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Vorwort. 



Auf Anfrage der geehrten Verlagshandlimg erklärte ich mich im 
.fahre 18G8 bereit ein homerisches Schulwörterbuch zu bearbeiten. Die 
Mittheilungen von B. G. Teubuer desselben .Jahres brachten daher in 
Nr. 6 folgendes Programm: 

„Bei Abfa.ssung dieses Wörterbuchs wird das Bedürfnis der Schule 
streng ins Auge gefasst werden; es schliessi daher dem Umfange nach 
die •Berücksichtigung der sogenannten Homeri.schen Hymnen aus und in 
der Behandlung alles gelehrte Beiwerk, Citate anderer Werke u. s. w. 
Was die sprachliche Seite betrifft, so wird hier, wie in andern Be- 
ziehnngen, besonders für erlaubte Bequemlichkeit gesorgt; die Eesultate 
der vergleichenden Sprachforschung werden für Fonneu- und Wort- 
erklärung eine massvolle Verwerthung finden. Fragen der höheren 
Kritik werden kaum, jedenfalls wie die Einzelheiten der niederen nur 
im Nothfall berührt; ausserdem, wird im Allgemeinen der in den Händen 
der Schüler befindliche Text von Ameis, Bäumlein, Dindorf mass- 
gebend sein. — Der sachliche Theil soll möglichst alle Seiten des 
Lebens der Homerischen Zeit kura und anschaulioli behandeln; diesem 
Zwecke werden insbesondere die in den Text eingedruckten Holzschnitte 
nebst lithogi'aphierteu Tafelu^dienen, welche durch Illustrationen, mög- 
lichst nach Antiken, das Verständnis unmittelbar erleichtern. Der 
Umfang des Wörterbuchs ist auf circa 20 Bogen berechnet, und das- 
selbe wird im Laufe des Jahres 1869 erscheinen.“ 

Hur der letzte Satz war a>if eine falche Berechnung gebaut. Es 
trat nemlich der Arbeit selbst und noch dem Drucke eine Eeihe von 
Störungen in den Weg, die nicht abzuwenden waren. Im Uebrigen ist 
das Progiamm festgehalten worden und es bedarf daher nur weniger 
Bemerkungen an dieser Stelle. 

Schon vor Jahren hat ein verdienter Homeriker bemerkt, man sollte 
unhomeriseho Formen von Rechtswegen gar nicht dulden, weil .sonst mit- 
unter Bildungen die gar nicht existirten sich einbürgeni, z. B. oOgi^. 
Ans diesem Grund sind unhomerische Formen, soweit dies ohne Unbe- 
quemlichkeit anging, überhaupt vermieden oder wenigstens durch kleine 
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Schrift an der Spitze des Artikels als nicht vorkommend kenntlich ge- 
macht; eine weitere Consequenz davon ist eine auch Uber die Angabe der 
ana^ ktyöjieva hinausgehende Statistik der homerischen Bildungen und 
Formen, bei welcher freilich nur Damm -Rost und Seher zu Grunde lie- 
gen und erst im Fortgang der Arbeit grössere Consequenz sich erreichen 
liess. In Aeusserlichkeiten diente mk die fleissige und verdienstvolle 
Arbeit von Crusius - Seiler - Capelle (in sechster, dann in siebenter 
Aufl.) zum Muster; dass ich im Materiellen meine SelbstUndigkeit ge- 
wahrt habe, ist unschwer zu erkennen. 

Für die Gesammt-Interpretation verdanke ich, abgesehen von eigenen 
Studien, vor allem das Meiste drei mir unvergesslich theuren MSnnem, 
denen im Leben nahe zu stehen ich das Glück gehabt; Nägelsbach, 
Doederlein, Ameis. Der letztere, nicht ohne Einfluss auf die Ueber- 
nahme jenes Versprechens, hatte bei einem freundschaftlichen Besuch im 
Juli 1869 noch mit grossem Interesse das Manuscript soweit es eben 
fertig war durchmustert und gleich Anfangs sich für den künftigen Druck 
als Corrector angeboten; der edle Freund sollte die Vollendung des Ganzen 
nicht mehr erleben! — Dass die Schriften dieser Männer, soweit sie in 
Schülerhänden vorauszusetzen sind, vielfach citirt werden, geschah um 
auf einen Nachweis hinzudeuten wo hier bloses Resultat gegeben werden 
konnte; noch gar vielen anderen Gelehrten verdankt dies Buch mauch- 
fache Belehrung; ich nenne nur die Namen Jakob La Roche (wegen 
Text-Constitution, seiner fleissigeu Schriften und seines Commentars zur 
Ilias), Bäumlein, Classen, Krüger, Hentze, für das Etymologische: Georg 
tUirtius, Delbrück, A. Göbel vmd andere Mitarbeiter au Kuhns Zeit 
Schrift; für die Realien: ausser dem von Commentaren Gebotenen beson- 
ders Grashof, L. Gerlach, Graser, Köchly-Rüstow, Nikolaldes. 

Man wird übrigens je länger je mehr zu der Einsicht kommen, wie 
die Alterthümer des Oiüents zur Aufliellung der hellenischen zu beachten 
sind und ich glaubender erste zu' sein, der dies — nach Massgabe des 
mir Zugänglichen natürlich — grundsätzlich gethau und praktisch 
durchgeführt hat; daher aus Aegypten, Fhönizien, Assyrien entlehnte 
Bilder von Streitwagen, 'VVaö’en, Schüfen, Webstuhl und dgl., wobei 
freilich der Zweck des Buchs Excurse ausschloss. Schade nur, dass gerade 
die antiquarische Seite dieser, besonders der ägyptischen Alterthümer-, wie 
auch der homerischen, überhaupt noch nicht oder wenigstens nicht in 
leichter zugänglicher Weise Bearbeitungen eriahren hat. Hoffen w'ir dass 
Schenkrs Werk in diesem Sinne ergänzend eiutrete. 

Ein w-esentlicher Bestandtheil dieses Buchs ist, soweit mir archäolo- 
gische Wei’ke zugänglich waren, aus diesen zusammengetragen. Die 
Förderung zweier Freunde, nenüich die Liberalität des ersten Bibliothekars 
Dr. Kerler und das theilnehmende Interesse seines damaligen Collegeu 
Dr. Marc. Zucker, ermöglichte mir, sämmtliche derartige Werke der 
Erlanger Universitätsbibliothek gründlich zu durchmustern; doch fehlt 
dort zur Vollständigkeit noch Vieles, weshalb ein kurzer Aufenthalt in 
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München von mir zur Ergänzung benutzt wurde; es wird aber noch viel 
nutzbares Material in grösseren und kleineren Publicationen liegen, die 
mir eben nicht zugänglich wai’en und an «neinem gegenwärtigen Aufent- 
haltsort es noch weit weniger sind; Bei Herstellung der Zeichnungen 
hatte ich anfänglich die freundliche Unterstützung von zwei damaligen 
Schülern des Erlanger Gymnasiums, des Herrn Hellmuth, jetzt cand. 
philol. daselbst, und des Herrn Rothgang, ,gegenwärtig hier fuhctionirend; 
die Mehrza,hl der Bildwerke und besonders die schwierigeren copierte 
ich- selbst, andere sind auf Grund von Aptiken combinirt oder abstrahiert, 
theUweise frei concipiert auf Grund des Homertextes. Man kann freilich 
solch kühne Versuche belächeln z. B. den Saal des Odysseus wenn auch 
nur zur Hälfte (s. v. fiiyuQov, nach Gerlach) reconstruieren zu woUen; 
allein, gibt es einen kürzeren Weg,- Wesen oder Stelle von onaüx {vgl. 
jetzt auch Kinkel, Euripides u. d. bild. Kunst. S. 15),. 

(darüber habe ich im Zusatz zu Ameis Anh.j; 126 gehandelt und) das Citat 
Gerlach im Philol. dort beigeschrieben), .iaxaQVi ^Qovog, (lila&Qov, 

nlovtg verständlich und anschaulich zu machen? Verbesserungen bleiben 
selbstverständlich Vorbehalten imd auch der Schüler wird ein solches 
Bild ja nicht für eine, historisch treue Copie halten. Ich darf hier wol 
anführen, was ich im Zusatz zu Ameis Anh. | 138 im Anschluss an 
dessen Worte im Commentar bemerkt habe; „Dies alles beweist nicht 
eben, dass ein bestimmter Platz dieser Schilderung der Gegend • ent- 
sprechen muss, aber jedenfalls beweist es, wie genau der Dichter die 
concrete Anschauimg einer sei es ihm bekannten oder von ihüi nur vorge- 
stellten Localität im weiteren Verlauf der Erzählung festzuhalten weiss. 
Darin liegt auch die Berechtigung für den Hörer und Erklärer, solche 
Bilder und Schilderungen sich so deutlich als möglich nach dem Dichter 
in der Vorstellung zu detaillieren und beispielsweise ein homerisches 
Haus nach Homer zu zeichnen, wenn auch immerhin kein Haus in der 
Wirklichkeit in allen Einzelheiten diesem Bilde entsprochen hat und vom 
Dichter einfach copiert worden ist.“ Aus- dem nämlichen Grunde habe 
ich eine- Karte der Ebene von Troie beigegeben und zwar gerade im 
An^hluss an Nikölal'des , aber natürlich nicht in dem naiven Glauben, 
als ob in der historischen Zeit jemals Localitäten _und Situationen, wie 
sie Tafel V nach ifikolafdes verzeichnet, sich so verhalten hätten. Mögen 
Schliemanns Eesultate glänzend sein und mag der Nachweis gelingen — 
wie er bisher misslungen ist — dass auf Hissarlik die sedes Priami 
(soweit dieser historisch gewesen sein mag) gestanden habe, liistorisch 
und culturgeschichtlich ist dies sehr interessant und dankenswerth, für 
die Lectüre Homers und deren poetischen Genuss ist es ziemlich gleich- 
gütig, etwa so wie die Kenntnis, dass und ob Schillers "Spaziergang’ die 
Strasse von Hohenheim schildere. Die Zuhörer der Aoeden und Rhap- 
soden lauschten entzückt den Schilderungen der troischen Kämpfe (der 
Irrfahrten des (jdysseus) und vetmochten nach Anleitung derselben das 
Bild der. Ebene, der Stadt, des Schiffslagers (von Ithake, Scherie, Eumaios’ 
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Gehöfte) usf. mit dem geistigen Auge zu schauen, wie es der Seele des 
Dichters als Ganzes vorschwebte; diese poetische Landschaft ha,t der 
Dichter geschaffen, und die Hörer schufen sie mit glücklicher Phantasie 
nach, so gut oder vielmehr besser als unser naives Kindesalter den 
'Schauplatz so mancher Scene aus dem ersten Buch Mosis. Für unsei« 
Schüler jedoch, die nicht von Eöndesbeinen an in Homerische Schöpfungen 
sich versenken können, ist es dmmerliiif gut, solche Localitäten durch ■ 
irgend eine Skizze zur Anschauung zu bringen und zugleich die Thätig- 
keit der eigenen Phantasie derselben anzuregen und zu berichtigen. Und 
so darf ich wol hoffen, durch die beigegebenen Abbildungen und die 
Karte, obgleich manches sich vielleicht daran anssetzen lässt, dennoch ■ 
zum schnelleren 'Verständnis und zu' genussreicherer Lectüre der Home- . 
rischen wunderbaren Schöpfungen nicht wenig beizutragen. • 

Bei Con-ectur der Druckbogen hatte ich eine recht theilnehmende, acht- 
same und freundliche Unterstützung von Seiten des Heim Dr. "Wübrandt, 
der durch mancherlei Fragen und Hotizen Anlass gab im Kleinen zu • 
wiederhplten Malen zu bessern; ihm s^ hiermit der wärmste Dank ^ 
seine nicht ermüdende Genauigkeit gesagt. ' 

Es würde mich zu freudigem Danke verpflichten, jrrenn Autoren 
(auch von Monographien) durch Zusendungen, CoUegen durch Mittheilung 
ihrer Erfahrungen mir die 'V’erbessemng des hier Gebotenen weiterhin 
zu erleichtern die Güte haben möchten. 

Zweibrücken, den 10 . März 1873 . . _ 

IK V. 






Uebersicht der Abkürzungen. 



• t Das Kreuz bezeichnet homerische ,«««{ Xiyö/itra. Durch ein „and" 
zwischen zwei Zahlencitaten sind die levöf(t«>a bezeichnet. 

(II.) oder (Od.) bedeutet, dass das Wort nur in der Ilias oder Odyssee 
vorkommt; wenn dann doch ein oder einige dem widersprechende Citate 
dabeistehen, sind dies die einzigen Ausnahmen. Z. B. »olotüp, mvt kommt 
'ausser « 683 nur in der liias vor. Abgesehen von den genannten Ein- 
schränkungen sind alle Zahlencitate nur als Beispiele zu verstehen, nicht als 
erschöpfende Aufzlhlung. 
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substantivum 
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II 
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verb. 
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Verf. 
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A. 

A als Abkürzung bed. Ilias I, « bed. 
Odyssee I. 

a- in der Zusammensetzung 1) sog. a 
privativum, s. äv-. — 2) a cojndati- 
vum, ursprünglich *oa(vgl. a-pa), 
dann a-. ü-, ö- enthält d^en Begriff von 
idem oaer und, z. B. airas, doH^g, 

I ä^vXos, dS'ptOi, ätdlavTOs , otpixcs- 
— 3)a protheticum rein lautlicher Vor- 
\ schlag (wie i u. e im spätlat. istatus, 
ispero, ital. esperanea, franz. e^e- 
I rance^ etat), z. B. ilefipm, djitvm, asi- 
pa, afitlym, ifivvm, äveipiot, anoiva, 

I Jianafpm, aaraxvs, äoreitfpijs, uaxifp, 

I d Interjeclion des Blitleids, Entsetzens, 
besonders mit Stils, Stiloi, Stthö 
I I 361. ^815. P 443. 
ä-datov [ — Acc. msc. u. ntr. 
(d-, dfarri) — mit Schädigung ^ver- 
bunden, verderblich: Zxvyös vdap 
^271. da es alle Sterblichen in das 
Todesreich bannt, u. auch meineidige 
(iötter; atd'lov s. Ameis Anh. u. Zus. 

<p 91. 

ä~ayig {dfayis, v. Sy will) unzer- 
J>rechlich 1 576t T'- — 1- 
a-axvoi, ovg (ZAU, imo) intracta- 
bUes , unnahbare, Hände, Fäuste 
xeipeg, x^^Q“S, bes. in der Ilias, wie 
A 567 ; l 602. x 70. 248. 

zerdehnt aus Sax^tog.^ 
ädat, 1) schädigen: a) Sttj aaag 

2 sg. aor. 8 237. * 68 Saeav ( ) ; 

b) heson^l. verblenden: dairt 
<p 296, aus l 61; mit tppivag tp 297. 
Passiv T 136; piy Säa&Ti U 685. 
nollov aaa9q T 113. vgl. tp 301. — 

2) Med. a) eine Thorheit begehen: 

aomapriv (_„ — ); dofoaro ) di 

Itiyoc 9vfiä betrog sich sehr in s. Sinn ; 

T 95 Ztvg Saaxo (_^w) (a. LA. Z^v' 
Saaxo zu n. 1). b) trans. belhörcn: 
'Axtj 7] xa'pxag aäxai T91. 129. [Aor. 1. 

Act. Med. oo., u. Pass. ^ ] 

Sßttx>i<rav i 249 1 ^J^zweifelh. 

nach Abstammung (ßd^ai? dpao?) u. 

Aütmmlrb, hom. Bchalwörtcrbach. 



II 



Sinn; etwa: waren bethört, ahn- 
ten nichts. 

"AßavTsg, Bewohner von Euboia. B 536, 
.[—■ -] 

‘AßaQßaQBij, troische Quellnyinphe 
Z 22. [ j 

"Aßag, avxa, Sohn des Traumdeuters 
Eurydamas, fällt durch Diomedes £ 
^ 148. [,. ..] , , , , 

AßtOl, oirtaioxaxot av9pmnaiv N 6. 

fabelhaftes Volk des Nordens. [ — 
"Aßlzioog, weiter nicht bekannter Troer 
Z 32. [ ] . . 

a-ßX^ta (v. Sßltjg, ßallto) lov non 

missum, neu, A ll7f [ ] 

ä-ßXfjzoe, non ictus, nicht getroffen, 
A 540t [ ] 

a-ßXtjXQog, 3, a.LA. SpßlTjxpog [a pro- 
th., iialanög) immer im Versanfang 
1) schwach £ 337. 0 178 ; 2) ddvet- 

xog sanft 1 135. tp 282. [ w] 

u-ßQOftot (« proth., ßpipm), laut to- 
send, lärmend ZV 41; s. Nägelsbach 
zu r 8.1-^ — ] 

(aß(fota§o/tev) von äßpoxtiv d. i. oip- 
ßpoxtiv, apLupxiiv, Conj. aor., ver- 
fehlen, xivög X66t 
a-ßQÖTTq vv^, heilige Nacht S78t, 
s. Ameis im Anhang zu ä 429. [ww_] 
"Aßvöog Stadt südlich am Hel- 

lespont B 836. Davon .^500. 

’Aßvdo9i P 684. » 

dya-, Präfix, überaus, mirum in mo- 
dum, mirum quantum. 
äydaa9-at, ayäctafPt, s. Syufiai miror. 
äyayelv, dyayo» u. s. w. s. Syto. 
dyd\^otiai , s. Syap,ui miror. 
dyalPög, 3. {Syaiiai) eigentl. admtVa- 
bilis, „gut“, tüchtig, im weitesten 
Sinn; daher 1) von Personen wacker 
A 181. I 341, tüchtig B 732. T179; 
oft mit Acc. wie *vj, ßorjv; beson- 
ders adelig (vgl. optim-ates, Ggsatz 
XSQqeg O 324) Ä 113. 4 109; tapfer 
(Gegensatz xaxög N 279. P632) ZV 238. 
284. 314. 4> 280. — 2) von Dingen u. 

1 
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■ ’Jyd&av — äyavös 



VerhSllnisseh vorzüglich Z478. t27. 
.-.r 246; var^heillüfu B’20f’A 793. 
. .V ejä’ei IQ'633. J 611;. ^yad’Sv 
te'*Glück*»l.*lInglöck ^ 237, 
392. O' 63. dya&oiai ytfia^feiv Ehre 
erweisen £ 441. dya^d tpgovstv bene 
veile a 43 ; sana mente uti Z 162 ; tlg 
aya96v o(l. ctyaQ’ct tlitsiv wolmeineml 
Zureden; eis dy. nel&ea&ai gutem 
Rath folgen, 

’ÄydO'otv, S. des Priamos Ä249. [^--j 
ctyaioftivov , Nebenf. zu dyafievov. 
V 16 Hand ifya indiffnantis scelera-, 
vgl. (5 67. _ 

dya~x3ieiji, es (v. HJt'oe) nur Genit. u. 
Voc. sehr rühm voll. — ] 

’AyaxXevg, -nXrjos II 571 ein Myrmi- 
done. 

«ya-xXeiTÖe, 3.i>raecfarus, herrlich, 
Beiw. von Slenschen, e. Nereide £ 45, 

u. Hekatomben. [ -] 

äya-xXvtöq, 3. praeclarus, herrlich; 
V. Menschen, u. Sdnara. [w — 
dydXXoftai, nurPräs.,seineFreude 
haben an etwas [nvl], prangen mit 
etw. P473. i;i32. T222; glchs. ko- 
kettiren B462; v^es e 176 lustig da- 
hinfahrend unter Zeus’ Fahrwind. 
dyaXfia (dyalAoiuat), Prunkstück, 
wie ^ 141 , die Weihgeschenke y 273. 
d 509. fl 347, der üpferstier y 437, die 
Rosse d 602, Schmucksachen a 299. 
_t257. [w_w] 

äyafiat {dytj), Aor. ^yttadfirfv, )}yo<r- 
edfiTiv (auch ohne Augment), u. 2) y. 
d. Nebenf. dydoftai- dyda<s9e, «yo- 
ua9'ai. Impf. rfydao9e. (Die Form aya- 
fiai nur in Bedeutung 1.) — 1) admi- 
rari H 41. 404. 0 29. und *n»ror», demi- 
rari o 71 ; in » 203 &uvfidSeiv bewun- 
dern, neben dydaa&cu anstaunen, s. 
Ameis. — 2) im schlimmen Sinne a) in- 
dignari m. Acc. ß 67, xivl & 565, sich 
ärgern IP 639; mit Mt<p S 111; b) in- 
videre missgönnen S 181, m. Inf. « 129 ; 
Besonders vom Neid der Götter, s. 
Ameis zu 8 181 Anh., wie i(> 211. ■fr 566. 
H442. [ 1 

’Ayufitfivetvlöriis, S. des Agamemnon, 
Orestes, «30. 

l4ya^t^»’«>v, ovos, sein Grossvater 
Tantaios, dessen S. Atreus (u.Thyestes, 
dessen S. Aigisthos); Atreus S. Agamn. 
u. Menelaos; Agartiemnons Kinder: 
Orestes, Chrysothemis, Laodike, Iphia- 
nassa ; vgl. ß 104 . 1 287. Seine Gemah- 
lin: Kiytaimnestra. — Er ist König in 
Mykenai (s. d.), aber auch noXlgeiv 
v^aoiai x«l "AgyeX tcuvtI avaaaer B 
i08; reich an Schiffen B 576. 610 — 14; 



Überfeldherr des Griechenheeres vor 
Troia; evQvngeloav u. «v«^ drSgäv s. 
zu A 172; Kgettov, noiftijv Xaäv, Sios. 
Sein Wuchs r 166. 178. B 477—83; 
dfiateia in A 91 — 661; Ehre 9>'887; 
Scepter B 104; Rückkehr von Troia y 
143 ff. 156. 193 f. 234 f.; Ermordung « 
248 ff. d 91. 512—37. 584. X 387—463. 

a 20—97. ] — Dayon Fern. adj. 

’Ayafiejivover]. 

’Ayafitiöfi (vgl. MgSeta), Tochter des 
Augeias, Enkelin des Sonnengottes A 
UO. 

a-ya/toc, 2. (v. yauo«) unvermählt 
r4ot 

aya-wupov OXvfinov (aya-evt<p. s. 
v^gpia) Ai'20. .£186 nivosum stark be- 
^schneiet. [ — 

dyavös, 3. (v. ydwfiat), lenis, erfreu- 
end, lieblich ins«, iäga; freundlich 
evxaXai, fiaaiXeiis (Gegensatz xe‘Xexds 
ß230); b^onders ofs uyavoisßeXeeaai 
„mit seinen (ihren) sanften Geschos- 
sen“ tödtet Apollon die Männer (Arte- 
mis Frauen), Umschreibung eines plötz- 
lichen, schmerzlosen natürlichen 
Todes. S. Ameis y 280 Anhang. 
dyavo-<pifoavvij , jj, cowiitos, Milde, 
Freundlichkeit 1203; vgl.^ 230.[,^_...,^_] 
dyavö~<f>Qmv , comis, mild, freundlich 

T467t [ _] 

dydofiui, s. dyetfiui miror. 
dyaifd^m (Nebenf. v.ayawa'a)) u. -Ofiai, 
nur prs., xivd liebreich aufneh- 
men n 17, Tf 33; sich Jemands liebreich 

annehmen ß 464. ] 

dyaxdmj dydxriaa 214 liebevoll 
a u f n a h m ; und cp 289 nimmst du nicht 
damit yorlieb? [-v-_] 
dya7t-i^vo>Q , os, mannliebend,mann- 

Jiaft 0 392. [ ] 

'Ayanipcean , ’Ayxccloio nd'is, B 609, Kö- 
nig der Arkader, Vasall Agamemnons, 
der ihm 60 Schiffe lieh. 
dyaTcijvöq (dyandn) g e 1 i e b t, nur xaig, 
Sohn, ^ 365 dies zu ergänzen. 
dyd-(f(fOOf (dya-agd^os, ^eca) stark- 
strömehd ’EXX^anovxos B 846. M 
^ 30 Acc. 

’AyaaO-fvtjg (a&evos), Sohn des Au- 
geias, König in Elis B 624. 
dyd-ovorog (oxiva), fremens, lautto- 

^ send, ’Aficpixglxrf p. 97f [- 

’AydaxQO^oq, ein Troer ^1338. [w ] 

(«lyaiJjj, eine Nereide J?42. L- — ] 
dyavoe, 3. (v. «yapai) aamirabilis, 
mirabttis, meistens wie erlaucht (cla- 
rissimus u.ä.) eineArt ehrenderTitulatur 
von Fürsten, Völkern (Phaiaken, Troern, 
in V 272 Phoinikern, iV5 Hippemolgen), 




äyysXirj — uynta 3 

eeyeA)jddi> gregatim, lierdenwcise, 
n 160. [w.._ J 



besonders den Freiern, in vll von den 
adeligen nognijti ; li o c h, von Tithonos 
1, u. dreimaj vonPersephoneia. [..--w] 
üyysJiiii,'^ [äyyiXos) nuntius, Kunde, 
Botschaft, Bericht H416. i 422. S355. 
O 174; äXtytivtj, Xvygg; »UTgös de 
patre a 408, vgl. ß 30; Befehl f 150. 
7] 263. Wegen T206, er kam wegen 
einer dich betreffenden Botschaft , dy- 
ytXinv iX^ovra A 140, u. dyyeXCnt in 
N 252. O 640 s. Verf. zu Nagelsoach 
r 206 u. Ameis z. d. St.; aber auch 
dyytXtris, 6. 

dyyeXlrje, 6 (ayyeXog) nuntius, Bote, 
Botschafter; durch Tradition der alten 
Grammatiker überliefertes Masc. (wie 
xanitis u. vtrivtTjg; s. zuNSgelsb. F206 
u. Ameis Anh. T206) in T206. JV282. 
O 640; .d384. A 140; wol auch in Stel- 
len wie a 414. ß 92. V 381. [_> ] 

dyyiXXimv {ayyiXog), Fut. dyysXfco, 
Aor. ijyyttXa, Inf. O 159 — nuntiare, 
melden, künden, ansagen, zi, auch 
zivd 1 120. 122; ra. Inf. iubere, heis- 
^sen, n 360. © 517. 

«yyeAog, 6 und g (»gl- gellen. Nach- 
ligall«Mnttus,nuntta, Bote; bes.i]lde 
Tivi wie A 716; "Oaaa Aiog dyy. B 94; 
^auch von Vögeln wie o 626. 
äyyog, sog, z6 vas, Gefass, Napf, für 
^Speisen ß 289 und Getränke. 
dye, dyext (dya>), Partikel wie^«<ire, 
agedum, auf, frisch; hinter ällct, 
oder vor Sg, mit Conj. oder Imperativ. 
Vgl. franz. allons! Oftmals dys beim 
^plur. wie y 475. S. auch sl f dys. 
’yelQto (verw. gererel), aor. ijysipa; 
Pass. pf. dyigysq(iai , aor. ijytpö’ij»’ . 3 
PI. oyfp#*»'; Med. aor. dysgdfsjjv, Inf. 
dyspsa&ai (nach den Allen dydesa&ui 
als Präs.) Part, dypdftsvog. — 1) Act. 
colligere, congregare sammeln, ver- 
sammeln, einsammeln z 197, dyoo-gv 
concionem advocare; Pass. u. aor. Med. 
congregari sich versammeln; ig qigspu 
9vfs6g •gyspd’r/ das Bewusstsein kehrte 
wieder (in A 162 die Fassung).^ 
dytiialn (äydXfj), ßovg, ßosg, ßoag, gre- 

jari«, Herdenkuh, -Rinder, [w ] 

’AyiXao^ (nym, Xuog), 1) der Damasto- 
ride, ein Freier, in % f31. 247 ’AysXscog. 

2) der Phradmonide, ein Troer & 257. 

3) ein Grieche A 302. [w-_^] 
dyeJieiti (dyovaa Xsiav) praedatrix, 

Beutespenderin; wie IntTtg Beiw. 
der Athene, immer am Versschluss. 

Ameis Anh. r 359. [w ] 

öyeAzy, ijs («ya>). greXj Herde, von 
Kindern, ausser T281 dysXrjqn 17 487 
mit der Herde. [ww_] 



ayffiev =_ uysiv. 
ayev =« idygaav v. dyvvg,i. 
d~yi(}aaTog (y^pag) inhonoratus, ohne 
^Ehrengabe A llOf 
ayeo&ep s. dyjipoa, con^egali sunt, 
dy-ffftuxos (dya, ipto-g) impetuosus, 
sehr ungestüm, kampfesmuthig, 
Beiwort der Troer, älyser, Rhodier u. 
des Periklymenos; s. Ameis Anh. 1286. 
|Alte Erklärung; sehr ehrenreich.] 

dyv fd I ist (de)miror, ich staune 0 

221. j;^_] ^ 

dyiiySQa» (ato) s. dysipat, congregati 
erant. 

dy-ijvOQltj , ns , ‘ö (dygvap) virtus, 
Mannhaftigkeit, Muth M iO; X 457 
die ihm keine Ruhe lässt: 1 700 Hoch- 
mulh. 

dy-tjva>g [dya, dv^p) ferox, sehr mann- 
haft, 1) hochgeiniith ir 43. u 106; ta- 
pfer INjjtto's Ö658, 'muthigerSinn’ vom 
Stier 'P406, wie fl 414 vom Steuermann ; 
sonst 'hoher Sinn ’. 2) hochmüthig 

^ I 699. 0 443. [w ] 

’AyigvtoQ, opog.Sohn des Troers Antenor 
u. der Theano ^59. <5579; T474; 0340. 
d-yijQaoq, dyijgm^, i.iyrjgag) aeternus, 
nie alternd, ewig, immer mit afi'd- 

jrttTOg, wie ©639; aiyi^ B447. ] 

dytjTÖq {dyafiai) admirabüis (Acc. d. 
Beziehung sidog): wunderschön 

^a:370. 

ayt*’««» (ayoo), Inf. -tftsvttt, impf, nytvaov 
u. riyivsw X 493, iterat. dylvsauov 
— agere, bringen; meist Thiere, doch 
auch die Braut geleiten Holz 

herheischallen ß 784. 
äyxä^ofiat, impf. dyxa^ovTO (dyudg) 
nahmen auf die Arme, die Leiche 
vom Boden weg P 722 f. 

’Ayscaloq 1) Sohn des Lykurgos, Führer 
der Arkader B 609. 2) ein Ringer aus 
Pleuron, von^Ne.stor besiegt *P635. 
(ctyxofÜg, V. dyndXii) iv dyxai.l6eaai 
in complexu, auf den Armen, nur 
^AT603. Z665. 

dyxdq, Adverb, brachüs, complexu, 
glchs. ärmlings, in den Armen, lys, 
in die Arme sXoiv, Xaßizr/v, iXd^szo, 
{papazs. Tj 252. 

dyxlavgoioi (äynog, uncus), hamis, 
mit Angelh aken fl 332. (Od.) 
dy-xXlva^ — dvaxXivag Part. aor. 
dyxoivigat (oyx<d*>), Aiog iv — Jovis in 
complexu in den Armen d. Z. 1 261. 
äyxea, zd (vgl. ad-uncus) das ge- 
krümmte Thal, Schlucht. 

1 » 
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nielnde; firjXa oves trepühmtes, un- 
ruhig, ängstlich a 92. S 320. 3) yöo$ 
schluchzende, wimmernde Klage £ 
316. 9 17 u. a. (Stif^ves, s. den vori- 
gen Artikel). — II. adverbiell däivov, 
aSiva bewegt, schluchzend, bei 
ettvä^o), azopax,im, otavayt^ta, ulaico 
[ttSivcBZBQOv kläglicher it216), yodta, 
livxäii&ai ot 413. — III. Adv. ädtvcug 
ävivtlKato flebiliter suspiravit T 314, 
vgl. 338. [-ww] ^ 

ä-d/uijg, ^tfs (SäftvTjfu) indomitus, 1) 
ungezähmt, Maulthiere S 6.37, vgl. 
äSu^zTiv. 2) ledig, unvermählt, Jung- 
frau. JOd.) 

{SäfivTifu) indomitam, un- 
gebrauchte d. h. noch niclit einge- 
spannte, Zugthiere K 293. W 266. 655. 

”A<f/itiTOg, Vater des Evnr]log B 713. 
y 289. 391. 532; Gatte der ''AXurjazig 
B714. 



ndov aor. 2 von ävSdvm, placui. 
adog {s.ttäim) fiiv ikszo &vudv Ueher- 
druss (an der Arbeit) kam ihn in sei- 
nem Sinne an. yl88t 
’Adf^azeifc Stadl an der Proponlis im 
_ späteren Mysien B 828. 

’AÖQ^azTi Dienerin der 'EXivrj 6 123. 
’AdQtjativti Tocliter des "ASgriatog, 
AlytdXtia E 412 t 

AdoTjOtog 1) aus ’^pyos, nacli StKväv 
geflüchtet, folgt dort dem nöXvßog in 
der Regierung, gelangt dazu auch in 
Argos. nimmt den TvStvg auf u. gieht 
ihm eine Tochter zur Frau, vgl. S 121 ; 
sein rasches^ Pferd 'AgtCcov W 346. 2) 
Sohn dcsMfpoip ans IIsgKcozri, Erbauer 
von ’Adgciaztioc, Führer der dortigen 
Bundesgenossen derTroer B830. d328. 
3) ein unbekannter Troer Z 37. 51. 
i) desgleichen II 694. 
tooof^tn (äägdg) ^ Acc. v. ddporrjs, 
neben ^ßijv und utvog, volle körper- 
Jiche Reife. (Vgl. dvSgoziiza. il.) 
•dvTov (d»<a) fanum. Heiligt hum. 
nur E 448. 512. 

'■•tS-Xevsiv ( dc9Xov) certare, einen 
'Velikampf anstellen, inC zivi zu 

Ehren *P274. a 731 ^ 

il. i. plackend für 
•ed’Atov, tö [a 
Kampfspiel 
Kampfgerä: 

>) Kampfpr 
«en, avHciv, , 

;ti^cu einhrii 
•(9‘X.ov, zd (i 
«>) 1) plur.ft 




preis, 'um einen solchen’ X 548, nach 
K. gekommene A 700. [w_w] 

ä-f9'Xog (a&Xmv 160, s. das. Ameis 
im Anhang), 6 (de&Xov) 1) certamen, 
Wettkampf, unterschieden von *die- 
ftos 77 590, Arten #103; yOAfl. 763. 
yiaza&i^eai s. Henlze in Am. Zus. z 572. 
inzeXiftv qp 135. y 5. 2) Kampf im 

Kriege (arebeit im Nibel.-Lied) F 126, 
zeXtlv y 262, fioytiv ä 241; Klühsale 
aller Art wie 248. 350, besonders 
Eveva9-ijog die dem Herakles aufer- 
legten. 

äeS-Xo-qiÖQOg (ä#log)o'po$) praemium 
certaminis ferem, preis gewinnend, 
sieggekrönt; nur von Pierden AT 22. 

dei, alel am Versschluss, aiiv (verw. 
at^äv, aevum) semper, imm^er; oft 
verstärkt durch äaneXemg, äatpaXdg, 
ftiaumgig, latitvfg, iiaXa, vtoXefiig, 
evvtz^g; auch aiel zjizaza nävzcc. 

ueidai [üftiHm), ful. dtiaoucu, aor. 
Ind. atias Imp. atteov Inf. dsiaai — 
cantare, singen. 1_) Irans, singen, 
Ttanjova, xXta dvägäv Heldenlieder; 
von elw.singen: fi_i 7 vtr(vgl.singen unde 
sagen), ’Axaimv vdazov a 326, Aavaäv 
Koctiöv oiTOv a 3.50, ’/lyaiwv # 489 (X^tjv 
Kcizä xdauov gar sehr in der Ordnung), 
iTcnov xdauov 492, mit oif 514, u. mit 
Acc. u. in'f. 516. 2) inlrans. singen, 

fidX’ äeiaai lustig singen; adverbiell 
KuXdv a 155 u. ö.. wol audi A 473, Z 
570, Xiy laut H 254. Auch von der 
Nachtigall {aßiiScov), u. der Bogen- 
sehne: sie gal) darunter einen schönen 
Klang qp 411. [ , ausser q 519.] 

fc-etxfi^v, ag fern, ((ysnif^ij.jyoixs») 
eigenll. dedecus 1) deformitas, Ent- 
stellung .Q 19. 2) ästKEiaj qpaiVetv 

V 308 Ungebühr verüben, proterve 

agere. [ ] 

{l~eixiXiog, 2 u. 3. (äjeiniXiog v. jei- 
xeIos) indccgitts, furpis, hässlich, 
schmählich äXaojzvg, nXijyoci; elend 
S 84. z 341; garstig, hässlich f 242. 

V 402. V 259. p 357. co 228. [ ] 

— Adv. äsixsXi'<og schmählich n 109. 
«319, eiendiglich #231. 

ä-ftxgg, sg (jyoixf) indignt^, un- 
geziemend 1) vdog o«AI« «. ganz 
nntadelhafter Sinn ; o« rot ätixig nec 
;ero dedecet. 2) schmachvoll, schmäh- 
lich, f'pyov indignum facinm, Xoiydg, 
-tdzfiog, azdvog K 483, Xiößg. 3) tui^S, 
garstig, änxia Igaai bist iurapig ge- 
.leidel; wijpj). 4) cHts, gering ut«#o's 
kf 435, änotva. [« ] 



-Bixl^ei (ättxij's), impf. «Eixtf*», fut. 
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dy-XQS/idaaaa, Part. aor. v. avatigs- 
fiävvviii. 

äyxvXo-ui^xTiq, tat {nrjzis) versutus, 
verschlagen, Beiwort des Kronos, 

^Nomin. nur 59. ] 

ayxvXov, a (ayxos) nur Neutr. curtius, 
geschweift. Beiw. des Bogens und 
Wagens qp 264. [_ 

äyxvXö-To§oi (td^oi»), den ge- 
•schweiften Bogen führend S848, 
Päoner. [ 

äyxvXo-xfiX^q , ov (x^tloq) adunco 
rostro praeditus, krummschnahc* 
lig; Nom. sing, nur t 638, sonst plur. 

Beivvort der Raubvögel. ) 

dyxoiv , cövoi , 6 {aynog) cubitus , Ell- 
bogen, I 494. K 80; yl 252 “mitten 
am Arme unterhalb des Buges“; /T702 
Ttixiog Ecke der Mauer. 
dyXa'ieloS'ai (dylcU^m), fut.splendere, 
prangen .ff 331 f. 

dyXatij,r]g, ij (äylaög) splendor, Glanz, 

0 78, glänzende Schönheit, v. Pene- 
lope ff 180, von Pferden; 'zum Prunk, 
um damit Staat zu machen’ g 310; 
aylafas gpogeiiv prunkendes Wesen 
zur Schau tragen g 244. 

’AyXdtti Gattin des Xagotp, äjutter des 
Nigfvg, og KulXiezog dvrjg vn6 ’Hiov 
plL9tv B 672. 

dyXao-xagxot , fivleai Apfelbäume 
mit glänzenden Früchten »j 115. 

1 589._ [_„ 

dyXadq, öv (d-yal-a/dg) nur masc. u. 
neutr. splendidus, glänzend, l)Beiw. 
des klaren Wassers. blankerGeschenke, 
besonders goldener oder sonst metal- 
lener, des Lösegcldes; des Ruhmes H 
203, daher auch nigai dylai tadelnd: 
nur mit dem Bogen prangender™ 
dyla'C^ofitvog ff 385. 2j in weiterem 
Sinn: herrlich v(6g, vi6v (immer am 
Versschluss: Ameis Anh. zu J 188), zi- 
xva; stattlich T 386; alaog der 
lichte Hain J 291. B 506. [ — 
{ä-yvoioa) aus dyvo^aaaKS synkop. aor. 
iterat. dyvcioaoxe zp 96, daneben von 
äyvoteto nur aor. Ind. zjyvoltjßer, 
Conj.dyvoiyci co 217. Part, ayvoiriaaaa 
V 15. (ayvoig) — ignarare, nicht ken- 
nen, in ff 537 neque eum conspicata 
Juno ignoravit, wusste recht gut, 
wie N 28. * 78 kannte wol. 
dyvöq (S^o/iat) nur fern, intaminata, 
heilig, Artemis, Persephone; iogztj 
<p 259. [_._] 

ayvv/ii (fdyvv(ii) dywfievdaiv, fut. 
aito, aor. taia, ij^a, Inf. «$«(, Pass, 
aor. iäygv (ä ausser ff 559) J^ctyg fd- 
ytv [— idyTjotxv) (ä) — frango, zer- 



brechen. 1) Act.Speere, Joch, Wagen 
(am Deichselende Z 40. 71371), Zweige 
M 148. 11169, Schilfe, älastbaum. 2) 
Pass. Speer, Schwert r367, Knüppel 
ff 559, Widerhaken des Pfeiles ff 214; 
der Hals Elpenors x 560; scheitern 
X 123. 

a-yvfÜTeg (yiypmajtca, dypmg) ignoti, 
unbekannt, e 79f. 
dyvoiaaaxe s. dypoica , ignorabat. 
ä-yvo>axov (yvtoozög) ignotum, uner- 
kannt, (mit Tev|m, reddam) un- 
Jtenntlich v 191. (Od.) 
a-yovoq [yöpog) ungeboren P40t 

äyoßofoftoft (äyopij) , präs. dyOQdaaO-e 
B 337, inrnf. gyogdaa&e, gyagdapzo, 
aor. nur 3Ps. s. dyognaazo (meist Vers- 
schluss mit xocl fiezhizcBv u. llgd. or. 
directa, Ameis zu ß 160 und im Anh. zu 
ff 413) — concionari, öffentlich 
sprechen, reden; ff 1 gyogdcopzo 
hielten Versammlung. — J 
dyoQEvai (ayopij), fut. dyogsvam, aor., 
Ind. nur dyögevetv 0 29. gebräuchli- 
cher Inf. u. Imper. — concionari, loqui, 
dicere, sprechen, sagen; oft Insa 
xzegdepza , Ivt oder psrd Ttoi; iijj got 
dyogevs m. Acc. sprich mir nicht von 
® 99. ff 261 ; ^p dy. quam dico die ich 
meine ß 318; oftmals: verkünden, 
&songonlag ii. mi9 Part. &toxgoxea>v 
prophezeien, SitiPinimg zi ausführlich 
erzählen g 241. g 56;_ reden (Gegens. 
g 66. ff 16); jtagaßlijägp 'indem er so 
hinwarP^ A 6; eigenthümlich in ß 788 
dyogdg äydgevop pflogen Verhandlun- 
gen, vgl, 796. ff 380 dptiSiSatv äyogsv- 
oig 'und solltest mir nicht höhnisch 
meinen (364) Magen vorrücken’ (wie 

ngdpsge P 64). [„« J 

dyOQtj, ijg, ti (dysigat) concio, 1) be- 
rufene politische Volks- oderlleeres- 
Versammlung (Vgl. dyopts, ßovlrj; 
Nägelsbach Hom. Theologie S. 286 f.), 
dyoggvSs *aXciv (durch Herolde), xa- 
xpitCaS'ai, zi&fod'ai; ig d’ 
äyopi}»> iyfgopzo, ^elg dyoggp^ xiov 
dbgdoi zc :161, flp dyogv iaap dbgdoi 
£ 497. 2) öffentliche Rede B 275, 

Verhandlung ß 788. 0 283. d 818. 
J 441. B 370. ff 400. £ 106; vor Gericht 
n 387. .3) Versammlungsplatz, 

Markt ß 160. f 266. »j 44. ■& 603. Jt 377. 
V 362, dyogai Sammelplätze 9 16. — 
Ort der Versammlung H 382. Zeit 
(Nachmiltags): g 439. — ] Daher 

dyOQ^9-ev econcione, aus der Ver- 
sammlung B 264. 




äyoQrjvSt — ayjitottjioi 



5 



äyo<fjyv<f« ad cotici»netn, zur Ver- 
sammlung, *aliaaai, ttiönts Abi. 
dyoQ-^Tijg (äyopjj) concionator , Red- 
ner (Gegens./Jovlij^d^os H126), Uyvs 
laulsprechender, gewaltiger ; ^ff'0'ids. 
dyogt/tvp, T7jv (dyofr]Tijg) facundia, 

Kedegabe ^ 168t — ] 

äyög, ol {äyco) dux, Führer .d bli). 
r-231. [ww] 

dyoavip, «1* yatav — , palmd, mit 
der Dachen Hand ^ 425. N 508. 520. 
S 452. P 315, von niederstürzenden 
Verwundeten. 

uy^avilos , nur ^ dyffavXoto ßoog, 
ayQavJLoi tcoiucvss 2 162, 
x410 (aypds, auf dem Land- 

gehöfte (Hofkuh, Gegens. die Her- 
denkühe auf der Weide; Hofhirlen, 
^Hofkalber). ^ , 

dyofi U. V 149 ay ftlzs (ay^ij, ayt») 
frisch( vorwärts! asyndetisch, ud.mit 
(Jkdv, äjj, vvv, gefolgt von Imperat. od. 
aufforderndem Infinitiv. (Eigentlich 
^wol: greif zu! leg’ Hand an!) 
dyqri, ri [äy io) venatio , Jagd: icpsnc- 
enov sich auf d. J. verlegten ft 330. (Od.) 
dy(fiog, 2. ausser tll9 (aypds) agrestis, 
wild 1) /’erus, von Thieren, tu aypia 
ferae. 2) von Menschen ferox, von 
Kämpfern saevus a 199. f 120. ^ 576; 
1 215 Polyphem, Skylla |itll9, Giganten 
(j 206. 3)^atröx^ grausig, Kriegsge- 
tümmel, UTi), %oXog, &vitog. Sl 41 'ist 
^ grimmig wild wie ein Leu’, [-v.«] 
"Aygioq Sohn des Portheus in Kalydon 
S 117. 

dyQio-^divovg ptiü 2ivxiag 9 294 f, 
zu den rauhstimmigen S. 
dy(f69-tv (aygds) rure, vom Felde, 
Httzitvai , l(ixta9ai heimgehen v 268. 
(Od.) 

dyffouüzai, of, rurieolae, Landleute, 
auch adj. ländlich O 272. 
äyQÖfievos Part. aor. Med. v. dysigio, 
dyifövde rus, aufs Land (Landgut) 

0 379. 

dyQO-vöfooi (viftat) vvgipai f 106 f, 

rttrtcofae, die ländlicnen. [ — ] 

dyQÖq,ov, ö, ager,rus, Acker, Feld, 
Land, oypov in' iaxatt-^g weit draus- 
sen auf dem Land; xut üy^ovg rurt 
(Gegens. n 383. g 182) ; Villa Landgut 

1 188. o 428. n 330. i/» 139. [ ] 

dyifÖTBffoq, 3. ferus, wild, avg nd- 

ngiog, alytg, llaipoi u. a. in 0 471 
"Affttfitg die felddurchstreifende. [_www] 
ay^ÖTMt, of, rurtcoZae, Landleute ir 2 1 8f. 
dyifwaatuv (uypa) {x9vs * 63 t. pif- 
eans, immer Fische haschend (die 
.Möve). 



üyQtuOTiV (uypdg) ftiXindia { 90 t, 
honigsüsses Feldkraut (botanisch be- 
stimmt: Hundszahn; andere: Fench- 
_gras). 

äyvia, 7j (uyeo) nie im Nomin. Sing. 
via puhlica, Fahrweg, oxioiovto di 
näaai dyviaC und es dunkelte auf allen 
Wegen d. h. überall. Auch die Stras- 
sen in Städten, plateae, E 642. Z 391 ; 
uiagv tlg uyviav lovaai in pu- 

blicum progressae , auf offener Strasse 
P264. [ ] 

äyvoei, IV, fern, (äyopu) coetus, zufäl- 
ligeycrsammlung(vgl. dyogg), Schaar, 
vexveov , vTjäv (Schiffslager) , IlvUiav. 

dyvQva^eiv (aydprijs) t 284, colligere 

zusammenbetteln, [v J 

dyxi-ftaxot {Syxi, y-üxg) cominus 
proehantes, nahekämpfend (Gegens. 
tolo'tut). Nach anderen eonfertim pr. 
_in geschlossenen Reihen k. P 165. 
äyxt (verw. äyxco) prope, iuxta, nahe, 
hart an etw. rivög, oft^mit nagiara- 
a&ai, azffvai, iX9tiv. ayxt ftdXcc scil. 
iazC z 301. T283 of Dativ, incummodi, 
äyri absolut: dass das Geschoss in so 
bedenklicher Nähe für ihn stecken 
^geblieben. [_ ^1 

dyxl-<ti.ov {dXg) Acc. maritimam , am 
Meere, Reiw. v. XaXuig u. ’Avzgäv. 

dyx>--ßvi^V% (ßd&og) 9dXaeaa, s413t, 
unmittelbar tief, nicht am Ufer seicht. 

i ] 

ayxi-9’toi {9tog] das propinqui, göt- 
terverwandte, die Phaiaken. [- ) 

liantes nahekämpfende, dyxi- 
ftaxoi (Ameis zu ß 604), dvcgeg, u. 
Völker. — ] 

äyxi-ptokov {fioXfiv) neutr. im Acc. 
des Inhalts adverbiell prope, nahe; 
meist mit Dat. bei iX9tiv, Ipzasdui. 
p 260, inl jjlfl’fv X 206. m 502. Nur 
Sl 352 J| dyxipoXoio litöv e propinquo 
conspicaUzs ; p336 dicht hinter ihm trat 
0. ins Haus. 

dyxi-voog (vdog) schnellfassend, v 
332 1, geistesgegenwärtig. 

’AyxlOrfq 1) Sohn des Kdnvg, Vater des 
AlvtCag, &vai dvdgäv £268. 2) Vater 
des ’ExinxXog aus 2i*vi6v 9 296. 

'AyxtOtdif'^i 1) Alvtlag P754. 2) ’Exi- 
ntoXog. 

dyxtoxa s. ayxiazo^ proximum. 
dyxtOxivoi, at (ayxiozog) conferti, 
dicht aneinander, aufeinander P 
361. X 118. 
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ß ay;(i®ro»' 

ayxiOTOv (ayx‘) pfoximum, am näch- 
sten, proxime aberat i 280 ; plur. z u - 
näciist m. Gen.; ayytsra iotKoi; u. 
iianco am meisten ähnlicli, u. am ersten 
vergleichen Jemd. 

(dyzov) m. Gen. prope a, hart 
an — V 103. [— 

äyxov (5yzi) prope, nahe, mit rffva- 
®&ar(, vetinv, ivußaXia9at. ^ 5. 
ayxe (v. dyzea impf.) würgte rSTlf. 
«yo> flat. ago) ä%io, )j^a_ (linp.^aSets, 
Inf.ägffit»' d^sujvai), J]^ccftgv^a^ea9£, 
ä^ovTO); ßew. ijyayov, Gonj. ayayojfii, 
M. ^yayofijjv (auch ohne Augmt.) — 
agere, führen, bringen, treiben. I.Act. 
1) führen, geleiten, bringen A 
842. ß 564. p 218 ms zu. 243. 248. 

ä 312. ßovv, t'xTtovg an das Joch, 
eKazöiißgv A 431. Die Jungen (der 
Löwe P134). Gebeine H335. a) mit- 
hringen, mitnehmen r 401. 7 664. 
A 650. A 390. 184. S 601 , Personen ii. 
Sachen, h) wegführen, entführen, 
fortschleppen. Gefangene u. Deute, 
ausser ß 764 vgl. I 594. T 194. E 483. 
9 512. A 332 die Keren des dunkeln 
Todes enlrafflen, vgl. E 614 u. N 602. 
— 2) transportieren, fortschaffen 
veliere Personen u. Dinge, Suhj. vavtui 
a 172 u. 0 . *^es, selbst d^otv E 839. 
a) fortschafTen vshqov, xdnpov, vgl. A 
598. A 338. x 551, wiederbekommen 
X 268. h) hol en Lebendes u. Lebloses 
A 184. r 105. 9 368. 9 613. 50. ß 778. 
326. y424. | 27. qp 266. — 3) ber- 
eif Ohren, verursachen ß 547, Lust 
o35, Sturm. — 4) xle'os Ruhm ver- 
breiten (Ameise 311); vgl. zraiTjova 
ay. X 392 ein Juhellied anstimmen. — 
5) leiten, lenken. Streit A 721; Wasser 
$ 262; besonders das Heer, Schiffe 
führen B 580. 631. 557. l6xov J 469 
üisidias struere. — Oft steht das Part. 
dymv bei Begriffen der Bewegung ma- 
lend, für den Verstand überflüssig, wie 
«130. d 525. o47; vgl. Ameis y 118 
Anii. — II. Med. 1) das Seinige oder 
als das Seinige mitnehmen, Kleider 
|58, vgl. T72. A 19. AT 116. Deute 
x35. 40, vgl. Jf363, Preise T263, 
Gefangene Z 455. 2) yvvntxa, als Frau 
(Braut) heiroführen: der Bräutigam, für 
sich heirathen 7 146. 71790. AT 471; 
der Vater führt dem Sohne z u xo«p?jv 
d 14, der Bruder dem Bruder o 238; 
der Herr dem Knecht qp214; (der Braut- 
führer f28? S^ Ameis Anhang) 
äywv, ävot, i {ayai) comftium, Sammel- 
platz, 1) Versammlung i^avtv 9 
258. IvTo Sl 1. 2) Versammlungsplatz 



— dSivov 

a) 9eiot 77298, vor dem Tempel, Tem- 
pelplatz. X 376 der Göttersaal, 
doch vgl. •Ö 264. veäv der Platz hinter 
<len Schiffen, das Schiffslager; vsmv 
iv dyävi TI 500 anders als O 428. b) 
der K a m p f p 1 a t z, auch von dem Raume 
der Zuschauer; Jv dycSri 9 531 beim 
Wettkampf, f^-] 

d-6ayifi.ovlri {ääajjgcav) inscüia, Un- 
kunde oi244t [-^ ] 

d-ifa^/tcuv, ov, Gen. ovog {iatjiitov) 
imperitus , unbekanntmit — , rtvög 
p 283. [v... ] 

d-ddxQVTog (daxp^co) laerimis carens, 
thränenlos, thränenleer, d 186. 

”A<fa/taq, avTog (ddfirijfu) Sohn des 
'Aaiog von Troja iV 771. 759. 
d-ödfiaatoe (dattdSco) inftexibilis, u n- 
beugsam,’.4idi;s 7 158+ 
dddeiq, s. ädetijg, impuäens. 
difötjxaii, diföijaeis s. ddJ®, pertaesi. 
äifdtjv s. aSr]v, affatim. 
d-dei'^q (Siog) intrepidus, unver- 
zagt 77 117, aber xd'ov dSöteg impu- 
dens, schamlose Hündin (Schelt- 
wort). Spätere Form ddeiq. 

H 117 ] 

d-<feJL<fietov, ddsXtpsög, oi, 6v, fra- 
ter, leiblicher Bruder. 
d-devxii, etc {Semog deeus) indignits, 
schmählich; cp^uig f 273 schmä- 
hende Nachrede. 

d~de9tjT<}> , ov (Siiiito) crudus, un ge- 
gerbt t) 2 u. 142. 

{uSim) nur Opt. aor. dddtjaete, perf. 
Part. dddi 7 xdres, auch dSijesis, ddij- 
KOTsg, und ddijxoTfs geschrieben; 
(sat-wr) satiatmn /asUdire, satt, 
übersättigt sein tixf, xctpdT®, vnvta, 
6t(nvio, etwas, satt haben. 
ddt{V, ddijv (ads'm; dddijv d. i. oct'd- 
jgv) affattm, zur vollen Genüge, 
fäiievai; dann: zum Ueherdruss, be- 
sonders ildav Tivä xaxdrjjTo;, noXs- 
noio u. ä. in die Uebersättigung an — 
hineintreiben d. i. ernstlich herumtrei- 
,ben, in. [«- ; E 203 — ] 
d-d^(fivog (d^pis) non depugnatus, 
unausgefochten, der Kampf P42 + 

ddivüatv XeiQijvav rp 326 scheint die 
lieblich singenden, verführeri- 
schen Seirenen, zu bezeichnen (P«dt- 
väav, von i}dnj, ?öda); s. Verf. im 

Anhang von Ameis. [w ] 

d-divov, d, 6v (dl®) commotus, be- 
wegt, erregt. I. Beiwort 11 von x^p 
pochend von Sorgen t 516. 77 481. 2) 
tiiXiaaai S 87, gvtai B 469 wim- 
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nielnde; iirjXa oves trepidantes , un- 
ruhig, ängstlich cc 92. 6 320. 3) yöoe 
schluchzende, wimmernde Klage £ 
316. 17 u. a. (Stif^veg, s. den vori- 

gen Artikel). — II. adverbiell dätvor, 
dSivä bewegt, schluchzend, bei 
aztväj^m, aiovaxea, atBtmxi^ca, nlaiat 
{uäivtatt^n kläglicher w216), yoda, 
pvnäad'Kt X 413. — III. Adv. ädtvcüg 
dvsvsi'^.axo flebiliter suspiravit T3H, 
vgl. 338. 

^T*s (Sdpvriui) indomitus, 1) 
ungezähmt, .Maulthiere ä 637, vgl. 
dSprizriv. 2) ledig, unvermählt, Jung- 
frau. fOd.) 

(ddpvr/pi) indomüam , un- 
gebrauchte d. h. noch nicht einge- 
spannte, Zugthiere K 293. y 266. 655. 
"A6/t.ri%oq, Vater des EvprjXog B 713. 
•P 289. 391. 532; Gatte der "AXurtazig 
B 714. 

€c6ov aor. 2 von dvSdv<o, placui. 
äifoq (s. däito) piv tuszo &vp6v Ue h e r- 
druss (an der Arbeit) kam ihn in sei- 
nem Sinne an. /I 88 f 
’AtfQija'ztta Stadt an der Proponlis ira 
späteren Mysien B 828. 

’AdQijatTi Dienerin der ’EXsvj] S 123. 
AöQijativrj Tochter des '^donoros, 
AlytdXBia E 412 f 

’)4(foi7<Jrog 1) aus’)4pyos, nach Stxvojv 
geAöchtet, folgt dort dem üoXvßog in 
der Regierung, gelangt dazu auch in 
Argos, nimmt den TvSsvg auf u. giebt 
ihm eine Tochter zur Frau, vgl. 3 121 ; 
sein rasche.s Pferd ’AgBicav V 346. 2) 
Sohn des Migoip aus J7*oxmr»j, Erbauer 
von ’ASgdazBia, Führer der dortigen 
Bundesgenossen derTroer B830. A32S. 

3) ein unbekannter Troer Z 37. 51. 

4) desgleichen JT694. 
adooz^za (dägog) Acc. v. dSgozr/g, 

neben vßijv und ti^vog, volle körper- 
Jiche Reife. (Vgl. aydpor^r«. II.) 
tt-tfvTov {Svca) fanum, Heiligthum, 
nur E 448. 512. 

ä-sO'Xeveiv (ub&Xov) certare, einen 
Wettkampfanstellen, inlzivi zu 
Ehren V 274. ß 734 dich abkämpfend 

d. i. plackend für einen H. [- ] 

di^X.iov, TO (ae9-Xov) 1) certamen, 
Kampfspiele 9 108. n 590. 2) 

Kampfgeräthe, Waffen cp 4. 117. 

3) Ka^mpfpreise dgB«9ai davontra- 
gen, opbXbcv, övslUa^atgewiDnen, ipi- 

gia9cu einbringen / 127. [ 

«-fd'Ao»', To' {SPb9Xov, vadari, wet- 
ten) 1 ) plur.certamt»ui,Kampfspiele 
«•160. (d 89. 2) sing. u. plur. Kampf- 



preis, 'um einen solchen’ 1 548, nach 

k. gekommene A 700. [ 

a-e-S'Aog (a«imv J9 160, s. das. Ameis 
im Anhang), o (üs«lov) 1) certamen, 
Wettkampf, unterschieden vonsto'is- 
pog H690, Arten «103; 9f646. 753. 
xazu9pam s. Hentze in Am. Zus. z 572. 
ixzeXtBiv cp 135. j; 5. 2) Kampf im 

Kriege {areheit im Nibel.-Lied) r 126, 
reift» y 262, poyBiv ä iil; Mühsal e 
aller Art wie 248. 350, besonders 
Evgva9ijog die dem Herakles aufer- 
legten. 

äs9-2.o-^ö(fo^ {d9Xoip6gctg) praetnium 
certaminis ferena, preisgewinnend, 
sieggekrönt; nur von Plerden JV 22. 
äel, alel am Versschluss, «<e» (verw. 
alfmv, aevum) seinper, immer; oft 
verstärkt durch äoxeleoj, dacpaXig, 
SiapitBgig , iapBvtg, pdXcc, vcoXepig, 
evvBXBg; auch aiel ^pazu ndvza. 
ttstdto (d/*i'd(a), fut. dsiaopai, aor. 
Ind. dsiOB Imp. aetoo» Inf. dstaai — 
caniare, singen. Ij trans. singen, 
Ttaipova, kXbcc dvSgcav Heldenlieder; 
von etw^. singen: ji^»t»(vgl.singenunde 
sagen), Axaimv vöazov a 326, Javaäv 
xaxöv olzov a 350, ’Axctimv 9 489 (Xltjv 
xatof xdapov gar sehr in der Ordnung), 
ünnov xöapov 492, mit mg 514, u. mit 
Acc. u. Inf. 516. 2) intrans. singen, 

pdX’ dBtaai lustig singen; adverbiell 
xaXöv a 156 u. ö., wol aucll A 473, £ 
570, Xty laut X 254. Auch von der 
Nachtigall (äßtiSoiv), u. der Bogen- 
sehne: sie gal) darunter einen schönen 

Klang g) 411. [ , ausser g 519.] 

ä-fixsluv, ctg fern. {djcixBCtf, jijoixBv) 
eigentl. dedecws 1) deformitas, Ent- 
stellung ß 19. 2) aetxe^a; qpoftvftv 

V 308 Ungebühr verüben, proterve 

agere. [ ] 

ä-etxeX.utg, 2 u. 3. (tyftxiXiog v.jei- 
xeloe) »näecortM, turpis, hässlich, 
schmählich dXacozvg, teXTjyai; elend 
3 84. r 341; garstig, hässlich £ 242. 

» 402. V 259. g 357. ca 228. [ w] 

— Adv. ÜBixBXiaag schmählich « 109. 

V 319, elendiglich « 231. 

d-etx^g, ig (fejoixe) indignus, un- 
geziemend 1) »dog otldkv d. ganz 
nntadelhafter Sinn ; ov toi äetxJg nec 
vero dedecet. 2) schmachvoll, schmäh- 
lich, fgyov indignum facitms, lotyo'g, 
xozpog, azövog K 483, 8) tvrpis, 

garstig, tcBixBa iaatci bist lumpig ge- 
kleidet; «vgri- 4) vtlts, gering pca9ög 
M 485, anoivct. [w ] 

d-etxi^ei (dBtxrJg), impf, äftxtfe», fut. 
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aor. ConJ. dtitiiaatoai , Med. 
ätiiuaaaifitQ-a, aiiniiaaaa&ai, Pass. 
detxia9j]'itevai — foedare, misshan- 
deln, beschimpfen JI 545 (T26 enl- 
slellen) a 222. Sl 54 denn sogar noch 
(äij) den Staub des Todten {xaxprjv) 
misshandelt er in seinem Grimme. 
[ ] 

ttelgotv (afctpco) pl. afpovras, aor. 
vtipa u. diifa, Med. I. ättpdijirjv, Pass. 
aip&riv (äip&tis, dp9tie) plsqpf. 
ämpto — tollere, aufheben. 1) eigentl. 
(vom Boden, u. sonst) auflieben T 730, 
Steine S 411. H 268, Todte S 718, 
P 724, Verwundete Ä429; schwin- 
gen, die Peitsche 1F362, Speer T373. 
© 424; öfters mit vipöas wie T 325, 
daher auch vipoo' äsip ifisvot hoch sich 
erhebend (steigend) 9^307, auch Pas- 
siv { 393. fl, 249. 255 u. viliöe’ deQ&eig 
fl 432. & 375, von Pferden v‘^6a' äti- 
piad'riv W bOl, von Vögeln äp&eig N 
63, r 540 cccq9t]; die Loose der Troer 
stiegen — empor & 74. — Partie, dsi- 
pag veranschaulichend neben verbis 
collocandi, ferendi wie T 380. a 141. 
ß 425. p 335. Von Schüfen (y 312 dsi- 
pav aufladen) tragen (können) dx'd'og. 
— 2) promere, herausholen, herauf- 
holen: otvov Z264, besonders im Med. 
(aus dem Seinigen] Z 293. o 106. p 335. 
d-exa^ofierog, rj (ddxmv) invitus, wi- 
der Willen a 135. t 133; auch mit 

noXXdx ganz wider Willen. ,^J\ 

ä-exigXia (sxjjlos), fpya na^isiv S 
77t eigentlich: unerwünschte Dinge, 
etwa; arges Weh’ erdulden. Ver- 
wandt ist 

ä~ixtfti {ixrfzi) contra volwvtatem, w i - 
der Willen, m. Genet. f 287, beson- 
ders &tä)V M%. y 28. 
d-ixatp, ova{a) {dj^sxmv, v. exciv) in- 
vitus, nicht wollend. 1) ohne Ab- 
sicht_^J3 264. 2) ungern, widerwillig, 
ovx axovTf gerne; dixovzog ifisio me 
invito, mir zum Trotz; wider ihren 
Wunsch, zu ihrem Leidwesen © 487, 
vgl. JI 369; vi me invitum retinebit O 
186; dagegen ai ßtrj uixovzog dxrfvpa 
m. Acc., vi noleniem privavit beraubte 
dich, da du nicht wolltest, mit Gewalt; 
s. Verf. zu NSgelsbach A 430, Ameis 
zu d 646. Jw « _] 

äeXXa, rf (arjfii) proeeila, Windstoss, 
Sturmwind, £293; navzoiarv 

dvifitov, auch zum Vergleich einher- 
stOrmender Helden A 297. Af 40. N 
795. [w_w] 

d-eXX‘^q, xoviaaXog mptvzo turbidus 



-dijämv 

pulvis surrexit, eine dichte Staub- 
wolke erhob sich. P 13 f [ ] 

äeXXö-jto^ 'jptg sturmfüssige d. h. 
sturmschnelle Iris, nur in der Ilias; 
vgl. noäijvtfiog. 

d-fX:tiec, »«sperotom, unverhofftes 
Land Hess mich Z. erschauen s 408 f. 
d-sXTtziovreq {^Xnee) desperantes eum 
salvum esse, nicht erwartend, dass 
er gerettet JI3i0t. [w_s^_] 
ae-vdovva (aus aiiv vdovza) vSazu 
juges aquae nie versiegende Quel- 
len V 109 1 (versch. LA. alsvdovza.) 

J , 

a-£|o> (ap£|co verw. augeo, wachse), 
nur pr3s. u. impf, augeo, mehren Z 
261. illl; nähren, wachsen lassen vfo'v 
V 360; fiiya niv&og grosse Trauer 
(Kummer) nähren = empfinden, di^s- 
a9ai gedeihen, Telemach y 426, ip- 
yov I 66, di^tzo Upov rffiap der fri- 
sche Tag nahm zu @ 66. i 56. 
d~e(fyliiq (J^ipyov) ivsxapigritiaecausa, 

zum Faullenzen oj 251 f ] 

d-SQyöq, 6v (fipyov) piger müssig, 
faul, [y-"],, 

dsgO-eiq , degS-ev Ptc. u. 3 pl. aor. 

Pass. V. dilpco, sublatus. 
degal-7to6eq, <av (dsCpta) innoi tolu- 
tarii equi, scharftrabende Ro.s$e, vgl. 
^9*'501;_nur in d. 11. 
dtaa, deaafifv aor. zu laveo, dormivi. 
dsai-qpQOOvvriOtv {deaitppmv) Dat. pl. 
fernere, in Leichtsinn, unbedachten 
Sinnes o 470. 

deai-<pg<uv, ovog (ddeo, qppe'veg) amens, 
sinnlos, leichtfertig 9 302. 3»' 603. 
T 183. ] 

d^aXioio, TW, r]v, ag {d^ofiai) aridus, 
dürr, von Bäumen, ausgedörrt, dpos 
T491, getrocknet, der Schild aus Rinds- 
_ leder H 239. 

'Al^ftdao, "Axzopog des Sohnes von 
^Azeus B 613. [_ww_v^] 

vy (dS<o) , situ inquinatum, mit 
Wust überzogen y 184 1 [--] 
d-^tlXij?i is (dtfyco) penetrans, conti- 
nuus, 'fortwährend, von Schmerz, 
durchdringend, Kriegsgetümmel; 
adverbiell «fiTjyfs perpetuo, fortwäh- 
rend A 436. n 658. a 3. ( 

ä^opiaz [ayiog) nur präs. u. impf, ve- 
reri, sich scheuen, besonders vor 
Göttern xt»d; religioni halbere m. Inf. 

Z 267. i 478, mit pq S 261. [ 

dl^Ofiivri (dfto), arescens, austrock- 
nend d. b. um dürr zu werden A 
487 t ] 

atfdmv {dJ^tlSca), ylcapr;!; luscinia, 
die Sängerin im grünen Laub z 518. 
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Gemeint ist Pandareos Tochter, Ge- 
mahlin des Zrj9os von Thebai, Mutter 
des Itylos, den sie aus Irrthuin tödtete 
(als sie den Sohn ihrer mit Kindern ge- 
segneten SchwSgerin Niobe aus Neid 
morden wollte) u. daiier fortwährend, 
noch als verwandelte Nachtigal, sei- 
nen Namen (Ttv) klagend ruft. 
a-ri9-iOaov {e^to9a) avzmv insueti 
erant, (diePferde) waren noci» nicht 
gewöhnt (an' den Anblick von lod- 
eten) X 493f 

anfii I.(ä,Fjj(ii,verw.ne»tusWind)3dual. 
ätjTOV, Inf. arivai, ciifusvofi Ptc. äiv- 
tsff, impf, oij, ati, Pass, aijutvog — 
qM'rar«, wehen, vom Winde, immer 
Act. ; äijficvoe ventis exagitatm. — II. 
(verwandt avere) d> 346 äe aqptv 
ivl qpffcal 9vfi6g äijTo nach zwei Seiten 
strebte ihr Sinn. [ — 
ät}(f Dunkel E 864. t 144; Nebel ij 
143; s. auch rjgp. 

icgavi-a (= ä-lavXa) ?pya fadnora vio- 
lenta Gewajtthaten E 876 t 
inirrig, ov, 6 (a/ijpt) ventus, Wind, 
nur ,^254; sonst mit dvifioio, ^ttpv- 
Qoio, dvefiaiv /latus, Wehen, Stösse. 
äijTO s. drjiii. 

arirov, 9u(jaog ?%ovea, mit stürmi- 
schem Kriegsmuth, impettioso animo 
® 395 1. (Zweifelh. Ableitung u. Bedeu- 
tung; vgl. 9v(i6g ätjTo u. dgavXa, mit 
E 876. Kaum verwdt. ra. atgrog.) 
äO-dvazog, 3. (9dvarog) immortalis, 
unsterblich; auch substantivisch wie 
J 503. ß,61. A 265; oft mit 9col-, ver- 
bunden ä'O'avaTn; xal dytjfccog; auch 
von Körpertheilen (A 530. N 19) und 
vom Eigenthum (S 79. B 447) der Göt- 
ter = unvergänglich; Gegcns. ßgo- 
roi Ai. s2, 9vtito{ S 199, avägfg 
n 265. — d9. xaxov die Charybdis p 
118. s. Ameis zu ß 195 Anh.] 

äO-aitxog nur inasc. {9dmta) inhuma- 

tus, unbegraben. ] 

dO-eei, ovK (d'sdg) twn sine ntimine, 
nicht ohne Gott = es ist doch ein 
(wahrer) Segen (Glück), dass — a 
353 t [- — ] 

aQ-epdaziog, ot, a (9s/iig) nefarius, 
frevelhaft; d9t(t(cxia sCSivai fre- 
velhaft leben. (- — 

d9-ifitaxog, am {&iiitg) ferus, ge- 
setzlos t 106; nefarius, Irevlerisch. 
Gegens. ivaiaifiot o 363. 

impf. d9cgi^ov (d9egdg) con- 
temno, gcringscIiStzen. immer mit 

Negation A 261. 9 212. ^ 174. 

d9-ea€paxog, 2. (9c6g‘{ im- 

menms, unermesslich, unendlich 



yaitt, 9dXaooa, o/ißfog, pv'i; auch hy- 
perbolisch olvog u. acTog. 

’AQ-^vai, Athen, die Stadt in Attika, 

B 546. 649. jr 278. 307. 323 ; auch sing. 
svgvdyviav ’A9ijvrjv ij 80. 

7JC, die (Göttin Athene, Aiog 
i^yeyavia, dytXsir], yXuvyuönig, •gvxo- 
fiog, KOvoT] Atög (a/ytdyoio). Xaoaaöog, 
iTjirts, tQvaiittoXig , vgl. 'Atgvrmvri, 
Tgttoycveta, bes. FlaXXdg. — Sie 
schirmt die Künste f 232. ip 160, be- 
sonders weibliclie Kunstfertigkeiten I 
390. ^116; als Kriegsgöttin ’^lcclxo- 
ivg£g auch Städte, u. besonders den 
esonnenen Krieger, wie Odysseus; s. 

^ ’A9rjv7]. 

’AS^valoi, Athener, B 551. 558. A 
_ 328. N 196. 689. O 337. 

’A9~]ivri Nebenf. v. ’A9rivaCri ’AXaXuops- 
rgis, yXavKiÖTug, IvnXonufiog, noXv- 
ßovXog u. s.w. — Jj80 die Stadt Athen. 
dO-tiQ-tiXoiyög (d9ijg, Xoiyog) Ha- 
chel Verderber , vom Orakel ge- 
braucht für Wurfschaufel X 128, statt 
des Ruders. 

d9Xiqaayxs und d9-Xriaavxa (Part. ' 
aor. V. d9Xia>) laborihus exerceri, sich 
placken , im Schweiss des Angesichts 
H 453. O 30. ^ 

d9-Xrixri(^i , ovS' — /'oixa; negue enim 
certatoris similis es, du siehst ja auch 
einem Kämjafer nicht gleich 9 166 t- 
ad'Aog,,s. «■Dloff. 
dS'XoepÖQOi s. dt9Xo<p6fog. 

’A9-6(o, /g — , vom Athos ('A96aig der 
Stürmische) S 229 f, dem bekannten 
Vorgebirge von Akte jn Chalkidike. 
d99iat, nur Aor. dS-Qigaeie, d9gijaai 
intueri, cemere, schauen lig, er- 
schauen rtvd, wahrnehmen x 478. 

[ ] 

d-d'QÖog, 3. nur plur. cuncti, alle ins- 
gesanimt, zu Häuf S38. 2?_497; ■qys- 
gi9ovxo ß 392; öfters ä&pda ndvxa. 

(Variante d9g6oi.) [ ] 

dO'V/toi (9v/tdg) animo destituti,mulh- 

jns. verzagt x463f. [ ] 

d9vQ/uexa, xd {d9vga>) ludicra, 
Spiel werk 0 363; elegantiae minu- 
tulae Tand f. Mädchen a 323, Schmuck- 
sachen o 416. ^ 

d9v(fe>v, Partie, v. d9vg<o O 364 f per 

lusum, im Spiele. [ ] 

ai (veralteter Casus des Relativs, vgl. 
nagai, vrcuC-, desgleichen auch ei, 
eigentlich 'wie’, noch ^zu erkennen 
in X 348 al 7nv iyioys dvdaaa> so walir 
ich — ); steht niemals^ allein, son- 
dern 1. Optative 1) ai ydg utinam, 
wenn doch , immer mit OptaL a) bei 
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möglich geitachler Erfüllung 0 538. 
N 825. n 97. Z 464. X 454. y 205. f 
244. •8' 339. i 523. o 156. 536. q 163. 
251. a 235. r 309. v 236. cp 200. 372. 
(ot ydp Sn J 189. K 536. .S272. X346. 
S 697. T 22. V 169. ip 402.) h) hei un- 
möglich gedachter Erfüllung: n 99. 
Die Formm a? ydp, Z*ö rs nctzep mal 
’A9rjva^rl xal ’^nollov (.s. NSgelshach 
Horn. Theologie S. 110) hat den Optativ 
nach a) B 371. zl 288. n 97. a 235; 
nach b) H 132. S 341 =■ p 132; den In- 
fm. nach a) ijSll, nach h) 0 376. — 
2) aiS-e (vgl. ild-t) utinam, o dass 
doch a) bei möglich gedachter Erfül- 
lung, m. üptat. d 178. ^41. 7j 331. | 
440. 0 494. o 202. v 61, b) bei unmög- 
lich ged. Erf., m. Optat. 77 722; m. 
impf. tStpeXle 3 84. a 401 , m. aor. 
Scptlov A 416, r 40. Z 86. ß 253. v 
204. II. interrogative ci' xe (nie 
durch ein Wort getrennt) s», ob, mit 
Conjunctiv: 1 118 tlici p,oi, aü xe tco9l 
yvmm zoiovzov iövxa^ Zevs ydg ztov 
ziyt o\St, -xi fiiv ayysiXatfu ISoiv. 
So nach otpg’ l'Szpze z/ 249, zthignoofiai 
E 279. o 217, u. ohne vorausgehendes 
verbum tentandi A 66. Z 94. H 243. 
A 56. zl 797. 799. ß 301. a 379. ß 144. 
y 92. V 182. S 34 af x« no9-i Zevg 
(s. Ameis zu d. St.), so auch a 379. ß 
144. (I 215. % 252. p61. 60, of'xt jzod-i 
eigtl. st qua wenn, ob etwa (Verf. zu 
Nägelshach .«#128 n.). Der Optativ nur 
in oratio indir. af xe yivoizo H 387, 
vgl. dagegen A 207. III. condilional 
af xe (nie durcli einePartikel getrennt) 
st, falls etwa 1) m. Conj. a) bei fol- 
gendem futur. im Hauptsatz d’ 496. g 
230. b) Optativ im HS. ß 688. c) In- 
finitiv im HS. E 260. 2) m. Optat. (in- 
volvirt einen Wunsch) b. folg. Opt v 
389. 3) elliptische Periode: af x’ iS-i- 
(Stellung: Ameis zu p 49 Anh.) 
Z 457. S 322. p 49. v 233; nach ozpsca 
0 471. N 260. T 147. S 391. <a 611. 
(Verscliieden von sl eS-slsig x 82. g 
277.) z7 /8'sl»pr8a xai of xe» 

tot TU pepifl]/. 

äi- wird in einigen Wörtern (dtSnlot, 
(d)9iyaldetg) als eine verstSrkende Vor- 
silbe betrachtet , etwa : sehr. 

ata, tttrit, ata» (wol aus yaia) terra, 
^ Land.Erde, givai^oof, nengtSog aCr/g ; 
’A%aitSog tttrig; träaav hc’ ulav über 
die ganze Erde; 0p;/xi»v atap. 

AUUri 1) pije^, Insel^der Kirke x 135. 
X 70, o&t z’ ’Hovg Tjgtysptiijg olxlu 
xal %ogaC slai xal d»tolai ’HsUoto p 
3 f. (s. Ameis z. d. St), ein Wunder- 



land im hohen Nordwesten (die Römer 
localisirlen es bei Circeji); daher 2) 
dolo'efftfa Kirke selbst t 32; p 268. 
273 Schwester des Aietes. 

Aiaxlcftiq Aiakos Nachkomme 1) Sohn: 
Peleuä 77 15. Z 433. ^ 189; sonst 2) 
Enkel: Achilleus. 

Aiaxöq, Sohn des Zeus, Vater des Pe- 
leus, Grossvatcr des Achilleus ® 189. 
AXaq, avzog {ACfctg) 1) TeXaucövtog, 
TtXafimvidSng, fityag, Sohn des Tela- 
mon aus Salamis, Bruder des Teukros, 
tgxog ’Axctuiv Hort der Achaier ("der 
ein Tliunn war in der Schlacht“) epigeov 
aeexog nv'zg nvgyov^ A 485, xeXtögiog 
r 229, 1 560 og nigi fiiv iTSog Tzsgt 
d i'gya ztzvxzo tiöv aXXcav Aavuröv 
fisz’ dfivvovcc ünXtitova {oxXotv xgt- 
atg 1 644 II'.). 2) ’OiXnog zaxvg (vgl. 
W703) Ai'ag, fieicov, ’OtXiäSng, Oileus’ 
Sohn, Führer der Lokrer, wegen sei- 
nes Frevels ertrinkt er an den Fvgal 
nizgai S 499 _(s. Ameis). Oft aber 
werden 3) Aldvzt Svto, 9egänovzsg 
Agrjog, 8ovpiv initip,ivot dXxTjv, no- 
lepoii dxogiezea (im dual oder plurai) 
zusammen rühmend genannt 
Alyai (Wellenstadt) auf dem ‘‘Küsten- 
strich" AiyidXeta; ’Axatxai Cultus- 
Stätte © 203. und W'ohnort iV 21, s 
381 Poseidons (s. Ameis Anhang zu 
f 381). 

Aiyaicov (der Nix.) im Volksmund Be- 
zeichnung für den Meerdämon Bgici- 
gteag (Starkwucht) ; s. Ausll. A 404. 
aiyavifig, Gen., ^joi», tag (at^) vena- 
buluin, äagdspiess 1 156, sonst bei 
Spielen gebraucht. — ] 

Alyettftiv, 0;?«7a z’, in dem unächten 
V. A 266, Aigeus’ Sohn. 
aiyetoq, 3. (at^) caprinus 1) zvgog 
Ziegenkäse A 639. 2) äax^, bocks- 
lederner Schlauch, s. dax6g; xvvet] 
Kappe aus Ziegenfell, a> 231. 
aiyeiQoq, q (afyi's?) pc^ulua nigra, 
Zitterpappel, Schwarzpappel; auch 
in der Unterwelt x 610. 
a’iyeov, dexdv, = aCytiov Bocksleder- 
schlauch I 196 t. 

AiyidXfta, Tochter des Adrestos, Ge- 
mahlin des Diomedes E 412 f ( w] 

alytaXöq, ä, ö», litus Strand, ps- 
ydXtp, aoXvTjX^t, xoiXov. 

AiyiaXiöq {ora maritima Küstenstrich), 
1) das spätere Achaja im Nord -Pelo- 
ponnes B 575 f. 2) paphlagonische 
Stadt B 855 f . 

ctlylßovo^ (ßöaxa) capras aJens zie- 
genreich S 606; Ziegenweide » 
246. 




alyiXiTtos 

alviXt:toq, %at’ — Jtjxpijs 1 15. JI 4. 
Ableitung u. Bedeutung i.U dunkel, 
keinesfalls von IsCnto, viell. von Xi- 
jcro/iai .nurvonZiegen geliebt oder 
aufgesuchl (fQr Menschen zu steil). 

AiyiXtxa, rgrixtiav B 633 f (das zak- 
kige) Narae eines Gaues auf (oder 
einer Insel bei) Itbaka. 

Ai'ycvav Acc. B 562 f die bekannte 

jetzt noch so genannte Insel. [ ] 

Aiytov (vgl. y^iyiaXos) später acbaische 

Bundeshauptstadt B 674 f. [ ] 

alyi-oxp^ (alyts) die Aigis führend, 
nur Beiwort des Zeus, obwol es auch 
ausnahmsweise auf Athene u. Apollon 
anwendbar wäre. S. auch Ameis co 
164 Anhang. [ — 

aiyiq, Otos, r) (eigentlich „Gewitter- 
sturm", vgl. inaiyitto) Aigis (s.Verf. zu 
Kägelsbach J 222), Aegide; vorgestellt 
als ein wuchtiger Schild , mit hundert 
goldenen Troddeln (B 448), daher igi- 
zi/iog, von Hephaistos gefertigt (0309), 
welchen Zeus führt, um Gewitter oder 
Schrecken unter den Menschen zu er- 
regen P 593. A 166, in seinem Auf- 
trag auch Apollon O 229; Beschrei- 
bung E 738. B448; besonders dient 
sie um im Kampfe (durch fgig dXx^' 
Itaxij) Schrecken u. Flucht zu verbrei- 
ten; so führt .sie insbesondere Athene 
B 448. E 7.38. z 297; in S 204 legt sie 
dieselbe dem Achilleus um, so dass 
hier die spätere Vorstellung vorzu- 
liegen scheint, wo sie ein Panzerstflek 
der Göttin ist, mit dem sie später im- 
mer dargestellt wurde, wie in Abbild. 
n.^103 nach einer Antike. Vgl. O'vea- 
vdtaaav, 

Aiyta9-oq, Sohn des Thyestes, Ver- 
führer der KIvtaimnestra; trotz der 
Warnung {«36) mordete er auch deren 
eben heimgekehrten Gatten m; rig rs 
xarixzavt ßovv inl ipdtvn (y 196. 1 
409. 8 612), weshalb acht Jahre danach 
Orestes seine Mutter 1 410 u. ihn 
tödtete. 

alyXti, T] (verwandt yaXTjvri) s^endor. 
Glanz; Xtvxrj strahlender Himmels- 
glanz £46; sonst von Sonne u. Mond; 
von Waffen B 458. T 362 ovgavov txs. 
alyX'^evroe (afylij), an’ — 'Olvfinov, 
de splendide Olympo, vom blenden- 
den 01)[mpqs aus. A 532. 
ai-Yvnio^, d {dioaoi, yvf) Lämmer- 
geier^ n 428. X 392 

yap^mwxsg; mit Sgvtg H 69. [. 

Alyvmiog (hei langer ultima Alyvn- 
V1S u. s. w. . zu lesen) Aegyptius 1) 



—ttCdoiog 11 

ein Aegypter 8 83. 2) ägyptisch £ 

263. g 432. 

Alyvxzioi Name eines alten Ithake- 
siers ß 15. 

A'iyvmoq, ri, Aegyptus 1) derNilstrnm 
ivggsizijv { 267; 2) Aegypten, das 
Kräuterland 8 355. Afyvnt6s8t in 
Aegyptum. 

alöelo t 269 alSieo Imp. v. alSeo- 
pai, verere. 

aldeofiai (alScig) (pr. imp. aCSeo, 
impf. atSero) fut. alSio{o)onai, aor. 
äled. ySeedurjv u. alStaaupriv , Pass. 
fl8ia9j]v atSfa9~riv 3 pl. aiSta9tv — 
vereri, scheuen 1) uvä revereri auch 
respieere A 23. Z 442. X 124. y 96. cp 
28. I 640, auch mit SeiSta-, scheute 
sich vor — ■& 86. 2) m. Inf. vereri 

sich scheuen etw.zu thun ausRück- 
sicht der Heiligkeit. Pietät (g 146. je 75. 
V 343. X 312. X 82) oder des Anstan- 
des (f 221. a 184 wo tlaisvai zu er- 
gänzen). 

äldrtXoq, ov (zweifelhafter Abstam- 
mung; cti-, 8aCca, vgl. Satg SavXog od. 
Sri'tog, 8r]Xeta9ai) 1) perniciosus zer- 
störend jrüe. 2)i>ro{efTus gewalt- 
thätigj frech von Ares E897. ■9'309i; 
Athene E 880; Freier n 29. ifi 303; 
Melanthios x 165. — äaf^Xtug in arger 
^ Gewaltthätigkeit $ 220^ — ] 

’Aldrig, ’AiSmvsvg, Gen. ’AC8ao [v,w_v^], 

’Aidtco [ 1 und "Ai8og Bat. 

"AtSi [wwie] ’Ai8(o*rji, Acc. ’AiSriv — 
Aid es (Hades)^ der Gott^ der Unter- 
welt ivigotatv äväaacov, äva^ irigeov. 
Zeig xarax96vtog I 457 vgl. O 187, 
neXcögcog, xXvroncoXog, icp&i/iog, 
xgartgdg, nvXdgzrjg, aber auch otu- 
yegdg. Oftmals "AiSog Sdfiov sCaco, 
oder tlg 8dfiov, er Sduoig u. ä., oft 
auch nur^jiiddads (seil, Sdpovds) oder 
die blosse Präp. iv, slg neben dem Gen. 
“Aidog ohne ihren Casus von Sdfiog. 
Sachlich vgl. Nägelsbach Hom. Theol. 
S. 118. 379. 405 u. über “Ai8og xvsiri 
S.164, über die Unterwelt S.409. 404 ff. 
aidolotv ZS fiscrnyv xal 6/icpaXov, zwi- 
schen Scham u, Nabel JV 668 f. 
alöoiog 3. {alScdg) 1) verecwndus, 
dXijzT]g verschämter p 678. i) ve- 
nerandus, hochachtbar, ein Beiwort 
für alle durch Verwandtschaft oder 
sonstiges Pletälsverhältniss verbun- 
dene Personen (selbst die Schaffnerin 
a 189: Könige, öötter; Freunde, Gäste 
u. Schutzftehende); daher atSoCog oft 
mit epiXog oder Sstvdg verbunden: o 
373 geradezu aCSoioiaiv Idcoxa u. habe 
den Bedürftigen geschenkt. Dagegen 
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X 360 ccldoiÖTfffOs xofl cpCXttfog acht- 
barer u. geliebter. — aidoiats t’ «w«‘- 
ncianov r 243 habe ihr ehrenvolle« 
Geleite gegeben. 
ai'doftai s. aiäcofiai. 

"Aidog, '^idöade s. ’AiSrig. 
dtdoeiy, ti<n (Siägis) inscitia Un\yis- 
senheit H 198. ja. 41 ; äiSgeCyai vooio 

* 231. 257. X 272. [ ] 

tcidQiq , et {aJ^tÖQtg v. ßiSfeevai), igna- 
rws, unkundig xoöqov ; einfältig r2i9. 

^ ^ 

ttidtäg, oüs, y pudor 1) subj. Scham- 

f efühl o 171 ovd’ ulöovg (loigav 
xovatv haben keinen Funken Sch.; 
Scheu iv tpgeal d’eade alämtialve- 
fieaiv N 122 vgl. O 661, neben iiog 
O 657; revermtia Achtung, neben 
tpiXözrig ß 111. ^ 505, neb. ring ^480; 
Schüchternheit y 14. 2) ohj. 

Schmach, elliptisch, seil, lärm wie 
U 22, oder iazCv wie y 24 m. Acc. u. 
Inf. JE 787; Scham = atSotov JT 76, 
B 262 die deine Blosse decken. 
alel, aiiv s. dei. 

aiet-yevexäoiv , &eäv u. 9eoig atei- 
yevezgaiv (stabile Versausgänge . s. 
Ameis Anh. m 373} in Ewigkeit geboren 
— aeternm ewig.' 

aiet-vdovxa s. devdovza, immerflies- 
sende. 

aievög (verw. oitavog, avis) aquüa 
Adler, zeXeiözazog itezegvdtv des 
Zeus liebster Vogel Jovis aXes ß 311 ; 
prophetischer Vogel (Nägelsbach Hom. 
Theo!. S. 172); fiogqpvög d-gggrgg der 
dunkle Raubvogel; der hoclitliegende 
AI 201. JV308; der krummschnabelige 
T 538. 

€cißyX,ov (dl, SgXog = ägXog), z6v ft^v 
di'SgXov &gnev &eog, B 318 eum dem 
penllmtre fedt exemplar, die machte 
der Gott zu einem Wahrzeichen (s. 
Verf. zu Nägelsbach Excurs S. 330 und 
Ameis iin .\nhang zu oh. Stelle). 
aiC,iiiog dvgg {=aif»jdg) vegetm homo, 
rüstiger Mann, nur P 520. ft 83. 
ai^yög (dt, verw. vegetm, robu- 
stm, rüstig, mit dvgg u. subsL mit 
'O’oflrpot, dggidoot, xgazegog, fürMann 
überh. ft 440. 

Alrtxyg Sohn des'/fltos u. der nigag, 
Bruder der Ktgxg, zu dem lason zoig 
das goldne Vliess zu holen ft 70, öloo- 
tpgmv X 137. [ ] 

aigxov, xiXaig wird 410 "Htpaiezog 
genannt. Bas Wort ist dunkel; viel- 
leicht von äog ' xvev/xcc — xoixvvtov, 
also von djgni, dann entw. dt- = 
sehr, oder dt lesb. = alei, der sehr 



oder immer keuchende, bei seiner 
schweren Arbeit, daskeuchende Un- 
gethüm. ^ Schon ein alter Erklärer: 
avevazindv. Andere: gewaltig, uner- 
sättlich, unermüdlich. [ -] 

ai9-ai.6fig, eaaa, ev (aHdto) fumosm, 
fuliginosm, rauchgeschwärzt, ft£- 
laO’po», geyagov (s. Verf. zu Nägels- 
bach B 414, Ameis im Anh. zu x 
dagegen xövts pulvis niger. 
ai'9-e utitmm, s. at I, 2. 

Ai'&^ Pferdename (Brandfuchs) V 296. 
al9^Q, egog, g (atd'to) aether der 
Raum des strahlenden Himmelsglanzes 
(at&gg), der dem Firmament (oöpa- 
v6g, s. dies. W.) zugehörige, aber unter 
ihm beHndliche Himmelsraum, wel- 
cher von dem der Erde zugehörigen 
dgg nur durch die Wolkenregion ge- 
trennt ist; al^igi vaitav Loc. im^ H. — 
In O 20 ist Here an ein am ovgavag 
befestigtes Seil gebunden u. scliwebt 
so iv aldegi x«l vetpsXgatv. TI 366 
'wie vom Olymposberg iii den Himmel 
hinein (scheinbar, weil dann im Zenith 
den Himmel bedeckend) aus dem leuch- 
tenden Uimmelsglanz (des Olymp) eine 
Wolke zieht’. S. "OXv/ixog. 
Al8-ixtaai Bat. Plur. zu den Aithikern, 

westlich vom Pindos B 744 f. [ J 

AiO'loTtsg, am, eaaiv, ag u. gag, tgXdd'’ 
eovzag u. iaxdzovg avSgäv, dftvfto- 
vag. Bie „verbrannt Aussehenden'' 
(es ist durchaus kein Zweifel, dass eine 
Kunde von der Existenz der schwar- 
zen wie der braunen der hom. Zeit 
geläußg sein konnte), am Okeanos 
wohnend, in zwei Hälften, Osten u. 
Westen, ein frommes Volk, von den 
Göttern geliebt u. besucht 
al9’ö/Jifvog (at&ai) flagrans, ardens 
brennend, xvg u. a., asTo <6 523. 
ai'9'Ovaa, gg (verw. aedes) porticm, 
Halle, Gewölbe; Beiw. geglättet d. i. 
gebrettert, dröhnend. Es gab zwei: 
die eine (s. Tafel 11.) hatte man durch 
den Thorweg in den Hof schreitend 
zu beiden Seiten: ai&. avXgg v 390. 
176. tp 449; die andere desgleichen, 
wenn man den Huf hinter sich und 
vor isich den Thürweg zum Männer- 
saal hatte, atd-, dm'fiatog; diese 
diente als Schlafzimmer für Gäste y 
399. ä 297, u. war natürlich immer 

1 (af&to) Acc. u. Bat. fvigidm, 
eormem, radians funkelnd zx'lxöe, 
olvog; glühendschimmernd, der Rauch 
X 150. [ j 

ai'^gg, gv (ai'&to) aether llinynels- 



^edeckt. 

ai&'Oxa, 
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glanz, hlaiier Hiromel, aveqxkos J 

44; P 646. ß. 75. [ ] 

Aiä-nrj Mutter des Theseus, folgt als 
Kriegsgefangene der Helena nach 
Troia; s. zu F 144. 
alO-if^-yeviTtiq , Bogetjg aetherent- 
stam mt ? 296 

aiS'Qij-yeveoq , vno QLjiijg — Bogtao, 
unter dem Stürmen des aetlierent- 
stammenden B. O 171. 
ai9'Q<fi, BeSuriiicvos frigore confectus, 
vom Frost überwältigt. J318f. 
al9vlig fern. Wasserhuhn, Sägetaucher 
* 337 u. 353. 

ai&tav, tovog fulgens, fulvus glän- 
zend, Pferde s. AC^tov, Rinder, Ad- 
ler, Löwe u. metallene Geräthe. Ge- 
naues bei Ameis Anh. zu <r 372, B 839. 
AiS'Oiv, ayvog, Name 1) angenommener 
des Odysseus t 183; 2) des Pferdes 
& 185 'Brandfuchs’, 
atx’ s. «f (*e); 

äiscdq, tag {cUaato), to^oav telorum im- 
petus, eigtl. das Daherfahren d. i. der 
Hagel von Geschossen O 709-|-. 
dixüiq («ü'iKoös, jejoine) = ätiv.mg 
turptter schmählich A'3.36.t [---] 
alfta, azog, z6 sanguis, Blut. 1) im 
Körper, 1F717, auch von Göttern E 
339. 870. 2) ci'uor vergossenes X 298 ; 
in der Wurst a 119; Mord. 3) von der 
Abstammung; auch neben yfverj. 
ai/iaaiäq, Uytiv septa colligere, Dor- 
nenhecken anlegen. [ 

aiftaxöetq, taaa, cv blutig l) sangui- 
neus, apüSi^ Blutstriemen. 'ipiäSeg = 
Tropfen: 2) cruentatus mit Blut he- 
^ritzt. 3) sanguinarins Mord- z. B. 

Tjtzaxa. 

AiftovldTiq , Aatgx-gg P 467 f. 
Aiftovtdfiq, Maicov ausThehen .^394f. 
ayio-^ÖQVXta (giogveata) 3i xgia 
jjffö-tor u. assen gar die Stücke Fleisch 
noch ro h (crudas) v 348 f. 
aiftvXlomt loyoiai 9’iXytt m. ein- 
dringlichen Reden «56 t. 
ai/iova O'Tjgrjg (verw. amansl) jagd- 
kundig (nach alter Erkl.) E49f. 
Ai/uav, ovog, ngeimv, ein itagog Ni- 
atogog A 296 f . 

aiv~aQizt] (alvög) Voc. schrecklich 
Tapferer (anerkennend, aber vor- 
wurfsvoll durch den Contrast) n 31. t 
Aivsiaq, Gen. Alvsiao Alvslm, evg 
nätg ‘Ayxlaao u. der Aphrodite; sein 
Stammbaum aufwärts: Anchises, Ka- 
ys. Assarakos, Tros, Erichthonios, 
ardanos, Zeus; er ist mit Priamos 
(Urenkel des Tros) zerfallen N 460. 



T 180. 307. Liebling der Götter E 344. 
T 291. 

afvt'ro (afvoj) prs. ; -tjom, -riaa — com- 
prohare gutlieissen, loben; Ggs. 
viUti X 249; bes. das Orakel alvci 
n 403. 

alvl^ofiifu) , mit -nsgC u. ßgo- 

tmv änävztov prae Omnibus te morta- 
libus praedico preise dich mehr als 
— N 374 u. 487. 

Atvtov einen Päoner, tödtet Achilleus 
d- 210. t 

aiv69-av alvtö^ = aivov aivorsgop 
non ferendum m modum H 97. t 
AivöO'fv aus der Stadt Ainos (in Thra- 
kien) A 520. t 

alvöftoQoq {no'gog) infm-tunatus, Un- 
glückskind. 

aivo-xaO-fa {nä&og) Acc. mit gäla 
me perguam inforiwnatam, mich arme 
Dulderin <r 201. t 

alvoq laudatio, laus, Lob u. rühmende 
Erzählung, Preis 3'795. 
airoq, ij, 6v terrihilis, formidolosus, 
schrecklich, grässlich, schau- 
derhaft, in verschiedenen Abstufun- 
gen; alvözats XgovlSri auch 'gewal- 
tiger Kr.’, auch wie unser arg: alvö- 
xazov nsgiSsiSia N 52, vgl. Ameis 
zu «208; oft alvöv a^og schreckliches 
Wehe; dann mit STjXozijTi, q>vloxig, 
xä/iatog, »özog u. a. — aluä adver- 
biell, TSHOöoa jeh unglückliche Mutter 
A 414; bei oloipvgo/iai. naüovaa 
der solcher Jammer widerfuhr X 431. 
aivtöq Adv. bes. mit Stläia, ioinfvai; 
steigernd zu x«x« g 24, vgl. z 324. 
alvvg,ai, aiwxai, ai'vvzo u. Plc. prs. 
comprehendere , nehmen .4 374. 580. 
N 650. O 459. 4> 490. i 225. 232. 429. 
<P 53; ergreifen g 114. x 500. 

«ft, alyöq, -g, 6, D. pl. atysaiv capra, 
caper Ziege, Bock. 
tii%aaxov iterat. aor. v. aCaam. 
AioXldtiq Aiolos Sohn; s. Xgri9svg, 
ECavtpog. 

AloXlijv vgaov des Aiolos Insel mit 
eherner Ringmauer, x 1 ff. , von den 
Alten in Strongyle od. Lipara gesucht. 
aiöXXy («t-, /oX-, volvb) ozs yaazega 
lv9a x«l lv9-a wenn er eine 
Magenwurst schnell hin- u. herdrebt, 
V 27. t 

aioXo-S-cÖQr]^ splendida lorica arma- 
tus, glänzendgepanzert; s. Verf. 
zu Nägelsbach F 83. 
aioXo-ftlxQtjq {(tizgt]) mit glänzen- 
dem Panzergurt £ 707. t 




14 



aloXömoXoi — äiaatov 



«ioi.6-7c<oi.o<i mit glanzenden Ros- 
sen r 185. t 

aiöXog, ov, 01 (ai-J^oX-, Volvo) micans 
d. i. 1) von der Bewegung; rasch be- 
weglich, schnellfQssig T404, wim- 
melnd X 609, schwirrend z 300, /iiaov 
uioXoi die Wespen: in der Mille (d. h. 
durch dieselbe weil sie so dünn ist) 
beweglich ; 2) von dem Lichteindruck : 
schimmernd, blinkend, schillernd: 
Waffen , u.^ die Schlange M 208. 
Ai'oJios, 1) '/jrnoTodjjs, Sohn des liip- 
potes, der Hort der Winde x 2. (36. 

60 aus altem MöXoo]. 2) Vater 

des Sisyphos Z 154. 

Aixeuev, xaXtjv Stadt am messeni- 
schen Busen 1 152. 294. 
alxeivöq (at«ds) arduus, jäh, steil, 
Beiw. von Oerllichkeilen; vgl. f 123. 
aixrteaaav, montuosam, steil gele- 
gen, oder bergig # 87. f 
aixöXiiov eigentl. dem aixöXos zuge- 
hörig: capfarMm^rr^iZiegenherde; 
alnoXia aXars’ aiyäv weitscliwei- 
fende Ziegenherden £ 101. 
al-xöXo^ (statt alynz., xiXofiai versari] 
Ziegenhirt, auch mit dv?}f u.mit alyäv. 
aex^v u. d (alxvg), nur neben xoXiv 
u. in der Ilias, pse'9'pci:: steil gele- 
gen, u. jäh dahinschiessend. 
Aixv eine Stadt Nestors B 592. f 
alxvg, Bta, V, praee^s, ardutts, i&h, 
steil. 1) von Oerllichkeilen: Olymp, 
Berge, Städte, Inseln, hochragend; 
hochherabhangende Schlinge X 278. 
2) jählings hereinbrechend; jäh öl.*- 
&Qog,(p6vot,z6Xog. ‘i)arduus schwie- 
rig noVos Kampfesarbeit, N 317 es 
soll ihm sauer werden. 

Alxvziov xagd rüiißov am Grabhügel 
des Aipytos (Stammvaters arkadischer 
Könige) in Arkadien B 604. f 
aiQel, sizeo, -?ja<a, aor. ttXov, iXov 
(ftXov) iler. SXeaxov; Med. afpsvps- 
voi, alQtjaofiai, itXöpriv, IXöpi^v — 
prehendere, nehmen. I. Activ. 1) er- 
greifen Tivog a 258. ß 361, 

Tivd XB‘eös bei der Hand ; beim Haare 
<5 242; sonst in. Acc. & 319. /C 335. 
M 397. X 416. $242 ; &ovp6g den Speer 
J7 406; ddäg ooSag mordicus humum 
(von tödllicii Verwundeten); Ixlfida- 
xaxd Tiva ztpoi mit der Hand über den 
Mund hin fassen = den M. zuhalten; 
xivd npoxl ol = (äyxäg) eXtiv umar- 
men 71 262. X 210; im Lauf erreichen 
'9' 330; gewinnen, Preise 779, 
xvSog; xQo'i el'fiaxcc Kl. anziehen jauch 
iXie&ai ^ 132). 2) es ergreift aXyog, 
äxt] n 502 Verblendung, Freude, 



Trauer, Mulh,^ Staunen, Sehnsucht, 
Furcht, ^v&tv iXciv da anhebend 9 
500. 3) toZim herabnehmen ß 579; 
rauben J 356, erobern B 37. N 42. 
gefangen nehmen $ 102, tödten TL 
306. P436 u. 0 . II. Medium 1) das Sei- 
nige oder für sich nehmen, auch mit 
dno E 210, xevxtit dx’ äptov ablegen 
n 650, vgl. O 125. Z 472, aber auch 
spoliare, ausziehen P206. 2)_zusich 
nelimen Sögnov, Stixvov, nietiv, mit- 
nehmen cp 40. K 501, bekommen £ 297. 
o 367. S 600 ; geniessen Z 482 ; errei- 
chen S 501 ; abnelimen opxov xivC u. 
xLvög. 3) wählen, erkiesen K 235. 
_ B 127. *121. 4) rauben 246. 2445. 
"AiQog Un-Iros, Wortspiel c73.t 
aiQC» s. deiüco. 

Aiq s. Jiioyg, 

alaa, ij Itiaog) portio (beschiedenes) 
Th eil 1) ^ars t 84. 2 327; x(co^ äs 
(UV iv xcxQog aCaj] (vgl. alt. iv oväs- 
vög (iSQSi xi&sa9cu). 2) Gebühr xax’ 
alaav nach G., Gegens. vxig alaav Z 
333. 3) Lebensloos, vitae portio 

A 416. 4) Geschick sors, lij aiarj 

zu einem Gesch-, xax^ oc. zum Un- 
glück; ■9'aj'äToto a. Todesloos; cclad 
(loi iaxi es ist mir bestimmt * 206. 

315. 5) Schicksal als bestimmende 
Macht T 127. rj 197 ; vnip alaav Z 487 
wider Schicksalsspruch, Ai6g, äai- 
fiovog a.^ gottverhängler Schicksals- 
^ruch, vxsp Aiog alaav über den von 
Zeus stammenden Sch. P 321; xaxij 
Aiog a. xapsaxT/ i^(xiv da erreiclite uns 
Zeus’ schlimmer Sch.; nsxpto(ilvog 
aCarj dem Schicksal verfallen. (Vgl. 
Nägelsbach Hom. Theol. S. 122 f.) 
AiOfixov, Acc., Sohn der Abarbaree 
u. des Bukolion Z 21. f 
.Marixog^ Fluss am Idegebirg. 
aialt-t, dCa9cov, impf. u. Part, (a/co), 
immer mit 9v(i6v animam efflans, ex- 
spirarxs den Geist aushauchend. 
aiaifiov , 71, a {alaa) 1) fatalis vom 
Schicksal verhängt. 2) gebührend 
deeorus, idoneus passend, aequus bil- 
lig, alaiua släsvai billig denken, 
rechtschaffen sein. 

a’iaiog (alaa) von gutem Geschick d. h. 
propitius freundiieh ß 376.t, 
diaacov, aor. fji^a (di^a>, di^ai, dliag) 
dc^aaKov; Med. di'^aa^ai; aor. ij>z* 
9rjv (dcz&jjxTiv) — impetu ferri, in 
(stürmender) Eile sein. I. Act. 1) 
eilen ß 711. b 183. m ^8, ns- 
xsa&ai er flog eiU^st; dlSajg in Eile, 
rasch; npoaaat, cpoßoväs, and xivog 
Hiegen, von Vögeln, Geschossen (fah- 
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ren), von Wagen (Ilog über dem Boden 
dahin V 369), Gedanken (umher- 
schweifen O 80) toi dl oxt«l aiaaovai 
die aber irren als Schatten herum tre- 
pidant^n 99. 2) daherfahren, stür- 
men ävxCot, ooxy,m, XiKQicpts, beson- 
ders feindlich qiaayäva, fyjrsf drein- 
fahren (schlagen, stossen u. s. w.); 2: 
506 mit diesen standen sie eilends auf. 
II. Deponens, wie das Activ X 195. 
V 773. f 610; n 404 die Zügel enl- 
^fuhren seiner Hand. 
a-iOTO^ (J^iSfievai, lätiv) ignot%u, von 
dem man nichts weiss oder sicht: 
spurlos verschwunden, verschollen, 
verloren. S2ö9 hatte mich aus dem 
Himmelsraum spurlos ins Meer ver- 
senkt. ] 

dißtwoetav V. üteroco (ämtot) ver- 
schwinden machen, v 79, vertilgen; 
äiaTm&tiaav verschwanden * 259. 
cUav^nQi LA. statt alaviivtjf^Qi Sl 
347 t fürstlich. 

Aiovijtao 1) yi(fOVTos xvpßog eines 
Troers , Vaters von Antenor B 793 f. 
2) äioxQetpfOs vtov Alkathoos N 427 f 
aiav2,6~eQyog (J^ioyov) Var. statt «l- 
avXa oder ößfiifidegyoe E 403f 

nefarim frevelübend, frevlerisch. 
di0vXa (a-iaog), nur mit gsinv u. 
Iiv0-ijaaa9-ai , nefaria, twrpia Frevel 
verüben u. aussprechen, 

Aiav/iiiS-ev & 304 f aus Aisyme in 
Thrakien. [ 

aiav/tv^T^Qi, iLovgm e. fürstlichen 
Jüngling, Sl 347. t 

alav-fiv^riq msc. {alaa, iivrjjta, vgl. 
fepopvijpmv) Loosmerker, d. i. unpar- 
teiische Kampfrichter d'258. t 
Aiavftvov, Acc., griech. Führer von 
Hektor getödtet A 303. f 
alaxoq nlr. (alSsoficu) ignominia, de- 
deeus Schande X 433. o 225; plur. 
Beschimpfungen, Schmähungen; 
die lauten S. Z 351, 524 wenn ich dei- 
netwillen Schmähungen hören muss; 
a 229 Schandthaten. 
aiaxQÖ? turpts schändlich 1) B 216 
hässlich. 2) schimpflich, beschimpfend 
ireta. Adv. alaxföis hivtntv fuhr 
schmählich an. 

alaxvvm (alaxog), aor. gaxwt, ioe- 
dare 1) entstellen 2^24. 180. fl 418. 
2) beschimpfen Z 209. ^ 86; 9^571 
zu Schanden machen. 3) Med. vere- 
cundari, Anstand, Rücksicht nehmen. 
A'iaova den Aison, S. des Kreteus u. 
der Tyro, lasons Vater, König zu 
laolkos X 259. 

atzet, Imp. prs. , fut. -ij'oco, rogare 



bitten, xivä xi Jem. um etw. , bet- 
teln, erbitten fl 292, xivi xi ; zur Frau 
begehren N 365. 
alxidaaO-at s. atziäofiai. 
aiziäaaB'at (alxia) nur präs. u. impf., 
meist zerdehnt, incusare beschuldi- 
en; u 32 wie doch die Sterblichen 
en Göttern die Schuld beimessen. 
aizU^etv (alxtco), nur präsens, nur in 
der Odyssee, rogare 1) bitten S 660. 
2^ betteln, und anbetteln. 
atvtog, Ol [ttltta) cuipandus, retts, 
s c h u 1 d i g an etw. im sclilimmen Sinn ; 
T86Jch bin nicht Schuld daran; ool 
8’ ovxi iivTjaxggss atxioi tlaCv du 
darfst nicht die Freier desshalb an- 
klagen ß 87. 

aiziömvzat 3 pl. präs,, aixtötpo, 
-<i>co 2 u. 3 sing. Opt. V. aixiäofiat. 
Aixai^tog aitolisch. 

AixtuX.<ig 9*’ 471. S 379. -oi, die Ai- 
toler in Hellas I 531. 549. 599. 
ai)ffidooovai, fut. v. alxiid^io, alx- 
fias Lanzen sollen werfen .4 324. f 
alxfiij) 9 ,,ocuf«s) extspis, Spitze, 
hffog, 8ovp6g; dann der Speer 
selbst M 35. O 542. 
alx/uxjxd u. aixftritvq, ö, Speerkäm- 
pf er, Krieger, wie r 179, auch adject. 
speerkämpfend=kriegerisch, wie B543. 
«itpoc (= aixiaa v. ofnt>s) extemplo, 
sofort; atxpa 8’ t'xctixa gleich danach, 
ftäx’ aixpa, atipa fidXa gar rasch, uhpa 
xal ÖToalscoc sofort u. rasch, (lieber 
die Versstelle Ameis Anh. zu o 469. 

X 221 .) 

airptjQÖi, 9 {ahpa) citus; T 276: er 
löste die schnell sich trennende 
Versammlung auf, proleptisch, s. Ameis 
zu ^ 257 Anh. ; ^103: schnell stellt 
sich ja Sättigung an der schaurigen 
„Todtenklage ein. 

aiov (dijvai), ixet aiXov — tixog, nach- 
dem ich meinen Lebensodem ausge- 
haucht, hätte O 262. t 
dtarp (dfico), nur präs. u. impf, aiov — 
sentio, merken 1) sinnlich xXriyijg. 
2) geistig a 11. 3] vernehmen, 

vom Hörensagen: ovx dietg weisst 
du nicht? (vgl. Ameis 8 688 über 
duovext)-^ dann unmittelbar hören 
xxvxov, oxu Stimme, gew. m. Genet. 
tp&oyyrjg ausser to 48; erhören O 378. 
9<',199 (s. Ameis zu p 266). , 
aloiv, mvog, t (9 X 58) {alStör, aemm) 
Lebenszeit A 478. I 416; Leben, 
anima T 27. X 58 ; neben xpvx^ TI 
,453. i 523. 

d~xdxijxa m. (a priv., nanög) Heiland, 
Hermes; s. Ameis zu m 10 Anh. 
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ciKcUaffQsitao — ctxovti^co 



äxaüa-QQelrao {rjna, Qt(a), — ßa- 
9 vqq 6 ov ’Slyttavoio aus dem eben 
fliessenden liefströmenden Ok. H 
422. t434. 

ä-xäfiavTt, a (xaftvca) indefessus, un- 
ermüdlich JI 823. 

’Axätta(i, apTos 1) Sohn des Antenor 
u. der Theano, Führer der Dardaner 
S478. 2) Sohn des Eyssoros, Thra- 
kerführer Z 9._ 

ä-xä/iaxov {xäaazog) indefessus, nüg, 
das unermüdlich lodernde Feuer. 

■ 

ecxavO-aq (ax>)) Acc. pl. v. änav&a 

carduos, Disteln « 328. f [ ] 

"Axaatoq, König von Dulichion | 336.f 
«xaxeiccTO 3 pl. pls^pt'., dxaxeiv; 
dxaxv*fa>, dxajfTifiivpq s.dxaxi^ot- 
dx-axi^ea, aor. dnuf^siv u. axci- 
jfjjffe; ^5led.^axaj;«fofiai, pl. dp,d%riy,ai, 
3 pl. dxrixsSavai, Plc. auch dxrixttii- 
vri, ai, Inf. äxd^rie9ai, plsq. 3 pl. dxa- 
Xiiaro, aor. axdxovTO, -Otto (äj;os) 
— betrüben *432. IP223; Med. sich 
betrüben, pf. trauern &vii(ß, -6v, 
^Top im Herzen, wegen etw. tivof, 
Ti.p{; mit Ptc. 1 486. nvxiväs v 84, 
lii}v Z 486, fiäla II IG, (Vgl. dxvvfiai.) 
dxaxftfvos, 3. (dxij) acutus ge- 
schärft, gespitzt, lyxos (o|st 

£ o(txrä, mit scharfem Erze) gespitzte 
anze; xslfxvg dfKfozigta&tv dx. 
doppelschneidjge Axt e 234. 
dxaxoivo s. o^vofiai. 
dxdofiai, dxsiöfievov, oi, aor. '^xs- 
adftrip (Imp. Sxsaaai) — sedare, be- 
schwichtigen 1) heilen; ausbessern 
« 383; wieder gut machen x 69. N 116. 
2) den Durst stillen. 
d-xeQae-xöfirii (xe/gm) mit langem 
Haupthaar, PJioibos T 39. t 
dxiOftaxa {axeofiai) plur. als Ke- 
^ schwichtigungsmiltel 0 394. t 
’Axeoaafievolo Gen. des Ak. Königs 
V. Thrake, Vaters derPeriboia 0 142. f 
dxeaxal (dxiofiai) (pgiveg lenksam 
iV ll5. t 

dxioiv, ovaa {dxaXög) sedatus, tacitus 
lautlos, s,. Vf. bei Nägelsbach A 34; 
meist ist ccxstov als Adv. behandelt; 
möglicher Weise ist eine adverbiale 
Neulralform dxttav (vgl. dxijv) mit 
jenem Particip im Gebrauch frühe zu- 
sammengeflossen. 

d-xij<feaxoc unbeerdigt Z 60. öx»;- 
ieazmg schonungslos X 466. 
d~xf/detg u. dxijAsasv von dxniSim 
{xTjäiai) nepltpere, sich Jemandes nicht 
annehmen, besonders Todter, Ver- 
wundeter; immer mit Negation WIO. 



d-xjjtfjjc, ig (x^Sog) incuriosus 1) act. 
gefühllos 123. T 319 kummer- 
los J2 626. 2) pass, vernachläs- 

sigt J26. t 18. unbestattet oj 187. 
Sl 554. 

d-xijlLrixoq (x7)le<n), voog unbeugsa- 
mer Sinn X 329. f 

dxijv (aller Acc. = dxecav) placide, ta- 
cite lautlos, neben l'aav, laav u. bes. 
dx^v iykvovzo aitonp sie verstummten 
iu Schweigen ; s. Ameis Anh. zu * 393. 
. 

a-xtiQaaiov (xrig) intactum, unver- 
sehrt, rein, olvov i 205. t [w 

d-xij(faxoq, ov (xijg) integer, unan- 
geglast et, vollständig rein Sl 303. 

1. d-x^gioc (xjjg) incolumes, ohne 
Schädigung 328 Ameis. 

2. d-xij(fiov u. ot (xijg) 1) inanimus, 
todt. 2) ignavus, muthlos, feig 
Sgog E 812. 

dxijxsatai, dxijxs- 
(tivri s. dxaxli<o. 

dxi<Svöxe(foq, 3. (xeSvög?) negleetus, 
miser unansehnlicher, an Gestalt; 
elender a 141. 

ä-xixvq (xixvg) imbeciUus, schwäch- 
lich; nur in d. Od. [« ] 

d-xlxv^u (xtxdvco), änöxmv negataper- 
sequens Unerreichbarem nachja- 
gend P75. t 

d-xXavxoq (xAa^m) illacrimabilis 1) 
unbeweint; 2) ö 494 thränenlos. 
d-xietjg^ (xls’og), Acc. sing, dxlfa, 
besser dxiect, plur. dxXrjSig — inglo- 
rühmlos. Adv. oxlsimg. 
d-xXrmqi (xl^pos) sine pairimonio, 
ohne Erbe, arm 1 490. f 
dx/tnq {Sxgog), iitl ivgov tezazKi — 
in discrimine res est, cs steht auf d. 
Schneide des Schermessers K I73.f 
axfitjvöq {axfiij), ^duvog ilairjg aus- 
gewachsener Oelbaum ip 191. t 
dxfiiivoq [axfiq ieiunia) famelicus, ii n- 
gesättigt, hungrig m. Gen. (nur T). 
d-x/ti^sq pl. (xdfivm) indefatigati, 
frische, nicht ermattete (nur II.). 
dxfiö-3-exov (axfziov) Ambosslock. 
dxjiova, -ag, incudem , es Ambos 
(axgav). 

dxvnGxtv , xaz’, in spina dorsi, am 
Rückgrat x^l6l. t 

dxolxijq, 6, dxoixiq, g, coniux, Ge- 
mahl, Gemahlin e 120. I 397 u. o. 

dxöliovq, frusta, B i s s e n p 222. f [ ] 

d-xo/uaxlri , Mangel an Pflege, 
Ameis q> 284. ^ 

dxovtiZat (dxovziov), aor. dx6vzi{a)acc 
— iaculari, (m.AVurfspiessen) schies- 



ly y_-oogli; 
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sen, zivög, im' tivi, ttg tiva; al^- 
liäg, SovQa, iyxe'i, Sovgi. 
dxovttazal, äg, iaculatores, Lan- 
zenschwinger, Speerwerfer <r 262, 
äxovtiazvv Acc. fern., Speerkampf 
W 622. t H 

a-xÖQmzoq ( xofiifvvjii ) insatiabüis, 
„unersüttHch, m. Gen. T2. 

«exog, TO (änioiiai) remedium, Heil- 
jniltel, Reinigungsmittel z 481. 
a-xoa/jut (xo'opofi), intu., indecentia, 
ungebührliche, s.Nägelsb. B213t. 
äxoaznaaq (äxootjf), inl tpäxvri das 
reichlich Gerste gefressen an 
der Krippe (nur 11.). 
dxovd^ovzai, avxai {uxowo) ausculto, 
zuhören rivdg {J 343 ihr werdet 
zuerst zum Mahle geladen). 
dxovri, n (dcxovm) attditus 1) Laut. JI 
634 u. aus der Ferne schon hört man 
^es. 2) fama, K u n d e, Ruf (Hörensagen). 
a~xovQOv {novQog) fUio car entern, 
ohne dass er einen Sohn hatte i; 64f. 
axova», -aofiui, tjxovau, audio, hören 

1) audire MWi. O 129. ^ 423; zuhö- 
ren T 79. a 370,^ äetdo«; vernelunen 
x221, onu, ipd'oyyov, azozov, vXay- 
pov oder (Ameis Anhang zu p 266) 
uvzijg (Med. 9 331), (p^vyyijg , xmxtl- 
zoy ol/iioyijg, «zovuxrjg xtvxov (qg 291 
fiv9tov xal fijaiog); zivög zi; oder 
Genet. Part, «zevaiovzog 95. i 497. 

2) compenre durch Hörensagen er- 
fahren xlioe ß 643, m. Infin. Z 386, 
m. Partie. Gen. in der II. nur ß 490. 
i 458 (Ameis zu g 116 Anh.) u 289, 
blos. Genet. 9 114; ntgi zivog; vnig 
ai&tv Z 624; &r aliquo audire, zivög 
p 389, ix Tivö; zi o 374. 3) exaudire 
erhören ra. Genet. u. Dativ (m. Par- 
tie.); audi^em esse, gehorchen T 
256. ijll. öpoxlqzrjgog. (Perfectischer 
Sinn des PrSs., s- Ameis 9 688.) 

a~xqdavzoq {xgatulvai) irritus, un- 
erfüllt, vergeblich. [ _] 

axQai'i u. utu {axgog, utjiu) impe- 

^tuosu«, starkwehend ^421. [ 

ax(fzi (uxgog, Ameis zu a 97 Anh.) 
eumma pars, Gipfel, Vorgebirge; 
xar' uxftig « verttce von oben herab, 
dann: von ölten (bis unten) d. i. voll- 
^ständig N 772. ^ 

«X(fij9et> in xazeixgij^tv s. xug. 
a~x(fTizog, 2. (.xtfuvvvfii) merus, un- 
,ge.mischt m 73. 

äxQidec, of locustae, Heuschrek- 
Jten V 12 t. 

axQiaq (axQig v. äxgri), 9i’ durch die 
fiergspitzen hin i400. (Od.) 

AtrTBKiuxT&i hom- Schulwörterbuch. 



’AxQiaioivtj , Tochter des Akrisios, 
davaq JS 319 t. 

d-xulzö-nvO-oq (axgizu, pv9og) end- 
loser Schwätzer B 246. t 560. 
a-XQlzog, 2. (xoivai) 1) ungesondert, 
gemeinsam Tvpj3o;. 2) unendlich, 
masslos, auch mit noXkü-, aus- 
führlich, s. Verf. zu Nägelsbach B 
246. Auch adv. uxpizov masslos. 
a-x(flzo-tpvXJLov opog dichtbe- 
wachsen (mit Laub) B 868 f- 
dxoo-xeXaiviöatp mit getrübter 
Oberfläche 249 f. 
dxQÖ-xo/ioi (xö/iTi) mit oben ge- 
^bundenem Haupthaar z/533f. 
ax(fOv (uxQog) sumntum, Spitze, Gi- 
pfel, Vorgebirge. 

AxQÖveotq heisst 9 111 ein Phaiake. 
dxQÖ-xoXiq Oberstadt von Troja 
(nur 9 494. 604). 

dxQO-nöXoiatv (niXo/iai), iv — Sgta- 
oiv auf hohen Bergen E 523. 
axQO-nÖQOvq (neigoj) acumine trans- 
figentes, ößtXovg, mit durchsteclien- 
jlen Spitzen y 463 f. 
dxQoq, 3. (dxij) extremus, summus, 
äusserst, oberst, die Spitze von 
etw. (Schweif V 619, Hand, Fuss JI 
640, Schulter, Steuer) nöXig uxqtj, 
uxQTi nöXig Oberstadt: ^Rand, Ober- 
fläch_e u. ä. — xar’ axgrjg s. uxgt]. 

^ Adv. äxgov T 229 aussen. 

'Anzahl, Nereide, Z 41 f. 

1. dxzig [uyvvju) mola, immer mit äX- 
(pizov (od. Jiiu,jjztgog) d.h.Gersten- 
(Getreide-) Schrot im Gegensatz zu 
den ganzen Körnern oöXai | 429. 

2. dxzij Kt«s Küste, öfters ngoßXqztg 
dxzui Landzungen, Vorgebirge x 89. 

d~xzijftatv {xzrjjjiu) carens, nicht be- 
sitzend, m. Genet. 1126. 
dxzlvsoai, dxztaiv f. {üxzig vzv.acu- 
^ tus) ’HsXiolo radiis, Strahlen des H. 
Axzogidao, Gen., Aktors Nachkomme, 

^ Echekles JI 189. t 

’Axzoglq, eine Kammerfrau der Pene- 

^ lope 228. t 

'Anzoglotv, Sohn Aktors heisst Evgv- 
tos u. Kziazog, beide auch ’Axzo- 
gCavs u. auch IdoXlovt nacli ihrer 
Mutter (Molione) A 750. 

"AxztuQ 1) ’AltC9fig S. des Azeus B 513. 

2) Vater des Msvoiziog A 786. JI 14. 

3) Vater der ’Axzogiiove, Sohn des 
#oeßas., Bruder des Aöytiag. 4) Va- 
ster des 'EttxXrjg. 

äxvXoq, q (^Ecker) essbare Eichel x 
242.t 

axotxTi (axjj) euspts, Spitze, von Ge- 
schossen, s. Ameis Anh. z 
2 
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icxmv, ovTos, 6 (aKtj) iaculum, Wurf- 
^speer N22ö. J 131. 
äxtov = aixmv, invitus. 
tcXaff(_s) (aXt) in mare versus, meer- 
wSrts j 4 308, ^auch mit sls. 
äXäXrjtiai s- äXäouai, vagart. 
dXaXiixöi, cs in. (aiaila) clamor, Ge- 
schrei, Kriegs-, aber auch Angst- 
(und cs 463 s. Ameis Anh.: Freuden-) 

Geschrei. ] 

(iXaXxe, -ccv, -csv s. ail{|cs. 
’AXaXxofttv)]i^ Bein, der ’ASrjvri von 
der böot. Stadt 'AXaXtioiitvai', nahe 
dem Tritonsee (s. TgiToysvsia), s. zu 
■\meis Anh. AS. E 908. 
dXäojiai, äXäoS'S, Imp. dXöca, impf. 
iqXmfirjv, aor. dXij9r]v , pf. dXdXtjiitti, 
-t]a9s, dXdXTjad'ai, aXaX^fievog — va- 
gari, sich umhertreihen, A368. o 
•276. 49'2. y 302. e 377. dXiöiisvos va- 
gatus, errans. 

tcXaöq, ov caecus, lilind. doch 

s. Anieis x 493 Anh.] 
tlXao-axomiigv (axojiijj), ov3’ — elze 
und nicht Blind wacht liielt — d. h. 
ein wackerer VVächter war. [v.- — 
fcXfcataev (ccXadm v. u^cco's), Sg>9aXnov 

eaecavü, blendete [Od.) [-w ] 

äilci.Tacfi'öc, 3. (s. bei Aineis Anii. 
B 367 g. E.) infirmatus, schwach, 
C&CVOS, au'xts u. a. 
äXaxä^tit, H, impf, dldnait, f. -|cs, 
aor. dXdna^a[dXa7taSv6{) — infirmare, 
besonders mit nöXiv einnehmen, q>d- 
Xayyas schlagen : auch perdere. 
aXacTcto (aiacroff)_nur ipf. ‘^XdOTSOv, 
Ptc. aor. cJlaorjjoag — aegre fero 
ausser sich, böse sein über etw. 
’AXaOtogltfTiV , Tros, T463. 
äXteaToq, ov {Xa9ia9ai, s. Aincis Anh. 
CO 423) horrendus , unvergesslich, 
.schrecklich, &xos, rtiv9og, äXccatov 
oSvQogai. 

’AXdavoog, ogog 1) ein Lykier E 677. 
2) ein Führer der Pylier A 295. 3) 
Vater des Tros. _ 

ctXäcotvv, Tjjv (älordj), 6ip9aX/iov cx- 
caecationem, die Blendung c 503. f 
dX-^ico aor. C. dXyijoBrs Ptc. dXyrjaag 
(ccXyog) dolere, Schmerz empfin- 
den, körperlicli{inll.) allgem. Od. ja. 27. 
rt/ytov (Comp. V. (?4y-oe) peius, schlim- 
mer, ausriifend: tant pis, um so 
schlimmer: mit Pat. drohend: das soll 
(ihm) schlimm liekominen, schlimm 
genug (für ihn). Dazu dXylaxri Scc- 
pdana9ai difficilUma domitu, sclir 
^schwer zu bändigen. 
ilXyoq dolor, Sclimerz, Kummer. 
.Mülisal; nur im geistigen Sinn; bes. 



nd9sv aX^sa 9vpä, xgareg’ dXytee 
ndaxcov, a. 9sivai, üovvai, revxsiv, 
udXXiTt’ ortCaaco u. a. (Ameis g 142). 
dXSaCvca {dX-S-, dlo) nur aor. piXt riX~ 
cf ave noipsvi Xcemv (Od.), aluit, sie 
gab ihm Fülle der Glieder. 
dXcfijaxovTOi (dX-, alo), Xrjtov cres- 
centis, wachsend V 699. f 
aXeaaS-ai s. dXiopett. 
äXeyeivoq, 3. (ailyos) dolore afficiots, 
schmerzhaft, 1) leiblich: alxp'g, 
oSvvtj. 2) allgem. molestus, aerumno- 
SUS leid voll dyysXig, "Agtjg, dyrjvo- 
gC'g. 3) dif^ctlis^ schwer nvypaxiri, 
pctxv, nvoi-g, uv^ata schwer zu be- 
wältigen, tnnoi ot. äapijpsvai schwer 
zu bändigen, vgl. ’P 655; schwer zu 

ertragen a 224. 

’AXeynvoolöao , Ilgopdxoio, Alege- 
nors Sohnes 503. f 
dXeyil^ca {dXyog), immer mit ov: con- 
temno, sich nicht kümmern um 
etw., tivög. 

äXeyvveiv {dXyog) nur (Od.) mit Saira, 
öocrTocs parare eenam, eigentl. berei- 
ten, ein^Mahl halten, einnehmen. 
ttXiyco (dXyog) curare, respicere sich 
kümmern, beachten; 1 504 die denn 
auch hinter der Ate bekümmert ein- 
hergehn; meist mit Negation: con- 
femno missachten, vivög, daher ot!x 
dxdyovaai die schamlosen, frechen; 
S 268 = dXsyvvovtn sie besorgen das 
Takelwerk. 

dXeelvto {dXsg), nur präs. u. impf., 
vitare, ausweichen, meiden, fliehen, 
rivd, zi, m. Inf. sich scheuen. ] 

1. dXeti (dXif-opai) effugium. Ent- 
rinnen X 30t. t 

2. (sol?) Sonnenwärme p23.f 
dXelaxa [dXscag, v. also)) farina tri- 

ticea Weizenmehl o 108. t 
dXeiq, scaa, iv Ptc. aor. Pass. v. tiXm. 
’AXsiatov, Stadt in Elis B 617. A 757. 
äXeiaov, t6 Mundbecher, meist 
kostbar; vgl. o 469; auch mit Hen- 
keln % 9. 

dXelTT/g, ov (dXitaivco) scejeratus homo, 
juchloser Frevler E'28. vl21. — J 

ifXeupag, arog (dXsicpca), nur GeneU 
u. üat., Unguentum, Salbe; Fett, für 
Leichname; y 408 vom Fette glän- 
zend (s. Ameis). [ — w] 
alst'qpoi (ä»jta), i/Xeixpav, -dpijv — im- 
mer aor. u. meist mit Xln’ IXalca, un- 
gere, salben; oiblinere bestreichen, mit 
Wachs (s. Ameis zu ft 200)._[^_vy] 
’AXeXtgvövo^ vedg d. i. Agixog, ein 
^Argonaut P 602. f 
ilXev, dXiv s. aor. v. eiät». 
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aXtSaufvoq, aXfßaa&iu aor. Med. 

_ V. 

’AXi^-avdQO^ d. rein griechische Name 
des nägig, Beiw. Siog . . ‘EXivijg noaig 
rjv*(fioio, ^eotiiijg, ßaaiXevg A 96; 
in Homer nicht der Schwächling, zu 
dem er später gestempelt ward (F 16. 
39. 59), wenn er auch hauptsächlich 
den Bogen führt {A 369. 507. 581) u. 
eine sinnliche Natur verräth. Vgl. noch 
r 442. Z 290. F 39. ß 28. 763. d 94. 
äXe^-ävsfiOv (aveiiog), %Xaivav, ven- 
tum arcentem, gegen den Wind 
schützende | 529. 

(cXe§jiT^^a ftäzjis defensor pugnae, 
Vertheidiger im Kampf T396. f 
(cXeßt-xaxog (»axov) mala arcens, 
leidabwehrend, rettend Ä20. f 
liXeßat {dXKij) Inf. äXi^iiitvicu), fut. 
äXc^^aeo, red. aor.ataäxe, Coni. äXäX- 
xjjct, Inf. aXaXmiv, -ffitvcu -siiev, 
aor. ppt. äXt^ijatis u. Sied. Conl. 
üXt^ciiisa&a • — arceo, abwehren, zi, 
Tiv{ Dat. commodi, zivi «; Med. von 
sich abwehren (ziva) se defendere 
(ah aliqm). 

äXeci/t€9^i u._ -everat, -öiievog, aor. 
■qXBvazo, äXevazo -vto, Opl.^ äXtaizo, 
Imp. äXsvai, dXtaa9-t, Inf. äXeaa&ai, 
l’tc. äXtvafitvog (Coni. äXeftizai äXe- 
f<6fi,s9a aor. oder präs.) — evitare, 
ausweichen, entrinnen, z( bes. 
Walfen, Zorn Jemands, bes. der Göt- 
ter E 444. n 711. t 277. Daher 2) ve- 
reri scheuen, sich hüten i 274; m.lnf. 
äXsTai (Coni. aor. v.ä'JJop.(ict) insilierit. 
äXsTQSvovai (äXBZQig) molere mah- 
len 104. t 

äXezQiq («lern), yvvij, molitrix, Blül- 
1 e r i n v 105. 

(IXeveTtci = aXBj^BTUt s. aJtcapeü'a 
vitare. 

üXiat s. xofTalco). 

üXstaQt] {dXBftofTj, aXio/iai) muni- 
metitum, Wehre, ztvog gegen Jem.; 

^aber fl 216 Davonlaufen. ] 

aXti, ri (äXctofiai) oberrationes Irr- 
fahrten (o 345 nur Od.) von Odys- 
seus u. seinen Gefährten. [w_] 
äXriS'elri ij (Xj}9a>) veritaa, Wahr- 
heit. änoBiTCOi, zcaiSog (de filio) 

nüaav — (tv&tjaofiai, xaxaXBim. ] 

dXtjS-elg (aor. Ptc. v. äxdofiai) vagatus. 
äXri^tjq, Bg (Xrid-m) verus. üXrj»lg 
BvianB y 247, sonst^ dXrjd'Ba ftu&jj- 
aaa&ai, bizib, ndvz’ dyogsvaco, verum 
loqui die Wahrheit reden (angehen); 
nur M 433 «}.r,9-rjg proba ehrlich. 



AXt)iov, nBäiov TO, aleisclie Ebene 
Z 201. t 

ä-Xtjioq (Jjjiov) sine arvis ohne Saat- 
Jan d = arm, ygl. dxXrigog. 
d-XXiixTog (Xqym) conttnuus nicht 
nachlassend; adverbial «U^jxxov 
conftn«o unablässig. 

{cXij/tevai, äX^veu (Inf. aor. 2 Pass. v. 
BtXio) congregari. 

uXrtfiove^ (aXtjiiav, aXri) errabu/ndi, 
^umherziehende (Ameis g 376). 
dXtivai (Coni. aor. v. dXXofiai) saliat. 
äXriteveiv {äXijtgg) vagari, sich um- 
hertreiben o 113 (Od.). 
dXijzi^q, jj. i}vm.(.ccXdoiiai.) erro Land- 
streicher, Bettler p576 (Od.). 
’AXS-ai'^ Gemahlin des OtvBvg in Ka- 
XvSdv Slutter des MBXiaygog I 555. f 
teXQ-eto (V. aXS-ogai, coalesco), rseg 

heilte F 417. t , 

etXt-aäeq (als, äEr]pi) ovgot, venti 
maritimi, gute Seewinde 8 361. f 

, -w] ^ 

AXlaf(Tov, noi7]Bvxa das wiesenreiche 
H. in Boicoxia B 503. f 
d-Xlccefroq (Xict^ofiai) ohstinatus hart- 
näckig, ohne Aufhören (nur II. s. 
Ameis B 420). [v, 

dXiyxioq (engl. «Ae, gleich, ähnlich?) 
stmilis, ähnlich. 

dXtevq, gog (ols) maritimus n 349; 

^ sonst iJiscoior, Fischer. 

AXi^eüveq, pontischer Stamm unter 
^ OS(og auf troischer Seite. 

AXit] ßodmg eine Nereide 27 40. f [« ] 

AXi-B-eQanq t Mestors Sohn, Odysseus 
Freund, Ilhakesier ß 157. p 78. (Od.) 
aXi-ftvQ^evra ß xeov (fivgco) maris 
aestu oppletus, meerflulig, d. h. von 
der Flut noch erreicht^ b 460 u. 0 190. 

1. aXioq, (oto, 3. (als) maritimus, 
Meer- (greis yigtav d'365u. a.); dXiui 
die Nereiden^is. Ameis ta 47). 

2. äXtoq — (dnfit? vd-tius?) vanus, ir- 
ritus, fruchtlos; besonders von Ge- 
schossen , Worten u. Reden , z. B. E 

^ 715. fl 92. [ ] 

lAXioq 1) ein Lykier £ 678. 2) Alki- 
noos Sohn '9' 119. 370. 
aXio-TQeepioiv (dXg) g>anid(ov, in mari 
nutritarum , derimSlecraufwach- 

senden Robben d442. f 

aXitoae, -diaai (aor. v. dXiöm, aXtog 
2) irritum reddere, vereiteln e 104, 
vergeblich werfen TI 737. 
t(Xi~^OQ<pvQ(c (aaXt~7togq3vga) nlr. pl. 
purpurata, meerpurpurn (Od.). 
äXiq (/älts; ifaXgv) confertim, hau- 
fenweise £90. F384. S7122. <1> 230; 
dann dbunde reichlich / 137. P54. 

i>» 
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<5 352. «Ijj Sc ot 1 376 er lial’s reich- 
licli getlian; satis übergenug ^ ov% 
uUt oti (oös) ists nicht genug, dass? 

[w 

dliaMOfiai (ißdltjv) aor. v^ca. Com. 
dläca, Opt. äXqi-rjv äXoirjV, Inf. üXiö- 
vai, Ptc. äXovs — capi, (gefan- 
gen) genommen werden, Men- 
schen, Sl3dte, 9avdt<p ereilt vom 
Tode; dann getödtet werden, fallen 
.3:263. o300; E 487 wie in den Ma- 
schen des Fanggarns gefangen. ^ 
äXircUvto (dXäofittil) aor. aXizoptjv 
(/ 375 rjXttov); Ptc. pf. ö3»to'ft*»’ps— 
violare, sündigen gegen, 

Sl 586, m. Ptc. T 265. 9cois aXirti- 
pcvos ein Sünder in den Augen der 
Götter d 807, s. Ameis. 

ovos {äXizaiiMo) oiolen- 
tus, Frevler d 807. ß 157. 
äiuxQÖ^ {aXiTuivm) nefarius, Frev- 
ler, Saifioaiv gegen die Götter; auch 
in abgeschwächter Bedeutung Schalk 
e 182. [ ] 

’Ai.xd-S'OO^ , Alavi^xao vtdg, Schwie- 
gersohn des N 428. [ — 

’AXx-dvdoTi, TloXvßoio Sdfiaf in The- 
ben S 126. f 

"AXx-avdQoq (= i41«|aväpos), ein Ly- 
kier E 678. 

äXxccQ (aixij) nur Nora. u. Acc., — 
salus Abwehr, Rettung, Heil, riv(, 
Tivös. E 544^u. A 822. 
dixij, fit, dX*i (dil *5 £0 508) (arceo, 
dXti<a) — fortis defen^o Abwehr, 
besonders S'oufidos älxqc (AineisAnh. 
zu S 527) der stürmischen Wehr- 
kraft, vgl. A7 330 (neben jisvos stre- 
bender Mulh, adevos Standikraft % 237 
Ameis, jJvops'jj); oft dixl TccKoi9tit 
Ameis f 130; intci/icvos dXxijv. Als 
Gottheit E 740. ^ 

”AXxti<fTig, neXi'ao ^9vyatfäv stSog 
ifiatri Gemahlin des*i4duijtos von Phe- 
ral in Thessalien, älutter des Evpn- 
loe B 714f.t, [— -] , 

«Axl ««»oid'ms s. alxij. 

’Alxi~/ii6oiv , Aacetttoe vidg, Myrmi- 
donenführer P481. JI 197. 
’AXxi/Udtit (AXxlfCOv vt6s) d. i. JUsv- 
TijS X 235. t [-««-] 
dXxiyioi, OP (dixij) defendens, wehr- 
haft d. i. tapfer, muthig (Gegens. 
SciXög N 278); übertragen auch auf 
fyz®t (Ameis au v 127), Sovqc. 
AXxi/tos 1) Vater Mentors. 2) Achills 
Wagenlenker. 

’AX)U~vooq, Sohn des Navoidoog, Kö- 
nig der ^airjKcg auf Hxcfiri, Gatte der 
’/lpijTjj, Vater der Navnxda u. des 



AaoSd/iag, "AXiog, KXvTovriog; ’AX- 
ruvöov dxöXoyoc Erzählungen desOdys- 
seus bei Alk. i — p. 

’AXx-lxxt{, Sklavin der ’EXcvt] S 124. f 
’AX»-a.cUmv, Sohn des ’Ap<pid<faog u. 
der QptgitJljj, Bruder des ’Ap(piXoyog 
o 248. t 

’AXx/tdatv, &c<stof(Stig , ein Grieche 
M 394. t 

'AXxßiivri Gemahlin des ’Aptpirgvajv in 
Theben, Mutter des 'Hpaxlsijs von 
Zeus, des 'itpncXdrig von Amphitryon. 
dXxTii^oc, cg m. (dlxjj) defensor, Ab- 
wehrer, S 531 Schutzwehr. [ — 
’AXxvdvti, eigenll. JCisoadrpij, tie- 
mahlin des McXcayfog, Tochter der 
MaQJtriaaa I 562. 

dXxvövog, xoXvxcv9cog oltog, aJce- 
dinis, des Eisvogels 1 563. f 
dXX’ = 1) äXXo. 2) äXXd. 
dXXd, dXJC (aus dUa) Adverb, dann 
Coniunclion des Gegensatzes, b. Gegen- 
überstellung. 1) sondern, vielmehr 
A 26. a 190, hes. nach Negationen p 
404. $ 276. 9 312. (p 2. 2) nachträg- 
lich erweiternd imo, sondern, viel- 
mehr, nein A 94. 165. 163, neg. Frage 
«68. 3)gegenflberConcessionen: aber, 
dagegen, at, A2i. ß 107; im Nach- 
satz hinter Bedingungen A 281. 0 154; 
ohne pev oder cC A 287.^ «42^ auch 
ctxcf TC — diUd TS; «Hä x«l ag aber 
trotzdem, dll’ ovS" <og aber trotzdem 
nicht. 4) neu anhebend: alter, doch, 
indessen, A 135. 233. 281. f 433. 
« 6. 16. 22. 194. 6) abbrechend: sed, 
doch, aber a 169. 267, all’ Jjrot sed 
vero, doch aber, s. Nägelsb. A 140. 
6) unbegründete Annahme (xai' pv xe) 
zurückweisend: allein i 79. 7) nach 
negiertem Älloj, etegog als ® 275. 
9 311. p 403. <p 70, s. Ameis y 377. 
8) bei Aufforderung: nein A 62. 259. 
274. 393. i 269. x 69, oft_dll aye, 
dll’ dytrs, C. Coni. ^ 404, dllct paXa 
Amcis « 342 . 9)jnit anderen Parti- 
keln dll’ aga s. aga, ^dll« ydg aber 
freilich, Ameis | 355, dlld tc at, aber 
ingleichen, Nägelsbach A 81, Ameis 
A 82, dll’ ntoi s. n. 5. 
äX-Xeyov , aX-Xi§ai impf. u. aor. v. 
ävaXcya coJligere. 

aXXtj (dllo$) 1) alia, dlibi anders- 
wo, dllov dlln alium alibi jeder an- 
derswo. 2) aliorsum anderwärts 
dllvdt; dXXn alias alio jede anders- 
wohin =» quoqitoverstts , _ A 120 mihi 
perit-, 0 51 anderswo hinaus will =« 
andere Absicht hat. 
d-XXijXTog =• dXrjxtog indefessus. 
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äli.-'iqXouv Gen. du., pl. -tov, -oig, 
-yat, -ovg, -ag — inter se einander 
wechselseitig, auch mit Präposi- 
tionen (umschrieben t 47), u 101 nahe 
an einander (sind sie, die Felsen). 
dXXo-yvcizqt (yvmvat) ivl Sijiiipapud 
exteros, in der Fremde ß 366. f 
tcXXo<faji6g , 3. {ullog) exterus, extra- 
neus fremd, auch Subst. der Fremde. 

,[ ] . 

ailiLoctd'ca [ uuuu] s. ulloiSiu. 

äXXoO'ev (ällog) aliunde anders- 
woher B 76, y 318 aus der Fremde; 
£. allog alius aliunde ieder anders- 
woher = undique. 

aXXo9-t (alles) alioi, anderswo, in 
der Fremde (ya^ijs P131, aber in p 

318 “^procul apatria. (NurOd.) [ ] 

äXXo'~9'ffö<ov , -ovs>, Gen. Acc. pl. 
(O’pöos), immer mit üvSq£v oifer a«>- 
&Qcönovg (nur Od.) aliter sonantium 
_=» andersredende,^ fremd red ende. 
äXXo-tdia (d. i. ällo/tdäa, 
transformia anders aussehend, fremd- 
artig V 194 t (s. Ameis) vgl. » 181. 
dXXoloq, -a, ~ov (alles) alius spe- 
ciei, andersgeartet; n 181 anders 
aussehend; t 266 einen geringeren, 
unansehnlichen. 

uXXofiai (salio) aor. 2 u.^3 Ps. sing. 
ulao, alte, Coni. alijrai ulcrai, Ptc. 
alfitpog — salio, springen, Tw- 
jrtov xaitü^s, eilen bvfu^f, aufsprin- 
gen T 62, fliegen J 126, zueilen ini 
tiva- angreifen ini rivi. 
äXXo-xQoa-aXXov, -e, Acc. Voc., Bei- 
wort des Ares E 83 t u. 889 de^to- 
rius, unbeständig, wechselnd; cf. 

tTsgalKijg. [ J 

äXXo^, ij, 0 (alius) 1) ein anderer, 
Adj. u. Subst., m. Gen., mit tig, ov 
rig allog tl firj l^ällä S 403. 0 276) 
non alius nisi; allov statt ipe u. ä. 
B 360. 200 u. ö. — ln Gegensätzen 
ollos (oder^o vgl. 1 593, oder ?t*- 
pos) ptp — alloi äs, ohne piv — äi 
iU 267. E636, asv tj oll’ — avTup 
in ulla N 799. — allo äs toi igsa> 
*tl. Uebergangsvers, s. Ameis zu « 
299 Anh. — a) sonstig reliquus F 
223, allo im Uebrigen, sonst S249, 
ällotöaov sonst so weit (ausreichend), 
(of) alloi ceteri, l^oxov (vnsigo%ov) 
alloav, s. Ameis t 105. — b) daher 
syllepti.sch = sonst, ausserdem, 
überdies, anderweitig, vgl. «o«s 
autres Frangais, ©211 (s. zuflägels- 
bach B 191, Ameis Aiih. zu a 132) ß 
412. o 407. N 622. o 157. B 665 u. ö. 
— c) hervorhebend , in Apposition 



neben Compar. O 569. X 161 u. *l>j- 
ot'of ^ 81 u. ö. — d)^neben anderen 
Casus u. Formen von allo« wie alius 
alium B 76, s. allväig, ällo&sv, 3236. 
— 2) alieni. Fremde v 213. — 3) 
^unwahr_^3 348. 

dXXoae (allog) aliorsum andcrswo- 
^hin 184 u. 204. [_^^] 
dXXore (allog) alias ein andermal, 
sonst; doppelt mit oder ohne — 
äs' auch im einen Giied mit ots ver- 
tauscht; im zweiten oft allote ä’ 
avTS modo — modo 0 464. A 65. £ 159. 
alloTs ällm modo huic modo Uli; 
allov’ in’ allov modO inhunemodo 
in ülum. [ ^^ 1 ^ 

dXXoToioq, 3. (allo;) fremd 1) alie- 
nus, ällövpia fremde Habe, vgl. al60; 
V 347 (vgl. älloiäsa u. a 181) mit ent- 
stellten, verzerrten Wangen, grin- 
send. 2) exterus tpiog Fremder, 
daher Feind a 102; yaiq Fremde. 
S-XXotpoq (lo'mo;) non cristatus, 
buschlos, uwstj K 258 t> S. d. Ab- 
bild. b. UVVST}. 

äXXo-<p(fOviatv , -vtog s. qppovaco. 
aXXvä'iq (allo;) alio anderswohin, 
immer neben allo; aJi«s alio, oder 
allfi quoquoversus; N 279 der Feig- 
ling wechselt die Farbe jeden Augen- 
blick. [-WV.] 

dX-Xvtaxov, SV, iter. ipf. v. ävalvm, 
retexebat ß 106. v 150 (Od.). 
aXXo»q(ällog) aliter, anderst) eigentl. 
s 286. tp 429; ausserdem e 267, sonst- 
wie p 577, sonst schon, ohnedies 
<p 87. 2) melius 9 171. «211. m 107. 
E 5.3. 218. T 401. 3) incassum ver- 
gebens I 124. V 144. 4) alioquin an- 
jlernfalls o 513. 

aXfta, ati, aai (allopai) saltus, 
Springen.^als Wettspiel ■ü 103 u. 128. 
dXfiri, ri (alg) aqua marina, See- 
wasser s 53. (Od.) 

(iXfMVQÖv (alprj) väwg aqua marina 
Seewasser 3 611. (Od.) 
d-Xoyiiati (l*y- v. öltyo») eontemnere, 
unfolgsam sein O 162. 178. 
dXöd-tv (dlg), i^ — e mari, vom 
,Meere her^® 336. t 
dXola (älcDi}) ipf. V. dloidm, contudit, 
sie schlug yaiav %sgaiv I 668. f 

dXoKpij, (i (dlsipio) adeps, Fett I 
208. P390. V32; zumEinreiben <p 179; 
unguentum Salbe £220. o 179. 

”AXov Acc., ’AXöxriv Acc., Städte in 
Achilleus’ Gebiet B 682. t 
dXo-avdvjjq (alg, got. sunus) Gen., 
mari natae, ÄIeertochterT207.3 404. 
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a-Xo(pog s. ällo(pos. 
ä-Xoxoq (^iz°s) uxor, Lagergenossin, 
Oallin Z 299. y 264, auch die Neben- 
frau heisst so (Beiw. uviiazjj, atäoi'rj, 
xaXlixptjit/irot, xcäpyj, xoüv- 

doipos). 

dXöea, reXöotvTai s. äJLäofiai, vagari. 
dXq, aXös, 6, säl, Salzkorn, p 455 
= ne hilum quidem; — ^ Salzlluth, 
Meer (an der Küste; Verf. zu Nägels- 
,bach A 308), 

ffXao 2 Ps. sing. aor. v. SlXoiiai,saliisti. 
iiXaoq, ti, ta, ioav ntr. (dlere) lucus, 
Hain, meist mit Altar B 506. S 321; 
^^s. Nagelsbacli Horn. Theol. S. 200. 
"AXTtjqf König der AeXsyts, Vater der 
jiao&on $ 85. 

fiXTO 3 Ps. sin^. aor. v. SXXoitai, saluit. 
'AXvßavzoq, fj — , aus Mrrgiengen’ a> 
.304. t .e. Ameis u. Verf. Zus. dazu. 
’AXvß'^q, TTjXo&ev von Alyhe, der 
Sillierstadt B 857. f 
dXvaxä^o} (ttXvaiuo), nur prSs. u. impf. 
evitare, zurückweichen, vor etw. 
Ti Z 443. p581. 

dXvOxave {aldtfxo») effugiehat, suchte 
immer zu entrinnen j; 330. f s. 
Ameis Anh.Jw-^ — ] 
dXvOxatv {äXevog,ctL), dXv^at, ^Xv^a 
— effugw, aus weichen, entrinnen, 
rtrjgag, oXb^qov, fi 335 dam me süb- 
duxi sociis % 363. 382. 
dXvaaovxtq (v. dXvcaa, s. ulvoo) 
wirre Jt 70 (irre) betäubt im Geiste; 
K<la<lvxT>7|ao!( K 94 ich bin ausser 
mir. t-- ], 

ii-XvTov, 2. {Xva>) insoluhilis , unlös- 
bar‘iV 360. 

dXviov , ova{a) {aXaouai) perturbata 
mente esse, fu/rere, ausser sich sein 
1) vor Freude a 333. 398. 2) vor 

Schmerz; i 398 mit den Händen wü- 
ihend um sich schlagend. [-!>:_] 
’AXepeioq der Fluss in UXig-, dann der 
Flussgott y 489. ^ 

dX<peoi-ßoioq (dXq)£iv, ßovg) boves 
comparans, Rinder. Vermögen einbrin- 
gend, s. täva S 693. t ^ 
dX<fnOtd<av,-yaiv,-äg {äXq>liv)victum 
quaerentes ^ S. v 261, die hartar- 
beilenden, Gegens. gsia ^töovTtg 
(Andere: Mehlesser; fruchtessend 
Anieis a 349 Aiih.^) (Od.) 
dXtpitov (albus/ uktt) ß 355 Gersten- 
schrot: sonst ai.<fiva Gerstengrau- 
pen od. -Mehl (Teig, Brei) ß 290 
U. a. fiviXög avSgäiv, XtvHÜ, ixinaXv- 

VftV. [-^w] ^ 

(dXq)ftv) aor. t]X(pov, Opt. dXtf Oi 3 Ps. 
ulqDOiv (t) 383 Ameis) (arbeit) — pu- 



rere, einbringen, eintragen, <ovov. 
^ ßioxov 0 452. Q 250 (Od.). ^ 

’AXiu^oq, des Aloeus, Söhne 'ßro; u. 

’Equttltijs, Gemalilin’/gptft^ J*ia. [w ] 

dXatt] (aXoidm) area, Dreschtenne 
T 496; auch Baum- u. Weingar- 
^tem 2) 561 Saatfeld. S. yovvdg, 
dXaiy, dXqiii, dXetifievoq v. dXt'axo- 
ßui capi. 

dXoifitvoq V. äXdoßai errans. 
dXoiot V. dXtaxoßat aor. Coni. captus 
sim. ^ 

dfi, dft statt dvä vor Lippenlauten. 
iifici (aus aäßu, vgl. SapoxXqg, ößög) 
una, simul, ^zugleich. 1) Adverb. 
simul A 343, dp aßtpm H 255 ; oft mit 
— xai, s. ZU Nägelsbach B 281 ; mit 
folgendem Ss T 242 (Düntzer n). 2) 
Präpos. m. Dativ (instrum.) simul, zu- 
gleich, ap 'iqsXim dvtdvii, xaxaävvti ; 
una, neben, mit .4 348. a 428, Ins- 
c&tti mitgehen, wie Tpoj;do)»ira, ■fl-sowca 
mitlaufend; a 98, 17149 schnell wie 
^ der Wind, _ 

’Afta^öveq dvTiävtiQai F 189 sollen 
am Thermodon in Pontos gewohnt 
haben; fielen plündernd in Plirygien 
^ein,^s. B 814. Z 186. [äj 
’Aft€c9-ettt eine Nereide 2 48, f 
d/taS'Oio (ipapa&'og) ßa&tiTjg E 587 f 
er fiel gerade in tiefen Sand. 
dfiuß-Tovei, nvg, solo aequat, zer- 
stört / 593. t 

d-fiaifidxezoq , 3. (ßaißäea<o) sae- 
viens, tobend Z 179. n 329. | 311 
der vom Meer hin- u. hergeworfene, 
^glchs. tobende Mast. 
dßaXdvvm {apagS-, mordeo?) nur aor. 
dftaXdvvai, -wag u. Pass. dpaXSv- 
vqrat — conterere, zerstören, nur 
wtyog (11.). , , , 

aftaXJ.o-dszvff , o (aßuXXa, Saat) 
Garbjnbinder (II. 27). 
dfiaXf/v , -gei (mdllis) teneram, zart; 
J.amm, Hündchen. 

dfi-a^a, q (.apa, a^aiv) Nbf. a^ta^a 
plaustrum, vierrädriger L as t - Wa g e n 
1 241; auch das Sternbild^des Bären 
27 487. f 273 s. Ameis; vgl. dgpa, dnq- 
,r>l- W , , 

afiae-izov {ußu^a, aißi), xar — , vid 
publica, Fuhrweg AT 146. f 
d/ta(/qg (ßvgatl tnare?), — , aus dem 

Wasser-Graben <5 259. f [“] 
dfiaQzdvoi (ä-, /lägog), dßagztjaoßttt, 
aor. rjßugxov u. qßßgoxov — 1) imper- 
tem fieri, esse verlieren qp 156. t 512; 
dann 2) überh. deerrare, verfehlen 
Tivo'g; 1 511 traf das Riclitige; Sl 
68 versäumte niclit die Gaben; q 292 
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Hess nicht Besunnenheil vermissen. 
3) peccare, fehlen, sich vergehen, 
neben 1 501 ; % 1 ö'f >cb selbst 

^habe dies^ versehen. 
tlfiaQTy (afia, agagop) sinnU, gl eich- 
zeitig, Ameis *81. [tf] 
üftaQTO-txsq (tnos) temere locutiis, 
^unbesonnen (redend) iV824. f [«] 
’A^aQvyxetdriq Aicogrjs B 622. A 517. 

’AfiüQvyxia &a7CT0v ’Entiol Bovjcqu- 
oi'ca in Messene, mit Leichenspielen 
W 630. t 

äiua-zifOXÖ<ovTa s. rgoxotovra una 
cursitantem. 

a/ia-TQOXtä^ (rpo;fo's), Acc. pl. con- 
cursus iinpactarum rotarum, üeber- 
fahren, Wagenzusammenstoss V 
422. t 

ä-fiavQÖv {ä-, ftclffiagos) slStolov, 
luridus, fällig d 824 u. 835. (Od.) [ä] 
ä-fiäxvfi pvffna, ohne 

^Kampf ^ 437. t 

äpam (mähen), impf, ijftotv, aor. afiTj- 
aavtsf, -adfitvos manu colligere, ein- 
streichen, einfassen t 247; mähen. 

,[ ] . 

uftß~ s. avaß-. 

äfi-ßätö^ (äva-ßaiv(o) aditum prae- 
bens, ersteigbar Z 434. 
aß.~ßX.vi6rp> (ävaßdXlo/iai) Adv. exorsa 
unitebend AT 476 t-, 
ä/u-ßoXädtiv (dvaßcilloj) Adv. auf- 
wallend <P 364 t., 

afi-ßooalri (üpßpöatoc) Ambrosia, 
ein uütter-lngrediens (Speise, Salböl, 
Einbalsamirungsessenz, Parfüm, Schön- 
lieitsmittel für sie; seihst Futter für 
Uire Pferde). Araeis S 445. 
etfi-ßgoaioi (afißgozot) divinus über- 
irdisch, göttlich E 369. 1) was von 
Göttern^ kommt, »vg (Ameis S 429 
Anh.X, vnvos, od. 2) ihnen angehört: 
■nlonä(iovs , KcelXci', savöv, 

■ninXov, seihst ihrer Pferde et Jap u. 

yiänriaiv. 

nfi-ßgozoq , ov {ßgozög) immortälis, 
unsterblich _T 358. ■9' 365, 9'edf ; 
dann wie äpßpöcio; göttlich 1) vvi. 
2) atucc, tifiaza, zivxccc, iXai'a, tozov, 
innoi. 

tl-fiiyaQTOC (peya/po)), nur sing. — 
invisus, leidig, verhasst (Kampf pro- 
leptisch B 420), arges Stürmen X 400,; 
heillos p 219. [a] 

äfteißo) (moveo), fut. diititpat, -onai, 

aor. iqfieizpazo — altemare, wandeln, 
wechseln. 1. Activ vertauschen 

zi, zivög j;egen etw., jrpös ziva mit 
Jemand; oAfyoi» ydvi; yowög öp. pe- 



detentim cedendo-, ot afitißovzss tigna, 
Dachsparren. 11. Med. 1) wechseln, 
d/aetßöjaevog alternans A 604 im Wech- 
selgesang, 9 379 in raschem Wech- 
seltanz, a 375 in einem Haus um da.s 
andre, 9g<öantov ä/ie^ßtzai er springt 
abwechselnd. — 2) c r w i e d e r n J 382, 
liv9oig X 71; (itv9m, -oifft, inhaai) 
zivä Jemandem; tv ömgoig ztvä schöne 
Gegengeschenke machen. — 3) über- 
schreiten / 409. X 328. 
d-ftsli.iXTOV iiitiXiaaco) ona, impla- 
cabilem, die unversöhnliche Rede. 

,(I1.) [<2] 

a-fielXixo?, 2. {fietXiaaio) tnexorabi- 
Its, unerbittlich, hart. [J] 
ä-fteivfov, ov (mdnus) melior besser, 
trefflicher, überlegen, günstiger, vor- 
theilhafter (Gegens. x^9V“ ^ 400); 
pfy’ dfitivcov mullo praestantior ; a 
376 lohnender u. besser. 
d-fieXy<o, nur prs. u. ipf., mul^eo, 
melke. Pass. A 434 die da weisse 
Milch geben, [ä] 

d-ftiX-^ae ijiBXm) aor., immer mit Ne- 
gation; ovx äjtt. zivjs curahat, er 
^gedachte des—. [5] 
dftsvai Inf. v. aa>, satiare. 
d‘ftevrfv6(;, 2. {aiyog) debilis, kraft- 
los E 887; vtKvtov a/i. nägriva der 
Todten , matte Häupter (Umschrei- 
bung); övfi'gmv der wesenlosen, [ä] 
d-ftev^<aaev (a/ttvijvo’g) debilitavit, 
machte wirkungslos JV562. f [äj 

1. d-piiQdot (itapos), aor. aprpae, -aai ; 
Pass. präs. ä/zrpJrai, aor. Coni. ä.uap- 
■9»ff — pnoare berauben d' 64. Pass, 
verlieren, verlustig gehen A'58. 

2. d-fiigdcii (aägfiagog ) , nur prüs. u. 
impf., unglänzend, blind machen z 
18; durch Glanz blenden N 340. 

d-fiivQTivog , 2. [ficzgem) immensus, 

unermesslich t512u.'V>249. [ 

d-fntXQO~exiii (fiezgov, ffjzog) im- 
moderate loquax, endloser Redner 
(Schwätzer) B212f. S. Ameis u. Verf. 
zu Nügelshach.^ 

diir[triQe<i (duda) messores, Sch nit- 
rier A 67. t Jit V.] 

dfiriToq (duam) messis, Mahd, Ernte, 

Ertrag,^ T 223. j 

n-firixdvi7i [ditijxavog) desperatio, 
Hilflosigkeit, Verzweiflung »295.-;- 

2. {iiijfog) mittellos 1) acl. 
»liser, unglücklich t 363. 2) pass. 
difficilis unmöglich 3 262, S 130 arge 
Noth, z 560 unnütze Träume; un- 
beugsam O 14. T 273, eigensinnig 
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77 29; 7V726 es ist dir unmöglich (du 
bist zu eigensinnig) zu gehorclien. 
’A/ilCtutfaQOv vles {’AxvnviOf, MaQts) 
in Karien 77 328. t [ä] 
ä-ftiToo-xifo>ve^ (ftixQri, in 

gurtlosem Leibrock Us könnte 
aber ebensogut die Gurt u. Leibrock 
tragenden bezeichnen) 77 419. t 
äpux9-aX6eaaav {ofiitlri) Aijiivov, 
vapore öbäuctam, nebelreich, dunstig, 
dampfend, als vulkanische Insel A 
J63. t [ä] 

a/i/ie, a/ifuq, a/tfu s. 

Ptc. aor. v. avaplyvvpi, 

admiscms. 

ä/i’/iOQltiv (ftofot) infortunium, Un- 
glück o 76. t 

ä/n-ftOQog, 2. {piffos) expers b 275. 
S 489 ausgeschlossen vom Bade 
im Ok. „des Wagens beharrliche 
Sterne"; sonst infortumatam un- 
glückliche. 

daviov, n. Opferschale zum Auf- 
fangen des Blutes y 444 f. 




’AfBviaqt, in’ bei Amn., Hafenplatz 
von Knosos t 188. f 
d-fioynrt (poydm) sine Idbore ohne 
Mühe A 637. t 

d/iöO'tv («po'f), rmv — alicunde (orsa) 
von irgend einem Punkte an; irgend- 
wo anhebend sag’auchunsolO.f [ä] 
d/ioißde; (apsißio) mutatoria, 

zum Wechseln S 521. f [ä] 
dfioißfj, jj {äpsißapai] retribiitio, Er- 
wiederung, Gegengabe, Ersatz. 
,{0d.) [ä] , 

aßoißol {apslßm) succedanei, als Er- 
satzleute TV 793. i; [ä] 
dßoi.y<ji, (iv) »tixtös — im Dunkel 
der Nacht; Ameis Anh. d 841. [ä] 
(Vwdt. altnord, myrk-r dunkel?) 
’Afiondova , noXvaipoviSrjv tödlet 
Tbvhqos ®276. + 

dfiö^, 3. (auch duos) •— ripixBQOS. [d] 
a-fioxov {pipau, moveo) vehementer, 
unentwegt, unablässig, heftig, be- 



sonders mit pipacij nXata, xejoilai- 
yisvof, xavvovxo. [a] 
a/tx- s.^ dvan- 

dftxei.6evtia) , -seaav (dpneXo-eis) 
£ 561 r 184 vitibus äbmdans reich 
an Weinstöcken, wein reich, von 
, Gegenden u. Städten. (11.) 
äfixeXog, Q>ampinusJ vüis Wein- 
stock, Bebe. (Ocf.) 

d/i-xfxäXmv Part. aor. v. dvanuXla, 
vibrans. 

dfi-xeQtq (ävd, nsnäto) nur 8id S’ 
äpnBfig pmitus durch und durch. 
äfix~sx*v, alpi] mpovs, eircumdäbat, 
bedeckte rings f226, t 
df*-xi 3 <fil 0 e aor. v. dvuxridda), ex- 
siluit. 

dfi~xvtvaat, a/x-xvve, dft-xvvvO^, 
dfi-xwro s. dva-nvito, 
anx-iixa (ipnixm) Kopf reif als 
Frauenschniuck X 469. f 




aftvöig (äol. instrum. v. dp6s) Nbf. 
upvite una, simul, zugleich l) zu- 
sammen xa&tiBiv, xixäifffxtii' u. a., 
nävx’ apvSts alle zusammen, durch- 
einander p 416. 2) zugleich (so- 

gleich) 7 5. iV 336. W 217. | 305. 
^ M 385. [d] 

’Aftvdwvof, — , A. Stadt der77ct7oi>sc 

am ’Aitög in Makedonien B 849 u. 
77 288. [d] 

’A/iv9-dova, Acc., S. des u. 

(ier TvgaS, Vater des Siag und 7M*- 
Xäpnovg X 269. t [d] 

’A(ivx2.ai, ag, Residenz des Twidgeog 
in Lakonien, nahe dem Eurotas, 20 
Stadien sfldöstl. v. Sparta JB 584. f [d] 
d-ffd/tatv, ovog [p<3pog] irr^ehensus 
untadelig, besonders von äusserli- 
chen Vorzügen gebraucht, dann allg. 
trefflich, herrlich (gesegnet tt 
232, p 261). [dj 
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äftvirtOfa , -tue (diivvta), Acc., defen- 
sor, Abwehren, Beschirmer, fä] 
’AfivvzOQO^, ’OffitviSao, Gen., Vater 
des 1 448. [o] 

{(ivvij, munio) areere, pro- 
pulsare, abwehren 1) AcUv JV 814, 
xivi ZI I 674. n 835, zivös von Jem. 
Ti M 402. O 731; dno p 538; helfen, 
vertheidigen zivl E 486. 4 674. 
I 500, rt»öj JV 109, iccQ^ zivog P 182, 
ä>rö Ttvos n 75. 80. 2) Med. sich 
wehren ß 62. z 106. 116, abwehren 
xl JV 614. P 510, vertheidigen rivos 
M 155 . 1 531, vavq>i N 700, xivog 
Jlfl70. 243. [ä] 

a/tvooBv , duv^ets (dfivaam, muc-ro) 
impf., fut. lacerare, zerkratzen T 
284 vor Trauer; A 243 9vy.6v der Aer- 
ger wird an deinem Herzen nagen, [o] 
dfnp-dyaxaX^ov , -optvos (dyandta) 
impf. Act. u. prs. Meil. — amplecti, 
bewillkommnen U 192. | 381. 
tt/tq>~dyf(fOvto (dftiQcii) impf., ftiv — , 
circa eam convemebant, schaarten 
sich um sie .5^37. f 
dft-<pä6iov, Adi. (9>izo{^, yd/iov offen- 
kundig S^88; bes. a/tcpa<flvv Adv. 
palam, unverholen H 196. [o] 
d/i-<päifd yivoizo, detegeretur, dass 
die Sache an den Tag käme; dp- 
ipaSöv palam unverholen. offen (Ge- 
gens. xfvtptjSov | 330, ddlm « 296), 
öffentlich.^ 

dfi<fil 6' dlcoovtat {dicato) undique 
concitantur, sie stürzen rings auf 
ihn los A 417; äpoig fliegen um 
die Schultern Z 510.^ O 267. [o] 
d/itpi t’ dXeltfiai {dUitpat) aor. Inf., 
perunjtere, gut salben ß 582. f 
ä/t<p-aifaßrioe (dfaßi(d), aor., rings 
dröhnten d. W. 0 408. t 

dft-<päolti (<pdvai), piv — ineatv Xdßt 
Sprachlosigkeit ergriff ihn P695. 
S 704. ^ 

dptp’ avov diirew (dvzeai), ipf., ari- 
dum circa eonabant, erklangen 
dumpf^ Af 160. t 

dp(f-ä(pam (ajcxta), Plc. dfttp-aqioejv, 
-oiooa; Med. Inf. -dao&ai, impf. 
-davzo — contrectare manibus, rings 
befühlen, betasten, fassen, auch mit 
^XtQoii handhaben & 215. 
dft<f-exotäzo ipf. v. dptpinozdopat, 
circumvolitabat B 315. f 
dfKf-irtoi s. dptpiinm. 

(apqprpiioucrt) nur Aor. 
verscUlat'ur circa, umtönte 5 122, 
umwehte p 369. ((W.) 

devoravii, s. dptfixotivio. 



d/Kf‘ixvt’ circumfundebatur s. dp- 

ufi^-fixeq (ax/j) utrzmque acutWy 
zweischneidig, Schwert Jt 80. 
dft<p-^/Lv9-e circumiit v. dptpepzopai. 
ap<p-ripai nur d/ual 6’ eiaro circum 
versabarUur O 9. t 

dfup-mf£<piä (i^sqpco) utrimque con- 
teclam, doppelt geschlossen .445f. 
dpup-ijQiaTov (.ifiim) ambiguum (vi- 
etorem), bestritten ?'’882t. 
d/upl (s. dp<pig) utrimque beider- 
seits (Nägelsbach Anm. S- 29) oft 
synonym mit rctgC. I. Adv. utrimque 
ß 153. 428. c 173, ringsum y 32. 429. 
g> 122; wechselnd mit nsgi H 564. 
O 647; dp<pl jrept (Ameis Anh. 4 609) 
0 10. ^191. 4 609. s. Nägt'lsb. B 305; 
ntgi x’ dpqti xe m. Acc. P760; wie 
K 262.— II. Präpos. l)m. Genet. 
de, um, über, 2T825. ■8’ 267. 2) m. 
Dat. a) räumlich: circa, um B 388. 
r 328. 2; 231. M396. .i# 493; oßsloi- 
aiv intigav proleptisch, s. zu Nägelsb. 
A 465 (anders Ameis y 462 Anh.) vgl. 
V 30; dpg>l nvgi ins Feuer, s. Nä- 
gelsb. ,4 317. Ameis 8' 426; neben 4 
423 s. Ameis. 1 470. b) causal; um 
...willen P70. 157. P48. 153. 4 546. 
A 672. de betreffs g 655. 8 151. H 
408. 3) m. Acc. räumlicli: circa ß 
588. B 461. A 409; innerhalb A 706; 
dp<p{ xiva $. Ameis x 981. Nägelsb. 
r 146 circa aliquem. 

’Afiq>t-€cXoq, e. Phaiake 8 114. 
dpupi-dXqt, kv ’ld'dxn, mari ctncld, 
meerumströmt. (Od.) 
’Au<pl-«Qdoq, S. des ’Otxlrjg Urenkel 
des MsXdpnovg, frommer u. tapfrer 
König v. Argos, Seher, beim Argo- 
nautenzug u. der kalydonischen Jagd 
betheiligt, sowie durch Verrath der 
’EgitpvXq am Zug der Sieben gegen 
Theben o 244. 

d/i<pt-äxvtav {dxog) circa lamentan- 
tem, umjammernd B 316 t. 
dpqn-ßttivca, nur ipf. faor. P 369) in 
tmesi, oder nur pf. plsq., circumeo, 
umwandeln, cingere xi p 74, xivi TL 
66; Z 355. 8 541 den Sinn beschäf- 
ti^gt (im Kopfe herumgeht); picov 
ovgavöv auf des Himmels Milte ste- 
hen; xi tenere innc haben, schir- 
men, dies bes. pf. plsq. mit Dat., s, 
Verf. zu Nägelsbach A 37 u. Ameis. 
dfi<pi-ßdXXti, fut. -ßaXevpai, um- 
werfen 1) amicire, induere, anle- 
ge n, Kleider, Waffen u. anderes, immer 
in tmesi xivd ti, auch ohne Acc. der 
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Pers. (auch Med. sicli anlegen) t«, 
rivi (Pers. J 342, Sache E 722. N 36) 
Tj; afitptßalövTCs P 742 ausgeslattet; 
blos Tut. Med. ich will mich rüsten. 
2) circum ponere ip 192 rings anlegen; 
Xtlgus, — 3tt(/fj’06vaiji 208 od. 
Tivi, xivä umhalsen; yovvttai rivog 
amplecti genua-, ip 208 fassen, ä 454 
packen, g 344 beim Umspannen, Ä 535 
umtönt. 

ä/upt-ßöaiv defensionem , Vertiiei- 
digung E623f. 

-tjv (ßgoTot) hominem 
tindique tegentis, mann deckend, 
aanidog B 389. A 32. (II.) 




593 t. 

äuMl-yHrietq {yvia.)am- 
hidexter, armkräf- 
tig, nur am Vers- 
schluss, meist Subst. 
Werkmeister mit 
xtsqi%Xvxög, vonHqiai- 
«TOff, Ameis Anli. ■&300. 
Verf. im Zus. zu Ameis 
«■ 300, 

auufl-yvotaiv (yviov), 
iyxsatv — fast immer 
Versschluss, utrimque 
actUis, beiderseits 
g e s p i t z t, S. ovgi'axog, 
Ameis Anh. n 474, S. 
d. Abbild. 

«fi<pi‘dai<o, nur -6e- 
«fije, -rfedjjet (Sala) 
pf. plsq. circa exarsit, 
rings um wüthet, n 
^ Z 329. (jl.) 
A/upi-däftag, -avxog 

1) aus Kv&rjga K 268. 

2) aus ’Oaöcig W 87. 
ä/jt^t-daaeiav (Sa- 

avg), alyCSa circa vil- 
fosoBi,ringsbehaart 
O 309 t. 



afUflSlvio), -dfdlvgxai pf. Pass. 

662 der mit Zinnguss rings umzo- 
gen ist, ■9' 405 schliesst es ein. 
afnpi-ÖQvcp'^q (SgyitTca) guae genas 
lacerat, beiderseits zerkratzt B 700 f. 
aft<pi-ÖQv<poi, nagsiat, circa lace- 
ratae, beide zerkratzt ^1 393 f. 

duplices, doppelte 

d 847f. 

äfifpi-eXloatiii, '“‘f -ag (sU'aao) G. sg., 
N. Acc. pl. utrimque curvatae, dop- 
pelt geschweift, nur von SchiOien 

im Zustand der Ruhe y 162. ] 

Vgl. das PhoinikerschilT auf einem 
ügypl. Denkmal. 




aptfu-ivwiii {evvvitt), fut. ä/iq>l~ia<o, 
aor. -sa(a)a ii.M. -apijv (nicht prs. ipf.) 
amicire, anlegen rtvd rt T 393. | 
23; Med. induere sibi an ziehen 
^ 131. K 23. 

ä^<pi-f.r<ov, nur prs. Imp. Plc., u. ipf. 
aficpsne, auch in tmesi, circa versari, 
geschäftig sein um — xivd, A 473 
umringen (Med.), nvg umlodert, hes. 
apparare, herrichlen Fd- 61, ordnen 
B 525; a/iqitinovxsg seduli, emsig 
Ameis y 118. 

d/t<pl — evae (sbco) ambussit, ver- 
sengte rings I 389 f. 
ä/Kf)-i^avs (ffavoj) circa adhaerebat, 
blieb rjngs hangen 2^25f. 
d/t(pi~9-äZijq (d'cclog) uttdique affluens, 
reich (nach Anderen: der Vater u. 
^ Mutter hat) X 496 f. 

Afupi-9-iti Gemahlin des Avxolvuog, 
Grossmuller des ’OSvatvg x 416 f. 
äuq>i-0-exoq tpidXq Doppelschale 
(auch zu stürzen) IF 270. ( IF.) 
äfupi-0-eovaiv {&i(o) circuinsiliunt, 
laufen um — * 413 t- 
’Afiq>t8-6^ e. Nereide X 42 f. 
ä/itpl-xäi.vxtBi (auch in tmesi) m. fut. 
u. aor. (calim, occulo, hülle) — ob- 
volvo, umhülle B 262, bergen ¥^91. 
9 618. •9 511; umdunkeln: Bewusst- 
losigkeit T 417, Schlaf V 86, &avdxov 
piXav vcipog U 350 vgl. JVf 116. E 68. 
ä 180; fgcog gs (pgivag erfüllt den 
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Sinn; ztvi rt circumdare S 343. N 
420 u. P 132. 9 569. E 507. 
nfi<pi-xaQfi , s. Ameis Anh. 9 231. 
«fitpl-xtäaaag (xsajm) w6t circa do- 
lavit, rings behauen | 12 t. 
'’Afnpi-xXoi e. Troer II 313 f. 
o,fi<pi~x6fM.ip (xd/iti) frondoso, slark- 
helaubt P 677 f. 

ccft^i-xvTteXXov , Sittat Doppel- 
becher, Ameis y 63 Anli. 
ufitpl-küxaivev sarriebat, behack- 
^ te. grub um <a 242 
’Afitfl-Xoxoi S. des ’AiKptäduos, Seher 
aus "AQyog 0 248 f. 

äfupl-J-vx^ (hicere) vv^ dilucuhn», 
Tagesg^rauen H 433 f. 
«fiq>t-fiaaao9-e , aor. 1 Imp. Med. 
contreclate, anöyyoiai tergite, wi- 
schet a^b V 152 T. 

«f^t-fiaxovzai 1) xi oppugnare, oh- 
siaere umkampfen Z 461. 2) rivös 
pugnare de Kämpfen lür — , um 
^ — 71 496 vgl. äp<pl ve*vi II 526. (II.) 
’Afupl-ftäxoq 1) S. des Kttarog, Füh- 
rer der ’Ensioi N 203. 2) S. des N6- 
piiov Führer der Kägeg B 870. 
’AfKpl-ftidatv S. des Melavevg, Freier 
Z 242. 

ccfupl-fiiXaivai , -ag, tptivtg umdü- 
st c r t e r Sinn (eigentl. beiderseits dun- 
keles Zwerchfell; momentan vom Af- 
fect einer Leidenschaft. S. Excurs zu 
Nägelsbach S. 201 il'., Ameis mit Anh. 
u. Hentze Zus. zu A 103. (II., S 661 
unächt.)_ 

üfufi‘/ti/uvxev (pvrKxopai) circumso- 
navit, hallte wieder x227; in tmesi: 
aor. -^vxe, -ov dröhnte P260. A7460. 
’ApKfi-vöftri Nereide S 44. 
’Apufl-vo/ioq S. des Niaog aus Aov- 
Xi%iovj Freier )i: 89._ 
üu<]pi-$eo>, nur apupe^fOa, dolavi, ich 
^^behauete rings zii 196 f. 

’A^tfioq 1) S. des SiXayog aus Ilat- 
aög, Bundesgenosse der Troer E 612. 
2) S. des M}g<nl) Troerführer B 830. 
üfi<pl-7iiXtixai circumsonet, um tönt, 
0! 352 f. 

uft<pl-nevovxai , u. dpqpexevovro ipf., 
curant, standen bei 0 467, sich an- 
nehraen, pflegen Verwundete; 
überfallen ® 203. 184. 

dfiqii-rteQl s. apqpt. 
äfi<pi~neQi-Otqi<pezui s. ntgiatgicp. 
ä/i<pi-3tSQi-azQ(ötjpa s. ncgictgcöipa. 
äfKfl-xeoovaa {nCxxm) amplexata 
umarmend, umklammernd, den todt 
daliegenden Gatten ■9' 523 f. 

(äpipiaoXog) nur prs. 



curare, pflegen opyatov, ßt'ov wah- 
ren: V 78 besorgen, warten (ironisch). 
ä/t<pl-xoXoq, if (neXopai) comes, Be- 
gleiterin, Dienerin zur Begleitung 
u. Bedienung vornehmer Frauen (Ameis 
Anh. a 331), glchs. Zofen. 
dfiept-noviofiat., nur ipf. -snovtlzo u. 
fut. -Ttovriaopt^a.curare p f 1 e g e n ( wie 
aptfinivovxai) W 681; besorgen V 
159. V 307. 

äptpi-noxdopai, nur äfupsxozdzo 
circumroft'taönf, umflatterte Ä315f. 
d/Mpl-ifizig (oso>), ftjegi iv — , circum- 
flua, ringsumström't et 50. (Od.) 
afiKfiq (v. apqpm, aller Instrumentalis 
® 162, abgeschwacht zu dp<pl, wel- 
ches ursprünglich stand vor aexaaxov 
(a) A 635. 748. x 46 und im Compos. 
diiq)i-eez<o cc 54. y 486. 9 340, im 
Versschluss durch äpipig ersetzt H 4. 
f 266. E 723. ® 442) — utrimque, bei- 
derseits. 1. Adv. 1) £ 519; 162 

schiessen; fx^iv beiderseits haben; 
a 54 distinere; ringsum H 342 u. die 
Stellen b. Ameis n 15. 2) getrennt 
7V706, einzeln j; 57 vgl. AT117, sTvai 
n 267 m.Gen. ferne sein von-y,T221; 
0 709. 3) verschieden qppaf«o9-a(, 
wgovtiv B 13. N 345. — II. PräpOS. 
(immer nachtrelend ausser äpwl — vor 
aixaaxog) 1) m. Gen., fernab von 6 
352. ji 267. 0 444, seitab von 5'' 393, 
ringsum => genau idtCv B 384. 2) m. 
Dat. beiderseits an E 723. 3) m. 

Acc. nmS 274. f 266. A 635. 748. 46. 
dfiipiaxapat, nur impf. u. aor. dft<p- 
eazav, dpip-iaxgaav circumstare, ob- 
sidere 2 233; in^lmesi ij 4. 1 380. <0 58. 
dftqii — vi(pog eazsepe cinxit, um- 
kranzte mit — 0 205. f 
d/upsozQäzdiovzo, xgv obsidebant, 
belagerten sie .4 713. f 
dfi<pt‘OZQe<pieg (oxgiipco)flexiles, sich 
rings wendende ^ 40 f. 
dpipi-x{9ripi induere an legen, xivi 
xi, in tmesi, nur dfiviz€9eiOa auf- 
gesetzt A 271, Med. aptpi9sxo nahm 
um 9 431, in tmesi •9 416. K 149. 
d/iipl- tavog ZQifie circa tremebat, 
rings zitterte <f 507 f 
’A/i<fi-zfflzii, Seegötlin (noci) nicht 
Poseidons Gemahlin) s 422. p 97. 60. 
dli<pi-ZQO/iio> , xov d’ — xal ätidia, 
,huic tremens timeo d 820 f. 
'Afttpi-zovtop, ovoff.^nur mit Tiaif. 
vtdg {'Hgaxlejig) u. duoxxiv {'Alxpr)- 
vijv) König in TIgvvg E 392. 1 266. 
d/i<pt -q>dJ.ov {(pdlog) xvve'ijv, die 
doppclbuschige, eigentl. doppel- 
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käminige Slum- j. 
haube mit Doppel- ^ i 
kämm. S. zu Ameis 
Anh. E 743. A 41. 
afupi-tpoßia, nur 
-t<pöß^9-ev aor. 

Pass. /IIP, um ihn 
wurden verscheucht 
n 290 t. , , , 

dfi<pU<poQevi , o {dfiifls, tfifto wie 
zu- bar aus zwei u. hairan) doppel- 
henkeliger Krug, zu Wein; auch als 
Aschen-Ürne at 74. Hier ein griechi- 
sches u. zwei ägyptische Muster. 





(iiäla) tpQÖ^eaO-e erwäget (gar) 
^genau E 254 t. 

djicp-ixäve äOT.{iaCv(o]deo(»'avit 3 * 791 . 

aor._ j;fe circum- 

fundo 1 ) in tmesi, tC tivi circumdare 
verbreiten um — P 270. ^ 278. 
2) Med. aor. ?j!t)VTo umringten * 
498, legten sich rings an ■0'297 (tmes.j. 
Tiva umtönenB41; umfangen(lmes.) 
rip{^ N 644. n 414; auch aor. Pass. 

d 714. S253. 3*63. Jt 214. V 
764 noch ehe der Staub aufwirbelte. 

ftfi<pt-xv9-eiq, -^vat s. äp,tpi-xia>, atn- 
plexus. 

dfufi-xvtovizfo)) circumfusum, rings 
.sicherstreckend T 145 f. 



Afuptmv, opos 1) S. des ’läaiot u. der 
XXwQis König in ’OQxofitPÖs X 283. 
2) S. des Zeus u. der Avziöar), Bru- 
der des ZnO'os, Gründer von G^ßcu 
l 262. 3) Führer der ’Enetoi N 692. 
a/t^ÖTtQO^, j], OP ambo, beide; dfi- 
(pörtgov — re — xs (xal) utrumque 
et — et; uficpoxe(/rjai (zfpot) x 264 
(E 416J ambabus (manibus)-, xrrqe 
^ diitporetfas ca 398. 

’AftcpotSQÖq ein Lykier JI 415 t. 
dlu^oti(f<u9-ev türimque, beider- 
seits X 167. 

d/icpoTigtoas in utramque pattem, 
nach beiden^Seiten (9 223. (11.) 
a/i<p~ovdiq (ovSag) humi, am Boden. 
,an den Füssen p 237 t., 
afi-<pQda<faiTO aor. v. dpaipfdlo/tai 
agnosceret. 

duqxu (anibo) ambo, utrique, beide 
(Theile) A 363 (B 124), beide Stücke 
IX 424. 

a/icp-<oTOv (ous) ansatum, zweihen- 

kelig ); 10 t. 

dfttätv _0pt. prs. V. dfioiai, meterent. 
d-puoptr;xoio {fiäfioe) irreprehentus, 
un tadelig M 109 f. 

l. äv (viell. von d.uo's, eigentl. dliquä) 

etwa, verwandt im (Jebrauch mit xe ; 
daher 1. m. Op tat., rein suhjective 
Annahme (mmtio ficti): P711 ov ydg 
tctos ap Tgoicaai itdxoito non enim 
Troes impugnaverit, er d ü r f t e (möch- 
te, könnte) wol nicht—; in hypothe- 
tjscher Periode (sumtio ficti) i qlr’ Sp 
dg,vpa((iTiP (*f ftoi 9vpa(iCt ytxccQtij]) 
ego vero me defenderim ß 62; in 
relat. Periode of pvp ye xol Atl 
tcarpl fidroiTo E 362; auch bei der 
sumtio falsi A 232 Nägelsbach; 2) in 
der Fra^e: et 65 näs ap itttix’ ’OSv- 
aijos iyta B’stoio Xa&oitirip; wie sollte 
(könnte, dürfte) ich — ? in bittender 
Frage: 67 oüx Sp Stf goi itponXia- 

aeiag äwijViji» möchtest (könntest) 
du nicht — ? 3) indirectes Satzver- 
hältni.ss, nach Präterilis tipottts (fit) 
ocpg’ ap iXoinrjp ut acciperem m 334, 
in oratione obliqw hypoth. ortÜTO 
ptTfijai/iep eftceg ap — aslSotip (dir. 
idvtttp deiSaei) B 697 Ameis. — II, 

m. Ind. 1) praeter, ^sumtio falsi) ovtt 
ttv toaffa vsoTtgoTCfcov dyogevss “non 
tarn multa vatieinatus loquereris ß 184; 
hypolhet. t 39 quae — ne ex Troia 
qutdem abstulisset, si incolumis re- 
diisset. _2) futur, selten, X 66 avxov 
S' ap mi/iatop fit — igvovai me ip- 
sum postremo dilaeeraverint mich wer- 
den sie etwa zu guter Letzt—. III. 
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m. Coni. etwa zu Gewärti^endes be- 
zeichnend: 1) Hauptsatz: tax dp xort 
^vfiöp oXiean er soll (Anieis a 396] 
bald — ; so besonders nnt üpni. aor., 
auch 3) im Nebensatz: Sv S’ dv iyüv 

— voijois quem conspicatus ero 9 10; 

(doch z 333); (ög av iytö tCxm guo- 

modo ego locutus ero; A blQ oqiQ av 

— ticatai quoad fumorabunt. — 'Av 

und vt in einem Satz: d 2ö9. Ameis 
s 361. [s^; aber - durch Position, vor 
den ehemaligen Formen /egvoaix’ 0 
21^, 0 406.] 

:S, av apokopirt aus avä\ vor v K 298, 
vor z E 167, vor azo/ia s 456 u. in 
dv Si seil, ägvvzo F 258. V 755. (vgl. 
812. 709 u. «■ 110—18). 

3. äv- negirendes Präfix wie lat. »n-, 
un- (verwandt mit dviv, viell. mit 
ivä], vor Consonanten zum sog. a 
privativum verkürzt, das aber auch 
(wie äva-) vor Vocalen erscheint, wo 
in der ältesten Sprache vor denselben 
eine litera spirans (o, f, j) nocli ge- 
hört vwrde: dväfc9vos,afayqs. 
«vä, dv, vor Laldalen d/t (Gegens. 
xazol), aufwärts, oben. I. Adv. all’ 
dva doch auf! friscli! H 178. a 13, 
daran £ 152, hinauf ß 416; auf- 
(mischen: Araeis Anh. y 390) oft durch 
tmesis von Verbis losgerissen. II. Prä- 
position. 1] m. Gen. dvä vrjos {vsäiv) 
ßaivtiv zu Schille gehn, Araeis a 210. 

2) m. Üal. oben-an, -auf: A 15. O 
152. 1 p 275. 2. 177. m 8 an einander. 

3) m. Acc. eigen ti. per, entlang einer 

Linie (xata auf verschiedenen Punk- 
ten einer Fläche, passim per — ; m. 

Dat. an einem Punkt innerhalb einer 
Peripherie; tCs m. Acc. nach einem 
solchen), 1) räumlich: hinauf dva- 
ßaivBiv X 132, zi9svat A466, durch 

— hinauf dvä ezöfia X 452 , gCvas <o 

318, entlang K 339; dv l&vv gerade 
aus; a) durch — hin, entlang bei 
Verbis der Bewegung: E 74. X 362. 
298. O 657. 101. N 270. P 257. £ 546. 
T 319. 311. a 166. ip 136, auch bild- 

licher V716. b) bei anderen Im Be- 
reiche von dv’ ’EHdäa; N 117. B 
576. ß 291. d 466. | 286; dvd ato^' 
ixsi'V s. Ameis B 260; dvd 9vp,ov 
epQOvtiv (auch xarä Q'viiov, ivl 9v(iä 
u. a.) Ameis Anh. z 312, ÖQfiaivttv, 
9aftßtiv, öisv^ai.. Nachtretend vtiöv 
dvd V 32. 2) zeitlich: dvd vvxza per 
noctem nächtlicher Weile Ä80. [w^] 

1. avur s. dvd I. 

2. «V« Voc. V. dva^. 
dva-ßaivi/tev , dji-ßaivstv, -ßijaopat. 



-ißr], oft in tracsi, hinaufgehen^ P 
77, mit Acc. ovqavöv, vncgciia, ag- 
juaT«; S29 permeat homines-, dvd zi 
X 132. 143, «fg ZI S 287. TI 184. x 142. 
t 470; m. Dat. K 493 per Corpora in- 
gredientes, iv SCipqoiat VP 132, ic 
oiipfov n 657. X 399; m. Gen. vf)ög 
(vaiDv) zu Schilfe gehen, Ameis a 210, 
auch absol. dfißrjfievai zu SchiQ'e 
gegangen sein (zu Bette A 611); so 
auch transil. in tmesi A 143 zivd ein- 
steigen lassen (ins Schiff) wie o 475 
dvaßqad/itvoi nachdem sie uns in 
,ihr Schiß hatten einstefgen lassen. 
dvd-ßaXXt, dfi-ßaJUai/ieS'a, 1) pro- 
crastinare aufschieben t 584, imes. 
p 262, Med._ B 436. 2) Med. ordiri 

an heben, detäsiv a 155 Ameis. 
dva-ßiß(fvxev vScag iscaturi- 

vit sprudelte auf P 54 t. (LA. dva~ 
, ß^ßtozff.) 

Ava~ßijai-vta>^ , ein Phaiake ■fr llSf. 
ävec-ßlijaiq (avaßdXXm) dilatio Auf- 
schub B 380. (11.) 

(dva-ßgaxeiv) Aor. dv-äß(fäxf klirr- 
ten laut T 13, knarrte laut <]d 48. 
(dva-ßfdxm) nur eiva-ßQ6§tie pt 240 
wann sie rauschend hinunterschlang, 
und dvaßfoxdv X 586 aufgeschlQrft. 
dva-ß(fv^<u, -ßQVXO» s. dvaßeßgvxs 
scaturivit. 

(dva-yiyvcaaxa) nur Aor. fyvav u.s.w. 
agnoscere, wieder erkennen S 250. 
z 260; N 734 maxime vero ipse sentit-, 
X 144 qwmodo totem me agnoscat. 
dvayxal^ (=dvdyxq) necessitas Noth- 
wendigkeit, Noth Z85; Dat. gezwun- 
gen Ä 300; dvayxaiii<pi ia/ievzeg 

dvayxaloq, ij, ov (ox^xij) l)w'oIeniMS, 
zwingend, ^ftag Tag der Bezwin- 
gung, servitw, p,v9q> zwangvoll, 
dira necessitate, 2) coactus gezwun- 
gen Späte (captivi), noXtpiazai inviti. 
dvdyxrj necessitas, Zwang, xgotspij'; 
Zivi {azt (m. Inf.) «ecess« est K 418. 
Si 667 (E 633. T 251), dvdyvq, vi,^ 
gezwungen, x 434 vel coaeti; in’ 

dvdynzje aus Zwang. [ ] 

dva~yvapnzm, nur dv^iyvaftipav retro 
curvabant =• lösten auf u. dv- 
eyvdpip&t] bog sich um P44.^ 
dv-dvov0i, fut. -dja), aor. -ijyayov 
hinbringen (eigentl. hinaufbringen) 
1) zu Land : hinaufliringen. zu Wagen 
S 634. { 272. g 441 (landeinwärts) vgl. 
0 203; producere o 89; 2) sonst, zu 
Schiffe, zivd, zi entführen (heim 
y 272) JV 627. T 48. Z 292 ; forlschaf- 
fen <r 116, zurückbringen 0 29; her- 
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füliren 1338; äi'ayo>'To(Gegens. xara- 
yovto) in See gehen r 202. 
öva-didQO/is immindxit, s. avaxQixm. 
{ava-8iq%m) dv-iÖQäxtv 6ip9aX/ioinv 
aperuü oculos schlug die Augen 
wieder auf S436t. 
dva -dia/utiv ( deo) ) 
nXeKTjjv geflochtenes 
Haarband AT 469 f. 

(avoe-d^XOfifift) nur «v- 
e<fä§ceTO excepit fing 
auf E 619 u. ipf. dv- 
iSsyjisQ'a suseepivms 
haben durchlebt p 
563. 

(dva-ävofiai), nur in den Formen dv- 
ffverat, -sSvasro u. aor. 2 -dSv, 
‘8vji, -dvvcn — emergere, em- 
portauchen £ 322, m. lien. A 359. 
f 337, m. Acc. zu der Woge des Mee- 
res A 496; recedere, sich zurflck- 
ziehen i 377, stt H 217 u. blos. Acc. 
JV225 (vgl. 2l4)^aus dem Kampf. 
dv-d-edvov (ä-eiva) ohne Braut- 
schatz 1 146. (II.) [ä»>] 
dv-aetgca Imp. -deiqe, aor. Ind. 
•dsige, 0. -atigcu, Inf. -aeigai, Ptc. 
■aei’gas — tollere, aufheben (tmesis 
H 130. X 399 xttgae, revrea) Glieder 
298; den Gegner beim Ringen; da- 
vontragen einen Preis (11. 3>). 
elva-9-rjXiiaei (dtiXem) revirescet wird 
wi eder grünen ^4 236 f. 
dva-9^ltaxa {ti&rjiii) äuirdg addi- 
tamenta cenae Beigaben des Mahles 
Ameis «152. 9430 (Od.). 
elva-^dtiaxcov exmltans, aufpral- 
lend IV 140 t. 

dv-aiifel'^q (dvaiftjs) Gen. intßrjaav 
luaben die Bahn der Frechheit be- 
treten X A24; -££»jj< im. -trptvog I 
372 um u. um voll Fr. [äv] 
dv-auf'^g, ig (aiffmg) impudens frech 
p 449, die Freier; mit sinnlicher Be- 
lebung sogar KvSoifidg, nirgri N 139 
u. Xäag X 598. 

dv-alfiovtg {alfia) sanguüie carentes, 
blutlos d. h. ohne sterbliches Blut 
E 342 f. ] 

dv-ai/imxe (a[/ia) sine caede, ohne 
Blutvergiessen <r 149. 
uvaivoßai , ipf. dvaCvtto, aor. «»ij- 
vaxo, ^vgvaxo u. s. w. {alvvpai) — 
negare, verneinen £ 600. g 149; 
leugnen 1 116; recusare £iöO. W2Qi. 
I 585, spemere abschla gen (Gegens. 
vJioStxeo9ai) H 93. <r 287. 1 510. 679. 
■j 265 von sich weisen. 



av-aiQca}, -öaia^iu; aor. -(iXov, -st- 
XöfiJiv — tollere, aufnehmen 1) vom 
Boden heben y 453, Med. an sich neh- 
men ovXoxvxag, auf den Arm TI 8, 
entführen v 66. 2) comprehendere A 
301. 0 16 , Med. capere Waflen N 296 
u. Mantel S 530, den Becher x 3. Ver- 
nunft annehmen x 22. 3) accipere em- 
pfangen. Preise V*'736. Med. 823. <p 
117 (? oder zu 2). 4) condttcere in 

seinen Dienst nehmen 0 357. 
dv-äitaaovoi , aor. dvxjiicc — exsilio, 
auffahren, sich rasch erheben, vom 
Sitz A 684. a 40 Ameis , zum Kampf 
u. s. w. H 106. V203; entspringen X 
148 (nur hier Präs.); m. Acc. insilire 
Sl 440. 

dv-airiog {oclria) insons, unschul- 
dig r 297. V 135. 

ttvtt-Kaico immer mit nvg, nur dv- 
ixaie (u. -ov) accendit zündete an 
I 251 [v 123) (Od.). 

dva-ntgdvvvpi nur dvd — XfQaaaev, 
aor., mischend füllte y 390f. 
dva-\X(vm, nur aor. 1. A. (Plc. «y- 
xX,lvag) u. Plc. dvct-xXivdtig reclino, 
anlelinen. 1) xiva ngög n a 103; 
To'lov Tcoxl ycUp an den Boden stem- 
men 113, s. Ameis t 577; öffnen 
Thüren (Gegens. im&sivcu) X 525. x 
156. @395; dvanXivdeig supinus zu- 
rückgelehnt V 78. »371. d 794. 
dvaitovxi^m nur ipf. dvTjxövTi^e 
schoss empor alfta E 113 f. 
ava-Konxio, ipf. dv-ixo3tre, stiess 
zurück 947 t: s. 

uva-ngä^m, aor. dv-ixgäyop da ich 
doch herausschwatzte | 467 f. 
dva-Kgtpdvvvtii, Ptc. aor. dy-XQSfia~ 
aaOa nachdem sie aufgehängt <z 
440 t. 

dvaxxogiriai (avtnj) vtaaiv dem 
Herrn geliörig o 397 t. 
dva- KvußaXid^o ) , dv-sxvfißdi.i a^ov 
rasselnd überstürzten sie sich 
n 379 t. 

dva-Xiya, ipf. di.-i.eyov aor. Inf. dXXi- 
S«i — colhgere, sammeln ® 321. (II.) 
dv-«i.xeiyai ödpsvxtg von Feigheit 
übermannt Z 74. (II.) 
äy-aXxig, läog, Acc. -täa (-iv y 375) 
ignavus wehrlos, feig O 62. 
dv-ai.xov (alere) insatiabilem uner- 
sättlich a 114. (Od.) 
äva-Xvo), ipf. iter. dX-Xveassv, Ptc. äl- 
Xvovaav aor. dv-iXvacev — sotvere, los- 
knüpfen i 178 (in tmesi), auftrennen 
retexere ß 105. (Od.) 
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ävä-ftaiftutt nvg ayxta grassatu/r 
per — , wfllhet durch — T 490 f. 
ävä-fiä%ttc fut. (iiäeaoa) ag *t(palg 
wirst auf dein Haupt laden, Ameis 
92 t. 

ava-iievco, aor. dv-i/iBiva exspectavi, 
erwartete r 342 f. 
dvtt~/uetQ^aai/ti (fitigioo) aor. etne- 
tirer durchfahren ft 428 +. 
t^a-ftiywfit s.^ dvttfiiayea. 
dva-fit^vg'axm, dr-e/uviiaas aor. oom- 
monuisti, erinnert hast, ravta y 
211 t. 

dva-fiifiva), nur ipf. manere erwarten 
A171, ausharren fl 363. (11.) 
uvu-ftiayca, ipf. u. aor. (tmesis), aju- 
fii^as — admiscere daranmischen 
K 235. 8 41. a 529. 

dva-ftoffivftt), ipf. iler. dv-eftoofiv- 
e/fer6«jt rauschte auf 238t. 
dvu-vioficn, dv-velzai oritur, geht 
auf »^192 t- 

äva-vevm, nur ipf. u. aor. abnuere 
versagen Z 311: m. Inf. II 252, so 
5<pQvet vetare t468, ohne Inf. cp 129. 
Kccpfjatt X 205. 

uv-arta swsum, hergauf^yilB f. 
dv€t§j xtog (J^dva^)^ Voc. eS äva von 
Göttern, D. pl. avdiiTiai o 557 — tu- 
tor, dominus Herr, Gebieter 1) als 
Besitzer, Ameis 8 87. 2) als Herr- 

scher a) von Göttern Ztv ava, Au 
Kgovicovi ävanxi u. s. w. ; Apollon H 
23; xilti&t “xag 71 614; Poseidon, 
Hephaistos, dr. trtgcov ’Ai8covevg. b) 
von Menschen, z. B. 1 164; besonders 
dva^ dv8gä)v s. ZU Nägclsbach A 172. 
Ameis A 7 Anh. 

dva-ßrjgaivai, dy-£ti{fdvy Coni. aor. 
exsiccat aus trocknet $ 347 f. 
dv-olyeoxov s. dvoiyvvfit,aperiebant, 
äva-ntiXlco, nur 1) Ptc.aor. äfi-jtSTtäXoiv 
vibratam nachdem er (zum Wurf) 
ausgeholt r 355. 2) Med. dva- 

TtdXlsTai V 692, aor. äv-ijtuXxo, exsi- 
luit spran'g empor 0 85. 
dva-navto, aor. dv-ixavae, xivä xivog 
arcuit, hindert — an P550f. 
uva-ntigco, Ptc. aor. äpt-xtigctvxsttrans- 
fixa, nachdem sie dieselben ange- 
^s p i e s s t B 426 f. ^ ^ 

ccva-xexzct/iivag , s. avausxdvvvfu, 
apertas. 

dva-nsxBLVvvfii,^ expando ausspan- 
nen; nur 1) ävä d’ taxia — xizaaaav 
sie spannten die Segel A 480 u. a. 
2) äva-nettxafisvag apertas (Gegens. 
IniutuXifiivag M 121) ‘9'vpag. 
«va-TtijddiD, aor. dfi-nrjSrjas exsiluit 
sprang auf Ö'crvor) A37df. 



ävu-TiifiitXritii , nur fut. ~xX.iiaeiv u. 
aor. 1. — explere, erfüllen, sein Ge- 
.schick 0 34. yl 263. A 170; Leiden 
durchmachen « 207.302. 0 132. 
dva-TcXda, fut. •xXevaeaS'ai u. ipf. 
segeln axtivoxov ad fretum f« 234; 
ig Tgoirfv. 

dvd-xvtvatg (xvico) xoXdpoio remi- 
ratio Aufathmen im K. 801. (fl.) 
dva-xvtca, ipf. u. aor. -txptvaa u. 
xwt, Pass, äft-nvvv&t] u. Med. «Jt- 
xpvxo — respirare, aufathmen. ver- 
schnauhen, zu sich kommen 77 42; 
Tifje von etwas (nur aor. 1. A.). 
€cv-axoivov (dxoipa) non redemptam 
ohne Lösegeld 99 f. 
dva-XQijaag (xgg9-co) 8cxxgv lacritnas 
exprimens Thränen quellen lassend 
ß 81 Ameis. 

dp-dxxa rdigare an binden, die An- 
kertaue (tl62; äv-»j<p'9’a) Imp. aor. Pass. 
religantor ad mälum Ameis p 51 ; sus- 
pendere y 274; päpop e. Schandfleck 
anhSngen ß 86. ^ 

dva-xvaza {xcv&opai) ignota, ver- 
schollen t 274 t. 

dva-QOtßcfeca s. vielm. dpceggoißSico. 
dv-agndica, nur aor. -ruixaae, -ag- 
ndlag — eripere, herausreissen 
X276, entführen 1564, entralTcn TI 
436, bes. die Windsbraut, Ameis 8 615. 
dva-Q-Qij^aq u. -gjj^sig (ßrjypvpi) 
lacerare, zerreissen, .evertere H 
461. (II.) 

dva-i}~Qixzi<a, nur prs. u. ipf. {dp-tg- 
ginxovp Ameis p 78), aor. -eggiipap 
— aXa (n7i8ä ist x 130 zu ergänzen) 
mit dem Riiderblatt aufwirbeln; 
vgl. torquent spumas et caerula ver- 
rwnt. (Od.) 

dva-{(f)-QOißdia>, -tgoiß8tjas — dem- 
rarc,liinun terschlingen ftl04.(0d.) 
dv-doatoc, {ugai) alienati, ungefüge, 
feindselige (Gegens. ^vpggTfg) (Od., 
ß 366). 

dv-a(fXOi (dgzög) sine duce, führ er- 
blos B 703. 726. 

dpa-<feva>, dpeaavzo aor. 2 Med. — ex- 
siluit, sprang empor ^468f. 
dpa-<mda>, dv-sOxaaazo , Iy%og zog 
^seinen Sp. heraus TV 574 f. 
dvaoaa, rjg (oval) domina Herrin, 
Gebieterin (nur f 149 von einer 
Sterblichen). 

dvdaam (apol), fut. -d^ca, aor.M. -d|a- 
a9ai (ipf. auch apuaat) — tueri s. 
llentze Zus. zu Ameis A 7 , dmninari 
Herr sein, gebieten, regieren 1) Per- 
sonen: gew. im Dativ A 180. auch 
mit psxd A61, ip r]G2; mit Genet. 
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ävaazaSop — 

K33; mit Acc. ävä$aa9at ytvta re- 
gierte (drei) Menschenalter durch, Ameis 
Anh. y245. — 8) Land n. Stadt: mit 
Gen. >4452. p443; m. Dat. BIOS, mit iv 
n 572, X 276. — 3) %zrip,uatv a 117, 
vgl. S 93; uiiijs T 181. o> 30. Passiv 
regiert werden «W d 177. 
tepa-aradöv Adv. (vgl. atadiy) assxtr- 
gendo, aulstehend ^469. (11.) 
«va-ffrevaj'tjo), dv-eoveväxi'^^ ipf.. 
ingemuit, seufzte auf X 9 f . 
dva-aTfv«xovat u. ipf. httvdxovto 
— lamentari, jammern, klagen um 
Todte, Tivflt «F 211. (11.) 
äva-atovaxi^ot s. dpaaTtvaxi'S<n f.LA. 
dpa-aifd<pca, nurO.aor. dp-at(fe%;>eiav 
everterent V 436 und - tttgiqioiicu, 
yarav , peragro durchwandern 
V 326. 

dpa-avQ<uq>d>P {-aTgeatpdaj) versans, 
umdrehend qp 394 f. 
dpa-ax^fifP > äpd-axfo s. dvsx<» 
perferre. 

«paoxöutpoe, -exic9-cu, -axdp tol- 
lens, s. ävex<o- 

äva-riXXat, aor. äpivfiXe emisit, Hess 
ihnen aufgehen (als Futter) E 777 t. 
dpa-xi9t]iii, fut. iXtyrtiTiP 

ignominia afficiet, wird beschim- 
^pfen X 100 1. 

ctpa~xkdq Ptc. zu aor. üpstXiip per- 
ferre, aushalt en, selbst Gift x 327. 
,(0d.) , 

of«fa-T9£3To^at, aor. apezgaxezo ever- 
sus est, fiel rücklings Z 64. (II.) 
dvu-xgixat, nur pf. -ösdifofis u. aor. 
-id(fa/tep, -op 1) empor laufen: 
spritzen F297, auflaufen: Striemen 
^ 717; _ 2 437 er schoss auf; a 412 
glatt stieg die Felswand empor. 2) 
recurrere, A 354 etfo immemum. 
«v-avdos (avSij) mutus, sprachlos 
*456. (Od.) 

äva-tpaipoi, nur prs. A. u. M. u. aor. A. 
-<ptjvai — monstrare 1) elgentl. a 310 
nährten die Flamme. 2) an das 
Licht bringen A 87, an den Tag 
legen T411; Vorbringen d 169; ver- 
ralhen d 264. 3) Med. erscheinen. 
äpä^apdöp (-q>aiva) II 178 f u. 
-aapdd {OA.) propdlam, offen, vor 
aller Welt. 

dva-tfigto, nur'aor.l. dp-iptixa holle 
herauf 1 626 u. -ivtlxttxo holte 
Alhem T314. 

ava-tfXvm, ipf. dp« 6’ i'ipXve ebvl- 
liebat, sprudelten empor, die 
Wellen <E> 361 f. 

dva-gigä^o/iai, aor. 0pl,d/t<p(fd(jaaiTO 



txvSgotpayoio 

agnosceret, wieder erkenncle x 
391 t., 

dpa-xäl^oiMMi , prs., ipf., Ptc. aor. 
-Xaaedgtvot — recedo, zurück wei- 
chen^ E 600, auch mit äti>, öniaw, 
xvx&op, «oXXöp. 

dpa-xeco, dp« — xtvf aor. infudit, er 
^goss ein i 209 t- 

dpa-xo»Qeit<u , prs., fut. aor. 1. — re- 
cedo, zurückweichen y 270, auch 
mit äyi p461. X210. 
dp«-V>vxstp (i/ivxog) prs., ipf. u. K 575 
-iilivxdfp 3 sg. aor. Pass. — refrige- 
rare, abkühlen d 668. E 795, erfri- 
schen, laben, [^w ] 

dyödpsi {f-apSdpa, {af)dSvs, SuatHs) 
ipf. iftpiups (st. ißijpdapt ) , fjpiavs, 
pf. eadoxa (f. J^sJ-adöxa), aor. tvads 
(für IfaSe) u. SSe — placere lieblich 
sein, gefallen, behagen bes. m. 
9-vfiä X 373, u. noch ein Dat. >4 24. 
O 674. (sr 398 durch Reden). <r 422 
grattm. 

«p-Slxd, entzwei 71 412, in zwei 
Th eile. (11.) , 

dpdQ-dyQia (aygr]) spolia, Waffen- 
^ beute S 509 1. 

’ApdQ-at/topidfiq d. i. 96ag H 168. f. 
’AvdQ-aifimp, opog König der AlxtoXoC 
in KaXvitöp ß 638. I 499. 
dpdQaxdq viritim .Mann für Mann 
y 14 f. (LA. äp8ga xäO’’.) 
«vdoK-xödsaai mancipiis Sklaven 
H 476 t. 

dv6Q-«x9-iot {axUog) ingentibus, mit 
mannbeschwerenden Steinen x 
121 t. 

dpdgec-qiÖPTxi {tpspm) homicidae, dem 
münnermordende n’Et'oal/oi, Ameis 
,B 661. (II.) 

«vdQtaai p. pl. y. a*i/p. 
dpdQOstfii^gt (ndupta) manibus facto, 
von Menschen gemacht >4 371 1. 
dpdQO-xrdairi {nxtCpa) nur Gen. sing, 
pl.. Nom. pl. — caedes Münner- 
sclilach jen (1 612, II.) 
’ApdQO-fidxn T. des ’Htxltap ln &nßn 
vnojeXuxId, Rektors Gemahlin alo- 
XOg noXvocagag, XsvttciXepog Z 371. 
396. X 460 u. 0. pi.) 
dpdQÖfieoq, op (dpijg) humanus Men- 
schen-Fleisch » 297, Fleischtrümmer 
t 374, Blut X 19. Körper F571; opiXog 
MSuner^etömmei A 638. 
dvdQov^va (dpßgoxjjg) Mannhaf- 
tigkeit [bessere LA, als ddponjra, 
aber unm^eirisch]. 

dpfffo-^enfoco {q>aytip) KvxXatJiog 
homines aevorans, menschenfres- 
send X 200. 




ävdpoqpövos 

äp<t(fO-qp6ros, {<pi*a>) joiros occi- 
dens, mannerinordena *>4pjje, "’Ek- 
tiof, zEi^ts Achilleus iS2 479, Giftsaft 
a 261. 

äv-övexai s- ävaSvw, detrectat. 
<cp-eyeiifeif , prs. u. a. 1. dviyufa — 
excita/re, aufwecken vitvov, ix 
JLsx^“’*' d 730 ; h 172 ermunterte. 
<lp-äyvw a. v. dvayiyvaSaxm, amovi. 
dv-eöiyfieQ-a ipf. v. ävaSi%o\iai, 
suacepimm. 

nv-iÖQafiov aor. v. dvaxgixto, ex- 
ortae sunt. 

«v-äedvog s. ävdeävog, sine dote. 
dv-eSfya, ipf. ävicQyov (st. dvefeif- 
yov) cohibeoat, ilrSngte zurück r 77, 
auch ottiaaa P 752. (11.) 
dv-fSco, nur a. 1. Plc. äv-iaavvei nach- 
dem sie ihn hinaufgesetzt N 657, 
Opt. avtooripi-auf das Lager bräch- 
,le S209. (II.) 

iiv-tiy. 1 , -st 0 i {ievcu) subire 1) hin- 
a^u flehen x 146. 274; ap’ rjsXiip 
dviavxi Oriente tfi 362. 2) redire X 

499. Z 480. ovv vr{t x 332, &it> T 290. 
3) adire ad AT492. 

dv-eißiovoq {slficc) Gen. veste carentis 
ohne Bettzeug y 348 f. 
äv-ei(feai (fpopai), ipf. dviigiTO — 
interrogo fragen d420, zivd zi, mit 
jxsTal/läv tt 231. ti nach elw. v 238. 
äv-exv6g, -6v (f^®) tolerabilis, er- 
träglich V 83, meist mit ovxez\ wie 
auch dpcKzäe i 350, nicht mehr zum 
aushalten. 

dv-eX9‘a>v aor. Plc. v. avsQxo/^'iiei, re- 
yersus. 

dv-iXxmv, ipf. äv-elxs, attrdhere 
aufzieh cn M 434. tf 128. 150, anzie- 
hen A31b, Med. an sich = heraus- 
ziehen^ X 97 sich ausraufen X 77. 
dv~eJM»v s. dvaigdm. 
ftvcfiog, ov yentuSf Wind; S«;js, It- 
yitov, ivaatjavj dvtfiov Cg Ameis z 
186, ü'vslXa, asHa, jtvoiai, dijtjjg, 
fcDif, fiia, dvzgcva-, als Bild der Schnel- 
ligkeit ^207. «.342. Ä 437; raft/ijs, 
Alolos X 21 ; llauptwinde vdro;, svgog 
u. yi95;« 383. 

dveuo-axexieov (axenag, t 443) vor 
wind schützender H 224 t. 
dve/uo-zoetyis {zgigito) ventis auctus 
unter Winden wachsend, nur O 
625. A 256. 

dve/ttiXiog, ov (st. dvinciviog) futilis, 
nichtig T 123, vanus eitel, unnütz 
^ E216; ~ia ßd^eyp A365; adv.-io»>#474. 
’Aveftw(feuf, i],,St. in 0mxig B 521 f. 
dvevelxcczo s. ivatpigm, rewirayit. 
dv-eacaXTO s. dvaxdllm, vioravit. 

ArTKWUiFTH, hom. Schulwörterbuch- 
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dv-sf^rinofiui, nur aor, dv-tigeitl/avto 
äbnpuerunt, enlrattlen a 2il. 
üv-tQvm aor. dvd taxia Isvx’ dffv- 
(fctweq, auf ziehen, p 402. (Od.) 
dv-CQXöfievov , a^r. -sl&cSv 1) hin- 
aufgehen wie avttat X 97, auf- 
schiessen S 163. 2) zurückkeh- 
ren aV», ^ 392. Z 187. 
dv-tgcazd(o, ipf. dv€iQoit<ttv. fragte 
a u s d 251 1. , 

dv-ioat/u , dväaavzeg imponeretn, 

S. dvi^at. 

dv-eoav aor., dv-iaei fut. v. dviTjiii. 
dv-iaavvo aor. v. dvaaevto, exsiluit. 
dv-iarioq (iazia) herdlos, heimat- 
jos. 1 63 t. 

civev {dv- privat., in-, un-) m. Gen. 
sine ohne, 'O'sov invito deo ß 372, 
vgl. O 213. dT/tiDv procul ab hostibus 
N 656. 

dvtvd-sv, -9e 1) procul B 27. A 277. 
X 300 (Gegens. tyyvO’i). W 241. xkov 
A 35, iövzog V 452. 2) sine, m. Gen. 
ohne AT39. n 239, .9'toti invito deo 
E 185, vgl. Tl %2-,^pro<jd a, ferne 
von X 564; (liya dv. vmiv remotissi- 
mum a nobis X 88. 
d-viq>eXoe, at9gt], wolkenlose 
Uimmelsbläue. J 45 t. [ä-ov*?).] _ 
dv-exa>i aor. dviavov (Inf. dvaoxeuev) 
u. dveaxe^ov (Inf. dvoxy^esiv). Med. 
f. dve^o/iai (Inf. dvaxv<fsa9ai) aor. 
dvsaxoiiriv (Imp. dvdaxso avaxeo) — 
sustinere emporhalten. 1. Acliv. 
Tt S 499. X 80. X ^97. g 291. x^^Q^t 
(zum Kampf a 89, zum Gebet 9toig 
A 450 Ameis) «x^jrrpoi» (zum Schwur 
H 412) aufrecht erhalten z 111; zu- 
rückhalten IF 426; hindurch, her- 
vordringen P 310. — 11. Med. 
1) sich in der Höhe hallen <o 8. 
£285; sich aufrecht od. aushalten 
jt 277 m. Partie., A 586, W 687 gib 
nach, X 375 aufbleiben; 2) etw. von 
sich emporhalten oxijnzgov x 321, 
XSiQug 0 100, dovgaza; oft dtaaxö- 
fitvog exswgens ausliolend Ameis T362 ; 
3) perferre dulden zi ^ 423. _ jj 32, 
auinehmen e 13; zivd aXye’ ^Vovt« 
E 895; m. Plc. sich gefallen fassen 
i 695. 

«-vetptög, ö (ne^j Geschwisler- 
sohn, Vetter O 422. 
äV-eo> (a/> 2 ftt) mufws lautlos 1) plur. 
von avEoig: muH, iyivea^s u. s. w. 
B 323. l SO. ß 240. 2) Advb. V 93 ^oto, 
dv~^ayov aor. v. avuyia. 
dv-tfü 3 s. C. aor. v. dvlrgu. 
dv-wiov s. avet/it. 

dv-^X€ffros, ov (dxiofiai) insanabilis, 

3 
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nicht zu beschwichtigen. £ 642, biliiiich N 484, Blumen der 

894. (li.) ^ ^ ^ ^ Wiese 1 449. 

(äxow), ov3 ’ — *«- dv9-(faxttjv, xtjv {äv^oaxirj), prunae, 
tfos, obaequium detrectavit, warwi* J'iluihkolileiihaufe I218f. [ — w_ ] 
derspenstig 0236. (II.) dvO-Qtoxoq, ov, [fav. ävijg. ß n6. 

(äfieHYct) uageiDolkea t 366. £288i homo Mensc h ((legens. 
t 4.39 t- Götter £ 107. y 48. Thiere f 1J6. n 

dv-ijyoO-sv (äv8'oe) pf., ebullivü, 315); homines, Welt Anieis g 364. 
quoll liervor 266 f, g. ivqvod't. I 340. S1 361. ü 636. t(> 126. a 96, Vgi. 
dv-ijvvaTift (orvvoa) ixl igfip, ohne v 123 u. '9 29; quisg^m v 400. 

Maass und Ziel x 111 f. dvtd^en (dvig) ipf. avia^ov — pertae- 

dv-^OQii (apijg) Acc. non virilem, sum es*e Oberdrfls.sig sein, satt 
untiiaunlicli. x 301. (Od.) ^ halten 9^721. 3 460.598. £300; 9vji<ß 

dvTiif. -igof, av3g6g. Dal. fl. dp3gdat, indignari voll Unwillens sein 4 
Sv3gtaai (viell. J^avrjg P 66. A 371; 270. 2 67; Irans, aufbringen, kiin* 

verw. nero) — 1) vir, Mann a) von ken t 323. (f] 

Gesclilecht; Gegens. ywij o 163. b) dvidut (äviri) dvirjam, Pass. dviSrai, 
vom Alter: 1 449. c) vom Werth: dvit]9't(t — Act taedio afficere be- 
neiden £ 6.’9. 7 189; vgl. im Kampf: ISstigen v 178. t 66; Pass, über- 

x7 472. d) vom Stand u. Volk: neben drQssig, satt sein y 117, tivi a 133. 
Irjrg's A 6U. ilaipjißöloe £319; *o- o 3.35; B 291 freilich eine Plage zum 

fiijts, ofndloi, 2«4xn(g, ixaxti 7 pec; ileimkeliren ausUeherdruss.[«, ] 

£ivtiie .s. zu ^3gelsb. F 6; dijjxov av-idptor^stne swdore ohneSch weiss 

wnus e plebe B 198. — 2) marUus, O 228 f. ('- ] 

Ehemann 1327. m 196. « 292. g 182. dviti, qt molestia Last o 394. v 62; 
— 3) homo, Mensch, oft mit ßgotof, p 223 unertrSgliche Last; Verdruss 
9vrjtoi Menschenwelt, Ameis g 364; tj 192. p 446. (Ud.) 
xcctijp iv3gmv xc &tmv xs .4 644, a. Pa.ss. v. äviocoi, pertaeSMS. 

Gegens. Götter t 119 u. Riesen g> 303. dv-rrjat, 2 s. -iftq, 2 s. 0. -nlqt, fut. 

% 120. fä in arsi, u. in den 3silb. -jjam, aor. 1. -ötia, -itjxtv, 2 -loav. 
Formen ] ^ ^ Coni. 3 s. -ig (Conject.; falsche Les- 

dy-'gQoxoq («poo») non atUa, unge- art -iati a 265', -jjg — mittere u. zwar 
^pflügt. ( 109. (Od ) ^ _ 1) emporsenden 3 668. p 105 aiif- 

dv-'qffiS-at, Imp. pl. Pass. v. dvunxm, werfen.^ 2) loslassen 3tan6v, öff- 
alhgantor. nen xvl«; (Med. xdlxov ihren Busen 

’l4v9'^ia Sladt in Meoaqvri. 1 161. (II.) X 80, alyag ^dili3ulen ß 300); frei 

’AvB’ffxldqq, XifiotCaiot , S. des Av- lassen a 265, vxvot B 34. a> 440 ver- 

sd 488 t. [_««_] lasst jera.; gew.lhren las'en E 880. 

'AvS-ffilmv , oßpof , Vater des £ipo- 3) los lassen auf — incitare, Tll8. 
tieio! in Troia, 473 f. ß 185. ixi xivt. gegen E 405. 882. m. 

dvO-e/tosvtoe, t (äv^os) — floridus, Inf. iS 362, excttare a n i r e i b e n P 705, 
blumig B 467, mit Blumen verziert bes B'v/töe xiva, auch m. Ini. £252. 
Itßt/t y 440, »gijigga (o 275; vgl. d. { 465._(c!vrt«, ävlfutvog; sonst 7] 
Abbildung n. 77. dvtijgfÖQ {aviTj) molestus lästig p 220. 

dvB'eQeätvoq, töva m. (av#os) — 370. dvirjgiattgov mehr zuwider 

mentum, Kinn; unter dem Kinn fas- fi 190. (üil.) 

sen, s. zu Nagidsb. ^4 601. ^ a-vixro-xodeq , £slW illotiapedi- 

rtv8’f^fx<uv, G. pl. (ö ovO’tpig), — bus, mit ungewaschenen Füssen II 
per aristas, i'ilier die Aehren (Ha- 235 f. 

^cheln) liin. T227 t. d-vixtoiai (vinzm) illotia, ungewa- 

dvdia, dyO-gaut Aor. sprossen, sehen Z 266 f. 

^1 320 1., . äv-r»rijpi 1. ipf. -laxri, fujt. dv(a)- 

’Av9itd(öv , oVof Stadt in Bouoxla, B attjaa. a. 1. •f'atijat, Imp. avatrjoov, 
608 X. Ptc. dvat rjaaaa — exoiere aufslehen 

SvB'ivov (avO'oj) ttSag, floridum ei- lassen od. heissen t] 163, yftp'tp an 

bum Blumenspeise t 84^f. [ ] d. H. aufrichten £319. aiifjagen A 

dv9--latavto ipf., aor. «vr-7otij — 191, aufwecken K 32, Toille Sl 756, 

resigtere. Widerstand leisten 71 auswandern lassen, verpllanzen £ 7, 
305. T 70. (II.) excitare, zum Kampfe anregen 0 64. 

arBxtq, log (ad-or) flos, Blüthe 7 £ 868, — II. dviotaftai , f. -exgat- 
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e&tti. aor. -iaxriv (du. 3 

pl. -laxav, Ptc. -axät avexiva, Inf. 
ävoTtjfievac, slatl Imp. s. ava in uvdl) 

— surgere aufstehen 1) vom Silz 

(jeder Art) / 196 e 195. ^7 410, oder 
Lager S 336. v 124. 2) zu irgend 

einem T h u n 9 258, p 439. m. Inf. tn* 
äp<re V 380; zum Sprechen tofoi 
S ivicxTi =xotai (unter u. vor ihnen, 
ln ihrer Mille) S’ aviaxäy,tvot g.txi<fr\ 
A 68 Nagelst).; zum Kampf. Wett- 
kampf 8 343. B 694, xivC c 334; av 
wieilerholl V 709. .fr 118. S 694. 3) 
vom Krankenlager O 287, vom Grab 
$ 66 . 

dv-laxo>v, laiovxts Plc. tollen» auf- 
heliend £ 798. 0 369; ävä 8’Caxso 

— dvdazco lialte dich aufrecht d. h. 
perfer. 

av~ixveva>v (fivos) invettigans auf- 
spürend Jf^l92._ 
flv-vtlxai s. dvavBoiiat, oritur. 
d-voijftmv impruden» unüberlegt ß 
270. (Od.| 

dv-otya, dvigtye, dvmye ipf., u. Iter. 
dvaotytonov — aperiö öffnen k 389. 
S168. a 228. 

dv-oXiS-Qov^ {Slf9oox) incolumes, 
^ungeschädigl N 761 f. 
ävoftai s. avto. 

ti-voov , Kgadtrjv, fyte guam excors 
fuisti Ihörichles Herz. #441 f- 
dvonaia s. onaia. 
dv-ogvvm s. dväpxo. 

€tv~ogovca nur a. 1. -ÖQOvaev, -aav, 
-aat, — «rstito a u fspri iigen . /* 
^poVmv, vTtvov, Is digigov P 130; 
*HA(oc fuhr herauf — zum lliuimel 
y 1. 

u-vöaxi/tov (voatosi) reditu interclu- 
»um, (V'Tj'Kav reddiderunt, wehrten 
die Rückkehr 8 182 f- 
ä-vöotovg (vöexos) reditu carentes, 
f&ijxav vereitelten die Rückkehr, 
s. Ameis <a 628 f. 

avovOoi {vovaot) »ine morbo, ohne 
Krankheit £ 256 f. 
äv-ovxatog (ovraia) non eomintt» vul- 
neratus, oline Hieb ^ 640 f. 
cn>~ovf^xi vulnere carens, (war) oli n e 
Hieb (ihm nabe gekommen) Ar.s7if. 
äp~axiig, -axäaa, -exgaop, -oiijzijp, 
axgaca9ai u. 3. s. dpiaxrini. 
dv-aT(fixt>eiav s. apaaxgitpa. 
äv-ax^^^eeiv , -axfo, -axrja(e9ui u. 3. 
s. dpexca. 

äi>-axeTd (dp^xm), ovx — intolerabilia 
^unertr3gj icii ^ 63 f. 
äpi’ r— drrä (aller Instrumental, 
verwdt. dpxi, Ant , ent-) advertum, 



gegenüber, Advh. u. PrSpo.s. m.Gen. 
1) e regione B626, corant £ 141 sie 
blieb viir ihm stellen; x “ 334 
vor die Wangen sich den Schleier 
haltend; gerade aus I8ttp, xtxv- 
axta9ttf, Sptci iäxti eigenll. ore (In- 
struiii ) »imilis fuit glich von An- 

f 'esicbl. i) advertus, contra 
lei Ausdrücken des Kampfes ttvai T 
75. 366. iX9tCp, noXruitttp, «r^jje, 
iyxoe dtigai, dpoexofitpa aushuleiid, 
8 169 gegen dich dreisles Gescliwaiz 
Vorbringen. 

dvx-äStog, OP aequi pretii (frz. äqui- 
valent) gleichvielwerth, m. Oen. 
als, inU 1401. ^ 614. (II.) 
dpxdco ^dpxa) ipf. Ijpxrop, fut. dpxtjam, 
aor. T*vnjffo — occurrere, zusaiii- 
mentreffen d S75. 8 201, xtpi H 
423. Z 399, xipdg antrelfen oirooTt^c 
3 327; H 168 dann dOifte er bald iiu 
Kampf sich stellen; feindlich (GonJ.) 
entgegen! relen * 264 Aiueis. 

"Arxeia, 8Ca, Gemahlin des Ilgoixot 

„Z 160 

äytriv (apza) eigll. das Angesicht, 
tlatSifip T 16. 42 223, vgl. t 77; acc. 
der Keziehiiug; von Angesic.h I. bei 
ipaXtyxiot, flxiXj]-, Acc. iler Rich- 
tung: ins Angesicht co oram, palam 
A 187. K 168. O 247. 42 464. f 221. 9 
213. 168. gegenüber yl 690. £307. 
AT 109. y 120, vor wTirls O 399, vorn 
. ^ 16-- 

’AvxrtvoQldijqfS.^e.n’Avxijpiog^EXixdiap 
^ r'123; Pliir. A ö9. Sidine Anlennrs. 
’Avtiji'tuQ, ogog .S. des Aiavijxqs, Gcin. 
der Bcaiai P 62. A 69. 262. 
üvTijaxiv [dpjdto', Hot’ — iu der Re- 

t egining ex adveiso gegen über (dem 
iiigang) s. Aiiieis t» 387 f. 
dvxi (l.ucaliv. v. ävxa) l*i,1p. m. Gen. 
eigenll. 1) im A ngesicb t, adveream 
O 416. # 481. 3 115 vor die Augen. 
2) angesichts = gegenüber, loco, an- 
statt I 116. Ameis Aull. B' 646, v 307. 

avtC , ävtla s. dpxiog. 
äpTi-iivn(fat , -apei'gag mSnner- 
^gleiche^. Ainazonen F 189. (11.) 
dpxida, ävxiönt {dpxi) u. s. w., fut. 
uPxTaam, apztöio; anr. dpxldaaipep 
u. s. w. — occurrere, begegnen n 
293. fi 88. p 312. K 651; feimllicli O 
297 (mit Dal. Z 127. # 431. a 147) 
treffen in. Gen. H 231. N 29o; 
Th eil haben ud. nehmen iii. Acc. 
nur A 31. sonst ui. Gen. A 67. M 356. 
iV 216. T 126. V 643. (Heil. 42 62.) 
Cf 25. tp 402 möchte er doch ebeusu- 
3* 
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viel Segen haben als — . j; 28. o> 66 an 
der Leichenfeier ihres Sohnes. 
üvtl-ßiotq D.pl.(^/u) adversis, feind- 
lich, inesaai. A 304. o 415; dvxißtov 
Adv. neben Verbis des KSmpfens r 
20. 435. A 386, und dvrißifiv desgl. 
A2^S. E220. #226. (Beide Adv. nur II.) 
ävTi-ßolt(o {uvrl, ßtilla), -Tjaoa, a. 
ävtl-ßöXTjae u. s. w. in den Wurf 
kommen, ganz wie dvTidto — occwr- 
rere 1) zufällig begegnen, treffen 
77 790. a 376. g 276. ij 16, m. Gen. nur 
ä 647, a 272 wird an mich kommen. 
<p_ 306; sonst m. Dat. wie 77 114. 2) ab- 
sichtlich entgegengehen a) freund-, 
lieh K 546. 71 19. « 277. b) feindlicli 
yl 365. 717 465; rivi H 847. v 229. 3) 
in^esse, dabei (betheiligt) sein 
tidxris A 342 , <pövta , xdtpeo. 
ävTi-9'eoq 3. göttergleicli, ausge- 
zeichnet an Rang, Macht, Grösse, 
Schönheit; ein allgemeines Beiwort 
von Königen £ 663, Helden 7 623. A 
258. a 21. o 90. Odysseus Gefährten 
d 571, Völkern f 241. M 408, den 
Freiern | 18, Penelope i 117, Poly- 
phemos a 70. 

tivTi~9"VQ0v (9'Vfri), ncct’ — . dem 
Eingang gegenüber (im Freien) 
Ameis sr 169 f. 

’Avti-xXeia Tochter des AvtöXvxog, 
Gattin des Actigzr]s, l 85. o 368. 
"Avvi-xXoq, ein Grieche, im hölzernen 
Ross S 286. 

ävTi-xQtig, ävTiXQv, ex adverso 
gegenüber 1) coranij ins Gesicht 
E 130. 819. H 362, "Exrogog & 310; 
2) gerade aus JV 137, geradeweg, 
geradezu 77 116. 380. »P673. 867. x 
162; oft in Verbindung mit einer fol- 
genden Präpositi 9 n (Ameis 7^359) wie 
nagai, Std, xaxd, avd, auch in Com- 
positis wie E 100, 8i,rjl9s W 

^ 876 vgl. A 481. [L_w E 130. 819.] 
Avxl-Xoxog S. des Niaxeog A 457. 

TV 554. 77 320. TV 93. O 669, E 665. 
^ y 452. d 188. 

’Avzl-(iaxo(i, ein Troer, A 123. 132. 
^ 138. M 188. 

Avri-voos, Ev7iBi9eos vtog, a 383, 
der frechste Freier ß 81. n 418, % 22. 
o> 424. 

dvtlov s. dvxCog. 

Avtl-önij T. des ’Aeamdg, Mutter des 
AfK^lav und Zij^og, l 260. 
ävTioq, 3., (avt7) oduerau« entgegen 
1) rilv9e T 463, th-o's AT 113. t 478 
ISeXv aufsehen, wie n 160. 2) freund- 
lich, ob V tarn (ire), Z 64. P267, xivt 



H 20, xtvög B 185. A 594. # 639. n 14. 
iaxav A 535. 3) feindlich, contra, 

taxaa9at., iX9tiv, lyj;*’ atigav, isi- 
aaxo, dl^ag, x 445. A 94. 216 (552 
diaaovai P 662), xivi O 584. T 422, 
sonst Tu>o'g wie 77 98. O 694. P 8. 31. 
X 90. — üvtIov, Adv., dagegen 
1) Ireundlich coram g 529, ant- 
worten r}vSa xivd F 203. ß 208. a 213. 
t^ev u. ä. « 198. 7l> 166. xivdg 7 218, 
n 160 sah auf, xaxi9i]xs g 334, di^a- 
o9ai nvXdav X 195. 2) feindlich 

xivdg, cotitra etTiji A 230, livai E 
256, tX9tiv 77 160. — Desgl. ävtia 
1) corain xivdg F 425. o 377. 2) 

feindlicli mit Gen. bei Verbis des Käm- 
pfens contra T 88. 80. 113. 333. 
A: 253. «78. 
aPTiöot s. dvtidto. 

dvtt-xsQaia ^egav) adversa, die 
Jenseitigen Striche B 635 f. 
dvx-(axa>, dvtUcxooS’B contra oppo- 
7iite haltet dagegen, Tische gegen die 
Pfeile Gen. x 74 f. 

dvTi-xogito, a. roQiliaaq, perforare, 
nur Söpov einbrechen in — 77 267. 
^durchbohren Modg E 337. 
dv-xlxa (xia) fgya talio Wieder- 
vergcltungs. Ameis p51; vgl. ß 76. 
Avxi-ipdxTiq , ao 1) Troer M 191. 2) 
S. des McXdfinovg o 242. 3) König 

der Aaiaxgvydveg Acc. -^a x 114. 
dvxt-xpeQl^tiq , eiv, xivi {xi) sich 
Jem. (in etw.) gleich dünken. # 
411. (#) 

dvxi-^iqoa9‘ai, sich messen xivi 
^ {xi in — ) E 701 (jidxTi. # 482. 
Avxl-ipovoq, Priamos S. ß 260 f. 
"Avxt-^oq 1) UgiapiSrig vd9og A 489. 
A 109. 2) S. des Aiyvnxiog ß 19. 3) 
’I9axijaiog g 68. 4) S. des TaXaipi- 
vrig B864 Führer der Mioveg. 6) S. 
des 0saaaX6g Führer von Insel-Grie- 
,chen B 678 'HgaxXtiSr^g. 
dvxXoq, ov, 6, sentitM, Schiffs- 
bodenwasser j»411. (Od.) 
dp-xoXai (xeXXa) ortus, Aufgangs- 
Stätten ’HeXioio fl 4 t. 
ävxeo9-at, o/iivri, ai (ävxa) nurprs., 
ipf. — occurro, Zusammentreffen 
B 595. 8 412, xivi X 203; zusam- 
menstossen xivi A 133, feindlich 
O 698. 77 788. 

ävxQov antrum, Grotte i216.ai6.(0d.) 
Avxooiv, ävog Stadt in Thessalia 
B 697 t. 

dv-xv&, yog, ri (xeyog) 1) metallener 
Schildreif Z 118, der die Leder- 
oder Metallplatten zusammenfasst; s. 
d. Abbild. 2) Wagenrand eigentl. 
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der vorn u. beiderseits um den Korb 
(dt<)ppos) heruragelegte (neei'igofiog') 
Reif, auch doppelt E 728, an den man 
die ZOgel anhand, s. d. Abbildung. 



ävvfii' (ävvm), ^vvTO ipf. cito ei suc- 
cessit opus ging vonStatten e243t. 
nvvoi^t •**’. V (“»i!«)) Fertigwer- 
den, successus, B 347 sie werden zu 
keinem Ziel kommen; d 544. 
dvvoi {atat), f. •vom, -va{a)sa9ai — 
conficere 1) zivä, verzehren o) 71. 2) 
ä 357. 0 294 zurflcklegen; proficere 
zum Ziel kommen J 56. Med. n 
373. 

1. dvat, ipf. Tjvov,eonficwe 1) zurück- 
Icgen y 496. 2) Pass, avexai, ävoito 
zu Ende geben K 25l. 2.’ 473. 

K 251 ] 

2. ävat (ävd) mrsum empor 4 596, 
porro weiterhin ß 544. [ — ] 
ävotya (ayj[ü)? s. Verf. zu Nägelsb. 

A 313 n.) , pf. (Imp. Bvcay'&i , 
neben -mystoo, neben -äyezt, 

Inf. -ayysfisv) plsq. ^vciyea (3 s. i^vtoysi 
u. -siv, dvcoysi), aber auch wie prs. 
ipf. dvtiyei, -stov; ■^vtoyov, dvtoyov; 
f. ävtofm, aor. rfvaia — iubere, heis- 
sen wie jtsltdo» constr.^ ^113. j 508 
(zivi nur V 139); 9vp6g {inoTgvvsi 
xal) ävciyu Z 439. T 102. 0 322. 
a 409 u. 0 . 

ävoiyfv, ipf. V. avotyw, aperiebat. 
dvcäyfo s. etvatya , iussi, 
dv-to9iio nur dv-oioavrtq o 553 t. 
nachdem sie es abgestossen (vom 
Land). 

dv-toiOTi (ofoj) necopinato, unver- 
muthet S 92 f. 

(cv-co«rroz> (ofm) inopinatum, unge- 
ahnt S 39 

dv-civvfto^ [ovopee) sine nomine, na- 
m e n.l 0 s fl' 552 f. 

dv’ (üoTO {oQvvpi) aor. in tmesi, sw- 
rexit erhob sich 5^812. fl 3.^ 
dvatx^-e, -9-1, ~9m Irap. v. avtoyu, 
iuibete u. s. w. 

tl^avTog^ -aa9s, -eftevat, 

-STS V. ay<a. ^ 
d^vtrj, jjai, 71 
mpe>inis, dop- 
pelte Streit- 
axt der Troer, 

0711,s.d.Abb. 
äßtog, 3. (aym) 
auf wiegend 
Tivös O 719. IP 
562, gleich- 
wertli Tivog 
B 318, gleichstark 0234, entsprechend 
i 261. Z 46. N 446. v 383 ; dah. w e r t ii 
^885 ßotfg, fl 405 TToliog. 

’A^löq Fluss in Paionien ® 141, B 849. 
ä-§vil^ (ob-, |vlov) lignis abvmdante, 
brennholzreich A155f. 
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“A^vXo^, S. des Ttv^oat ln ’AolaSn 

z n\. 

a%tuv, ovot (axis) Achse E 838. A 
. 634 - ^ 11 .) , , , 

aoidt], (cifoiSij V. atidm) 1) cantu» 
das Singen, riesangverraAgen S 696, 
N 73t. 44. 263. der Gesang « 328. 

169. 421. (coiSijt vfivov 9' 429 den 
kun.streichen Gesang; dalier 2)carmen 
Gesang, Lied; dein L. Iiören die Leute 
lieber zu « 351, trauriges « 3*0, Tod- 
tenlied 32 721; Liedersloff a .h 04. 
m 197.^ y 204 (LA. Jiv9da&at). 9 680. 
aoiölasi, -ovsct (aoiSij), xalöv, önl 
xaXij, scilön singt, nur x227. s61. [«] 
doiöl/toi cantabiles, ein Stoff zu 
Liedern (infames) Z 358 t. [“] 
doufoq, ov (a/s<Ja>) cantor S S nger, 
des Tudtenliedes 32 720; sonst der 
Sänger zugl. als llicliter, begnadet 
mit seiner Kunst dnrcli die Gnttlieit 
{9 44. 480, 488, o 618. avrod3d«xTOs 
X 347, wie 0ijutoe. dijfiödoxof) u. dar- 
^uiu 9tiof p 385. ■O 479 (f. u. hucligeelirt. 
a-oAAeeg, ^« (<ra-, foXX, tlxito) con- 
ferti, diclitgedr.ängt, in llanG-n E 
498. O 306, cuncti N 39. y 165 s. 
Ameis Anli., bei rjytft9opTO y 412, 
uKuaai alle zu Hanf % 446. 
ttoXXi^ta nur aor. äöXXiaav , -aectaa 
Uj Pass. doXXiaO’^aav , •9jjiievat 
(doXXfts) — congregare, versam- 
^meln Z 270. O 588. (II.) ^ 
aOQ, ofoc, tö [atlQm, aaS-og engl, 
sword) gladius, Schwert, s.iclilicli 
von itcpog nicht verschieden 9 403. 
406. X 294. 321. Acc. pl. «op«; g 222. 
[v/w; ^ w V. , in arsi — s. tl, Abbild. 







aoQvr,Q, qp« usf. m. idffgm, dafogx.) 
baiteus Welirge.henk, sonst tiXa- 
lidv, s. d. Ahhildung, 1 609. .<131 
dngtijgfoaiv von einem Gebenk; Trag- 
riemen an dem Ranzen v 438. 

^p«, es, «s m. (soc-ius, 
d-aoti)':Tijg) defensor, Kampfge- 
nosse O 254, Bei'<land i 166. ^ 119. 
d-ovTOP (o i'tam) non percussum ohne 
Hieb £636 t. 



ax-ayy/lXa) nur ipf. dxayyeXXexme 
u. aor. 1. — renuntio vermelden ri 
I 626, Botschaft bringen nvi P 640. 
0 210 . 

dif-dyxotv strangulans erwOrgend 
T 230 t. 

€CJi-ayov9lv , fuL -«Joi, a. -ijyayo* — 
abducere wegfQhren; Obj. immer 
Personen, ausser e 278 bringen Rin- 
der von zu Hause mit; Suhj. immer 
Menschen, ausser O 706 das Schiff. 
dx-deiQÖfievov , nöXtot itiSiovit 
campum petentem von der Stadt feld- 
einwärts mich wendend # 663f. 
€Clt-€iiwvo ipf. («7ra-«(VtiTai, -xo s. 
Ameis Anh. p 419) nur prs. u. ipf. — 
adimere wegnehmen, rauben A 682. 
O 595. fl ^419 xC xivof g 322 (vor Ari- 
^ starch dnaps(gixai) N 262. 

’Ajtaiaöii troische Stadt B 828 f; s. 
Tluiaog. 

«n:-«(t§ag (diata) xgrjpvov, desiliens 
vom Abhang hinabspringend 0 
234 t. 

dx-aiTiiopTsg res repetentes, unsre 
Habe zurQckverlangend |S78t. 
dx-dXaXKS, 01 (älxi;) Imp. u. Opt, 
aor. 2. — arcere abwehren nur B 
766^ X 348 xi xivog, 
d-3taXa/ivoq (naXdprj) sine palmis, 
des Schwimmens unkundig E 

dx-äXf§ijattp, -^aaipt, fut. u. aor. 
Opt. — arcere abwehren xtvd xivog 
32 371; p 364 und doch sollte sie einen 
nicht vor Bosheit (462) bewahren. 
dx-aX^^aeffO^op 3du. fut. tlxeo, sie 
sollen heil werden an ihren Wun- 
^den 0 405. 419, 

ajt-aXoidm , ax-’^XoltjaePf «ypt$, con- 
tudit penittts, zerschmetterte ganz 
J 6 '2. t 

dxdXö^, 3, tener, zart dfipif. avri- 
vog, rixog, nagtid<av [ixöStg T 92 der 
Axg, als >]spoipotrtc wie die’Epivoff), 

? ;rtp«S 9 151; dnaXtv ysXdaai herz- 
, ich lachen i 465. 

axaXo-TQexfio^ , aidXoio, bene sagi- 
♦wtoe eines wolgenährten 0 363f. 
dx dfugOapzeg [dpdto) nachdem sie 
weggehauen hatten 9 301t. 
ax-apßgoxsiv s. dtpccpagxdvm. 
dx-a(it»ß6nevoq u. ipf. -sxo (jenes 
mit ngoat<pri dies mit qicivTiaiv xs) — 
respondens erwiedernd, A BA B 
824, 9 400. X 347. 

dx-n/tflQerat LA. statt dnoaCvvxai 
g 322 f (s. Ameis Anh ) 
ax-apvvm, nur aor. (in tmesi dpvpot 
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A 67. ß 69) Act. U. Med.; tt. ipf. 
nvvtr — arcere abwehren, Med. 
sich wehren i 679. 0 738, tivä 
von sich — ä 369. * 72. 
äx-avaivofiai , nur aor. 

-avi}vaa9at — recusare ah weisen, 
nur H 185. X 297. 

ix-iivBv&'e{v) 1) procul K 4.34, ntmv 
A 36 fern hin T 374. 2) separatim 
besonders x 624. K 425. 3) m. Gen. 
sine, ohne A 649, ferne von A 46. 
i 36; auch nachgeselzt /läxVS 
ttxävtri (ttJtaf) qmquoverstis flber- 
allhiu, aiicli^ 6' 278. 
ax-t]vv(fav ^ävvm) pervenenmt, ka- 
men ans Ziel ^ 326 f. 
a-xa^ (oa-, nuyqvai) semel, ein Mal 
fl 22, auf einmal 350. (Od.) 
ax aeäaam, nur aor. äxijffa^fv u. in 
tmesi aQaSev — detruncare ab- 
haue n S497. (11.)^ 

«x-ttQiaaaa9-ai {dgianat) reconciliare 
tibi, dass ein König einen Mann be- 
gölige T 183 t. 

-ag^äittvos — sacra 
ordirt, die heilige llandlung be- 
ginnen, mit dem Abschneiden (der 
Ilaare, Ameis y 446, Verf. zu Nägelsb. 
i<47l n.). 

£-xäg, •xäaa, -xäv tiniversiw ganz 
u. gar, pl. ewneti, insgesammt, 
e 168 lauter Liebe, S 616 argento so- 
Udum massiv v. S., £ 196 in Jahr und 
Tag. (ilie dreisilbigen Formen fast nur 
am Verssciduss.) 

£-xaOToq {naaatipevog) rum pastus 
ungegessen, ndchtern, mit iSrjtvoe 
carens o li n e Sp., vgl. ä 788. 
is-äxäm, f. -ffTijaot, aor. axdrti0f(v) 
(qx-) — /ailo betrügen 6 348. [a] 
dr-dTBffO'e seorsim besonders S 
687, ferne, m. Gen. £446. 
dxdtif, qe dolut. Betrug ^168, pl. 
faUaciae Rauke O 31. 
ecxcecq/tuc nlr. faüacia, nur S 127 

t oijfi lögt (ihr) vor, und 288 voll 
iig u. Trug. 

dxätqJLÖv, fallax, trügerisch A 
626 t [«1 

ix~TiTi/iqae (ätlfido)) prortus am- 
tempsit, ganz verachtete. N ll3f. 
in-avgäm (verw. fegvea?) nur ipf. 
äxqvQotv, «s, «,^f. -ovQrtaovai, 
8. «lies, Ptc. aur. äxovqa^ — «rt- 
ptre, enlreissen A 356, xi I 107. 
xivl ti V 132. y 192 (fi'vpov P 236. 
296). xivä XI P 126. ?F291. 560 {»v- 
fidx T 290), nii ht xivög xi A 430. T 
88. • 273. I 107 ; s. auch äi%a>v. 



— dxdlt^’gov 

dxätplffxei u. aor. 2. rjxumt, Med. 
dxdtpoiro — ludificari äffen, zum 
Besten haben^ nur 1 217. 216. [«*] 

dx- feixe s. ax fCxov. 
dx~äeqye s. dno igym. ^ 
dxfiXfl^, tixt, fut. -»)««, ipf. ctxu- 
Xqxqv — 1) minari, drohen xtvi, 
ännldg N 220. II 201 , itv9ot A 388, 
m. Inf. A 161. e 415. O 179. 2) glo- 
riari, prahlen B 160, m. Inf. ■B’383. 
3) vovere, laut geloben xivi 9*'863. 
872. [ — ] 

dxeii.ai, dcav, ds minae, Drohun- 
en i 244. N 219; dann iactarUia 
, rahlerei S479. n200. 
dxfiXqrqqeq iactatores Prahler H 
96 t. 

1. dx-etfu, Coni. ipf. 

~taav, fut. -Joosror«, -eaacixai; — öfters 
in tmesi — abesse, entfernt sein, 
xtvog von — x 169, xoaeov so weit 
t 400; iovgqvstie auf Schussweite; 
abwesend sein, fehlen T7. «1^. 

2. dx-eipu, Imp. -i&t, Ptc. -icSv, ipf. 
qit — abire, fortgehen g 478. «tk 
K 289. 

dx-elxov (fixes, voco) Ind. auch ax- 
ifeixs, -fsinas (Conj ), -J-sfirotfii 
Olpl.), -fstx(e) (Imp.), -feixsCv 
(Inf.), -fttxeiv (Part.), und ohne f: 
dx- sinosp u. a. — 1) vollstän- 
dig sagen, einen Auftrag (s. Aiiieis 
X 340) eine Bot«cliaft H 216, Wahr- 
heit V 361, pv9ov dxqltyicsg rück- 
sichtslos heraussagen a 373. 2) 

negare. Nein sagen A6\6. 1431. 6t0. 
676. 3) renuntiare, aufkündigen xtvi 
a 91 (llir Treilien), pqviv T 35. 76 
aufliören zu zürnen. 

’Axeiqalq, die ’AxelqqO-ev von Apelra 
{"Hxeigoq't) stammt. ^8. 9f. 
d-xeiqtalqv, oi, ett u. d-xtqflttia 
ntr. pl. rttigaxa} — infinitus 

unendljch, mit *olW 1 174; yecCar, 
oi^vv , ttxoiva, Isiva. 
d-xelQqtoq (xtigdogai) imperitw, 
unerfaiiren (Gegens. iv siiess, 
Ameis ß 170); rum tentatres unver- 
sucht P 41. 

d-xeiqlvog (xtlgaxa) infinitus end- 
los x 196 f. 

d-xflgiov, -oroe (xtigaxd) infinitus 
unendlich, mit xoXlqv o 79 Ameis, 
Sl 646, endlos q 286, dseaol an denen 
kein Ende zu Hiulen » unlösbar & 340. 
dx-ex-3ieXd9-f09‘e (XqO’cs) Imp. ob- 
liti sitis vergesset gänzlich a 
394 t. 

d-xiieO-QOV (*ln®os?) immensam, 
unermesslich Iv’ vim E 246, u. 
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immensum guantum ungeheuer weit 
A 364. 

äx-i/isaosv {iiiem] aor. evomuit, spie 
aus S 437 1. 

«XK-e/tvijoavto i s. dxo-iiifivijaxoiittt, 
■metninenmt. 

fvexQi^OV (^vetfu) «»’ IvTsa, ipf., spo- 
liaSant, auszogen, nvä, nur M 
195. O 343. 

äx-ivetxas, av aor. v. änoqiegm, 
abstiüisti. 

äx-in:X<o, ipf. v.^Ttoxlmto, naves solvit. 
änsfEiaios, s. dnsiffsalriv infinitus. 
äx'SfiVictu, -|eo areere, abweh ren, 
Tivtt. ajuch in tmesi Sl 156. 

«»’ iffvaai (ifva) tmesis; detrahere 
abziehen | 134 f. 

€ix-iQXO/tai, -tXrtlv9a — ab- 

ire Weggehen, rivög von — ß 136. 
ß 766. verlassen fl 514 (tmesis). 
fcx-egmcvg (ifcog) exstinctor, Abwieg- 
1er, V ernicnter.ifitöj» fiaväa>v6361i'. 
fix-egatnatiag [egcaiat) Opt. aor. no- 
Xßfiov aecederes, würdest (schmäh- 
lich) vom Kampfe lassen (müssen). 
n 723 t. 

äx-toav s. äxciiii, aberant. 
li-xevS'ijg (xtv&opca) 1) ignarus un- 
kundig, nur y 184. 2) ignotus unbe- 
kannt, nur y 88. 

äx-ex^aiget nur S 105 fioi vnvov 
verleidet, u. aor. Coni. dxex9ijga> 
pderim hasse r 416. 
äx-ex^'dveai , 2 s., aor. -rjx&tto, Inf. 
-Bx^-te^cci (|jr«'os)— odisse, hassen 
n 114 vgl. 96; sonst aber odio esse 
gehasst werden, xivi Abi. Z 140. 
l 614. ® 83. ^ 

(lx-ix<o, -o/iai, fut. dg>tia), -o/icu, 
axoaxijesi, aor. -exg, -axcovxai, ipf. 
ijfopTo — prohibere ferne halten, 
Tt, tiva Tivdg (zivl Sl 19) z 572, den 
Feind Z 96, X 324 (tmes.) trennen, 
xstgas Jauch Med. tmes. * 316) A 97. 
V 263. fxag vgmv o 33. — Med. sich 
ferne halten «vo's M 248. 9 35, 
13 78. 206; abstinere sich enthalten t 
211, parcere g, .321. t 489. 
dx-jjXtyieag {dX^ym) dnotmsiv (t,v9ov 
rücksichtslos heraussagen, nur a 
373. I 309. 

ü-xgiunrcov {ngfiaivoa) incolumem 
unverletzt r282 t. 
ax-fiftßgOTOV , aor. zu dtpafiagzccvto, 
deerravt. 

d‘xy/Ämv, ovog (xniia) sine datnno, 
\)fori\maus glücklich .4 416. e 40. 
S 519. V 39. N 744. 2) prosper för- 
derlich ovgog Jj 266, Rede; Geleiter, 
gesund 164. 



axgvg, T]g plaustnm Lastwagen 
vierräderig fl 324, mit einer Zeltdecke 
f 70, etwa wie eine röra. rheda; s. d. 
Abbildung. 




dx-ijviivavto aor. v. dnavaivo/iat, 
recusdbant. 

dx-rp^g, iog unlreundlich, hart ,<340. 
gvpdg 0 94, vöog II 35, (iv9og O 202. 
dx-gga§ev aor. v. dnafdaam, de- 
trmicavit. 

ecx~i^g<uv aor. v. dnavgdm, eripui. 
dx-rimgoi {dslgai) procul pendentes 
in der Höhe schwebend (Odysseus 
hängt an einer der fern (vom Lande 
ab) ragenden Wurzeln) p 435 f. 
d-ni9ia>, nur fut. u. aor. 1. dxiS^ae, 
aav (,ns{&m) — adversari u n g e h 0 r 
Sara sein, nur mit ov* u. ov9’ ; s. 
Ameis_ Anh, x 492. 

d-xivvaottVf u. -<ov (nivvzög) amen- 
temesse, unverständig sein s 342; 
njjg (Acc.) bewusstlos sein O 10. 
dxlrig, ii — yai'ijg aus fernem Lunde 
(aus überseeischem? Curtius) A 270. 

, 71 18. [ ] 

Axurdeav, ovog, 1) 'IxnaaiSrig ein 
Grieche P 348. 2) ^aveidSrig, Troer 
A 582. 

d-xloxeov ipf. [axiezog), ov noz’ — 
— desperavt zweifelte v 339 f. 
a~xiatog {aiezög) sine 1) unzu- 
verlässig r 106. 2) misstrauisch 
J 150. 

äx-iaxe = äxexB halte weg 1 95 f. 
axbofdag Acc. pl. (dxXöog) {latVag 
einfache Wolldecken, nur fl 230. 
m 276. 

ä-xvevazoq ( xviai ) st«« spiritu, 
athemlos s 456 f. 

dx6, ab, mitGenet., nachtretend äno. 
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Ameis Anh. | 525, mit Instrument. -9>t 
A 374. 351. 44. 9 300. O 313. K 347. 
n 246. fl 268; auch mit -9tv, sehr 
oft in tmesi, wo dann die Gompo- 
sita nachzuschen (z. B. n 82 unter 
aqittigBiv). — 1) Ausgangspunkt von 
— weg, von — aus 0 610.714. Z 
472. £13. 0386; an oodwe^AT 448 
vgl. V 730; kSmpfen u. dgl. ätp’ Zn- 
Ttmv, äno vtäv A 645. t 49; anknQpfen 
an {wie pendere a) 1 278, an’ alatvos 
viot aHeo aus dem Leben weg. wie 
recens a Sl 725, ano d’ uvtov vom 
Mahle weg = gleich nach — O 54 
(sonst nicht zeitlich). 2) Sonderung; 
weg von fl 514. I 437. J 535. T 278. 
£465. 675. iV 640. J7 836. 733; ofo» 
än’ q> 364; hinter IttTÖf K 151, vöaqiiv 
JE 322, s 315. 3) Trennung. 

Jerne von [Ameis Anh. S 525), än 
"Apytog N 227, an ovaroe X 454 aus- 
ser Hörbereich, än 6<p9aliiäv e con- 
^ectu W 53, äno anonov ovd’ - ä. Sö^ijs 
lern von = wider il 344, ä.^^vpov 
elvai odio esse; -d'vuos iSxbt’ äno /is- 
Xstov N 672 vgl. H 131.' JI861. P 17. 
o 354. 4) Ursprung ; von — her M 
97 ; T 163 stammst du ja nicht vom 
uralten Eichbaum noch auch vom Fel- 
sen (dagegen X 126 vom Baum oder 
Fels aus — wie der Hirte mit der 
Schäferin) desgl. xdUoc äno %agCxan> 
von den Ch. her, p 187 äno axop.äxa>v 
ona ans uns. Mund; M 306 von ra- 
scher Hand, 0 279 von starkem Bogen 
Verderben sendend; äno anovS^s im 
Emst H 359. — Ueber und in Com- 
positis s. Ameis fl 377 Anh., n 340. 
378. vor avtogijs, ^gZov.'] 

dno-alwiiae, s. Ameis p 419 Anh. = 
änatvvpai, adimere. 
d7to-ai(fiouat (faigem?) = äq)ai- 
gioiiai, adimere. 

aTco-ßalvio fut. -ßtjaoiiai, aor. -ißriv, 
3 s. -sßijaaxo u. -asxo — oWre,f ort- 
gehen ngog paxpov 'Ojlvpxov fl 468 
U. ä., absteigen s£ Znnatv inl x^ora 
r 265. vgl. A 619.' inl j-ö'ov/ fl 459. 
Znncov P 480, aussteigen vriög v 281. 
axiäixig £ 367. 

dxo~ßai,Xo», aor. Inf. -ßalitiv, nur 
in tmesi — dbicere abwerfen xi B 
183. S 100, x^P'^i ^ znfiädtg x 63. 
7T793 auch warf ihm (toö) vom Haupte 
(xgaxog) den Helm; Säicgv nagsiäv 
von den W. iliessen lassen i 198; 
v^ag ig novxov in See stechen 9 359. 
dx6~ß3i‘^ov, -a (ßäHas) contemnen- 
dus nur mit ovxot nicht zu verach- 
ten, nur B 361. r65. 



dxo-ßXv^iuv ebuUiem, ausd. Munde 
fliessen lassend otvov 1491 f. 
dxo-ßql%avteq (ßgi^m, ßagvg) cotmi- 
ventes, einnickend, nur i 151. p 7. 
axo~yviaia‘ui , aor. Conj. (yvia), de- 
bilites ganz entkräftest Z 265 f. 
dxo-YVfiva»9'ivTa (yviivdco) nudatum 
armts entwaffnet x 301 f. 
äno-iaito, nur fut. dxotfdoao/tai u. 
aor. Inf. -Säaaaa&ai — xivi xttog, 
nur £ 118. fl 595, und P 231. ^ptav 
xü ivägatv partiri theilen mit-. 
dxo deidlaano deterruü, sehr ech- 
ote ab iW 52 t. , 

äno-dsioo-xo/i'^am fut., aor. -sSsigo- 
xöprjaa (xipva) — tufptlare, schlach- 
^ten, Menschen .£336. 1F22, Schafe 135. 
dx-edi§aTO aor. v. -d£j;opoi — re- 
cepit, nahm an,d95t-, 
äno-Siigäa*tt>, äxo-d(fdq aor. Plc. 
(SiSgäaxat) — gut aufugit, entlaufen 
(^x) vtjog nur (« 65) g 616. 
äxO‘didat/ti, fut. -dmaoprv, aor. 
-iSaix’ (= xs), 3 s. Coni. -8üai, 0. 
-äolxi, Inf. -Sovvai, (tmesis -äopevai), 
Pass. aor. 0. -äo&sii} — reddere, aus - 
liefern T286. £651. £84. z58. 61, 
zurfickerstatten ^98. £499. ß 78. 

318. xoxsvai 9ginxgu den Eltern 
die Pflege lohnen. 

dxo-diotfiat ( SZ(o ) Goni. exturhem, 
verscheuchen £ 763 f. 
dxo~doxte<öaai (doxpoco) Ptc. aor. 
inflexam ponere avxivu seitwärt.« 
biegen i 372 f. 

diro-dpdc, s. änoSiSgäexto, qui aufugit. 
dxo-öQvxpoi 0., aor. 3 s. -Sqwl>t, 
Goni. dgvxpaxn, aor. Pass, -ögvip^, 
3 pl. -idgv(p&ev — eutem lacerare a b - 
schinden den Arm n 324; xivä g 
480; £ 426 da wäre ihm die Haut 
(Acc d. Beziehung] abgeschunden wor- 
den, vgl. 436. 

dxo~Svva>, ipf. -sdvve exuü warf ab 

? : 364; desgl. Ptc. aor. 2 änoäyg; aber 
ut. -9vaa> II. aor. -iSvaa, xivd nudare 
B 261, spoUare ^532. £83, auch in tms. 
äno-Syaäpcvog £ 349, bessere LA. 
- Xvaäpcvog. 

dxo-dtßaia. Goni. v. änoiCSmpi, reddat. 
dxo-sine [feU<o) Imp. — recede tritt 
ab nelevdov F 406 f. 
äno-slnov s. än-tinov. 
dxo~iQYa9‘e u. -tigya9e ipf. (J^egyat) 
— separamt trennte xivog <5 599. 
entfernte g>221, auch in tmesi. 
äxo-igyoi, ipf. -isgye (J^igya) auch in 
tmesi — separate trennen, fernhal- 
_ten, xivög 0326. 1503, verjagen Ä 238. 
•dxö-egae aor., Goni. -egog, 0. -igaiie 
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{fftee. fifpm, wirren) — abripuit, 
f iss mit fort, das Wasser Z'iiS. (II.) 
aX'-eS'ttvftaae anr. (9'avfiä^<a) — de- 
tnirata e$t verwunderte sich, m. Acc. 
?49f. 

dxo-9'earo^ {9'paaaad'at) spretus, 
verstossen p 296 f. 
äxo~9-v7}axatv l’ic., pf. -Ts&vj]ätos — 
tnoribundus liinsterbend X 424. 
X 432 defuncli. 

dxo-9-Qtuaxiov Plc., in imesi: 3 pl. 
ipr dpaöaxov, Plc. aor. ■&opd»rfj, #o- 
poüpit — exsiiio, aiifspriiigen ij) 32, 
herabspringen »ijo's B 702. vsvfijtpi 
von der Sehne wegfliegen O 314, auf- 
steigen u 68. 

axo-thi/ufa {9v!i6g) nlr. ingrata un- 
Uebes S 261 f. 

«w-otxi'foK nur aor. änmxict dedwcit, 
^verpflanzte p 136 f. ' 
ä-xotva, <ov {noivt}) poenae, mulcta 
Bussgeld, Ersatz T138; lies. Löse- 
geld A 13, Tivoe für iem. A ill. 
a 137. (Il.| 

ttx-oia<o s. axotptgm, auferam. 
dx-oixoftai nur prs. abacedere sich 
e n l fe r n e n, T«»dy deserere A 408. T342, 
-oixöfifvos digreams, absens S 8. 9 70. 
dx-exalvvTo ipf. swperamt üherlraf, 
nur & 127. 219. 

dxo-aaim nur 3 s. 0. aor. xij'«t (tmes.) 
comburnj verbrenne # 336 f. 
dx6 fxa.rvaafv aor. v. -xanvai effla- 
vit liauclileaus (ohnm.leluig)A'467t. 
ivo-aslgm nur aor. {l)xiqae (tmes.) 
u. -cxeteazo — diasecuit hieb d iirch 
N 646; totondit schor sich 5* 141. (11.) 
dxo-xrtdr,anvvs du. Plc. aor. (xijd^m) 
negUgmtea fahrlässig 413 t. 
<x;to-xiv{a> nur aor. iter. -xivriaaaxe, 
Coni. -xtvriamai — amovebat schob 
wey A 6.36 u. t 107 wegdrängen 

TIV« Tivog. 

dxo-xXtvnvta Ptc. aor. (xlivm) £Xlg 
deflect^em umdeutend t 556 f. 
dxo-xÖ7f>fiv fiit., u. aor. -fytmpa 
(xdnro) auch in tmesi — abacir^ 
abhauen A 146. <P 466. t 325, n 474 
hieb das Nehenpferd (die Zugseile) los. 
ax-fxöafteov ipf. — compoauerunt, 
räumtenjili, hoben auf _ij 232 f. 
ax~fx(iffftdas aor. {xgtfidvvvßt) in- 
licss herabbangen 9* 879 f. 
axo-XQiv9^evre du. Plc. aor. Pass, 
(xp^foi) scroti d.i. herausfahrend 
aus der Menge E 12 f. 
dx-ix(fV7i>ev aor., Inf. -xpdv»at occul- 
tare verliergen A 718, verleugnen 
den Hunger p286. bergen, reiten £i6b. 
ttxo-xtd/iex^ai) aor, Inf. v. (Igd. 



axo-xtelva», aor. _1. -dxTtt*#, gew. 
aor._2. -dazavt, -d*zu(tav, -dazavax, 
üoni. -azävg. Inf. -xzdfiev(ai) — tn- 
tenmo, tödien £ 271, sclilaclilen <t 
301, luil Pa.s.sivbedeulung aor. 2 M’‘d. 
-^xrato. -azttatvos interemtua. Pili. 
AiOi. Wllb. 

dx-iXtcfi.xe , -azo ipf. reaplenddxtt, 
glänzte weit Z 296. a 298 T381, 
AT3I9 so strahlte es von der Lanzen- 
spilze. 

dxo-i.fißfvni (Xtdßm) deatillat träu- 
felt lierali, von den gutgeketieien 
Linnen jj 107t- 

dxo-XeixovUiv ipf. -dXatntv — re- 
linquere (mit ovSd) verlassen M 169, 
Ohi'ig lassen ( 292. (f 437 tmesis; zu- 
^rückldeii'_en.) 

dxo-Xty>tfifv Inf. fut. (Xdxca) detrun- 
care, aliscli neiden (lieruntersäbeln) 
# 455 t. 

dx-oXdaxeto aor. iter. von dxoXXvpt, 
peribat. 

axo-Xtiy<o ipf. -ilijys, fut. -{X)Xi}^ate, 
aor. CoiiL -(i)iij£ni; -mai, 0. -(il)iij- 
£«ov iXgym) — deaiatere abstehen 
ttidff U 263. V 151. p 224, mit Partie. 
Ameis t 166; vergelten Z 149. 
cr;ro-A(XP(i<4<»'TR( fut. SIi>d. (Xiypcrm, 
lig-urio) delambent werden (dir an 
der Wunde d. 111.) a blecken (b 123t. 
dxo-XXtj^eie; s. dnoX/iyca deaiatea. 
dx-oXXv/ai fut. -oXdaaa», aor. -oUraa 
I. perdere 1) verlieren nazdga, x6- 
aif. ‘d'Ufiöv, ßiozov ß 46. i 814 X 462. 
^49. 2) V e r n i c h t e n, erlegen E 7.58, 
zerstören E 648. II. -öXXvpat, aor. 
-role'pijv (-ölovzo) iter. -oXdaaszo, pf. 
öltoXfv — perire 1) verloren gehn, 
sein S 62. 4 686. 656. p 253, 2) utn- 
k um men (iegens. aacod'gvai O 602, 
7 2.30. 9‘‘81. dls&poi, SXt9gov, pdpov 
^ y 87. t 303. 

’Ax6/.Xwv, covog S. des Zsti'e u. der 
Aqzoi, Bruder der /fprrptp, Todesgolt 
wie sie s. dyavög-, (ioll der Sonne 
und des Lichtes <bo('doc, Avauyivgg, 
der Weissagung (in Uu9ä sein Orakel 
9 79) A 72. 9 483, der Musik A 602 
(aber noch nicht pova-aydzgg Ameis 
9 488) II. IHchtung, der Jugend (Ameis 
T 86) und iler lleerden Sehutzgolt $ 
488; s. auch Nägels6ach lloin. Theol. 
S. 109 f. II. d. Beiw. daigataongc, dqiij- 
Topoc, ätdqnXog, faazr/ßoXog, iaazog, 
iagßoXng, iadegyog, Iqtog, Xanoetog, 
naiijtav, xgvaaögov. 2aiv9tvg,^oCßog, 
axo~Xovat] aor. Coni, 0. -Jovanoev 
(ilovm — abluere alispillen. S 1, 
zivä XI S 346; Med. fut. -Jovpopat, 
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aor. •aaa9'oii, ri sich etw. abspülen, 
wfioitv l; 219. 

ä3to-Xv/tttive(f9^it ipf. -tlvfiaivovTO 
(Ivfiaivo)) sordes cibluere sich abwa- 
schen AäiS f. (II.) 

dxo-Xvfiavtii^a kcc-, -Bf N. pl. (Xt>- 
ytalva) Scuzäiv purgator, gründli- 
cher TaTel-sauberer q 22Ü u. 377. 
dno-XvOofifv ruU aor. -bIvob (Xv<rt), 
Ued. ful. -XvaöfiBd'a, aor. -XvadiiBvof 
(Xvm) solvere, 1) losmachen y 292, 
rtvof von eiw. q» 46. 421. 2) los- 

geben il 96 gegen Lösegeld (II ). 3) 
Sied. Tivd ZQvaov mit (L loskaufen 
X 60, von sich ablösen e 349. 
dxo-fi7fViaft fiit., aor. I'lc. -iiriviaat 
{njjvlca) succensere, fortzflrnen tc 
378, «*» B 772. 

dx-f/tvifaavTo aor. (ßtfivjjatim) drum 
haben sie ihm rs gedaclil A 428 f. 
ttx-<ö/tw u. -VB, -vov ipf., aor. -«ufioffa 
(ojuvvfit) iureiurando renuntiare ab- 
schwören (nii'lit tliiin zu wollen) 
Aniejs ^ 377. oqkov x 381. (Od.) 
dx’ Oftöffyw Ipf. u. -oixöpjoro, -|a- 
ftiva aor. Jled. (oadfyvvai) abgter- 
ger» ab wischen elw. E 798, rtros 
von — E 416, rein wisclicn S 414. 
Med. sich elw. ah wischen B 269. 3*' 
739, sich elw. rein wischen o 200. 
dx-f/ivit-fö/inv ipf. {uv9Boiiai) dis- 
suasi habe (ernsUich) abgerathen 
I 109 t. 

dx-ovaio, -valaxo s. ünavlvrifu. 
dxo-vttim nur aor. Coni. -vdaaatoi 
u. aor. Med. -svdaouTo; n 86 re- 
mtttanl domwm; Med. demigraverat 
g 254. 

dxo-vicßt'tai prs. Coni.. Inf. -vha^ai 
Anieis ß 196 Anli ], ipf. -vbov- 
xo — redire, heim kommen x 467, 
mit jfjt^ (i?) ra. Ac<-., -Sb, na- 

XlflXBTBf, axpoffoi (-ov). 
dx-6v^9‘’ (-dvf/To), -ov^/iBvof s. än- 
ovtvrjiii, frui. 

dxo-viCovte^, -ovaa Plc prs., ipf. 
-extfovto u. aor. Imp. -vitpaxB, Ptc. 
-vixgavxBg, -vtxliauBvrj , -ot, vom prs. 
-vixtfOS-ai abluere, ali waschen 
Tivet T 317, H 426. a 189, rein wa- 
schen ‘ip 76. — Med. sicli elw. ab- 
waschen K 572, reinigen a 172. 179. 
X 478. 

dx-ovlvriui , nur M. ful. -ov^aexai, 
aor. -övTiTO (Opi. -övato. Plc. -optj- 
ptvof) perfrui Oeniiss (Gewinn, Se- 
gen) haben n 120. xtvöf co 30. P 26. 
A 666. ov8‘ nihil profecit. 
dxo-vixxtaS'm , - vlipaxB u. s. w. s. 
dxo-riCovxBf, abluere. 



dxo-voaxTiaetv ful. {voatia) immer 
hinter dip, rediturum esse A60. o>471. 
dxo oder aao vda<piiv) (getrennt zu 
schreiben), 1) separatim besonders 
B 233, procul weg .4 665. 0 548. «r 
268, t 360. 2) nachge.slellt, xirdf 

procul A bAU B 113. ft 33 (o 629). Vgl. 
voatpip änä K 416. O 244. 
dxo £§tae (£ea>) aor., abscidit, hieb 
^glatt weg E 81 f. 
dx-o^vvovac u. aor. Inf. -o|ü*ai prae- 
acuere, a bscharfen Hudcrhidz £269 
(Ameis Anh.), i 326 (LA. dxo-£v«ai 
abschabcn). 

dxo-^vacc^ (ivm) aor. Ptc. expoliens, 
abslreifend I 446 f. (Inf. -£vaai 
f. LA. t 326.) 

dxö-xavB Imp., ful.-navast.aor. ixav- 
aas, -B, -ctv — reprimo abhallen 
xivi 2 267 , xl hindern T 119. xipöf 
an elw. AS23, ersticken $ 340, mit 
Acc. u. Inf. fl 126. e 114. — Med. 
-xavsai, Imp. -bo, fuL -ooftat de- 
sisto, ablassen $ 372. £ 288, xivög 
von etw. «340. A 422. 71721, $ 378. 
e 473. 

dxo-xifino» , Inf. -xBfinBpBv, ipf., fut. 
(ä*- u.) djto- Jt7fi$st u. s. w., aor. 1. 
-IxBiiipa — dimittere ahsrbicken $ 
108. Q 76, fortschicken $ 452. o 83. 
1 )) 23. ß 113, entlassen b 146. 161; ge- 
Jeiten (Fremde) x 66. 73. o> 286. 
dno-xiaxiOi Coni. aor. v. -nimm, de- 
ciderit. 

dxo-nixo/iat nur vom aor. 2. -Bnxd- 
ftrjv: dxo fxxaxo, -nxduBvof, tj avo- 
lavit flog weg Pfeil, Traum: Leben 
9vfi6f (von Thieren) 77 469. x 163. x 
464, tpvxg (v. Menschen) X 222. 
dx-ixixxov ipL, -nfagei Coni. aor. 2 
(ninxm) deeXoo, herabfallen, nur 
Ä361. 129. 

dxo 2 rX.dget in tmesi, prs., nur a 76 
xaxfiiof verschlagt ihn von; sonst 
nur Pass. aor. - BxXdyx9iis u. s. w. 
verschlagen werden ■B'573, m.Gen. 
o 382. 1 269 (•9bp). ft 286, abpral- 
^len X291. N 678. 692. 
dxo-xX,Bietv Inf., ipf. -bjxXbiop (nXifm) 
wivibus profkiaci I 418. 501. 

dxo-xkri%a^ Plc. aor. {nXigaam) de- 
truncare abschlagen x440^. 
dxo-x3Lx)veaxe ipf. iter. (nXvpm) di- 
luebat ahzuspülen pflegte £ 96 f. 
dx-ixXoB {nXmm, nXBfm) ipf. avecta 
est, abgefahren war. yaii]s_ £ 339t. 
dxo-xvflav, ovea(i) Plc. (jtxe/iu) ea:- 
halans, aushauchend das Leben, Feuer, 
Geruch 8 406. 

dxo-xefö, noXXop S 669 weit weg. 
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änonQoaiQea — üxoT/iog 



rvid-öv a. vtmv H 334 wenig weg 
von — . 

nur -tX.<öv, wegneh- 
mend vom Vorliegenden p457 t. 
<ixo-:iQO-er(Xe aor. v. aTtonqo-Trip,i, 
delegavit. 

fcxd~xQo9ev procul von weitem, 
ferne otqts J218; 5 408 würde das 
Haus ihn fernehallen = nicht sehen. 
äxd-xffoS-i procul in der Ferne, 
^gar s^r weit *P832. 
äxo-XQO-iri(u Plc. - islq u. aor. -s Jjxe 
delegavit entsandte | 26, schoss ab 
Z 82, fallen lassen z '^27. _ 

dxo-xQO-ripvm nur Ptc. aor. -rafuöv 
desecans, vornabschneidend, Gen. 
9 475 t. 

äx-oxxäviovai ful. {inzaivto) , terga 
daburit, werden sich umkehren 
S! 101 1. 

dxo-xxäfievo^ Ptc. aor. v. nhopeu, 
avolans. 

dxo-xxvei, 3 sg. \i. Ptc. prs. (mvto) 
exsputare wegspucken 9''78l, aus- 
werfen d 426. 

d-xdif9'rixog {Tcof9i<o) non excisa 
nicht ^erstörl M 11 f. 
dx~o^vv/uet'OP Ptc. profectum, auf- 
gebrochen yiv»it]9ev E 106 t. 
dx’ oQOvae, -aav aor. (ofovto) auch 
in tmesi — desiliit sprang weg E 
297. P483, prallte ab ® 693, sprang 
herab E 20. 

dxo-QQalasi u. -foaiaai fut. u. Inf. 
aor. (e«to)) — eripere, entreissen S 
404 Ameis. 

dxö Ind. Ptc. aor. 

(/pjjyvvpi) abrupit sprengte ab 
Z 507. n 587, cardines M 459. 
üx-fQdiyaai aus fefpCyaai pl. {fpi- 
ysm)jperW?T«ii, scheuen sich p62t. 
äxd SQQtzps, dxo-pQtrpai , -ppiiltavTa 
aor. 1. {fpixTio) — excutere abschüt- 
^leln Zorn I 617, Schleiertuch Af 406. 
dxo~ififoi^ (/i^gaya, J^gtjypvpi) Aus- 
fluss. der Styx *514, von Nektar i 
359. — als Adj. steil v 98t. 

dx-iaavxo, - taavpB9a aor. Med. 
(aeva) se proripuit, stürzte davon 
i396, itöpaxos Z 390. 
äx-eaxidaaev u. axiSaaov tmes. Ind. 
Imp. aor. (a*tS«vvvpi) mopulit, ver- 
seil euch le l 385, schickte weg T 
309. [ — 

äxo~0}Udvao9-ai (a*tdvi;pt) digredi, 
auseinandergehen 
dxo^axvd fjiaivf Imp. {axvSpaivco) 
succense, sei — böse, ztvl ü 65 
dxo-axivdtov Plc. (oncvdm) libans, 
spendend y 394. (Od.) 



dxo-axdddv u. -d (azaSitj) nur O 666. 
5 143 fernestehend. 
dxo-axsi^an> Ptc. prs. u. aor. -iazizt, 
Imp. äxoazi%s — dbscedere, Weg- 
gehen 1 132. A 522. 
axo-axt3ißovxeq Plc. prs. niietUes 
glänzend, von Oel Gen. y 408 f. 
dxo-ßx(fiipovxag Plc. fuL, -axifi- 
if/aaxe aor. iter., -ipigoi, -■g>avzt{s) 
(tfzpeqpw) — averto zurückdrehen 
Hände u. Füsse z Schiffe wen- 
den y 162, Feinde schlagen 0 62; 
zurückstossen 1697; zurOckrufen Ä365. 
dx-eaxv<piXi%ev , -^av aor. (orwqps- 
Xi^m) retudit, stiess zurück U 703. 
Z 158 tivog von — . 
dxo~a<f^Xo»ai Coni. aor., -acpijltit 
Opi. (ffqpdUoi) — aberrare faciat, 
verschlagen y 320. ferne abbringe 
E 567. 

dxo-axioO'ai aor. Inf. s. äwej!<a, oö- 
ainere. 

dx6 i’axlotp (■'j'ija)) discidit, spal- 
tete S 507 t- 

dxp-zdpvco, ipf. -ixft/ivB (in tmesi: 
zdpve, aor. 1. zdpe, C. zdpgai, 0. 
zdpoi) Med. prs. -zapvöptvov — deci- 
dere abschneiden, Kehlen JT 292. 
X 328, Faden V 867, Stricke 0 87; 
sich Fleischstücke abschneiden X 347. 
äxo-xtiXov procul ferne 1 117 f- 
dxo-z{9ripi, nur aor. -iBrixa (auch 
tmes.) u. a. Med. B^ixo (tmes.) u. 
Inf. — deponere weglegen, 

ablegcn, Kleider u. Waffen bes. iin 
Medium, die Gewohnheit zu schelten 
E 492. 

dxo-xivvfitvoi Plc. prs., ipf. -tzivvzo 
(zivm) — xivd Ttvog uleisci pro b Ö s - 
sen lassen für ß 13. J7 398. 
dxo-xi‘vttv, -iptv; -szpv Imp., -ti- 
vtov; fut. -Ti'tfeig, aor. -hiat u. s. w., 
Inf. -ziaai — solvere, entgelten, 
Tiprjv muJetam F 286, zahlen IF 487. 
hüsseii AT271. $ 399. y 195, avv ps- 
ydXm J 161. I 512. » 168. v 193. Z 
93 des Palroklos Fall spolxationem, 
ersetzen A 128. 1 634. ß 132, ver- 
gelten 0 186. z 236. — Med. -xiao/tMi 
u. s. w. fut., aor. -eziaazo für sich 
entgelten lassen, ulcisci, zi 1118. 
V 386, xoivgv (zdgtov Busse für — 
312. 

dxo~xftnyov0i, aor. 0. -zpi^itit, 
Ptc. -TfijjJag — abscindere, ab- 
schneiden, abhauen Z 34. A 146. 
X 440, bildl. intercludo K 364. A 468 ; 
einschneiden in — Risse machen JI390. 
ä-xox/toq infortunatus, unglück- 
lich Sl 388, Sup. -drarog «219. 
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änozfsniTio — änto9ia> 



ano-XQSXsxta Imp. prs., ful. -TgiipHs, 
aor. -STffUTcs — avertere abwendig 
machen xtva rtvos M 249. T 256. 
109, redwiere A 758, zurückscheuchen 
O 276. — Med. aor. -evqimeTo u. s. w. 
•sich ab wenden ^329. das Gesicht 
dxo v6a<pi rückwärts s 350, urakehren 
K 200 . 

dito-xqhpovai fut. {TQißa») deterentur 
werden sich ahreiben an — Acc. 
Q 232 t. 

äitö-XQOJiog (tqstco>) remoti*s abge- 
schieden S 372 t. 
tiKO-XQOtTUÖßij Coni. -äiitv {-zfcandm) 
avertere zurückdrängen T 119, wehren 
zz 405. — ■ Med. -zfaTzäe&e Imp., -szfm- 
nmvzo ipf. — zivös tergiversamini 
soerrt euch nicht — gegen, m. Inf. 
t 685. 

Kx-ovqu^ aor. Plc. v. äituviiäta, eri- 
jaere. 

uTC-ovQ^aovat ful. eripient (-avi/da>) 
oder dK-pvqlaaovai amovebunt ter- 
minos (ovQog), werden (auf s. Fel- 
dern) die Marksteine verrücken 
X 489 +. 

dxo-qtgQo) , nur fut. -oiaaxov -oiaeiv, 
aor. -ivsixae, -av ~ aufero, lieim- 
tragen » 360, heimfaliren E 267 , ver- 
schlagen S255, melden AC337. 
d,n6~<pvi(ii u. aor. Med. Imp. 

— j)rowuti<«o , dvzzrtifv icn sage es 
euch gerade ins Gesicht H 362, 
meldet I 422. 

dx~^&i9-ev 3 pl. a. Pass, («pdt'm) 
perierunt in unächten Versen der Od. 
* 110 . 

dxo~<pB-lvi9-ovai {tp^’ia) pereant E 
623, 9vpi6v IJ 540 perdunt. 
dno~<p9‘iß9o> Imp. prs. Pass. v. ~cp9ia, 
aor. -i<f9tzo, Ptc. - qi9iii.ivov , -oio, 
-ov, -7j; Pass. 3 pl. aor. [ß)cp9t9ev 
tl> 331 (u. unächl s 110) — perire, 
umkommen ölsdpm in Verderben 
0 268. T 322. <o 88 , mortua o 357, oc- 
cisi £499. 

äno~<poii.iOi , -Ol, -o — {<pv<o, q>tos) 
sine fetu nicht ohne Kindersegen 
sind der G. Beilager l 249; = äqiojjs 
(unhom.) garstig e 182, hässlich | 
212, schändlich 9 177, 
üxo~xd^o Imp. prs. (x«Sofiai) recede 
a , geh weg tivog X 95. 
dato xevtv sU aor. (v. ^i<o) 

excassit, warf hinab vom Tisch, 
nur X 20. 86. 

aao-zpvxovxa (^vx®) Ptc. exapiran- 
tm, ohnmächtigen m 348; sonst 
f^^cD mit Med. ipf. -ezpvxovxo sie 
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kühlten sich ab, den Schweiss, u. 
Pass. -ttivx9iCs abgekühll. 
ax-xifizpei fut. v. äizonifinca, dimittet 
JAmeis Anh. o 78 E.), 

«•XQtjxxov , -ovs, Acc. {xfrjaem) irri- 
tum, endlos B 121. 376, worin nicht 
zum Ziele zu kommen ist, nicht zu 
hewältlgen fi.223. |J79; acliv: ohne 
durchzuführen, was — S 221 . 
d-xQtax^ {ztgiafiai) Adv. gratis un- 
entgeltlich g 317 (Anli. Ameis), 
^ohne Lösegeld A 99. 
a-xqoxi-fiaaxo^ (,-liatotiai) intacta, 
^unangetastet T263 f. 
d-xxSQOq {nszofiai) fWlcto nv9og, 
Zivi non exeidit — , nicht entfiel — 
d. R. 0 67. (Od.) 

d-xxiiai D. pl. (-nztjv) \implumibus, 
noch nicht flüggen / 323 f. 
d-xxo-exi^ {inzoir]9tv, Inog) audac- 
ter loquens dreislredendc S 209 f. 
d-xxöXe/tog , -ov, -ovs imbeUis, nicht 
^streitbar B 201. (11.)^ 
aizzaj nur Plc. aor. dif>ag aptans, 
befestigend 9 408, dipajzivr] dato' 
sich eine liolic Schlinge befesli- 
gend__an — X 278; sonst nur Med. 
prs. äxxeßS-ai, ipf. ijnzszo, fut. 
ar^so9ai, aor.rj'ipazo, diptia9riv u.s.w. 

— sich anhängen zivös II 9, haf- 
ten,_ treffen & 67. P 631, anfassen 
Tivos z 344 (auch doppelt. Gen. Anieis 
Anh. z 348) besond. yovvcav, ysvsiov 
(sapplicare) A 612, s. Verf. zu Nügelsb. 
A Sl 357, packen © 339, B 152, er- 
fassen S 622, Hand anlegen an — zivög 
ß 423, zugreifen beim Essen ä 60. t 
147; T 28 = an meinem Tische isst. 

— sc. wvjds Feuer fangen i 379. — 
aor. Pass. saq>9r], — sank hin, 
sank nach N 643. ^ 

d-xvqyoixöv {xvgyos) immunitam, 
^unbefestigt 1 264f. 
a~xvQOv, -ovs (xvf) Kessel, Dreifüsse 
noch nicht über Feuer gesetzt V 
267. I 122. (Il.)_^ 

d'xvqatxov (nvg) ignis expertem na- 
gelneu = anvfov y 270 t. 
ä-xvßxoq (xv9d/ievos) , 1) ignotus, 
verschollen o£ 242. 2] tpnarus ohne 
Kunde von — ztvös ä 675. (0d.)_ 
dx-<o9ia, nur fut. -oißm (Inf. -espsv'), 
aor. -« 9 « u.s.w. Med. ful. -dasai usw. 
•ciaazo — radiere, wegstossen ß 
446. X 76 verslossen o280. P 130, T 
489, verschlagen i 81. vgl. v 276, weg- 
reissen E 308, zivog von — vertrei- 
ben © 96; Sied, (von) sich weg- 
treiben Feinde 0 206. 0 603; weg- 
drängen a 270. © 633. Sl 508. 
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£qu — äfymifctvvt 



a(fa, OQ vor Conson., (ftx enklit. (äga- 
gtCv) ursprilnRlicIi Adv. zur Bezeich- 
nung des unniitlelbar Feststehenden, 
nun eben, nun einmal, ohne 
Zweifel, halt, gerade, ja, dann 
aucli cnnjunctionell also, eben. Vgl. 
Nägelsbach zu A 93 u. alle Ezcurse 
III. — 1) bei dem durch Scliicksais- 
schluss feststehenden, besonders ovi’ 
£g liitUtv i 107. 2 653. v 293. i 475. 
Ä 336. MS: B 419. l 139; 3^670. S 
605. 2) bei dem als solches durch Er- 
fahrung Erkannten v 209. n 420. £ 632. 
3) bei Caii.salcnniiinclionen yag ga A 
113. 236, Intl £a o 390. a 263, oit ga 
weil j.i, Nägelsbach B 66. 4) ttt 
liga A 66, tt ägtx wenn eben 
nicht Z 76. 242. 6) recapilulierend 
geraile bei Deraon.slr. B 482. £163, 
s. Nägelsbach A 405. Ameis | 449, ms 
aga 168. A 428. 684. £ 13. H 7; 
bei toovtxa, iv&iv, to'rr, T^jxos u. a.| 
bei Relativ. H 182 elien das welches, 

V 106, Z 131 OS £a da er. 6) ahge- 

schwächt das Unzweifelha^e, Natflr- 
liche, Selbstver.slätidliche bezeich- 
nend, naiflriich, ja 46. 66; th' 
«p« i4 63. vgl. 93; in Fragen xlg x’ 
äg s. _^Ameis a 346 Anh. Nägelsb. A 8; 
xor’ ag’ «fero Ameis ASS; im tiegen- 
salz: fiiv 4a Nägelsb. Bl; S’ aga 
(weiter natürlich), A 471, o»d’ aga 
Nägelsb. A 330, avxag aga B 103. 7) 
eine innere sich ergebende Folgerung 
bez. eben, also H 360. B 433. 8) 
aga, binler Partie. Ameis 463. 

V 880; doppelt n 213 Ameis; Stellung 

von Nägelsb. B310. [«vy] 

UQaßnat (dpor^c'm) aor , dl tsvjc' 
avtm und es klirrte ihm die Rüstung 
^am Leibe; s. Ameis Anli m 626. 
a(fäßoq, öSövxtov Zähneklappern 
^ K SIS t. 

’AQftiB'VQeij 'liebliche’ St. in Argos. 
B 571 t. 

aifaiij usw., Adj. fein., tenuis, dünn, 
schmal, * 90. n 161, Waden £411; 
(zierlich] klein £426. [ä] 

UQätai usw., prs. (-«o- 
jaai], Inf.dpijuevoi (Ameis 
Anh. X ipf-, 

(trjv, äxo, f. -Tjatiai, 
aor. ^gijaaxo, -avxo usw. 

— precari 1) lielcn jj 1, 
srotld andächtig, Saifio- 
aiv, a9avaxotai , näv- 
xtaai 9soiai (über die 
Ceremonie vgl. Abbilil.), 
svxnyLtv!} wünsebend, fle- 
hend Z 304; l 567 mit 



vielem Leid, m. Inf. *£ 209, Acc. u. 
Inf. d 827. 2] wünschen, verlangen 
m. Inf. iV286. J 143. a 366; herbei- 
wünschen ’Egiviit Fluch ß 135, mit 
Acc. u. Inf. T 633. 

ÜQÜQiaxe I) ipf., aor. L agas (m. Inf. 
u. Plc.), aor. 2. tjgage, agagov (artare) 
— contwngo zusammenfügen, Dach- 
sparren ff 712, anfügen xi xivi | 23, 
verschliesse ^ 363, ^ 289 in Gefässe. 
Af 105 sich zusammenge.schln.ssen hat- 
ten mit den Schilden; eine Mauer aus 
Steinen fügen 77 212, parare (agxvca) 
ytgag A 136, 9ävaxov %al nijga x 169; 
&vfi6v iSmitg befriedigen. — II) pf. 
agTjgs (Plc. ägrig(öe äi^ägvia usw.) plsq. 
ägrjgti (a.2 jjgagsv, agagov hieher nur 
n 214. d 777), nebst 3 pl.^^aor. Pass. 
ag9tv u. Plc. a. Med. ag/icvog — 
ariari, fest geschlossen sein, 
Reihen O 618. JI 211; Fässer ß 342, 
feslschliessen v. Thüren I 475. rp 42. 
£ 276; mit Dativ; aus etw. gefügt 
sein (Platten O 630. M 66, gepflastert 
t 267), eng anliegen an — , passen £ 
338. £ 600. * 234 (auch m. Präp., 
Ameis o 378), gefallen d 777; festhal- 
ten an — X 6.53. *361; an etw. ge- 
fügt sein * 264, K 265 mit 7»; ver- 
sehen sein mit — .4 31. £ 744. S 737. 
^ 70 Ameis. 

aor., itgagvia pf. s. agägioxe. 
aoaaaev ipf., compegit, schiug fest 
,* 248 t. 

oQÜxviä, xa aranea, Spinnenge- 
webe, nur 9 280. x 35. 
doyakio^, ij, ov (^tyiox?) wie ar- 
aum, unmöglich, schwierig A 
589. M SS ß 244; aiicli persönlich 
constr. A 589. d 397; difficilis schwer 
zu bewältigen, allg. schrecklich, 
heflig u. ä. K 107. F 385. O 10. 4 812. 
l 400, 

’AQytddfi?, Ilolvprilot 71417 
’AQyeiog, jj , ov Bewohner von 
bes. pl oft als Gesammibezeicbnung 
^ der Griechen B 169. A 79. £286. 99. 
’A(fyel'-<p6vTti^ (agyec Inslrum., <pav — 
liell-sciieinend) Beiw. dcs'£epns: Eil- 
bote (durch Volksetymologie ent- 
stand wol die Sage vom Argoslödler; 
Ameis o 48 Anh ^ _ 

dffyfrvdcjv, -äv, -gac,- jiff (aus agys~ 
aivdtov) Candidus, weiss £ 198. 141. 
d^yfaräo JVo'xoto nur A 306. $ 334 
rajndt, des reissenden. 
difyijg, ^tos (auch -eti, ixa D. Acc.) 
blentlend weiss, licht, Linnen, 
Fett, Rliizslrahl. £419. 
difyi-xä^avve , Voc. (xtgavvoe) /ul- 
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men cortiscum geretu, mit MonHen- 
il«m l( lilzslralil T i21, fiilminator 
T 16. (II.) 

oifylvoevta Acc., candidum, scliim- 
ni«‘rml. wegen Kreidefelsen, nur B 
647. 656. 

at/yl-öttovtoq usw. (-öiove) weiss- 
zalinlg, Schweine u. Hunde. 
«fiyt-xodä^ (jtow't) Acc., schnell- 
f'isslge ß 211 f. 

"A(fyt 0 a<t Sladl In^ ©fffffall'« B 738 f. 
aifyftätä, tä (aoxia&at) Weihe- 
Stücke. Braiidopfer J 446 t- 
“Affyog, n, der treue Hund des Odys- 
^ seiis f 292 t- 

"Aifyo^, eo{ nir. 1) die Sl.idl ani Ina- 
clios in ArKulis, (lehiel des Dioniedes 

0 224. ip 108. Z 224. 119. y 180. B 

559, Imttjßozov o 239. 274. 2) das 

Celiiet Atr.'iineinnons, der in Mykene 
wnhnle B 108. 116. d 30. 122. 0 30. 
JV 379. y 260. A 171, vielleichl 3) der 
ganze 1‘elnpnnnes: d 174 Ux<*>i*ov 
y 251. tziTcnßÖToto Z 152; SO hesoil- 
ders neben 'Elläia das dann Nnnl- 
griei'henland hezeichnel; vgl. "laanv 
a 246. 4) flelmayiKiip des Achilleus 

S 681. a 437. <0 37. Z 456, die Penui- 
osehene. 5) wul auch fOr ganz Oiie- 
chenland^gehranrht iW 70. N 2!7. 3 
70 auch ’dxttiixov, [nnoßözoto B 287. 

1 246. i 99. noZnntipm 0 372. Man- 
rlies ist zweifclhafl; vgl H363. d662. 

apyijv, Ol, ouc weiss o 161. 9* .SO; 
schnelle (mit u. ohne nddag) nvves 
s. Aniei« ß 1\. 

"A(fy>tOdB tlt “doyot. ' 
ä(fyv(/fo^, ir/, fop (nrpyvpov) argenteus 
silhern 9 615; ah< r auch versilherl 
od'T mit Silher eingelegt E 727. A 
219 Anieia. 

ägyi'Qii-dirrje (diVjj) mit silhcrnen 
Wirheln, von Kliissen B 753. (II.) 

{-TCfßjtt'S iiiii sillnT- 
\v e i > s e n Küssen. Oiut A 633. (II.) 
Si/yt-Qoq, ov, ü argentum, Silher; 
B 857. tli 200. 

«Qyvf/o-to&oq mit silbernem Bo- 
gen. Ani'Hap; auch Snhst. A37. 
ÜQYV-tpfov (äoyöi:, tpa ) nlr. hell- 
leuchtend, hiendenilw'eiss. t 230. 
aQyv-<pov, a =• cipyvqptov, ntr. £ 60. 
X 85. 

'Aftyiii das (schnelle) SehilT; Ameis u 70. 
äffdftög, - 0 (, aquatio, Tiankeplalz 
p 247. ^ 

aofin (agä) minis durch BedrSiien 
P431. (II.) 

'Apfi^ovati, »pijmj, auf Ithaka. *408f. 
afftiov, ztizog s. das folgende W. 



äifeltov, Acc. sg. -lia u. -tiora. N. 
pl. -tiovs, -eiopss, ntr. Squov («poe- 
ptt») — feslgefügt Ttixos zl 407. T.SS; 
fortis t48: dann trefflich praeatans 
V638. ß 277 ; Gegens. ß 277 naniovt, 
^ V 133. [<J] 

'Aoeiojv Ross des “Adgqaxog vor Oqßri 
W 346. 

a-ntxxov (fffm) infectum, unausge- 
führt T 160 f., 

dgig Voc. (v. ägijg, äps-^cap) tapfe- 
rer, herzustellen in £ 31. 455. 
äffdaai, -daaa9-ai s. eipderta. 
a(/iolhat luf. aor. v. agpvgai, com- 
parare. 

agiaxm nur äffiaai Inf. aor. 1. vvleder 
gut machen; dazu Int. Med. äffta- 
aöftfS-a u. aor. dgiaoäaOm. -oeaaBai 
— _ hegütigen tipcc , reoonciliare, 
doipoic u. s. w. 

ä^er^, -(D«t gedeihen nur B- 329. 
T 114. 

’AQetdoiv ein Troer Z 31 f. 
dget^, qs, (ägedeop) praestantia. 
Trefflich keit jeiler Art T411. V 
276, Vorzug <T 726. e 251. 0 642. 
T242, Tüchtigkeit g 212. W 67i, 
virtus 9 535. N 237. «■ 239; Geschick- 
lichkeit p 322, Gedeihen v 45. o 133. 
Heil g402. 

apsrqza hios Conjeclur st. dSpotqTa. 
«<?»;, gg preces 1) Gehet 9 767. 2) 
imprecaiio K I ii c h (orpceov I 666) p 496, 
Venlcrhen M 334, mit Xoiyöp ß 489, 

JJioth X 208. ; in^ arsi ] 

Stgrpti aor. Conj. v. agpvßai, compares. 
äg^vio, fut. -ga> (d'pxio»', dXxqi opittt- 
lart zipC heistehen A 77. {|| ) [a] 
ägjiyiäv, -optg, fern, (äpij'yai) Bei- 
stand im Kampf nur £511. A7 
ägp,Y-0‘6mv {ögng, &o6g) schnell im 
^Kampfe, streithare_©298. (II.) 
’Ag7]l~9oog 1) xopvvijtijc, S. des Mb- 
VBa9iog aus Boimzda H 10. 142, 2) 
O’fpoixajv des 'Pi’yfiog T 487. 
ägTji-xrüfiirgt in pugna caeso im 
^Kampf getödtet ÄT72. 

’Agrii-i.vxog 1) Vater des Tlgo&oqpiog 
3 451. 2) Troer iJ 308. 
ägtjiog {ttpgg) kriegerisch B 698. 
Anieis ip 220, tbvxbu, Ipzbu Rüstung, 
^Kaiupfgeräth Z 340. JC 407. 
dgrji-ipuxot , ovg {tptpto) in pugna 
cae/ti, gefallene 4 41. T31. 
dgi,t-y>lJLog, -OP, -ot Marti grattu 
afesgelieht d. i. Upfer o 169. ;l|.) 
dgiijftFrai , Inf. vpaopat, precatus esse. 
dgrinivog, -ov überwältigt, gequält 
£ 4.35. o 53. 

dpijv fiugirter Nom. s, <tp»ds. 
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ägtlQOiitvot — agxtog 



äfftiQO/uivoq pf. Pass. v. äföta aratus. 
’AQtjvtj e. Stadl des Niaroag B 591. 
723. 

-Tjos, -);•> (auch -cos, 

-c'c u. -ci) Voc. Afcs (s. äpt'e) — der 
Gott des Kainpfgewühjes E 890 11'., 
Sohn des Zeo's u. der"'Hpij, Bruder 
der'’Epts, Vater des Actytos u. 0d^os; 
Bciw. besonders alXospöoallilog, atos 
TCoXsfioio, ßgoroXoiyos, icivos ivvä- 
Xios, &oä, &ovgos, fuai(p6vos, oßfi- 
/los, tocXavgivop 7toXc/uaT^v,rdXtccos 
u. a. Sein Aufenthalt iV 301 11V •9' 361, 
Grösse E 860; vgl. E 385. «■ 267 ff. 
Tapfere Helden heissen ojoe od. 9c- 
QanovTcs "Agijos. S. d. folgende. 
agtjg (fpie?) ursprünglich der Gott 
Vlpijs (vgl."!ffqpo!iOTos), dann^sein Ele- 
ment: Kampfwulli d|vv «pija iyci- 
QCiv Ameis B 440, ^vvctyciv B 381, 
(pcfciv noXväocKfvv — F 132, ^giSa 
a. ä. 

ägijaS-s, Conj. aor. v. dgwiiai, com- 
paretis. 

tigtixrig, ijeos, a (dgdo/iai) Beter d. 1. 

Priester s. Ameis A 11 m. Anli., 
_ .Nä^elsb. Hom. Theol. 200. [äj 
AgttTJ] T. des 'PjjSTjvmp, Gattin des 
_ ’AXh/voos tj 54. V 66. (Od.) [fi] 
AQtjTiäffjjq, Niao« n 395. [ä]^ 
«- 0 J 7 T 01 ' (wol aus afgrjTov = äggriTov 
we ctgrjKu aus f-Ppqxa) infandwn 
unsäglich P 37. ß 747. ^Andere: 
^ verwünscht, schrccklicli v. agäopai. 
"Agiixoq 1) S. des Ncazmg y 414. 2) 
__S. des Jlgiafios P 535. 
iigS-ev conferti sunt, 3 pl. aor. Pass. 
V. dgdgiaxc. 

Plc. aor. (d^/tca), iv 
qnXoTTiTi H 302 1 nach gütlichem V er- 
, gleich. 

ägS-fuot (dgag/axeo) coniuncti ver- 
bündet n 427 f. 

ägi- {dgcitov) füglich, gut, als ver- 
^ stärkendes Präfix: sehr, [a] 
’Agi-ddvt], xovgT] MCvtoog, X 321. .£592. 
dgl-yvtoxoq, ij, ov erkennbar JV72. 
S 207; famose allzubekannler g 375 
_(hier w). 

dgi-ielxexo^ ausgezeichnet X540, 
meist m. pari. Gen. ävSgmv, Xamv 
Ameis 9 382. 

dgi-^ilX.oc,j] {S^Xos) valde clarus, sehr 
sdnnenfällig £ 519 ; strahlend, gellend 

£ 219 (B 818 cU^riXov). Adv. 

ganz deutlich jc 453 1- 
äoi9-ft‘^ao» ful. {ägi9iic<a), aor. -^aag, 
Pass. -j]9micvai — numerare, aufrei- 
hen, zählen, Sixa in zwei Reihen 
theilen x 204. 



-6v numero, Zahl. X 449. [aj 
clv — , Gegend in KiXixCct 
B 783 t. [ä] 

ctgi-^cgBxiii, -cs sehr liervorslechend, 
ausgezeichnet; Z 477 Tgmcaaiv 
^ (für- oder unter-). 

’Aglaßaq, avtos Vater des Actcixgcros 
P 345 f. [ä] 

'Agiaßij Stadt in Troia , ’Agiaßt]9cv 
von A. B 838. [ÄJ 

dguJxegdSr öv sinister, in ägiaxcgä 
[-otpiv N 309) sinistrorswn Ameis Anh. 
c .377 ; unheilkündend^ v 242. (aj 
dgutt^og Gen., pi. -jjcs nobihs, opti- 
mates. 0 489, H 73. o 28. 
dgtaxeveiv, ipf. iler. dgiatcveaxc — 
excellere, meist m. inf. (iuxc99at A 
746; Ttvds {fic9’ ^iicas S 652) vor-; 
^beides Z 4^. 

dgiaxov (qpi) Frülislück n 2. ß 
^^24. [lij 

ägioxog, tj, ov {ügciav, dgi-) und 
oi'gioxos = ö dg. optimus, der beste, 
trefflic liste, tüchtigste, tapferste, 
erste — von lebenden Wesen und 
Dingen; unter: mit Gen. pari. 69, 
mit iv (bei Verbis) Z 7. O 296; in 
elw.: Dal. 7 54. 1F483. ■9 247. jr 419. 
V 297, an elw.: Acc. F 39. X 469. y 
370, auch^m^^lnf. 9^123; öfter ver- 
stärkt pcy' , ox, ^ 0 %, SiaxgiSöv {M 
103. O 108 entschieden); Zcvg ,S213. 
T 95. T 303. N 154 princeps, wie F 
274. K 214. Z 209. / 3 (von Geburt, 
Rang, sonst. Auszeichnung); vor- 
theilhaft / 103. F 110. v 154; Z 56 
ool — ncnoirizai ist edel gegen dich 
gehandelt worden; im Relativsatz s. 
Ameis Anh. 9 36. [äj 
ägi-0<paXia, Acc.(oq)dXXofiai) lubri- 
cum, glatt, der Boden g 196 t. 
ägi-q>gäitic u. -cä, nlr. (qpfago^ai) 
sehr deutlich, kennt lic li. oiypoc, 
oazca V 240. Adv. — ^gadiatg = 
^ dgi^jiXms LA. zp 225 f. 

’Agxdifeq Bewohner von ’Agxäifiti B 
^611. 603 im Peloponnes. (11.1 
’Agneloto^ S. des _Zsv$, Vater des 
’AgnsuJiaifns , Aacgzrjs. n 118. m 
,270. (0,d.) 

Agxeai-Xäog Führer der Boimzoi B 
495. O 329. 

apxsffl.^nur ipf. ijgxei, ful. ägxiaei, 
aor. 7}gxcac (dXxTj) — arcere, ab- 
wehren tm' zt Z 16, and zivds zi 
N 440; patrocinari zivi n 261. <f 131. 
dgxlo^,-ov (dgxcto) ausreichend X304, 
B 393 et non erit opportunitas Hiltel ; 
^certum O 502. 

agxTO^, comm. ursus X 611 ; 77 — das 




S^fia — aQQ'tjtog 



49 



Sternbild des grossen B3ren, auch 
„Heerwagen" £ 487. £ 273 (s. Ameis 
Anh. u. Zus.), septem triones. 

cctog, to [d(f<xQCa%io) Wagen; 
ayxvXot', iv^oov, Ivz^oxov, &o6v, 
Koitxvlov, meist im Plur., Souäalioi- 
oiv , noitila xotXxm (mit Gold u. Sil- 
ber K 438) nolXjiToiair, gewöhn!, der 
Streitwagen (mit Pferden bespannt, 
daher diese oft zugleich genannt E 
199. 237. ^ 366), welchen mit gleicher 
Bespannung Jahrhunderte vor derhom. 
Zeit die Aegypter, dann die Asiaten 
führten. Wegen d_er einzelnen Thcile 
vgl. unter urrv^, a^cov, ^vfiog, taxtoQ, 
Ctvs, {«{aaiozgcc, nlrjiivcu, xvjfiiri, 
iiwgos, lvy6v u. s. d. Abbildung auf 
Seite 37 und Tafel I. 

"AQ/ia Ort in BokoxCu B 499 f. 

dgftÖTO-XTiYÖg {tfqyvvni) ävjjp Wag- 
ner ^ 486 t. 

dQ/ta-vifOXiV (‘‘Q^xot) Radspur V 
605 t, 

aQfievoi passend, Ptc. aor. Med. 
(ägügiayte). 

diffiö^o Im^. prs. Med., aor. Act ijg’ 
ftoot, von ccgfioifo eigtl. anpassen 
r 333 die Rüstung sich (an den Leib) ; 
Balken aneinander s 247, 162 füge sie 
dir zusammen zu einem Floss. 

'Aofiovidiji Schiflsbaomeister in Troia 
(«Qfiefo]) £ 60 f, 

oQuovlaotv, r/ai Gen. D. pl. (do- 
ota) Klammern, Flossbinder, hal- 
irte junge Stämme s. artSCn^ Ab- 
bild. d und Seite 83 Abbild, k unter 
Idacpog. 




aQvelvai usw. ipf. ^gytiro, aor, äg- 
vjjgaaS'ai (dgyeo/iai verw. agvvfiai?) 
— negare reewar e aztgeäs V 42; 
versagen <p 345. 

el(fvevT^Qi Dat. (igtvräv) Taucher, 
Austern'äucher ft 413, vgl. U 747 f, 
Uom. Schul wOrtcrbaclL 



Aov?i Stadt ln Boicazia H 9. B 607. 
y—B 61.) 

aQva Acc. sing., du. -£, pl. regelm., 
ßat. nur -eaaiv, comm. (fagv- F 310) 
ovi», agnus S 85. A 102. 
aQWfiai prs., Ipf., aor, ijgazo, -dae&'ct 
u. dpdftijv usw. (alid. am, arpi, Ernte, 
Erbe, altpm, Arbeit) — comparare sich 
erwerben, fiis&dv, gewinnen, 
xUog, xvSot, svgoe, vijtriy, ici9Xiec 
(auch für andere ttvi A 169. l 303. 
A 96. 77 84), auch als Beuteantheil 
davontragen 692. 1 188, dvS^üygiu 
Ä 610. b^ommen S 130; experiri auf 
sich nehmen d 107. «390, eine Last 
vt]vs T 247, zu gewinnen suchen a 6. 

X 160. [ ; ] 

dffolftijv usw. 0. aor. v. igrvpMi. 
aQoai^, 71 (dpdo9) arva Ackerland 
1 134, TpiXrtv baumfreies, [ä] 
difotnii, i](£f arater, Pflüger S 
642. [Ä] 

doöxoiaiv aration^ms, von Land- 
bau 1 122 f. [o] 

aQOTQOv, zd (dpdt») aratrum Pflug 
«jjxidv festgefüg;! N 703. 
aoovoa, tj{ (rtwj Ackerland, Acker 
Z m M 422. N 707; Fluren K 7. 
y? 699; Boden F 115, itiimgog ge- 
treideschenkende Erde 9 229 (ganz 
allgemein, z. B. z 693 = auf Erden); 
als Göttin =“ Fata B 648. [ä] 
aQÖeiKfi (ägoa) arant i 108, «qijqo- 
pf. Pass, aratae £ 548. [i7] 
ÖQxd^ai, fut -£<», aor. ijg- 

naat usw. — rapio, rauben, ent- 
raffen £ 319. N 628, an sich reissen 
77 814, entführen o 260, fortreissen 
£ 416. 

doxaxxriQeq {agnä^m) Riuber von 
Vieh ß 262 t. 

dQxdXimv zu erraffenden (Ge- 
winns) ^ 164; doxaXimq gierig | 
110. (Od.) 

'AQxäXiMV, S. des TfolatftJxijs N 644. 
aQxn, Falke (unbekannter Raubvogel) 
T 350 t. 

aQxvicu rapaees d. entraifenden Sturm- 
winde, Hauberinnen, s. Ameis a 
241 (durchaus keine Ungethüme). 
ä~(fQi]XTOq (-J-gTizzog, J^griyrviuJ un- 
zerbrechlich, fest, neben aXvzog 
N 360. .fr 276, unzerstörbar. 
a-QQijToq (.fgrjzdg, ver-bum) un ge- 
sprochen S 466; unaussprechlich 
s. agrjzov. 
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äqativ, tvot masculus, männlichen 
Geschlechts 8 7. 1 426. 

’Aqat^oog S. der auf Tivt~ 
8ot. A 626 t. 

’AoTäxt^ Quelle hei d. Aaiar^vyöves 
» 108 t. 

dqxffiia, -ieaei Acc. sg., D. pl., in- 
columis nsOS. *43. 

"Aqte/ii^ dyvtj't lo%iaiQa, ztvar/ldncc- 
xatoe, xQvnrivios, uvawgavos, «ym- 
TifT], nelaSeivtj, T. ^des^Zeti; u. der 
AtjrcS, Schwester dw ’ArcolXav, Todes- 
desgöttin (s. dyavöf) intaminata ve- 
natrix | 122. g 36, auf Gebirgen des 
Peloponnes jagend S 102. 
aQTl — Präfix, passend, trefflich. 
aQTt-ejine (J^dnog) trefflich redend, 
ftv^ov Wortheld AT28lt. 
aqxla [ägtigiant) passendes ^ 240; 
freundlich t 248. 
äqzl-xoi (xove) pedibus valens, 
starkfQssig I 505. d 310. 
äqri-<pQ<uv mente valens verständig 
(freundlich) m 261 1. 
aqxov, ovs, Acc. Weizen- Brod g 343. 
o 120. (Od.) 

dqvvvof (.dgagians) fut -vviovaij aor. 
Ptc. -vvag, Med. ipf., aor. -qgtvvuzo, 
Pass. aor. dgxvv^t] — compono, paro, 
zusammenschliessen, M 43. 86. 

0 303; bereiten (herrichten) oc 277. 

1 469. 01 153, ersinnen 1 366, Pass. A 
216 eng ward der Kampf; Med. sich 
zurecht machen d782, entwerfen B56. 

äqxvei prs., ipf. rjgtvs (vgl. dgTvvai) 
parare 8 771. ® 242; herrichten 2? 379. 
’Aqvßaq ein Sidonier o 426 f. 

unheilstiftende E 

63 t. 

’Aqx^^oxoq S. des ’AvTtjvmg S 464. 
’Aqx^-xxöXt/io^, ’/gut/djjf, Wagen- 
lenker des ''Enrmg 8 128. 
äqxeve, -siv prs. (äpro's) rivi dueere, 
Führer sein (11.). 
äqxv («PZ<») initium, Anfang 
agx^t von jeher a 177 ; tn>ds Beginn 
<p4. riOO. .4 604, Anlass AT116. 
dqxös dttx, Führer B 493. E 39. 9 
162. 8 653. X 48. 

(u- Med., aber ohne pf. plsq. u. 
onne Pass.) 1. Activ: prae%re 1) vor- 
angehen A 496. r 420, ihres Wegs 
« 237, ziv{ m 9. 2) dncere P 262, zivi 
3 806. E 692.1 230, Ttvo's B 494. Af 
93. M 205, vriäv B 676; zivl itaxeoftai 
n 65. 3) regnare nur S 12. — ll. Act. 



(u. Med.*) »nciper«, inire 1) m. Inf. 
B 84. «■ 90*. n 286. 4> 437. N 239, 
dazu Zivi H 324* 1 93*, bes. zoiei 
. . rigx’ dyogtvciv A 571. ß 15 (auch 
B 378* (i‘‘XV<i’’‘o9’ai, | 429* miioB’S- 
zstv). 2) m. Gen. ln oder mit etwas 
197*. A 336. (f> 142* (f* zivog ^ 199*). 
3J Zivi zivog p 95. f 101 *, bes. Tofff 
agu fiv&av ^gxs B 433. a 28 und 
zolaiv 8' . . rjgxszo fiv9iav (Od.) 
dfittypi, ^ (dgrjym) auxilium Hilfe, 
in Kampf u. Streit, ^ 360 was küm- 
mert mich — . (Il.j [a] 
dqtayöq, -oi, -ovs opitulator Bei- 
stand im Kampf u. vor Gericht a 
232. [ä] 

aßat 1) aor. v. am, satiare. 2) aor. 
V. äcia), oöcoecare. 
aOaifit 0. aor. v, am, satiarem. 
’Aaaioq ein Grieche, A 301 f. 
daafiev aor. zu lavm dormivimus. 
dadfuv8oe, n labrum Badewanne 
8 48. [a] 

aaaa8’at Inf. aor. v. am satiare. 
äcaxo aor. zu dam obcaecare. 
d-aßeöxos, 3. (aßiwvui) unaus- 
löschlich, Feuer, Gelächter; unend- 
lich ßoij, nlios 1 ] 333. 
daea8ai fut. Med. v. am satiare. 
d-a7i/Jidvxoiaiv(eriiiaivm) sineductorey 
führerlosen JE 485 f. [“] 
daO-fia, -azi (dta&m) Keuchen, 
schweres Athmen O 10. (IL) 
da9-fialvotv (de&fia) anhelans keu- 
chend, röchelnd 182. (11.) 
’AaidA'q^ S. des “Aaios, ’A8dg.as, 
9aivo^. 

’Aatvii, in ’Agyolls 3 560 f. [öj 
d-atveaq, Acc. pl. v. -ijs (aivouai) 
ülae^ unangetastet il 110 (Od.) 

[..wuu] 

"Aaioq , ov 1) S. des Av/ias ein Phry- 
ger, Br. der'Exa'jJij JT717. 2) S. des 
"Tgzaws aus 'Agloßj], Bundesgenosse 
der Troer M 96. 

dalv, zöaariv, Wust sittm 321 -|-. [ä] 
d-aixoc sine dbo ohne zu essen 
^ 8 788 }. [£] 

’Aalqt iv Isifimvi auf asischem Ge- 
filde, in Av8la s. Ameis B461. [ö] 
’AandXaq>os, S. des''Agris, Führer der 
Boimzoi 3 512. 

'Affxävirj Stadt am gleichnamigen See 
B 863. JV 793. 

’Aaxdvlog 1) S. des 'Innozlmv N 792. 
2) Führer der tgvysg 3 862. 
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ä-axeXitf, -ig (etiilXca) tobe confecti äaxaaTÖg, 
abgezehrt x 463; ntr. u. Adv. äaxs- men 239 
mit ttUl unablässig T68. ^menes, zui 
aa%ita, 3 sg. ipf. ijoxeiv, aor. iJtfxjjo« a-axeofioq 
usw., pf. Pass. ■^OKTitui — sorgfäl- Nachkomt 
tig ausarbeiten ic 438, glattstrei- a-axt(fXfS 
eben a 439. eifrig 

ö-4Txii- 9^S, -itg (t*ä£a>) incolumis ^^grimmig zü 
ungeschädigt, mit gesunden Glie- a-axezog 2 
dem, s. Ameis Anh. £255. säglich P 

daxttzöv, ntr., (äffxso) künstlich 
gefertigt d 134. (Od.) unendlich v 

’AoxXv«iaivS^J»«Z<i<»y ^204.(11.) 

’AaxXijxiö^ thessalischer Fürst, trefT- schildtrai 
lieber Arzt, Vater des IloSaleigiog 
U. Maxämv ä 194. (II.) [ aOJtlq, iSoi 

d~axoxoq temeraritts , unbedacht- 
sam Sl 157, 
daxöe, 6 wter, 

Schlauch von 
Leder, meist von 

Ziegen (s. die Ab- ^ , A 

bildung nach ei- 
nem pompejan. 

Gemälde) T247; 
sonst corium 

^Hautxl9. 7f^^|/|[R I') 
äofuvoi, m, Ol Y 

I (Fodot, aj-a^-) lu- ' '// 

oens freudig 1 63; 
fS 108 es wäre mir erwünscht. 
ä-axaSoficu, nur ipf. riaxä^ovzo 
(cxdca) amplectebantur , bewill- 
kommneten, zspo^; vgl. AC542. 
ä-axaiQOV Ptc., ipf. (altd. spuniön, 
spornen) zappeln K 521, xöStaai 
X 473. r 231. 

a-axaiixa {extigeo) non sota, unbe- 
säet 1 109 f. 

ä><r?r<{afoc 3 u. 2 (dexd^oficu) 1) ac- 
ceptus willkommen & 488. 2) lubens 
froh c 397. Ebenso Adv. 



xoäjjvsjt^'g, über 2 Fuss breit, 4'/, F. 
hoch, am Tela/ieiv über die linke 
Schulter getragen, mit Hilfe des xdg- 
jTorl, ca. 14 Kilogr. schwer; wie der 
Agamemnons A 32 — 40. 2) der klei- 
nere kreisrunde, jro'rroo’ iiaij, (s, Ab- 
bildung) mit nur 2 Handhaben oder mit 
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einer für den Arm u. mehreren für 
die Hand ($. Abbild, auf S. 38) halb 
so gross u. schwer als der grosse, 
z. B. Sarpedons M 294 ff. — Der Schild 
bestand in der Regel aus 4—7 Lagen 
von Rindsleder ($tvoi N 804] über- 
zogen mit einer Ueullplatte. die mit 
durchgehenden NSgeln (^äßSoi) befe- 
stigt war; diese selbst standen nach 
der convexen Seite als Buckeln her- 
aus, am meisten der in der Mitte, 
oiiipal6s, mit mannigfach gestalteten 
Köpfen: auch^ metallene concentris^e 
Ringe (iiratrnp ; ivxvxiog) waren mit- 
unter statt uer Platte darüber befe- 
stigt; eine metailene Einfassung, £v- 
Tvi, bildete den Rand ;auf derAussen- 
seite befanden sich auch besondere 
Schildabzeichen (Wappen) E 182. A 
36, vgl. E 739: S. 37. 38. Ein eigen- 
artiger (grosser kreisrunder) Schild 
ist der des Achilleus .2 478—608. 
aaxtaxäotv Gen. pl. (-Tifs) scutato- 
rum, beschildeter ,:f90 (11.) 

, ovog St. in Boicazia B 

511 t. , 

a-Onov&i (pnovdij ) , fiäv — ye 
^traun nicht ohne Kampf 2 304. (11.) 
aaca <= a xtva. 

aa<Ja, oBwof* — welcherlei T218f 
^ (s. A^meis). 

AaaccQoxoc, S. des Tdcös T 232. 239 
^(oberster (Jott der Assyrer). 

«aaov. Comp. v. äyyt, promtts, xivög 
f 303; nochmals gesteigert äaaoriQat 
jf 572, Tcvds X 506. 

«•trvaxveaaiv (v. aaxazvg) aristis, 
mit den Aehren B 148 f. 
d~axfftg>ia, dg, Acc. (s. in Ameis Anh. 
B 344) standhaft, unerschütterlich 
^ r 219; Adv. -cmc d 419. 459. 
Aaxifiovj x6 St in &saaalda B 
735 t. 

‘Aaxeglg erdichtete Insel d 846 f. 
daxfQÖevxoq, i, ce (nlr. -ötig;daxtlg) 
stellMus gestirnt, Ameis Anh. s 527; 
besternt (zur Verzierung) il 134 u. wol 
^ 2 370 s. d. Abbildung rechte u. S. 58. 
’AffxeffOjraios, S. des ITtldyan/, Füh- 
rer der Avxipi M 102. $ 179. 
äaxeooxv, ^ geschleuderter Blitz. 
Ameis d 72. (11.)^ 

'Olvfttctog — fulmi- 
nator Blitzschleuderer A 580. (II.) 
dax^o, dfog, XQtiai D. pl., stäla, 
z. B. Sirius E 5. 2 26, la^rs^o; 2 317. 
V 93; Stella cadens Sternschnuppe 
J 76, 

mJxol (äaxv) Städter A 242 u. v 192. 




äaxQayäJiov Acc., -wv, -oiut (slran- 
guuuret) Halswirbel x 560, Pi. Knö- 
chelspiel V 88, s. die Abbild, nach 
einem Gemälde in Resina. 




daxQÖJtxei, -äiliag fdßxeooxn) fulau- 
rot blitzt J3 353. (11.) ’ 

aaxQa, XU astra, Sternbilder, p 
^312 sich neigten, 2 252. 
daxv, sog {fuaxv,JFesen) Wohnstätte 
«3, Stadt z. B. "ifiSfov; aaxv&e in 
wrbem * 104; P 144 civitatem et arbem. 
’AaxväXoi, Troer, Z 29 -|-. 
’Aaxv-dva§ hiess ExuiidvStiog, der S. 
des'ExTiD^, bei den Troern Z403. 
daxv-^oeix^, Acc. (ßoda>) die Stadt 
, durchrufend Ä 701 f. 

Aoxif-poog 1) S. des ngoxidcox, Troer 
^ O 466 f. 2) Troerführer E 144 f. 
Aax^öxeta, Mutter des Tltinölsaog 
^ B 668 f. 

’Aoxv^öxVt Mutter des ’Aoxdluqpog u. 
’ldliisvog, B 513 -j-. 

Aaxv-xvXogj ein Ilaltov 209 f. 
d-0^«pflXov, ntr. beschimpfend I 
647 u. a 767. 

d-aq>d3ikg {aqxillio) alsi unwandel- 
bar f42, =da<pa/Le<os P436. Ö-171 
ohne Fehl. 



'JaqiaXiav- 

’AaqiäJumv Diener des Mtpilaoi d 
216 

a-^tpaifttyov, tov Luft- 

röhre X 328 f. 

a-a*podfXöv XtiftSvot, Acc. Asphode- 
loswiese X 639. (A. eine Art Lilien- 
^gewSchs.) (Od.) 

ä-4>XÄA<ta, •6(001 3 s^. pL, -dm> Inf., 
•6(ov Ptc. prs. («*ol»j) — ungehal- 
ten sein B 297, «tvos über — 1 169. 
534; ausser sich sein (vor Jammer) 
X 412, 

(u. öwsj'ero»’) unwi- 
derstehlich, £892, (idvoe an Muth 
ß 85, flberwaitigendes Wehe H 649. 
a 708. 

’AoatjfO^, Fluss in Bouotitt ä 383. 
a-xaXavxoi («a-, xiXavza) gleich- 
wiegend, gleich z(vl (fl'sdipti' y 110. 
409), an Rath. (II.) [li] 

a-räiUe-^^ova Acc. harmlos Z400t- 
axaXXe ipf. sie sprangen lustig 
,(vgl. Psalm 104, 26) N 27 f. [«] 
äxaiMl, -§ai u, -ä (pfoveovxss lustig 
springend, auch X 39, £567 lusti- 
gen Sinnes. 

dxaQ (aus av, rg, dg, dräg g 108. t 
273) sed, aber, indess, at aber, 
doch., 1} nach niv A 166. Z 86. 126, 
auch azag ctvzg £420; attamen, und 
doch hinter v itigv vero I 68. 2) 

ohne fiiv, einen selbständigen Ge- 
danken einführend (s. Ameis zu 8 236), 
A 606. B 313; hinter g.dtl> B 214, ja 
doch hinter Vocat. Z 429 (Gegens. zu 
413 — 28). X 331. 3) hinter gngl im 
Nachsatz M 144, im Gegens. zu einem 
Wunsch 9 > 404 Ameis. [««] 
d-xaoßije {zdgßos) impavidvts N 
299 t- [fl 

d-xÖQßtjxOf (ragßg'at) impavidus P 
63 t. [fl . 

d-xa{fxixöi, 1 ) (dzcegtidg) Pfad £ 
565 u. g 234. [fl 

d-xaQxov, zt]v (zgccx^vai?) semita 
Steig P743 n. 1 1 (s. Ameis Anh.) [fl 
d-xaQX7iQi, -ois (rdgzagoe?) höllisch, 
grässlicji 223. [fl, 
dxatxB'äJLiai, al {dzdo 9 xtX<t) scelus, 
Frevelmuth (Sflnde), 300. [a] 
dxaa&dXXtov, -ovaa Part. prs. (dzd~ 
e 9 (tXa) frevelnd «57 u. *88. [fi[ 
dxda&äi.oe, ov {Sz-n) scelestm, frev- 
lerisch ^Sgiv, idgygi, bes, ftijga- 
vdaa^ai dzda^aXct Frevel verüben; 
£418. * 86. [o] 

a xe, nicht wie att. tanquam, s. Sg re. 

•da, -dag (zgdga) unzer- 
reibbar, 1) hart x^^XHog. 2) nicht 
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aufzureiben, ausdauernd, unbe- 
zwingbar r 60. O 697. [«] 
d^xiXeaxoq, -av, -a [*eiloc) ohne Ziel, 
erfolglos, unerfüllt; x 111 end- 
,los. [fl, , 

a-xeXevxtjxov , -(p {zgXgvzaa) uner- 
füllt, .d 175 (vgl. « 111) unvollendet. 
e^eXiijq [zdXog) unerfüllt «546t. 
dxifißta (clr^oov, s. in Ameis Anh. B 
344) nur prs. Act. u.,Pass. — be- 
trügen, um etwas rtroe Pass, earere 
,i42. 3^446. 834. 

&xtQ m. Gen. stne £ 476 , Ztjvös (vgl. 

ß 372) invito Jove; proeul A 498. 
d-xifftcftvov {zgigm) hart 167 t [fl 
d-xeQ3t^S, -da (zdgxa) abscheulich, 
freudlose Stätte ij 279; T 364 quä- 
,lend. [fl 

«•rigxov Gen. (t^^<«) jämmerlich 
Z ,285t. [fl , , , , 

«xeovxa Acc. Plc. v. «rea» {uzt]) teme- 
rarittm v e,r blendet T 832 f. [_ v/u 
«xti,rig (äoca>) noxa Schaden & 237. 
H 372, fiethörung, Verblendung 
Bill; euphemistisch für Sünde, Fre- 
vel Z 366. ö 261. T 270. (Nägelsbach 
Horn. Theol. 318 f. [fl 
d-xi^mv Ptc. V. dz(l(o {zito) contem- 
netis T 166 f. [fl 

d^xlftd^, Ipf. jter. dzipaSgaxg, aor. 
qzdtiaag (dzifidto) despicere miss- 
achten, verunehren q> 332. « 144. 
A 11. [fl 

ipf. azifia, fut. u. aor. 
■qzdfiiioa (zifidm) despicere missach- 
ten £ 127, misshandeln A 366. | 
67. [fl 

d~x(Lftijxov {ziiiri) contemtum ftgzavd- 
aztpi I 648 u. U 69. [fl 
drXiiitiMiv (dzifiag) mit Unehreji 
(bewerfen) ■=• verunehren v 142 f. [fl 
ä-xlfsoe (zifi^) inhonoratus verach- 
tet, Comp, -ozggov, Sup. -otanj; 
X 431 ohne Ersatz^ [fl 
d-xtxdJiXea Inf. dztzaXXdfsgvai, ipf. 
dzdzaXXsv, aor. dxCzriXa', Pass. Ptc. 

S rs. dzizuXXapdvr^ aulziehen, von 
öttern Sh 60, Menschen >l 260 u. 
Thieren o 174. [fl 

ä-T^TOg (TtiD) unbezahlt (die Busse 
für — ) S 484, ungerächt N 414. [äj 
"Axkag, ecvzog, Vater der KaXwpat, 
■g 246. a 62 s. Nägelsb. Hom. Theol. 87. 
a-xi.riXOv, -<p (zXgvat) unerträglich 
I 3 u. T 367, 

dxoq (a-ccTOs, apgpttt) insatialnlis 
unersättlich,*«^« v 293. 
d-xffdxlxoi =dzagxiToi Pfade * 196 f. 
’Axgetif^q, ov Sohn des Atreus, näml. 
’Ayaiidpvcov u. MsvdXaog-, auch im pl. 
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u. du. s. Ameis to 24 Anh. 1 397 u. 
, Anh.^zu A 16, 17. T 182. 

’Axifttwv, mvot S. des ’Argevg, 'Ayu- 
jiifuvtav A 387. Ameis zu B 192. (11.) 
d-t(fexiq (ätpaxTos) ntr. st. Adv. un- 
verdreht, wahrhaftig E 208., Adv. 
-ccu^ wahrhaftig, s. Ameis zu q 154. 
d-TQeuM und (ausser O 318) vor Voc. 
dxifetiaq (Tfiiica) ohne Zucken t 212, 
^ runi^ B 200. 

’Axqevs Vater des ’Ayaniiivatv u. Me- 
»e'laos; über s. Scepter s. Ameis yll07. 
d-XQlxxov^ (tQißa) nichtabgehär- 
J e t <p 161 f. 

a~xQoaoe , ov (rfdiios) intrepiduA E 
125. /ll.) 

d-XQvytxoto, ov, Gen. Acc. (tffvyti'i) 
unfruchtbar, Ameis ./l 316; Andere: 
unaufreibbar (toi5o>) =» immer wo- 
, gend, flimmernd P425. 

’AxQVXtivi}, Atof xivios — (dzpvyo) 
’A^vairi , Ameis i 762. 
ar-ra (AM) VSterchen a 31 Ameis. 
dxv^Oftivat, oi Ptc. prs. u. aor. 
dxvx^fli V. aTo'Soi (art}?) eigentl. 
geblendet, scheu gemacht, ver- 
scheucht (auf dem Gefilde Z 38) er- 
schrocken vor Ti — Z 468, einge- 
^ schüchtert tfi 42. [ä] 

’AxvfivtddTic S. des ’Arviivios, Mvämv 
^ E 681 [aj ^ 

’Axvfivioq S. des ’A/uodiafog II 317. 
328. 

aJ (uralt. Pronom. »71e, alter) rursw, 
andrerseits, hinwieder 1) im Gegen- 
satz (fast = 8i) B 493, nach pfv A 
109: vvv av jetzt aber V 149 Ameis. 
hn Nachsatz Nägelsb. zu A 137, si S" 
av «371 wenn aber hinwieder; fer- 
ner, dagegen S 671. 676. 681. r200. 
2) andrerseits r321. A '200, 8’ av 
aber hingegen ^,17. Z 229, beson- 
ders oft Tov 8' av dvxiov rjv8a a 
213. 230. 3) denuo, auch, aber- 

mals A 640. V 88, av vvv e 129, 
8evxegov av. 

avaCvto, avavS’iv Ptc. aor. Pass, (avto) 
siccatum i 321 f. 

avydl^Ofitti [avyri) erblicke *P458f. 
Avysial Stadt 1) der Adxcovcg B 683 f. 
2)^ der ..loxpoi B 632 -j-. 

Avyeiaq, ao Vater der ’Ayaing87i A 
701. ?39. 

avyVtVS Strahlender Glanz JV 341. 
f 306, PI. Strahlen, der Sonne, des 
Tageslichts Ai6g N 837. 

Avyijtddijq , S. des Avyilag, ’Ayao9'i- 
B 624 f . ^ 

avSdto Imp. avda, ipf. tjv8a, aor. 
(iter. avoijaaoKs) Ptc. av8rjoag — 



sprechen ixtog Z 64. y 199; dvxiov 
— xivd alloqui r 203, Ixog E 170, 
/leytUa laut prahlen, Ameis 8 606, 
Anh. zu y 264. o 63. 
av&ij, ^g Stimme A 249. 2 419. T 
418.^9)411 (von der Schwalbe). 
ttvöijets, taaa sprechend wie Men- 
schen T 407. s 334 $. Ameis Anh. 
(Andere ov8Tjeaaa irdische.) 
av-sqvov Ipf., aor. av-igvoav (dv- 
fsgvm) herausziehen M 260, zu- 
rückbiegen Ameis A 469. 
awfi, avy s. avot accenderet. 
avv 1) = avxe. 2) A 48. M 85. ß 
369. o 48 =- avS-i (Ameis Anh. t 29). 
av-9'i 1) eodem loco, an Ort u. Stelle, 
A 492; mit folgender Präpositional- 
hestimmung (Ameis Anh. ( 29). 2) 
illico e 339. 

avlaxoi plur. [d-fiaxflt) lautlos N 
41 -j- (Andre: stark sclireiend).^ 
avi.eiov, yai (avleiog, avliq) zum 
Hofe gehörig, Hof-, ot 104. (OdO 
aiX'n, ^g {dfrjvai) Hof 1) am Hause, 
mit Thor, Thorweg, Säulenhalle, 
StSllen, Sklavenwohnungen, Altar, u. 
B'dlos: s. Tafel H. 2) vor der Grotte 
des ilolvtprjiiog t 239, vor dem 
Zelte des ’AxiIIevg Sl 462, um des 
Atolog Palast x 10 (s. Ameis Anh.), 
s^ Ameis zu i 185. 

avlr/ Conjectur st. avljj, s. Verf. zu 
Nägelsbach A 317 S. 124* u. Ameis 
Anh. X 10. ^ 

avJuZoftevdmv Ptc. prs. von avligo- 
liai [avltj) eingehegter, s. Ameis 
p. 266. (Od.) 

avliiv Acc. (fat)<o) Ruhestätte i 470. 
AvXiq, i8og Sammelort der Griechen- 
flotte, St. in Bptmxia B 303. 
avXög, ov (df'^vai) 1) Blasrohr, 
Flöte 2 495. K 13. 2) Ansteckröhre 
der Lanzenspitze P 297; der Spange 
T 227 (Ameis). 3) Strahl von Blut t 19- 
avXoiyiiq, i8i 
(avlo'c) mit 
einer Röhre, 
ß) z. Einstek- 
ken des Helm- 
busches E 182. 

(11.) S. auch 
Abnild. 2 auf 
Seite 61 u. n. 

103. 104. 
ecvoq, 3. (evat) 
siccus P 493 : 
avoy dumpf M 
160. JV441. 
d-vxvoc, -ovg 
[virvog) schlaf- 
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los 1) V. Personen i 404. x 84. 2) 
vvKTug^I 325. [a] 

eev^i} attra, Luftzug »469 t. 

avciov (^91) morgen früh & 535, 
7] 318 (s. Amei^). 

ävaräjiäog (avo^ tqualidus unge- 
saibt « 327 T- W 

avT~dy(feva ntr. pl. (ayp»»«') von 
selbst wählbar, erreichbar «148+. 
«cvTo^ (avTE, Ufa) eigentl.: hinwieder 
eben, wie J 133, dann überh. Con- 
junction der Gegenüberstellung, wie 
Nagelsbach A 282, Hentze Zus. 
A 282, daher 1) nach p»V A 127. B 
102. « 215, auch flcvrdp 6 avvt B 107 
U. avtäf aga B 103; nach tC — P290 
Ameis; nach einem Wunsch s. Ameis 
zu <p 404. 2) am Anfang: aber, doch, 
indess 118. 348, avrag 6 Nagelsb. 
r 18, avtag lycaye Amels Anh. A 282; 
im _ Uebergan^ besonders mit ittsi, 
»jrij» s. Ameis r 444 Anh., a> 472. 
[.fw, die erste Silbe immer in arsi.] 
avze («V, -T») eigtl. jenesmal; dann: 
hinwieder, ferner, abermals, aber: 
1) im Gegensatz: bei vvv- A 237, röte 
B 221, fv9a Z 234, T 180 auch; 
ferner B 407 u. Sevztgov avre; and* 
rerseits H 346, neben 8{ r 76. 121. 
fl 203. 331, wie de im Nachsatz A 137 
Nagelsbach, at nach tt — A 280. A 
321. 2) abermals .d 340. B 226. 370; 
wieder (missbilligend) s. Nagelsbach 
A 202, anch^ sonst; Z 73. 81. H 336. 
ävTTj, (aJ-Tji»*) Geschrei J 122. 
B 163; bes. Schlachtgeschrei A 331. 
S 96. Schlachjt O 718. 
avT-ijftaQ (vfiag) am nämlichen 
Tag y 311; A 8l für heute. 
avztxa (vgl. qWxoc, ndxa) eben jetzt 
£ 403. A 160; statim A 199, oft mit 
vvy Z 308, httl O 135, Intiza T242, 
fzala X 111. 

tcvvlq (ccv, z() hinwieder, rwsus 
wieder (zurück) A 425. B 208, neben 
atp qp 139i, niiUv E 257; Verf. ZU Na- 
gelsbach B 276, abermals ,4 613. 622, 
H 462, A 16. X 461, s. i^avzigi and- 
rerseits H 170. o 439; ein andermal, 
künftig r 440. a 317. 
ävt/ijj, -tjv (Athem; äfijvcul) Athem 
I 609, S 174. fl 369 Duft, Hauch i 389, 
Blasen 1400. 471. [oj 

dvT/iiva Acc. v. avzfiijv m. (oorfuj) 
Alheni 9f765, Blasen 7 289. 
avvo-tfi6axtoe (BiSäaxm) selbst- 
gebildet, s. Ameis *347 +. 
«cyröiflov (avzov) e vesti^ &■ 449 t". 
avTÖ-eztq {Izog) in demselben 
Jahre y 322 f. 



avzöB'’ =“ aurdü't. 
avzöB-ev (avz-ov) vonOrtu. Stelle 
aus T120; sonst mit — vom Sitze, 
Stuhl aus, T 77. v 56, qp 420. 

OVZÖ3-1 [=^ avzov) an Ort u. Stelle 
K 443, öfters mit nachfolgender Be- 
stimmung (wie ävg^ ntri 1187; sonst 
iy-, s. Ameis Anh. i29); xotr’ Ä273. 
avzo-xäacyvfjzti sororgermana x 137f. 
avzo-xäalyvnzoq, ov frater germa- 
«us r 238. (11.) 

Avzö-Xvxog , ov Vater der '.«fvT^xleior, 
Mutter desüdoeoeoe * 396. 409. K 267. 
avzö-fiäzoq , 3. (fiifioca) spontaneus 
aus eigenem Trieb B408. (Il.)_ 
Avzo~/iiö(av , ovzog S. des Aimgrig 
Wagenlenker des ’AxUHtvg P 636. 
n 146. 

Avzo-v6ij Dienerin der ntjvsXoxeia 

0 182 f. 

Avzö-vooq, 1) Grieche A 301 f- 2) 
Troer n 694 ■!■. 

avzo-vvxt (x«l) noch heute Nacht 
» 197 t- 

av~z6q, jj, d (eigentl. wieder der) 1) 
idem, Pron. der Identität (yoranste- 
hend): ö' 107. 07 226, mit Demonstr. 
(to'»') Z 391. d 654. A 338. ij 55. — 2) 
tpse, Pron. des Gegensatzes; A 47. 
51. 112. 161. r 301. A 4 Nägelsbach, 

1 602; 'unmittelbar’ N 616; mitten x 
168 ; im Dat. (mit u. ohne avv) s a m m t 
1 194. 9 186; Ameis Anh. v 118; 'aus 
freiem Antrieb’ ß 168. A 73. 0 218; 
allein @99. JV 729. .4 401. — Oft mit 
vorlretendem Pron. pers. z 93. y 49. 
I 331. 3^312. a 279. A:389. ß 292 (mit 
Ergänzung des Pron. pers. * 38. ß 
430. B 263), mit vortretenden eiiklit. 
Formen » 179. 190. Jt242. * 82. 1 134. 
d 66, nachtretend E 469. * 346. X 346. 
d 244. — Reflexiv: tp 249. g 61. 9 
68 . X 416. ß 125. d 247. H 338; mit 
Possessivis: a 409. * 218. x 197. 
K 204 (nicht rellex. o 262. d 643.) O 
39. ß 138. — 3) Pron. 3. Pers. (Casus 
öbliqui) eins u. s. w. A 633. x 302. 
ß 154. P 546. B 347. (Anders Ameis 
Anh. r 362.) 

avzo-azäö tri, h — (tazao9ai) Wider- 
stand, Han^dgemenge IV 325 f. 
avzo-avsöiri, -riv (axtSov) Nahe- 
kampl 0 510, Acc. cominus. 
avzo-axedöv , -d (o*»ddv) cominus, 
q 386. n 319. 

avzov (avzog) eodem loco an Ort u. 
S.telle, meist mit nachlretender prS- 
pos. Bestimmung, Ameis Anh. 0' 68; 
ulico ß 250. ® 114; 7t»c, ibi. 
aiiz6q>l(v) =• avzä T256, =■ avzäv 
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AvTotfiovoe — ätplaezov 



^ 44 u. »• avroCs N 42, immer mit 
Präpos. 

Avt 6 -wovo 9 Vater des UolvipovTris 
in ©>Jpij J 395 t. 

avTO-xotovov Acc. (%6avot) adXor 
massive Wurfscheibe iP826+. 
av-rats (avtde) 1) eodem modo jge- 
rade so X 125, bes. <5; 9’ avtag 
Ämeis t Anh. 2) spofüe schon 
ohnedies A 520; lediKlich B 138. 
V 379. r 220 (nur so) Z 400. y 268 
ganz; nur so £ 198. 3) «c fernere) 
so ohne Weiteres A 133. v 130. 
vergehens^B 342. (Oefter schwankt die 
Lesart, ovrmt.) 

avxfviovi Acc. pl. {ctv%i}9) tivovtag 
Hals* Wirbel y ^450 f. _ 

«vof, 0 Cervices Hals, Ge- 
nick, von Menschen u. Thieren Z 
117. X 569. 

avx/seii 2 sg. prs. v. ovypfCD (avj- 
/tog) trocken, d. h. ungesalbt, 
schmutzig ^sein^o) 250 f. 

1. avot (ava, tva) accenderet, wo er 

nicht anderswoher anzünden könnte. 
fLA. 0CV1J damit er nicht anzuzünden 
brauche.) e 490 f. ^ ^ _ 

2. aya>, nur ipf. u. aor. 1. xiioe 
u. ävae (dvaanivcag u.s.w.) — laut 
rufen 1} vocare tum A 461. N 477. 
(65. 2) clamare, mit y-sya, 9eiv6v, 
»ccQ^aXiov, avov aridvm, diangwuov 
durchdringend, (lirl) fiaxfor weithin 
,{E 347. ® 160) T81. Ameis f 117. 
dq>~atfeo) fut. M. -aiq-^aeoO-tu; aor. 

•tiXov u. s. w. , auch drto-aCqto Imp. 
prs>j (J^^pro?) d7to-feiXt(to), 

oft in tmesi — adimere 1) Act. weg- 
nehmen t 313. ti ttvog von — ( 416, 
t( ttvi Einem S 455. E 127. — 2) 
Med. für sicli wegnehmen r 294. 
nu. I 336, Ttvci T( e 108. X 18, S. 
Verf. zu Nägelsb. A 182; sich etw. ab- 
nehmen i» 199. £; 91; nehmen ^299; 
&v(i6v (Leben) tivog u. tivä; un^ö^- 
lich machen vdatov. voattitov ijfMxp 
tivi, ßiag Tivdg; abnehmen die Rü- 
^stung miiaiv H 122, (S/ioitv JI 560. 
a-tpaXov ( 9 >alo$)^ohne Kamm, tav- 
piitir — *« *ol aXXotpop K 268 f. JflQ 
acp-afiaqzev , -cövy -ovoxit u. ärt- 
tjfiBqotev aor. v. aiiagttivto — tivdg 
1) lenlen deerrare a 0 302. 2) ver- 
,lie^en orbari Z411. (II.) 
mp-af*a^o-txiig verfehltes redend, 
thöricht redend, s. Nägelsb. u. 
Hentze j^us. zu Ameis Anh. r 215 f. 
^•avdavei {avdtiva) di^UcetnSSlf. 
ä-(pavxo^, -Ol (gpaivai) unsichtbar, 
spurlos Zeof. (II.) 



«epeeo, statim sogleich, augenblicklich 
m 528. Vorangestellt mit 9i (ausser 
W 693. & 409), sonst an zweiter Stelle. 

’Aaäqevs, ^og, XaXjitofidTjg griech. 
Führer JV 6A1. 



d<p-agxd§ai Inf. aor. (afnaiai) deri- 
pere, ti tivdg herabreissen von 
N 189 t. 

c^äq-tegot celeriores V 311 f 
ecqiavqov, -dtigog, -ov, -dtatog, 
-jj (<pdj^g) unscheinbar, debilis, 
^schwächlich H235. w 110. 
dipdta, dipöittWtt {anta) tractantem^ 
^ beschäftigt mit — ti Z 322 1- [“] 
Aipaldciq, avtog, noXv7iJi/iovi9j]g, fin- 
glrt. CD 306 -f-, 

Opt. aor, v. dq>irjiii, iacularetur. 
ävevoe (qpesj Vermögen bes. an 
Vieh I 99. A 171. Ja] 
mp-dßot, -tofiai lut. v. dustm, pro- 
hibebo. 

dv-^fievo^ {^liai) seorsum sedens O 

W6f. [ö] , . .. 

(up-iitoqo^ Gen. [awlrnii)sagittarii des 
Schützen = ixrjßdXov I 404 t- M 
a-<p&‘lto^, 2. (qp^/ttt) aetemus un- 
vergänglich, nur von Sachen ausser 
I 413. Si 88. Ameis Anh. t ^^8. ^ 
wp4.ri(u regelm,, Nebenf. ipf. dipiti, 

S tplsi, aor. «qjs'qxs, Conj. -dv, -ijV 
pt. -tii] (f)}f(() — dimittere 1) fort- 
schicken .4 25, vertreibe B263. yf 
642, abstossen rj 126, fallen lassen 
M 221, (livog Ares hob ihre (der 
Lanze) Bewegung auf N 444, loslassen 
T464 Med. V 240, Pass, davonfliegen 
A 77. — iaculari Waffen, Blitz u. a. 
K 372. 3» 432. P 631. * 261 , m 639. & 
183. (* 251 — w«). 

dq>-txtiva» {ixdvio) pervetUo gelange 
itgog ti Z 888 , 9evgo huc S 43; ()d. 



nur mit Acc. 

d<p~i*ofiai, nur^f. -T§eai, pf. Inf.. 
■ ixQ’at, aor. -txoiirjv usw. (tmes. p. 2> 
— pervenio m. Acc. (zu Jem., wohin 
m 25, a 832, <p 42.^ o 489), auch mit eig, 
ini, notl, xatd, vno; erreichen 
Sl 329. & 202. £ 395 mich Wehe traf. 

dip-iattitii I) trans. nur Med. dtioat^- 
aavtui sich zurückzahlen lassen 
N 746. II) intr. -totafiai, jjf. -iatatt, 
-lat&aiv, -iataitt, -latadtsg, plsq. 
-iataaav, aor. -tatri — entfernt 
stehen, absteben y617, IV 738, vd- 
acpiv X 544. t(vo'c von Jem. 101, 
V. etw. A 340. 

a-cpXaaxov aplustre, Knauf zur Ver- 
zierung an der ngviivtj' O 717 f. [ — wj 
S. d. umsteh. Abbild, sowie n. 96. 
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d-^JLoia/töi 
(^Xoießog) 

spuma, 

Schaum 
^ O 607 t. 
dipvetö^, 2 , 

•OTCpOl, 

-öxatos 
[a^tvoe) 
opulentus 
vermögend, 
begütert «- 
vog an — 

(Lebensmit* 
teln, Gold 
u. a.]. ein 
Haus a 232; 
neben ftdyci 
Swaitivoio 
X 414. 
dy - <oxU- 
govto{6nX{- 
f«>) ipf. ivxttt legten die Mstung 
ab y 26 f. 

dtp-of^H&eiev ^Opt. u. -d^ivxtg Ptc. 
aor. Pass, (öpu««} — profieisci vav- 
yiv vom Schlffslager ; abreisen ß 376. 
t^öatyta a. ätpcia tractantem. 
d'^QÜöiowJi prs. I., -iovxi Ptc. («- 
Pffaitjg) amentem esse, unverstän- 
dig sein 1 ] 294. J 32. 
d-^ffaditf, 4a>tt (qopoc'fofi'cu) besin- 
nungslos 1476, unverständig ^282. 
Adv. -^ye unverständig .jT 436. 
d-f>ifd<fiji Dat.sg. (qifdso/tcu) Unkennt- 
niss B 368; sonst Dat. pl. Un- 
verstand 77 364. £481, i'Mto 7iC122. 
»yQaivio (<pfrjv) von Sinnen sein 
Ji 109. V 360. 

a<poeov Ip^ (dqpfds) spimabant 
schäumten an der Brust A 282 f. 
[_uw =” aqigsvv] 

ä-<p(^i}T<i >9 nicht Ge- 

^ scblec^bt achtend 7 63 f. 
'Atpffodirij, ijg, Tochter des Ztvg r 
374. T 106 u. der Aidvri E 370, auch 
Xv^iQtut, KvnQig nach ihren Cultus- 
stätten, Sia, ivatstpavov , jpiXomiti- 
itjg, zvoniri,- Gemahlin des Htfoiazog 
d 267, Göttin der Liebe s429. d 261. 
P 64, u. der Schönheit x 282, des 
Liebreizes Sr 214 (s. ksuvös), b^ient 
von den Xagizeg a 192, Mutter des 
Atvtiagi appellativ •» heisse Liebe 
,X 444. 

a-^(foviovTSi Ptc. prs. (atpfav) un- 
verständig Ol04f. 
dqifföq, ov spuma, Schaum der Wel- 
^len, deji Löwen T168. (U.) 
d^QOOvvtji, -amv Gen. {Scpgav) Un- 



verstand 77 110, pl. unverständiges 
^Benehmen » 278. «a 467. 
a-<pQW>, -ovt, -ova unbe- 

sonnen .<7 104. £876. .rl389. .Q 167. 
tböricht. 

dyvJLJLoiotv Dat. pl. (qtvXXov) blät- 
terlos B 426 f. [o] 
d^v^jttv fut. von ä<pv«aa. 

<«•9 vtsyeröv Acc. S c h 1 a m m .<1 49&t. [ä] 
dtpvoawv ipL aipvwsv, -ov, fut. «’yd- 
itiv, aor. ^riq>v«afi,tv , fic.^ dtpvemxg, 
Med. ipf. ^tpvoasxo, aor. rjqivatiftriv, 
äipvcoupt^a, dtpvocdii,svog — ftm- 
dere schöpfen, eingiessen (Med. 
sich — ) Wein oder Wasser i 9, 86 ; 
mit ano, in, iv, blosem Gen. v306; 
t) 286 schüttete mir Laub auf; A 171 
ich gedenke nicht dir (uoi) zu erwerben. 
’Ax«ud Achaierinnen, mit schönen 
flechten (Od.). [o] 

’AxaudSeq, mv E 422, schöngewan- 
mge E 424. [o] 

AxouXxöv Acc. msc. u. ntr. Nom. 

^ Achaiisch 7 621. 141. y 261. [ö] 
’Axadq, Cdog Land der Nord- 
griechenland Ameis r 76. X 166. v 249. 
.r4 264, Ameis tp 107; Pl. 7 396; ver- 
ächtlich B 236. rä] 

'Axaioi, mv der Hauptstamm der Grie- 
chen in 0seaaXia, Mtaa’^vx], "Agvog, 
’l&äxrj, Gesammtname der Griechen 
A 2 , s. Ameis a 90; Beiw. agrittplXmv, 
dCoij iXixmnij, ivxv^fitSsg, xdfr] 
xonomvxeg (xovfoi), iisya&vfioi, (livta 
weiovxtg, xaXxojixmvmv. [a] 
d-xuolOTtoov (avaots) ingratius. v 
392^f. [a]^ 

a-x«Qtota ntr. pl. (j;i»o*e) ingraia 
& 236 f . 

’Axei.cäloq Fluss(gott) 1) in Griechen- 
land {AlxmXia) # 194 +. 2) in 0Qvyia 

a 616 t- 

dxilfdg» (17 oyejdos) wilder Birn- 
baum £ 10 f. [ö] 

dxSQotlq Weisspappel7V389.(Il.i [ä] 
’AxiQOVza Acc. {’A%igmv, ä-xegmv 
cuncta dbripiens) der Abgrund (nicht 
Fluss) der Unterwelt « 10 f. [ö] 
dxevmv Ptc. prs. («xoc) betrübt 
xivog um — £ 40, stvsxu 9 318; O'vjao'v 
im Herzen. [«] ^ 

ttxir^Vt ovea Ptc. prs. («z*e) i/®?- 
ernd, xivig um — B 694; xijg im 
Herzen, [ä] 

ipf- (vx&og), 1 ) be- 
laden sein o 467. 2) moleste fero, 

sich grämen, Schmerz empfinden, 
über — xi — N 862, E 361. davvjiai 
von Schmerzen gequält sein, x^g im 
Herzen. 
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«X^Og,T 0 (axos) onus, Last T247; 
äoovQrie Last des Erdbodens (glchs. 

^ Pflastertreter) unnützer Mensch » 379. 

AjciXevg, ’AxiXXev^, ijos (Ilijleiiris) 
5. des Jhjlsvs u. der Girie, AltnC- 
d)js, König der JUvffuiövee, Zögling 
des Schüler des XfiQcav, Held 

der nias. Sein Lebensioos I 410, Zug 
nach Troia B 681, Beutezüge I 328. 
A 392. B 690. s. B(«nj^S; ftnrig A, 
ngeeßtia 1 ; Fail seines Freunds Ihi- 
TQoxlos n 827, (i-nvUoe dnöff/rjeig 
T 66, "EHTOffog dva((fe«ig X, ‘'Ettrogog 
i.vtga a ; sein Tod 1 410 f. m 37. Belw. 
Scctgigoav, 9iog, SiitpiXog, &toig ItuBi- 
'&eoe/xel(<), KBloigiov, noSdg- 
xjjs Stog, irodffixije, motinog&a, fij- 
^ifvogog, TtöSag ta%vv, (no&ag) mxvff. 
— S. d. Abbild, (v. einer panathenSi- 
schen Amphora.) ■ 




tixXve, vog, i} caligo, E 127, T 321, 
des Todes TL 344, Uhnmacht E 696, 

^Trauer T421. [--v., N. u. Acc. ] 

ijxXvoe aor. v. äxlvo), wurde fin- 
gst er ^406. (Od.) 

B, B» Schaum des Wassers 
^.4 307; Spreu E 499 plur, 
a^vvuai prs., axvvro ipf. (dtcax^^m, 
ojroe| ädere sich betrüben, trauern 
&v/i6g (ivl OTijO'Baai S 38), xbj &%vv- 



xcu (iv Z 624), ttxvrniivji rtgccdij] 
Sl 584; ttxwaO’ai xijp im H. a> 420; 
rtvög X 568, über jemd. m. Plc. X 320. 
a~x^^ov grollverscheuchend S 
^221 1, anders Ameis Anh. J S. 7. [a] 
a^o/iat (dxog) nur o 266. r 129 bin 
^jn Trauer. Jö] 

*os» xo, auch pl. (dyxe>) Leid, 
Schmerz tivöc um jem., wegen etw. 
& 124. N 417. 0 364; negi q> 249; er- 
greift : ^v/tov PuavBv, diig>Bxv^v xivd, 
yivBxd xivi (xaxd ^vfiov); ano nga- 
niSiov lX9oi (ein Stein vom Herzen] ; 
v^l. noch^ T 282. K 145, bIXb, IXXaßB, 
xvipB xivci (d'vtlov) N 581. IS 476. T 
125; xtvC Bttxi 1 249; uxBog vBwiXti 
P 691. [ä] 

ec~xQelov ntr. statt Adv. (zpefos) B 269 
blickte verlegen, wie einer der kein 
Xgeiog bat (nicht weiss was er treiben, 
anfangen soii), desgi. <r 163 gezwun- 
^gen (ohne^nlass]^(164 ovxt ndgog ye), 

p602t. 

a»9Vs) prorsus gänz- 
lich, nur o870 viell. ttsque ad. 
dxviilJLlal (tt%vgov) Spreuhaufen 
JE 602 [ö] 

arp [anö) fort, zurück dnovoortjaBir 
8 499, dnimv K 289; mit Gen, zu- 
rück von M420, -äwd Af 390, owo- 
q>Bgai K 337, u. SO oft Composita mit 
dno'-; neben ndXiv wieder X 280, 
avxig 0 335. 

’A-tf)tvd']jg eine Nereide X 46 f. 
dtpldeq, a[ {3%lßog) Haschen macvlae 
E 487 t; 

di/io-QQÖov i4^<o) ’SlnBavoio des in 
sich zurückströmenden d. i. umkrei- 
se enden U. .E399. 

axpo-QQOt, -ov ggoog) reduces 

bei Verbis e^mdi ; meist ntr. retro x 658. 
äxpea (Snxai) artus Geienke, Glieder 
jS 794 undss« 189. 

am, Inf. afievat, ^ dasiv, aor. G. 
aejj, 0. äaaifii, I. aeaii Med. f. Imp. 
doBaG'B, a. Inf. aaua&ai. (aveo) — l) 
satiari $ 70 strebend sich zu sättigen 
mit m. Körpej*; yöoio aaat VE 167 vgl. 
xXavdfioio aasa&B; Z) satiare xivd 
xivog A 817. 

äwQOt (dei'gm) (iBx-imgoi penäuli bau- 
sjmelnd ft 89 +. [d] 
äitOQVO pisq. Pass. v. delgm pendebat. 
eemvetg, bJxb (v. dmxdm, atjfu) dormire 
m. Acc. vrtvov K 159 u. x 5^. [«] 
ceedcov, m, ox (ajj/it, apmptog) flocem 
Flocke otög «443; v. Linnen I 661; 
das Vliess, die Schafwolle t 434 am 
Tliier; gedreht N 699. [ä] 
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B als Abkürzung ~ II. II , ß Od. II. 
ßaörtv (ßoUvai) pedetentim I m S c h r 1 1 1 
iV 616 t. 

ßä^at prs.. ipf. u. ßißanTta. pf. Pass. 
— loqui, bes. mit Neutris wie Sqtiu 
passendes S 92, vgl. i 58. ^ 356. a 
392. S 32. 1 127, inos ^ 408. 
ßäSü-Bivtjne, div^erzoe, -« voll 
tiefer Wirbel, tief wirbelig 16. 
ß£9~v~divijG (äcrat) tiefwirbelnd 
T73, von Flüssen, ausser k 511. 
ßä^v - ^oirovg 
Acc. (Smvv) tief- 
gegürtet d. h. 
unmittelbar über 
den Hüften 1594; 
s. d. Abbild. 

•qa 

S. des Xttlnav, 
e\nMv(fiui<6v 17 
694 1. 

ßäBv-xoXnoi, 
a>v (xdlnro;) 
bauschgewan- 
dige eigtl. mit 
tief ( über den 
Gürtel ) nieder- 
fallendem Bau- 
sche, von den 
Troerinnen Z 
122.^11.) 

ßa&'v-i.eifiov Acc. comm. {leiinav) 
tiefgründig d. h. mit tiefen Wie- 
sen, "Av^eiav 1 151. (II.) 

hochsaatig .S650 f. 
ßttdvvm nur ipf. ßdO-vve vertiefte 
y 421 1. 

ßäSü-HQelxao (oftnao, fern) tief- 
fliessend, Okeanos 195 f. 
ßäS-v-qqöov , dov (0900$) mit tiefer 
Strömung, tiefströmend Okeanos 
u. 0 8 Fluss. 

ßdOvg, ticc (,-ifis. -irjv), v, Sup. 
-latov 1) senkrecht: altus, hoch, 
tief, TdfTagoe, tiefliegendes Gehöfte, 
Schluchten, Saat, Sand, Wald, tief- 
gehender Sturm u. Nebel, T 125 im 
innersten Herzen. 2) wagerecht: tief 
(hinein sich erstreckend) Bucht B560, 
tiefgebuchtetes Gestade B 92, weites 
Brachland 27 547. 

ßü9^-oxoivov (ojofvoe) mit hohen 
Binsen, hochschilfig 383 f. 
ßccivat, ipf., fu^., aor. 1. trans. ; 

aor. 2. IßTjv (ßarrip, ißav, Conj. ßiica, 
-•Q oder ßq'g, ßslopsv, ßijfttvai), pf. 




ßißijxa getreten sein (ßsßdaoiv, Inf. 
ßeßdfiev, Part, ßeßctaie), Med. fut., 
aor. auch (i)ßtjaero, -oecto — gehen. 
itdliv redire, vdoqpt seeedere, B 134 
ßtßdaei praeterierunt; sich auf- 
machen ‘9 49, s. NSgelsbach A 221; 
daher oft na. Inf. ßij (ßdp, ßeßTjiitt) 
d" Ihcti, Ciiev u. a. Ameis o 428. 
Anh. ß 298; mit Part. Prs. Ameis 
B 665. i 207. Anh. y 118, fut. A 
101 vgl. a 424, aor. o> 488. N 682. 
Besonders 1) gehen, wohin? Z 
377 (B 339 was soll daraus werden? 
9 229) x^f^dts, mit -de Ovlvfiirovis, 
ohccSe, ’Aidoaät vgl. aber 1 277. 627; 
a) m. Accus, r 262, bei dvd A 209. 
itd G 343. tig, ig (Oiva^a x 902), 
«atet über — weg T 93, hindivch B 
47, behufs d 701. A 424, /iBrd sequi 
ß 406, adire d 292, 1 563, aggredi II 
864, xagd T 40. ngdg Z 313. vaig 
X 182. b) m. Genet. di« g 26. die'x 
a 185. ijii 1 589 (regoov, ^icelpov, 
tmcatv I 589). vicfg g 675. l&vg E 
849. c) m. Dativ äfiq>i tuen Nagels- 
bach A 37, iv N 618, ini accedere P 
676 (E 327 vrivai) aggredi 17 751. — 
2) wo? dxl xdovi incedere A 443, iv 
vrjvai avM Ameis a 210. — 3J wo- 
her? d«ö Tivgyov, x«t’ iSaCmv ogiatv. 
— Aor. 1. iq> (s{) tnxcov absteigen 
lassen, herunterwerfen (schiessen), eirl 
Bovxgaaiov Imcovg nach B. brin|;en. 

ßdXdvov, rijv glandem »409 u. oxv- 
Xov essbare x 242. 

BäXtoq, eines der Pferde des ’AxtX- 
Xsvg T400. (II.) 

ßdXXto regelm. wie att. ausser f. ßaXeo), 
aor. C. ßdXyeda, O.ßdXoiad'a, plsq. 3 sg. 
ßtßXijxtiv , Pass. pf. 3 pl. ßsßXjjUTui., 
plsq. -ifotio (die Formen ßcßoXrip.ivpg 
u. plsq. ßeßdXtiTO u. 3 pl. -^azo im 
geistigen Sinn); aor. Med. m. passiv. 
Bedeut. ßlijTO, C. ßX^ezai, 0. ßXeto, 
Ptc. ßX^ftevog — mitto, iacio 1) wer- 
fen I 688, bes. tela mittere^ (im Ge- 
gens. zu {Xavvm g 282, T 

378. O 495, ovtäaoti S 424) schies- 
sen €> 282. r 82 : auch lapiaes coicere. 
2) treffen 0 591. A 380, (u. ver- 
wunden) ToV f’ ißaXtv xagtalj]» am 
K. O 433. N 411, auch uatä {iaalSa 
dovgi E 637) A 103. M 189 u. *pöe 
OT^&os A 144; ßXija9eu passiv Ameis 
X 263; flxoe vulnus infligere-, dag. «v 
Kovigai deicere niederstrecken, vgl. 
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nforl yaiti Ameis Anh. I 423 %otfut{ 
*188^ bildl. verwundet (ij*op oder 
*nQ) nivS't'if treffen: ein Ge* 
räusch ovata, uktim b 479, con- 
^ergare artoyBt, ^piofop. 3) in wei- 
terem Sinn mitUre, fpmdere, vmpov 
ial ßlt<pBt foiti, äärtfiv ({OfMidtc d 
114} fallen lassen; 1424; äbschütteln 
P 467 (ßdXlBa^ai. münden Big &la). 
Big xaxoV np« stürzen, fiM« pbIkbu 
inUindel ver^ckeln, qgtldniT« (bbtü 
ttaip stiften ; ouitaxa ixiocaOB wenden 
(segl PBgit« Hed. von Pferden: um 
d. Z. rennen). Imtovg ngöa9B vor* 
f^ren, V 639 xgoa&B mperare; po- 
nwe legen, bes. die Arme um jem. 
{dfiBpl, xbqI, ngog rtpt) (Hed. Ip 
qpgBfl animo volvo 1 486. u 
218. A 297 zu Herzen nehmen O 666). 
4) amicire umwerfen Kleider u. Wai- 
fen , auch Med. r 334 u. 6., Rider an 
den Wagen schieben, aiiqi’ oziBaaip, 
befestigen i<p’ tar^ p, 423. Pass, auf- 
geschüttet war 1 194. 

ßa/ißalpiov {ßulpfo, vgl. xaptpalpotp) 
tre^dang wankend (vor Angst) AT 
378 t. 

ßäv ■— {ßctp {ßßrtoav), 

ßdxxxi Conj. V. ßinta, eintaucht 
t 392 f. 

ßaQßäpo-Bpmviav Gen. pl. rauh- 
sprechend 8. Ameis Anh. £867f. 

ßagfdtatoi =— ßgaiiotoi v. ßgaivg, 
tardissimi. 

ßagica nur ßeßäffllöza, otBg (ßagvg) 
gravati, oCpto (qpglpccg v 122) y 139 
weintrunken. 

ßagvO’ei (ßugv&n, ßagvg) gravesät, 
schmerzt (mich) iJ6l9f. [« ] 

ßap)p<o nur ipf. {e)ßa(fvpe Pass. prs. 
ßccQVPBTai u. aor. Plc. ßagvp9Blg, 
-9bp (ßagvg) — gravare iShmen. 
zsrpa an der Hand; niederdrücken 
© 808. 

ßagvg, vp (267, Bia, v gmeü,sch wer, 
Unheil A71, Schmerzen E417, Ver- 
blendung B 111, rauhe Stimme 1 267, 
%BtgBg wuchtige Arme, xi 7 p«e über- 
wältigende; ßagv und ßagia axBpä- 
2 S(x tief stöhnen < 420, bes. ßagv 
<sxBPtt%u>p & 96. 

ßöQv~axevä^e»v vielm. ßagv axBpä- 
%(op s. ßagvg. 

ßcUfUXxv!^, ^og, ö (ßdaig, laög) Her- 
zog, pnnceps 1. Subst. Fürst, Kö- 
nig, zugieich Ober-Feldherr, -Priester 
u. -Ricmter; vgl. überhaupt Nägels- 
lach Horn. Theol. S. 276—284 u, a. 
Vornehme a 394, £ 666 als Guts- 
herr. II. Adj. neben axa| Ameis Anh. 



V 194, äpvQ r 170; Comp, ßaatlsv- 
xBfog, OP königlicher, Sup. -xaxog 
I 70 der Fürstlichste. 
ßäalXeviuev prs., ipf., fut. — regnare 
König (Köni^n Z 426) sein xial B 
906, h> c(M 047, naxd Srjpop { 52, 
Tlviov, ip 

ßäalXiitdog xtpxig regiae dignitatis 
Z 198 _f. 

ßä 0 lX^iop yipog regium genue, Für- 
stensprossen x401t. 
ßdo* i 9 i Imp. V. ßdoTuo (ßalpa) auf 
u. geh’ Ameis B 8. (11.) 
ßxeaxeiSovxa Ptc. prs. u. aor. ißd- 
oxäoB — fassen, Ameis 1 694. (Üd.) 
ßäxtty ißjjxrp 3 du. aor. v. ßaipa. 
Baxleitt Annölie auf der troischeu 
Ebene vor der Stadt; s. Taf. VL B 813 t. 
ßttXiov Gen. pl. v. ^ ßdxog sentis 
Dornsträuche, ^Dornen u230-f. 
ßsßdaat, ßBßccpBP Inf., ßißaoap plsq., 
ßBßatig Ptc. pf. V. ßalpca. 
ßtßa(fij 6 xa s. ßagia gravatum. 

ßeßlxi^ pf. V. 0(aiD, coe^. 

ßtßXigaxai, -xo pf., plsq. Pass. v. 
ßdlXat, ictua est, erat. 
ßeßoX^axo plsq. Pass, -rjpipog Plc. 
pf. Pass. V. ßceXXa, ietus. 
ßeßgaiOxHg intens, pf. (ßtßg<6o)i(o) 
devorares ^ 86 t- 

ßtßganttä^, ßtßQdaexai Ptc. pf., 
fut UI. {= Pass.) V. ßfßgcioiua. 
ßiy, ßeloftcu. s. ßiopai. 
ßel<a Conj. aor. ^ ßm. 
ßiXt/tva, xd (ßdXXm) Acc., tda Ge- 
schosse, abgeirrt O 484; X 206 
spitzige. 

BeXXego-qiövxKi , g, gp S. des FXav- 
KOg, eigti. 'Jxnovoog Z 166. 220. (Z.) 
ßiXog, Bog, x6 (ßdXXm) telum, WnrN 
Waffe, Geschoss im weitesten Sinn, 
Lanzen. Pfeile, Steine, selbst der Fuss- 
schemel p 464 u. der felsige Berg- 
gipfel ( 496; Apollons Geschoss s. 
ayapdg, der ElXBl9viai A 269. ^x 
£ 232) ßBXtcBp ausser Schuss- 
weite, aus dem Gefecht Verbalver- 
bindungen S. M 169, A 498. E 174, 
E 106. 278, p 464, © 67. A 676, H 709. 
ßiXxegov (feXie^at) frz. prifirdble 
besser, vortheilhafter, m. Inf. O 
611 praeOcU aut — aut — , qftam (vgl. 
Hör. Sat 1, 1. 8); O 197; mit bI f282 
wenn sie gleich selbst umherziehend 
— fand. 

ßivQ^g, Bog, xd, auch plur. (0d^o() 
profundwn Tiefe besonders des Mee- 
res, wie ßip^Bu a 63 OicO'oods d 
780); des Waldes 9 816. 
ßioficu, ßghoitm, (ßgopat), 2 sing, ßig. 
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fut. ißiot) — «toam, O 194 nach Z. 
Sinne. (II.) 

ßioeS'QOv, ov, TO (ßißfmmuo) torago 
Angrrund, Schluna ft 94. 
ßii = Ißi]. 

ßijAo V, ffl m. ( ^01 A>ia} Ztmmü S 0 h w e 1 1 e 
^591. ^202. (11.) 

ß^/vev = ißtifit*, ß'^/tevat — ß^put 
[ßißfaiMtv, ^ifoaTS, ßtjtn» 

au^entlose Formen, s. ßaivta). 
B^aaa lokrische Stadt B 638 1* 
ßija<fij 9 OGen.), v, a» usw. ((Ja^'s) 
Tiefe, Wiesen-, Thalgrund, Sch lucht 
rsi. X 190. K 310. 

ßnt-äupioveq (ßijpat, agttovia) TSn- 
zer ^ 860 u. 383. 

ßtd^ze 2 pl. ; sonst nur prs. ipf. Med. 
[ßioi^m) domo, vim affero bedrän- 
gen, bezwingen ft 297, Med. auch 
in pass. Bedeutung O 727. A 676. 
ßiata Igya (ßia) Gewaltthaten ß 
236 f. Adv. -almq per vim. (Od.) 
Bias,^ avTos 1) Vater des Aaöyovoe 
u. JägSarog. T 460 1- 8) Führer der 
’AS'ijvalot N 691 f. 3) aus Hilos A 
296 t. 

ßiäm =— ßtd£<o. pf. ßtßhjxe, Med. prs, 
3 pl. Ind. ßioavrai, Opt. -aazo, ipf. 
Btoctvto; fut. -ßtifosTCct, aof. -azo — 
bedrängen J2 22, misshandeln '0 9, 
übe^ortneilen V 676, vorenthalten 
rivcc Tt $ 461. A 668 spottet der 
Knaben. 

ßlßjlfn, ßißäa^m, ßi^äa, angenom- 
mene Präs, zu ßißäq, -avxa, ßi- 
ßdaO-mv (II.), und ßißwwa Acc. 
msc., ßißeiaa fern. — einher- 
schreitend, meist mit aaiigd (ßi- 
ßda»cap immer) H 213. N 809, r 22 
(s. Ameis Anh. t450) mit gewaltigen 
Schritten. [-_] 

ßtßgotaza), nur ßeßQtoxoiq % 403 ßoog 
der gefressen hat von—, n 94. 
u. ßeßqiiaetai ß 203 comedAiwr. 
ßiv> VSt liai- instrum. ßitivtv — vis. 
robur Kraft A 661. H288. qp 186. O 
165. P 669, in Umschreibung wie 
JTpta'ftoto, ’Hgaxlijeit] V 105. B 658; 
ßtjjtpiv, ßig 0 231 per vim; ov* i&i- 
lovTct 672. äixovxa O 186. « 403; 
neben xdgxog Stärke a 139. S 416. g 
197. Plur. Gewaltthätigkeit 3>'713. 
y 216, Sing. ip 31; ßtf] atxovxog (Ge- 
neL absol.) s. Ameis 'S 646, Verf. zu 
Nä^elsb. A 430. 

Bi-tpewQ, opog ein Troer A 92 f. 
ßtov, xöv vttam o 491. (Od.) 
ßi6q, 010 , b areus A 49. A 126. 
ßloToq, oio, b sing, vita H 104. u287. 



vietut Lebensgut S 122. y 301. X 116. 
490; bona o446. 

ßtdto nur aor. Imp. ßioirat vivat 9429. 
Inf. ßicivai £ 359; Med. ißteiaao ser- 
vayisti 6-468. 

ßt^To, ~öon>rm, -dtopro s. ßtda. 
ßXdßa (ftaletKog), nur Pass. ßXdßezai, 
pf. ßeßXaftftimv, aor. ißXaßev, ßXd- 
ße* ißldßrjatiir u. ßlaq>^eig usw., 
Act. (f)piaif>«e usw. (s. ßldnxa) — 
ddÄlitare schwächen, schädigen 
körperlich T166. H271. «F774; gei- 
stig X 15. <pqivag $ 178. I 612 täu- 
schen; impedtre Pass, versagen T82. 
T 887, 461. n 331 ; 660 am Leben ge- 
schädigt (s. auch ßXditxa). 
ßkcaexto nur prs. ipf. (s- ßXdßa) — 
impedio v 22, xivog an etw. u 196; 
verblenden {mgivag O 724) I 607. q> 
294; xp ivl darein verwickelt. 
ßkeZo Ö. aor. Med. v. ßdXlm, ferireris, 
ßke/tealvei, -<ov prs. (Sdlla?) — se 
ia^are, pochen auf, immer 
nur 'Bvftog . . ntgl aS’drtt ßltpetc/vsi 
gewaltig pocht — P 22 f,. 
ßke^agoeXv u. plur. (tö ßXiipagov, 
ßXina) pcdpebra, Augenlid (auch 
Sitz des Schlafes K 26. S 165. a 364. 
ft ^6. t 389. 

ßXiMxax, ßX'^ftsvoq aor. Med. v. 
ßaXXm, ferwtw. 

ßXtfroouri, ntr. (ßdXlet?) Nägel, eher 
Reife, Ringe. 0 678t< 
ßXnx^, V 1 JV (Maeterare) Geblöke 

biojv ft 266 f. 

ßXoa^qoUn, -pai (voUtumts) horridis 
schrecklich, grausig H 319. O 608. (II.) 
ßXoavff-tixiq, horrido voUu, mit 
grausigem Antlitz, Scheusal A 36 f. 
ßXatd-QTi, i{v procera N 390. a 384. 
ßXmoxca nur pf. ftiftßXmxe g 190 u. 
a. 2. Coni. ftöXn u. Ptc. — adven- 
teure, auch von der Zeit Sl 781. g 190. 
ßo-dygue, xd Stierlederschilde 
Af 22 u. » 296. 

ov Fluss der Aoxgoi S 633. 
ßod^, Pl. ßoöeoai, Ptc- Acc. ßod- 
otirta, Pl. -dtovto^, aor. usw. 

— Chimäre schreien B 198, brüllen 
P 266, laut rufen 1 12. e 400 mit Acc. 
des Inhalts; ftiya, p,tt*gd, agtgSvöv, 
dfiv. 

ßiittog, ßoehpi, -ov usw. (ohne Msc.) 
und ßoiov, dg (ohne Ntr.) — bubu- 
lus, Kinds(-mist 9'777), bes. rinds- 
ledern E462. .^122. (P 492 Schilde) 
bes. Rindshaut £ 474. u 108. P 389. 
V 142. (g 864 u. S 582 mit ßodg.) 
ßoij, ijg, -g detmor, Geschrei bes. 
Alarm *77. * 117. J286 u. Schlacht- 
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ruf, daher = Kampf A 50. 600. 530, 
ßotjv dya96g im Schlachtruf tüchtig d. i. 
tapfrer Kampe, Recke y 311 u. o.; auch 
Jammergeschrei Z 465, o>48. ^401; 
ßorjv lypv sonabant, erklangen Z 495. 
Botj&oTiffii d. i. ’ETtmvtvg o 95. (Od.) 
ßoti-^ov (ßoy fl-o/oV) schnell im Kampf 
d. i. hefltcMin P 481, beUicoawm 
ßo-JlXäaiy {iXavva) Rinderraub, 
Plünderung A672. 
ßorivvi, 11 (ßoäv) voeiferatio, Lärm 
a 369 t- 

ßö0^(fov Gen.usw.m., scro6sGrube,für 
Baume, Wasche, Opferblut P 58. X 25. 
Bolßn Stadt in GeaaaXli]-, dv.Boißijlf 
Uftyn. B 712. 711. t 
BoMÜTtog Subst., Boiatzoi Böoter B 
494 u. ö. 

ßo2.al, ccaiVfiat f.(ßccXXa>) iactus,ictus; 

6^&aX/imp Blicke d 150. (Od.) 
ßökexai usw. s. ßovXo/iat. 
ßofißdat nur aor. ßö/ißiiae, aav ras- 
relte, -O’ 190 sauste,^ 204 rauschten. 
ßoötav, -ötovta, -öavTts s. ßoaa, 
elamans. 

ßo^itli, iao, o (ofos) aquilo Nord- 
wind, personifiz. iP 195. 
ßöaiv Acc. Tijv, postum zum Prasse 
T 268 t- 

ßöffitet prs., ipf. Act. u. Pass, (iter. 
ßoaxeaKOPTo); tut. Act. — poKO, ßovg, 
alyas, alnoXia, Kijis« p 91; ^ 325 
Lebensunterhalt gewahren, nähren, 
füttern a 364; Med. pasci fressen, 
weiden S 338. tp 49. 
ßozävtiq, xije (ßoaxto) herba Futter 
iV493 u. *411. [w — ] 
ßorrtnaq, tovs (ßdaxm) pastores o 504 f, 
ßoxotai, TOts ntr. (^oaxoi) pecoribus 
Z 521 1; 

ßoxQvööv Adv. ißdipvf) traubenför- 
mig, in einem Klumpen JB 89 -f. 
ßöxQveq, ot uvae. Z 562 f. 
ßov-ßoxoq, f) (ßordg) Rinderweide 
V 246 f. 

ßov-ßomaxiq, ^ Ueisshunger, ausser- 
stes Elend, ^frz. la disette ß. 532 f. 
ßovßwva, TOP inguen die Weichen 
(-gegend) A 492 f. 

ßov-ydioq, s angebl. Grossprahler 
(v. yaia); eher ein höhnendes Schimpf- 
wort (ßovg u. yaidg Stier od. v. ydyaa) 
ochsengross vgl. grosser Hans, Bä- 
renkerl, für einen langgewachsehen, 
aber feigen Menschen N 824. a 79. 
Bovdetov St. in t&itj. II 572 -j-. 
ßov-xoki<ov Ptc. prs. ipf. it. -*ols- 
sontg (ßov-*6Xog) — pascere (boves), 
weiden E 313, aber T 221 Innoi 
ßovxoXdopTo equae pascebantur. 



Bov-xoXidtig, ao, Zqp^Xog. O 338 f. 
Bov-xoXiotv, fopi S. des Aaoiiddav 
Z 22f. 

ßov-xöXoq, < 0 , OP, Ol, 6^ (-xtXog) 
bubulcus, (Rinder-) Hirte äpSqeg N 
571 , ayffoiioTat X 293. ^ 
ßovXevxMH {ßovXsvTijg, V. ßovlsvm) 
ydfovoi Raths ältesten Z 114 f. 
ßovXevovoiv Inf. -evdfisp, fut. (1. ßov- 
Xevadfisp) aor. 1 ; Med. prs. 1 99, aor. 1. 
(öovlij) — rathschlagen B 347 mit 
ßovXijp, -dg 1 75. K 147, sich bespre- 
chen A 531. p 439, dg p,iap (ßovXijp) s. 
zu Nagelsb. B 379 einhallig; meaitari 
sinnen auf — rd AC311, ersinnen 
s 179, (Med. B 114) eine^ Gedanken 
« 23; sich besinnen — onmg t 420, 
gedenken m. Inf. 1 299. 
ßovXij, ijg, y Consilium (ßovXo/ien) 
1) Wille Aiog Ah. M 241. u. Rath- 
schluss Zrjpog, {dsip) H 4h. P469. 
Vorhaben ß 372, Plur. Veranstaltun- 
gen, Anstiften Aiög N 524. 9 82, 
9säp X 276, vgl. 437. 2) Rath- 

schla^, Rath * 46. J 337. ft 339. K 
43; agdoTTi tpadpszo oft, xvnipijp 
■ngTvpsTo caXlidum struebat consilium 
Nagelsb. B 55, Plur. Plane (iriTiöapzsg 
T154. B 340. 3) Einsicht, Klugheit 
A 627. N 728. 1 64. 1 177. ft 211. 4) 
Rathsversammlung senatus der Für- 
sten (Gegens. y 127 dyog« concio) B 
53. 194. 202. Nagelsb. Horn. Theol. 
S. 285 f. ^ 

ßovXy-tpögoq , ot (g>so<o) rathgebend, 
herathend dyoqol i 112, dpijg A 
144, dpai M 414, auch Subst. Raths- 
herr JE 180. Jf 126. 
ßovXofJUti (auch ßoXsrat, -ta9s, ißd- 
XopTO Ameis « 234) nur prs. u. ipf. 
(ßovXy) — veile 1) decemere tipI xi 
verleihen H 21. 8 204. P 331. 2) 
wollen mit Inf. (u. Acc.), x6 X 358 
Ameis, ßovXtxai A 67 Conjetv.; wün- 
schen ftJytc valde xivl XI, Synonyma 
s. Ameis i(,121. 3) malle g 187. (t 96) 
mit folg, y (Ameis y 232) u. ohne dies 
g 228, mit itoXv A 112. 
ßov-Xvxöv~ife {Xvai) die Sonne ging 
hinüber zum Ausspannen (der Zug- 
thiere=>zum Feierabend) s. Ameis 
t 58. 

ßov-stXyyi, v. -xXyi (aXijaam) mit 
dem Ochsenstachel Z 135 f. 
Bov-xoäaiov, 010 (xsgdp ,,0chsen- 
furt") A 756. (11.) 

ßovq, ij, 6 Dat. pl. ßösaai, Acc. do’ae. 
ßovg — bos gew. Kuh, des Helios 
Kühe ft 379,^ doch auch Ochse äo- 
ospu{g), xuvgoio, pl. Rinder z. B. 
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ßoäv if/yu — ufovit arva; Schlach- 

A ^ 



ifftav%oiVi 6Q^o%Qaiiftimp, Als 
Bild der Flucht pecorum ritu A 172. 
Boäv ayiXttt Hauptbesitz vgl. alipt- 
ei^oia; daher ßoäv [tpd'i/ta (kostbare) 
xagriva ^260; auch als Tauschmittel 
u. Preismass IF 885 s. ipptaßo/tuv, 
daher auch als Kampfpreise Rinder 
vertheilt. — nifcte ft 263 Ängelröhr- 
chen; ot*ös ßoög (wie ßode ßofiriv 
2 682) Rindshaut T 276, dann stier- 
lederner Schild K 156; ebenso 2} fern. 
(Acc. ßäv) Rindshaut H 474 frische; 
dw Schild daraus äScclsijv H2S8, 
uvae M 137, imfoirfzätov , zv^tvai. 
ßov~q>6veov 3pl. ipf. (qpopq) schlach- 
teten Rinder H466 f. 
ßo~öixi^ gewöhnlich nöxvia’H^ri Voc. 

1 A 65, stierSugige; sonst H 10. 

2 40. 

Bowrttiq, 6 das Sternbild (Arktnros) 
s. Ameis Anh. u. Zus. a 272 f. 
ßqmfv^, ies Comp. ßQÖaamv, Sup. 
ßäqöiaxoi (zu Nägelsb. S. 426*) 
taraus m. Inf. 9eisiv T 310, voot in- 
genium K 226; Sprich w. & 329. 
ß^ädM^i, »5 (ßgaßvg) tarditate 

ßoüxiovos, a, tg (d ßfuxieav) bra- 
aiium, nQvftvoCo Oberarm, ezißagol 
fesjte. ^_ww] 

ßqaxe, eßqäxe ipf- krachte, pdy« 
stark E838, rasselte 3tiv6v, rausch- 
ten * 9; schrie laut (auO’^pj/s (JI468). 
ßqi/tet, -«rat (fremo) rauschen, 
brausen B 210. S 399. (II.) 
ßqiaoct to Acc. gfiiovov (ungebore- 
nes) Maulesel -Fflllen ?F266t. 
ßveXMÖv, rov sinciput Vorderkopf. 
E 686 

Sqtaqewe Alyalmv der hundert- 
armige Wasser -Riese A 403 f. 
ßQiMQy, {ßgiufdg, ßgi-9<o) gravü 
nur vom Helm .d 376. T381. (11.) 
ßql^ovta {ßagvg vgl. ri39) coniven- 
tem schläfrig .tl223t. 
ßql-zjxvoe gewaltige Stimme habend, 
starkrufend, tiefbrausend (vgl. IS! 
398 ff.) N 621 f. 

ßqlO^avvy (ßgi&ta) mit (von) Wucht 
E 839 u. M 460. 

ßQlB-6 Adj. ntr. wuchtig nur iy%og 
— ftiya atißagov a 100 . 
ßgtB-ig, prs., ipf. (ßgt»op), aor. ?ßgiea, 
Pass, nur prs. Ptc. 0 307, dazu pf. A. 
ßtßglB'e u. plsq. ßtßQigci (ßagvg) — 
gravare durch Wucht niederdrük- 
ken 8 307; gemere voll sein 2 661. 



xivi n 474. r 112, ttvog t 219, voll 
Wassers IT 384, wrgere andrängen M 
346, flberbieten durch Geschenke fl69; 
ßtßgWyia schwer, nur ® 386. 

Bqlaevq, itog in Avgvgaaog A 392. 1 
132. 274, yater der 

Bqiarilq, i3og Tochter des Bgiatvg, 
um derentwillen die figvig JJTjXmdStto 
entbrennt A 184 (II.), s. die Abbild, 
(nach einer panathenäischen Amphora). 




ßqo/nietot Gonj. (ßgöfiog) summen 
JI 642 f. 

ßqöfto^ {ßgifiai) Geprassel, Brausen 
Ä 396 f, 

ßgovTaco, nur aor. {i)ßQÖyvv<iie immer 
Z«vg dojinern, ficydl’, Sstvov ge- 
waltig, ufivSiy durcheinander ft 415. 

ßqovTtiq, g, yv (zu ßgovtt}, ßgofiog), 
T^g, tonitru, dsivij'v ® 199. 

ßqoziy (ßgordg) qiatvß humana voce 
X 645 "t-. 

ßgoxöevx« ntr. pl. (jJjdtos) cruenUxta, 
fvaga, S 509. (11.) 

ßQOxo-Xoiyöq nur sg. msc. voml4pi]c 
u. Helden: menschenverderbend. 
E 31. (11., 116.). 

ßgoxöq, ov (aus ftgoxög von ftögog 
mors) mortdUs Adj. &vrfg E 361, u. 
Subst. T 2, 9yr]xoict y 3; dttloSai, 
Si^vgoSoi, fttgcxcsaai, ixix^'dviog; V 
831 xaTttTf^yijräTOc hominis. T248. 



plsq. ßsßgiS'si (ßagvg) — ßqöxov, x6v, ftHapa ca 189 sonst 
rch Wucht niederdrük- (II.) atfiaxotpxu — das blutige Nass, 
pmere voll sein E 661. Blut. 
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ßgotöa», nur ßtßqoxtofiiva eruentoto 
reiixeu 1 41 t- 

ßQÖxov, to* u. pl. -Ol (wfirgen) 
laqueum eine Schlinge, Schleife l 
278 u. X 472. 

Bifvaeial St. in AomoviKi] B 6M f. 
ßfvraoftai, nur pf. ßißQVxe, ms, *?«- 
ßfVXf**' 3 sg. — tosen, u, auf- 
schreiend N 893. n 486. 
ßovei {ßlvm) effloresoit ävO'tX lewc^ 
P 66 t. 

ßoaifitiSß ^rjs U. -ij» (^ißpojaKai) ci6i 
X 379. (Od.) 

ßgätat^ß -iVß q (ßißsoSaxm) cibus, immer 
neben xoais potut. (Od.. T 210.) 
ßQOttvVß Tjjv (ßißfdatim) cibutn, T 205 
u. 0 407. ^ 

ßvßXlvov, 10 , oiiXov aus Byblos (ge- 
flochten) <f 391 t- 

ßvxxämv, xmv der heulenden x20t- 
ßvoao~6ofitv€ov Ptc. prs. u. pl. ipf. 
ßvaaoSöntvov {ßveeog, Si/iaj) immer 
mit xocxof ((ppsoO 0 36 heimlich er- 
sinnen. (Od.) 

ßvaaöv, TO* (ßv^os) profwndwn 
Tiefe fl 80 f.’ 

ßvm, mir ßeßvoftivovß tor confertum 
a 134 t. 

ßciJioq, 6 plefta Erd-Scholle a 374f. 
ßoi/tö^ß 6 (ßaivm) gradus Tritt, Stufe 
1 ] IW, Gestelle 0 441 bes. Altar 
9vi^tis mit Wolgerflchen. duftend (s. 
d. Abbild.) 0 48, ivdfiijTO* .,4 448. 




Bmgoq 1) Mißmv Vater des #aiotoe 
E 44 f. 2) S. des il«piije»js, Gern, 
der noXva<BQij, T. des IhjXsvs ni77-t-. 
ßäiVß Acc. V. ßovs scutum. 
ßtüaavTi Ptc. aor. v. ßoam. 
ßatatQSiv Inf. schreiend, laut an- 
rufen p 124 f- 

ßroTl-opsiQX! menschenernährend 
=» fruchtbar A 155 f. 
ßeitoQeiß as {ßöoKm) avaftg pastores 
M 302 t. 



r. 



r als Abkürzung =»• II. III, y — Od. III. 
yala, ije, ij (Gau) terra 1) als Welt- 
theil Q 386, Gegens. Himmel S 174. 
0 16. r 68. * 184. a 64; Meer s 408. 
p 242. 282. 316; Erdkreis P 447. fl 
361. 0 130. 2) geogr, Land O 81. # 
284. 656. fll9; insbes. ^264. H 124. 
e 280; Vaterland r 244. a 21. * 188. 
3) Erde, als Boden IV 508. ^1245. 0 
66. <6 168. vno yaiav T 269, als 
fruchttragend t 111, Bestattungsort 
y 16. 1 649. * 427, puMs H 99. 

Faia als Gottheit, Erde. O 36. 
rairfiov vtör Sohader rat«, Titvös 
n 324 +, vgl. X 676. 

yatq-oxog (fz<») landumfassend, 
Beiw. des iloandamv 1 188. a 68. 
(Eher: Herr der Erde, s. Verf. in 
Ameis Zus. ,0' 820.) 

yaltftv Ptc. prs. [yalm, ffaudeo) xv'dal' 
seiner Herrlichkeit froh ^4 405. 
ytiXa , av.TOS , to foc. E 90 ?. 



yaJM-Brjyov^, xovs f,fr^<t,9'o(i) milch- 
saugend lactentes ^ 336 u. « 127. 
TaXaveia eine_Nereide S 45 1. 

-gv, ri (ydXa, ysXäv) glatter 
Wasserspiegel, Meeresstille p 168. 
(Od.) 

yaXöfpß mv D. s.; N. Gen, pl. ^os 
Schwägerin T 122 . (II.) 
yafißoöi, 6 1) gmer Z 249. 2) Schwa- 
ger rf 4W4 u. E 474. 
yafliw aor. fy>jp*, y^ps uoeorem du- 
cere — 9itf9ai yvvatna <p 72; Med. 
yapita^ai, aor. y*jpc<f,Pai sich zum 
Weib nehmen lassen, xtvt, nuberer 
nur I 394 f. ya/idaaexai eine Frau 
verschaflen. 

yd/iof, 6 Hochzeit q 476; Hochzeits- 
schmaus T 299. 01 226; s. Zus. des 
Verf. zu Ameis Anh. « 277. 
yau^Xyffi Datpl. (ydpipos) maxillae 
Kinnbacken, Rachen N 2W. (II.) 
yafiyf-oivvxes (y*ap«tdff? ö*»g) aCyv- 
mo( krummkralllge *t 217. 
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yävötuvteq, ötoacu {yuCm) glänzend 
laiiJCQov, -f) 128 prangend. 
yüviitai, -vrai, f. -vvoetTut (ydrog) 
gaudere, ffgiva. im Herzen N 493. 
ravvfti^iK S. des Tgcis, Mundschenk 
des Zeus £ 266 u. T 232. 
yä(f {yi, äga, yäg B 39. P 620.) steht 
immer an zweiter Stelle (Ausn. Ameis 
zu p317; im 4. Fuss in arsi Verf. zu 
Nagelsbach r28a.E.), Partikel der un- 
mittelbaren u. unbestreitbaren Gewiss- 
heit — , ja, ja gewiss, nämlich, 
denn. I. Beziehungslos 1) in der 
Aussage .4 408. p 78. g yug A 293. 
342. 366. iXXd ydg aber freilich 
1TJ42. X 202. 21 hinter Relat. K 127 
(r’cp?) und in der Frage, hinter dem 
Fragewort, wie «oös ydg u. ä. Ameis 
Anh. X 387: 383. 601; betonend (wie 
Sij) K 424. 2! 182. 3) im Wunsche, 

b. Optat. tl ydg N 826. a 313, al'ydg 
(&n) B 371. f 244 189. i 623). — II. 

In Bezug auf einen anderen Satz der 1) 
coordinirt u. durch Pron. (tü dann, 
darum, rmv) oder Conjunciion ver- 
knüpft ist P 227. H 73. i 496. v 273. 
2) den Satz mit ydg umschlie.sst M 
326. ec 301, so besonders hinter Vo- 
cativen V 166. x 174 u. äiUd | 366, 
vgl. H 328 fl. 3) begründet wird, 
denn: A 9. 66. 77. 120. 177. (A 81. 
B 123 ydg im Vordersatz aufgenom- 
men) vgl. Amcis <p 232. 4) erläutert 
wird, nämlich A8. 196. d 86. — 
Verbindungen: dXXd ydg aber frei- 
lich, ydp dtj denn entschieden, ydg 
ovv denn jedenfalls, ydg denn 
eben einmal, nämlich eben, ydg ts 
namque, ydg rot denn gewiss. [^: in 
arsi ä Ameis A 342.] 
rdnyÖQOv, t6 Südspitze der "iStj in 
Tgoitj ^292. (II.) 

yaOTtlff, fgos, g (u. synkop. -crtgdf, 
cszgC) venter 1) älagengegend A 631. 
E 639; Mutterleib Z 68. 2) Magen, 

Bauch n 163. Hunger £ 133; Fasten 
T 226. 3) Magenwurst Ameis Anh. 

ff 44. 

ydaTQijv, rrjv Bauch, des Kessels 
«• 437. 

yavJiol, ot Melk-Eimer i 223 f. 
yiormiet s. Somtioi. 
yi (lat. hi-, s. auch Ameis Anh. zu r 
229) enklit. Partikel der Hervorhebung, 
quidem, in vielfacher Abstufung, oft 
unausdrückbar; Gebrauch i)restric- 
tiv: jedenfalls, wenigstens, wie A 
69. 81. ß 62. a 229 yl fiiv aber doch 
B 703; besonders um ein dualistisches 
Verhäliniss hervorzuheben auch dop- 

ÄTrrxKBiSTHt faom. Sobalw&rterbuch. 



pelt wie ff« ys ©• 488 Nägelsbach r 
143; ng{v yt Ders. A 97, 2) causal 
.4 362 s. Nägelsb., oe 46. 3) elativbei 
Vocativ T 216, besonders mit Pro- 
nomen A 173. 216. 261. 626. cc 46. 47. 
163. 226. 403; am Pron. im 2. Glied 
der Disjunction r409; beim Demonstr. 
in Correlation, Nägelsbach A 648. 4) 
formal, um eimem Wort mehrLaut- 
stütze zu geben 0 yi wie hi-ce hic u. ä. 
of 222. 349. Zu beachten (Nägelsb. 
Exc. IV) jedoch 6) die Verbindung mit 
Pronomina: A) bei äusserer Gegen- 
überstellung gegen Genanntes (?894, 
g 6. 9) oder zu Ergänzendes {X 216. 
% 216). S) bei identischem Gegen- 
satz a) zurückweisend auf Genanntes, 
hinter scheinb. pleonast. Pron. (d 789. 
Af 239), bei fiecapitulation (ß 131. d 
820), oder hinter unentbehrlichem 
Pron. dg’ Sys {H 169. rp 269), bei Re- 
capitulation (allgem. N 88. P 742; oys 
fast =■ idem Z 163. 1 641, A 238. 478; 
oy« fast =“ imo (hic) 0 96. T 34. E 
827). h) zurückweisend auf zu Er- 
gänzendes 0 676. y 226. c) hinweisend 
auf Folgendes (einfach oys — hi-ce; 
anticipirend — Substantiva N 53. « 386 
oder Sätze A 120). d) zurück- u. 
vorweisend zugleich r 281 ff. N 376 
— 378. Ueber die Stellung s. Nägels- 
bach A 299 n. 

yeydäcji, -ä<öta(s) pf. zu yCynofita, 
nati sttrU B 866. £62. m 84, meist =• 
sCaiv, iövtsg s 36. 

yiyriO-e, si pf. plsq. zu yg&sco, ga- 
vtsus eit. 

yiymvs pf. mit präs. Bedeut.. Inf. -stv 
M. -sfisv, Ptc. -eöf, plsq. 1 sg. iys- 
ynrsvv, 3 s. -et, auch 1 s. ysycovsw, 
ebenso 3 pl. — sich vernehmlich 
machen (durch Schreien, was oft 
dabeisteht M 337. 0 227. « 400 oacov 
ts ysycavs ßoijaag soweit ein Lautru- 
fencler noch gehört wird) xevi Zuru- 
fen S 469. g 161; jammernd ft 370. 
Sl 703 durch die ganze Stadt hin. 
ysyeovim s. ysytovs. 
yelveai, oftevra, ipf. -o'/is9’a, aor. 
iysivoco, etto, ysivaxo, -cca&ai {yifos) 
— prs. ipf. nasci, X 477 zu gleichem 
Schicksal; aor. gigno, u.pario, 1299 
dem TvvSdgsof gebar. 
yefTOi'«c(Nom. ys(x<av)t>icini d 16. (Od.) 
yeXaara ntr. pl. (ysXdco) ridtetda 
» 307 f. 

(yeldffl), prs. veXöco, Ptc. ysXo’avxsg 
u. -dovxss (aber nicht -oiavxsg v 390 
f. LA.), ipf. 3 pl. ysXcmov, aor. (i)j;«- 
laffffe(t'), 3 pl. yiXccacav, Ptc. yeldff- 
5 
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aas neben Formen mit einem a (yiXos) 
— ridere, ridv, dzftiov, iitl{Ti.) dazu, 
darüber, ix’ avxä über ibn B 270; 
das Herz lachte mir t 413, 
verlegen lächeln O 101, yva&ii,ois 
dXXoTQioiaiy v 347 grinsend u. ver- 
zerrt. T 362 erglänzte. 

ysXoieav f. LA. st. yrloxi»', s. ysloco) 
ridebant. Ameis v 357 Anh. 
yeXoltov ntr. (y*io»s} ridiculum B215t. 
ye-Xofavtts f. LA. st. ysXciovTtg, s. 
ytXtifo ridentes. Ameis v 390 Anb.^ 
yeXöm, -otavre^, -«iovrcg, s. ysXdco. 
yiXmg (D. -<»), Acc. -to u. yiXog D. -m, 
Acc. -or, s. Ameis Anh. a 350 — risus, 
daßcOTog, unendliches; zivä es 
ist ihm . lächerlich zu Muthe; a 100 
wollten sich zu Tode lachen. 
yeveiq, ijs, t) (ya^os) genus 1) Ab- 
stammung, Herkunft # 157, von Thie- 
ren £ 265, Heimath u 407 ; Geschlecht 
Z 145; neben töxos o 174 Stamm u. 
Nachkommen; Familie gms a 222. T 
306, Nachkommenschaft $191. d27; 
Rang A 786. 2) Generation Z 149: 
Plur. nur A 250; aetas ytvsrjqn onX6~ 
ztQOg u. ä. B 707. O 166, 
yevi&Xv, tjs, ■g nur sing, (yavog) 
origo Abstammung tlvai (ix) ysvi- 
B'Xtis rivog cUiguo oriimdum esse xmv 
ysvsQ'Xrjg iyivovzo E 270; vgl. T 111; 
Heimath B 857 des Silbers. 
yevtiddeg, at B|arthaare x 176 f. 

(ysvBiaa) aor. Ptc. yevei'naawa einen 
Bart bekommend o 176 u. ,269. ^ 
yiveiov , ov, to mentum, ayiaiievrj 
’Oivaija yevslov z 473 scbmeichelnd ; 
sonst supplicantium geetus Verf.zuNä- 
^elsb. .,4500; s. d. Abbild, zu yovvovfiai. 
yivBOig, g (yivog) origo ^siöv, xdv- 
zseai, nur vom ’SlKcavög. {St,) 
yever^q, zijg {ysvia9at) nur is — 
inde e natu gleich von Geburt an 
a 6. 

yewalov ntr. {yiwa) ov poi — non 
ex indole mea ist es ist nicht meine 
Art E 253 f . , 

yivoq^ ivg, z6 {yCyvopai) genus, vgl. 
ysvsr); 1) , Familie £35, Geschlecht als 
Ganzes ävdgäv, tjfit&itov dvSff&v, 
äoäv. 2) Generation y 245, aetas Le- 
bensalter T* 215. 3) Sprössling Z 180. 
4) Herkunft yivog tlpi (ix) rivog ali- 
quo ortus sum; auch von der Heimat 
o 267. B 852. 

ycvro 3 sg. aor. prehendit = XdSszo 
m. Acc.,E476., iV 241. (11.) 
yivvq, ri pl. -vtov, Acc. -vg, mctxiUa 
Kinnbacken, auch vom Eber .4416. 



yeqaiöq, i; ui, dg senex,, mit äzza 
u. xaXaiytvig P 661; oft ö y. A 36, 
Fern. Z 87; Comp, -aizsgos, ov se- 
nior(em). 

yeqalgeiq, -siv prs., ipf. ydgatgsv 
(yigag) — Honorare Ehre erweisen 
H321. 1437. 

Fegaiaxöq, ov Vorgeb. v. Evßota, 
jetzjt St. Geresto y 177 f. 
yegavcov G. pl. v. ^ yigavog gruum 
r 3. (II.) 

yegagov Acc. msc. u. -tursgog Comp. 

r 170 u.,211 stattlich. 
yigag, zo pl. yäga Ehre A 323 Vor- 
recht, Herrscherwürde X 176, Ehren- 
gabe A 118, an die, Götter J 49, Ge- 
schenk V 297, &av6vzfov (letzte) Ehre 
der Todten (neml. Bestattung, Todten- 
klage, Grabhügel u. Säule) V 9. Ameis 
ea 190 Anhang., 

regTjvioe ([xxdza), Niazayg aus Ft- 
QTivogin HXig: s.Verf.zuNägelsb.B336. 
ysgovatov Acc. msc. (yigtov) senato- 
rium Aeltesten - Wein v 8, -Eid 
X 119. 

yigatv, ovzog, 1) senex Adj. greis 
A 368. & 100. $ 85 ; adnog yigov ve- 
tustum z 184; Subst. Greis, Gegens. 
veoi I 36, xaiSag 0 618; iXioio =- 
JVjjoEcog, Tlgioziatg, ^ogswog Meer- 
greis; ö yigiov s. Ameis y 373; Ehren- 
name V. Aaigzfjg Ameis ß 227. 2) 

Aeltester Senator Rathsherr, Eider- 
mann, Theilnehmer an der ßovX^ (s. 
d.) B 53. A 344 Nägelsb. Hom. Theol. 
S. 286 f. 

yevaereci f., -aoiis&a, asa&at, aor. Inf. 
ysvaaaS’aL (v. y£tia>) gustare kosten 
g 413 xgoixdg; sonst bildlich, ironisch 
qj 98. T 258 temptemus inter nos. 
yeg>vgy, at, ag agger Damm £ 88 L; 
nzoXliioio ordines, Reihen des Kam- 
pfes & 378. 563. (II.) [-__] 
yeg>vg<oae aor. v. yetpvgoto exaggera- 
vü überdämmte $ 246; machte 
einen Dammweg O 357. [ö] 
yri, ri, terra v 233. 233. $ 6.3. 

Fii, Fy Dat., Tellus als Göttin T259. 
r 104. 

ytld'tZ prs., ipf. tyjj>scv usw., L, aor. 
yq&ijas usw., pf. yiyrfi's, plsq. -B'Sf 
ly7]9i(o) — gauaeo B’v/uü H 189 ; xar« 
^v/idv JV 416^ tpgiva Ö 559 im Her- 
zen; oder rizog, xjjp, divpog zivi 
(ztvog)^N 494; über etw. ZI, oder m. 
ozi, ovvixa. 

yrjB^avvy, tj (yijB’Em) vor Freuden 
iV 29 u. $ 390. [ö] 

yij'B'oavvog, n, -oi laetus, xqg im 
Herzen; worüber zivi N 82. * 269. 
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ytli/dg s. unter yrifäaKco.^ 
y^(fccg, aoe, a'i u. tu, rö {ysgtov) se- 
tiectus S 86. Ivygtp jn traurigem 
tGegens. r 368), otvy^QVi 

#e vnd- bis ins — ; l^stv yfig. a>249; 
fyst xivä £515, txavtt, iatiat; inl 
yijgaos ovSä an der Soll welle d. G., 
s. Ameis Anh. o 246. 
yrtodcxei prs., ipf. yjgaans, aor. lyijga 
(ey^ga) Ptc. yngat (y^gat) — senesco 
P197; behaglich d 210 ; »wtMresciijj 120. 
ywv?, ^ Sprache .il 437 f. 
rlyavteg, I). eaai Riesenvolk bei 0gi- 
va*iri, 7] 59. 206 u. x 120. 
yiyvofiai (nicht ylvofiai) f. A. regelm., 
doch aor. iter. ytwttxsto,^ pf. yiyovt 
s. auch ytycccun, plsq. ysyövti {yivos) 
— 1) TMset 9 418. J 201. X 350. gt 130; 
creseere v 245. o 211; oriri TI 634. S 
212. s 415. O 607. ft 386; fieri ent- 
stehen A 49. K 375. JV 283. V 505, 
d417; obtingere [AT 659] y228. .4188. 
Sl 45. c 299 was soll mir wol endlich 
noch widerfahren? 2) = sivcu ß 320, 
fl 87. I 157. O 490. T 386. exstare ä 
245; zu etw. werden Z 82. H 99; 
inl nijtia ins Verderben gerathen; J 
.382 ödoü wie sonst oioCo auf dem 
Wege, Ttgö ycvovTo profeceruHt. « 
ytyvakrxo* (nicht yivcoanta) regelm., 
doch aor. C. yvo>o>, ofitv, toat, Inf. yvoi- 
fievcu, fut. Med. yvoiasou (-gnosco) — 
1) sentio, inteUigo r 160, n 136. N 233. 
n 658, mit OTt » 176. JE 331, o P623. 
y 166, mg X 10, mit tl 8t 9 266, mit 
Attraction E 85, Ptc. erkennen o 532, 
•nasse kennen X 356 , xivög kennen tp 
36 Ameis, kennen lernen £ 270. 2) 
agnosco (sinnlich) erkennen A 651. 
O 241. V 94, am Schilde E 182. 3) 
caüere verstehen ß 159. 
ylvojita nicht hora. s. ylyvoftai. 
yivmanm nicht hom. s. ytyvmanto. 
yjLdyog, Tj (yäla) lac ß 471 u. JI 643. 
yJiaXTO-tpayatv Gen. pl. (ycila, <pa- 
ystv) lacte vescentium N 6 f. 
VXavxJif Nifffntg E 39 f- 
yJLavxlotov Ptc. prs. v. ylaoxidm 
funkelnden Auges T172f. 
yXavxii, 9oiXaaatt leuchtend TI 34f. 
rjiavxog 1) ’lxnoloxoio xdig, Avxiatv 
dyi's Z 119. H 13, Gastfreund des 
AtoftrfSrfg. 2)^ S. des £iavtpog, Vater 
des Beliegotpovxtig Z 154 f. 
yXavx-dixis, t9og (Acc._ auch -iv a 
166) Voc. t, nur von ’A9^vi], mit fun- 
kelnden Augen, lichtäugig; s. Ameis 
Anh. « 44 u. Verf. zu Nägelsb. A 206. 
Der Typus erkennbar auf der attischen 
Tetradrachme, Abbildung bei sgfia l. 



rXätpvQai St. in GsaaaXirj B 712 -t-. 
yXatpvQÖq, ij, 6v (Nom. msc. fehlt) 
cavus Des. von Schiflen B 454, Grotten 
E402. ß 20. «15, Fels B 88; qpd^jxtyf 
•9' 267; ausgebuchtet ft 306. 
yXnvTl, Jje, »JV (yaXijvn) pupüla Aug- 
apfel t390; 8164 (feige) Memme. 
yXfjvea, xd (W. PAA) (glänzende) 
Schmucksachen Ä 192 f. 

PXiaaq, avxog St. der Boi<aro( B 504f . 
yXovxöv, otJg Acc. dunem Hinter- 
backen E 66. 8 340. (II.) 
yXvxepög, rj, 6v Comp, -tutsgov (yXv- 
xv'c) aulcis, gratus A 89. | 194, (pdog 
süsses Leben n 23. 

yXvxv-9-vfiog mitis animi weich- 
herzig T467 f. 

yXvxvg, 1 »; Fern. yXvxsg^, Comp, -tW, 
lov — duleis, A 598. 249; gratus 
vxvog, iftegog; aceeptus lieb c 152. 
B 453. 

yXv^tdäg, xdg {yXvtpat) Kerben am 
Pfeile, s. Ameis <p 419 Anh. 
yXmaaa, ijg, i) lingua 1) eigentl. E 
292. P 618. B 489. n 161 ; xdftvsiv die 
Zungen der Opferthiere ausschneiden, 
s. Ameis y 332. 2) Sprache B 804. 
A 438. 

yXa>xTva, xtjv (yXäaaa) Zun^e des 
Jochriemens Sl 274 f, s. d. Abbildung 
bei foyo'v lit. 6. 

yva9-fiolo, 6v u. pl., msc. (xvavtot 
gena) maxiüa N 671. a 175. a 29 ich 
wollte ihm alle Zähne aus den Kinn- 
laden auf den Boden heraussclilagen ; 
V 347 mit entstellten Kinnladen=ver- 
zerrtem Gesicht. 

yvapirtzöv ntr. u. pl. m. f. u. (ypafinrca) 

— 1) curvus S 369. 2) flexmlis Ameis 
Anh. V 398; vorjiia Sl 41. 

yvdfitpe, aor. {yvdftnzm) — sup- 
plantavit stellte ein Bein V 731, vno 

— bogen darunter, zogen unten durch 
Sl 274, s. d. Abbild, zu Jvydr. _ 

yvriolov Acc. rasc.,^ -tot (yrveo^at) 
le^imum ächt vtov, Gegs. voQ-ov, 
I 202. 

yvv§ {yovv) Igini , -oiv in das Knie 
fallen E 309. (II.) 

yv^, yvoifievai, yvaio/ttev, aor. v, 

yiyVOOOXffl. 

•yvciptfiog notus ein Bekannter 
X 9 f_. 

yvtoTÖg , öv fern. - ul 1) nofws K 401. 
o> 182. 2) cogw/A/us O 350. P 174, für 
den Bruder P36. 

(yoato) yoömv, vxtg (yomvccg) , yxag, 
dmau Ptc. prs., 0. yodoiftsv, doiev, 
Inf. yorjfitvui, 3 pl. ipf. yo'oj», yöav, 

5 * 
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yofitpotoi. — ywaitov 



Her. yodaOTiev, f. yotjeeTcci (yooe) — 
lamentari schlucluen & 92, bes., bei 
der Todtenklage beweinen nvä S 
502. Z 500. $ 124, jcöxiiov X 196. 
yo/iifoiat, msc. mit N igeln e 248 f. 
yov^, >/» {yiyovti) pröles Sl 639 u. 
ä 756. 

yövog, oio, ov msc. {yiyovd) origo 
a 216, proles S 12, meistens ßius a 
218. Z 191. JV^449. Sl 69; Junge, von 
Rindern n 130. 

rovöecaa , ij St. bei JIcXX^vt] B 573 f. 
yöw, TO, alle anderen Gas. mit Ver- 
längerung, G. yovvaTOs, yovröe, pl. 
yovvaxa, yovva, G. yovvoov, D. -am, 
-taat — genu, ndg/xTsiv ausruhen, 
yovva f^se&at sich setzen ; yovva 
ßXdßsrai wanken, n^yvvtai sind 
gelähmt; ixl u. äotI yovvam JT600. 
E 408 in gremio, so auch iv yovvam 
nZnxs E 370; 9tivai xi Snl yovvaai 
9sov als Gabe Z 92, 3'eäv iv yovvam 
neCxat es liegt im Schoosse der Göt- 
ter: s. Ameis a 267. 2) genua als Sitz 
der Barmherzigkeit in Wendungen 
wie arpaoBai, slttv, laßstv, avxlov 
iV^tiv, Xiaasa9ai yovvtav u. a. Die 
Kniee jemds. fassen, s.Verf.zuNägelsb. 
A 500 u. dazu Eurip. Iph. T. 361 ff. 
1069 f. Plin. h. n. 11, 45, 103 (260 Jan). 
3) ^s Sitz der Lebenskraft Ivsiv 
xivög yovvaxa jem. tödten, u. Ivsxai 
yovvaxd xivog jem. sinkt zusammen, 
s. Ameis Ä 703 u. Verf. zu Nägelsb. A 
S. 173; y. optofg SO lang ich die Kniee 
(Glieder] regen kann. 
yöov ipf. V. yodea. 

ydoe, ov u. oio, ov, pl. ooe msc. (ßaij?) 

— lamentatio ä 758, naxgos um den 
Vater ß 607; bes. Todtenklage ditvov 
schluchzende Z 316, jiQvsgoto, schau- 
erliche, ia'xgvösvxos thränenreiche: 
yoov S’ töisxo Q’viiög seine Seele war 
voll Todesahnung. 

roQyeii], rjv, mit KtcpaXjj Haupt der 
VogycS E 741. 

roQyvS-tmv, awa S. des JlgCag,og u. 
der Kaoxidveiga G 302 f- 
roQyoi, ovg, rj ein schreckerregendes 
Ungeheuer 1 634 Ameis. 

TÖqxw, vvog St. in ÄpTjtjj y 294 u. 
£646. 

yovv d. i. y’ ovv, jp «f y’ ovv wenn 
immerhin ; ipte y ovv me quidem certe. 
yowd^ofuu prs.^u. fut. daoptai {yöw) 
supplico xtva, (vnig, ngog) xivog um 

— willen , bei — ; yovvcav — Toxijmv 
bei meinen Knieen — Eltern X 346. 

yodvaxa, aai, booi s. ydvv. 




Fovvevg Führer zweier Stämme der 
IlsXaayoi B 748 f. 
yowovfiat nur 
prs. u. ipf. yov- 
vovftr^ 1 29 
{yövvj svppUeo 
xivd (s. Verf. zu 
Nägelsb. A 500) 
m. Inf. auppli- 
cando vovere x 
622 Ameis. S. d. 

Abbild, der Bla- 
cas’schenGemme 
(Dolop). 

yowög, eö, 6v 
msc. {yovv) 

Krümmung s. 

Ameis a 193 
Anh. , dXtofjg 
Garten S 57. _ 
yQahiq, xgg {yg^vg) vetulae der Grei- 
sin a 438 t. 

Tifaia St. In^ Bouoxia B 498 f. 
yganx-üq, xdg v. ij yganxvg {ygdtpm) 
Aufritzen a> 229 f. 
ygdtpo), nur aor. yQÜxpev, Ptc. ygd-giag 
einritzen Z 168 , einschneiden P 699. 
Tq'i^ixog Fluss von der ’’l8rj, Grani- 
cus iVf 21 f. 

yo^q u. ygrfög (Ameis x 346), D. ygni, 
Voc. ygijv u. yflijü (ysgaiog) — die 
Greisin, auch naXcuytviV, nalaxg. 
yväXov, 010 , oiei ntr., nur ^cppijxo? 
(s. d.) Wölbung N 607; yvdXoiaiv 
dgijgoxa aus gewölbten Platten gefügt 
O 530. (11.) 

rvyaiti, XltBvt] See in Mijoviri, Nym- 
phe desselben T 391, B 865. 
yvia, (OV, xd artus, Gelenke, nur 
von Armen u. Füssen VE 627. E 811. 
X 363, Ameis Anh. v 361; Xvovxai 
yvia (s. yovv) ermatten N SS, im 
Tode H 16. 

yvioco, nur f. yvuöato, anv lähmen 
©402 u. 416. 

yvftvög, ov j ov nwdus, nackt 136, 
entblösst xo^ov (aus dem yagvxog ge- 
nommen) ; meist inermis 0 60. P 122. 
X 124. 

yvfivöoa, yvfivoüaO'tu aor. (l)y«g.*no- 
&ri, -Ö'siri, -9'ivxa (yv/tvdg) nudari 
sich entkleiden £ 222. x 341, c. Gen. 
X 1; unbedeckt sein, ohne Rüstung 
M 389. 428, od. gegen Angriffe A2 399. 
yvvaixelag Sid ßovXdg tnulidmbus 
Mis X 437 t. 

yvput-/idvic {ptaivoitai) weib er- 
teil er, "AXi£av9gog. F 39. (D.) 
yx/vahov Sätgiov Geschenke an die 
Frau X 621 u. o 247. 
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ywij, ywaiMg usw. Weib. X) Ge- 
gens. Ifann: O 683. Sl 708. T 110. A 
269; B 520; aU Schimpf 

& 163. X 126; oft mit Besümmuagen 
wie z*9*V'**S> xay,lri\ alig. muUeres 
T 301. A 722; SC« ywaitnöv ri71; 
dfimai u. ohne dies Dienerinnen g 76. 
V 6. 2) uxor Z 160. 1 394. A 693. Z 
516. K 422. A 162 ; xV<n f Z 432. 

3) hera g 123. X 48; Königin « 334. 

4) Gegens. S'sä, 77 176, ^tmraov 
T 305. Sl 58 an einer Sterblichen 
Brust hat er gesogen. 

Fvif€ti 9r^T0o», u. 

Felsenklippen bei 7^<(|oc i 
500. 607. ^ 

yvoög iv mnouuv gerundet an d. Sch. 
T 246 f. ^ 

TvQXläöriq = "Tgziog S 512 t- 



rvQTtävj] St. in IltXaayiAxte am 
Ihivtiöt B 738 +. 

yvtk nur yvxe, yvjtfg, t«ei vuHtures 
1578. Ar 42. *30. 

ytoQvtif , xf Bogenflberzug qp 54t, 
s. auf d. Abbild, ein griech. u. assy- 
risches Exemplar. 




A. 



A als Abkürzung — II. IV, S = Od. IV. 
<f’ = 1)^ 2) Sl} in S’ av, d* cevre. 

auch S' ovxtos u. bI S’ äys, s. St} 
a. E. 

AA; pr. Si-Sü-enm (s. dies] aor. 6idäev 
äocutit XIV« XI S 233. <9' 448, m. Inf. v 
72 Ameis. ^ In pass. Bed. pf. 6e6w^~ 
f, öxee u. detfdaie wyoisse 
61. g 519; aor. Pass, copnovi 

r 208, Conj. Saeiio, m/tsv ducam, 
Inf. Saifvat, cognoacere S 493 u. S«ig- 
HBvat wme Z 150, compertre v 335, 
xtvös^ etw. verstehen ^ 487; aor. Med. 
AedecaaBat experiri erproben x 316; 
fut. Sa-getai noveris y 187, xivös x 325. 
däig/tovoe, t, a; a; te (Saijn<ov, Ss- 
S«a) xtvot peritm 9 159; dgg. V 671 
nävxte« Igyoiai. 

darpyai,^ dteijcsat, dectö/iev s. AA . 
ömjQ, fg« V. Säsg, pl. -sgiav [wu_] 
frater marüi Z 344. «F 762. (II.) 
dmnat s. da7co. 

dal hinter xCf. quia-nam Ameis a 
dat D. V. Sats. [226 Anh. 

datdaXso^, 3 {SaiSala) kunstvoll 
bearbeitet, zierlich I 187. x 315. 
a 131. 

daiddXi.<uv prs. Ptc. (dolare) kunst- 
voll ausarbeiten, verzieren S 479 
u. 200. 

dcUdäi.ov, x6 nur x 227, sonst pl. 
(dolare) metallenes Kunstwerk, Ver- 
zierung S 179'. £ 60. 

Aaidäi,o^, der berühmte Künstler 
aus Kvtocög Z 592 f. 
dex^i» f. usw., pf. Pass. StSüty- 
fiivoe (Su(a) laeerare zerreissen, 



bes. durch Hieb- u. Stosswaffen nie- 
derhauen, -schiessen, durcli- 
hauen (mit u. ohne Nennung der 
Waffe) B 416. H 247. 0 147; ä 434 
tbeilen; SeSatyii. ^xog P535, wie 2 
236 eonfosaum yalxm). Oageg. 
V 320 biidi. zerrissenes Herz (von 
Schmerz), getheilter Sinn 9v(i(s (vom 
Zweifel IB. S 20). 

däi-xtäfitvaiv Gen. pl. (Satg) im 
Kampf gefallene ^ 146 u. 301. 

datftövxoq, ii] unter guter od. schlim- 
mer Einwirkung eines Gottes (Sutiiav) 
stehend, dah. Schmeichelwort oder 
Anrede von dem erschreckt Erstau- 
nenden; unübersetzbar (etwa: daimo- 
nisch). Ameis i 443 vgl. NSgelsbach 
Hom. Tiieol. S. 73. 

dalfuav, ovosj 6 Gottheit l)=d*ds 
A 222. a 261. <p 195. 201; von be- 
stimmten Göttern r 420. 2) numen 
divinum A 98; als böse mit xoxo'?, 
axvysgöe u. a. Ameis Anh. a> 149; in 
9 166 Tod ; übh. die Gottheit in ihrer 
Einwirkung auf das Menschenleben: 
dah. Sainovog «tau u. 3. S. Nägels- 
bach Hom. Theol. S. 72 f. 

d<Uw{o) ipf. V. Saivvfu, qndalbaris. 

SaivvfUj dcMS'M'z« mit prs. Med. ; ipf. 
{Suivv’ ä= iSaivve) aor. u. M. (Sui- 
vvvxo, Opt. Saivvxo, pi. -v«to), fut. 
Saieeiv u. aor. M. Saieanevoi {S«im) 
digpertio, austheilen, ausrichten, 
eine Portion Saix«; Hochzeit S 3, 
Leichenschmaus V 29; Med. epulari 
speisen Ä 665. a 408. x 426; ver- 
zehren ngia ttal pi9v t 162, Ixa- 
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Sa'ig — JAM 



TOfißas, halten tUanivriv, 

Salza, Saizriv. 

Satt, 1) cTättfcg, tov, at (SaFi- 
Stt, SiSria) faces, Kien- 
spähne a 310 u. daraus be- 
stehende Fackeln o428. 2T492; 
s. d. Abbildung. 

— 2) £v dat {Safl, ScSiqfBi 
T 18) Ivygp, levyalsji Kam- 
pfeshiUe JV286. (II.) 
dttlg, rot, 7} auch pl. Salzet, 
at (Satm, Saivviii) Portion, 
Antheil iiati gebührender; 
dann convmwm Mahl «226. I 
487. A 424; ?F48 wollen wir 
uns zum verhassten Mahl be- 
quemen, vgl. K 124; st. eibtzs ß 245; 
ivzea Saizot TischgerSthe. (Stamm- 
silbe immer in arsi| Ameis g 220.) 
Salzj], dttlxtiq, ijv, äv, j/ai (da^g) con- 
vivium p220; -ijB'fv deconvivio. x216. 
dairgevtiv Inf., ipf. Saizgtvov, fut. 
-evoatv, aor. -svaai, (Saizgot) ver- 
theilen .<4 687, bes. Speisen | 433. 
daitQO^, 6 (Sata>) struefor Vor- 
schneider, Zerleger a 141. S. d. 
Abbildung. 





öaiTQOv, To' {Salto) Antheil, Maass, 
Portion J 262 f. 

daiTffOOvvtjq, rijs [Saizgot) Vor- 
schneidekunst n 253 t- 
daiTV/iövti, Ol, D. -sofft (doetTvg) 
convivae, auch mit dvSgmv o 467. x 
12. (Od.) 

daiTVOq, T17S [Salto) ln — de coena 
AT496 t. [ ] 

JalxatQ, oga ein Troer © 275 f. 
öat-tpQotv , ovot, nur sing. [Saijvai) 
expertus kundig, erprobt, von Hel- 
den wie B 23. S 18. A 791. Z 162, u. 
bez. auf Kunstarbeiten 9 373, auch 
von Frauen (spya ywainäv) o 353. 
Salto, 1) prs. tfaiaioi, ipf. Sais, pl. 
Saiov, passivisch:^ pf. SiSriev, plsq. 
dsdifsi, Pass. Saio/Jisvov, rj, tov, ipL 
Salezo u. dazu Med. aor. C. Stijjzai 
[SaF-lt) — incendere Feuer, Städte 
usw., Pass, ardere lodern S 227, Sgit, 
T 18. exargit, ottae brannten 
J 132 [iivgl Af 466). 



— 2) daitxat, o/isvot U. pf. SeSala- 
zai 3 Pl. (dcti'e) dividitur, nur 0 332 
medial ; rizog laeeratur « 48. 

Sävvtu, nur 3 s. aor. ddxe, Inf. efa- 
xieiv — mordeo S 585, stechen P 
572, 11 . stach ins Herz E 493. (II.) 
tfäxQv, zd, Pl. va, vaiv, daneben 
däxffvov, -oiai u. G. Abi. -öwiv 
[SaKvto) — lacrima, bes. Sd*gv (yst»»', 
-ovffciE usw., Ameis Anli. ß 24, nltitiv, 
dvaxgijoat) coli. = Sditgva ß 81; 
etßeiv, (xaza) ßdlXsiv, u. fozo 
Ütc’ 6q>&aX/iäv, ixxtoe, get; 6/idg- 
iaa&ai, zsgaovzo. 

daxQvöetg, teaa, sv lacrimosus 1 ) 
weinend <P 493, thräncnvoll S 801, 
-dev yeXdaaaa unter Thranen lächelnd. 
2) thränenbringend ftäzi?, Imxa A 601. 
dttXfivov == Sdxgv. 
ddxQv xXiom nicht ein Wort, in 
Tjiränen ^tfcixpv) schwimmen 1 122 f. 
ddxQv xetov., ovaa usw. nicht ein 
Wort; s. Säxgv. 

Saxgvto, aor. däxQvöa, ff(s), Ptc. 
dax^vfftts, Pass. pf. SeSdxgvoai, vzai 
(Sdxgv) — lacrimare Thränen ver- 
giessen, pf. Pass, in Thränen scliwim- 
men lZ 7. 

6äi.6q, ä, dv msc. (SaFlto) — titio, 
torris, alddfievot ardens N 320. _ 
JAM hiezu geh. 1) prs. da/tda, dtotsi. 

2) dafivä 3 $g. prs., ipf. (ijSä/iva, 

3) dd/tv7]fu, ritsi prs., Med. Safivä 

(-aeai), azai, ao9ai; Safivaiievovt, 
ipf. Med. Sdfivazo;^ Pass. pf. dtdjxjj- 
/levot, plsq. dsdpij/itTj», tjzo, ^fieada 
3 pl. -ijxto y 305, -tjazo, Act. fut. 
Safidtstsoiisv (äl. -ffffsTat), aor. Sd- 
fiatsaev (äled. -daaazo, 0. -aaalazo); 
Pass. aor. 1. Safidadri, adelt u. Imp. 
dftjjÖ'jjTO) ; aor. 2. iSdfiriv,^ Sdfiev 
(= iSdiirjaav) , C. Sa/ielto, ijijs, nt}, 
tjeze, Opt. -eltj, Inf. -rjfievai (do- 
mare, eemen) — 1) zähmen P77. S 
637. 2) zur Frau geben zivl Z 432. 
r 301. 3) überwältigen ßlritpt, 

ävdyxyi, Itpi; schwächen, entkräften 
<9' 231, x^tfia I 488, azlßrj g 24; aldg^, 
xafidzm | 318. 0 52, äXl e 454; 
unterwerfen (Z 159), Pass, unterthan 
sein r 183. E 878. y 304. X 022; be- 
wältigen Sea/idt , !toiga z 413; [ipge- 
vag) otvx; zivd ineeaai, xXriypai 
(d 244 foedare) Jidt fidaziyi; «105; 
Xoi/idt, fgot dvfidv ^ 316 pass, unter- 
liegen S 353 s. Amets Anh. y 269; 
im^ampf i n jemands G e w a 1 1 g e b e n 
zivd ZIVI, vnd ztvi, vnd zivot TL 434, 
Xfegal zivot, vnd %egal (Sovgl) zivot, 
vnd axT^ntgto zivl Z 159, deicere er- 



), VjOOglc 




Sdixuf — di 

legen äovfi, ßilt'C, äfäfiniiivos sSiti 
iytn ifi 0 S482 Pass, erlegt werden, 
fallen aurch — xipi, rtvos SovoC 



(XspoO, «»o dovgl, vno rivos; *rjQi; 
auch tödlen. von Geschossen ^478. 
E 278, %vfkiv S 439 (sonst: über- 
winden 1 158. 2T 113. i 562) coraerere 
T 266. <t 401. — Med. sich unter- 
werfen, aber wie Act. gebraucht; dag. 
assiv. Bed. Saitvaitivovs u. Inf. 
ctiivaa^ai in S 244 u. ipf. Sa/ivccTO 
A 309. 

ifäfiaQ, Ti, T«, ^ (iiirj&tiaa £ 432) 
uxor, Ttvds Ameis Anh. v 290. [.^_ 
S 503.] 

AdfiMOOii e. Troer Af 183 t. 
Aäftaaxonl6fiii l) Tlij«dlfftos JI416. 

2) ’Ayilctot ein Freier t> 321. 
diaftam, öafieUo, öäfiev, 
6aff^ntvai, äafjivdm, iSdfivrnii, 
6afiomOt s. AAM. ^ 

Advdt] ’AKfiatcivrj , T. des Axfioiog, 
Mutter des Iltfaevg IS 319 f. 
Aäväoi, (öv ein Name für die (gegen 
Troia kämpfenden)Griechen ( Am. «350). 
ödvd ntr. pl. (#«Ws, Safim) arida 
322 t-, 

daoq, TO (däj^oe, SuS^Cto) fa- , 
cem iicrä xsfdlv f^ovaafi) 

(Od. u. a 647). [....] S. die 
Abbildung. 

<fd-7tedov, -<p, ro' (niSov) 

Boden 1 577'; hes. pammen- 
tum Estrich, festgeschlagener 
B., bes. in Hausern, 9 627, 

Ameis 1 420 Anh. im tlanner- 
saal. 

iSÜTttei, ovai, iitsv, f. dd'^ci, a. I9a- 
i>ag, t (daim, dapes) — lacerare N 
831, verzehren V 183. (11.) 
Aaffdävidtjg $. des Adifdavog-, Uffi- 
apog.Jllog. 

Aoodavlii, Tj Stadt des Adodavog 
T 216^ t. 

Aaodaviai nvlai von llios E 789. 
X 194. 413. 

Aoifdavtoi = Adgddvoi <=> Aagda- 
viavtg (dazu Fern. Jufduvideg £ 122. 
339.) Bewoliner^von Aasdavirj, Stamm- 
verwandte der'/lioi, auch To&tg ge- 
nannt, oder neben ihnen, Vertreter 
der iniitovfOi ; s. Ameis zu B 819, 
Anh. zu £ 839 Mitte, Anh. T* 456. 
Adffdävoq 1) S. des Zsvg, V. des 
'ilog u. ‘^ix&6viog, Stammvater der 
T(/äsg (Aagfädvioi), Gründer v. Auq- 
9ctv(j} T 219. 304. T 215. 2) S. des 
B^ajT 460 t. 

dc^dttxzovai (ddicxat) nur 3 pl. prs. 
devorant A 479. $ 92. 
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Ad(f7is, qtoe Priester des "Htpaietog. 
E 9 u. 27. 

9ag9dv(o, c<foGc£'C aor. , dormivit v 
143 t. 

daadaxeto, ddatut9-ai s. duziopai. 
öd-axloq, ov fern. (anid) umbrosa O 
273 u. t 470. 

deufftö^, 6 (daxioftai.) distributio 
(j^aedae) A 166 f. 

ddtfovrat, ddaaaxo , aadai s. da- 
tioftai. 

da-a-xX^xis harttreffend o 234 (s. 
Ameis Anh.; unerkl. Abstammung; 
diaxilccTig rasch nahende?). 
däav~/taXXoi {(laXldg) dichtflies- 
sig t 425 t. 

däaslag, v densas, | 49 u. 51. 
däxiofuu prs. u. ipf. (3 pl. d&tevpxo, 
iovTo), f. ddcovrai, aor. daaadpedu, 
avto, aadai u. iddaavxo, ddcaadcu 
u. daxiaadai, It. decadaxsxo, Pass, 
pf. 3 s. dsdaaxat (data) — dividere 
unter sich t hei len xocxgidia, ^oigag, 
Iriida, ngia, x«rd poigav itp r/itäg, 
Svdixoc, XQi-rdd, I 208. S 10. p 80. £ 
511; dissecahant T 394, conculcabant 
9^ 121 ; £ 264 die Kampfeswuth unter 
sich theileii => gleich hitzig kämpfen. 
AavXiq, Cdog, i\ St. der 0aiK^sg B 
520 f. 

ddtpp^ac 1). pl. {ddipvj}) lauris arbo- 
ribus t 183 f._ 

da^tpoivö^, öv, o(, u. du-<poweäv 
£ 538 t, blutroth £ 308, röthlich 
A 474. 

di, Partikel der Fortsetzung, meist 
unübersetzbar, (und) ferner, da- 
gegen, aber, auch, so. l) für 
Weiteres oder Entsprechendes .4 3. 
5. 10. 16. « 3. 4. 28. 44; auch im Ge- 
gensatz A 4. 20. 29. 57. « 19. 20. 26 ; 
nach piv A 126. 141. a 13, 24. 66, oft 
schwer zu scheiden; hinter Frage- 
wort A 540 Nagelsbach; in verscho- 
benem Gegensatz Z 46. /i 220. Ameis 
n 130. 2) den Nachsatz einleitend 
(vgl. av) correlativ Z 146. 1592; hy- 
pothet. A 137 Nagelsbach. M. 245. « 
54; in doppelgliedriger Periode M 
10—17. y 470—74; vgl. A 57. 137. 193. 
H 148; d' «p« f 100 Ameis x\ 141 Anh. 
3) gegensätzlich, im Zwischensatz 
V 227, nach negativem Satz ( 144; für 
die Wirklichkeit gegenüber der blossen 
Annahme (bes. vvv di) A 352. 417. 
£ 82. « 166. ß 79; das^Wahre gegen- 
über dem Falschen (tö di, xd di) x 
32. Tp 153. 4) parataktisch, scheinb. 
statt ydg Nagelsbach A 259. £ 26; 
statt relativer Fortführung A 162. £ 
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209 f. J 641. a 3. 62 f., statt subor- 
dinierender Gonjunction Z 148. ß 313. 

( 292. 5) recapitulierend hinter 
Parenthese : Ameis jt 356,^ nach Voca- 
tiv: Ameis y 247. — d’ avtt aber 
wieder a 48, ii t$ NSgelsbach J 403. 
405. B 90. — d* an dritter Stelle: 
Ameis & 640 Anh. g> 299; d’ afce Stel- 
lung Ameis Anh. zu ? 100 u. { 239. 
-de Rest eines alten Pron. l) to^g- 
ätaai denen da. sonst indecl. wie 
o-df der da, ebenso an anderen Pron. 
2] -wärts (eig^ntl. daher) tiliai- 
r/vis, oJxdvdf, ovde ddpovde. 
diaxo ipf. (di'j^ttto) u. öodaaxno 
(if-aocaro), aor. Coni. Sodaasrai V 
339. {diF dqlog) vid^HUur ^ 242, 
däuchte, Ameis o 204 Anh. 
dey/ttevog s. diyopat opperiens. 
(ftdaa, ätcct, dii»ea, «ifpevog, otisg 
S. dA. 

Seöcdaxai, dedaaxat s. Satiopai, 
divisa sunt. 

detfaHyftevog s. Satim pf. Pass., 2a- 
ceratus. 

didiie, ijet s. Saim 1., exartU. 
dediaai s. ieidat veriti »wU. 
dedtaxöfievog o 160 --- deidtaxö- 
fievoe y 41, ipf. Stidiansro (dtixwpi) 
— sMu^re bewillkommnen, dixat 
StiizeQy (Od.) _ 
cfcd^ijccTO, ded/it]/ievo^ s. JAM. 
öeöoxfifttvo^ s. Soxäet. 
didOQxe , ms s. StQxopai. 
dedgayfiivog s. igäaaopcu. 
disXov — äijlov congpicuum K 466 f. 
deZ opus est 1 337 f. 
deidexxo, -dixaxai, -xo plsq. pf. 
zu Seixvvpi. 

deidxitioveq [iilSa) timidi r 66 f. 
deldia, i9t, ipsv, ipev s. ds/da>. 
deidioxö/ievoq s. drdtaxopsvog. 
deidlaoeo, iada> Imp., ta&ai Inf. 

S rs., f. Sstäi^ta9ai, a- -aoO'at; (d*2- 
<o, öiai) territare, nur B 190 pass. 
trepidare. (11.) 
deidoixa s. SciSto, 
detdm (immer im I. Fuss), f. ieiattai, 
a&ai, a. fddstoag, r u. ätiae, eav 
usw. , pf. itZäotxa, as, s. sonst 
deidZa, U, iptv, tatst, Imp. tdt. Xxt, 
Inf. ipsv, Plc. tätig, plsq. iätiiXptv, 
Ttsav (dsog) — metuo, timeo; revereri 
4 389. n 306; fiij m. Ind. t 300, Conj. 
prs. aor. (nach Haupttemp.) m. Opt. 
(nach Präter.); blos. Inf. b. gleichen 
Subjecten; (ixl) dvpü, xijgt, itatd 
tpgiva im Herzen, Sinn; ntoi »vag, 
Ttvcöv ntgi {apcpC)\ (pdi’) aivwg; E 
827 fürchte dich nicht so vor A. — 



revereri g 389. n 306. (Aus djiiaat 
s. Ameis A 33.) 

deieiA.'^aaq Ptc. aor. (ii(tXog) gut 
coenavit g 699 t. 

deleXov {ätiXrj) veapertinum, vpag g 
606 Spitabend ; detslog vespera <b 232. 
dtixavoayvxo ipf. v. -vdopai (ietxrv- 
ptvog d 69) consalutabant mit Bechern 
O 86, od. Worten <o 410. 

Siixvvpt prs. nur detxvvg u. vvptvog, 
f. iellto usf., a. dsf{« ; Sied. pf. 3 pl. 
SetSivatat, 3 s. plsq. StZiinzo, 3 pl. 
ittiixato (dintj) — tnonstrare im Act. 
u. 9*' 701, ts^pa, ttgag ein Zeichen 
(portentum) geben; doeere-, Med. con- 
sdJuto bewillkommnen xvxäXloig, de- 
xdeeet, pvi^otg 1 196. d 69. I 224. 671. 
d i. X 436. V 72. 
delXti Spätabend $ Ulf. 

SiiXat, nur deiXexo ^ing zu Rüste; 
LA. Aristarchs st. ivaizo ij 289 f s. 
Amejs Anh. 

detXLoq, q, ov {Stieat) ignavus feig 
N 278. A 293, Elender (Tropf) 

351; miser P 38. JST431. »P223, bes. 
iiiXoiai ßgozoitst X 19, u. d StZX’ 
{SeiXi], iitXci, -o{ heu te miserum usw. 
delfta, z6 (diiaai) terrorem £ 682 f. 
dslfiaxo, Oftev s. iipta. 

Aelfiog, ov (isiSa) Terror derSclirek- 
ken der Schlacht, personif. ^ 440. (n.) 
deivöe, t], ov (de’og) horrendus B 
321. 766, äetvov Sigxtedat P 342 u. 
Setvd tStiv O 13, 1 608 u. sonst 
Adv. n 566. E 439. d 420. © 133; un- 
geheuer (gross usw.) H 346. O 309. 
S 386, gewaltig E 839; venerandus 
Ameis ■9' 22 (u. Anh. y 322 üb. Sjitvog). 
deiovg, zov Gen. zu 9 sog timoris, 
vgl. axeiovg. 

ittxveto, ipf. ideistvee, plsq. isätt- 
nv-gxtt, aor. 1. {Stixvov) coenare. £ 111, 
delnv-otaxoc, o (äetavta) die Es- 
senszeit, Nachmittags pl70t. 
deistvlaaag Ptc. aor. zu -i^fca (ästxvov) 
nach der Bewirthung d535u. 1411. 
delxvov, ov, zä (Sänzto, dapes) cena, 
Hauptmahl (Nachmittags, s. Sägxov, 
Ameis Anh. v 392), Essen B 381. K 
678, Ilca9'ca g 176; Speise o 316, 
Futter B 383. 

deiQag, avzog Ptc. aor. v. iigm. 
deiQ^^, g, gv, at, pat colluin, ceftH- 
ces P 371. T 285. p 90. 
detno-xouigaeig, st f., u. -gaat, aag 
aor. V. ästgozoptat (zdpva) iugulare 
V 174. X 349. 

deia-ijviUQ , oga ein Lykier P 217 1- 
dexä decem,^ als runde Zahl_ g 263. 
B489; dexaxtg decies: dexeig, ddog 
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fz. dizaine; tfixarog decimus, runde 
Zahl |325; dexäxii-ot cenium müia. 
dixTy, tä (Sexoizcu) mendico. 
dixTo aor. zu iixoficu, excepit. 
deX<pivoq, tov, u. -Ivttq, tovg del- 
phini 0 22 M. p 96. 

tö (ßipa) Körperbau A 115 
Ameis; neben slaog, <pv^, avi^-, oft 
Sepae an Gestalt, so auch m. Gen. 
instar A 596. 

itiftvia, TU (äia) hölzerne Bett- 
stelle mit Gurten t 318. 1 189. 

Sipm ipf. 1 s. tfifMv, a. lättps (u. 
Äl. -oto), C. äeipojitv, Pass. pf. ds- 
SpTjpivoi. plsq. {i)9i9pr}TO (domus) 
bauen I 349. H 337. 
cfEz^fAAoit'Ptc.prs. Abst.zwflh. rings 
sich wenden «e- an — 1 180 f. 
divdQSOv, sto, TO {üvSqov) arbor. 
iri62. »520.' -r::] 
dtvdff^svTt, DaL msc. -ssaa {ötv- 
ifijstt) baumreich i 200. a 51. 
Js&ä/Mvtj eine^T. des Nrigsve S 44f. 
AeSiädi/g d. i. 'ixplroos H 15. 
def^ög, 6v {öixopat), 1 ) dexter; 
ixl äe^id u. it^iötpiv N 308, bes. 
ieiiVt fA542 ai dextra (ma- 

nus/, auch fides interposita B 341. 
2) fausttu o 160. 

6e%lvegoio , 6v, p, ijv, ijipi für 
is^ioto usw. — dextri. A 501. A 377. 
<fi^o Imp. aor. v. Scxopai. 
deöyvejv Imp. v. 9i<o, f. LA. st. ii- 
SivTOtV. 

dcog, rö, Stiovs Gen. (dstdca) timor; 
A 515 nihil tibi timendum, s. NSgelsb., 
nj. Inf. AT^246. 

dixag, TO, ai u. ai, pl. a, clav, 
dtaai u. aaat (dcfxro?) — — - - 
Trinkbecher; nur A 
632 als Mischkrug; s. d. 

Abbildung. 

dfQXta&ai prs., ipf. iter. StfusausTO, 
pf. dsdooxev. eig, aor. ligaxov (ahd. 
zorht splendens) ^ — tueri blicken 
Sttv6v, optQdaXiov, nvg, i*l 
(neben S^v) auf Erden noch sehen; 
erblicken NB6, 

<fe(f/ia, t 6, UTt, UTU, aat (Sioat) 
Haut, abgezogene pellw, am Leib des 
Menschen cu^is, bearbeitete am Schild, 
ß 291 al^s Schlauch. 

«ftQ/iätivoiaiv {Sifpa) ledernen 
Haltriemen S 782, 

diffov ipf. V. äifto. 

däffTfOP, TÖ Netzhaut, hineindrin- 
gend in — l 679 t. 
itga, ipf. litfov, Sigov, a. fdetgav, 
ieipavrtg die Haut abziehen, ent- 
hSuten A 469. t 421, 



dia/iaza, tü (dsm) vincula-, X 468 
ganzer Kopfputz. S. d. Abbild. S. 30. 
öea/iöq, oio, o {Siat) vincula, uga- 
Ttgög, afyaXiog, dvpalyet, vTjiii, 
öloä, falenög Fessel; Halfter Z 
507; Stifte zum Anheften der Oesen 
2 379; Halttau p 100, Knoten | 348, 
Thür verschliessender Knoten <p 241. 
diaxoiva, ijg, ij (itsMÖrijg) Gebie- 
terin, auch neben öfloxos u. yvptj 
y 403 (wie nÖTvia). 
dezal (8t<o) zaiöpsvui, brennende 
Fackeln A 654 u._P663. 
dsvnOsa9rti s. isvca. 

AevxdXidijg, ’läopsvsvg M 117. ^7] 
devxdXUav , avog 1) S. des Miviog. 
König V . Kgi^TTj N 451 f. t 180 f. 2> 
ein Troer T478. 

devze (viell. 8t-fgta-di, 8e- 
J^g-iTt) huc i, komm her d 292, 
aüonst auch^hjeher 8tvg' tdi, ays 
8tvgo, 8bvt' äysTt; oft neben Gonj. 
der Aufforderung. 

dsvzäzoq, ov {8ivTsgog) tdtimus. 
T 51. 

dcvce s. 8svqo. 

devzego^ , a, ov, ot (övo>) alter, se- 
cundus V 265, m. Gen. compar., ^ 
248 ; -ov Herum mit av, avTig, avte ; 
Ta 8svTsga Zweitpreis V 538. 

1. deiiet 3 s. prs., ipf. i8evs u. 8sös, 
it. 8tvia%ov, Pass, -arat, -tro, -ovto 
— netzen, befeuchten IV 656. B 471. 

2. dtviD, nur prs. deveat, -rj, ü. 3 p). 
8tvo(aTO usw., ipf. i8tyeo, f. 8evij- 
atat, j}0ee9ai,' a. i8ivrjes — egere 
Tivög, fvpoy vita ^vatos r 294; 
daher ov Scvsedat ovtco es so fehlen 
lassen an — (jtolapot») ; P 142 zurdck- 
stehen an Jtixös) ; hinter jemand (ti- 
j>dc); i8eviiat m. Inf. t 540 il a failli 
(beinahe) frapper le gouvermil. 

dixazai, dix^ai s. Sixopai. 
dixofiai, 3 pl. 8exaTai, f. u. a. 1 
regelm. , a. 2 ediy/trp>, daxTo, Imp. 
Ssio, Inf. 8ixdai, Ptc. Siypsvog, pf. 
8i8tko, Imp., 8s8sypivog, f. 3 8tSi- 
^opat (Ssza) — exeipere, acä- 
pere empfangen nagä Tivog (ipcv 
näga Sl 429) Tivög Tt, Tivi ti ab- 
nehmen; v 271 hinnehmen, tiijga den 
Tod; feindlich empfangen T377 fyzet 
u. ä.; bes. im a. 2. exspectare m.Ptc. 
A 107. Tivä önoTS ItjSeis 1 191, tla- 
öxsv lldijg K 62 {8t8eypivog in A 
124 nactüs), im Kampf einem stehen. 
Pass, nur T 290 stc mihi semper ma- 
lum excipit malum. 
detprtaaq Ptc. a. v. da^<o kneten 
p 48 t. 
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1. dim, a. d^aev caruit ^lOOf {Set 
s. bes.). 

2. Sito, prs. Imp. deövtmvt ipf. Med. 
Siovro, a. Sijce, aav, Imp. -aavriov, 
Med. aor. Her. SnadoKezo, pisq. Pass. 
SeSexo, vxo — ligare, vincire Men- 
schen S Ti. 30 Rinder ßiv N 672, 
(^t>) Seafiä; xivos x^96. .^^398. V 
864 Inodoc am Fass); onla dvä vija 
Takelwerk a. d. S.. efexftä 

taiv an d. Ruderpflöcke; nat’ uQiia- 
atv an — ; xivd. iteXevdov einem die 
Reise vereiteln. 

<fi} (verwandt mit jam?) Partikel des 
Abschlusses (Nägelsbach N. Exc. 1, 2 
u. zu A 131. B 339) jam, entschie- 
den, aber oft anders zu fibersetzen. 
1) allgemein: offenbar, nur, zeit- 
lich: nunmehr, bereits, xd Sij 
gerade das, vvv Sti nunmehr gerade 
B 284, endlich einmal; Sti ’eoxe da- 
mals denn, freilich v 92; ydf dif denn 
entschieden; ovxm Stj so u. nur so, so 
ohne weiteres; bei Superlat. A 266 
Nagels!).; alloc d)} irgend andere, 
hinter Fragewörtern xig Stj quis tan- 
dem, wer doch (denn), aq Stj B 339; 
bei Befehl: denn, nur, doch .d296. 
514. 646, bes. ays Sq agedum, t9t 
Stj, ui Sn nur nicht yl 131 n. Nä- 
gelsb. ; bei Wfinschen a1 yät Stj wenn 
doch nur, wenn denn doch. 2) be- 
sonders in abbang. Sätzen: <d; Stj 
dass zweifelsohne A 109 Nagelsb.; 
ovve%u Sri weil denn, inel Sq nach- 
dem einmal; bei Relativis ov Stj 
alsbald nachdem einmal 6 Nagelsb., 
temporal, oxe dif als nunmehr, wenn 
denn ; condition, el Sq {qv Stj) wenn 
nunmehr, vollends, gar,^ wirklich, im- 
merhin; fragend el Sq ob wirklich 
a 206; final q tva Sn etwa um na- 
tfirlich — H 26. — Sq avxe wirklich 
wieder; d* besser Sq av, avxe, ovxag 
mit Synizese: Nögelsb. Ameis zu A 
131. 338. 640, Ameis d 400. Sq auch 
sonst oft in Synizese A 138. 386. fi 
330, aber nicht Sq ixeixa; el d’ aye 
s. bes. Es steht immer _ hinter dem 
HauptbegrilT, ausser in Sq xdxe, ydg, 
xd/ixav. 

dqS'ä, dq&’ diu B 436. a 49. [_«] 
dq9i)viuv, C. Sq&vvqada, ipf. Sqdv- 
vev {Sq9d) — cunctari versari A 27. 
Z 503. 

Aqi-x6an>, atvxoe (hostes spectdans) 
ein Troer E 633 IT. 

1. dqtoio, ov (SeSqe, Salta 1) ardens 
xvf B 415, m'Xe/tos hitziger Kampf 
A 281. 



2. Sqi'os, ov hostilis avSqa Z481, u. 
hostis B 644. 

Aqloxtvqq, qv S. des Ilflanos^ A 420t. 
dqlozijTOg, i, a, v. dijtOTij'c, q {Sqtos) 
eaedes, meist m. alvqe H 174. 
Aqi-oxog_, ov ein Grieche O 341 f. 
dqiöot hievon nur Formen des prs. 
A 153. »F176. d226, u. Med. ipf. N 
675; alles andere, prs., ipt, fut., aor. 
(auch Pass.) von dtgöm, Plc. prs. 
Sqäv meist Sqiotov (Sq'iog) — cae- 
dere, concidere zerhauen, niederma- 
chen zalxm 9 634; lacercvre P66. 2T 
196 mit dem Speere kampfend um — . 
Aqi-xvXoq, to Gefährte des Sdeve- 
Xos E 325 t- ’ 

Aqi-xvgog, ov ein Grieche N 676. 
Aqi-tpoßog, oio S. des IlQlaftos M 
94. d 276. 

SqXdo/iai, nur I. aor, (SaXoe deleo) — lae- 
dere xotXtcdi x 368 ; violare (vxig A 67) 
ofxta, nocere S 102 durch Diebstahl 
» iU. V 124. 

dqXqfiaxa, xd (SqXeo/tai) Zerstö- 
rer ft 286t. 

dfiXiifiOva, es v. SqXqieiav (dqXlo/tai) 
infestus St 33^ ßtoxöv Verderber e 86. 
AqXoq, to, q die berfihmte Insel ^ 
162 t. 

dijXoy (SeeXov) manifestum v 333 t- 
Aqfirttqq, xegog, xegu (toog, xqa). 
dvdtroqs S1 326. r 126. B 696; dxxq 
Gerstenschrot. 

rfjjiicto-Pe^yof G e m e i n d e - A r be 1 1 e r, 
Seher, Acrzte, Zimmerleute, Sänger, 
Herolde. Nägelsb. H. Th. S. 190. o 383. 
dijfuog, ov gemeindlich, pwöliCMS; 
Squtov Gemeindesache; Sqittu xlveiv 
publice auf Gemeindekosten. 
dqfAO-äÖQoq gemeindeverzehren- 
der (Kabsfichtiger) A 231 1. 
dq/to~yi(fovroc, e; (yipoit') Gemeinde- 
altester r 14. (II.) 

Aq/iö-doxoq, ov der blinde Sänger 
auf ^X‘((^V ^ (Od-^ 

dqfto9‘ev (Sqieog) ayelfag publice 
coUectum x 197 t- 

Aq/to-x6mv , lovxa S. des üt/lattoe 
A 499 t- 

Aqfto-XLimv , ovxa S. des ’Avxqvao 
T 396 t. 

Awfto-xxdJie/ioq, ov ein Freier der 
IlqveXöxeta % 266. (Od.) 
difio^, ov u. 010 , 6 Gemeinde 1) 
als ctvitas gegenfib. der ßovXq yeqdv- 
xtav u. dem ßaaiXsiie 9- 167. (Nagelsb. 
H. Th. S. 286), neben xoXtg utm. JT'50; 
oft Volk (Publikum); Af 213 «= Stj/iov 
dvqg, unus e plebe. 2) als Landbe- 
zeichnung (Gau); heimathliche Ge- 
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meinde Z 168. I 634. ß 481; sogar 
’Ovtiemv ; s. auch Ameis Anh. r 273. 
6inß,m, öv D. Acc. v. Fett v. 

Menschen u. Thieren, ojyexi A 818, 
JT 601 strotzendes F.; 3^243. 
Avfi-ovxoSi ov ^iXrjTogHriv tödtet 
Achill T 457 f. 

(elgentl. 8J^i[v) diu; ovti fiala 
äijv N 573. ovä ag (ovtoi) ln ärjv 
ß 36. J33; olxoftsvoio ß 215. 
rfjjvwtos {8riv) ft«X’ ov minime lon- 
gaeous E 407 t. 

Aijvsa, rä {Satjvai.) consilia Pläne, 
Rathschlüsse ip 82. A 361, 

(TgÄv, Sjjoto s. Sj]i6m. 
ötiqiüaaO'OV 3 du. Ind., Stjgtäaa&ai 
Inf., -ääa&(ov Imp. prs., ipf. 8tjgi6- 
avTo; dazu V. Srigioiiai: aor. SrigC- 
aavTO u. active: Srjgtv&riTriv a. Pass, 
(dijpis) streiten P734 (mit Worten, 
nur 76. 78. rtf 421). 

(f^Qiv, Tj}!» Wettstreit fl>516; Streit 
P 158. 

dtiqivS-ijxiiV (= ärjgiv s9ia9r]v, P 
158) s. Sj]gtdaa9ov. 
dtiQÖv Acc. ra., n. (ßriy) diuturnum 
xgövov S 206 ; sonst diu B 298. 
6‘^aäaxexo Aor. v. 8sa vinciebat. 
dÄöC V. d*o> 1) caruit, H) ligavit. 

S^io, o/iev, «TS invenies N 260, 

auch ausfindig machen — zu Stande 
bringen 1 418. 

Ala = Z^va s. Zevt. 

6id Präp. 1. m. Gen. per durch A 398 
r 61. 357. 1581, uvvirit Sid xaXuo- 
nagvov M 183. P 294 , erijfl'soqpM' E 
57, ogcatpi K 185; hgsns (stach her- 
vor) S. ndvtav'M lOi; durch — hin 
Ameis Anh. i 298. A 495. Z 226. /468. 
iV 765. 9 696. — II. m. Acc. 1) per 
durch — hin Amei.s Anh. o 109 E. 
A 600. K 375. M 62. X 190. i 447. ( 72. 
Siü otdfia aysir tn ore habere; Irans 
H 247. © 343. K 298; zeitlich per ä. 
vvnxa, s. Nägelsh. zu B 57. © 510. 
i 143, vvsra di {ogtpvairiv) K 83. 142. 
297. 386. St 363. 2) propter (Nägelsh. 
A 72. ip 67, ope mittels s. Ameis Anh. 
«■ 520. O 41. 71. K 497. •8' 82. 1 276; 
auxilio ’A9jjvj]i 9 520. [w,,, -„.im 
Versanfang.] 

dia-ßatvf/ttv Inf. jirs., -ßjj/itvai aor. 
traicere; tv Siaßag wol ausschrei- 
tend M 458. 

dia-yiyveicxm, Inf. aor. -yvävat a- 
gnoscere wieder erkennen H 424, di- 
gnoseere unterscheiden. (11.) 
öio-yXätpäaa {yXaipm) excavans S 
438 t. 



äi-dyco, di-'^Yäyov a. transporfaoeruwt 

ü 187 t- 

dtä däadaxsxo, did daxeovxo dis- 
pertiebat s. dorsoftai. 

«ft« edaxpaq, « s. Sänxti, Jocerawst». 
dta-Jspxo/iai, aor. 0. dia-4q«xot 
hindurch erblicken Ä344f. 
dt-edniXigCavxo (dijläofiai) lacera- 
vissent | 37 t,. 
di-det s. 8i-dij/u, perflat. 
dia-sldexat (stSov) prs. Pass, cemi- 
tur J\7 277; Med. f. -siatxai prae se 
feret © 535. 

duf-sinifiev Inf., Imp. Sisixt (Feine) 
9 215 u. K 425 gründlich be- 
sprechen. 

9i-d7]pt, nur 3 s. ipf. di-ati bessere 
LA. 9i-dei prs. perflare. e 478. (Od.) 
di-sO'elatße aor. (9si6a>,9eeiov) durch- 
räucherte (mit Schwefel) x t- 
Sia-9'gvnxat; aor. Pass, diä-xgvqiiv 
confractum T 363 f. 
dica'vo, ipf. dlaive, Pass. 9iaivexo; 
a. I9(nve — humectare benetzen X 
495. (11.) 

9i- aigeto A. «ft« eXe dissecmt T 
280 t- . . 

aor. Inf. ffm xcccCCcci di^ 
scindere o 322 t- 

9ia-xeigm aor. Inf. diaxigOai inter- 
rumpere durchkreuzen 0 8 f.^ 
dia-xXdaaccg Ptc. aor. (xldoi) dif- 
fringens. E 216 t- , 

<fta-xo<T|it^co ipf. aor. M. 

exoafitjaavxo, aor. Pass. 0. -xoajij]9ei- 
fiev, Ptc. -9evxee (xdoftos) dispertio 
e 1 n t h e i 1 e n, X 457 ln Ordnung bringen. 
dia-xoldöv (xgivat) Sgiaxog ent- 
schieden M 103 u. O 108. 
dia-xqivm regelm., f. 3 s. -xglviet, 
M. -xgtveea9ai (pass.); a. Pass. 3 pl. 
exgt9ev, 0. -xgiv9eixe, Inf. -xgiv 
»rtpevai, pf. Ptc. xexgifievai (xgivea) 
sqsarare B 475; B 387 den Muth der 
Männer = den Kampf beenden, vgl. 
H 292, Pass, auseinanderkommen, d. h. 
den Kampf ausfechten P 98. a> 532; 
dignoscere 9 195. ^ 

dl-dxxgqoq, oy, 6 (9idya) (Jeleits- 
mann ’Agye'Ctpovxris (s. Ameis a 84), 
Hermes als Götterbote u. Wegweiser 
wie dem Priamos St, Odysseus x, den 
Seelen <». 

Sia.-Uyogai, aor. di-sXe§axo, akla 
xl ^ ftoi xavxcc (pilos — 9vfiog; warum 
doch erwog solches m. J. H. yl407_u. ^ 
di-dfttiße aor. v. d/ido) dissecutt r 
359 u. H253. 

9iag,ele'caxi s. pelsl'ffTt. 
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öie-ftixoeov ipf. metabomtwr. 

r 315 t- , 

^ta-ftexQrixt!» , metato, abgesteckt 
r 344 t. 

öi-ißtotifäTO ipf. -cco/iai (fioCga) dis- 
pertiit { 434 f . 

auch iid dfixsfds 
(ntieta) durchstechend, 1) durch und 
durch penittis-, nacheinander de- 
ine«^ H 171. X 190. { 11.^ 2) perpe- 
tuo 1 558. V 59; npara nävra 9 209. 
<ti~dv‘ölxü {Stxa) bifariatn, ptepi^- 
gCt<o nach beiden Seiten überlegen; 
l äj dich beschenkte nur^einseiti^. 
9l-i^voev aor. {ävvm) oSaai — dyo- 
givatv er ward noch nicht fertig mit 
dem Erzählen g 517 f. 
öia TteiQtv Aor. v. neigoa, transfixit 
n 405 t. 

9ia-aigÖ'(o, f. u. a. 1., a. 2. -exoti- 
Q'O/iev, ov, tBtv — evertere, aber 
9itngä&sro o 384 eversa est. 
9ia-nirop,ai s. 9i-i'nxupai. 
rftet-.TAijööovreg Ptc. v. xlijaaio, 
comminuentes V 120 f. 
<fia-xoif9^aaq Ptc. aor. v. nog9'i(o, 
qui diripwt B 691 1. 
dia-xQaO'ietv a. v. 9ia-nig9mevertere. 
rfta-nrpi}<T<To* prs., ipf. (aigag) eme- 
tiri In.passer zurücklegen sUcv- 
9ov, ne9toto; durchleben ripara m. 
Ptc. 1 326; Xiymv fertig werden S 197 
(s. g 517). 

6la-xo6 ganz durch, penitus, m. 
Gen. bei Verbis der Bewegung E 281, 
ohne Gen. E 66. M 184. 404. 
öla-x(fvatov {9 laxgö) penetrans weil- 
hin reichend_^ P 748; weithin ver- 
nehmlich rjvaev. 

61-exxolriae aor. v. nzoiito conterruit 
schüchterte ein o340f. 
öi-äffxd^ovai auferunt tl 355 
9ta-(f-Qalox>at, u. f., aor. galeai, 
.Med. f. gaCssaS'ai — percdlere zer- 
schmettern fl 290. evertere nöUv ; per- 
dere a 251 , dilacerare P 727. 

<f«z i(ii%aa9'ai aor. v. Sdyvvpi di- 
rumpere M 308 f. 

<fia-jg-gixxaaxfv (pgtaxat) it. aor. 
traiciebat x 675 f. 

9iu-aevopai nur aor. iftiaavxo per- 
volavü flog (stürmte, eilte) durch 
m. Acc. u. Gen. O 542. 9 37. 
dtcc-exsddvvvfii, aor. •eoxiääos, sie 
disiedt t 369 ; comminuit ri 275 ; g 244 
würde dir die Hoffart vertreiben. 
öiu-oxtöväot V. as(9vrjpt dispeUunt 
E 526 f. 

öia-Oxoxl&O&'ai (v. - axoniäopai) 
spteulari erspähen X 388 u. P 252. 



«fta-ox^S® aor. -eaxtoe, Pass. -ta%i99xj 
discin^e zerreissen i 71 u. Tl 316. 
6id xdfie 3 s. 1. a.. G. -xäp'g (xepva) 
disseeuit P 622 u. 618. 
diMxeXevxd v. xelevxdea perficit 
T 90 t-, 

&ia-xivd§xi G. a. v. xiväaecg discusse- 
rit s 363 t. 

<fuc-xpqyai aor. -x/t^icu, ag, a. 2. 
-ixpayov, a. Pass. 3 pl. -sxpayev 
{Txapov) durchschneiden s 409. 
fl 174; traiciexs $3; Pass, sich ver- 
laufen 77 364; sichtrennen, scheiden; 
M 461 flogen zerschmettert (ausein- 
ander). 

6iM-xgix<o, a. idgayMP durchfah- 
ren (das Meer) y 177 u. * 100. 
di-ixQtaav a. v. xgim (P 729 tmes.) 
diffugerunt zerstoben .4 481. (II.) 
öia-xglßeiv nur prs. u. aor. -xgCrpag 
conterere A 846; tempus terere T 160, 
morarii verzögern xi, o9oio ß 404, 
xivä ov ydpov jem. mit der Hochzeit 
hinhalten ß 204. 

<fca-xgvyio^ verschieden reifend 
m 342 t. 

<fiM-XQv<piv s. 9ia9'gvnx<o commi- 
nutum. 

6i~s<palvexo ipf. schimmerte her- 
vor. aus vt%van> 9 494; durchschei- 
nend glühte I 379. 
dta-q>9c{ga>, fut. -w9-igaeiy pf. 
q>&ogag — evertet N 625; O 128 perii- 
sH, du bist des Todes (drohend). 

<f(ä wogiovai v. qiogtai divulgant 
verbreiten x 333 f. 

4ut-(pgdS<D nur a. red. sxiq>gä^e ge- 
nau zeigen T 340; mittheilen S 9, 
anweUen J47. 

ifi-ätpvaaa», ipf. ätpvaas (tmes.), aor. 
-rjcpvas, Pass. prs. -acpvacoptvov aus- 
schöpfen, verzehren w 110; weg- 
reissen t450; herausbohren Ivxsga. 
<ftec-xi® nur aor. -s’xfvav (Ix^pav) 
dissecuerunt zerlegten y 456. 
6i6dax<o prs. Inf. aaepsveu, a. 3 s. 
9i9aie Pass. prs. Ptc. u. 9s9i9dz^ai 
pf. Inf. (AA) — doceo xtvd xi O 481. % 
422; Pass, diseere xgdg xtvog von 
A 831. Ptc. m. Gen. modo edoctus 
Anfänger TI 811. 

9t9j]pi nur Imp. didevxtov u. ipf. 3 s. 
9i9r] (9t<o) — vincire A 105 u. p 64. 
didvfiäovs du., -ooi D. pl. {9l9vpot) 
gemini 77 672. auch xaiat. 
didvfMi, 0191 (9vto) gemini V 641, 
duplicibus x 227. 

didw/ii Nebf. 9i96m; unregelm. 9t- 
9otg, 9i9oic&a, Inf. 9i96psv, 9t9ov- 
V(u, Imp. 9idm9‘i, 9l9ov, ipf. {i)9t9ov. 
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3 pl. SCSoaav, didov, f. didcDOopev, 
(oastv, ScKsifitveui a. 3 pl. ddffocv, C. 
Sfori, Säo^ev, Sdmair, Inf. ddftev{m), 
a. Iler. Söatiov, ev, ov — (äare) ge- 
ben, schenken X 470. t 197 oft mit 
Inf. (s. in Ameis Anh. % 253), Inf. der 
Folge A20; verleihen, gewähren 
von Göttern (Gegensatz: dvsvtvae JI 
250, idati § 444): H 288. I 37. 256, 
m. Inf. S293. JT322; oddv glückliche 
Reise, ovqov H 4; auch Schlimmes 
verhängen d262u. a. ; tradere 
riv« xvsi, äiieaat in Leid stürzen; 
9 390. a> 219. 9 512 äbducmdam; 
coUoeare fliam S 7; dviQi (tTiziga ß 
223; anhieten v 378, zahlen $42. 

431. 

s. S(m persecutus est. 
di-idga/iov s. äiccTfix“*- 
dc-ee(fyov (ij^egyov) ipf. schieden, 
trennten M 424 f. 

<fta-J^sixiftsv Inf., Imp.d^ets« {fetaov) 
d 215 u. K 426 gründlich be- 
sprechen. 

ifi~ei(fe€u 2 s. I., -tigto Imp. {cCfOfiai) 
perguirere A 660. d 492. 

6l-ix m. Gen. heraus durch ngo- 
ftvgov, ftsyagoio a 101. 185. 
Si-elavvto, aor. «ft« ekaaaev (Imp. 
-aaov) u. öiigiiaaev, plsq. Pass, iltj- 
laro hindurchtreiben m. Gen. X 
664; sonst: den Speer durch etw. 
(Gen.) stossen N 696; auch iiango 
— ilaaae N 647. 
di-eX'9'iftev s. it-^groftai. 
dievrai, tadai prs. (dAn) scheu da- 
vonrennen, durch die Ebene 9'' 475 ; 
verscheucht werden m. Gen. M 304. 

Inf. (aljit) durch — 
hinausgehen Z 393. 
di-e^-fQtea&s {igfofiai) inquiritis 
K 432 t. 

öi-exitfodde s. äietygdl;m explicuit. 
di-exfftfV-ov s. äia«t(^a eeertü. 
dt-ixxdxo s. äiinraficu pervolavit. 
dt-ixov<Hv ipf. Siexe, dietiroftev 
(?w<o) exsequi A 166. p 16, persequi 
Sl 247 ; permeabat B 207. 
dt-7iQeaa a. v. igsaam ruderte tüch- 
tig jit444 u. I 351. 
dte^oq, m lebend £ 201 ; rasch i 43. 
cft-cpx*'*'“* usw. prs. f. a. — trans- 
ire per, m. Acc. r 198, m. Gen. T 
100. i 304. Siaxgo nlvS'av H 2^. 
di-iaavzo a. v. -atvoiiai, pervolavit. 

a. v. -xfijjyat, discesse- 
runt, dttiecti smt. 

a. diiaxe u. dt’ — 

. prominebat E 100, m. Gen. N 519. 



dl-^'gai 2 s. usw. prs. (Si-äji]-, ianwt 
eigtl. gehen vgl. it. cercare) quaerere 
’Aetov ff xov (si qua) i<ptvgoi N 760, 
erwerben wollen, auch zivi zi, wer- 
ben n 391. 

dl-^vyeq (fvy^vai) hiiugi zusammen 
eingespannte E 195 u. K 473. _ 
diZe ipf. von Sfit, dt»o) du- 

hitaibat H 713 f. 

Alri, V Insel {Nci^og) 1325. 
dirj-xoaioi ,(ov ducenti 1 383. S 233. 
di~qvexia Acc. m. . ite, itaai, -iaat. 
Adv. -imc (tivty*ov) continuus, lang- 
gestreckt; Adv. ausführlich, ge- 
nau d 836. 

di-iigeaa A. v. -sgioaa. 
dlr[tai s. Sim. ^ 

di-r>2ftt, did d' fixe m. Gen. schoss 
durch qp 328. a> 177. 
di-lxto aor., fut. -fiopai (iHvto/iai) 
durchgehen recensere 1 61. T 186. 
dll-xsvioq Gen. xiz-zjg) him- 

melentslrömt. v. Flüssen II 174. 
St-ixzaftai a. di-ixvdto E 99. O 83 
pervolavit. 

di-ia%afjuti regelm. {-iazapLsv pf.) 
auseinandertreten; JI 470 weg- 
treten; A 6 sich entzweien; $ 436 
einander ferne bleiben. 
dlxa^iftev Inf. prs., 3 pl. ipf. Sixa- 
Sov, 3 pl. a. iitueaav, Imp. äixda- 
aaze; prs. M. {Sixrj) Recht spre- 
chen (ts izcaov zwischen) ziai 1F674; 
Med. Recht suchen p 440. 
dtxaiov, et, oi. Comp, -dzfpo;, Sup. 
dzazog, cav. Adv. aimg (Sixri) iustus, 
aequus, billig, anständig y 52 (Ameis 
Anh.) ; ond^ Slxaiov auch nicht recht 
ti 294; gebührend 6 90; a 414 bei 
einem billigen Verlangen. 
dlxäa-xoXov, z6v, -ot (jrJlai) 
Rcchtspfleger A 238, avSga 1 186. 
dixT), rig, n (Stlxw^i) Weise. Brauch, 
T 168 denn so ist es Brauch (s. Ameis) ; 
Recht, t««, JI 388 d. R. beugen; 
eJjtffv R. sprechen; pl. Rechts- 
sprüche; Slxyi iure. 
di-xXtdeq (xlJvra) zweiflügelig; 
Thüren, Thore 111465, 
wie die ägyptische, 
auf dieser Abbild. 
ducTvqt nlr. reti % 

386 t. 

dlvevot usw. prs., ipf. 

(it. 8ivtvte*t) ver- 
sari J 541, umwen- 
den zi S 643, krei- 
sen 876. 2; 606 (sich 
überschlagen) ; ober- 
rare Sl 12 . 
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ilvita-, ipi. Siviontv, {i)divtov, auch 
Med., 3 du. Sivtia&riv (iivr]) — im 
Kreise schwingen V 8o4. drehen 
I 384. 388; Med. (u. Act. .S494) sich 
drehen, oberrare i 153 
n 63). 

öivne, rijs u. pl. vortex, gurgea, 
Wirbel. (11. #.) 

dlvtjeig, evrog verticosus, wirbel- 
reich ® 126. 

iSlvoixOlai , T^v (ätvöm) schön 
durchbohrt, eingelegt t 56. 

Voc. -dg (Zivt, divo) von 
Zeus stammend (NSgelsbach Hom. 
Th. 276) 337. 

JloO’ev Jovis >M«su 0 489. Sl 194. 561. 
öl-o'Cezswo aor. -oiatevay, tvasiag, 
svaai (dioto's) — mit dem Pfeile 
durchschiessen, m.Gen. T578.(0d.) 
Jlo-xX^q, ^og 8. des Orsilochos in 
Pherai y 488. 

di-iXlviii, pf. <Sl-öXwXe pessumdata 
egt P 64 t. 

Mo-itridri T. des Phorbas v. Lesbos, 
Sklavin des Achilleus 1 665 j-. 
Alo-nildrig, eog TvSsog vtog V 472 
(H 163) üem. der Aigialeia, König v. 
Argos £412. B 567; seine äfiatsi'a: 
E; u. Glaukos Z 236. 

Jiov,_ ov , St. auf Euboia B 538 f. 
dlovvaov s. ^imvveog. 
6i-07cxeva<ov f. specvdaiti^ K 451 1- 
öi-oxxrma, tÖv (dioicxtvm) specuHa- 
torem K 562 f- 

6id o^v§ccg Ptc. a. v. öqvacia nach- 
dem er — hindurch (durch den Bo- 
den) gezogen hatte <p 120 1- 
dloq, a, ov {äifog) illustris, erlaucht, 
herrlich (s. Ameis P 352, Verf. zu 
Nägelsbach ^4 7 S. 10) von Göttern, 
Menschen, Pferden, Elementen; auch 
Aattsiaiiiova. 

diog, ov S. des Priamos A 251 f. 
<fto^x(fe<f>äog, dg u. pl., -ti'g (Aidg, 
Tfdquo) von Zeus erzogen Ameis 
A 176 (u. Verf. zu Nägelsb. ibid.) 
di-xJlelxc, a D. Acc. Doppelmantel 
(Ameis T 226, NSgelsb. P 126.) 
d'i-xJiöog duplex A 133, SinXiiv yXai- 
vav Dj)ppelmantel s. SCnXaui. 
di-Kxijxtc Acc. V. -nzvi (nzvaacp) 
doppeltgelegt, *vianv\ Nägelsbach 
A 461 ; Ameis y 458. 
di-xxüxov Acc. V. -3tTt!j;os doppelt- 
umgeschlagen v 224 f. 

6lg {ijlg) bis, zöoeov doppelt soviel 
t 491 1. 

6ia-9‘m>ieg bis nwrtaies p 22 f. 
Siaxdto ipf. idlaxeov warfen den 
Diskos d 188 +. 




dlaxov , g>f ov, oioi . 

V. Siavog, 0 (d(xctv)l 
— die Wurfscheibe, 
aus Metall , Stein, 

Holz ; xaztopaSdoio 
(beschreibt Statius 
Theb. 6, 646—721) 
zeigt die Abbildung 
hier nach einer 
Copie von Myrons 
berühmter Statue. 

Siaxov ovfa, zd = 
diaxovQa Wurf- 
weite, auf — W , 

431.523. 

cffcptöv Ptc. V. Siipdm, suchend 
(Austern) n 747 f. 

öitpQog, ov, 010 usw., d 1) Sessel 
ohne Lehne, tabouret, Ameis t97; s. 
die Abbildung n. 27. 2) Wagen- 

stuhl (Kasten) £728, bes. am Streit- 
wagen P 262; dann auch für diesen 
(oder Reisewagen y 324) selbst. S. d. 
Abbild. S. 37 unten. 

6t xd {SJlg) bifariam, diverse entzwei, 
getheilt, zwiefältig, entgegengesetzt 
2:510. y 127; o 412 in Hälften. 

6ix^ zwiefach a 23, ent- 

gegengesetzt n 435. 

6ix^d6tag, a Acc. pl. (dtx^d) du- 
pltces 1 411; ,S 21 = Sdxa. 

6lzpa , p, av sitis 541. (II.) 

dfipdwv Ptc. sitiens X 584 f. 

äi'm nur aor. 6iov, e u. Med. prs. C. 
Inf. — trepidare laufen X 261, bangen 
für — rivi-, Med. aspeUere fortja- 
gen 370. i;343; reicere dno zivog 
n 246. 



6l-öiae aor. v. m&dai, dirupit riss 
a U f # 244 t. 

6imxa> prs. ipf. 3 du. öimxszov £363 
Act-, ipf. Mea., Pass. prs. — treiben, 
Schiff u. Gespanne insequi £ 65 (auch 
consequi X 199) xoolv zardiaei X 
173; verjagen o409; auch ferri, cde- 
rüer vehi. Act. = Med. (* 182. v 162; 
äöfioto domo pellere, jteSioio per 
eampum. 

Alaivfi, rjg £ 381 Mutter der ’A^go- 
Shrj 370. 

Aioivvaog, oto (u. Aiovvaov X 326) 
Z 132. 135. S 325. m 74. s. Nägels- 
bach H. Th. 116 f. 

Altäoxg, sog 1) ’Afzafvyxstijis Führer 
der^vHoi A 617. 2) Vater des Av~ 
zopdSfov P429. 

dfttiS-elg, -^za s. AAM, domiUiS. 

6/i^aiv, zrjv (id/ivij/ii) domationem 
P 476 t. 

, Oft fingirter Name g 443 1. 
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dfuuai, ämv (oöv), iai, at {Sitmg) 
MSgde i; 103, theiis Kriegsgefangene, 
J 108. 307, öfters mit y«»aiK*s Z 323. 

Z . 

dfuü^, taog pl. Sfiäsg, anav {^AM) 
Knechte, theils Kriegsgefangene, i 
644 Ameis; n 140, mit avigcg fi 230. 
(Od. u. T333.) 

ävoxaUica, ipf. idvoxdXi^ev , fut. 

(Sivoa, naUm?) um werfen £ 
512 ; über den Haufen werfen deicere 
^ 472. 

dvixpegii, rjv, öv {Svötpog) dunkel 
J2 4. v269. 

dodoaaxo , s. äiuxo, videhatwr. 
doiy, iv — in dubio I 230 dazu doiai, 
oi, ai, ä dupliets, zweierlei ß 46, 
a 527. T 662; duo M \bb. AT 148. 
äoxuco nur Med. dedoxfjuivog, sonst 
3 s. Prs. doxtvet u. Ptc. a. -tvaag 
scharf beobachten, lauern, abpassen 
rtvd 0 730. ^325. s 274. 
doxiw, itig, f« (st) aor. äoTnjat ich 
gedenke m. Inf. H 192, videri pers. 
Z_90. 469 u. unpers.^M215. «376; 

äörtrjat aipiat dviiog äg ifisv mg sl 
— es war ihnen zu Muthe ajs ob — ; 
mg ifim dvfim äottsi slvat äeiaza = 
Ifioi V 164; ddxjjos of xazä ■du/adv 
V 93. 

doxöv, xrjv u. pl. Ol, oiaiv (äexxo) 
Deckbalken, auf denen das Dach 
ruht z 

döXtoSt i^is usw. (dolos) fallax, do- 
loius i 455. (Od.) 

doXtog, 010 (ov) Sklave der IhivsXö- 
Ttsia m 397. (Od.)^ 

doXtx-^vXovs^avXög) alyaviag lang- 
röhrig mit langer Tülle 1 156 t- 
doXtx-eyx^>fi Acc. pl. v. -jjs (fyj!os) 
langspeerig 0 166 t- 
doXlx-xiH^'^fxoio , 01 , 0101 (igsxiiög) 
langruderig, Schilfe u. ^airixtg 
» 191. (Od.) 

doXtxöv, j], rjv lang, longus 0 474; 
dtuturnws ip 243 (Ntr. diu K 62); 
weit oddv, nldov. 

doXtxö~0xlov {exid) langschattig 
Mägelsbach r 346. (Oder axiov v. ximv 
iangsSulig = langschaftig?) 
doMSvra, o'eoo« (dolos) dolosus rj 
246. (Od.) 

doXö/*7iTt^, tv, Voc. •n'qxa v. -fiijxijg 
(fi^tis) tückisch; AHyied'og, KXv- 
xaiiiv^axft] (Zev A 640). 

/ioXoxitov, ovog Vater des'TV»J»'“9 
E 77 t. 

doXoq, ov, 6 dolus, 96Xm per dolum 
Xd&ftl^ttvmXaxi y 236, s. ^463. x 232; 
Ggs. dfKpadov a 296, x^dxe't H 142, 




s 356. 

doilo*^^ov£a>v, sovaa {tpgovim) Li- 
sten ersinjiend T405. x 339. 
doXo-^QOOvv^v , xT}v, Pl. -joi List 
T97 u. 112. 

döXoxp, onog 1) Volksstainm am’Evi- 
nsvg in Thessalien 1 484. A 302. 2) 
Name des Sohnes y. Adpnog Ob^b. 
AöXtttv, mvog, Evfiifdsos vtog A 314, 
der Spion, nach welchem die AoXm- 
veia (k) benannt ist; Abbild. S. 68. 
ddfio^, 010 , ov, d (Sipm) GebSude, 
wie aedes Haus d 618, Plur. Ameis 
Q 85, auch GemScher S 303. ■9' 67 
Ameis; übh. Wohnung von Göttern 
jj 81. 1 627. d 834, Menschen «380. 
jj 88, Thieren M 301. 169, im eng. 
Sinne Saal «126, im weiteren Hei- 
mat, Behausung (ovis) SofiovSe s. 
Ameis Anh. m 220. 

doväx'^a, xov Acc. v. -evg Röh- 
richt S 576 t. 

ddv«§, «x«s, d (äovim) arundo X 
467, des Pfeiles (Schaft) A bU. 
doviovai 3 pl. prs., aor. iSovriae u. 
Ptc. agitare P 55. y 300.^ copere M 167. 
dö^'^q Gen. (dd£«) ovS’ äno — nec 
praeter opimonem X 324_ u. 1 344. 
doQOiai v. d SoQÖg {9sgm) Leder- 
scnlauch ß 354 u. 380. 
dOQxioftev prs., ipf. {,9ognsCxi]v) , f., 
a. {96gxov) cenare zu Abend essen 
o 302. i/> 11. 

dÖQ^tov, cenam Abendessen, sXi- 
adai, A 86 sich bereiten. 
dÖQV, x6, -aza, Nehenf. 9ovgaxog, 
axi, aza, «oi u. 9ovg6g, i-, c; «, ov, 
sooi 1) lignum iXdzrjg A 460, zdp- 
vszo s 243, trabs T 61, von Schiflen 
O 410, vgl. ß 441 ; ■S' 507 der hölzerne 
Bauch. 2) Speerschaft 0 494, ßti- 
Xivov £ 666; Speer, Hauptwafle der 
Heroen B 382. E 73. T 78 in der Mitte 
den Sp. fassend; ya'lxsov^ II 608, 
ZaXxoßagtg 1 532, xexogvdßivov y«l- 
xm z 125. 

AÖov-xXoq, ov TlgiaßC9riv, v69ov 
vtov A 489 +. 

döaiq, jj, -oiv (d^dofii) (»abe, f 208 
so klein, so lieb, avjjvao&ai die 
Gabe (o 287 die Annahme) verweigern. 
doT^sq, of (dfdofii) Spender T44 
u. 9 326. 

dovXeiov (doilos) fl9og servilis ha- 
bitus m 262 f. 

dovXti, Tjg (9ovXog) Sklavin P 409. 
d 12. 

dovXiov vßccQ servitutis dies £ 340. 
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dovlixtov — ävvaficu 



dovXtxio*’ Insel im SO. v. Ithaka, 
bewohnt v. d. Epeiern B 625. a 246, 
JovUxi6v-ät nach l). B 629. Einw. 
jdovlixiivs o 423. 

öovXtxO‘6elQOiv Gen. pl. (datpoc) 
langhalsiger B 460 u. 0 692. 
dovXoavvTiv, T)jv (doöXos) servitutetn 
X 423 t. 

<fov;t6<o eigtl. ySovasm (»xvnogj, wo- 
von aor. iySovnriaav A 45, 9ovnrj«$v 
6c ncBoiv dröhnend stürzte er nie- 
der; failen N 426, 8s6ovtc6tos ig 
Toiqcov ins Grab gesunken V 679. 
öovjtoq, ov, d (xTo'jroff) fremitus, gtre- 
pitus, frz. le bruit Getöse I 573, Ge- 
räusch K 354. n 10, Gerassel A 364, 
Rauschen A 455. s 401, Sausen 77 361. 
öovqaziov, ov {dovgätcog, 6ögv) 
lignei 9' 493 u. 512. 
iovQ‘Tivexi^ (6epv, ^vcyzov) [einen 
Speerwurf weit, auf Speer'wurf- 
weite X 357 t. 

dovfl xXeiTOi = <fovQi-xXvvd^, öv 
hasta inclutus speerberühmt E55. 
o 52. 9 71. 

ifovoi-xrtlTtjv Acc. (xttjto's, Tttdo/iai) 
im Kampf erbeutet 7 343 f. 
dovQa, dotlparos usf. s. 66gv. 
dovQO-döxtis , T71S fösKTo) Specr- 
kasten a 128 f od. Ring an der Ein- 
gangssäule: Speerbalter. 
döx/Uia dbliqua 116, u. 6oxft<ö 
transversi M 148. 



dQÜVfiaxa, zä {6gdaao(icu) manipuli 
Aehren-Bündel A69 u. .£652. 
dQayftsvovreq Ptc. Bündelsam- 
ineinde S 655 f. 

ÖQaivsiq prs. (6(äv) moliris K 96 f. 
AQcixio^ Führer der ’Exeiot N 692 f. 
dffäxotv, ovTcc, ovztt, o ( 6gaiteiv) un- 
guis X 93, Drache Z 181. 717 202. 
Sgaaßofiai Ptc. pf. öeöqayfievoq (mit 
der fland) fassend 7v 393 u. 77 486. 
öqara (6agzä, 6iga>) excoriata abge- 
hSutete V 169 f- 

6gdio Opt. dqcioi/ui exsequerer würde 
ii u s f ü n r e n als DienerCdoi^otq^) o317f. 
öqejcavaq, rceg {dgcndvt]) falces Si- 
clieln^ £ 551 1,. 

dgi^tavov, z6 Sense o368 f. 

6ginm, aor. öqetpäfievoi mit der 
Hand zusammenraffend ju 357 f. 
Aqijaoq, ov ein Troer Z 20 t- 
dqtjOT'^Qsg, of (6gäca) famiüi n 248; 
OQviaxsiQai, at famulae x 349. (Od.) 
dqrjöxoaivxi, zp (Sgrjaztjg) an Auf- 
wärterkunst 0 321 f. 
dqifivq, siet, V schneidend, scharf 
A 270 das scharfe Geschoss überwäl- 



tigt — <a 319 der scharfe (unwider- 
stehliche) Reiz. 

tfQtoq, m. (dpvf) arbustum Gebüsch 
S 363 t. 

dqöfioq, d, -ov, -ov, -oi {dgapciv) 
cursus & 121, von Pferden zi) 300, Um- 
lauf iP 373; Rennbahn 6 605. 

Aqvaq, ttvzos 1) König Aaxi9äcov 
A 263 +. 2) V. des Avxoogyog Z 130 "f-. 

dqvVvov Acc. msc. (dpös) quermtm 
von Eichenholz qo 43 f- 

dgvfid, zä (6gve) Gehölze, xvxvä, 
X 160. 

dqv-öxovq, zove(6gvt, ?x“>) Schiffs- 
rippen T 674 t Ameis. In histori- 
scher Zeit hiess so „der Kohlschwin“ 
coluniba, Abbild, lit. bg. 




Aqvozp, oxos S. des ngiapog T 455. 
ÖQvq, v6g, Tj (_6ögv) arbor A i9i. N 
389, guereus | 328; odx und 6gv6s 
ov6’ aao aezggs X 126 'nicht von 
Holz u. Stein’ lässt sich jetzt mit 
diesem schwatzen (von alten Mähren) ; 
T 163 (s. Ameis). Vgl. non es e saaso 
sculptus aut e robore dolatus (Cie. 
Acad. 2, 31, 100) aber in anderem 
Sinn. 

öqv-x6ftoq, mv, 6 {zcfivco) lignator 
llolzhacker V 315, auch m. ävijg A 86. 
6gv(pco, 3 sg. aor. öqyzpe, Med. aor. 
dqvzpaftivto — 77 324 wegreiss en, 
ß 163 sich (die Wangen) gegensei- 
tig zerhacken. 

&Qoioifit, tiaai s. 6gäm. 
dv = l’dt» (6vopai). 
dvofoai 3 pl. prs. ddin (6vt]) ent- 
stellen V 195 f. 

dvt/, rjg, 7j, gs fern. [6vg-) miseria 
Elend, Noth; S 338. o 63. (Od.) [v-_] 
Av/iaq, avzoe 1) V. der 'Enaßg 77 
718 f . 2) einer der ibaiijxeg f 22 f. 
dvftevai Inf. aor. v. 6vm. 
dvvafiat, aoui usw., ipf. (auch diJ- 
vazo, äftca&a), f. (auch Bvtrqoccu), 
aor. 6vvjjaazo u. [i)6wäo9'Tj — posse 
in jedem Sinn, physisch g>247, volare 
a 19, l 414 piya dwapcvoio eines 
hochmögenden, vermögenden (rei- 
chen) ; ts swn qui 6 644, Svvcczai yäg 
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^vvaftivri- 

anavxa | 445, •O’sol öä re itüvxa äv- 
vavtai X 306; oft negirt (ov ri, a 78). 
^waftevTi, i)s eine der NTigrjtSts 
2! 43 f. 

tfvva/ti^, ti, IV, i) (diSvafUKi) Ver- 
mögen x 69, robwr i> 237. N 786. 787 
xÜQ ävva/tiv über Vermögen; ö. xcd- 
Qtaziv die Kraft reicht aus. 
ifvvio, Ptc. öv<ov, Svoiiai, ipf. ävve, 
Svovto iter. Svaxt, f. 8vao(icu, sai, 
aor. fävv, 3 sing.^öü, 0. 8vtj, Plc. 
ävvta, M. av iovaocTO, Svasto, 0. 
dvaaiaro, pf. Siävxs — immergi, in- 
trare, eindringen axQaxov, (xa^’) 
’Ofulov, Tcdie/iov (-oio axofia), ovla- 
fidv; imbibitur P392; induere xixäva, 
{ig'jxevzca, ivxea, ‘ürapijxa; auch mit 
SV u. DaU; intrare ndliv, nvXag, xst- 
Zog, Sd[iov, ajiBog, {vno, ig) ndvxov, 
^aXäeatjg xdlnov, unter die Erde 
sinken, gehen j;®dya, yaiav (von 
Todten), untergehen vonderSonne, 
vom Abend ® 232. 0 487, auch von 
Gestirnen * 272, A 63. — Mit Präp. 
tlg 0 487 271, ttam JT340 (of— ® 118) 
Siffxuov ta<o 1 579 eindringend, ddfiov 
ffiam A 263; von Leidenschaften u. 
inneren ZustSnden ävvn Svsxai xiva, 
fährt ln ihn, zdlos, "Afrig; äzog 
rjxo^ T 367, ödvvai (isvog A 268, 
Xvaaa l T 239, xänaxog yvta £811. 

I V im prs. ipf. Act. Med., sonst u. in 
iyvat nur v z. B. Conj. aor. dvco.] 
«fvo, dvat duo, mit du. u. pl.; Vf. zu 
Nägelsb. u. Ameis F 116; K 224 gehen 
zwei zusammen, so (xa^) denkt der 
für den = einer für den anderen. — 
dvoxaidexa duodecitn. 
tfvömCi s. Sväm. 

rfwg-, miss-, arg, übel, drückt Wi- 
driges, Schwieriges, Schlimmes aus. 
(S. 9yy.) 

äiog, äi^av {arjiu) inäle 
flans arg stürmend ja 28,9. 
6va-äfi-ttx>oog, e, ot (adf/og) ptrqwm, 
infortunatus X 428. (11.) 
öva-ÖQiaro-xoxeta (xdxog) Unglücks- 
Heldenmutter 27 54 f. 
rfwffeo, fio aor. M. v. Övvto. 
dva-iijXoi (fijlos) übel eifrig, auf- 
brausend 7j 307 f. 
dva-TjXeyiog, da (älEyo>)übel schmer- 
zend, leid voll T 154 u. z 325 
Ameis Anh. 

rftkr-ijzeog pen. v. arg 

tosend, «oXtnog, u. der Tod in der 
Schlacht TT 442. (11.) 
öva-9'aXxiog Gen. v. -&uXnijg {&dX- 
Tcog) schlecht wärmend, frostig P 
549 t- 

AuTKifBXiTBf hom. Schul wOrterbttcb. 
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ifva-xeXadov Gen. (xdXaäog) arg- 
tosende, Flucht J7 357 f., 
6va-xt}dia Acc. v. -xjjJjjg {xrjSog) 
schaurige * 466 t- 
dv0-xXia Acc. V. -xleijs (xXdog) in- 
famem mit Schmach bedeckt B 115 

u. 1 22. 

diiaxf ipf. zu ivv(o. 
dva-fievstov , dovxtg {fidvog) mali- 
gnus, feindselig |S 72. (Od.) 
dvO-fievtsg, iseat {fidvog) infesti, 
hostiles K 100 . x 121 . 
öva-/itirso Voc. Unmutter, böse 
M_. 97 t. 

dva-fiOQoq, m, ov {fidfog) infortu- 
natus a 49. 

Ava-xäqi Voc. Schand-Paris F 39 
U. JV769. 

dva-xdfupsXoq stürmisch (viell. arg 
geschwollen; 11748 -ji-. 

dvo-xoviog Gen. v. -novffg (ndvog) 
arg mühevoll e 493 t- 
<fv0T?ivos, OIO usw. pl. cav infelix, 
miser X 76. X 59. 

öva-xei/itQOv , ov (zsffia) hiemaJis 
sehr winterlich, Dodona B 750 u. 
iT 23p 

dvO-oivvftog, Ol (Svoftct) infamis 

v, erwünsclit Z 266. t 671. 
dva-a>Qriao>ai aor. v. -m^Eoi (<£(«) 

schlimme Wacht halten K 183 t. 
<Two» = 9vo. 
dvatv s. Svva. 

<fv<ddex(a) = SvouaiSexa K 488. B 
637, övmdexaToq, t] = SatSeuaxog 
A 493. 

dvtodexd-ßoiov zwölf Rinder werlh 
V 703 t- 

dvai-xai-eixool-ftetoov einen zwei- 
undzwanzigmässigen W 264 f. 
dvia-xai-eixoal-stfixv einen zwei- 
undzwanzigelligen O 678 t. 

<fd», xd (= Süfitt) A 426. 
öoidexa duodecim Z 248 ; mit nccvxsg 
xäaai volle zwölf; tfotdixarog , tj 
duodeeimus, s. auch Araeis ß 374. 
Aaidatvaios, Zeus, v. folgd. 
AaidwvTi, Tfg in ’Hattfog, ältestes 
Zeichenorakel des Zevs s. Ameb i 
327 Anh.,, Nägelsb. H. Th. 191. 
rfo»B u. diöziaiS s.Coni. aor. v. SiSafii. 
dAfia, axog, xd (Ssfito) Haus im Allg.; 
auch Palast x 398, Scifiaxa vaitiv 
wohnen, zu Hause sein, doch s. Ameis 
Anh. 0 227, itiiiaxa Gemächer = aedes 
Haus o 109; Männersaal, Halle Ameis 
Anh. z ^34. Säfi’ ’AdSao = ’AiSao 
idfiov inferos. 

dotiQ'^aaiTO 0. aor. v. Sagiofiai {8m- 
fov) donaret K 567 f. 
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ScOfTJToi —iyXtQÜvVVfll 



öotQtiToi {SaQeia9cu] beschenkba 
d. I. versöhnlich durch Geschenke 



pl- {itiScaiu) ictav Spender 
des Guten •8’ 325 f. 



626 t- 

Ja>(fiitg, auf XerjTV z 1V7 1- 
J<ÖQtov St. des NiatmQ B 594 f. 
dtoQlS eine Nereide 2 46 t- 
6<üqov, <a, cov,^ois, oiai (dtdoofu) 
donum 6abe vnvov, ’AiptoSizTjt, 
■8täv; Geschenk atQMvza, xal- 
It/ia, ifinviecc. 



dotnivTjv, T 1 JV pl. -ydt (didiopi) Gabe, 
Beschenkung i 352. [rj 
datTiö eine Nereide £ 43 t. 
deÜTOo, Voc. V. dtizmf, iämv Spen- 
der des Guten ■0' 336 1. 

&OMoai Conj. aor. v. SCSmiii. 



E. 



E als Abkürzung = 11. V, s = Od. V. 
e ’ J 222 f. LA. st.^fö = rjv. 
e enkl. u. te s. ov. 
i'a = 1) 1 s. Tjr eram. 2) Imp. 

prs. u. 3 s. ipf. V. iam. ^_] 
idyn aor. Pass, zu uywfu, rupit. 
eadoza Ptc. pl'. v. c:vüav(o, gratum. 
a. Pass, zu fUim. 

iävov, ä, cv [Jca9>jt) umhüllend 
E 734, schmiegsam 2; 613. 
idvö^t ov, 6 (J-so&rjs) vestis $ 507. 

r 419. , . 

ea^e, ocv aor. zu ayvvfu, dtsctdit. 
fiXQO^, zov i^totQos) vcTts Lenz Z 148. 
eetatv = 

eaxai, xo s. rjjtat. ^ , 

idq>S^ aor. Pass. v. «jttoi (swoj; sank 
hin, sank nach. ^ 

idto, i<ö 3 s. ida, pl. cläiai, Conj. 
* 1 ( 0 , iäag, iä, ttmfisv, tlmai Opt. 
3 sg. ico> 1“>P- 'P^- 

(3 s. aiich fa; iler. tldaxov, sg, *, 
sCaax’ A 125 u. ^a<s»sg. (v), f., aor. 
(auch laaag, e, Conj. idaat )^ — las- 
sen, frz. laisser zulassen (oox — m- 
pedire, nicht lassen) mit Inf. z. B. 
xtiffOtti T 8, naza»sta9ai Sl 523, 
^mtiv X 222, las-sen xäpij rlxsoö'at X 
398. K 344. T 65 lassen wir das ge- 
schehen sein = oUiviscamwr, absehen 
von etwas | 171. 183 {ztvd, zi), omit- 
tere IT 731. P 13. T456. d 212, unter- 
lassen I 444, relinquo J 226. x 166. 
[a in Prs. u. Ipf.; d. Form lä, iä, 
icoiitv, idaovatv mitunter inSynizese.l 
ca<t>v (ivg) bonorum fl 628, 'mit ■8fol 
emrijgtg 9 326 (vieli. V. fern. sTj Gut). 
fßdo/taxfi u. ipdofioq septimae, us. 
ißXrjX^ a. Med. v. BdlXm, ictus est. 
eyyeyadgi pf. zu iyyiyvopcii. 
dy-ytivoivxat Conj. prs. ingignant 
T 26 t. , , 

iyyiyvopai nur pf. £y-y«y«aöt IU9 
Troiae nati sunt.^ Z 493 u. P 145. 
iy-yvdfinzto s. yvdg,itzat. ^ 

iy-yvakV^ei, f. i«, aor. iyyvaUis 



(yvaXov) einhändigen d 318, über- 
liefern TT 66, verleihen ndgzog usw. 
iy-yoai iy-yvdaaO-ai v. iyyvg {yvia), 
SeiXai zoi isiXiiv yt xal — elend 
sind für Elende auch Bürgschaften 
aufzunehmen Ameis & 351 f. (*y' 
yvdto Bürgschaft stellen.) 
eyyv9-ev (iyyvg) ex propmquo = 
nahe ^ 723, zeitlich T409, u. slvai. 
ZIVI propinquum esse, verwandt rj 205. 
eyyvS-i prope räumlich H 341, m. Gen. 
nahe bei 1 76. v 156; zeitlich E251, 
m. Dat. AT300. 

eyyvq (ayri) Adv. prope F 344, mit 
azgvat, Csvai, ttvai-, m. Gen. JV247. 
P484; zeitlich m. Dat. AT 453. 
iydovjiTiOS s. Sovniat. 
eyeloot aor. rjyeiga, iysigs excitare 
aulwecken IF 234. o 8 die Sorgen 
um den Vater weckten ihn — , e| 
vnvov o 44; erregen Streit P 544, 
Krieg T 31. E 496. N 357 Aequ B 440, 
■nvd E 208, £xa«tov quemque ex ur- 
bibus excitavi P222; utvog Jluth an- 
feuem. — Med. prs. eyeigoftsvatv , a. 
iygezo, oizo, iygead-ai, 6/isyog, pf. 
iygjjyogB'e, -ogvocoi, Inf. u. 

dav. Prs. syQijyoQÖwv wachen; v 
100 beim Erwachen, iygeo wach’ auf 
K 169. 

eyxaxa, zd, Dat. äoi, viscera P 64. 
ey-xax-ixti^a, e {in tmesi H 441) aor. 
V. nqyvvu.1 iiineinstoss en novXtä 
in die Scheide X 97. 
iy-xaza-xC^npi. Jf. aor. 3 s.iyxdx&exo, 
Imp. -O’io imposuit, 1 614 darein seine 
Fertigkeit legte = verlertigle; rp 223 
nicht daran gedacht. 
iy-nsiuttt (Ivl xelftifv |_501_. d 127) 
fut. ty-xelaeai m. Dat. in iis iacebis 
^ 613. 

iy-icegdvvvfii u. -xegaatj ipf. ev xe- 
QÖmvxo u. aor. iyxSQaOäaa m. Dat. 
in etw. mischen (xgijzggatv) & 189 
{v 263). 
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dy~xi<päXog, oio, 6 cerebnim r 300. 
t 290. 

iy-xilofo s. ivi-HXäv. 
iy-nXivto pf. iyxixXixai auf euch 
ruht Z 78. 

ey-xoviovaac Ptc. prs. (^lo-xovog?) 
^geschäftig I] 340 s. Ameis, u. -^291. 
iy-xo0fielxe Imp. prs. disponite ord- 
net drinnen o 218 f. 
iy-xgvntto aor. iv-ixffvtf)e m. Dat. 
versteckte in der Asche * 488 t- 
iy-xmut<o s. xvxaoi. 
iy-xvfiet aor. ivexvffae m. Dat. inci- 
dit »n — gerieth an — N 145 f. 
eyffSO, sxo,^ sa9ai, eyifijyOQ&'e, 
9aat, 9'tti, ocov s. Sysigm. 
iyQtjyoQxi (iyg^yoga) Adv. wach X 
^182 t. 

iyff^aoets, orza, ovzse (iytigm) Ind. 
Ptc. prs. vigilare d 661. v 33. 

nt, n — hx^t Speer Af 339. 

iy'X^^v C- V- 

onguillae 0 203. 

dyxe0i-fiaqo^, tov, ovg spe er- 
starke y 188. 

iyxio-^äXoq, oi (xäXXta) speer- 
schwingeud B 131. 
iy-Xtto aor. ex^vx = f’z*«»', 

C. iyxtCjjat, auch in tmesi {%ito) — in- 
fundere mit Dat. y 40 u. h S 77 Med. 
Jvtzevazo goss sich ein t 387. 
«Vjcos« «Off) der Speer, zu Wurf 
u. Stop; mit c. 7' rhein. langem 
ißoXuoayuov u. E 624) Schaft aus 
Eschenholz {ptCXivov AT293; iögv) an 
dessen oberp Ende xavXog mittels 
der Tülle avXdg von Erz die blatt- 
fürmi^e zweischneidige eherne Spitze 
axanri, aufgesetzt II 802 und 

durch den xdgKTje feslgehalten wurde; 
an seinem Schwanzende ovglaxos be- 
fand sich der aavgcar^g. Han führte 
meist zwei Speere, zum Wurf (auf 
ca 12 Schritt) u. Stoss von oben. 
(Hektors Speer c. 16' lang Z 319.) 
S. auch avgiyi; u. die Abbild. S. 68 
unter ’dzlXevg. 

iy-Zgtftntto aur aor. eyx(fifzzf)as> ao' 

streifen lassen V 334; Med. Ipf. 
-Zgipztxovxo . Pass. aor. Imp. u. ty- 
ZgiiirpB’sig ivizQt/iip^-ivxa (zo^<») hart 
anstreifen IP 338, P 406 bis an daa 
Thor vordringend, H 272 daxiSi hart 
am Schilde angepresst, P413 sie wa- 
ren hart aneinander (vgl. 'Fühlung’ 
mit d. Feind), N 146 hart andrSngend. 
«yoM>, eM regelm., aber Gen. 
Ipsto, Iptv, spio, figv, i(xi9ev; üb. 
fyto ye s. Hentze Zus. zu Ameis A 
S. 97. 



iddtiv cognovi s. ^A. 
idavzß Dat. (/fd-, (o/)ijdi5s) lieblich 
S 172 t. 

edäaaxo, aaazo s. Saxiofiai, di»- 
pertiit. 

edä<fog, z6 (6dog) Scbill'sboden *249+- 
S. in d. Abbild, a ptaoipr], b Parallel- 
balken zu e ixTgyxtviisg, d xXrjtStg, 
e a*«X(io{, f tvyu, g &g^vvg zum 
Anstemmen der Küsse für die Rude- 
rer, h [*gia, i xgdntg, k ägfiovial, 
l liaipog. 




etfexxo aor. v. dizoßuz, exeepit. 
edrtxvoq, xrig Gen. v. -xvg (fdpsvot) 
cibi A 469. X 384. 
edfievai Inf. von läco edere. 
edva, eeifva, xd (f/*d*a, (aß)^Svg) 
Brautgaben (meist Rinder), 1) Ge- 
schenke des Freiers an die Braut, 

2) an deren Vater u. Verwandte o276ff., 

3) Hitgift der Braut, Brautschatz 
von ihrem Vater. S. flberh. Nägels- 
bach Uom. Theol. S. 266 IT u. Ameis 
Anh. a 277 f. mit Zusatz. (Ebenso bei 
unseren Altvorderen; Grimm DRA. I 
420. 423.) 

idoßat fut. zu l»&lm comedam tS69. 
e<foc, TO, Gen. pl. -ttav (S^opat) sedes 
1) Sitzen ovz non vacat (mihi) 
»edere AB4S. 2) Sitzplätze s. Ameis 
A 634. 3) Aufenthalt, Wohnort 9 
466. ^42. Lage s. Ameis v 344. 
idgüB-ov aor. v. dag&drm dormivit. 
edQjj, nt, V («fopa»), 1) Sessel (s. 
d. Abbildung auf d. folg. S. u. n. 27) 
6 * 
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T77. 2) Sitzreihen auf der dyoga 
& 16 u. sonst y 7. t^«u> iSf/n durch 
den Sitz ehren d. li. Ehrenplatz an- 
weisen. 




f’övv aor. V. Svpca ävoiiui. 
k’dat, Inf. ISfitvcu, ipf. it. iSeaxev, 
ful. käo/iai^ sai, ovzut, pf. Ptc. Idij- 
ä(6g, Pass. Bdijdozcu (E^, edo) — es- 
sen, verzehren, von Menschen u. 
Thieren; aizov iSovztg = dlqujazai 
brotessend; &z>ii6v x 379 u. xgaSiriv 
£l 129 das Herz verzehren in Gram 
od. Trauer, Ameis t 75, aufzehren 
oIkov (v^noivop impttne), v 419 ßt'o- 
zop, £417 unseren Schweiss. 

ijg, ij nur sing. (kä<o) Essen 
Speise, Futter T 167: t}gags ^v/i6v 
iioaäp das Herz gestärkt hatte d. S. 

et s. ov. 
eeöva — täpu. 

eeövtäaaiTo aor. 0. v. -6ca ißeSva 3), 
damit er s. T. ausslatte |3 53 f, 
isövioxal {hSva 3.) xaxoi knickernde 
Ausstatter (Brautväter) AT 382 f. 
eeixooä-ßoiov , a (ßovg) zwanzig 
Rinder wertli a 431 u. z 

it^Koatp = elxooiv. 

isixoa-ÖQOio (igBaam) zwanzigrude- 
riges I 322 1. 
itixoaxöv = Blxoazöv. 
eelXeov s. bUbco. 

eeiaäfievoi usw. s. etäta 11 u. et/ai. 
ietodaS^v v. bIiii. 
iiXtfo/iai s. iläoiiai. 
iiXdtuo, zd Nom. u. Acc. (iJ^Bldmg, 
veile) aesiderium, Wunsch, Verlangen 
A 41. V> 54. 



ieXfieO'a, /tevo^, aui s. tllia. 
ieXuofieu s. kXnoitat. 
itQydS-üi s. ifyd9ca. 
eegye, y/iivos s. I'oyi». 

itQYWfii s. xuzBBgyvviti. 

itQfiivov u. -/iBPca a 295 pf. Pass. u. 
ttQXO 0 459 plsq. V. SEP («Btgd, 
og/iog, series) war aufgereiht (mit 
Bernstein). E 89 festveruundene. 
eiffOri, -ijctg s. Bga-. 

ttQXO S. ht/iBPOV. 

fiQXecxo s. igyat. 
eeaaaxo, axo s. ^ppvtu. 
iiaaaxo s. d. flgd. 
i£a>, dazu aor. Imp. tleov, Ptc. 

Boag, Boaaa — nieder setzen, stel- 
len, £ 280 legen Xoxov Hinterhalt, 
iv nXiafiotai. , xazd xXiOfiovg tb 9g6- 
vovg zB , iitl 9g6vov sitzen heissen, 
V 210 inl — vorsetzen; Srjtiop Stsgii} 
in Sch. ansiedeln ; dazu Med. iieaaxo 
aor. imposuit £ 295 Ameis. — Med. 
e%o/tai, -tat; ipf. considere sich 
setzen, subsedit X216, du. S^iaQ-tiv, 
sachl. Subj. xvgBg G 74 berührten den 
Erdboden: iztl dCtpgm, ixl yovpa, iv 
XBXzgm, iv xXiaiiä, ixl iltpgov, dvd 
/t iXa^gov, xazu xXiOfiovg tb 9’gdvovg 
ZB. {g 9'g6vovg, xozl ß<ofi,6v, ix’ 
igezfid an d. R. 
i'y = fl Conj. V . bI/u'- 
erixt = flxa a- v. fflfti. 

etiv = Tjv. 

eijvifitve = rjvSuvB v. uvddvto. 

(irjog) zu ivg. 
eflg =» fls rel., von og. 
eflg poss.. Gen. zu Id;. 
eriaS'a 2 sg. ipf., eyOi 2 s. C. prs. 

V . bIuI. 

eS-' = In. 

tO-tiQut, at, -ag Rosshaare, in 
Mähnen, Schweif, Helmbusch G 42. 
n 795. 

Conj. prs., colat $ 347 f. 
eO’tXovx^Qaq , rovg (id^iXeo) Frei- 
willige p 292 t. 

e9-tXa> {&iXoiBP nur o 317, s. Ameis 
Anh.), üoni. Id'lämpi, ipf. I&bXov, 
■^d^iXBzop, zT]v usw., iter. ifl'iitoxef, 
f, ov , fut. i^eXi^OBig etc. aor. 19b- 
Xtiacc — entschlossen sein Ameis 
u. Verf. zu Nägelsb. B 391, bereit sein 
T 187, ovx — recuso A 112, es fällt 
mir nicht ein 9 223, i9BXtov lubens, 
ov* 19bX(ov invitus Ameis Anh. o 280, 
»rollä lidx’ ovx — gar sehr wider 
Willen, pfld’ b9bXb unterstehe dich 
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nicht, untemimni nicht B 247; mö- 
gen 37. / 397. i 262, fiala gerne 
^318; ^vfiös, {fioi) ibeXei, auch 
to 9vwö Tt$ i9elei, iKnrayleos er- 
schreckhch Lust haben; vermögen y 
120, wünschen f 64. *40. « 113. H 
iS2. A 133^ ist 04pQa = dami^; s. Ameis. 
e-ftev = ov refl. Pron. s. ov. 
i9^ev/ie9‘a ipf. v. O’yeoiiai. 

M^oq, TO, -SU (/tfl-vof) Schaar 
srdftt>v, Xuäv, vexfiiv, ^ Schwarm 
(isXiaacccav, ögvi&atv, /iviuav, Herde 
j^oi'ifav I 73. 

iS^Qe aor. v. d'pffioxco saluit. 
i'B'Qe^pe aor. v. tfS(p<a nwtrivit. 
i'O’oty Ptc. prs., pf. eiioS-e {S(o9s) dg 
(o/fdo), O.PSO, ?o) — g««tws, con- 
euevit 0 408; I 540 der gewöhnlich 
arg verheerte, II 260 reizen nach ihrer 
(Un-) Art; dagegen E 231 soKt;«. 
et (vom pron. 3g, wie aucli ul) eigtl. 
wie, noch erkennbar in FMlen wie d 
321. 1. Optative; uti-nam m. Opt. 
K 111. O 671. n 559. a 74. S 388, 
bes. mit yag s. Ameis o 545 (mit *iv), 
u 266. P 561. — 11. interrogative; 
st, ob (in Hdss. öfters mit ij verwech- 
selt, * 415) m. Ind. B 300. E 183. X 
58. T 326, fut. A 83. Z 367, Conj. O 
16. 7t 138, Opt. u. Conj. S163; ten- 
tative; ob, theiis nach Verbis wie 
7istgt}9iq T 385, yvaiiistiui 266, ye- 
voCvsov M 59 u. a. tlieils iiacli ande- 
ren K 206. 19. m 122. IP 40. O 571 
m. Opt. od. Ind. — 111. conditional; 
s*^ wenn (sl jiot' i'ijv ye s. unter 
I »j) sl fttj nisi ohne Verb hinter Ne- 
»lionen s. Ameis Anh. fi 326; andre 
Verbindungen (ei öe, ö” aysu.a.) 
s. in bes. Artikeln. — 1) bei nur for- 
meller Bedingung; Indic. prs. M 233. 
A 178. 280; sl i9tXstg m. folg. Inf. S. 
Ameis Anh. o 78 g. E.; ipf. ^ 321, 
aor. A 290. JE 104. Z 128. E 305 (ef 
TtOTS A 39. y 98). pf. A 173. I 42. y 93. 
Der Hauptsatz ist ganz frei; M 233. 
S 301. n 462. 494. Z 142. A 290. 2 
305. Z 128. X 390. 2) in vermuthen- 
der Bedingung; selten Ind. £ 427; 
öfter fut, A 135. 137. JV 376. ß 115. 
O 165. s. Nägelsb. A 294 (der Nach- 
satz ist frei; A 135. T 26. 130); am 
öftesten m. Conj. E 258. A 340. e 221, 
oft mit »SV ^ 556. u 288. A 324. 1 135. 
r281. 284. / 412. 414, selten mit uv 
0 656. r 290. A 316. Der Haupts, frei 
M 71. A 324. I 277. H 77. E 212. I 
363. A 415. 3) in rein gedachter Be- 
dingung; Optat. (nie in iterativem 
Sinn) A 34. P 102. I 379. 3 210. il73 ; 



auch mit »iv l 141. 283. A 60. Beisp. 
Nägelsb. S. 35 f., nach vorausg. Ne- 
gation ovS’ sl 0 22. X 61 1 445. 

K 381), mg sl ZS wie wenn « 420. t 
314. Der Hauptsatz hat Opt. mit »sv 
[uv 0 22. 1 445). 4) in bewusst un- 
wahrer Bedingung; Ind. ipf. für Ge- 
genwart, der Nachsatz meist anders 
gewendet, z. B. potential 42 220, s. 
Nagelsbach zu B 81; für Vergangen- 
heit; Ind. aor. (auch ipf. A 310 neben 
Aor.) A 750. S 363. O 460. n 686. 700. 
1P527, plsq. d 363. Haupts, aor. Ind. 
m. »iv. Aber im Hpts. »sv m. Opt. 
E 311. 388 s. Nägelsb. B 81. u 236. 
P 70; unregelm. B 488. r 453, s. 
Hentze b. Ameis. Es gibt dbh. manche 
Unregelmässigkeiten der hypolhet. 
Periode. — Der Nachsatz berinnt öf- 
ters mit trö, ^Tot, y r’. — IV. con- 
cesslve: sl »ul (nicht jedes, B 367) 
wenn auch u. *ul sl auch wenn, m. 
Ind. 0 61, Opt. *13. 7 318, Conj. E 
351; besonders sl Ttsg, s. d. 
siäftevy, tfj (^pai?) Niederung A 
483 u. O 631. 
eiävov = süvov JT 9 f. 
elÜQiv^, ö«, otci iPsug) Sgn Len- 
zeszeit, äv&sai Frühlingsuiumen 
B 89. 

ei'aae aor., eiaaxe ipf. it. v. iua. 
eiarat, zo s. tj/iui. eiuzo = jjauv. 
el'ßeig usw. ipf. slßovj s (aus Xslßta) 
äüxgvov d’ 631 Thränen vergiessen; 
öfters mit »uru II 11. 
ei yttQ s. sl I. 

e’i ye siquidem, meist getrennt wie 
sl itsöv ys i 529, ausser sl ys fisv 
s 206 u. sl y’ ovv — ys E 268 (s. 
yovv). 

ei de^l) wen^n aber, « 387 u. o. 2) 
ei 6’ äye [üysts) gewöhnlich durcli 
Ellipse von ßovXsi erklärt; vielmelir 
ein alter Imper. von slfii statt l^i 
Stj (vgl. tl ds, sl äs I 262) gell’ 
doch! allons! vade age! P685 ’AvxC- 
Xox’, sl ä' uys äsvgo, ätorgstpsg, 
ocpgu Ttv^Tjui^ dann formelhaft u. 
unverständlich geworden, daher mit 
Syst’ X 381 u. plur, Verbi Z 376. 
0 18, oft mit Vocativen, das Verb 
folgt im Imper. (doch fut. <p 217. A 
624. i 167. V 579, dafür Conj. t 37. 
m 336) A 203 (pij* vero) n 667. T 108. 
der Conj. exhortat. X 381. 
eldaXi/utg Acc. [släog) venustas to 
279^ t. 

elövtQ, TO, -ütü [läa) ctöus 1 123. u 
140, uv&ivov Blumenspeise, Futter 
E 369. (I, 252. 
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EU- I. prs. (tWijfji)» davon Conj. 
tlSito, 0. ilötijjv, zu otda, u. Med. 
fMtzai (St. Fl^, Video, wissen) 
-öiitvos. 1 ] — w'deor scheinen 228. 
in. Inf. ß 197. t 11; Plc. sirnihs Si/iag 
an Körperhau; lucere ® 559. JV 98. — 
]|. aor. eiaäfnjv, hCaazo, {{)(iaa- 
fisvos, rj videbar MiO'i, erschien Sl 
319, <öe oxt Sl 281, schien m. Inf. 9 
295. ß 320. B 215; war ahnlicli, 
tp9oyyjjv der Stimme nacli B 791; 
Plc. »imilis ztvl N 45. 216. f 24. — 
III. fut. eioo/iai cognoscam K 88, 
sciam ß 40. n 246, experiar 0 532, 
Z T at xf m. Conj. 0 Hl. TI 243 17; 
auch eld^oeig, uv, {psv sciam ij 
327. f 257 cogniturum esse. — IV. 
perf. olöa, novi Nebenf.: 2 s. oläag, 
3 pl. laaai Amcis Anh. | 89, läiio 
S 235 s. La Roche, u. ilSia, opsv, 
itt, Inf. täiicvai, tSpsv, Plc. lövigai, 
plsq. yäsa, 2 yeiägg, rjsiSftg, yäij- 
a9a, 3 ytCSg, ti, yässv, j], 3 pl. i'aay 
— £x Tivog ex aliquo X 280, 

SV ip 175, {ov)aäipa (nicht) genau, 
gewiss, ncgl xei'vov de zllo Ameis Anh. 
q 563, nalaiä xs nolld xs viel erlebt 
haben t] 157, nlsiova erfahrener sein 
T 219; m. Gen. peritum esse M 229. 
O 412. P 5 nondum peperisse; mit 
folg, o ä 771, Sxxi A 408, or’ av 0 
406, mg s 423, sl S 712, ff xf ß 332, 
Fragesatz A 653. t 348. X 463 , m. At- 
iraction B 409. N 275. q 373, Ptc. P 
402; calleo verstehen m. Inf. H 238. 
358, Acc. Sqya H 236. B 832.^«- 134. 
bes. mit ntr. Adj. verüben, ymet, x 
329. 332, Nägelsb. II. Th. 150, zu B 213, 
Ameis Anh. 1 189 428; ?’'o- 

tiam habere; iv slScög m. Gen. peritis- 
simtts; auqta — m. Inf. O 632, m. Acc. 
N 665. ö 534, Fern. A 365 u. ISvlyai 
TtqantSsaat von "Htpaiaxog mit kun- 
digem Sinn 7\ 92. — V. aor. tldiov 
(iE^Sov) Nhf. (Sov , C. föai(fu), Med. 
idöpiijv, Conj. [Sjjui, 0 . läoiaxo vidi 
J 275. Ä 25. J29, Gegens. jtiiüdfiJji' 
xb 40, vofjacii E 475, dw9aXiioiaiv 
(ohne dv) sehr oft; intelligo J 429 
aC tu m. Conj., mit Acc. Ptc. T 283. 
292. y 221. A 223. 232 ; spectare 1 94, 
visitare a 3; blicken sfg xiva, xt 
{otp9aXiioici n 477), nqog, &vxa N 
181, idxvta X 143, avxiov n 160, 
tiaxeväna O 320 gerade aus, ins Ant- 
litz dzqiiov, vnoäqa; Med. videre 
mit Plc. A 374. 516 {iv) 6<p9aXpo£oi 
{£ 135) O 600, ivl ipgeal im Sinne 
cognoscere ^ 61. 9 159; ldio9ai an- 



z^schauen F 194; 9avga ü-SOO; slg 
toTca X 383, 

eiVcjXLor, xd, tg, a, mv {ttäog) Spe- 
des Trugbild] E 449, Traumbild S 
796, bes. {tiapdvxmv) Schattenbild 
der Todten, wie sie in der Unterwelt 
(wie Schatten x 495) schweben; s. 
Nägelsbach H. Th. S. 381. 397 . 399. 
405 n.*) 

statim A 579. 

ei9-e (s. at9s. st I) vtinam m. Opt. 
ß 33. I 468. A 313. {sC9' y 90 — stxs 
sive.) 

ei 3cal si etiam T371, etiamsi 3*'832. 
(B 367 Tj ttai.) 
e|t' xsv s. sl III, 2. 3. 
eltce ipf. 1) V. sl'tiat weichen. 2) zu 
stKco scheinen. 

ei'xeJioq, rj, ov (II. eftcco) similis, xivi 
X 207, avägv an Stimme. 
eixoaaxiq vicies I 379. 
ei'xoai, isixoot viginti. 
tlxoalv-riQlxa (vgl. iqitjptjg) zwaii- 
ziggefügte d. h. zwanzigfaches X 
349 f. 

{e)elxoaz6v , m vicesimum, 0 . (Ameis 
Anh. it 249.) 

i'ixzo, xov, xyv, itxvta s. II. stvea. 

1. slxat, e’ixeze Imp., st*mv, ipf. st%s, 
aor. 1., iler. efjaoxe (/stx-) — wei- 
chen xivl vor jem. zurück P 230 
izigprig aus dem Kampf, tö ov psvog 
in s. Muth, an Muth); (9vfit3 u. 3.) 
sfttcov aus — st^ag in Folge — , 
Ameis Anh. v 143; xivdg von elw. 
weichen o 10. t 91; nachstehen 
xivl (xdäsotn g 221); X 321 wo er am 
meisten zu treffen war, V357 trans. 
lass ihm mit den Händen die Zügel 

IL^f)lm*(J/Ä?) ipf. eixe (ö'ixs), pf. 
eoixa (7‘4?oixa)_, 3 du. httxov, Ptc. 
lotxmc u. sltimg, ioitivta u. iixvta, 
plsq. imtisiv, sig, st[v), ilzxrjv, loi- 
ttsaav, Med. plsq. ftxto, tjitixo — 1) 
similem esse xivl ti an etwas T 371. 
^379. « 208. t380; dvxa Sl 630, slg 
mxa von Angesicht F 158, äyriaxa 
maxime, txdvxa prorsus. 2) decere 
ioiKS TOI ovxoi dsttiig 1 70, ovSl plv 
ovSl ioizs nec vero decet (persönl. 
X 348 decet me); K 440 m. Acc. u. InL 
B 190. 233. oc 278 (y 196 scil. zaxa- 
Xsx9at, a> 273 scil. noqsiv). 3) pas- 
sen convenit S 520. I 399. ioixciq 
(slxidg) 1) similis xivl A 47. 430. 

y 124 f. 2) meritus a 46. 3) ent- 

sprechendes, passendes S 239. 
elXäxlvä>imv , ovai Ptc. u. 3 pl. prs. 
{slXuTcCvri) epurlans ß 57. 
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slXäx^vaaTi^^, 6 conviva P 577 f. 
aLXäitt.v7i, ri compotatio Trinkge- 
lage « 226. 

flXÖQ, TO (fcilag, eilia)) Wehre 
munimentum H 338. s 257. 
eixäztvoq, ov, oiai, ai abiegnus ß 
424. S 289. 
elXe aor- V. atgia. 
ülXsl&'Via, ^ Tochter der Here t 188, 
gew. PI. als Schwestern, Geburtsgöt- 
tinnen TllQ. .4 270. 

EiXiüiov Si. in Bokotiu B 499 f. 
flXiat aor. ilaav 3 pl. , Inf. flaai u. 
iiXoai, Ptc. -oas; Pass. pf. ieXps&a, 
fiivos, aor. iält] [ä], .3 pl. aXtv, Inf. 
aXiipevat, ijvai, Ptc. dXsig {FEA) — 
zusainmendrängen, bedrängen N 
524, Les. Feinde zurückdrängen $ 295, 
Wild X 673, einsperren ft 210. 2 447, 
zurückhalten B 294; mit dem Blitz 
'eindrücken’, in das Meer 'hinunter- 
schmetlern’ tj 250 Pass, gedrängt E- 
982, obsideri E 203, indudi M 38. 
2287; sich sammeln £ 823. J7714. 
^ 634. *£ 420; contrahi sich ducken 
od. krümmen TI 403. T 168. $ 671. 
X 308. 

elX'jXovS-a, ficv, si pf. u. plsq. = 
iXjjXvd-a, ti s. ^pjoftat. 
eiXi-nödeaaiv , noäat (novt) eng- 
tretende eigtl. die Füsse zusammen- 
drängende, näml. den vorschreiienden 
Hinterfuss nahe an den gleichzeitig 
sich hebenden Vorderfuss der ande- 
ren Seite. (Ameis a 92: die Füsse 
windende.) 

slXov, o/iTiv a. zu atgiai. ^ 
tiXvävai pf. Pass. v. tlXvio. 
ei'X'ßfttc, TO (velamen feU.) Hülle 
f 179 f. 

eiXvtpä^fi 3 s. u. Ptc. elXikpdoiV 
herumwirbejn T492. .4 156t. 

fut. elXvam, Pass. pf. t[Xv(iai, 

3 pl. tiotTat, Ptc. fitvos, plsq. sfivro 
— dbvolvere umhüllen E 186. v 352, 
bedecken g 479. TI 640. 
el/ia], x6, -Ti, -Tot, -<ri (J^eapa, ivvviu) 
vestxmentum, s. Ameis S 214. 
elfiai = pf. Pass. v. Svvvfix. 

fiftaQTUi,TO pL pisp. zu (ligto. 
fluivo^ = J^eJ^eapivog s. ^vvvftt in- 
dutus. 

fi ntst, auch nach tcHoc ft 326 
Ameis. 

illtX {iauT esse) Nebf. 2 s. leaC (nie iT) 
pl. 1 Eifisv 3 laai, C(>nj. Ica sTa 3 
{■gti pai, 3 pl. faai mai, 0. 2 Toxg, 

3 Joi, Inf. f'(ft)fte»>(ot)^ Ptc. im*, 
iovaa, iöv; ipf, 1 fa, ritt, {ov (ijj* 
A 762 rir]v'> O 82 s. Ameis Anh. t283) 



2 {rja&a ■na9a, 3 Irjv rjj]v fitv, du. 
tjaTjjv, pl. iottv (Med. tfaro corr. 
sittTo V 106), Iter. {anov, a; fut. fo- 
ooftat, -asei, -atitat, -adfie&tt, -aov- 
Ttti auch ioeoft, iaofita&a. Enklitisch 
prs. Ind., über iozi s. Ameis m 351 
Anh. — me sein, vorhanden sein, 
da sein, suppetere | 496; Mov iöv- 
Ttov vom Vorhandenen; mit Inf. des 
Zwecks S 215. St 610; ijoäg o 50, 
fiv&oi d 214 wir werden auch mor- 
gen uns sprechen können; B 393 Mit- 
tel; vgl. ß 356. a 371. A 271. »P412; 
ioTi Ti ftot iuibeo aliquid o 336. a 3; 
o*ou’ iori (rtvi m. Nom. des Namens 
o ö); loTt Si T»s, iatii Si als Ein- 
leitungsformel, Ameis y 293 Anh. o 
417; herrühren cc 33, stammen rt- 
v6g tt 215. vgl. T 106 f. ß 274. y 123. 
J 204. V 130. Z 211; T 111. V 347; 
am Leben sein, Ameis m 263. ^119: 
m 351. f 201; ov Sqv Z 131; ovxir 
iövTog mortui W 452. cc 289 ; statlfin- 
den oitmg iarat zciSe Tgyec wie die 
Sache sich wenden wird, mg iaezeU 
neg wie es sich treffen wird (Ameis 
Anh. T 312), ttri Ksv xai zovzo auch 
das mag werden o 436, ziatg a 40; 
iaaoftcvoi posteri; idvzec — ieoo/tevee 
rtgö z’ iovztt praesentia fütura prae- 
terita; sein als Copula, cclacc = al- 
otftov beschieden m. Inf. [A 416); 17 
noz’ Ijj* ye leider er war es; nag- 
rjiov iftftEt>at um zu S. A 142; utzo 
9vpov ftot mihi odio eris; ovx iSog 
iazi non vacat sedere; impers. mde 
Z 266 ovTco X 348. it 31 ; Iftoi daiiivcp 
mihi gaudio S 108, i'ort es ist mög- 
lich m. Inf. ovn fort M 327 = ovnmg 
d 193, in. Acc. u. Inf., Ameis^Anb. s 
103, oy — prjxog (Mittel); ^ S-i/itg 
iazi sicut fas est, ov ^ifug S 386 
nefas est. (Ellipsen von fort usw., 
f|f S! 376, form O 502.) 
elfu Nebenf. 2 s. aiod’a, Conj. Tria9a, 
fffS. foftEf, fmot, Upt. strjv, 

tCri TJ 209 Uiri, Inf. ijft)ftav(ü[t), ipf. 
^to* rjia, rjtsg fsg, rpsv gs Cs, 50 - 
(isv, rjiactv Caoev rjiov, aor. Med. 
{i)siaaro — ire, gehen im weitesten 
Sinn; prs. meist in Futursinn $ 626 
(doch s. Ameis S 401 über slac); mit 
PtC; fut. £383. S200. 0 136. P147; 
otfo'* einen Weg gehen; «yyalog als 
Bote für^Ttxf A 652. K 286 (Constr. 
dm, yopov 0 194, xsSCoio durch die 
Ebene, aozv-, OvXvfixov-, ACyvazov-, 
xöXsfiov- , rjxsigov di, xgbg’OXvp- 
nov, nagä rtvoc, ftartt Tiva aufsuchen, 
holen N 247. 83, fg Sctittt, ixl 
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Söfnov, ial ds^ia, vno yaiav = stg 
AtSos, ävta &b£v, inl vrjde iv vrjt 
fahren) vergehen ftos Ameis Anh. ß 
89. T 571; heimkehren S 670. y 257. 
J 169. rsOö, incedere f 102. H 213; 
siel) aufmachen, fortgehen, dann übh. 
als Aufmunterung (ßaaji, aXl\ Ssvg) 
fliegen B 87. AT 239. AT 309, 
fahren A 482, ein-, durchdringen r 
61. A 138, hinziehen (Sterne) X 27. 
V 226; (püxit geht 362; feindlich 
anrücken r 2. 8. M88. P759, j 7. 
InC tivi Ameis Anh. y 16, dvx{ nvog, 
l&vg Tivog gerade auf jem., ävttog 
H 98. » 89. [7-, 
elv = iv. 

tlva-sveg (hog) Adv. neun Jahre 
lang y 118. 

eivaxls novies ^ 230 f- 
eiv-äi.iii, ai (ale) Adj. marina o 478 
u. I 67. 

fivä-vvxei {-vvf) Adj. pl. neun 
Nächte lang I 470 t- 
eiväveQS^, <ov, a[ janitrices Frauen 
der Brüder Z 378. 
fiväxoq nmius B 295. 
ttvexa = svtKu. 
elvi iv. 

eiv-odiOKi (6S6g) au der Strasse 
befindHchen JI 260 t. 
eiv-ooi-yaiog = ivvoaiyaiog. 
elv-oal~<pvXXov Acc. (qpvXXov) blät- 
terschüttelnd ) 22. 
fi§aaxe it. aor. v. ei'xa) cedebat. 
sio = ov seiner A 400 sibi inferio- 
rem; X 19- 

eiotxviai pf. Ptc. v. loixoc, II. efx(o. 

eZoS = eag. 
elxa, -iiiev{cu) s. slnov. 
atnsQ wenn immerhin, Nägelshach 
A 81, wenn auch, ja; öfter tritt der 
Hauptbegriif davor. Ameis Anh. dlOS; 
mit Ind. Prät. f 282, Fut. K 115. M 
223. TL 263; Conj. prs. M 245, aor. 
A 225. $ 576^^X86. 191; Opt. iV288 
(Nachs. ovx Sv neaoi) T 100 {ov ne 
viKtjaei); Präter. U 618 (täru xev 
xaxeTiavae) II 847^ (itavxeg *’ Slovxo). 
elxov {ifenov, .Fenog) aor. Nebenf. 
iter. elneauev, Conj. etnami, jjoHa, Ind. 

1 s. elxa, 2 pl. ei'naxe {eanexe s. be.s.) 
— sagen, sprechen xivi (xi ausrich- 
ten, iubere y 427) mit jem. Nägelsb. 
B 435 n. = XQog xiva-, xiva 1) an- 
reden Nägelsb. B 59. 2) nennen, an- 
geben X 334.^© 373. (Attract x 219) 
to 337. 3) (rt>) ttvß^(gutes) von jem. 
a 302 , aeqi xtvog, an<p( xivi de ali- 
quo; i'v {(lexS) xiai vor jem.; ixog 
A 108. 543 (ff 166 etwas), n^&ov T 



85, SyyeXirjv, UeoTtqömov, &eaipaTag 
SlxTtv Recht sprechen, vneQonlov 
freventlich, aätpu genau, xal noxe 
xig etxfnn olim dieturus sit aliquis. 
ei' ,Torc «■ qnando; et nox’ erjv ye s. 
unter 1 17. 

ei 3 IOV sicubi y 93, ei xtoq si qua 
dienen auch zur milderen Behauptung 
oder Vermuthung wenn etwa, K 
206. O 571; S 588. « 148. A 17. 

xäv Versammlungsplätze 

etgyto unhomeriscli ?P72, s. igym. 
eiqeifov, xöv {aeigd. servus) servitu- 
tem 529 f. 

elQeoit], Tjg, -q {igeaaai) remigium 
n 225. (Od.) 

Eigexgut, av die St. auf Evßoia 
B 537 f. 

eigfjai s. igat III. 

eigrifiai usw. s. 1) etgto sagen, 2) fp» 
fragen. 

eioinyri, rjg, q (sipj^pett) pax, in’ 
eCgqvqg inpace. ^ 

eigia, xd (igiov, Sgvog) veUera Woll- 
flocken, ^alveiv Wolle feinkrem- 
peln s. Ameis Anh. z 423. 
elgo-xöfnfi , xfj (xofi-e'io) lanas curanti 
wollspinnende r387 f. 
eigoftai s. igto III. 
elgo-nöxoov, oig G. D. pl. v. -*dxo? 
(xexat) wollfliesig i 443 u. E 137. 
elgoq, x 6 {eCgia) vellm Vlies 8 135 
u. 1 426. 

ei^vaxai, xo usw. s. egvonai u. 
egvovai. 

eigoo {FEP, ver-bum) f. igea, eei, 
eovai, ecov, eovea, Pass. pf. etgqxai, 
qniva, ])lsq. efgqxo (f. elgtjaexax), 
aor. §q&evxt ^ — sagen, A 297 mel- 
den l«og, ayyelCqv, ip 6 <ag. xagi^ 
falso tp 16. 
etgai s. Zeppdvot'. 

elgatxäg prs. ipf. elgcixa, qgäxa 
(etgonai) tnterrogare o 423. (Od.) 
elq vor Voc. u. ßaivto, eq {elv, iv) ■ — 
in c. acc. Präp. m. Acc. 1) räumlich 
in — hinein elg Sla {Siav Ameis 
Anh. n 349), SXa 8 e x 351. Xecvgqv 
X 128; liei xaxe&qxev w 96; bei allen 
Ortsbestimmungen, auch Städten: 
nach & 203; xQenead'cu zu — a 421; 
sonst vom Ziel, wie ig 9'r,gqv, p«- 
Xrjv, TtoXe/iov; scheinbar m. Gen. (seil. 
80 'iiov. X 512) Z 378. fl 160. 482. v 23. 
besonders ’Al 8 ao; 3 581 seil, foag, 
dagg. S 258 — zu — hin S296, ig 
8 CaKOvga auf Diskoswurfweite; sehen 
auf — fl 484. B' 170. n 477, elg anta 
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oe 411, (Cs avTU e 217 ins Antlitz. 
Distributiv: B 126 in decurias distri- 
bueremur, i 135; Zweck: slntiv (fio- 
V 305) tls aya&öv I 102 
zum Guten ratlien; tls artjv zum 
Unglück ft 372; E 737 für den Kampf; 
Folge: B 379 zu einem Entschlüsse 
kommen. — 2) zeitlich: auf — , für — 
iviavröv S 595. l 856. is t( qitotts- 
que, tls ozt mtv c. Conj. bis dahin 
wo ß 99, 

sie- in Compos. s. auch ia-, 
el^, ftla, (V untts, a, um; ä 397 tva 
otov, ftCa iiovvri, fil’ oCn ß 412 eine 
allereinzige (Ameis ■^227); sonst tls 
allein schon: nur einer, ein einzi- 
ger V 313. X 138; idem N 487. 0 710, 
511 in einem Moment; fast aliquem 
o 106, tva aCti d. i. einen um den 
anderen z 117. 
flou s. tS<a. 

ig ayetQOftev, Ipf. Isaydttzo, aor. 
-azo — drinnen sammeln J 142 (a. 
LA. Sv 9’ — ) I 248 versammelte sich 
hinein, O 240 eben war er wieder zu 
sich gekommen. 

elaäyto regelm., aor. oft in tmesi is 
9’ ayaye — introducere. Z 252 io- 
dyovaa (zufällig) mithereinhrin- 
gend, sonst absichtlich, wie A 778. 
fl 447 eintreten^ lassen , heissen nqo- 
zesai 9 36; Ksqzrjv izalgovs brachte 
nach Kr. y 191, dS/iov ins Haus; her- 
einbringen S ^19. V 420. 

(iadfitvog , azo 1) von «fdoftat, st- 
milia. 2) von tlui = ielaato. 
fla-ava~ßaivoi C. prs., ipf. -ißaivov, 
aor. — besteigen © 291, nach Ilios 
Z 74 hinaufgehen fl 700, die Küste 
hinan fl 97, 2 68 hinaufsteigen in — 
n 449 (tmesis r 602). 
eia-av-äyovai sie führen in — 
(Knechtschaft) Acc. ■9' 529 f- 
sla-av-nftiv intuitus aufblickend zu 
— Acc. n 232 u. fl 307. 
ela-av-ttäv {tliii) m. Acc. empor- 
steigend am H. H423 f. 
sla-dvra (tfe avza Ant-litz) ins Ge- 
sicht, gerade aus, C9i6v, I9ia9'ai 
o 532; auch iadvza. 
sia-a<p~ixavfv ipf. gelangtenach— , 
zu X 93. , 

tla-atp-i*6ßr]v . nur Nebenmodi, per- 
venire ad m. Acc. ß 84. 66. T 336. 

tla-ßalvm ipf. aor. eins teigen in — 
ti i 103. 9 48. » 314; M59 hinein- 
kommen; is 9’ ßijae führte hinein. 
elo-elöov, t s. tCaogäm, 
eta~etfit, ipf. is 9‘ jjitv, Izzyv — 
eintreten, ßtz dvigas unter die M-, 



betreten z470; fl, 643 »n eompectum 
veniam. 

el<f-eX.doiv eintreibend * 83, tla-ila- 
aav fuhren ein v 113, trieben hinein 
O 386.^ 

eia-fQvaavTsg {igvio} aor. Ptc. nach- 
dem wir es in [anios) d. H. gezogen 
ß 317 t- 

eia-SQX^o f. iatltvaoßut, aor. tl«- 
is d’ iatl9‘e usw. ia- 

igXtzai. intrare zt g 276, fs zt 9 802, 
tvvjjv 9 338, incessere P 157. o 407, 
B 798 sehr oft bin ich in Schlachten 
gezogen, ingredi ^gvyCriv u. a. 

ilari, t]s, fl, r]v, ai (iEiafr] fern, von 
ipiaas = laos) aeguus gleichmässig, 
Beiw. zu 1) datto's (9aixas 1 185) 
gebührenden Anthcils (Portion) 
(austheilen); Ameis A 468: gleichen 
Mahles. 2) v^ts, vijas, rtjds eben- 
mässige, s. Ameis e 175. 3) daTel9a 
navzöa^ ilariv allwärts gleichmä.ssigen 
= kreisrunden. 4) gigivas iv9ov 

t fast = ivttCeißoi e 220) eigtl. im 
lleichgewicht schwebender == beson- 
nener Verstand, billiger Sinn. 
elaB-a =• tls V. tlßt. 
ela-ld-fiTi, n {tlßi) Einfahrt f 264f. 
ilaxoi prs. Ind., ipf. rjtaxe, oßtv, il- 
axoßtv (ftiElos) — ähnlich machen 1) 
mit Pr. refl. u. Dat. jemands (Art) 
Gestalt anne_hmen;_^>> 313. 2) ähn- 
lich finden zivä zevt, dyxiaza, ndvza 
prorsus ivmaa9Ccos leibhaftig i/» 94 
Ameis (doch s. Hentze im Zus.), ver- 
gleichen, t 321 schätzten sie so 
gross wie — , 3) censere meinen 

m. Acc. u. Inf. N 446 däucht es uns 
ein Ersatz? 

tia-voiio nur aor. tiaevörjaa , t ge- 
wahren, m. Ptc. fl 700. 
el’a-odog, ^ Einfahrt x 90 f. 
eia-oixyfvot, tvaav 3 pl. Ind. u. Ptc. 
{otxoßai) m. Acc. betreten, f 167 
den tanzplatz. 

tlo6xe[v) » tls 0 XE dum m. Conj. 
1) bis r 409. •8' 318. 2) so lange 

1 609. 

e’iaezai fut. 1) von tlßi, ibit. 2) v. 
ol9a, seiet s. EIA IV. 

(Ce-ogdm prs. elooQOtoai, 0. -ogornzt^ 
Ptc. •ogdeov u. -äv, Med. prs. Imp. 
-opoao'ö'E , Inf. -daa^at, ipf. -oodmv- 
zo; aor. tlati9ov tlat9ov, it. tal9t- 
axtv zp 94 s. Hentze Zus. ; Med. -Cdovzo, 
i9ia&i}v, I9rizai (öfters tmes. c 219. 
320) — intueri 6q>&alßoieiv n 477; 
ivantaSlms = avzrjv ins Auge V 94 
(Ameis: viaxtv); erblicken H 214, 
m. Ptc. 2 235. ■9 526 ; x 277 ertrage 
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den Anblick, 9t6v mg dei instar su- 
spicere; spectare (Med.) V 448; der 
Inf. sclieinb. überflüssig; bei Verbis 
des Vcrgleichens u. S. ( 324. y 246. 
i 230, S 345 dessen Licht am schärf- 
sten zum Einblick ist. 
iieog s. ilar\. 

tla-xitopcci, nur aor. eiaimazo m. 
Acc. involavit 494 f. 
fioctt, eaoi (,elg) introrsmi, oft hinter 
Acc. n 364. 0 40, Z 284 seil. Söpov, 
m. Gen. rj 135. & 290; prägnant 
(scheinb. intus) N 553. * 91. t) 13 u. 
trug ihr das Nachtessen hinein. 
elaotnol iyivovzo vsmv kamen ge- 
rade gegenüber (sfg mnu) den 
Schiflen O 663 f . 

eivai =• J-iJ-sKTat vestitus est, tvvvpi. 
ei’ re — el’ xe sive — sive mit Ind. 
A 65 u. Conj. M 239. 
elve = sfjjte 0. v. tlpi. 
eiiö = iam. 
e’ioi = m C. V. slpi. 
eioiB-a pf. zu f#a>. 
e’iiov ipl. V. lato, 
elcug = 

en, vor Voc. Präp. m. Gen. — ex 

1) local: aus^— heraus J 314. Al 15. 

A 239. a 28, vicvov E 413, K 107 von 
dem Zorne sein Herz abwenden, ^ 224 
wusch sich im Fluss ; ^ partitiv A 96. 
O 680. Sl 397 , i» icdvtmv prae Om- 
nibus ß 433; von — aus £ 283. Z 
257. N 493. n 365. T 377, iitnrnv, 
tSffjg, ^Qovov, 9vpov von Herzen; 
von Seilen jj 70. « 313, von — an 
n 640. X 397, anfangen 

mit — ; weg von — r 273. £ 107. 
J 226. 1(1 189 ßiUmv aus Schussweite 
weg, = ixtös änö ausserhalb s. 
Ameis Anh. 1 134; scheinb- an, hei 
Verbis wie ngspäoas 9 67. 8 19, -qxa 
O 18, xeivug E 322, jjv 38, äv- 
‘^(p9m p 51, Sijes V? 853, bei XQoa- 
q>vta T 68, u. a> 8 vgl. £ 480. — 

2) temporal: von — aus (an) T290 
ein Unneil nach dem andern; Sl 535. 
A 86, ov ex quo A 6. 8 295 f. , Ix 
tovSt 1 168, Ix TOto von da an A 
493, ii Irt naxfäv seit der Väter Zei- 
ten. — 3) causal: abslammend von 
(yevog V 347) ilvai Ix xipog T 106. 
o 207, yst'loÜ'at E 897. 548. Z 206. 
X 360, vevtn ® 167 cf. A 63, yolije 
a 406 cf. 0 425; Ix wurmv p 286. ß 
136; in Folge 1 566. A 308. zp 224, 
tgidot H 111; Urheberschaft: a 33. 
n 447. B 669 Ix Aiog; xlvsiv Ix — 
aus jemands Mund r 93, von einem 
Lande her TI 13. — Ueber unmiltelb. 



Verbindung mit Subst. s. Ameis Anh. 
i 296. Anaslrophe E 866. S 472. Ä 
^ 743. p 518. 

Exäßi}, t]t, Avpavtog 9vyÜTriii, Geva. 
^des Ilfiapoe Z 293. TI 718. (11.) 
exee-eqyoq, ov, b (as-xä-J^Bgy-os v. 
Ilpyo), nicht von igyov) — (als Todes - 
golt) fernabdrängend, fernein- 
schiiessend (ins Grab oder die Un- 
^terwell) J 664. (11. u. 9 323.) 
ixeeti aor. Pass. v. xalm, combustus est. 
exdihev (Ixats) e longinquo, meistens 
für uns = ferne 9 25 od. weithin 
S 456, s. Ameis. 

'Exa-fttjöri, ijs T. des ’Agaivoog, Die- 
nerin des Nlazmg A 624. 
exdq (etg -|- xdg) eigenll. Adj. für 
sich, allein T422, gew. advb. ge- 
treiinl dno £ 256, m. Gen. iV 263, 
ferne von N 592, m. Gen. I 426 
ixaaxeQoit ferner — als (Gen.) ij 
321 1 u. ixaazäzm am fernsten A113f. 
ixdoxo9i bei jeder Abtheilung y 8 ■}-. 
exaaxog, p, ov (ttg — xa = unus — 
que) unusquisque; pl. apposiliv, s. 
Amcis Anh. v 76, bei Pluralen ib. 
X «97 neben itäaiv, mit Demonstr. zä, 
TavToe ib. 16; £ 436 unter sie 
einzeln. 

exdxeQ9-e(v) utrimque öpilov der 
^Kriegerschaar P340; o 335. {19. 
exdt^-ßeXixäo Gen. v. -izqg weit- 
schiessend ..4 75 

exäxTi-ßoJkOg , ov (ßolog) eig. feme- 
wurfhabend d. i. weit schiessend A 
370. 9 339, V. ’AnoUav, O 231. 
exaz&y-xezQOV itsig) centimanum, 
kcc. A 402 _f. 

exaz6{v)-^vyoq (Svyov) mit 100 Joch- 
^balken T 247 f (hyperbolisch). 
exazö/i-ßtjq, z^g, -17, -ag (floss) 
Festopfer, eigentl. von 100 Stück 
Kindern, meist sind es aber bei wei- 
tem weniger Z 93. 115, u. oft besteht 
es daneben od. ganz aus Schafbdeken; 
^pl. auch von einem Opfer B 321. 
exdzöfi-ßoioq , ov, a hundert Rinder 
werth B 449 ; einhundert Stück Rin- 
der 79. (II.) 

exdz6fi~xe6ov , besser ~xodov hun- 
derlfOssig (ins Gevierte) V 164 f. 
exdzöfi-Ttokiq mit hundert (s. z 174} 
^Städten XfTjzt] B 649 -f. 
ixäz6ft-xvi.oi mit hundert Thoren 
8r,ßai Alyvnzioi I 383 f. 
exäzöv centum 1 85, oft als grosse 
runde Zaiil B 448. Sl 181, so auch im 
^Compos. mit -ßqg, -noUg, -nvlot, 
exdzoto (Ixds) des Ferntreffenden 
A 385. (11.) 
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ixßttivovta 

ix-ßaivovTa prs. lUc. ; ipf. . aor. oft 
in tmcs. , i* ä’ (ßav P 113 {ßaivm) 
exire A 437. 439, descendo -xirerig- 
a. 1. ans Land setzen A 438. a> 301. 
ixßdXi.otv Ptc. prs., ipi., aor.. meist 
in tinesi — ejicere 237, d^icert E 
39; excutere e tnanibtis dlicuius ^396; 
fttndere SättQva, emittere Inog, ex- 
cidere t 244. 

ex~ßdaiq, v Ländeplatz « 410 f. 
ix-pä.a>aH<o, nur aor. exfto).ev pro- 
cesait ex — yl 604 f. 
ixyeydfiev, dtijv, amg, clovtcu s. 
inytyvojiai. 

ix~yeXaaa^ Plc. aor. {yeXäa) auf- 
lachend, vSv hell 91 364. a33; aber 
Z 471 ix äs darob lachte. 
i*-yiyvopai aor. ä^eyivovxo pf. ye- 
yazrjv, äaci, lof. aptv, PtC. -äeati, 
ävicc oft in Imesi — abstammen 
^Tivog $ 185. O 641. £229. 
i'x-yovog, ov, comm. — fUiua, fUia 
Sprössling £ 813. 1 236. 

nur Ptc. aor. exdelffae de- 
tractam nachdem er abgezogen batte 
X 19 i-. 

i%-eöixovto xivi zi abnahmen N 
710 t- 

i}i-di<o ipf. i^idsov aor. Inf. inSijacu 
anbinden m. Gen. IF 121 u. j; 174. 
fx-diji-og con^ieuus (ittä xäatv 
E 2 t. 

ix-dia-ßdvzeq [ßaivea) ti nachdem 
sie ganz überschritten batten 
198 f. 

tx-dove Imp. aor. (SiSmiii) tradite 
r 459 t. 

fx-dvve ipf. exuit a 437 ; — edvovxo 
extterunt sua F 114, -Svg | 460 
ebenso, aber (ityägoto entschlüpfend 
aus — , wie n 99 Opt. -Siijtiv m. 
Acc.. I 341 iivaav rissen vom Leibe. 
ixel&i ibi e 10 f. 

ixsheoc VL.^xeivo^, y, o ille, — \i,iv 
TOI Sä avtog iym fürwahr jener bin 
ich selbst ^hier c» 321, vgl. T 344; 
Kttvog dprjf ö 145. f 243, oft mit 
Relativsatz wie i 166; %änsivog = 
xal imi^vog jetzt aus den Texten meist 
ersetzt durcti xal Kttvog. — xelvy 
üld »inj'. 

ixixaazo pisq. v. nalvv^ai, superabat. 
ixexXero s. x^lopai ; exixXtzo pIsq. 

V. xlivco; exya s. xatm. 
sxri-ßoXlai Weitschüsse £ 54 f. 
ixri~ßökoii, ov (fxdfi, ßdllm) weit- 
schiessend; auch substant. A 96. 
,( 11 .) 

Bxnkoq, ov^ o( u., eyxtiXos, ot (J^d- 
xijloc, Uexjjl. izeiv) — getrost. 
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nach Herzenslust, unbehelligt E 805. 
Z 70. ß 311. 1 184. (p 289. £ 479. 
exr[ti (/s'xijti) favore durch die 
Gnade (eines Gottes) Gen. t 86. (Od.) 
Iz-^vTfozm nur aor. 3 pl. tx9‘dvov 
yiXtp rim emoriebantvr a 100 f. 
ix-9-Q<öax€i , a. i^edogc, izdoge oft 
Jx dope — exsilire H 182, m. Gen. 
deailuit S 320, prosiluit O 573 m. 
Gen., tvvijtpi Ö 680, K 95 das Herz 
,will mir aus der Brust springen. 
iß-exd9'atfiov ipl. purgabant B 153 f. 
exxaidsxd-diOQa ntr. pl. sechzehn- 
fäustig, 16 Handbreiten (diöpa) lang 
(die Steinbockshörner) ^ 109 f . 
Iz-zaXim nur Ptc. a. u. Med. i§sxa- 
kelvo, zaXeaaäptvog — heraus- 
,rufen, Med. zu sich z 15. <d 1. , 
ix-xaXvtpdfiBvoi Med. (xalwrrta) 
(capüa) revdantes (da sie aus Trauer 
,sich vorher verhüllt hatten) x 179 -J|. 
ix-xecxi-xaXTO, vielm. ovgavov ez 
zar. (xdXXopai) schwang sich her- 
ab vom II; T 351 f. 
ex-xar-ida/y, vielra. TJapycepov ix 
x«T. vonP. herabschauend .J 508 
,u. H 21. 

ix-xlev ipf. V. zia, kam heraus 
a> 492 -f. 

i§~ixXetpev aor. (xlixto)) befreite 
,verstohlens E 390 t. 
e^-sxvXlaOti aor. Pass, (xoltco) 
^stürzte herab von — Z 42 u. 1P394. 
ex~Xavdävm nur -XiXaS'Ov sie Hes- 
sen ihn ganz vergessen zidapiatvv 
B 600; Med. aor. -XeXdSTUTO, oivto, 
iadat m. Gen., -Xd&tTo, ovxo m. Gen. 
n 602, Inf. X 657: gänzlich ver- 
^|;essen. 

ixXe’ ipf. Pass. = izXito v. zXtla 
cehbrabaris. 

ix 6i pt nävTotv Xrt^-dvei und lässt 
mich an all. das nicht denken 
221 f. 

ex-Xtiaiv, tjjv (Xtjda) Vergessen u. 

Vergeben (eintrelen lassen) lo 485 f. 
ix-Xvaofiat fut. v. Ivm exsolvam m. 
^Gen. X 286. iiiXvdt] v. LA. E 293. 
i’x-fioXsv aor. v. -ßXciazta prodiit 
ex — . 

ix-fiv^ijaaq Ptc. aor. v. -pv^äto ipv^a) 
exsugere J 218 f. 
iz-voatijaavu s. voat^aai. 
Ux-xayXoq, ov, u, oig Sup. -özaz’ , 
Adv. -cd; (ndyog cf. Stysäavijg u. 
zazapptyriXii) eigll. frostig | 522, 
horridus schauerlich, schrecklich 
0 589. A 146. X 448; ntr. sing, adver- 
biell N 413. X 256, desgl. ntr. pl. 
aber wie (ausser A 268 B 357, s. 
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Ameis Anh. B 359) das Advb. nur lei 
Verbis des Hassens u. Liebens, er- 
schrecklich. 

ix-n<ti<päaaetv (ipäos) hervor- 
strahlcn emicare E 803 f. 
ex-naXxo aor. Med. {itäXlto) m. Gen. 
excussa est spritzte heraus T 
483 t. . , 

ix-xexäraYfiivo^ (vardaae}) (pfevag 
(eigtl. in Bezug auf die Sinne heraus- 
geschlagener) von Sinnen «327-t. 
fic~3tift3teig ipf., fut., aor. 1. (auch 
Med.) öfters in tmesi — emittere Sl 
381. n 3, Af 28 spülte heraus; her- 
ausgeleiten Sl 681; hinauswerfen 
m. Gen. 

ix-nixozai pf. von -jclvm epoia- 
tum egt. 

ex-ntQÖco, 3 s. -xe((tc^ pl. -deaet, aor. 
-jjoev — dvtingv drang gegenüber 
wieder heraus, piya XaCtfia {äXdg 
'&• 561) fahren über den gewaltigen 
Schlund. 

nur f. u. a. 1 (u. 2 
aroadojufv) — evertere, nur von 
StSdten; A 125 noliasv aus den Städten 
^heraus erbeutet haben. (11.) 
ex-xeaitiv = -nsaeiv a. v. nimco 
camrum esse ex — . 
ixxeepvvtai pf. v. -ipvai enatae. 
ix-xivto aor. exitte ebibit, pf. Pass. 
-xixoTai qmntum epotaverunt r 
66. (üd.) 

fx-xixTOV 3 pl. ipf., f. -xtaistv, aor. 
i'nwsag, ov, auch in tmes. — exctdere 
* 492, >P 467, m. Gen. A 179, zivl 
entfallen X 448, Säsgv rollte ihm 
herab; zsted; aus der Hand; i] 283 
vom Wasser aus sank ich nieder. 
ix-xX‘^aaovoi aor. Pass. -nXtjyq, 
3 pl. fxnXTjysv — perturbare ver- 
wirren {N 394 ipfsvag im Sinn) 
(geistig), Z225 erschrecken. 
ix-xotiovrai 3 pl. prs. {xint<o) de- 
etdunt (ex aere) T357 f. 
ix-XQSxia Acc. v. ->jff {xQsxoa) iv 
noXXoiat hervorstechend unter — 
B 483 t. 

ix-xQO-xaXeaaa/iivti aor. Med. v. 
-xaXiat — m. Gen. nachdem sie sie 
zu sich herausgerufen ß 400 f. 
ix-x(fO~Xix6wfq aor. v. Xsixa — 
egrasi ex — m. Acc. «■ 515 f- 
fi-exTvaev aor. v. -XTva> — ex^uit 
Jfix ore Gen.) « 322 f . 
ix-xevOfTai fut,, aor. xv^de^ai — 
explorare K 308 u. 320 ■ (besser «fcöv 
fK T129). 

ix(ft/ta> 2 s. ipf. V. Kqdiiapai su- 
spensa eras. 



ix S’ (tie ipf. V. Qcm = igfsfs — 
effxsum est N 655. 

a. v. JhQqyvvut — sddit 
O 469, öiolo ein Stück Weges mit- 
fort^erissen liatte.^ 
i&saamoe a. v. -aadto — servavit, 
JS 501 aus dem Meer (Gen.). 
ix Sh-iaatvovTo ipf., a. i^Movzo 
(B 809 © 58 tmes.), Pass. •iavB’ii — 
herausstürzen von Feinden xvXmv 
aus d. Th., hinauseilten t 438, p 366 
wich aus meinen Augenlidern; t 373 
aus der Kehle strömte; £ 293 fuhr 
^heraus. 

ex di axäctv = i^iaxäae Med. 
■axtta(a)azo, -aaapiv<o Aor. v. axata 
— extrdhere, eveUere immer von 
Speeren, m. Gen. des Körpertheils 
azifvoio usw. A 630. (II.) 
iS-iaxQtzb^ aor. v. -<rzQt<pca — m. 

^Gen. wirbelt heraus aus — P58 -f. 

f’xxcc a. Act. sxxa9-ev a. Pass. 3 pl. 
V. xzsino). 

ix-xddljiv (ziivfo) extensam weile 
K 134 +. 

ex-xa/te Imp. aor. zu 
ix-xd/xvyai Conj., zapvovzi Ptc.. 
aor. -Izapov (i'xTafis Imper.) — aus- 
schnei den die Schenkelstücke der 
Opferlhiere; Pfeile aus Wunden A 
515; heraushauen, Bäume, abhauen 
t 320, niedere Schläge niederbrechen, 
von Keulern M 149. 
ixxav = itizaaav aor. v. yizsiva.^ 
ix-zavvat, nur aor. ixüvvaaa, vaag 
Ptc., Pass. -szavva9ri — hinstrek- 
ken Sl 18, der Länge nach hinfallen 
(Pass.) H 271, auf den Boden hin- 
strecken P58, spannte darein 
ix-xeXi<o, ziXist ipL -sziXsiov, f. 
iaco, a. -saas, Conj. -iaaiai, pf. Pass. 
zszfXtazat, f. zsXita9ai — perßcere 
zum Ziel bringen, vollenden, er- 
füllen B 286, yafiov zu Stand kom- 
men lassen, yovov Kinder schenken, 
in Erfüllung gehen lassen .£79, % ^ 
^ist abgelaufen. 

ex-TiO'jj/xi nur aor. ix 9-iqxe u. ix- 
9-tiaat — extra ponere v 97. zp 179. 
ix S' ixiväx&'ev = -Tjoav Pass. a. v. 
ziväaaat — wurden herausgeslos- 
^sen n348f. 

i'xxoS'ev {ß*z6g, ix) extra m. Gen. 
abgesondert von; i 239 haben die 
Hdss. Sxzo^sv, aber für ivzo&tv s. 
^Ameis Anh. (pd.) 

ixxo9-i lixzdg) extra vrjäv O 391, 
nvXämv X 439. 

'ExxÖQeoq Hectoretis B 416, 'Exxo- 
(fliStjq =“ ’Aezvdva^ Z 401. 



-Google 




ixTo't — iläta 



93 



ixtö^ (ix) extra d 151, m. Ucn. 'V 
^424, u. ä«o K 151, getrennt. 
e*Toq, ov sextus, tm. 
txToae (exTo's) hcrau.s aus — in. 
Gen. J 277 t. . 

extoa9-e{v) (ixTÖf) ausserhalb H 
341, m. Gen. ausser, vor I 552. 

_ij U2. 

i'xtvxe aor. v. xTvirim, tonabat. 
'’Exttoif, 0 { S. des Tlftafiog (£1) u. 
der 'Exäßri X 80. 405. 430. ß 747, 
Gern, der ‘Aväfouäxr] Z 390. ß 437, 
Mer fdr seine Hausallärc kämpfend, 
ein Beschirmer ("Extoi^), fiel’, oloe 
j»äp ipvaro '/Itov ”Exto>p Z 403, von 
UzUsvc aus Rache für Uärfonlos 
E 116 getödtet ^326. 331.^361. ^ 

ije socrus X 451, txvQÖg, s 
socer r 172 (eJ^exvQ svocr Schwieger, 
Schwäher). 

i*-epa£vto f. ixepavel wird ans Licht 
bringen; aor. i^cqpaio], 3 pl. ix 
lipavtv und iSe<pelav9>i apparuit £ 
248. 0 557 ; emicuü kommt ans Licht 
^_1V278, -<päav9iv funkelten T17. 
ex<paa9-ai (ixqpijfu) aussprechen, 
ausplaudern x 246 u. v 308. 
fx-tpiifoi, -cacv (Inf.), ipf. auch ix- 
ov — efferre, mortimm Sl 786, 
swrripere o 19, reportare at^lov W 
785, nolipot .0 forttragen aus der K., 
$ 450 des Lohnes Ziel herbeifdhrlen ; 
Vorsprung gewinnen, v. Pferden V 
376 L 

ex-tpevyco aor. auch extpvye, optv u. 
in tmesi, Inf. -ssiv — effugere älo's 
aus der S., ßiXog (z<t9<>s aus der II. 
.entfahren); xl entrinnen. 
ix-<p9-ky^ato s. <p9iyyopeu. 
i§-e<pB-lTO aor. (v. tp&i-vai) vtjog auf- 
.gezehrt war aus d. S. ( 163 u. p.329. 
ix-tpÖQCOv ipf. 3 pl. (,q)iQB>) schaff- 
ten heraus oütuov, ixmofiovro wur- 
den herausgetragen = oewegten sich 
.vorwärts aus vriäv. 
tx-<pvye aor. v. {tuptvyo). 
i*-<pvopai, nur pf. ix7te<pvvlai A 40 
herausgewachsen aus — avrivog. 
ix-zia>, ipl. sxxeov — effundere; a. M. 
i%%tvaxo schflltete für sich heraus; 
passiv: jpf. %iovxo, plsq. -i*i%wxo, 
aor. -t%v9ri u. dazu Med. aor. -S%vxo 
(ix^tno, vptvoi, pivoio) herausströ- 
men, stürzen, ■8' 279 schwebten her- 
,ab von, Gen. 

fxoiv (altes Plc. /sxco'v) volens mit 
Willen r66, sponte d iS freiwillig 
doch ungern; absichtlich Z 523. 
K 372. 

ikaav Inf. zu ilaoi. 



iXalii, 1 J 5 , 1 ] olea v. 102. ^ 116. v 372. 
cHaiVog, a>, ov u. eXdivetp, eov aus 
..ülivcnholz « 320. s 2.36. iV 612. 
eXaiov, B>, xd oleum> h'x{a) ilaiei 
fett d. i.' reichlich mit Olivenöl; V 
281. y 466; iv ItjxvS'a f 79; »j 107 
vom gutgeketteten Zeuge träufelt d. 
g. 0., s. Ameis. 

fXaiJ(a), e'Xaaae, eXdaaaxe s. 
iläca. 

"EXäaog, ov e. Troer II 696 f. 
^Xacaov minus K 357 . 

iXäaxQeov ipf. 3 pl. (I^laco) — trie- 
ben, das Piluggespann i 543 f. 
iXätijg, 7\v aSies, pl. remi H 5. p 172. 
eXäx'^Qi, xdi, -a, -eg (Jlä<a) aurigae 
Wagenlenker d 145. (II.) 

"EXäxog, ov 1) Bundesgenos.se der 
Troer Z 33. 2) Freier der üriveld- 
Ttna X 267. 

’EXäxffSvg einer der $ait}%sg 9 111. 
129. 

eXeevvai s. ilao>. 

iXätp^-ßöXog dvijf ein Jägersmann 
£ 319 f. 

eXätpog, T), -oto, -oioiv, -ovg cerva 
F24; Bild der Feigheit .<1225. 
iXaq>QÖg, ai, dv, d; — -dttfog, oi; 
-dxaxog, ot, tjv; Adv. -<»s t 240; 
lepis, agilis, behend, xdäag an den 
V., 9t{siv zum L.; rasch T 416. 
tXäxe, -ov aor. v. Icnyzavto. 
iXaxeia « 116. x 509 klein (Ikäcacav), 
a. LA. Xdfiiu. 

iXam, iXaav Inf., iXavvta prs., ipf. 
{lav, f. ikdcasi, aor. tj laaai, IXaeet, 
fkaas iL iXäaaans, Pass. plsq. ijljj- 
laro, ikrjkaxo, 3 pl. ikijleäaxo — 
treiben d 279. 299._^ T 281 ; ^treiben, 
tummeln iV 315, üä7]v uaKoxijxog in 
satietatem mali adigere ernstlich her- 
umtreiben in — s 290; vertreiben Z 
168. ß 632, forttreiben .<4 154. «405. 
465. o 235, i^vo«’ ikavvdpgvog mir als 
Ersatz A 674; appot, tnnovg, v^oc 
fahren V 334. N 27. ß 696. p 47. 
109, rudern v 22, befahren if 6, ?] 
319; ziehen, in einer Linie aiiffüh- 
ren I 349. £ 564. f 9. tj 86; schlagen, 
hauen, stossen, mit Waffen, Stab, 
E 80. T 475, ovhjv q> 219, mit d. 
Peitsche P 614. y 484, einschlagen $ 
11, t^öva psxmnm hart mit der Stirne 
auf d. B. aufiallen, ngog ynv xdoi] 
xivdg jem. das Haupt zur Erde ab- 
schlagen; schmieden M 296; xoladv 
ein Gekreisch voilfflhren, oypov die 
Furche entlang ziehen; II 518 der 
Arm ist mir beiderseits von scharfen 
Schmerzen durchdrungen. 
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tXtfeai, trai, oficvai sonst iiJufofiat 
usw. prs. ipf. — desidero rivöt S 
276, auch n begehren a 409; das Ptc. 
wie äa/xivos constr. <p 209. H 4; 
^passive n 494. 
eile = ill$ a. v. uioico. 
iXsitlQiUi prs. ipf. eXiociQsv it. ilsai- 
fftanov (ftfos) misereri, rivd, m. Ptc. 
H 27. l 302, od’x il. m. Inf. du ver- 
^senkst erbarmungslos v 202. 
iXeyxif?) schändliche, eXiyxi- 
arog, ov, t beschimpftester B 286. 

’?*' {^Xsvj^os) Schimpf, 
Schmach, ttvC avav^a$t, xarSxBvas 
angethan X 100. | 38. 

-ta probrum, Schande, 
(p 333 quid prdbro hoc drieitis? sonst 
pl. Schandbuben, Memmen B 235. 
fl 260. 

iXtyxfi' 3 s., a. Conj. be- 

schimpfen qp 424 Schande machen; 
1 522 missachte nicht ihre Reden 
poch ihren Weg. 
eilierv = ilc^v a. v. atqim. 
iXeeivog, 6v, d, -ottpot, -oTarm 
(fXcoi) miserandus 0 273; ntr. /lebt- 
Uter kläglich «■ 531, bes. pl. X 37. 
B 314. 

iXtim nur f. iXeijasi, a. iXiriae, at 
x’ iXeijefj u. Ptc. (fteoj) — misereri, 
rivd n 431 u. Tt Z 94; m. Ptc. O 44. 
P316. e 336. 

eXeiqfnav misericors s 191 f- 
iXfTjTvg, vv, ^ (iXsos) misericordia 
Erbarmen £82 u. 9 451. 
i'XexTO a. s. AEX. 
iXeXi'iai a. eXiXiße, Med. aor. 
laprvos, plsq. iXiXixTO, Pass. a. iXt- 
Xix^q, 3 pl. iX^Xtx^sv — erschüt- 
tern A 530. X 448; wenden P 278. 
Med. sich winden A 39, zitternd 
schwingen N 558; Pass, sich um u. 
^ um drehen p 416. Z 109. 

'EXitnj, 7]S Gattin des MiviXaos, T. 
des Z«»s r 199. 426 u. der Aijia, 
Schwester des KdaTotQ u. TloXvStvx-qs 
r 238. 'Agycirj B 161 Ameis S 184; 
r91. 121. fl 761. d 12. 219. 279. 
"EXevog, ov 1) S. des UgCapos, der 
beste Seher Z 76. N 576. fl 249. 2) 
pln Grieche Olvoniäqs E 707 -f-. 
iXeö-S-ffSTiTOv in Niederungen wach- 
send B 776 f. 

eXeov , td» misericardiam fl 44 f . 
eXsolai, Tot's Anrichtetische l 215 u. 
J 432. 

tXfOxov, s aor. iter. v. atgim. 
eXfxri I 409 eines Menschen Seele mag 
nicht wiederkehren nicht durch Raub 
noch durch Wahl. 



eilev Imp. aor. M. — eXov nimm dei- 
pen_ Sp. N 294. 

iXevS'SQOv xgrjTTigu Blischkrug der 
(erkämpften) Freiheit Z 528; ^pag 
jag der Freiheit Z 455. 
iXstpaioovtat 3 pl., Ptc. a. iXtprifu- 
pcvos aecipere x 566 u. IP 388. 
eXetpavzog, rov, -i, -a Elfenbein 
A 141. E 583. d 73. «■ 404, Bild der 
Weisse^ a 196. 200. 

’EXef-ijviUQ , ogog AfalxtodoxTiadijs, 
crpyog Aßävrtov B 540. A 467. 
’EXetiv, ffivog St. in BoimzCet B 500. 
iXTfXiidäto , eXtiXäzai, azo, iXiq- 
Xeifazo u. a. s. iXdoa. 
iXtjXovS'oig, dXB'i/ueriai) s. 
'EXlxeicup, ovos S. des’Avxfi'viop, Gatte 
der AaoSiur] r 123. 

'EXixri Stadt in ’Axaita, B 576. © 203 
mit Ileiligthum des Iloati8ä<ov. 
'EXlxtöviov dvanxa = Iloatidävoe 
T^404. 

fXtx-oiTteg, as, -oixida glanzäu- 
^gig, s. Ameis zu A 98 Anh. 
eXtxeg, ocg (gew. ^eXixeg, ftXieam) 
camurae krummhörnig, ßüss, nie 
xavQOi ; dageg. Ameis Anh. A 98 ; aus 
a^A-ixrg glanzende, glatte; vwdl. 
eXixeg yvapxxuC E 401 gewundene 
Armspangen s. Abbild. S. 24. 
eXiaoiftev Inf., Ptc. a. iXi’^ag, sonst 
Med. prs. ipf. stXiaosxo SXiaaexo, a. 
tXi^äptvos, Pass. a. IXix^ivxcav (fs- 
Xioa.) — wenden V 466. 309; Pass, 
umgetrieben rings in den Strudeln 
0 11; sich kehren M 74; Med. sich 
tummeln M 49. E 372, sich umtrei- 
ben P 283, sich wenden (umbiegen 
9 309) M 408 sich walzen v 28 , sich 
ringelnd innerhalb des Loches X 95; 
rollen N 204. 

iXxeal-JtexXovg, TgcadSag die ge- 
wandscbleppenden, langgewandi- 
pen. (11.) 

fXxe-xi'fcoveg, laovsg die langge- 
,wandi^en, langrpckigen JV 685 f. 
e’Xxeov ipf., f. iXxqiiovai, aor. ijXuj]ae, 
Pass. a. lXuj}9eiaag (elxa>) hin- u. 
herzerren P396. AT336, fortschlep- 
pen X 62; misshandeln X 580. 
iXxTiS'/tolo , xov Fortschleppung Z 
^465 t. 

sXxog, x6, -sog, -s'i, ~ta ^mlnus T 
49, vSgov durch die Hydra B 723. 
iXxvazeH^tav Ptc. prs. schleifend ¥ 
^187 u. fl 21. 

eXxei usw. eXxepsv(at) Inf., nur prs. 
ipf. (augmentlos), Act. u. Med. Pass, 
(vgl. iXxcov) — ziehen B 165. X 353. 
T 405; schleifen fl 52, X 401 von 
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ihm aus wie er geschleift wurde: 
TtoSog am Fasse zerren o 10 , il 406 
zog ihn — über den Wagenrand; zog 
an, spannte ^ 122. ^419; (9 486 zog 
nach sich, M 398 riss daran; Wage. 
Segel aufziehen 0 212 . o 291 , vehere 
V 518; Pass. E 665 nachschleifend, 
3^716 gepackt; Med. zog sein Schwert, 
raufte sich die Haare aus A' 15, zog 
seine Stirnhaut nieder P 136, rückte 
seinen Sitz näher t 506. 
eX^ä^s = fkaßs aor. v. Xafißävco. 
'£XXäg, ä9os, t) nach den Allen thes- 
salische Stadt mit ^Gebiet, in ^^icäTte 
unter des ’AxiXXsvg Botmässigkcit in 
B 684; eher auch hier wie sonst die 
Landschaft zwischen Asopos u. Enipeus, 
neben Phthia 1 395. 1 496 das Reich 
desPeleus; x«i fiiaov''A(/yos für ganz 
Griechenland, s. "Agyag. Beiw. tvgv- 
xdgoio I 478; *a}\iyvvttiiia B 683. 
I 447.^ 

dXXedarolaij tocg StrohbSnder, 
^zu Garben Z 553 f. 

"EXXrivfq, of B 684. in Nordgriechen- 
land (in ß 530 UaveXXTjvag) u. zwar 
zunächst in ^diärig, Bewohner von 

'EXXija-7iovto<i, m, ov der Helles- 
pont mit den anhossenden Meeres- 
^theilen,^ Aineis ta 82. 
sXXiaaafiijv , aaszo aor. y. Xiaaonai. 
eXXixeiveve ipf. v. Xtzavevto. 
iXXöv, Tov Hirschkalb z 228 +._ 
eXoifti , iXcav usw. aor. v. aigeca. 
eXoq, $og, zd (PcXog), Wiesenland, 
„Aue ^ 483. I 474. 

"’EAog (J-dXog Veliae) 1) in Aaxmvtxrj 
B 584 Seestadt. 2) St. der IhiXioi 
B 594. 

iXöoKfi s. IXccm. 

’ EXTC-ijvoiQ , oQog der verunglückte 
Genosse des ’OSvaasvg % 552. 1 51. 67. 
iXnt^oq, zfjg spei, z 84 noch ist der 
Hoffnung ein Theil vorhanden d. h. 
„ein Hoffnungsschimmer. 
k’Xnei Med. Anopoa, ipf. dXnczo (iSiX- 
Tcszat, zo) pf. fifoXTca, a = ioXTza, 
c, pls(i. imXTiat (volupe) — hoffen 
lassen ß 91. v 380. Med. erwarten 
P 406. y 228. ij 293. f 297, meinen 
I 40. N 309. T 328. i 419. <p 314, 
fürchten O 110, hoffen, ivl epgrai, 
*azd &vp6v, aber auch Tga>- 

olv fsXitszo 9viidg ivl azijB’aeatv 
ixuazov 0 701,288. P395; parenthe- 
lisch S 194; mit Acc. u. Inf. y 375, 
Jnf. fut. prs. aor. pf. 
eAa:a»p];, toi {naiza tum tibi spes est. 
Ameis zp 287. (Od.) 



eXaai, aag a. v. eiXito. 
iXvat, a. Pass. dXvoO'r], aig (feXv- 
volv-) beugte sich nieder. V 393. 
Sl 510, i 433 sich duckend. 
eXx = eXue v. elxo>. 
eXmv ipf. zu iXato. 
iXotQ, a {PsXag, J^sXaiv) praeda 
Raub, Beutestück, für Feinde, Wild, 
^Vögel; Z93 des P. Beraubung büsse. 
eAtoptcc, T« = ?la> 0 of A 4, machte sie 
zu Beutestücken den Hunden. 
dfißäddv zu Fusse O 605 f. 
dft-ßalvtov Ptc. prs., ipf. fpßatvov a. 
(auch in tmesi) ipßrj, rjzov, C. ipßijv. 
pf. ipßfßaäzoc, -via, plsq. ßißaaav 
— iv vr]t vehi navibus abziehen, Ameis 
« 210 ; ägpaaiv spßtßaäza currui in- 
sistentem, vehentem; daraOftreten Z 
65. * 164, V 403 allons! frisch (lar- 
auf los! aber A 311 u. ö. iv Si = 
eorum in numero Ameis S 653, TI 94 
einschreiten, X 4 Iß^aapav schafflen 
sie hinein. 

d/tßäXXto prs., ipf., aor. Act. Med. — 
zi zivt inicere hinein werfen, le- 
gen imponere Ä 645. A 298; stossen 
E 317, £vv»jv bereiten, T 394 an- 
legen; einhändigen H 188 (auch of— 
Ztigi, iv zspof in d. H. nehmen, in d. 
H. jemands fallen lassen ® 47. 104), 
einflössen P 451. N 82 Muth, Kraft, 
Flucht, Furcht, Sehnsucht, Streit- 
suclit, (loi — qpprolv azrjv Verblen- 
dung cingeben, aber ßaXXaaO'ai ivl 
<pg. zu Herzen nelimen, &-vfim zt auf 
etwas sinnen; vrfi ifißdXXsiv zivd 
einschiffen, xa^nvvo'v schleudern auf-; 
Kconzig sich auf die Rudergrilfe wer- 
fen ; Z 85 dich einem Sterblichen bei- 
gesellt.^ 

dfi-ßäatXevev ipf. m. Dat. darinnen 
herrschte o 413. 

d/ 1 -ßdßäaav, ßeßäoig, ß-^y, ßv s. 
ipßaivoa. 

dfi-ßgeftszai, tazim braust ins Segel 
p 627 t. 

e/ißifvov, TO Lämmchen (i). 
dftdS-ev, dfieio, dftdo, d/tev = ipov. 
d/id/ijjxov s. prjKaofiai. 
e/isv{at) =“ atvai. 

e/tgv{ai) = slvai aor. Inf. von fijfit. 
d/idatv (Psp-) vomens O 11 f. 
e/tixTO aor. v. (liyvvpi. 
eftfiaB-s aor. v. pav&’dvai. 
d/i-ftäxdoiq (paniaev, pägnzto) rap- 
tim, continuo E 836 u. S 485. 
d/i-/tefiäoiq, via Ptc. zu pipaa, be- 
„harrlich trachtend, hartnäckig. (II.) 
efifiev(ai) = alvai. 
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ifi-fievki altl (fi.8va>), immer im 
Versschluss: beharrlich, immer, 
N 517. 

i’nftOQS pf. zu (ligm. 
i'ft-ftOQOi (fio'pos) parUcipes d' 

480 i. 

ij, 6v tneus, a, um ohne Vocat. 
ß 96. Amcis Anh. r 406; meist ohne 
Artikel (doch *P585. 0 254. .4 608 u. 
o., oviios G 360 = ö ifiöe), ipdf 
ieat = mein Sohn Jt 300 (zäßiß tjj- 
fiij Krasis m. Art.; besser rm Ifirä 
mit Synizese). 

S/i~3tä^Ofiai prs. u. ipf. iiiTcaicro, 
regpicere, xivog (Acc. zc 422) meist 
mit Negation, ausser der Imper. a 
211. 305. 

ffi-xatoq, ov particeps, peritm, ge- 
wandt in — V 378 s. Verf. zu Ameis 
Anh. q> 400 (Od.) 

iv-ixaaos ipf. intexebat F 126 u. 
X 441. 

e/i-nedoq, ov (iv aiim) feststehend 
^ 203. N 512, dauerhaft 1 113. J 314. 
so fg, iiivos, fest fo'og (nicht ent- 
flohen), X 493 ungeschwächt, qigivse 
beständiger Sinn, Besonnenheit a 
215. Z 352, vgl. ipn. ovS’ äsaifpgmv 
Sl 183; vgl. üUeo rasch 30; certus 
T 260. Ntr. ifijtsiov niveiv an Ort u. 
Stelle (ofü^i, «»tdö’t dort), iarä^rj; 
fest, ohne Wanken, ununterbrochen 
OTTn/i^ai am Boden mich 

stemmen. 

ift-xeoeiv aor. v. iyt,-ninxm. 
iv xti§etq fut.,^u. aor. (njjyvviii) xivi 
/lexaqpfivgt (^xaxi) dofv (pt'log) 
einem in‘d. R. — stossen (schies- 
^_sen) E 40. (% 83.) 

Sftxtiq (iiixeSal, nicht v. näg) prorsus, 
allewege, allerdings l) affirmativ: 
F632 lenkt ganz u. gar alle; ov xiva 
inx. gar Niemanden;^ lunijg ä’ ovu 
gar nicht (vgl. ov xolvv); x 302 ich 
muss dir doch — ; zweifelnd aus 
Ueberraschung: doch <r 354. x 37. 
2) concessiv: quidem doch S 98. T 
308, ohne xcQ tf 100 vgl. 104; frei- 
lich, immerhin, toutefois y 209; tarnen, 
dennoch S 174. <i 12. .4 562. B 297. 
Q 33. P 229. all’ ipx., dllce xal fp». 
T 311. ® 83. Ä 214. i/ixT/g — d^vv- 
fievoC XSQ Sl 522 f. meist xeg i/ixtig 
(im Versschluss, Ameis Anh. o 361) 
I 518. Ä 1. o 166. X 366. 
i/i-xlxi.tjS't Imp. prs., -xiiinXavxo 
ipf. Med., alles Oebrige von -xXrj&to: 
fut. Inf. in-xXf]ainev , a. (3 pl. auch 
-xX^aav) — füllen, mit — xivög 2 
351. X 312. T 117. — Med. aor. l(i- 



nXijeaxo, ivtxXtjaao&at sich füllen 
1 ] 221, X 312 seinen Sinn, seinen 
Bauch i 296, X 604 nachdem er an 
zarter Kost s. H. gesättigt. — Pass, 
aor. 3 pl. iv-ixXrja&sv, ivixXriad'^vai 
dazu a. Med. I/i-xXtivxo, -xX'qxo voll 
werden, 1 452 mich am Sohne satt 
sehen. 

ipu-xLxxei, (OV prs., ipf. -xtxxt, fut. 
-xsais09ai, a. -ixeas usw. meist in 
tmesi — .m. Dal. ineXdere s 318. o 376. 
X 469, incessit $ 385, zölog, Siog, 
impetu ferri in — losslürzen auf — 
to 526, irrumpo, irruo O 624. A 297. 
311. 325. ® 9, eindringen in — .^4 134. 
O 451. n 81. X 259, hereinbrechen 
über — ß 46. y 216; sich werfen in 

— B 176. A 824; uot — 9vitä, die 
Rede fiel mir aufs Herz, ft 266 Xmeis. 

i/ 1 -xi.sltjv u. ivl-xXeioq, ov impletus 
m. Gen. o 119. x 580. (Od.) 
ifi-xXviydrfl) (xX^aaeo) dareingreifend 
temere ohne Wahl v 132 f. 
e/ 1 -xi.ijy [nsXag) m. Gen. ixixta B 526 f. 
ifjL-xXnaazo , -rjvxo, -rjxo s. i/i- 
xiaXrf&i. 

iji-7cX7}aa<o s. ivi-xXij^atiitv. 
f/i-xvslovre Ptc. prs., a. i/ixvevoe, 
ivexvevoe, auch tmes., C. -xvtvonai 

— xivi afflare anschnauben, xivl xi 
i/iivog, B'a'eöog) inspirare, eingeben 
einen Gedanken x 138. Pass, ifi- 
xvvv&t] kam wieder zu sich E 697. 
X 475. 

ifi-aoifio, nur ipf. iv~exoleov füg- 
ten darein H 438; tmes. noCrias ivi 
q>Qsal gab in den Sinn. 
ißfXoXömvxo ipf. {xoXdto) erhandel- 
ten sicli o 456 f. 

e/i-xoQoq, 6 Schiffsgenosse, mit- 
reisender Passagier^ ß 319 u. <n 300. 
ifi-XQ-n^m s. ivi-xgtj9co. 
i/i-xvQi-ßijztiv , xgixoäa im Feuer 
stehend^ V 702 f. 

i/i-q> 0 (fiovzo ipf. nvpaoiv innatabant 
u 419 u. i 309. 

efi-<pvXov, xov Stammesgenossen o 
273 t. 

ifi-tpvoixat , ipf. -tpvovzo iv %tCgsaai 
to 410, wie Iv t’ Sga of tpv (aor.) 

? \sigC hineinwuchs er ihm in d. U. = 
asste kräftig seine H. Ameis ß 302, 
vgl. X 397 itpvv , dddg iv %slXtai 
tpvvxsg auf die Lippen fest heissend 
a JfinefvvLa fest umschlingend, 
iltnetpväai innati sunt, ivetpvoe in- 
sevit. 

iv (eivl, ivi, tlv) I. Advb. in eo wu- 
mero darunter 9 653 Ameis; intus 
darinnen g 270, Sl 472, sc. iaxi, tlai, 
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ä 358. 7J 95. E 740 f. — II. Präpos. 
Dl. üdt. öfter.<i in Anaslrophe, oder 
per tme.«in getrennt vom Verb, wie 
tazC S 419. Stt«L V 105 — = lat. in, 
ngo&vpoici, vtäyv iv ayävi, ^ apf 
ovgtai, tnTtoiei nal agiiaat, ay%a- 
ICSioai, vTjvaiv fßij zu Scliille ging; 
Mer r 31. K 127. N 689. 829. IT 166, 
ttvQ’Qointotat, Tgoitaai, roCai bei denen 
E 395. T 55. ß 62. {fiv&ov) hinsv, 
igim, inmitten N 555. Srjtoiai-, 
coram I 121. A 109, näeiv, öqpö-al- 
fioCai vor Augen & 459 Ameis; otvco 
iv mit Wein ca 7.3: an d. Scbafl N 
608, Bogen O 463, d. Gliedern ß 359. 
V 398, d. Mündung ngozofig, /i 90. — 
Scheinb. = tlg m, Acc. bei nsaeCv, 
ßai.siv, ßrjvtti, iSvvov, ■Oijxs [iv 
%egai — , ßaleiv, laßtiv O 229), xce- 
&i^ov, stae, dijaciv. iv m. Gen. seil. 
Soßotg frz. chez Z 47. ij J32. tt 282. 
— Von Zuständen: nolificp, dcjiotivtt, 
qnXözTjxi amice, niv&ei, &aXCri, ■Öv- 
jim, oveigep, Soi^ in dubio, fioigrj 
iure gebührend, aiatj X 61 divd fw- 
tunä, iv nagög atay / 378 achte ihn 
als ein Ort. — Zeitf. capij iv eiagivy 
bl Lenzeszeit; penes & 102. k 69. 
iv-aiotu^ Inf. -iiitv, Med. -aigöfisvog, 
aor. tvygato (“Apyg) — interimere in 
der Schlacht, erlegen, morden, 
Wild ^ 485; bildl. t 263 (vgl. ^morde 
_nicht den heil'gen Schlaf’). 
iv~aiaifioq, ov, oi, cc (Iv atay) ge- 
bührend, gehörig, billig ß 40. 426. 
s 190. X 383. p 363; bedeutungsvoll 
ß 182. B 353, zukünftiges ß 159. 
ivä-Xiyxiog, ov, ot, a (got. ana-leiks 
ähnlich) — ähnlich zivC zi an etw. 
« 371, avztjv von Antlitz. 

Ivalcos ,s. etv-aXCcp. 
iv-afitXyev ipf. zoig darein molk er 
223 1- , , 

ev-avT« (*v avz-y) zevog coram, ex 
adverso gegenüber T 67 f. 
iv-avTi-ßtov feindlich gegen — an, 
_kämpfea usw. | 270. g 439. T 130. 
fv-avzloq, ov, ca, ot, y [avzi) ad- 
tiemts entgegen (stehend, gerii-.litet) 
atrjvai, iX9tiv , f 329, gegenüberlie- 
gend X 89; bes. ntr. ivavziov ent- 
gegen A 129, gegenüber N 106; xiv( 
gegen O 304, vti»tiv T 252, geraden- 
wegs g 544. Aug* in Auge % 65. 'V’ 107 ; 
Tivo's entgegen A 534. T 97. (Melr. 
^Stelle: Ameis Anh. v 221.) [fj 
evale^a. v. väaaco. 

iväffa, zd, -cav (cipijpcag) — Waffen- 
rüsiung spolia, meist ßgozosvza O 
347; praeda I 188. 

AuTKicRiffni, hom. Schulwoitorbucli. 



iv-aoyyq, eg, tig (dgyog, argutus) 
— licht, leibhaftig S 841. y 201, 
T 131 gefährlich sind d. G. wenn sie 
leibhaft erscheinen. 

ev-oQyQÖg (AP) wol eingefugt, fest- 
gefugt e 236 +. 

ivä(fl^tov 0. ivagi^oi, ipf. ivdgi^e, ov, 
A. ivägi^a, t (ivaga) — spoliare 
zivä ZI P 187, auch interimere. 
iv-aglB-filoq, ov (iv dgiß’/iä) — et- 
was geltend B 202, die Zaiil füllend 
JLückenbüsserin) p 66. 
i’vaaaav aor. v. vairn. 
evary, eivaToq nona, us. B 313. 295. 
ev-izvXog, Ol, ovg, 6 (avXög) torrens, 
n 71 fossa. 

iv-6tl&Ofiai f. (Ssixvvui) indicabo 
ich will es kund Ihun T 83 f . 
ev-ifexä undecim | 103. 3» 45 (runde 
Zahl).^ 

evöexa-xyx'*^ eilf Ellen lang Z 319 
^11. e 494. 

ev^sxazzp , y, y undecimus, a, ae. 
S 688 (runde Zahl). 

iv-6e%la (iv äeiiä) dextra günstige 
ayfiaza.I 236; sonst adv. rechtshin, 
rechts umgebend g 365. A 597. 
ej'-<fe<>vra>»> Imp. prs., aor. iviSyae 
(-Syae), Pass. pisq. -SiSezo — ver- 
stricken, m. bat. (in Bande; B 111, 
1 18 in Verblendung); anhindeu iv- 
s 260. 

iv~6isaav aor. (SCyp-i) — hetzten 
darauf X 684 f (wahrsch. stand 
ursprünglich iSieaav suchten zu 
scheuchen). 

evöivatv, zäv (iväov) intestinorum 
W 806 f. 

ev-ifloq, Ol meridianus, i um Mittag 
S 450 u. A 726. 

evifoB-ev (i'vSov) intus, von innen, 
prägnant aucli innen J 293. 283. 467 ; 
ni. Gen. Z 247 intra. 
evdoB-t (ivSov) intus innen Z 498, 
m. Gen. intra E 287; drinnen = 
iv ipgeai in Verbindung m. ^vfiog, 
fiyztg, vdog; Ggs. bvgyipiv % 220. 
ävöov (lv)tn<MS_im Hause, Zelt usw. 
E394, iväov iövzoav vom häuslichen 
Vorratli; m. Gen. = frz. chez T 13. 
V 200, sonst oft chez moi, toi usw. 
daheim x 355. 462. qp 207. yj 2. 
iv-öovxyOa, s aor. v. äovxioa — 
plumpte hinein (ins Wasser) ft 443 
u. o 479. 

fv~dvxf<og (äevKog decus) — decenter 
geziemend ß 158. x 65, gehörig, 
wacker xoftTftiv pflegen, warten, 
cpiXeiv, scherzh. § 109, 

7 
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tvdvvs — ivixfrj^ai 



i'v~ifwe (= äyp’) ov ipf., aor. -^Sv- 
trjv, Imp. -S-vTio, Ptc. -dvait u. Med. 
iSvaaro — induere, artna rl xiqI 
atr]9'(eei K 131, in tmesi im Dal. 
Ä 254. S 377. «f 131; T 367 denn 
innen durchzog ihm unertr3gliches 
_Weh das Herz. 

iv-erixe aor. v. iv-trjiii-, ivttxai a. 
Inf. zu q>fpa>. 

tv-BOTi, -tintv prs„ 0. -lit], ipf. -irjv 
= -^cv 3 s., -taav 3 pl. — inease, 
TivC darinnen sein A 593 (ivdov iv 
i» tmesi S 419 (nicht aber 
ß 346. >} 291. ft 320. v 438. a 293 wo 
einf. Vb. tlrai ; ebensowenig hieher 
i'vi seil, elai Z 53. T 248. i 126. 132. 
_(p 288, iy seil, ioti 569. i 134.). 
fvexä, i'vextv, eu>exä, causa, m. 

Gen. vor u. nach gesetzt: vgl. ovvs*u. 
iv-ixvQOe s. iy*vgi<o, incidit in. 
fvfv^xopra nonamnta B 602. 
ivevtTisv aor. zu tvlnxca. 
iy-txeo (aus iv-ainm), iv-txoifti, Imp. 
tyvtns (insece) , Plc. ivinovra, cg, 
-inovaai f. ivitlxa, iviax^aa; aor. 
cviancg, c •= ^vvene 3 s., C. cvianio, 
jj, 0. Ivianoig, oi, Inf. ivtavciv, 
Imp. cviancg (Ameis y 101) = cvtanc 
— ansagen, künden rivi xt-, A 
643 confahidari. 

iv-i(fsiaav aor. 3 pl. v. cgciSai — »«- 
fixenmt stiessen hinein tivi zi 
383 f. 

iveqB'fv, eveqB-e, vtqB-sv, viqB'S 
(cvcfoi) — von unten T 67, gew. 
unten N 75. S 274. t 385, H 212. 
T 600. V 352 bes. mit Bezug auf die 
Füsse; ra. Gen. infra unterhalb 
^S204. 1 302, © 16. A 252. 
fvfQOi, aiv, oiai, oC {ivi) inferi die 
Unterirdischen 0188. Comp.eväo- 
TCQog Ovgavuoviov tiefer als die 
Götter = der niedrigste, in der Um 
tcrwelt E 898; pl. ■^to^ O 225. Tt- 
T^veg. 

= ivrjaav ipf. v. cl(ii. 
iv-eaxTiqixxo plsq. v. iv-ciTigi^to in- 
ßxa erat. 

fv-fxfiai, taig {ivifjui) fibulis mit 
Hefteln (einer Art von ncgövai a 
293) S 180 t. 

Evexol, CDV, Volk x<üv TlatpXuyiviav 
B 852 t. 

ev-tvdeip ipf. Ivcvicv darinnen schla- 
fen y 360. (Üd.) 

iv-ewaiiav, G. pl. (,cvvrj) incuban- 
tium n 35; aber cvcvvaiov Beltlager 
I 61. 

tv-fieiriq Gen. (v. folg.) Freundlichkeit 
P 670 t. 



ey-rin^, cog, ca (aveo) eomia freund- 
lich *F 262. 9 200. 

k'v-r]fiui , •^fteO'a insidebamus d 272 f. 
iyriQaxo aor. 1 H. v. ivuCgn. 
iv^vo9e (av9og) eigll. ist entsprosst, 
emporquillt $ 270t. 
eVö-ä da y 120 1) local: S 266, mit 
folg. Bestimmung y 360 Am. — aga 
wo eben x 336. — q iv9a hin oder 
her X 574. — xal iv9a hier u. dort, 
hin u. her, in die Länge u. Breite, 

— neg gerade wo, Ameis Anh. v 284, 

— TS Am. Anh. 9' 363, dorthin o415. 
2) temporal: da i 346. JB 308, Anhub 
der Erzählung Am. Anh. a 11. Fort- 
leitung A 293. £ 155. — av £ 1; 
Nachsatz einleitend. Am. Anh. B 303, 

— -Inctxu X 297. 

ivB-iäe 1) eo, huc Z 256. 2) hic A 
171. B J03. f-w..] 

evB'Sv 1) inde A 58. x 108, ab tlla 
(altera) parte p, 230 (59. 211), ex iis 
J 74. 2) uttde H 472. ,0 597. d 220. 
X 62. 3) dein N 741. 
ivO-ivöe inde, hinc G 527, 
iv-9gmaxa>, nur aor. i'vOoqe (tmes. 
£ 161 . T381) insiluit, meist mit dat. 

sliess mit der Ferse. 
iv-9vftloq {95p6g) am Herzen lie- 
gend, Gegenstand der Sorge v 421 f. 
ivi s. iv: ivi •= ivcazi. 
evlavolov (cviavzog) avv einjähriges 
n 454 t. 

ivlttvxoe etc. annws; ncgcxXopivmv 
-ärv im Kreislauf der Jahre a 16. 
iv-iave ipf. darinnen schlief i 
187 (Od.). 

fv~i>ipi, It/Oc etc. prs., ipf., fut.. aor. 
(oft in tmesi) immitto Ä 131, V 177 
legte dran des Feuers Macht; zivi xt 
TJ 729, 338 zivä nvgi in Brand 

setzen; einspannen TI 152, o 198 dw 
Eintracht zuführen, novzm v^a in 
See gehen; inicere xivC xt x 317. M 
441, növoig in Elend versetzen; in- 
serere Schlüssel, Ohrgehänge, fx266; 
inspirare Muth, Zorn. 

’Evi^s^ BTi9f{Alviävcg) umDodona. 
ivi-xXäv zerknicken, vereiteln G. 
’Evintvg, ^oe Fluss^ott. 1238. 
er-<-Tjj, rjg, j, zjv, dg {Tnxopat) Ver- 
weis, Am. Anh. £492 E. 
ivl-nXsioq, ov s. (pnXciog. 
ivi-JiXyiaS-^ai, nXrjamai s. ip- 
XtxXTJpi. 

ivi-xXii§<ufiev , mal, avzcg aor. 
(nXtjaaco) mit Gewalt hineinslürzen 
Zivi, ins Garn x ^63. (II.) 
ivt-ngrj9a> ipf. fut. ngtjaai, 

aor. -cngrjecv usw. ansprühen. 
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1) blähen ^ 427 luxfriccv. 2) anzün- 
den I 689, meist xvgi ^182, nvgös 

n 82. 

iv-inxoi {länxa) üpt. increpH schel- 
te, anfahre, ui Sl 768, (is %-v^ov 
ovtidtai r 438, xivu it,v9q> {%ainto u. 
ä.) B 246. aor. svivlne, alaxgäe V 
473 u. rp>l:tä:te , fiv&m Versschluss: 
Am. V 17. 

tvi-axintpavxt aor. Ptc. u. -oxt'jiqpdTj 
von anifinxco (ax^jcica Schaft) — immer 
ovdfi: in (len Boden wühlend oder 
^ wühlte sich P 437. 528. (II.) 

’MviaTxn das windige, Sl. in Arkadien 
B 606. 

ivi-aatjao), ivi-anov, tg usw. aor. zu 
ix-imo. 

iviaoiusv, a>v, dpevog, ipf. iviaao' 
fitv [hCnxa), ausser X 497 immer 
initaaiv o. S. increpare. 
ivi-xQt.(x<p9^ivxa vordringend s. ty- 

Xgtlinxo). 

ev-ixf>at fut. zu iv-into. 
ewicc novetn rj 253, s. Am. Anh. 
iweä-ßoioiv Gen. pl. nlr. um neun 
Stiere werlhe Z 236 t. 
eweuxal'&exa neunzehn Ä 496 f. 
iwtä-Ttxixv u. -sttjxeeg neun Ellen 
lang 1 311. 

f wfei-xi^oi neuntausend E 860. 
ewe-ÖQyvioi spr. iwjogyvioi, 9 Klaf- 
ter lange X 312 f. 

ewi-<uQog, oto, Ol, oiai neunjährig 
^ Am. X 19. Anh. [spr. iwj^q.] 
ewtov ipf. zu 1. vita. 
ivv^xovza neunzig r 174 f- 
iw-riiiaii neun Tage lang 7j263 Ameis. 
'’Ewofxoq 1) olaviaxijs Führer der 
-Myser, fällt durch Achilleus B 858. 
P 218; 2) ein Troer durch Odysseus 
A 422. 

dvv-ooi-yaio^, a>, op, s ((ud’scn, yaia) 
Erderschfl tterer (auch neben y«i»- 
Tioxos 1 183) Beiw. des Poseidaon als 
Urhebers der Erdbeben, s 423 [7] 
ivpvfii {J^iavvni, vestis) f. 

eaaat,^ aor. ?•«£ (ip. taoov), M. t®- 
aaxo, tiaaaxo P. prs. ipf., pf. eaeat, 
ilxtti, etfiivog, plsq. sing. £<kjo, £oto, 
du. ('o9r]p, pl. tfaxo — induere 
ei^liaxa, xivd xi rj 265. Jt 475. Med. 
sieh anlegen, P. anhahen x( K 334, 
S 360, stpiaxa od. blos xocxä, dsixia, 
Halot schlecht, schön gekleidet sein 
(xeqlj XQO^ Sun Leihe, diiip’ äfioiai, 
u. afioi'iv ptqiUjiv O 308 ctiiiva 
xaXxü mit Erz bekleidet, r 57 hät- 
test den steinernen Rock an = wä- 
rest gesteinigt. 



iv-wxlo^, Ol, ai zur Nachtzeit ä> 37 
= EvfPvxog (w|) A 715 f. 
ev-oivo-xoevvxeq = xeset'vee {olvo- 
zo'of) einschenkend y 472 f. 
dv-07tii nur sing, (ov) 1) vocee Laute 
X 147, Geschrei. 2) Getümmel 71 782; 
neben /uajiJj. 

’Ev6xrp> Acc. St. Agamemnons in Mes- 
senien 1 150. 292. 

iv-jiqvviii nur aor. £, 

•opeij, xivi (Atavxi A Mt4) xi indem, 
erregen, erwecken Furcht, Flucht, 
Mulh, Sehnsucht; iv-iÜQxo aor. M. 
yiXas 9toici entstand unter d. G. 

343 (auch in Imesi). 
evopovco nur aor. -öqovce, cav, aag, 
arj irruit (feindlich) einhrach unter 
xipi, A 149, <P 182 auf — tretend 
Jauch imesis). 

unverschnittene 3*’ 147 f. 
iv-ooi~x^oov = ivv-oai-yaiog, mit 
(cvpv)xg£7(8v A 750. N 10. 
iv-aniiinxei) s. ipi-axi'finxoi. 
iv-ioxaxxat pl. P. v. -axd^co instil- 
laium est, eingeflösst ist ^ 271 f. 
iv-eox^dixxo plsq. P. v. -(ttjjpt'fto 
blieb stecken $ 168 f. 
sv-axffi<psxai taxi<p im Hüftgelenk 
^sich d^rehl E 306 f. 
iv-xü»vovaiv , fut. 

-xavveiv <p 97, aor. 
ivxdvvat ixdvvcac 
etc. 
nen 



hineinspan- / 
■M' 201; sonst' 




immer vsvgtjv ein- 
spannen tÖ£ov, ßiov 
bespannen, hesehnen 
vgl. Ameis x 577 und 
die Abbildung hier 
nach einer antiken 
Gemme, [ü] 

fv-xav9-a hue 1 601 f. 
iv-xayd-ol huc -^ao-, hie xsiao i 122, 
i'vxfä, eai ntr. eiglj. Geschirr vom 
Vieh, dann 3aix6g Tischgeschirr, 
meist: Rüstung, bes. Panzer T339, 
aq^ia Kriegs-R. « 368. JS:407. 
iv-xeiv(o nur P. pf. plsq. evxexäxat, 
xo war eingespannt (mit Kreuzriemen 
gefüttert) K 263; ist (kreuzweise od. 
in wechselnden Lagen) überfloch- 
len, der Wagenkorb am Prachtwugen 
_ E 728 vgl. y 835. 436. 
evxBQOv, tt intestina 1) Darm qn 408. 
2) Gedärme. 

evxeat-eoyovs (Evxsa, J-fqy.) im Ge- 
schirr arbeitende fl 277 f. 
ivxsvSsv inde x 568 f. 
iv-x{9r)iii ipf. iv-exiS-ei m. fut. aor. 
1. 2 {-^ifievai) A., M. nur aor. 2 (oft 
7* 
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in tmesi) — imponere nva zivi ins 
Feuer, Bett, auf den Ambosst<«k, das 
Lager; das Schwert in die Scheide 
stecken x 333, ivl tpQtai eingeben, 
Math etc. in den Sinn y 77, Kraft in 
die Schultern P669; einhändi- 

gen, I 31‘i in die Hand geben, o 337 
in frühes Aller versetzen, ^ 410 in 
gleiche Ehre stellen. Med. auch S'viiü 
Zorn u. a. sich ins Herz setzen; iii&ov 
‘Ovurä die Rede zu Herzen nehmen; 
iv dTtj^eaai. 9vaöv. 
tvzo aor. 2. v. 

ivvög intus; m. Gen. intra M 374. 
evzoa9'e{v) {lvxo9s* i 239. 338 con- 
jecl.)_= ivrög M 296; Z 367. x 92. 
ev-zQescezai P. kehrt sich daran 
O 554 u. a 60. 

iv-TQexoi yvia die Glieder (d. h. er 
selbst) drinnen laufen könnten T 
,385 t. 

ev-ZQ03täi.i^öfisvog , 9j, jjx sich um- 
drehend, zurückwendend Z 496. 
A 547. (II.) 

tvzvvov ipf. ü. aor. 1 imp. (s. tvrvm), 
m. aor. Plc., Med. pr. ipf. aor. (Coni. 
Ivzvvtai spr. ivTvtyai} — parare: 
schmücken sich, savr^jv u. Med., be- 
reit stellen äinag, bereiten Mahl- 
zeilen o 600. fl 124, anstimmen ft 183; 
,M. fertig werden f 33. 
ev-Tv;zag (zvnzoa) hingestürzt, od. 
fest eingeschlagen in den Mantel fl 
163 t- 

ivzvm, ipf. ivzvsv. ov (ivzea) 
, schirrte an E720, bereitete 289. 
’Evvdi.ioc sing. (’Evvii) Ares als wil- 
der SchlachlengoU P 211; sonst 
subst.JSyniz. -välTtp'vSft'C(p6vz^.] (II.) 
^Ervevg, ijos König v. Skyros, fällt 
durch Achilleus 1 668 t. 
ev-v7tviov (vTcvog) ntr. als adv. im 
, Schlafe; s. zu B 56. 

’Evvid, ri PersoniOcation des Kriegs- 
geiüinmels, Gefährtin des Ares. E 
,333. 592. 

iv-atnäöiat^ (iv-öna) von Angesicht, 
deutlich 94 f . 

ev-tuÄ^„Üat. (oil>) palam E 374. (11.) 
ev-(äjild (oil> cf. foQade) nauq)av6(ovza 
die hellleuchlenden Seitenwande 
„des Thorwegs; s. Taf. II. A, B. 

«f sex ji 90. 

e§-ayytXUo, nur -jjyytiüsv aor. de- 
tul^et ad. E 390 f. 
fi-äyvvpi, nur -e«|ev, u. con- 
fregit A 175. 

iS-tcyöi/evev ipl. gab an i 204 f. 
fj-ays pr.; ipf., aor., öfters in tmesi: 
educere A 337, zivä (auch tivo's aus 



einem Uri, E’xvpoO'sv) J 264. N 679. 
herausholen &vQa^s; exstruere auf- 
führen zvpßov H 336. 

’E^aöiog ein Lapithe A 264 f. 
e^d-ezsq (?zog) ntr. sechs Jahre lang 
,y 115 t. 

s§-aivvzo ipf. {atvvuai) tmes. A 531, 
9vii6v nahm ^s Leben; o 206 hob 
aus (dem Wagen) auf das hintere 
,SchilT. 

s^alQszoi {alQsta&ai) eximii, ae ö 
,643. B 227. 

e^-atQSvfit]v ipf. M. v. folgd. 

nur ipf. u. aor. A. M., auch 
in tmesi — 1) Activ: eximere Sl 229; 
eligere i 160, ydgag. 2) Med. für sich 
(eigenen Gebrauch) herausnehmen, 
Pfeile, Schafe, Vögel, sich auswah- 
Icn. Beute 1 129. A 698. ft 123; be- 
nehmen den Verstand, Ttro's zivC Z 
234, Furcht, Müdigkeit den Gliedern 
yvCmv; nehmen das Leben &vp6v 
M 150. e 2;16, fiiUoav; zivtk U 58, 
ZIVI V 61. A 381, ztvog #112; zivl 

ZI Tt 218. 

ii-aigca nur aor. eS^gdzo davon- 
trug als Lohn, als Beute aus — 
Tgoirig s 39. 

s^-aiaiov, Acc. (alaa) ungebühr- 
liches S 690, masslos O 698, ohne 
Massen g 577. , 

i^-aiaam nur äl^avze Lerausstör- 
zend, zilx&ri entflog den Händen 
r 368. 

f%-aizov, ovg («fvofioi?) erlesen, 
Wein, M 320 Ruderer, Hekatomben. 
e$-ai<pv-iig (aittvg) jählings (II.) 
e§-äxiovzai placant beschwichti- 
gen aor. -ttxtcaio A 36. 
e§‘äXa<oaag, fff aor. (älaöra) blen- 
detest Ttra, oij>9alpov. (Od.) 
i&-äXdxä^etv lut. u. aor. -uXaitä^at 
(äXccndiai) evertere, urbes, nur N 813 
delere naves. 

ix äXiovzo vitabant Z 586 f. 
i^~äXXszai u. Ptc. aor. -äXfisvog (al- 
Xofiat) prosiliens, ex aula E 142; 
zivmv prae — V 399. 
e&-ävä-ßäaat Plc. aor. (ßai'vca) escen- 
dentes in — fl 97 f . 
i^-di'ä-dvffai aor. 1. u. 2 Ptc. -Svg 
(ävvco) emportauchen zivög aus — 
ä 405. (Od.) 

e§-dvä-Xvaat aor. (lt!o>) erlösen 
9aväzoio vom T. J7 442. (II.) 
i§-dvd-<pavdov (tpaiva) offen heraus 
V 48 f. 

e§-äv-isioai Plc. (Tiffii) emittentes von 
sich gebend Z 471 f. 
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e£-ävv<o fut., aor. -rjwae {ävvm) per- 
fecit & 370 ; conficere aliquem. (II.) 
i£~ä7täziiosiv ful. u. aor. -Jjffs {daa- 
räm) decipere X 299. 
s£-än-atpia*(o nur aor. -iixdipe u. M. 

aor. -aneitfoiza decipere 1 376. 
i%-ajttvriq {alnvt) j3hling:s, plötzlich 
g 29. E 91. 

8%-Mt-fßiiaav ißaivco) stiegen aus dem 
S. (vrjog) herab fi 366 f. 
s£-ä:iotff<ofiat Conj. {Sico) hinter 
pdXTjs (besser getrennt); aus der S. 
^wegjagen E 763 f. 
f£-ä:t-idvve Ipf. exuit e 372 f. 
ii-äie-dXlv/u pf. ~6/t.<uJLe deperiit, ti- 
v6g verschwand von—, aor. -oloi!’- 
ccTO pereant Z 60. 

e£-djio-visaS'ai ßtexT]s (besser ig 
««•-) aus der Schlacht zurückkehren 
,n252. (11.) 

s£-äjt-ivi^s ipf. aus dem sie gewöhn- 
lich wusch T 387 f. 
si-äjio-Tivoiq ganz ahbüssen, Flüche 
Ö 412 f. 

iS-dmotv ipf. -rjnxs Ptc. a. ai/iag 
(awT<o) anbinden zivös an; M. 0 20 
hängt euch daran. 

ex aQ(t£e aor. (ägcieato} schlug (ihm 
den Mast) heraus p 422 f. 
8£~iliQitct£e aor. -gooa (äpaajio) ent- 
raCTte !>■ lOO, in II. rettend, Subj. eine 
, Gottheit. 

i£-d(fxovq («PZ“) Anstimmer der 
^Trauerlicder ß 721 f. 
eS-ec(ffatv ipf. -qgx^ u. -■^qxito (apzoa) 
ßovXdg Rathschlage angeben B 273, 
Med. fl 339, zivog anheben Spiel, 
^d. Todtenklage 430. 
e£-av<fd Imp. (avädai) proloquere U 
.19. (11.) 

s£-avtlq rursus, denuo K 134. 3 213. 

M. (i.aor. -iXtjaS-s pvxdg 
habt das Leben genommen (ix fteXimv) 

t- 

f£~dwvovteq Ptc. herausschöpfend 
ß 95 +. 

i'%-löev aor. schaute (gewaltig) 
drein (eigtl. heraus, auf) T342f. 

(*l*s) adv. deinceps, der Reihe 
nach O 137, nach einander AT240. 
i’ß-eifti, -sia&a, inf. auch -ifitvai, 
ipf. fi'Cov (livai) easire, ^tiga^s hin- 
aus; aus — ti*o's ß 139. 

I7S, T3 Conj., -oi Opt. aor., 
Jg-(ps'<D fuU bes. (oSs ydg tp 337, u. 
ix (uiv 3 376, yag o 318. a 266. 324) 
Toe igifo proloqwi. 1 61. 
e£-eia-9-a 2 sing, i'g-stfti. 



e£-sxvXla9^ aor. P.,v. ixxvtdia. , 
i£-tXavvof. nur ;ipf.; -igXgcr>ve> u.-aor.'.- 
-tjXäet -eXdoB üsw. — heraustrei- ' 
ben, Tivcg aus — A562, vertreiben 
aus 7t 381 , forttreiben X 292, aus.trei- 
ben X 83 (Vieh), sc. tnxovg, agfia 
herausfahren fl 323; herausschlagen, 
Zähne a 29. 

i£-fXelv aor. zu -citgica. 
i£-iXxovaa ptc., ipf. sXxev, P. pr. 
-eXxoiiivoia — extrdhere den Ein- 
schlagfadcn durch den Aufzug hinaus 

V 762, den Polypen aus seinem Lager 
e 432. 

i£-ifiev "=" i^-i/isvai inf. aor. v. -tqfii. 
e£iftev inf. fut. v. fz®. 
s£-efiiasie Opt. aor. -tfiito evomeret 
auswürfe (I 437. (Od.) 
i£-ififiO(je be.sser Q'twv ig iitpogs 
e 336 v. (ligca, particeps factus e.it 
e£-evä(fi^eiq , cov f. -ilttg, aor. -tvd- 
ptgs usf. (fvaga) spoliare tivct E 151 ; 
zevxtcc P537. (II. u. X 272. z 264.) 
i£-fQeelvot prs., ipf. -Igisivs — (igito) 
ausforschen abs. X 643, it fi 34, 
ztvcl ß) 86. Med. K 81. 
iß-egieaO'ai praes. ipf. -sigszo, -igi- 
ovzo (igico) sciseitari ausforschen, 
forschen zi T 16, ztvd y 24. 
i£-igt(7ca>, nur aor. Conj. •egixri, 
-glTiovaa niederfallen P440 (II.) 

1. e£-egioi f. zu -sinov. 

2. e£-sgia), -egiovoi, pr. C. -ifioi, 

0. -iotg, Plc. iovzeg, -iovaa, Med. 
prs. ipf. igiovzo (igito) — 1) fragen 
/ 671. y 116. r) 17, ausforschen rtvd 
y 24, txaaza, xvrjuovg. 2) Med. aiis- 
fragcn a 416. E 756. 

i£-egvoi 0. prs., aor. -igvas,^ tigvas, 
tigvaaav iter. -tgvaaaxtv (igvco) evel- 
lere a 86. z 476, zi zivog etwas aus 
elw. T323, aber an elw. beim Kuss 
E490, an der Deichsel 505. ^ 

e§-egxo!iai nur aor. -tjXvB'e, 7]X9e 
usf. — egredi, ex c. Gen. «p 190. 
E237; ausziehen zum Kampf 1 576. 
i£-tga>ioi nur aor. -ijocniaav (ruere) 
sind durchgegangen V 468 f. 
i^-eainv Acc. (ivfii) iX9siv auf Bot- 
^schaft kommen, nur fl 236. <p 20. 
e£-ixea Acc. (-ezrig, Itog) sexennem 

V 266. (II.) 

i£-iti c. Gen. inde, ex I 106, a pa- 
trum memoria & 245. 

aor. 0. (tvgCaxai) heraus- 
fände X 322 f. 

i^-ty/eiaB-m imp. c. Gen. {rjyioiiai) 
edüeat B 806 f. 
i£ijxovva sexaginta g 20. 
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»tXavVm. 

’.ä-älXa-iAr. ,-aciü jnit dem 

■^lUmmirgJtrieBe'n'if 29Sf. 
f sechs Tage lang £ 249 (Od.) 

i§-7i/ioißd {afteißto) nlr. wecliselbar, 
zum Wechseln 249 t- 
c|-i;;ra 9 >e aor. v. -axuipianm. 
esfiQiiv-9^ aor. P. v. ^rifaiva. 
i%-'^Qaro aor. v. -aigat. 
e£~JHfoi^aav aor. y. -egasm. 

“ Hsitjs dwncefs n 147. (Od.) 
nur aor. emtUere 1) A. inf. 
•e/iev(.tu) Tivct hinauslassen, tivos 
tgov {eti]9, slvai) die Lust an elw. 
=> sich sättigen an N 638. ß 227; 
sonst nur «oiriof xal iStjTv'oe ii Igov 
BVTO ihre Lust an — hinausgetriehen, 
sich Hunger u. Durst vertrieben hat- 
ten A 469. a 150. 

i^-i&vvet (l&vvio) macht gerade O 

.^^9 t- 

i§-ixöfiriv , -iiisto aor. (ixvso/aat) c. 
Acc. erreichen, einen Ort. Person 
V ^06; das Schiff — die Insel n 166. 
i^-tftevai l 530 exire, besser ii- 

€ttcpai V. i^-Crifn. 

ia-iaxet streckt heraus M' 9^ t- 
iä-oioovai fuL zu tpigm. 
ii-oixvevci (olxvim) exeunt 1 384 f. 
t&-o^Brai exiit Z 319, tmes. d 665. 
e| atXBOav, Aliati» aor. (ollvfu) — 
Tipä peasvmdare, zipi <pgipas den 
Verstand^ rauben H 360. 
ix t’ övofta^ev (hinter inot z fqpat’ 
Hess das Wort verlauten u. machte 
^kund ..4 361. ß 302 u. ö. 
B^-ovofirivxiq Conj. u. -ovon^pat Inf. 
aor. {oponahm) mit Namen neunen 
ri66; aussprechen £66. 
i^-ovofidxX^ijv Adv. (dvopa, xclica) 
hei Namen, namentlich, nennen JC 
63, rufen 250. 

b§-6x19-b(.v) Adv. (Sxiae-sv) a tergo 
.^298; xtgäxp hinter den Hörnern. 
B^-oxlam [7] Adv. 1) rückwärts P108; 
vtp.gov r. vom Toaten weg. (II.) 2) 
hinterher, künftig (Od.). 
i^-OQft-^aaOa ptc. aor. (igwiat) la- 
Q-gai (vr]vt) unversehens hinauslährt 

,i'221t. 

ex SQOvaBj aav aor. (dpovo) proruc- 
runt , r 325 exsüiit. 
iS-owiUm, nur ipf. •cümeAAev large 
auxit o 18 f . 

B^~oxoq, ot; OP, a (iz«>) eximius, ex- 
ceüens inter ra. Gen. S 118, m. Dat. 
<p 266. B 483. Neutr. egregie, i 551 
voraus, älltap vor den anderen, i^oxa 
ägtovoi lange optimi. 

B^-vn-äv-iOXTj aor. [Vazaitca] fitza- 



tpgevov erhob sich darunter aus dem 
R. B 267 t- 

c|e» Adv. foras £ 526, m. Gen. ex z378 ; 
foris, extra P 265. 

8§«tt fut. V. fzo». BO, BOiS. OV. BOl = 

tCi). ^ äoixa s. II sfxm. «oeo = eov 
8. fdc. BOtq a tlzig. ioXxa s. ilma. 
Bov = ^v. BOQyaq, s, zu Igyoo. 
ioQTÜ Festtag, avpr heiliger 7 
,(pd.) 

BÖi^, ov, oio, ä, öv\ ioi, wp, oiai, 
ov{. ii], je, j, jj*; j«i. lop, BÜ — 
(= OS, oj-de) SM«S, avTOV K 204, S 
643; m. pron. zov V296, z6 AT 256. 
Bx-äyecXXö/ievoq superhiens xoXi(i<a 

n 91 1. 

Bx-ayyBiXigat (ayyilla) aor. deferat 
^melde d 775 f. 

£;i-ec}'£f^e{V auf bringen A 126. Med. 
X 632 sich dazu schaaren. 

Bxayn aor. P. v. miyvppi. 
BX-ayXaiBlOOzii ((jylaf^n) superbitu- 
rum esse S 133 f. 

BX’-dym präs. u. aor. addpteere A 480. 
£ 392; incitare z 445. zivi zi iP 188 
, ausbreiten über — . 

Bx-ÖBiQccv {ds(gcoi) nur aor. tollere, 
zl tivoB hinaufheben H 426. (11.) 
ixl — <ri §5 (d^£a>) Conj. dazu ge- 
^deihen lässt. £ 65 t; 

BxäS-BC, OP aor. zu xdaxx. 
Bx-aiyiZtov {alyls) heranstürmend 
B 148. 0 293. 

sx-aivioftBv {ttlpica) prs. ipf. fut. aor. 
zustimmen 77 226. A 380. gutheis- 
sen B 335, Zivi assentiri; öfters in 
tmesi r461. 

Bx-aing [alvös) nur sing, nur von 
Tlegaeqioveta saeva die grausige 1 457. 
X 491. 

Bx-iUaotu pr. , ipf., fut., aor. -aif£ai 
— adorior, an st armen, al>sol. z 187. 
B 146. JV 687; zivdg, vtAv, tnrnav 
(II.); ztvi X 295. V 64; instr. iovgC, 
iyXiP, poi peXlijat £ 281^ (Od.); ztvä, 
zi invadere, auch xazd £ 159 (II.). 
Med. x^it^s äfitov - uteaovzai sind 
an den Schultern rührig; — at^ci- 
a&ai Zl darauf losstürzen. 
Bx-aixrtaeutq Opt. aor- (oitri«») in- 
super postxliverts V 593 f. 
Bx~aixioi (alzia) schuldbebaftet, 
^schuld A 336 f. 

£n;-axov£t prs., aor. mitanliören 
inos, ndvza, ßevXtjv; mit Fragesatz 
£63; ßovXijs interfuerant B 143. 
BX-axv^Bg (ayio) venatores z 435. 
exl äirj9^v (alctofu») nur aor. (Ptc. 
Vcrsschluss) umherirren xoXXd 
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weit S 81; über, in — c. acc. S 83; 
in tmesi |_120. 380.^ [o] 
ix-«iMaxiiaäaa (aXaatem) indigna- 
hunda a 3ü2 f. 

ixl &)iei‘tfßa {dXeiqxo) nur aor.^ofc- 
linere bestreichen ft 47. 177. [a] 
ix’^i.e^ijootv (äli|oa) nur fut. adesse 
beistellen im Kampf wi, ab wehren 
xivt Ti T 316 tmes. (II.) 
ix-aXtj&tlf s. fei äXij9titr vagatus. 
ex-aULä%ccvreg (dXXiitaa) ineinander 
schlingen, zusammenknüpfen (die 
,Enden des Seils) N 869 f. 
€x~äX/xevog s. feallopoft. 
fx~aX^Sj V, -d^Stoc, IV, leff, «<nv, tis 
(aXd^at) Brustwehr, Mauerkranz Af 
263. (II.) 

’£xdjiT?iv, einen Lykier, erlegt Pa- 
^troklos n 416 +. 
ex~äJiTO aor. zu iqp-dllopat. 
ix~äfiyoäTO (äfiäm) sibi corrasit e 
482 t. 

ix-äfttitpo/iev fut. _ (,äg.edßco) _ über- 
gehen lassen, äXXrjXoie, xgöt xiva 
tauschen; Med. avSga^ wechseln 
unter Z 339. (11.) 

ex-afiotäaöiq (v. vor.) invieem aXXri- 
Xotaiv l<pvv waren ineinander ver- 
wachsen B 481 1- 

ix-^ftvvtOQa (v. folg.) Acc. Be- 
schirmer n 263 t- 
ex-äfivvsiv nur praes., u. Imp. aor. 
-dfivvov im Kampfe helfen, absol. 
E 686; xivd ©414. (11.) 
ex-av-9-dfievai (tf^ij/tt) bessere LA.: 
ix' ajl> ü’. rursus claudere 0 535 f. 
ex-äv-loxafiai, -iaxtioav aor. simvl 
assurrexerunt B 85 f- 
ix-äoiöy fern. (äs^do))Dat.t»icontat«)ne 
durch einen Zaubersegen r 467 f. 
en-ixsiXica nur aor. •ijxeli.ijae u. Ptc. 
minari, xC androhen v 127. N 682. 
ex-afugiexm, aor. riQOe fügte an 
xivl-, -afjjgn plsq. war angepasst, 
passte d. h. sperrte M 456. ^ 
dx-doäs Acc. pl. fern. (d«d) die 
,Flflche I 456 t. 

ix~d(f^etv nur praes. u. in tmesi 
fut. Inf. -d 408, beistehen 
W 783. 

ex-dif^ei, s. ix-utagdaxm. 

c.T>aox^Q> nur -tufxeae aor. abweh- 
ren xtvd xt q 668. 

ex-aQovQO^ l&tovQo) Ackerknecht 
1 489 t. 

ex-affxie^, ia^ (-agxvm) instrucH, 
parati x 289. (Od.) 

fx-agxvto nur ipf. -igQXvt fügte an 
6’447, fügte zu y 152. (üd.) 



ex~a(f§dfievog , oi, da&ta Ptc. Imp. 
aor. (doZ") ABxucgm den Bechern 
zuweihen d. h. sie zum Weiheguss 
fallen. Zu d 471. y 340. 
fe-doatydg (agtjytiv) Beistand X 
498 t- 

en;>(it<rx(o>, nur pf. P. -licx^xai an 
(ihm) ist künstlich versehen to/yoi 
mit M. e 266 t- 

ex-aaavxcQoi, ovt, «t, ntr. ov 
(duaov) immer dichter, dicht bei- 
sammen ^423; rasch hinterein- 
ander d 883. X 366. 
ex-avJiovi (avXg) Viehstände sta- 
bula V 858 t- 

ex-avgdaic<o, nur aor. A. (avQig, biv, 
EUBn) M. ravzoft) u. Hed. prs. 

{{axoxxai), fut (ijoeff^ai) — attingere 
oonsegui 1) berühren zivo's A 573, 
impingi V 340, xoexdv (m) trifft »107. 
2) (meist Bied.) Th eil haben, ern- 
ten xivös g 81; iron. O 17. Z 353. 
ixl itvOt (ävbi) aor. schrie . . zu 
E 101. (II.) , 

dx-ij<pv(te {ä(pvaa<o) aor. schöpfte 
d a z u I 388 t. 

ix-iyeiQe Imp. pr. u. (tmes.) ipf.; 
aor. Med. -iygBxo — aufwecken % 
431 , excitare O 667. Bled. expergisd. 
ex-idQaft£v aor. v. ixfxgdx<o. 
tx-iijv ipf. V. ix-Bifu. 
ix-ei Conjunction nachdem. 1) tem- 
poral: a) m. Ind. praeter, von That- 
sachen d 57. r 99. x 414. xgmxa d 
236. g 673, tä «owra Z 489. B' 563, 
tö xgmxov 8 13. b) m. Conj. von 
Ungewissem v 85. 0 361; ei^ectativ, 
mit x*v T 402. X 126, mit av Z 412 
(sonst ixTjv, s. d.); iterativ m. x*v 
A 173. JV 286. c) m. Opt. iterativ a> 
254. Vn. SL 14 so oft; m. av blosse 
Annahme i 304. — 2) causal: m. Ind. 
Z 333. A 362. B 171. iVl; praeter, im 
Condilionalsatz O 228. Nach unter- 
drücktem Hauptsatz; s. Verf. zu d 231, 
Ameis Anh. y 103. t 352. — 3) Ver- 
bindungen: aixdg ixBl aber als; 

ixBi ag, -Sa da nun; -ye da ja; -8ij 
da denn; -ti (ixsi^) da ja Ameis t276 
[ww_ tJty'/)]; -ovv nachdem einmal; 
-xBg da eben; -toi da doch; aixiv.’ 
— xB simtd atque. — [Am Versanfang 

ST^Bi s. Ameis Anh. 8 13; fesi 

ot) Synizese eit/ov, ausser s 364. 
«■ 585.] 

’Exeiyevq S. des Agakles, Myrmidone; 
fällt durch Hektor n 671. 
exslvti nur praes. u. ipf. (ohne Augm. 
A. P. M. 1) prmere AI 452, wgeo Z 
85. y 623. A 157. E 622; propellere 
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O 382. (1 167. Pass, o S97; jagen (Conj.) 
X 361, agitare fi 205, exigere o 446, 
Hl. in seinem Interesse betreiben 
yägov. Pass, incitari eilen; Ptc. 
Intiyögtvog citatus eilig i 399. ,^519. 

119, desiderans c. inf. v30, zivög 
appetens T142, ödot'o Abfahrt, jiiqI 
vixgg. 

a»')zwßh.LA.iV286t. 
ixsidti s. inei 3. 
enetii s. intC 3. 
ix-siiq zu 1. iTC-cifu. 

1. e;i-eifu (vgl. ini I fm) — elij Opt, 
ipf. 3. s. -irjv = -rjcv, 3. pl. -taav, 
fut. -^sasxai darauf sein B 269, dar- 
an sein ^344, vorhanden sein. 

2. e’jc-ei/ii (livai) prs. m. Ptc., ipf. 
Tjicv, Tjiacev, ^aav, T. Imtiaofiai, aor. 
lil. imuoagivTj ^ 424 — accedere ad 
zivä A 29, xC dnrchwandeln, mustern 
xl) 359. 9 411, OQV(iay96g xivi drang 
ihnen entgegen P741; apprcdi (meist 
in tmesi) xivä aufsuchen T 464; m. 
Hat. r 16. T 176. 

’Ejtsiol Stamm in Nord-EIis A 732. 
N 686. A 637. 

’Eitstöq, vtog nui'onijpe V 665. 840, 
Erbauer des Rosses vor Troja 1 523. 
inel-neQ s. intC 3. 
fTteixa {ini, tixa) postea, dann, 
liier auf; s. ?.u Nägelshach A 426 S. 
149. 1) allg. für die Folge A 36. 48. 
121. 387. 440. a 80. 84. 106. avxU’i- 
Tifixa gleich darauf; xal ixt. ■P_520 
Ameis, avrap ixt. oft nach xtgmxov 
giv. 2) im Nachsatz f». ; a 84 u.ö. 
31 auf eben Angegebenes zurückwei- 
•send: sodann, da, «106, Ameis Anh. 
y 62. 4) zukünftig, hinterher 

(3 60 Ameis, V 561. 5) logisch: dem- 
nach, also, dann y 62 Anh. Ameis, 
O 49. E 357, in Fragen « 66. I 437; 
und doch (vgl. denn aus dann) a 65. 
<p 29. 

dxr-txexXfTO aor. v. -xtiXogcii. 
ixi-ixegoe aor. v. -xeipiD. 
in-tXaixvto aor. dxil zjAatrc (als achte 
Schicht) schmiedete er darüber; 
-tXijXaxo plsq. Pass. N 804. (11.) 
ixi-iXijae aor. v. -X’^^eo. 
exi-efi-ßeßatöq pf. (^otivoi) ov9ov auf 
der Schwelle stehend /582 t. 
ixi-evelxai Inf. aor. zu -(pigm. 
ixt-ivtifts aor. v. -viiito. 
iit-evrjvtov ipf. v. -vgvtco. 
fxt-tv-^voS-e pf. («»■9'oe) eigtl. ist dar- 
auf entsprossen = sass darauf, be- 
fand sich darauf S. Verf. zu B 219. 
Al 134. Missverstanden (als transtt. 



wie von •&eot) schon & 366 •8'sotJf 
glchs. überläuft, umstrahlt. 
ixt-sv-vavvaaq Plc. aor. v. xavvoa g 
467 t supra intendens darüber hin 
spannen (um jede in einer Schlinge 
daran aufzuhängen), [ö] 
ixt-evTvvovxai Conj. [v] se accingaxtt 
ad — rt 0 ) 89; ixt-ivTve Ipf. (ivxsa) 
schirrte an & 382.^ (II.) 
ixf‘ioixev pf. u. -stäxtt plsq. (jcixto) 
decet es gebührt sich v 293, meist 
m. Acc. u. Inf. 1. 186. A 126, xivC xi 
steht an ß 595, lihet 1 392. 
ixiixtt&fiev 1 pl. plsq. v. xei9a>.^ 
ixtixtXxjYOv 3 pl. aor. red. v. xtXi^toio. 
ijt-iitJLtitq 2 sing. aor. v. -nXoico. 
ixtsxtoiS-ei plsq. v. xtei^oa. 
ixtextövO'ei plsq. v. xäazio. 
ix-ixxägs aor. v. -xezaegea. 
ixt-ixixdxo aor. v. ■xtixoiiat. 
ixisxivaxo plsq. v. xcvv&avoßat. 
ix-igeias aor. (igsi9a>) stemmte dar- 
auf, strengte an gegen — t 638, 
drückte nach £ 856; auch in tmesi 
A 235. 

dxtl i'gsxpu (epf'tpoj) oben bedachen = 
au fbauen 39 f. 
dxi-egQ(üaavxo aor. -gmto. 
dx-igvaos aor. v. -egvio zog an (zu) 
a 441, tmes. igvaupxsg schleiften 
hinzu p 14, xixieigoio ans (Fest) Land 
ziehen, [li] 

*J*-*PZ*“4 2 sg. {-(gxopai) praes., f. 
tXevaopat, aor. -Tj/oÖ'f, -rjXQs m. 
Conj., Ptc.; pf. -sX^XvS-a. oft in tmesi: 
1) adoriri 0 406; 2) ig zi ixiscendere 
xj 280, Ti permeare 9 268. E 321. V 
261, adire xt 27, redire g 170, adve- 
nire <o 354 von Jahr- u. Tageszeiten, 
vv^, xtvicpag, anrücken von Femden, 
xpij9i]p stxingere, supervenit vxpog. 
3) zipC accedere ad — A 251. T 91. 
O 84; adoriri E 219. K 485; über- 
fallen vxvog, povaog, pvS. 
dxteaßoJiiaq Acc. pl. (v. folg.) drei- 
stes Geschwätz d 169 f. 
dxea-ßöXov Acc.. msc. (ßdXXai) wort- 
^dreist, frech B 275 f . 
exceaov aor. v. xtlxixm. 
dxt-daxtov aor. v. itp-ixtax, 
dxt-dcoexat fut. v. 1. ixtsipi. 
dxi-taavxai pf. P. V. -aevto. 
dxt-iaxm aor. v. icp-iazripi. 
dxi-iaxov aor. v. -tx<a. 
dxt-ixxiiaioq [ixog) das Jahr durch 
^während ij 118 f. 
extsv imp. v. sxtopai. 
d.x-evq>rtftri(Sav 3 pl. aor, {-txxpTjpico) 
riefen begütigend zu A 2-2.^ .416. 
t;r-fvxc*«z praes. fut. aor. {tvzopat) 
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1. precari tivi n 538. <p 203 in. Inf., 
dazu beten $ 436. 2. gloriari absol. 
X 286. $ 427; xivi A 431. TI 829. S478. 
enf<pvov aor. zu tsv-, _ 

B3(iif>Qäöov aor. zu tpsä^o). 

praes. ipf. -tx*i 

aor. -ia%ov — praeheo, Wein, die 
Brust X 83, tivi impono g 410, in- 
stare z 71 (inies. x '^5). occupare 

^ 407. V 190, sich erstrecken über 
V 238, anlialten ^ 244, v 266 den 
Sinn fernehalten von—; sich zurück- 
hallen rp 186. 

particepa ß 319 f. 

ix-tiyxevtifeaaiv Dat. pl. Bord- 
Balken, auf den Köpfen der Bippen 
lagernd t 253 f. S. die Abbildung 
S. 49 u. 83 lit. e. 

s. _1. Tnftpi. 

«Ä-jjetnvdg, o(, ov's, o'v (alat) im- 
merwahrend, Dir. immer, reich- 
lich^ X 427 (Üd.) 
ix-riuy v. 2. In-eipi. 
ix-rii.v9-ov redierunt aor. v. -egxotiai. 
ex-ij/ioißoi (a/ieißco) zum Wech- 
seln £513; ox^eg Querriegel (die 
übereinander zusammengeschoben 
wurden alinlich Abbild. S. 77). 
exc z’ i}/tvei nml es senkt sich 
dabei mit — B 148 f. 
ex^v •=• ixei av wann, nachdem 
1) c. Conj. a) futur. Erwartung d4i4. 
O 147. a 294. J7 96. M 369. S 412. 
X 254. b) allg. Annahme & 553. £ 130. 
T 223. — 2) c. Opt. a) assimiliert an 
den_ Wunsch ß 226. b) iterativ: d222. 
ex-yveop, -ijaav s. -ex-aivioiisv, 
ex92^ev aor. v. 

ix-rjxvov ipf. (nitvm) dfiipozegoiat 
utriague acelamabant. S 502 f. 
ex-ijffävog, ov, ov. a (igazSg) lieb- 
^lich, reizend d e06._A'121. 
ix-ngevftoi {igszpög) berudert; 
nur ß 403 am Buder. (Od.) 
ix-i]Qe<pieg, rac {igiipai) überhan- 
gend, steil .'W54. fl 59. 

’ExvQirog fingiert v. Odysseus o>306t. 
ix-rtQös aor. v. -agagCaam. 
ix-fi0uv s. 2. Tn-tifu. 
fx-tiTT/g, p (Ttng) carus v 332, bene- 
yolva (t 128. (üd.) 

fx-7iT(ftfioi , a crebri, a. S 2li. (11.) 
ix-fitvog Gen. {-pzvg, -ijiijs) bene- 

volentiae 9 306 f. [-< 

ixi I. Adv. dazu O 321. V 840. © 
607. K 466. N 799, d a ra u f y 9. d 630, 
olieu daran TI 612, dabei t 443. S 
629, daran / 187. — Daher exi =— 
Tnsazi (Ameis E 178 Anh ) adest, O- 
663, est l 367. T 45. E 178. N 104, 



imminet $ 110. — 11. PrSpos. A) c. 
acc. 1) Ziel a) erstrebtes: nach — 
hin, zu, an B 218. a 149, x^Tgag 
taXlov, alzo, Icov F 184. M 375, 
rijos, ■9'tvoi, A 440, auch feindlich 
E 590. A 343. M 375. 443. N 101. P 
504. A 85. 0 248. p295; über — hin 
a 146 ; auf — hin e 84. N 682 ; 1 /» 76 
= zuhalten; auf etw. «fsro, neben 
fl 17t; b) erreichtes: an, nach, zn, 
T£t A 470. ■9‘225; auf — herab stei- 
gen, fallen Ä541, 5'' 393. i 

18, sitzen S437; c) bes. mit ntr. pl. 
pfisztga o 88 , dgiazsgä sinistrorsum, 
a sinistra, St^id. — 2) Zweck a) b. 
Verbis eiindi & 395 cenaitm ire, o> 
394, eubitum £ 455; Tgya, at 466 ad 



arma cmwurrere; azixotg prolept. zu 
(in) Reihen b) b. verbis peiendi holen 
y421. qpl7; JV 459. — 3 Ausdehnung 
a) über einen Raum hin^ X 577, 
jtc'vTov, yaiav, vtiza B'aldaa^g, a 
131, agovgav, x^öva ß 532, aazsa, 
vätza B .308; (jtavio^ av&gtinovg in 
der ganzen Welt, oaeov wie weit, 
zoaaov so weit, so umfönglleh, ijfuot» 
bis in die i'iilte, nolXd weit herum. 



b) in der Zeit: Spgöv auf lange P4I, 
Xgövov eine Weile; bis p 288. — 4) 
secunduvi laa gleichmüssig, azdd-fipv 
nach dem Bleilo'h (der Richischnur) 



= senkrecht (gerade). — B) c. dat. 
1) local: auf ßcapoig, S 134, ^9ov{ 
humi, in ierris, nvgym, iaxagp u. 
laxagotpiv, yovvaai, bei a 218. aztä- 
zersai, vpvai, azu9fioiai, cpäzvp. av- 
zöcpi, 1 ) 221 ; an (franz. sur, am Fluss 
A 712) ^pypiii, 9ivi, agijvp, 6d<ö, 
aölzza, jtafm auf, über einem Tndlen 
A 261, auf seiner Stelle TI 649. P400; 
ßaivtiv inl vpvni zu den Sch. gehen; 
oft b. Verbis eundi, bes. niztrco. xfto, 
zi9qfii (inl tpgsoi auf die Seele liiii- 
den), tjoaat, auch x 375. — 21 zeit- 
lich: pfiazi unjour, nach H 163 If. 



V 401. 514. — ^ 3) begleitender Um- 
stand: bei zmS' i. 9vum (•esinniing, 
n 111 b. unvollendetem Werk J '2'6b. 



— 4) AnnUherung: a 103. A 568. F 
23. O 743. P 574. vpvai; elvai bei- 
stehen, nriopai beiwohnen v 60; 
feindlich S 822. x B. A 382, F 15. © 
327. — 5) Addition; zu, ausser p 
216. g 454. y 264. I 639. — 6) causal, 
Zweck; 3öpng>; Beweggrund- wegen 
T .35, zu Flii-eii äf9ltvsiv, um — 
willen n 19. A 185, auf — bin o 414, 
um A 162 Ä ;i<i4. 9f574; Bedingung: 
um 0 445. — G) c. ^enel. 1) local: 
auf vr/dc, r/Wfi'pot), aygov, vtvgpqnv. 







106 



inl {ällovra — i«tä^n,ios 



lnQcöqiiv, iTCJcmv , nvgyov, dem 
Schlachtfeld P 368; an 17 278. Auch 
h. verh. der Bewegung ßaiv<o, !^<o, 
i^ofiai, igvat, »ijo's auf das 

S., iKfiSgiiv y 368, ägiate- 

gocpiv, e 238 nach dem Rande zu, A 
646. V 374. 2) temporal: tigrjvrjg 

pace; V 332. — 3) Zieh örtlich: y 
171. — 4) inl netiäös ensa&ai die 
Tochter mitbekommt a 278; iq>’ 
vueiap für euch H 196. — üeher i<p’ 
in anastrophe Ameis A 360. B 616 
Anh.; im — in Compos. Am. a 273 
Anh. 9 221. V 67. 

läXJLovta, ipf. feellf, aor. -iijle, 
-ifiXai — inicere zivC ti anlegen, Hand 
an-, fesseln; immittere ß 316. o 476; 
X 49 stiftete, [r, mit Augm. r.] 
ixi-dXfteyo^ Ptc. aor. zu iq>-dllofiai. 
dxi-avddvei s. itpaväuwo. 
ix'ia%ov , tmes. faxe, ipf. (lärca) ac- 
clamabant H 403; conclamabant P 
723. 

ixl-ßaS'QOv (im-ßartjgiov) Fährgeld 

0 449 f . 

ixi-ßaivi/iev , -eiv pr., ipf., f. -ßrj- 
aofiai, aor. -ißrjv, Conj. eiofiev, 
ßnfiepcti, M. -eßijaero, Imp. -ß^aeo; 
oft ln tmesi — auftreten I) abs. 
p 434. £666, ßißrjite ist ausgerfickt; 
m. Gen. 1) betreten Land, Stadt; 

2) bildi. beschreiten (die Bahn — der 
Frechheit x 424, des Frohsinns ip 62). 

3) besteigen, Schiff, Gespann, Wagen, 
Lager, Scheiterhaufen A 99; ersteigen 
nvgytop, Af 444. 4) m. Acc. üiegitip 
über — hinschreiten. — II) Irans- 
fut. A. iitißijoers u- aor. 1. -eßtjac 
1) betreten lassen 17 223. 2) bringe 
zu Ehren 8 129, auf die Bahn der 
Vernunft bringen zp 13. — 3) bestei- 
gen lassen & 129. 197; bringen auf 

1 646. 

caI ßdXXov ipf., aor. A. M.', ö. tmes. 
— darüber, darauf werfen (legen), 
Act. etwas, xipC ti | 620, f 320 die 
Peitsche (^auffallen lassen) geben; 
(pTivs) tPtas steuerte nach — . Med. 
se irmcere in ipdgap; darüber (das 
Loos) für sich werfen t 209. — Pass, 
ipf. lag darüber t 68. 
ixi-ßaOxifiev (s. inißaipi(tep II, 2) 
zipa pazuäp Jem. ins Unglück bringen 
B 234 t 

exi-ßriftsvai aor. v. ini-ßaipenep. 
ixi-ßijtoga, ag, Acc. (-ßtjzag) tizxaip 
Wagenkämpfer; avmp Schweinebe- 
springer. 




im-ßXtjg, ö (ßdlla>) 
obex Riegel -Q 453 f. 

S. Abbild, n. 89 u. 
die ägypt. Thüre hier S 
u. S. 77. 

exi-ßod(o nur M. fut. 

-ßoiaoftai — anru- 
fen, zu Hilfe, als. 

Zeugen 9eovg a 378. 

K 463 (v. I. 9<na6- 
iie9a). 

ixt-ßov-n6Xoq (x*- 
ioiiai) ßodp — dpijg RinderhOtender 
(Rinder) Hirte y 422. (Od.) 
exi-ßosfitt facht brausend an P 

m |. 

ixi-ßgi9e>, nur aor. -eßglaap, m. Conj. 
Opt. — wuchtig anfallen, nieder- 
fallen E 91, mächtig einwirkten (uS44. 
exi-ßata6/te9-a f. zu -ßodm. 
ext-ßoirogc D. (-ßeizag) ft^Xtop Schaf- 
^hirte p 222 f. 

fxl iyöovxriOav (y9ovaia>) dazu 
donnerten A 46 1- 

ext~yiyvevai appetit nahet Z 148 f. 
(O 368 cprr. oaop z' fni wie weit.) 
exi-yiypmo%m nur aor. C. -ywu^, 
eitoai — erkennt <a 217, kennen 1er- 
_nen e 30. 

ixi-yvdfixT£i aor. -eypuftzpe fiecHt 
umstimmt zipd, p6op zipog, um- 
biegend 0 178, n^g bezwingend (ihren 
Sinn). 

ijtt-yvoig s. -ytypmmto. 
ixt-yovviifa, ztjp (yöpv) fetnttr, 
9eizo sich einen gewaltigen Schenkel 
^schaffen g 226. ( 01 ) 
ixi-yQdßör[t> Adv. (-y(a<po>) ßiXe traf 
ritzend, streifte $ 166 f. 
ixi-ygdtpca mir aor. -eyfofpe strei- 
fen durch Wurfwaflen, xQÖu N 563; 
KXijgop bekritzeln, bezeichnen. 
ExMccvQoq, rt St. in Argolis B661t. 
ixi-tfiÖQOfte pf. zu -zgexio. 
exi-di^uc ntr. pl. dextronum (glück- 
verheissend B 363). 

ixi-dev^q_, -ieg, eig {deofiea) 
egemua owx fniSeveig {ientp) m. Gen. 
non egemus; ßizjg — robore infarior; 
m 171 sc. viel zu schwach; int- 
äev'eg fj;i 7 ff 6 of (m. Gen. in deinem 
^RechteJ verkürzt seiest.^ 
ixt-devoftai, ipf. -edevezo (9ei) egto 
m.^ Gen., inferior stm E 636, bes. 

pn^nando, aber fl 386 non 
sibt defuzt in pugna contra Ach,; 
desiderantes S 77. 

ixi-dtifuvfiq (äijpog) bleibst (in 
der Gemeinde) zu Hause Jt28-f. 
exi-if^fuoq, ov, op, oi (9gfiog) da- 
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heim; Sl 262 einheimische; 1 64 
civilis. 

ijit-diSmfti nur f. aor. A. dazug^eben 
669, mitgeben J 147. Med. fut. 
-i(oa6p,t^a (besser ßcoeöfie^a) nach 
Aristarch: beschenken; u. aor. Oonj. 
-S<6(ts9a testes nobis adhibeamus, 
X 254. 

im-divie» (dinj) aor. -itvijoat nach- 
dem er geschwungen liled. -fivsC- 
Tfft secum volvit erwägt v 218 ; Pass. 
-Sivr]9sint kreisend (sich im Kreis 
bewegend)^ P 161. 

in:i-ötq>Ql«<fog, trjf (iiq>foe) Wa- 
genrand (über der Wand) Ä 475 f, 
^s. d. Abbildung unter ärtv$ S. 37. 
iTii-ölcpQia ntr. (d/qp(os) 9ttvai 
inl ditpifa aul' den Wagenkorb legen, 
_nur o_51. 76. 

ix-uföwa , aor. zu /qp-oeam X 61. 
exi-d(fafiivtfr, eCv aor. s. -rpti«. 
exi-dQO/uov (ägöfiog) ntr. erstürmbar 
Z 434 f. 

djti dvvcec aor. Inf. wünschend; vti- 
namne occidat B 413 f s. La Roche. 
ixt-<fwa6fie9-a s. -ßadio. 
ixt~<f<ä/ie&a s. ■diSmfii. 
ixi-elxeJiOg, ov, t {Cntlot) consitiiilis 
9 tote, a9aväzoiai A 265. 
ixi-eiTtia, Acc. u. -is ntr. (-stwifc, 
ioL*g) gebührend, anständig, V 246 
so einen gebübriiclien ; beim ntr. (oft 
mit mg aicwt) immer ioxlv zu ergän- 
_zen : decet. 

int~sixtov, ä ntr. (efso] eoncedm- 
dns, immer mit ov* unerträglich 
(unerhört)^307, sonst =»««»met!SMS.(ll.) 
ixi-ei/Mvog Plc. pf. P. v. ftri-dwvfu. 
ixi-elnoftai f. v. 2. fx-tiftt. 
ixi-fi-xeo Imp. praes., - treu (tmes.), 
-öuevog — drauf hoffen A 645. 
exi~»vvv/u aor. A. -iaaa/€tv, pf. P. 
-eifiivog, ot super induere v 143, P. 
praeditus m. Acc. H 164. A 149. 
£xi-^n^eXoq schwellen) auf- 
brausend Adv. heftig m. 

Xaltxaivoi. /itpiaire. 
ex-iif3Le s. jx-ulH<o. 
ixt-Tjvdave s. iq>-avdä*a>. 
ixi-7jifa s. ^ga. 

ixi-tigäva ntr. pl. (ixijjga) 9vuä 
dem Verlangen entsprechend, er- 
wünscht *843 f. 

äxt~9‘a^aih'otv, plc. (ddgoog) trö- 
stend ^ 183 f. [*] 
ext-9elte Opt. aor. 2. -Ti9rnj.i. 
exi-fhj/iecva ntr. pl. Deckel 

Sl 228 t. 

dxi-9'(fi^avvog aor. zu -rpaz». 
exi-9-Qotaxovdi u. Ptc. , aor. immer 



in imesi 96qov — {toaaov fxi soweit 
E 772) insihre vr/og, insultare Tvpßa}, 
aggredi xivC S 262. z 803. 
ix-i&vovai, prs., aor. -idvoavttg 
j.l9vg) irruevdes »297; auch iM76. 
ixi~latOQa Acc. (olda) conscium; s. 
Ameis Anh. qp 26 f. 

ext-*a(<o nur ipf. ial urjgi’ exatov, 
comburdwnt y 10 u. aor. exije, av. 
ixi-xec(f s. 2. *dg. 

ixc-xd(f0i«t plur. adj. (ixi uüg) jäh- 
^ Ungs^ I 70 t- 

’Exixdcv^ des Oidipus Hutter, s. 
1 271 1. 

ix-ixeivto ipf., f. -*tiostcu (Ktipai) 
^waren angelehnl f 19 ; instabil Z 468. 
exl xei(fSi, ipf. *eigev, aor. -*sgat 
— accido beschneiden, vereiteln 
pTi’deo;, Jichten JI 394. 
dxi xekodriaav aor. {*slaSBa) jubel- 
^ten zu 0 542. (II.) 

ext-*tUa> nur aor. usf. an- 

_laufen lassen v^ag i 148. (Od.) 
exi-*sloficu nur aor. -esexteto invo- 
cabat 1 464 f . 

ixi-xsgdwvfu, Inf. aor. -XQ^aai ad- 
miscere ij 164 f. 

exi-xsQTO/ti<av Ptc. (xe^zd, uo$) zivd 
irridens, nur Sl 649 iocatus. 
dxi-xevÖ-e Imp. prs., f. xevaa, aor. 
C. -xcvayg — celare, nur negiert, m. 
Dal. nach anderen Verbis E 816. s 
143. 0 171; S 744 rem te non celabo. 
ixi-xldvarai {axiSdvvviii) dispergi- 
tur verl)rellet sich B 850. H 451. (II.) 
ixi-xXeiovai (xldo;) collauäant a 
351 t. 

’ExixZ'^Cj ■q« Gefährte des Sarpe- 
don , fällt durch Aias M 379 f. 
ixl-xXtiatv Acc. (-xlrjaig) cognomine 
xaXtiv tiva; H 177 angeblich. 
ixi-xexXlfttvae pf. P. (xl^roj) ge- 
schlossene (Thorflflgel) M 121 f- 
ixi-xkoxog, ov (xlixrai) xai u. zwar 
ein verschmitzter qp 397, s. Ilentze 
ta Zus. zu Ameis. ^ 
tx-äxZve ipf. (xldm) audiebat, xi, 
xivög e 150. 

fxc~*X(ö9a> nur. aor. -exXoiCe, aav, 
aavxo, amvxai — spannen zu. Subj. 
Gottheiten. Obi. ot^vv, olßov oder 
Jnf. nach «OS. ^Od. u. fl 525.) 
ixi~x6xf)U)v (xoorraj) caesurws y 443 t- 
exi-xovifriaovTa fut. (ixixovgog) 
auxiliaturum E 614 f. 
ixl-xovqoq, Ol, «ov, ovg adiutor Hel- 
fer im Feld E 478, adiutrix 431, 
bes. pl. auxüia (Troianorum). 
ixi-xgatvo, aor. xq^veis u. Imp. 
-Kgijijvov, ipf. -sxgcUaivs {xgav(ov) — 
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vollenden xivi xi gewähren, iik- 
äap A 455. (11.) 

ejti-XQätiovax Inil. u. Plc., nur prs. 
(xpoTog) — die Oberhand haben <398, 
sonst: befehligen, auf den Schif- 
,fen ; gebieten. 

eTti-xQaTian; (xparos) übermächtig 

n 67 (II.) 

eTit-XQi^rjvov, -xgi^veie s. 
ijit-XQ^aai aor. In^ v. -xeQttwviti. 
ix-ix(fiov antenna nur f 254. 318. 
ijtl xvqe aor. -xvQoag (xvpf'oi) tref- 
fen (feindlich de conatu 821). 
£x-ii.afixps aor. (Xä/ixio) schien dar- 
ein P ’ 50 f . 
e:ni-2,«v9-ccvat s. 

ix:i-Xiysa9-e {liyoa) sammelt euch 
dazii^ 0 507 t- 

ixl e'Xeißs, ov u. aor. Xecipai {ln'ßca) 
— dazu spenden tegoiai n 362. 
tjtt XevaO£i nach xoaaov xCg x’ bes- 
ser getrennt: so weil sieht einer 
12 t- 

exi-Xxi&ov ntr. {•XijQ’m) xaxäv Leid 
verlreiiiend ä 221 ■)-. 
ijtt-Xij9co nur aor. -eXriOev machte 
vergessen xivog v8b; Med. f. -Xrjao- 
fiai. aor. -sljjd-sro oblivisci •ctj'c's(auch 
tmes. -Xä&covrai). 

e. x-eXxixe»v ipf. klatschten (taktmäs- 
sig) dazu 379 f. ^ 

exi-XiyttTiV ßXrjzo oouov er erhielt 
einen Streifschuss an d. S. P 599 f . 
ix-tXXil^ovai poi mir zublinzeln a 

fjt-eXtäßstJov ipf. (XoSßn) spotteten 
dazu ß :123 t. 

f. xi-ficiivoiiai aor. -e/tijvato, xtp 
gegen den entbrannte (oder tm zu 
lii-^ijusvai) Z 160 f. 

1. tJti-fiaie't Imp. prs., ipf. {iisixaa) 
xtvög trachten nach elw. A' 401. 

II 220 

2. i.xi-uni'niiai ipf. -efiaiexo u. aor. 
-eiidaeärn MA) betasten tl xttg’ 
■= x^'Q^ ‘ 302, contreclare 1591, be- 
n'iliM-ii mit d. Stal), E 742 mit der 
P’ilsi-Iie schlagen; fassen {de conatu 
X 5;ii . 

int-fAUQzvffoq, Ol testis (deus) H 76. 
ejti-ftäaaezici usf. s. 2. ini-fiatofiai. 
i.ri-nnaxuv {■ iiaioßai) contrectatum 
(ahgegi ilfcn) durchtrieben v 377 f. 

(neiSäoa) dazu lä- 
chelnd :h 56, holini.sch Ä 400. 
f.xi-/i£/i<pB'u, frat lindest auszu- 
selzen, an jein. xivt Jt97; xtvög de- 
siderae, poenitet. 

i7ti-nevat nur Imp. aor. ~fteivov bleibe 



da ce 309, warte {Smoa 9 587) c. Coni. 
Z 340. 

£x-eftx}dszo ipf. naxgC sie ersann 
gegen d. V. 9 437 f. 
ixi-fi^tg Zorn (darüber) LA. Ari- 
_starchs E 178 f (unnöthig). 
ix-e/i^vle ([it]via>) xivC succensebat 
N 460 t., 

exi-jiiiivijaxoiiai, nur aor. M. 
aoi/ieS-ec u. P. -iivrja&eig recordari 
A 65. a 31. 

ixi-filftvot, m dess ich warte, pflege 

,5 66. Tod.) 

exi-fil% adv. promiscue durcheinander 
242. 

ixt-ftiayo/iai, nur prs.; verkeh- 
ren mit xivi f 205, accedere { 241; 
manu« conserere cum, — . 
ixt~/ivtiaalfis&-a aor. s. -luiivij- 

OXOflOEl. 

ixi^liv^to nur aor. -t/iv^av murrten 
^darüber jA 20. (11.) 

ixi-vsiico aor. -evetfie xivi xi disper- 
tiit 1 216. 

exc-vevco ipf. iveve, aor. -tvevau, s 
annuit nickte dazu X 314, — zu, 
xo'pjjri, ötfgöai (tmes.) A 628. q> 431 
(versprechend oder als verabredetes 
Zeichen). 

ixt-veipQidiov Adj. Acc. (»ayedg) an 
den Nieren ® 204 f. 
emi-viai nur aor. -ivtiae (ihm bei der 
Geburt, zugesponnen hat (mit dem 
Faden) T 128 . a 210. 
iit-£vijveov ipf. {veto, vt]dm) vsxQovg 
nvQxaCrig legten die Todten zu 
^Ilauf über den Scheiterhaufen H 427. 
iiti-§vv</t (Swvo'g) communi M 422 f. 
BTii-OQxiiata f. (-opx^o)) peierdbo ngog 
ßaipovog per dewn T 188 f. 
e:ti-oQxov ntr. (opxog) periurum T 
264; Subst. periurium F 279 {invitum 
X 382). 

exl OQOvzat , xo prs. ipf. {ovgog) 
führen die Aufsicht { 104, warteten 
auf y 471. 

eTci-oaaoftivo» Plc. du. tuentea über- 
wachend Tl, vorbeugend P381f. 
Ini-ovga s. ovgov. 

c.Ti-ov^os, ov {ovgog) Kgtjxfi Herr- 
scher in K. (II.): i5«öv Hüter. (Od.) 
ijfi-ÖxfiOfiai s. iq>-og<iai. 
ixi-Tcüoaeiv , lov ii. ipf. xdaae (tmes.) 
tpägiiaua Heilmittel (ein Wurzelpul- 
^ver) darauf streuen 219. (11.) 
emi-xei9‘fzai, so ipf. ~sxo, f. -asxat 
— gehorchen xivi {ixisaci O 162), 
Iiv9g>; Subj. 9vuög xivi. (Od.) 

£;ti xeXefilxO'Ti simul vibrabaiur 
dazu erzitterte II 612. (II.) 
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iitl Xflsrai- 

in:l neXeicu, ovzcu, aor. -ziXöfLevov 
heranrolleml rj 261 ; zivl ^dvazog 
tritt an^, yqpa?, vovcog. (Od.) 
e^-£:rzäTO, -■nzta&ai aor. {ntzofzai) 
advolavü iV^ 821. 

im-xiXväzai («iXofiou) gibt es dar- 
auf f 44 t- 

i:ti-nXäS(o nur a. P. -a:>Layx^«^S ’f“*’- 
Tov verschlagen über — ■& 14 f. 
€7il TcXemv — nXgimv, xXiiv ipf. 
-inXtov befahren die See, Wogen 
A 312. ä 474 tmes. 

ejti-xi.i^aaeig,aiv f. jtX'^^etv vitupe- 
rare M 211; W 680, draufschlagend 
K 500. 

ijti-TcXdaa^ Ptc. aor. 1 , aor. sync. 
-enXcag, Ptc. -xXmg, praeL zu im- 
nXdeov, tzÖvzov. y 15. 
im-Tiveiriai Coni., nvsCovaa Plc.; 
aor. C. nvevacoai — adflare, navi 
vrit ö 357. 

iTzi-stoi/iivsq Hüterinnen darüber u 
^131 f. 

e;u-.-i(fexei, zoi sliclit = tritt an 
dir hervor ca 252 f. 
ini-XQO-ifiev Inf. aor. -trifu. 
ijzi-xQO-lfiXe aor. (idXXco) stellte da- 
zu vor sic (a<paicv) hin A 628 f. [l] 
iszi-jzQO-eiixa , IV u. Inf. dfisv zu- 
senden nach Ilion 2^439, vrivai zu 
den S., A 94 gegen M. steuern nach — 
o 299. [r] 

en-iTzxÖQS aor. (nzadpca) pot az&aiv 
fitsaatv beniesete mir alle W. g 
545 t. 

i:ti-:rTia9-ai Inf. aor. s. -iaczazo. 
exi-ncaXelxai (jzdXog) obit mustert 
A 231, -tnmXsizo azi^ag suchte die 
Reihen heim A 264. (II.) 
e;ti-Q((i^eaxov (/ptfm) zu opfern 
pileglen ? 211 f. 

fjzi-ffQSiri] Conj. (fgcx.) ijfiiv auf uns 
herai)sinlte S 99 f. 

i^tt-Qgsei (ageei, gs'ca) flicsst darauf, 
-eggeev strömten herzu A 724. (II.) 
ijti-Qff^aasaxov ipf. iter. (gijaaa) zo- 
gen ila vor ß 454. 456. 
ixz-i(iQizpav {S-gCnza>), pol in me con- 
iecerant s 310 f. 

erci-QQoO'oq (^iÄ'os?) adiiUor, -trix 
A 390. (11.) 

ejti-gmouai (ruo) nur ipf. -sqqcöovxo 
V 107 T^oiv daran waren rülirig = 
welclie rührig trieben, aor. -tg- 
gcäaavzo rollten (wallten) herab A 529. 
iati-aOficuv , -aaelrj (aftjto) dazu 
schwingen, gegen zivC A 167. (II.) 
eTzi-aevTn, ipf. -icsvs, (oft off. aus ef), 
heizen (gegen: zivi) Hunde, Unge- 
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heuer; Unheil, Träume zusenden. — 
Pass, prs ipf., pf. -iaaözai, teavps- 
vog, plsq. -tofföro heran, losslürzen 
auf z 310 tt J 20, ig ziva N 757, 
ztvi O 347, — äf V 19, oft in tmesi, 
oft feindlich: anrennen zivt. zl, 
zeiXtag II 511, diirchslürmen nsäioio; 
ausbrechen P737; nacli elw. trach- 
ten m. Inf. <P 601, 9vpog. 
sizl-axomo^, ov, Ol (oaäTtropai) Spä- 
her (Jf 38. 342?) nach etw. zivog & 
163. Hort a 729. X 225. 
i;ti-axvS<uvrai Conj., aor. 0. -oxvo- 
ffoetTo — (Verf. zu Am. Anh. ifi 209) 
indignari aufgebracht sein zivC über 
T) 306. 

enu-axvviov ßcu-tum, cu-tis) Slirnhaut 
P 1:16 t- [v] 

ijii-afivyeQcüq misere y 195. (Od.) 
ixl-07iaaxov (anäoa) zugezogen, 
seihst verschuldet o 73. (Ud.) 
BTU-oneiv Inf. aor. v. icp $neo. 
i}ti-an:eQXOvai 3 pl. u. Ptc. -oav iiici- 
tans; t 304 sie stürzen heran. 
int-axia9-ai , -antöv s. icf-inca. 
d:ii-aaelr;q u. s. f., s. dm-acicav. 
dm-0<S£V‘g u. s. f. , s. -atvg. 
imi-OGtuxQa , cov, oig, sing. W 519 
(af<a~, asvco] Radreife, -schienen. 
. . 

tjii-axadov Adv. (lazapai) hinzutre- 
lend; x 453 bereiteten eben dabei- 
stehend. 

SK-laxafiac prs. ipf. u. f. -tazrjaovzai 
— verstehen, m.Inf. S611, 501 cpgtai 
in seinem Sinn, igya rj 111 ; können 
Ptc. kundig ipögaiyy og cp 407, ge- 
.schickt X 699. axovzi im Speerwurf; 
auch i'oii Thieren; wissen (genau im 
Herzen^ d 7;i0). 

faz-tOxäfiivcaq {-iazapea) geschickt 
H 317; iv aal — cp 197. 
eTti-araxy Rat. {lazapai) accedenti, 
Heiller g 455 f. [ä] 
ejtl df axevc'cxovxo (azfva'xco) und 
dazu seufzten T .301. (II.) [ä] 
s:tl d’ eaxeve (azfvca) dazu seufzte 
fl 776 t-, 

tTti-axecfdaq (czfcpco) oivoio bis zum 
Rande gefüllt mit W. © 232. 
i7U-ozicpou,ui, nur aor. -faziipavxo no- 
zoio füllten bis zum Rand mit dem 
Trank A 470 

eji-iaxcjiuiuz’ {dnCazupai) verständig 
durch Rath n 374 -f-. 
fTii-axiov ilaziipai) Standplatz für 
Schilfe J 235 t. 

in-eaxc>vax'i*^s aor. rausclite dazu fl 
79 t. («] 
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110 f*i ittTOftec, 

ixl iaxoQeasviiOT. {erofeivviu) deckte 
darüber I 50 t- 

i.ri-arQS'^ag Ptc. aor. (argitpa) nach- 
dem er ihn umgedreht = herüber 
r 370 t. 

ixt-at(fOwdtftiP Adv. (argt^a) rings 
sich wendend =>- ringsum Ä483. [<t] 
ixi-<}TQO<po^ (argttpai) ävS'poijtan/ sich 
in der Welt umhertreibend oc 177 f* 
’E:tl-ßzoo<poq 1) Führer der Halizonen 
B 856 f. 2) Euenos’ S. fSllt durcli 
Achilleus B 692 f. 3) S. des Iphitos, 
Führer der Phoker B 617 f- 
ixi-at(faKpiüci (= äovai.) ndlijag 
circumeunt urbes q 486 f. 

’Exiazmg Troer, fällt durch Patroklus 
n 695 "t". 
exi-o<fv- 
Qioiq DaU 
pl. (agivgöv) 
ägagvtag, 
mitKnöcliel- 
spangen 
versehen F 
331. 01.) S. 
d. Abbild., 

£m-<TXfQoi, 

Adv. (ff^egdr) 
unmittelbar 
hintereinan- 
der, zu Häuf 
y 125. (11.) 
iTit-axeoirp) Acc. (ijtejjßi) /ivd-ov vor- 
schützende Rede q> 71 f. 

£x-iaxeiv (lajm) 1) wohin lenken P 
465. 2) rivC impono S 241, 9v(i6v 

Tirofi den Sinn zurückhalten von — . 
,Med. Ptc. hinzielend z 15. 
ixl vdvvae, auv (auch aa) nur aor. 

— aus spannen xivi über N 359. 
n 567, etwas (gestrecktes) hinlegen 
0 283, vorschieben a 442. 

ixi-zäQQoS'oq, ov, ( 0 , Ol (^f.^os) bei- 
springend adiutor Beistand (ll. u. 

ixi-Tiivto nur P. pf. zizäzai plsq. 

— Tf'iäro — Tt»i ist ausgespannt 
über 1 19. 

fxi-zeJ.X€a pr. ipf. aor. A. u. M. — auf- 
tragen mandare^ tivi rode, fiv9ov 
( yigaztgov), iqpiz/Kts E 818, avv9tnias\ 
atSt, mg, nolXa nachdrücklich, sv ein- 
schärfen. M. auch iiv&qi, zeltvsie 
K 61; auferlegen 1 622. « 327; be- 
fehlen g 21. Pass. plsq. izizaXzo 
war aufgetragen, [ini 361.J 
ixi-zeoxezai l’gyoig hat seine Freude 
an — ,g 228 t. 

ixi-zizQaxzui , - zszgäifuzai s. 

-zginto. 



V — ixizgt’zai 

exi-ztideg {zeivia) irUente gespannt o 
,28, eilig A 142. 

ixi~zl9riin prs. ipf. f., aor. (3 pl. -t&i]- 
%«v Conj. -&stm Opt. -fftizt Inf. 
-&ttvai, -d’dfievat), aor. Med. 
•9eficvos (oft in tmesi) — zulegen 
Zivi ZI H 364, verleihen V 400, <pgta( 
in den Sinn geben, zufügen £ 384, 
daraufsetzen x 355. nvl yovvaai 
z 401, den üssa auf den Olymp X 315, 
drauf legen ^ 190. q> 267, St 

689, aufsetzen JI 137, Schleier, aufle- 
gen Zivi ZI 0 324, auferlegen & 246, 
Strafe, Geschick, aTijv Verblendung 
dem Sinn, ipgeya ztvi animum adver- 
tere ad; da vor setzen zivi Thüre, 
Stein, Wolken, schliessen x 1,57,. 201. 
$ 535. [1 525.] Pass, xäai 6v6(iaza 
werden heigelegt 554. — Med. aor. 
xsigäg ZIVI seine Hände legen auf — . 
ixi-ztfi^z<uQ uUor Hort t_270 -)-. 
ixi-z3ii^za> Imp. aor. {-zXijvai) möge 
ruhig dabei bleiben V 591, (iv9oiaiv 
bei — . 

6.Ti-roAjU(ira> Imp. prs., aor. -tzoX- 
firjae (zoXfidca) — sei stark dabei, an- 
zuhören cc 353, g 238 hielt dabei aus. 
ixl-zovoe [fj {zsivm) Pardun, Mast- 
tau (nach dem Steuer zu] (i 423 t s. 
diese Abbildung eines assyr. Kriegs- 
schilTs. 




ix-ezo^ä^ovzo ipf. (zogiifm) sie schos- 
,sen Pfeile (nach — , tcü) F 79 -j-. 
ixi-z(}äxiovai prs. {(zgdnriv) TgtaeC 
, überlassen es Ä_42l f. 
ixi-zginto ipf. -izQSxe aor. 1. (-izgt- 
ipev 11 . ff.) 2. {(zgänofiev) P. pl. (-ts- 
zganzai,-zczgtttpazai) — cedere über- 
lassen ti, c. Inf., den Sieg (K 79 
yifpoi' nachgeben) ; hinterlassen n 149, 
anvertrauen o 24, vckqöv (defen- 
dendum) E 750. B 25, übertragen X 
59, 9soiai {fiv9-ov) anheimgeben (die 
Sache) = vertrauen; aol S'vfidg c. Inf. 
I 12 wandte sich dazu. 
dxi-zgexoj ipf. -fzgexov, aor. 1. •■d'gi- 
^avzog, 2.-iSgaiiov u. s. f., pf. -iiSgo- 
fitv — accurro A 524. g 30; aufsclila- 
gen. streifen iV 409, nachrollen iP 
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504 Ist darüber heraufgezogen t 46. 
V 357. 

adv. (tfoxog) hastig 
(geläufig?) s, Verf. zu Nägelsbach r 
213. a 26. 

ini‘<piQeiv prs. A. M., f. -olati, aor. 
-ivtiKu oft in Imesi — in ferre xivi 
ÖQfja bellum, xijQa pemiciem, 
an Jemand Hand anlegen n 438, fern, 
antasten T 261. 

ixi-ipO-ovioui 0. prs. xivi xi versagen 
l 149 f. 

dxi-<pjLfyei, praes. (<pXcyai) combu- 
rit, verzehrt B 466 (II.). 
exi-cpQu^ca nur aor. -iepQa^e u. s. f. — 
A. 1) zeigen x 111. 2] anzeigen A 796. 
3) aimeisen ■fr 68. — Med. aor. -i(pt}ä- 
actxo Conj. i7ti(p(<ia<iexai U. <pgaa- 
aaülxo u. Pass. aor. -e<pgägB'tjs: mer- 
ken (geistig) g 94, sentire, fr 94 vo'qaev 
u. nahm es wahr (äusserlich); daran 
denken £ 665; überlegen ßovlijv, er- 
sinnen Tivi oiefrßov; e 183 was du 
da ersonnen (— dass dir eingefallen 
solches) zn reden. 

dxt-<f>QOviovaa Ptc. prs. (-qtgcav) ver- 
^ständig T 386 -j- s. Ameis. 
ijci-^Qoavv^v , ag Acc. (-(p^coi') Be- 
sonnenheit (Geistesgegenwart), Ver- 
stand (annehmen x 22) (Od.). 
ixi-<pQcav, <f(fOvx, a beson- 

,nen, ßovltjv im Rath, ^ 12. (Od.) 
ex-exflQ^O'*’ ipf-. f- -V<retv (zf»o*oi) 
xivi Hand anlegen, zugreifen bei — 
to 386. 395. 

ijti-xevai inf. aor. v. llgd. 
fTxi-xifu (oft tmesis) aor. 1. i'^eva 
fof- -Z*öai M. ipf. -xfovxo 
aor. -exsvaxo, aor. 2. -ixvvxo, P. pl. 
xexvxcei, aor. 0. zöfrs^Jj — darauf 
giessen xivi xi d 214, ausgiessen ikf 
284, (Schlaf) über xivi, ßlitpagoigiv; 
xivl ßiXea fern, überschütten mit 
Geschossen 0 169; aufschütten, Erde, 
ein Grabmal, Laublager, Material (Med. 
für sich) * 257. 

fjii-x^-övioq m. plur. (zfrtöv) irdisch 
(Gegens. ovgavigyveg) A 266, auch als 
Subst. 220 » Menschen g 115. 
c,T(-zpa<n, aor. -ixQäov fielen an xivi; 
n 352, ziiselzen ß 50, Leid anthun 
X 64. 

exc-xtfiovteg, Ptc. aor. -xgigäga. M. 
prs. — einsalben (Med. sieb) 

_o 172. (Od.) 

exi-zfiavTj Conj. prs. (zpava>) öliyov 
itganiStggi ein wenig mit d. Verstände 
hinrührt = der ein wenig V. hat. fr 
547 t. 

ix’iioyai pl. (wo sich Wind u. Wogen 



brechen: Schutzorte) Anlegeplätze 
s 404 t. 

c;z-(aiv s. 2. Isv-npi. tnXe aor. zu 
xiUo. exXeo, ev, exo aor. zu nelo/iai. 
exXiivro aor. zu atldiai. ix-oiaei 
f. zu -qpega. 

ix-oiX^O-^aifö/igvog ipf. -mxsxo, tmes. 
Ä 381 — 1) obire ab- u. zugehen 
Ttavxogt, avet — A 383. { 282 auch 
wenn sie selbst darauf au.sziehen. 
2) xtvtt accedere ad g .346. a 324, in- 
vadere E 330. 60. 3) xi permeare 

O 676, obire igxöv den Webstuhl be- 
sorgen, V 34 zum Abendessen gehen; 
g 227. g 363, Feldarbeit besorgen. 4) 
xivi accedere ad a 143. 
dxö/itaO'a s. enm. 
sx-öftvvfii f. -Ofiovfiat, aor. ofioggev 
(tmes.) — dazu schwören I 274. 
ix-o/iipäXiov ntr. [oaq/ulög) — den 
^Schild — am Knopfe^H 267 f. 
ix-oxl^eo Imp. pr. (onig) reverere 
^scheue s 146 f. 

ex~07ixd<a nur ipf. -cü.Trcuv brieten 
darüber fi 363 f. 

ix-oxTtveaxB ipf. iter. (önreti'oi) be- 
aufsichtigte X 140 t- 
dx-ogvvat, ipf. -<ÖQt>ve, aor. -äggs Imp. 
fxogaov ; oft in tmesi — incitare con- 
tra erregen (den Muth T 93) gegen 
xivä xivi M 253. s 366, (feindlich) 
senden (gegen xivi) Kämpfer. Sturm, 
Thiere, VVogen, Schlaf (Todestag O 
613). — Med. ipf. ägvvxo, aor. -(boio 
plsq. ogdgti surgere W 112 xivi sicli 
erheben gegen^(feindlich). 
ix-6gofiai ,s. ixl ogovxai. 
i'xog ntr. (in allen Casus ausser Gen. 
sing.) Ixei nur E 879 (/ssr voe) — 
VOX das Gesprochene, Wort A 108, 
E 384, a 64, Spruch (i 266, dann 
allgemein wie vox, Zusage Sianig- 
gai vereiteln 0 8, Drohung xsleiv 
ausführen 44, sententia 1 100; plur. 
Erzählung S 697, Sage T 204; Ver- 
langen S 212, inegiv xoti x^oaiv mit 
Wort und That, Igyov xs Ixog xb ß 
272 — mit Bezug auf den Inhalt; et- 
was, fast wie Sache, s. Nägelsb. A 
76. y 243. l 146 meist mit verb. di- 
cendi, verschieden von /iv&og, Ameis 
d 597. ^ 

dx-oTQvvaß prs.ipf.aor.-totpöj'off u.s. f. 
— impellere 1) antreiben, an feuern, 
ermuntern Z 439. i 488. 561. xivd mit 
Inf. (xivi nur x 531, n 524 ist der 
Dativ von nexXo/iBvog, sonst von xs- 
levm abhängig)«o<Uä eifrig; erregen 
(aufbringen xivcc fr 185) xolB/idv xivi 
gegen J.; äyysl^as rasch senden <d356: 
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beschleunigpn xoßntjv Med. betreiben 
unser (gewöhnliches) Geleite 9 31. 
ex-ov(fario^ m. plur. (ov^avö;) cae- 
lestis, mit ^fös Z 129. Gegens. iai- 
g&ovtoi av&'pamot. 

ix-oxTjOftai fut. (oxdo/iai) soll dar- 
auf fahren tnnoii P 449. (II.) 
ix-6tf>eai, -öfitvog f. zu icp-OQÜto. 
fnQaO-ov aor. v. niQ&aa.^ 
ixTci [a] septem. i Ttzaßosiov sieben- 
häutig septemplex H 266 (II.). exxd- 
ereg sieben Jahre lang y 305 (Od.). 
exraxaldexu septemdecim e 278. 
exzd-xoöriv einen sieben Fuss langen 
O 729 t- 'Emd-nodoq Fl. in Mysien 
vom Ma. M 20. exxä-xvXoio des sie- 
heiilhorigen (Theben /J 406). 
enxaffev aor. y.nxaCQto. i'xxaxo aor. zu 
nizovtcu, 

exxäxd {dituoiQÜro theilte) in 7 Stücke 

4 434 t. 

k'xat 1. Act. prs. u. impf, exov berei- 
ten p 209. beschäftigt sein, (mit nsgi 

0 555) Ti Z 321 besorgen, psrä riva 
nacligehen K 516. — 11. Med. prs. ipf. 
ctnBzo, meist ohne Augm. in6pt\v u. 
s. f.. f. ezfiopai, aor. sanito usf., (re- 
dupl. aus at EEU sequi) ngozegoa OC- 
cede 2 387; comitor A 424, zivt g 
216. apa T 417 (zivi M Hl. ß 11). 
ptza ZIVI 2 234 avv zivi i\ 304. rivd 
N 492. praesto esse 0 1 40. zivi O 204. 

5 643. V .307. anliaften v 237; ztop- 
ztrjig, TTopjtov geleiten; mit sachl. 
Subj. initgelien. fahren, fallen y 165. 
r ;376. n 504. M 398 (verbunden sein 

1 513. ^ 415, milgenouimen werden 
r V55. a 278); uachkoininen_ können 
.A 314, feindlirli folgen tzvci A 154. 
<ip<pi ziva A 474. 565. 

ix-tävüfiov (ovnpa) benamset, mit 
Namen I 56J. ovopa beigelegt. (Od.) 
ix-<i)(fTO aor. ,M. zu -ogviioo. 
ix-(oxäxo 3 pl. plsq. P. (fy<») elausae 
erant. M 340 f. 

(?««) auf dim Boden P619. jf 20. 
egäfttzt , zai ipf. iodaa&s aor. qga- 
adpqv, ((s)aaTo, {gdaBazo {tga) zivög 
{noUpov I 64) amans sum. 
fgnvv^g, rjv fein. iJpazo's) reizend I 
531. >, 18. 

tgdvoii, m ra. Pickenick a 226. (Od.) 
fga(rt ZJaxo aor. v. fgapai. 
egatsivoi;, ijc, qv. de, d (E’oarde) lieb- 
lich, reizenil T 2.39. T 347. F 175. ö 
13, an . iitliig Z 156, willkommen i 2.30. 
igdxiZotv Plc. (^earöc) Kgftcäv lüstern 
iiacli Flei'Cli A 5.51. (II.) 
egiixcc ntr. pl. (fgapai) reizende F 
64 t- 



ioyd^saS-ai nur prs. u. ipf. elgydiszo, 
tgvd^ovzo (J^egyov) arbeiten (zivi für 
— ), verrichten i'gya, p 321 das Ge- 
bührende, B> 210 was ihm lieb war; 
bearbeiten y_435. 

sgyaS-ev u. ifgyaS'ev ipf. (Japyo)) xl 
«jtd zivog schälte los E 147. (II.) 
e'gyov sg. n. pl. {fegyov Am. A 396 
Anli. Werk) — 1) facinus Thal M 
366. I 443. a 338, Unthat y 265. 276. 
n 346. tf> 26. to 426; Arbeit opera M 
412, Ausführung B 436, Aufgabe Ar- 
beit Z 324. 492. a 356 (T 133 schimpf- 
liche = Knechtscliaft); Thal Ggs. Rath 
I 374, Wort A 395. 504, Rede T 242 ; 
Sachverhalt x 391. 2)_ opus Geschäfte 
1 260. { 228. tpiXozqaia Werke der 
Liebe, igya Ttzvuzai zivog opus est 
re. 3) Feldarbeit ^; 140. 144 dvdgäv 
ßoäv X 98. dv9goinav. al^qäv, concr. 
= rwa B 761, (patema) ß 127 vgl. 
22; bona ds^ezai gedeihen S 66. 4) 
Kampfes-Arbeit A 470. M 271, ptya 
agrjog A 734. pdxqg Z 622. 6) opera 
(künstliche) Arbeiten N 432. 1 128. 
390. f 234; der Frauen Z 289, des 
Hephaistos o 117; Geschicklichkeiten 
246. 6) res A 294. 2 11. * 19 8 
66.3; Geschichte s. Verf. zu Nägelsb. 
B 252. A 573. X 460. F 321. dptjxava 
grosse Noll). 

eoyat (.Ftgym) A. pr.s. eigyovoi, aor. 
(g^av, prs. igyopsvrj, aor. igx^tvza 
pf. igxazoci, plsq. fpjfaxo u. A. pr. 
ifgyei, ovai, mv ipf. Btgyt, ov P. prs. 
Ptc., plsq. lEpraxo — drängen l)ein- 
schliessen fvzog (c. gen.) xi {411. 
0 282. X 283, iyt ausserhalb 0 213, 
bedeckt P 354. 2) abhalteii üuipl; 
utroque, zijXt procul, zivog, and zivog, 
ixxö; ausschliessen von — ft 219 = 
trennen, zivog von — N 525; ab- 
schneiilen M 201 ; drängen II 395. (E 
89 besser iegpivai.) 
i'päo) (J-egyjm) prs. ipf. i'gifofiev. ov 
iter. -Jeitxes, e. pf. fogycig, plsq. io!p- 
yfi, f. ^p|(o, iptv, aor. fg^av Ip. ig^ov, 
Inf. fg^ai — verrichten Opler, Tha- 
ten ß 236. Gute.s o 360 neben xeIeo- 
zäv X 80. a 29.3; xt zivt o 360. v 314; 
kukÖv ziva E 175. 

foeßewiq, q, ö}v (l'pEßos) ater I 474. 
(II.) 

igeßivO'Oi pl. Erbsen N 589 t. 
i’gfßoq Gen. igißevg, igißsawi Reich 
des Dunkels (der Unterwelt) sgißoaSs 
in das R. v 356. 71 327. 
igeetveiq, e prs. u. ipf. igfttvtv (fgia) 
— fragen, abs. F 191. jj 31; {Ine- 
eaoi) zivd jem. e 85, xtva xt; dpqti 
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xivi nach jcm. a> 262. ipf. M. iiv^m 
Q 306. 

ige9^£(a nur prs.. ipf. (fgtg) 

reizen 32. Sl 660. 
ies&a> (l'p*s) nur praes. aufregen 9 
813, reizen. 

dgeidovres prs. ipf. IgnSe, aor. {gtiae 
RI. -ffoto, -ffofptj'oj u. P. — 1) stem- 
men, fest stützen, anlehnen tI ngdg 
(jtsgi) XI, (ini) xivi; P. pf. iqijQida- 
xai sind eingerammt, V 284 fallen 
(bis auf den Boden ovdsi); plsq. igtj- 
geiaxo waren (fest) gestellt, 
ifeiazo stack fest. 2) dringen N 
131, xivcl bedringen,(mit Geschossen); 
zusammendrängen äUijlotou'. 3) M. 
sich stützen auf Speer u. s. f. xtvi-, 
XBigl yairi mit d. H. auf d. E. ; igsia^Big 
(drauf) mich stemmend, sich ^egen 
einander stemmen y735; igsiaauBvog 
naciidem er sich festgestellt. 
iifetxö/ievoq Ptc. prs. P. u. aor. rjQtitB 
brechen (jrangi) xegl dovgi vom 
Speer durchbohrt. N 441. (11.) 
fQBio, egeloftev s. fgco H. 
igBiaa (ripat) stürzen. 1) trans. 
prs. u. ipf. egeixe niederreissen O 
361. P. plsq. igigiTtxo; 2) inlr. aor. 
tlQixe, iginijai, ifiaovaa ngrjvijg vor- 
wärts, rücklings, yvv^ knie- 

lings. T 417. 

’EQSfißol mythisches Volk 8 84 f- 
igeßv-^, Jj» {IgBßog) atrae M 375. at 
106. 

e'(fe§a aor. zu oäfo>. 
igiovvo s. igta II. 

iQtxxöftsvoi, ovg d^aseentes fres- 
send; von Lotos essenden Menschen 
I 97. 

iQfqixTO plsq. P. v. IgBino). i^eaS-ai 
s. (gm I. 

eQsaasfievai Ini. pr. u. ipf. (gtaeov 
(igfxiiog) remigare I 361. 
fQixai pl. (igirrig, IgBXfiog) remiges 
A 142. 

’EQCXfievg ein Phaiake ^ 112. 
iQexuöv pl. d, oig, remus 1 77. BvljgBg 
handlich. Eine nicht homer. Art der Be- 
wegung zeigt ein alles Vasenhild : 




AnTuomprH, hom. SchnlwOrterljuch. 



igBvyofiai prs. ipf. *^6t5ycto, aor. 
■ijgvyB (ructare) — evomere II 162. i 
374 erbrach sich ; b r ü 1 1 en (See, Stier). 
'Eqev9-akUt>v Führer der Arkader, v. 
Nestor gelödtet H 136. 
eoevS-mv Ptc., aor. Igsvaat {igv9gog 
rutüus) röthen (mit Blut) A 394. (II.) 
iqsvvtöv (-doj») prs., ipf. igBvva — 
nachspüren S 321, suchen % 180. 
’Eosx^evg Nalionalheros der Athener 
B 547. 

egex^-mv Ptc., P. igBx^ouBvriv — zer- 
ren, zerreissen b 83, umherschleu- 
dern V 817. 

Igim s. 1) Btgm sagen, 2) (gm fragen. 
egijfiov, ri> V*. “ verlassen E 140 öde. 
ig^Qfdttxai, xo pf. plsq. v. igB/Srn. 
egtixveiv ipf. ioijrvs P. fgrjxvBxai, 
xo [sonst überall v], aor. (grjzvaBiB, 
iter. igrizvottaxB P. igi^xv9Bv 3 pl. — 
zurückhalten A 667. B 165. Med. 
u. aor. P. sich (zurück)halten N 280, 
bleiben B 99; sich halten lassen I 
462; trans.^nur O 723. 
cot- wie d^t- u. per- verstärkende 
Parlikel. 

eQi-avx^*'^?’ hochhalsige.^ 159.(11.) 
igi-ßge/iixteo Gen. zu -Bxrjg (ßgF/j.m) 
lauldonnernd IV 624 f. 
iqi-ßoiXäxog, i, a = igi-ßoiXov, ov 
ohne Nom. (ßcSlog) starkschollig, 
schollenreich, Beiw. Iruchtbarer Orte 
_u. Fluren » 235. s 34. (11.) 
igl-yöovnog, ov, oio, oi =» igi-dov- 
nov, m, mv (8ovnog) lautdonnernd, 
tosend (Fluss, Gestade), hallend (Ge- 
wölbe), schallend A 152. 
fgldaivä/ufv nur prs. u. aor. igZ8ij- 
<rao9ai V 792 (iiftj) certare, strei- 
ten xiv{, ävxia xttvxmv, über, um etw. 
evexd xivog, XBgl nxmxv> mit Wor- 
ten oder Thalen, wetteifernd ß 206. 
n 765. 

ioidftaivatai Conj. {(gig) necken 

n 260 t. 

iqi-dov3tov u. s. f. s. (gi-y8ovnog. 
igi^eaev prs. ipf. (gi^s iter. (gC^BOMv, 
aor. Bglamaiv, igi{e)aBiB, Biav, igiaavr» 
auch M. Conj. aor. (g/aasTcu (f?is) 
certore wetteifern, sich messen mit 
Jem. xivC, in etw. x( 1 389. « 213, 
xtvt 8 80. o 321, xBgi xivog in Reden, 
m. Inf. o38; streiten prozessieren 
über d. Theilung M 423, zürnen xivi 
N 109. 

igl-ijqog, ov pl. -es, ors (de»jo<»s) sehr 
anhänglich, traut, (xaigog, doi86v. 
a 346. 

egi-9-^Xfg, imv, sag (•üdUoj) üppig 
(grünend, wachsend) E 90. (II.) 

8 
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^(fi9oi — i^gdiaTcu 




i'lfiSiH, otetv Schnitter S 550. 
ini-tevöio^, ia fern. Acc. (xvAo;) 
herrlich, von Göttern, dann 9tmv 
iäna, Ijßijg, Salta h 183. 
iof/ivxmv, ove Gen- Acc. (fivxaojtat) 
lautbrflllend, |Jo»s V 675. 
ifftveö^, öv caprifküs wilder Fei- 
genbaum ft 108; in II. der grosse 
Wild fei g:enb. etwas we.stlich der Ska- 
raandrosquellen (auf dem Kärtchen 
TPqjH Taf. VI lit. c'). Z 433. 
i(fiv6v, tö = igivsös nach Ameis a 
381 t; 

’Efftvv^, pl. ve(, 
vaiv, vat = Vf 
Erinyen, Fluch- 
vollstreckende, 

Frevel ahndende 
unterirdische 
Mächte; s. Nä- 
gelsb. Horn. 

Theol.S.262. 1 
571u.dieseAI>b. 

Igiov s. tlifta. 
ifft-ovv^i und 
-ovviot, ov [ovhrifu] sugen spen- 
dend, Hermes: auch subst. Segen- 
_ Spender Ä 440. 

fQli, tSog, ISi, iSa II. Iftv pl. IftSag. 
1) Streit eertamen, iwrgiutn, rixa, 
pugna E 732; lotdog vtCuog P 884; 
A 8 fptdi Itw. ftäj», brachte sie in 
Hader an einander zum Streit, cf. T 
184. Af 129; T 66 Hessen schweren 
Streit unter . . ausbrechen; Feind- 
schaft (herzfressenile If 210). 2) W e 1 1 - 
eifcr ngotpigovaai zeigend, aber 9 
210 wer gegen den Wirth seinen Kam- 
pfeseifer zeigt; 16 IfiSog im Wett- 
kampf. 3) auch personifiziert J 440. 
A 78. 

ifft-a&evio^ Gen. {e9ivog) liochge- 
^waltig, Zeus T 366. 
fQiOfta {iglSa) Anlass zum Streit A 

,3® +• « 

egi-aratpHliov Acc. (otaq>vltj) gross- 
traubig. Wein t 111. 368. 
iot-rlfioto, ov (tritij) sehr kostbar B 
.447. (II.) 

foltpatv, Gen. pl. otoi, ovg haedorum 

^ I 220. jr] 

’E(fi~a>vXti Gattin u. Verrätherin des 
Ajnphiaraos 1 326 f. [ti] 
’Eot.x»dp.o? S. des Dardanos, Vater 
^ des Tros T 219. 230. 

’EQiöixiq Gattin des Oileus, Stiefmut- 
ter des Medon IV 697. 
tQMtlov Gen. {eg*og) des gehöfteschir- 
menden (Zeus, dessen Altar im Hofe 
stand; s. Taf. II lit. g) z 335 f. 



ioxiov (tfxog) avl^g Hofmauer oder 
^Omhegung. I 476. a 102. [r] 
eq*o(i sing. u. pl. tgnta, tat — 1) Um- 
zäunung, Gehäge um Felder, Gärten, 
Gehöfte ir341. v 164. ööövrtav Zaun 
der Zähne A 360. x 328; = 

amuUortm O 667. 2) Abwehr, 

Schirm (gegen Gen.) auch von Helden 
284. A 299, 

I eofta, pl. ata {ogpog atifd seriet) 
Gehänge, plur. s. Abbild, links (attisclie 
Tetradracnroe) Ohrgehänges. Abbild, 
rechts (Münze v. Syrakus) ; oöw«fo»i> Ge- 
reihe der Schmerzen A 117. 



II. egfut, pl. ata (verw. luil d. vor. ?) 
cofumen 1) Stützen, parallele Lager- 
balken, auf welchen der Länge nach 
die gelandeten Schilfe ruhten. A 486. 
2) aöijiog Hort der St 71 649. 
"E^puuoc lotpog Uermesbflhl, Auslän- 
^ fer des Neion. * 471 t. 

'Eofi^e Acc. qv u. 'EifftBiaa, slao ™ 
tim, t^, tCav, tCa — der Götterbote 
Sidnrogog (in Od.) Sohn Haiu’s 6 
486, der Geleitcr A 467, auch der 
Todten i» 1 ; s. auch igtovviog, amxog, 
äxccxijTa, XQ^oöifiianig, ivOMiiov. 
'EQiiiovtl 1) Tochter des älenelaos u. 
der Helene S 14. 2) Stadt in Argolis 
B 560. 

eouiva Acc., pl. -laiv (II sgfia) Bett- 
pfoslen •9' 278. (Od.) 

"Efffto^ Fl. in Aiolis T 392. 

D. t'i n. (öpvvfit, rtnnon) Reis. 
germen igi9t]lig üppiges P 53. (| 176. 
5 163. S 46 Vergleich für junge Leute), 
f. zu IqS<o. 

Boo/iai s. fpa>. 

e^og, tp, ov, Nom. auch Igatg T 442. 
S 294,' Liebe tivög; denderium, ap- 
petüm A 469. i6 {qov tlvai das Ver- 
langen stillen, sich sättipn an tivög. 
foxerd (^gna) Wandelndes, lebende 
Wesen 8 418 f. 

tQxv^oiP, ovta ptc. {!gxca) h i n s c h I e i- 
chcnd V 226, vor Gram oder Alter. 
tgxm nur prs. u. ipf, tiQxop (serpo) 
gehen, wandeln p 168. P 447. 
iQffddarai pf. P. v. gaivm. 
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ejlQiya,^ tjas s. ^lyito. 
tQQt, ixat, tte Imp. U. fgfcav, ovu 
gehen i 367, sich regen S 
4-21, lahren €> 239; Imp. fahre hin, 
^ packe dich, oh« in malam rem. 
fQOti, «t u. iiQOn, ai, as — ros pl. 
Thaulropfen, von Blut triefende A 63; 
( 222 neugeborne LSmmer, Spätlinge. 

svTu i^QOi}) thauig, frisch 
recens v. Lotos 5? 348; der todte 
Hektor fl. 

fQvy/iiiliov acc. (igBvyo/iai) mugien- 
tem £ 680 f. 

fQvyövta aor. zu igsnyo/iat. 
iifvS-iäveTO ipf. P. {igv9g6f) wurde 
geröthet K 484. (II.) 

’^vS'lvoi Ort in Paphlagonien B 865. 
’EgvO-Qai St. in Boiotia B 499. 
iovS-Qoq, oV, ttj (rtUilus) roth, röth- 
jich I 366. 

fQvnaxistv, -xattov s. igvxei). 
fQVxave K 429 corr. igvxaxe. 
iQVxavooMU Conj. prs. zu igvxaväat 
{{gvxat) retinebunt « 199 t. 
fovxat prae.s. jpf. ?gvxe f. fgvieo a. 
(gv^e u. red. ^gvKuxe, igvHccxt, gtt, 
xäxoi, xaxittv — retinere Z 217. X 

106, festhallen -O 317, hemmen T 268, 
auflialten o 68. y 144, anhalten rnsove 
E 262. 321. r 113 hielten sie = stell- 
ten sie zu Reihen; arceret 16. 9 178. 
77 369. H 342. ztva pa^ijg von d. 
Sclil., tivC tt abwehren * 166. O 150; 
separare K 161. — Med. praes. ces- 

^ sare 3 466. V 443; in 717 286 = Activ. 
’EovXaoq, Troer, fällt durch Palroklos 
77 411. t. 

fov/ia (igvo/icti) Xfoog als Schutz für 
_ den Leib A 137 f. 

'EovyiavO-oi Gebirge in Arkadien ^ 

’Eov/iaf, avtof Troer. 1) fällt durch 
Idomeneus TI 345. 2) durch Palro- 
klns 77 415. 

fQVOfitat, (agv, aegf servo Sl 430. | 

107. o 35). iqvea9'Ut [synk. ig3a9cu, 
t!gvo9ai wie ipf. igvao, lO u. ttgvTO, 
vTo] ‘pr. ipf., fut. u. aor. (ff u. ffff) 
überall auch Nebenf. elQv- — servare 
schirmen 1) nvä P 327, bewachen 
X 444. p 4'29. il> 229. 151. (vor Aus- 
bruch fl 584), beaufsicliligen y 268, 
observare beachten A 216, auflauern 
X 463. 2) abwehren n B 859. E 
538. 3^ 819; sich wehren gegen & 
143, Tivi schirmen [ü im fut. u. aor. 
(ausser | 279) durch ffff, in den syn- 
koj>. Formen durch Conlractionl. 

fQva-dQfutteq, rag (igveo, agpa) wa- 
genziehende O 354. (II.) 



igvoi-aroXi s. gvai-xroXi. 

egvm, dffvovffi (J-egva> verro, das P 
oft schon vernachlässigt) Augm. tt — ; 
Act. prs. ipf . fut. (ffff u. ohne a A 464) 
aor., Pass. pf. tlgvuTm, -vptrui, pisq. 
ttgvTo, vvTo, Med. prs. fut (auch 
tgvtad’ui) aor. — vettere, truhere zie- 
hen, tS'tv aaaov näher zu sich, tcv 
empor, niiXiv herab E 836, hinauf 
X 176; wegreissen vsxgdv, schleifen 
fl 16, spannen die Sehne O 464 {uv 
& 325); evdlere <P 175. E 110, con- 
oellwe A7 258. 261, lacerare O 361; 
tivä fXuCvrig am Oberkleid. — Med. 
reflexiv, S 79 nostras, x suo, S 
422 zu sich, 9 126 zu sich herab (s. Abi). 
S. 99), X 165 an mich; vtxgöv u. so p«- 
xns aus d.S. als Todten E 466. P 161. [v 
selbst in fut. u. aor. — anders B 21. 
77 863, X 361. ß 389 — nur durcli 
ffff; auch pf. pIsq. P. v ausser A 248], 
pf- f- V. ipyca. 

eox<(cö(uvro ipf. P. (/pzacdtv, nach 
fgxatat) waren gepfercht | 16 f- 
s. tgy<a. 

eqxofuu prs., ^ Imp. auch tgxtv, f. 
iXtveopai, a. ijXBov (Ind.auch t^Xv^ov 
u. s. f. Inf. auch iX^i/iev, fitvai) pf. 
tlX}jXov9a, &ag, 9tv, 9cSg (o 81 iXt]- 
XouBcds) pisq. tiXriXov^ti A 520 — 
1) gehen vado i 448, tig dyopnV, 
dyogijvis, marschieren B 467, txl 
aoXXijv yaiap viel Land bereisen, tn- 
cedere H 208, auf Erden; flie- 

gen P 766. 77 478; sinken ß 82; 
ntStoio durch d. Ebene, fitz’ &s9Xa 
zum Preisrennen, ptz« (zt nach eiw., 
ztva zu Jem., seclnn) Siiu zivi comi- 
tari, «gdg zt. Int ztva accedere. iäov 
A 151, i^eciriv auf Botschaft fl 235. 
Imp. igxto aucli agedttm tp 254. g 
529. 544._— ^2) kommen K 5iO. a 
408. nagä, and, tx zivog, vxo ’iXtov, 
avi-qv vor Augen, dyft(/toXdv ztvi), 
oxeidv, iyytld’tv, oreio^ip nahe, dv- 
ztov, dvza zivdg obviam, dvztog ad- 
versus; dyytXog = dyyeXi'ijg als Bote, 
dpoi|3o( als Ablösung,^ enippoBo;, int- 
xovgog als Helfer, cpccog Reltung,_ ns- 
tdg zu Fuss, iva^yijg leibhaO, pdgai- 
uo( beschieden, vnoxtCgiog unter die 
Hand; tg dg/itjv tyxtog in den Wurf, 
ix ßtXitov ausser Schussweite; -Oeioi-, 
ovffof eilig, tpd'äfievog früher. iX&töv 
oft malerischer Zusatz B 147. 395. 
77 521. — Von Nich liebendem: Som- 
mer X 192, Morgenroth p 142, Nacht 
S 77, Stern v 94, Tod X 136, Al- 
ler V 60, Hochzeit f 288, Traum 
B 56, Sturm p 288. Biutstrom x 
8 * 
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a 97. - 3) forlgelien P 741. * 62. 

V 737. f 599. aXlt] A 120 proficiaci 
E 150. 198; redire (atli O 650. Ä2H. 
ndUv J 408. t 533). F428. G 12. M 
225. Jt 23. 131. 206. =» referri S 180; 
«iyoff schwindet X 43. — Auch mit 
blossem Acc. A 322. d 82. | 167, oder 
~St I 373. K 320,^ XexooSe zu Bett, 

•= tls xoföv zum Reigen; mit 
Ptc. fut. zur Absicht a 281. x 284. 
^ S 304. a 240. 

’EPÜ forschen. I) Med. aor. C. eooi* 
fieS-a, 0. fpo(To, Imp. igsio. Inf. 
igia^at. II) praes. iQceav, C. ioeionsv, 
O. igioifu, (lev. Med. pr. C. igicoiiai 
Inf. {gssa9cu, ipf. igeovro. III) Med. 
prs. eiQO/uu, sat,^ C. eigtofiai, rjrai, 
<ö(ie&a, Imp. tiifto, tff'd'co, Inf. eCgea^at, 
Ptc. elgofievos, g>, jj, at, ipf. stgcro, 
OVTO f. elgi^aoiiat, eCff/ai cc 188 — 
qvawere suchen 31, sonst: fragen 
xtvd A 553. a 284, xl nach elw. H 
128, xiva litog aXXo jem. etw. anderes 
y 243. xivd Sixag sich von jem. Recht 
sprechen lassen; fragen einen nach 
xivd xivct K 416. a 390, negi xi g 
571, ntgC xivog a 405, dfiqil noasi 
X 9b-, A 513 fragte bittend, suchte 
nach. 

fQgt s. ßgog. 

ioatötov Acc. ardeam einen Reiher 
Ä 274 t 

igaica prs., f. igoitjaei, ovai, a. jJpoj- 
t}aav, igmijaaixs (igmjj) — 1) fluere 
A 303. 2) cedere p 76, öniaoa retro 

V 433. 3) cessare zaudern B 179 im 
Kampf (nachlassen) »ol^poio. 4) /wn> 
_dere_ Zurückschlagen äno vriäv. 
fQCjf}, fl, jj'v (gdofiai, (im, ruo) 1) im- 
petus Schwung N 690. Wucht r 62. 
Wurf ^ 642 (als Mass Sovgdg ^ 529). 
2) aoXtftov Rast, Pause, 

tQOtg^ s. fgog. 

Igatzäm s. tlgtozäg. 
ta-, s. auch tla-, 

ic-tt9gico aor. ea-aO-Qijaeisv conapi- 
ceret V 450 f -, 

ia-axovia aor. esdxovae hörte darauf 
0 97. 

ia-dXXoizai aor. ~z]i.avo II 668, u. aor. 
2. -äXzo, -aXXoiiavoi — irrumpere xci- 
Xog, nvXag. 

laßriv, taav s. aßivwiit. 
h-dig%opai nur aor. -£<f^xov, tv 
— conapexit, adapexit ü 223. (Od.) 
ia-dvva nur ipf. eg xtvxea eöwov u. 
aor. ivvxc induere, dazu f. eaövaeaz 
te immiacd)ia duovxtaxvv V 622. 
ia-i(/xeo s. ela-igveo. 

^a-tjXaxo aor. v. la-äXXofiac. 



ead'tjv aor. P. v. ewvfit. 
ia9^i, ■gxog, ijxt, hza (,Fea&. veatia) 
Kleidung. Wasche a 165. f 74. Gewand 
n> 67; Bettwerk zj) 290. (Od.) 
io&ica prs., ipf. i'oG-iopj e (fut. s. iSca) 
aor. fgiayov (q>dyov) Inf. <faye(iev, 
ieiv u. s. f, P. iaO-Cexai — ed&re, essen 
xi, von etw. xtvog i 102, verzehren 
(auch vom Feuer), fressen p 310; 
speisen <o 254. p 478; ä 318 wird auf- 
gezehrt. 

iaS-Xöe, 17, 6v u. s. f. (^«tt^, iv) treff- 
lich, herrlich »Xeog, tüchtig ^ 458. 
Z 443. I 3i9. 7j 73. N 733: wacker 
(im Kampf), brav J7 837. a 167; edel 
J 614. O 203. f 182; gut A 108. Z 
489. «■ 553; ntr. Glück ß 630. 0 488; 
kostbar Ä 213; x 523 ia»Xd Kostbar- 
keiten. 

ea-Goge aor. (‘&po)axa>) sprang hinein 
M 462. 0 18. 

Sa&m Inf. saGiftevai, ipf. iJoO-e — = 
eafHco. G 231, speisen e 94. ß 476, auf- 
zehren ß 76, fressen i 479. 
so-iifioBnjv, iSea*ev, idijxcu u. s. f. s. 
tla-ogdm. 

sa-tiftevai Ptc. prs. M. (fijfti) liinein- 
strebend x 470 t. 

ea-i^Ktai Coni. (tSopai) sich (hinein) 
logt (in den Hinterhalt) N 286 f. 

CS exäXiaaaro aor. (xaltm) rief zu 
sich hinein ß 193 t. 
ia-xäta-ßaivetv permeana <0 222 f. 
eoxov, ev s. tlpi. 

ia-efidaoaxo aor. (paioiiui) 9vii6v 
hat das Herz ergriffen P 564. T 
425. 

ea-6zf)Ofiat, exai fut. v. ela-ogdm. 
eanigloq, ot, cov, ot»f (eaxegog) ve- 
apertinus am Abend (nicht; allabend- 
lich) 0 560, westlich O' 29. (Od.) 
sajtSQOi, 0»' (e««P«r) — Abend; dazifg 
Abendstern; nozl eaxega subvesperam 
g 191. 

kauere Imp. aor. red. s. Caxat. eaxö- 
fteS-a u. s. f. aor. red. s. ?xo/iat, eaaa, 
ai, d/ievog u. s. f. aor. v. ivvvfu. ea- 
aeai,^ eixai , eaai s. elpi. eaaevovro 
s. aevx. eaao aor. Med. v. tvwiii. 
eaavrai u. s. f. pf, P. v. aevm. 
iaavftivotg (aevm) raptim V 65. | 
^347. 

earäfiev 1 pl., ffftäx 3 pl. aor., eavä- 
ftev 1 pl.£axd(iev Inf. pf., ^atatovdu. 
pf., plsq. earaaav 3 pl. plsq. zu Taza- 
P“i. — e'aro plsq.P. v. ewviu. eargto- 
f*at, TO pf. plsq. P. V. atogivvvfii. 
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earoffc Dat. Deichselnagel; Ä 272 f. 
S. diese Abbildung in der Mitte; vgl. 
S. 125. 




ia.q>igtTat prs. M., ipf. A. e'aq>eQOv 
trugen hinein rj 6; reisst in sich hinein 
A 495. 

ia-tföqsov ipf. (ipofiio) inferebant r 
32, väcog in aqmm. (Od.) 
tox ß 346 = ?(»x* V. tlfiC, sonst (11.) 
_aor.^ zu i%a>. 

iax«Q^^-t “»> ö(piv tragbarer He erd 
Am. s 59. S 305. v 123, (s. Abb. n. 
53) etwa nach Art der pompeianischen 
zugleich Kohlenbecken u. Wasserwär- 
mer, s. flgd. Abbild.; xvfos 
Wachtfeuer K 418. 




iaxaxi^q, 5 , 7JV (f®j;a*os) orae Saum, 
_Rand; subst. g 104 Susserstes Landgut. 
iaxatov Acc., ioxaxoi (fj) extremi, 
allayv ceteris exteriores K 405, {o%aT« 
zu äusserst. 

iaxtf’tootvxa, oaaa, av (laxuzog) ex- 
trema, K 206 extra vakantem, 
ic-xito nur aor. M. ia-ex*>vxo ström* 
_^ten, stürzten hinein M 470. (II.) 
epxov, cv, tTO u. s. f. s. fjoa. 
fOat “ efffoa. 

ivaiQTi, Tjv u. irdort (Itapos) socia 1 
2. J 441. p 271. 

etaiqiaoai, aor. A., -aoaixo M. (irai- 
giiio) tiv( comitari, M. rivä sich zum 
Genossen nehmen iV^_456. (II.) 
fTalQoq, ohne Voc., u.eTä^og, oio u. s.f-, 
du. X, pl. (irrif) adj. sociattts dvqg, 
Xaoii "EHTogi-, subst. soctws Genosse, 
Gefährte 2 80. in Kampf, Gefahr, 
Reisen, besonders des Odysseus in Od. 
dre^^xta plsq. s. TA^. 
’EteoxX.Ksirji, ßtrit = Eteoclia A 386 + 
vgl. 375 S. des Oidipus und der Epikaste. 



'Eteö-XQijxeq Ur*Kreter t 176 f. 
dreöv nlr. (iazi) verum die Wahrheit 
B 300, O 53 ; oap d. »tp wie es ja wahr 
ist S 125, itsä vnntiv begründete 
Vorwürfe machen; tl ireöv (auch mit 
ye, itj) wenn (denn) wirklich E 104 
(M 217. y 122. H 359), Versstelle Ara. 

529 Anh. 

fTeQ-aJLxda (dztgoe, dXxjj) Acc. vixriv 
X 236 (sonst II.) entschieden; äjj- 
aov den Ausschlag gebend O 738. 
iteQ-TjfteQot (^pspa) diebus alteman- 
tes Tag um Tag A 303 f. 
eteqoq, rj, ov u.s.f. 1) alter, plur. altert 
die andre Partei Al. (T 210 Ellern- 
paar). izdgrjtpi = ezfgy altera manu 
y 441. n 734. Für unus-alter dop- 
pelt r 103 oder correspondierend mit 
allop N 731. I 313, m. pronoro. ö X 
151. V 132, elliptisch Ä 628. H 420. 
2) secundus M 93. x 354. v 68. 3) alius 
t 302. I 302; p 266 eines stössl ans 
andere. 

ixiffacTO s, zsgaaivco. 
ixiQ(o9-£v ex altera parte von (auf) 
der anderen Seite H 311. r 230. 
ixdg<o9-l auf der anderen Seite ö 531. 
O 348 correy). m. dp^-ev ft 235; = 
ferne davon E 351. 
dxdtfoiq aliter (euphem.) a 234 f. 
dxdfftaat auf nie andere Seile A 492. 
t 470, auf die eine S. & 306. 308, auf 
eine andere S. = weg 3^ 231. * 179 
blickte weg. 

dxdxaJixo s. ini-zeXXai. ixextv^axo 
plsq. P. s. zevxto. k’xex/*tv s. zezfiov. 
^ dxtxvxxo s. ztvxa. 

’Eremvtve Sorid-otär]s Waflengenosse 
des Menelaos S 22. (Öd.) 

’Exewvög böot. Stadt B 497 f- 
exai, Tjoi, ag pl. (/stott) Angehörige 
8 3. 

ixijxvfioq, ov (izv/ios) wahrhaft 
Bote, Rede, Worte v 232, gewiss y 
241; das neutr. = profecto wahrhaf- 
tig A 558. 2 128. tl xcrl niiftnav 
i. wenn denn auch ganz gewisslich 
111 . 

exi (et, etiam) noch 1) zeitliche Fort- 
dauer: ferner, B 344 J. v 12, fw 
zvzB'dv iovza, fzi xal vvv auch jetzt 
noch A 455, noch jmmer B 344, s, 
Ameis Anh. t 66j oö — tzi noniam, 
nicht mehr, s. ovxezi. 2) Steigerung: 
dzi xai auch noch s. VerL zu Nagelsb. 
B 229. ngdg 8’ dzt xal z68s iieidov 
ivl <pgeot — s. Jt 291 Ameis ; bei Cora- 
par. uällov, ällo; Z 411, ezcgov £ 
325. [ww; w — vor 8^v, Srigöv, s. d.j 
i'xXrjv, Jjs, Jj, rjzt s. zXiivai. 
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troifiaJe> nur aor. Imp. exoifiäaaxe, 
äua u. M. aor. I. -üaavxo u. 0. -a*au'TO 
— -uoalaxo bereit halten, stellen, 
legen yl 118. * 181. 
exolfiot, Ti, «, Adj. praesio 1) zur 
Hand, fertig, oviiaxu, ausführbar 
Tic. 2) handgreillicli, gewiss S 63. 
£ 96. «■ 384. 
fxOQS s. tOQim. 

CTOg, toff, e'C, 61 ; ta, tcav (Fitos vetus) 
annua, intalö/ievov iieranrollend, xt- 
gtreXloficvov da es wieder sich um- 
schwang, Jr^or^joiv Vorzeit A 691. 
ergciTte u. s. f. s. xginm. 
exgatpev aor. P., -ixrjv aor. A. v.xg{<pa. 
exvfiov, a, oiat ntr. (ixteg) verum {di- 
cere K 534), pl. Wahrheit * 203. 567 
Ill ingen Verwirklichung; froftov wahr- 
haftig if) 26, oi ft. /(USO V 440. 
irviaiov, a (Ftxdc. immer xatä xgi- 
xop tpogatov stehend, s. Verf. zu Am. 
» 256) vanum tyxoe, ßeXsa. 
tu, «ti (aus iev ntr. v. ivs) und ijv 
gut (im weitesten Sinne) 1) wol, 
tüchtig, sorjgfältlg V 20 Am., verb. 
mit xaxd xotf/iop nach Gebühr, or- 
dentlich, Mal iniaxttiiivag , tlSivai, 
yvmvai u. ä. (pgovtiv verständig sein, 
s. Verf. zu 73; 2) moralisch gut ßä- 
fo vet, ipgovtiv bene veile ri 74, fgäsiv xi- 
vä bene fa^e; 3) feliciter x 360. B 253. 
4) mit vaionevog wohlbewohnt, wohn- 
lich, wie vatsTÜmaui hlos verstärkend 
gar vor navreg, iiccla. 5) in Com- 
pos. vor Doppelconson. meist iv—, 
sonst 6 i 5- (vgl. La Roche FI 402, AmeLs 
Anh. B 661 u. wegen des genus E 
466). 

tv = ov st«. 

ev-ayYiJ-iov {SyytXog) Botenlohn. | 
152, 166. 

tvttift “ tafade aor. v. ävdävm pla- 
euit. , 

Ev’CUfiovidriq Sohn des Evai/iatv, 
Eurypylos, Enkel des Oimenos E 76. 
H 167. (II.) 

tv-av9^ii Rat. ; -av^ijg (at^Bos) Xäxvji 
mit reichsprossendem Flaum 1 
320 t- 

Et>-dv9xjq Vater Marons t 197 f. 
Eü’ßoia insei der Abanten B 536. y 
174. 71 321. 

tv-Sofxo^ mit stattliclien Rindern o 
406 t. 

tvy/uaxa pl. (süjfouoa) eitle 

Prahlereien x 249. 
fv-yva/uxxotg l>. pl. (yväßxxa) schön- 
gehogen <f 294 t- 

«ti-defeAos, o», ov (iieXog, iijXog) 



weitsiebtbar Inseln bes. Ithaka ß 
167. (Od.) 

ev-dlniae Acc. (di*»j) dvixv<’^ Ge- 
rechtigKeil auirechterhält x 111 f. 
iv-d/u^xov, 010, o», ov, <ov, ovg (älfia') 
wolgebaut, Mauer, Altar A 448. tj 
100 . ^ , 
stidio prs. C. 2 s. BvS‘d99a ipf. evdov, 
iter. evStauB — schlafen, süssen 
Schlaf; den Todesschlaf S 482; sich 
legt £ 524 Am. Anh. 

ES-<f(OQoe S. des Hermes u. der Po- 
lymeie, Führer der Myrmidonen H 
186. 179. 

ev-fidia \cc.{elSog) wolgestalt, schön 
r 48 t. 

tv-toytoiji, ag (fpyot>) Woblthun, 
Wohlthat * 235. 374 t. 
tv-tgy^c, sog, ia, isg, sa>v (fgyov) 
gutgearbeitet, festgebaut (Schilf, Wa- 
genstuhl), fein (Gold); pl. benefacto- 
rum X 512- 

ev-EQyöq fern, (fcyov) brav 1 434. (Od^ 
ev-tQxioq Gen. v. -sfxijg (fpxog) av- 
Xijg wolumfriedigt, wolumzännt; g 
267 (v. 1. svsgyisg) mit starken Pfosten. 
iv-%vyov Gen., pl. -oi (pryöv) festge- 
zimmerte (mit starken Jochbalken) v 
116 Am. 

ev-Coovog, oto, ovg (S<öv7i) schönge- 
gürtet Z 467. A 429. (II.) S. die fol- 
gende Abbild. 




ev-ijytviog, iiov (yivog) edelgeboreu 
A 427. ( 11 .) 

ctJ-ijyttfi'tfS {■^ysto&ai) »i-Jn Folge 
guten Regiments (v. I. eoepyeoftjs) 
T 114 t. , , 

tv-^xioq Gen. ->js (äxaiv) wolgespitzt, 
scharf, spitz X 319 f. 
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Eviivlvfi T. des Euenos, Marpessa 1 
667 t. 

£!vtivooi<ftjg S. des Euenor, Leiokrl* 
tos ß 'J42. (Od.) 

Evtjvöq Evenm 1] S. des Selepios B 
693. 2) Vater der Marpessa. 
cv'iff’ooa Acc. V. 'i»p {öcvtjf) mann- 
haft, Am. d 622. (Od.) 

Eyijvaf, OQOs, V. des Leiokritos. 
ev-‘^geg, ta ntr. (afitifims) handlich, 
Ruder Am. 1 121. (Od.) 

nur ev-rgixecs vollmSImige, 
Pferde «F 13. [rj , 
tv~9‘govo^, OP (^povos) ’Hcös schön 
thronende €> 666. (Od.) 
fi^v s. evB'vs- 

sv-Bvfioi wolgesinnt £ 63 f. 
Ev-tnno^ Troer, fällt durch Patroklos 
n 417 t. 

ev-xa/mia, ig (Kä/utrat) schön ge- 
Logej), Sichel, Schlüssel <p 6. (Od.) 
eö-teeettoio Gen. (xe7o>) leicht zu spal- 
ten, spaltbares 60 t. [«] 
evxijXo^, Ol (s*j)Xog, s-ßex.) ruhig, 
ungestört A 654. y 263. 
iv-tii.tijg m. pl. Acc. -x^elaq ntr. sing, 
-xls^c (xX^o() adv. evxJLettög glorio- 
aus K 281. (p 331. 

iv-xXeln, jjf (v. vor.) guter Ruf, Be- 
rühmt heit B 285. ä 402. 
cv-xAijtg (tilriig) wolverschlossen ß 
318 t. 

iv-x^fildeg, ag {nvtiiiig) wolbe- 
schient. Achaier, Genossen A 17. ß 
402. S. folg. Abbild. 
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tv~x6afi<ug gut vertheilt, schön geord- 
net 9 123 f. 

iv-xvlftevov , tj, »je, ijv (kv/m) bene 
c ul tut gut gebaut, angebaut, ange- 
legt, bestellt B 601. ( 130. $ 77. m 
.336. [r] 

iv’Xttrtyp ( xt / co ) f^tgebaut B 593 f. 
evxrä (evzouxi) yivrixui Anlass zum 
Triumph {evxog * Jyjto)^ Ä 98 t- 
eS-xvxXov, ov, ovg fxvxlos) schön- 
reifig (II ), schönräderig S 68. 



ev-iieifttuv (lei/iciv) auenreich d 607 f- 
evXai, dg fern. pl. Maden X 509. (II.) 
ev^wa (ij-l. feXlaaai?) lora, frena ’F 
481 t 

Ev-fiaioq S. des Ktcsios Ormenides o 
414, „der herrliche Schweinehirte“ n 
461 : treu seinem Herrn Odysseus, vgl. 

17, 200. X 267. ^ 

ev-ftevitfiOiv inivog) für woldenken- 
de, wolgesinnte S 186. 

Ev~/ni<ttig V. des Dolon, troischer He- 
rold K 314. 412. 

ev-/itii.og (/tqla) mit guten Schafen 
o 406 t. 

Ev-ftrikog S. des Admetos V' 288. (II.) 
iv-/tfuXhig, ov u. <o, rjv, ai (auch mit 
einem ix; e/itl. Schmiele?) speerkun- 
dig _y 400. (ij.)^ 

eüvceSeo f. svvdaa [a] M. pr. evpdSs- 
o9ai, ipf. {tvvT]) lagern S 408. Med. 
sich lagern, schlafen v 1. (Od.) 
ev vatezecovteg, ag (patttdoa) gut 
wohnliche, trauliche B 648. ß 
400. [a] 

ev vaio/etror, ov, tj, ijv (vaiot) stark 
bewohnt, bevölkert (Städte) bes. 
Troia A 164. 

tvvdto aor. A. evvijae. P. svvtj9-^vai 
(*wij) — lagern d 440, beschwichtigen 
(Trauerklage, Winde); P. sich lagern, 
{iv)(pil6triTi in Liebe (gelagert) JT441. 
svni (ohne G. D. pl. aber tvvgipi) 
Lager, Lagerstätte des Einzelnen I 
618, des Heeres K 408, Wildes, Vie- 
hes; auch das eheliche, fieilager (ne- 
ben ärgoc Bett, tpUdtgTi zu Liebe); 
Bettwerk t 317. Ä 76. i/> 179; Bett- 
stelle a 427. ß 2. & 2. Plur. auch 
bes. Lagersteine, welche statt der 
Anker dienten, indem sie an Tauen 
xgviiv^aia auf den Grund gelassen 
oder aufs Land ausgeworfen wurden 
A 436. 476. — evvii9’SV dviaxato er- 
hob sich vom Lager v 124 t. 

468. (11.) 

£u-v);og Jasons S., König v. Lemnos H 
ev-v^ov, Ol, ovg (iv-vPTjx., vica) schön 
gewoben E^696. 
s. evvg. 

evrtr Acc. (got. «ans ermangelnd) 
{dTjnsv, xotrjeag orbavit, X 44. i 624. 
sv-vofili]v (vd/tog) Wolverhalten e 
487 t. 

dv-ßeavop, ov, a, oi, JJ, rjv, ag (ieea) 
wolgeschabc, geglättet, poliert Si 
276, 290. 271. 

dv-ioov, ov K 373 Jtijo« (g^m) ge- 
glättet, poliert; nur s 237 das wol- 
glättende Schlichtbeil. 
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tv-o(f/io$, ov {offLos) mit schönem 
Ankerplatz, 9 23. (Od.) ^ 
fv-xareifety, tiav edelen Va- 

ters, edelbürtig, Helene u. Tyro Z 
292. X 235. 

Ev-xtiB-tii, to9. la V. des Antinoos, 
fallt durch Telemach ca 523. 
€V:T€xX^, OV, tov fern. (xinXos) mit 
schönem Gewand, welgckleidet £ 
424. f 49. 

etv-Twns (jti}y»of»0 starkgebaut 9 
334 T. 

iv-X‘^XTOv, ta, ittv (n^yvv/u) wolge- 
festigt, festgefügt, Schiff, Zelt, Saal, 
Gemacher B 661. 9 41. 
dv-xX.eltiv (»Xtfog) wolgefüllte p 467 f. 
etß-xXexdeg, dag u. dv-xXdxzM, ovg 
gutgeflochten, Wagenstühle, Fransen, 
Stricke 9» 335. B 449.^ V 115. 
dv-xX.oitiv Acc, (jtXo'og) glückliche 
Fahrt I 362 f. 

dv-xXoxäfttde^ \i. dv~x2.6icäfio^, 9, 
ov, ot, oicu (xXöxa/iog) flechtenge- 
schmückt Beiw. V. Göttinnen e 125. 
390, u. Frauen Z 380. ß 119. X 442, 
S. die Abbild, S. 118 bei dv^iovog. 
dv-xi.vvdg {nXvvai) tfÜQog schönge- 
waschenes Gewand d 392. (Od.) 
(V^XolrfXOV , 0(0, oiei, a, dmv, voi 
(xoidw) gut, schön geferti^; von In- 
dustrieaAeiten E 466. n 106. 636. 
ev-xoijatov {xgijd'a) avt/i^v wol ge- 
sprülieten, sprühenden Hauch £ 
471 t- 

dv-XQVftvoi (xfvfivtj) mit schönem 
Spiegel (J 428 t. 

dv-xv(fyov {nvayog) wol umthürml H 
,71 t. 

cv-;t<t>Aoi' Acc. (ncäXog) fohlenreich 
"iXtov E 551. ß 18. 
tv(fd^ seitwärts A 251. O 541. 
ev-ftTjg s. iv-ffttog. 
tifCaxat nnr^aor. evqov u. s. f.;,^Med. 
prs. Imp. svffeo, U. odiijjv, ipf, tvgsto 
— invenire, reperire; Men. Td*pcag 
Ziel 1) Mittel, 2) Ende; einen Namen 
ausdenken; sich zuziehen 9 304. 
dv-QQooq, ov {ago-, gdeo) schönfliessend 
H 329. ® 130. 

EvQoq Emus Südostwind, stürmisch 
B 145, aber warm t 206. 
tvQog Acc. t 6 (evgvg) an Breite X 81 1 f. 
dv-ggeloq, Gen. u. (II.) dv-gotirao, 
rjv {agti-, fica) schönströmend Z 508. 
,S 257, 

dv-Qgt«pdsaai (gdxTio] festgenahte ß 
354^ 380. 

tvgv-ayvia, av {äyviu) breitstrassig, 
Städte, Troia 9 246. B 141. 



Evgv-adt/s Freier, fällt durch Tele- 
mach I 267 t. 

Evgv~äX,oe l) S. des Mekistos Genosse 
des Diomedes Z 20. >F 677. 2) Phaiake 
» 115. m. 

Evgv~ßdrtis Herold 1) Agamemnons 
.^,320. 2) des Odvsseus B 184. t 247, 
EvQV-daput(i 1) V. des Abas u. Polyi- 
dos E 149. 2) Freier, fallt durch 
Odysseus % ^83. 

Evgv-dixti T. des Klymenos, Gattin 
des Nestor y 452. 

EyQ^xletaT. desOps «,429, die treue 
Schaffnerin in Odysseus’ Hause, und 
seine Erzieherin t 357. ß 361. 
evQv-xgeimv weitheirschend , Aga- 
memnon A 102, Poseidon 4 751. 
Evgv-Xoxog Gefährte u. Vetter des 
0,dysseus x 232. X 23. n 195. 339. (Od.) 
Evov-fiaxog Polybus’ S. « 399, Freier, 
fä,llt_ durch Odysseus x 82. (Od.) 
Ev^t^/uccfotMiaKammerfrau beiArete, 

Evgv~ftid(ov 1)S. desPtolomaios, VVa- 
genlenker Agamemnons A 223. 2) Ne- 
stors Diener 0 114. A 620. 3) Gigan- 
tenköni^, V. der Periboie >j 58. 
evgv-/ifzo»xov , ot, mv, ovg breitge- 
stTrnt K 292. X 268. 

Evgvfiidtii Eiirymos’ S. Telemos, Ky- 
klopen-Seher i 509 f. 

EvQv-vö/ttj 1) Okeanos’ T. £ 398. 2) 
Penelope’s Schaffnerin g 496. t 97. 
Eygv-vo/ioq S. des Aigyptios auf Ithaka 
^ 22. (Od.) ^ 

svQvvav aor. v. ivgvvca sie weiteten 
(den Kampfraum) & 260 f. 
evgv-odeitis Gen, (69ög) breilpfadig 
n 636. 453. 

6vgv-oxä Nom. Voc. v. -o'jDjg, Acc. v. 
-oip {otp vox) weitdonnernd S203. 0 
205. (Am. ß 146. Anh. co 10.) 
evQV-xögoio (nopog) d’aXäaartg weit- 
befahrbar O 381. (Od.) 
evQV-xvXki (xvXT])'At9og 9£ weittho- 
ri^ IF 74, X 571. 

Evqv-xvXo^ 1) Euaimon’s S. aus Thes- 
salien B 736. E 76. Z 36. A 580. 809. 
2) (S. Poseidons u. der Astypalaia) 
aus Kos B 677. 3) Telephos’ S.. fällt 
d,urch Neoptolemos X 620. 
evffi^gde&’gog breitfluthend 0 141 f. 
cwpi) ^dtuv breitströmend B 849. (II.) 
evpvg, dog, dl, da, vv ; f. tvgtia, ntr. 
tvgv u. s. f. breit, weit, Beiw. v. 
Himmel. Erde, Meer, Ländern (nur B 
575 Stadl u. Umgegend); sonst breit 
Comp, fvgvxtgog, tj P 194. 
evgv-aS-tvde weithin gewaltig, Posei- 
don y 140. (II.) 



Digitized by Google 




£v(va^ctig — tvxofitn 



121 



EvqvoQ-evf, 170; S. des Slhenelos K. 
inMykenai T 103, Gebieter des Hera- 
kles O 639. B 363. l 620. 
EvQvtidtii S. des Eurylos, Iphilos, 
Odysseus’ Gaslfreund tp 14. 37. (Od.) 
Evqvtltuv, mva Xtvtavfov <p 296 f. 
Ev-Qvtoe 1) S. Aklor’s, Epeer, mit s. 
Bruder Kteatos Bundesgenosse des 
Angelas B 621. MoUovb A 709. 2) S. 
des Melaneus, K. in Oichalia B 730. 
q> 32, von Herakles geiödtet 224. 
fvQv-q>vtg (9poeo) breitgewachsen, 
Gersienahre d 604 f. 
evQv~xÖQoio, tp, ov (zopo'e) mit wei- 
ten RelgenpliUen , weitpUtzig d 
635. 

ev(i<Mvxa Acc. (avpoi;) moderig ifi 
322 Am. 

Evffiäxri, ^oivinos Bvytirrtf, Mutter 
^des Minos u. Rhadamanthys ,9,321 f. 
l^o{, ivv, auch tj’v»' ntr., 

(•= Me, ia&Xoe) lonus gut^tüch- 
tljg, wacker ß 653. (iii u. ev, auch 
iatov s. besonders^,) 
evae, av aor. v. «ueo sengen. 
iv~axaQ9-fioi (axa/fco) gutspringende 
21 t. 

fv-ascoxoCy <p, ov (axonn) upyeiqtov- 
rrje der smiarfspähende (Hermes); nur 
1 198 V. Artemis. 

fv-aaiXftov, 010 , a u. pl. Milita, 
solum) wolverdeckt, von Schiuen; mit 
gutem Verdeck (nur am Bug u. Steuer) 
B 170. ß 390. Dagegen hatten die 
ägypt- Schiffe eine Art Cajüte; s. folgd. 
Abbildung. 




’Evaawooc V. des Akamas, Thraker 
Z 8 t. 

ev-atä&eoi G. v. -ijj (Mtj/ti) fest- 
gebaut. Saal £374, Gemach ^ 178. 

iv~CTitpavof , ov, a (oTtqjuvjj, 0() 
1) mit schönem Stirnband, Artemis 
u. Aphrodite (s. d. Abbildung S. 118 
hei tv^avoe). 2) siarkiimraauert, The- 
ben T 99. 

iv~ 0 t(fixTOi 0 i D. pl. («T(^,7pa>) gu tge- 
flochtenenß 426, wie iv-otQtq>it, 



tK, ee, teaai O 463, und iv-axQÖ<p<i> 
N 699 Beiw. V. Stricken, Tauen, u. 3. 
Flechtwerken, Schleuderschnur. 
eite [oTt) 1) quom als, da, immer 
asyndetisch, der Nachsatz verschieden 
eingel.. Ameis zu y 9; mitConj. (ij202) 
u. av für futur. B 34 oder allg. Er- 
wartung B 228. 2) quasi s. Verf. zu 
Nigelsb. r 10. 

Bv~xeixfa fern. Acc. u. -xeix^ov als 
fern. (xeCxoe) starkummauert JI 57. 
,A 129. 

iv-xfiiqxoiai, OOS (xe/iva) gut ge- 
schnitten, y, Riemen VOOl. (II.) 
iv-xQS<fioe, ee, e'ee v. -reetpije {tgi(fiio) 
wolgenahrt i 425. (Od.) 

EvxQtjaiq Ort in Böotien B 502. 
ev-xQijxotai {riTgäto), gutdurch- 
,bohrte Ohrläppchen 9182 t. 
iv-XQixa? s. evBgi^ schönmahnige. 
iv-xooxov {tgoxoe) schönraderig 
B 438. 

ev‘Xvxxov (tevx<o) gut gefertigt P 
336. d 123. 

tV’Wrmi^aai aor. -tprmim ((pq/iri) bona 
veroa ibqui, beim Opfer favere Unguis. 
J,ni t. 

Ev-<pijftoi S. des Troizen, Führer der 
Kikonen B 846 f. 

Ev-ipigx^q Herrscher zu Ephyre in 
Ehs O 632 1. 

Ev-<f>OQßoq Panthoos’ S., Troer, ver- 
wundet den Palroklos il 806, fällt 
durch Menelaos P69. 
ivtpQaditos (tpea^eaBai) wol über- 
legt t 352 f. 

tv-ffQulvoifu., f. -ttviio, aveeiy, aor. 
eviperive, ijvai (qigivee) — exhilarare 
erfreuen, Med. ß 311 vergnügt sein. 
SV <pQOvsmv verständig, wol denkend 
,s. Verf. zu A 73. ß 160. 
iv-tpdoavv^ sing. u. pl. -gaiv laetitia, 
Behagen J 156. 

iv-q>Q0»v, ova (qigeveg) laetus, P 246 
herzerfreuend. 

sv-<pvia, Acc.s. ; ese schön gewachsen, 
^stattlich A 147. (II.) 
sv-vdXxov, ov, atv von schönem Erz, 
wm mit Erz beschlagen T322. 
eixträo^ai, 0. evxoxoqi/iriv, omro 
Inf. -taao^at, ipf. svxeToavTO (evxo- 
ftai) wünschen l) beten zu tcvt X 
.394. 2) prahlen fieyäla laut B 347, 
int rivi X 412. 

D- pl- {^öxq) preeibus x 626 1. 
svxofiae prs. , ipf. evxovxo, fuL, aor. 
(Conj. evieai) — wünschen £ 463. 1) 
prtcari -dsm P 296. £ 76. peya laut 
iioXXä andächtig; vxig tivoe u, ttvi 
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für jem. 2) vovere o 363 nvi tt, Inf. 
3) asseverare £ 499, de sepraedicare 
lies. m. »lucu s. Am. o 180 Anh. sich 
(be) rühmen. 4) gloriari iV447. 
^vxo^, ri gloria E 664. 
fw-X^oegnir. (üeoo's) schönfarbig 5 24 f. 
tVX<uX^, ns, nv, ai, gsi (tojoitat) 
preces v 357, co<«i» A 66. glonatio 
Triumph d 450. © 229 s. Verf. zu B 
160; mein Stolz AT433. 
tva prs. A. P., aor. evae, aav sen- 
gen, die Borsten des Schweines, 1 
468. Die Wimpern des Kyklopen 1 319. 
ev-atdns, t'(, eg (oicaSa) wolduftend 
(J 339. 

fv-<öxiöa acc. v. -ämg schön von 
Antlitz 1 113. (Od.) 
s. tfciyeiv. 

aor. ix&kxo ix{i)ccXitsrog 
[alXotiai salio) — intüio, feindlich an- 
rennen, losslOrzen auf — rtvi iV643; 
tnntav hinaufspringen; a> 320 herbei- 
^springen. 

*V-«Aov (f Jtl dldg) maritimus S 638. 
ttpav s. qpijB«. 

iq>-avääv<o, exi-ävdävti, ipf. -ifr- 
Save (u, itpnvS. H 45) placere. 
iq>avn aor. P. V. <paivio. 
t(p ÜTctm pf. P. eepnxtat, pisq. -qxto, 
aor. M. Conj. eqxiipeai 1) P, ist ver- 
hängt,^ über Tivi 0 613. 2) M. otti- 
gerts qneigoio e 348. 
i<f-u((fi6aaeie (ägfioia) tl ol ob sie 
Dim passten T 386 f. 
fV-el6ftsvoq, n Pic., Inf. prs., ipf. 
ijpeSero, pf. i<pqfigvog, aor. Imp. 
tfpsocou , lüf. i^iccccif M« •ioodtitvos 
(tmes. { 296) — »natdo ttvi i 509, 

& f. J 309, aor. A. an Bord nehmen, 

. zu sicli nehmen, x 443 setzte mich 
auf seine Kniee. 
itf-inxa, e, s. hp-i-mti. 
iw-ikxfT«i, m. Ptc., ipf. hiXvexo 
M, an sich ziehen; P, nachsclileifend 
W 696. 

icp-evvvfu s. eni-ivvviu, 
f<p.fxa>v 1. Act. prs.. ipf. Iqiexe, it. 
-entaxov, f. -iipeig, siv, aor. -ianov, 
im-tmeiv [ena septor) — 1) peraequi 
riva A 177. 2) inati^re contra tivl 
n 732, 3) percurrere durcheilen, über 
etwas zi, tiväg T 494 . 1 121. 4) nach- 
geben, einem Gescliäft zC g, 330. | 
195. 5) f. aor. aaaequi sich zuziehen 
nozgov u. ä. y 134. T 294, * 100. 

II. Med. f. u. aor. aequi, zivi d 63. 

N 496, obaeqiU y 216. { 262. 
iq>-iaaai, iceeaftae u. a. s. eq>-i^m. 



itp-iatioq, ov, oi l) = iq>' sW« 
an seinem Herde, y 234, einheimisch 
B 126. 2) =. itp icziav p 55. f 248. 

*^ 24^^* ®S (l'nni) iuasum 

i<p-BvqOfiev usf. aor. (avfiattm) inve- 
ntre (dabei) antrelTen ß 109. d 88. 
etp-splotawai, za prs. ipf. (-iifndo- 
gai) iUudunt zivC z 381. 370. 
iq>-nyeogai s. i«l azixag, azi^. 
e(p-ijgai s. itp-itm. 

a (npiga) diesen Tag 
über d 233; aber qs 85 Eintagsgedan- 
ken hegen. 

i<p-n/*oavvnq, qv G. Acc. (rnju) iusatm 
n 340. 

e<ena9-a aidma s. n 

^ s. <p&ava>. etp9-ia&' (-iazo) s. q>d‘ta. 
’Eifiäkvnq S. des Aloeus (Poseidon), 
,Br. des Otos. Riese E 386. X 308. 
Bf-K,ävs usf. ipf. (ffffl) inaidebat 
vavog ; aaaidebant Ssixvat X 678. 
e<p-its ipf., iter. -tjeox« tnaideM zivC 
,r 411. z 66, 

izf-inge ipf. -tC£, f. -jjffo), aor. -ijx*. 
snafi* C. -sAd,, 0, ~einv , Imp. ?<peg 
— immitto zivü zivi Si, 117, zi zivi 
A 382. O 444. x 655; imponere zivi zt, 
Xetgag Hand anlegen, vöazov besche- 
ren; impellere c, inf. | 464. £ 108; 
mandare z 676, so auch M. tegevog 
u. f. - noogai zivi ZI W 82. (f, aber 
iegavog, lug, ist ausser to 180.] 
e<p-ixovto aor. (Uviogai) äXXnXtov 
geriethen aneinander JV 613 f. 
etpiXnBsv aor. P. v. ipiXem, 
itp-lazazo 1) ipf. u. aor. 2. ~sazn trat 
zu, auf, an — zivi X 496. «P201. A 
644 ; 2) Jjf. -sazÜQi, Inf. -sazägsv(at.) 
Plc. caxäco'ref. plsq. -eazqvst •eazü- 
aav. dabei, darauf, daran stehen 
zivi N 133. Z 373. a 120. £ 554. 616. 

i<p-6kxaiov (?lx(o) Sleuerbalken g 
,360 t. 

iff>-OfutQzelzov , s Imper. prs. gehet 
mit © 191. (11.) 

etp-oxkl^oi/tev prs., f. -oaXiaoovai, 
aor. mit aa (Inf. i{a)aui) zurüsten 
Mehl. Wagen, Schilf Jled. f. -tad- 
ßsa&a (für uns) zurüslen I 66. 

B<f~OQ&q usf. prs, f. ixidipogai. ind- 
•^sai, aor. iaiSdvza, ISeiv — intueri 
gewahren. Acht haben, beaufsichti- 
gen; viaere zivd, zi; ausersehen 1 167. 
e^-ofgdai, aor. excitave- 

nmt contra me F 166; sonst M. ~of- 
gäzai u. gor. -ätgij&nv irruere, ado- 
riri, zivä (zivi tmes. x 214); ettpere 
c. Inf. N 74; captabam 1 206. 
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ig>-OQMV Z 130 t (nur von der 

Hofseite her, nicht ^doppelter Auf- 

^-v^Ql^citv ifmUtans zum Hohne 1 
368 t. 

t€f>-v<f(fOS {v8(0(f) pluviosus { 458 t. 
itp-inSQ9^e[v) desvper, supra fl 645. 
t 383. 

’EtpvQti 1) All-Korinth Z 152. 210. 
2) pelasg. Sl. am Seileeis in Nord- 
Elis, Rcsid- d. Augelas B 659. O 531. 

A 741. 3) thesprotische Stadt a 259, 

ß328. 4) tliessalische Sl. (Krannon) 
der ”E<;pi3<fOt, iV 301, 
txaöe aor. v. xKvSdva» fasste. 

av aor. v. xia> fudit. 
cye-9-v/to$ cölnbens cupiditatem , ov» 

1. libidinosa frech ■8' 320 f. 
’Exc-aeA^S, ijoi Aktor’s S.. Myrmldone 
n 189. . . 

"Eye-xAos D Agenor’s S.. fällt durch 
Achilleus T 474 f. 2) ein Troer, durch 
Patroklos n 694 1- „ , , , 

Prlamos* S. fälll durcli 
Diomedes E 160 t- . 

’Ex«-vijos alter Phalake 4 342. (Od.) 
ixi-JtfVMes (jtsöxog) spitzig A 51. (II.) 
’Ezä-ÄoAo« 1) Anchises’ Kachk. in Si- 
kyon V 296. 2) S. des Thalysios, 

Troer, fällt durch Anlilochos A 468. 
fxt<f*ov ipf. iler. v. f^ca, 

"Exetog fabelh. König, ßtozäv 
fiova Ttdvroov (p 308, (Od.) 
f'xsva, *, aro aor. v. je® /itdi. 

ovi, ova besonnen I 341, 

(Od.) 

'Exc-vetuv S. des Nestor y 413. 

Conj. praes. v. fy®. ^ 
ix9-ai{fOvai pr., mit ipf., aor. vx^n9^ 

( ty^oj) oderwit y 215, 
ex9-iazos (fz^ns) verhassteste E 
890. (II.) 

ix9-o<fojtn<f«*> auf*. ^9V mich zu 
verfeinden mit — i<518t. 
i'x^eaS^i prs., ipf. ajz^sv® (*Z^®s) 
o’dto esse 8 766. (Öd.) 

*3£®'OS» *“ Hass, Zorn » 277, 
ix9-(fdSi f. Olt, n. ov verhasst i 312. 
’Exlvai Igelinseln, bei Dulichion B 
625 +. 

’Exios (I) 1) V. des Mekisteus 9 333. 
2) Lykier, fällt durch Patroklos II 
416. 3) Lykier, fällt durch Polites 
O 339 

^Xtzaffs pl. (?z®) Haller, Unterlage 
S410. JV 139, Stütze M260; «259 
der (aufhaltende) Schult u. Schlamin, 
exn* ipf- efz®** n. ^Z**', her. lysffxov, 



tf, s, ful. t{®, ®j») 0 ®, aor. foyov, 
inf. ays/itv, f. M. I{stefi, oyij®*®^*' 
«t, a. M. iaxöiijjv, Imp. axio, Nebenf. 
aor. fex^O’ov, Inf. aisB'hiv *F 466. — 

I. trans. 1) tenere ti, vipov Z 609 
(ftsxä) ysp*/ (fl 724) T420, »pdffO'tv 
A 113, äjtö ?o von sich weg IV 163. 
Sm»sv V 136; rtvd J 281. t 228. E 
680, t»«'« 7io86f u. ä. n 763. A 154 
l,el (#,) tpQsaC (o 445) B 33. Jtsv- 
-fros e 324, behalten 9 81. H 102 die 
Seile des Siegs werden gehalten; Zu- 
sammenhalten V 219, schliessen M 
456. y 128, umschllessen E322, aus- 
schllessen i 301, abhallen ti tivi A 
96, ti tivos 8 758, riva A 820. N 51. 
687. T 27, ti tivi vorenlhallen o 230, 
dtiais auseinanderhallen o 54; zu- 
rückhallen T119. AT412. Thränen Jt 
191, hemmen T 418. t 468, ruhen 
lassen ‘8 537. — sustineo Stand halten 
M 433. K 264. — tenere steuern, len- 
ken vncc i 279, Itixovs N 326, ini 
tivt X E 240, -ds r 263, 9 139. 
segeln. — 2 ) habere, haben im wei- 
testen Sinn, ?lxoj, növov, » 081 ) v 
v6ov, umschreibt m. Part, s 416, A 
356; ini8svls dt'xije verkürzt werden in 
dem was Brauch ist — Inne habem 
einnehmen ip 46, geistig verstehen P 
476 , posstdeo a 402. F 282, bewohnen 
E 890. E 183. p 76; zur Frau haben 
Am. 8 569. Pass. Z 398; beherrschen, 
verwalten a 63. 8 737 , auch A 272. 
u 76. y246, handhaben T43, lasten 
auf X 160. £ 239, ruhen auf 1 609, 
von Seelenzusländen u. ü. ^apßos 
fxti Ttrd beherrscht « 96. « 543. 
vnvog o 7. oivoff o 391 , ® 249 dein 
wartet schlechte Pflege, Pass, ver- 
sunken sein in X 409. v 2; — gestare 
Q 24. T 17. B 872; treiben vßgiv 0 
627. pflegten y 445, machen n 105. 
£ 495, hallen axowtifr 8 302; ver- 
mögen n 110. p 433. — II. intr. be- 
harren, bleiben fl 27. ® 245 deine 
Gärtnerei steht gut; ragen v«oo* t 
38. — III. Med. sich feslhalten p 
433, an tivos * 429. Stand halten 
n 601, 1 235. P 689. _ an sich hallen 
p 238; abstinere tivöq B 98. ^ 

N 630 La Roche; atri axopivri Idieb 
stehen £ 141; haerere 8 705, «tyfi 
nicht loskommen könnend l 279, ngos 
dlXnXgoiv aneinanderhängend « 329. 
penderede ix, 1346; ablassen cessare 
ß 70; gestare. 

itplaun^eav Imp. u. or» 8 oi Inf. prs. 
{£y>ia) sich ergelzen g 630, m. Dat- 
q> 429. 
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iw, iw 1. u-_C. prs. v. t’aa», ewO'tv pf. 
zu I9av. iipxet s. ti%(o |], 

Imlnn pisq. v. iinta. 
fw/iev nach Form u. Bedeutung un- 
erklSrles Wort T 402 t: soll wol 
heissen (zu XAa%a, zöfos 

vgl. ariaiitv, ip&itoiitv) aor. Conj. 
(wenn) wir uns trennen, m. Gen. 
iaiv prt. zu tliii. iq>voxöei ipf. zu 
ohoxoia. ioiffyti plsq. zu itSa. 



fwg (ß 78 ; Synizes. P 727. c 123) e<’a»c 
s. Am. V 315 Aull. u. flos inosi) 
d 90. V 315. 0 153 u. a. — I. qwtmdiu 
e 358, Nachs. ticag, TO^fct, Sc. quoad 
m. Ind. c 123, m. Conj. u. xc final P 
622. fl 154, m. 0. nach Präter. f 386, 
mit xc ß 78; rein final; ut S 800. t 
^376. — 11. aliquamdiu {jtiv) ß 148 Am. 
ewai C. prs. v. cl/ii. ewai v. ic!a>. 
'Ewa~<pOQog iMCifer V 226 f. 



z. 



Z als Abkürzung = 11. VI, £ Od. VI. 
?a- Vorsilbe (aus Siä) — ptr-, 

Acc. \,a-qv (äqiu) starkwehend 
H 313. 

^ct-S'ioun, qv, as hochheilige, Beiw. 
V. üertlichkeiten u. den Bewohnern 
V. Kythera O 432. (11.) 

^ä-xoTOv Acc. (xoTos) Murrkopf, 
Griesgram F220t. 

Zäxvv9-oq waldige Insel im Reich 
des Odysseus, j. Zante, oc 246. B 634. 
[ö] 

^a-Toetpiwv, cag pl. (cQCipco) feist 

I 19- 

^a-wXeyitq pl. (tpXcym) feurig, voll 
Lebenskraft # 465 +. 

aicDv (zpKio) impetuosi 
ungestüm Al 360. (11.) 

S<t<o s. icia. 

^eiai, de Host, eine Getreideart S 
41. 604. 

^ei~dwQoq, ov (Scitj, Säfov) getreide- 
spendendes (Ackerland apovfu) n 386. 
ZeXtia St. am Fuss des Ida in Troas 



B 824. (11.) 
iaatv aor. v. fra». 
fvyXqq Gen. (Scvyvvvac) Jochkissen 
P 440. (11.) Auf der Abbildung bei 
ivydv, lit. d u. vgl. n. 102. 

^evyvvfttvai , vficv 
Inf. prs. n 145, aor. 
c^cv^av, Sevi» — 
tunpo anschirjen, 
anspannen, vx’ oxcc- 

<^iv, J>(p’ apftoTOf, 
vip’ dfpaaivi nur 
T495 zusammenkop- 
peln; auch Med. für 
sich oder seine Thiere 
anschirren. Pass, ca- 
viSce iScvyfievai S 
276 versperrte ThornOgel; nach der 
Abbildung der 3gypt. Thüre. 

Zfvyta pl. v. TÖ Scvyoe, Gespanne 
X 543 +. 




Zfvq diie du9cv dii Jia u. Zqv, 
Zrp>6e ZnvC Zfiva u. Zqv (nicht 
Zijv) der Vater der Menschen u. Göt- 
ter, auch schlechthin; Zev ndreq, 
Diespiter vipi^vvoe-, uIB-cqi valmv, 
daher Herr der Zeit B 134^. des Wet- 
ters u. der Wolken, Jidg piißpog, cv~ 
evöna, igiySotmoe noate "Hqqe, 
alyio%oe, v^ißfCfLctqg, vccpclqycQCTu, 
xcXaivcfpcot, arcfoxqycfcta , xegnt- 
xegavvog, dazcgonqxq, dgyixcgavvc, 
igißgciicxcco, daher Sender Aer xegaa, 
nttyoptfaiqt , Lenker des Schicksals, 
^ihg xdXavzu TI 658, ßovXxj, uloa, 
Saga tt 282, &Cftiaxcg, pqxCcxa, doioi 
ni^oi Sl 527; Hort der Könige dio- 
xgc<pca>v, s. Sioycvtjg, der Bettler u. 
Schutzllehenden tciviog, ixcTrJaiog, 
von Haus u. Hof tgxciov, des Eides, 
der Kämpfe xapiqg noXc/ioio. — ^wg 
vtdg vorzugsweise Herakles, xovgq 
Athenaie, xovgai die Aixai, Nym- 
phen; er selbst Kronos’ Sohn Kgovi- 
Sqg, Kgoviatv. peyug. Seine maje- 
stätische Gestalt A 530; Hauptstätte 
seiner Verehrung Dodone H 233. 
(Vorhomerisch; der personifizierte 
Himmelsglanz; vgl. Stog, sub dito.) 

Ze^vQlti xvci’ovaa der wehende West- 
wind; 1 } 119 + Adj. von 

^iwvQO^, nur sing, (iöqiog) der rauhe 
Westwind, der schnellste, der Regen 
u. Schnee bringt (nach Kleinasien), 
sonst nur im Fabelland jj 119. 8 567. 
Personißcation TI 150, V 200. 

gcl ipf. fffv, aor. Scaaev fervet, 
vStog, der Kessel 362. 

ZqS-oe S. des Zeus u. der Antiope, 
Gründer v. Theben X 262, V. des lly- 
los T 523. 

iqXijftovtq pl. neidisch, missgünstig 

* 118 t. 

Zqv, Zr\v’ s. Zeig. 

ipf. v. Sqxcto requirebat SiS6f. 
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^ötfov, ov (£<> 9 ) 0 $, ivöcpot) Dunkel 
1) das Abenddunkel, in welches das 
Sonnenlicht (u. alles Lebende im Tod 
V 366. V 61) versinkt y 336; Abend, 
als Gebend t 26. /i 81. 2) das Schat- 
tenreicn O 191, 

^vy6-4fe<fftop Acc. Jochriemen, zur 
Befestigung des Jochs an der Deich- 
sel A 270; s.Abb.zu£vy<>v, b vgl. S. 117. 

ivyöv, ov, dqiiv, ä, ä (^gumj 1) Joch 
zur Bespannung; s. untenst. Abbild, 
(nach einer antiken combiniert) a) 6/t- 
<pocl(f$, b) iv^oSeaiios, c) xpixoe, d) 
itvylcu. e) Riemen zu deren Befesti- 
gung f) linaSva, g) u. h) ofijttsg 
TrSger für Gurtschlingen u. ZOgel- 
werk, *■) tvyov, k) accessorlsche Ha- 
ken zum Aufhangen z. D. von Re- 
servezügeln für «ttf^ogog u. dgl.: 




vgl. das assyrische Joch an dem 
Wagen im ScfaifT am alten Palast zu 
Nimrud, in folgd. Abb. 2) Steg an der 




.Phorminx mit den Stimmwirbeln 1 
< |187. 3) pl. die Jochbalken (s. Abbild. 
S. 83 lit. f unter f&u<pos. 

(Sadg. äyga) Lohn für die 
Lebensrettung 27 407. 0' 462. 

Soiypet, eite Imp. (Scoög, uygea) 



fange(t) lebendig d. i. schenke(t) das 
Leben ttvd X 378; nur £ 698 ipf. 
iciygei (Jys^po?) erquickte, belebte. 
ti’v (Seeat) victw $ 208. (Od.) 
ntr. (_tmwviu) 1) 
Panzerschurz von Leder 
od. Filz von den Weichen 
bis zum Oberschenkel, s. 

Am. z/ 187 Abbild. S. 62 
unter aategöevtog u. S. 

38 imter «o$ die Figur 
des Aineias. 2) Schurz 
um die Weichen der 
Faustkampfer, ähnlich wie 
das der Gaukler auf neben- 
stehender Abbild. 

^oiv>lv Acc. (licivvv/ii) 

Frauengflrlel (s. die 
beigedr. Abbildung u. 

S. 118 unter ivicavog u. 
die unter xdlmv); 

— Weichengegend 
(Taille) 3 479. A 284. 
l^oiwvaS'ai ipf. foiv- 
vvto u. iter. fowiioxt- 
To, aor. A. S<d<favtes 
cingere a 76, sonst 
Med. se accingere, zum 
Kampf 0 30; mit et- 
was, ti V 130, Tivi' 

K 78 ; Stdvvvptai m 89 




istConj. 

Smog nur masc. (ausser Gen. pl.) u. 
ga>s_ E 887, f<6)» JI 445 — vivus. 

S<uQÖTf(for (S<ogdg) »tgaie mache die 
aiischung starker 1 203 f. 

S<oarti(f, ijgog, 6 (Itövvvfii) Leibgurt 
der Krieger, aus Leder mit Metall- 
platten, welcher den unteren Theil 
des &cögi]S und den oberen der 
u. des bedeckte; s. Abbild. 28 
sehr breit; 56. 116 (11.); £72 Gürtel 
über dem %ixmv. s. Abbild, n. 27 u. 

Xitmv. 

S<üotp« pl. (JoaoDjj) Gürtel (wasch- 
bare) £ 38 f. 

Smcu, inf, £o>ipst'(o!i) u. -eiv , Pt. £<n- 
ovtog (u. £<5vTOg A 88 v. £a<n) ipf. 
i^mov — vivo, neben ogäv <pdog ije- 
lioio 3 833 u. ö., £ortv a>263; d^ioc 
^oSovreg die selig lebenden. 



H. 

immer am Anfang des Satzes 
I 2 j * ’t , . ^ (dpxtixog) als Ausdruck der subjec- 

I. ^ der Versicherung (diaßeßai<uvt- tiven Gewissheit; fürwahr, sicher- 
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lieb, freilich, NSgelsb. zu r 215, 
(meist mit anderen Partikeln) A 78. 
229. 240. 264. 255; mit Partikeln der 
olij. Gewissheit: yäf wahrlich ja A 
293, ii} offenbar gewiss A 618. a 384, 
der subj. Gew.: itäv, /lev, Nägelsbach 
J 77. 140. 211, fttjv (*at) nimirum 
(etiam) freilich (auch) B 291, (läXu 
(ätj) ja ganz sicher, NSgcIshach T 204. 
I 507, Ameis Anh. a 201; tot s. 
dieses; xov sicherlich wol; apo T56. 
fl 280; »j po vv traun doch wol^ — 
M 164; vv, Tt u a. x«pta, fiaXa 
ß 328. y 304. — Hierher gehört auch 
^ XOT eriv ye (so mit G. Curtius st. 
rf) traun (leider) er war es, Verf. zu 
Nägelsb. r 180 n. u. Ameis o 268 Anh. 
— Auch paragogisch nachtretend: 
f’.Tfl (weniger gut ixeiij) noXv 
(pgptspoc [fitiXa) Ameis Anh. t 276. 
[immer A 156. 169. x 465 und 

xi n A 365. Z 55. 

II. n oder ^6 (Accent nach alten 
Gramm.) der Frage 1) (/pmnj/iiortHÖff) 
a) in direcler einfacher Fr. u 158 »j 
nai fioi vefteatjacai A 133. 208. b) in 
directer Doppelfrage, utrum ß 30. 32. 
2 ) '(dtanopnrixdc, ajtopijfitttixög) im 
zweiten Glied der Doppelfrage an, 
direct, ß 30. 32. v 130, indir. a 176, 
X 493. 496 f. vgl. oft xal odx^, s. 
Ameis n 80 Anh. 

71 oder Tjs (Accent nach alten Gramm.) 

A. Fragend i) wie tj ob, einfache 

dir. Fr. xivaofitvog ^ aov h’ tiifg 
Ameis V 415 Anhang. 2) in- 

dir. Doppelfrage (auch st B 367) oux 
old’ ff Ttj — jjl v-ctl. S 712. 0! 408. — 

B. diofsvxttxdj für d. Verschieden- 
heit 1) disjuncliv a) aut, vel, sive, 
nur beim zweiten oder folgenden 
filiede, einzelne Begriffe {vel A 62) 
wie Sätze (aut A 516) trennend, b) 
mehrfach gesetzt aut — aut A 138, 
sive — sive ß 29. S 307. | 183. J 701. 
X 253. 0 300. 2) in Fragen a) einf. 
Fr. der GegenQberstellung: a 391 
oder meinst du? auch a 298. b) zur 
Fortsetzung einer Frage: oder etwa 
ß 32, oder gar v 167 (besser an bei- 
den Stellen fj, an, wie auch i 253. 
qp 197). (Manche Neuere ozjtonieren 
das unter II ^ 2 erwähnte n an.) 3) 
comparativ. ^ quam als, nach Com- 
paratlven A 162, a<Uog, siepog, ßov- 
Xfa&ai malle s. Verf. zu NSgejsbach 
A 112, i’<p&rfg Ameis A 58. [p oüx bil- 
det meist Synizese.] 

in. n Verb. def. aor. (aif.) immer bin- 
ter einer dir. Bede, mit (pa) xcti' 



Sprachs. und ß 321; a 356 p p’ äfta 
TS s. Am. Anh. 0 356. 

« qua, entspr. tij ea N 63. 

7 } ivxlv sicut fas est, relativ 

B 73. y 45 u. 0., demonslr. nur o> 286. 

= fa, Tfv eram. ya = ^la nur 
e 266. i 212 am Versende. 
ffßatöv, ai immer Versschluss hinter 
ovS’ ne paululum (parvae) quidem; 
ohne Neg. im Vers nur t 462 paxdum. 
■qßdm, Tjßw/te, -oJotpi 0., -mv, -ciov- 
ttg, dioäa Ptc. prs., qßqaug, 5 aor. 
vigere, s 69 öppig, wuchernd. 

nur sing. — pubertas, qßqg jts'- 
rpov Ziel der Mannbarkeit ; auch vigor 
Jugendkraft 27 857. 

"HßTj T. des Zeus u. der Here, Gat- 
tin des Herakles A 603, in der II. die- 
nende Gottheit. ^ ^ ^ ^ 

qßqiai, qßcSoiju s. qßäio. TfyäaaO-e 
s. ayufiai. qyayov, -öfiqv s. ay<o. 
i}y«-9'£0V, in, sjj» {ayav, ■ffso's? v. 
»ia = prächtig?) hochheilig, v. 
Oerüichkeiten Z 133. 9 702. 
qyeiQu aor. p v. äysfpo eollegi. 2) 
v. iysiQco excitavi. 

ffydoaaxo aor. v. äyafiai admiratus 
est. 

qysfiovsvetv prs., ipf-, fut., {rfyifiav) 
mitgehen xivt führen jtpod'O'sv vor- 
ang., ddov weisen tivi, {oov vdart. 
2) (11.) ducere exercitum II 92, nvmv 
B 527, tialv nnr B 816. 
qyefiaiv ohne Dat. s , D. pl. -fiövsaaiv 
(ijysofiaO Wegweiser, Geleiten (Od.), 
Befehlsiiabcr, Führer, Gegens. Aaot 
B 365. (II.) 

qyiojiat, T^eia^oi Imp., ipf. fut. aor. 
1 , Conslr. u. Bedeut. = r)y£/»o»£ustv 

1) führen; vorangehen, Gegens, («ft) 
sjtsa^at (M 251) 9 46 vgl. ß 405; 
Ttpdff'Ost’ fl 96; mit List X 247, in 
seiner Thorheit = thörichter Weise; 

2) ducere, zu (in) Reihen B 687; tt- 
atV {tiviöv) dliquos, aber E 211 
Tgmeaatv Dat. commodi. 

rfytqe^ovxai, ce9oii ipf.-ovto {ayeigm 
Ameis ß 392) sammeln sich (nach ein- 
ander) r231. , 

TjysqS-ev aor. Pass. v. «yst'pca = con- 
gregati sunt. 

qyqXceSeig, st prs. (qyioftai) sciileppt 
ihn einher p 217, A 618 schleppst dicli 
dahin unter bösem Gescjiick. ^ 
^qtOifc, «, s. sj, «s {qyijzmf^ qysi- 
a&ai) duci, Aarä»'; oft mit fiSÖOVTSS 
(Berather); principi « 106. 
qyoqäaaä-e , ijyopdmvro ipf. v, äyo- 
p«oft«t Versammlung hallen. 



•c-ü -yy v.-OOglc 




riöi (urspr. nacli ijftev) ct, und, auch 
B 27. 79, mit Sn B 118; in Wechsel- 
beziehung zu A .334. O 663 — 

xal — zu rS Z 446, — -ndi — Xttt 

A 400; Z 429 f. S. auch I9i. 

v9ea, ß9r] Plsqpf. zu ol9a. 

^9ri (ij, 9ri) iam, jetzt, vergleichend 
1) mit dem was zuvor nicht war: 
.suchen, bereits A 250. a 89, xod 
iXXots iam alias quoque, neben Par- 
tie. B 663. 2) den gegenw. Moment 
mit andrer Zeit; jetzt A 456; so- 
fort V 315, m. Fut a 303, m. Aor. 
r 98, oft vor oder nach vvv; jetzt 
endlich A 156, jetzt bereits s. Ameis 
zu X 472. 

^doftoct, aor. iiaävo gavisus est t 353 f. 
n9o^, TO conmodum immer 

negierend fiivwÖ'a, ov9s rt, n' /loi 
( ianv , SaasTui tivoj); pauUum, ne- 
que quidquam, quid expedietl A 576. 
.1318. (d95. 

Qcfv-en;i}g lieblicli redend suaviloquens 
A 248 t. 

ijdv-xÖTOio (xoTov) lieblich zu trin- 
ken, siissmundend otpoio ß 340. 
,(0d.) 

tia, V, SOS Si, vv, siav 
[a^a9-, sva9s) suavis; q9v ysiaeaav 
dulce (herzlich) riserunt; xvtöaoovoa 
.sanft 9 809. ^ ^ ^ 

ve, s. II V- Vf V. elfu’. 

Neidete, ijs. «, sv noverat .s. 

EU IV. 

TiiXiog nur sing. & 271 ”HXios (Ause- 
lius] sol. Die Ausdrücke für seinen 
Aufgang $. K 547. y 1. T 433. dvroXai 
ft 4, Mittag 0 68, Nachraitt. n 779. 
7j289; Untergang A 605. 476. 485. 

ß 388. X 190, TQoaai o 404, wvXas m 
12; sein Weg am Himmel im Bogen 
{vTisgiovos o( 8); 1 16. If 421. 0 68 
usw. Ausdr. f. scheinen: A 735, I- 
nsXaiiips, tt%xt<siv SßaXXs, ixi9sgttSTai 
änzCvsoaiv, qpäoe (als Bild des Lebens 
l 93. S 11; 61. 9 540), avyq, in av- 
yäs, aPyXt], /livos PW Hitze V 190. 
X Ijrö. Beiwörter djidiiavTa, (Xap- 
ngos t 234, Xsvxdg Ä 185) »arftqpa- 
vo'avra, (pasai'/ißgoros. Ausdr. für 
Osten V 240. M 239 (u. Westen x 191). 
— Sol als Gott: alles wahrnehmand 
r 277. S 344. «• 871 (ausser p 375). 
Vater der Kirke x 138, Phaethusa u. 
Lampetie 128. Opfer r 104. T 197 ; 
Schwur T 259, seine ßdsg xol isijXa 
^ 127. 323. r 276. ip 329. 

■>isv erat, ijixeff s. •qnsg. 
VfQf^ovtai prs., vzo ipf. {dsigoa) 
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schweben, Bauern # 12. r 108, 
^ baumein. 

’Rtqlßota, ittirgvin der Aloaden, 
zweite Gattin des Aloeus E 389. 
igigioi, ri, ai (dqg) matuUni im Mor- 
, gengrauen A 497. 1 52, 

TiSQO-tidii, da, SS (-«iJij'el nebel- 
grau nSvrov s. Am. Ann. ß 263, 
onsog, ndxgtiv, dag. E 770 quantum 
aerium prospicit = soweit sein Blick 
jm Dunstigen reicht. 

VfQÖspTog, TO (dtfg) d.lmm^erig, dü- 
ster fdqjo»; nur 0 13 Tdgxagov u. 
V 64 nsXsv9tt. 
s. djjg. 

^BQO-<polxiq (cpoixäv) 'Egivvg im 
^Dunkel schreitend I 567. (II.) 
^eoo-<paivwv (dsigca, <pa>vi]) vocem 
tollentium lautrufende 2 605 f. 
'Hezltov, tavog, a 1) V. der Andro- 
mache, K. im kilik. Thebe Z 396. A 
366. 2) Imbrier, Gastfr. des Priamos 
^ 43. 3) V. des Podes in Troie P 590. 
igriv erat, s. slpi, 

)jijp (s. dtjg) ijigog, i, a, fern. Ne- 
bel, Dunst 1 15, bes. zur Unsicht- 
barmachung r38l. Dunkelt; 15 (41). 
143. novXvp msc.aus metr. Grund £776. 
Ji&’tiov Acc., ^9sis Voc., s/j] (ijO'op, 
suetus) earus traut 1 147. 
qd'ea pl. V. ^O'oe ("sMefMaJ gewohnte 

.Platze Z611; g411 Stalle. 

ilia, xd (idvai) Synizes. am Versende 
ilja — viaticum, victus N 103. (Od.) 
riiotv, xmv {aj](ii^) Synizese ^av: 
.Spreu s 368 t. 
z;(£ ibat v. slfu. 

iqi^sog, ov, Ol (viduus) ledig, Jüng- 
ling .£567. [rj 
^txTO glich s. H sSmoj. 

^i§e stürmte aor. v. di'eaio. 
tjcdcvrt Dat. (j;j£d>') vieluferig E 36 t, 
weil der Skamander theils sein Bette 
je nach der Jahreszeit, theils die Ufer 
durch Abreisseil (xgq/ipoi) vielfach 
ändert. 

^lov iverunt v, st/u. 

’Hldveg (die Dünen) llafenort in Ar- 
. goiis B 561 f. 

’Hiovsvg 1) Vater des Thrakers Rhe- 
sos K 435 1. 2) e. Grieche, fällt durch 
Hektor H 11 f. 

ijie 0otßs in Apostrjiphe O 365. T 152 
..leuchtender? (avag). 
ijtaav iverunt s. slpt. aor. P. zu 

di'aato. 

tjimv, Titövog, a, sg, ag fern. Slrand, 
Gestade JU 31. e 138. 
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JJHOi — ^fltOVOV 



ijxa {J^tjxa) placide, sanft, sachte, 
leise r 166. 

^xce, SS, av usf. müt v. trjiii.. ^xaxe 
betrübte aor. zu^«xaj;^fa). iixtoaxo 
sanaoit aor. v. axsoftai. 

^-xtfavae Acc.pl. (xartaoi) ungezähmte 
94. (11.) 

71X10x0% (/ijxot) der lässigste IPbaif. 
^xat, stv kommen E 478. v 326. 
tljidxaxa, xd Wullfäden, atfcaqptSaa, 
OTfoqpaXi'SsTS drehet: o 316. (Od.) S. 
die erste der untenstehenden Abbil- 
dungen. [äa] 

^JLäxdxy, j]v (dfdrvij) Spindel Z 491. 
(Od.) S. die Abbild, mft Rocken u. 
Spindeln. 




^JLaOcc, SV, av, d/isad'a aor. A. M. 

V. Iloioi. 

^Xaoxci^et prs., ov (jjlda>t<o) mgans, 
I 457 vagando effugiat. 
iti.äaxovai prs. u. Ptc. ovaai {dXdo- 
aai) schweifen, uraherschwirren B 
470. (II.) 

^Aäro vagäbatur dXdofiat. ijJidave 
aluit V. aXSatva. 

’HXetoi die Einw. v. Elis A 671 f. 
^XixxQOv , oittiv (’gXsKTtttf) Bernstein 
d 73. (Od.) 

^XixxtoQ splendens mit u. ohne ’Tns- 
Qitov. T 398. Z 513. (II.) 

^Xeöq, Vocat. i u. ■^le verwirrt, g>fhas 
im Sinn ; S 464 verwirrend. 

penetraverat plsq. P. v. iXdat. 
■ilXlß&xoq, ov, Ol steil, hochragend 
^i 243. O 273. 

iiXl9-a xoXXrj(v) gewaltig viel A 677. 
ijXlxlxv (^li{) aetatem; Altersgenos- 
^sen 12 808. (11.) 

iiXlxes pl. V. )jliS aduUae ausge- 
^wachsene« 373 f. 
rjXios s. rjsXtos. 

HXi%, iSos die peloponnes. Land- 
schaft, im N. von Epeern, im S. v. 
^Achaiern bewohnt B 616. ä 636. 
i^Xixt aor. v. dXixaiva peccavit. 
^Xix6-/iijvov (dXiTsiv, firjv) unreif 
T 118 t. 



t'iXxriOs aor. xim attülerat v. slxsai. 
ijXoi, oiai Nagel, Buckel .4 29. (II.) 
■^XvS-ov, SS aor. zu 
’HXvaiov nediov Aufenthalt der Se- 
ligen S 563 ff, t [i5] 

^Xq>ov aor. dXtpstv, habe eingetragen. 
^Xoi capta est, aor. v. aXCanoiiai. 
TlXmfirtv vagahar v. aXdofiai. 

’HXiävri noXis in Phthiotis B 739 f. 
7i(i&aiv D. pl. (fijftt) an Würfen IP 
891 t. 

'HftdO-lti alter Name für Makedonien 
S 226 t. 

ij/ua&oevxoe, i, a comm. («jiaffos) 
arenosa, Pylos ot 93. 
iiftai, eai, atai 3 pl. (^vtai) sarai, 
sjatai, Imp. ■^ao, Ptc. ^tisvos,^ ipf. 
fitlTjV, OTO, «9ljV, 3 pj. 1JVTO, sazo, 
stato — sedeo, jjfisvos n sgiccav q 158. 
Auch mit dem Nebenbegriff des Fei- 
erns, des Stillen, Behaglichen, Hilf- 
losen, Bedauernswerthcn, Unnützen, 
Schädlichen ; s. Verf. zu Nägelsb. A 134 ; 
m. Partie. Ameis B 137. J 412 Anh. 
^fiao, aros, an, ara — Tag, a) als 
Gegens. der Nacht _ E 490. n) Theil 
der Jahreszeit x^'f^htov u. ä. c) um- 
schreibend mit Adj. wie^ Jleo'fl'ajov 
Zustand der Freiheit; iovXtov servi- 
tus, vöaniiov reditus; Z 455. a 137. 
— Vitara xdvtu auf ewig; in’ rhian 
an einem Tage; rjiian rm ots tum 
quum B 361. 

•iift&xl'q, at Adj. (ijporp) 1) diuma, die 
ß 104. 2) quotidianae 1 72. 
^fsßQOXov, SS = iiiiaeTOv, SS. 
iq/tetq u. aiifiss, •qiistcav,^-siDV,^ äfi- 
p|[*’)> mix, encl. anfis, Tjlisas 
(VHjds) rifias n 372 — wir. 
tl/tev meist corresp. m. ijJe (x«i)> 

ZS, xai; sowohl; Ameis Anh. .4^395. 
rifitQ'q pl. ai (das übrige v. i^fiap) 
dies. 

^ftegiq, fi (qnsgos) edler Weinstock 
* 69 t. 

^fiSQOv Acc. cicurem zahm o 162 f. 
rißixeQOq, rj, ov usw. (qftetff^ wster; 
ntr. subst. mit sls-, -is u. stp q/iS' 
zsga = heim s. Am. ß 66 Anh. 

^/ti‘ = aemi-, 

9]/il-öcei]% {Saiio) semiusta TI 294 t. 
■iifil-S-eoiv semi-deorum Af23f. 
ijfil-övstov, ij» Adj. (ijpt-ovoff) Maul- 
thier- (Wagen, Joch ß 268). 
^/it-ovov Acc. usw. (ohne N. D. sing.) 
comm. — mulus IF 266. 655. 
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71/urcti.tKxa — rinttfoi 



9ifti.}ttXexxa Hall)-Aexle. mit einer noch seinen Schildknappen auf dem 
Schneide 851 . (fl.) Streitwagen: s. die Abbildung; die 

»ifuaeeq, eav ntr., v — semis y 155 , ägyptischen Denkmäler weisen in 
ntr. meist subsl. die Hälfte p 322 . der Regel nur einen Kämpfer oder 
iifti-xaXavtov, ein halbes Pfund Iriumpliirenden König auf dem Streit- 
(Goldes) iPTSI. 796 . wagen auf. 

liallifei'lig, verwaist B yivtTiaTts compellavit, s. ivlnxn. 

iivlv pl. Acc. {AN) glänzend, s. 
-tlfioq — guum (in dem Zeiipunkt) da, Ameis Anh. y 382 . 
als; im Ver.sanfang ausser 439 ; im ’Hvojtidtiq Satnios S 444 f. [r] 

^achs. ~^^^^ ^^ooiv. invi, Mannhaf- 

? f tn$ira (oder äri) aga m. Ugkeit Z 156 . 

Sw?r[ JuTÄ '•linkend. 

genwari nur o 4 w._ ^ 

Tiftvet prs., aor. ijiivae, atu — {xagri, v a . c.’. : • n • — 

xagjjati mit dem Kopfe) nicken; s. *n Mysien ^ 

zu Nägelsb. B 148 es (das Saatfeld) *n A.i- 

nickt dazu, mit den Aehren. Sie J 40 I 

Speerwerfer ^ 

{eC äv) si wenn, wann l)m. Conj. sedebant Tjficu. 

der Erwartung, im Haupts, a) Imp. successü v. avv/ii. 

q> 237 . « 274 . ß) fiit. I . 394 . .d 353 . »Jvaiyea, «t iussit v. avtoya. 
y) üpt. fl 288 . ö) prs. Conj it 121 . ^§e fregit v. ayw/ti. 

9 482 . 2 ) m. Conj. der Wiederholung ^lov Acc., ot, a.r f. ». «v (ij’m's) ma- 

mit 7tiQ a 318 . 3 ) ob m. Conj. onentalis. 

cc 282 . T p, 

-^vaiveTO negabat v. ävaivofiai. *“®‘ 

ijvstxe , xavzo tuh't aor. v. epegta. vnaQ, an D, jecur t 301 . 

Vve/iösvra Acc., ötaaa, av, as {avt- i^ificatusest s-naganatpiaxa), 

(log) windig, vieldurchweht, zugig, läarerfavds schwächlich ■& 311 . 0 104 . 
.Städte, ^Berge, Bäume, «r»xasT 432 . ^ntigog, igxeiooio, ov, a> ov fern 
VVfa. ra [rj frma, oft mit Gohl oder (tJ-^s.'pa,?) Festland, im'ljegens T 

^ixa wann m. ind. K I 98 t. [rj Land im Ggs. z. Meer » 49 ; selbst von 
ßyioxevgj H“ *'es Thehaios, Wa- einer Insel *56 rjnstgovSt landwärts. 



genlenker, Jpy 

pajro>vE580u.ö. 

Derselbe stand / 

vom jrpofittjros; \ I 

bei den Assyrern \ /, 

halle der Schülze 
neben ihm auch ^ i 111 »*^ 
AoTBrei«TH, hom. SoholwOrterbnch. 
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ijartp — t) tot 



ijMeQ * quam S 81. 

ilxfQ {Zantf) eadem qua, eben da(hin) 
wo |u. 81. ® 4; eben wie I 310. 
ij;c6^o;r//a Acc. v. ^utQOnevg l 364 f 
u. TqneQOJtevvd Voc. v. -xqg Be- 
trüger, Verführer T39. 
iqxfQ-oxevtiq, n, tiv prs., ipf. ijw*- 
pönevov, aor. (aßer-reden 

/ojt) betrügen, berücken, verführen 
r 399. 

^xtd-datQog {Ijma) gütig gebende, 
freundliche Z 281 f. 
ijxiog, ov, oy, 71, a mild, v. Per- 
sonen, u. Heilmitteln 218. 

^xvra (qnon>) lautrufend H 384 f. 
'Hxvxidriq Periphas aus Troie P 324 f. 
igxvei ipf. laut anrufen, (271 

helllönen, S399 rauschen. 

^o« (plftiv xivC, auch . . ijpoi — 
favor Gunst entgegenbringen, mhd. 
dienst bieten, zu Gefallen sein, will- 
fahren. S. Ameis Anh. u. Zus. y 
164. Henlze Zus. A 578 {fnqa, ßov- 
Xofiai). 

1) Tlepolemos B 663. 
2) Thessalos B 679. 

'HqaxXijog, tji, i)a. den N. wie auch 
oft die anderen Casus ersetzt die Um- 
schreibung ßi’ij’HoaxXjitij], Voc. fehlt. 
S. des Zeus u. oer Alkmene; seine 
Geburt T 98; ät9loi 0 362. X 623. 
g) 26; zerstört Laomedons Stadt Troie 
T145. E 642; erobert Pylos ^ 689 ff., 
vgl. ferner Ameis E 392, Anh. E 
403 E. E 397; s. Tod S 117 ; s. Schat- 
ten 1601; Gemahlin Megäre (S. Thes- 
salos u. Tlepolemos), im Himmel Hebe. 
Nalionalheld, schon vor Homer in 
Liedern gefeiert: s. Ameis X 602.267. 
Beiw. d*io«o, &gaavniiivopa, xqaxt- 
(öqifova; cf. q> 26. 

'BottxXTteln , r/g, tj, tjv immer mit 
ßirj Umschreib, f. Herakles A 689. 
•fiqdfjteB'a s. Sgvviii gewinnen. 

^qaqs aor. v. dgagiaxto. 
ijqaTO aor. M. v. atgm, 
riqäzo v. ägdoiiai precari. 

'Bon T. des Kronos u. der Rhea, 
Schw. u. Gemahlin des Zeus; ihre 
Erziehung S 201 ff.; Verhältniss zu 
Zeus .4 568. 0 13. S153; Feindinder 
Troer; des Herakles; Helferin der 
Griechen. Ihre Kinder: Ares, Hephai- 
stos, Hebe, Eileithyia. Lieblings- 
stätten Argos, Mykenai,, Sparte A il. 
Beiw. ’Agysiri, ßoänig aoxvia, ngsaßa 
&td, Aiog xvagi] Jiagdxoixtg; nvx6- 
lioio, XtvxdXtvog, xqna69govog, %gv- 



aoxeSiXov, Zeus gibt ihr andere 014; 
selbst Poseidon 0 209; SoXoepgo- 
viovaa. 

nqVQ^f^ plsü- dgagtaxo). 
nqnqeiazo plsq. P. v. igeiSo}. 
nqt Loc. (ije'pO mane 1 360; mit 
7jci9sv X 320. 

nql-yiveia, Vt, die frühgebo- 
rene, Beiw. der ijoäs 8 195, auch 
subst. für diese selbst t 197. 
ngtice fracta est v. igeixto. 
nqiop, x6 Grabhügel 9*'126t. 
nqixs lapsus est, v. igtiam. nqvye 
vomuit V. igtvyeo. nQ^ precabaris 
v. agdofitti, cesserunt v. 

1 ( 00 ^ 19 . 

nqatq, mag, a>'C (q> H 463. ^483), 

(£303 [_ ]; (d vor Voc.); pl. 

(öeav, mcaai, coag — Edler, Held, 
ein ehrendes Beiwort für Fräe u. 
Tapfere; allein stehend wie A i. K 
179, in der Anrede T 104. X416; mit 
Aavaoi, ’Axaioi, wie mit Einzelnamen 
A 200. ß 15. ® 163; neben (tsgaTtoy- 
xeg "Agnog B 110, yigcav jj 155. (Nie- 
mals; Halbgott.) 

= 1) O 245 sedes. 2) tjao n 
44 conside. 

n<ftu> exai sedes. n^uzo gavisus est 
v.nSo/iat, tjoeip n^O'aeras. 

naxstv bearbeitete ipf. v. daxiio. 
noo eonside. 

naatav pl. ovag n. ov deterior, o 365 
öXiyov neaov paullo minus, 
iazai sedet. naznv erant ambo. 
n<fvxiv> V quies o 22 f. 
novxiov Acc. msc. (ufMJ» unge- 
fährdet 0 598 f. 
rjaxvfZfJiivoq pf. P. v. alaxvvm. 
n z’ == ij TS r* 366. 
n ze — ^ te sive — sive. 
nzidaaS'e, otovxo ipf, v. alxiäoiiui. 
n zoi (1 n u, 11 Tot) bezeichnet 1) 
eine ruhige Versicherung: traun, bei 
der Anrede H 406. a 307 ; H 191 ; bei 
der Erzählung A 140. Z 201; hinter 
n ( 372. 2) eine Entgegensetzung = 
psv A 68 Nägelsb. 0 6. H 188. A 487, 
quamquam X 280; äU’ r\ xot aber 
allerdings s.Verf. zu Nägelsb. A 211. 
St 46. o 486. 3t 276 : — - \ikv sed vero 
doch aber A 140 Nägelsb.; doch bei 
Imper. d 238. *271; nach <»s *23 u. 
otpga y 418; — fiiv vor äs all^er- 
dings r 168. (ln i 339 corr. n xi, 
X 699 ist toi Dativ.) 
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TO (atheml) Herz^ nicht als 
Körpertheil, obwol synonym ge- 
braucht mit K 93, xnp P 635, 

wie mit 9vfi6s; daher auch tvl <pge«^ 
n 242. T 169. © 413. v 320; vgl. B 
490, h %QadCii T 169. Auch als anima 
AT 84. ® 201, Leben E 250; für das 
Denkvermögen A 188. Herz, Gemüth 
1 497. 572. Sitz von Staunen o 514, 
Freude V 647, Schmerz E 364, Hoff- 
nung « 92, Furcht r 31, Muth 17 
209, Begehren E 670, Zorn S 367, 
Appetit T 307. I 705. 
flv-yiveiOQ (ytvtiov) mit h'g Vers- 
schluss (ll.) d 456 m. leiop stark- 
bärtig. 

7/vda Iccutus est v. avääai. 
^v-xof€og, 010 (xöfit]) schönhaarig, v. 
Frauen A 36. 
ijvg, vv, V s. ive. 

^vae clamavit v. dtio. 
ijvTt (jj/s Ts) wie auch 1) quam J 
277. 2) tanguam, quasi A 359. 3) 
ceu cum wie wenn B 87. 

"Htpaiaxoe, ohne Dat. («.fij- per se, 
waivav"! Hentze Zus. zu Ameis B 426) 
S. des Zeus u. der Here, Gott des 
Feuers u. der Feuer- (Metali-) Arbei- 
ten; Gemahlin: Charis £ 382 ff., in 
der Od. die ungetreue Aphrodite; 
von Kind auf a^tptyvqstg , xvllo- 
aoSltav E395 ff.; sein Hauptsitz Lem- 



nos A 590. 9 283. Hauptwerke: Bü- 
stung des Achilleus, das könsll. Netz 
9 274, die ehernen Götterhäuser auf 
dem Oiymp u. Einrichtung; Zeus 
Scepter u. Aigis; er heisst daher 
{alxsv'e, %Xvxoxi%9T]{ , xXvtösgyov, 
ttXvxofiTjiiv, TtoXvqipovOi, jctfittXvxog, 
uoXv/igaxios. UrsprQnglich das Ele- 
ment des Feuers, was noch in 1 468 
u. bes. B 426 zu erkennen ist. 

^<fi s. Off) ßiqifi st*a »»' X 107 f. 

VX^t V (ÖZ") Lärm, Getöse, Rauschen 
B 209, n 769. 

ijyijcvTcc ntr., rjeaaa f. (qzv) hallend 
o 72; tosend A 157. 

ipf. V. u. ?z9oiiat. 

A607. 

iqöiS-tv (nme) mane; cras mane £ 136; 
mit cras multo mane. 

qtöd-t nrpd vor Tagesanbruch A 50. 
i}ci>s, oös, Ol, <3 (aurora) Tagesan- 
bruch ® 111. Jt2; Frühe « 390, cras 
mane 0 470. X 375; für^den Tag ß 31 ; 
Osten I 26. Personif. ’Hoiq Aurora; 
ihr Sohn Memnon ä 188, Gatte Ti- 
thonos A 1, aber vgl. e 121. o 250; 
Wohnung fl 3. A 1. T 1. z 197; hin- 
ter 'Eataqiogos V 226 fährt sie auf 
ihrem Gespann herauf 246: ijfiyi- 
vsia, ^oSoBctHxvXoe , iia, iv9govos, 
xgoKÖncTrXog, Zfoaö9govos, 






0 als Al)kürzung = 11. VIII, ■9' — 
Od., VIII. 

9-aäaaetq, ififv ipf. 9aaeae — ««- 
dere O 124. 

9aiffOvq Acc. pl. 

(■9vpo()Thür zapfen 
M 459 t. s. die bei- 
gedruckten (ägypt.) 

Abbildungen u. e«t- 
ßXrjg S. 106. 

0-ai.ä/triq Gen. La- 
ger. Loch « 432 f. IIITIF 
, , 

B'äXa/iij-xoXoq , xf (neltadctt colere) 
Kammerfrau,)} 8. (Od.) 

0äXa/ioq, 6 ohne D. pl. {9<iXXa>^) 
Zimmer (im Gegens. zum Saai fii- 
yagov Smfia) daher die des Hinter- 
gebäudes, Frauen- (d 121), Waffen- 
(rl7), Vorrats- {ß337), Schlaf-Kam- 
mer r 423. S. den Plan des Hauses 
Taf. II. 



9-äXaaaa, ri ohne pl. das Meer, als 
Element, gemeint ist immer das mit- 
telländische B 294. 

9-aXdaaia {9dXaaaa) igya maritima 
(negotia) B 614. « 67. , 

^aXitov Gen. pl. v. to 9dlXos (9'dllai) 
UeberDuss X 604 f. 

9-dXs9xav, pvxtg Plc. (©■dHro) blü- 
hend S 63, dXoiq)^ strotzend von Fett. 

&äXela, ff, av (9dXos) immer SaCg, 
üppiges Mahl 9' 76. 

0dXeta^ Nereide £39f. 

9aXe(/dq,_ oio, 6v, aJ, oi, äv, ovg, 
rj, nv {9dXX<B) aufquellend 1) frisch, 
voilkräflig, voll fixigd, zcf^Tij. 2) 
schwellend überquellend Sdsgv 

quellend äXoiipri, ausbrechend yoog. 

9-aXiri, D. pl. j/s v. t; 9aXitj {9dXXa) 
Ueberfluss 1 603. 

0aXX6v Acc. msc. (9dllo)) coli. Laub, 
fremdes g 224 f. 

9äXXa), nur pf. Plc. zeOriXatq, xt9a- 

9 * 
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7.via, ij. av pisq. vgl. fl’jj- 

).t(o — iiurqucilen: strotzen vonetw. 
Hat., Plc. reichlich, frisch itfaij v 
245, vgl. r 467. 

O-aJi.o^ Acc. td (d-nHoj) Reis. Spröss- 
ling .y87. f 157; s. &ai.t<ov. 
0-aixi6<uv Plc. (S-alxog) warm t 
.319 t. 

SäJixto^ S. lies Eurytos, Epeierfürsl 

B 620 t. 

0-ä).xoiv, ovTtg Plc. (Od.) cälefaciens 
tp 246. 

9-ai.3t<oQii (.d'ailni») Erquickung Z 412. 
9-äi.vaia, TU (S'tUog) Ernleopfer I 
534 t- ['*'] 

0äJl.vaiec<f7iSj ’ExentDlog, des Thaly- 
sios ,S. ^ 458 t. 

9-&fid frequenter a 143. 209. 

9aiißt(o nur pl. ipf. id-ec/tßfov, aor. 
9d(ißi]<iev, aav Plc. 9anßijaavTt, 
aaaa (9dfißog) — erstaunen r'398. 
« 360; anslaunen Sl 483. 

S-äfi^oq, tvg ntr. Staunen q) 393. 
9-ä/eieq, sat, tag, tiotl, eidg fre- 
quentes, dicht, in Haufen, in Menge 
e 252. a 52. 

9auiteiq 2 s. Ind. u. -i^cov Plc. prs., 
ipf. 9äiu^t — frequentare, oft kom- 
men ; m. Ptc. =- frequenter 9 451. 
9-äfivoi, tp, u. plur. fremdes Laub- 
werk, Buschwerk, Busch, i/i 190. X 156. 
BdftvQiq thrakischer Sänger, v. den 
Musen besiegt u. geblendet S 595 f. [ö] 

5- dvätog sg. u. ot p, 341 — mors, nex, 
mortes. 9avaz6v3t zum Tode 71 693. 
[ääj. Als Person Zwillings-Bruder des 
Schlafs S231. . 

9dopeu, nur 3 pl. 0. aor. 1 9-tjaaiato 
— admirarenlwr o 191 f. 
fldjriai prs. ipf., 3 pl. a. 9def>av, pls^. 
P. ixi9waxo — sepelire, vno x^ovog 
X 52. ^ 

6- e(ifaäXioe, ov, Ol, Tf ntr. Comp. 
-riDTr^ov, Adv. -itag (O’a^ffog) — ferox 
mulhig, keck; «449 frech. 

9ctQsita prs., pf. Ts9atatjKaai u. aor. 
1. (.S'apiTog.i — muthig, auch frech 
sein, Ptc. getrost; '9- 197 m. Acc. sei 
getrost hei d. K.; s. Ameis Anh. 
S-ÜQaoei, ovg, tvg — audaena, auch 
= Frechheit P570. 

9-dQavvoq Adj. {9äfaog) getrost; 
bauend auf — oltovä N 823. 
9a(favv<u (Conj.) prs. ipf. 1 sg. 9<i(- 
avvov, iler. 9ccfavve<titt ; 2 s. a. 9dg- 
avvag {9tig<iog) — confirmare ermu- 
Ihigen /7 233. 

9dec(ov etc. Comp, von xaxvg. 
9-avfia, x6 {9äopai) — miracvdum, 
res mira Wunder, auch mit lis- 



a9ai, als Ausruf « 306; nur k 326 
miratio. 

9-avftd^eo prs., ipf. 9avpats, iter. 
-^itmov, M. 9avpa^6pjiv, f. 9avu.da- 
atxai, aor. 9avpaaioai (9avpa) — 
mirari B 320. y 373; xivd E 601. a 
411; tf N 11. t/ 43, TO darob; m. abh. 
Salz B 320. fl 629 f., mit Acc. u. Inf. 
E 601. 

^■avttMviovTsq Ptc. fut; v. 9ttvpaiva> 
admiraturi 9 108 f. 

Savftdxiij St. in Magnesia unter Phi- 
lokleles B 716 t. 

9ä(o, nur M. prs. Inf. 9-^a9-at, a. 
9qaaxo — saugen an (der Brust einer 
Slerhlichen fl 58) , melken S 89. 

^■ed, &g, dv, ai {9-iaivat), dmv. 
pai, jj, dg — dea, Gebens, zu ytii'jf 
)?315, appos. neben ptjrrn^, vvfiepat. 

Sedveö, Kiaaq(g alozog Avxrivogog 
Z 302 Prieslerin der Athene in liios. 

9-ifiov nur sing. — svJfur, als heil. 
Reinigungsmittel, x«*div a*og x 481 
Ameis Anh.; vom Blitze ft 417. 

^ec(ed<7<i> f.. u. prs. M. .^ftioöiai 
schwefeln, ausräuchern, sein Haus 
ep 60. 

9-eiev 0. aor. von xC9npi. 

■9etXö-xtdov {9' tCXoneäov?) Trok- 
kenplatz tj 123 f. 

9-Blft.ev 0., 9tCvai Inf. aor. v. ti9ripi. 

9-eivi/iev Inf., 9tivtj Conj. prs., ipf. 
9sivt {9tivs, Plc. aor. 9t trag u. 
Plc. prs. P. (fendo) — schlagen xtvd 
xivi mit (dem Bogen hinter die Ohren) 
^ 491. 

9-slofiev Conj. aor. v. xi9ripi. 

9-fioq, ov, 010 , ov, mv, ri, jjS. ’?•' — 
divinus göttlich B 41, auch = 
herrlich ß 341, sacer H 298. 

■9-slai 1) = 9im curro. 2) = 9ito, 
■9<ö aor. C. V. x(9r]pt. 

9tXyco, prs., ipf. Ö'iXye, iter. 9tX- 
ytant y 264, f. 9fX^ai, apr. 1; P. 
prs. 0. 9tXyoixo, aor. i9tXx9qg u. 
3 pl. £9tXx9tv — bezaubern,^ be- 
rücken <9 276, verblenden, xtvd, xi- 
vög u. Ttvt 9vp6v O 322. 594; blen- 
den TV 436. 

9-eXxtig(fiov, «, td (9tXyai) = deli- 
ciae, 9 509 Sühnemillel. 

S’S/teS-Xa u. 9-efislXta, xd (9tivai) 

— fundamenta M 28; ersleres bild- 
lich Bettung des Auges S 493; Ende 
der Kehle, teim jugülum P 47. 

9-eftev{ai) = 9tCvat inf. a. v. x{9ripi. 

9-efiiq, laxog, latt, tot«, taxtg — 

— {9ttvai) Salzung E 761. i 11^2, 116, 
iax£ fas iusque est, m. Inf., 9. i. 
sicut fas est wie es recht ist (s. zu 
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NSgelsb. B 73), auch in. Gen. 
in. DaU iS 386. fatum Ji6s Bc^iaztsi 
RechtssprQche 71387; Vorrechte, ne- 
ben axqntpov; tcXeiv Abgaben zah- 
len. — Personif. ß 88. T4. O 87. 93. 

9-tfuazevei, ovza {9{fug) Recht 
sprechen xivi, zivög rechtlicher Herr 
sein i 114. 

9-i/tcuoe aor. 9tn6m — coegit in. Inf. 
( 486 u. 542. 

-9-ev SufUx (lat. -tus) I. allg. 1) local, 
auf die Frage woher ?_ jzeäo9ev fim- 
dilus, Tfoinj-, ovf a»6-, o7xd-; auch 
mit *5, _«Äo; bei Verbis movendi, 
(pcgtiv, aytiv sentiendi, 'iSg^iv fit- 
iscav. 2} für den Ursprung: a 477. 
T 305, vgl. aiv6-, o7o-. 3) für den 
Urheber Ö 489. ® 447. 4) temporal 

gä9tv, oxiaBsv postmodo. ^ — II. bei 
l'ersonenbezeichnungen 9i6- divini- 
tUS, nazgo-, Ji6-, drjfiö-, i(ii- (mit 
ävcv O 213), i- 1) ablativisch 
audire ex S 26. i 289, de Sl 490, ob- 
edire O 199; bei Verbis des Allects 
169, (]omparaliv J 114. | 56. (P 312 
v7iegfx<o I 419; auch m. i^, and, 
TZffd E96, ngda9ev £56. 2) b. Ver- 
bis recordandi 9 431. ^ 127 ; ijptxa, 
äi*gzi y 213, vnig Z 524, ävev P 
407. 3) mit synonymen Genet. v 42. 
A 180. n 94. S 337 ; bei avza, dvziov, 
ävziäv, ntiQÜitiv zp 114. 4) statt 
Genetiv S 393. v 232. ir 439; aber nie 
stall Gen. parlil. 

9-iväQoq Gen. v. tö 9ipug Uandlläche 
£ 339 t. 

9io Imp. aor. A. v. zi9r\g,t. 

9eo-d fiiiXiav Gen. pl. [Sinto] a düs 
oonstructorum & 519 t- 

9eo-eidij(; , da Acc. (eliog) güller- 
ahnlich, göttlich schön B 623. 
o 271. 

9to-etxs/ios , o», (*) (Ixelog) göl- 
lergleich, von Ansehen A 131. 

9s69ev^divinitus n 447 t. 

Bto-xXv/xevoq Seher in llhake, S. 
des Polypheides o 256. v 350. 

9-t<HXQOxiaiv Ptc. vaticinans A 109. 

9to-x(fOxitis Gen., tjv, ag ii. -x(f6~ 
xiov Gen. pl. tW [9eoag6nog) — 
— 9ed(pavzov vaticinalio, vaticinium 
Nägelsb. A 385. 

9eo-xgöxo^, Acc. o» (vgl. dgt-nge- 
xrjg) => 9eotpävzao Gollverkfinder, 
vates Seher (N 70 otaviazijg) a 416. 

9eög, ov, oCg, ä, o'qptv, ov, oi. äv, 
oiot, oig, ovg comm. — dexs (dea) 
vom einzelnen Gott ^ 514. Z 394, 
dann wie numen die ^Gottheit avv 
9eiö, «»«»(da) 9eov, vnig 9eop, ix 



9eoipiv. [Oefters durch Synizese wie 
4 251 ; 

9eovöiiq, da (9eo- /aärjg?) fromm 
T 364. (Ud.) 

Q-sqdxevov 1 ipf. ('Oa^anmi') sem'e- 
ham V 265 t- [«J 

9-SQdxoiV ovzi, ovza, e, eg, ag — 
Genosse, Waffengenoss (Knappe) 
(nicht: Diener) vgl. 1 254. B 110. o 22. 

9egdio s. 9dgoiiai. 

9egfittiva> nur G. aor. 9fQff^vxi cale- 
faceret S 7, 0. prs. P. 9egfiaivoizo 
caleßeret. 

9tQft6v, nlr. d fervidum, a heiss, 
warm t 388. 

9eQ/jieTS Imp. prs. calefacite; P. ipf. 
3 sg. 9dgfiezo calefiebat W 381. 

9-iffoq, evg, et (fornax, fur-nus) 
aeetas 118. 

Seoai-Xoxo^ Paioner, fällt durch 
Achill. (P 209. P 216. 

SeqaitTic der freche Demagog im 
Griechenlager £212— 71. _ 

9fQea9ai prs., f. M. 9ega6ßevog t 507, 
P. aor. G. 9egda> — fervescere u. sich 
wärmen, so auch P. g26; nvgdg iit- 
cendi Z 331. 

Imp. aor. v. zC9r\ßi. 

9ia-xskov, a (xa'/lm) wunderbar igya-, 
nlr. adv. mirum in modum V 107. 

9-eafiöv Acc. (öatva») Stelle, Ställe 
296 t. 

9-eaxeaioio Gen., gt, ov,^ rj, g, tjv, 
ämv, adv. ag O 637 (O'to'; u. nizo- 
ßatl) erstaunlich, gewaltig in gutem 
u. schlimmem Sinn; 9eaneaiy durch 
göttliche Fügung; s. Verf. zu Nägelsb. 
B 367. 

0iaxeia böol. Stadt B 498 f- 

9eaxi-6ae^ v. (Saia) nvg gewaltig 
lodernd M 177. 

9-iaxlv Acc. (aex- sequi^) mit Colt 
umgehend, folgend: fromm, oder 
göttlich, herrlich aoiidv g 385, 
aoiBgv a 328. (Üd.) 

SeaxQOizol Volksslamin um Üodone 
n 427; ihr König Pheidon | 316. (Od.) 

StaaaXöq S. des Herakles, V. des 
Pheidippos u. Anliphos B 679 f. 

SsozoQiönc Theslor’s S. 1) Kalclias 
69. 2) Alkmaon 717394. 

Siatzoq 1) Vater des Kalclias. 2) des 
Alkman; 3) S. des Enops fällt durch 
Patroklos 77 401 f. 

S'ia-gpatog , ov, a, 9-iawa9' vor 
spir. asp. (‘9'adc, ipdvat, ipalveiv) wie 
fatum, im nlr., Schicksals- Bestim- 
mung; mit dv^g t] 143 gewaltig. 

Sizlg, iSog, r, tv, t Nereide, Sluiter 
des Achilleus von Peleus 27 431 IT. 
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a 62, vgl. A 502 ir. 397 ff. aloavSp^, 
äffyvgoTicia , ij-uxöfioto, wXXiitXo%a- 
(lov, tavöntnXe. 

■9-d<o prs. (Nhf. 3-eietv], ipf. (iler. 
■freMKov), f. &svaicct, a&ai — cufto 
von Menschen u. Thieren: das Plc. 
neben anderen Verbis = ociits M 343. 
Z 394. X 106; auch vom Schiffe, Tö- 
pferscheibe, Ader u. bes. bewegten 
od. ^runden Gegenständen. 

^saitegac, &veai — divinae v 111 1- 
0nßti u. G^’ßfjai, ag St. 1) unter dem 
Plakos in Troas, Residenz des Eetion 
A 366. Z 397, von Achill zerstört. 
2) sntanvXoio, IvatBtpäva, jrolunpa- 
Tra, ftp« TBixBcc, in Böotien v. Kad- 
mos erbaut; G-^ßaade nach Th. 
G^ßat nur pl., BnatöjinvXoi, St. in 
Aegryplien am Nil (^log nöXtg) S 126. 
I 381. 

Gnßaloq, 1) ein Thebaner; aber 2) 
als n. pr. V. des Eniopeus & 120. 
■S'jjyet, <av prs. — wetzen (die Zähne); 
Imp. aor. M. 9’riidad‘tD soll seinen Sp. 
schleifen B 382. 

‘Pijao/tai, nur 0. B^oio, ipf. &ristro, 
d&TiBvfiBa&a, 9tiBvvT0, aor. ■frijjf- 
oofTO, avTO, aio u. &ri<iaiaTo 3 pl. 
i&Ba ) — mirari, contemplari Sl 418. tj 
133, rivd a 191, m. Plc. p 64. xC K 
524. 0 132, 9v(iä * 76, m. Synon. 
V 728. 9 265. 

2 sg. Conj. aor. v. tidijfii. 
(9t)boiicu) — Beschauer 
q> 397 t (a. LA. ■PijpT/rijp) s. Henlze 
im Zus. zu Ameis. 

■9-jjtov — ■ö't'aiov sulfwr x 493 t. 
■9-uXtag s. &^Xvs. 

&-^X,eov ipf. (&7iXdco &-dXX<o) (die Wie- 
sen) blühelen (von Veilchen fo«) 
B 73 t. 

&ijXvs (auch Jici fern.), vv, fut. «ta, 
ai , as u. 9ijXBtts E 269 u. ^tjXvTS- 
Qai, dcov, rjai Ameis X 386 Zus., die 
schwachen — . femininus, tnuliebris. 
2) quellend, erfrLschend (Thau a 467). 
9rifiöiva, xöv (9Bivai) congeriem s 
368 t. 

S-71V, wie in Prosa Sijnov doch wol; 
auch v-, ov- (djj). 

9r,olo mirareria 0. v. 9r\iofiai. 
9tiQl, 9ijes du., u. 9gfig, Boaiv, as 
fera b 473. 

9-tlQevtyot D. pl. (ö'ifpij) venatoribus, 
Adj. zu dvSgdaiv u. xvvBaaiv M 41. 

(II.) 

3-tiQevovxa Plc. (■0’»jp>i) venantem 
X 465 t. 

T]s , »jv {'O'ijp) venatio i_158. 
9-^9V^VQ> es. “S u. 



I 540 (■Oijpij) — Venator; in <p 397 
bess. LA. 9nrixgg. 

S-tlQlov, x6 1‘8'ijp) Tliier * 171 u. 180. 

[n 

9-^veq pl. (9Bivai, conditio) Gedun- 
gener, Lohnarbeiter, Tagelöhner 
(Gegens- äiimBs gefangene Leibeigene, 
Sklaven) 8 644 f. 

9-iiaalcno 3 pl. 0. aor. v. »tiionai 
mirarentur. ^aaxo er sog, s. 9dio. 
Ggaevg Acc. bu l 631 — attischer 
Stammheros A 265. 

9^a&at s. 9d<o. 

Gtirevi/tev Inf. - svaa/iBv 1 pl. aor. 
(©■ijtao'o», 9gxBs) um Lohn arbeiten, 
Taglöhner sein 1 489. 

-8-1 (vgl. lat. -W) Suffix an Nominal- 
n. Pronom.-Slämmen zur Bezeichnung 
des Befindens an einem Ort 
8lq, 9ivi, 9lva msc. (B’Btvail) 1) 
acervtts 45. 2) sonst: Strand. 
Giaßtj St. in Boiolia wolorpjfpmva 
B 602 t. 

9Xdoi nur aor. s8Xdae, 9XdaoB — 
zerschmetterte E 307. ^ 

&Xißm nur f. 8Xitpetat ea/iovs er 
wird seine Schultern abreiben p 221 f. 
8vr;anon> prs., aor. i9avBv usf., Inf. 
9avBBiP, 9avBBo9ai, pf. Ta#vij*a, 
Plc. Tf^vijms, mxos (u. oxog, oxa, 
oxus) usf. xB&PTjuvlar; pf. s^nc. XB- 
9vä(fi, aitjv, TIS, Tj; xB9vauBv{at), 
xi9va9i, dxca — tnori, vnb xBQOiv 
xivos', neben noxiiov imanBlv H 52, 
olxxianp 9avdxm 1 412. xe9vi]äTBS 
u. 9av6pTBs mortui. 

8pT]TÖSt V usf. (ohne ntr.) mortalis, 
T41; ßpOToV jr 212. 

8oivri8‘ijvai aor. P. (fioipdm) bewir- 
Ihet werden d 36 f. 

Göaq, upxos 1) S. des Andraimon B 
638 in Aitolia J 527. 2) 9bios, S. 

des Dionysos u. der Ariadne auf Lem- 
nos S 230. 3) Troer, fällt durch 

Menclaos iT 311. 

Oo'ij Nereide 2 40 f. 

8öXov, 010 nur Gen. sg. ein Hofge- 
bäude, Rundbau, im Hofe des Ody- 
seus s. Taf. II X\ 

8o6q (ohne G. sg., G. D._A. pl.), 9ori, 
daip, ya{ip). Adv. 8ocüi (9da>) — 
citus, mit 8aixa proleplisch; 
weil sie im Süden unmiltelb. mit Son- 
nenuntergang eintritt 9 38 (vgl. ß 
388); pgaoi rasch vorbeifliegend, s. 
Ameis o 299. _ ^ 

fl-oo'o) nur aor. e86ama (axpov — 
prae) acui ich spitzte zu i 327 f. 
Ö'ÖQe aor. v. 9giöapm. 
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ov fern. 9ovqi8os , 7v 
(d'^aiaxo) impetuosw u n g e s t Q m, an - 
sldrmend; Ares E 30; ä/lxiis, a«n{9a, 

atylia, 

S-öfoxoi, 01 = 9ÖH0S, Ol. 

^öatv, lovos 1) ein Pliaiake 9 113. 
2] S. des Phainops, fällt durch Dio- 
medes E 162. 3) e. Troer, fällt durch 
Ody.sseus A 422. 4) Troer, Genosse 
des Asios, fällt durch Antilochos M 



9-QÖva, Tcc Blumen X 441 f- 
^fotitov St. der Lokrer B 633 t- 
^•ifövoq, 00 usf. Armstuhl, mit 
Rückleline, Schemel, Aber den Sitz 
u. bei Thronsesseln auch Aber die 
Rückenlehne (s. den assyrischen, Abb. 
n. 38) wurden Teppiche, Aber jenen 
auch Kissen gebreitet; s. die neben- 
stehende Abbiid. und vgl. n. 65, den 
assyrischen n. 38, 



140. AT646. 

SdoHfa, Nymphe, T. des Phorkys, 
Mutter des Polyphemos a 71. 
0otittjq lierold des Menestheus Af 342. 
SgAaioq Paioner, fällt durch Achil- 
leus $ 210. [Ä| 

S-Qaaoq, xö S 416 [ä] 9äeaot 
audacia. 

Bgüav-Jftjiiog falsche LA. s.Gfaavinnlof. 
O’Qäav-xÜQdioq beherzt Ä41. (II.) 
9-Qäaü-iiift.vova {filiivm) muthig 
standhaltend, ausdauernd; Herakles 
E 639. 

^qäav-ftiiöriq, S. Nestor’s n 321. 
K 255 

^qäai-titikoq Sarpedon's Wagenlen- 
ker II 463 f. 

9-qaOvq, vv, siärnv (trost) — audax 
muthig, keck, verwegen .<4 552. 
9^i§aaxov aor. iter. v. xfix*“- 
aor. v. xqiip». 

^q'qxri, ©pjjx^vd«, ®j»'xijfre«r Land- 
schaft in Nora-Hellas, von Paionern 
u. Kikonen bewohnt, jenseit des Pe- 
neios B 846. T 485. A 222, vom Axios 
durchströmt; davon €^^lxiov, a, 
Ol, i]{ thraikisch, See V 230, Samos 
— Samothrake N 13; die Ew. heissen 
Sq^xeq,^ mv (sing. Opifixa) auch 
GqpixBS cexodxoüoi A 533. 

9(ftjveov, $9qnvsov ipf. (9Qrjv(to) 
stimmten das Klaglied {9-ö'^voq Sl 
721) an Sl 722. m 61. 

S'q^vq, vt, vp Fussbank 1) des 
Steuermanns, quer flberlaufend 0729. 
2) sonst Schemei. entw. am Lehn- 
od. Armstuhl befestigt wie beim as- 
syrischen Abbild, n. 38, gewöhnl. frei- 
stehend, wie Abb. neben u. n.79. 64. 65. 
© 936 . ». &9V*V- 

B-otyxog, oiai älauerkranz, Gesimse 
p1. Zinnen o 267. (Od.) 

•Opiyxoio nur i9-qlyxmaev aor. krönte 
fmit einer Wildbirnbaumbecke) £ lOf. 
Sqtvaxiri fabelhafte Insel, Weide der 
Sonnenherden fi 135, die Alten glaub- 
ten es sei Sikelia. 

‘0'9^£, tQlxa, ec, CCS, 9ffi^Sp, capülus, 
püua, selbst von Wolle u. von Bor- 
sten V 136. 




O-QÖoe, o Sprache, Zunge A 437 f. 

aor. P. {9fvU«oa>) ward 
zerschmettert *F 396 f. 

9qvov, xd coli. Binsen 0 351f. [»] 

0QVOV, x6 (Röhricht) u. ^qvöeoaa 
x6Ut (Rohrstadt) an einer Furth des 
Alpheios B 592. A 711. 

9-gai0xann, mv prs., ipf., aor. 96gt, 
9oQidv etc. — sedire, inl (fx) tixi 
invadere alqm. 

Q^otafuß D. (ftoeiexia) nedi'oto, ein 
Vorsprung der Ebene, am Ska- 
mandros K 160. (Ij.) 

■9'vyecTtjq, tfoe, 6g, tgi, tga, dpig, 
ipeaoiv; sy nk. 9vyccxpdg, i, 9vyaxga, 
v^ec, xgäv — filia O 197. [ö in den 
4- u. 6-silb. Casus.] 

S-veeaaiv s. dt!oc- 

9-vslXa, V, ap, at, ag (9va>) Sturm 
(des Windes oder Feuers); auch die 
entführende Windsbraut v 63. d 615. 

r v] 

0viaztiq, Br. des Atreus d 617. B107, 
V. des Aigistbos, daher dieser Oveim- 
dSjjg d 518. 

9-vtjeiq (9vog) vojl Rauchopfer S 48. 

9-vriXdq, xdg (A’txa) Räucuerwerk 1 

220 t- 

9-üfitaiyeoq, ii, ix, ig {xkyog) 
kränkend, wehthuend n 69. 

9vft-dqia, ig erwünscht, will- 
kommen 9 199. / 336. 
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^fißgatoi Troer, fällt durch Dio- 
medes A 320 f. 

^v/ißgti Landstrich am Thymbrios, 
Nebenil. des Skamandros K 430 f. 
9vfi-tiyegi<ov {iytiQto) kaum das Le- 
ben noch beisammenhabend, todt- 
mdde rj 283 f. 

S’v/i-tidia ntr. pl. («Jf»*} herzer- 
freuendes (Gut) » 389 t. 

[iei-jjfte) behaglich x 

362 t- 

S-v/to-ßoQOv , 0(0, a (ßoQcl) ifi8og 
herznagend H 301. (11.) 
9vi*o-6axiqq (Suxttv) herzkrän- 
kend ■0' 185 f. 

Sv/toittiq Troerführer V 146 f. 
^fio-Xiovxa Acc. löwenmuthig 
E 639. 

imv {quiio) leben- 
zerstörend iV 644. (II.) 

■S-Vfiöq, ov, ü, 6v (dvco) eigtl. das 
wallende (Blut, als Vector der anima), 
1) Leben, Lebenskraft IleoO'ai, <i»o- 
u. ä. 2) Herz als Sitz der 
Aflecte , u l h^; auch Zorn äitc 9v- 
/lov = äjio-9vfiios; als Begehrendes, 
Verlangen (sogar zu Speise u- Trank). 
3) als Sitz des Verstandes Sinn, Ge- 
danke, iv ^vfiä ßccH$e9ai zu Herzen 
nehmen. 4) allg. Sinn, Gesinnung, 
Gemütli. — iv ozij9t«<u s. Ameis i/> 
215; (iv) 9vii(p locat.: im Herzen 
(Sinn) V 146. v 301. 304; auch: von 
Herzen, ernstlich O 212. Sl 778; »axä 
cpQtva xal xat(i 9ouo'v mente cmimo- 
que im Sinn u. Gemüthe; 9vti6g 
glclis. das eigene Selbst s 298. o 202. 
X 122. (Vgl. Nägelsbach Hom. Theol. 
S. 388 ff.) 

9vfio~fp9-6goq, ov, a {tp9gifo>) le- 
benzerstörend, todbringend Z 169 
zur Ermordung anweisende Zeichen; 
son.st: das Leben gefährdend, in t 323; 
8 716 verzehrender (Gram). 

4^*>€üv Ptc. prs., Imp. dwf, sonst 
ipf. &vvt, ov (•9’do)) heranstürmen, 
toben — im Kampfe A 342. 

»iwev ntr. (&vog) duftend O 153 f. 
9-vov Gen. Lebensbaura, mit duf- 
tendem Holze e 60 f, 

&vtcc, ^•viwv nir. Räucherwerk, 
Rauchopfer Z 270. 

S'vo-oxöoq , Ol { anoj^tiv ) Opfer- 
schauer iä 221. ip 145. 

9vöa> nur xe9-viofiivov {9vog) wohl- 
riechend S 172 t. 



S'VQa^e foras heraus, hinaus E 694. 
e 410. 

^^ga-wQOvq Acc. pl. (toga) Thüre- 
bewachende X 69 f. 

■S’vgeöv, to'v Tbürstein, vor Polyphe- 
mos’ Höhle i 240. (Od.) 

■O-vgerga, tä (9vg>i) Thürllügel. 
Thüre B 415, avlijg % 137 bei dem 
oxöpa Xavfjjg (Taf. II lit. o). [öj 
9-vgri, ohne G. D. .sg.; pl. G. ätov, I). 
i?ot — Thüre, Thürflügel, Thor o44l. 
<p 47. Eingang v 370. B 788 inl .0'ti- 
t7]oi am Hofe (vgl. hohe Pforte, u. 
ßaaiXiaig 9vpai). i)-vgti9i £ 352 — 
^gi^ipt foris. 9vgaic foras. [vj 
B’iaävösaeav (9vaavoi) mit Trod- 
deln, quastenreicli £ 738. (II.) 

&vadvoi, oig (9v(o) Troddeln, Oii.i- 
sten B 448. (II.) [ö] 

td (9v<o) xj, 

Thyrso.ssläbe Z 1.34 tJ^ ^^ ; 
s. die Abbildung. 

I. 9-vwv prs., ipr. 
döa (9i<a) 1) wo- Ju 
gen, von Wasser, ^ 

<P 234 mit Wasser- 4 jH 

Schwall, — atuaxi /m 

schwamm in Blut; '™l 

2) saevire A 342 tobte ntgl »gö iyzsi 
rings vor sich her wütlieie er mit <1. 
Sp. JI 699. [ö] 




9<ugqxtä<up, oioi v. »mgijuxiig (&J- 
Vqi) gepanzerte 429. (II.) 

9aigii§, ohne Ü. pl. — Panzer A 
19 IT., gew. aus Erz, zwei Platten 
iyoaXa), s. die beigedruckte Abbild, 
u. n. 28 u. S. 84; er schneidet gerade 
bei der Taille ab (axaxög 9.); die 
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Schullcrstücke, s. hier unten, werden 
iliirrli Kellclien an Knöpfe befestigt 




n. 28, die Platten auch durch Span- 
gen (S. ö8); den halben Oberschenkel 
bedeckt die kürzere (‘■ttgt] über dem 
Schurz Säfia aus Leder oder Filz, 
mit Metallklappen Jirigvyeg n. Ul. 22. 
116 oder Plättclien n.^ 74. 28. 56; 
über u. Säiia wird iler 

SaKfTtjt umgeschnallt, n. 28. 56. Un- 
ten ragt der zir<ov vor n. 28_. 66. 74. 
111. Vgl. Uvo9oSftiS u. ztToif. 

&-<otijaaat pr. , ipf. M. .3 du. ^■aipijane- 
a&ov N 801, f. a. A. M. (ö'oJpijJ) pan- 
zern, wappnen, Med. sich wappnen 
H 101 , P. a. ■&(opijj!dj)«c(i', 

»ivtis r 340. A 226. © 530 {avv) 
Ttvxfotv ® (630) 376. 

O'öttit 9oimv, of Schakale A 474. (II.) 



I 

I als Abkürzung = ll.^.X, t = OiL X. 
tju, lijs s. tos. s. lo's. , 
iaivti, opai, trat prs., ipf. litivtto, 
a. tijvarr, Ir^vrj a. P. lav'B’ijg, C. 
«S» ff calefacere P. aüefieri x 369; er- 
freuen 8 649, erleiclitern ; Pass, oqpi'v 
iis gaudeo öfters mit O'v/tdit, ippivag. [i] 
''litiQa Nereide Z 42 f. 
idXXfiv prs. ipf. t'allov, tv, a. fffla, 
f, o». lijlai (iX9tiv) — mitto, meist 
mit in/ c. (). oder A. v 142 äti.u/nat 
mit Beschimpfungen werfen «- ue- 
^ scliinipfen. [7] 

’lüXftfvoq S. des Ares, Führer der 
Boioter B 512. (II.) 

'lafievöq Iroischer Führer M 139 t. [7l 
’lavaaaa, ’IüvetQa Nereiden 247 f. [7] 
idv9^ u. P. V. iaivm. 
iüto ipf., f. IgatTai, a. lijeaaB-ai — 
curare pflegen «»«', r(, heilen M 2. 

^ 1 625 . [ 7 ] 

'/«eoveg Joiier N 686 t- [ -] 

’Iüxex6(i ein Titane & 479 f. 
’IÜQÖävog^ Fl. 1) anf Krete y 292. 2) 
in Eiis hei Pheiai H 136. 
i’nai^ eunt. 

’läatöiji S. des Jasos 1) Amphion l 
^ 283. 2) Dmetor g 443. [t] 

’ldolatv, tovog Liebling der Demeter, 
V. Zeus mit d. Blitz erschlagen » 126 
„ t. [t] 

"Jüaov "Agyaq a 246 t der ganze Pe- 
loponnes. [t] 

"Idaoq 1) S. des Sphalos, Führer der 
Athener, füllt durch Aineias O 332, 
2) V. des Ampliion. 3) V. des Dmetor. 



iavtiv prs., ipf. t'avov iter. lavte*ov, 
SV aor. iavaai X 260 u. asoa, aafisv, 
aav, dsaai, daujisv 7i 367 [ZAZ) — 
pernoctare auch mit vmtta, vvKrag I 
325. T 340. [7; ä mit Augment.] 

IdxVi ffffi ff (J-t“Z>5) clamor Feld-, 
Angst-, Jagd-Geschrei. [7] 
idx<ov> ovaa Ptc. prs , ipf. taye, ov 
(Stdrm wiehern?) — laut schreien, 
von Einzelnen, wie von Mehreren B 
333; von Dingen strepere, rauschen, 
schwirren, schmettern, zischen, pras- 
seln IP 216. [7; durcli Vernachlässi- 
gung des J^, augmentiert, öfters <.] 
’ldoßXxög St. in Thessalien zvpvxo'oo) 
X 266. B 712. 

iyvvriVf TijV (yö*t») poplitem die Knie- 
kehle N 212 f. [ö] 

’ldalof 1) S. des Dares, Troer E 11. 
2) Herold F 248 der Troer, Wagen- 
lenker des Priamos 32 470. [i] 
’ldatoi vom Idagebirge 1) Zeus TI 605. 
32 291 Kgovlmvt. 2) ogiav 'des Ida- 
gebirges’ 0 170. T 189. [l] 

Idi = ^8s, et r 194. vgl. Ameis Anh. 
a 112 . 

Tde, I8ssiv, tösaxs vidit s. EU nr. V. 
^ Idito sciam s. EU nr. IV. 

"Idtj, tjg quell-, Schluchten-, wild-, 
waldreiches Gebirge, von Phrygien aus 
durch Mysien ziehend, nach dem Ilel- 
lespont zu sieh bei Troia abdachend 
B 821. A 183. Gipfel Jltgyagov, Zeus 
’/dtjOr» (vom Ida aus 0 397), psSitav 
r 276. 

tcfffat cernas s. EU nr. V. 
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'’ldtiq, em V. der Kleopatre I 658 f. 
idtov nlr., irj {viduusj privatum S 314. 
(Od.) 

Zdiov ipf. {eS-id-) ich schwitzte v 204 

t- [r] 

iöiJieyiat) sctre s. EU n. IV. 
l<fv€Ö9^, &Bis a. P. V. ISvöm (^i-Siroa?) 
— (oxiaea) bog sich zurück B 266. 
Idolaxo vtder«n4 s. EU nr. V. 
’ldoftevtva, qoc u. iog S. des Deuka- 
lion, Enkel des Minos, Fürst v. Krete 
d 266. M 117. B 645, <s9ivot ’lSopt- 
vjjos umschreibend N 248; y 191; 

s. S. Arsilochos v 269; Wafl'engenoss 
Meriones V 113. 

IdQtiy D. (CSets) durch Gescliicklich- 
keit (im Kampfe) n 359. (11.) 
i'dQie, US (tSuevat) peritus, geschickt, 
kundig, m. Inf. rj 108. (üd.) 
id(faiovTa, ag, ovaa, [Sgäaai Plc. prs., 
f. [dfoiati, a. TSgmaa (Zdgiag) — SU- 
dare tägä J 27 ; schweissbedeckt sein 
B 388. 

i’dQve Imp. prs., a. cSgvae, aaaa — 
sitzen heissen B 191 ; a. P. idQvvd^- 
aav blieben stehen. IvJ 
id(fo^, U. <ä, A. ä (iaiov) sudor, mit 
[dgoca ^ 27. 

idvla sciens s. EU n. IV. tda>{fti) 
$. EU n. V. i's, tev ibat. i'si mittebat. 
Ifiij = tot iret. le/tevoi M. i'ev ipf. 
3 pl. A. zu irifii. 

i’errai % 304 u. tee9e M 274 a. L. A. 

st. te- V . ttjui. 

iioeiav, (legevg) Priesterin Z 300 

t. [?] . , , , 

itQSv?, rja, -qtg, u. tgtvg (tegog) Opfer- 
priesler eines einzelnen Gottes, zugl. 
Wahrsager A 23. [7] 
ifQevfre prs., ipf. legtvov iter. igtv- 
tanov V 3, f. tgtvasiiBv, obiv usf., a. 
ligBvaBV M. igBvaaadai x 198. P. plsq. 
ligBvto Sl 125 (iBgBvg) schlachten Z 
174, opfern Q-bü; ^Bivm dem Fr. zu 
Ehren. 

ifQijiov, ijia (iBQBvg) victima, Opfer- 
thier, Sciilachtvieh £ 94. 
ieQog, ij, oV {tgl) — stark, kräftigt 
56. J 378. P 464, neben tg, pivog starke 
Kraft; heilig. Tag, Dunkel, Ströme, 
Gerste; sacer Altar, Hain, Haus, He- 
katomlien, Stidte u. Oertliclikeilen tp 
108. a 2; geweiht (Tenne; üeibaum). 
ieoöv, d u. igöv, d subst. soctmi», 
(iSBiv, tgÜBiv sacrifkare o 61 ; victi- 
mae A 147. 

i^dvfi prs., ipf. tiavBv, ov (tfo>) con- 
sido; veranstalten V 258. 
i'^et prs. A. u. M., ipf. iSov u. M , iter. 
(tfffxE (oidjai eido\ sich setzen m. Gen. 



loci tp 90. I 219; sich lagern (auch 
Med. y 326. y 335); sitzen heissen xivcc 
363, ßovltjv einen Rath halten. 
i’tlJie, ori, ov aor. v. fallo, 

‘Itilvaöq St. V. Rliodos B 656 'f. 
infti; hes. Formen: 3 pl. prs. fcioi, Inf 
liftBvat, ipf. iBi, tev, a. ij«* — mitto- 
senden, (IT 162 spannte ein) wer- 
fen, fallen lassen dno b9bv, laftäSe; 
qtBgead'at dass er flog, bes. schi es- 
sen (mit u. ohne Obj.) xivog nach J., 
iai Ttva; (ent)slrömen la.ssen (Stimme, 
der Fluss s. Wasser); fliegen lassen 
(Haare). — Med. cupio trachten, stre- 
ben nach m. Gen., m. Inf. 'EgeßdaSe, 
xgöaam; eilen v 334. 
tifiBvog eupidus, eifrig;. [7 im praes.; 
oft aber bes. Plc. u. ipf. 7.] 
ligvaTe aor. v. latvto u. hjaaaO-s, ad’ai 
V. läoiitti. ifi<n eat. 

’ltiaoridti^Euneos S. des’l^acuv, Füh- 
rers der Argonauten u 72._ H 469. 

rjgog, rjga u. IriXQÖq, oi, otg 
(iäoiiai) — medicus g 384.^ II 24. [t] 
19-at-yevesoai D. pl. (fO'os, -yBvrjg) 
in gerader Linie gezeugt, rechtmäs- 
sig | 203 t. [7»!] 

I9-ai-/iev^q V. desSlhenelaosIZ 686 f. 
’lB-dxri Heimalsinsel u. Stadl des Odys- 
seus, die Allen nannten so das^ j. 
Theaki. mit den Bergzügen des iVijpt- 
TOS, N^iog, Köga^, Hafenplalz 'Pei- 
'9’fov; Beiw. atupiaia, iviBtelov, iv- 
xrtpEvijs, xoava^c, naiaaloBaoav, 
xgrjzeitjg, Dav. ’l^dxrivde nach I.; 
^ die Ew. ’lS-axtjaiot. [Wa.] 

"19-axoi Slammheros der Insel Ilhaka 
g 207 t. [!■»“•] 

i'9-i Imp. V. ei/ti, oft mit «ys. 
i9-/uaxa, xä (l&ög) gerader Flug E 
778 t. 

i9x}yxaxa super), v. idvg. 
iS-vrtt prs., ipf. tdvvBv,^ ov; prs. ipf. 
M., a. P. I9‘vv9i}ij]v (l&vg) — gerade 
maclien 9 121, gerade behauen oder 
slellen g 341, richten, lenken (Ge- 
schosse, Schiff) wohin c. Acc. E 290, 
in{ xivi. fl 476. P. slelllen sich ge- 
rade d. h. zusammen neben die Deich- 
sel; Med. reflexiv: seinen Pfeil usw. 
* 8 . 

lO-v-xxiotva Acc. (xixoitai T 99) ge- 
radefliegende (Lanze) <P 169 t- [ »-] 

I) /B-ilg, Bia, V geradeaus, gerade, ge- 
recht V 580, 7'Ot!vtaraam geradesten. 

II) 19-vq u. l^v adv. geradeaus, m. Gen. 
E 849, b. Verbis der Bewegung, tpi- 
gBiv entgegenbringen (feindlich). 

III) 19-vv, xijv (tjiBv) Gang ä 234. Z 
79; Riclilung, Weg n 304 gerade od. 



IC" rx: cy y_-oogli; 
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krumme — Gesinnung, iv I9vv ge- 
rade in die Höhe, [i] 
l^vat nur aor. lÄwffc, attv (i^vg) ge- 
rade angehen, angreifen, vorrflcken, 
V. Löwen u. Kämpfern M 48 vedg; 
trachten m. Inf. 

’lSh<ä/tV 3t. in Tliessalien B 729 f. 
ixävat prs., ipf. A. u. prs. M. (IVm) 
erreichen »voe, t(, bei ürtsbezeich- 
nungen u. Personen; seltner m. Prä- 
pos.; yovvä ttvog supplicare aJicui; 
x6S’ hierherkommen; ais Subj. auch 
GemflthszustSnde : Schmerz, Trauer 
txoEvti Ttvd *Qct8{r)v (tevI ijTop), Ameis 
228 Anh. [7] 

’lxä(ftog V. der Penelopeie, fir. des 
^ Tyndareos a 276. 329. tf 797. fix«] 
’lxägfioe növrog im SW v. Kleinasien 
B 146 f. [ö*“] 

TxeAog, m, ov, Ol, j] {jtn, Soma) timi- 
^ lia xtvl N 63. 

'ixezaovldtiq Melanippos, Hikelaons 
^ S. O 646 t- f 71 

'Ixerämv 1) 'Sprosse des Ares’, S. 
des Laomedon, Priamos’ Br. T 147. 
T 238. 2) V. des Melanippos O 676. [7] 
ixerevov ipf., a. Cndttvaa usf. (fx^njc) 
— supplicare {slg)riv<i (77 674) jj 292 
m. Acc. u. Inf. X 630. (Öd.) [7] 
ixirvq, ao, tat, at, datv, j/ai ohne D. s. 
A. pl. (,F«x, Txi») supplex um Schutz 
oder um Sühnung von Blutschuld (vgl. 
TIepoleraos, Lykophron, Patroklos) 
t 269. 75. [7] 

ixer^aiog Zevg Hort der Schutzfle- 
^hemlen v 213 f. [7] 
i’x^ai s. [Kvio/tai. 

’ixfidXtog, TtttTotv in Ithaka t 57 f. [e7j 
ixfidg, ii Humor P 392 f. 

’txfievov (J^7xed) ovgor zukömmlichen, 
günstigen Fahrwind A 479. (Od.) 
ixvevfievai prs. Ptc.. Cxvtvfito&a ipf. 
(rxoo) gelangen ( 128. (Od.) 
l'xqia, IxQioipiv (ico) Verschlag, Bord 
oder Verdeck, das aber nur die bei- 
den Spitzen des Schifles bedeckte; in 
{ 26-2 die oberen Seitenrippen: Abb. 
S. 83. 49. 

i'xat, ipf. fxa, a. r|ov, fc, e M. prs. 
rxo|ioE(, C. 2 s. 7»t]ai, 0. 3 pl. [xolato, 
a. ixöfitfP f. r£(TOE(, o9ai (/7x<a) — 
conse^ut erreichen tivoe, t7; Ttx/tatg 
das Ziel, v^loc pvB’Eai' Vollständigkeit 
der Sache, ^ßrig fiizQov die volle Ju- 
endkraft, erleben (die Morgenröthe, 
a$ Alter); auch vgog, ixi, tlg, ficva 
Ti (tivoe), oCxttit, dtvffO {toS’ 0 624. 
444 diesen Weg) dah. gew. übb. kom- 
men, gelangen, vxötgoxov redueem. 
Als Subj. auch Zorn, Trauer, Sehn- 



sucht ixti TiiEOE (9>o7vac) befällt Jem., 
Irrfahrt u. Unheil u. Leid o 345, s. 
Ameis Anh. t> 228; iaapög Verlhei- 
lung; z«7poEc in die Hände fallen. Auch 
supplicare rivä x 424, g 616, vgl. toe 
au yovvu 1 267. [e, aber ixtz’, s. Am, 
Anh. i 266.1 

Uiäiföy {tXj)) Adv. catervatim B 93 f. 
i'Xaog, ov {tXäat) placahUia 1 639. (II.) [7] 
iXdovtai B 560, iXäaxovvat, taBai 
ipf. tXdaxovzo, f. tlüaaopai, aatui. 
iXuadfito&u a. CXaaad/ievoi (ilaog) — 
sich gnädig machen, versöhnen pla- 
care B'tov Tudgotai xal dgveioig, 
^ lioXnfi A 472. [ ? ] 

’tX^iov xeölov die Ebene von Ilios tö 
558 t. [7] 

iXrixriai C., 0. flifxot; tXr/B't Imp. 
^ (rioEoc) gnädig sein qp 365. (Od.) 
IXlö9-ev von Ilios her, 'IXloB-l nqö 
vor II., ’lXiöipi = ’lXiov. 

"iXiov, to O 71, son,sl"JAtos, ^ 
Hauptstadt von Troie, mit der Burg 
TUeyauog oberhalb des heutigen Fle- 
ckens Bunarbaschi, östl. umströmt vom 
Skamandros, der auch auf der West- 
seite des Bergstocks Quellenzufluss er- 
hält (s. Taf. III c), aintivij, alnv, 
iguzttvT^v, ivTti'xtov, t/vt/ideaauv, 
CegTfv, dgigvdeaau, avgyov. 2) die Land- 
schaft bes. 'iXiov tlaat A 71. t 182. 
“iXiov tlaavißuivov ^172 Amei.s. 
iXXaai, zaig {ttlai) mit gewundenen 
^Seilen N 572 f. 

IXog 1) S. des Tros, V. des Laome- 
don T 232. 'iXov a^fiu (s. Tafel III, 
nahe der Insel am 3 ie>coc) K 416, 
zvfißog A 372, xaXaiov dagSaviSao 
A 166. 2) S. des Mermeros in Ephvre 
u 259. 

IXvog T^c (lutum) Schlammes tb 318 
t..[7lt«j 

i/iag, avzi, a, tov, taai, ug, m. — Le- 
der, Riemen 1) beim Gespann a) das 
Riemengeflecht über dem Waghnstuhl 
£ 727; h) die Zügel 324. 363; c) 
Halfter 6 644. 2) Helmhand unter 
dem Kinn r 371, 3) die Faustriemen 
der nvypäioi, s. dies Wort. 4) der 
Thürriemen, s. umstehende Abbild., auf 
welcher rechts die Aussen-, links die 
Innenseite, oben die verschlossene, un- 
ten die aufgesperrte Thüre dargestellt 
ist. Beim Verschliessen wird der 
lockere Riegel a, durch das Schlüssel- 
loch c, vom Aussenstehenden in die 
Ueflhung d des Pfostens vorgeschoben 
und so die Thüre verschlossen; der 
Rieinen wird dann künstlich um die 
xogiövti e geschlungen, beim OeiTnen 
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ijagftgen wieder losgeknüpft u. mitlels 
der niijtff f, deren Haken g innen den 
Riegel helit u. zurückscliieljt, geöflnet. 







•/ 



a 442. 5) Bettgurt. 6) ZaubergQrlel 
der Aphrodite S 442, 7) der Riemen 
des Drillbohrers s. Abb. n. 8. [fl 
inda9i.riq G., ijw Peitsche 9^682. 
ifiaaatu, G. i], a.<!aaat [Ifitis) peit- 
, sehen E 589; schlagen B 782. O 17. 
l/ißffoaidTiq S. d. Imbrasos, Peiroos 
__ J 520 t. 

"IftßQiog Ew. V. Imbros (P 43; aber 
n. pr. iV 171. 197, S. des Mentor. 
Eidam des Prianios, fallt durch Teukros. 
IfißQOg Ins. an der Ihrak. Küste mit 
glchii. St. S 281. N 33. 
ifteigetet tov M. -tai, ezat, öfitvoe, 
azTO {tfitfoe) — desiderare sich sehnen 
m. Gen. oder Inf. S 269. 163. [t[ 
ififv{,at) = livat ire. 
i/ifQÖtig, ösvTos, ta, otaaav, dev 
(^/legoe) reizend; yoog sehnsüchtig, 
ntr. als adv. S 570. 
i'/ifaog, ov (tcaugog) desiderium Sehn- 
sucht Ttvdg: Liebesselinsucht; narfos 
^yooioSehns. um den Vater zu klagen, [i] 
m. amoenumB 751. ififtevai 
1 = levai ire. 

i’va Pronominaladv., qua {via oder ra- 
tione) wo. womit, damit z. ß. r 252, 
!va neg Sl 382. v 364 mW maneant, 
S 58 quo (plaustroj aveham. 1) ubi, 
wo ß 558. E 360. 1 136. ä 821 Ameis. 
Ä 127 (t äg?), wobei, bei welcher 
Gelegenheit, Ameis e 490. 2j m<, da- 
mit (nicht wiederholt: Ameis Anh. 
y 74) a) III. Conj. nach Haupttemp. S 
484. V 207 i'va tfjj. A 203. ß 307. (mit 
X* n 156 Ameis) u. Imper. a 302. A 



363. 1 ) 165 (auch A 410) — doch auch 
nach histor. Temp. H 26. I 99. 495. 
i 102. X 65, mit X* w 234, s. Ameis 
Anh. X 24. b) m. Opt. nach histor. 
Temp. y 2. 77. Optat. { 408 - docli 
nach Haupttemp. g 250 Ameis. c) Conj. 
II. Opt. wechselnd (zweifelli. LA.) O 
598._ 42 584. in arsi w_j 
ivddi.^tvat, xo hlSog) apparet, vide- 
tur zig ZIVI ra. Ptc., aber r 224 wie 
es im Geiste mir vorkommt, meiner 
Erinnerung vorschwebt. 

’iveai D. pl. v. tg. 

ivlov, ov {J^iv-i Hinterhauptbein JS 
,7.3., (II.) 

Ivfo s. Aevxo&ea. 

(’laAov alyog äygiov J 105 f (scheint 
Artbezeiebnung der Wildziege zu 
sein) Gemse? 

’Uiovitj = ’liioavog S 317 .U des Pel- 

^ritboos. 

z|ov s. tua. 

ißvc, zy der Hüfte t 231. (Od.) 
io-öveöpeg (Cov, xvicpag) veilchendun- 
kel, veilchenblau, VVolle S 135. (Od.) [7] 
io~d6xog, ov {I6g, äexofzai) pfeile- 
bergend tp 12 der Köcher, [i] 
io-eidiog G.. ett (fox) violett, dunkel- 
blau E 56. [i'j 

iötvxa (iög) aCSngov das rostende Ei- 
sen V 850 f. [rj 

lö-fioiQoi Beiw. neben ’AgyeCoi A 242. 
5? 479 (fd-tije?) zwflh., pfeilgeübte? 
oder im Wünschen starke gichs. 

, Wunschhelden? 

i'ow G,. V. i^iov vio-lae collect- e 72 f. 
iovB-döog, rijg barbatae £ 60 +. s 
Ameis Anh. [7J 

«5, cv pl. loi {Id T 68) <»»>, olai, 
ovg — sapitta A 515. 

(Tog) i<ö, id, lijg, ly — untts, a E 797. 
J 437. (II.) fr] 

iÖTTjTi, ZU, {titegog) ztvdg Wille, An- 
lass O 41. ^ 

lovXovg, zovg {ovlog) WoH-, Milch- 
haare l 319 f- \jß 

lo-xiatQa, uv {log, xta>) Pfeilschützin 
,£ 53. 

ixxdCeai 2 s. prs. du fährst (mit Ros- 
, sen) V 426 f. 

'hxäaitftjg S. des Hippasos 1) Apisaon. 

2) tlypsenor. 3) (Jharops u. s. Br. 
,Sokos A 431. 

htTieiov, ov, tiav, y, yai {Ixzzog) vom 
oder für das Pferd, Ross-, lötpog 
„Rossliaai'bu.sch O 537. 
txxfvg, txnyeg, ymv, evat, yug {fxxog) 

, Reisige, Wagenkampfer.:! 297. »P262. 
ixx-yXdaly {eluvvea) 6idg Fahrweg 
H 340 u. 439. 
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ixx-'^Xätü, ö (iXavtKo) Rosseleoker, der Wagen zunSchst gemeint ist r 
Wagenlield H 125. y 436. 265. s. NSgelsI). F 113, Ameis ^ 142. 

ixx-iji-ätog mit Wagen befahrbar d E 163: im Gegen.s. zum_ Fussvolk E 
607, bequem zu befahren. 153: Reisige B 654: (dlös innoi ver- 

'Ixx-7ifioX.yoi (d/itXya) Rossmelker, gleiclisweise d 708). 

Eigenn. eines skytb. Stammes N 6. ixxoavv)], amv. «j, Wagenkampf- 
ixxio~x‘’‘i^V*' Acc. (jjofttjj) rossmSli* (kunstj <o^ 40. (II.) [v] 
nigen, von Rossliaaren _Z 469. ixxdtä, 6 Wagenkümpfer, Reisiger, 

ixxio-x^Qfftiy Acc. (gapf*>j) Wagen- ^ bcs. Bejw. des Nestor B 336. 628. 

kSmpfer fl 257. i 258._ 'IxxOxadijq S. des Hippotos, Aiolos 

Lrxo‘ß6toio , a, ov (ßönKtu) rosse- ^ x 36 f. 

^ nährend, bes. Argos B 287. 'Ixxoximv, fällt durch Merione.s S514; 

'Ixxo-dci/taq, avxa v. Acliilleus ge- ^V. des Morys N 792. [t] 

^ tödtet T 401. ixx-ovQiq, iv {ovqü) mit einem Ross- 

'Jxxo-dd/tsta 1) T. des Anchises N schweif T 382. 

429. 2) Dienerin der Penelopeie c 182. Catofiai nur itpsxai .n. fifrao (ieere) 
^3) nlvzoi Gern, des Peirithoos B 742. c^igare sclilagen von Göttern und 
ixxö-Sttiios, ov, ov, oi, mv, Königen A 454. B 193. 

oiai, ot»s (SafLÜv) — rossezähmend. Igtyqs. fcpev;. igevaaad'ais. tigsvm. 
Bein. v. Helden, u. der Troer, y 17. '/(pz) St. Agamemnons in Messene / 150. 
^ 181. (II.) xoy, t, cs, mv = accipiter O 

'ixxö-däfioq getödtet v. Odysseus A ^ 237. ff] 

.335 t- ‘V. t — die windfüssige 0 409. 

Kg (daovy)m. dichtem E 353, sclinelle B 786. 790. 0 399. 
Rosshaarbusch, dichtbuschigiV714. O 172, Botin (II.) der Götter, mit gold- 
Ixxö-ÖQOftoq Rennbahn fOr Wagen nen Flögeln 0 398. Auf den Krieg 
9*' 330 f. bezügliche Botschaften richtet sie an 

ixxöS-ev aus dem (hölzernen) Ross ‘8' Götter u. Menschen aus, an letztere 
^ 6t5. 530. meist (nach der allgem. Regel) in ver- 

'lxx6-9‘OOq 1) S. des Priamos fl 251. .wandeiter menscldiclier Gestalt. 

2) AqS'oio IlcXaayov y[6s P 289. Iqiv, Cqtoaiv (eigtl. pl. v. vor.) Regen- 
ixxo-xeXevB-e (xelrtim) rossantrei- bogen A 27. P 517. 
bend, sclinellfahrend, Patroklos 17 ä s. fepdy. 

126. Öl.) , iQoq 'Bote’, Beiname des ’Apvaios, 

ixxo-xö/uov , ov, Ol, av (»6iirf) mit der unverschämte Bettler ira Dienste 
Rosshaaren TI 338. der Freier, von Odysseus im Faust- 

cÄ-TO-aeo^warof, a's (xoptiffoai) Wagen- kanmf überwunden o 1. (T. 72. 238. 
rüstende, Wagenkämpfer, Beiw. v. ’i'q, Ivcs, tvcai (fis) Sehnen nervi, 
Helden; der Maioner u. Paioner B 1. sg. Muskelkraft vis, dann ailg. Stärke, 
^ fl 677. Kraft, v. Wind, Wogen: oft zur Um- 

Vetter des Rhesos Ä 518t. Schreibung, mit x^azee^ oder fj)j, s. 
'Ixxö-Xoxoq 1) S. des Antimachos, Ameis Anh. o 3. 
fällt durch Agamemnon A 122. 2) S. iad^ovaa ipf. itcr. M. ladancxo {leos) 
des Bellerophontes V. des Glaukos Z aequans abgleichend M 435: achtete 
206. Lykier. sich gleich fl 607. [i] 

ixx6~fiäxoq zu Pferde kämpfend K lOav 1) ibemt, 2) noverant s. EIA IV. 
^ 431 t. ‘’laavdQoq S. des Bellerophontes, fällt 

'ixxo/iäxoq S. des Antimachos, fällt durcli Ares Z 197. (II.) 

^ durch Leonteus M 189 f. ’iaetai noverunt s. EIA IV. laüaxexo 
'Ixxö-vooq Grieche, fällt durcli Hektor s. ladiovaa. ta9-i scitp. 

A 303 t- 'iaB-fiiov, x6 (fodpoy) anliegendes 
Ixxo~x6)mv (edlere) rossezüchtend Halsband, Frauenschmuck a 300 f. 
99 V%mv N i. S 227. S. Abbild, n. 32. 37. 68. 69. 113. 

i'xxoq s. du. (-oirx) u. pl. comm. meist I. i'axe ipf. (tn-sece, sage) sagte, Xc- 
fem. (ohne Vocat.) equus, egua; df- ymy erzählend t 203. % 31. 
oevts, ^qXccs u. letal. . Im Kampfe II. iaxoyxeq, ovaa {toog) assimulare 
u. für gewöhnlich wurden sie nicht ähnlich machen, nachahmen d 279. 
geritten sondern eingeschirrt, daher ^ i(ii aoC mich iOr dich haltend, 
du. u. pl. auch Gespann d. h. ''lOMceQoq St. der Kikonen i 40. 
Streit-W’agen sammt Rossen, auch wo iaö-9'eoq göttergleich, von Gestalt; 
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Beiw. V. Heroen r 310; in der Od. etwas aufstellen; fiäzv* ^ ö33. t 54 
von Telemach a 324. [t] committere. 

iaö-/xO(fOv Acc. gleichen Tlieil habend, 'Joriata (spr. 'larjaiav) St. auf Euboia 
gleichmSchtig O 209 f. ft] B 637 f- 

iaö-.xfdov Acc. td Ebene N 142 f. iariti, ^ (tazia) lleerd | 159. (Od.) [/] 
iaoq, ov, oi; rj, ijs, tj, ijv, ag; ov, a iaziov, to, pl. a 
(S-icog vgl. tiaj\) gleich, par, nach (forc's) Segel, Se- 
Grösse, Zahl, Menge, Aussehen, auch gclwerk A 481. 

Wesen = idem oder unm N 704 u. 433. ß 426. S. ne- 
\>.^lilovtlv•,aequ,us,dxt|lß6atvog^a^lg ben die Abbild, 
betrogen um sein (ihm gebührendes) nach einer alten 
Theil; laov iiiol tpua9ai dich mir Münze mit der 
gleich zu dünken ^ 187. — lau{atoa'!) Umschrift 
p 203 Ersatz; sonst wie laov adv. NIKOMHJIÜN.dliS.NESlKOPSlN 
pariter § 203 m. Dat. / 616 so viel (dt'xoiiai) .Maslgabel, ani 

u. ebenso wie ich. xatä laa =- ixl Hinterdeck, welche s3gebockförmig 
. Zom im Gleichmasse, Gegens.sieoalxror, den umgelegten Mast aufnahm ^4 434 f. 
’/<rog unächter S. des Priamos, fällt töro-.'zfdij .Mastbarren, wel- 

durch Apmemnon A 101 f. _ eher mit den iitCzovoi den Mast nicht 

iao-<f>aQi^et , Ol, tiv prs. {<päfog v. nach vorne fallen Hess (vgl. unser Se- 
ipifio) xivi sich mit Jemand messen, gelducht, Segelbrett) p 51. S. auf 
gleich dünken, es aufnehmen, in etwas der Abli. lit. li 
Tt Z 101. I 388. (11.) 
iao-wÖQOi gleichziehende, gleichstarke 
Rjnder a 373 f. [f] 

laom nur lamaalftriv (laog) xoiaiv iv 

— denen möchte ich mich gleichstellen 
inmitten 5 212 f. 

tVjjtü) nur k03teze st asanext Imp. aor. 
red. (osw- sec-) sagt an B 484. (11.) 

Taxrjpi I) Irans, collocare prs. (Imp. 
laxtj Inf. laxdptvai) ipf. auch iter. 
roTcifoxe, f. anjasiv, aor. 1. iaxrjas, 
ax^aa, s, iarrjoav [iazäaav M 56. y 
182, sonst in i'axacav zu ändern) — 
gew. stellen, auf-, hin stellen (Gegen- 
stände); aufsteigen lassen Wolken, 

Nebel; excitare. pugnam, rixam Ameis 
Anh. »292; stehen machen, anhalten, 
stellen (Mühle), vija landen x 188; 
darwägen, TcZiavTiii Pfunde. P. a. 

er war hingepflanzt stand fest iazdg, ov, ä, ov, oi, ovg (laxrjat) 
p 463. — II) intr. sich stellen, tre- Ständer d. i”. 1) Mastbaum in der 
ten Med. prs., ipf. ,fut. dazu A. a. 2 Mitte des Schiffs durch ptaoiprj, laxo- 
eaz'tjv=-azrjvic,h trat, ax^psv, faxrjxs, ntdi], xgoxovoi, titixovoi festgehalten, 
tazTiaav az^aav iazäv azäv u. iter. bei längerem Aufenthalt im Hafen 
azäay.s C. azm, aziqtjg, zj, otiev, azito- wurde er umgelegt. Vgl. ob. Abbild. 
fitv 2 silbig AiH8, lüt. azjjpBvcui pf. und n. 87. (18. 125). — 2) Webe- 
6<rr>;xa ich stehe, ag, s, aaiv (eazrize bäum, Webstuhl, 

A 243. 246? s. La^ Roche) u. pf. sync. wagerecht laufend, 
eaxaxov,^pfv, xe, taxäat, Imp. fatod'j, so dass die Kette 
Tt Ptc. iaxtäza,jg (im ersten Fuss senkrecht herab- 
■0' 380. B 170) sazüöxog, a, rg, «ov (im hing (bei den Rü- 
zweiten Fuss); plsq. tfftjjxe«, taxaaav raern durch Ge- 

— von Lebendem u. Leblosem, wie im wichte herabgezu- 

Deutschen; emporstehen, sich erhe- gen Abb. n. 61) wie 
ben A^ 665, vgl. dp0-dj. Staub, Kampf, bei dem ägyptischen 
p^v tazäptvog der eintretende; fest- auf nebenstehender 
stehen, stille stehen. — III) äled. Abbild.; das Auf- 

aaa9-ai für sich, von dem Seinigen, spannen, Anlegen derselben ist «mj- 







fffrflj — wynara 



eae&ai, die Webende muste hin- u. 
hertretend ^inoi%t99ai) das Uarnstäb- 
chen {xavmv) mit den Händen durch- 
führen u. dann den Einschlagsfaden 
mit der *eox£s festschlagen. Ameis ß 
94. — 3) Kette, Aufzug, übh. Ge- 
webe. 

lazm scito v. EU IV. 

ZazoQ!., a D. A. {olSa) Wissender, 
Schiedsrichter E 501 u. V 486. 
laxäXioio Gs. trocken, dürr 

T 233 t. 

iaj^ävaaq, a M. aoO'm, ipf. it. t<fxa- 
vaaexov dazu pr. ipf- taxavB, 

BtTiv u. iafiavötoai, 6mv, öoxrav 11. 
omvzat, omvzo (ü»j;a)) — retinere 
0 346, arcere P 747, M. te conti- 
nere M 38 u. cunctari T 284; aber m. 
Gen. od. Inf. gesHre P 572. V 300. 
laxlc^j " {Zox<‘>) Hüftpfanne £ 306 
xotvlfii ilaon coxa Hüfte übh. £ 
^305. [ror] 

taxotOi prs., Inf. iaxaftev(ai), u. ipf. 
A. M. (prs. red. v. fj-m) — tenere, re- 
tinere, Tirög arcere £ 90; Med. an 
sicli, ein -halten x 367, anhalten a> 54; 
Tivds abstinere. 

Lziai (fiT. vimen) WeidenbSume^ 
350 u. X 510. 

’izfiy ibamt ambo. 

’'Izvi.og S. der Aüdon t 522 f. [t] 
Izvfiorev^, S. des Hypeirochos, 
fällt durch Nestor A 672 f. [i] 
l'zvg, vv (PiTcjj) Radkranz, Felgen 
um die Speichen A 486. (II.) [r] 

J’Zat ito V. elfii. 

'’lziov, mva St. in Thessalien B 696 f. [t] 
lvy/t</i D. (fvfoj) Jauchzen E 572 f. [IJ 
ivi^ovaiv, ovTts {loö) ein Geschrei er- 
heben, um zu schrecken o 162 u. P 
66. [r] 

’lwevq, ia Troer fällt durch Patroklos 

^ n 417 f. 

'IrpS-iftn T. des Ikarios, Gattin des Eu- 
melos ä 797 t. 

r\, a etc. (ttfuj?) etwa: 
ewaltig, stark; Ableitung u- Be- 
eutung noch ungewiss, s. Verf. zu 
Nägelsbach Anm. A 3. 
l<pl {Sitpi. eigtl. Casus von J^£t, ff) vi 
mit Gewalt xra/ieroio; gewaltig f 
443. 



’I<(>l~avaa 0 a T. Agamemnons 1 145 u. 
287. [fip] 

'Itpi-däfiaq, avrog S. des Antenor u. 
^ der Theano A 234. 240. (II.) 
’lifi-iclijebjg , XI, ßirig. Umschreib, für 
Itpixloq, der Phylakide, V. des Po- 
darkes u. Protesilaos B 705. N 698. 
V 636. X 289 ff. 

lept-ftirfeta Gern, des Aloeus u. M. des 
^ ütos u. Ephialtes X 305. 

’I<fl-voog S. des Dexios, fällt durcli 

Glaukos H 14 f. [ ] 

i'<pia a^Xa feiste Schafe £ 556. 
X 284. [t(pr] 

z<ptg iv^mvoe aus Skyros, Gern, des 
^ Patroklos J 667 f. 

'I<fizl6rig Archeptolemos © 128 t- 
’lcplzioiv, atva 'OtQvvxttdrjv tödtet 
Achilleus T 382. 

"Irplzog (fitfixog) 1) EvgvxlSris Argo- 
naut, Gastfr. des Odysseus, v. Hera- 
kles erschlagen <p 14—87. 2) Nav- 
ßoXiSao, Argonaut, aus Phokis, V. des 
Schedios u. Epistrophos P 206. B 518. 
3) Vater des Archeptolemos. 
ixO-vaa pr. u. ipf. iter. Ix^väaaxov 
(ix^dg) fischen 95 u. ^ 368. 
IxOzidevTt, la (ix^vg) fischreich t 
83. I 4, Ameis, & 38,1. 

Ix^g u. pl. tJfs, vatv, vag, vg — 
pisds, nur in Ermangelung von Fleisch 
verzehrt. Ameis ä 368. 
ixyia pl. neben i'xvsai (//so») vesti- 
gia ß 406, p 317 odoratione Witterung ; 
aber iV 71 (v. fxslos) die Conlouren, 
ähnliche Linien, Aehnlichkeit. 
lx<dQ Acc. Ixäi {Ixftäg) £ 340 u. 416, 
das Gölterblut. [t] 

rv> pl. Ixtg (Plan, vespal) Bohrwür- 
mer q> 395 f. 

itpao, iipcxai schlagen s. inxopai. 
ituyy (payw/ii) Bogiio in unter 
Schutz vor dem B. | 533 t- [?] 
iiori, rjg (ävxij) Schall X 139, Tönen 
g 261; Brausen, Pfeifen, vom Wind. 
liaxTi, pl. dg u. Acc. s. Idixa (dtooxm) 
Angriff £ 521; personif. £ 740. 

iatx/eoy (iarna) av durchs Schlacht- 
getümmcl & 89 u. 158. [t] 



K. 

K als Abkürzung = II. X, x = Od. X. xäy (xotrü) yövv am Knie T 458 t- 
x’ ,= 1) xj, 2) xa(. _ KäßxioöS'Sv aus Kabesos N 363 t- 

xäßßaXe deiecit s. naxaßaXXai. xdyxävä aridü $ 364. 
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KayiaXoioat — xat 



^ttVXakömOi, <ia>v, öcaaa (xccaxa)) laut 
aufjulieln, johlen r 43. 
xa<f = KccTcc, vor S #3I8._ xatfdQa- 
•d'ttjjv aor. V. xaTaäag&ävct o 4t)3. 
xa<t<f vaai aor. Ptc. penetrantes v. xa- 
Taävm. 

Ka6/ieiot die Tiieb3er ^ 391 = Ka6- 
/itsioiveq d 385. 

Käöfioq Gründer v. Theben, s. T. Ino 
f 333 t. 

Küsioa f. zu Käg aus Karlen d 142 

t- .f^ 

xccij/ievai Inf. a. P. v. y.uim cremo. 
xn9-~aig(io f. -atQijaovai, a. -tiloficv 
C. -fljoi Plc. -floöaa auch in imesi 
ipf. Ijgts, tov, a. tXov, rjatv, tttv herah- 
nehmen ^2 268. 1 149, die Augen dem 
Sterbenden zudrücken A 453; über- 
wältigen. 

xä9-aiffeiv {*a9ag6f) ipf. xä'S'ai^oi’ 
a. inäti-rige, %u9'Tjgav usf. reinigen, 
putzen, a 192 schmücken; abluere weg- 
waschen Schmutz, Blut S 171. S 93. 
Tivä atua 17 667. 

nä&-allofiivri aor. xateiXto sich her- 
ahslürzcn A 298 f. 

X(ctf--äjta4 ganz u. gar <p 349 f. [ ] 

xäO'-äxTfaO'ai prs., ipf. Ka^’ocxreTO 
(anrca) compellare anreden initaat 
(lalanoiaiv; aber aucii reprehendere 
schelten, La Roche 127. 
xu9^(ä, ä wrus; tv x. auf einem 
(von Leichen) freien Platze 6 491, 
&dvaTot ehrlich. 

xav’ e%eai, C. -eSci/ita^a, Imp. tje», 
ipf. xo^fftTo, sSta&riv oft in Iraesi — 
consido, Ttg6%vv knielings sich setzen 
I 570. 

xa9-irixix—-iia9ri*a v. Tri(ii. xaO-eiazo 

— xatr^xTO V. rtd^ijiiai. 

xa9-~elae, ftaav aor. öfters in Imesi 
(fja) liiess sich setzen H 57. W 698 
setzen, aufstellen S 524. 
xa&f§ei f. V. xor-^j;o). 
xä9--fvdtToy du., Inf. prs.,-ipf. xafl'- 
tiie dormire A 611. (Od ) 
x&9--f*tn6<avtai [trfnäopai) ci9sv te 
irrident x 372 +. 

xä9‘-ij/iievoq usf. Imp. Hd&r/eo,^ pf., 
pisq. xcc'9'^ato, pl. xa^eiaxo (tj/iai) 
xaB^qai, av a. v. ria&aigm. 
sedere s. Verf. zu Nägelsb. [A 134 u. 
A 76. a 403. 

xäd^ldQve eonsidere iussit v 257 f. 
xä9-~t^äpov 3 pl. ipf. considebant (zur 
Versammlung) * 3 f. 
xad'-Ig<uf prs., ipf. xa^^ffs, ov, öfters 
in tmesi; I) A. u. Med. — sedere inl 
nliefioie u. a. II) A. prs. ipf. aor. xa- 
9iauv, Imp. laov, Ptc. iaaas setzen / 



488, eonsidere iubeo T 280. Z 360; 
einsetzen, berufen ß 69. 
xäO--iriiii nur-tere aor. xaO't ijxa (sonst 
in tmesi) — heraidassen, versenken, 
Xavuaviijs durch die Kehle laufen las- 
sen d. h. die Kehle genetzt Sl 642. 
xd9--ixto, tto (7x0)) treffen a 342. 
xd9-~iata Imp. pr.s., aor, Imp. atqaov 
Inf. at^aai — hinstellen; vfia vor 
Anker legen; v 274 hinbringen. 
xa9--OQ(öv M. -opötai, og<6pt,tvos — 
herahsehen, auf etw. xi Sl 291. 
xä8--vxeqBev desuper r 337; swpra 
M 163. £ 353: ultra Sl 515, 
xal (xq) 1) anreihend; sowie O 
634. 1 417 et und A T. «6. bei noXvg 
Nägelsb. B 213; distributiv (wie et— et) 
■ 1 417. Ameis Anh. A 395 E.; asyndet. 
Imperative verbindend Am. Anh. a 171; 
xal äi u. dazu, Am. Anh. | 39; — 
dij und schon, Nägelsh. A 161, Am. p 
330. -piv u. doch, Nglsb. A 269; -xi 
u. ingleichen auch. N^lsh. A 521 ; -x6v 
am Vsanf. et hunc quxdem s. La Roche 
V 748; -toi ipCXov inXsxo &vpm Ara. 
Anh. d 17 M; oder auch. Am. ^74; 
statt xi B 49. Z 268. «159. — 2) auch, 
um die natürliche logische oder facU- 
sche Congruenz zu bezeichnen; og 
(ts) — welcher denn auch T 165. Am. 
E 62. 1 111; in Vorder- u. Nachsatz 
Z 476 s. Nglsb. B 367; so besonders 
den Nachsatz^ einleitend .s. Nglsh. ^4478; 
xol To'te dtj — ydg re Nglsh. A 63 
nam et,etenim; parataktiscli statt relat. 
A 3 Nglsb. -Utjv ganz wol, ja freilich, 
allerdings Nglsb. A 553; Am. « 46; 

— Ineixa schliesslich noch. La Roche 
£ 537 ; nai (ovxi) oder aber, ou bien 
B 300, vgl. A 95. (Am. Anh. » 80); 

— vvv und auch jetzt, knüpft an einen 
allgemeinen Satz einen concr. Beleg. 
Nglsb. A 109. B 239, Amj^ x 43. xal 
alXovg Am^ Anh. qp 293. x. dXXoxe auch 
sonst, X. «Hoc schon ohnedies (p 87. 
xal avxog a 33 (nsp A 577) schon 
selbst, sponte. — 3) 'auch’, stei- 
gernd wie in xal di überdies, und 
auch. La Roche JV 484, -ßovXopai Nä- 
gelsb. r 41, — di xs T 28; — päX- 
Xov etiam magis G 470. — 4) 'auch’ 
concessiv;m. Opi. immerhin P647; 

— ntg m. Plc. Vf. zu Nägelsb. A 177 ; 

— pdXa ntg m. Ptc. A 217. La Roche 
P 571, — 6) Besonderes; Stellung vor 
di. ydg Ara. Anh. J 39; x. auch, wie 
etiam voran Am. Anh. T 184; xal tl = 
et si u. etsi, ei xal etiama«. (ledehnt in 
thesi Am. Anh. ij 221 ; Elidirt x’, Kra- 




maitxütoeuv ■ 

sis; xofVTo'e s. NSgelsbach La 

Roche B 238; wie xayo>, xaxftvo;. 
xaiezdeaaav (xe^to) schlundreich d 
1 f. V. LA. 

Kaivetdriq Koronos B 746 f. 
Kaivevg Lapilhenkönig A 264 f. 
xaivvjtui ipf. ixaivvto pF. xixaaxai, 
efitvos pisq. ixixaaxo — superiorem 
esse, exceUere xial J 339. i 509; im' 
xivus Sl 635. cF. ca 509, iv riai d 725, 
psxct xiai X 82, Ttöv A 546; ijtC xirt 
excellere re T 35; superare xivä xivt 
B 530. X 395, c. InF. ß 158. y 282, 
xai — nsQ immer getrennt, auch — 
selbst; ni. Ptc. etsi. 
xcctolc/}, cov — letalis & 84; tödtliche 
Stelie J 185. (li.) 

xaiQoaaitov st. xatgoiaaicav oder 
-ovaitov {xaigos) gulgekettete rj 107 t 
s. Ameis. 

xalov<ti3 pl. Ind., C. -loptv, InF. ~ipev, 
Imp. Ptc. prs., ipF. xai«, a. ixjje. xrje 
C. xijopsv 0. xjjaj, cuev etc. Med. xij- 
ctvxo, äptvos, Ol. Pass, prs., ipF. xaiso, 
eto etc. a. ixärj InF. xaijpivcu — 
anzünden, verbrennen, Med. Für sich 
7 88. 234. Pass, ordere, cremari. 
xäx = xaxä apokop. vor x. 
xäxi^o/tevov (xaxds) als Feigling 
(sich benehmend) O 214 f. 
xax-xsiaiM.xax-x^ais.xaxa-xaiipsv. 
xax-xtlovxeq s. xaxa-xtCco. 
xäxo-siftovaq Acc. pl. zec- 

lumpte a 41 f. 

xäxo~S(fyhiq G. s. (figyov) Schlecht- 
thun maleficentia % 374 f. 
xaxo-SQyoq (fiqyov) malefieus böse, 
schlimm ® 64 t. 

Käxo-lXtov Acc. Unheils - Ilios x 260. 
697. -il> 19. 

xaxo-firixecvov , e unheil- 

stiFtend n 418. 

xäxo-%siv<ÖTenoq der schlechtere Ga- 
ste hat V 376 t. 

xaxo-QQacpi'^q, p, ijai (gäxxca) Tücke 

fl 26. 

xaxög , rj , ör etc. malus, böse, 
schlecht, schlimm im weitesten Sinn 
nach Aussehen, Stand, Brauchbarkeit, 
TapFerkeit, Sittlichkeit u. Denkweise, 
Vorlheil; also: hässlich, niedrig, un- 
brauchbar, Feige, schlecht, gemein, 
übel, verderblich bes. xaxov, cc wie 
malum, a Unheil, selbst von der Skylla 
fl 118, Adv. xaxcög male A 25. ß 203. 
Comp. xaxcövsQoq, ov schlimmer T 
321, schwacher X 106; Bösewicht £ 
275; xaxlotv, iovt, lov Sun. xaxtazo;, 
OP ärmlicher § 56 ; schimpflicher 1 601 ; 

AxrrKTBiiTB, hom. Sobalwörterbach. 



-xaXXixo/iiOio 145 

schlimmer a 174; deteriores ß 277; 
d^er schlechteste d 199. 
xäxö-TSxvog (xexvri) unheiistiFtend O 
14 t. 

xäxöf^TOS Gen., ti, xa (xanöxijs) — 
Bosheit, seelus, Feigheit; malum Un- 
heil, Leiden, Noth q 318, bes. im Kriege 
wie A 382. 

xäxo-<p(fädi^ Voc. (ipQccia), qig^p) 
schlechtdenkender, maleoöle V iS3 f. 
xöxöo) Imp. xdxov, aor. xaxoSaat usf. 
pF. P. Part, xfxofxmfiii'os, oi (xaxdj) 
— vexare, xivci wehethun, schädigen, 
misshandeln v 99, f 137 entstellt foe- 
datus. 

xäxtavs s. xccxanxsCva. xaxaireQog 
S. xaxdg. 

xaXd/itiv Acc. (calamus, halm) Halme 

T 222, Strohhalm S 214. [ 1 

xä3i.a-vi(OTca (aus xoelas u. /fona) 
Hirtenstab 845 f. 
xäi.i<o prs. ipF. A. P. meist auFgelöste 
Formen: xal^ei, doch z. B. InF. x«4n- 
jievai Ptc. xaHtvpxts, ipF. xa'leop P. 
nalevvxo, iter. »aleeanop, Tialiaxtxo ; 
F. xaliti, cW, aor. ixccleaaccg, av auch 
naXiaag xäXsoaav xaXiaeag usF. (mit 
o u. aa) M. xaXtaaaxo usF. P. pF^ xt- 
xlijuoti plq. xexXijaxo Fut. III xixXijaji 
fcalare) — 1) rufen. apvSig zu 
HauF, mit slg-, -d«. ixi oi, ßovX^v zum 
Rath d’äpaxopBs TI 693; invitare, auch 
Med. 2) uominare A 403 P. (bes. pL. 
plsq. f. 3) heissen vocari, auch etw. 
sein, als etw. gelten so xtxXrniivog 
eti){v) t 244 (B 260), xaXsaxtto O 
338 S 210; auch xaXica | 147 Sinn; 
er i.st mein Trauter. 

Kakriaioq, Gefährte des Axylos, fällt 
durch Diomedes Z 18 t. 
KäXiycoQidri^ Aphareus N 641 f- 
xäkrixoQci, Acc. (xotleco] calator rufen- 
der ß 677 t. 

Xdk^rtaif 1) S. des Klytios, Vetter 
Rektors, fällt durch Aias O 419. 2) V. 
des Aphareus. 

xakXehxfiv, xakXeixpetv s. »axa- 
Xcimo. 

KaXXl-dvaaaa u. KaXXl-dveiQa Ne- 
reiden S 46. 44 t. [ — w_^] 
KaXXlaooc St. der Lokrer B 531 f. 

[ ] , 

xaXXl-yvvatxa mit schönen Frauen, 
Hellas. Achaia, Sparte v 412. 
xaXXU^covoq, atv (Scavj]) schüngegür- 
tet (s. Abb. _S. 118) H 139. 
KaXXl-xoXoivti 'Schönbühl’ bei Ilios 
T 151. 

xaXXi-x6/uoio (xdfi>l) vgl. Tjvnopog 
schönhaarig 1 449. 
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valltXQ^ätfivoi — xaftarog 



xaiXt-x(f^<fefivoi (xpij'-ds/itvov) mit 
schönem Stirnband & 623 f. 
xäJLJLi/uoSt ov, a herrlich A 639. (0d>) 
xäJL/.iov s. »aXds. 

xaXXi-xti(fyog, gi, ov (aafeicc) schön- 
wangig yf 143. 

xäXXixe, netiv s. iutTal$iji(ov. 
xaXXi-nXoxauov, oio, g> flechtenge- 
schmückt cf. tvxXo*aiii8$s (nXo'jiafiog) 
S 326. Abb. S. 118. 
x«eAAi-oced'OOi> schön fliessend x 107. 
(Od.) . 

xecXXi-(f(fOOio , g>, ov (0900s. {oog) 
schönfliessend B 752. t 441. 
xäXXiOzo^ s. KaXög. 
xaXXi~oq>vQO^, ov, ov mit schönen 
Knöcheln (09>v9u), schlankfüssig s 
833. 

X€cXXi~T(flxos , a, e, tg, ag (O-pt'l) 
schönmahnig 0 348; schönwollig i 
336. 

xdXXttp’ => HartXine. 
xaXXi-xöoov (xo^o's) schönplätzig, mit 
schönen Reigenplatzen 1 581 t- 
xdXXoe;, sog, et Schönheit; 0 192 Schön- 
heitsmittel.^ 

xdXöe, rj, 6v Adv. xalins ß 63. Comp. 
xaXXioveq, lov Sup. xotUioros ov, 
ovg, tti — pulcher Si/iag von Kör- 
perbau, an Wuchs; geziemend, schick- 
lich uvi für Jem. sixsiv, dyogsvsiv 
Gutes. Als adv. auch ytaXa, in d. 
Versmitte, u. xaloV bei äsiSsiv Ameis 
Anh. ß 63. A 473. 

xdXovg, Acc. pl- v. näXtog. Oie S t ra n g e, 
Toppenans, welche oben am Mast 
durch ein Loch laufend, die Rae fest- 
hailen u. mit dem anderen Ende unten 
am Maste befestigt sind; s. die Ab- 
bildung. 




xdXxlv, rtjv Wasserkrug 17 20 f. S. 
die Abbildung nach einem alten Va- 
senbild (auf folg. Spalte 0.). 
XäXvdvac v^aoi bei Kos B 677 t- 
JCaXvdaiv, ävog St. am Buenos in Ai- 
tolien, igavv^g, alnsivj, nstgrisaoav 
1 530. JV 721. B 640. 




xäXvfifia, TO {‘näXvnra) Schleier St 
93 i" etwa vyie Abb. n. 32. 35. 64. 67. 
xdXvxaq, zäg (xocloi) Schmuckkelche 
S 401 t, viell. kelchartige Ohrge- 
hänge. Abb. S. 
xdXvxzQ'^v, 

T)]v {yiaXvxuo) 

Schleiertuch e 
232, vgl. die 
hierstehende 
Abbild, u.n. 32. 

35. 64. 
xnXvxviov 
Ptc., prs., f.xo!- _ 

Xvipoo, a. (,i)näXvxlis auch M., P. pf. 
xSKaXv/ifiivog plsq. *sxdXvq>9' = ixs- 
xäXvnzo, aor. xaXvipO-sig (calim, oc- 
euHtus) — verhülle & 85, bedecke 
K 29 (H. sich verhüllen. V 141) zivC 
mit etwas bedecken 693. Z 352; 
XQ6a9sv arsQvoio (ot) zur Bedeckung 
vor die Brust (vor sich) halten ; oäxog 
äti<pi ZIVI Jem. decken mit dem Schild ; 
Pass, eingewickclt aiiiißvzzmäg fest), 
versteckt 0' 503. bildl. zvv Si axötog 
Saas yJ 261 xoct ’ otp&aXfimv vv^ N 580 
Dunkel umschattete seine Augen, ziXog 
d’avdzoio der volle Tod E 563; ebenso 
umhüllt: Trauer, die Wolke des Leids. 
KäXv^d, ovg T. des Atlas, auf Ogygia, 
wo sie den schiffbrüchigen Odysseus 
aufnimmt u.> sieben Jahre festhSll 17 
259, bis sie auf Geheiss der Götter 
ihn ziehen lässt s 28. tj 265. 8pX6saaa, 
äsivtj &sdg, ivxXdxufiog, avSrjsaaa, 
gvxdiioto, vvfi(pr] xdzvitt. 

KdXx«?f avzog Thestors S., Seher der 
Griechen vor llios A 86. 69. &s6xgo- 
jtog oiaviazrjg N 70. (II.) 
xdfi == xoT« vor fl. 
xdfia%i D. pl. Weinpfähle Z 663 f. 

xdftätoq, 0(0, 6}, ov {xativoa) lahor, 
aerumna, fatigatio, | 417 unsern 
Schweiss. 
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Käflßult- 

xäftßaXe ■=— xarißalsv s. Am. Anh. 
. S 172 m. Zus. S. 79. 

»dfte aor. v. xsi^voo fertigte. 
Käftstoo^ St. auf der Westseite v. 
Rhodos B 666 f. [a] 
xdutvol, t j N. xaiitviö (xd/iivoe) Back- 
ofenweib « 27 f. 

aor. v. xaxtt’fiCywtu. 
xa/i-fiovluv, fijv (xata-nevto) üebrig- 
bleiben, Sieg AT 267 f. 

Xttfi-uoQOv, t (xaxö-fiofog?) sehr un- 

f lQcklich ß 361, so wird Odysseus be- 
eutsam angoredet. 

xü^veiq, et prs., ipf., aor. ^xafiov 
xaftr, etov C. xä(im, rjai Ptc. xaficv- 
za, ctg, mv; pf. xexfirjxag, xexfirimg, 
äzi mza, ozag M. i. xafteizai a. xa- 
li6fieo9u, ixäiiovzo — I. laborare sich 
abarbeiten, müde werden A 802. x 31. 
Z 261 f. ©, 22 . JiT-, m. Acc. relatio- 
nis yvta, ■ at/iov, f* 280. II 106, 

m. Ptc. (p 160. 4* 26. A ö. H ö; tn. 
sachlichem Subj. 232 oaae, noSeg 
W 444; xuitövzeg confecti die im Tod 
Ermatteten. II. eldborare mit Mühe 
oder Sorgfalt fertigen, bearbeiten 
(aor. A.) A 187. tp 189, m. zsvx<ov 
lertigte künstlich; aor. Med. t 130 
würden (zur) wohnlich{en) eingerich- 
tet haben; sich erwerben £ 341. 
xäfLxza nur f. xd/i^eiv, a. Ixapitpe, 
xttfiV’17 — fieeto ä 486 um (die Spei- 
chen) anlegen; yoVo um auszurunen 
(Sinn: .sich müde laufen H 118); e 
463 Arme u. Füsse biegen. 
xufixvXov , a (xoftTtzm) gebogen E 
231. [ö] 

xävdx^OB aor. v. -ito (xävaxog) er- 
klang z 469 t- [->^] 
xäväxVt ijx — sonitus, strepitus T 
366 Knirschen; S B2 Gerassel, des 
Maulthiergespanns. 

xävecxt^e ipf. (xavaxv) erbrachten M 

36, hallte wieder x 399. [-.w ] 

xttveov sg- u. pl. xäveiu, iotai [xam]) 
Korb, für Weizenbrode; Schüssel, für 
Fleisch und Opfergerste A 147. p 
343. [aj 

xav-vsvaaq Plc. aor. v. xctza vevto. 
xavciv, öveaai, ovag m. (xävrj) We- 
beslab, Spule, welche mit Garn um- 
wickelt (wie unser Webeschiff) durch 
die Aufzugfüden quer hindurchgezo- 
gen wurde V 761; Schildgriffe, 
welche man mit der Linken fasste & 
193. N. 407. (11.) S. Abbild, n. 22. 



xaf^utog X47 

84. 86. 116, primitiv bei den Assyrern, 
wie beigefügte Abb. zeigt. 




xdx = xttzd, vor « und g>. 
Käxärevc, ^og, einer der Sieben vor 
Theben, V. des Sthenelos E 319; aya- 
xllizov, xvialtpoio. 
Käxäv^uiötigu. Känätmiog vfo'j Sthe- 
nelos E 109. 108.^ 

xäxiTOio, ov V. ^ xdxezog (exaxza) 
Graben. Grab; Z 664. St 797. (II.) 
xdxinai D. pl. praesepe Krippe d 40. 0 
4M. [ffi] 

xdxvioaav 3 pl. aor. xaxvi^a zün- 
deten^ Feuer an B 399 t- 
xaxvdq, ov sing, fumus; p 202 dam- 
pfender Nebel. 

xdx~xeaov, ev aor. v. xaza-nixzm. 
xdxQtog, (p, ov (xdxfog) mit u. ohne 
ayg, aper M 42. P 282. (II.) 
xdxQOv, m, ov, m, oiat — Eber P 21, 
T 197 männliches Schwein. 

Kaxvg, vog S. des Assarakos, V. des 
Anchises T 239 (assyrisch) f. 

I) xee(f = xazd vor p. 

II) xdQÖS} ir — ator), v. xs^pa>? glclis. 
Schnitzel, wie lai. /locci; Sinn: ich 
achte sie (d<öpo) gleich Nichts 1 378 ; 
die Ableitung ist unsicher. 

III) X€tQ, in\ kopfüber, jählings 
n 392 f. Hiezu xuQti, ijroff, ijzi u. 
xaQijitTOi, zt, pl. za nebst G.xfa- 
TÖ^, zl pl. xgäzmv, xgaaiv K 162, 
XQtizeatpi K 166;^ dazu XQdaxoe, zi, 
Acc. pl. za u. xpäta (xopv<p?j, xopofi- 
ßog lat. cer- ebrum, -vices) — caput 
Haupt, Kopf, als Körperlheil, auch pl. 
9 92 von einem H. ; von Bergen T 
6; Itfievo; das äusserste Ende nach 
der^Landseite, Spitze i 140. — xaxd 
xffij^ev vom Haupt (bis zur Zehe) 
gänzlich n 648. l 688. 

10 * 
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xaQifiti, 1 / s. xQaSi'r] cor. 

Käf/eq Karer, im SW. Kleinasiens, ßccf- 
ßaqocfxövaiv B 867. (II.) 

Ka</dä/*vlri St. Agamemnons in Mes- 
sene I 150. [«] 

xaQtj xo/i6o)vteq, ag eigtl. capite co- 
mati, langhaarig ß 11. a 90, Beiw. 
iler Achaier, welche nur als Opfer für 
Todle, oder als Gelübde für (Fluss-) 
Göller ihre Haare abschnilten V 146. 
151, wöhrend Sklaven u. Asiaten ge- 
schoren waren.^ 

xdQrjva, av, tä (xap III.) capita; ca- 
eumina, auch arces B 117. [ä] 
KdQr,ao<; Fl. am Idegebirge M 20 f. [a] 
xdgxaiQe ipf. erdrölinle T 167 f. 
xagjtäXt notai D. pl.. Adv. -(ptog per- 
nices liurtig, rasch. Beiw. der Füsse 
71 342. A 359. ß 406. 
xaQXÖt; in., nur .«ing., fructus, fruges; 
{jn xagnci (a 258) am Ballen, an der 
Wurzel (Jer Hand). 
xa(fQf^ovaa s. xccTOf-^efu. 
xaoTSQÖ-d'Vftov , s, cav (xeaTtgo’g) 
starkmuthig E 277. S 512. (II.) 
xaQtfQÖq s. xgazsffög. 
xdoTtOTOq, ov, Tjv, Ol, otg (xdfTog) — 
rohust immus , jwtentissimus ; neu Ir. 
(1 120 die tapferste That. 
fxaQtvyayvo ipf. M. (xagzövca) <pd- 
Xayyag verstärkten ihre Reihen A 216. 
(II.) (ÖJ 

JKd(fVOtOG, fern.. St. auf Euboia ß 
539 t; , 

xaQ<pdi.iov, iatv (xdgmco) aridus, nlr. 
dürr, dumpf_ iV 409. ( 11 .) ^ 
idgqxo, f. xdQzpat, a. xdg^s — ein- 
schrumpfen lassen, runzelig machen 
V 398 u. 430. 

vor Durst rauh (an 
Zunge u. Kehle) 541 f, 

) o)v hartzahnig, 
scharfbeissend, Hunde K 360. Jll.) 
xaal-yvTjzoq, oio, av usf. u. -yvjjn), 
t]v, CU, pai leiblicher Bruder Z 43(), 
1. Schwester d 166; auch consobri- 
nus O 545. 

KdcJO(i Insel bei Kos ß 676 f. [aj 
Kaoa-dvÖQTj, die schönste T. des Pria- 
mos, Seherin ; Agamemnons Gefangene, 
von Klylaimnestra ermordet N 366. 
fl 699. 1 422. 

xaaalztQOv, oto, tu, ov — Zinn, an 
Waffen u. Wagen zur Zierde, xevpa 
Zinnguss zur Befestigung V 561. 
Kaazl-dveiqa, xaXtj, AMpvrj9sv M. 
des Gorgythion 0 308 f. 
xd-ax^9s st. xaz-eaxs9c A 702 re- 
tinuit. 



xaza (und x«t«t, auch xara, xat 
in anastrophe u. tmes., auch xocr’ p 
246; durch Assimilation auch xaß, 
xoy, xod. xax, (xaX?) xap, xax (vor 
n u. ipdlap’), xap, xdz-9ave) — I) C. 
Gen. lokal: von oben herab: _Ölv/i- 
xov, ovgttvov X 362, über — heröqpßal- 
pmv, xgjj9ev desuper, axfr/g vom 
Scheitel (bis zur Zehe) vollstöndig, 
iTtncov vom Rossgespann herab £ 111, 
giväv die Nasenlöcher hinab, hinein, 
t 330 die Höhle hinab in den tieferen 
Hintergrund, t'Oovo's auf — (T 217), 
unter den Boden hinab V 100, yoirig 
zu Boden. — II) c. Acc. 1) local: 
herab, '{tvag durch d. N., cf. a 97, 
vicog in d. W. Z 136, xigag an dem 
Horn (Röhrchen um die Angelschnur); 
im Bereiche von:_an azg9og, avxevcc, 
azopcc, daTziäce, öSov, in der Gegend 
von, «zgazöv, meist per castra, passim 
in castris Vf. A 10. 409. vgl. Nglsb. 
A 484; bei verb, eundi.- per vijag, 
Xaöv, mXxa-, dann innerhalb,^ in- 
mitten ’AxaiiSa, 'Elldda, p69ov, 
xXövov, ve/iivTjv ® 310 ^ vXjjv, aazv, 
Säpa, ßcopöv auf, 9vpov im Herzen, 
innerlich, tpgtva im Sinn, qiq- xcd x. 
9vp6v im Sinn u. Gemüthe. 2) distri- 
butiv: azixag in (nacli) Reihen, rei- 
henweise,^ C^vXa B 362, acpiccg für 
sich, f/i’ avzöv ipse solus. — 3) nach 
secundum xvpa, qöov ß 429 Am., 
9vp6v Wunsch^ A 136, vgl. I 108 
alaav (Gegens. vnig cctaav) = poigav 
(oft xutä La Roche 77 367) Gebühr, 
xöapov Ordnung, ov x. x. übel Am. 
9 489; nach Art von z 233; zum Zweck 
von ngg^iv Handel, SccCza A 424, 
XgiScz, xgeog zivog alicuius causa, 
xaza-ßaiviov prs. ipf. aor.(3pl.^ßjjifav 
u. ißccv, C. ßttopiv K 97, Imp. ß>]9t, 
Inf. ßijptvai, ßgvai) M. eßijaezo (C. 
ßtjaszcu Imp. ßijaeo) — descend^e zi- 
vog von etwas fl 329. ovpaxdd-t» J 
281, tfs ZI, {n( ZI, dopov ’A. cteto 
262, auch 9dXapov ß 337 aber xX7- 
paxa die Treppe hinab. iipöXxcuov am 
Steuerbalken. Nur o 206. xl> 85 prögn. 
vom^ Obergemach herab. 
xäzd SdXXatv prs., ipf., aor. (Inf. ßa- 
Xieiv); immer in Imesi aiisg. ipf. xa- 
zißaXXfv O 357 u. aor. xdßßaXe (bes- 
ser als xdpßaXs) — deicere V 125. p 
252, destruere B 414; prosternere; 
deponere; effundere &dxgv, fallen 
lassen. 

xdza-ßeiofisv C. a. v. -ßaivca. 
xäza-ßX<üaxovza Plc. prs. permean- 
tem « 466 f. 
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xäta-ßoöieie 0. a. v. -ßtörto devo- 
raret ä 222 f. 

xdta~ytKfäaxovai prs., ipf, -eytjea 

— senescunt t 360. (Od.) 
xät-ayivsov ipf. v. dytvi<o (ayto) — de- 

vehebant x 104 f. 

xäv-dyvvfu f. a|(u a. {a^t, auev 
C. ofj/t — confringere N 257 plur. 
maiest., zerschmcUern. 
xär-dycjv I’tc., ttv Inf. prs., f. Inf. 
a^igiv, a. i]'y«ya (auch lm(».) M. ipf. 
ijyezo, äyovTO, aor. riyayöfitada — 
dedHcere i 164; retulit S 268, ver- 
schlug 1 186; M. appdlere (vjji * 
140), vijüe Jt 322. 

xätd daaovtai f. v. — inter 
se divident =• lacerdbunt AT 351. 
xaTd-ödmexat Pass, prs., aor. A. 
^da'^at', Scizjiaz — lacerare n 92. 
xäta-ö'aQ&'üv<o aor. 1 s. 3 pl. idQÜ- 
3-ov, 3 du. »adigä&eTijv C. ägä&m — 

— obdormivi, dbrmio, roiovSe tarn 
placide dotmivi 18._ (Od.) 

xävä-deQxevai avzovs sieht auf sie 
herah axtivtaoiv 1 16 f. 
xäz-ettsvaa^ aor. (isv'm) — consper- 
tisli I 490 +. 

xaxa-Sia ipf. idei, a. (oft Imes.) xai- 
iir^etv, aav C. Sgag — colligare, 
aUtgare, iv dtagä vinculis; xeXcv- 
9ovt, vöoTor versperren. 
xäxä-tfTjfto-ßoQ'^ifai Inf. aor. (ßtßgd- 
axm) communiter consumere S 301 f. 
xaxa-ÖQäO'ot C. a. v. -Sag^dvai ob- 
dormiero. 

xaxa-dvexac f. ivaöjie&a a. sivaszo 
(Imp. ^tioto) u. a. 2 A. iäv (C. Svco 
Inf. dvvai Svpcvai Plc. di>t> Svvzi, 
za, Tfs f. dvaa pl. xaiSvaai T 25) — 
oft tmes. — occidere ^tltos, ipdos 
)]{iUoio; intrare Sopov, nöliv, ogikov, 
pdxgp, pmlov "Agrios ; tlg ’A. iopovt, 
xazd ZI T 25; induere zevxia. 
xaxa-siftivoq u. ~eivvoy s. xaza- 
ivvvpt. 

xaxa-eiaaxo s. xaz-tipt. 
xdxä-ivpvni {ßievvpi, vestis) aor. con- 
tegebant V 135 u. pl. Pass, tigevov 
eontectum r 431.^ 

xdx-a^tivaaxe (d£alco{) exsiccäbat X 
687 t. 

xdxä-8-dxxeiv u. aor. Inf. xazddtpai 
tepelire Ä 611. (II.) 
xaxa-9-eloftai, -9-tloftev s. *aza-zi- 

dtj/ii. 

xäx-i9-sXie aor. v. dlXyto — hatte 
verzaubert x 213 f. 
xäxa-SvijaxütvPlc. prs., aor. tmes. 3 pl. 
ddvov u. sync. xiiz&äve, pf zt&vij- 
xdai, 0. ztdvait] Inf. zidvapcv, Pt. 
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zsdvTj&zos, cäri, dza, tizcov, ättag 
ze&vTjviijt — mori, defungi Ptc. tnor- 
tuüS, auch neben vt'xv;, vtxgol X 37. 
xdxa-9'V?itdi , äv, otai — mortalis 
ävSgeoaiv, dvdfcSiciov K 410. 
xaza-dfujaxa) nur aor, xdd S’ Idoge 
desiluit /d 79 -f. 

xdxd-9v/i(og, ov dem Sinne vorschwe- 
bend, X 383 denke nicht an — . 
xdxd XQÖa xa/Löy idxxj] Conj. prs. 
den schönen Leib hcrunlerliringe, ihre 
leibliche Schönheit zerstöre ß376.(Ud.) 
xdxai-ßdrai (ßai'vm) — beschreitbar, 
zugSpglich V 110 t' 
xäx-yxiaxai pf. Pass, («ix/foo) — 
foedata entstellt » 290 j. ^ 
xäx-dl^ttyxa , zs, aaa s. dlaeto. Am- 
CO 488, raschen Laufes, eilends. 
xdx~aiaxvyety C. -ijit, Ptc. ovza 
(ataxos) — foedare beschin^fen ye- 
vog, iaiza besudeln, zu Schanden 
machen. 

xdtd-laxfttu s. xar-i'ffyfi. 
x&taUxv% (rttiyco) Schirmliaube, 
Slurmhauhe K 268 f. S. die Abbil- 
dung n. 76. 

xdxd-xalqiov ztXoe tödlliches Ziel 
A 439 t- 

xäxd-xatiftey Inf. H 408, xai'cov I’tc., 
impf, ixaiov, aor. {xga, ixTjS C. x;fo- 
fitv Inf. x^ai {xaxxfjttt) a. P. fxccjj 
(auch tmes.) — comburere, P. comburi, 
1 212 deflagraverat. 
xaxd xdXvxxoi Opt. prs.. aor. (^)xcr- 
XvipiP etc. aurli in tmesi a. M. xälv- 
ipdgtpos — occulere umhüllen M. xpäto 
sein II. verhüllen ■0' 92. 
xaztt-xtiat, yielm. xijcci a. V. *a(a. 
xäxd-xelaxai 3 pl. ind. prs., xeiadut, 
xeipepos, ipf. ixiizo — iacent, cubare, 
inl nXtvgas auf der Seite; liildl. ru- 
hen Sl 523; ü 527 positi sunt, 
xdid-xtigexs ipf. ixt(gizs, aor. fxei- 
gav — aufzehren 3 686. (Od.) 
xdxd-xelo/ify C., Imp. xit'tzt {xsifiai) 
— decumbere; die Pesidcrativlied. hat 
nur xaxxeloyxeq fßap ntbitum dis- 
cesserunt A 606. a 424. 
xaxa-xijai, xqsptP, xtjo/iip s. xara- 
xafea. 

xäxa-xXdcu, nur ipf. 3 pl. ixXtuy u. 
a. Pass. -sxXdadri — coneukabant T 
227, Tcvi tpiXop ■^zog Am. 3 481 brach 
sein Herz_ (vor Gram, Furcht, nur c 
256 3siadpz<op zugesetzt.) 
xdxa-xXiyag Ptc. a. v. xliVco — nie- 
dergelegt habend x 165 f. 
KdxaxJidi&eg $. XXä&se. 
xdxa-xotgdofiai nur a.sxoi/uv^Vf*^^ 
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Imp. -7]9‘iiT<o Inf. -ri9ijvat — schla- 
fen ^ 731. (II.) 
xüra xoifavsovdt $. xotQccvtm. 
xäT-exöafiei ipf., a. SI. C. xoffftnaij- 
o9t (xöafiog) — 7.urechl legen, in Ord- 
nung bringen z ^0. ^ 
xä(f xqifiäöev {xQciiävwiit) 9 67. 105 
ix nccoaaloqpiv an den Na^I hSngte er. 
xaTaxQTjB'ev s. III xa; funditus. 
xtcTccxQti^ s. äxfTi funditus. 
xäta-XQVXTOvai , <ov, f. xqv^siv, a. 

Plc. xQvipas, aaa — ackere i5»d 
xoniftp i 329; a^öv se i 247, auch 
1 } 205 se Am eis. 

xära-XTeivetf tiv C. j], aai, prs., f. 
xtevei, xTavtoveiv a. 0. xxstVsts, Inf. 
Ktfivai, Plc. XTtt'vae, arra, a. 2. 
dxTÜrop, SS, SV (auch tmes. Z 416), 
ofisp, C. xravj, u. apr. sync. 3 s. s’xt« 
3 pl. s'xtav Imp. xecx-ravs, Inf. -xto- 
psv(ai) Ptc. XToti a. P. 3 pl. ixT^ 
•S'cv,. M. mit passiv. Bedtg. f. xrävs'- 
seO's u. aor. xtafisvos — necare a 
75. E 558. JT 106. 

xar-cxv^e a. v. xvxta — bückte sich 

n 611. (11.) 

xatalaußiivto immer in tmesi, s. lafi- 
ßdpm. 

xäva-Xiya» (s. auch - nur f- 
u. aor. s'lsl«, ag, sv (auch tmes. 
X 151), C. Xt^T/g, Imp. As|ov, Inf. ls'£at 
— mumerare t 497. n 435 gib mir 
sie (der Reihe nach äfi&fi.) an; mit- 
Iheilen, erzähien S 256; ansa^en, 
sagen näaap dXrj&tiav, tavtcc uXt^- 
Qtiap als Wahrheit, vvahrheils^emäs.s 
= axQtxiaag = ov xfiCvSog, iv xotra 
noigap = iv tioig-ij nach Gebühr, Si- 
txto xal X. T 186. S. Am. 4 19I- Q 
154. 

xdtä-Xeißoftivoio Pass., als hinab- 
gleilender Z 109 f. 
xccta-Xeistere , stv, ipf. iXtixov, s, 
opsv f. Xei^o/jitv, ovai, in tmesi: 
(xöd) Isiwstf dann XsTarsv, a. Xtnov, 
f; Xlxm, oisv; lintov, dvrs, ovaa, ov- 
oav u. assimil. xal-lst'wsiv, F. XtiViaj, 
stv, aor. Xtnov, tg, s (auch Xitp') Inf. 
s'siv — relinquere ti Z 221, custodem 
o 89, viijv als M. X 447, dyxlivas 
Hess sie nur angelehnt x 166; deserere 
$ 414 : hinterlassen: überlassen sdyio- 
Aijv; preisgeben, als Beute ilmp m. 
Inf. epexeg. y 271. s 344. 
x«rtt-{lsr(B) von W. AEX: f. Xi^srat 
a. 1. Is'IcTTo Imp. Xt^ca ,i. 2. sync. 
ilsxTO Inf. Xt'x&cti Plc. Xf’yficvog (li- 
zog) — sich (zu Bette) niederlegeu o 
394. 

xärä «Xfaaecv aor. v. öls'm herunter 



(den oben eingeschülteten) mahlten sie- 
V 109 t- ^ 

xätä-Xoq>a<feia (Xötpog) (pipav quer 
flberrücks tragend (so dass die gebun- 
denen Läufe vor dem Kinn des Tra- 
genden waren) x 169 f. s. Verf. zu 
Ameis Zus. x 169. 

xaxa-XtiaofM.ev f., a. iXvot (Atlm) aus- 
spannen d 28, zerstören B 117. 

Xa6 Xtutpijaets a. v. Xatpdm — xccxoiv 
vom Eiend sich erholen t 460 f. 
xccr-efiaQnre ipf., a. (tmes. fpaj^s) 
C. ttägipfi — consegui n 598. Z 364 
einholen.' corripere <o 390. 
x&x-äptnaaxo aor. M. (ä/idta) hatte 
auf sicli_ gehäuft fl 165 f., 
xdx-ä,av^axo aor. M. (äfivaaat) ysipce 
hat ihre II. geritzt E 425 f. 
xdxd dfifplxäXvtfiag Ptc. a. (xalvtsTU) 

— xsqpclj rings über den Kopf 

mein Lumpenkleid herabziehend $ 
349 t. 

xdtd-vevatv Ptc., f. vcvoopai, aor. 
ivtvaa, aag, es, C. ooj, Imp. ffov, Inf. 
trat Ptc. xotvvsi'aas — adnuere (Ggs. 
dva-) Tivi Tt auch c. Inf. fut. d 6, 
neben iljisffzso, dwsotijv; auch xpar/, 
KtqiaXp, Zusagen. 

xäx-dvexai Pass, (dva) — consumi- 
f«r geht darauf ß^ 68.^ (Od.) 
xaxd v^OavTO (via) aaoa o[ . . Xiva 
was sie ihm mit dem Faden zuge- 
spönnen haben tj 197 f. 
xax-avxä — deorsum V 116 t. 
xttt-avTTjtmv s. dvTtjaztv. 
xocE-avrtx(v s. ävrixpv. 
xaxd näxTiaav aor. v. naria — con- 
etdcaverunt haben gebrochen A 167 t. 
xärd-xavfta (nuva) Beschwichtigung, 
ydov Trost in d. Kl. P 38 f. 
xdxd-navifitv Inf. prs., f. navaa, 
aififv Inf., a. inavaa, s, ov, C. ap 
u. aofxfv — finire, placare d 583; cotri- 
primere (coerceri nos vis ß 244), tivd 
Ttvog aj)bringen; iron. conficere 7T618. 
xaxd iniöriOe a. v. ntdda — hat 
verstrickt, Ale oder Moira T 94. X 
292. 

xaxa-niaaa nur a. C. xeif>y — conco- 
quat unterdrückt .d 81 t- 
xaxd Ttsxäoaaq a. Plc. v. nfxäwvpi 

— darauf hinbreilend B 441 f._ 
XOTO-Tcc'qpviav, nitpvp s. xoto-qpfvoj. 
xäxä-ntjyvvpi nur a. intj^ev, av de- 

fixit, panxerunt u. aor. sync. M. sjtijxto 
fixus haesit A 378. 

xaxa-ninxa, nur aor. in tmesi JI 469, 
sonst nänntaov, c, ixtjv, ov — deci- 
dere, procidere (praeceps ngtjvtjg) iv 
Kovirjaiv, inl yaip, zapä^e, aXi sich 
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ins M. stürzen; 9vß6s nagccl xoal der 
Mulli entfiel ihnen gänzlich O '280. 
xaTa-{<pfvai) nur aor. red. C. nitpvtf 
Ptc. nitpvmv — interimere P 539. 
xär-exXio/zev ipf. — appuUmua i 
14-2 t- 

xax-sxX^yTi a. P. v. xltjaoai — tpUa* 
■jjxop er ersclirak in s. Herzen P 31 1- 
xdtä-XQtiv€l, iaai v. nQrjvijg — iiie- 
dergestreckte, flache, zrtet'i n 
792._ 

xatä i'xt^§av, nxifgas aor., u. sync. 
3 d_u.jrtjft>jv — sich ducken, itCaavxt 
vTc oxtatpiv vor Sclireck unter den 
W. G 136. 

xdta-xxtdaawoi , Inf. aativ Ptc. 
aaovx(a), xtg — timidi sunt; exti- 
tnescere E 254. (li.) 

xava-xtiS-nai putreseü ofißga IP 

268 t- 

xdT-a(t<öyreu, ipf. r/gäxo (ägcc) — im- 
precari xixi nollä 1 434, «lyca t 330. 
xdtä-QlynXd ntr. pl. (Pgiyos) formi- 
dolosa I 226 -f. 

xicT-^Qe^e ipf. u. xaggiSovsa Ptc. prs. 
(öe^yeo?) — streicheln (tätscheln) 
Xiigi xf fiiv X. d 6t0. s. Vf. zu ^ 
361. 

xära-Q(fdoy Ptc. ntr. sonst tnies. 
ovztg, ipf. fpptf , (es {agsm) — defluere 
ahs. u. mit xtvös, ix J 149. 
xät-ttQxsa&ai nur ipf. xdg- 

vtßd x' otilozvzai xt y 445 t begann 
die iieil. Handwusdiung u. Gersten- 
spcnile;_s. Vf. zu A 471 S. 163. 
xäta-aßcvvvfn, aor. iaßsat, (tnies. 17 
293) oav (tnies. fl 791), Imp. aßtaazs 
— extin^utre,' rogum pino fl 791. (II.) 
xata^asvoiioti nur > 1 . -esjaüto (taj-vzo) 
^s(9ga strömte liinah in die FI. 45 
382 f. 

xär-eoxiaov ipf. oxiam( 0 x{o() — obum- 
brabant fi 436 f. 

xatd a/tv^ai aor. Inf. (ouvxto schmau- 
che) — nieilerbrennen 1 653, P. Cfiv- 
xotxo JV 411. 

xaxa-ozogsvvvfu nur aor. iazogsaav, 
az6g(a[t) u. -sszögsaav Ptc. xäffxop- 
vvaa g 32— hinbreiten, _fl 798 bedeck- 
ten (Gruft u. Inhalt) lätaai. 
xaT-iavHye \x. ßazvyov 3 pl. aor. (oru- 
ytm) — fiorruit zi x _113. 
uaztt-oxs^siv s. xor-tKco. 
xazd Ttivs aor. er zog an F 261. (11.) 
xätd-ztjrua nur a. tci]|cv Uguefecit x 
206, u. P. xijxouai tpilov ^zog Acc. 
mein Herz verzelirt sich; xijxrtat li- 
queßt X 205. 

xata-xi9ti(u ipf. izi&tt, xi&taav f. 
-&ijaio, H, aor. t&ijxa, ev, av (auch 



Unes.) a. 2. C. ^tiofisv, Inf. 9sivai u. 
Ptc. ■Oevxf M. a. 2. 3 pl. -d9tvzo C. 
‘Osi'opai Inf._ &ea&at — syncop. a. 2 
A 1 pl. xccv9ffteit, 3. Ö’teav Imp. 
'&«xs Inf. ‘Oifisv M. a. 2. pl. 

&ta&T]v, 9ifievoi — deponere, collo- 
care xt inl yais,_ gifovi, «ijf, dx^'ru, 
^vfid; vTz’ al9ovajii iv Itxesaaz, dtj- 
fia, ipctuee&'m, piaiv; ixt ‘^po- 

vov; is nvxov, fiiyagov, ^«tlapotr, 
its ’l9dxtjv; .nher ix xaTzvov ans dem 
Rauche weg; eix’ avxä IF38t gei.ide 
auf ihn hin ihre Köpfe haltend; auf- 
schlagcn, ein Lager; aussetzen^. eiw. 
zum Kampf oder hampfpreis ; cie9lov 
(ijtt <7ot dir zu Ehren) einen Wett- 
kampf anordnen. — M. stöt oder suum 
am, etc. deponere. 

xdxa-x(cdxo> I. ii. C. prs. — exhaurio 
aussaugen, Jem. arm essen. Am. o 
309._ 

xaxaö'Ot, xaxccvz69'i s. av9i u. ovxod't. 
xaxa-<payeeiv, mai aor. zu -ta^ito, 
xdxa-tpigm nur (. -olOexai, ps'’Ai6oi 
ciaco wird midi in d. A. bringen X 
425 t- 

xdxa-w9-iaei f. (cp9i(o) perdet *341; 
M. a. tip9Izo, exhausta erant, <f>9ia9ai 
periisse-, tpdtpevoio, ot, oioti' defuneti. 
xaexa-<pi.i%ot f. v. (pleyca — cremabo 
nvgC X 612 "f. 

xdxd-<pvi.dd6v {<pvlov) tribvMm B 

668 _t. 

xaxd {ädxgv) xeoyxa,xts, xag, %sovaa, 
oav, acci (lacrimasj efftmdens; aor. 
-tXtva (aus dxtJ-a), ae, sv, av (beide 
ö. in tmesi) G. jcvt; Inf. yeöai H. 
aor. xtxdio u. divzo, -ixvvzo — m- 
fundere, off ander e xivi xt; effundere 
viqtääag u. ä. ; nsxlov herabwallen 
lassen; proieere.Ovcd'la; emütereijviai 
superinfundere fiiga u. 3. xivi , iley- 
Z*7i)v u. a. Zivi conspergere ignpminta, 
Ttlovzov B 670 Ara. — Med. ötpö’al- 
liäv oder (of) ötp&aluoiai oculis (eins) 
offusa est, cplöi diffusa est; onloi 
collapsa sunt. 

xäxa-x^öviog (z'Ö'oiv) — inferior d. 
untenrdische, Zeus, Aides 1 437 t- 
xdx-ea^e, aßiv a. zu -eiyvvfu. 
xax-idei ipf. zu -äia colligaoit. 
x&x-idovai 3 pl.. adoiv Ptc. prs., pf. 
idijdo); — devorare, comedere T 31. 
consumere olxov rem familiärem x 159 
Sv ^vftdv sein Herz verzehren. 
xaxd [avcpsoiaiv) ÜQyw ipf. {fig- 
yvviti) sperrte (in die Schweinekofen) 
X 238 t. 

xat-sißeii, txov M. -sißöptvov, ipL 
-sißtxo, sonst imes. xaz« (.Sdxgvov 
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stßHf, ti, Ol, mv, ipf. tißt — effun- 
dire, M. defluere u. ejfluxit vita 1 162. 
xax’ (Saot) löwv Plc. aor. — in die 
Augen schauend P 167 f. 
xäd elXvaeo f. v. siXva volvo) 

— involvam ® 318 

xat-tt/ti, Biaiv, Inf. i/iev, Plc. lovta, 
lovaa, av, ipf. ijtBv, aor. xatuBlaato 
delata est ycUtis (sfpt) — herab-, hin- 
ahgehen, -kommen, fliessen; appd- 
lentem n 472. 

xax-ixtaQ-sv 3 pl. aor. P. v. -%xBtva>. 
xäx-evalQot nur aor. M. cvifparo xccl- 
xü ferro abstmpsit 1 619 f. 
xtcx-evapxlov (ävrto;) ot fl&a> ei 
obviam fiam ® 667 t- 
xäx-ävcma (ISäv ^avamv) ins Ant- 
litz, entgegenschauend den D. O 
320 t- 

xax-ex-dAfiepoq, -äXro s. xat-sg)- 
aiUopat. 

xaxä ejtslyei wraet V 623 f, 
xax-BfBixo nur pf. -BfijgtnBv coUapsum 
est u. aor. rjgtxBv vn «vtoti sinken 
(unter) durch ihn ein £ 92. 
xax-tQr{tvev , ov ipf. — retinebant, 
T 646 vom Jammern. 
xax-tQi}Xo»j Bl, BzB, C. yi, Imp. s u. 
KUttQVxdve J2 218; ipf. -bqvubs, b, 
P. prs. ofiai, Bxai — retinere, ® 63 
cohibet: impedire. P. sicli aufhalten 
(lassen]. 

xhx-Bgvto aor. Bfgvas, P. pf. -Bigvoxeci, 
Inf. Bigva9-ai — deducere (navemj 
i 332. (Od ) 

xdx-eQXf<*<-> zicfi, P. ofiivris, f. bIbv- 
aoiitti, aor. -ijXv9ov, rjX&sg, b, o/ibp, 
ov, Inf. bX&^/ibv, P. BX9'övx(ttj — 
herab-, hinab-gehen, -kommen; gelten ; 
niederiliegend , sinkend (484. 
x«x-eo9-lei, jpf. ijW(s (auch tmes.) 
aor. tmes. <päyB, mai, bbiv — fres- 
sen V. Tliieren u. Polyphemos, ausg. 
uS. n 429. y 315. o 12. 
xax-iaayto aor. v. -cBvoiiai. 
xax-svväoj aor. 0. ewriaai/xi, P. a. 
Ptc. BvvTi&ivxa, Nbf. Ind. 3 pl. Bvva- 
aO’Bv r 448 — sopire, P. decumbere, 
dormire. 

xax - Bip - äXXoiitti nur aor. exäXxo, 
Ptc. BXttXiiBvos — deriluü T 361. 
xax-ixfB (auch tmes.), ovai, C. fxv 
vdza, P. dytov, ixovaag, ipf. J'j;*»» 
xaia, -fx*», f. va&i^Bi, aor. daxB, 
C. 0XV> P- dxovxai, ipf. bIxbxo, bxovxo, 
M. aor. ioxBxo, P. axopfvoig, Nbf. a. 
A. vaxiaxe9^v, ipf. xäax^^f — 
ftnere, impedire; coMbere xivd yaia, 
ala s. llentze Zus. zu B 699. (inne 
haben); ü 332 moriar; xi beherrschen 



( 6; xeqpalijv sich bücken, M. se eon- 
tegere; syhaittere y 284. 
xdix-tixiöwvxo ipf. V. ijniam — le~ 
niebantur JE 417 t* 

xax^Qtfpe^, Acc. pl. m. iag (igdtfo) 
überwölbt, gewölbt b 367. 
xax-rgfiiJte aor. zu -BQBlxm corruit. 
xaxTj-ipelTj , t)v (»axai, ipdog Auge) 
Schimpf n 498. (II.) 
xax-i^^t/aav , Plc. aag, aor. (-ijqpz'oo) 

— stupebant ixl B-v/iä n 342. 
xax-ti<pieg pl. v. -tjg '{-rjipmv) — be- 
schimpfte to 432 t- 

xax-ri<p6veq , ai v. -qpoj»' (xaxai-qpdog) 

— Schandbuhen ß 263 f., 
xdx-S-are aor. v. -X^vij'axai. xax- 

B'dtfiai aor. v. -•ö'B'jtTai. xdxB-tfiev 
3 pl. Ind., -^i/iBv Inf., etc. s. xaxa-xi- 
&t][ti. xax-lfiev <= -livui s. -sipt. 
xax-laxBt 3 sg., Inf. siiBv{ai), M. pr. 
-iaxBai, Bxai, P. växäiarBxai reti- 
nere; tenere steuern, M. sibi retinere, 
P. poBsidetur ist beweiilel 1 122. 
xax-olaexcu ful. zu -tpigto. 
xäx-6xia9‘e{v) pone, post c. Gen., 
postmodo, Xixoin^v relinquar tp 116. 
xäxw (xard) deorsunt zp 91. 
xdx-o>f4.a6loio Gen. (cduos) über (die 
Schulter) geschleudert 9''43l, s. 
Abbildung S. 78.^ 

xäx-o>$id66v (diiog) — über die 
Schultern (mit der Peitsche die Pferde 
schlagen) V 600. Jll._) 
xäx-mqvxieaat {ogvaam) eingegrabe- 
nen Sleinblncken, f267. (Od.) 
Kavxtoveg Volksstamm in Paphlago- 
nien X 429, in £lis y 366. 
xavX^, 6v I). Acc. msc. (catdis) Schafl- 
ende an der Spitze des Speers U 116, 
Klingenende am Griff des Schwerts 
n 338. 

xav/taxog G. v, tö xav/ia {xaia) aestus 
E 866 f. 

xayaxelQ^g Gen. v. xavaxBipa (xaito) 
ßtt^^rig der hitzigen ^ 342. (II.) 
Kdvaxqiog Fl. in lonien £ 461. 
xavxög, 7j =» xnl avxög, tJ. Z 260. 
J: 282. 

KA0, nur Ptc. pf. xtxaepmöxa (xanv'oi) 
efflantem, exspirantem Obj. 6vu.6v 
La Roche E 698. 

xi, xiv (v. pronom. St. ia) — wol, 
etwa; im Gebrauch verwandt mit 
dv aber 1) enklitisch, 2) besonders 
rel. Satze liebend (149 xf'v geg. 3 av), 
3) manchmal wiederholt in parallelen 
Sätzen. 4) neben dv N 127 u. s. un- 
ten II B c 3. — 1. c. Indic. A) für 
subjective Vermuthung, wie S 646 
Ameis, auch c. futur. jd 176. Erwar- 
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lung C. fut. A 176. Amcis re 297; 
Wiederholung c. aor. e 263; besond. 
B) im bedingten Satz c. praeter., wenn 
der licdingcnde eine illusoriscbe An- 
nabme enthält wie d 311. E 898, der 
^ebensatz kann in ein Partie, verkürzt 
1 418 oder zu ergänzen sein: Nglsb. 
B 241 f.; I 62. — II. c. Conjunct. 
A) im Haupts. G. der Erwartung A 
189. S 234. besonders im hypoth. 
Nachsatz 324. B) im Nebens. a) re- 
lativer Nbs., C. des Wollens t 403. 
I 356, der Erwartung « 639. ß 43. H 
171; b) hypothet. relativ, (oft fehlt 
xev] abhängig von 1) Haupts, c. Imper. 
» 548. a 316. V 855 (Inf. W 246). 
2) Hpts. C. Opt. A 294. z 577. 3) Hpts. 
c. ful. Ind. 9 280. I 397. P 229. 4) 
Hpts. c. pracs. lud. S 416. t 666. A 
409. 5) Hpts. c. praeter, (präsentisch) 
1 432. A 218. 6) Nbs. c. Goni. * 103. 
c) Gonjunctionals. 1) iinal. fvcc nur 
fl 156, o<p(/a ut 9 mal, a 182, äs ut 
32 mal, B 385, oreta; S 545. 2) tem- 
poral (C. der Erwartung) otpsa ä 588, 
K 444, ?oas immer r 291, tlg o immer 
m. %tv ^ 98.^ 3) temporal = condi- 
tional, OM, öäo'm a) futur. Voraus- 
setzung A 667. X 366. K 130. ß) zeit- 
lose V.^ Z 226, J 601. l 218, (nicht 
evte), S<pgcc dum z 16. A 554, neben 
av A 202. f 269. e 361, tig o utv K 
90. I 610. 4) ob * 76. 8 282. 

A 407. S 322. T 436. { 118. JJ 861. 
A 247. O 32. ei wenn, futur. Erwar- 
tung 111 mal n 446, q 649. S 369. E 
763. <p 306. A 137. T302. tp 114. P40. 
X 92, allg. Erw. A 391, inti | 154. 
X 125. A 764. A 173. P 668. — III. C. 
Optativo A) im' Haupts. I) concessiv 
X 263. N 486. fl 619. tp 162. III fu- 
turischer Opt. 1) b. bedingungsloser 
Zukunft o 605. o 164. p 385. x 269. 
fl 664. 4> 412. B 158. K 57. 2) be- 
dingte Wahrscheinlichkeit i 157, ip76. 
A 169. P 418. 3) jnögliche Zukunft, 
immer xeV, (oder «») P 102, o 223. 
380. 4) gehinderte Verwirklichung 

d 595. a 236. T 410 (neben Satz mit 
ei B 81. E 311). 5) fingierte Situation, 
immer uiv (oder av) 1 488. O 696. 
X 138. e 73. p 83. 6) blosse Möglich- 
keit T 218. I 67. fl 101. i 131. B) 
Fragesatz 17 0 300, ij ^a o 431, ^337. 
er 357, näs o 195. X 144, zig K 303, 
notoi ^ tp 197 ; rhetor. T 90. P 586. 
149. T 82. G) Nebensatz a) relativ 
a 253. r 236. fl 732. v 368. to 188. 
E 192. 483. O 735, neben av N 127. 
b) hypolhet. rel. nur S 600. c) Gon- 



junctionals. 1) final äg ip 135. 00 532. 
ß 52, ontog A 343, ß 78. 2) com- 
parat. äg y> 60. 3) temporal-condition. 
oze V 390. I 525. 4) dubitat.: ei ob 
ß 112. J 120. A 792. H 388. 6) wün- 
schend ei yäp V 236. JV 287. 6) con- 
ditional: ei wenn, vor dem Haupts, 
(dieser m. xe'v) E 373. I 141. 363. z 
690. ß 346; hinter d. H. (x^»>) T 322. 
17 314. E 380. I 145. AT 220. (^S. Del- 
brück, d. Gcbr. des G. u. 0.] 
xiazat, zo =» yttivzai, ^xsivzo v. 
xtißat. 

Keßgiövriq S. des Priamos Q 318 
Hektor's Wagenlenker, fällt durch 
Patroklos TI 738. 

xcäävvvßi nur aor. ixi6aaae u. P. 
3 pl. lx(Sats%iv, Plc. B'evzig, &tioTjg, 
Nbf. zu axeäa'vvvßi aus metr. Grund 
gewählt — dispergere, dissipare, ye- 
tpvpag zerreissen E 88 Am.^ 
xeifvolo, rj, j, rjv, a£, äg, (ä) u. 
sup. -özazog, Ol (xsxaSßivog) — tn- 
signis trefflich aXoxog, ßjjzrip, zo- 
xrjSg, äßipCnoXog, äva^, tzatpoi, 
xtSyä J-iSvia z 346. 
xedolvov Acc. {xiägog) von Cedern- 
holz fl 192 t. 

xeiäftevoq, xslavreq s. xaiai. 

xelarat, TO » xtivzai, txsivzo. 
xsl9-ev Adv. {xtivog) illinc, dein 
O 234. 

xel9-i illic P’402. 

xeifiat, xeiaai xsiai, xtTzai, 3 pl. 
xilvzai xsiazai xsazai xiovzai, G. 
xijzai, Imp. xetao, a9a>, Inf. xsia&ai, 
Ptc. xtißsvog, Ipf. ixtißtjv, zo, ßtfia 
u. xtißtfv, ßt9a, xeiro, iter. xiaxtzo, 
3 pl. xsCvzo xiazo xeiazo, f. xtiao- 
ßai, $ai, ezai, ovzai — cuhare, ja- 
eere, positum, collocatum esse von Le- 
benden: krank, todt, Ameis ß 102, 
schwach, verwundet, verachtet, alt, 
X 435 unbegraben, untliätig liegen; 
ßiyag ßtyaXcoazi in seiner ganzen 
Länge, reoUde zig als ein Riese; von 
Oertlichkeiten i25, von Dingen: iie- 
en (Kostbarkeiten), stehen (lies. v. 
ausgeräth); projmsitum est äc&lov 
X 163. Gonstr. exl yaCrfg, xTTovög, 
yaCrf, j^TTovi, ivvia xtXe9'pa über — 
hin_: ev äXytai, tiv äXC, vexomv 
äyvpn = oßov vexvBeai unter d. T., 
&emv-yovvaot im Schoosse der G. 
Am. a 267, Xixzgm, vijaqi, vovaep, 
xtätg), revpi, tpaßä&oiai, %i]Xä, u. 
blos Dat. 6Xi9Q<». 

XTifiriXiov, K ' {xtlßai) Kleinod; 
ß 75 liegendes Gut. 

xsivog, Tf, 0 ältere Form v. Sxeivog usf. 



ly y_-oogli; 




154 



KSlVtj — XePTOftf 



xeiv^, j«t, utip’ — Ktivä =» xevd 
X 249 — vacuus, inania. 
xeiqei 3 sg. Imp. cts, P. ovts$, tccs, 
ipf. ineigsts, ov, f. Inf. niftiiv, a. 1, 
(*)*sp(r», Plc. aavTcg (scheere, -scJiar) 
• — abscheeren *6(trjv, abschneiden, 
abfressen, verzehren; Med. xctpdftci'ot, 
ipf. xct^ofTO, aor. Inf. mgiQaaO-ai, 
pöfiriv sein Haar (b. Trauer) scbeeren 
V 136. 

xslat illo; ’P' 461 wa^ue illuc. 

1. xeiotv Plc. (xeoid;, de-sci-sco) spal- 
tend i 425 f. 

2. xsiiu Inf. Kftsiitv, Plc. Hgi'cov (u. 
xiiov), ovTcg, ovaa — (dcstderaliv 
zu Ksiiiai) schlafen wollen, ö. m. 
verbis eundi S 532. 

xtxadijasi, a6(i£9'a s. xij'doj schädige. 
xexadaiv, ovto s. x‘‘S»l^<‘^ cedo. 
xexaOfiivoq, a9ai s. Kaiwiioci ex- 
cello. ptuttcprjmg s. xaqp- exspirans, 
xkxktxo aor. v. kbIo/xui vocabat. 
xexX'uyiüq s.^ xlafo). 
xexXfiazo , tjdji, s. xolcm. 
xexXöfitvoq s. niloncu. xixXv&i, 
re s. xlviD auscuÜo. xix/itjxaq, 
-Tjdg s. xdfivo). xexojtaiq s. xdizrca. 
xexO(f}}fte&‘aj fievoc, rjore s. xopev- 
pv/u. ytexogvbiiivtt s. nogvaam. xe- 
xoTtiöii s. Koreca. xexQÖawat, 
vxo s. xegävvv/it. 

xexQvepaXov, riv {■xogvcpjj) Haarnetz 
Jl'469 t. s. Abbild. S. 30. 114. 
xsxvS’ouJi s. Kev9<o. 
xeXädeiv^, r)g, 6v {tiilaSog) tosend, 
rauschend; hes. Artemis fl 183, subst. 
0 511. 

xsXddrjOav aor. v. xeXaSieo jubel- 
ten laut ’F_869 f. 

xiXädov, röv (schellent) GelOm- 
mei. Kriegs- u. Jagdlärm; allg. o 402. 
xeXddoiv, ovra Plc. rauschend 
0 16. 

KfXadatv Flüsschen in Eiis H 133 f. 
xeJ.ai-ve<pet , ei, (u, eg {vetpog) dun- 
kel wolkig. Zeus, als subst. v 147; 
alua dunkel.^ 

xeXaivov, 7), ^ dunkel, schwarz, 
lllul, Nacht, Haut, Woge, Sturm; 
Boden TI 384. ^ 

xeXdQvtiei prs., ipf. xeXagvSe — rin- 
nen, rieseln 0 261. 

xeXevS^n), xelevS'ov, oi. ovg fern. u. 
pl. nlr. a (callia) — Pfad, das nlr. plur. 
.übertragen dvefimv (faiynjgä luftige), 
Ix^vöevTu, vygd, Tjegdevra dunkle 
(des Todes); masc. auch Her. x 539, 
noqaaovTE durchlaufend; zi9evai, 
iteaQai bahnen; yetpvgovv einen W. 
üb. e. Graben machen; s. Nglsb. V 



406 demv, Ara. Anh. i 272; x 86 
Triebe des Viehes. 
xsXevtiöaev , öaivre Plc. v. -do> (xa- 
Ac»o») anfeuernd M 265. (11.) 
xeXevat (ohne du. u. 3 pl.), C. r/g 
0. o( Imp. a, eze Ptc. av, ovzog ipf. 
ixilevov, eg, ov u. xilavox, a, fut. 
- 001 , Inf. aenevtti, aor. ixa'levoflc, ae, 
aav u. icelevaa, oag, ae, aav, Imp. 
xiXevaov, P. äug (xilXai pello) — 
antreiben, m. d. Peitsche; iubere 
zivä A 286. S 274 zd fie 9vp6g H 68. 
t] 187 wozu mein Herz mich treibt; 
Zivi A 428, Zivi ZI mandare Z 324. ^ 
jt 136; Inf. B 74. S 233; Inf. c. Acc. 

B 11. ß 263. Inf. C. Dat. B 50. ß 6; 
hinter Dat. noch Inf. c. Acc. W 129. 
i 561. 144.^ 

xiXviTa, zov: xeX7]9’ ag (v. xäiUo 
celer) ixxov Rennpferd a 371 f. 
xeXijzi^eiv Inf. {xeXrig) — fjtJTOiOi 
auf Pferden rdnnen O 679 f. wo 
mit einem gewandten Reiter ein 
Kunstreiter verglichen wird. 
xeXXo) AOT. ^ixiXaaftev, Inf. xiXaui, 
Ptc. xeXada^ai (oollis, peUo) — ap- 
pdlere vrja (er Tpaiiäd^oiai), i 149 den 
gelandeten. _ 

xiXo/iai (xällo>), aai (syniz.), arai, 
ea&e, ovzai, U. oifttjv, Imp. xalaoB'oi, 
ea9e, Inf. ad-ai, f. xalijaatat, aor. 
ixexXezo (nach der troch. Cäs.), xe’xla- 
To, Ptc. xaxldja.avo;, oi — antreiben 
zivtt 9vti6g, [g coegit; iubere, hortari 
Zivi Z 286, Inf. A 386. y 317, c. Acc. 

A 74. y 425, c. Dat K 419. ij 335. 
xiXaai aor. v. xeXXm. 
xtftdda, zrjv — 2jähr. Hirsch, Spies- 
ser Ä 361 1. 
xdv s. xd. 

xeve-avxdeq Vor. pl. v. -jjj (“vza'o»} 
eitle Prahler © 230 f. , 

XBVsdq vacuas, xavadr n. vdea^at, 
Itvai incassum, infecta re B 298. 
xevstöva zov (xavao's) Weichen zw. 
Hüften u. Rippen, x 295; Acc. d. Be- 
ziehung E 284, sonst mit lg. 
xevd inania s. xeivög. 
xivaai aor. zu xavta'«. 

KivzavQoq Eurylion cp 295, Cbeiron 
A 832; pl. wilder tliessal. Volksslaram 
A 268. 

xivaai Inf. aor. zu xarra'a) — sta- 
cheln, Pferde 1F337 f. 

XBVtQ-rjvexiaq Acc. pl. (xa'rrpov, 
fratxa) stimulatos Tnnovg E 752. (11.) 
xivzQOio, CO (xarteo)) Stimuli (fla- 
gelli) W3ST. (11.) 

xBvzoQBq, Ol (xevzgov) initmv stimu- 
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XEOVTOfl- 

latores equonm, Kadmeer u. Troer 
^ 391. £ 102. 
sei 0 vtai, ro s. xetitvc. 
xe(fäaa9-e s. xtQÜvvvpLt. 

Inf., Plc. ttov, ipf. xepott- 
J*, tsxov, P. prs. Plc. Kepaigo/ievove, 
f]v {utigm) — degtruere, poptilari 
II 752. £ 567, trucidare B 861. 
xigaie s. xtfävvvfu. 
xfQäfievi, 6 figulus S 601 f. 
iefQÜ/i^, am eigtl. grosses irdenes 
Fass in die Erde eingegraben (s. d. 
Abbild.), 1 469; aber £ 387 ^ot^xcra 
als Gefängniss dienend (wie die Ci- 
sterne für Joseph) Kerker s. Ämeis. 




acfQdwv/ii, *egä(a, xe^a^m bilden 
prs. Ptc. xtQÖivvitq, Imp. ttcQuii, 
aor. 1. nigaaat, Ptc. Mgaauaa, M. 
prs. C. nifomtcu, Imp. xEpdarodf, ipf. 
xcn<ävTO, öatvTO, aor. KSguaauxo, aoct- 
fisvoe, P. pf. xexnceavtai , plsq. x£- 
xn<xa»To — temporäre, Wein, Bad. 
M. für sich mischen (lassen); legieren, 
mit Gold verbinden S 132 Amei.s. 
xeQoM-^öoq (x^gag, Si’a) xixratv 
Hornbearbeiter 110 t. 
xsiitiöv, xov [xigat) mit Geweih (ver- 
sehen) r 24; xtgaol mit Starken Horn- 
ansitzen. 

aoq, ai, a pl. «. aiov, äai, 
ageai (x«rp, cere-brum, cornu) — Horn, 
V. Rind ^ 780, Steinbock J 109; als 
Stoff. Wortspiel m. xgatvat r 666; 
Bugenhilfte <p 395, daher für Bogen 
xegai dylat areu superbiens; Symbol 
des Starren t 211; das Angelröhrchen 
um die Schnur vor Abbeissen zu 
schützen ß 81. [xapä. aber vor Vocal 
gekürzt ^ 109. t 211.] 
xfoawös, m, oV Donnerkeil, Blitz 
O 117. 

xfgäa) s. xegdvpv/ii. 

xt(f<fäjLio^, OP, oiaip, t/g (xegiog), 

dazu Comp, xeodiov Sup. xigStazog 
förderlich V 41. p 74, nützlich £44; 
listig p 291. Z 153. 

xtodäXtö~woov Voc. gewinnsüchtig 
ji 149; schlau ^ 339. 
xiffdo^, ea, ea>v, eai — Gewinn n 
311 ; guter Rath 140. V 709, xsgita 
iniaTaa9tti, flitvai sich auf Listen 
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verstehen , patpäp guten Rath aus- 
denken. 

xfQdoOvva (xigSog) per astutiam 1 31. 
xtQxlq, iou r. Schlagstab, um die 
l^nschlagsfiden festzuschlagen. We- 
berlade ; vgl. Abbild, n. 40. 41. s 62. * 

xiqae, apxtg s. xgCgm. 
xtff-toftiiuat C., 0. * 01 , P. tmv, iopxgg, 
tovgap, ipf. ixtgxöpiop, xtgxoiitov 
(-xopog) necken 77 261, bühnen. 
xeQXO/iiaq Acc. pl. T 202i; substanti- 
viert wie xeQxofjUoidi , oig [xeigm, 
xiapm Verf. Zus. zu Ameis Anh. at 240) 
scliarfschneidende sc. ixssaai Hohn- 
reden, bei letzteren auch ixtsaat 
je. 

xiQxavxai, 6a>pxo s. xsgäpwut. 
xiaxexo s. xstfiat. 
xeaxöv {xtl(o 1) taüpxa gestickter 
Gürtel Ä214. 

ixevB-avov ipf. occvdtabant F 45.3 f . 
xev9-/töiv pl. Gen. v. 6 xev9fidg la- 
tebra iV 28 f- 

xsv9-fuävaq, xovg (xsvB'at) latdmas 

V 367, Schiiveine-Kofen x 283. 
xtv9-eoi D. pl. V. x6 xev9og {xevBa), 

vnö — yairjg unter den Gründen d. 

E. £482. a>204. 

xevS-ei, exe C. ca, ij, Inip. xeöü-e, jpf. 
fxcv9s, xtv9g, fut. xatloco, aor. xv&e 

u. C. XExiSü'oooi, pf. xixtv&c, pls<J. 

ixexevBsi — cäare, occuUare xipcc, 
xl P. xsv&caiiai sefeliar; dann 
pdog {pSo9i, tötp, po^/iaai, 

ip'i cpgtatp; oväe ae xevaat nec te ce- 
labo; a 406 ihr könnt niclit bergen, 
man merkt es an euch dass ihr ge- 
gessen u. getrunken. 

xecfuX'^, iig, fl, x]P, ai, toap, fjOi, dj; 
n<pcp G. du. (tMubt, cap-ut) — caput 
tx x.rjg ig nöSag dxgovg 77 640; xdx 
=» xaxd X.; auch von Thieren 7 548. 

A 39. r 273. 3*^381; für Leben J 
162; umschreibend st. der Person 
A 65, £82, Sl 276, bes. in der An- 
rede W 94. Redensart x.ijv ovSdais 
xcläaaai vor d. FOsse legen. Küssen 

v. Haupt u. Händen q> 224. 225. x 
Stimme u. Sprache geht aus d. K. 

A 462. n 77. 

KsgiaXXijvsg die Unterthanen des 
Odysseus auf dem' Festlande { 100. 

V 187; nur in ca vom Gesammtreich 
des Öd. 

xexävdei, 6xa s. xapSäpca. xs^tcQ- 
•rjatiiBP, ijatzat, rjcag, oiaxo, opxo s. 
Xaigca. xexaQiOfcspog, e, a, axo s. 
XagiStai. xexvoxa s. *** 

XoXcü- s. xoldoj. xexQV/^ivoq s. 
Xga~. xixv{p)xai, xo s. xsca. 
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xeatv s. xEim 2. xij-cii, äaivog s. 
%ai<o. 

xii)6toq *P160t sepdiendus. 
xrjdelovq (Htjict) caros T 294 t- 
xti6e(i6veq, ot (xijica) eigll. scpuUo- 
res, die Leidtragenden, Angcliörigen 
y 163. 674. 

xt}diatoq, oi (xifdto) carüsimi x 225. 
xydoq, tu, eatv — aerumna, zäv 
alXav 0V-; &vpov Herzeleid; luctus 
N i6i. pl. Leiden. 

xrt^ei 3 sg., C. fl, 0. oi, Inl. tiv, P. 
<ov, ipf. Exijde u. iter. xrjitaxov, f. 
-jjffovttf , . f. red. xtxuiifasi <p 163, 
M. xijitai, trat, ovrai, 0. otzo, Inf. 
ta^at, P. öptvot, q>, of, 01 , rj, ipf. 
xijdtTO, OVTO, iler. -eoxfro, f. x«xa- 
Stjaopt&a (sduiden?) — beschidigen 
d> 369. E 404. &vp6v cruciare, be- 
trüben 1 402. Sl 240. 542. Pass. Ptc. 

E rs. Sied, sich betrüben, für Jem., 
tw. Ttvös sorgen H 204 s. NSgelsb. 
A 196. J 146. 
x^ev s. *a/a>. 

xfjxle ipf. (xt’o)) quoll * 466 f. 
xijXiM {xetta) nvQl (O 744 xtiXeltp) 
im lodernden Keuer^ B 217. 
xnXri9-fnß , 1). (xtjlem) im Entzücken 
(lauschten sie) v 2. (Od.) 
x^Xa, tda, der Götter; selbst vom 
Sclinee M 280. dl.) 

(xa/aj, xt}v() tlvaUrj Seehuhn 
o 479 t. 

xijoftev C. zu xaico. 
xiixov, to, ovg m. (campusi) Garten 
# 258. d 737. 

6g, 1 , tt du. r, pl. tg, ag (xetfta 
schere, scharf) — Todesart s. Nägelsb. 
Hom.Tli. 147 f. {pvfiai M 326L x^fsg 
d-aväroio bringen in den Hade.s £ 207. 
ß 302. Wie die Moira oder Aisa für 
das Leben, so wurde für desselben 
Ende die Ker so- 
gleich bei der 
Geburt vom Zeus 
liestimmt (dem 
Achill zweierlei 
zur Wahl 1 411); 
wenn der Mo- 
ment naht, wSgl 
wol Zeus die der 
Gegner ab, wie 
Patroklos u. Sar- 
pedon, Achilleus') 
u. Hector. S. die' 

Abbild., welche 
Hermes in dieser 
Function dar- 
stcllt. Oft mit 
9'dvaiog ß 283, 



<p6vov S 273. ß 166; daher psXaivfjr 
av ® 66 wie der Tod IJ 687 ; daher 
Tod A 360. 362. E 662. I 411; Sym- 
bol des Hasses A 228. 

6g, c&l, C, ntr. — cor JI481;. 
dann als Silz aller geistigen u. see- 
lischen Kräfte, Leidenschaften, Em- 
pfindungen wie unser Herz ge- 
Iirauchl; daher {Iv) tffjsaCv, ivl crij- 
9saaiv u. iv 9-vp<ü Z 623, wo wir 
nur „im Innern“ sagen können; («spl) 
x^fi herzinniglich Am. i 36; xtifd&t 
aaXXov (im Vcrsschluss) immer mehr 
Im li. Am. fi 468 Anh.; auch um- 
schreibend wie iifvog, s. Vf. zu A 
396. B 861 Am. 

x^Qeoai-ipoQiizovq (tpofia) von ili- 
ren Keren getrieben, proleptisch: in 
den Tod ö 627 f. 

KiQ^iv9-oq St. auf Euboias Küste B 
XflQÖB-l s. X^(. 

xijQÖq, ofo, ov = cera p 175. (Od.) 
x^(fV§, vxog, I, er; e; tg, tav, taai, 
«s — Herold; sie lieriefen die 
Volksversammlung u. Iiielten Ord- 
nung auch bei Gericht, trugen einen 
Stab (s. Abbild, n. 63 nach einem 
uralten Relief), den sie in der Ver- 
sammlung als Zeichen der Rede-Er- 
lauhniss überreichten: sie sind Roten 
u. ppfergehilfen der Fürsten; »tCoi, 
Aiog ayytXoi, Ad iplXoi. [P324 xrj- 
fvxj ’HnvriSfi zu sprechen.] 
xjjQvoaeiv Inf., Ptc. -<ov, ovzog, tg, 
ipf. Ixrjfvaaov (xrjfvi) als Herold 
ausrufen; laden, entbieten n6Xiu6vät, 
äyogtjvdt, P 325 unter Herolasdien- 
x'^zai C. V. xttpui. [sten. 

Ktizeioi mysisclies Volk X 621 f, d. 
Leute des Eurypylos. 
x^zoq, tag, t'£, ta, tat ( 1 . xtiat, squat- 
ina) Meerungcheuer, wie Hai u. Rob- 
ben T 147. d 446. 

x^tisOOav {xrjzog) ' AaxtSalpova 
schlundreicli B 681. d 1. 

Krifptalq, iSog Xipvi] der Kephisisclie 
See; später Kamutg E 709 T vom 
Kti<fiiaöq Fl. in Phokis B 528 f, 
xticidet Dat. v. lodijt (xaia, xqogl) 
duftend von Wohlgerüchen Z 483 f. 
x^täfvzi, a angebl. duftig, wider- 
spricht T382, eher wol (xij/-, -xd- 
TOff, cä»-Ms) gewölbt s. Verf. f 882, 
Beiwort der Schatzkammern Sl 191. 
xldväzat ipf. ixiSvazo (oxid, axt- 
Sdvvvpi) dispergitur ij«5s B 1. 
xtddoi^e ipf. spielte (pogpiyyi Z 
670 t. Vgl. die Abbildung (Griechin u. 
Aegypter) auf d. folgd. S. 




ooglc 









xt&äifiq, tv f. Kilhara a 153, Kithar- 
spiej N 731. 
xl9’04(iaxvv , xtjv 

Kilhar- 
spiel s. die Abbild. 
xixXi^0xstq,at,ova{i) 

Inf. (IV, P. 0 * 10 $, 
ovoa, ipf. xixljiaxt, 
ov, P. pr. (tat, M. 
ipf. Eio (xa^^Q}) ru- 
fen, laden xXijitjv 
nominatim; tnvo- 
cans 1 669 , nominant 
inixlriaiv cogno - , 
nun«. Med. zu sich- 
laden a/uodig. 

Eixovee thrakischer Volksslaiiiin i 47, 
B 846. 




xljfvq, ft robur l 393 f. 

KiXlxee Yolksstamm mit 2 Herrschern 
zu Thebe vnmtXaxCit u. in Lyrnessos 
(Grossphrygien) Z 397. 415. 

KlXXa SaBirt St. in Troas A 38. 452. 



Kiftuitfioi fabelh. Volk am Eingang 
in den Hades 4 14 f . 
xiviia aor. xlwiae, C. ag (u. o»? 
Ameis B 147 oder fut.?), Inf. <ra». P. 
oag, P. aor. »ivtjBri, 3 pl. ixivrt&sv, 
Plc. ijdt'xrog — commovere, aufstören, 
jagen (Wespen, Wolken), slossen 
(woJO; ^ 47 wie er selbst sich be- 
werte. 

xivv/tevoq, oio, mv Plc., ipf. xiwvxo 
(xiria) — proficiscor, ab*, ausziehen 



x66^6. .^1281. 

KlvvQt/g Fürst von Kypros A 20 t- 
xlvvqfi winselnd P 5 f. 

KIqxti T. des Helios, Schwester des 
Aietes, auf der Insel Aiale, die Zau- 
berin X 230 IT. 
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xiQXOq, ov Kreis-Falke ’AnöX- 

lat*og ayyslog o 526. 
xiQvdq Plc., iu'ovrt ipf. zu xfg*)jut; 
ixiQva V. xigva'co ipf, (M)f. zu xeg- 
ävwtit) — miscere olvov tempcrare. 
V 482. 

Ktaaniq T. des Kisses = Gsavoi Z 
299 t. 

Kiaaiiq thrakischer Fürst; s. Tochter- 
sohn Iphidamas A 223 f. 
xtaovßiov , a Napf « 346. (Od.) 
xlarri Kasten S 76 f. 
xixdva», ixe, O.ävoi, ipf. (i)x^ya*(s) 
ixi'xavov u. M.^ xixdvofiai, exai, 
öptvot, f. yuxi]Oopcu, aeai, asxai, 
adpiBa, Inf. atoBai, aor. v.ix’ijonxo 
u. Nbf. x^272f(i, C. xiyei'tD, r]at, eCoptv, 
0. tlri, Inf. ijvat, tjfitvai, Ptc. efg u. 
rjfitvnv, ipf. xi'yEtg, tv, rjxriy, (/)- 
xCxrtpev, aor. fxtx*, ov Plc. töv [die 
zwei-, fünf- u. viersilhg. Formen ohne 
Augment stehen nach der C3sur im 
3. Fuss; die diei- u. viersilbgn. m. 
Augm. fast immer am Ende] — 1) re- 
perire, consequi ereilen xivd, xi F 
383. Z 228. M 342. F 291. X 303. 
2) fnoemVe (an) treffen B 188. u, 122. 
S 139, c. Ptc. A 26. T 289; Adj. S 
546. <0 784. a 160. 
xixXai turdi Drosseln x ‘468 t- 
xti(tq C. prs., 0. xlot, oCxrtv. oixt, Ptc. 
x«dv, dvTi, a, t, eg, ag, ovoa, ou 
(Vf. A 35 n.) ipf. fttie, ov sonst xt(«»), 
xioftev, xlov (cieo) — gehen, hin 
oder her, weg; von Personen; selt- 
ner V. Thieren, Schiffen u. ä. Z 422. 
o 149. * 177. 

ximv, o*og, i, a, tg, ag m. f. CO- 
lumna Säule a 127, bes. die Dach- 
balken stützende s. Abbildung Taf. II 
F, G. _ 

xXayyiq, rjg, ft (xlajo») clamor von 
Menschen, Vögeln, Kranichen, Schwei- 
nen; xlayyö f* 6 =» xXayyndov B 
463 unter Geschrei. A 49 das Schwir- 
ren des Bogens u. der Sehne. 
xXä^ovxe Ptc. du., aor. inlay^av, 
Ptc. xläylag, avTOg, pf. Ptc. xsxlij- 
y<og, <üt*g, mxag (Hdss. o*t*g, ag) — 
durchdringend ertönen, schreien M 
125 im Kampf, ovXov laut zusammen 
vor Angst; von Vögeln Fl 429; hellen; 
klirren, rasseln, sausen. 
xXaiat, tig, opev, exov, C. tiioi), 
copev, 0. oio9u, oi/itv, Inf. ttv, Ptc. 
oa*, ovra, e, eg, saai, ag, ovau, 
ovaqg, ipf. itiXaiov, xlat'ov, ev, ov u. 
iter. tOHi, f, xXavoofiai, aovxai, aor. 
xXavae, aag — laut weinen, klagen. 
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heulen; besonders bei der (natür- 
lichen oder feierlichen, s. Nägelsbach 
Hom. Theol. S. 248) Todlenklage. 
xivä T 300. 7t 450 (S 196), t» fl 85. 
7p 351 , äftqii tiva S 339. 
xXavS’ftov, oio, 6v flettiS, 

bes. bei der Todtenklage yöog g 8. 
xXavae aor. v. rtXaCto. 
xXaat aor. fregit f 128; a. P. hXda&jj 
fracta est A 584. 

xXfTidovi Acc. slnjjddva (xif'os) fama 
d3i7; sonst glflcKverheissender Aus- 
ruf: Nägelsb. H. Th. 170, Am. ß 36. 
xlsirw, 6v, oi, äv, ode {*Xios, in- 
clitus) — herrlich, bes. inixovgtov F 
451. u. ettaroiißrjv A 447. 

Kkslzoq 1) S. des Mantios o 249. 2) 
fhiarlvoQos v(6v Gefährte des Poljr- 
damas, tödtet Teukros 0 445. 
xXsim 1) s. xlc'og. 2) s. *XTji(o. 
KXeößovXo^ Troer, fällt durch Aias 
Uileus S. n 330 1. 

KXeoxÜTQfi Gattin des Meleagros = 
’AXnvövr] / 556 t 

xXioq, pl. a (kXvco clu-entes, hliutna, 
laut, Clod-e-wig, losen) — quae fando 
audiuntur: 1) fama Gerücht, Kunde 
(<roV, (u,6v, von dir, mir), gloria *Xios 
(oot) ngog Tgoioav elvai laudi tibi 
sunto Mer Troüuws X 514; pl. dv- 
Sgmv laudes herrliche Thaten. 
xXexTXi, xä (ttXiTtxio) Dieb F 11 f. 
xX€,~tToavvii , x-q {nXixxrig) Diebssinn 
X 396 f. 

xXixTTi C., TtXtnxe Imper. prs., aor. 
luXtTps, Inf. TiXetpat (xaidjtTO),^ cal-im, 
oc-ctd-o, depo) — furari; v6ov tol- 
lere, vom listig berücken A 132. 
xXio/iai, ipf. fxXs{o'), Pass, zu xXei- 
ovaiv, C. TiXsim {vXiS-og) fama cele- 
hrare a 338. v 299. 
xAjjrfjjr (xaXtm) Mminatim 1 11 f. 
xXrjrjSöva s. xXiriSövi. 
xXtjO-QT] alnus Erle f 64 u. 239. 
xXrftq, iSog, t. a, sg, eaaiv, iaiv 
{%Xaf- clav-is) obex 1) repagüla, Rie- 
gel; wie sie angebracht waren, zei- 
gen die ägypt. Thüren Abbild. S. 106, 
den griechischen ähnlicher S. 77; 
S. 140 zeigt oben die geschlossene, 
unten die aufgesperrte Thür, links 
von innen, rechts von aussen, c, g, 
f das Schlüsselloch, durch welches 
der Riemen o 442 lief u. der Schlüs- 
sel gesteckt wurde, um dainit den 
Riegel (wie g) zu heben {dvsvoTpsv) 



u. zu schieben {dtimaav). Doppelte 
Riegel, wie S. 77, setzt die unten- 
stehende Abbild, voraus, welche die 
Aussenseite einer Thüre nach einem 
griechischen Grabmal darslelll; hier 
ist oben der Schlüssel, unten links 
der losgemachte Riemen sichtbar. Die- 
selben repagtda an Doppel-Thüren u. 
-Thoren auch ixißXi^c, genannt. 
xgvxxg versteckter Geheimriegel. 2) 
dains der Schlüssel M i56 s. n. 81. 
S. 140 f, g Sperrhaken. 3) iu^utn 
Schlüsselbein. 4) gerundeter Haken 
an der Spange <t 294, Abb. n. 48. 5) 
Ruderpflöcke snX v,Xr\iai an den R., 
um welche das Ruder, mittelst des 
Riemens befestigt, sich drehte, Abl>. 
n. 124 u. S. 83 d; andere spätere Ein- 
richtung Abbild, n. 95, 47, 18 u. das 
assyr. Kriegsschiff S. HO. 




xXvfiaxai (nXi/im) verschliessbare ß 
344 t. 

xXrjtm aor. {e)xX^ias Inf. iaai {xXrjJ^ig) 
daudere, Sxijag zog vor mittels des 
Riemens s. Abbildung S. 140. 

xX^QOg, ov, cp, ovg (xldo)?) sors 1) 
Los, ein Steinchen, Scherbe, oder 
Stäbchen, auf welches der Losende 
sein Zeichen ritzte H 476; sämmtliche 
Lose wurden im Helm geschflllelt, 
das zuerst herausspringende rief sei- 
nen Mann zur That. 2) Erbg;ut patri- 
monium | 64. 

xXtjTOi, oti's (xalsm) eledos 1 165, 
invitati g 386. 

xXifiaxa, TjJ» [xXivca) scalas Treppen, 
Stiege X 558. (Od.) 

xXivT^QOi, xotg {xXivm) leetuli Ruhe- 
betten, wie nachstehende Abbild. 
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niiva, C. xJUyyai, Inf. xlfv«, Ptc. 
-atVj aor. cxlivc, av (xlfvav), Ptc- 
-«S, aea, tevxfg (clinare) — anleh* 
nen »' tiv« an*, vgot ivtöitta, beu- 
gen, Saas TtäUv ocuJos avetiere, itä- 
7 }v inclinare pugnam, xiväs fuqare. 
ass. aor. (i)xlt'»^ij, inlid'ri, -ijvat, 
kIiv9^xi]v, -ijvat^ — sich beugen, 
bücken K 3ö0, ixitcoc’ sank um, 
schlug um; sich legen; pf. xex^aTat 
xtHlinivot, ov, ot, <ov, rj, plsq. xf- 
■kIXxo, xivi ad alqd, applicatus, in- 
nücus rei V 135 Ams.; tacere %9ovC 
humi; situs aXi ad mare; XCpvrj ac- 
eola locus. Med. se applieare xivi. 
xXlahje, 5 , xiv, ai, üv, f/at, «s, «e 
(»Xivatj — Erdhütte der Hirten, Pfahl- 
hütte der Krieger vgl. Sl 460; Lehn- 
stuhl; s. Abbild, n. 27. — xXtai^&’tp 
aus der Hütte, xXlcttjv&t in die H., 
xXjfairi<pi in der H. 

xXiaiovi x6 WirthschafisgebSude, um 




xXttvv, Acc. pl. VS (xltVoi) Leite, cli- 
VMS e 470. 

xXovisi, ovei Ptc._ i<op, äovxtc, xe, 
xas — fugare (xivä 11.) absol. A 496. 
O 7, vor sich herjagen, proturbare. 
Pas.s. xXfyviovxai , to9ut, ipf. -eovxo 
conturbari oftiXqt im Getümmel vnö 
XIVI, ^ 627. 

KXovtoq Führer der Boioter £ 496, 
fällt durch Agenor 0 340. 
xXövov, xöv turbam, Verwirrung 77 
729; iyitidon Speer^etümmel. 
xAo;ti<uv G. pl. (xXonios v. ytXtmg) 
fallaeium^ v 296 f. 

xXoroxsvstv, schöne Worte machen? 
T 149 1 (ungewiss nach Abstammung 
u. ^Bedeutung). , 

»Xvdtov, 6 (xXvSm) Brandung 421f. 
xXv^eaxov ipf. iter. {xldfm)^ plät- 
scherten V 61 ; ixXv«^ Sh O'ciXaaaa 
die See rauschte auf, brandete tosend. 
xXvS't Imp. zu xXvto höre. 

KXv/iivTj Nereide 2^47; Dienerin der 
Helene r 144, die T. des Hinyas 
(Iphis), M. des Iphiklos 1 326. 
ITAv/uevog, V. der Eurydike, in The- 
ben tödtlich verwundet y 462. [ö] 
KXvrai-fivijaTQn T. des Tynuareos, 
Schwester der Helene, Gern. Agamem- 
non’s, den mit ihrem Wissen ihr 
Buhle Aigisthos erschlug, weshalb sie 
sammt diesem von ihrem Sohn Orestes 
nachher erschlagen wurde. A 113. y 
266. 422. X 439. Abb. S. 84. 
KXvrhfuq S. des Klytios. 1 ) AöXoip. 
2 ) Utifaios. 

XXvtiog 1) S. des Laomedon, Br. des 
Priamos. V. des Kaletor O 419. 427. 
r 147. T 238. 2 ) V. des Peiraios auf 
Ithaka n 327. 3) Vater des Dolops. 
xXvr6-e(}YOv {fityov) berühmte 
Werke schaffend, Künstler ■9'846f. 
KXvro-pri^rtq S. des Enqps, v. Nestor 
im Fauslkampf besiegt. V 634 f. 
XXvTÖ-rtjoq S. des Alkinoos ü- 119. 
123. 

xXvto-xeiXtp mit herrlichen Rossen, 
rosseprangend, nur Aides£ 664iT. 
(II.) wol mit Bezug auf den Raub der 
Persephoneie. 

xXvToq, ov, 6v, o('; auch comm. 
(xltim, in-clu-tus) berühmt, herrlich; 
’EvvoaCyatos s 423 u. a. Götter, Men- 
schen a_30O, Orte fl 437, Thiere t 308, 
Dinge, ovofitc x 183. i 364. 
xXvto~tej(vriq berühmter Künstler, 
kunslberühmt /1571. 
xXvTÖ-zo%oq, m, ov (to'£ov) mit dem 
herrlichen Bogen, bogenprangend 
.d 101. 9 494. 
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kIv<^ aor. exJivov, ts, e, op auch 
xXvov, Imp. xWdi, xAvt« u. aor. sync. 
x^xAv'&t, Tt (eluere, losen, laut) — 1) un- 
miUelb. hören ^»of, äyyti.ir]v, dov- 
nov, avStjv, auch öaöt vocem c. Plc. ä 
505, Tiros av/tjjeavTog, F 87 hört von 
mir lies A. Vorschlag; dagegen Tiros 
ex aliquo. 2) exaudire erhören ri vo's A 
43. 218. ß 262. y 385, aucli rtrös av- 
8ng, fiv9(op, rtrl iqijg; seltener rtvi 
allein La Roche FI 5X6. 3) oboedire 
auf Jem. hören tov /idla fiiv xXvop 
Ameis o 220. 

KXfüS'tt die Spinnerinnen; als Schick- 
salsgöuinnen q 197 f. 
xXtoftaxöeaaeev {nXäfia^ grumus) mit 
Felsslufen , Terrassen B 729 f. 
xvsepaq, äog, ag (drdqpos) crepuscu- 
lum a 370. 

xvq ipf. V. xra'fl) rieb (inl daran) A 
639 t- 

xvqftq, qv, ai, ämv, qeiv — crus 
A 519. 

xvqfilq, iSag {■Kvqpq) ocrea Bein- 
schiene, metallene mit weichem 
Stoff gefütterte, um das Scliienbein 
gebogene Platte unter dem Knie zu- 
sammengedrückt u. über den Knöcheln 
esehnalit; s. Abb. S. 110; nur in II. 
agegen u 229 lederne Gamaschen. 
xvqfioiai, oti's msc. saltus VVald- 
thSler B 821. 

xvqaxl Dat. v. %vq9iig (xrqr) Schab- 
messer A 640 f. 

xvlaq nur sing. [nvCSja nidorl) Fell. 
Scliineer oder die fette Netzhaut, mit 
der die Schenkelslücke umwickelt, 
über das Feuer gelegt u. sammt den 
obenauf liegenden Fleischslückchen 
verbrannt (.s. A 460) werden; daher 
auch der Fell- oder Opfer- Dampf 
A 66; xviaqev voll Bratenduft x lOf. 
(lieber die Schreibung xviaaq s. Vf. 
A 460.) 

xvvl^qÖ'fiqi (xvv'foi) unter Knurren 
7t 163 f. 

xw^iöam, fut. u. aor. xvvfmoev v 
401. 433 blöde machen. 
xvaittäXov fera ein Stück Wild e 
317 f. 

KvoiOÖq, iityaXq tto'Ais, svfsiq auf 
Krete B 646. ii691. T 178. 
xveiaaovaa Ptc. lief schlafend con- 
S(^ta 8 809 t- 

xotXoio, ov, q, qg, v, qv nur 1385 
xoiXov s. Ameis, u. Vf. Jl 26 — (xd.F- 
lAos eav-us) hohl; Xipqv buchtig 
X 92. 

xoifidca aor. [e)xolfiqOe, aate, Imp. 
OOP, P. attg, aatt (xstiiat) — zur 



Ruhe, zu Bell bringen tivoi; werfen 
(Junge) 8 336; consopire, auch bild- 
lich. Med. pr. xoijuätai, ipf. KOipÜTO, 
töpzo, aor. [i)xoittqaazo , aapza, C. 
ampzai, Imp. aaa9t u. aor. P. (^)xoi- 
pq9qutp, 0. 9ttq, Inf. 9ijpai, Ptc. 
9tpit, f. *s sich schlafen legen, 
prael. schlafen, cubare den Todes- 
schlaj A 241. 

xoiqävkovai Ptc. iatp, eopza (xotga- 
vog) herrschen,^ gebieten, meistern, 
aptt, xazol, 8td ztpag; dominari d. 
Herren spielen Am. * 377. 
xoi(fävoq, e, oi (xöpo;) Gebieter; 
auch Xaäp der Leute H 234. 
Koiqävoq 1) aus Lykien, fällt durch 
Odysseus E 677. 2) aus Lyktos in 

Krete. Wagenlenker des Meriones P 
611. 614 fällt durch Hektor. 
xoirri, tq {iiitpai) Lager x 341 f. 
xolxoq, 010 , ov, ov m. Lager $ 455, 
Nachtruhe, Schlaf q 138. 
xoXfOP, 010 , tö u. xovAedv, oi ntr. 
die Schwerlsclieide, aus Metall A 
194, 220. 

xoXXtjsvta n. pl. (xoAAao)) ^voTit 
vavfiaz« reifbeschlageneSchiffsspeere 
O 389 t. 

xoXXqxöv, oioi, f;«i. dg (xoAAaoi) 
festgefügt, mit Bändern besclilagen 
O 678. V« 194. 

xöXXo.n D. V. KÖXXoT/i Wirbel an der 
Lyra <p 407 

xoXotdip, ovg graculorum Dohlen tt 
583. (11.) 

xdXov ntr. abgehauen (ohne Spitze) 

n 117 t. 

xoXoavQvöv, TOV lärmenden Schwarm 
M 147 u. iV 472. 

xoXovei, Imp. eze (xoXog) vmtilat 
verstümmelt T 370; A 340 verkürzt, 
beschränkt. 

xöXTitp, ov, Ol, ovg (xaXvxzoa wölben) 
Bausch des Gewandes an Hals u. 
Brust / 570, dem Sinne nach wie un- 
ser Busen ( Freund u. ä.) Z 136. 400; 
Schoos des äleeres E 140. 
exoXaia v. «oXcodca (xoAmo's) kreischte 
B 212 f. 

xoXaivq (xdAAo>) coUis B 811. (II.) 
xoXtodv (o>dv?) IXctvvszs treibet lau- 
tes Gezänke A 575 f. 
xo/udatwe, zsg Ptc. v. xoiidat (xdftjj) 
ojti9tv am Hinterkopf langhaarige 
(vorne geschorene) B 542; xa'^ij mit 
langem llauplhaar; mit lan- 

gen Mähnen.^ 

xopim, xo/iipvai Imp. -eitcov, Inf. 
iiiv, ipf. Mfiei (u. iler. tiaxs), litqv 
warten, pflegen (durch Bad, Nah- 



Digitized by Googl 




xottij — xogv(povtai 161 



ruDg, Schlaf, Kleidung) rivä l 250, 
auch Thiere. 

xöftri, r/s, 1 JV, ai, at (coma) Haupt- 
haar, geordnetes £ 231; auch Laub 
195._ 

xo/ilÖT^, rje, V* cultus corporis, s. 
Hoiitca, Pflege, V. Menschen, Pfer- 
den. V. Garten a>245. 247. 
xo(ü%io, ti, C, », Imp. xdptfe, Inf. 
-eir, dftsr, ipf. t%6p,iis. fut. xokud, 
aor. ixopusa« (ijxöfuas, av, G. lacin, 
Imp. -laaov (sofiico) — l)warten, pfle- 
gen, besorgen Z 490, rtva, xC bes. 
gastlich aufnehmen x 73. « 113 vgl. 
111; Tivd xivi nutrire. Pass, -o/stvos 
d 451. 2) aufheben xti 365. weg- 

schaflen F 378, davontragen S 466. 
B 876, herbeischaffen, bringen V 699. 
— Med. aor. {i)xofiiaaaTO, iaavxo, 
0. iaato bei sich aufnehmen, bewir- 
then; JT286 im^ Leib davontragen. 
nojixeat ipf. ixößxet klirrte ilf I51f. 
xoftMOi , 6 (xdvaßos) Stampfen ^ 380, 
Knirschen, Klappern, von den Hauern 
des Ebers. 

xovaßnoe 3 «ar aor., ipf. xoväßi^e 
(xdvopoc) erdröhnte (vom Wider- 
hall); rasselte, klirrte O 648. ^ 593. 
AT498 (II. u. 9 642). 
xöv^og Krachen x 122 f. 
xovtrj sing. u. ni» — pulvis, 1 600 
stieg auf vom Haupte; m. oiiixXtj N 
336, axpoipdXiyyi TI 775. a 39; Sand 
•F502. 506; cinerea ij 153. [/ im letz- 
ten Versfuss.] 

xovis, IOC, i f. pulvis N 335, Asche 
S 23. 1 191. 

xovi-aaaXo^, <o {afal] Staubwirbel, 
s. Hentze Zus. zu Am. F 13. ( 11 .) 
seoriovr«? Plc., fut. xoviaovai, aor. 
Ixovias (xoVic) Staub machen, nsSioxo 
durch die Ebene hin, bestäuben 
407, Pass. pisq. xtxdvlzo u. pf. xexo- 
vifievot pulvere ohducti. 
xovtöv, x6v (xarttm) Stange i 487 f. 
Koxqsv^ V. des Periphetes O 639 f. 
xoxfftjaovTtq Ptc. f. (xoxgiai) ster- 
eorcmdi causa g 299 f. 
xöxQO^, ö nur sing., fimus, stercus, 
lutum Schmuz Sl 164; Viehstand, 
Viehhof S 576. 

xöxxw, ovTfc Ptc., ipf. xdnre, ov, 
aor. xo'^a, uc; pf. 2 xexonaSs, M. a. 
xorfiaxo — schlagen, xagrfiov an die 
Wange, notl yaiv zu Boden; beissen, 
stechen M 204; decidere, detruncare 
X 477, schmieden Ssauovs. Med. * 33 
sich auf den Kopf schl. 

Köoaxoq nixgy Koraifels auf Ithaka 
» 408 t. 

AumsxBTH, hom. Scholwörterbacb. 



xopio) aor. Imp. xoQvaate feget aus 
V 149 f. 

xopä»»vfti f. xoifiet^, esi, a. 0. xo- 
giasts — satiare xivd ti»i O 379. 
M. (i)*ogdaaaxo, aa'fie^a, C. ciavTai, 

0. aulato, Inf. aao9ai, Ptc. adpsvog 
u. Pass. pf. x(xo^tjfis9a, ■na&e, xjiiivoi 
mit act. xaxopijoTS, aor. P. ixogeafTriv 
satian sich sättigen mit — ti»oc 
(xazd) &vfi6v im Herzen : auch übertr. 
satt (überdrüssig) werden xivog oder 
ni. Ptc. xapvant , xXaiovaa v 59. 

xögt] falsche LA. s. xovgij. 
xOQ&vsxai (xdgvs, xäg 3) steigt em- 
por I 7 t- 

K6(ftv9x>^, das reiche, am Isthmos 
B 670.^ Kopiv969i in K. N 664 alter 
Name ’J5g>t!jpij. 

xoQfiöv, xov (xtigto) den Baumstrunk 
(behieb ich von der Wurzel an) K>196f. 
xÖQOi, d satietas, taedium xivög Ekel 
JV 636. 6 103. 

xöoanv, Tij» Schläfe (am Kopf) ^ 
602.(11.) 

xOQv^dtxi Dat. (xdpoda alaeovxt) 
helmschüttelnd X 132 f. 
XOffvd'-cdoi.oq {x6gv9a afdlijv ^Z<d» 
s. Vf. F 83) mit blinkendem Helm, 
bes. Beiw. Hektor’s B 816. (IJ.) 
xöqvfißa (xopvqgi;, xaga) äxga die 
Kopfe, in welche das Hintertheil des 
Schilfes ausläuft: mit den acplaaxa, 
s. d. Abb. S. 57. 2 241 t. 
xoqvvji, (xdpvc) Streitkolben, von 
Eisen, davon xoqvv^rjq, ijv der 
Keulenschwinger H 141. 9. 
xo'pvg, ti^oc, ■9'i., u. V»; &sg, 
9a>v, &ta<n, ocf. (xdga) — Helm, Beiw. 
ßgiag^v, SaiSaXiriv , Ixno&aaiiijs, 
fnnoxdpov, Xa/ixo^tvtje , la/ixg^g, 
navulfTr)ai, xsxgutpuXo), tpasiv^, z«l- 
xjjgtos, xalxonagtjov N 131. ISS. S. 
diese Beiwörter u. dazu die Abbildd. 
xoQvaatov Ptc., ipf. ixögvaae {xögvg) 
— rüsten, excitare, augere; P. M. 
xogvoasai, aatrai, aaciievog, ov, ipf. 
xopvoffSTo, aaia9t]v, aor. xogvaad- 
ptvos u. pf. Ptc. xsxogvSuevos , ov, 

01, « gewappnet, (zalxä) beschla- 
gen: sich wappnen T*rz*«i, zalxm ; 
das Haupt erheben zf 442 vgl. 443. 
424 vgl, xop8^arai. 

xoqvaxriv, du. xd, gewappnet, kampf- 
bereit ^ 467. IV 201. (11.) 
xOQVfpriq, p, IJ», ai, fjot, ceg (xd- 
gvftßog, xogvs) — Vertex Scheitel: 
cacumen; im blosen Dat. E 554. 
(II. u. 1 121.) 

xoQwpovxai v. -6a (xoptapij) gipfelt 
sich 426 t- 
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Ko^tivtia St. in Boiolta im S. v, Ko- 
paissec iB 503 f. 

TIS, Tj, tiT, voiv (corona 
eomu, cwr-vus) Horaffirmigcs — 1) der 
Thürring a 441, s. Abb. S. 140, und 
ulrtis. 2) das Bogenende, in weiches 
die Sehne eingehängt werden muss, 
s. ivtapvoyaiv m. Abb. S. 99. 3) slvu- 
Xiui, TuvvyXaeaoi HeerkrSiien, Kor- 
morane 1 66. 

xoQmvlai D. pi. f. fwopoiMj) hornför- 
mig gebogen, geschweift (immer in 
buKoi. Diärese), von Schiffen, s. Ameis 
Anh. T 182 u. Abbild, n. 16. 47. 54. 
95. 125. 

K6(fotvoc KaipttSiis V. des Leonleus, 
Lapithenhöni^ B 746 f . 

Moa/iio) ipf. sxöanei, tov, aor._ f*d- 
«utjat, Inf. P. aor. 3 pl. KÖgfii]- 
&tv, Ptc. -^ivtes (xoaftos) — ein- 
theiien, ordnen, aufsleilen Mannschaft 
u. Gespanne; fopnov e. Abendessen 
rüsten jj 18; M. HOOfiTjadfisvos noli- 
Tjras seine Landsjeute eintheilen B806. 
xoafirixal (noopeca) schön eingetiieilt 
7] 127 -f. 

xoO/ii^OQi, e meist laüv Ordner 
der Mannen; d. Atreiden u. Dioskuren; 
nur ff 152 Amphinomos, (ii.) 
xöaftoq, (p, ov Einlheiiung, Ordnung 
wnstructio tmtov •ü 492; decus,^ or- 
namenta v. Frauen u. Pferden ; Koafim 
in Reih u. Glied; Ur/v, sv xatä xd- 
opov gehörig, gebührend, s. Ameis 
■ü 489 Anh., ov *. *. indecöre un- 
ziemiich v IBI. 

xoxeovait Ptc. imv, iovros, re, 
tovo(a), pf. Ptc. nexoTijdtt t 71 Am., 
Med. ipf. xoTtovTO, aor. xorsoffOTo, 
C. ^aatTOCi, Ptc. teadpsvos, t] (xoTOf) 
— stKcensere, xivl (wegen xivos ä 
'168) auch ovvexa quod. 
xoxijeis zürnend E 191 f Ameis Anh. 
xoxov, Tov Ingrimm, Groll, gegen 
Jem. zivC, dageg. H 449 denen du G. 
einDössen wirst. 

xoxvXrpf, Tqv kleiner Becher; E 306 
Hüftpfanne. 

xoxvXtiöovötpi» V. xoxvXri86v (xo- 
xv'Xfi) Ttfös an die Saugwarzen (des 
Polypen hängen sich Sleinchen in 
Menge) f 433 t- 

xoxvX~i](fvxov (difvca} mit Becliern zu 
fassen, stromweise 3^34+. 
xovXeöv s. xoXsov. 
xovQT] sg. u. pl. (G. d(ov, D. jfft) fern, 
zu xovgog — Mädchen u. Tochter wie 
franz. fiüe, xivog, XgvatiCdos A 111 
der chryseischen, (diog) yXavxäTtis 



Athene, aber auch von jungen Frauen 
Z 247. 1 98. 

<av, toai (xovgos) I 525 
’A^aniv, Jlavmxotäip T 248. 193 junge 
Fürsten, Prinzen, Fürstensöhne; s. V^f. 
A 478. 

XovQijxtq Stamm in AUolia, dann 
verdrängt von den Aitolern; Krieg um 
Kalydon 1 529—99. 

XOVQldl»V, OIO, m, ov, TIS, V, TjV, 

as (xovoll) hräutiich nobüis, fürst- 
lidi A 248 (vgl. 242 nvTiax-ijs), o 22 wo 
weder x. noch substantivisch Ut. 
Die Bedeutung steht jedoch nicht ganz 
fest. Andere: jugendlich oder fürst- 
lich; s. Vf. zu A 114. Hentze Zus. zu 
Ameis A 114. 

x»vo{g<t>v Ptc. {*ovfos) jung, rüstig 
* t- 

xovqI^ i*ovgd) Adv. Sgvaav beim 
Scliopfe X 188 f . 

XOV^OC, (O, ov, fO, Ol, <DV, OIOIV, OVS 

eigentl. imenis Junge Z 59, Sohn x 
523. (trotz N 95) vgl. xovffoxfffoiac 
A 316. g) 310 iunioribus — jugend- 
frisch, rüstig, e-Titrix-qgts daher 
waffenfähige Ameis ß 96; dann, 
glchs, Knappen u, Junckherrcn u. (wie 
röm. equües) als Stand, s, Vf. A 473, 
Edle ’Axatmv a. 0 .^ 

xovQO~xffoq>oq (xfgcpai) aja&rj bona 
nwtrix tuvmum robusUmm 1 27 f. 

xovqia nlT, pl. als Adv. flink N 158 f; 
xovtpöxegov erleichterten Herzens 
» 201 f. 

Köotv, S. Antenor’s A 248, fällt durch 
Agamemnon T 53. 

Komvd’ g. Käs, 

XQtcaxa, XI, xos s. 3 xa'o. 

XQÜöaxvöftevov , tj (xoadolvto) otbra- 
htm, ^geschwungen JV 504. (11.) 

xqadaoov Plc. v. %gaäda> — vibrans 
schwingend H 213. x 438. 

XQÖdlrt, TIS, T}, Tiv u. im Vsanf. xttgdiri 
(xoadum) cor, dann als Sitz des Blut- 
umlaufs anima, auch am'mus Mutli 
A 225, M 247, Herz als Sitz dw 
Fühlens, Begehrens 1 646; m. 

K 220. B 171. S 548 u. o., u. des Den- 
kens, Verstand ® 441, Sinn 9 260. 

XQalvovOiy ipf. in^aiaivs, aor. Imp. 
■xgrjvov, xg^T]vov, rivax(t), ln(,xg^vta 
xgriqvat, fut. M. (als P.) xgavisaQ-ai 
(creare) — perßcere 1 170, vollenden, 
erfüllen, verwirklichen, I 626 das 
Ziel der Sache scheint mir nicht sich 
verwirklichen zu wollen: nur 9 391 
(wie von xgäs) gebieten. 

x^aixvöv, ot'fft, ort, d als Adv. — 
tos, Comp. -oTsgos — rapidus von 
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Wind u. Sturm: sonst rasch, 5^590 
rascli zufahrender Sinn, 

Mtfävai!) eine Insel V 445 t- 
XQttvä^g, T^v felsig, Ithaka a247. (Od.) 
XQavitaS^i Tut, s. ytqaivtyuai. 
xodveiav Acc- , G. sir/s, comus, Hart- 
riegel , Cornelkirschbaum x 242. 
xadvlifi (xfävop) cranio dem Schädel 
» 84 t. 

KQaxä9-oq , B 676 Insel bei Rho- 
dos, später KttQna&oi. 

XQÖta, xl s. III p-äq. 
xodTai-yväXoi (yvalov) mit starken 
Brustplatten T 361 +. Abbild. S. 137. 
xodzaitq {nQÜxot) Wucht pondus 1 
697 t. 

Kffdraitv ^ijte^oc xtjs £xvHije 124 f. 
xgäzaiö^, oi, «o, »j potens gewaltig; 
vijgoe UovToe A 119. 
xgdxal-xsdov {xgaxaiög) ovSag hart- 
flächigen Boden, Estrich, pac*»»«n««in. 
y 46 f. 

xqättifö^, olo, ov, ä, tv, m, olai; 
V, ^S. V) (^^'19**' 3 mal am Vers- 
schluss), ■qv, aC, ßat, df, öv Ugatog) 
u. Nbf. xtxqTeqo?, öv, ol [xagzog'} 
— gewaltig, von Personen, Zu- 
ständen, Leidenschaften u. a. Adv. 
xgaztgäs, gewaltig, fest & 29, fest 
» 601. 

XQ€ct€QÖ-<pqovoq, a, (e) (tpg^v) stark- 
mflthig animosw, Helden u. Heroen, 
der Löwe &ijg K 184. ^ 

XQarfQ-oii>vxfiS> “S (ovvi) stark- 
hufig, -klauig, Pferde, Maullhiere, u. 
X 218 Wölfe u. Löwen. 
xqdxeatpi s. III x«p. 
xQdtsvxdeov G. pl. (xpatos) — Kopf- 
steine 1 214, Bratspiessknecnte, 
viel], älml. wie die Altarhörner in 
Abbild, n. 116. 

xqatisiq, ei, ovai, Inf. Ptc. 

t(ov (xgdxog) ^ mächtig sein Nglsb. 
A 288, xgatiav mächtig, Ober Jem. 
xiviöv, naiv unter Jem. Ameis Anh. 
u. Zus. 1 486. 

xqdto^, B'c u. xdqzoi, t't robur, po- 
tmiia, imperium « 369, victoria iß 
280, ^igca&ai reportare. 
xquzgi s. III xgag. 
xqdtvg = xgaxegog agyeiipövxtig II 
181. E 49 der gewaltige. ^ , 

xqiag, pl. xoe '( o /; xg{ax{a) y 33, 
i 162, G. xgBÖtv xgciäv, D. xgsaaiv 
(cruor) — caro, yl. Fleischstücke, 
-speisen, [zgizt Sjrnizes. i 347.] 
xqstov (xfe'ttff) Fleischbrett 1 206 f. 
XffSloaotv, oveg, oaiv, ov (xgdx-jiov) 
Superior, mächtiger, überlegen. 




auch f 182 Ameis Anh„ ßiv an Kraft, 
c. Inf. qp 3Ah. 

Kqstovziddtie S. des Kftimv, Lyko- 
medes T 240 f. ^ 

xgtiotv, ovxcc, ovxt)^,^ ovau X 48 
Ptc. — gebietend, tvgv *g. weithin 
gebietender; Herrscher, hes. Aga- 
memnon. wo ein Bezug auf sein 
Oberfeldherrnamt durchblickt, auch 
Enosichthon, Zeus; ein edler Diener 
ö 22 . 

Kqeliov 1) K. in Theben, V. der Me- 
gara X 269. 2) V. des Lykomedes 1 84. 
ngefiiifiai s. d. folgd. 
ugifiavwiii fut. xqsftöot, aor. vgi- 
pdae, daavxtg suspendere; Med. ipf. 
itigtiuo pendebas hiengesl O 18. 
xqiatv (i. pl. V. ugiag. 

XQjjyvov, x6 — tlntg A 106 , sa- 

luttferum, was heilsam ist. 
xq^ide/tvov , to, a (xd- 
pn, Sita) Kopfbinde, 
als Frauenschmuck, ein 
kurzer Schieler wie auf 
nebenstehend. Abbild., 
a 334; von Städten: 

Zinnen s. Ameis Anh. 

V 388; vom Weinfass: 

Deckel y 392. Abbild. S. 155. 
xqrt^ui aor. zu vgttivovai. »q^B'tv 
s. III xdp funditug. 

Kqti9-ßv^, AlaUSrig, Gern, der Tvgtä 
X %-il. 258. 

Kqijd-iov S. des Oiokles, fällt durch 
.Mneias E 542. 549. 

xqrifivov, olo, öv, oi, ovg (xpEuafiofi) 
Ui erhänge, bes. die vom Skaman- 
dros ausgespülten Uferstellen ® 26. 175. 
xqnvalat. (xpijKjj) vvptpat Quell-Nym- 
phen g 240 f. 

xq^vii, Tjg, 5 , riv {Se), ai, itav (xd- 
grtva cf. caput) Quell, Born, Brunnen, 
vgl. Abbild. S. 146. I 14, i 141. 
Kqrizeq B 645. r 230 die Bewohne r 
der Insel Kqijzfi, beschrieben * 172. 
175 luaiöfiTioXiv , svgcit]g; auch pl. 
Kgrizätov wegen der Eintheilung tlT5. 
Kg^xrjvSt X 186. Kg'^xrjd'sv r*233. 
xqrix^qo^, i, «, es, 0t, «c msc. 
(uegdvvvfu) Misch krug in welchem 
Vs Wein Vs Wasser gemisdit wurde: 
ni«ysa9ai; 0fnaaa9ai bereit stellen, 
gewöhnlich nahe dem Herde (auch 
auf Üreifüssen, bes. wo mehrere bei 
Gelagen nöthig): von Silber, vergol- 
det oder goldrandi^. Daraus wurde 
dann mittels der sooxooc in die Trink- 
schalen gegossen. S. Ameis y 339; 
in Z 527 f. in Freiheit den M. bereit- 
stellen den Göttern zu Ehren. Die 
11 * 
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beigeseute^ Abbildung zeigt 1] den 
dliquqiogevs , aus welchem der Wein 
in das kleinere (Wein-) GefSss, auf wel- 
chem d.npc joo; steht, gegossen wurde, 
das grössere diente ebenso als Mass 
für das beizumischende Wasser; beide 
wurden dann entleert in den breiten 
itgtjTijf, aus welchem dann der ge- 
mischte Wein mittels der ngtSzooe in 
die geschöpft wurde. Vgl. auch 
Abbild. S. 70. 




xqI, td (ttgcfhj) ievuov Gerste T 496, 
auch Pferdefutter E 196. d 41. 
xoi9-al, £v, dg (nfi, cer-es, -e-visia) 
Gerstenkörner A 96. 
xQtxe aor. zu knackte i7 470 f, 

aas Joch im Zerbrechen. 

XQtxov, x6v {xiifxog cireus) Jochring 
[ sl 272 f. S. d. beigesetzle antike Ab- 
;bildung; deutlicher S. 117. 125. 




ten, eligere loxovde zum Hinterhalt, 
P. pf. Ptc. xexft/idvoi, ovg, ri eletti 
(Ä 19 -or certum) u. xgiv9-{vte, se; 
decemere entscheiden vtCxog den 
Streit, oxoltä; 9ifnatag prolept das 
Recht beugen. — Med. xgCvomat, G. 

aor. ixgivato, G. TjTai, mv- 
rat, Imp. dad'iov, Inf. a<i9'cu, Ptc. 
d^ivog sibi digere, dann sich messen 
uftjt ade Nglsb. £ 386, n 269 wenn 



der Kampfesmuth sich misst bei uns 
u. d. Fr. , a 607 ; dvsipov; auslegen. 
XQiöp, i m. (Ks'pot;) arietem i 461. 
447« 

Kffiaa, St. in Phokis, Sa9ivv £520 
in SW. V. Delphi. 

XQiTÖq , (xg^va) deetus. H 434 u. 
# 268. 

xqoalvmv Ptc. (xgovai) galoppirend 
Z 607. o 264. 

Kqolofioq Troier, fällt durch Meges 
O 623 t. 

xpoxö-TiexJiog (xsxlog) mit safran- 
farbigem Gewände, Beiw. der Eos. 
0 1. (II.) 

XQÖxov, TOP Safran ff 348 f. 
KqoxvXeia, xd Inselchen oder Gau 
V. Ithake, s. Ameis £ 633 f. 
xqö/uvov, 010 , cepa Zwiebel, Lauch 
A 629j t 233. 

KqovtAriq, o®. “®, g, '>?»’, V Kronos- 
Sohn , mit u. ohne Zeus A 652. a 45 
=» Koovitav, ttovog {iopog ff 247. 1 
620}, V. 

Kqovog, oio, ov, ov (xga/vea) V. des 
Zeus, Poseidaon, Aides, der Here, 
Demeter u. Hestia; mit den Titanen 
gestflrzt 0 416. 479. 383. E 721. 
xooaaäotv, ag f. (xögarj?) viell. die 
Wände der Thürme, zwischen Zin- 
nen II. Grund bau itf 268. 444. 
xqozaXiSov Ipf. (xgöxalov) oj;sa zo- 
gen rasselnd die W. = d. rasselnden 
Wagen A 160 f. 

xgdxätfov, 010, oiot, oig m. tempora 
Schläfe: sg. .l^602. T397. 
xqoTeovteg (xgdrog) o%sa. rasselnd 
die W. ziehend -* z. d. rasselnden W. 
O 453 t. 

KqowoI „Brunnen“ Ort in Elis 
[o 295]_ f. 

xqovvä du., äv, ovg Quellen A 464; 
des Skamandros X 147. 208 s. Taf. VI, c. 
xqyßdä E 168 f = xqvßdr[t> X 454 
(öd.) dam. 

XQveqolo (xgvog, cru-or) rigidus starr 
machend, schauerlich JV48. d 103. 
XQVöevTog, toaa (xgvog) horrendi 
grausig, schauerlich 1 2. (II.) 
xqvxTädiiig, a (xgvxrea) dandestina, 
A 642 dandedxnis capti» corxdliis 
decemere. 

xqvxry xlTjiät mit e. Geheimschlüs- 
sel, ff 168 f. 

xpvxtmv Ptc., ipf. iter. xgvnxuaxt, 
t. xgvtjica, aor. ixgmpav, xgvxptp C. 
xpm, Inf. P. Tpupttg, Pass. pf. P. 
xexgviißtpop , a, aor. xgvtp^rj — ce- 
lare xi xivi (womit verbergen) P. $e 
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eelare iitö uvi sub re, tivä aor. 
Jero. , verschweigen licos xivl l 443. 
xifvaTaXXog, to m. (novog) glacies 
{477 u. Ar 162.^ 

XQwprtdöv (rtQV<pa) clam £ 330 u. 
T 299. 

Kd^fiva paphlagoniscber Ort B 8&5f. 
xvä/ifv{ai), o{ s. yiTtivm, ■ 
xzäo9xtt aor. inzijaat (S)xT^aaro, pf. 
ixrijcdttt — gtW eomparare Vermö- 
gen, Dienerschaft, Gattin, tirl ti dli- 
cuijüiquid v 265; ^Lpossidere 1 402. 
xteäxtaoiv (tö xztag, xzäo/iai) ho- 
nte , Vermögen, Besitz E 154. « 218. 
xreaviaaa, er, Plc. ctg, aor. zu -Ci<a 
{xriciQ) etbi eomparare, Sovel vgl. 
SovetxzTjzTi ferro = beUo TI 57. [ä] 
Kxiäxo^ S. des Aktor u. der Molione 
jß 621. 

xxeivei^, ei, ovoi, C. ca, Inf. eiv, P. 
tov, ovz{tt), eg, ipf. Ixzeive, ov, 
xzeire, ov, iter. xzetveaxe, f. xzeveca, 
eei (ei), eeiv u. xzavem, eovza, aor. 
(fjxzeive, 0. aific, Inf. vcii, P. vag, 
avzeg, aoa, aor. 2. fxzävov, sf, e, 
xzävoy, t u. 3 sg. fxza, agev, av, 
C. xzetofiev % 216, Inf. xzd/iev(ai). — 
P. prs. xzeiväfieda, eadai, ogevog, 
a, av, ovg, ipf. xzelvovzo, 3 pl. aor. 
txzadev u. a. 2. xzdadai, äftevog, 
010 , qt, ov, av, oiai, rjg, mit aor. 
Bedeutung nur N 262. O 554. Z 337 
— interimere Pass. E 465 ‘AratoCg =■ 
tis Aiaiav. 

xri(faq (xzäadai) Habe K 216 u. Sl 
235, pl. xregea, eav immer mit 
xzeeetgeiv eigentl. seine Habe mit- 
geben =• jueta facere bestatten. 
xzeqlia f. xxtQitö, lovai, aor. 0. loeie, 
eiav u. prs. Imp. xxegitSe, Inf. iftev, 
aor. -et^a, etäat (xzefag) — bestat- 
ten, efferre, aedloig unter Todten- 
spielen, xziqea xz. justa facere feier- 
lich bestatten « 291. 

XTfiptaO'' = xzjjfiaza, D. aotv (xzä- 
adat) Habe, Besitz, bes. (die mit 
Helene geraubten] SchStze H 350. 
1 382. 

Kx,^<ftog ’OeftevlSTjg V. des Eumaios 
o 414 t. 

aus Samos, S. der Poly- 
therse, ein Freier v 288. x 279, fällt 
durch Philoitios z 285. 
xtigaiog, oiv f. (xzäadai) Habe O 663. 
xxttxol (xtäodoi) zu gewinnende I 
407 +. 

xtlde^v (Ixzlg) xvve'tjv Sturmhaube 
V. Wieselfell X 335 u. 458. 
xzlla aor. xxlaae, txzXaav incolere 
sich ansiedeln, wo — Acc. T216. 



xxiXog, ov aries F 196 u. JV 492. [7] 
Kxlftiv>i T. des Laertes, Schw. des 
Odysseus, verheirathet in Same o362. 
xxvxift, eav, eovaai, aor. ixzvxe, 
xzSne — krachen, v. Bäumen, don- 
nern, Zeus, fteya laut, aiieeSalia 
schrecklich H 479. B 170. 
xxvxos, ov, ov — eoxitue Schall, 
Stampfen, Hufscblag. Fusstritte, 
Kampfgetöse, Donner A 632. q> 237. 
xväfioi Feldbohnen v 589 f. 
xikevtog, ov, ot, rj, t)v, ai, tjoiv 
(xvavog) von Stahl nur A?564; sonst 
immer stahlblau oder vielm. dunkel- 
farbig: Sl 94. 

xvävö-xe^av mit dunklen Füssen 
l 628 t. 

xvävo-xfftoQslovg, viag y 299, sonst 
— xQtoqoLO immer am Versende 
(xfaea) immer m. ve d;, dunkelbugig 
O 693. i 482. 

xvavoio G. — (blauer) Stahl A 24. 
35 u. Jj 87. 

xvavo-v<*lft* = Dat. jj 

(xcclzri) dunkelhaarig, Dunkelhaar 
(vgl. Harald Schönhaar) N 563; 
schwarzmähnig T 224. 
xväv-atxidog (äti>) der dunkel- 
äjigigen ft 60 f. 

xiißeQv^aat aor. Inf. {xvßeQvcia gu- 
berno) steuern y 283 -f. 
xvßeQVljXtig, ea, tjv, Voc. xvßegvTjza 
ft 217, ttt = rijxijQec &■ 657 guber- 
nator T43. 3^316. (Od.) 
xvßiaxä 3 sg.. ipt. 3 pl. xvßlazav 
(xvßn) se praedpitat, schlägt ein Rad; 
0 354 sich fortschnellten. 
xvßtax‘>iX‘^QS , eg (xvßiazäv) Taucher 
n 750, sonst: Gaukler. 
xvdaivmv ipf. xvSaive, ov, aor. xv- 
Srfve, Inf. ifvat (xvSog ) — erhöhen, 
durch Ehrenbezeigung O 612, statt- 
lich machen x 212; 9vfi6v die Stim- 
mung == erfreute. 

xvdaXlftoto, ov, a, oioi (xvSog) — 
erhaben von Aussehn, stattlich, 
Beiw. V. Helden; xqg umschreibend: 
hoher Sinn. 

xwfavti ipf. ixvSavov (xvdos) — er- 
heben Ä73; euperiores erant T42. 
xvdt~avei(fy, Sv (xvSiäv) Männer 
erhebende, oyopjj, pöyij A 490. Z 124. 
xvdtötuv, zeg v. xvSiSa (xvSog) — 
triumphirend. stolz d> 519. (II.) 
xiidioxe, riv (xvSog) erhabenster, 
majestätischer A 122; y 378 s. Ameis. 
xvdol/tfov 3 pl. ipf.. f. ijecav (xt>- 
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Soiftot) — »aeviebant, grassabant^ 
A 324, 0 136 gegen uns wülhend. 
xvöiHfiög, ov, 6v — Schlachtgewühl, 
ßetümmel; auch personlfic. £ 686. 
Am. E 693 Anh. 

x«<fog, tx nir. — Erhabenheit, Maje- 
stSt, H 0 h e 1 1, H e r r 1 1 c h k e i t, s. Anieis 
y 57. 79 Axatäv Stolz der A. 
xiaQii, ijV (xvdoff) hehr, hoch 1 579. 
Kv6foveq Volksstamm im NW. auf 
Krete y 29*. 1 176. 

xviovottv Ptc., ipf. iitvti — c. Acc, 
sie war schwanger mit — T 117; 
1F266 trug ein Mauleselfüilen. 
xv9e aor. zu xtvü'ft oeculuit. 
KvB'iQsia Bein._ der Aphrodite 288 
von der Insel KvOtiQa, xd, ihrer alten 
phöniklschen Cultstatle, im SW. vom 
Vorgeb. Maleia, »81. 0 432; Kv^- 
odOw aus K. Adj. KvO^oigt , ov 
Ä 268. 0 431. 

xvxötovTi D. Ptc., ipf. itivHa, aor. 
xvxijoa, Pass. prs. Ptc. nvueiiisvos, 
ov, ij, aor. du. xvxgb’gxtjv, tj&Tjeav 
— immiscere einrühren, Pass, co«- 
fundi, perturhari, scheu werden T 
489; in Aufruhr sein, aufwallen, v. 
Meer._ 

xSxeäi, ä= ttöä, t6v (v. xuxccäv, xo- 
xäv) Mischtrank, Kaltschale aus Ger- 
stengraupen, geschabtem Ziegenkäse, 
(pramn.) Wein in A 6*4, Kirke mischt 
noch Honig bei x 290, s. Ameis x 284. 
xvxX'^oo/isv f. (xvxlr'o), xvxlof) fort- 
fahren, die Todten fl 332 t. 
xvxXov, a, ov, Ol \i. a — Kreis do'- 
Xiov tückischer der Jäger, ttfä sancto 
der Gerichtsstätte, xvxlco rings; die 
Reifen oder die nach dem öpqoaldf hin 
kleiner werdenden Scheiben des Schll- 
tles A 33. T 880; Rad W 340 pl. r« 
xdxla. 

xvxXöae rundum J 212 u. P 392. 
xvxXo-^exfic (xsifia) kreisförmig g 
209; J 124 in Kreisform (den Bogen) 
spannen. 

KvxX-taxes d. wilde Riesenvolk a 71. 

S 5. t 166 ff., verwandt mit den Gi- 
ganten u. Phaiaken, ohne SUat, Got- 
tesfurcht u. Sitte 1 166. Hauptvertre- 
ter 6 KvxXanfr Polyphemos, das 
frevelnde Ungethüm t 428, der ein- 
äugige Menschenfresser x 200, von 
Odysseus überlistet. 
xiixvatv, täv cyffnorum der Schwäne 
B 460 u. O 692. 

xvXlpdei^ Ptt. tov, ov, Pass. prs. trat, 
toO-ott, o/itvoe, 1 }, > 1 », a, ipf. [i)xv- 
XMoro — vdlvwe aliquid, xf[tid u*i 



moUri; Pass, volvi, auch sich wälzen, 
vor Schmerz um (d. h. mit dem Pfeil 
im Kopf) © 86; aus Trauerschnierz 
xoria xöltgov im Schmutz (der Strasse 
u. dgl.) ; väiv nfgia Unheil — gegen 
uns heran. 

XvXXijvti Gebirgszug im nördl. Ar- 
kadien B 603 galt als Geburisstätte 
des Hermes, der daher <o 1 KvXX^ 
vioq heisst, was in O 518 einen Be- 
wohner von der St. Kvll'qv^ in Elis 
bezeichnet. 

xvXXo-xodCmv Voc. -xöStov (xvXlo't, 
«Otis) Krummfuss, Beiw. des Hephai- 
stos $ 331. (II.) ^ 

xv/ia, tos, tt, tu, ot ntr. (xtioi) unda, 
auch flu^us, B 209. K 674. B 396. v 
99 ventis agitata; xatd x. mit der 
Strömung. 

xvfialvovta Ptc. (xüua) növtov fluc- 
tuantem S 229. (Od.) 
xvfißä)(pq, ov (xvßg) adj. auf den 
Scheitel E 586; subst. Helmscheitel, 
Kegel s. Abbild. S. 54, bei 6. O 536. 
xvuivöiv, To'v S 291, wol ein älterer 
Name für die zalxig Nachthabicht. 
Kvfio-ooxg u. Kvuo-O’öri Nereiden 
S 39. 41 f . 

xvvd^fivia „Hundsfliege“ als Schimpf- 
wort im Mund des Ares ® 394. 
xvvin, gg, y, gv (xviov) — Sturm- 
haube aus Rinds-, VVieselfell, auch 
äietall, mit äletall beschlagen yalxn- 
gqs (s. d. Abbild, neben)), auch mit 
ehernen Kackenstücken zalxoxdgyog, 
Schweif innovgig, txxoddatia, wie 
Abb. n. 82. 116, auch ganz von Erz, 
also: Helm. Aber alytig Geisfeli- 
kappe, etwa wie der Ruderknechte 





Mvr«e« — Xayxäve» 



161 



Abli. S. 113. — “Atios die unskhlbftr- 
maclieitde Kappe des A.. s. Ameis An- 
hang E 845. 

xSveoq {*vm>ijmpude»s 1 373 f- ^ 
xvveca ipf. xuvsi, eov aor. xvca. 
(i)xvai, (i)tivaat(v), 0. xvotis, Inf. 
aauL — oseulari, vtöv, nävta UBC. 
n 21, Yovvaxa, xtCgas, xKpalt^v te 
xed (»p«vs, fuv Ksifiahjv re Kxl cupyioi 
<f<ie» xaXä üpuportQai x 

15 vgl. p 39, xeqialäg xol 
ip 2-25. äQovfav den Boden der Hei- 
inalh. 

xvv-tjyiteu (ccyat) venotores i 120 t* 
Mvvo-dfxtaxdeuv (syniz.) Gen. pl. v. 
-flr^j's (oaiis) Uundslause g 300 f. 
Kwoq liafiensladt der Lokrer ß 631 1- 
xvvtefOPr Tat«« (xva>v) intpudetUittt, 
-issimum frech, Ä 603 was er als 
Haupt- WagcstOck ibun solle. 
Mvv~m»a A 169 Voc. v. -jjj m.; 
-cö.Ttg, i&at fern, frech, impudem 
r i8o; 

KvxaQtaaijei^ St. in Elis B 693 f. 
xvJtrtifioaivqt [xtmötgiaaot) von Cy- 
presccnliolz g 340 f. 
xv:raQt9aog,, t) Cy presse, immer- 
gjilne s 64 f 

xviteiQOv, TO Cypergras (Galganl?), 
I’ferdefuUer 8 603. 

xviteXXov, a, oif (cupa) Becher, 
meist von Gold, allgemeiner Aus- 
druck für TrinkgcfSsse Sl 305 vgl. 
285. 1 670. 

KvxQif, IV u. T8a Aplirodile E 330, 
als Güttin von der Insel Kvxifos, 
wo Phoiniker iliren Gull eingefOhrt 
hallen 8 83, KvngovSe A 21. 
xtlntoi aor. 0. xvtpei Plc. tfiag, avri 
— sich bücken A 585. (11.) 
xv(f/ua, TO (xvpe'co) Fund, Beute P 
272, gew. m. eliny £ 483. 
xv(faas aor. zu xvpoi. 
xvotöv, ci, a (cur-vus) gewölbt B 
218. (11.) 

xvQTa>9‘iv Plc. aor. Pass, xvgzim — 
curvaium 2. 244 f. 



xvpca^ ipf. xvife sliess zusiimmen mU 

— apparc, aor. Ptc. xvpo«s$ iirl aä- 
p«t( stossend auf e. L., cdiv irt.’ 
avxevi xvge wellte jeden Augenblick 
den Hals treffen W 821; N. Ä 630 
xvpsta« xaxrä trifft sein Unglück. 

xvftty, Ttjv Harn-Blase B 67. (II.) 
KvTtaQoq Sk in Papiilagnnien £ 853, 
j. Kotra. ^ 

XMpdg (xvnToi) geluickt ß 16 f. 
Kvtpoi St. in Perrliübicn in Thessa- 
lien B 748 t. 
xö^m s. xvs« u. xvv^ta, 

XVOfV, xw6g, xv«a, xtjo«, xiifcg, än, 
aC(v) u. xvvsa(n(v), vag m., 6 mal 
fern. — Cants, S'tjgevrai, tpasc^^ec 
'AlSao Kerberos & 368. 1 623; p 96 
der des Orion X 29 =■ Seirios; als 
Symbol der Frechheit, Hündin, 
für femnae impudicae, dann übh. 
impudem; gegen die Feinde N 62^ 
mil lvaat]Ti}g rabida & 299. 
x<uag, ea, eaiv — Vliess, um darauf 
zu sitzen oder zu liegen * 47. 1 667. 
y 38. 

xMeiav Moiinkopf 5^499 t. 
xiüX'^.'ta, rijv (xälov?) poplitem, Knie- 
kehle V 726 t. 

xätfiit, xo' (xotpao)) sopor tiefer Schlaf, 
Anieis o 201. 

Käinai d. St. am Kopaissee in Boiotia 
B 502 t. 

xcti.Ti;, v, Tjv, s«t(»), ijg, ag (capto) 

— captuua SchwerlgrilT A 219, lluder- 
griff, I 489 incumbere remis sich wer- 
fen auf d. B., p 214 remis; Schlüssel- 
grilf qp 7; s. Abb. S. 168. 

xotsrveyvi, ra (x<öx>j) mil einem Griff 
versehen: JJ 839. O 713. * 

xtuifvxgi, rm perae lederner Sack 
* 267. (Od.) ,[«] 

Afötg Acc. KötovSs .nach K. O 28, Insel 
im ikarischen Meer, gegenüber der 
Küste Kariens. 

xoitpiä, öv , i)v {xönrto) 1) stumpf A 
390. 2) dumpf S 16. 3) yaiav (un- 
empfindliche) Erde u. Staub 32 64. 



A. 



A als Abkürzung »11. XI, 1 » Od. XI. 

äog, ai, äav, du. ät, pl. äatv, 
deaai — saxum P 12. M 445. 1 594. 
» 163. i 10, behauene Steine x 211. 
Afta$, av St. in Lakonika B 686 f. 
Xuß(f~äy6ffyr , roV (käßgog) — den 
dreisten Schwätzer V 479 f. 



XaßQeveai 2 sg. prs. (lä^pos) — 
schwatzest dreist V 474 u. 478. 
XdßQoq, ov u. Superl. -droro« — ra- 
ptdtts, s. Ara. 0 293. 

Xayxdvco ipf. iX^xavov , läy jaxov, 
aor. ilaxov, Xäx(tv), opev,^ o»,_ C. 
Idxjiacv, fj, Inf. st«, Plc. «»«, o'«xa 
— sortiri, xi I 367. O 190 lt]{8og 
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alaav praedae portionem, K^q Xdxt 
vtivöptvov er ist bei der Geburt der 
K. verfallen; pf. XtXöyjfäei adepti 
tunt, xipi)v doi^oiv, Mxefjttov, redupl. 
aor. C. XtXttxritt, mat, ^otvoVta nvfög 
mortuo ignem impertire, feierlich ver- 
brennen H 80; durchs Loos heraus- 
kommen, (160 trafen durchs Los. 

Xayatov, ovg m. iepörem, et K3il, p296. 

Aaffficiii 1) S. des Aimon, V. des Al- 
kidamas, ein Hyrmidone TI 197. 2) 
Xfvaoxoog ln Pylos y 426. 

Aäifff^q S. des Akreisios, V. des 
Odysseus, K. in Ithake a 430. <o 206. 
270. d 111. X 186. d 666. 

AäeoTläd'^q S. des Laertes, Odysseus 
B 173. * 208. ( 19. T200. 

Xtd^olaro 3 pl. 0. prs., ipf. Xd^exo 
(iXdStxo E 840) — in die Hand (zsjoi) 
nehme^n pdoTtya; dy*dg ampleeti; 
yatocv dda£ die Erde mit den ZShnen, 
im Kanmfe fallen; pvBov ndl(i> ein 
Wort (Gedanken) zurQcknehmen, s. 
Ameis v 264. 

XäO'l-uridia Acc. m. {XaO’Blv n^Sog) 
— Leid stillend .X" 83 f. 

Xd^y (Xa9eiv) — dam, auch tivo's 
aliquo; sensim T 166. 

Xdtyyeq, ag (Idag) Steinchen t 433 
u. S 96. [Ä] 

XaiXatij, XaXXcbu, a f. Regenschauer, 
Orkan; auch bildlich zur Vergleichung, 
mit laog JH 376. Töl. 

Xaifiöv, TÖv — ffuttur, Kehle, Schlund 
JV 888. Z 34. j 16. (II.) 

Xäireoq u. Xaivoq, or, oi (Xäag) — 
taxeua; M 177 ztixog, wenn die Stelle 
Seht Ist. 

XäiO'qia, xd {Xdaiogl) nxtgoevxa Öat- 
ternde Tartschen E 463 u. M 426, 
wegen des flatternden Schurzfells, s. 
d. nebenstehende Abbild, u. bes. S. 172. 




AaufTQvyaiv , öpcg der wilde rie.sige 
Volks.stamm der Fabel x 106. 119. 199. 
adj. Aaiarovyorfti x 82. xp 318. 
XalTfta, x6 (Xaifidg?), Schlund, immer 
vom Meer, auch &aXd<tang, äXdg T 267. 
(Od.) 

Xalaioq, b{u) n. Laken, schlechtes 
zerlumptes Gewand v 399 u. v 206. 
Xaixp^fföv, olg, d {XaiXaxp) rapidut, 
hurtig, rasch, Xaiiptigd heipa bewegte 
hurtig O 269. 

Xdxe a. zu Idoxai. 

Aäxeifaiftan>, ovog, f. die Landschait 
um Sparte, 9lav y 326. ifaxtipqg F 
239. tigvxoQOv v 414. noiXriP »rjxm- 
taaap 9 1 . 

Xaxzl%<ov Ptc. (IdJ) — mit der Ferse 
au.sschlagend, von tödtlich GetrolTe- 
nen <r 99 u. y 88. ^ 

Xapßdpa, nur a. 2 sXaße u. [mit Aug- 
ment auch flla^(t)] usf. — ^ 1) J>re- 
hendere li (Ip) xtiqfoai; xipd (xo96g 
u- J. am Fusse) fassen; dyxäg am- 
plecti; xipog auch M. iXXdßex(o) cotn- 
prehendit u. lalofl^odot seil, avxoö 
9 388; 2) bei Seelenzusländen , Sub- 
jecte wie xdlog incessit tivd (auch m. 
Acc. der Beziehung yvia) ; 3) accipere; 
4) capere gefangen nehmen, erbeuten; 
XI 265 domi recipient, 

Aa/ioq K. der Laistrygonen x 81 f. 
XafixfTOtovTi Ptc. pr. (-da>, Xdpnui) 
lohend A 104. 

Aa/M.iiexld'qq S. des Lampos, Dolops. 
O 626 t. 

Aa/txeti'q die Nymphe, T. des 'HiXiog 
p 132. 376. 

Ad/txoq 1) S. des Laomedon, V. des 
Dolops in troie F 147. O 626. 2) Pferd 
der Eos ip 246, Hektors S 186.^ 
Xa/MXQÖq, 6 p, oiat, iietp sup.^ otoito ; 
leuchtend, x 234. (II.) Xapitfop nap- 
tpaipnai tplendide luceat E 6 . 
XaftXT'^fftav G. pl., (lau- 

na) Leuchtpfannen a 306. t 63, 
auf denen man Kienspäne anzflndute 
etwa wie die nebenstehenden Abbild, 
(s. nächste S.) von Originalen aus 
Pompeji. 

Xdpna nur prs. u. ipf. {!) Xdfixit) u. 
Idptp’ A. u. Med. — splextdere leuch- 
ten, strahlen, Subj. Personen (yalxü, 
nvfi, xtvxioi) Metall, öcpO'aXpu, Seat, 
Fackeln, Waffen, auch nt9(op x«lx^ 
T 166. 

XapS’dpai ipf. (i)XdvS-ttve, op Nbf. 
XijSxo Hauptformen: ipf. lXr]9op. 

InBit) usf. iter. Xq&taxt f. Iqattg a. 
(I;l«d(*) Xd9op 3 du. Xad’ixtip Med. 
ipf. Xapd'Spöprjp, prs. Xq9eai ipf. Xtj- 



Digilized by Google 



lat — ifßlje 




&tTo a. iff'&atCo) ü. -3 pl. ia&o/ccTo 
u.^ a. red. Xtla&ovto , iela9ea&to pf. 
iiXaarat, o/it9a, a/tevog, ov — l) la- 
tere ztvü 661. JV 272; c. Ptc. JV 660 
721. n 156. ■9' 93^ P 89, auch mit oit 
ote P 626, u. oaatg; Xa&eiv {rtva) 
dam I 477. ^ 261. p 306 ; 2) XtX«»ri 
ztva Tivog O 60 Jem. etw. vergessen 
machen. 3) Med. rivog oblivieci. 

Aa|, (calx) mit der Ferse; neben noSl 
K_ 158 u. 0 45, s. Ameis Anh. 

Aao-yovo^ 1) S. des Ünetor in Troie, 
fällt durch Meriones II 604. 2) S. 
des Bias in Troie, fällt durch Achil- 
leus T 460. 

Ado~6ä/iag, vzog Voc. 9äfi,a 1) S. des 
Antenor, Troer, fällt durch Aias O 
516. 2) S. des Alklnoos, Faustkämpfer 
» 119. 132. ij 170. 9 117. — Ameis 
«■141.^ 

Aäo~4a/uia , T. des Bcllerophontes, 
Muttei^ des Sarpedon Z 198. 

Ado-dneti 1) T. Agamemnons I 146. 
287. 2) T. des Priamos, Gern, des He- 
likaon V 124. Z 252. 

Aä6-doxo<} 1 ) Antenors S. A 87, 2) 
Genoss_ des Antilochos P 699. 

Aäo~9ot] T. des Altes, M, des Lvkaon 
86. A" 48. 



Aäo-/ie6ovTia<f7ig 1) Priamos r 260 
2) Lampos O 627. 

Ado-/iiifatv S. des Ilos, V. des Pria- 
mos T 237. Z 23. E 269. 640. Seine 
Treulosigkeit 0 443; s. Tochter He- 
sione, von Herakles befreit, der ihn 
tödtet E 638 IT. 

Aöös usf. (ohne du.) m. (xl«pds? du- 
entes?) — Volk, Leute muUitttdo A 
199. E673, gew. pl. Ktiegsvolk, Man- 
nen y 214 exercitus im Gegens. geit. 
Flotte oder Gespanne. 

Xdo-aaöog, ov (otoo)) das Volk (zum 
Kampf) antreibend, Beiw. von Ares, 
Eris, Athenaie (Apollon, Amphiaraos) 
N 128. z 210. 

Xäo-q>6{fov 69dv die Landslrasse O 

682 j-- 

Xanaotig Gen., f. (aXanl schlaff? 
alld. lebara) Weichen, oberhalb der 
Hflfi^en r 359. (II.) 

Adxid'at Volksslamm am Olympos in 
Thessalien M 128. 181. <p 297. 

Xänzo) nur fut. Ptc. Xaz/^ovte^ (schlap- 
pen) herausschlOrfen II 161 f. 
Aäqiaa, tjg St. in Kleinasien bei Kyme 
B 841. P 301. 

XÖQväxa, zijv Kasten E 41.3, Urne ß 
796. 

Xajf^, zä laro der Möve « 51 t- 
X^QOV, Sup. -alraTOs lecker P672. Ä350. 
Xaaioq, ov, otai, tjv (äacvg?) vüloäus, 
zottig, wollig t 433; behaart von 
Brust u. ttijf, ein Zeichen von Muth 
u. Kraft; Am. A 189. 

Wcxoinur aor. Aaxe— krachte, knackte, 
Knochen, Erz; pf. Irlijxolr, XtXdxvia 
brüllend fi 86; kreischend X 141. 
Xavxdftttg, zijg, gutturis X 326 blos 
war er an der Kehle. (11.) 

Xavfiriv, zijv u. (ordua) Xavgrig — 
Seitengang, freier Gang zwischen 
dem Haus des Odysseus u. der Mauer; 

X 128. 137; s. Taf. II i, n. 

Xä<pvaaet, ezov 3 du. £ 683, glutire, 
vom Löwen A 176. (11.) 
a. zu Xayxävo). 

Xaxeia mit gutem Grabland, frucht- 
bar I 116 u. X 609. 

Xdxvif. n Wollhaar, dichtes K 134, 
spärliches B 219 Kopfhaar; X 320 Bart- 
haar. _ 

XaxnjfVTij a, ag [Xdxvtj) haarig I 
644. (11.) 

Xdxvgt, zä lanq von der Wolle 1 445 f. 
Xmav Ptc. zu lo* aor. sich einbeissend, 
s. Verf. im Anh. zu Ameis z 229 (4. 
Auf!.). 

Xißij^ sing. u. G. pl. -rjzmv Kessel, 
um über dem Feuer darinnen Wasser 
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oder Speisen zu 
sieden ® 362 ; 

Waschbecken, das 
unter H8nd« oder 
Passe gehalten 
wurde, wenn aus 
der Kanne Wasser 
darüber geschüttet 
ward, s. d. Abbiid. 
p 886, Ard’eftosrra mit Palmetten_ od. 
Blumen auf der AussenflSche verziert. 

liyt, etv, a»»', o»t*s, ipf. 
a. lls^sv Med. prs. 
Xeyoiited'a, te^s, ca^at, ipf. l^yo»- 
co, a. Xi^avo, aito, ao9at, a, 2 iXiy- 
J.SXTO. P. a. 1. iXffd-Fiv — legere, 
eoüigere oetea, ccfpixetac. ntmerare in 
iv, nera xoiai-, etiumerare (nur 0d„ 
ausg. B 922) r{ £ 197. t 203, xi xivt 
* 5. 1 874. Med. 8»W coJUgere, sibi 
eligere, »e adnumerare; narrare N 
292. y 240. B 436 pijxe'ti vvv xavta 
Xtymiis9a jetzt wollen wir gar nicht 
mehr davon sprechen (sondern han- 
dein) ; iV 275 was brauchst du das zu 
erzählen? 

I'. Xetavitu a. 3 pl. Xtirjvav 
Ptc. «s {Xtiot levis) glätten zJ 111; 
ebenen & 260. 

Xslßtiv, <ov ipf. Xsi^ße. ov a. Xeixliai 
Ptc. xiiavts (libare) — effttndere 9a~ 
•HQvai libare spenden Sl 285, oltov, 
auch m. xivi, ein Trankopfer dar- 
bringen; vgl. die beigesetzie Abbild, 
nebst n. 115 u. S. 63. 




Xsi/ieiv, fflvos, i, «. *s, as (lafßoi) Aue 
f 292. X»»p<Bvd8-*v von der Wiese 
weg Ä 451. . . , , 

Aetog, a, ij, rjv, a (Ums) glatt, eben, 
flach; jcszfdtov s 443 felsenfrei; Xtta 
S’ inoirjatv ebnete. 

Xeljto* prs. Ipf., auch futur., 

aor., dieser auch Xlnov, eg, *, 
oitev; Xin’ ** iXtx u. Imp., pf- *** 
XoiKtv, Med. prs., Ipf. Xiei»ex[o), 
a. Xixö/ixjv reltctus swn, Pass. pj. 
IslKSTtti, Inf. ttqpB'ot. Plc- fif*** 

voe, ov, Ol, plsq. XeXet/iiixiv, sixxo f. 
XsXeiilitTai, a. 3 pl. Xt»s» — hnquo 
relinquere, £ 213 me deftnunt, Col 
ävaxxa. Pass, und aor. Med. rdinqm, 
remanere onio 9 tv, vivwn M 14, hin- 
terbleihen: xivög hinter Jem. Zurück- 
bleiben (Acc. wie viel? dovgog ipcotjv), 
n 607 postquam currus orbau -sunt 
dominornm. 

XeiQiösvta, öeaaav {Xtigiov) lilien- 
weiss, ojta die zarte, s. r 152. (11.) 
Asuödtii S. des Olnops, Opferschauer 
der Freier, fällt mit ihnen <p Z 310. 
AsidxQtto^ 1) S. des Arisbas* fällt 
durch Aineias P 344. 2) S. des Euenor, 
Freier ß 242, v. Telemach getödtet * 
li94. 

Xsiövat s. Am>v. A^xro s. Xtyat u. 

lijo. . , . » 

Aextdy Vorgeb. gegenüb. Lesbos S 
284 j. Cap Baba. 

XtxTOOv, 010, m, oiai iectvs, 

pi. Bettwerk, naXaiov Bssfsov zur 
Stätte des alten Lagers; 

(mit deöpo hieher) zum Lager! ©■ 299. 
XsXaßiaS'at, ßqai s. Xttfißdvc». Xe- 
Xd 9 xi, ovxo s. Xav^ava. 

XeXaxvla s. XcIoko. XeXaffftevoq, 
ov s. Xav9'dv<a, 

XsXaxn^e. <»m s. Xay lavca. 

AiXfyeq räuberisches Volk an der 
West- u. Südküste Kleinasiens, s. Am. 
B 839 Anh. K 429. 0 86. 

XsXi}X<üi kreischend s. loox®. 
XeXlri/tivoi, oi pf. {Xirjv, Xnv) rapi- 
dus‘, m. oipga A 465. E 690. (11.) 
XiXoyxVi «• Xayiüvia. Aöfco, 
lt|o s. Xcxo). 

AeovTtiie S. des Koron.os. Lapiuie, 
Freier der Helene B 745, V 841. 
Xfixadva, xd Zuggurte um die Brust 
der Pferde E 730; s. auf der Abbild, 
(näcliste Sp.) g u. S. 125 lit. f. 
Xe.TTäXiv (XexxosJ tenera Z 571 f. 
XexTiß, ov, Ol, tj, fl, dg, d (lex®) anp 
■öxaxog, t] — geschält, enthülst T 
497 ; tenuis, tener; exiguus. 
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XsTtm — Aijp,vos 

Xinat a. i'Xe^sv, i — <pvHa, hat 
(ihm die BIStter) absrestreift A 
286 t. 

Aiaßoq Insel an der kleinas. 

Küste, am adramyllenischen 
Meerbusen y 169. Sl 644. At- 
eß6»tv aus L. I 664. Aeaßi- 
Aaq ywar^ag I 129. 271. 

X.iaxnv, rtjv (l/ym sammeln) 

Sammelplatz, Volksherberge 
a 829 t. 

X.evyäXäato, m, «i, ote{i], rj, rjat 
(lotydf , Itfy^'e, htgubris) — 
miser, inhimestus, fune$tus wd- 
Xeiiog, fnstt, / 119 verderbli* 
chem Eigensinn. Adv. Aevya. 

Xiimg foede N 723. 

Xevxaivov 3 pl. ipf. (Isuxd«) 
machten schSumen fi 17B -i-. leaivctp) zur Verderberin f. d. Fr., als 

Asvxet?, ad#f. Welssenfels, am Ein- Todesgöttin, 
gang in die Unterwelt am Okeanos at Xtjyeif, Imper. l^y’, Inf. -rpevat, ipf. 
t. , fXnyt, Xrjyif) f. Xrj^at, stv a. 3 pl. 

Xtvx-aaxlda Acc. u. -aaitis, mit weis- Inga» 0. atfu, etev — ablassen, auf- 
sem Schilde A' 294 -(•. hören ti»öj Z 107, oder Ptc. mit etw 

.^evxoO’fi; = /»'a> T. de.s Kadmos, die d> 224, iv aoi I 97; naclilassen in 
dem Odysseus ihren Sch leier als Ret- elyv. pa'voe in der Kampfwuth; zafpas 
tungsgflrtel zu wirft *,334. 461. ^ qpövoio vom Morden rasten lassen z 63. 
Xevxolo, ov, Ol', odff, ij, jjv, 6v, d Atidtj, Gattin des Tyndareos, M. des 
Comp. -OT*poj, OTegr/v (lux, Itvaato, Kastor u. Polydeukes u. der Klytaim- 
ylaoxoe) leuchtend, glanzend, lu- nestre X 298. 300. 
eens, splendens, nitens; candidus K Xv^avsi, ln . . ndvrmv lasst an das 
^37. alles nicht denken rj 221 f. 

.4ewxo§ Gefährte de.s Odysseus 491 1. Xsi^rj (Xij9ai) oblivio B 33 t. 
Xevx-o>Xtvoq , qt, ov, oi (mXtvii) mit A^9^oq S. des Teiitamos, V. des Hip- 
weissen Ellenbogen, weissarmig, pothoos ß 843. P 288. 

Beiw. der Here u. v. Frauen jedes Aijö'to s. Xav&dvto. 

Standes a 55. A 672. XTjlddäg (XtjIs) ywainag captivas fe- 

XfVQ<ti (Isfos) plaw ebenem rt 123 f . minas T 193 f. 

Xevaam prs.. ipl., Xivaa(i) (Xsvnog) XTjl^ßoTBlQTjq (XrjXov, ßSana) avog 
— cemere klar sehen ; inl töaaov so saatabfressendes S. o 29 f. 
weit; Tivd conspicere T 346. «• 200. XrilSoiiai f. Xriiaaofiax , a. Xrilaoceto 
Xexe-xolfjv (Xlxog, no(ri) im Grase la- — erbeuten, tiva a 398. £ 28. noXXd. 
gernd, der Flussgott Acheloos .d 383, X'^lov, iov die grfine Saat segetes B 
von Städten: auig, grasumgeben, .s, 147. 

Anh. Am. B 697. XnWo^, tijg, Ac. iäa (XdJ-a) — prae- 

*‘> *(“). liov, itaa{iv) icai{Xc- da, an Menschen, Vieh u. Dingen A 
Z®) Bettstelle tp 189. Bettlager ato- 677. x 41. [f] 

Qfoai machen s. La Roche I 691. Ä XrjtaT^fftq (in o 426 Xfiiavoosi;), tat 
648 pl.; xvruvöv jj 840 Ameis ip 179, (Itjffopm) — praedatores y 73. (Od.) 
auch das ganze Bett A 609. P 447, Xt]totoi, t\ (Xrj(^oiiai) einzufangen I 
xogavvtiv gewähren y 408, P 411. 406. 408. 

tgrixd glatt u. sauber poliert; Sivtotd XyjlTldt, (l^s) Behtespenderin 
nindgedrechselt (Pfosten u. Stäbe); (Athene) Jf 460 f- 
plur. das vollständige Bett e 1. d 780. A^itog S. d. Alektryon, Führer der 
Ä 743. <n 255; auch für Todte Ameis ßoioter B 494. N 91. P 602. Z 86. 
a 44. y 165. Sl 720. Xrjxi^ta, ij Oelkrug f 79 u. 215. 

Xiutv, ovtog etc. (ausg. on>) D. pl. A^ftvo^ Insel westl. v. Troas, u. Sc 
Xtioyai, Xeovat A" 262 — Uo; Jagd des Thoas (auf derselben? ^ 230. 281. 
Ameis P 23 Anh., in Herden einfal- •& 283) '^yu^irj dem Hephaistos (u. Ka- 
fend JE 140. Xiovtu ywoitflv (statt biren); Vulkan Mosychlos.j.Stalimene. 
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lijffo ) — livov 



kii<3o>, ffofioti s. Xav^ävat. 

AjjToi, ovf, 01 , Voc. oi, M. des Apol- 
lon u. der Arlemis v. Zeus X 580. J 

9. ^oixvdsoc, ^tlxopo;, xaXXtTtag^p. 
Xla^ö/utvov ipf. iidfrro, a. iidoO’ijs, 
ij, tp,^eis — effugere entweichen xö- 
[la, vnaiO'a, von — aus ttvög oder 
m. Pr3pos.,^ hinsinken T 418 agotl 
yaig, sinken XTSpd. 

6r tepidug, lau, lind A 477, 
süs^ S 164. 

Alßvri, Libyen, westl. von Aigyptos 9 
85. I 295. 

Xtyä Adv. (Ityv;) durchdringend, laut 
«■ 527. X 264. ^ 

Xiyaiva ipf. 3 pl. iXiyatvov (liyvg) 
riefen laut A 685 f- 
A/yrfjjv (lax/c, lacero) streifend, rit- 
zend ßaiUf (v 2 278^ f. 

Xiyiatq Adv. v. Xtyvg. 

Xlyie aor. (1/yyo? Xi^m) schwirrte A 
125 t. 

Xlyv~xvsiovrai (Xiyvg) scharfwehen- 
de, pfeifende (Stösse) 9 667 f. 
Xtyvifv, ijv, iai {Xiyvg) pfeifend S 
290. aoi9ii lauttönend (urspr. mit 2 
Gons, anlautend]. 

Xiyv^, vv, V, imv ; tice, tig, tCav Adv. 
Xlyfotq (urspr. m. 2 Gons, anlautend) 
— durchdringend j h e 1 1 , ^ell, pfeifend ; 
laut tpöpfityyt, ayogijiijg. 
Xtyv-<p9‘öyyoiatv (<p96yyog) laut-, 
hellstimmig B 50. ß 6. 

(qxBvij) scharfkreischend 

T 350 t- 
Xiim s. Xiy^s. 

Xitjv, (lijv he-geren) gerne, gar, mit 
NegaL. gar sehr, mitunter an gar 
zu sehr streifend; xal 1. gar gerne, 
ja freilich ; s. NSgelsb. A 553. [i. aber 
IJO mal 7] 

Xi^^ätu D. s. (WB'os) — steinig, hart 
e 416 t. 

Xt^atftaoi, raig (X/B'oe) — Stein £ 
36. (Od.) 

Xi9-in>, eoi {X(9og) — saxe%u steinern 
V 107. 

Xt^oq, 0 ( 0 , ov, m, ov, oi, oio((), ovg 
m. u. fern. (2 mal) Fels y 296. v 156. 
Stein, Bau- u. Feldsteine; Sleinsitze 
‘P 6: auch Sinnbild der Festigkeit, u. 
der Gefühllosigkeit; X(&ov = 

xoitjat. 

Xtxfuiivtmp G. pl. Ptc. (Xixfida, Xix- 
po'g) worfeln E 500 -|-. 

Xtx/iijT^foq, tov (Xtx/idio) des Worf- 
lers, der das Getreide gegen den Wind 
mit der Worfschaufel wirft u. so von 
der Spreu reinigen lisst. N 590 f. 



XiXQitptq adv. (Itypio; öbliqum) iir 
die Quere S 463. 

Alxvfivioq Br. der Alkmene, getödtet 
durch Tlepolemos B 663 f. 

AtXaut St. in Phokis, an d. Quelle des 
Kephisos B 523 f. 

XiXalo/tai, prs., ipf. Idafeto {XiXdmo- 
liai) eupere, pesttVe, desiderare c. Inf. 
oder tivog nach etw. ddofo, v 31;. 
auch von Schusswatfen Z9<>°e 
u. 3., qpoWdf (seil. iX^siv) X 223. 

Xlftin», ivog, ivi, iva, eg, e{vea)ti, ag 
(XifivTi) — portus Hafen, pl. auch 
Buchten; V 745. v 96. 9 846. 

Xlfinj, rjg, g, rjv (Xeißm) loctu, sta- 
gnum, pedus $ 317; y 1 die See. 

Aifiv-tuosia (Seewartin) eine Nereide 
2) 41 f. 

Xtfioq, ü, ov fames T 166. e 166. 

Aipftoq St auf Rhodos B 656 f. 

Xlvo-9-<ÖQy% (Xfvov) im Linnenpanzer 
B 529; wie wahrscneinl. auf der fol- 
genden Abbildung; vgl. auch Abbild. 
S. 38. 




Xivov, 010 , ov, p (Xita, linum) Lein; 
Gar n, Angelschnur, 

Faden, Lebens- 
faden , den Alaa v. 

ACXiöa-sg dem Men- 
schen bei der Ge- 
burt zuspinnen T 
128. a 210. 71 198; 

(s.dieSpinnerinauf 
der Abbild.); Zug- j 
gam der Fischer E 
487; Leinwand, 

Linnen, flockiges- 
(jls Bettuch) 1 161. 

Xivov £ 570 t Linoslied (Klage um 
den Tod des Jünglings Linos, Perso- 
niBcalion viell. des Frühlings). 
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Una — Idxos 



Xtxä (aller Casus eines Siibst. oder 
acc. ntr. adj. zu aXtltfa, ligwyr kle- 
ben) als Adverb fett glanzend, s. 
Ameis y 466. 

XlxäQO~XQndttivoq (xf^it/tvov) mit 
schimmernden^ Kopftuch £ 382 f. 
XlxÖQO~xXoxa/iOto (aloxa/iog) mit 
glanzenden Flechten T 126 +. 
Xlxce^f^, dv, oiai, ovg, i)v, de, d (Idxa, 
kleben — ] nitens, nitidus gesalbt, 
glanzend (schön, weiss); dann wohl- 
habend, behaglich 1 136. Ameis S 
210,_ so auch Adv. XtxecQci^. 

JiZxöet (liaa) nitere LA. in t 72 -l-. 

l. i.lq, 19 (It'ff, Itw) Leu A 239. 480. 
II. Ais Adj. (l«rods. glitschen) xixQTj 

glatter Fels (i 64. 79. 

m. lig, Xlxl, lita D. Acc. (Xivov) 
Linnen; Decke Aber Sessel x 363, 
über Wagen in der Remise B 441, 
Ober Todte £ 362 u. Todtenurnen 'P 
264. 

3J.aaofi{ai) aus yXtijoptai, praes., ipf. 
{i){X)XiaasTo (Ameis A 16 Anh. E 368) 
usf. iter. Xiaciaxtro a. 1. dXXiadfir/p 
C. Xiaji, Imp. Xisai a. 2. iXizofiriP 0. 
oip.t]v, Inf. Xiziad'ai — precari bit- 
ten ztvd tixisi, evx<»X^ei Xtz^ai zt, 
Zrjpöt beim Z., nfög, vnif zivog um 
— willen, bei, yovvaiv (Xaßeiv, 
fifvog) u. a., s. Ameis ß 68. I 461. x 
481 u. Vf. zu A 600. Constr. c. Inf., 
Acc. c. Inf. oxres, 9dvaz6v oC siÜ 
neeem, zavza v/iiag haec vos preeor. 
Xtaart (Xttog) nizgri live saxum y 293. 
(Od.) , 

XtavQevovza Ptc. umgrabend oi 227 
t, von XiazQoiai D. pl. Schurfeisen 
zum Reinigen des Saalbodens z 466 f. 
Xlr« s. III Xig. 

Xlxavevt = iXXizävtve ipf., f. -sti'no- 
liiv, a. iXXizdvsvaa (Xtzai) — implo- 
rabiu, noXXd impense X 414, yovvo>v 
(ätftafisvoi) bei den Knien (sie erfas- 
send) Vf. zu A 600. 

Xtxal, •gai {X(aoopai) preces, bei ilXi- 
sdfiTip X 84; personif. I 602 — 4 Töch- 
ter des Zeus, reuige Bitten, hinter 
ihrer Schwester Verblendung her hin- 
kend, runzelig mit gesenkten Blicken. 
Xtxl s. III Xig. 

X6’ = los s. Xovm. 

Xoßolaiv m. auricidis Ohrläppchen 
S 182 t. 

Adyog, oie(i9) (Xiya) Erzählungen, 
Unterredungen O 393. 

XöSy saaaz usf. s. lovoi. 

Xoexffdj (DV, zd (lova>) lavaerum, 
’Axiavoto in Oeeano t 276. 
Xotx(fO~xö<t*i ov (z^") badausgiessend, 



badspendend^ zpizteäa mit dem Was- 
serkessel £ 346. & 436; aber v 297 
Subst. Bademagd. 

loitD s. Xova. 

Xoißiiq, i), i]V (Xsißto) Spende A 49. 
Ä 70. 

Xolyt{a) (Xoiyig) perniciosa V 633, 
heillose Dinge (foya) A 6t8. 

Xoiyö^, öv msc. (luglre) — pemicies, 
interUus, durch Krankheit od. im 
Kriege; vsäp iacturam TI 80. 

Xoifioq, 010 {Xtißml) lues Seuche A 
61 u. 97. 

Xola^og V 636 f (Xoinog) postremus; 
dv. XotaO’rjZov ultimum praemium 
V 786 = Xoia»rjx[a} »F 761. 

AoxqoI hellen. Volksslamm am Euri- 
pos beiders. des Knemis B 527. 636. 
N 686. 

Xoxöv, To'v (l^xm) T 233 f die Schale 
(tunica, der Zwiebel). 

Xova, vielm. I) XoTa (lavo) ipf. Ad- 
{fs), Xovov, a. loöo(*v), ov C. Xova^ 
Inf. Xoieai (lovooii) Imp. Xdsoov Xoo- 
oazs Ptc. Xoiaaoa Hed. prs. lotlscr&o« 
Xovo9ai a. Xovoapzo, aaizo, ua9s, 
DcoÜ'fi!! Pass. pf. XsXovßipog. II) Xosov, 
ipf., a. Xoiooai, aeag H. f. Xoiaoopai., a. 
Xoiaaazo, aadutvog, ri (Nbf. Xofiata) 
— lavare, batlen, waschen, M sich 
waschen lassen — vom Fluss Z 608. 
’SlHtapoio vom Ok. gebadet. 

Xotpiriv, Tifv (lömoc) Kamm, die Rflk- 
kenborsten des Ebers z 446 f. 

Xö^oq, ov, (DV m. (gldbus) — 1) Helm- 
busch, meist aus Rosshaaren £743; 
s. die beigefOgten Abbildungen und 
dazu n. 2—4. 22. 27. 66. 82. 86. 103. 
104. 106. 111.116. 2) cervices v, Thie- 
ren V 608 u. Menschen K 673. 3) 

coUis X 596. 




Xoxda prs. Ao^dcudt, äot, ömvzsg a. 
loz^oai, rjaag M. f. -•goo/tai a. ijod- 
fifvog (Xdxog) — insidiari v 268. z 
53, itvd einem auflauern v 426, eben- 
so Med. d 670. 

Adz^^j, TÖ (l(>zo;) Wildlager T 439 t- 
X6xoq, ov, a, ov, ot (Xt'xoi) Lager 1) 
Versteck A 379. 1 625 xvxtvdv dicht 
schiiessend u. xdtlo; vom hölzernen 
Rosse vor Troia. 2) Hinterhalt, die 
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Ivyotai — Acdtovvto! 



Maonscbaft welche lauert & 522, xv- 
Kivov zahlreicher, eite Z 189 legte, 
jLOxöy<ft in den Hinterhalt ji 227; 
lo'xo) zum U. £ 513. 3) ä 395 Mittel 
zu fangen. 4) Schaar v 49. 

Zvyoiai, ovs fern, (eigentl. titteo; ctgnus 
castus Keusclilamm) Ruthen. Gerten 
1 427 ; ii. 6 a%otoi A 105 mit frLsclien G. 
Xvyiiöi, ä, 6 v, äv, oig; rjg, ». i)v; ä 
(lugeo, itvyalsog) — miseraoäis, mi- 
serandus, funestus ü 531. P 642. a 
134, perniciosus ä 230. 1 432, ignavus 
elender N 119. 237. 107; vilis elende 
5t 457. Adv. foede E 763. 

= ikv&riaav v. l4m. 

Xv9-ggt, xm (lues) crwyre Mordblut, 
mit u. olme atfutri, ntnalaygivog be- 
sudelt Z 268, vgl. A 169. * 402. 
Xvxa-ßavTO^, tov {lux, ßaivm) Jahr 
4^161 u. t 306. 

Avxitavo^, 57 St. im südl. Krete B 
647 +. 

Avxäotv 1) V. des Pandaros E 197. 96. 
2) S. des Priamos u. der Laotlioe r 
838, fallt durch Achilleus $ 114. 
XvKiijP, rijv (l»«os) Wolfshaut JC469f. 
Xvxri-yevii (lux) lichtgeboren, Beiw. 

Apollons als Sonnengottes A 101. 119. 
Avxtti 1) die Landschaft Kleinasiens B 
877. AvttirjvSs nach L. Z 168, Avuii]- 
9tv E 105; die Elnw. Avxtot unter 
Glaulios ff 13 u. Sarpedon E 647. ff 
426. n 490. 2) Landschaft am Aise- 
pos, St. Ztlsia B 824. E 173, s. Ameis 
B 899 Anli. 

Avxo-/tiq 6 rtq S. des Kreon in Boiotia 
P 346. T 240. 

Avxö-OQYoq 1) S. des Oryas, Verfol- 
ger des Dionysoskultes Z 134. 2) ein 
Arkader, tödtet den Areithoos H 142 
— 148. 

Xvxoio, Ol, a>v, ovg {fkvtiog) lupus 
K 334; Bild der Blutgier A 471. A 72. 
Avxo-<p 6 vtiig, Troer, fällt durch Teu- 
kros_ G 275. 

Avx 6 -<f>Qa>v S. des Master aus Ky- 
thera, Gefährte des Aias O 430. 
Avxzoq St. auf Krete, ösll. v. Knosos 
B^647. P 611. 

Avxfov, Troer, fällt durch Peneleos 
n 335. 337. _ 

Xv/iäv{a), xtt (lues, lu-strum) Schmutz, 
Unreinigkeit A 314. ff 171. 

Xvxd'^ [Xvx/j) tristis armselig v 243 f. 
Av(fvria{ 0 ) 6 q St. in Mysien, im Reich 
V. Thebe vnoxkaxit] B 690. T 60. T 
92. 191. 

Avß-avdooq, Troer, fällt durch Aias 
A 491 t. 



Xvai-fceXijq (fiUog Glied ; falsche Ab- 
leitung V 56 f.) Glieder lösend d. i. 
ahspannend ‘4r^^3. 

Xvaioq, IV (lva>) Auslieferung 32 655,. 
'^avazoti Rettung i 421. 

Xvoaa, av f. (lexoe) rabies, Kampfes- 
wuth I 239. ^ 542.^ 

XvOOriXTKia, rdv (Ivaoa) neben xvva 
wüthenden Hund, Vergleich 9 299 f. 
Xvcoaidtfq (Ivaaa) wüthend von Hek- 
lor JV 53 i;. 

XvxPOPr rdv (Xevsog, lux) Leuchte, 
L^euchter i 34 f. 

Xvotv, prs., ipf. (auch Ivs, opitv, ov), 
fut., aor. [auch Ivaev, aav, aan(a)) 
Pass. pf. Ir^lütai, wißt p. v,ro, plsq. 
vvxo-, a. Xv9ri, 3 pL lv9tv dazu a. 
M. ItiTo, IvvTo — solvere 1) losbinden, 
öffnen, befreien; loslassen, xivü xivi 
losgeben (d^oiVcov gegen Lösegeld). 
2) auflösen, Versammlungen, compo- 
nere Utes. 3) xtvdg oder xivl yvtct, 
fievog, ilivytjv interimere, auch bei 
Thieren, auch v. Wallen, xslsxvg y 
450, als SubjecL , 4) entkräften, 
schwächen yvia, yovvaxu (dies auch 
vor Staunen^ ßirts, vom Schlafe 
Xv^sv äs Ol Sipsa nivta es erlahm- 
ten ihr alle Glieder; 6) delere xäjiji»«, 
xgijäsfiva Burgen, Zinnen; fisXsä^- 
paxa 9viiov verscheuchen die Sor- 
gen, Bekümmernisse des Herzens. — 
Med. prs. Xvoi(is9a Vxxovg spannen 
wir unsre Pferde aus, ipf. Xvdjitjv, 
ovzo f. Xvaofiat, fisvog,^ a. iXvgao, 
axo, aoca9{ai), a. 2. Xvfitjv, Xvxo, 
Xvvto — se, sibi oder sua solvere, bes. 
redimere A 13. [6 vor ff, ausserdem 
3 m^al in arsi; sonst v.] 

Xioßdofiai aor. Xa)ßi]0a0&-8 O, Xcoßr}- 
aaio — beschimpfen xivd XaSßtjv igno- 
minM afficere N 623. 

Xmßevat, sig {Xoißri) verhöhnen ip 15 
ü. 26. 

Xoißri, 7JS, >)v (labes) — ignominia, 
Lästerung, Beschimpfung, xCaai, äno- 
äovvai büssen, xiaeto^ai ahnden; £ 
180, Schmach über dich, wenn — , E 
42 ignominiosus, ein Sciiapdbube. 
XorßrixiiQa {Xiißn) InsaßdXov wort- 
dreister frecher Lästerer B 276; loa- 
ßrjxrjgsg iXsyyssg elende Schandbuben. 
Xoßtixöv nLcoßüoiuii)xt& svai xiväJem. 
beschimplen ß 531 t- 
X<Mov = Xootxeifov melius, satius, g 
417 largius. 

Aoi.Tjjjv {Xsxca) Gewand y 224 t. 
Xooxovyxa Ptc. v. luio'ia Lotos her- 
vorbringende, d. i. lotosreiche (Ge- 
filde) M 283 t. 
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itoTÖg, 0 ( 0 , o'v m. 1) Lotooklee (tri- 
folium meMohu oder Mus cornicula- 
tus, Linn.) 8 603. Ä 348. 2) Lolos- 
Baum u. Frucht (Jujuba, v. der Grösse 
der Mastixbeeren, der Dattel ihnlich 



schmeckend, in der Berberei) bei den 
Lotopha^en ( 91 usf. 

Aaixo-tpdyoi (s. Hatde 2) die Lotos- 
esser, an der libyschen Küste ( 84 ff. 
Imqidai f. JLtutpiiäei wird nachlassen 
4> 292 f. 




iüf als Abkürzung — 11. XII, ja = Od. XII. 

fl’ gew. — fit; seltener — fioi Z 166. 
Apeis X 19 Anh. 

fta, aus ficev, im Schwure, vero, mit 
Acc. der Gottheit oder des angerufe- 
nen Zeugen (sc. Suw/u ) ; davor vcU — 
nae, oder ov welche dann wieder mit 
q oder ov aufgenommen werden; s. 
Verf. zu A 86 u. Ameis. 

Mdyvrizfe thessal. Stamm, von Aiolos 
stammend B 756. 

fta^olo, ä, o'v m. papilla Brustwarze, 
dann maintlla, mamma bes. die Mut- 
terbrust ila®txijJso! leid-stillend; ixi- 
Xtip reichen, dvic%iv obsecrandi causa. 

ftala, Voc., Mütterchen tpiXi], Anrede 
bes.^an die Amrae v 129. 11. 

Maucdo^ vlog ist Hermes; sie T. des 
Atlas S 435 f. 

WaiavdQog der Fluss mit vielen Krüm- 
mungen, der bei Milet ins Meer iliesst 
B 869 t- 

Maifiäi.lö'ng S. des Maimalos, Peisan- 
dros^ n 194 t* 

fiaifidto nur pr. ftaifteiatoi, äai, änov, 
tätaoa n. a. fiaiftrjat heftig begehren, 
JV 75. 78 zucken, stürmen. 

ftatvddi, xfj {fiaivofitti) einer Rasen- 
den X 460 t. 

ftaiveai usf. prs. u. ipf., 3 s. fiai- 
vtTo (fittv — mens) — purere, rase, 
tobe von Kämpfenden (selbst Hand 
u. Waffen), Zornigen, v. Polyphemos 
( 350, Feuer im Gebir«; verzückt 
schwärmen Z 132; von Trunkenen o 
406. 

fiaita9-ai f.iidaatzat (metiri) (lastend^ 
suchen S 356, perscrutari | 367 ; ac- 
quirere aXicui I 394. 

Malaa (fiaffia^eca) die Scliimniernde 
1) Nereide X 48 t. 2) die Genossin 
der Artemis, M. des Lokros l 326 f. 

jUaiotv S. des Haimon in Thebai A 
394. 398. 

ftdxajf, uQog, agsg, dgcov, ägsaai sup. 
uundgrarog (macte) — beaius 1) se- 
lig. von Göttern, Ggs. dsUol öityQoi 
ßfoeoi; 2) von Menschen: glücklich, 
8. .Ameis 1 483. 3) begütert a 217. 



Maxag S. des Aiolos, Herrscher auf 
Lesbos Ä 644 t. 

fidxägiZoi 0. prs. (fidxag) glücklich 
preisen tivoe, s. Ameis Anh. o 538. (Od.) 
(läuedvrig Gen. I. (ftaxpo't) der langen 
7) 106 t. 

ftaxei.Xm>, rijv breite Hacke q> 259 f. 
fiaxgdg,^ dv, o(, oiai; r\, ij'v, ot^, 
pa[t), dg; 6v, d Gomp. fiangOTtgov, 
Tjv, fiMOaov Sup. fiayLg6zaz{a) , zij 
vgl. fiTfuiazov — lang 1) langgestreckt. 
%vpaza N^lsb. B 144; hoch, u. tief; 
bes. fiaugov, d als Adv. weit -öv 
dveag am Versschluss (ausg. P 81) 
dvzeiv T 150. Ameis J 117 ßißdg. 2) 
zeitl. diuHnus. 
fiäxiäv s. firfxdofitti. 
fxaXd Adv. {auXtgogf) Sup. fidXiaza 

— (in freier Stellung) gierig io&itiv, 
gerne fxlvov, gar, sehr bei Adj., 
auch ndvzeg gar alle, allzumal; bei 
Oemonslr. ganz zoiop; fidXuxvicpaf 
völliges Dunkel; bei adv. wie tv. 
xdyxu Amcis 9 217, uvzUa gleich 
jetzt; bei Verbis = valde; xal (oder 
ovd’) tl fittXa guantumvis, fidXa vsg 
c. Ptc. = quamvis auch bei xat' ntg 
A 217. 2) bestätigend: ja gewiss P 
204 s. Nglsb., gar sehr ( 135. Comp. 
fiüXXov nur um so mehr, xrigö^i im 
Herzen, Nglsb. B 80; Ameis s 284; 
auch mit xoXv fzt, xorl s. Ameis Anh. 

213. Superl. fidXiava maxime m. 
en. pari.. Ix; bei weitem, neben 
Superl. Nglsb. B 57. fl 334. [jKÖlä, 
durch Arsis öfters — ] 

(idXuXOg, 00 , m. o'v, ot, oiai; ^g, ij, 
ij'v Comp, -(ozsgog (schmalz? motlis) 

— weich, lind, sanft, zart B 42. y 
38, locker X 541; müis dulcis K 2. 
0 201. Z 337. X 373 sanfter anzu- 
fassen. Adv. -(Lg placide y 350. 

MdXeia, üv, dcov Vorgeb. des Pelo- 
ponnes ( 80. z 187. y 287. j. Cap Malio 
di San Angelo. 

(lüXtgov, ü) verzehrend, Feuer i 
242. (II.) 
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ftaX9^äx6g(mollis) verweichlicht, feige 
P 588 f. 

/täXiata, ttalXov s. (lälu. 
fiäv (=■ (iriv) profecto, traun, war- 
lich Q 873. n U und E 765 doch; 
Jj — B 370, — Sq — P 538, ov — ^ 

512. at>TS u. doch auch wieder 

nicht N 414, piq — ja nicht Q 512. 
— — dijr aber doch wol nicht e 
211. f-] 

(iav9avm, a. ftdO-ov, Ifiita&is, tv — 
novi, i/i/itvai iaB’ldg Z 444. 
/ueci^ci)O/ua(prs..jpf.ftat'TeveT0 f.potv- 
xsvaofiai (jidvtig) — vaticimyr xivi 
XI, xaxof, axQStiims g 154. 

/lavtqia, xci (pavxevoaai) vaticinia 
It 272 I; 

Mavxlveri die 'liebliche’ St. in Arka- 
dien B 607 f. 

Mdvtioq S. des Helampus, Br. des 
Aniiphates, V. des Polypheides und 
Kieitos o 242. 249. 

fiävTi^, los (/idvxqos durch arsis Am. 
k 493), I , n>. — Prophet, 
allg. Benennung für Vogel-, Traum-, 
Opfer- . Zeichendeuter, wie Teiresias, 
Kalclias, Melampus, Theoklvmenos ü 
221. A 62. 

fiavxoavvTi, riv, ag ^nüvxig) Propiie- 
tengahe A 72; vaticinia. 
päofiai s. iiaiofiat. 
lUäoäSxiiy {fiuga9ov Fenchel) Gau in 
Attika ij 80 f. 

iftä^aivexo ipf., a. inagav^q aensitn 
extinguebatw V 228. (II.) 
Haffyalveiv {iiägyog) furere lal &boi- 
Oiv E 882 t. 

ttoQyf Voc., u. V, qv — vesanug e 2. 
(ü^d.) 

S. des Amisodaros, fällt durch 
Thrasymedes TI 319. 
ftaQftalqovtfq, ug, a ^afga) fun- 
kelnd coruscantes, Waffen, Augen, 
Troer, zmlxm erzstrahlend N 801. 
ftaQ/iätfitpr (ualga) schimmernd, gliz- 
zernd, Schild u. Schildreif, Meer P 
^94. 

ftagfiä(f<i> , ov (/laifa) — (nixff/) 
schimmernder Stein, Felsblock AT 
380, « 499. 

fiaoftdoyyägj xäg (/lagfiagvoom) — 
irodmv ilitternde Tanzschritte 9 265 f. 
ftä^väzai prs. (0. -o{fie9a) ipf. (I)- 
liaovao, axo, clfie9a sonst ohne Augm., 
a. tuttgvda9qv — pugnare xivi 
gegen J. lyze«, Igidog aus blo- 
sem Wetteifer; als pugil a 31; in 
Worlstrelt A 267. 

Mdgnriaaa T. des Euenos, Gern, des 



— Maxdmv 

Idas, der sie dem Apollon wieder ab- 
jagte, M. der Kleopalra I 557. 
(lügnxm G. ftd(f»x\iat, ipf. ffiagnxs, 
lidgme, f. itdg'^n, a. G. pdgifirj Inf. 
-ai Ptc. ag — cotnprehendo x 116, 
äyxdg complecti, consequi X 201, at- 
tingere Ä 228; 0 405 inflixerü; vitvog 
oppressit v 56. 

/laQXVQi'dai , xaig (pdgxvgog) testi- 
monio X 325 f. 

/idQXVQog, Ol — testis n 423; A 338, 
s.^Ameis B 302 Anh. 

Magoiv S. des Euanthes, Priester des 
Apollon in Ismaros « 197 f. 

Mdariq, qxog St. in Argolis bei 11er- 
mione B 662 f. 

udaaexai f. zu paCopai qnaeret. 
ftäaaov s. fiaxgdg. 
fidatai, /idcxdx(a), xrjv (fiaoxd^a 
mandere) — Mund d 287. ^ 76. Mund- 
voll. Atzung I 324. 

fiaaxiSm, a. fidaxi^sv {fidati^) — 
peitschte tanovg; iXdav. 
pdaxi^, fidaxtyi, a, ug, fern, flagd- 
lum Peitsche f 316. Jidg M 37. 2V 
812, Züchtigung. 

fidoTig, fidaxt, IV fern. flageUum, 
Peitsche V 500. o 182. 
ftdaxle Imp. peitsche P 622; M. prs. 
gaaxiexat nXcvgdg er peitscht seine 
Seiten T 171. 

Jtfaßxoffiiftjs S. des Mastor l}Halither- 
ses in Ithake ß 168. a> 452. 2) Ly- 
kophron O 438.^430. 
fiarda, ovx ifiaxuOev (fidxqv) — u. 
fehlte nicht JT 474; nec cessavit V 
510; fiq pat-qaexov ne ceasaveritis. 
/täxevffo/tev f. gw^emus S llO f. 
/täxizt, vj ((*“*’?*’) läbore x 79 t- 
/taxaiQVi «»'. “f fß™' Opfer-Messer 
r 271. A 843. s. folgende Abbildung 
u. n. 43. 




Maxdatv Voc. äov, S. des Asklepios, 
Herrscher zu Trikka u. Itbome in 
Thessalien, Heilkünstler A 512. 613. 
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^ 200. B 732, V. Ilektor verwundet 
A 506. 598. 651. 

ft«xei6/u.tvoq, sovfitvov s. iiccxoiitu. 

V> p. V*’ «S — pttgna fiä- 
XV (evl) tn pugna s. Ameis Anh. S 
497 , aTrjoaaO'cu für sich (oder unter 
einander) aufstellen adern itistruere, 
s. Ameis Anh. i 54; committere /id- 
xeaB'ai, ^riB’saS'ai, lyelfttv exdtare N 
778 = dovvfiav ötQvveiv; auch Zwei- 
kampf; die Hauptschlachten der Ilias 
s. zu Taf. VI Beiblatt. Auch Sciilacht- 
feld JE 366. 

IMMxniJuav [fidxr]) .streitbar M 247 f. 

flaxVTijq, T)v, ui, dg {fidxouai) ~ pu- 
gnator E 801. 

ftdxVTÖv (fidxofiat) bezwingbar a 
119 t. 

(ttäylos) — Wollust fl 

30 t. 

fidxoßut, fiäxovxai, 6ßsa9{a) usf. ipf. 
ißuxovTO, ßuxößtjv, ovro usf. Nebf. 
ßuxsoßut prs. ßuxiotTO, loiaro Ameis 
Anh. A 344; uuxiioßsvog, Ameis Anh. 
Q 466, BovßBvov, Ol, ipf. iter. ßcixt- 
auBTo H 140, fut. schwankt zw. ßu- 
Xrjaoßut u. ßuxioaoßui usf., ßuxti- 
zui, tovrai-, auch aor. ßaxtjaaa&ai 
U. iaaa&ac, Eoo«,ufO'(ct), ciißrjv, dßs- 
vov — pugnare, von Heeren u. Ein- 
zelnen, dvtCtt, ivavziov rtvög, (iv)- 
uvrißiov oder {ini] ttvi-, ßdxnv Z 
533; um etw. TCtgi rivog (tivi, dß- 
<pi Tivt), tivfua-, auch vom Kampt mit 
oder zwischen Thieren, libh. ausser 
Schlachten z. 1!. im Wettkampf nn<l 
selbst vom Wortstreit J 8. B ,377. 
contradicere I 32. 



/taip (ißfiuufmg) raptim, temere 6ß6- 
aui, uruQ od xarä xdopov frevlerisch 
E 259. y 138; vgl. B 120. N 627, s. 
Nägelsh. B 214. »ncosstM» B 120; 
ebenso /uazßidltag E 374. ß 68. 
Meyad^q S. des Megas, Perimos 17 
695 

fteya-Büuoq, ov, ov, Sj oi, a>v {9v- 
ßog) — nochgerauth antmosm s. Am. 
B 53, meist von Völkern; von einem 
Stiere 77 488. 

fisyaigm aor. ßiypQe 0. pevifo!?? Plc. 
-ag (ßiyug) — invidere zivl ziV 865. 
ßivtoio (des Feindes) Leben ihm miss- 
gönnend; verwehren c. Inf.; ovzi ßgy. 
nihil moror. 

fieya-xpzeoq, ti, ea (x^toc) — gross- 
schlundig, vrjvg weitbauchig; nävzog 
grossschlundig y 158. 
fisyai.--igxOQoq, i, a, tg, ag (ijtop) — 
ferox, muthig, stolz iV 302. v 176. 
fisyakViOftai, Imp. fo (p^yote) — «m- 
perbM, sich überlieben, dvßä K 69. 
fieyäi.mq Adv. zu ßiyug. 
fisyakoiOzl (v. ßsydlag) — ßiyug ß. 
über einen grossen Raum hin, iacere 
Z 26. CD 40. 

Meya-^isvB-Tiq nnehenbürtiger S. des 
Menelaos o 100. 103. 

MeynQrj T. de.s Kreon in Thebai, Gern, 
des Herakles X 209 f. 
fieydfjov, 010 , ov usf. — Saal ßiyu- 
gdvdt nach dem, in den S. 1) Wänner- 
saal mit von Säulen getragenem Dach; 
(lasLicht liel durch d. Tjiüren.d.Rauch- 
öllnung u. die Luken ümaia] oberhalb 
der Seitenwände ein; folgende Gom- 
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binalion in perspectiv. Aufriss will die 
hintere HSlfte von des Odysseus Saal 
veranschaulichen ; vgl.Grundriss Taf. II. 
— 2) Frauensaal hinter demMSnnersaal 
Taf. II G, auch im plur. s. Ameis v 
16. 3) das Zimmer der Hausfrau im 
vntQmiov, Ameis ß 94. 4) Schlafge- 
mach X 374. 3) Qbh. wie aedes im 
pl. Haus ji 396. 

fiiyaq, av, a paydloo, co, m, 

Ol, a>v, oiai, ovs; ri, rjg, >jv, rjoi, 
ag; m; Comp, fisiitov, ovi, ovu, ov$g; 
ov, Sup. (ityiaxog, ov, s, ovs, «ft, ov, 
a — magnus auch altus, longus, la- 
tiis, amplus; Igyov facinus, gewalti- 
ges Stück; ntmius, tlitsiv Vermesse- 
nes sprechen. Ebenso ntr. giya bei 
Comp. «luKo B 239, b. Supcrl. Imge 
B 82. bei Posit. valde B 480. JI 46; 
bei Verbis der Gemüth.sstimmung A 
617. 256. B 27. JI 822. 1 537. H237; 
auch fisyäX{a) gewaltig, stark, laut, 
Nägelsb. A 450; bei Adv. valde. Adv. 
fteyäXioq valde. n 432. 
fiiytO-o^, t6 {giyag) magnitudo (cor- 
poris) B 627. E 217. 

Miytiq, jjtos Acc. rjv S. des Phyleus, 
Schwestersohn des Odysseus, Führer 
der Dulichier u. der Echinadenbewoh- 
ner E 69. O 520. 535. n 313. B 627. 
T 239. 

fiiyiatog Superl. v. ptyag. 

/leöiwv Ptc. waltend, ’IStiSsv vom 
Ide her, Zeus, s. Nägelsb. P 276. 
Me6etüv, mvos St. in Boiotia B 501 f- 
piSopai, fieösaB-ai prs., ipf., f. ps- 
dgaopai {psäianr) — sinnen, bedacht 
sein auf etw. tivög E 718. y 334. 
xaxd zivi mala moliri. 
fiiöatv, ovTsg (psSopai) Hort äXog a 
72; pl. Berather B 79. 

Miöeav, ovrog 1) S. des Oileus, Stief- 
bruder des Aias, in Phylake. Führer 
der Krieger von Methone in Phthie N 
693. 695 f. B 727, fällt durch Alneias 
O 332. 2) Lykier P 2,16. 3) Herold 
in Ithake 9 677. g 172. z 357. 361. to 
439. 

ps9--aiQ{tt) nur aor. iter. /ue^eAerrxe, 
griff danach, exdpiehat S 376 f. 
pt&-dlXopai a. Ptc. fierdkiJisvo^ da- 
nach-, nach-springend E336. 1P345. (11.) 
fud'eim C. a. v. ps&-i'/]pi. /ueS'-dXeaxs 
a. iter. v. ps&-tttQsa>. 
fieS’f/uev a. Inf. v. pt&lTjpi. 
fifS'-ixeiq, ipf. pi&sics a. Ptc. ptra- 
onäv {ento) — persequi, petere rivct, zt 



ervenire; ixaovg Tv9s(9t}v trieb d. 
. dem T. nach. — Med. aor. ptzaano- 
psvog consecutus; ip{. pt^’sixszo aub- 
sequebatur S 234. 

/MsS'-ii/ievo^ Ptc. (qpai) — pvq- 
azrjgai inmitten der Fr. sitzend « 
118 t. 

fteB'-nfi.oavvig, ijoi {pc^^gpeov) — ne- 
gligentia N 108’ u. 121. 
fieO^fioov, ova (tqpi) negligens B 
241. f 25. 

fie9‘-lqpi, Isiq, iei Ameis d 372 prs. 
u. ipf. ländere Igg, Irj, oder praes. 
lEfs, lEf); prs. Inf. iiptv{at) C. pe- 
&igai (andre iqai), ipf. 3 pl. psO-itv 
f. ps^ijato usf. Inf. riaipsv{ai) aor. 
ps&iT]%a, e)v) u. ps9ijiisv C. peHeCm, 
Tjji (oder t(g nicht Opt. siq, s 471) 
Inf. ipsv [twi) — 1) eigtl. nach 
etw. senden toV immittere, zl ig zzoza- 
pöv. 2) dimittere loslassen zivä, auch 
giyög pt ; aufgeben zölov zivög um J. 
Zivi J. zu Gunsten A 283, auch vinriv 
concedere, zovzov igvaai hu/nc trahen- 
dum. 3) nach lassen c. Plc. 48, 
in etw.^ zivog, ablassen von, 
Tt]Xepdzq> vom Zorn dem T. zu Gun- 
.sten, vernachlässigen acio zsigopivoio 
te saudum. 4) cessare, malt werden; 
auch m. Inf. N 234. 
ps9-iaz7ipt f. fieraatqaot umstellen 
d. i. Umtauschen 9 612. M. ipf. ps9- 
iazazo izttgoiai trat unter s. Genos- 
sen E 514. 

/te9--o/iiX.eov ipf. (ofttlEO)) zoiaiv mit 
d. verkehrte ich A 269 f. 
IAe9^0Qfi7)0-eiq Ptc. u. (ögpdopai) — 
persecutm T 192. e 325. 

/is9v, z6 Wein t 9. tj 179. 
/leSvowi, vovaav (pi&v) weinlrun- 
ken o 240, aXoiq/ij getränkt. 
psi9tt<o, a. fisidtjafv, gacci, gaug, aaa 
A 596 u. psi9iäeo Ptc. (iftdiöotv, 
ötoaa {apsi9-, mirus, altdeutsch smie- 
len) — subridere iP 786. 
fiei^atv, ov s. piyug. 
fislXavi st. pdXavi nigro ß 79 -j-, s. 
La Roche. 

tieU.ia, zü (pe' 1() als Versöhnungs- 
mittel = zur Versöhnung I 147 und 
289. 

/itiXlyftaTa, zä [psiXCaem] Besch wich- 
tigungsmittcl des Hungers sedamina 
appetitm d. i. erwünsclitcs Futter x 
217 t- 

fisiXivov s. peXivog. 
psiXiaai/isv prs. Inf.; M. prs. Imp. 
-iffffEo {psiXi%og) — placare (mortuos) 
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xvfc'e constr. wie layxävsiv mit F. 
H 410,^ M. beschönigen y 96. 

fteiXlxtfi ififiXirog) — Sanftheit d. i. 
•Mattigkeit (des Kampfes) O 741 f. 

fiftXixcov, /ota{iv), i'j! u. fteiXixog 
{litiXia) — placidus, comis, mitis sanft, 
mild; ^v&og, ptiXi%{oig sc. IWeoi; &• 
172 mit gewinnender (Scheu) Rück- 
sicht. 

fteiQSO^ s. pigai. 

fueiq, 6 T 117; dazu iiiivog, l, prjva, 
tg, ag, cöv (metior^ mensis, q>9ivovtog 
eigentl. des schwindenden Mondes = 
scheidenden Monats. 

/leitov s. (tfitigog. 

fifXay-xqot^i (j!eotä, aj^cos) von dunk- 
ler Hautfarbe n 176 t. s. Ameis. 

fiiXaO-qov, ov,a, 6(piv,t6 {npiXa&QOv, 
Camera) — Oacligewöihe, Dachge- 
bälke, Dach, r 544 auf dem hoch- 
ragenden (etwa oben bei der Rauch- 
luke); X ^39 zum Dache des russigen 
Saales emporgeflogen, ganz wie eine 
Schwalbe, sass sie da (wo, ist eigent- 
lich nicht gesagt, wol auf einem der 
Durchzugsbalken, die querlaufend die 
Dachständer trugen, _s. Abbild. S. 177). 

fteXatyer(o) ipf. ffislag) wurde dun- 
kel, V. Blut, V, irisch aufgegrabener 
Erde E 364 u. H 548. 

■UfeXec/u-xovs, wodos S. des Amythaon, 
berühmter Prophet in Pylos; wollte 
für s. Br. Rias die schöne IltjQcö ge- 
winnen, u. deshalb dem Iphiklos die 
Rinder, die dieser selbst der Tyro ge- 
raubt, stehlen. Dort in Phyiake aber 
ward er, wie er prophezeit hatte, ein 
Jahr selbst gefangen gesetzt u. dann 
für guten Rath an Iphiklos, mit den 
Rindern beschenkt, entlassen, ln Py- 
los rächte er sich an Neleus, der in- 
zwischen seine Schätze in Beschlag 
genommen, und gab dessen T. Pero 
seinem Br.; siedelte dann nach Argos 
über. S. X 287 IT. o 226 ff. 

/leXav-dera (ida) — dunkelgefasst, 
mit dunkelfarbigem Griffe (oder Schei- 
de?)^0 713 f. 

^eXävsv^ V. des Amphimedon in 
Ithake oi 103. 

MeXav^evg =■ lUtXävS-io^ S. des 
Dolios, der freche Ziegenhirte auf 
Odysseus’ Gut in Ithake g 212. v 173. 
<p 181. X 135 ff. 182, Br. der frechen 
Magd MeXavB'm e 321. z 65. 

MeXdvS-ioq Troer, fällt durch Eury- 
pylos Z 36. 

diteXavixxoq 1) ein Achäer-Führer T 
240. 2) Troer, S. des Hiketaon, fällt 
durch Antiochos 0 647—582. 3) Troer. 



fällt durch Teukros © 276. 4) Troer, 
fällt durch Patroklos II 696. 
fieXävö-XQOoq 2. z 246, plur. zQOtg 
3. (wms) — IV 589 mit dunkler Haut. 
fieXäv-vd(foq (v&mg) mit dunklem 
Wasser / 14; Ameis v 158 üb. d. 
Stellung. 

fieXavei prs. dunkelt (itdXag) die 
See unter dem weissen Schaum, bes- 
ser als d. a. LA. fieXavsi H 64 f. 
/leXaq, aiva, av usf. pl. /idXaveg, 
atvai, ava, D. s. (isCXavi Sl 79; D. pl. 
m. n, fehlt; Comp. /leXdvtSQov — 
dunkel,_ in verschiedenen Schatti- 
rungen bis zum Schwarzen (Gegenth. 
Isoxög), vom bewegten Meere s. Am. 
Anh. ä 359, dunkelangestrichene Schiffe 
■8' .34, Land, Brunnen (wegen der Tiefe) ; 
pechschwarz J 277; peXav (Rinde) 
ägvög. Uehertr. düster, finster, vom 
Tod. docvdzov vdmog, xjjp, öövvai s, 
des Vf. Cxcurs über dfi.q>i pdXaivai 
b._ Ngisb. u. Ameis J 103 Anh. 
MeXaq S. des Porlheus Ä 117 f. 
fieXöouevoq Ptc. (aitdXSm) schmel- 
zend Uquefaciens ® 363 f- 
MsXi-aytfoq (m fidXsi dygaj S. des 
Oineus u. der Althaia, Gern, aer Kleo- 

J atre, der auf den kalydonischen Eber 
agd machte, lieber des letzteren Kopf 
u. Fell entstand Streit zwischen den 
Kureten (in Pleuron) und Aitolern; 
diese hatten die Oberhand bis M. we- 
gen der Verwünschungen seiner Mut- 
ter sich zurückzog; endlich Hess er 
sich von Klcopalre erbitten u. schlug 
die Kureten nach Akarnanien zurück. 
I 543 ff. B 642. 

/teXedii/iaxa, zd (fta loa) Kummer 9v- 
pov des Herzens ; nurpo'g ■ der K. um 
den Vater hielt ihn wach o 8. 

/liXei s. (liXio. 

/tiXeoq, ov — irritus, iP 795 unbe- 
lohnt; ntr. incassum. 
fteXi, zog, ZI, zd mel, als Nahrung 
■u 69, auch an Wein gemischt; Honig 
u. Fett wurde auf den Scheiterhaufen 
mitverbrannt IP 170. m 68, mit Milch 
als Todtenspende gemischt ptXUgr}- 
zov, als Bild des Wohlthuenden A 
249. X 109. Vgl. peXiyijffvv. 
MeXi-ßoia St. im thessal. Magnesia 
B 717 t. 

fi€Xi-y^(fw (honig)süss tönend a 
187 ^t. 

fieXiti, vg, y, T]v, yct fraxinus N 178. 
n 767; Lanzenschaft, Lanze bes. Tlr)- 
Xidäa vom Berge IlyXiov dem nyXevg 
von Cheiron geschenkt n 143; aö- 
12 * 
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ZocXxop p;ut erzbeschlagen, 

Zivog mit eherner Spitze. 
fitXl-tidijf, iog, ia Qäve) honigsüss 
2 645. K 569. i 94; hildl. vxvog lieb 
vöazov, dviiöv Leben. 

, TÜ {‘Ktfdvvviu) Honig- 
trank, mit Milcli, als Todtenopfer x 
519. l 27. 

ftiXivoq Q 339 u. fieiXivov, a (iitUt]) 
fraxineus 655. (11.) 
ftiXiaaai, ämv fern, (fiili) — Bienen 
M 167. 

MeXtxfi Nereide 2; 42 f- 
ttsXi-<fQan>, ovo;, ova (q/ftjv) ein In- 
neres wie Honig habena = y,tXijiSrit 
dttleis. 

/tiXXto, cts, ti, STB, ovai, 0. oi, oiiisv, 
ipf. IfisXXov, es, e(v), sts, ov u. |tieiUe, 
fssXXov — 1 ] is sum qui ich bin im 
Stande, vermag, kann, c. Inf. prs. S 
125. a 232. ä 200. c. Inf. aor, S 377. 
X 322, mit Jtoo ^vermuthend: mag, 
muss wol, bes. ovrco nov Jil fisXXst 
m^Xov slvai. 2) wie -uirm sum a) ich 
bin im Begriffe a 232. S 136. c. Inf. 
fut. (prs. aor.) b) mir ist beschieden, 
bestimmt, ich soll A 700. 71 46; oft 
negiert c. Inf. prs. aor.; ich muss Ä 
46. I 477; s. floerh. Nägelsh. A 664. 
/liXea, ian>, eooi, ntr. membra a 70. 

P 211; Corpus H 131. N 672. o 354. 
tiiXxri9-ea, rd (^e'lnm) Spielzeug 
Kvvmv N 233, xvoiv P 265. (II.) 
ftiXTiOTTttg Ptc. im Liede preisend A 
474; Med. i/isXTCSTO ((pOffi^Seav) spielte 
(auf der Phorminx) ä 17. v 27. (isX- 
Tcofisvyeiv iv den Reigen auf- 

führend; y.iXnsad'di “Agtii dem A. ei- 
nen Reigen, einen Kriegstanz auffflh- 
ren, bildlich. H 241. 
fieXat t 20, sonst 3. prs. iisXsi, ovot; 
sxn, ovzmv, siisv, siv; ovaa, ipf. 
S'fisXs, niXs f. -ijoH, ^aovai; ijasfisv, 
pf. niii7iXs{v) C. Tj Ptc. o>s plsq. fis- 
firjXst — curae esse, (io( rt auch ; curo 
ich kümmere mich um etw., ich be- 
sorge, auch: ich betreibe Ä 92 
angit, wie 42 152 tpgsai im Herzen; 
c. Inf. Jt 465, Ptc. s 6; i 20 bin Ge- 
genstand der Theilnahme. (isg,riXms 
zivog Studiosus rei. — Med. gleichbe- 
deutend mit dem Activ prs. ftsXsefXca 
angat; f. /tsXtjoszcu, pf. fis/ißXezai. 
I>lsq. iisiißXszo s. Ameis 12. 

(iBitaa, du. fti/iarov pl. Sfisv, äz{s), 
daai Imp. azm Ptc. äcog, mzog, zi, za, 
ze, zsg, aiv, zag {lisnäozsg, özs Am. 
B 818), fiBiiävia, av, ai plsq. aiftdaav 
^aio/tat) — anstürmen, M zivi 
(doch nicht $ 174), iyxsigai; gestire. 



moliri X 315 c. Inf., appetens sum 
zivög-, Ptc. cupidus, rapidus. 
/tefiaxvlat s. fMjxäo^oci. 
fiifißXtoice s. ßX<60*a>. 
ftifißXexai, zo s. iiiXto. 
fiS/tUXtöq s. ytqudogat.. 

/tifiriXe, Bl, g s. nsXat. 
fteuviofieS'a, smzo s. jii/ivrjaKca, 
Mifivwv, ovo; S. des Tithonos u. der 
Eos, zog dem Priamos nach Hektors 
Tode zu Hilfe und tödtete den Anti- 
lochos 1 522. Vgl. S 188. 
fiifiovaq, bv pf. (mens) — gedenken, 
Vorhaben c. Inf. prs., fut., aor. tea 
dsoiai (wie gigovssiv taa) es gleich 
thun wollen # 315; Siydd zweifach 
trachtet =• schwankt. 
fiifivxe s. (iinido/iai. 
fisv (aus .ujjv, /iBv H 77. 389. T 243. 
A 442. X 482) 1) versichernd: pro- 
fecto, fürwahr A 216, uhp Sq m. Im- 
per. doch ja gleich Nglsb. A 514. 

vüv jetzt gewiss. Bl wenn 

denn wirklich; ij — 1) im Schwur 
war lieh | 160. 2) versichernd: doch 
X 65. 1 447. 3) gegensStzlich 42 416 ; 
xal — 1) und doch A 269. 2) aber 
auch V 45. 3) und warlich x 13. t 
244; oi5 — non profecto B 203. P 19. 

e 381. (s. auch 11). — ydg = insl 

oß fiBv a 78. 173; ov fiiv zoi 266, 
ood« fiiv X 447. — — oväs B 703 
neque vero ne hi quidem; dzdg — da- 
gegen gewiss ß 122; iiBv statt äs r 
308 Nägelsb., hinter Pron. recapituli- 
rend A 234 Nägelsb., sonst recap. A 
267 Näglsb. 11) correspondirend 1) 
ohne äs, quidem A 211 Nägelsb. Auch 
o» ftlv Sg aber doch nicht * 341, — 
— zoi doch warlich nicht o 233, — 
ovSi 1) = all’ ov iidv oväi, nec 
vero ne — quidem x 551. 2) aber 

doch nicht T 295, nein warlich auch 
nicht 3 808; oödi — aber auch nicht, 
Näglsb. A 154, ^ zwar nicht ?P 311. 
hinter Negat. ov ■9' 553. Ameis y 27 
Anh. 2) mit folgendem 3s, et — et, 
quidem — sed, cum — tum a) Sätze 
u. Satzglieder gegcnüberstellend A 53 
f. a 22 ff., r 51. a 24. y 153; dop- 
pelt B 188. 198. b) zur recapituliren- 
den Hervorhebung wiederholter Re- 
lativa 1 147—49 Conditionalpartikeln 
A 135 — 37 u. andrer Wörter i 319. A 
268. 288. c) recapitulirendes fis'v vor 
gegensätzlichem B 101 (umgekehrt fi 
73. S 432). d) verschobener Gegen- 
satz A 191. 3) statt 3s folgt olla 
A 24, dzdg A 166, av A 109, avzdg 
A 127, avzB r 240. 4) andre Ver- 
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bindungen: iiiv ovv Ameis 780, 
— trov doch wol P 308, — ga Nä- 
gelsbach Bin., — t’ = toi Nglsb. 
B 145 n., — toi (aber in ß 290. d 836 
TOI = tibi): 1) versichernd: doch 
fürwahr tf 157. w 267. 2) präpara- 
tiv vor avrdg S 411, vor ie ß 294. 
3) adversativ o 233. © 294. 
ftevealvio, tig, st, ofisr, sts, av ipf. 
laevsaivofitv aor. fiivsrivayLtv {(lijio- 
va, mens, — heftig begehren, 

c. Inf. aor. prs. (fut.) N 628. J 126. 
irasci T 68. fl 22. o: 20 succensere 
dlicui xivi-, aber (giSi in Hader zür- 
nen; JT 491 transfixus indignabatur. 

dem Feinde Stand haltend, 
tapfer M 247 u. N 228. 
Mevi-Xäoq S. des Atreus, Br. Aga- 
tnemnons. Gern, der ihm von Alexan- 
dres entführten Helene r 27 tödtet 
den Skamandrios, Pylaimenes. Peisan- 
dros, Dolops, Thoas, Euphorbos, Po- 
des; äggiot, dgr\Cipilos, Sioxgttpig, 
äovgixltiToe , xviali/ioio , ^ar&ös; 
'seine achtjährige Heimfahrt s. S 82 ff. 
/ufPS-mzdXe^og, oi — im Kampf aus- 
harrend, .streitbar y 442. (11.) 
MeveffO’Svg , S. des Peteos , B 652. 
M 331, Führer der Athener N 195. 
nXjj^tnnov /J 327. 

Grieche, fällt durch Hek- 
tor E 609 t. 

MeviaS'iog 1) S. des Areithoos, fällt 
durch Paris H 9. 2) ein Myrmidone, 
S. des Spercheios II 173. 
fteve-xaQfirig, rjv, ai u. -XcrCiUOg S 
376 {xdgiiTj) — im Kampf ausharrend, 
standhaft. 

fievo-eixi{a) m.. n. e'e {lixto) — herz- 
erfreuend, largus T 144. f 76. 
ftevoivtöot (st. dco), äg, tt = da, mv 
prs., ipf. (isvoivtt, tov, a. -rjaev, C. 
tjofl = >Jd®i O 82, ij'ooiot {fitvog, fis- 
vsa(va>) — cupio, peto S 480. o 111. 
g 355; xivl xatid moliri X 532; über- 
legen M^59, noXXd O 82. 
Mevoiziad i/g, ao u. ta>, S. des Me- 
noitios, Piitroklos 72 554. 2 93. 1 
211 . 

lUevoiziog S. des Aktor A 785, in 
Opus 2 326, V. des Patroklos A 605. 
T 24. 

ftivog, tag, t'C, og, ta, ioav B 361, eoc 
ntr. (MEN, MA, mens, pgvig) — 
hervorbrechender Drang m 319. T 
200. P503; Kraft H 210. I» yovvtaai 
P 451, oft mit XftffS z 502. X 502, 
xgaxtgöv H 38. K 479. N 60; T372, 
neben dXxij (Wehrkraft) I 706. Z 265. 
X 226. nvgog Z 182. 1 220, dvifitov 



E 524; Lebenskraft P 298. 29. Z 
27, neben tpnxv ^ 296. r 294, &vp6g 
& 358; daher oft umschreibend wie 
fl. ’AxgtlSao A 268. V 837. ,178. » 

423, ttgov 7] 167. v 20, pivs’ av9gäv 
J 447. © 61. 9 363; energischer 
Wille neben O’vpdg E 470. X 316; 
Muth d> 151. 7C 366. 71 529 jrolv'fl'ap- 
atg P 156, m. 9dgaog E 2. B 536. F 
8; Zorn © 361. A 207 Wuth Sgi9og 
A 103. 9dpaaas X 562 ; mens x 493. 
E 892. — Allg. Iv tpgtal <b 145. A 
103, iv 9vp<ü P 451. 468. X 312. 

Mivzjig, 1) J'ührer der Kikonen P73. 
2) S. des Anchialos « 180 Fürst der 
Taphier a 106, Gastfreund des Odys- 
seus, unter dessen Gestalt Athene den 
Telemachos besucht. 

(livzoi s. pev g. E. II, 4. 

MivzcitQ, o^og S. des Alkimos, Freund 
des Odysseus, unter dessen Gestalt 
Athene den Telemachos nach Pylos 
eleitet und den Odysseus gegen die 
reier unterstützt ß 225. 243. y 22. 
340, X 206. 208. at 446. 

/iiv€ 0 , prs. u. ipf. Ipiv(e), ov iter. fie- 
VC 0 XOV f. psveto, tig, ovai, eiv, oav, 
a. iptiva, ag, t, apsv, av u. fittv(s), 
apsv, ax' , av, g; tiag (mens,tnaneo) 
1) maneo, bleiben, warten, c. Inf. O 
599, tlaÖKS I 45, Stand halten im 
Kampf 77 659. 2) ti exspecto O 109, 
xivd O 346, Stand halten Z 126, er; 
warten A 635. (f 609, abwarten xivd 
T 480. ® 671, ijtö, besteben (Od. nur 
i 57). O 406. 7 355 da hielt er mir 
allein einst Stand. X 93. M 169. 
Mivoiv Troer, fällt durch Leonteus 
il7 193 f. 

Msf/fieoittug S. des Mermeros, llos 
a 269 T. 

ftfQfiSQ(a), xd (smar, maere, mer-ke) 
merkwürdige (Igya, noXipoio) im 
schlimmen Sinne entsetzliche K 48. 
(X 524. © 453.) (II.) 

MiffftSQog fällt durch Antilochos S 
513 t- 

fifOftTiQl^tu , »s, fl, (UV, ipf. ptgpij- 
pijf, ov, a. pegpijgi^a, f(v), C. m Inf. 
-ai (smar, schmerz?) — l) deUberare, 
sich bedenken, ivl (pexd) tpgsoi, nazä 
tpgsvtt (&vp6v), s. Nägelsb. A 188; 
mit V — g utrum — an, mg, Snmg, Inf. 
s. Ameis 00,235. 2) meditari, aussin- 
nen, xivd dpvvxoga n 256. 261. 
fifQftiS'i, xg Schnur x 23 t- 
ftiffoxeg, oov, taai (mors) — mortales 
av&gmxot, mv, auch ßgoxolatv B 285 
(vgl. tragbahre, schalksknecht). 
lUiQOxf) Herr ii. Prophet v. Perkoie 
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am llellesponl, V. des Adreslos und 
Amphios B 831. A 32». 
fieaai-xöXioq {fiiaai Local, v. (itaos) 
halb- ergraut N 361 t- 
MsoavXioq Knecht des Eumaios J 
449. 455. 

fitaiilYv{q] s. (itaarjyv. 
ftsa^eiq (niaog) — mtdiocris M 269 t- 
, tijg (Ssfiio) 1) Mast- 
schuh („ Koscher '•) B 424, in wel- 
chem der Mast feststand, auf der Ab- 
bildung mit a bezeichnet, und um 
einen Nagel (c) nach rückwärts (da 
vorwärts die tarowfdij, d, lag) um- 
gelegt werden konnte auf die. tato- 




dÖKij. — 2) Kabinette, eine Art von 
Nischen, welche nach der Innenseite 
des Saales offen, beiderseits von den 
ytgrjitiStöfittTce der Säulen, hinten von 
der Wand umschlossen waren; darin- 
nen mochten sich Statuen und dergl. 
(in historischer Zeit) befinden, etwa 
wie Abbild. S. 177 zeigt, r 37. 
(tiaov^ usf. s. (leeaog. 
fttaaatiu inioaog) iv — in der Mitte 
© 223 u. ^ 6. 

/teoa-avXoio, ov (aölif) Gehöfte P 
112, Viehhof A 548 ßoe/tv; des Poly- 
phcoios X 435. 

Jaiaorj 'taubenreiche’ Hafenstadt bei 
Tainaron in Lakunike B 582 f. 
/leaarjyvig) ii. /icirjiyv(g) dazwischen 
A 573. V 521; inzwischen tj 195 (Am.: 
mitten); sonst c. Gen. inter * 341. 

[ve, V.] 

Mtaariig Quell beim thessal. Hellas 
Z 457 _f. 

Mtaoijvri, Landstrich des messen. 
Piii'i'ai <p 15, Bew. Meaorivioi tf 18. 
/ttotio-nuysg (injyvvin) halb-feststek- 



kend k^t]*sv ly%og machte er d. Sp. 
= bis zur Hälfte schleuderte er ihn 
in das Ufer 0 172; a. LA. — naXes 
bis zur Hälfte sich schwingend, er- 
zitternd. 

fiiaaoe, ohne N. G. pl. D. oia{iv) -, ij 
ohne G. s. N. G. pl. D. ija(iv); ov, a 
u. daneben ov, oiai (fisijog, 

medius) — tnedius, das ntr. oft subst. 
Mitte (iv)fis'aacp, ig (xazü) ftiaov, di~ 
xd^siv unparteiisch 574; lg p. 
&tCvai t« medio proponere als Preis, 
litaov vjtig mitten über, atolog in 
der Mitte bewegliche. 

fifatp(a) (fieao(pa) — tjovs bis zur 
Morgenröthe 0 508 f. 

/uera — s. Vf. bei Nägelsb. A 423 — 
inmitten, darunter, B 446. £ 515; 
dahinter V 133; postea o 400 s. Ameis 
Anh. — Praep. 1) c. Dat. inmitten, auch 
fl. vijvaiv s. La Roche N 668; auch 
zwischen (von zweien hcs. paarweise 
vorhandenen Dingen)^ yiwaai, noaai 
(ntaji fl. n. yvvamog = nascatur), 
(pgeei im Sinne, eigentl. intra prae- 
cordia A 245 Ameis; xvoi^g, atgotpä- 
Xiyyi wie mit d. U.; nvfiatov fiercc 
olg It. ultimum e sociis suis.^ 2) c. 
Gen. inmitten, fid%ta9ai fitxü xtvog 
im Bnnde Jemands. 3) c. Acc. un- 
ter, t«fer, selten, s. Nägelsb. B143; 
meist für die Richtung nach, oder 
in eine Mehrzahl, F 264. H 37. K 
205. P 458. 460. neben lg A 70. A 
423. fl 247, vgl. £ 306; neben litC J1 
534; dann nach, zu, Einzelnen K 73. 
£115, auch feindlich öppäod'iu, räum- 
lich A 423 u. zeitlich, post; für den 
Rang, secundum, bei superlat. Be- 
griflen wie ägiaxjjsg, ficxlngint TI 
195; & 583 die theuersten nach dem 
eigenen Blut und Gescblechte : endl. 
hei Verbis der Bewegung u. Absicht : 
nach, auf etw. ausgehen, zu, etw. 
sich rüsten u. ä. wie nXstv fisxä 
xdv, olxovxai psxd ätixvov; für die 
Gemässheit, secundum, fi. oyfiov dem 
Schwad nach. — In Anastrophe und 
= fiixtaxix fiixtt <p 93 neben Iv. 

fuera-ßalvm a. Impr. ßtjS'c — gehe 
über (im Vortrag, xcel asiaov) 9 492 ; 
fiixä S' äaxga ßfßijKei fi 312 waren 
hinüber (über den Äleridian) fi 312. 

fievtc v(öxa ßaXaiv aor. ter^ vertens 

© 94 t. , 

fUT-eßovXevaav a. v. -ßovXsvat — 
äXXmg, haben ihren Entschluss ge- 
ändert dfiqi’ (de) ’OSvaffi t 286 f. 

/lez’ ayyeXog O 144 u. IF 199 ist 
nicht ein Wort [internimtid), sondern 
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ftfrei gehürl dort zu 9toiai, hier zu 
■qlO'B dvißoiai. 

fiexa-öalvvzai prs., f. SctCaofiai, as- 
xai (SaCvviiai, Satg) — milspeisen 
9* 207 m. Gen. pari., sonst rtfitv no- 
biseum. _ 

(itxaSrifjuot , ov {S^itog) — in der 
Gemeinde v 46; zu Hause ^ 293. 
fxexa-^OQXio^ (Sögnos) Adj. inter coe- 
nam ä 194^ (vgl. 213. 218). 
fifxtt-dQO/iädtiv (Sqouos) — nachlau- 
fend E 80 t. 

ftsxa-i^etv (fjoa) in ihrer Milte sich 
setzen je 362 f. 

fux-ataa<ov prs. Ptc., at^ag a. Ptc. 

— nachstdrmend ® 664. 

fiex - exiäS-e , ov Ipf. {■>ud9'<o) — 
subsequi, hinterher kommen , xtvct 
persequi 2bSl ; tremsire; nsSCov per- 
meare. 

ju,exa-x3iavaea9-ai, f. (xiaio ») — postea 
flettirum esse A 764 -f. 
/isxa-xbivS-evxoc Plc. a. Pass. [nUvm) 

— wenn . . der Kampf sich wendete 
A 509 t-, 

ft£Xa-bi.Tq%tie, avvi a. v. Iqyca (a^-?) 

— XÖXoio nachlassen im Z. i 157 
(nur I). 

ßtex-ai.i.(ö , äg, ä, deiv, Imp. dlla, 

а. cUXqaav, qocu {idm Am. y 243) — 
seiscitari E 616. o 362; sich erkundi- 
gen nach Tivd K 125. N 780, xi it 
465. J 128; percontari xivcc A 553. t 

б, auch xiva xi oder tcpi p554; 
mit Synonym. A 550. y 69. xj) 99 Am. 
71 243. 

ftexdXfxtvoq a. Plc. v. ij,s9-äXXo(iai. 
ftfxd-fiä^iov ntr. (/laSög) — cxq&og 
die Brust zwischen den Warzen. Brust- 
kerbe E 19 f. 

/tex-ifuoyov ipf., fu'|opfv {(tCayto) — 
legten (Kienspähne) hinejn a 310; % 
221 werden wir toiatv ’OS. mit de- 
nen des üd. Zusammenlegen (zur 
Theilung). 

fitxaficavia (st. avepoivto-’) ntr. »awo, 
irrita, &s£tv reddant A .163. a. L. A. 
fistauciXict. 

fttxä-vdaxriv , töv {vaito) — Hinter- 
sassen inquilinum I 648. (II.) 
/lex-evlaaexo ipf. (rifcao/aat) — ßov- 
XvToväe wandelte hinüber zum Feier- 
abend .71 719. 

fiex-a%v dazwischen A 156 f. 
fiexd-navo/ievoi {navci}) — dazwi- 
schen (aufhdrend) rastend P 373 +. 
/lexa-xavOeaX.'^ (Tcavoa) intermissio 
Pause, Rast noXi poio T 201 f. 
fiexa-x(iexi(a) töv (jtpf'jro») darun- 
ter hervorstechend d^avaroiacv ex- 



imiam inter immortalium (domos) S 

370 t- 

fiexa-xQixat , ti, tmes. 9 172, ipf. 
-£7tp£»o»', £(»>) tmes. a 2, ov (nginto) 
hervorsiechen exceUere unter xial, wo- 
durch Dat. n 596, Inf. 194. 
fisxa-aevopai ipf. -eaaevovxo, a. ia- 
avTo (atveo, afv-) nacheilen $ 423, 
Tivd V 389. 

fiixacaai, at {fittd) Jshrlinge, eigtl. 
beim mittleren Salz geborene; t 221 f. 
s. 9 86.^ 

pcraaatvofiai s. itSTa-asvoficu. 
ftfx-iaxevov ipf. (areva)) postmodo de- 
ploravi 9 261 f. 

/tsxa-axotxi (atoixog) secundum U- 
neam in einer Linie, schnurgerade 
(neben einander) iP 358 u. 757. 
ftexa-otge<pcof. axgexpeiq,a. C. atgs^ri, 
(oat 0. eis — convertere K 107 voin 
Zorn s. Herz abwende, O 52 s. Sinn 
umwandeln nach deinem und m. H. ; 
abändern O 203; ^ 67 es umdrehen 
d. h. Unglück für Glück euch senden. 
Pass. a. (iexaazgs(p9eig, ivu, tu, ts 
qui Corpus convertit sich umgedreht 
habend P 732. 

/ifx-e9-rixev {Tid'qftt') ks — hätte 
unter uns gestiftet a 402 f. 
fiexa-xqixo/i{ai) , jj, £rai — tivo'j 
eigtl. sich nach etw. uradrehen, sich 
an etwas kehren, immer negiert A 
160, ausser liszd 9’ izgunezo aor. se 
convertit A 199. 

fiexu-xgoxakil^eo ipf. (zgonaXi^m) 

— (non) revertd>aris ad me T 

190 t. 

/isx-av9cla> nur ipf. rivdoiv, a (av9q) 

— unter {zoioiv etc. ihnen) sprach 
i'nea Q 496. a 31. B 109. 

(iszd-ipqiju a. /iBx-iwti u. fiBx-ieuxov, 
£E(3e(£>>) und stuf* — Totat inmitten 
derer sprach er; Ameis £ 202. f 24. 
B 795 allocuta est, unächter Vs. — 
tmes. pezd fsijt. r 303. x 561. 
fiexa-<p(fa^dfiea9-a 1 pl. prs. (ipgd- 
So/iai) postea consideraoimus A 140 f . 
s. Vf. zu Nägelsb. 

ftexd-ipQfvov, ov, m u. pl. a von Ei- 
nem M 428 (qigevsg) — eigtl. hinter 
dem Zwerchfell = tergum, terga. 
fisxa-qxoveia ipf. sgnavrov, s(v) v. qxovtj 

— Totai unter ihnen Hess sich ver- 
nehmen, X 67 sc. Tofai. 

lisz-säat V. I. fiez-Hf/u. 
fisz-esm. s. iiezd-tpriiii. ^ 

1. fiix-stpi (fieza =• [lezeazi 93) 3 
pl. fäai, ejigevttt = eivai, iaiv tmes. 
i 78, C. fco = e(a>, eg f. faaofiocc 
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184 /xf’rtiju- 

(tmes. iaafrai 1 131) — versari Mer 
xiaiv; nur B 386 Mercedet. 

II. fiiT-sifU, tiaiv ipl. tmes. yei a. M. 
slaäyLtvoq (levou) — nachgeiien, se- 
quor, ausziehen JV 298, dazwisclien 
gehen (fahren) N 90. P 285. 
H(T-ginov u. s. W. s. 
fiev-tiodfifvog 8 . 2 . (IST -Hill. 
fifT-ei<o, ffifievai. s. 1. ur't-fiftt. 
fiiBT-ixBixa postmodo S 310. x 519.^ 
ftBX-BQXOfJiai , treu, öfievot f. tley- 
aofitti a. iX^oi, Imp. eilde, Ptc. eX9tov 
— (dazu) hinkomnien a 229, tiaiv un- 
ter a 134, ingruere, irruere Xia>v 
dyiXjjifii, (ist’ iXdipovs; dazwischen 
hingehen, atitas obire ordines E 461; 
rivä Jeni. aulsuchen, verfolgen, xa- 
TQog *Xiog auf Kundschaft vom V. 
ausgehen; i'eya die Lündereien besu- 
chen; yttfioio curare. 

/IBX-BOOVXO s. fietß-caevofiai. 
flBXBtU S. I. (lit-tlßl. 

(iBX-rtOQU ntr. (äf(pü>) — © 26 yivoixo 
würde (dazwischen d. h.) in der Luft 
schwehen; in die Luft ^ 369. 
fiBX’Oixdfxevoq, n ipf. äxexo, dvd 
aaxv permeare urbem; K 111 nach 
Jem. ausgehen, arcessere-, persequi; 
comitari. 

ftBx-oxXä^Bi wechselnd kauert, un- 
stäl lipckt N 281 t- 
/xBx’ oxaaoa gab (als Begleiter) mit 
K 204 (ojrajo)). 

/iBX‘6xta9-{Bv) hinten, hinterwärts 
(gen Westen) v 241; postea, XtXtiii- 
fiivoi hinterlassene; c. Gen. pone i 
539. 

fiBX-oxXlaoBiE 0. aor. (d^ltfa) weg- 
rücken etw. (eigentl. mit Hebeln) ß 
567. 

HBXffiiaavxBq Ptc. aor. (jitrptaj) — 
emensi durclimessen y 179 f. 
fiBXQOv, (a) ntr. das Mass, Mess- 
.stange M 422, Gefäss u. s. Inhalt, die 
Mass H 471 Wein, Weizenmehl; 
Masse des Weges = Länge ä 389; 
das Voll mass og/iov am eigent- 
lichen Ankerplatz.^ 

ftBX-aixiov Adj. to'v (/usx-amov) — an 
der Stirne A 95 u. IT 739. 
fiix-ioxov, tp, a ntr. (iSxp) — frons; 
auch des Helms II 70. 
fiBv = s. lytö. 

fiBXQii.?) c. Gen. tenus, &aXclaai]g N 
143 u. Tf'o u. bis wann? ß 128. 
fiij prohlbilive Verneinung, ne, dah. 
I) wo das Subject etwas verhüten 
will. 1) Verbot, m. Imp. Präs. II 22. 
210, Aor. J 410, Ameis <o 48, Conj. 
Aor. E 684 (drohend ^126; als milde 



fujdsa 

Behauptung t 467); ftij xi nicht et- 
wa .\meis Aiili. a 315. 2) Aufforde- 
rung M 216 ftij lofitv (CoDÜ. 3) 
Wunscli m. Opt. r 160, m. oipeXsg 
I 698, im Inf. B 413, s. Verf. zu Nglsb. 
r 285, Verwünschung B 259. 4) Schwur, 
versprechend: Fut. Ind. K 330, Inf. 
s 187, betheuernd. Ind. O 41, Inf. T 
261. V 685. 5) Absicht d 522. a 133. 
6) Befürclitung (Ameis Anh. o 12, 
Nägelsb. A 555, mit Ind. Aor. Anieis 
« 3001 selbständige A 587, von Ver- 
his anhängige A 556. X 98. il 446; 
fragende X 101; 7) Drohung Ä46. — 
II) wo das Subject in seiner Vor- 
stellung verneint. 1) Bedingungs- 
sätze nisi, immer, wie r 374 (aus- 
ser wenn ein Begriff, nicht der Satz 
verneint ist st non T289). 2)Goncessiv- 
salz, immer, ei ycai u. xal ei usw. 3) 
Relativsatz bedingend ä 165, allgemein 
eine Gattung bezeichnend B 302. 4) 
Temporalsatz bedingender: Ameis x 
197. N 319. 5) Infinitive, nur mit 

gq. 6) Fragesätze, die Nein erwar- 
ten: immer q fiq docli nicht etwa 
f 20p. t 405. 406. 7) lieber fiq — 

fiqSe u. a. Wiederholungen X 613 s. 
Ameis Anh. y 27; pq ov ne non A 
28. 566; pq Sq doch nicht, dass 
nur nicht: Nägelsb. u. Ameis A 131; 
pq pccv © 512 s. pdv. (Heb. d. Stel- 
lung_ s. ov a. .Anfang.) 

/tridi — 1) aber nicht r 160. 2) ne- 
oue und nicht, auch nicht, ne — qui- 
aem pq8i xi gar nicht, und durchaus 
nicht (im L, II., V. Fuss) d 184, T 121. 
y 96. Auch doppelt, aber niclit cor- 
respondirend wie dopp. pqre, sondern 
fortsetzend wie: und nicht — auch 
nicht 303. 

fiqd'BV nihil 2 500 f. 

lilqöBCi-xdaxri unäcliie T. des Pria- 
mos. Gern, des Imbrios N 173_f. 

fltiÖBai, exai, oipqv, eo ipf. pqäet(o), 
Sov9’ = Sovto, f. p^aeai aor. {e)pq- 
oot(o), (peäcov medttor) — B 360; 
ersinnen xtvi xi S 253, xoxa xivi H 
478, oXed'Qov xivi J 300. x 115, Iv- 
ygov vöaxov y 132; xivd xi bereiten 
W 24. X 395. ß 426 afficere; vöaxov 
parare y 160. 

I. fiqdBu, xd {peßcav meditor) Pläne, 
Gedanken, nynvd tüchtige; elScög kun- 
dig, Jienvvpe'va verständiger, 
ewiger, ipiXa freundlicher ; f u qigealv 
olSev kennt wol in ihrem Sinne 1 
445. _ 

II. /iijdBa {paSäv madere) Scham, S 
129. a 87. (Od.) 
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St. des Philokietes B 716. 
Iirjyiäofuxi, nmpf.fiefiijX<äg,fiBiiäKviai 
dv. ipf, (i).u. {(irpiov i 439 u. a. Ptc. 
fiaxmv aufschreiend, immer von ver- 
wundeten Thieren ausg. a 98; pf. vom 
gehetzten Wild K 362; sonst halare, 
blökjsn. 

ftiixadf^, «sf-(jt>)xäojttaOdie meckern- 
den, Ziegen t 124. 

fifl-x-it{i) non tarn nicht mehr B 259. 
435. y 240. 

jtfiixiaTSvc, rjos, ios 1) S. des Talaos, 
Br. des Adrastos, V. des Euryalos B 
, 666. W 678. 2 ) S. des Echios, Ge- 

fährte des Antilochos, fällt durch Po- 
lydamas Acc. -rj O 339. 9 333. N 422. 
M^xtartiiuiftiq = Euryalos Z 28. 
fitjxiotov, ovt — longmimum, 08 H 
155; fLiiiuata auf die Länge tandem 
s_299. 

ftijxo^, z6 ((xttxpo's) — hohen Wuchs 
t) 71; sonst longitudine. 
fiijxoov, 6 Mohnstaude 9 306 f. 
ftiii.iai, as pl. f. Apfelbäume; 

in synizesi m 340. (Od.) 
ftri2.o-ßoxiiQaq , xods — Schafhirten 
Z 529 t- 

I. ftriXov, oj, <av, rd mälwn rt 120. I 
542. 

II. nnXov ntr. g. 301. | 105 Kleinvieh 
Ti ein Stück; bes. Plur. Schaf- und 
Ziegenheerden. ivooru, äoaevu Böcke, 
\Vidder. 

fii^Xoxa, x6v weissglänzend g 104 t- 
{jiiiv) profecto , traun, warlicli, 
(nie allein) f) — B 291. ou — fl 62, 
dys — wolan denn A 302, xal 
und fürwahr V 410. n 440, auch — 
fürwahr T 45. 1 582. Vgl. Ameis E 
765 Anh. 

fitjv, v6g s. ftsis. 

Unvui, 7JS (fijjv) mensis Wiob u. T374. 
ftrivt^fiöv , x6v (pijvito) das Grollen 
n 62 (nur TI). 

fiT^ifia , x6 {ar\viia) 9säv .Anlass zum 
Götterzorn, Uns egen, Fluch X 358. 

log, IV [. (fiatvo/iat) ira, Zür- 
nen A 1, Groll. 

firiviet prs. Imp. fH}V?(s), ipf. {i)nt]'- 
vt{sv), aor. (t-qviaag (fi-gvig) — irasd, 
succensere A 422. M lO. q 14. 

T^ovte Bew., Migovig, eine Frau aus 
MxtoviTi, d. i. Lydien, d 142, T401 
s._ Ameis B 864. 

/iti-.TOxe 1) nunquam I 133. 2) ne 

unqttam X 106. 

/tri Tiov, ne forte, dass nicht etwa 
S 130. ä ~nb, xig c. Conj. drohend, 
s. Am. Anh. v 123. 



fiii no> c. Imper. ne (non) iam dass 
noch nicht x 431. 59- P422. S 135, 

c._ Opt. V 123 s. Am. Anh. 

/tij rtatg c. Coni. od. Opt.: dass nicht 
etwa, Ameis Anh. i 102. bei Absicht 
od. Befürchtung; P95 im conjunctiv. 
Satz, Al 101 fragend: ob nicht etwa, 
s. iirjQiu. 

/iriQivSxuo , CO, ov f. (unp 'toi Schnur 
3^864 (nur ??). 

/iriQiia) u. finn(a), xd (fzjjpo's) 
Schenkelstücke, Stückchen vom 
Fleische des Schenkels mit anderen 
wurden in die doppelte Fettlage ge- 
wickelt [niova cöfio&sxrioav) u. auf 
dem Altar {iniQ’sivai) verbrannt, s. 
Nägelsl). H. Th. 183, Vf. zu Nägelsb. 
Anm. _S. 28. A 40, Ameis y 456 Anh. 
MijQiövtig S. des Molos N 249. K 270 
aus Krete, 9sgd7c<ov des Idomeneus 
N 246, dxdlavxog ’Evvah'm H 166, 
"Agrii N 528; Beweise: N bG6. 650. 
S! 514. n 342. 60.3. 

(iriQÖq, ov, 6v, cö, oi, ovg m. feniur 
Ober- Schenkel; „auf seine S. schla- 
gen“, Ausdruck der Ueberraschung 
M 162 u. Aufregung; iisxcc/iov aus 
den S. (der Opferthiere) schnitten sie, 
die (XTjpia, s. d. 

furiQpaavxo aor. M. grigvco sie i*eirten 
ein (banden) g. 170 +. — Dies geschah 
wie heute noch, vgl. hier das phöni- 
zische Schill auf ägypt. Denkmal. 




ftTtazcaga, s, sg, ctg ra. (tirjSoiicti) 
eigtl. Ersinner, 'Bereiter auctor, cp6- 
ßoio Erreger der Fl. , aber E 272 
kundig der (zu bewirkenden wie zu 
ergreifenden) Fl. ; des Schlacht- 
ruTs vgl. ßoqv dytx^ög, sonst: Be- 
rather. 

MijoTotQ S. des Priamos fl 257 f. 

/Kjjt« — /irjxs nec — nec, neve — nevc; 
mit blos. TS N 230; /i7]xs xt c. Imper. 
und gar nicht K 249. | 387. 

igog, SQi, sgcc (sg’ J/itjv u. 
svt cf) 113), Voc. fiqxsg, Acc. pl. sgctg-, 
auch fttitifög, gi — mater, von Men- 
schen A 136. O 562 u. Thieren x 414; 
bei Menschen oft nöxvia, alSoTcj, 
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»lärij; dag. fnjlotv = liervorbrin- 
pend , reich an S. , &fitcäv W. A 222. 
e 47. 

s. u^tts- tirnti s. ßrjTif. ^ 
ßTiTiäo), 3 pl. fiTjTtöatei, Ptc. dutyr«, 
fg , dmot, data, M. prs. tta9&t, ipf. 
ßTjTiöavTO (ßjjTig) — sich beralhen H 
45, beschliessen ßovläg; ersinnen 
yiaxd, vovrov rivi-, 2^312 xaxa fiiaie 
suadenti. Med. (bei sich) beschliessen. 
fir(tifxa (urit^oßai) nur mit Zst»s u. 
Zfv am Vs.scblss.; Allweiser, Be- 
rallier A 175. 608. 

/itjTtöfVza (u^rte), tpägaaxa S 227 +, 
helfende KrJuter. 

firtziofiai Tut. taofiai,^ aor. laaiß'qv, 
i'aac9ai (ßrizioßai, ß^ztg) — ersin- 
nen TIV^ Tt, TtVtt tt Vgl. ßJlSoßCU 
verfiljen gegen J; 
firitiötuaw, draffi s. ßrjritim. 

firtzic, lg, r, Xv fem.fmettor.)— copt7t«i» 

1) Klugheit. Weisheit ß^rtv äralar- 
Tog an Einsicht gleich. 2) Anschlag, 
Plan P 634. vtpahnv aussinnen H 
.324. S 678. 

ßjjTig, fttjrl nuUum A" 120. »46; meist 
getrennt ßij zi z. B. c. Imp. nicht 
(irgend) etwa, auch h. Coni. u. Inf. 
In den allermeisten Fällen liegt ftij 
(s. d.) mit zig vor (s. Ameis a 315), 
getrennt durch ein Wort X 358. » 
229. J23i. 

fi7(tQO-'xaxo>Q der Mutter V'ater A 
224 t. 

(iriXQVirt, ^g noverca Stiefmutter N 
697. (II.) 

fiTjXQtä'iov Säßet materna domus 
z 410 f. 

u-^XQfo^ f Acc. locc, avwiculus TI 717. 

. „ , ' A 

firi%a,votovxa<i Ptc. pr.^ (st. ccovzag). 
Med. prs. -öoivtca, ü. drato, ipf. ßi]- 
Xaväaed'f, öcavzo [ßTjxavij) — ins Werk 
setzen, verüben c 143, Med. dasselbe, 
u. ersinnen n 1.34 rt»! xasa. 

z6 (müg^ viticht) — ■ Hilfsmittel 

B 342. 

Mijtov s. MrJovEf. fiia s. etg. 
ßiaivto a. C. (tiriytx, Pass. pr. fua^- 
via&ai, ipf. ßtaivszo, a. 3 pl. ißiav- 
9ev u. äv&Jieav — färben A 141 ; 
Pass, inquinari besudelt werden (v. 
Blut u. Staub). 

filui-wövoq, E cruore inquinatus blut- 
befleckt, Ares E 31. (11.) 
filäfföq [ßiaipca) cruore inquinatus 
Sl 420 f. 

ftlyaCoftivovq Ptc. prs. [ßiyvvßi) 
tpilozrizi sich einend in Liebe fl’ 271 i". 



ftiyöd Adv. {ßiyvvßi) vermischt, ^s- 
0(01 9 347; beisammen o> 77. 
ßiyvvßi, a. Inf. Pass, pf- fis- 

ßiyßtvov, Ol, 7j, et plsq. ißtßinxo, 
aor. {i)ßii&q, 3 pl. fßix^iv, Inf. 
^qßtvai, Plc. &eig. aor. 2. ißiytjv, 
VS, V> P^YV, ’J«“»' = M'V'v, C. ijve, 
itaai, 0. e(7j», ijs. V,, Ini- 

qßtvai u. qvai, Plc. £'»ta, eiaa, f. 
ßiyijasß&ai , Med. f. pi|Eoflat, aor. 
Tßinzo, ßixzo; dazu P. fiiayeai, szcci, 
rizai, tßtvcti u. Eofl'(ot) tßivtav, ipf. 
ßCaytzo, 6ßt9{a), ovzo u. iter. fii- 
oyaoxETO, ißieytexovzo — miscere mi- 
schen, olvov xorl vSiog-, dagegen Wein 
zu Wein r 270 s. Ameis; alsaai mit 
Salz; yXäaaa gemischte Sprache. 
Pass, in Berührung kommen, mit Dat. 
iyxettu, xovirf, verkehren |e»ii? in 
Gastfrenndschaft, sich mischen unter 
Dat., auch I» ztoi, Tg zivag; auch 
feindlich zusammengerathen mit xivi, 
xaXceßqai zivog, iv Sat; sich ver- 
einen Bes. (naget) zivi mit Jem., tpiXo- 
zrizi xal tvvii der Liebe pflegem auch 
E» epiXozqzi oder evvg^ oder £» äy- 
xoivtjtfC zivog ; O 33 ijv {ßt'yrjg die 
du genössest. 

Mttfeia St. in Boiotia am Kopaissee 
B 607 f. 

fiiXQÖ^ parvus, Stßag an Körperbau 
E 801. Comp, /lelatv minor, xetgaXp 
am Haupte r 193.^ 
filxxo, ßixzo s. ßiyvvßi. 

Mii.rixoq 1) die ionische St. in Karien 
B 868. 2) die kretische, Mutterstedt 
d. vor. B 647. 

/ii/Xxo-xaQyoi (iirtros Mennig, nagsirj) 
rothwangig, an den Seiten roth an- 
gestrichen B 637. i 125. 

Mifiaq, vzog kleinasiat. Vorgebirg, 
östl. v. Chios y 172 f. 

/iiftvä^eiv Inf. prs. (ßißveo) perma- 
nere B 392 u. JC 549. 
fiifzvzioxii) Imp. prs., f. ßvrjasi, aor. 
Tßvrjaag, rjav, ijöooa {ßivto^ mens, 
minne) — commonefaeere zivti zivog. 
Sled.^ prs., fut. ßvrjaoßai usf., aor. 
ißvr\aazo, ßvijaavzo, 0 . -tsaiazo = 
aaiaS'’ , Imp. ßvijoai, aa&ai usf. iter. 
ßvqaäaxtzo , dazu von ßväoßai prs. 
fivoiofiivw, to ipf. ßväovz(o) 1) ge- 
denken c. Gen., negt v 192. V^vaSs 
auf Fl. denken; 2) memorare, fiwij- 
a^ijvai zivog S 118; 3) pf. u^fi»))fi«t, 
(<r)at u. n, ?jt(ai) usf., C. copEfl’a, 
ü. VßVV, P'**!’ ßfP'^VßVX, vvxo, 

fut. 3. ßcßvvsoßai, •qesa&ai tnemi- 
nisse, zivog u. zivd, ti; o 267 curare 
pflegen. 
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fti/iytu nur prs. {Plc. lunvövxtaai usf.) 
u. ipf., auch ohne Augm. ftiftvoittv, 
OP [ut-iiivm) — manere; pennanere 
Stand hallen, dem Feind, Kegen u. 
Wind ; exspectare ijm n 367. 
fiiiv, K 347 pTv, enclit. (aus lat. 
emem Doederl.) — eum, eam, id s. 
Ameis f 48. jr 372, nie reflexiv .s. Am. 
S 244, nie für plur. Ara. p 266. 

X 212, 

Mlvvtlfp [rii<a), itov rainyisch, v. dem 
alten Minyerstamm K 284 ii. B 511. 
Mcvy^ios Fl. in Elis A 722. 
filvvO-st, ovai, C. fl, ipf. iter. eoKov 
(pipvv&a) minuo O 492. J 17 ; minui 
d467; p 46 rings schrumpft die Haut 
ein (den Verschmachtenden). 
puwyS'a (minus) — paullulum ein 
Weilchen, ntg ovtt pdla iqv u. 
gar nicht lange z *73. 

/tlwv9-a<ftoq, ta, ov, oi Comp. -diaJ- 
Tsgov X 54 {fiivvv&a) — kurzdauernd 
Schmerz, Leben; kurzlebend 0 612. 
filvv(ft^s Imp. prs., ipf. 3 pl. ptvvoi- 
tov (jutvtipdg) — wimmern, winseln, 
jammern E 889 u. d 719. 

foog, au, u. a S. de.s Zeus 
u. der Europa, Herrscher in Knosos 
auf Kreta, N 450. V. des Deukalion 
u. der Ariadne l 322, regiert auch in 
der Unterwelt über seine Unterlhanen 
1 568. 

/lufy-dyxeiar , tijv (ayxog) Schluch- 
tenkessel , Kesselschlucht ^ 453 f . 
Iiicya s. piypviu. 

fUatias aor. v. fuaia, P 272 f, er 
wehrte es, dass er . . wurde. 
ftiaO'oq, ov, ofo, ä, 6v, ovg (miethe) 
Lohn X 84. a 357. 

ftlatyi.Xe(v) , ov ipf. v. /lutTvlla 
(mutilus) — zerstückeln, das Fleisch 
bei Opfer u. Mahlzeit; A 466. 
fitxov, TÖv; ftagix durch die senk- 
rechte Kelle (sfamen, Aufzug) hinaus 
•P762 t s. Abb. n. 40. 41. 
ftlzQfj, fig, nv f. Binde um die Hüf- 
ten u. Unterleib, vom ozuzög 
abwärts, aussen von Metallplattcn, 
innen mit Wolle gefüttert, s. Abbild, 
n. 111, also kürzer als das ^äa,u, 
dieses bedeckend, über beide u. (len 
9dgri^ ging aber um die Hüften der 
{aazrlg s. Abb. n. 66. 28; s. /J 137 
La Koche; auch Amcis Anb. B 262. 
fux^'sl^ s. iiiypviu. 

Iivdoput, (ivätf,, üao^ui u. äzui, 
ävzui, d(i9a, äad'ui, mpivog, ipf. 
Iivälit&{a), eiovzo, iter. fi.vdaKtz(o) 
(minne) — freien yvvutxu, axotzir. 



Säiiugzu m 125, auch absol. Wegen 
pvaopiva usf. s. itifivrjexa. 
fivrifi(a), z6 ifiiiivriiiai) — Andenken 
Zfigciv (von einer Handarbeil) o 126. 
(ivtifioßvvij (/ivrj/iav) nvgog ytveo&a 
es soll gedacht werden des F. als 
Pass, zu iiijivrifiui & 181 t. 
ftvig/ia)v Ifivijau) — memor cp 95 u. 
cpögzov bedacnl auf Fracht. 
fiv^aai, ßvrjaccoxszo s. (iifipigaxa. 
Mvnao^ Paione, fällt durch Achilleus 
0 210 t. 

ftvfiazeyeiv prs., aor. Plc. -tvauvzeg 
(itvriaz^) — freien S 684 u. o 277. 
fivfjOz^Qeq , ijgav, ^got u. fjgeaoi(v), 
äg (pvriattj) — Freier, prod, bes. der 
Penelopeie, an Zahl 108 mit 10 Die- 
nern s. Ameis n 253. 
ftvijaziq, (fnizvtjoxa) Erinnerung 
öognov V 280 •(. 

fivfiazög nur f. fivriazig, j, »j» (fivdo- 
/tat) gefreiete, eheliche uloxog. 
Ggs. zur fculXaxt'g , Sovgixznzn usf. 
Z 246. «36. 

/ivTiOzvo^, vv G. Acc. V. pvriazvg 
{/ivdoiiui) Werben^ Freien ß 199. (Od.) 
/tvoto/ievo^ , iivmpivog, aovzo s. 
jivdoput. 

ftoyeovzsq Ptc., aor. (i)ii6yTiau, ag, 
uvj ipöyritsiv), C. poyijaj, Ptc. <>«5 
(fioyig) — laborare Ptc. = aegre A 
636- /«8SUOT esse c. Dal. inslr. * 224 
u. t^ Jgyav v. der Feldarbeit; perpeti 
ftoHd, ttvexd Tivog u. ifti zivi um 
— willen. 

aegre, vix [i X 412] J 355. 
ftöycp , ztö prae Jabore .J 27 -f. 
fioyoa-zöxoq , oi {zixra) sehmerz- 
schafTende, Eileiüiyia 71187. (II.) 
fi69-ov, ov msc. (ffpoO.) Schlachl- 
getümmel H 117, tienmv der Streit- 
wagen. 

ftolifia), fj, uv, Ul, uav, ag (gigo- 
gat) — pars, dann portio, an Beute, 
am Mahle, ovS’ alSovg g. i'xovaiv 
expertes sunt pudoris ; dann Anlheil 
übh. T 592; gebührender Anlheil, xar« 
goigav nach Gebühr, h goigg merito 
Gegs. ftugd {vftlg T 336) goigav; 
endl. fatum, sors das jedem bei der 
Geburt heschiedene Lcbensloos, 
&avdTOv; goigd iaziv = tigagrai es 
ist besebieden, verhängt c. Inf.; 
Glück s. aggogtrj; Todesloos Z 488; 
endl. fatum allg. das Schicksal als 
dunkle Gewalt, welche selbst die 
Götter anerkennen s. Nägelsb. H. Th. 
120 fl'.; plur. nur Sl 49. 

/loiQfj-ysvii; Voc. zum Glück geboren, 
Glückskind r 182 f. 



Digiiized by Google 




188 



fLOixccyfftU’-' fiVHaoacu 



ftpi^-ayQlia), tu (iioizog, ayga) — 
otpeUti er soll die Eliebrccherstrafe 
bezahlen '9' 332 f. 
fioXsiv s. ßXaiaxco. 
ftoXißoq, Tj plumbum A 237 f. 
MoXCmv, ova 1) GefSbrle des Thym- 
braios, fällt durch Odysseus A 322. 
2) MoXiove AxTOfficavs Eurytos 
u. Kteatos A 709. 760. 

/toXoßQoq, dv (Schmutz -Ferkel?) 
Fresswanst, als Schimpfwort q 219 
u. a 26. 

MöXo^ V. des Meriones K 269. N 249. 
ftoXTCTi, rjg, ij (fidXnai) — lusm, 
Spiel, mit Musik u. Tanz S 101. A 
472; Musik (Gesang u. Spiel); Tanz 
Z 572. 

fioXvßöalvxi, Tg (fidXvßdog) Bleikugel, 
an der Angelschnur ß 80 f. 
fiovoto nur fiovmO'etq , ivxa Plc. aor. 
Pss. u. fiovvmas einzeln fortpflanzen 
3r_ll7; Pss. vereinsamt. 

(lögifiov (fioQog) vom Schicksal be- 
schieden, c. Inf. T302f. 
jnOQfivQiov, ovta Ptc. dahin- 

rauschend, ä(pQcö mit Schaum Z 
403. (11.) 

fiOQÖsvr« (poQov) maulbeerfarbig d. i. 
dunkelfarbig. So erklären die 
Alten ; Neueres Ungewisse s. b. Ameis 
Anh. a 298. 

fiÖQoq, ov, ra. 1) Vj nsQoitai: Gebühr 
(vgl. fioCga, tttaa) vtiIq iiögov $ 617. 
a 34; fatum [1 409] « 422. v 241. T 
421. 2) Abstr. zu ßgoTog: mors Z 
465. X 280. a 85. 

/tÖQai/ioq, ov nlr. (/idfog) iariv, 
fitv es ist, war, beschieden c. Inf. 
T 417. E 674; auch von Personen: 
zum Tod AT13, zur Ehe « 392. ^ficeg 
Todestag O 613. 

lUoQvq, vog S. des Hippotion N 792, 
My.ser, ßllt durch Meriones S514. 
fiogvaam, pf. Pss. Ptc. /is/uOQvy/ieva 
od. foedaia v 435 f s. Ameis. 

fioQifij, -^v venustas Anmuth, der 
Rede, ■9' 170 erfüllt seine Worte mit 
A. (Od.) 

fiÖQifvov Sumpfadler (/togq)v6g) oder 
dunkelfarbig? a 316 f. 
fiöayioiai recentibus, s. Xvyoiat A 
105_ f. 

IttovXioq 1) Epeier, fällt durch Nestor 
A 739. 2) Troer. Rillt durch Palro- 
klos JT696. 3) Troer, fällt d. Achil- 
leus T 472. 4) Herold v. Oulichion 

a 423. 

ftovvii^ adv. (fiovvog) einzeln •9 371. 
Verf. zu Ameis Zus. ^ 371. 
fiovvoq, ov, tp, ov, Ol, 7] (iiövog) 



solus A 467; unicus ß 365; verein- 
samt desertus x 157. 

Mova^d), CU, tttov (mens, monere) — 

T. des Zeus 9' 488. B 598 u. der Mne- 
mosyne, im Olympos B 484 neun an 
Zahl 10 60; singen den Göttern vor 
>4 604, Xi'yeiaa>62; u. inspirieren den 
irdischen Sänger >4 1. a l. £ 484. I 

ftox^^aeiv f. V. itox^ca» (/loz&og) — 
laöoraturum, xrjdsai curis K 106 f. 
fiox9’i^ovta Ptc. v. noz^i^m (/lözB-og) 

— Idborantem, e vulnere B 723_t. 

(lOzXiio ipf. ifioxXeov (nozXög) — 
weghebeln, unterwühlen W259 f. , 
/toxXöq, m, dv, oiai (tnoles) — vectis 
Hebebaum (nicht Walze) s261; (in t) 
Pfahl. 

Mvyöcav, ovog K. v. Phrygien Z’186f. 
fivöäXeaq Acc. pl. f. (madeo) — mo- 
didas >4 54 i~. 

Mvdotv, <ttvog 1) S. des Atymnios, 
Wagenlenker des Pylaimenes, fällt | 
durch Antilochos E 580. 2) Paione, 
fällt durch Achilleus ® 209. 

/iveXöevra ntr. (/iveXdg) medullosa 
i 293 f. 

ftveXöq, o’v m. medülla T482, äv- 
Sgmv ß 290 von Speisen. 

/ivO-sofuu, pr. u. ipf. iicv9e6nriv 
(sonst ohne Augm.) iter. iiv9caxovro 
in ore habebant Z 289, fut. rjaoftai, 
aecu, aor. ijuaro usf. (jfivS-og) — sä- 
en, reden H 76; xcgtofiiag Schmä- 
ungen; c. Acc. c. Inf. X 184. a 124. 

X 345, berichten >4 74. 1 328. ß 202, 
mit olog beschreiben r 245; mittheilen 
tc 155; auch memorare X 517, inter- 
pretari A 74, oonsiderare v 191. 
fivS-o-Xoyevetv — narrare xivC xi 
fl 450. 

/iv9x}q, 010 , ov usf. D. pl. oio(iv) rase, 
s. Ameis r34. — Rede, Gegens. ^g- 
yov; dann oratio, narratio S 597, 
sermo S 214, iussum o 196 Am., — 
Consilium A 545 — ; allg. res die 
Sache, Hergang, Anlass s. Nägelsb. 
u. Vf. zu >4 76. qp 71 das Gebaren, 
Treiben. 

ftvlnq, pviav. cu^ dcav, ag — musca, 
Stuben-, Scbmeiss- u. Stechfliege, 
die letztere Symbol der Dreistigkeit 
P 570. 

MvxaXri Vorgeb. gegenüb. Samos in 
Kleinasien B 869 f. 

MvxäXriaaöq St. in Boiotia B 498 f. 
fivxttofiai Ptc. ftvxw/tsvai, aor. 3 sg. 
fivxs, 3 pl. fivxov, pf. ufftvxcig, plsq. 
ifisfivxet — mugio brüllen v. Rinderu, 

V. Skamandros im Vergleich 237. 
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■2) crepare knarren, Thore; erdröhnte 
a’ 260, 

fiivxji&’/iov , <p m. mugitus S 675 u. 

ji 266. , 

Javxyvii T. des Inacho.s ß 120 ; Stamm- 
herrin der Stadt Mvxvvt] 
von M.) u. ijvcu, s. Ameis 1 199 Anh. 
Residenz Agamemnons, die Einw. 
Mvxfivatoi. 

ftvxov aor. zu ftvxao|»ai. 

fivi-dxeaaij rote mit Mühlsteinen, dann 
übh. saxis M 161 f. 

§tiXrig, i\v, ai, tnöla, (Hand-) Müh- 
len v 106. (üd.) Sie mögen ähnlich 
gewesen sein, wie die in der Schweiz 
aufgefundene römische auf neben- 
stehender Abbildung. 




H 270 f. 

Tutg (munio) — durcii Vor- 
wände 111 t. 

Jüxvrii, Tjtos S. des Euenos, fällt 
durch Achilleus B 692 u. T 296. 

/tVQixtjc, 71V, ixai $ 360; Tjtcv — 
Tamariske (tamarix gallica Linn.) 
K 466. dav. /tvoixivgt dfo> Tamaris- 
kenzweig Z 89 t. 

Mvoivri, Amazone deren Grabhügel 
auch 'Rornbühl’ Barismc hiess B 
814 t. 



fivQiov, ioi, icu, iov, i{a) — irtnu- 
merus, immensus 9 110. B 468; /iv- 
fi'ov c. Gen. immenstm ^ 320. 
Mvo/tidöveg thrakischer Stamm in 
Phthiotis, Achill’s Genossen II 269. 
B 684. it 180. 1 495; Hauptsitze Phthie 
u. Hellas- 

/uiiffovrai prs., Ptc. öfter; ipf. 3 pl. 
/ivfovB-’ (mare) — iliessen, zerfiies- 
s e^n in Thränen T 6, 340. äpipi xiva. 
MvQOlvpg Ort in Elis, später tö 
Mvqxovvxiov B 616 f. 

Mvaol Volksstamm an der Donau N 
6; davon abstammend die Myser in 
Kleinasien vom Aisepos bis zum 
Olympos B 868. X 430. Ä612. fl 278. 
nvxiup , xä (ftviai) fremitw Murren 
a> 416 f. 

fivxoltaxog (p 146 postremus, am 
meisten im uvxög, <ß, 6v (öv<fe % 
270), owfi, Hintergrund, innerster 
Theil, von Sälen, Häusern, Grotten, 
Seehäfen $ 23, dah. i»vz 9 ganz drin- 
nen in — penitue, xUalris, "Agyeog, 
antCovg. ^ 

pvat aor. 3 pl. fivauv haben sich ge- 
schlossen St 637 f. 

fivaiv N. sg., G. pl. oivatv m. (ftösi 
mus-ct«/tts) Muskelknoten n 316 u.324. 
ftdtXog, ov m. Kampfgewühl P 397, 
oft m. "Agr\og des Kriegs H 147. 
fjuöXv, td das Wunderkraut, das Odys- 
seus vom Hermes zum Schutz gegen 
Kirke erhält, x 306 f. Klan deutete cs 
als eine Art Knoblauch {allium ni- 
gnm Guan.) 

C. prs. v. - tvto f 274 f u. 
fUO/iigaovTai f. v. -ioitai F 412 f 
vituperet, -abtmt (fi(ö/iog). 
ftw/iov, xöv ävaifiou einen Schand- 
fleck anhängen ß 86 f Am. 

/uüwxfg> <vs, nach den Alten st. 
uov-owzte: einhufig, sölidis un^- 
lis, Am. E 236 im Gegens. zu Rin- 
dern u. Schafen (Neuere: von /ic/taa 
strebe- oder raschhufig, s. Ameis 
o 46 Anh.). 



N. 



BT als Abbreviatur = II. Xljl, v = 
Od. Xlll. 2) vv iqieltcvaxtxov am D. 
pl. (F(, tCxoai, sulT. qp( u. vo'aqpt, allen 
3. Personen auf s und i beim Verb., 
bei xE.^ 

vxU (vtj, nae, ne) wahrlich A 286, 
auch pit /ict, s. d. 

vaietaat, Ptc. duov, oatau (Am. Anh. 



a 404, Hentze zu B^648), äovxa prs. 
u. ipf., iter. vatsxuccaxov (vaia) — 
habita/re, versari ; Aaxeäal/iovi r 387. 
von Oertlichkeiten: wohnt statt stto 
est Ameis Anh. a 404; auch transit. 
B 639. Plc. tv vcatxtt(ov u. s. f.: 
wohnlich. 

vtUm prs. (Inf. vaieiitv) u. ipf. (iter. 
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vaieens, ov), Med. iii vcuöiitvov, ij 
üsf. bevölkert, von Städten, (vaajm) 
— 1) wohnen xara, Jtspi’, Jtpo's «; 
Iv, xafd Tivi; al&ifi Locat., B 626 
v-naoi thronen; Irans, bewohnen 
ol*ia H 221. V 288. 2J aor. 1. vdaca 
ot nöUv ä 174 hätte ihm e. St. als 
Sitz angewiesen; dazu aor. 1. Pss. 
3 sg. väaQrj sedes posuit, sie- 

delte sich an S 119. 
vaxTjv, Tijv, alyds Ziegen- Fe 11 S 
530 f. 

vuTiai, at (yva/iTtTÖs) Waldthäler © 
558 u. n 300. 

vaQXfioe aor. v. vagnäai, ward ge- 
lähmt © 328 i". 

vccaaa s. vaito. 

väaao) aor. tva%e stampfte fest yaiav 
q> 122 

Näaziiq S. des Nomion, Führer der 
Rarer, fällt durch Achilleus B 867 ff. 
NavßoXiittig S. des Naubolos 1) Iphi- 
tos B 518. 2) ein Phaiak '9' 116 s. 

Ameis. 

vari-Xoxov, oi (laj;-, Isxto) schiffe- 
bergen^d, Häfen ö 846 u. n 141. 
vav-fiäx« pl. ntr. navalia, zum See- 
kampf O 389 i-. 
vaig s, vTjvg. 

Navat-9-ooq S. des Poseidon, V. des 
Alkinoos, führte die Phaiaken nach 
Seherin tj 56 ff. 

Navai-xda, T. des Alkinoos f 17 ff. 
jj 12. 9 457. 464. 

vavai-xXeiTolo navibus clarae schiffs- 
berühmt f 22 -)-, dasselbe vavat- 
xXvtoi Phaiaken u. Phoiniker o 415. 
vavrai, datv, sav, ■>j<n(v) m. nautae 
d 76. d 162. 

Navrevq ein Phaiak ■8' 112 f. 
vavTlXiy> ty navigatimc {)■ 253 -j-. 
vavziXXetai Coni., la&at Inf. {vav- 
zMy) — navigat S 672 ii. | 246. 
vav(pi(v) s. vjjvg. 

vast, ovoi ipf. {väov bess. L. A.) 
valov messen ; oQm von Molken flber- 
iliessen t 222. 

JiiaiQa (Neumond?) Nymphe, von 
Helios M. der Lampetie u. Phaethusa 
fl 133 t. 

vsäifoi {viog) teneri B 289 
vedzti, tti, sonst veicezog, ov, a 
(viog) eigti. novüsimus, immer local 
e^remus, B 824 infimum, vslazog 
alXiov imwn e ceteris. 
vsßQ<fi, ov, oi. Ölig m. (veog) — Hirsch- 
kalb © 248, iXdqioio X 189; als Bild 
der Feigheit d 243. 
veeg, rafft s. vijvg. 



vetjai s. veofiai. 

vetj-yeväag, zovg {-ytvrjg) neugeboren 
ä 336 u. 0 127. 

ve-ijxeai (dzy) neugeschärft N 391 u. 

n ^ 4 . 

ve~yXv<teg (yXv^ov) neuangekommen 
X434 u. 558. 

vetivtt], iai adoleseenti m. dvägi | 
524. fern, veijvidi, lai t; 20. 21418. 
veiai s. vro/iofi. 

veialify, aigav (s. vtdxy, v. viog) 
inferior yaazijg Unterleib E 589. (II.) 
velaxoq s. vedtp. 

veixeito, C. tiyei, tiy, Inf. eiv, Ptc. 
tav, ipf. 3 pl. veiveiov u. iter. vei- 
veltont, ov, alles andre von vsiziat, 
3 pl. vtixeva(iv), Imp. veixtt, et, 
Inf. etv, ipf. veUee, {i)ve{iieov , iter. 
veizeCeane, f. vrixrffo>, aor. iveUeaag, 
[i]ve£yie{a)e{ev) . (veinog) — 1) ha- 
dern tivl etvend tivog; igtiag xal 
veivea dlltiXoig mit Zank u. Hader 
gegen einander streiten T 252. 2) 

schelten, tadeln, Gegs. alveiv K 
249. fl 29; oft mit inieaaiv u. Adj. 
rss. e 374; (tdXa heftig; avzpv ins 
Gesicht, vgl. q 239. 

vftxoq, eog, ei, rat, ntr. {yimy, nek- 
kenf) Kampfeshitze ?kr348, xoXifioio 
JV271; Streit flbh. r87 vom Troer- 
krieg, igidog vrixog P 384 tpvXömSog 
T 140 s. La Roche N 271; iurgia S 
206, «m. tgig v 267, Streit IP 483, 
VVortstreit 76. d 37; litee ft 440; 
Schelten 1 448, Verweis ff 95. 
velfta = fveifitt aor. v. viitca. 
veioQ’fV {viog) von unten tx ngaSiyg 
tief aus d. II. Ä 10 t u. vstöS't XI- 
livyg auf des Meeres li'efunterstem 
Grunde ® 317 f. 

vsiov, c5, 6v fern, {viog) — Neubrnch, 
Brachland, Dreesche, Brache, d. h. 
nach längerer Pause neu gepflügtes 
Ackerland; dreimal gepflügtes in 21 
541. r 127. 

vtizai V. viofioEi. venpifiev LA. st. 
viqpifirv. 

vexaifeaatv, raig {vezgog) Leichen- 
haufen E 886 t- 

vfxfföq, 010 , oi, oio{tv) usf. (necare) 
— mortuus Tt&vyäza fl 12 ; der Todte 
197. d 467, auch {zaxa)Tt9vTiä)xeg 
Z 71. 21 540. 

vixzä(f, txQog (vri-Tixeiva) Nektar, röth- 
licher duftender Göttertrank d 3, be- 
wahrt vor Fäulniss T 38; dnogga^ 
Ausbruch des N., für köstlichen Wein 
i 359. 

vexzägiov , <p (vixxag) F 385. 21 25 
wie Nektar duftend. 



Digitized by Google 




vixvs — vet>eoi» 



191 



vixvq, vo{, VI, vv, vts, vcov, vsa</i(v) 
voLv, vae, VS (necare) — = vsufös 
mortuus V 160. 168. 190. N 509. xata- 
TBOvTiäres H 409. 1 37. x 530; Leiche 

a 108. 

vs/tiS'Ovto ipL pascebantur A 634 ~f~. 
ve/isaä», C. ijai Imp. a, ärov, a. vt- 
(liaTjauv C. f. M. aijoBou, arj- 

HBT^tu) ; anxos daneben rsfieoatä/xai, 
aaäxat, ipf. ivBuBaacc a. M. aatjocuTO 
a. P. vBfiBaatjd"^ , &j]tb, &bv B 223, 
&C0/IBV, 9b(s, 9Biaa; eaijTÖv (vBfiBaig) 

— verübeln , verargen nv^ (rt) f 286. 
V 494; indignari böse sein c. Plc. cp 
169. ovvBxa — . Med. indignari (bes. 
aor. Pass.) böse werden zi, ziyl m. 
rel. a 158 oder Inf.-Satz, irasci. Adj. 
verb. zu verargen, iniqu/um, nur A 
649 magni faciendus, reverendus. 

ve/te<Jl^Ofi{«i) nur sing. prs. (Imp. 
-^fa9a>] U. ipf. VBIIBOI^BTO (vBllBCts) 

— magni facere, revereri 9bovs; ver- 
übeln Zivi ZI S 757. Acc. C. Inf. B 
296, sich schämen P 254. ß 138. 

vifttaiq, isBl Z 335, iv fern, ignomi- 
nia N 122. Z 351, (l|) dv9pc6na)v 
Tadel der Leute; od vbiibois non vi- 
tuperandum, s. Ameis a 350. v 330. 
veftsooäa», aarizöv s. vBfiBam. vsßia- 
0(e)l s. VBflBBtS. 

vifiet, zcä nlr. {vipBa9ai) Waldtrifl 
A 480. 

vifisi prs., [pf.vBfiByivBpov aor. Ivsifie, 
vBifiBv, av Imp. VBifiov 1) distribuere 
ttvi ZI S 188. 2) pascere weiden i 233. 
Pass, vifioizo consumeretitr nur B 780. 
Med. 1) j^asct ovzai, Bo9ai E 

777. D 164. 2) frui vb/ibzui, 6tisa9{a), 
C. rjai 0. Otto Z 195. iP 177. 3) in- 
colere vipovzai, Bvi/iovzo T8. B 496. 
751. 

vevtJCTui s. vC^m. 

v£ 0 -aqdä(a) Acc. (agäca) frischbewäs- 
serl V 346 f. 

veo-ytA^S neugeboren, oxiUaxos fi 
86 t. 

vBO-da(fTov (dftpo)) frischabgezogen 
X 363 t. 

veo-9-^Xia Acc. (B'dUo)) neusprossend 
S 349 t. 

vBoiij {vBos) adolescentia Jugend d. i. 
jugendliche UnbedaclUsamkeit ?F604t. 
VBOftai u. vBvfiai, vsiai, vsizai, viov- 
zai C. virtai, rjzat, o5/iB9(a) 0. vBoi- 
(ij]v, /iB9a, oiazo Imp. vBBa9m, a9av 
Inf. vBÖfnjv, vBovzo (vBaoiiat, viaao- 
ftott) — oft mit Fulurbedeutung 1) re- 
dire oIxovSb, 1 176. o 72. a 241. o> 
460. M 32. xd^ göov. 2) ire T 6. S 



335. ö 8. I 261, venire % 484, -önd 
^ocpov *1* 51. 3) abire cp 374. 

VBOV s. vios. 

vBO-nBv9-ia (niv9os) frischtrauernd 
9vfi6v 1 39 t. 

VBÖ-jtXvra (nXvvco) frischgewaschen 
t 64 t. 

vbo-xqIotov (jcgim) frischzersägt 9 
404 t. 

NBO-xTÖXsftog S. des Achilleus, in 
Skyros erzogen T 327; führt die Myr- 
midonen von Troie beim, heirathet 
Hermione, T. des Menelaos y 189. 8 

5, tödtet den Eurypylos l 520. 

VBOg, 010, ov usf. ohne D. pl., reijv, 

ai, viov, a (Synlz. Am. Anh. i 283) 
Comp. vBcözBQOg, ov, cp, ov, cd, ot 
Sup. vBcözazos, 7] (novus neu) — no- 
vus, reeens Gegens. vaXatoi Am. 8 720, 
Anh. 9 .58; adolescens Am. A 463, 
auch substant. r 433. i 36. 9 202. 
VBOV nuper Ameis n 181. 199. 

VBÖg s. vr/vs- 

vBO-aifiixxiiiv {cificiio) frischpoliert JV 
342 t. 

vBoaaol, aiai (vios) pvili junge (Vö- 
gel) B 311. I 323. 

vBÖ-azQOcpov {azgBcpco) frischgedreht 
VBvgtjv O 469 -|-. 

vBO-XBvxzov (t«t>j;oi) frisch verarbeitet, 
xaaaizBQOio 592 f. 

VBO-XBVxitg pl. V. -ZBVXVS (zBVX<o) 
neugefertigt E 194 f. 
vBÖXJixog, zrjs {viog) adolescetitia 3 
86. »P 445. 

vB-ovxäxov, ov (ovzccco) frisch ver- 
wundet E 536. N 539. 
vB-xodsg (»tco) schwimmfüssige d404 f . 
vBq9-B{v) Adv. (bvbqos) unten H 212. 
A 535; c. Gen. unter yijs X 302. 
NBOxÖQBog Adj. zu Nbozcoq 0 192. 
113. B 54. 

Nsazooldiig S. des Nestor 1) Anlilo- 
chos O 589. 2) Peisistratos d 71. o 

6. 44. 202. plur. Antilochos u. Thra- 
symedes n 317. 

Nbozcoq, oqos S. des Neleus u. der 
Chloris, K.^in Pylos. rBgqvtog frendtce 
Vf. B 336, d yBgaiv A 637, triseclisenex 
A 247 11‘. Xtyvs TlvXicov äyogrjzTjg A 
248. J 293; frühere Thaten A 319. 
A 669 ir. A 262 fl’. V 630 IT. Nach dem 
troian. Krieg _in Pylos y 17, vgl. 412 IT. 
VBvfiai = vBopai. 

VBVQr,, gs, vq>i(y), ä, rjv fern. {avBvgq 
schnür) — Bogensehne A 118. 0 300. 
VBVQOV, a ntr. {vBgfov nervus) — 
Sehne im Körper n 316, Bogensehne 
A 122; die Schnur mit welcher die 
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Pfeilspitze am Schaft fesigcbunden 
war 151. 

>>ev 0 To!^a>i' Plc._ prs. {vivm) nickend 
T 162; uttpal^ den K. senkend; 
6<pfvai mit den Brauen winkend tn- 
nuens p 194. 

vevoiev, ovra, ovtatv ipf. Ivcvs und 
vcvov, a. vtva(cv) v. vevat — nuo, ca- 
pite 71 283. i 223. N 133;^ annuit, 
promisit 0 246 ; aber ne<palccs demit- 
tere hSngen lassen; oft aucli von den 
Helmböschen: nicken r 337. % 124. 

Tj, riv, ai, äav, rj<st{v), as f. 
{uvs<p.neoula)nübes <?j;«os desSclimer- 
zes finstre Wolke umUgerte P 591. 
vetpei.-'tjyeifiTa N. (dytifca) Zto's Z. 
der Wolkensammler A 511. a 63. 
vetpog, ti, tot, i(ov, {e)eoai{v) ntr. (xvt- 
tpas, ävocpsffos nebttla) — nubes J 
275. 9v6tv duftende, da die Götter 
Wolken (rothe, bläuliche, schwarze, 
goldne) zur Verfügung haben O iSS; 
oj;lvos den dunkeln Nebel; 9avccTov 
fitlav V. des Todes finstre Wolke TI 
350. S 180; dichte Menge ^''133. P755. 
. vieav ipf. ivvtov {avspm) nare $ 
11. t 344. 

II. vcco a. M. vijaavTO (nere) was sie 
ihm gesponnen mit d. Faden i] 198f. 
vrt- negative Vorsilbe wie in 7ieuter, 
nemo, noenum, melius, 
v^a ,_v7]däf s. vrjvg. 

VTj-yäTfov , m (vTov, yeyaa) neuge- 
fertigt ß 43 u. S 185. 

ov (v^, iytifm) ohne Er- 
wachen tvStiv, V7CVOS tiefer v 80. 
midvioiai, zoig ntr. (vriSvs) intestinis 
P 524 t. 

vij-dvftoq, ov, vTivog tiefer, fester 
Schlaf; s. Vf. zu B 2, Am. Anh. v 79 
(am besten wol mit Dünlzer von Svri 
= schmerzlos erquickend .abzu- 
leiten.) ^ 

VTjdvoq, vri9ov fern. Leib, Bauch N 
290. f. t 296. Mutterleib ß 496. 
v^fg, vijtaai s. vtjvs- 
VT)i<o ipf. vtjet, v^tov a. v^rjeav, ^aat, 
Tjoas (vim) aufschichten, häufen V 
139; auf Wagen iTt’ ÜTctjvrjs; beladen 
I 358 u. Med. vijjjcäofl-ra, aaa9cci vija 
sein^ Schjll' befrachten. 

NTjide, dies, KOvgac Jiöe v 104. 356. 
Naiaden pl. zu T 384. Z 22. 

Nijtov Zug des Neritongebirgs auf 
Ithake a 186 -j-. 

v.yjiov {vr/vs) mit u. ohne S6gv Schifls- 
bauholz r 62. t 384. 
vtjig s. Nijidg. 

v^ig, ’CSa (vri-lSfitvui) ignarus äi&l<ov 
9 n9; H 198. 



VTi-xeffdia , äeg (ttigdog) — unnütz 
P 469. I 509. 

vtjxovarjjae ^ a. v. vgxovatsai (yij- 
axovatdg) ov8' — 9cäg war der Göt- 
tin nicht ungehorsan T 14. 

vrjTiijg, vrjli'C, sa; tig {vr]-ll(og) un- 
barmherzig, öfters mit sinnlicher Be- 
lebung von 9v(i6g, ■gTOf, äiagm, xal- 
guag Todestag vxvgt unwider- 
stehlicii p 372. 

Nestor IP652 = Afjjljjtadijs. 

nji-eitioeg fern, zu vg-dltit7]g , un- 
sträflich, s. Am. n 317; a. LA. vg- 
lUcig. 

N-tiXedg, Tjog S. des Poseidon u. der 
Tyro, Gern, der Chloris, 1 254. 281. 
V. der Pero o 233 u. des Nestor; v. 
s. Br. Pelias aus Jolkos in Thessalien 
vertrieben, wandert er nach Messe- 
nien u. gründet Pylos y 4, von sei- 
nen 12 Söhnen blieb ihm aus dem 
Krieg mit Herakles nur Nestor A 692 ; 
dieser heisst N-ijikTnädKg 0 100. O 
378. A 618; ytjJLijiog neleisch, IP514. 
A 697. B 20. 

vzjZj/S s. 0 . vor NriXsidrig. 

vtiTLirelg s. vgXcitiSeg. 

vijiia, vrifiazog, ta ntr. (II. vsm) Ge- 
spinnst, Garn ß 98_. (üd.) 

VTl/^ifT^g, i(a), tg adv. img {i/iag- 
rdvto) untrüglich verax, voog Candi- 
dus-, ntr. mit tiTtsiv u. ä. verum (a) 
dicere y 101. 

Nrifie(fT7ig, ij Nereide 2 46 t. 

VTjvefti-^, rig fern, zu nipe/uog 0 552 
(v7]-aveiiog) windstill, auch substan- 
tiv. E 523. f 392. 

vtjög, m, dv, ovg m. (vitioi) Gotteshaus, 
Tempel A 39. S 10; für das Innere 
vgl. den der Aphrodite hier. 





vijos- 

(ien. V. v/jvi. 

vn-7tsv9-eq {niv9og) ohne Trauer, 
Trauerslillstand, ein ägypt. Zauber- 
miilel, in Wein (Opium?) S 221 f- 
x'riTiida^ s. vrjjttsrj. 

7’ti,Tiäxfvatv (vjjjtiazog) in kindi- 
scheni Spiele Ä' 602 f,. 
vri:iidxov, oi, oig (vtjniog) infantem 
unmündig B 338. 

iyai(v), dag s. Amcis Anh. a 
297 (rijTtioj) — Unreife infantia mo- 
lesta 1 491; Thorheilen, unbesonnene 
Streiche a 297. 

vyjtco^, ov, E, oi; 7j; (a) — (vri-nv, 
im-pu-bes, puer) jung. Junget P 134, 
rewa auch v. Thieren; beihört B 873; 
in. ocvroi; tarn pusillum s. Ameis Z 
400; kindiscli schwacli ßitj. 
vtj-xoivoi {noivij) inulti ce 380. ß 145 ; 

vijrcoivov impune a 160. 
vrj-xvtlov , i{s), loi, loiatv [pntare 
zählen, rechnen) — unmündige, Kin- 
der T 244; unverständig T 211.^ 
JVijgev’g (nare) kommt nur als aitos 
yiqtav A 538 vor; s. Töchter heissen 
X/jQijidsq 2 38. 49. 52. 

NijQixov St. der Kephailener auf Leu- 
kas, nalira Laerles ein t» 377 f. 
N)j(fltov Geb. im N. v. Ithake v 351. 
B 632. i 22. 

Nqqlzoq Ithakesier p 207 f. 
vrjQitog s. tl*oai-vriQiz’ . 

Ntidairi e. Nereide 2 40 f. 
v^aog, ov, CO, ov, Ol, 00 V, oiai(v), ovg 
fern. (I. v(a> nare) Insel a 85. B 108. 
vfidTiee,, lug (vij-fdco) ieiuni, nüch- 
tern B 369. (Od.) 

vyzöi AdJ. V. vico, vtjico — aufgebäuft 
p 338 f. _ 

vyvq, vtjö;, i (socialiv l 161), «, eg, 
(OV, eaai u. vTjvel, ag u. vrjä/ie-, auch 
rriv vect pl. vseg, cöv, ssaiv u. raü- 
cpiv veag (1. veeo nare, Naue) — na- 
vis Schilf; über ig, avv vx\t s. Araeis 
Anb. ■9’ 445. vrjt n 222 Anh.; Theile 
desselben (s. die Abbild, auf nächster 
Sp. 0 .) sind XQÖitig, ngcögr] Ara. fi 2.30, 
ngvjjLvr], i7cr]ynsviSeaai, nijSoiliov, 
olij'Cct, [azög, latoneän, tatoSoAi], fw- 
y«, xltjCäeg, Hcöirij, egettid, rpo^dg; 
Takelage: fffrta, neiaiiaxoi , noSsg, 
im- u. ngöxovog, TtQvavijaict s. d. W. 
— Gewölinlich sind Kriegs seid (Te ge- 
meint, Laslschilf cpoQtCSog e 250. i 
323. pl. vqeg in der II. oft ScliiOs- 
lager, s. Araeis B 688 u. die Skizze 
ilesselbcn auf Taf. IV u. VI. 

Inf. prs., ipf. vöu*. o. 
vtjxdftsvoq, Ol, oiai, f. vij^oii{cu) 
AuTKKntBTn, hom. Schulwörterbuch. 
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(avijzio, Nachen) natare e 375. rp 233. 
(Od.) 




vl^etv Imp. viJ(e) ipf. rtfs, ov u. M. 
vi^exo, I. vCipco, ei a. vCip(ev) Imp. 
viipov M. aor. viipaxo, aa9ai, ccuevog, 
oi [vi'yja>\ viß) — waschen larar« Tt- 
vee xöSeeg an d. F., xi and xivog 
abluere; Med. sich waschen; üfipofg 
seine Hände w., ra. Locat. 17^ 229, 
d/tdg aus dem Meere; alprjv 

von seinem Leib den Meerschlamm s. 
Am. J 224. Pass, vivmxai alfiu das 
Bl. ist (rings) abgewaschen. 
vixäq, ä usf. prs., ipf. (^)v(xa, {i)vC- 
KCüv iter. vmÜBKOfiev, f. vixrjaei, ovbi, 
spev aor. ivlxriaa, ag, e u. vixriaa 
usf. Pass. a. vixrjd'sCg, &evxi [vCxri) 
— vincere, worinnen? xivl, ebenso 
superare, excellere wodurch xiW; aucli 
im Prozess u. Rath: besiegen xt»a 
xivt, ndäsaai, 3xw|; superare xaälti', 
voov cepit iuvenilitas; a 319 sie wer- 
den es mir nicht zuvorthun; vi'xijv 
v/xijffa victoriam rettuli. 
vlxri nur sing., victoria, im Kampf u. 
im Prozess i 544; vixrig nsiQata H 
102 die Seile des Sieges. 

Nlcißrj T. desTanlalos, Gemahlin des 
K. Ampbion v. Theben; stolz auf ihre 
12 Kinder die Leto verspottend, ver- 
lor sie durch deren Kinder die ihri- 
gen und wurde vor Schmerz verstei- 
nert. Eine Sage, die an eine Rerg- 
gestalt anknüpfle, welche einer sitzen- 
den Frau älinlich sieht. Si 602. 606. 
vCxiia s. vl^to. 

Nt(fevq, fjog S. des Charopos u. der 
AglaVa V. Sy me. der scliönsle Grieche 
nacli Achilleus B 671 IT. 

Nian Ort am Helikon in Boiolia B 
503 t. 
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Niaos — ■voacpi'^tcti 



yiaoq S. des Arelos, V. des Amphi- 
nomos aus Dulichion n 395. a 127. 
413. 

viao/tai, vleatTcti, 6y,t9a, öfiivov, 
ipf. viaaovTO [vi(fjoitai) — ire wdis- 
fiovSe in den Kampf, äbire M 119, 
redire otnaSt. 

NiavQOi kl. Sporaden-Insel B 676 f. 
vl<päq, aSes, ädsaai fern, {aviip.) ni- 
ves Schnee O 170, Schneegestöber 
Xiovog M 278. (11.) 

vitperös, 6v {vKpäg) Schneefall, nives 
AC 7 u. J 566. 

vt<p6svzoi, Tt, ree [viepcig) nivosi 
schneebedeckt N 754. r 338 Krete; 
Olympos, Tmolos, threikische Berge. 
viepi/tsv ln!, {viipeieg) —ningere JW280 
t, a- LA. vsicpsfitv. 
virp’ , virpäiisvog usf. s. vi^eo. 
voieo, tig Imp. »dtij Ptc. voiovri, 
ovag ipf. v6te f. vorjgeo,^ tig, ci a. 
ivorjace, aag, a(iv) u. voTjaee, tv C. 
01 ] Imp. votjoov Inf. vof/aai Ptc. aoeg 
lied. a. »oijffaro (yiyvoooxo) s. Vf. zu 
Nägelsb. Hom. Th. 393 •) — 1) aen- 
tire wahrnehmen, bemerken, inne 
werden X 136. O 453. T396; s. Am. 
n 6; m. Ptc. oftmals Am. v 367 u. B 
391 Anh. r 21. 30. J 200. X 463. S 
663. o^v V. scharf erkennen (zugleich 
geistig, Nägelsb. r374); (^») öqo'Oocl- 
fiotg (ii 294) O 422, neb. ^vfieä und 
olSa a 228, epqsaiv ce 322, geistig 
schauen yi 343. ixeepgcecaro 9- 94. 
ä9Qttv X 478. 2) denken K 247. 

Slla an anderes V 140. 193. ß 393. 
rcSTtvvntva itävree g 230, ivaigiiiov 
t] 299. _ 3) erdenken q 576, iiv9ov H 
368, v6ov I 104, xexvrigop,ae ■^Si v. 
V 415. 4) überlegen [iv u. iiexd y 
26. T310) 0 81, y-sxa epg. xal 

xara 9v(i6v T264; mit omteog o 170. 
K 224; voteov n 136. q 193. verstän- 
dig, bedacht A 577. W 305. 6) ge- 

denken epgtal c. Inf. X 235. ß 660; 
xl A 543. 6) denken an etw. c. Inf. 
E 665. t 442, 00 v. c. Inf. (Med. nur 
K 501) 1 537. 1 62. s. Ameis B 807, 
T 264. X 445 sie daclite das nicht. 
vörjfia, eexog, xi, zu, gi {voeco] das 
Oedaclile, Gedanke ß 363 Einfall H 
458, abstract tj 36. Plan P409, Wunsch 
K 104. X 328; Rathschlag ß 121; 
Verstand v .346. T 218, Sinnesweise 
f 183. ß 40. j] 292. 0 215, Sinn v 82. 
vojj/iovs(; (votev) verständige ß 282. v 
209. (Od.) 

^oij/utov, ovog 1) Lykier. fäilt durch 
Odysseus E 678. 2) S. des Plironios 



in Ithake S 630. ß 386. 3) e. Pylier 
V 612. 

rö9og, ov, xiv (,Sv9og, iv^vo9s) Ne- 
bensprössling, unächter Sohn, oder 
N 173 Tochter. 

voftevg, ^tg, ijug msc. (vipia) — pastor 
0 632, uvigsg P 65. 
vOfisvtov Ptc.; ipf. iv6(isve{vonevg) — 
pascere i 217. 336. (Od.) 
yofilmv V. des Nastes u. Amphima- 
chos_ aus Karien B 871 f. 
vofiöq, ov, m, 6v {vipoiiui) pascua, 
Weideplatz, insmv bildlich, auf 
dem Vergleich der Worte mit Vögeln 
beruhend {Ttxagöavxa) , Spielraum T 
249. X 587, vXjjg Waldtrift. 
vöog, 010 , ov, gt, ov (yiyveogtea) 1) Be- 
wusstsein X ‘239. 494. Denkkraft, 

Verstand übh., fisxd ipgtgi X 419, 
iv gzti9tgi V 366; vöep schlau A 132, 
verständig f 320; O 643. ninvvaat 
vom Sl 377; mit ßovlij fi 211. jt 374. 
S 267. 2) das Denken, der Gedanke 
O 80. X 479. 3) Sinn als Tichten u. 
Trachten ögvvtai a 347, ficvoivü ß 
92; X 382. ß 124, m. 9vp6g Willen 
d 309, als Denkart u. Gesinnung tf 
136. n 35. y 147. f 121. v 229. a 3; 
als Gedanke I 104, Vorhaben ediog O 
242. n 103. P 176; g 490. 0 699. 52. 
S _493. e 23; als geistiges Inneres 
ttev9a vom m 474. A 363. toxeevs x 42. 
vgl. r 63. 9 78. M 255 Gedanke 
(Absicht, Plan) V 149. S 266. r 215. 
voog xul figztg Verstand u. Ueoerle- 
gung A 226. tP 690. x 326. 
vdoog s. vovoog. 

vooztm nur f. voefrijaoo, Inf. g^fisv u. 
oetv u. aor. voozrjog usf. (vogzog) — re- 
dire allgem., I)es. aber jgiilrjv tg nu- 
XQi’Sa yaiuv, olKciSg, ovSs iofiovSa, 
^x — aus_ Gefahren Tqoirig, nvgog K 
247, noXt/ioio-, reeios (le vogzijguvza 
als ich dorthin auf dem Heimweg ge- 
langte. 

voarifioq {vögzog) rediturus v 333. $ 
806; vooziiiov ^ftug Tag der Heimkehr. 
vdOTOc, 010 , ov, gj, ov m. (vtofiui) re- 
ditus Heimkehr, AxuiiSog nach A., v 
379 die versagte H. , a 344 vögzov 
nämlich nach dem Land der Ph. Nä- 
gelsl). A 69. 

v6aep{iv) 1) seoisum getrennt, weg, 
«jirf von; 2) weg von — c. Gen. sine 
9smv, ’Axaimv B 346 getrennt von 
den Ach. 

voatpl^eai, oi(ie9u prs., a. vogepeouxo, 
(g)gufidvij, 7JV a. P. vogcpia9si'g (vdoepi) 
discedere, xivdg; ztvet (Od.) dere- 
linquere; neglegerc ß 222. 




vorirjai — ^nvjj'iov 
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voTi'^Oi, Tctie (vörios) iml>ribus03O7f. 
voTiog, <p {voTog) humidus, nlr. Ufer- 
wasser, Rhede S 785. 

Nötoq, 010 , ov (netzen, nass) Südwind, 
der Nässe bringt B U5. y 295. äpys- 
atäo A 306. # 334. 
vovs s, V00{. 

vovaoq, a, ov, fern, morbus, pestilen- 
tia A 10.* 

vt5(v) encl. nun vv ntf eben nun ; na- 
türlich, Nägel.>ib. A 382. 414; T 164 
wol, opinor, ov vv nicht doch, nicht 
wol; xC vv quid tandem. 
wxteQlq, iSsg fern. (»o’S) vespertilio 
H 433 u. 01 6. , 

vvßqiri, Jjs, ji, jjv, ä, ai, acov, Tjg, ag 
(nübq) — Braut 2 492; (auch von 
verheiratheten) junge Frau V 130. 
NöfKfn Halbgöttin, Nymphe, wie Ka- 
lypso e 153, Kirke « 543, Naiaden v 
107, Bergnymphen Z 420. S 123; ver- 
ehrt e 211. /I 318; Phaelhusa und 
Lampetie p 132, xovpai Aiog ^ 105. 
vvfKflov , (ov m. {vvpifiri) neuver- 
mählt t; 66 u. y 223. 
vvv (Position bildend; nunc) jetzt, 
von wirklicher , längerer oder kürze- 
rer Gegenwart; vvv 9q nunc iam, 
nunc tandem Nägelsb. B 284; üb. d. 
Versstelle s. Ameis B 436 Anh., vvv 
av jetzt hinwieder, Am. v 149, nore 
s. Ameis A-237. E 117; bei Präleritis, 
Nägelsb. B 114, wo aus dem Resultat 
Früheres erkannt wird; vvv Si nunc 
autem so aber (Widerspruch mit der 
Annahme). Nägelsb. A 417. Oefters 
abgeschwächt, wie nun.^ ^ 
vv§, vvxTog, rC, z(a) u. vtjj'ö’ , vvKzsg, 
mv, ag =■ mx, Acc. bei ^qpulaoasij', 
laveivi vvnzag zs xal Tjitag rwctu 
diuque; Siä vvxza räumlich u. zeit- 
lich, Nägelsb. B 67 ; ävä vvxza, vvTtzög, 
inl vvKzi noctu; s. Ameis Anh. o 34 
auch bildlich Ameis A 461 Anh. E 
310. Als Göttin 3 259. 



vvdv, Ol, ovg fern, (awaov nurum 
schnür) nurus; Schwägerin r 49. 
Nvai^iov, z6 die Gegend von Nysa, 
wo Dionysos erzogen sein soll Z 133 f. 
»<»5ö<Ta, rig, ^ fern, meta Wendsäule, 
um welche die Wagenrenner zum Aus- 
laufstande zurückkehren mussten V 
332; sonst Auslaufs-Schranke. 
vvaaotv, ovzsg P. ofiivtov, a. vvS(ev), 
ag stossen n 704, bes. mit Waffen V 
395, zivä ZI T 487. A 563. 

V(Ö s. vü(. 

voiS^q [vTj- o9’to9'ai?) faul, iners A 
559 +. 

vöHi N., vmi{v) G. D., vm, vei Acc. du. 
(nos) wir beide; H 99 vmv Dat. ; s. 
La Roche. 

viotTSQOv , qv unser beider O 38 u. 

ft 186 . 

vmXefiiq {vrj-OQSixh , vf^iia) ruhelos 
3 58, oft mit alsi im Versschluss 
Ameis Anh. x 228. Adv. vaii.e^ia^q 
unablässig; standhaft, fest A 428. 
vmitäm, vmftäq, ä, mv prs., ipf- ivm- 
ficoVf ag, a, vcoua, a. vaiiijcep, cav, 
aai (vsfim) — distribuere, dispensare 
Speisen u. Getränke. A i7l ; regen 
noSag xal yovvaza; huc illuc vcrsarc 
schwenken, schwingen (Waffen), re- 

f ieren noSa die Schote, olijia das 
teuer; bes. vöov s. Ameis v 255 he- 
gen, x^pdta kluge Pläne. 
vtiivv/toq, ov, vmvviivovg (vq-ovo/ta) 
— ingl^us rühmlos a 222. M 70. 
vtÖQOxi, a (nero, ävrje) nur von j:al- 
xo'j, mannhaft, als Mannes Wehr B 
678. H 206. CO 466. 

vcötov, oo, q>, a, oiai(v) (natcs) tergum 
Rücken, auch pl. wie terga; Rücken- 
stück, als Bestes beim Mahl H 321; 
9aläaatjg B 159. 

voxeAtg, zg (xtj- olxt/f) inertiae, tar- 
ditati T 411 t- 



3 als Abkürzung = II. XIV, | = Od. 
XIV. 

|atvciv (|«'a>) krenapeln, \Volle_ j; 423 f- 

IftvB'ög, m, ov, V, ^g, qv, dg, a — 
flavus blond, xotpTj am Haupte o 133, 
xdftjjs A 197, zQi%sg v 399, von Men- 
schen u. Demeter. 2) falb. Rosse A 
680. 

SävS'oq 1) S. des Phainops, Troer E 



152, fällt durch Diomedes. 2) Falbe, 
Name eines Rosses des Achilleus il 
149 u. Hektor © 185. 3) Fluss a) in 
Lykien vom Tauros ins Milteimeer 
fliessend B 877; b) der troische Ska- 
mandros ® 15. 3 434. Z 4: als Fluss- 
golt desselben T 40. 74. ® 146. 
§sivijtov , a (4fivos) Gastgeschenk, an 
den Gast Ä 269; zwischen Gästen Z 
13* 
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^tivi^itv — 6 



ai8; Itospitium Bewirtliung 
£408; höhnend ( 870, Lohn 
X 290. Adj. mit äöoQa co 273. 
§fivl^eiv {\sivog) hospitio 
expipere y 356. I'. ^tivCaao- 
psv a. [i)^Btviaaa, t u. |e( - 
vCtsai, aus bewirlhen. 

4»iviog, ov, ov u. %fviov, 
hospitaiis, Zeus, Hort der 
Fremdlinge (Gä.sle) N 625. 

( 271 , TQÜnt^u I 158 als 
Subst, (vielm. eigU.dräpor, or) 
Gastgeschenk ^tiviov, la, 

^tvitav V 296. | 404. o 514. 
nuQU^sivut , Sovvtti. 

^SivO'ööxoq, ov, fo, ov, Ol 
(ScKopui) — gastfreundlich, 
üvtjQ o 55. Wirth a 64. 

§etvo^, 010 , ov, (p, ov, Ol, 
cav, oia{iv) , ovs — fremd 
av&QtoTtot, nÜTtg; sonst 
subst. Fremdling, hoapes, 

Gast , unter dem Schutz des 
Z*vs ieivios; dann Gast- 
freund, sobald die ^tivn'tu 
als pigfnora ausgetauscht 
waren ; daher nuztjioios vom 
Vater her Z 215. Vgl. Nä- 
gelsb. Horn. Theol. S. 252 II'. 
%eivoavvriq, tijshospitücpäb. 

%eviTQ, zfi hospitio Bewirthung <o 286, 
pi^io9ai hospitio mutuo ztsuros m 314. 
iivios s. ^tivios- 

z6 das Trockene e 402 f, 
gfoos a. V. ge'oi. 

§e<fTov, 010 , äv , oiai, o’v be- 

hauen. geglättet, von behauenem Stein 
ni'9'ovaai; poliert z 566. 
ieco ipf. e'ieov. a. g*co«,v) — glätten, 
behauen, polieren i/> 199. c 245. (Od.) 
^rjgc'Lvai nur a. Pass. wurde 

trocken <5 345. 

^itpoq, SOS, st, st, ssaa(i) (ivto) Schwert 
530. 1 97. Die zweischneidige 
Klinge, durch dunkle .Metallbänder 
(pslüvdszov) mit dem Griff (soIjit/, üq- 
yvQoijXm) verbunden, in der Scheide 
xovXsos; das Ganze am -relotuoiv üh. die 
^Schulter getragen. S. d. Abbildung, [i] 
§vXov, o: V 327 truncus, pl. ligna. 
§v}.6xoio, (p, ov Gehölz, Dickicht A 
415, Anieis ä 335. 




Gomposita von ßüXXio, näs und 
§vv- uyst'e<o, ayvvpi, ayoj, äsia, iXav- 
vm, tirsO'&o'i, sxoo, Isvui, [svui; gilv- 
sais u. gwojijj, s. unter avp-, avv-, 
§vv-esixoai zwanzig zusammen | 98f. 
§vv-itixe, STjx’, ss s. avv-tripi. 
ßvvii'ta (ivvös) communia A 124. Vf 
809. 

§wiet, lov s. avv-irjfii. 
ßvvtövvog, ivvtauv s. avv-stpt. 

rj, 6v = xoivo's communis O 
193; ’EvvüXios wechselnd. 

ntr. (Jtlio) inl — änpfjs auf 
der Schneide des Scheermessers, in 
ipso discrimine K 173. 

^varov, cJ, oiai (|vtB)_Aasttle Schaft. 
Stange des Speers; v«tiina;i;ov Schiffs- 
specr. 

gtioi ipf. a. *{wöf (gtro) schärfen 

X 456, glätten S 179. 



0 . 

O als Abkürzung = II. .\V, o - Od. ö rj z6 (goth. sa, s6^ thata) zoCo, zoiiv, 
.•VV. ^ roioi, zai, zutov, zfjaU). IJ de- 

o- protjieticum ( — a copulat.) s. ozgi- nionstr. a) einfach hinweisend 1) 
zag, ojrarpos, oCstsag. sahst. A 9. 12. 29. 4.3. 55. 57. 58. O 
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639; Toiai uftfcpr] unter ihnen sprach ; 
i-K Tov exinde; ö 8$ Ameis Anh. A 
191; anlicipierend E 663. O 600. P 
406, in Gleichnissen wieder aufge- 
nommen s. NSgelsb. B 459. 2) vor 

appnsitionell. subst., fast wie hic Ule, 
auf Vorliegendes, Gegenwärtiges, Ge- 
dachtes oder Bekanntes verweisend A 
20. ( 215. A 33. o yeemv A 637. A 11. 
cp 10. A 107. 167. A 69 die gewöhn- 
lich fallenden; bei Gegensatz A 399. 
i i. K 498. t 375, beim zweiten subst. 
X 104. V 310, b. vorangestellter Appo- 
sition A 660; durch die Stellung ge- 
hoben in arsi P 9‘ 388. z 482. a 351: 
bei Einlheilungen mit ficv — 8i i 
435. E 145. ft 73. Nägelsb. A 191 ; bei 
Gegensätzen oft nur im zweiten Glieil 
ß 217. N 616. b) zurückweisend auf 
schon Erwähntes ft 201. A 33. y .306, 
ö Se hinter hypothet. Relativsatz Am. 
l 148 Anh., das Subj. hervorhehend 
A 491 ; bei partitiven Zahlangabcn E 
272. c) auf Folgendes hinweisend, 
vor rel. Satz K 322. rp 28 vgl. Ameis 
Anh. g> 42; hinter subst. (hes. in arsi 
1 •) A 40. E 320. / 631. * 74. — II) i n - 
dividualisierend (fast Artikel) a) 
substantivierend: g 218. TI 53. $ 12. 
A 576; 3^ 702. 325. 66.3. 4> 262; © 
430. V 572; A 613 to itgCv , xdgos, 
zd vgcäza; nie vor Inf. (vgl. v 52. a 
370). b) dem Attribut vortretend: X 
536. S 376; A 42. l 515; S 503. O 
37. X 408; S 274; mit Inversion des 
Attributs * 317. A 340. 1 492 (niciit 
ohne Einfluss des Metrums), c) vor 
der Apposition (aber nicht wiederholt) 
1 298. A288. S213; bei pron. j; 223. 
© 211 (seilen demonstr. a 114. t 372. 
ß 351) Gen. poss. nur_ i 342; näs v 
262. at 79 u. a. ö adto's selten tj 55. 
326, vgl. & 107. d) für das Ziigeliö- 
rende und Gebührende A 142. 1 492. 
& 195. A 763, o 218. 1 339. 
o, if, x6, besonders die mit z begin- 
nenden Formen, pr. relat. a 300. ß 
262. Ol zoT^s. Ameis Anh. J 153; zal 
T£ ft 63. oze quicunque Ameis Anh. 
ft 40. A 412, O TIS “ 47. g 53 Ameis ; 
Tjj neg wie gerade ■9’ 610. to adv Am. 
Anh. A 234. 

6d(fcav, dgtoaiv fern, (offorp- vw. og- 
fto{ sermo) uxorum, »frii* 1 327. E 486. 
öÜQiZetov, Stfttvai ipf. odgi^s [Sag 
sermo) kosen. zivI, vertraulich plau- 
dern Z 616. X 127 f. 
öaQtOztji;, ö (öttpffo)) VertraulerT 179f 
6aQtavvq, vv fern. (oagt£<o) Kosen 



nots 9 >aats_ das bescliwalzende S 216; 
^iron. Tzoliftovi jigoftdxeov Verkehr. 
6ßeJ.oia(i), ove m., Bratspie.ss veru A 
466; s. die Abbild, b. ntftTccdßola. 
öß^ljuo-egyöq, öv (Scgyov) tmmania 
exsequens Frevler E 403 u. X 418. 
ößQlpto-näzim , qs die Tochter des 
jGewaltigen E 747. y 135. 
oßiftftoq, ov (f), falsche Schreibweise 
ofißg. s. Ameis u. La Roche zu P 
357 (ßgl&eo) — gewaltig, von Ares O 
112, Helden © 473. T 408. u. Ringen 
iV 444. r 357. A 453. ‘ -'33. 

S'vgsov i 241. 

oydodtcfi, zi]v y .306. T 246 u. oydoog, 
ov octamts; öyöoixovTa octoginta B 
568. ^ 

oye, qyt, xöyc (s. ye) oft nur äusser- 
lich verstärkend A 65. 93. 68. 97, dann 
1) äusserlich gegenüberstelleud P 121, 
avzäg A 459. M 40. 35. 2) bei 

identischem Gegensatz a) zurückwei- 
send, Üisjunction im II. Glied M 239. 
8 789. A 190, recapitulierend, im I. 
Glied ß 131. y 89. 8 820, 8’ oys A 
226. P 1.30; sonst N 8. 395. O 392. 
479. 709; hinter aga H 169. I 311. 
X 329. 379, hinter reeapiiul. pron. od. 
adv. N 88. 91. 538, <bs A 136. M 171; 
idem A 478. 17 453. b) vorwfirls wei- 
send X 91; anlicipierend, einfach A 
120. i 182. J 119; mit Gegensatz ge- 
gen Vorheriges z 283. n 470. (Vgl. 
_Nägelsbach Exc. IV.) 
öyxiov, z6 (oyxof) Eisenkorb, s. Ameis 
_ Anh. (p 61 f. 

öyxoi, ovg m. (uncusj Widerhaken des 
Pfeils A 151. (II.) 

öyfiov, ov, ovg in. (ayco) — lira Acker 
Beet, £ 618 Schwad, das ein Schnit- 
ter mäht. 

’OyxfiaTÖe, St. am Kopaissee in Boio- 
^tia m. e. Hain Poseidons ß 506. 
dyxvTq, zj, rfv, cu, ag pirus; aber 
auch pirum Birne J),120. ^il.) 
öcfalcov nlr. pl. G. {i86g) Fracht, La- 
dung 163 u._ o 446. 

6<fä%, adv. (daxvto) mit^den Zähnen, 
Xd^fa9ai, eiov yaiav, ov8ag den Bo- 
den f.issen. kämpfend fallen Xl7; iv 
XtiXtai qivvzo bi.ssen sich auf die Lip- 
^pen, vor Ingrimm. 

otfc, ^8e, zo8t Dpi. xolacfe u. zot- 
adea{a)i pron. dem. hic, der da 
weist einfach auf Vorliegendes P 192 
‘9 403, noi'h nicht Genanntes oder Be- 
kanntes P 166. 226, vgl. ovToc P 178. 
200.229. T8. 1) auf den Sprechen- 
den rr 205. a 76. T 140, und was in 
seinen Gesichtskreis fällt: Haus a 2.32, 
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Stadt ri 26, Land o 484, Volk ß 317 
wie franz. cdans t 372; o 388. 429: 
im weitesten Sinn x Z 326. 0 
237. ; SH; p 158. » 197. B 324. 

<a 444. 2) für Gegenwart ira wei- 
testen Sinn t) 116. 0 541; 1 370. X 
102, 0 165j i 161, ß 765 (meist nach- 
tretend), c&og, rode kcckov /i 212. 
216; was gegen w. den Sprechenden 
lebhaft bescliSfligt y 56. d 94. ß 280. 
J 127. 134, emphal. v. Abwesenden y 
325 Tode ^devpo daher) hier fxavi» p 
444. Deiktisch: Tciid' S'vfim. 3) auf 
Nachfolgendes hinweisend d 485 f. 
K 111; bes. Tode, auf Inf. O 509. a 
376, Frages. y 255. H 393, Dass - Satz 
V 333. X 350. A 11, hypotb. S. A 111. 
O 208, fiij n 291, <0$ p 242. Rebitiv 
564. o 221. B 274. oft Asyndet. ß 
93. p 274. B 301. O 36, yap ß 162. 
II 238. Bes. 4) fd* df /tot kutu 9-v- 
fiov aQi'att] <;^aiVeio ßovlp t 318. 424. 
£ 5. .Ä17; fv yäp iym rode olda m. 
Asynd. o2ll; all’ äyt /tot to'd* tlni 
mit folgender Frage a 169. K 384. a 
206. a 380. 

odeveiv Inf. (ödo'f) ire inl v^ag A 
669 t. 

’Odloq 1) Führer der llalizonen, fällt 
durch Agamemnon B 856. E 39. 2) He- 
^rold der Griechen I 170. 
örf-tTtjs, Ol. äcov m.(iS6g,itiii) — Wan- 
derer, i 126, auch av&gcoTtog des We- 
ges gehend II 263. v 123. 
öiffiti, 1 JV f. odor Dufl S 416. t 210. 
odol-xoQOv ni. (TTtpöti) — Wanderer ß 
376 f, dv. oöot-nöffiov ntr. Reise- 
lohn (eine Mahlzeit) o 505 f- 
6(fög, oCoov. m, 6v, ovg fern. 1] Gang, 
Fahrt, iter, Reise A 151 als Gesandter ; 
expeditio y 288. { 235. auch zur See 
ß 273; ^pye d’ ödoi'o sie begann den 
Gang » ging voran; ngj^aati-v oioCo 
den Weg zurücklegen. 2) Weg via 
d 389, vgl. JT 138; tsitijlooti; Fahr- 
weg, lao(p6fOv Heerstrasse, »pö ödov 
iyivovTO kamen vorwärts des Weges. 
Sdovg, ödövTt, o, zfg, tov, ovai, o't>- 
zag m. dens T 450, levxm z 393. 
ödvvjjt ij. ai, d<ov, jjai, ag (Svr/?) do- 
lor .^ 398. E417; animi o 242. p 79. 
O 26 'Hgunlijog Schmerz um H. 
odvvii-tpaxov , flc (qoevffl) schmerzlin- 
dernd E 401. (11.) 

oöpffopiai, SOI, etoi, co u. Ptc., ipf. 
ddiipero, o*zo öd»»ij?) — lammtari 
X 79. o 55. 9 677, ozovaxv ZB yc^ 
zt; ztvög um Jem. V 224. | 40; zivl 
conqueri apud d 740; B 290 gegen- 



einander klagend wünschen sie: be- 
klagen, bejammern commiserari T345. 
^ d 100. * 379. 

’Odva^ioq a 353 Adj. za’Odva[a)evq, 
(a)aijog, oiog, OBvg; arp, ati; ooqot, 
aaea, an S. des Laertes u. der Kti- 
mene, König der Kephallener auf 
Ilhake, Same, Zakynthos, Aigilops, 
Krokyleia u. eines Landstrichs vom 
Festland, Gern, der Penelopeie, V. des 
Telemachos; üb. s. Namen s. i 407. 
Der schlaue, yielgewandle Held der 
Odyssee, noXvzfonog, nolvpijztg, über- 
all vvu List gegen Gefahr anzuwenden 
ist gesucht u. gewandt, am meisten 
in der Selbstheln^rrschung. 
oävaaopai a. eidvßäo, az(o) u. ddv- 
aavzo Ptc. aaäptvog, oio pf. ddindv- 
azai - tVoset, odisse zivC, pf, Pass. 
B 423 mihijraim sit. 
odaidsi oft», ödoidvazai .s. <5dt»'<r- 
oo/tot. oeaai s. Sig. 
oCoq, OB, ov, Ol, oiaiv, ovg (dsV Ast. 
Zweig 'Z 39. X 467. n 768. Aqjjog 
Sprössling d. A. Beiname tapfrer Hel- 
^den B 640. 745. 

ofi» nur pisq. ödaidei duftete fragra- 
bat s 60 u. t 210. 

ö»ev (oe) unde B 307. A 68. »j 131 ; 
auch auf Personen bezogen y 319. 
oS-{l) V. of, mW B 572. 722, durch 
Präpos. nachträglich erläutert 1 191. 
I 533; — ZB in allg. Schilderung a 
60. /t 2; — wsp I 632 eben da wo; 
*ol — nur t 50 s. Ameis Anh. [oD'i 
^ A 516.] 

oB-Ofiai, Bzeu, ipf. O'Osr(o) (o'&t'oj, 

odittw)— nur m. Negation non respicio 
A 181 , zivög sich kümmern um J., 
^gew c. Inf., c. Ptc. E 403. 
öB-ovdtuv, i 7 <rtvi oig fern, feine Linnen 
r 141, E595 von Frauengewändern; 
Leingewebe ij 107. 

’OS-Qvoveve, ijog Bundesgenosse der 
Troer aus Kabesos N 363. 370. 374. 
772. 

ol sibi, ei s. ov. 
ola s. otog. ^ 

otyvvpi a. q>^B u. (Di|f, av, oi^aaa 
Pass. ipf. oBiyvvvzo aperire 9veag, 
nvlag ; aber y 392 otvov anbrechen. 
olda, ag, B s. EIA, IV. 
oldavfi (oldfffi) schwellt 1554 voov; 
P. olSävBzai xQuSif] ydlffl schwillt 
von Z. I 646. 

oldBOB ipf. schwoll zpoa am Leib 
* 455_t. 

OlSinodrig, OldiTtödäo des Oidipus 
I 270. ^ 679. S. des Laios u. der 
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Epikaste, V. des Eteokles, Polyneikes 
u. der AnUgone. 

«’iöfjiaTi, trä n. {otSsai) Wogenschwall 
$ 234 u. ^ 230. 

olexiaq Acc. pl. (olht/g, d-fhijs) von 
^gleichen Jahren, gleichall B 765 f- 
oi^vgog, ov, oCo, dv, olai, al Comp. 
-Qiitoov P 446, Sup. -«örortov s 105 
(öijdä) miser A 417. y 95. 
ot^vg, voe, VI (jj 270), vv f. (of vae) 
niiseria, aerumna Jammer, Leid, Un- 
gciiuach Z 285. S 480. O 365. d 35. 
olCve Imp,, ipf. diSvofisv, a. Ptc. o’t- 
Svaag (örfüs) — SlQhsal dulden Tttg7 
Tiva circa, ä(i<pi ttvt propter, xocxoe 
perpeti ÄJ 89. 

oiqiov , a nlr. (offfm, foimov) Hand- 
grilf des Steuers, dann übh. Steuer- 
ruder i 483, gew. pl. weil man zwei 
Steuerruder halle a 218, vgl. die hei- 
gedrucklen Abbildungen und S. 146. 




1 



oliqxeaai D. pl. (v. oiam) Träger, die 
Oesen für <iie Zügel ß 269 t. vgl. 
Abbild, n. 5, h: 13; 1, f. 
olxäde {alter Accus, mit de) domum 
heim, m, Vcrbis der Bewegung ß 
176. A 170. 19. J 103. B 236. 164. d 
701. l 418. V 169. e 108. 1 132. x 484. 
r 72. H 79. o 431. ^ 326. 
oUtvg, oixfit pl. olxqeg, tav, ag {ol- 



xos) — Hausgenosse Z 366; Gesinde 
E 413; Bcrvi. 

olxsousv (olxo;) lutbitamus S 204 ; 
ipf. mxei ( 200, äxsop^ T 218. Pass. 
ofxeöiTO J 18, äor. axrj9sv waren 
angesiedelt. 

olxl(a) rd (olxog) domicilium, valtov 
habitans Z 15. H 221,'£lladt II 595; 
ntius M 167. n 261. M 221; von 
Aides’ Behausung T 64. 

’OixXeirii o 244, S. des Anliphates, V. 
des Amphiaraos. 

olxöB-sv (olxog) von zu Hause A 632; 
de suo (de re familiari) H 364. 
o’ixoS'i (olxos) dortii (9 613. qs 398; 
dasselbe o’ixoi {Loc. v. olxog) A 113. 
9 324. 

olxövöe (otxos) domum, heim aye- 
a&ai die Braut S in das Zimmer 
(der Frauen) a 360. q> 354; in die 
Heimat B 158. 

oixoq, 010 ov, (o, ov, ot, mv, ovg m. 
(foixog, vicus) — Haus domus und 
domicilium O 498; Behausung ( 478. 
<0 208, Zelt fl 471; Zimmer v 105; 
Saal X 698, Hauswesen ß 46. rj 68. 
o 375; res familiaris ß 48. q 455. x 
161. ß 238. 

olxxeiQOiv, a. mxzsigs (olxxos) — mt- 
sereri V 648. fl 516. 
oIxTiaxog s. ofxxpds. 
oLxxoq m. (of) eii (rivdg) — misericor- 
dia tetigit (eos) ß^ 81. a 438. 
olxzQÖq Comp. -6tsg(a) Sup. otätriy 
u. ofxxföiß), ov (oZxTos) — miserabi- 
lis A 242.' 1 381. 421. X 76. 258. 

ofxTp(d) 6lotpvQea9at miserabiliter la- 
mentari x 409 ; ofxri<rrot 9dvoifv mi- 
serrime morerentur 472. 
olx-attpeUri (oixog, dpillai) | 223 f 
Mehrung des Hausstandes, häusli- 
cher Sinn. 

’OfAcvg, K. in Lokris, V. des 

kleinen Aias u. des Medon N 697. O 
333. B 727 s. Aias. 2) Wagenlenker 
des Bienor, fällt durch Agamemnon 
A 93, dah. ’OiXtddijq Aias M 365. N 
712. S 446. n 330. V 759. 
olfia, ftax(a) nlr. (ofdoa) impetus, Wulh 
n 752. $ 252. 

oiftdca, a. oi'fitjae(v) irruit X 308. a> 
538; pstu niXeiav in columbam X 
140. 

oiftijq, pl. ag {slfii) Gesang, Lied ^ 
481 . 2 347 ; ■9' 74 cuius cantict gloria — . 
ol/toi pl. m. (tZjul Streifen A 24 f. 
olfJiotyii, fjg, ■g f. (olnoi^m) lamentatio 
Jammergeschrei X 409; öiSris er- 
schallt V 363. 

olfioiSca a. zpftat^e 0. olgci^eic Plc. of- 
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f imias (oi/toi vae mihi) — lamentari 
aul (fifyct) jammern, wehklagen; 
onsgiaXiov cnlsetzlicii. ileiivce kläg- 
lich. M 162. K 522. X 33. V 12. i 
506. 

Oiveiitjjq S. (le.s Oineiis, Tydeus. E 
813. K 497 ; Oivev^, t/ot S. des Por- 
iheus, K. in Kalydon in Aitolia, Geni. 
der Althaia, V. des Tydeus. ülelcagros, 
Ga.'-lfreund des Bellerophontes; ihm 
sandte Artemis erzürnt den Eher. B 
641. Z 216. 1 535. S 117. 
oivi%eo9-e Imp. prs., ipf. otvi^ovxo 
(or»oc) sich Wein versciiaflen ® 506. 
H 472 0 546. 

oivo-ßaQflatv Ptc. (PaptJj) weintrun- 
ken t 374. X 555. qp 304. 
oivo-ßaQf^ Voc. (ßorpuj) weintrunke- 
ner A 226 f. 

Oivö/iäoe 1) e. Aitoler, frillt durch 
lieklor E 706. 2) e. Troer M 140. 
N 506._ 

olvo-:ti6oio (jrf Jo»)AdJ. weiniragend, 
älmrig Bodens a 193: subst. Weinberg 
I 579. 

Oivoxiöriq S. des Oinops, Helenos E 
707 +. 

oivo-xXTjO^q {aXij9og) weinreich o 
406 t. 

olvo-xoxätsi, Sav (notop) Wein trin- 
ken £ 309.' T 84. 

oivo-xoTTj^ag , rovg (xotov) Wein- 
irinkende t)‘ 456 f. 

olvoq, 010 ov, m, ov (folvog) vinum, 
immer mit VVasser gemischt getrun- 
ken (s. yprjTrjQ, aitqn(pOQtvg, äaxiig, 
nt'9og, apoj'oog, Pf'fitxv) aC^ona fun- 
kelnden Ä 462; s. ipv&pöv, fitUrjSla, 
fisX(q>QOVct, i^dvv, ^Svnötoio, tiijvo- 
pa; yigovaiov Ehrenwein. Weinbau 
in Epidauros. Phrygien, Pedasos, 
Arne. Histiaia, Lemnos, Thrake; pram- 
nischer und kikonischer. 
otvo-xotm ipf. oivo-xÖ£l, imvoxösi s. 
zu A 598. o 141, Plc. olvoxoevvrtg? 
s. Am. Anii. y 472, aor. -xo^aai (-jjoij) 
u. oivoxoevei, etp, <ov {xotvg) — 
Wein ei DSC henken, nvi in q> 142 
seil, olvoxdog; Nektar ^ 3. 
oivoxöoi;, 010 , ov in. (yfo) Weinschenk, 
Mundsciienk B 128. i 10. 
otvoip, oivoxoq, i, a, s (olvog?) glän- 
zend, vom unruhigen Meer und v. 
Kinilern, s. Ameis e 132. 

Olvoxp e. llhakesier, V. des Leiodes 
<p 144 t- 

olvdtt) nur Ptc. a. P. olvtaO-ivteq vino 
ehrii x 292 ii. t 11. 
oTgada s. ofyvu.ui. 
oio •= 0« G. V. og suug. 



olö9-ev (olog) otog ganz allein H 39. 

(,!'•) 

otoftai s. 01(0. 

olo~nöXtu, oieiv (ntXouai) deserttis 
einsam N 473. 1 574. 
oloq, ov, tp, OP, a, oi, oiai(p), ovg, tj. 
ijg, rjv, tti, j/g — solug; ovx oi'ij, 
a/ia x^yt etc. F 143; mit elg, iiia, 
dv(o); mit »o'oqpi, apivBi xipog, fv, 
fiixä xiai-, xorl etiam Sl 456. unicus 
eximius Sl 499; mit änd abgesondert 
von: Am. i 192. olop sc. pf mir im 
Einzelkampf 1 355. 

ozog, Olt], olov pr. rel. wie og ur- 
sprüngl. demonslr. talis s. Nägelsl). 
B 320; scheinbar oft = oxi xoiog ä 
611. * 183. 303. £ 392. n 93. Z 166. 
Ameis Anh. p 160 u. <o 512; dann rel. 
qualis, wie. mil^ tIj verallgemei- 
nernd T 348; otop üt£ s. Ameis Anh. 
V 388, olog c. Inf. caiisal Am. | 491; 
oldg re Ameis t 160 im Stande, fä- 
hig olop, ola (t£) wie, s. Am. t 128; 
olop drj cansal s. Am. p 169 Anh., e 
221. [c^of iV 275. E 106. rj 312. v 89.] 
oldg u. uiog s. oic. 

olo-xhiuvla), xdv nur im Leibrock £ 
489 t- 

oicto, a. P. oIw 97] derelicta egt (a diigj 
Z 1, degertug egt a guig A 401. 
otg, öios u. oldg, olp pl. ölig (olieg 
Ameis t 425. oitai), 6l<op, dieaai und 
dtaai, 5ig — ovig m. f. mit dppgidg, 
Sparip oder &tjXtia. 
oiaaxo ötoD. oiofxs . ai(itp{ai) s. 
^qps'pca. ola&a s. EU IV. 
otaSstq s. dlco. 

oiarevovra, a. Imp. dicxiveop Ptc. 
oag (üiaxdg ) — Pfeile sc lii essen xdip> 
fl 84; Tipde nach J. Für die Aufle- 
gung der Pfeile sind die beigegehenen 
Abhildnngcn aus assyr. Denkmälern 
inslrucliv. Vgl. auch unter näficc. 






ötazog — 

Öiaz6<;, ov, fS, 6v, o^, <5v, ouc foiarog 
qui fertur) — sagitta aus Holz »ilcr 
llolii- mit metallener Spitze, >laran 
Widerhaken, unten in Kerlien {yXvepi- 
äig) Federn; vergiftete nur« 261 ge- 
nannt; zJ 213. nixgög spitz W 867. 
oiaxqoq 6 Vielibremse x 300 f. 
olavivriOi (oiava vitex) giTzeeai Wei- 
den- rulhen e 256 f- 
olxov, töv (otam fots?) — fortuna, im- 
iner in schlimmem Sinne. 1 559. meist 
xaxdv dahei misera f. perire r 417. 
e 34. tt 360. 

OtxvXoq Küstenstadt in Lakonike B 
585 f. 

Oixä^tV St. am Peneios, Sitz des 
Eurytos; s. Ameis ü 596. 730. ■O 224. 
OlxuJLi^&ev von 0. B 596; Ofz«- 
Xievq Eurytos. 

oixvim pl. oixvevUiv, ipf. ilrr. ofyvs- 
ffxov, £ {oCxopat) meare E 790. y 3. '2. 
otxer«tusf. prs. cuj;fio iisf. ipf. (eigtl. 
perf. praes. v. /ix- weiche) 1 ) hin ent- 
wichen JV 672. E 472. X 2i;4. t 47. 
a 242. Ptc. auch absens a 231; liin 
fort, aucli profectus sum A 366 c. temx. 
in guo S 821 Ameis, c. ferm, in quem 
' ig, snC, ptzä, xaxa -(naVrj;', nauce, 
ngög, c. Acc., x£fo£, rivloväf. abire 
X 571. E 611 ; ferri fliegen, eilen, .ja- 
gen, laufen A 53. xotä yairig, %9o- 
vd$ unler d. E„ ftezä Sovgög igaqv; 
öäöv profectus gekommen. 

6t tu , ^ I _ E 894 Am. , oi'm Med. 
'otopai, lai, zai usf. otozo ipf. <ütfr<> a. 
dtaazo I*. äio9t]v, ötaOttg 
opinort) — suspicor alinen zi, zäöe, 
yöov (9vfi6e), öfters eingesehnlien wie 
opinor n .309; gedenken Nägelvli. A 
170, Vf. A 296. Conslr. 1) Acc. c. Inf. 
A 69. 170. 204. 289. 427. .558 Ä 727. 
y 27, % 215; A 78. T 334. a 173. x 
210; (las Neliensulij. zu ergänzen a. 
201. 323. f 173. o 173. 278. n 372. M 
66; 217. O 292. T 195. x 193. 2) Inf. 
bei glei' lien Sultj. A 296. E 341. 

92. © 180. T 215; A 12. O 728. x 581. 
V 91. 3) Acc. X 159 ; ß 351. x '36: 
attrah. y 255. v 224. 4) öiaazo xazee 
S-v/iöv pg . . aptpgäaaaizo ne . . agno- 
sceret j^390. b) inipers,^ t 312 «44« 
poi tuS ävä 9vpövöitTai «äc tatzeei ntg. 
oltuvtaxiiq, ijv m. (olmvöc) des Vogel- 
flnges kumlig JV 70; son-t als sollst. 
oifuvo-nöXtuv G. pl. (noXim) augurum 
der Vogelschauer ^4 69 u. Z 76. 
oituvöq, ä, o'v, o(, töv, of(it(v), oti's 
(avis) — Raubvogel y27l, neben xdvfs 
y 269. Weissagevogel o 531, ät^iög 
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von der Morgen-jGlücks-jScite; onien 
W.ilirzeichen M 243. 
oxvfltu (Jrs., ipf. tuxvfov (oxvoff) — c. 
Inf. dubitare sicli' bedenken E 255 u 
JT 155, 

oxvoq, tp m. (eunctari) — inertia E 
817. (II.) 

ox{/iotuvxo ipr (oxpi«'a», v. oxpiöeig) 
— nav'^vpaSöv, sie waren in aller 
Leidiuischaft hitzig tr 33 f- 
oxQiotvxc, za — (axpog) schaif- 
kantig © 327. 77 735. i 499. 
oxqvöfvxoc, oiaarig (xpuo;) horrendi, 
ae schauerlich, entsetzlich / 64 u. Z 
,344, 

oxxd-xvrt/jut (xvrjpri) achlspeicliig E 
723 t Räder, wie an dem Prachtwa- 
gen einer vulcntin. panathenaischen 
Vase auf der Abbildung. 




oxxtö octo B 313. X 110. oxzm Kut- 
Sixäzp duodevicesima die s 279 n 
268. m 65. 

6Xßi6-<fai/iov Voc. {olßiog) gotlge- 
^spgneler F 182 s. Nägelsh. 
oXßuiq, ov, ov, £, Ol (oißog) beatus, 
ge-egnet 4 450. q 354. liegniert a 138; 
pl. o^ßia Segen rj 148. noiqaetav 
jungen es segnen v 42. 
iiXßoQ, tp, ov msc. Gülersegen; y 208 
Glück. 

qXf-aü-ai, olftans .s. olliiui. 
6XiO-qtov(ols\hQog) ppag Tag des Ver- 
jlerbens T 294 u. 409. 

6Xe!h(foq, ov, tp, ov loiXvpO pernicies, 
alnvg jähes Verderlien; tpvxng vilae 
dist^imen X 325; rttigaza öU^gov 
Stricke des Verderbens; ß 735 ein 
jälies Verderlien. 
öXfirai s. oHvpi. 

öxixoyui prs. m. Ptc., ipf. SXtxov 
iter. öiixtaxtv, Pass. prs. dlfxovr«t 
ipf Jlf'xovTO (o44w|iii) — perdere, 
pessumdare & 279. x 305; TI 17. A lü. 
oXi-aiu, ag, aaai, tsaag, 6lits9ai s. ol- 
Xvu. 1 . 

öXszTjQct, z6v (oXivpt) — Vernicliter 
2 114 t. 



Digitized by Google 




202 



oXtY>]-7ul^av — öfiilaSdi 



öJLiytj-.Te^etoVj iovaa — ohnmSchtig 
O 245; infirma z 356. 

6).iyri~nei.irtq, zijs {xiloiiai) Schwa- 
che , Ohnmacht t 468 t- 
oJiiyiavog s. öXdyos. 
öXlyo-ifQäviaiv Plc. {Sqüv) schwer- 
^gclroflen O 246. (II.) 
oXiyoi, ov, ip, ov, oiai, ij, tjs, u, rtv, 
ov Sup. oUyiaxos T 223 — paullus, 
brevis, exigutts, nrda| schwacliilies- 
sende, oni leise; ntr. öXiyov paullum 
P 538. •8’ 547. b. Compar. paullo T 
217; oXiyov paene | 37; Superl. T 
223 des Niedermahens wird sehr we- 
nig sein. 

St. im tliessal. Magnesia B 

717 t; 

oXia&clviD, a. oJLiaS-e (glitschen) fiel 
^hin 3* 774;^mit_i* T 470 iiei hepus. 
oXXv/ii Plc. 6X.X,vg, vvzmv, tots. öllv- 
ooft f. öXeao), aaetg, aatt a. (älraor, ag, 
(sv), aaav u. oXeaae{v), aaav, aagg, jj, 
0 ( 0011 '; ans; aaov, ooai; aaas< aavz{a), 
zee, aaaa — perdere, pessum dare, 
delere, interimere; amittere 9vfi6v, 
(iivos .4 83. ©449. — Pass. Med. pr.s. 
öXXvgsvoi, (OV, ovg, dav ipf. OiUvi't(o) 
f. cXsCzai, öXisad's, a9at, a. 6x6y.r\v, 
olsfl'’ = t(o), ovzo u. mXso, cSXezo; 
oXco/iai, oXjjai, zai cavzax; oia9s; 
in9cu s. ovXofisvos — perire vnd zi- 
VI, c. Acc. eines Todes u. dgl. fidgov, 
olzov, dXeS’gia; wodurch c. Dat. doX<p; 
dazu pl. ölioiatf, ev, g u. pisq. ölol/lci 
periit elc.^ fl 729. K 187. 

Ökfiov, z6v (foXp. volvo) Steinscheibe 
^ 147 t- 

dXovti, jioi D. pl. (o’Xodg) perniciosa 
X 5. J 342. 

öXoXvy^, zg (dXoXv'io) ululare) unter 
^Klagegeschrei Z 301 f. 
dXoXvS<o a. av, ai — immer 

von Frauenstimmen, ululare laut kla- 
gen 9 767, eiulare laut jubeln z A08. 
411. 

oXdpTjv s. dXXvpi. 

6Xool-z(fOXOi m.(poXpoi- »oZoo-) Roll- 
stein, ein rundes Felsstück iV 137 f. 
oXoög, 010 , ä, dv, oig; ij, t)s, tjv, ijg, 
ctg; d Comp, (öis^os Sup. dztxzog, zt 
(oXXvpt) — perniciosus _ verderblich 
von Göttern. MoCga, JCijf Menschen 
u. Dingen T 133. ß 39. X 5. n 849 ; 
uijfsaevum; aber = JCijpa, sae- 
vam. 

’OXooaatöv, dvog St. in Thessalien am 
Eurolas. an weissen Klippen gelegen 
S 739 t. 

öXoö-tpdotv, ovog (<pf^'v) verderblich, 
grimmig saevtts B 723. a 52. 



öAo(jpv(f*’<>v {dXocpvQopcu) kläglich, 
miserabile, Ixog E 683. z 362.^ 
öXoxfioQOftai, scu usf. prs. a. öloqpo- 
gao, azo — lamentari, miserari noXXd 
sehr, olnxQ(d) kläglich, ctlvd schreck- 
lich. jammernd v 221. t 643; oft mit 
TCQoajivSu Ä 815. 4 472. * 265, vgl. 
O 114; c. Inf. j; 232 (wie duvetv) dass 
du tapfer dich wehren solisl; zivdg 
(11.) misereri U 17. Jri70; zivd mise- 
rari fl 328. X 157. z 522. 

6Xo-<p(ü'ia ((fdog salus?) perniciosa 
9ijvta; s^ubst. Tücken 9 410. 
’OXv/ixldtfeg B 491 1 die Musen, wie 
’OXvfixiog, Ol, a A ^3. 399. 18 als 
befindlich auf dem OvXvfixo^ oder 
"OXv^ixog, dydwKpog, (tlyXtjtvzog, 
ttlnvv, &IÖIV IdoK, ßazgdg, noXmtzv- 

? 'pv dem gewaltigen Gölterberg, am 
inken Ufer des Peneios in Thessaiien, 
der in den Aetber hineinragt u. noch 
heute mehrere schneebedeckte Gipfel 
zeigt. S. Nägejsb. Ilom. Theol. S. 19. 
öXvgag, zdg (dXsa)?) Spelt E 196 u. 

ß 

oXtuXe s. oXXvpt. 

ouädTjaav ,i. v. ipa9ia) (ppa9og) 
Järralen ot 365. (Od.) 
ofiädog, tp, ov msc. (öudg) Lärm (von 
Stimmen, auch SchlachtgeschreiJ II. 
X 556. 

oftäXör TioiTjoav glätteten levigabant 
I 327 t. 

<»,a-<)cpT£(W»’ Ptc. prs., a. rjatiev, jjoav'fr’ 
= rjaavzt, zsg {opov, dgiiog) — zu- 
saminenlrelTen, mitkommen v 87, co- 
mitari fl 438; zugleich thun = unä 
M 40p. 

dpagzy s. apagzg. 

opßgijiog, -ndxQjj falsche Schreibung 
st. oßgipog. 

oflßQog, g>, ov ro. {imber, pvgsa&ai^) 
imber; sogar vom heftigen Schnee- 
fall M 286. ^ 
äutCzai f. V. opvvpi. 
ofi-iiySQieg, haai [opov, aysCgm) — 
versammelt O 84. 

6u-7}yvolaaa9'ai a. v. -gyvgii^opeti 
[äyvgi^ — congregare » 376 f. 
öfi^yviftv, zijv concionem T 142 f. 
6/t-t]Xixlti, rjg, T). uv (ppoi, vXii) — 
Gleichaltrigkeit T 465; aequales Al- 
tersgenossen r 176. N 485; auch ae- 
^qualis J 23. % 

ou-tiXixa, tg, ag (opoii, ^Xi^) aequa- 
lis zivdg Altersgenosse r 358. 
6p-r]gi(o a. (dgccgeiv) traf 

zusammen, poi luU mir tx 468 f. 
OfilXdööv Adv. [opiXog), catervatim 
M 3. (II.) 
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öftlJietp prs.; jpf. o^ilei, sofisv, tov, 
a. ätfiCXriaa, tjatoat, rjcsitv, rjaavzts 
(ofiilos) — sich mengen unter iictü, 
naoä) Tiatv x 271. versari inter, cum 
a 167 ; manua conserere N 779 (fiCTct) 
Ttai'v, sicli schaaren xsQi xiva. 
S/tiko^, ov, a>, Of ro. {ö/iov, eilLteo) 
Gedränge tnnav rt nal dvägäv, u. ä. 
Schlaclitgetümmel ofiiXm $ 606 s. 
Ameis a> 19 Anh.; Heerhaiifen K 231 
Om Lager u. sonst) 1 5i4; dann acer- 
vus, coetus o 328. n 29. 

rjv (liix) nebula A 359. V 10, 
xovijjs Staubwolke. (II.) 
o/i/ia, r(a), ai ntr. {aiiiiat) oc-ulus 
225. A 614; (9 349 besser ot/iaz’. 
o/tvvd-t V. öfivvfti u. V. öfivvm vixat 

Imp. prs. u. ipf. eSfiws; f. ofiovuai, 
sixai, a. mfioaa e, aa/isv sonst öfi-, 
auch mit <to — iurare, alicui xtvi 
{xQÖs xiva), ogxop; beschwören^ ture 
iurando affirmare xl, oder Inf. ij ^iv 
A 76. / 132. y 585. fl 373; Acc. c. 
Inf. (itjxox’ T 127, vgl. | 332. m. Inf. 
fut.. aor. u. perf. je nach dem Sinn; 
bei Jem. schwören tiva O 40. 
6fio-yäaTmog, ov (yaaxtjg) germanus 
leiblicher Bruder 95, xaatyvr]xog ß 
47. 

oftöQ'ev, ii st. ei 6/iov aus demselben 
JStamm) £ 477 f. 

oupiog, ov, Ol, Tj, i]{, fl, 71V, at, ag 
(Sfia, similis, samt^ engl, the same) 
idem x 182, mit ov s. Am. Anh. A 
278 ; M 270. similis xivl, in etwas xi 
oder iv xolefitp, oder &istv u. a. Inf. 
abgekürzte Vergleichung ß 121. P 51 ; 
9 632 par. Dagegen 
ofioitov u. opoitov gleichmachend, aus- 
gleichend, gemeinsam s. Ameis Anh. 
(0 543. 

öftoiooa nur a. P. oftoiotB-iiftevai av- 
xriv ..4187 ins Gesicht liinein sich gleich- 
stellen, (LTixtv an Klugheit y 120. 
o/ioxXä ipf. V. Sfioxlam = -xlsoaipf. 
dfioxi-eofiev, tov a. opoxXriatis usf. 
II. iter. xXijaaoxe (xaXeiv s. Ameis 
Anh. i 35; xrlsüta) — laut Zurufen, 
oder ausrufcn H 156; T 448. E 439 
Jieivöv, ß 248, iubere x 155; c. Inf. 
CO 173, Acc. c. 1. n 714. 
o/uo-xÄq, rjv, ai fern. {opoxXäv) lauter 
^Zuruf M 413, Befelile f/ 189.^ 
6uo-xXvixriQog,_ xov (6/ioxXn) — der 
Zurufende, axovaag auf den Zuruf hö- 
rend Af 274 H. V 462. 
ofiogyvviii, ipf. ö^öffyw Med. m/idg- 
yvvvxo a. öiiogidpevog, ov, riv (mer- 
gere) — ahwischen, Süxgva seine Tlirä-' 
neu, xageiaav de genis S 124. 



o/u6^, ov, ov, ij, g, tjv (afia, simul, 
similis, — sam, samt, engl, the same) 
— idevi ^ 437. X 41 , communis N 
333. 

öfiöaag usf. s. oitvviii iurare. 
öfioae (oaog) eodem zusammen M 24 
_u. N 337.^ 

öuo-arix€cei (axeixio) ßoeaaiv una cum 
oobus incedit O 635 f. 
ofiö-xifiov m. (ripn) — gleichgechrt 
O 186 ;f. 

6/tov (6/io'g) zusammen ,d 122. 1 573. 
simul gleicherweise A 61. A 245. 169. 
fl 67. una cum vtipitaaiv. 
ofio-ipQovioig, iovxe du. Plc. [<f>QO- 
vea) gleicligcsinnl sein i 456, vorniaai 
in Gedanke^n f 183. 

o/uo~€p(foavv7iv, fiot fern, (öfiöipgeov) 
concordia f 48Ij familiaritas o 198. 
6fi6-<pQovu {(pgrjv) &vfi6v gleiches Be- 
^gehren X 263 f. _ 

6fiat&-riVttl a. P. v. Ofidm — gxlo'rijtc 
in Liehe sich einen S 209 f. 
OfnpaJ.ösv Sl 269 mit dem Knaufe, 
Knopf; ipipaXoiaarig, uv, ut, ug {6p- 
qpodo'g) mit Buckeln verziert s. Ameis 
T 32, oder mit grossem Buckel d. Ii. 
innen stark gewölbt wie Ahbildg. 
n. 103. 76. (11.)^ 

6fM.<pui.ög, ov, ov, Ol — 1) umbilicus 
A 525. 0 180. 2) Schildhuckel d. h. 
die Wölbung in der Mitte, auch mit 
einem Knopf oder einer Spitze, pl. 
Buckel zur Verzierung A 34. 3) ein 
Knauf mitten am Juch (s. Abbildung 
S. 125, a), wie hei den As.syrern (Abh. 
S. 129), während die Aegypter an den 
Jocli-Enden eine Messingkugel hatten, 
z. B. des Rarases Gespann auf der 
Abbildung (s. nächste Seile). 4) allg. 
^Mitte &uXuaar]g^ u 50. (II.) 
ofiKfäxeg, ut {uv-, (fuyeCv?) unreife 
Trauben, Herlinge jj 125 t. 
ofKpri, fis,v< iJ-txog vox) Stimme 
h'eciv T 129, &eov y 215 auch des 
Traums £41 (s. navoftqpcct’os); immer 
^von prophetischen (Orakel-) Stimmen. 
6n-tövvfioi pl. (ovopu) cognomines, 
^gleichnamige P 720 t- 
ö/ufüg {6p6g) 1) zusammen, xüvieg s. 
Ameis o 775. 2) gleicherweise P 644. 
X 28 Am., V 405; c. Bat. z= pariter 
ac E 536. 

S/ucog (6fi£g) tarnen M 393 t- 
ovaQ, xo somnium Traumbild E 496, 
_Ggs. vxug Wirklichkeit x 547. v 90. 
öveiag, 6vslu&' = ovsiuiu ntr. {6v{- 
vtipi) Schirm, Beschirmer AT433; Be- 
helf S 444 ; pl. Kostbarkeiten ß 367, 
sonst: Speisen. 
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ovei6fiov, oia(iv) {ovsi- 
Sog) scliellenil fiv9ov, 
iitieaeiv, 0 393; ohne 
in. Scliellreilen X i97. 
övn&i^atv a. 2 s. övti- 
Staccg, Imp. -laov {ovsi- 
Sog) schellen insaiv ; 
zivC ZI I 34, oder Oll 
B255 tadeln, exprobrare 
a 380. 

övfafoq, tu, tei nlr. 

(golh. naiteim Läste- 
rung, neith Neid) — 
probrum Vorwurf, pl. 

Hat’ j;£5o»> firjTCpi j; 

463 haben d. M. über- 
häuft in. V.; auch concr. 
wie probrum TI 498 
Schande. 

öveiQnxa s. ovBifog. KZrjät]v X 415 nennen, nargö&tv ix 

öreif/eifiöi f. Adj. {ovctpog) iv — nr!- ysve^g nach seiner väterlichen Ab- 
i-Tjoi an der Pforte der Träume d 809. ^kunfl AC 68. 
öveiffO-TioXoio, ov [6v tigonolovpevog ovoGat, ovzui, otzo f. ov6aa$zai, a9ai 
s. Nägelsh. A 62) Traumseher. a. tovoaäprjv, öv6aaa9{f) Sl 241, 6v6- 

ovsiQO^, 6 (tÖ ovltQov d841), o>, ov, aavz{o), oaaäpsvog u, a. 2. ävazo P 
£, Ol, mv, ovg u. zä öveigazia) v 87 25 — vitupero, ausser P 173. 9 427 

(ovap) — somnium Traumbild B 6. 8. in rhel. Fragen oder m. Negation 
20; im Vergleich, von den abgeschie- 539. P 398; xaxdzrjtog t 379 fore ut 
denen Seelen 1 207. 222; wie ein Volk te poeniteat viiseriae. 
localisirt o> 12 am Weg zum Aiiles, övopaCvai nur a. övö/Uiji'ceg, iv, ta, r/g 
auch die zwei Thure z 562 fl'., vgl. 9 (ovopa) kund thun <l 251 , anrühren, 
_809. ^ ^ nennen B 488; 9 240; als Zeugen S 

övijpcvog, ovrjaa s. ovivijui. 278; rufen {bei Namen) K 622, s. La 

öp^Giog, zijg {dvtjaig, cvi'vrjpi) — äv- Roche; ernennen, machen zu Elw. 

ziclatiev möge er (soweit) dem Segen ^ 90. 

_ begegnen d. h. S. haben <p 402 f. ovopaxXrjdrjv s. iiovou. 

’Ovnro(fi6ri^ y 282 Phrontis, S. des o»'o/£C{-afAi5rog(5iit»(a)berühmtenNa- 
'0»'j}riue Priesters des idäischen Zeus; mens JV 51 f._ 
s. S. Laogonos TI 604. övofiaaxvp) (övp/xafco) oi5* — nicht 

oi’ö-og, ou, o»> m. /imM* Mist ¥775. (?F.) zu nennende (eben weil sie Unheils- 
övivriGi f. ?i'c£t. £n< a. mvtjaag, ev, av Jlios ist, malum omen). z 260. (Od.) 
und övTjaa-, Med. f. övrjafai, ezat, ovog m. asinus A 558 f. 
dpsd'la), a. 2 Imp. ovtjao Ptc. dvijpc- Svdaaa&s, aizo, oaadpsvog s. ovottai. 
vog (vgl. avog) — luvare fördern, övoavä Adi. verb. v. ovopai, ovxiz’ 
nützen & 467 ; zivü A 395. 503 | 67, non vituperanda I 164 f. 
wodurch zivi A503, piya multum Sl ovv^, ÖPvxt<XGi m. «njwi&MS Krallen, 
45. zovTO darin. Med. i«canj ov 9v- Fänge des Adlers M 202. 
pdv in s. Sinn_ H 172, frtd zivdg TI ö^v-ßelLiiq (ßiXog) scharfgespitzt A 
31. t 68. Plc. dvi^psvog sc. iazm ge- 126 -(-. 

__segnet ß 33. ^ ^ ö^zjöei^t, za (d^v) schneidig, 9dgv S 

oPOft(a) u. ovpo/ia, ovvopat(a) ntr. 44.3, fyxfa z 33. v 306. (II.) 

[o-yvopa) nomen, xai z’ ovv. vel ii, vv, ctg, fai(v); eC(a) 0 313, 

nomen P 235; = memoria 9 710. o> £«V sC{ai) A 272, pg, oe; tCa, ia Sup. 
93 poi iaziv c. Nomin. t 18.3. 247. a d^tizazov (dcer, acusj — scharf (ein- 
5. I .366 (rj 54. z 409 mit inmvvpov) dringend) spitzig von Waffen und 
zi'Q’BoQ'ai tndere; o zzi ae xäXsov & Geräthen P 520, Fels £ 411, .scharf 
550; fiama, gloria v 248. adayavov, Sog-, von Licht P 372 und 

öpofiä^oi , t , eiv, atv ipf. ovdpa^st, Schall: hell, gellend, bes. im nlr. s. 
ov a. tövdpaaag {Svopa} — kund u. pl. durchdringend; scharf bei 
machen I 515; bei Namen i^ovopa- Verbis der Wahrnehmung P374 und 
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lies Rufens; von Schmerzen A 268. 
Kummer u. ä. biller t 517, Ares 
iler wUd eindringenile A^S'SG. 
öo u. oov st. ov og , rj , o. 

prs., ipf. öna^BV, mna^t, fov 
fut. öltäaam, 0 (itv, aor. mnaaa, t, av 
II. OTtBLaaa, e(v), Opt. aai/u, atiav, 
Imp. oaov, Inf. aaai, P. aaag, f. Med. 
onccaatcti, aor. aaaro, aaäiisvog, {tnat 
seqiwr) — roilgehen ttvt riva [äiia 
Z 452. o 310) als Begleiter, auch (itx 
ÖLjitpoziQOiai; auch von Dingen ^430, 
KvSog Tivi, fpyoij; von der Mitgift 
AT 51 ; verleihen •fr 498; auch als Suhj. 
yfiQccg ist zugesellt, bedrängt dich; 
so auch feindl.: s. La Roche A 493. 
Med. sich zum Geleite nehmen 7’ 238. 
X 59 mitnehmen. ^ 

OTiaZa (OTCij) äv’ onaCa durch die 
Lukenreihe, am Fries zwischen den 
Querbalken, welche durchlaufend das 
Dach tragen. (Erst spät wurde^ sie 
ausgefüllt u. die Füllung usTo'nca 
Zwischenluken genannt.) So möchte 
die Stelle a 320 f am einfachsten zu 
erklären sein; dass durch diese oncU 
Schwalben u. a. Vögel auch in den 
Saal flogen, ist offenbar eine häufige 
^Erscheinung gewesen. S. Abb. S. 177. 
ö-.TCcToog, ov {nazjjf) eiusdem patris 
A 257 u. M 371.^ 

ojtätxtv, ovee m. (sjtai) — comes Waf- 
Jenträger K 58. (11.) 

5 neg s. og nsg. 

Adv. quä 1) wo x 190 f. , wo- 
hin M 48. 2) wie •ü 45. 
ö;zt]dsi prs., »ipf. önqSti (önrjSög, 
änä^ta^ai) — (.apa 7j 165. i 271) zivi 
comitari; auch beiwohnen ägizij u.ä. 
■8' 237. P 251. i» Aiog a Jove; (loi 
E 216 ich habe ihn bei mir, führe 
Dm vergebens. 

to prs., ipf. tani^ez{o) 
toxrts) — reveren zi 2T216 in Od. nur 
Aiog, 9eäv jir/viv, ztva nur X 332. 
ii:tt9-e(v) s. 07tio8’SV. 
ö.Ti,T6i)ttg u. Ptc. aor. ivaag (onig) 
s. La Roche Anh. A 371 circtimspicere, 
zi gaffen nach, yvvcci^ag. 
d.vcg, läog, läa u. iv fern. (oTtaTta) 
— Auge. 9i<öv, iin Sinne von: Straf- 
aufsicht uitio | 88; sonst göttliche 
Strafe, nur £ 82 ohne 9täv; II 388. 

oxi{o)&-e[v) Adv. (äjtd?) tä ojt. a 
tergo, azg accessit A 197; zurück 
0 201, Ol ö. relicti; liinlcrlier Z 548. 

256; postca X 55; in postenim J 
362. = Praop. c. Gen. N 536. 
o,Tta(ff)o> (cJjTo'?) rückwärts M 272. 



r 218; hinler sich X 137, postmodo 
r 160. 411. ngöaco nal oit. vor u. um 
sich, bezeiclinet Vorsicht u. Umsicht 

^ A 343. r 109; Xtineiv liinterlassen. 

’OiziTfig e. Grieche, fällt durch Rek- 
tor A 301 1- 

di:zjl.iov ipf. (onZov) stellten fertig 
73 + 

ojtXetov G, pl. V. onXrj, ungularum 
Hufe A 536 _u. T 501. 

6«Xi^(o aor. ÜJtXtaae, Imp. onXieaov, 
Inf. iaai, P. M. prs. öjtXi^ovzat, 
oig,t9a, ipf. önXt^gto, ovzo, aor. 
conXiaa9' = ojtXiaactzo, ägta&la), 
C. 6(ie69a, aor. P. 3 pl. oxliodsv — 
fertig machen, Speisen fertig stellen, 
Wagen Sl 190; segelfertig machen 
Schiffe; M. P. sich feriig machen zp 
143. H 417, sich rüsten, wappnen 
G 55 ; M. sibi parare (cenam) n 453 
= öxXea9-ai T 172. V 159; — equos 
»IMS adiungere V 301. 

o.tAo»’, 00, oov, oiotv,(a) — Geräthe, 

1) Handwerkszeug Z 409. y 433. 2) 

Tau rüden» g> 390. | 346; pl. Takel- 
werk ß 390. 3) armatura K 254. 

Z 614. 

öxXöttffog, Ol, tov, oioov Comp.; 
Sup. -ozäzTj, gr (onXov ) — rüstiger, 
ytvtg, ytvsgtpiv an Alter B 707. / 
58, vgl. J 325; y 465. 

’Ojzöeig, oevzog m., lokrische St. des 
Menoitios IF 85. Z 326. Am. B 531. 

önög m. (sucus) coagulum Saft des 
wilden Feigenbaumes, zum Gerinnen 
der Milch dienlich; Lab E 902 f. 

6;z6g, zqg s. Szp. 

OTZTtöO-ev {önfö-) interr. unde a 406. 
« 47. (Od.) 

ojzn:o9’(l) rel. tibi 1 bll. y 89. 

öitoiog 0 421. t 77 bnztoiov, oigg, 
oi(a) ( öttj-oiog) — qualis 1) interr. oi 171 
önnoi’ äaaa welcherlei etwa t 218, 

2) rel. g 421. T 250. 

Öjzov ubi y 16. (Od.) 

önnöa' s. d. flgd. 

orzöaaov, 67ijji^6{(J)a{a,), nir. wie 
viele I 47. onöaä quantum Sl 7, qua- 
tenus V 238; insX&to quantum per- 
meavero wie weit auch g 139. 

6n:{x)6zt adv. intr. (öx/dr?) — quan- 
do c. Ind. nach Haiipttemp. S 633. v 
386; c. Opt. nach praeter. / 191. — 
Goniunclion quom I. temporal c. 
Ind. wann a 409, fut. xdv [jt 282]; 

b. praeter, als r 173. — II. condi- 
tional, wo nicht von bereits Ge- 
schehenem als solchem die Rede, a) 

c. Coni. 1) falls, wenn, wo elw. erst 
erwartet wird A 163. di 112; 2) in 
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allgeni. Sätzen O 210. TI 53. P 98. 
S 661. Q 470; bes. in Gleichnissen O 
382. d 435. 0 128. 3) bei iterativen 
Fällen iler Gegenw. J 344 (praeter, 
im llpts. S522; Opt. im Nbs. <# 344.) 
— 6) c. Opt. I) bei iterativen Fällen 
der Vergangenli. T317. im Hpls. ipf. 
od. aor. (iter.) r 233. O 284. Z 644. 
£ 217. 2) durch Assimilation an den 
Mod. des Hpls. T 148. a 148. — c) 
Coni. mit xfv, im Hpts. Imp. x 293 
(J 303 av). ful. Hdlg. X 366. 1 703. 
3 605. ß 358. *■ 394. z 216 (ov a 40. 
n 62. T 317), Ind. y 238. v 83 [av 
1 17j; Coni. 9 445 av. 

OltnozfQoz, m, ot, oiai, ri, ai tUer 
r 71. p 57; OTcxoteQwS'ev ex utra 
parte S 59 t. 

OTCzäkia, imv (ojztds) assata gebra- 
^lenes ^ 345. p 396.^ 
öxToccD niir3pl. ipf. oxzatv = cSjczmv, 
aor. otTtzriat, aav, önztjaav, rjaai, 
ijnag, aavzBg, P. aor. öizzrjQ-^vai 
(öntog) — assare braten (am Spiesse) 
y 33. J 466; xpttöv parlit. o 98. 
öxziiQat;, tovg {oncona) speculatores 
Späher | 261 u. e 430. 
ö.zTÖv, d (tzotz- popina, nin, coctum) 
gebraten, geröstet w 443. (üd.) 
o-jivioi, etiev(ai), ovzeg, ipf. mizvis, 
onvie (pubes ) — ehelichen, uxorem du- 
cere N 429._ TI 178; onviovztg ver- 
heiralhele; ÖÄotops'vjj nupta. 
öxtOTta s. ogäto. 

OJiw.r^g, zrjg (oncona') Visus i 512; 
adspectus oneog rjvzTjaag wie du ge- 
troften d. A. = was deine Augen ge- 
sehen y 97. 

öno^rj, T]g, 17, jjv (6nz6g, cogr/) Reife- 
zeit, V. Aufgang des Seirios (Ende 
Juli) bis znm Frühuntergang der Ple- 
iades(llerhsl), llochsomnier; zi&alvia 
die üppig strotzende 1 192. 
öntuQivö^, M (önciQTi) (hoch)somnier- 
lich, äazijg Seirios E 5. 
ön(7c)<o^ Adv. (ox/ms) Mf, wie. I. fra- 
gend. indir. , quomodo K 516. ß 252. 
m. ful. Ind. involviert es oft eine Ab- 
sicht P 634. J 14. a 57, in. Coni. £ 
329 u. xtx 3 545. i 681. a 296 noch 
mehr, = ut damit y 19. a 76. v 365. 
£ 181; für die Vergangenli. tritt Opt. 
ein 3 160. v 319. j 319. Der Ueher- 
gang in den finalen Gebrauch ist un- 
merKÜch. — II. relativ wie. einfach 
mit <DS o 111, zolov n 208; 3 109 
wie er doch so lange; condilionell 
c. Coni. 324. S 189, ksv T 243; 
temporal c. praet. E 27. A 459. y 373. 



doch haben diese Stellen die Variante 
int{. _ ^ 

ogdca, ögöat, m', dag, äg, ä, (öptv; 
o'aTf; oga; äv; öcov ocovzig dcoeit, 
äv. (ärzcg, äaa; M. ogmiiat, äzai; 
opijop, rizai; äzo, dao^at 
cöufvog, ot, ipf. ögazo, mvzo; pf. 
Sntana, ag, pisq. oncixti, aor. tl3ov 
u. -dpjjv s. EIA, y. fut. M. ozptai, 
st, ezai, ta&(ai), öfitvog, •q, at; aber 
Szl>ta9(e) Sl 70i.& 313 ist Imp. aor. 
(Eog. vereor, qewar) — videre wahr- 
nehmen ziva, z( (iv vor, Ameis 9 
459) öcp9aXiioC<iiv; das Hed. wie 3 47. 
X 166 bei Betheiligung des Gemflths, 
schauen: cpdog qiUoto = auch 
intelligere g 546; blicken tlg, hi, 
zazd ziva, zi nach J. oder elw., 
xofTP Tiva aul J. herab; xbt’ oiraMD 
die Augen P 167; auch m. flgd. oti 
448, otog <5 108, Ptc. 1 360. 
ooyvi(a), av fut. (ogiyco, ym'ov?) 
Klafter, so weit man die Arme aus- 
strecken kann V 327. ^(Od.) 
öpeyvyg^ Ptc. Nbf. zu ÖQeyatrj ovzas, 
fut. dpt£(o, o/tsv, Hv, aor. £gHi, 
ögt^'ijg, t], stav. ai, ag. Med. öpf- 
ysa9ai. pf. 3 pl. ögtogizzczai II 834, 
pls^. ögcogfzuzo A 26, aor. togi^ato) 

U. oge^az(o), da&co, aa&ai, dpivoi, 

Tj (porrigo, recken) — 1) ausstrecken, 
die Hände gen Himmel od. Jem. ent- 
gegen. 2) (dar)reichen, verleihen 
Med. sich strecken A 26; nach Etff. 
greifen, mit den Händen; ausgreifen, 

V. Pferden; ausschreiten JV20; lyz« 
sich auslegen mit d. Sp., zivög nach 
Jem. langen oder zielen 3ovgC: mit 
{cp9r], gi&yai Ptc. treffen Jem. zif“ 
an etw. zi. Sl 506 nach dem Mumie 
(Kinn) des Mörders meines Sohnes ilie 
Iländc auszustrecken; der allgemeine 
Ausdruck (aber gewählter als ynv 
vova&ai) ohne Rücksicht auf die aus- 
nahmsweise Art der erregten Aus- 
führung 478. — Dv. dQsxz-^atv po’’’ 
rectis (jutstis) B 543. 

ÖQtovzo ipf. Nbf. zu dgvvpi , coorU 
sunt B 398 u. 212. 

’0(fta-ßtoq Boioler in Hyle, fällt durch ^ 
^llcktor E 707 f. 

OQfoi'ZQncpoq im Gebirg aufgcwach- 
sen M 299. S 130, 

OQea-XMOiOi , ovg (zcTaai) im Ge- 
birge lagernde A 268 u. t 155.^ , 
ÖQtaztQog, goi (ögog, vgl. dygoct- 1 
gog) Gebirgs-, Drache X 93, Wölfej 

X 2t2. I 

’O^iaztiq, 1) Troer, fällt durch Leon- 1 
teus M 139. 193. 2) S. des Agamem- 1 
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non, der im 8. J. der Regierung des 
Aigisthos zurückkehrt y 306 u. diesen 
Buhlen seiner M. Klytaimnestra sanimt 
dieser tödtet (s. das griech. Vasen- 
bild} u. dann selbst regiert l 461; 

«30. 40. 298. d 546. I 142. 284. 




OffsOTiadsq {ogog) vv/trpcu Bergnym- 
^plien Z 420 f. 

OQsacpi s. dpoff. 

öifixO'Sov ipf. (gox^ica] sie röchelten 
30 t- , 

Sg9at s. ogvviii. 

’Of}9-aloq e. Troer N 791 f. 

St. in Thessalien B 739 f. 
oQ9‘i{a) ntr. pl. (ö^o's) mit hoher, 
schriller Stimme A 11 f. 
6(f9-o-XQaiQdatv G. pl. f. {xsgaa) 1) 

f loäv mit (aufwärts) stehenden 
lörnern im Gegens. zu Ziegen u. 
Schafen p 348. 0 231. 2) vsäv ü 3. 
T 344 ebenso, indem die Bug- u. 
Sternspitze gemeint ist; viell. aber v. 
xsgaia mit geraden Raen awfennts 
porrectis instructarum. 

OQd'oq, dv, («), mv (arduus) erectus 
aufrecht frz. dehout m. axri\ ävat- 
iag auffahrend, vom Sitz; gerade 
Ä 163. ^ 

ög&dm (op'O-o's) aor. (S^O'toae richtete 
auf H272; dp&oDO't^s empnrgerichtet, 
aufrecht; Ä21 aufgestanden, stehend. 
ö^ivcjj tt, erov, cav ipf. ogtve(v), aor. 
agivag, e(vj, Sgiva, ag, t, r/g, 7j, aig, 
Pass. pr. ogCvovrai, ögivofiivm, ov, 
Ol, ovg, 7j, ipf.^ ägivsTO, aor. mg^v&r], 
6giv9rj, tir], svtsg (ogpvfii) — erre- 
gen, bewegen; yoov ß 760 erweckte; 
ersclirecken A 208, scheuchen, um- 
herlreiben x 23; ^v/idp das Gemülh 
aufregen, durch Zorn 178 u. a. Lei- 
denschaften B 142. r 395, A 208. A 
804. g 47. 150. 216. <p 87. x 23. Furcht 



« 75, rühren A 792. O 403. g 361. o 
486; niig, 7)Tog II 609. Pass, auch 
grassari x 360; conturbari, durchein- 
^anderwogen B 294; O 7. JI 377. 
OQXiov A 158, ogxi(a) pl, (opxos) 
Eideszeichen pignora foederis 1) Eid 
A 158. T 302. 2) Opferlhiere, beim 

Eid r 245. 269. Tttfiftv schlachten, 
daher foedus ferire Vf. B 124; niaxd 
verlässige, weil unter göttl. Schutz, 
bes. des Zeus, s. b'ägelsb. no6. 107. 
A 155 als Tod für dich = dir zum 
Tode; s. auch (pvXdaaio, xeXim, djj- 
Xfoiitti, avYX^o>i 'ipcvSopcu, xuxa 
7iäx7]aav. 

opxog, ov, m, ov, ovg m. (igxog) — 1) 
Eidbann d. h. die als Zeuge u. Rä- 
cher angerufene Macht; s. Nägelsb. 
Horn. Theol. S. 231—38. B 756. O 38. 
2) Eid, iXdoB'tu xivdg abnehmen X 
119. d 746. A 76; ««pTf^dv, [liyctv 
bei den drei Reichen der Welt, von 
Göttern T108, sonst übh. gewaltiger, 
9eäv bei den Göttern geschworener; 
T 313; yegovaiov Försteneid, der das 
ganze^Volk bindet X 119; ogxm m- 
oxta&rivai eidlich euch verpflichten 
o 436. 

OQfiaB-ov, Tov (ogfiog) Kette, zusam- 
^menhängender Fledermäuse oj8t, 
ö^/ealvatv , ova^a) usf. Ptc. prs., ipf. 
(ogfiaiPB, aor. a>giij]Pt, av (ogudea) — 
animo volvere hin-^u. hersinnen S20. 
erwägen. yalfJtä äXXijXoig-, (dpl)q>gs- 
aCv , xaxa tfgsva (x«l xaxa 9vfiöp), 
dpa 9vfiop; auch mit omog od. üop- 
pelfrage. 

öpfidto nur aor. (OQ/ifiOafiev , aav; 
Sgfi^ag, asit {ögfirj) — excitare, xivd 
ig noXtpov, ndXeuov; Pass. 6gat]9elg 
9fov a numine div.; surgere mit 
axijptti ipapxißiop ad resistendum; 
xipog contra aliquem. Sied. ipf. mg- 
fiäx{o), öivx(o), aor. cogiirfaax(o), 
■qawpxtti u. P. d>gij,i]9ri, xjxrjp, rjOav 
U. 6giiri9rjxriv, ■qvai, 9sig, 9epxog, i, 
a, f, es — surgere, ruere c. Inf. K 
359; ix- currere, per« xiva cursu 
persequi; xjxög of animus eius gestie- 
bat; irruere^ xipdg (enC xivi) i'yyri’ 

^ usf. , ayv xsvxeai sich erheben. 
OQ/isviörtq, “o S. des Ormenos, 

^ Amyntor I 448; Ktesios o 414. 
’ÜQfiiviov, xd St. in Slagnesia B 734t- 
"OQfievog 1) Troer, fällt durch Teu- 
kros 0 274. 2) Troer, fällt durch 

Polypoites M 187. 3) u. 4) s. ’Ogfit- 
vCdqg. 

OQfifvov s. ogvviii. 

oQfit}, vg, XI, ijv (ruo, ^dm) — impetus, 
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ö. ty^Eos iiö’ftv iu ilcn Speer- 
wurf kommen; ^ 466 curtus eitis erat 
impetus-, o 416 irritus mihi erit, An- 
lauf; ß 40;i profectionem. 
ÖQfii^fiaza, xä {ÖQfiäa9ai) — Auf- 
regungen u. Klagen der Helene B 356 
Andere: um Helene). 
offittco nur aor.^ WQfilaa/ifv , cav, 
C. OQftCaaoptv {ogpaia) — feslstellen, 
milteis ausgew4irfener Ankersleine 
tvväav ® 77; Ara. S 786. 

1. oQiiov, ov {ofptjD Auffurt, Auf- 
laufen mit dem Dachen Schill'hoilen, 
Anlände ^ 435, ptxfov in dem Re- 
rejeh der A. v 101. 

2. ÖQfiov, otig m. 

(oeipa, series) llals- 
schnur o46U. .£401 ; 
s. d. nebenstehende 

^ Abbildung u. S.H4. 

'’OQvetai St. in Ar- 
^golis B 671 1., 

OQVSOV, T.Ö (oQVte) 
avieulam N 64 f. 

OQvlq, i9og, (i),.sg, 
tov, faai(v) u. op- 
viei — avis, ales 
ganz allgem. von 
grossen u. kleinen, 
auch V. Raubvögeln 
(oft mit beigeselz- 
ter Art Xagto, ulyv- 
niotaiv) da(i. auch: 

Weissagevögel K 
277. m 311. ß 155: Omen praemgiwn 
ß -19- „ 4 

Bgvvpi Imp. OQVvS-i, re, Inf. vpBv{ai.), 
ipf. ä^vvi, ov, fut. ogaofiev, ogaovaa, 
aor. oagot, aav, ogag, topev (u. opiv), 
rjxt, ogaag, ogaaa{a), aor. iler. op- 
cocffKf, aor. 2. (opope[v), C. öpafp^ 
(orior, ruo) — aufstüren eovijg, auch 
wecken K 518, excitare, impellere .d 
439, xtvtt (ini) Tivi od. dvxia ttvög, 
instigare, von Zuständen u. ä. erregen 
W 14. V 346, aufregen. — Dagegen 
pf. opmpe, 5 , plsq. d^cop» [V 112 
M ad eos surrexerat) agtogei u. Med. 
opvvr(at), ogvva9{s), ptvoio usf., ipf. 
cSgvv&’ — cägvvx(o), ogvvxo, vvxo, 
pf. dpupsTCfi, Tjzai, fut. dperrtti.^aor. 
mgtxo, cogr(o), ogovto, oggtai, ögoi- 
to, oga(o) u. Sgato, aiv, Inf. Sg9at, 
Plc. ogpevov, a. — orior sich er- 
iieben, von Wind, Staub Ä 151, 
Kampf, I.ärm K 523, Feuer (öflcrs 
wie ordior c. Inf. g 14: anhehen), v. 
Personen von Sitz oder Lager, od. 
(zum Kampf] gegen Jem. 
ruere ng6aa> vorwärlsDiegende, (pila 



162. X 364. 

ÖQOvhvvsi prs., aor. 6gö9vvB, Imp. 
vov {ogvvfu Am. Anh. a 407) — ex- 
citare, 0 312 lasse schwellen. 
OQOvzai , TO (/op-, 6gäv, waren) ini 
. nehmen dess wahr, y 371. (Od.) 
öpog, SOS, i'i, sa, s'mv, sa(o)i, f. G. 
u. I). soqtx, II. ovQSog, t'i, ca, cat(v) 
— ntons. Nggttov t 21. Tlagvgaoi 
X 431 u. a. 

OQcö, 6v m. (psco) scrum lactis, Mol- 
ken, der wässrige Theil der geron- 
^nenen Milch i 222 u. p 225. 
OQOva(ev), aav u. Ptc. o«s, aor. (ög- 
vvgi) ruit, irruit stürmte, stürzte, 
fuhr los — von Personen u. Dingen, 
Geschossen A 359. N 505. 

OQOCfgq, xgg {dpf'ijxn) tecti x 298 -j-. 
0 ({ 0 <pov, TOV (igt'ipai) Dachscliilf d. h. 
_zum Decken der Häuser Si 451 1. 
ogca s. opofco. 

öortgxaq, xovg sitreulos Schösslinge 
0 38^f. 

dpa’, dpaso, ögaev, ogaag, dpauaxs s. 
Sgvvpi. 

'OpcFiAoxog 1) S. des Alplieios E 547 
= 'Ogtiloxog V. des Diokles y 489. 
0 187. vgl. tp 16. 21 S. des Diokles 
aus Pherai, Enkel des vor. E 549. 
3) Troer, fällt durch Teukros 0 274. 
_4) erdichteter S. des Idomeneus v 260. 
ÖQOo-B'Vffti , gv fut. (dppo's) — Hinler- 
lliüre, in der Seilcnwand von des 
Odysseus Männersaal, in den Gang 
{lavgg) hinausführcnd x 126. 132. 133, 
s. Abbild. S. 177 rechts, u. Tafel II 
, lit. h. 

’OgtUoxog schricit .\rislarch in der 
Odyssee st. ’OgaUoxog. 

’Oq zvyig (dprvj) ein Fabeliand o 404. 
f 123, , ^ , 

offvxtg, g, gv (dptiaato) fossa Beiw. 
zu Tappog M 72. (II.) 

ÖQVfiuyiyöi; nur sing, (rugirej — Kra- 
clien, Rauschen, Prasseln; bes. Ge- 
tümmel P 424. B 810. K 185. 
OQvaaetv aor. ogv^a. av, C. opev, 
liif. at, Ptc. ag — fodere x 517, aber 
K 305 effodere. 

Öf<fetvix6v, ot {ogtpävög) verwaist; 
gpag X 490 das Sciiicksal der Ver- 
waisung 

OQ(fävai orbae verwaiste v 68 t- 
ÖQfpvaigv Acc. {ogipvg, fgeßog) tene- 
bricosam vvxra i 143. (II.) 

OQXdfcoii, ov, c {ägxoaai) Gebieter 
m. fivigdv Acc. , von Eumaios (im 
Versscliluss) g 22. 121. o .351. 389. n 
36. p 184, von Peisislraliis y 454. 482, 
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IMiiloitio.s T 185. 254, Asios B 387. 
M 110; Polites X 224; als Nomin. v. 
Acliilleus Z 99. Pcisislralos y 400; 
Voc. m. Xarnv von Menelaos (7mal), 
Agamemnon S 102. Patroklos, todt 
T 289; Achilleus ® 221, Odysseus 

o*". (oez®ff) Reihe, 
Baumpflanzung, Baumgarlen 112, 
tpvTÖav S 123. 

dpzEojtioft ipf. fÜQX^io9^, aQxtvvx{o), 
aor. Inf. offr^aaa&at (cpzos) — tanzen 
(im Reigen) Z 594. 6- 262. 
ÖQxv^/toio, rov Reigentanz ^ 263. 
N 637. 

ÖQXtl<ft^v, ooxriarai = OQXflOtiiQsq 
Z 494 t., Tänzer n 617. (II.) 
«QXJi<xxvi , VI, vv f. das Tanzen sal- 
^ tatio a 152. 421. 

’OQ^o/tivöq 1) Mivvrjim l 283, Mi- 
vveiov B 511 uralte S't. am Kopais- 
see in Boiotia, m. d. Schatzhaus des 
^Minyas. 2) SU in Arkadien B 605. 
ügxo^t ovs m. Reihe von Weinstök- 
Jien j] 127 u. co 340.^ 

^ffcuffe, ti, r]Tai s. oqvvfit. 
OQWoex^'^^^ > 'c® s. cgiyw. 

I. oq, ij, o,^ oov (So? B 325. a 70). 
iTji, auch ov usf. D. pl. ya{iv) E 
54; urspr. ein Demonstr. , _dann cor- 
relativ^wie in Z 59 ftjjd’ ov riva — 
IX7]S’ OS, dann scheinj). auch interrog. 

I) pr. demonstr., ^ nur co 286, s. 
Ameis B 872, S 367. o 254. q 221. 
425. V 289. 291. Z 59. 132. 136. 399. 
H 356. * 198. X 201 ; doppelt als hi — 
illi ® 353 f., im ersten Glied einer 
correl. Periode rd A 125. J 349, o 
Z 460. Vgl. La Roche $ 198. 

II) pr. relativ. A) Stellung: hinter 
einsilhigen aber vor inehrsilb. Prä- 
positionen; vor oder (getrennt) nach 
einem Gen. partit. Ams. ö 448. Der 
rcl. Satz wird parenthetisch einge- 
schoben * 51, häuGg tritt er dem 
dem. voran S 349 Am.; bestimmende 
werden dann immer durch ein pr.dem. 
wieder anfgenoinmen, hypothetische 
begnügen sich theilwcise mit St im 
Nachs. Zwei oder mehrere rel. Sätze 
sind entw. asyndetisch tp 229, oder 
das zweite rel. bleibt weg wie ß 54. 
S 737. J 86, od. wird durch ein dem. 
oder pers. ersetzt in ß 26. Nägclsb. 
A 3. 96. — B) Gonslruclion o) in Bez. 
auf das Bestimmungswort (anteci- 
dent): 1) ad sensum, genere K 278; 
numerus plur. nach Collectiven t 96. 
332. umgek. wie ota g 97. Z 228. 

2) jenes ist zu ergänzen a 286 Ameis, 

AxTTSNRnrrB, hom. Scbnlwörterbach. 



Ttöv S 177. 3) OS assimiliort sich 
den Casus des rel. W 649. co 30; 
öfter sich dem Casus des rel. K 416 
La Roche. 4) es wird in den rel. 
Satz gezogen (Attraction) B 38. — 
b) in Bez. auf den Modus 1) c. Ind. 
hei factischen Verhältnissen A 37. 
bes. in Umschreibungen; auch mit^xe 
s. d.; als Conditinnalis (Präter. m. av, 
x£ s. d.). 2) c. Coni. der Erwartung, 
bes. in allg. Sätzen S 165, Vergleichen 

3) c. Opi. wünschend H 342, hei 
Praeleritis durch Verschiebung aus 
Conj. iterat. Ameis t 94; c. ui fast 
wie Hauptsätze A 64 Nägelshach. — 

C) Gattungen der rel. Sätze a) einfach 
umschreibende H 349. 1 110. K 323. 

b) hypothetische, s. Araeis Anh. o 72. 

c) finale S 389 ii. Nägelsh. Exc. III. 
3. Aufl. mittit qui dicat o; (*tv) iftl, 
(x£v) slttrj, vtv sinoi u. nach Präter. 
auch noch og tlntv. d) causale B 
239. 275. Am. a 222. e) scheinbar fra- 
gende S 740. g 363.^B 366. * 009. — 

D) Verbindungen og Sij der (ent- 
schieden) ja, oflenhar; -schon: -xat 
der auch; gd (re B 522 Anh.) Z^393 
Ameis. — E) Metrisches, über og oC 
[i^_] ,s. La Roche P 372 (Anh. N 561 
über 0 oi)._ 

II. og, {}, öv (eigcntl. afog lat. svos, 
suus, dann fog, foio usf. später f 
durch spir. asp. ersetzt) usf., auch 
rjcpi — eigen cc 402. i 28 fv 320], 
dann tuus T 174, eins \S 192J, meist 
reflex. suus wie a 269. ovSt SögovSt 
in sein Haus; öfters m. d. pron. tö, 
xd usf. ® 305. Mi 280. J 153. Z 451. 
i 250. Es tritt seinem Nomen bald 
vor n 411. a 8 (vor d. praepos. Z 600), 
bald nach E 71. fl 36. y 39 (nach n. 
Präp. o 251). Sein Nomen oft gar 
nicht Subj., doch in dems. Satz; II 
753. a 218. t 369. X 282. ip 153. co 365; 
m anderem Satz: X 256. S 618. 643. 

oaifj, ovx — non fas (est) c. Inf. tc 
423. (Od.) 

daoq, Ol, fl, Tjv, ai, oaov, a u. oö- 
aoq, Ol, oiatv, ovg, g, rj, ctg, ovj («) 
— quantus, pl. quot; xig oder xs da- 
bei = quidam, fere , dah. oaaov xs 
= fere. Es assimiliert sich dem genus 
des erklärten Nomen B 845. Am. Anh. 
B S. 64. oaov ini wie weit hin B 616, 
sonst oaaov x’ fwt IP251. Am. v 114 
Anh., ejgentl. per quantum spatium, 
Ini oaaov P 368. oaaoi vvv ßgo- 
xoi 222. — ntr. oa{a)ov auch l) 
soweit, die Strecke I 354. 2) quan- 
topere vor Corapar. u. Superl. A 186. 616, 
14 
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OS ntg — ’OrQvvriiSijg 



oe; 7tSQ B 318, o «tp H 114, ^ xeg 
79 usf. Toir Tcsg, xäv ntg =- pr. 
rel. mit ntg (s. dies) 1) eben der 
welcher B 318; 2) welcher doch, s. 
^Nägelsbach B 286. 

iiaaa, ri, av {^sn-, vox) fama divi- 
I nitus äceita, Gerücht a 282 ix diog, 
dah. personibciert Fama B 93. to 413. 
”Oaaa der Berg in Thessalien X 315. 
O0OOC s. oaog. 

oaaaxi quoties $ 265, mit xoaadxi 
685. 

oaadxiov^ m. quantum E 758 t- 
öaae, toJ oeuli, auch mit plur. des 
Attributs N 435, das Verb dazu 
kommt in den drei Numeri vor Af466. 
O 608. N 617. 

6aaö/tfvoq,^ov, rj Ptc. prs., ipf. Sa- 
asto, ovTO (Saat) schauen d. h. ahnen 
X 374. i; 224; ahnen lassen, drohen 
ß 152. S 17; ivl tpgtai a 115. v 81 
sich (im Geiste) vergegenwärtigen, 
__vorstellem 
öaaog s. oaog. 

og TS, fi TS, t6 TS (auch msc. ots 
quicunque ft 40, | 220, JI 54. O 468) 
Tctg TS A 554, TÜ TS B 262. E 52. 
* 438, = ofa V 60; allgem. quictm- 
que r 268. A 361. E 332. I 117. O 
130. S 207. 5J,312. | 466; dann wie 
quippe qui (ots) der ja bei einer 
Begründung, od. bei dauernden Ver- 
hältnissen, Pflegen »60, Gewohnheit 
A 779,^ Art y 73. X 127, Amt A 86. 
238. OS Q« TS der ja. 
öaxiov, ;ov, m, o», (o), o'qpt» für 
GDpl. (ossa) Knochen A 97. M 384, 
Geoeine, Xtvxä bes. von Todten X 
221. 83. ^ 

öarig, oxi, ovTivog, ^axivog, 

ovTiva, otTivsg, aitivtg, ovaxivag, 
aaTivag dazu v. oxcg, ott(i), ottso 
= ot(t)sv, oTsm spr. oytp M 428, 

OTtvo, oTStnv. OTSOiai, OTiva wofür 
auch aaaa s. d. — quicunque, auch 
distributiv vor (t 96) od. hinter plur. 
s. Ameis Anh. y 355; aucji indirect 
fragend f 167, ovx olS’ oaxig mihi 
iqnotus. 

OX 1) = OTS. 2) = 0 TS I. e. OTi TS. 

3) zweifelhaft ob = oxi, s. NägeUb. 
A 244; Andye fassendes dort = ots, 
oxav viejm. ot’ av s. ots. 

6 XS S.Jog TS. 

öxe (v. o) quom — I. temporal, corr. m. 
to'ts, i’v9tt, insiTa Ä) c. Ind. 1) 
praes. da, wo, wann B 417. 743, 
-Stj ß 314 Ameis; ots ts wo gewöhn- 
lich s. Nägelsb. B 471; c. Tut. u. xs'» 
T 335. 2) c. praeter., als, 'da, wie 



memini cum A 396 Nägelsb. ® 396. 
P 627; c. pf. 9 156. pisq. E 392. ots 
TS c. aor. E803; ipf. tj 324; -Stj ga 
r 221 Nglsb., c. aor. mg ots wie da- 
mals als r 33. A 319. 3) ^ iteraUv : 

nsg E 802, im Gleichniss <ös d’ ots 
c. aor. P 33, c. fut. A 518. — JB) c. 
Coni. wann 1) f. d. Erwartung ^ 
323. ip 258. n 267, mit äv Z 448. 
A 164. &37S, H 459. 0 406. (ngiv 

— itglv y’ ot’ av S 478), mit xs» Z 
225, / 238. V 180. o 446, A 567. 
■8'243, T 130 sfs ots xs» für die Zeit 
wann ß 99. 2) iterativ: a) allgem. x 
486. A 263. rj 72. ® 72. <p 132. t 567. 
ß 417. nach praeter. S 522, m. xs» 
X 130. I 501, äv A 55. v 100. B 397. 
1 17. b) in Sentenzen t. 6. a 134. O 
207. g 59, xdv X 218. T 168; c) in 
Gleichnissen B 782. P 756 bes. mg 
ä’ OTS vor dem Hauptsatz (mit Tofot A 
141, sonst mit mg) B 147. X 189. 
s 328. ip 158, nach dem Hpts. A 325. 
A 130, ms d’ ot’ äv — ms x 217. 
K 6. ß 480. s 394. ip 223; mg ots 
ohne Verb ^nquam Ameis Anh. X 368, 
auch smg OTS nur g 358. — C) c. 
Optat. wann 1) conditional m 315, 
JV 319, fl 114. X 465, v 390, jt 197 
Ameis. S 248. i/> 185. JV 319. s 189; 
2) iterativ, der Haupts, ist iterativ 
a) dem Sinne nach A 618 X 78. X 566. 
P 733. » 220. X 510. i 208. P 233. 
I 220, m. XS» i 525; b) der Form 
nach mit praeter, iter. ■8' 87. P 217. 

— Nicht asyndetisch s. Ameis Anh. 

B 802 g. E. 303 g. E. II. causal, 

quom, quando Nägelsb. A 244. 

oxe fisv vor äXXoTS oder öts ds' da- 
nach T 49. A 566 = modo— modo. 

OXSOlGl, OTSV, OTSm S. OffTtS- 

öxi, Sxxi (ntr. v.'ons, nie elidiert 
Am. Anh. A 412. o 317 Anh.) 1) als 
Adv. quam b. Superl. Ameis A 
Anh. 2) als Conj. quod dass, otti 
ga s. Ameis <f 415 u. weil B 255. 
,1 52. 441. 

ö, XI, o, TTi s. oaxig. 
öxiva, oTivag, orig s. Saxig. 
öxQccXeaig Adv. (üTgtjgSg) hurtig, flink 
^ P 260. T 100. 

’OxQSvg, ijog, S. des Dymas, K. in 
Phrygien P_186f. 

öxQijQoq, m, OL, ovg, ij (ÖTpvvm, 
Tpsm) rührig, hurtig A .321. d 23. 
^Adv. -tös d 735. 

o-xQixag, Acc. pl. (8'et'l) gleichhaa- 
rige, gleichfarbige B 765 f. 
’OxQvvxsldriq, Iphition T 383. 389, S. 
des ’OtQvvxsvq, K. in Hy de T 384. 
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örovvrvg — ovdög 



OTQWrvg, v'v f. (dT 9 vvca) Befehl T 
234 f. 

OTffVvat, sig, ti, tfiev usf., ipl. mtgv- 
VOV, OtQVVOV, s{v) , iler. ÖTfVVtanOV, 

fut OTQvvem, iti, imv usf., aor. 
ärevva, (ev), OTfvvjiailv) , vvai auch 
ohne Augm. — impellere nvä tCg 
f.ixi, ngorl) zi, gtam, -äc; auch c. 
Inf. ^ 374. O 402; selten innovg, 
yivvag, zi betreiben matware 6S6v 
rivi die Abreise Jemands; izaiQovg 
entsenden. Med. 6zevv»a9e, dfisS'^a), 
ipf. cizfvvovzo usf. sich beeilen, x 
^425 s. A^meis Anh. 

Öttc s. ozI. o,XTl s. oczig. 
ov, ov*i, ovgi , vor Voc. ov», vor 
Spir. asp. ovx (verwandt oo?) ob- 
jective Negation (die Sache ist an sich 
verneint) — nicht, nein. (Stellung: 
Nägelsb. r 422. Ameis ß 279. a 356; 
Wiederholungen wie y 28. 9 280. x 
551. ■8' 32. J 86. €> 482: Ameis Anh. 
y 27.) 1] in selbststindiger Behaup- 
tung, auch subjectiver (Opt. c. x^ A 
271, fut. Conj. A 262, Conj. u. xe H 
197, über Vergangenes a> 61, hypo- 
thet. E 22). 2) in der abhängigen 

Behauptung nach ms, ozc, &9ovvtyta 
(nicht bei Betheuerung) 9 377, b. Inf. 
P 174, nach verbis putandi; in relativi- 
scher A 234. B 36.^ 3) im Causalsatz 
nach izctl A 119, ozs A 244, ovvsna 
A 111 u, Folgesatz. 4) wo Nomina 
behauptende Nebensätze ersetzen ß 50. 
S 534. 5) vor einem Begrifl', ihn in 
sein Gegenlheil verwandelnd, bes. g>cc- 
vai, im, i9Hm, zslim, Xfaiafip, vgl. 
auch A 57. V 143. m 251 Ameis ß 274, 
Nägelsb. r289; ou ti nichts u. kei- 
neswegs Ameis 9 292; od näfixav, 
ndyx'» nequaquam. 61 in Fragen, auf 
die Ja erwartet wird K 165. tj 239, 
auch in auffordernden 22; vgl. Am. 
E 32. — ph xal ovni. 7) ov pcc s. 
fioc; ovx brachylog. Ameis Anh. 
(p^ 427. ov fidv ov9s A 512. 
ov, ol, e (aus apoii usf., überall Spu- 
ren von P vorhanden; sm») pron. als 
reHex. orthoton., als gerades pers. en- 
klit. G. eo, slo, ev, t9cv eius u.bes. 
sui {cv nur T 464 sui, sonst etus u. 
enklit.); Dat. ol ei (tot, ohne P, vor 
avim , sibi N 495) u. sibi; Acc. f u. 
(nicht enkl., ohne f) ei se; nicht 
eum, eam, eos Nägelsb. B 196 n. 
A 236 id. Im Gegens. zu plv nur 
eine vorgestellte Pers. oder Sache be- 
zeichnend, Ameis Anh. 9 484. ¥ ad- 
zov, ijv se ipsum, am. 
ovaoi, aza s. ovg. 



ovdaq, sog, ti', ei {6S6g, ov9og) — 
solum Erdboden äanezov immensum, 
ov9tto9e u. o. ov9ei zu Boden x 440; 
o9d^ ilov ov9ag sie Starben, s. dda£; 
auch pavimentum Estrich, xpata^jre- 
9ov das^ hartflächige xli 46. 
ovdi (od 9i) neque 1) und nicht z6 
(zä) p9rj (ol9ev) o (ozzi) Verf. B 38; 
t 408 zweideutig s. Ameis. Den Nach- 
satz einleitend £ 789; causal (para- 
taktisch )_ B 873. 9 493. 729. i 828; 
-yöp ov9i denn ganz u. gar nicht 
E 22. E 72. La Roche B 703; — ze 
a) negativen Satz fortsetzend: u. in- 
gleichen nicht P 42, b) affirmativen: 
ebenso auch ß 182 Nägelsb. A 406; 
— ZI u. gar (durchaus) nicht (getrennt 
N 521 P 401. X 279) bes. vor oI9a, 
Xtn, c. acc. Am. 9 492, u. hei 

and. Verbis A 468. S 66, nolvg, Xirjv, 
xqCv T 169, näpnav u. ganz u. gar 
nicht 0)246, s. Am. y 184. — 2) auch 
nicht, aber auch nicht Nägelsb. r 
215. V 242; — piv nec vero Nägelsb. 
A 154. i 408, non profecto Nägelsb. 
B 203, non enim o 246; — piv ov9i 
aber auch nicht B 703. y 27 Ameis. 
3) ne — quidem, ■qßuiov nepavllulum 
quidem verstärkt vorherige Negation 
N 106 La Roche; -nsq X 452 sonst 
immer getrennt ; - el selbst nicht wenn 
y 115, -mg ne sic quidem trotzdem 
nicht, Ameis Anh. q 427. 4) -ov9s 
(auch nicht) — und nicht A 332. ß 
369. 9 492. o 77. 5) aber nicht, 

nach piv besser zu trennen od 9i 
E 138; und doch nicht, aber auch 
nicht s. Nägelsb. A 124. r 215; -9i 
(aber nicht) sondern P 348. 
ovdevi, zö ov pivog in seinem Muth 
ov9evl elsmv Niemand weichend, sonst 
ntr. ov9iv nihil, nequaquam A 244. 
X 332. a 370. d 195. 
ovdevöa-oiQa (mqa) nichts zu achten 
contemnenda & 178 f. 
ovde Ttri, zieque usquam p 433 = 
ov9i xo9i V 114; ov9i jtozs neque 
unquam E 789. ß 26. ov9i nett, — 
zi nm nondum A 108; negpee ulla 
ratione. 

ovöexiQotae in neutram partem ^ 

ovdöq, oio, ov, ov m. (odo'j) Urnen 
9 680 Schwelle des Frauengemachs; 
Xdivog lapideum, aber v 258. x 127= 
nqT]7ii9mpa fundamentum die stei- 
nerne Grundmauer. 

odrfdg, «5, ov fern. (ö96g) Weg p_196; 
Yijgaog t*fad, Bahn des Alters Ixtodci 
auf — gelangen. Die Alten u. Neuen, 
14* 
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ov&af — ovQOv 



s. Ara. o 246, erklärten Schwelle (s. 
<1^ vor. W.), was nicht passt. 

ovO'äQ, aza ntr. über Euter; stroz- 
zende Fülle I 141, 

ovx s. oo. 

Oüx-aXeyoiv , ovza Geront in Troie 

r 14 Ö f. 

ovx-izl non iam, non amplius H 357 ; 
— ndpnav oder — näyiv gar nicht 
mehr. 

ovx-i = oiJk am Versende, s. Ameis 
S 80. 

oilAag, Tag (olog?) Gerstenkörner, die 
geröstet mit Salz vermischt i)ei Be- 
inn des Opfers zwischen die Hörner 
es Thieres geschüttet wurden, mola 
salsa y iil f, 

ov2.äft6v, Tov (2. ovlog, tllia) dv- 
äfäv Getümmel, Gewühl der Män- 
ner /d 251. (11.) 

ovjLe (o’ulog) Imp. praes. salve, — «ot 
pdXa Gruss Dir u. Herzens- 

u'illkomm co 402 +. 

7)1' f. (flxog, vulnust) Narbe 
cicatrix r 391. qp 217. (Od.) 

ovJLio^ (öXoög, ovXog) perniciosus 
A 62 +.^ 

ov/Lo-xaQ?ivog (2. ovlog) mit dichtem 
Haupthaar t 246 f. 

ov^o/uevoy, (a). t), Tjg, ij, rjv, eov 
(SXoio) — unselig, Ameis ä 92. 

1. ovXep , ov (aoXfog, salvus, soUus) 
solidus ganz g 343 u. a> 118. 

2. ovAog, <Dv; 7), 7}V, ag; ov (ßoXf- 
slgog^ vellus. Wolle) — wollen II 224. 
Tocn7)TiDV u. xXalvav, ag x 225. 42 
646. S 50. g 89; wollig, dicht nöfiag 
S 231. zj) 158; ntr, wirr durcheinan- 
der P 756. 

3. ovXo^j ov, t (öXJ^o'g, oXoo'g) — per- 
niciosus verderblich, Ares E 461, 
Achilleus ® 536. E 717, Traumbild 
B 6. 8. 

ovXo-xvtag, xdg (ovXctg, j;a'a)) Streu- 
gerste, welche aus Körbchen d 761 
zwischen die Hörner des Opferlhiers 
gestreut A 458 den Beginn der heil. 
Opferhandlung bildete: xaxdgxsa&az 
(s. Vf. zu A 471) mit der Streugerste 
anheben. 

OyXvfixog s. "Olvfinog. 

ovjuog = o iudg 0 360 f. 

ovv (von MV?) nie alleinstehende Par- 
tikel, igitur, denn, also u. a. 1) 
wieder^aufnelimend r 340. W 1. 1 467 
insl ovv. 2) weiterentwickelnd «414 
darum, piv ovv Aipeis d 780. 3) zu- 
rücklenkend insl ovv nachdem ein- 
mal, mg ovv als dann Nägelsb. A57 



u. r 4; O 363. g 226. 4) für üeber- 
einstimmendes: g-tjx’ ovv — fxgxs 
g 401, ovx’ ovv — ovxs a 414 (um- 
gek. : 1 147 Ameis Anh.) oväs xig ovv 
I 254 s. Ameis Anh. 5) ydg ovv denn 
jedenfalls Nägelsb. B350, et y’ovv 
wenn immerhin £ 258. 

ovvexa^=- ov ivtxa 1) quamobrem, 
mit xovvexa s. f 403 Anh. Ameis. 
2) quod, quia A 11. 8 569. 3) dass 
a 216 Ameis. 

ovveaS'e s. ovo/iai. 

ovvofta s. ovo(ia. 

ov XSQ gar nicht S 416. o« nri 1) 
nequaquam a 410. 2) = oü nob-{i) 
A 278. iV 309 nusquam. ov novs 
nunquam Z 124. oS rcat 1) nondum 
A 224. ß 118. 2) = ov nmg Nägelsb. 
r 306. ov rtio 7tot(e) q> 123. p 98 
noch gar niemals, ov nroig nulla 
ratione, nequaquam, taxi c. Inf. Am. 
a 103 Anh. u. Zus. zu i 411, absolut 
*7 136- 

ovQa s. ovgov. 

OVffaiac f. pl. (ovgd) xgt'xeg Sch wei f- 
Haare V 520 f. 

OvQavuoveg, <ov (ovgavdg) caelites 
42 547, Q'eoi A 570, i 15; aucli als 
subst. £ 373: auch £ 898 s. Ameis. 

oü^ävöO'tv (ovgavdg) caelitus, auch 
mit — © 19, and — ® 199. ovQd- 
vöS-t ngd noch vor, d. h. unter dem 
Himmel F 3 f. 

ovQävo-ftqxrig (prixog) himmellang 
a^239 f. 

ovQavög, ov, <S, dv m. Himmel 
1) als eherne oder eiserne Feste ge- 
dacht: oberhalb des ai&tjg B 458; 
daher ovgavdv txei bis zum H. dringt, 
Ameis Anh. i 20. o 329. 2) als Wohn- 
sitz der Götter, tfovaiv haben inne; 
der Olymp ragt in den Himmel, s. 
Nägelsb. A 497 Horn. TheoJ. S. 19; 
als Eideszeuge angerufen evgvg O 36. 
a 184. 

ovQsa s. opog mons. 

ovgsvg nur pl. ovQ-qeg, evai, qac, 
mulus, Maulesel A 50; aber im un- 
ächten V. K 84 st. ovgovg Wächter. 

ovQläxog, ov (ovgd) Syxsog, das stär- 
kere, untere Speerende N 443. II 612, 
(11.) s. die umstehende Abbildung. 

1. OVQOV, a (ögvvfii), qfiidvouv, aiv 
Maulthier-Anlauf 9 124. K 351 so- 
viel ein Joch Maulthiere pflügt, spä- 
ter Ttla'Ö'eoT' d. i. neXs9gov wo man 
am Ende der Furche umwendet, Maul- 
thierstrecke, Furchenlänge; Si'exov 
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V 431 Diskos Wlirf, 
als EiUfernungsniass. 

Anieis Anli. ■8' 124. 

2. ovQoe, ov, Ol III. 

(aura) Fahrwind, s 268 
prolepl. txfisvov gün- 
stig, wenden ß 420. 

3. OVQOV, rov, pl. oiai 
(ofoe) finem ® 405. 

M 421. 

4. ovQoq, ov m. {foQog, 
ogäv) Wächter o 89; 

UxctKÖv Hort der Ach. 
s. AmeisAnh. y 411 Anli. 

5. ovßos, log D. pl. ov- 
Qiai s. ogog mons, 

6. oti^de, ovqovg, rovg 
(ögvaao)) Laufgrähen 
für die Schilfe, vom 
Lagerplatz zur See B 
153 t. 

ovg Acc. s-, «öotV D. pl. 

U. ov«TOg, T(a), aai 
awris; in ovazog fern 
vom Ohr S 272. Oehre, 

Henkel A 633. 
ovxd^oiv prs. Ptc., ipf. 
ovzaSov, Pass, -fovio, 
aor. ovzaae(v), n; ai, pf. P. ovra- 
atcu, fiivog-, y. ovzcim, aor. ovzijcs. 
Her. ovztjaaavi, aor. P. ovzrj9sig; v. 
ovzjjfii, Imp. ovtäs, aor.3 s. ovza, iter. 
ovTaexi, Inf. ovTdfitv(ai) u. pf. P. 
ovxäpifvrjv , Ol — ieere, treffen, mit 
Hieh oder Stoss, avzoaiiSC-qv u. av- 
Toaxiäöv, zivä, auch m. Acc. des ge- 
trollenen Theiles; mit dopp. Acc. A 
467. N 438. x 294; m. nazd A 338. 
S1 446; elxo; vulnus inftigere. 
ovte neque, meist in Corresponsion 
mit ovri oder ov; auch mit odds, 
oder mit ti, xai, Si Ameis Anh. E 
.359 M.; ovzs xi S 264, A 108; s. auch 
Ameis Anh. 3 566. t 147. 
ovxriöaaxe s. ovzol^cov. 
ovxc s. ovxig. 

ovxi6dv6q, 010 , oiaiv, nichtswflrdig 
A 231. 

ovxTg, xivi, tiv(a)', xivtg, xi, oft ge- 
trennt, nullus. ntr. ovxi als adv. 
tiequaqitam, gar nicht, h. Verbis ß 
411. B 338. ß 235. ^241; — yi H 
142. l 108. V 516; bei adj. © 81. 
A 15.3. 116; adv. J 819. A 416; ov fie 
XI T 361, 

Ovxic, XIV [erdichteter Name, Nie- 
mand; t 366. 369. 



ovxoi gewiss nicht a 203. t 27. t 211. 
ovxoe, avxT], xovxo, liic, dieser, 
auf Gedachtes, Genanntes, Bekanntes 
verweisend JT 178. 200. 229. T8; auf 
die zweite Person bezQgl. K 82; im 
Gcgens. zu iycö y 359. o hl. © 141 ; 
gegenüberstellemi v 230._ Z 352. x 
254. 70. 78; xat (loi xovx’ dyögivBov 
a 174. 3 645. v 232; daher in Corre- 
lation r 177; zurückweisend v 37. 
31 373. A 126. E 25. ß 256. Z 110; 
oft mit ys; scheinbar auf Nachfolgen- 
des verweisend x 431. a 267. e 23. 
V 314. 7J 299. q> 200. X 218, dies ist 
aber meist epe.yegetisch, oder outos 
weist auf Früheres^ oder Bekanntes. 
Es wird nicht, wie ö3t, in weiterem 
Sinn auch nicht temporal^ gebraucht. 
ovxotg, vor Conson. ovxca [ovxoe) 
sic, weist auf Gegenwärtiges, ab- 
schliessend, s 377. $ 184; bei der 2. 
Person x 378. A 243. K 37. E 249, 
bei der 3. Ps. r 42. 169. E 717; zu- 
rückweisend 1) auf einen einzelnen 
Gedanken y 358. cp 257. A 131. T 155 
(abschliessend 3 485. i 146. X 348). 
2) auf einen hypothet. Satz ß 334. t 
128. K 129; 3) -dij sie igitur B 158. 
E 204, H 198. 9 167 so sehr; fragend 
S 88. O 201. 563; — &rjv N 620; 
scheinbar auf Nachfolgendes wei- 
send N 225. S 69. ß 373. 3 148. » 
465; tantopere X 320. B 120; — ms 
I 440. o 341; ita — mg ut cs 236; so 
gewiss wie N 826. 
ovx> ''of sipir. asp., s. ov. 
ot>xi won O 716. 3T 279. 
ocpeiXov ipf. I. pl. u. P. ipf. öcpciXixo 
— schulden, mit üpEtos Schuld A 688. 
686. 698. 

’OcpsXiaxijc;, ao 1) Troer, fällt durch 
Teukros © 274. 3) Paioner, fällt 

durch Achilleus $ 210. 

1. öcpiXXm iöcpsiXm), jicpeXXeiq, ei, 
ETE, ipf. ocpiXXov, mcpiXXov, es, e, 
aor. ocpiXov, es, (cv) u. mipiXi, et(e), 
P, prs. dq^EllEtai — debere schulden. 
jrpEtos eine Schuld; im aor. debebam 
hätte sollen usf. als unerfüllbarer 
Wunsch mit uifh, ti&i, mg auch uij 
uHnam A 380. <P 279. Si 764. ß 184. 
1 698. P 686. 

2. ocfiXkiiq, El, mcsi, tisv, tiv, ovace, 
ipf. mcpiXXov, ES, (e), o<peXXe[v), Pass. 
ocpdXXsxo — aiigere, fördern P 62. 
T 242. 3T 174. B 420 laborem auxit 
ingentem prolept. , V 524 zu stehen 
^kommen; fiv&ov Worte machen.^ 
oqifXoq, xd commodum, mit ilvai, 

ytvsc9ai prodesse N 236. X 513. 
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’Ocpilrtos 



jiayxgveioi 



'0<pfXzio(; 1} Grieche, fällt durch 
llektor A 302. 2) Troer, fällt durch 
Kiiryalos Z 20. 

ötpS'aXftöq, oio, ov, ä, d»; ä, otiv\ 
OL, eäv, OLa(iv), ovs (onama) — ocu- 
lus A 587; ßolai S 150 Blicke.; it 
ötp&al/iovs in conspectum; vgl. iv 
Scp&alitoiatv vor Augen Ameis Zus. 

459; vgl. Ilentze Anli. 9 47. 

o<fiv m. [ö] anguem M 208 t. 

oLpQd (wol 3<pi — Qcc, von os) I) tem- 
poral: Ij aliquamdiu O 547. 2] dum 

a) c. Ino. von Faktischem B 769. b) 

c. Coni. v. Erwartetem a) so lange 
V 47. A 477. c 132, xt» & 147, av 
X 388, %iv u. BLv — T6g>ftt e 361. { 
259. A 202; b) bis, m. xt'r t 16. 
Sl 554, Toqppa B 124; m. dv S 409. 
P 186. — IIJ final: damit, (gichs. v. 
der Absicht des Schicksals s. Ameis 
B 359) oipga Am. Anh. A 

269; otpg' tlnm Am. Anh. (f 276, iv 
tlöfis A 185, über A 133 s. Nägelsh. 
u. Ameis a) c. ind. fut. S 163. p 6. 

b) c. Coni. 140mal (xev 9, Sv 7mal); 
wenn ira Haupts, o) Imp. oder impe- 
rat. Inf. 9 27. j; 391. P 685. (xt’v a 
182. Ä 636. äv e 10.) I 370. X 343 
(nfv X 298). ß) Coni. rp 83. 255 (*iv 
B 440'. y) Opt. St 75. o 431. 9) Ind. 
fut. Z 365. n 423 (xe’v z 45. y 369), 
praes. n 195. 31. M 281 (/irj A 679. 
Sv a 363), praet. n 234. y 15. A 486 
{Sv X 65. O 23). c) c. Optat. H 340. 
349, assimil. t> 79. — lU) zweifelhaft 
oh zu I) oder II) gehörig c. Coni. Z 
258 («» T 24, %iv Sl 431). 

ö<pQvösooa , V. dtppvf cf. supercilium 
oberer Bergrand, auf Terrassen, 
hochthronend X 411 t. 

6<pgvg, 6q>(fVOq, vai, vag = vg f., 
ahd. brdwa Braue I 616; T 151 Berg- 
ränder, Terrassen. 

(''gl. ^l®Z“)t immer vor Sgiazog, 
a usf. eminenter bei weitem A 69. 
tu 428. y 129. 

öxfO<pi s. ojips. _ 

oxet-rjyoq {oxtzog , ayca) grähenzie- 
hend ® 257 f. 



oxtvq, qa, qcg, ag m. {fzi») Halter, 
1) Helmriemen P 372. 2) Spangen 

am Leibgurt A 132. .3) Riegel, wie 
Abb. S. 77, M 121. 

öfieiv, iovzag, Pass. tse9ai, ipf. 3 s. 
oyriio, ipf. iter.^ oxe'eaxov, lut. M. 
oxqeovztti, aor. pjijoato — vehere, 
vollführen vgniäag-, sonst: ertragen; 
^ P. M. vehi P 77. f 54. 

’OxnOioq Aitoler, V. des Periphas E 
^843 f. 

öx^r'ta, <Sx9-t]aav, ox9ijaag {Sxß’og) 
aegre ferre, indignari A 570. pty 
gewaltig, s. Ameis 9 30 u. Anh. zp 
^182 üb. d. Versstelle. 

0X9^? Gen., v, gv, ag, zfiiv, ag fern. 
(ix<o) ripa, Ittus ® 17. 171. 172. i 132. 
oxXfvvzai =- iovzai, v. oxtico (diio’s) 
werden fortgeschoben <P 261 f. 
ox^ioaeucv 3 pl. ü. aor., v. öxtite» 
(oxtög) würden fortbringen M 448. 
* 242. 

1. oxog, oxttt, stav, itaai, satpi, ta 
ntr. pl. (Pr*, veho) Wagen A 160. 
,^^297. ^ ' 

2. oxog, oxoi pl. (fz<o) vgäv Beschir- 
^mer e 404 f- 

oLp, önög, l, 07t(a) fern. (P««-) vox 
1) Stimme, allgem., dXiyg mit leiser, 
auch von Thieren V 152. A 435. 2) 
Rede, Aeusserung H 53. 
özps {5nta9e) postea P 466. A 161, 
sero I 247. e 272. 0 232; — Versstelle 
Ameis p 139 Anh. 

ozpelovres Ptc. desid. v. ozpopai, zu 
sehen verlangend c. Gen. 3 37 f. 
özfii-yovoq, tov (oipe, yövog) nachge- 
boren, posteri, postumus. 17 31. rS53. 
iizpl/tov (özpc) spät(kommend) B325f. 
özptg, ojpei fern. {Szpopai) das Sehen, 
I9t£v mit Augen sehen T 205, con- 
spectus, spectes das Aeussere, An- 
blick Z 468. St 632, Am. zp 94. 
ozpl-viXeatov {ztli(o} späterfOlIt B 
325 t- 

ÖzpOfievoq usf. s. ogärn. 
ozpov, ov ntr. {erpca) Zukost zum 
Brod, bes. Fleisch ; die Zwiebel A 630 
norm zum Trunk; y 480. 



n. 



n als Abkürzung = II. XVI, n =» 
Od. XVT. 

Tcäyev = naygaav, näyg s. ngyvvpi. 
xayoi m. (nijyvvpL) scopuli Klippen 
* 405 u. 411. 



Äav-z«A4eoc, und -xSlxsog, ov (x<zt- 
xog) ganz ehern ■9' 403; bildlich (ganz 
von Stein) T 102. 

nay-xQzJofot (xevoog) ganz golden 
B 448 t. 



nof^XV - 

xdyxv (x^(o, st. x'^^’i'» cf. QoSriv“!) 
prorsus, gänzlich, mit fidla (gar 
alles schüttend, häufend) ganz u. gar; 
p 217. 

näO-e, sBiv, rjO^u s. ndaxio. 
Ttaidvö^ (jrdis) puer ganz jung tp 21 
u. CO 337. 

Tcaiöo-cpövoco ((povog) des söhnemor- 
denden ß 506 f_. 

Tcal^ovai, Ptc. oVrojv, ovaag, a. Imp. 
naCacizs {ndig) ludere auch vom Tanz 
%■ 251, atpaCgiu Ball S 100. 

XFanjcuf', ovog, der Götterarzt E 401. 
899, von dem die ägypt. Aerzte stam- 
men ä 232. 

:racijova Lobgesang od. Dankgesang 
fan Apollon?) ^ 473. X 391. 

Tlalutv , avtg Volksstamm in Makedo- 
nien u. Thrakien, am Axios, Verbün- 
dete der Troer n 291. «yjit>ldTo|ot 
K 428. doUxcyx^ccg $ 155, fnxoxo- 
Qvazceg n 287. 

Haiovid-^q Agastrophos, S. des JlatW 
A 339. 368. 

das fruchtbare Land der 
Uaiovtg P 350. $ 154. 
xaiTtaXoevTog , iaarjg, % av (jtcillco) 
wahrsch. holperig, raiih iV 17. 33. 
P 743. * 97 (s .Ameis y 170 Anh. die 
versch. Erklärungen). 
rtdiq, in thesi I. natg, vgl. Am. ji 
337, Sog, SC, (a),5to!i'; (e); es, mv, 
aC u. Staai{v)-, (näf-ig,pover=‘puer) 
Kind « 216. S 688, Mädchen S 13, 
als Tochter ij 313. tt 278, als Sohn 
A 512. I 37, jung $ 282, m. viog 
S 665. 

Iluiaoq, ^St- an der Propontis E 612 
s. ’Ajiaiaög. 

Ttdliai {jittQog) olim Ggs. veov 1 527, 
väv I 105; iamdiu, pridem q 366. 
V 293. il> 29. 

3tüi.ai-yevi'i , cg D. u. V. s. {ytvog) 
grandaevus, betagt F 386. x 305- 
jcaXaiö^, ov, <S, oi, jj. aC, ä>v, ä 
{ndXai) senex S 108. m 395, tpcozC S 
136; vkustus ß 293. 340. Comp, wa- 
Xaiozigovg seniores iP 788. 
:ittXaiafioOvv7i, rjg (TcccXaCm) lucta- 
tio, Ringkampf iP 701. 9 126. 
näXaiaxal m. {itaXaCai) luctatores 
Hinger •9' 246 f. 

nUkai-cpazov, a (qptjpt) pridem 
edita, &ia<paza vatieinia; Sgvög fa- 
belhafte, ln der Sage bekannte z 163. 
ocäXaCai, ipf tTtaXaiov , fut. TtaXaC- 
OHg, aor. IndXaiasv (TtdXrj) luctari 
ringen iP 621. S 343. 
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näkdfiri, ämi», ija(tv), ijcpt » — palma 
(flache) Hand r 338. ß 10, Faust r 
128. 6> 111. 

1. näXdaaat, fut. xai.a%i/iev , P. ipf 
(i)naXdaaezo, pf. ntnaXayfiivov , ai, 
plsq. TifjcdXaz.zo {ndXXxo) — consper- 
gere, inquinare v 395. A 169 ZEipas 
an den H., A 98. 

2. 7iäXdaam, Med. pf 7tS3tdXaa9-e, 
da9cu {tcoCXXco) — KXrjgq> mit dem 
Lose, unter sich losen H 171 u. 
t 331. 

TtaXij, TI (TcdXXm) luctatio Ringkampf 
V 635 u. » 206. ^ 

jcäXlX-Xoya (ndXiv, Xcym) rursus 
colligenda, reeoUecta A 126 f. 
jiaXift-TiSTiq ntr. als adv. (uczogai) 
eigenll. retro volando, recidendo, = 
retrorsum n 395. e 27. 
näXi/t-TcXd^co nur P. aor. Ptc. -jiXay- 
x9-evra, ag eigentl. retro repulsum, 
ahgewiesen v 5, übel heimgeschickt 
=■ male mulcatos A 59. 
jidXiv (ndgog) retro s. Nägelsb. A 59, 
noCTjat zurückverwandeln; auch c. 
Gen. von Jem. ab — tgeictiv T439; 
mit avTis hinwieder, aili fort; onCaato 
verstärkend. XdSezo retractavit nahm 
zurück; ipset I 56 corUradicet. 
TiüXiv-dy^sxov (aypa) recipiendum 
widerruflich A 526 f. 
ndXiv OQfiivm Du. Ptc. aor. M. v. 
OQvviti, retro ruentes A 326 t- 
7tdXlv~OQaog {Sqwiu) resiliens ESSf. 
jzäXiv-xtxa {zCvoa) ntr. retributa, ver- 
golten a 379 u. ß 144. 
xdXlv-xovov, cc (zeCvco) elastisch, 
eigtl. eine Spannung nach rückwärts 
habend d. i. leidend; schnellend 

0 266. q> 11. 

xäXi-Q-QÖS-iov ($6&og) zurflckrau- 
schend e 430 u. i 485. 

3taXi-{i)m§ig, tv (fa)|ts, Simum) Zu- 
rückschlagen, Zurückwerfen M 71. 
TiaXXdxig, CSog, CSi fern. Kebsweib 

1 449. I 203. 

IlaXXdg, aSog Bein, der Athenaie, 
als Schwingerin {«dXXco) der Aigis u. 
des Speeres, nach d. Alten. K 275. 
S 828. A 200; 400. El.« 125. E 510. 
jidXXsiv, (OV prs.j ipf ndXXov, t{v), 
ofisv u. M. prs. TcdXXszcci, ogsvog, r], 
<Dv; A. aor. nijXe, TtqXcci, jf. aor. 2. 
TtdXzo — schwingen ^Epffir, schüt- 
teln xl^povs; Med. für sich, unter ein- 
ander losen; iaculari Waffen; O 645 
iv avTvyi stiess sich am Schild- 
rand d. h. stolperte darüber; X 461 
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bellend am II. = klopfenden Herzens; 
X 452 das Herz schlügt (bis) zum 
Mund hinauf. 

ndi-fcvi;, vos troischer Führer IV 792. 
.TeeHro = fitalto v. ndcXXm. 
Ttdi.'Oveiv ipf. htäXvvi, näXvvt, ov, 
aor. Plc. JcaXiivas {jiäXXm pul-vis) 
bestreuen, Fleisch mit Gersienmehl 
{Z 560 zur^^Mahlzeil) äXtpirov dxTy; 
tnspergere aXqnra. 

:taft-fifiav(,a), peXavas, ganz schwarz 
X 525. (Od.) 

näfiifnuv S. des Priamos ß 250 f. 
■xäfi~itü.v prorsus, bei Verb. T 33t, 
Adj. y 348; meist mit einer Neg. oü, 
owtt. odxt'ri. ovSi — gar nicht, ptj 
ja nicht o^l41. 

:caft-:toixi X.OI pl. ganz gestickte ni- 
nXot Z 289 u. o 105. 
xäfi-siQmvoi; allererster H 324. I 93; 
-ngäzov d 780 (Od.) u. -ngeoxa d 97. 
568 zu allererst. 

xapupalvriai C. u. - a>v, ov^' = o»ro, 
ovzag, atvov Plc. prs., ipf. 3 pl. 
ndptpaivov red.) — leuchten, 

strahlen, von, an elw. Dat. Z 513. 
S 11. azTi9'tai mit schimmernder 
Brust, von nackten Leichen. 
jittfixpavöatVToq, a, 6maa, öaiaav 
(wie von -(pavaa, cpavöq) strahlend, 
blinkend, leuchtend E 619. ö 42. 
B 458. 

:täv-dy(fOV G. {ayga) alles fangend 
E 487 t. 

:tdv-ai9^at D. pl. (affl-m) ganz leuch- 
tende S 372 f. 

xäv-€iloi.oc, ov (afolos) ganz schil- 
lernd, IdinKend ^ 186._Ä 77. 
Ttäv-ändXtp Ü. (axalds) ganz zart, 
fein^v 223 f. 

ndv-axoxfLOq (jio'zpog) ganz unselig 
ß 255 u. 493. 

:cccv-dQyv(fov ganz silbernen i 203 u. 

jtdv-ä<p-iiX.lxa (^li|) ri'9'frat, aller 
Gespielen berauben X 490 t. 
Häv-axaioi, wv Gesamml- Achaier 
B 404. a 239 u. o. 

:täv-ä-aiQiov (ä-, coprj) ganz unreif 
ß 540^ t ^ 

x:av-ödftaTtaif {Sapäv) allbezwin- 
gend, Schlaf ß 5 u. 1 373. 
navdaQeoq, ov Freund des Tantalos, 
s. T. Aedon z 518; se T. von den Har- 
pjfien ^geraubt v 66. 

JldvdaQoq S. des Lykaon, Führer der 
troischen Lykier, treuloser Bogen- 
schütze J 88. E 168. 171. 795. B 827; 
fällt durch Diomedes E 294. 



7tüv-<f ^/iioq (dijfios) in der ganzem 
Gemeinde o 1 t- 
Tlavöioiv e. Grieche M 372 f. 
Jldvdoxoq, ov Troer, verwundet 
durch -Aias A 490 t. 

Hdv-iXJ^riveq Gesammt-Hellenen d. h. 
Bew. V. Hellas oder Nordgriechenland 
B 530 t. 

x;äv-ii(taQ Adv. den ganzen Tag V31 f- 
jtdv-ijftiQtoq, ov, Ol, Olt, t(js. tp 
(r/pag) den ganzen Tag, d. h. 1) von 
Morgen bis Abend ä 356. 1 11. 2) den 
noch übrigen Tag A 472. ß 434; s. 
Nägelsb. A 592. 

nav9ol6ris S. des Panthoos 1) Eu- 
phorbos P 70. 2) Polydamas S 454. 
ndvS^oq, ov, g> S. des Olbrys, V. 
des Euphorbos u. Polydamas, Priester 
Apollons, in Delphi, dann in Troie. 
Geront r 146. P 9. 23. 40. 59. O 522. 
3tav-&vfiad<iv Adv. ganz in Zorn o 
33 t. ^ 

:zav~vvxioq, ov, oi, t] u. -vvj;os, ov, 
Ol (vd|) die ganze Nacht durch, den 
Rest der Nacht ß ,434.^ 
näv-o/u<palat D. [.öpipg) eigll. der alle 
o’pipai hat, allkündend © 250 t- 
Uüv-o.revq 1) V. des Epeios 9*' 665. 
2) phok. St. am Kephisos B 520. P 
307. 1 581. 

n^v-ösiTj e. Nereide Z 45 f. 
xdv-oQfioi ganz mit Landungsplätzen, 
bequem zur^^Anfabrt v 195 f. 
jtäv-özfitoq (otiiig) vor aller Augen? 
palam ® 397 +;. 

Tcav-aiidiri {asvto; Andre xaaavdirj s. 
Anieis Anh. B 12) summo impetu, mit 
aller Hast A 708. 

.Trtvrp (auch -rj, v. näg) allenthalben, 
allerwärts p 233. P 354. 

:idvTo9'ev (xäg) von allen Seilen 

n 110. 

navzoiov , oi, tav, ota{i), ovg-, jj, tjg, 
t]v, ai, rjg, ag {näg) varius, mancher- 
lei, mannigfaltig B 397, in mancher- 
lei Gestalt e 486. 

ndvToOe (näg) im Vsanf. u. 5. Fuss, 
allerwärts E 508; sonst nävzoa' 
(iC<sr\v ringsrund T 347). 
xdvztoq Adv. omnino, m. ov gar nicht 
z 91.^ 0 450. 

ndv-vnfQzdzij extrema, ganz draus- 
sen i 25 f. 

näv-vazazoq der allerletzte i 452. 
W 547. 

xanndl^ovat (nännag) ztvd zu T. 
Papa pgen, J. Vater nennen E 408 f. 
xdnnä Voc. Väterchen Z 57 f. 
xnxzalvezov 3 du. I., -mv, ovzi, tg, 
s, aor. noenzrivs, I’tc. -ag, avza, aa[a) 
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sich sdii'u Hinsehen, äfttpl i', n;ich 
elw. ävei, xarä rt, wo? xorä d'ouov; 
nach Jemtl. desiderare zivä J 200, 
Seivöv torva tueri. 

Ttdi} 1) = jtapa s. (1.; in anastrophe 
S%&as TtcLQ A 499. 2) = nagtati I 
43, = ztÜQtiai A 174. y 325 praesto 
sunt. 

jtäii«, ä X 242, aller Casus (vrI. nä- 
gos) wie Loc. ituQal Am. £ 711, c. 
fien. O 175, Acc. B 711. T 359. Dal. 
O 280; apokop. ndg, urspr. als Adv. 
daneben, dabei, daran ^1611. Meislens 
Präpos. I. c. Gen. von^ — her, ti*ös 
von Jemands Seite; vavqn-, hes. bei 
Ausdrücken des Empfang^ens, um den 
Ursprung anzugeben nag Znyög. — 
II. c. Dal. neben, bei A 329. oxfoqotv 
E 28, vavcpiv n 281; gew. bei Aus- 
drücken des Verweilens; aber auch, 
als Localiv, bei verbis ponendi o 488 
(&sivai, tTas u. ä.) ntasiv, xvUväe- 
a9ai; penes >l 175. — III. c. Acc. 1) ne- 
ben. an bes. b. verbis eundi, vulne- 
randi, u. auch mit anderer Anschau- 
ung (s. Verf. bei Nägelsh. A 403, Am. 
Anh. (p 64. Z 34) plastischer .sl. des 
term. in quo; 2) secundum B 522. A 
34. M 352. 3) praeter A 167, dann 
ultra Svvufiiv, polgav wider Gebühr. 
IV. Anastrophe ndga £ 400. 429, 

nag’ (der Deullichkeil wegen nag’ Z 
191) u. nag s. d.; auch im Sinne von 
nägsaxi n 45._ £ 603. T 148 penes te 
est od. von nägeiai d 559. — V. In der 
Zusammensetzung, in den angef. Be- 
deutungen, doch mit riB-evat u. ä. = 
versetzen La Roche E 369. I 90. u. 
des (listigen) Ablenkens, Verf. b. Nä- 
gelsb. A 555 Ameis Anh. n 287. 
naga-ßai'vio, nuQ . . ßatvitm er soll 
neben aufsteigen, auf d. Wagen A 512; 
pf. P. nagßcßaaig, äxt neben (Jem. 
xivC) stehend, auf dem Wagen A 
522. (II.) 

n.äQä ßdllcxe Imp. prs., u. aor. (i)ßd~ 
Ifv, l'ßaXov vorwerfen (Futter) 0 504. 
E 309. S 41. Med. ßaiid/ievog daran- 
setzend I 322. 

itaQ-sßaaxe stand daneben als Len- 
ker, lenkte A 104 f- 
TtaQa-ßXriöriv Adv. (ßdlUca) hinwer- 
fend, anspielend ^ 6 f. 
naga-ßlaiaxai, pf. naQftijaßXmxs hel- 
fend zur Seite gehn xJ 11 u. fl 73. 
noQa-ßXdixeq {ßlenm) seitwArtsblik- 
kend (aus Schamgefühl m. Acc. rela- 
ti^is) 1 503 t- 

mäg-eyiyveTO intererat, Saixi cenae 
g 173 t. 



na^a-3ag9'dva), nur aor. 2. tägä&ev 
schlief bei (mir v 88) u. dgä9esiv 
(ptX6xj]xi beizuwohnen in Liebe S 163. 
ntxQa-dexouai, aor. sde^aro percepe- 
rat Z 178 f. 

naQaÖQaiyisiv s. nagaSagddvto. 
naQaÖQafiizTiv s. nagaxgi%to. 
TidQa-Sgdm nur d'etöoxTt, xtvC bei 
einem arbeiten o 324 f. 
naQd-dvftevai aor. Inf. {Svto) vorbei- 
schleichen 'V 416 f. 
näQ-ueidstv , aoC Vorsingen % 348 f. 
TcaQ-aiigm , aor. P. TjEQS'rj hing herab 
n 341 t; 

naQai-ßdvai {ßaivat) Wagenkämpl'er 
W 132 t. 

nagaiTceniO-riai , ni9äv s. naga- 
ntid’oa, 

TcäQ-aidia (aha) unheilkündende A 
381 t. 

jtäQ-äiaaovToq Ptc. prs., aor. ■qtßev, 
av (dicato) vorbeislürmen, xivd an 
Jem. A 614. 

na(fai<jpd/utroq s. nagarprjjit. 
7iaQai-€päatq (vrifil) Zusprache, Er- 
munterung A 792 u. o 404. 
xaQaxäßßaXe s. d. f. 
nägä-xaza-ßdHm, aor. xäß-ßaXev, 
ov herumlegen IP 127 u. 683. 
na(fa-X€tta~lex<o, a. M. sXexto(Xtxog) 
xft bei ihr ruhte er I 566 f. 
nÖQä-xeizai ipf. ixeixo, iter. fxeaxtxo 
— öfters in tmesi x 9. v 424. K 75. 
77 — neben (ihm ot) lag <p 416, vor 
ihm stand fl 476; licet x 65. 
naQa x/a»v vorübergehend TI 263 f. 
n&<ia-xXl6öv Adv. (xXivea) auswei- 
chend 3 348 u. g 139. 
nÖQa-xXtvag aor. Ptc. (xXivai) auf 
die Seite neigend v .301; ausbeugend 
V 424. 

jtdQa-xoiztiq , ag Ac. pl. (xoi'rjj) La- 
gergenosse, maritus Z 430 u. 0 156. 
nÜQÜ-xoizig , t, iv (xoixTj) Lagerge- 
nossin, uxor r 63. <P 479. 
ndqtt-XQe/iaaaq aor. Ptc. (xgepdv- 
vvfii) herabhangen lassend N 597 t. 
xäq-sXi^uTO aor., C. Xc^opai. (Iryos) 
beiwohnen xivl quXdxqxi in Liebe S 
237. X 241. ^ 

nüq-üfisixpdftevoq aor. Ptc. (duetßto) 
vorbeifahrend, an xtvd, { 310 f,. 
:züqd /levrj C. , -udvext, ptvövxmv 
Imp. . fitvifiev Inf. prs. , ipf. pivov, 
aor. (itCva, -tfiuvsv (v. pivat) u. 
/ii/tv<av, ipf. -iptpvcv bleiben bei 
xivl y 115. A 402. O 400, ausharren 
n 74. ß 297. 
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3täQa-/JLv9^aalfii{v_ 0., aaa^ai Inf. 
:ior. {iiv9eoiicu, fiv&og) — Iröstend 
zureilen, c. Inf. 1 684. O 45. 
netQa-vr](m s. nag-evijptov. 
!cÜQd-vii§Ofiac f. {vtj%(o) neben (am 
Gestade) hinschwimmen, t 417 f. 
jtaQ-avtä (ävra) seitwärts V 116 f. 
jcrcQ-ccTcaqpieKoo , aor. ^3td<jpe berückte 
S 360 c. Inf., tmes. £ 488. 
Tiägai-TcHQ-m, aor. 2. red. xtxiS^ai 
C.. nent^ovaa n. naQ~ntnX9'mv, övteg 
— beschwatzen, abbringen H 120, c. 
Inf. z 213. 

xaffet-niiina, aor. ine/itpe geleitete 
vorbei 72 f- 

xÖQa-nldi^m, aor. ixXay^e verschlug 
von etw. Tivög i 81. t 187, verwirrte, 
machte irre v 346; P. aor. sjtla'yx^V 
irrte ab O 464. 

xä(fa~x}itfya^ Ac. pl. v. -wItjS (jtldjo)) 
flberspülte d. i. flaclie s 418. 
xäQa-xXm<u, 3 sg. aor. -exicj (nleoj) 
praetervecta est fi 69 +. 
xd(fa~xvtvaxi C. aor. v. xvioa neben- 
herauswehe * 24 f. 
xdga-QQtiToi , otat (fgjjroC, ver-bum) 
1) die sich bereden lassen, durch W. 
tTtssfffft, zugänglich I 626. 2) ntr. 
Zureden N 726. 

xäga-Otädov Adv. (•nagCatriiu) hin- 
zulretend O 22. (Od.) _ 
xaga-atpälha , aor. eaq>r]i.ev trieb 
seitwärts ab 0 311 f- 
xaga-oxift^'*’ aor- Inf. v. nagcx<»- 
xagd ixavvaaev aor. v. xavvto {tti- 
vto) stellte davor hin a 138. (Od.) 
xäiiä-TBxzalvoiiai, aor. 0. xtxxi^aio, 
cuTo {rixxmv) umschaflen, ändern S 
54 mit diUi»{; ^nog eine Sache an- 
ders darstellen, etwas erfinden S 131. 
xaga-xi^rpii 3 s. xagxi^el a 192, Ipf. 
5 rap(ä) xiQ'ti, ixi9si naget s 196, f. 
Ttttgad-qaoiiey, aor. nagi&px’ = nag- 
t9rjxe{v), näg ^&rjxsv, 9rjxsv, nag’ i- 
%r\xav, s 199, aor. 2. neig&taav, 
näg u. nagü &iaav, näg ?9eaav, C. 
-■9'rt'oi, 0. Imp. -frss, Med. a. 

näg ö’Sto, ü. naga9etftrjv , -•0'Jtio. 
Ptc. nag^BfiBvoi — vor Jem. hin- 
stellen, setzen, vorsetzen, Speise u. 
Trank, S 57. a 192; verleihen, geben 
B 91; Med. vor sich setzen, stellen; 
xsepaläg, tjtvxäg s. L. aufs Spiel, daran 
setzen Am. Anh. ß 237. 
xäifa-xg^neo, aor. xgitpaq seitwärts 
(wendend) ip lenkte er V 398; 
nagal Sb of fcgänBx' neben, vorbei 
wandte sich ihm (D. incomm.) der 
Speer. 



xuQa-xgBxto , aor. i’efqdftov, sv, sztjv 
vorbeilaufen K 350, überholen. 
n&Q-ixQeaaav aor. v. xgieo — spran- 
gen scheu zur Seite E 295 f. 
xÖQa-XQOxieav Ptc. prs. (xgonrj) aus- 
weichend, verstellt J 465 f. 
xÖQtt-XQtoxeöOi V. xgeonäea (xgineo) 
berumbringen = placant I 500 t. 
xäQ-exvyx<**^ ipb xvyxävai — war 
zufällig dabei A 74 f. 
xoQ-etvda Imp., eöv Plc. prs., aor. 
avS^aag (avaäeo, avS^) — Zureden 
fiv9otg; xavxa dazu rathen; &äpax6p 
xipi bescliönigend X 488. (Od.) 
xäQ~avxö9-t eo ipso loco, s. Ameis 
Anhj ep 66. V 163 t- 
xccQa-epijfit sttadeo A 577; aor. M. 
nagtpaabai, epäiPBPog inhaaip be- 
scliwatzen; nagaKpäptpog ß 771 be- 
gütigend zuredend. 
xaQa-<p9äpto , aor. O.^ep&’etiyat, Ptc. 
<p9äg, aor. M. ep9afiBPog = über- 
holen, im ^ufe K 346. X 197. V 615. 
TcaQ-ßsßaeüq s. nagaßaivto. 
7taQ6äi.iri, pp Pantherfell P 17 u. 
K 29._ 

naQßäXiq s. nögSaUg. 
näQ-B^o), aor. Btaap iuxta sistdMnt 
od. colloccxbant y 416; M. prs. nagi- 
Sbo Imp., Ptc. BiofiBvog, ipf. B^SZO, 
tmes. ^ 448 adsidebat, iuxta exmsidc- 
bat A 407; S 738. _ 

mägtial, äa>p, eöp, äg (os, Otis) — genae 
Wangen A 393. v 353 , von Adlern 
ß 153. 

naQtJ.9^ aor. P. v. nag-ipiu. 

1. nexQ-Bipi, eaxi, BaxB, iaaiP, 0 . 
Bip, Inf. BiifiBvai u. Bipai, Ptc. ioip 
usf., ipf. 2. i)<s9a, 3. ipp, nagpsp, 
nagpp, 3 pl. saap, f. Btsaogac, saeiB- 
xai, iaxai (Biitf) — anwesend sein. 
xtpi versari cum, adesse; praesto esse 
g 457, xipl, auch sich gebühren | 80; 
Svpafug zu Gebote stehen pi 128; 
nagBopxeop vom_ Vorrath. 

2. nao-Bi/ii , ieäv praeteriens S 527, 
acceaens g 233. tmes. A 558, taap, 
peeap eo 11. 13. praeterire. 

7cd(f-Binop, C. Binp, Ptc. Bincäp, ovet{a) 
— hortari, persuadere A 656. Z 337. 
naq-ex vor Voc. n&Q-i%, I. Adv. 
daran vorbei b 439; neben an A 486; 
vom Ziele ab BlnBip, äyogsvsip-, 
ausserdem S 168. II. Präp. 1) c. Gen. 
extra; 2) c. Acc. praeteretmao , ultra 
La Boche K 391, daran vorbei p 276; 
POOP wider Vernunft,^ äxpeiv durch 
bethörende Reden; ’AxiXrja inscio 
Achille. 

nce^Fxietxfxo ipf. iter. v. nagatetipai. 
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jräp-fx-atoo-®wv«fftv C. aor. {qievym) 
effugiat V 314 f. 

xä(f-slavvm, fut. eXdoaeiq, aor. 
iXaaa{f) = ^laas, jjlaaav — prae- 
tervehi, curru 382, nave (i 197, 
rivä aliquem. 

nÜQ-iXxete Imp. prs. verzögert <p 
111; M. elxETO lockte an sich a 282. 
TtaQf/iftevai s. 1. nägsitii. 
jtäq-eviiveev , öv ipf. (vj]io>, via>) 
aufbSufen a 147 u. n 51. 

3taQi^ s. irapsK. 

3tdQ-e^-eXäav Inf. prs. (iXavvm) prae 
iervehi, aor. tmes. iXaaauv c. Acc. 
Sl 349, C. sXäaga&a *P 344. 
3täQ-e^~sexopat , aor. eX.O'Slv, Ptc. 
sl'^oöca neben Vorbeigehen tt 573. 
K 344, sonst eluder«, täuschen. 
staQexXm s. naga-TcXma). 
7taQ-eQX^ff^*' > fut. slsu- 

atai, aor. ijX9ev, C. fX&rj, 0. sX9oi, 
Inf. sX9tpev — vorüberkoinmen; nvä 
(len Rang ablaufen 5'230, übertreten 

V 291; entwischen A 132 s. Nägelsb. 
Ttägeaav s. 1 «otpetfii. 
:täQ-evvd^ea9'e ipf. {svväSopeu, ti- 

vtj) wohntet bei z 37 f. 
näQ-ijc^i, ovaiv, C. iztoai, 0. iioipi, 
Ptc. fxovaai, ipf. ftjfov, 3 pl. sjov, 
fut. ii<o, sc, aor. C. axg, Inf. axsusv, 
axtiv tmes. S' 50 — praebere dar- 
reichen S 556, Nahrung u. dgl. ge- 
währen a 133. 360, liefern t 113. 9 
834, c. Inf. d 89. [nÜQOsxV} in arsi 
T 113.] 

TinQriiQd^ s. TtaQ-asifa. 

JtäQ-'^iov, a ntr. {nagsid) Wange. 
Backe x ^ 693> Backenslück des 
Pferdezaumes /i 142 Ameis. 
nannkaoe s. naq-sXa.vvto. 
3 idQ~riftevoq, ov, m, oi, Plc. v. ^pai 
— tivi adsidere. iaixi-, auch »ersor» 
apud, circa v 409. 411; ivon lästiger 
Nähe I 311. 

3tdQ~7lOQlxiai , Ots pl. f. (jtttf-jjogos) 
Zaumzeug des Beipferdes © 87. IJ 
152, wie es Taf. I am Jt>ydv des 
Ilnndpferdes bängt. ^ 
jiäg-TiOQoq , ov m. (asigeo) neben 
.schwebend, 1) flatterhaft, leichtsinnig 

V 663. 2) neben trabend tolutim 

iuxta currens Beipferd das zum et- 




waigen Ersatz neben den angejochten 
herläufl n 471. 474, Taf. 1 wird es im 
Hintergrund erst herumgeführt; beim 
Dreigespann ist das eine Pferd auch 
rtagriogos, s. die vorstehende Abbil- 
dung. 3) hingestreckt (V H 156. 
3taff-^3taqpe s. mag-axaqiiaxea. 
xdg &-eito, ^spsvoc s. naga-ti&rjiu. 
xaoS-evixy, ai (jiagS'svos) jungfräu- 
lich, jung {vsTjvcg Mädchen ij 20) 
Mädchen 1 39. 

}taQ9-irio^ Jungfrausohn II 180, nag- 
&svi'j]v S<ivr]v den Gürtel der Jungfrau. 
IlaoO-ivio^ Fl. in Paphlagonien B 
854 t. 

xttQB’tv-oxlwt Voc. von onCnrig 
[oTcinzsvm) Mädchenbegafler A 385 f. 
TtuQO-ivoq, Ol fern, virgo X 127. X 
593. i 33. 

3tä(fO-saav aor. v. xagau^ritii. 
itaQ-iavmv Ptc. u. ipf. 3 pl. [avov 
— iuxta cubans I 336. 470. | 21. 

ipf. (itm) tivl adsiddyai 
setzte sich neben — i 311 -[•. 
Ttdo-slO^ aor. P. v. fiy/xi — depen- 
d(S?iat »F 868 t- 

.-ca^d t'O-wreTe Coni. prs. vorbei- 
steuern könnt p 82 f- 
JTdjptg r 437. Z 603. 280. 512, S. des 
Priamos, Entfübrer der Helene; s. 
’AXi^avdgog. 

noQ-iatripi, Inf. icxdfievai,^ aor. 
fcJtJjS u. iazris, 71, C. nagazriszov, 
0. nagaazairjg, nagazair], pl. naga- 
ozocisv, Imp. Ttdg-azrjzs, Plc. .naga- 
azdg, nagazjxg, äaa, pf. nagiezrjxsv, 
Inf. nagsazdpsvai , 3 pisq. magsozä- 
aav, ftl. prs. naglazapat, oai, zai, 
ao, psvog, oi, rj. ipf. iazazo — M. 
aceedere, zivi ad aliquem B 244. JE 
570, opituJari K 290. v 301. Act. a. 
pf. plsq. adstare, o 344. a 335; pIsq. 
(Gerant H 467, aor. accessi F 406. 
E 116. hostiliter X'67X. i 62. opitulor 
K 290. O 442, Ptc. hinzugetreten 
ij) 87. A 261. 

Ttdq-lOxoftev {tax<o) anbieten I 638, 
Inf. laxspsv bereit halten. 
nap-xcfT-s'lsxTO s. naga-xaza-Xsxm. 
Tiag-pspßXtoxs, pf. zu -ßXcöaKm. 
Ttccgpsva s. nagu-pivo, 

Jlaffvi^aöq, ov, ovds der doppelgipf- 
lige Gebirgsstock in Phokis, an des- 
sen Seitenschlucht Delphoi lag z 394. 
qp^ 220. CO 332. 

7iaQOi9-{ev) (Loc. Ttagoi, wie naguC 
V. ndgog) vorn T 437, vorn darüber; 
antea V 20, auch z6 n., c. Gen. 
coram, pro A 360. O 154. 
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:zäQolteQOi , ca {-rcäQog) anteriores V 



459. 480. 

näQ-oixofiai, ipf. eixeto, pf. 
praeteriit K 252, var. oCz<n*t. fast Va 
der Nacht sind um. 

{xagcc), to rc. 28 mal, Ameis 
a_82._ 9 3t; auch m. at*p, y* (P'*»'). 
ffls tÖ 7t. nep llmai, reiat. mit tö ar. 
Tieg 12mai, M 346. Ameis e 82 — 
antea, sonst, ehedem, c. praes. ä 
811. E 88. jj 201; neg. m. foig. ttgiv 
ys E 218; c. Inf. = ptimquam a 21; 
7t. extaev voraus haben (=_vorn dar- 
an; der Gen. hängt v. acpo'rEpos ab) 
© 254. 

:taQ-:te:ti-9-civ aor. v. 7taqu-7tsC9to. 
JJaQQftalri , 7]s St. in Arkadien B 608f. 
!ta((-OTaiiijv , artig, atTjezov s. Ttag- 
iazriitt. 

rzaQ-Tid'et s. 7taga-z{9riiii. 
:c«Q-<p«fifvog , tpiia9ui s. 7tagtitpt]iit. 
TtÜQ-^äaiq (q>7]iii) Ueberredung, Be- 
sch watzung S 217 f. 

TiaQ-tjpvyeeiv aor. Inf. (tptvyco) neben 
entronnen zu sein p 99 t- 
TzaQ-töxnixa pf. zu Tiag-otxoiiai. 
jräg, TtätJa, rtär (Tiavz-g, ja, aus 
Tiaf avz) iisf. wie attisch, docli, (neben 
Ttäai) Ttävztatn , G. pl. f. Ttoaitov, 
Ttaacicüv — sing, omnis, omnes, apa 
zusammen, b(ttög gleichermassen, fji,ala 
gar, iv wol; m. Zahlen; iro ganzen 
E 244. 9 258. § 103. 60, bei Superl. 
lauter, gerade die — 7t 251. 2) totus 
Araeis B 809, äXri9siriv die volle, 
lautere W., p 549 vrjfisgzda. 3) plur. 
allerlei, sylleptisch Ameis A 5. 15. 
E 52. 60. S 279. e_ 196. z 475 Anh. 
Ttavta S 417. 4) itävta ntr. pl. adv. 
B 643, in d. II., fast nur b. Aus- 
drücken der Aehnlichkeit, Verglei- 
chung (Od. nur CO 446 so); m. Adj. 
nur ■8' 214. V 209; in allem e 244, 
überall « 21. p 480. t 

JIäal-9-eti eine jüngere Charitin S1276. 
nätu. (liXovesa (psiEi) für alle von 
Interesse, celebrata gefeierte fi70t. 
rtaOOaXocpiv — naoaäXov, D. m, v, 
TtdaaaXog {tt^ywai) Nagel, Pflock ln 
der Wand, xäd ä’ e* 7t. «gdfietatv er 
liess sie herahhSngen vom Nagel aus 
suspendit ex clavo 9 67. 

7täaBaa9ai s. Ttazsopat. 
ridoaeiv, cov, ipf. d7taaas(v), Ttatsat, 
m. dtti darauf streuen, E 401. 900. 
auch c. Gen. pari. 1 214. 

;i;<z<70'ovcc = Ttaxiova v. Ttaxvg. 
TtaoavSiT] s. TtavavSiTf. 

Tidaxo* usf. prs. u. ipf. ittaoxov u. 
Ttaaxöprjv, fut. TttCaouai, trat, ca9at, 



aor. e7zü9ov. es u. 7td9ov, es, ej» usf., 
Inf. etiv, pf. 7tS7tov9a, ag, 2 pl. Tti- 
7toa9s (7t(7tSa9e7) V 99. x 465. jl> 53, 
PtC. 7tf7tci9vir], plsp.JwEJtdi/'&Ei (7td9og) 
— pati. Schlimmes erdulden; r 464 
bezüglich der Narbe, was ihm da zuge- 
stossen = wie er sie bekommen; l* 
Tivog von Jem. erleiden, pp ti 7td9<o, 
pg dass nur nicht mir (dir) etw. be- 
gegnet (der Tod) Ameis d 820 Anh. 
zi 7ta9cov mit Verb. fin. durch wel- 
chen Unfall. Am. Anh. m 106. xaxcüs 
es ergeht m. übel » 275. 

Ttäxdyoi;, m Wellenschlag, Zusam- 
menschlagen der Zähne, Krachen von 
Bäumen; Getöse von kampfbegierigen 
Göttern N 283. (11.) 

Ttdrdoaetf ipf. e(v) (woiayos) schla- 
gen 9vp6g, TigaSip H 216. (11.) 

Ttazsopat, aor. {e):zä<fd/ipv, (s)7taa- 
atipe9{a), iTtdoavzo, nüaaaa9at, 
aadptvog, <o, pisq. Ttsttdappv (pa-sci, 
pa-bulum) — comedo tSTtXdyxva, 
dxztjv, sonst zivög frui S 61. 

Ttazico, s. Tiazd Ttdzpaav cxmculcave- 
runt. 

TtÖTtiff, Epos, Epi, eg(a), eg (gelängt 
9 408. <J 122. V 199), egcav , egag u. 
synk. jrätpo's, Ameis Anh. Z S. 81. 
C, täv (7tazgd9ev nach dem Vater K 
68 f) — pater, dvSgSiv ze 9emv ze 
heisst Zeus oft; in der Anrede Zev 
Ttdzeg (Dies piter) ; pl. maiores J 405. 

Ttdroq, ov, ov m. — pfad T 137, 
dv9gtÖ7t<ov statt Verkehr mit M. 

ndziip, jjs, 5 fern. (Tiazijg) patria; 
doch iV 354 Vaterhaus. 

TzaTQtq, iSog, tSi, iS{a) fern, (norijp) 
vaterländisch B 140. a 407, patria, 
formelhaft, s. Ameis Anh. tp 315. 
co 266. 

TtazQO-xdßiyvpzoio , co, ov des Va- 
tersbruders patrui ® 469. (Od.) 

ndzQOxXoq, 010 , ov, co, ov, (e) u. 
xlijos. i){a), (vor TxTtev) eig — S. 
des Menoitios TI 760 aus Opus, älte- 
rer Genosse des Achilleus, als Jüng- 
ling wegen unfreiwilligen Mordes zu 
Peleus geflohen A 765 IT. Als die 
Troer bereits ins Lager eingedrungen, 
schlägt er sie in Achilleus Rüstung 
zurück, fällt aber durch Apollon, 
Euphorbos, Hektor (77); seine Lei- 
chenfeier V. 

TtazifO’cpovpa , zov (ipovevg) Vater- 
mörder a_ 299. (Od.) 

xazQo-epövoq m. (qpdvof) Vatermör- 
der I 461 t- 

Tcazqcütoq, lov, tot (aazpg) paterzius. 
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, Jiatipos- 

patrim, välerlicli, T 391. $ 44. vom 
Vater her ß 286, ererbt « 388. % 61. 
Ttaviioq, Ol, oiat, ovs, « u. Comp. 
navfözsQOv, oi, oiai(v), ovs parvus, 
exiguus B 675, pauci l 541, Q 56. 

fern, (navto) Rast B 386 f- 
xavat prs., Inf. eiv u. intvou, ipf. 
iter. naveoTiov, fut. navaoittv, aor. 
Sziavaas, s sonst ohne Augm. — 1. 
zurückhalten e 451. * 22, beschwich- 
tigen TI, T 67. A 282, zivä zivoq 
arcere a O 15. <5 137, privare re 
B 595, exsolvere re S 659. 801, auch 
in. Inf. A 442, m. Ptc. A 506. _ — II. 
Sied- prs. Travop.«!, ipf.it. navianszo, 
fut. navaeo9(,ai), aor. inavaazo, aä- 
peBa sonst ohne Augm., 1 pl. Coni. 
eifiea&a, pf. ztinavpai, tat, psvoi — 
ablassen, nachlassen & 295. v 110. 
W 228. p 168, zivog mit etw. z 268. 
A 467. S 241, m. Ptc. X 502, exsolvi 
re » 540. 

natplayiäv, övog, es Ew. der Land- 
schaft am Pontos zw. Halys, Parthe- 
nios u. Phrygien B 851. E 677. N 
656. 61. 

xatpXdZovza Plc. (jzopipolvi) bran- 
dend N 798 t. 

Jlazpoq fern.. St. auf Kypros ■8' 363 f. 

ov (jiajroj) dick W 191. 

8; 187, 

xdxiaxo^ Sup. V. na%vs. 

fern, {rtriyvvpi) Reif pruina 
I 476 f. 

xaxvovxai P. prs. (naxpom) eongela- 
tur, harret P 112 -f-, 
ndxoq nlr. (jtajjtJf) Dicke i 324 f. 
xdxv^r ios, vv, V, tiri. Comp, nde- 
aova, Sup. jfa;jiffroe (pinguis) — dick 
V. Blut. Körper u. Körpertheilen, 
-prjgov n 473, Nacken i 372, Hand, 
Faust E 309._f 128, Stein, Stab. 
Ttzidco, Tcedda ipf. iter. ntSdaanov, 
aor. lnsäria[ev) niSTjae, ■^aai {itsSt]) 
fesseln zp 17, festhalten v 168, — 
hemmen 585. S 380, äjtö arcere 
Matga umstrickte A 517, c. Inf. so 
dass; X b. y 269 dass sie unterlag. 
xidaq, rag (novg) compedes Stricke 
(um die Füsse) IV 36 t. 
xiölXa, niSli’ v 225 {novg) Soh- 
len, Sandalen, v. Männern u. Frauen 
getragen B 44. S 186. von Rindsleder 
I 23; die Götter tragen goldene, 
schwungverleihende Ä 340. 
xeöiov, 010, ov, cp, ov. Ca (zibSov) 
Ebene camptts^ nsäCopä(s) in die 
Ebene hin, erdwärts V 189; ntSioio 
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im Bereich der E. Sid*nv, <pißsa&ai, 
B'eiiv, IgxeaBai E 522. K 344. 

ntiföS-ev vom Boden aus = von klein 
auf a pueritia v 295 f. 

xitfovifs {niäov) zu Boden N 796. 
X 598. 

’^V aus rzBSja, rcovg) 

Erde ß '272 -f. 

TceSög, ov, oC, ovg m. (zre^a) pedester 
A 341, zu Fuss pedibus E 204; zu 
Lande I 329. 

Jtsl&oi usf., ipf. inti&ov, {iv) sonst 
0 . Augm.: fut. xeCaeig, aci, aeiv, ai- 
pev, aor. ztsCap, «sie, aor. red. ntnC- 
B'oiptv, ottv, tCv, ovaa (fides)— über- 
reden, gewinnen ,_ beschwatzen zivd 
A 132, Tivös tpgfvag , zivl tpgivag 
9vp6v, begütigen .<4 100 Amcis. — 
p{. yiinoiO-a , e, ain, läs, özsg, 6zag, 
C. nsjzoC&m, pg, oprv, plsq. ziezioCBca, 
1 pl. insjti&psv , confidere, zivl c. 
Inf. S55. — Med. ntC&opai, ?ts/8s8’ 
= B-tzai usf., 3 pl. ü. nsi&oiazo, 
ipf. iniCd'szo, ziiC&ovzo, ful. nsC- 
oop{ai), TCtCasai, ezai, ovzai, s«8o!i; 
aor. 2. enC^ovzo, sonst o. Augm, ru- 
&6pifv usf., 0._ ntzzC9'0i9 = 8otto 
obedtre zivl, podoj; SaizC dem Mahle 
sich hingeben; Jidvza in allem, zC 
einigermassen ; a ziv’ ov neCosa^ai 
öCto quae mtdtos non secuturos opinor; 
credere zsgdsaai, zivi v 45. 

xelxexe 3. nemo. 

, ovza, ovze. Int. rjpsvat 
(nsCvj]) — eswrio, zivög nach etw. «137. 

Tiiivri fern. (nevCa, penuria) Hungers- 
noth o 407 t. 

TteiQd^eiv , lov prs. (neigäv) tentare 
versuchen, auf die Probe stellen; 
TIVÖS 3T 319. 

Tlsigatdriq , ao S. des Peiraios, Pto- 
lemaios A 228 f. 

Jlelgaio^ Genosse des Telemachos, S. 
des Klylios o 544. g 55. 

1. neigaCvto nur aor. Plc. xfigijvav- 
xeq (s. neigag) anbinden z u. 192. 

2. neigaivio nur pf. P. xsjteigavxai 
3 sg. (2. nsigag) ist vollendet p 61 f. 

1. xeigag, aza, Seil, Tau 51, auch 
bildl. laquei öls^^ov exitii, oi^vog 
miseriae e 289, noXipoio, vCnqg Seile 
des S. s. N 358. 

2 . nelgag, aza, aai, a9’ = aza 
(pcigav) finis, fines Ende der Erde, 
des ükeanos, des Meers zp 248, sU- 
«8ai Entscheidung sich holen £501; 
Ziel, Hauptsache 350; y 433 Voll- 
endungen d. h. Mittel zur Durchfüh- 
rung, Hilfsmittel. 
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xsufüv linp_. -uriB {jzttQtt experior) 
tentare nvot, auch adoriri; conari, 
c. Inf. 0 8, oiccog 9 545. — Metl. 
TiBtfäzui, ipf. inttQttxo, tövt{o), fut. 
xeif^aopiai) usf. , aor. ijcctfijaavz^o) 
— av9\ sonst ohne Augm. , pf. nt- 
nttgriiiai, aor. P. usf. — 

conari, c. Inf., auch m. fuj, sl expe- 
riri, tentare rivog B 193. v 336, s. 
Am. o 304 Anh. ß 73, zi in etw. & 
23, m. tl N 806; decertare cum — 
(ttvzißtov adversus, ntfi de); von 
Sachen, aö’ti'sos seine Kr. probiren, 
sich an etw. zivog versuchen V 432, 
auch zi etw. probieren; explorare 
Zivi Instrumentai, pv9oiaiv bin er- 
probt in R. 

aeiQ'^ziCiuv , ipf. Ästpiftifsf»), ov 
{nBiQÜtöj tentare probiren z6(ov, zivcg 
ausforschen; decertare cum; azl%ag 
adoriri ordines M 47. 
üeiQi-fhooiß Sohn des Zeus u. der Dia, 
Ixions Gattin, K. der Lapithen in Thes- 
salien, Freund des Theseus, Gern, der 
Hippodameia; bei der Hochzeit ent- 
stand der Streit mit den Kentauren 
M 129. 182. cp 298. S 318. A 263. 
nslQivB-a, z^'v (neigaza) Wagen- 
kasten Ameis o 131 Anh. 

Ueiifooq, tco S. des Imbrasos, Führer 
der Threiker ^ 520, fällt durch Thoas 
cd 625. 

neif/ovreg ipf. (ntige(v). ov, ntigt{v), 
aor. iastgav, nsigccv pf. P., Ptc. ics- 
Tcctgpivog, j], ov (nsQÖv) — trans- 
fodere T479, pere^t 11405, anspies- 
sen y 33. x 124, auch Pass. d> 577; 
sonst; beschlagen Tjloiai, durchdrun- 
gen E 399. pervehi ß 434. fl 8. ü- 183. 
nfiOy, rj {nei&opai) iv — pive blieb 
in Gehorsam v 23 f. 

Jleio-avffQO^ 1) S. des Antimachos, 
fällt durch Agamemnon A 122. 1 43. 
2) e. Troer, fällt durch Menelaos N 
601. 619. 3) S. d. Maimaios, Führer 
der Myrmidonen n 193. 4) S. d. 

Polyktor, ein Freier der Penelope a 
299, füllt durch Philoitios z 268. 
Heia-TivOQldTiq, S. des Peisenor, Ops 
a 429. ß 347. v 148. 
üeia-rivatQ 1) V. des Kleitos O 445. 
2) V. des Ops. 3) Herold in Ithake 
ß 38. 

Ileial-azo^Toq jüngster S. Nestors, 
der den Telemachos nach Sparte ii. 
Plierai begleitet y 36. 3 155. o 46. 48. 
131. 166. 

xeiOfia, äzog, az(a) ntr. (binden) 
Kabel, am Steuerbord z. Befestigung 
des Schiffs am Lande S 269. x 96, 



V 77, aus Ruthen gedrehter Strick 
X 167. (Od.) 

Tzeiaofiai s. nüazco u. ntl&co. 

(«rxa>) xeisceze (pecto) Imp. prs. kräm- 
pelt. Wolle a 316; aor. 51. nt^apivri 
%aizag ihre Haare kämmend S 
nsXäyog, ei, eaai(v) ntr. (nXa^oi) 
Wogenschlag, Fluth c 335, hohe See. 
IleXäymv 1) Führer der Pylier A 295. 
2) Gefährte des Sarpedon £ 695. 
xeXd^stv (niXag), aor. inilcceaa, 
s(v), av und 5tfiao(o)s(r), aocv, C. 
nsXäo^g, aaopev, Imp. aatzov, 

Inf. _7tsXd(a)aa( — 1) nähern, adigere 
zivä (zi) ZIVI local. Dat. j'ö'ovt, ov9si 
zu Boden, tazoSöng in den Mastbock, 
odvvijai versetzen,^ auch (Od.) stg zt, 
iv ZIVI X 404, ov9äa3s; Med. nur 
3 pl. 0. aor. vr/vai nelaeaicizo JP341; 
2) appropinquare mjtaai. — Pass. pf. 
nsnlrjpsvog, aor- nsläa&rj u. 3 pl. 
ntlaad'tv mit aor. sync. liled. 3 sg. 
nlrjzo, pl. nt-qvzo, fnXrivxo — ap~ 
propinquare j9ovi, ov9e‘i zu Boden 
sinken, hingedrängt A 449. p 108. 
xiXag iuxta x 516, c. Gen. nur o 
267. (Od.) , 

ITeXaaytxog, öv Beiw. des Zeus in 
Dodone JI 233, Argos s. d. 
IleXaOyöq, oi Urbevölkerung Grie- 
chenlands, um Dodone, dann in Thes- 
salien, B 840 Boiotia, Attika, auch 
im Peloponnes P288; andre um Kyme 
auf Seiten der Troer Ä 429, andere 
in Kreta z 177. 

xeXeB-ffa, zä (niXopcut) ein grosses 
Flächenmass, etwa älorgen ® 407 
X 577; s. zu ovgov. ^ ^ 

niXeia, av, ai u. neXsiadsg , aaiv 
fern. (äsIsioj) wilde Taube ® 493. 
A 633. 

jrelsxxdoj, aor. xeXixxrjaev behauen 
* 244 t von 

xeXsxxcp, ntr. Dat. (niXeKvg) Axtstiel 
N 612. 

xsXexvq, vv, sig, ecov, saai, sag — 
Zimmer axt zum Fallen der Bäume 
^ 114. P 520 , zweischneidig ? 234, 
s. ^(tixrtlfxxa, auch Walle in der 
Noth O 711, Symbol der Standhaftig- 
keit r 60; Opferbeil y 449; z 673 
axtähnliche Eisen, Axtköpfe, die hin- 
tereinander in Zwischenräumen in den 
Boden gesteckt wurden, damit man 
durch ihre Oesen Pfeile schiessen 
konnte. 

xeXsfu^e/i£v, aor. xsXspiisv, i^ai 
(nsXco) schwingen, erschüttern J2 766. 
o 125 erzittern machen. Pass. ipf. 
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nsi.sfit^ST(,o), aor. nslifiix^V — 
cuti & ii'i, repulsus est 2/ 535. 
iteXiaxezo , nslsv $■ neia. 

UeXiijq, ao S. des Poseidon u. der 
Tyro i 254. 256, K. v. laolkos, ver- 
trieb seinen Bruder Neleus, u. zwang 
des anderen, Aison, S. Jason zur 
Fahrt nach Kolchis. V. der Älkestis 
B 716. 

3iiXi.aq, rceg Milchnäpfe TI 642 -f. 
JfleXXtjvtj, fern.. St. in Achaia B574f. 
niXoxli, onos S. d. Tantalos, V. des 
Atreus, Thyestes, gewann Hippoda- 
meie, T. des Oinomaos u. damit den 
Thron v. Elis B 104 IT. 
jieXei, ipf. niXB(v), aor. sonst 
M. ^teXezai, ovtui; ijzai, ioiis&[a), 
ovroci; oito; tv, ipf. niXovro, iten 
neXdaiteo, aor. dxXtv = eo, 

*= i'jrl£t(o) (nallo)) — verti ge- 
schwungen werden .4392 ; im Schwange 
sein ixd rivi v 60 versari circa; dann 
allgem. versari, locwm höhere s. Ameis 
d 45 Anh., meist im Med.; niXs ging 
aus £ 729, wie nfXovxat, N 632; esse 
bes. mit Adj. wie toI tpiXov dnXszo 
(factum est) 9vy.m Ameis J 17 Anh., 
TtdXti es gibt r 3. 

ntr. Ungethüm, derKyklope, 
( 428. Skylla p. 87, Hephaistos 2 140 
= xiXatQOv, ov, a B 321. x 219. 
X 168. X 634. 

n.eXixH(to^, ov, cc {itsXcof) immanis, 
ingens T 229. y 290. i 187. 190. A 
820. & 424. K 439. 2 83 = jcsXwoov 
t 257. o 161. M 202. 
nsincü^oittti, aor. C. 3 sg. nefixda- 
aezai {nivre) er zählt sich (.in den 
5 Fingern) her S 412 f. 

Ttsfixzalot pl. (ndvTs) am fünften 
Tage I 257 t. 

3ci/i3tzoq, m, ov, rjs quintus t 335. 
IJ 197. 

Tcefixot usf. prs., ipf. i'sepjrs, ov u. 

ov, iüt. Tcdiiipto, dfitvai = 
siv, aor. (nin‘tl>{ev) , av u. TCBiii(iiv, 
oLv usf. — mitto {^dnl] zivi, stg, dztt, 
TtQOzl ziva auch mit -Ss, ^e, c. Inf. 
V 68. 206. 2) dimitto zp 315. v 48. 

3) comitari z 461. # 556. 
jzeftTC-wßoXa ntr. pl. (ößoXog) fünf- 
zinkige Gabel, an welche das zu 
bratende Fleisch od. Eingeweide ge- 
steckt wurde A 463, vgl. die um- 
stehende, aus mehreren altgriechi- 
schen C 9 mbinierte Abbildung. 
^ev-S’foöq , (5 m. (binden) socer d- 582 
u. Z 170. 

^levd^fievai Inf., 3 du. Ind. nsv9si- 
szov, aor. Inf. nsv&qoai (nsv&og) — 




desiderare, lugere a 174, bes. einen 
Todten T 226. V 283, yaozsgi durch 
Fasten. 

nevS'Oq, sog ntr. (nsvCa) desiderium, 
luctus 2 73. A 197. ztvög um Jera. 
A 249, di^siv hegen, empfinden. 

zg (xlvsa^ai) penuriae sfscov 
cedens | 157 f- 

xeviXQOV, zov egeni y 348 f- 
itevoifieS-a C. prs., Inf. nivsa^ai, ipf. 
(I)jt£voj>to — geschäftig sein rcsgi zi 
um etw. , besorgen, bes. Mahlzeiten 
I 251. 

mevzd-ezeg ntr. (/*toe) fünf Jahre 
langj 115 f. 

Tcevza-ezTiQov (Tszog) fünfjährig B 
403. I 419. _ 

n:svzäxd (xsvze) fünffach M 87 +. 
jiivze quinque K 317. y 299. nev- 
znxovz(a) quinquaginta Z 244. B 
509. nevzr/xovzö-yviov von 50 Mor- 
gen i 576 t. xevztixöoioc fünf- 
hundert y 7 f. ^ 

TtSTcaO-vla s. jtdoym. 
:teTcaXayijiivoq, nsnaXaszo s. zta- 
Xäaaco. 

TCSTtaQ/tivoq s. nsigto. 

Ttsndafiriv s. nazso/iai. 
TcevcSQ'^fiivoq s. nsgaoo. 

Tcijcriye s. rtqywiii. 
xevuB-stv, ztsTti^gsv , nsni&tjoto s. 
•nsiQat. 

JiinXijyov , nenXrjywg s. nXijoaco. 
xtscXrjfiivoq s. nsXa^co. 
mixXoq, 010 , ov, oi, oiai, ovg m. 
Decke, über den VVagen E 194, Stühle 
7) 96, Gefässe fl 196; bes. Oberge- 
wand, Prachtgewand E 315. Z 90. 
0 292. Vgl. S. 135 u. umstehende Abbild. 
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!ie:iTVftiroq iisf. s. nvta>. 

:ti.xoi9-<t s. mi^a. 
xi.-iov^a, ninoa9i s. 
xä«x(o. 

xtxotrtaxai s. xotaouai. 
xt-XQotfiivov , ninffoxai 

s. nop. 

xfxtafiivag , nintaxai 
nitävvvui. 
e-Ttedr(a) s. itinxm. 
fxTtioi^, mxa s.xxijaaa. 
xexv&OtTO, Ttinvcfiai 
S- xtvv9ävoiiai. 
xixov Voc-, pl. ovit V. Ttinmv (nfoam) 
eigll. gar, gezeitigt; dann sdimei- 
clielnd: trauter 27 55. P 120. i 447; 
Feigling B 235. N 120. 

{xccqC) enklitiscli, perquam, sehr 
(Stellung; Kägelsbach A 299 n-] 1} 

Verstärkend u. versichernd: sehr 

A 416. r 201. S 295. H 204, aller- 
dings u. ä. A 211. B 236. p 13, je- 
denfalls, wenigstens © 242. v 7. 
181. 1 301. A 353, sogar y 236, hei 
Aufforderung; allewege (um so mehr 
T 200) Nägelshach A 353. 2) conces- 
siv, hinter Partie. = v-aintg A 241. 
588. Z 85 (auch davor A 131. 217. 
546. 587), mit f/iÄijs Ameis o 361 Anh.. 
mit *tti A 577, naC-ntg ohgleich © 
125. I 247. £73. 3) mit Gonditional- 
parlikeln; wenn anders .4 81, sogar 
H 117, wofern nämlich a 188, auch 
mit xf wie of xe ntg H 387. 4) m. 
Temporalpartikeln oit xitg E 802. K 
7, ngiv O 588. 5) hinter Relativis 

(auch getrennt; Nägelsh. P 33 n.) auf 
FesLstehendes, Bekanntes verweisend, 
verallgemeinernd: eben gerade Am. 
V 284; doch Nägelsh. B 286 n., al- 
lerdings, immerhin ß 156. v 249; 
concurrierend mit ii. 1: 79. 

jtegaav s. negäm 1. 2. 

JleQaißol pelasg. Volksstamm, um 
Dodone u. am Titaresios B 749 _f. 
mgaiöat, nur aor- P. TCBQauoO-ivzeq 
(nigav) transvecti ca 437 t. 
xtQKXiq, xfj {ntgav) in extretna parte 
am äussersten {VVesl-)Rande 

1. xegäca, 3 pl. TCtqöaoai Inf. nspaäv. 
Ptc. ntgivxa, ipf. 3 pl. xtigäov, iler. 
ntgaaaxs, fut. atigqam, rjadpevai = 
ajasiv , aor. insgrjae, nsgriat, aaiicv 
(ntgav) == durcluiringen xt, Siä xi- 
roff, permeare, pervehi, traicere, auch 
diä xivog, inl novxor, dq>' vygqv 
d 709. 

2. ntgclca, Inf. TttQaav, aor. inigccaaa, 
ag, tv, av ii. ntgaaav, äatjxt, aatit, 
1’. pf. l’tc. ncnsgrifitvoi (ntgav. 



ngäacia, ntngäaxm') — rendere (tg^ 
Aqftvov ^ 40, ngog 3<6iiaxa, xax 
ällo9g6ovg äv9geinovg o 453. 
niQyäfto^ fern. Burg v. Ilios ^ 508. 

E 446. Z 512. H 21. 
neQydatdtjq S. des Pergasos, ^tji- 
%6av E 535 f. 

xigriv (ntgav) Adv. ultra c. Gen. B 
626; gegenüber c. Gen. B 535. 
xtffTiai/tepat s. ntgäm 1. 
nig9(o, xfQSovxs Ptc. prs., fut. nig- 
ntiv, a. i'ntgatv, nigtsa, ct{v), aticcv, 
oag, aavxtg u. aor. 2. {ngä9ov (ingä- 
9optv s. zu A 125) (perdo) — delere 
£ 342 fast nur v. Städten; Pass. pr. 
ntg9opcrr] , ipf. ntg9fxo M 15, fut. 
nigasxai fl 729, aor. 2 sync. nig9cu 
n 708 deleri, vastari. 
xtQi, Locativ, wie nägog Gen. v. axagoi 
— Loc. zu einem ComparaL para in 
höherem (Grade, Masse), I. als Ad- 
verb 1) mehr magis, daher oft neben 
Gen. comp. s. u.; dann vdlde sehr 
27 549. 153. TI 186_oft mit Verbis wie 
fl 279. ‘9’ 63. dovvai; oftmals auch 
valde neben Locativen x^pt, (pgtaT, 
9vfi6 zum Verb, oder zum Adject. 
(äanexov TI 157, y 112. 116 s. Ameis 
Anh. 95) gehörig. 2) ringsum circa 
r 384, so öfters neben Locativen 
(avlg im Hof X 10, xanvm im Rauch 
Bsp. zu Nägelsli. A 317, x'tig im Loch 
X 95) zum Verb gehörig. Daher ist 
der Uebergang zur U. Präposition 
oft unmerklich: nSQi (inAnastr. ntgi) 
1) c. Gen. o) super über, antCovg üb. 
der Grotte, xpo^rjog rittlings auf d. 
Kiel, b) eigentl. circa, dann super (f. 
ntgißtßqxt de, pro — bei verbis 
pugnandi II i, defendendi, studendi 
u. ä. c) de bei verb. dicendi, com- 
periendi u. ä. a 135. p 563. d) in H 
301 woi nicht negi = sondern 
zu 9vfioß6gog — sehr, der Gen. ipt- 
3og aber = ig. causal. Sicherer 
sind cj die Genetive bei Verbis wie 
nigi ififitvai, adjj. wie xagxtgög 
comparative, ntgi mehr, in höherem 
Masse, besser vgl. Bsp. b. Ameis ^ 
257, S 190. a 66. P 279. dazu Dat. 
worin? ■9' 101. V 318. — 2) c. Dat. 
a) locat., oft ntgi als Adv. zum Verb 
gehörig X9°^ am Leib, axq9taai an 
der Br.; doch b. verbis pugnandi = 
de, pro P 133; auch circa B 389, so 
1 424 um das Schwert legte ich die 
Hand, um cs herauszuziehen, b) 
commodi: für Jemand (sehr ir^pt) be- 
sorgt sein K 240. — 3) c. Acc. g») 
rings um etwas ä 308. Z 256. fl 16. 
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A 609. A 148. h) entlang M 177, 
neben, in der Umgebung T 408. B 
757. y 107. k 410. noveCv negi zi 
cigentj. circa, um. Dagegen ® 11 
rings in die Strudel hinein. 

{itfQi steht auch st. rtsgUexi K 244 
/r 279.) 

^eQl-äyvvxai {fäyvvni) bricht sicli 
d. h. hallt rings n 78 f, in tmesi 
A 559. 

:xegl dyoiOiv C. («ya>) fiCv circa cum 
ducant S 792 f. 

TttQh ßccivc ipf. . aor. nsgißrj, rjoav 
Vvat, ßavra, pf. ßtßamra, maa, plsq. 
pffpijxEt, ßsßaaocv — (nsgi) xiv£ um* 
wandeln zur Vertheidigung, defendere 
rivog. 

^tQl-ßdXXti, sxov, ipf. ßccUs, JTEpt- 
ß“^övxs{g) — Umwerfen 
ein aeil, um: ‘9'oloio; die Arme schlin- 
gen um , mit den Flügeln umflattern 

A 454; superare V 276. o 17 Med. 

ßcclXo/ievoyg , ipf. ßdUsxo, aor. ßä~ 
Xojijjv ^a'AfT(o) umlegen, wägog B 
43, ^mvrjv i^vi x 544. 

1) T. des Akessamenos, M. 
des Pelegon $ 142. 2) T. des Eury- 
medon, M. des Nausithoos v. Poseidon 
7j 67. 

:te(fc-yiyvsvaij ead-ai — 

superat xivög 9 102. W 318. 
^fJff^-Y^dyiaq {yXdyog lac) milchge- 
fullte n 642 f. ° 

^tQt-yvciftitTOVza (yväfinxio, vänog) 
Maluav wie er um M. lierumhog 



!tSQi-daiao/aai , dmjirO'oe s. negi- 
SiSmfu. 

Jtiffi x’ tifii, rzsgliifu, taai, taxt, 
faxe, Inf. ifiitevai — xivog superior 
sum XI in Bezug auf—, an—, xöaaov 
tanto ©27; auch Dat. wodurch? A258. 
TtSQt-sgxopai, aor. ■^üv»ev u. ijX'd-x(v) 
— umziehen, rings erreichen xivd, 
vom Schall g 261 ; olvog xiva tpgivag 
umlagerte ihm .seinen Sinn i 362. 
Ttsm-ixm, aor. .M. axöns9-a, Imp. 
axto tueri schirmen i 199, xLvog 
A 393. 

JleQc-ijQjiq, fog V. des Boros TI 177 f. 
ntQl-iixriasv aor. v. T/ytta rings 
dröhnte, klirrte H 167 f. 

7ieQi-id fievai s. nsgC-oiSa. 
TteQi-Cairipi , aor. «rtJ?, -ar^oav, 3 pl. 
C. -aieicaai, Med. ipf. -Caxaxo, Pass, 
aor. -oxü9j] — sich herumstcllen, 
etreumsistere B 410, cingere P 95. Pass. 

X 243 hlieh rings sichen. 
7teQi-xa2.J.xig, tag, k, i[a), sag, sg 
{xaXXog) j>erventtstus reizend. 
nsQl-xa>.vjiTei , ipf. küXvtxxs, aor. 
SKaXvTpa, s — xivi xi .lem. mit etw. 
umhüllen, *ä>pa mit Schlaf S 359. 
K 201 . 0 201 . 

7c€(fi~xeiTai, (isvov, ipl. -xetro — 
xtvi um etw. liegen, als Hülle w 54, 
ampl^i T 4; i 321 ich habe nichts 
dabei übrige behalten d. li. g^ewonnen. 
nsQi-xijd exo ipf. (»jjSofiai) xivog für 
Jem. sorgen ; of ßioxov curabat eins 
rem familiärem. 



a. xtsgi- Sstaav, aaa(a], 
Buvxsg (dsiö-, Sji, daher Posilions- 
•ange; andere -ddfioav) timere alicui 
xivC, vsxvog P 240, ne prj P 242. (H.) 
xsol.ffs§ioq ambidexter sehr ge- 
schickt ® 163 f. 

nsgi-SiScapi, izegi-doiaofiui; mps^ov, 
^aor. M. (Jtdmjtj) — wellen, um xivog 
tP 485. 78. Dageg. nsgi ämxs in 

noliem Grad, in Fülie gab a 66. jj iio. 
xSQi.dlv7i»iixt]v 3 du. a. P. (Sivsto) 
umkreisten noXiv X 165 f. 

xe^i yig ate (c. Hat.) /ig aor. (9ji. 
oico) valde Umuit (ei) ne E 566. P666. 
^eQl-dQdftov s. xcsgt-xgsxio. 

(^po'i“os) kreisrund 
E 726. B_ 812 ; | 7 freiliegend. 

{igvnxm) aor. P. er 
ward rings geschunden, an den Ell- 
bogen^ W 395 t- 

xeQl edwev n 133, aor. Siasxo r 
113 indutt; aber aor. nsgiSvas zog 
rings ab A 100. ° 

Autxkkixth, hom. Schulwörterbuch. 



JCfQi-xtiXa iitr. pl. (xnloi') perarida 
s 240 u. js 309. 

HsQi-xi.vfievoq S. des Nelcus u. der 
Pero 4 286 f. 

mfffi-xXvTÖs , ov, 6v, ä (nXva>) prae- 
clarus herühmt, herrlich v. Göllern 
A 607, •9-287, Personen a 325. .£326 
n. Sachen ämga J 121, fgya Z 324, 
aexv. 

TtsQi-xreivoifisB-u prs. C., ipf. xtsi- 
vovxo circa interimi A 538 u, M 245. 
rteQi-xxiövtov , saai, ag v. xrt'mx Ptc. 
(xTtoi) umwohnend vicinm P 220 
T 104. ß 65. 

n:fifi-xTlxai, of (,%xia>) Umwohner 
vicini X 288 f. 

n:e(fi s sXeipe (aor. v. Xsneo) ipvXXa 
— hat ihm rings abgeschält die Blat- 
ter A 236 t. 

TceQl-fiaifionjiOa Plc. v. pai/idio ber- 
umtastend an e. Acc. p 95 f- 

A***P*'<*0 Imp. prs. (pägvapai) 
spsv — kämpfe um = für mich 
n 497 t. 

15 
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^eot -fter^ov [iiftgov) olmmassun 
gross ß 95. (0(1.) 

tleQt-ffi)6ri^ 1) Gefährte des Ody.s- 
,seus l 23. fl 195. 2) V. des Schedios 
O 616. 

neoi-firixexov Acc. (ft^KOj) überlang 
S 287. J 103. 

xSQi-fi^xeos , fl, tfS, -(i»)xts. ta 
(^qxos) permagmts überlang, überaus 
hoch i 487. N 63. 

Ttenl-firixüvöoiwai prs., iuip. doovio 
ilijjZavTj) listig ersinnen, nvt gegen 
Jem. ^ 340 u. Tj 200. 
niolfio^ Troer, S. des Meges; fällt 
durch Patr()klos 71 695 f. 
xtifl-vaiexaovaiv prs. (vaia) rings 
bewohnt sein = rings liegen S 177; 
rings wohnen ^ 66. 
negl-vcuixai. o£ Umwohner Sl 488 f. 
TtSQt-^iaxzi {|8«>) rings geglättet 

fl 79 t- 

.Ttql ol6' = Ttsgi-oidB, besser ntgi 
o2fff, Inf. iS[ievai, plsq. rfdj) (oida) 
c. Inf. besser wissen, etw. (rt)^ besser 
verstehen als die anderen (aklcov); 
T 285 genau kennen. 

:teQi-zcclojiai , ntgi-nXofiivov , a>v, 
ovg Ptc. aor. {niXoficu) — 2! 220 (ex 
vno) hostibus versantihus drca urbem, 
in Folge davon dass — ; sonst ivi- 
avTov, ä>v als die Jahre umkreisten, 
im Umscliwung der J. 
negl-'xtvxiq iitr. (jrriiK-, nix-, pique) 
sehr scharf A 845 f. 

7tSQl-3tXix^V> ^■f^S 40''- P- 
amplexus xtvC J 313 u. ip 33. 
nfQi-TiXrj&'rig {nlpQ'og) selir voll, 
stark bevölkert o 405 +. 
:teQi-3t}LO/ieva>v s. nsgi-nilofiai. 
xeQi‘7iQO rings u. vor sich A 180 u. 
n 699. 

ntQi-nQO-xvO-eU Plc. aor. P. v. jff'a» 
ringsübersirömend S 316 f. 
TitQi-QQee (aus agsJ-s, ipf- v. gia>) 
umströmte rings Acc. i 388 +. 
jieQi-QQtidzjg (gern, cf. Liv. 2, 20, 3? 
eher v. J^gaäivog) xganitp über den 
T. hinab taumelnd % 84 f.^_ 
Tteqi-QQvxOQ (aus agvxog, giai) rings- 
umslrömt t 173 f. 

negi-aB-fveotv Ptc. (a&ivog) in seiner 
Uebermachl % 368 f. 

TtSQL-axinxoi (öxf jira) ringsgeschirmt; 
andere; rings sichtbar, a 426. (Od.) 
jtBQi-aaaivovxe(i u. M. ipf. -eaaCvovxo 
(ajavjca, schwänzdn) umwedelu rivä 
ovgfjat X 215. (üd.) 

^ttqi-aaeiovxo ipf. P. (asiat, oft, 
Bcmoingen) Halterten rings T 382 u. 
X 315. 



jteqi-oxddöv Ai[vJ^axa(tou) rings her- ' 
zulrelend N 551 f. 

}ttqi-axd&-/l s. negi-laxTnu. 
neQi-axtC%<o 2 sg. aor. -CXfiiag 
ctrcutnibas ä 277 f- 
xsqt-oxikXm, aor. Ptc. oxelAaaa ein- 
kleidend <a 293 f. 

nSQt-axevdxl^exai, ipf. -to hallt 
rings wieder, avXy im Hofe x 10; 
noaaiv von den Fusstrilten oder pai. 
jteqi-axerexac (axtvm) strotzt rings 
n 163 t. 

neQi-axicpet 3 sg. umkränzt rings. 
complet, s 303; aber 175 seine An- 
uiuth ist nicht (äfig>l) rings umkränzt 
(ncgiaxeqiixat) von (schönen] Reden. 
nsqi-axtioav s. ntgi-iaxqpi. j 

jisqi-axgitfKo , a. PtC. axQixpag um- ' 
schwingend T 131. ■8' 189, Pass. 

(pexai (besser xgixpexcu gerinnt, wird 
(lick) dreht sich £ 903. 
neqi-Ox^o (s. nsgx-i%a), 
neqi-xa/ivo/ievov , ovg {xiftva) für 
sich abschueiden, rauben A402. (Od.) 
neqt-xeXX.oju.evov, cov, ovg (tf'llo), 
?xsog, ivtavxäv im Umlauf des Jah- 
res, der Jahre; umrollend 6 JOl. 

S 561. 

neqi-xi&rjpi , aor. i^rjuav, &q%av, 0. 

3 pl. 9cisv herumlegen, Späne in die 
Leuchtpfanne a 307, Svvapiv xm 
Kraft verleihen y 205; Med. aor. 8(i- 
x«To %got legte sieb um den Leih, 
fl-fio xgaxi, &ix’ (»firo. 
neql xgfnm, aor. exqänov drehten 
sich um X 469 f- , 
neqi-xgi<fco ipf. xqetpexat rings wird 
dick E 903, ipf. xgeepexo nni die 
Schilde lagerte sich Eis | 477. | 

neql xgixar, aor. etfqa/te , -dporunr 
lief um S 413, liefen rings herzu 
X 369. ^ 

neqi-rgsai, aor. xqeaav rings llohi’ii 
A 676 t- 

neqi-xqofteovxo ^ ipf. (xgapta) sie 
beiden rings, ptXsaaiv an den Glie- 
dern 0 77 

neqi-xqoneatv , sovxsg Ptc. pr*. 

(xgsnio) umrollend B 295, uns oft uui- 
drehend i 465. 

neqi-xqoxov ntr. rund W 355 t- 
neqi-(paivoiiivoio, m rings sichlhat 
N 179; subst. rings sichtbare Steile 
E 476. 

IIeqi-(päg, avxog 1) S. des Ochesios. 
Ailoler, fäilt durch Ares E 842. 81'. 

2) S. des Epytos, Herold der Troer 
P 323. I 
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HeQi-<fn'trii 1) Myser, fällt_ durch 
Teukros !S 515. 2) S. des Kopreus 
aus Myki-nai, fälll durch Ilcktor 

0 638. 

jieQi-<fQa6e<uq Adv. vorsichtig A 466. 

1 431. 

neQi-<p(fa!^<öfie9'a C. (cpgä^to) vöatov 
lasst uns die Rückkehr überlegen 
a 76 t. 

:teQi-<p(f<ov , ovi m., f. {<pQi^v) sehr 
verständig E 412. a 329. 

^e(fi-<pvvai , ipvg, <pva{a) amplecU 
X 416, Tt»a it 21. (Od.) 

TieQi-xim, aor. k’xfvsv, ziviv, j-eDsv, 
ZS'v’s. Plc. *£iJas — Tiv^ XI über 
Jem. ^ ’ausgiessen, schütten E 776, 
XQvaov xivi vergolden y 426, Med. 
xsvtxai st. 7}tai, C. aor. dgyvgco ver- 
silbert; plsq. xfyoro rings überström- 
le B 19. 

7csQi-xoj*7axo ixiöoiiai.) zürnte sehr 
Ttvo'f wegen Jem. I 449. S 266. 
xeoi-anrii, jjv (ontana) Uinscliau. 
Warte S 8. W 451. * U6. 
xe(fi-oi(fiov ntr. Adv. (oaiog) masslos 
359. 51 203. 

aceoxvöp in. Acc. gesprenkelt, schek- 
kig fl 316 t. 

JleQxaiffios , Ew. v. Ueoxoirii St. in 
Troas A 228. O 548. B 836. 
xBgvrj^i, Plc. TieQrdg, ipf. iter. aig- 
vaax^ = negvaaKt, Pass. prs. 5rEp- 
väpsva (negav) — vendere S 292. 
X 45. (11.) 

ztegovccto, aor. :ieQÖvri<Js (ntgdav) 
transfixit H 145; Med. ipf. jrtgoväxo, 
aor. rjaaxo — lieftelte sich, befestigte 
sich Al 133. 

jteoovij, y, Tjv, f. {nsigco) Spange, 
Sclinalle E 426. a 293, 
auch von moderner Ge- 
stalt. wie auf der alten 
Darstellung hieneben. 

,-tf^öfOtfi 3 pl. st. nigd- 
ovai V. ntgam. 

TitQOa = intgaoc aor. v. Ttig^m. 
neooevg 1) S. der Danae IS 320. 2) 
S. Neslors y 414. 444. 
rieQas-<p6vei(c, yg, y T. des Zeus 1 
217 u. der Demeter, Gern, des Aides, 
x_494. 509. 1 213. Inaivri I 457. 
ni^ay T. des Okeanos, Gern, des He- 
lios. M. des Aietes u. der Kirke 
X 139 f. 

neQOyidörii Nachkomme des Perseus, 
Stnenelos T 116 t- 
xeaeeiv, tsaO’ai. s. aiaxai. 

Ttsaootaiv D. pl. m. mit dem Brett- 
spiel a 107 f; s. das ägyptische Spiel 
auf der nachfolg. Abbildung. 




jteaaot nur prs. (cogw) zeitigt y 119, 
xdlov, jiyäsa in sich verschliessen; 
yega verdauen B 237, 0 215 zu ver- 
spüren haben. 
neaeiv S. ninzio. 

TtszdXoiai D. pl. ntr. foliia B 312. 
X 520. 

Ttszdvvviii (s. nizvdoi , yu,i) , aor. Jt£- 
Tä<r(e), av; dasi€, d<r(a)ccg (patere) 

— pandere aushreiten t 94- * 269; 
Xilgc die Anne t 417, zura Schwim- 
men £ 374, sonst flehend ^ 495, ö’o- 
pov erheitern. Pas.s. ninzazai, zo 
expanditur, ntnzatisvag patentes, aor. 
3 pl. ntzde&yaav <p 50, Ptc. &eCaai. 

Tisreeivd, yvtav, otg (ntzopai) geflü- 
gelt B 469; Geflügel, Vögel O 238. 
P 675; flügge 5T 218. 

JIsTeciv, ävog f. Flecken in Boiotie 
B 500 t- 

ÜSTeoie, mo S- des Orneus, V. des 
.Menestheus J 338. M 355. 
nszopai, jtexsxai, ovzai, ea^ai, ipf. 
5t£T£T(o). sad'yv, ovzo, inezovzo, aor. 
l'5tTSt(o), C. Tczyzai, Ptc. nzupivy — 

— volare fliegen, fallen (eigentl. u. 
bildl. = currere nozi nzdiiog X 198) 
von Rossen ovk axovzs ntzea&yv E 
366. 0 45; mit fx — entfliegen, ent- 
fallen. 

n:ex(faiyv Acc. f. (nezgy) die felsbe- 
wohnende p 231 f. 

ncixQy, yg. y, yv, ai, da>v, ya(tv), ag 

— saxum N 137. t 243, Sinnbild der 
Festigkeit O 618, der Gefühllosigkeit 
n 35; Klippen, RilTe y 293. x 4, Fels- 
gebirg v 196. ä 501, Grotte B 88; aber 
X 126 Sleinsiiz. 

Tcexoyeaoa, y, av (nizgy) saxosvts 
felsug B 496. ö 844. 
jtixtfM, ov ni. saxum, Stein H 270. 
ntvvopai s. nvv^dvopai. 
3tsvx(iMfiyai{v) verständig, tpgseiv 
S 165. Gl.) 

Ttsvxeddvolo verderblich AC 8 f. 
jcsvxyc, ag f. pinus, Fichte A 494. 

(II.) 

nevaoftai s. nvv&avopai. 
nstpavxai s. 1) tgaivm. 2) cpivto. 
nezpdoB'ai s. tpivto. 
xB<paa/iivo^ s. tpaivco. 
netfiyaexcu f. P. 1) v. yiatv(o. 2) v. 

^£VQ>. 

15 * 
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ne<pi<fia9-ici , ätjaofiat s. q>siäoiiai. 
jcd^vop s. (pfroi. 

]ti<f>qäSov , Siciv s. cpQti^m. 
nstpQixe s. tpQiaeat. 
xstpiiaCi s. <pvio. 

n£<pvYftivoy , nscpv^özsg s. <pevya>. 
:iS(fvXtcYfiivoy s. cpvläaaw. 
jcetpvvla s. ipvm. 

TtftpvQ/ievij , ov, s. qtvQoa. 

itn; (andere gwa? 1) wohin E472. 

0 94. 2) wie, iV 307. 

•xii (andere äj) enklit. aliqua 1) ir- 
gendwo * 25, irgendwohin T 400. 
2) irgendwie, etwa. Z 267. rö 373. 
ÄJ^yetft-iMceZÄfo {ni]yvv(ii) dichtwollig 
r 197 t. 

nrjyal, toav, ^s, “S fontes $ 312. 
f 124. 

n-qyvvfu, fut. aor. i’njjJs = 

jtqgs, ayLtv, yi, cu, ag, avT[a) (pango, 
pax) — fest eintreiben, cinstossen in 
ctw. iv c. locat. Hat., s. Ameis % 83, 
Izil Tvpßq)', ,blos loc. D. 4 129; an- 
spicssen äva axoXoneaaiy S 177. — 
1‘. prs. Ttiyyvvtat, ipf. nijyvvro, aor. 
3 pl. ngx9tv u. aor. 2. (t)nayri, 3 pl. 
nuysv, pf. 2. ninrtyt, plsq. iatnriyti, 
haerere stecken bleiben, pf. festsitzen 
Iv xatqi'eo an tödllicher Stelle ^ 185; 
r 135. Ti 442. © 298; X 453 rigeseunt. 
In t 163 kann nrj^ai Imp. a. 1. Med. 
oder Inf. aor. 1. A. imperativisch sein. 
n7jY*ßj (ntjyvvfu) prall, derb, feist 

1 124, xvpctTi Wogenschwall ? 388. 
itijYvTiiq (jtdyos) frostig, reiüg J476f. 
üiitfaiov Ort in Troie N 172 t> 
n^^aioq S. des Antenor u. der 

Theano, fällt durch Megos E 69 f. 
-TjjdaAtov, m, (a) (ngSov) Steuer- 
ruder y 281. s 255. Eher wol der 
GrilT der beiden Steuer, eine Verbin- 
dungsstange, denn man hatte meist 
zwei Steuer, wie in histor. Zeit; s. 
Abbild, n. 47. 54; vgl. n. 16—18. 21. 
95 u. hieneben die ägyptischen; auf 




der ersten Darstellung sind mit Ver- 
letzung der Perspective beide Ruder 
auf einer Schill'sseite. 




iljjrfätfoc 1) St. der Leleger in Troas 
am Satnioeis, v. Achilleus zerstört Z 
35. T 92. <f 87. 2) St. des Agamem- 
non 1 152. 294. 3) S. der Abarbaree, 
fällt durch Euryalos Z 21. 4) Ross 
des Achilleus n 152. 467. 
jijjtfaeo, ipf. ixTg6a, aor. ngSiiaai — 
salire, vipoas in die Höhe ® 302. enl- 
tliegcn S 455. (II.) 

ztä ntr. mit dem Ruderblatt, 
collect. 7] 328. (pd.) 

Tcijxröv ntr. (wjj'yvofu) festgefügt K 
353. V 32. 

nriXai, Xi s. xäXXco. 

IItiXsY<üv S. des Axios, V. des Astero- 
palos 140. 152. 169. ^ 

nnXetöriq, ao, sco ii. JIijAijiorfjjs, 
ao, sa> [Synizese, auch v. IlriXttdsa 
A 1. O 64. & 75] u. IlriXeitov, <ovos. 
i, a = S. des Peleus, Achilleus, A 
223. O 63. 74. X 68. 5^41, A 322. 
fl 431, T 80. A 197. a> 18. V 249. 

T 27. 88. ÜTiXsuoväde zum P. 
a 338 t. ,, , , 

nijXsvq, rjos (tos neben viog, ov) S. 
des Aiakos, aus Aigina nach Phlhic 
entflohen zum Myrmidonen Eurytion, 
heir. dessen T. Antigone, dann die 
Nereide Thetis. Die T. jener: Poly- | 
dora n 175 11’., der S. dieser: Achil- 
leus. 1 147. 252. 289. X 87. fl 61. 

$ 188. Dv. IhyXriipq adj. S 60. 
nryXriiaöriq s. JlrjXstÖTis. 
jtyjXti^f Tixi, a f. goJea TI 105. O 60S. 
a 256. (11.) 

ÜTiXide, dSa gtkiri, ijv die pelische 
Lanze (vom Berg Pelion) dem Peleus 
durch Cheiron geschenkt T 277. ü 
143. (11.) 
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TlriX.iov Berg in Tlicssalicn B "57. 77 
144. X. 316. 

7trift{tt), äios, ött(o) iitr. (Tta'-'ö’os) 
malum Leiden, Unheil ß 547. * 179, 
xorxoto perpessio mali, Svt]s doloris, 
von Personen: pestis g 446. 
Ttriftalvei ful. nripavitiv, aor. 3 pl. 0. 
-Tjvsiccv {nrifLa) sciiSdigen O 42, vnig 
oQ-tua meineidig, mit Vertragsbrucli ; 
aor. P. Ttripiv^ri, av&qvai laedi, ti 
in elvv. = irgend ■8' 663. 

Ihlveiog Fl. in Thessalien, durch das 
Thal Tempe in den Ihermaischen Meer- 
husen lliessend B 752. 757. 
Urjve-XBca^ , toa Führer der Rninter 
B 494. S 496. 487. 489. 11 340. P 599. 
Jltive-XÖTCfia , TjS, Kovgr) 'luagioio 
a 329, 'Oövaaijos aagäxoizig q> 158, 
firjrrjQ TrjXBfiäxoio <p 311. ixicpgwv 
älll, JtBqitpgmv d787. s216, Satqigcov. 
7tr[vtov, To' (pannus, fano) Einsclilags- 
faden, der durch die Kelle iiindurcli 
u. hinausgezogen wird, vor welclicr 
die Webende sieht V 762 f. 

TtTiö^, ot's affines Schw,5ger r 163. 
^ 581. 

UnQsiri, i] Gegend in Thessalien = 
msgiTj ! B 766 t. 

Gen., Tjv fern, (pera) Ranzen, 
Beuelsack g 357. 411. (Od.) 
ntjQÖv Acc. caecum B 599 f. 

Jlridm, ovs T. des Neleus u. der Chlo- 
ris. Gern, des Bias l 287 f. 
arijx««' D.. du. e* 1) Ellenbogen, 
Unterarm $ 166, brachium E 314. 
e 38. 2) Bug des Bogens, der des- 

sen zwei Arme verband u. beim 
Scliicssen mit der Linken gefasst 
wurde, auf welche zugleicli (am Bug) 
der Pfeil gelegt wurde; s. Abb. n. 23 
Herakles, n. 45 Paris, 24. 25. 126 As- 
syrer A 375. <p 419. 

ntr. (jit/ap) Feit, von Rindern 
A 549, vom Boden sicli unter der 
Uborlläche hinziehend i 135. 
yccdäxog, rijg fontis 71 825 f. 
:xi6tliaarjq quellreich .4.183 -f. 

j]v Troer aus Perkole, fallt 
durch Odysseus Z 30 t- 
nie, ieiv, aor. v. nivm. 
nle^siv, ipf. initSs, nie^ov, P. aor. 
niea9iig (premo) — comprimo p 174. 
77 510, iv Scapoig vinculis constrin- 
gere. 

nlsiga fern, zu nicav. 

Illeqiri Landschaft am Olympos in 
Makedonien S 226. e 60, s. UrigtCri. 
mihiaO'at s. nelQ'co. 
nc9ta> scheinb. Nebenf. zu retid’o», fut. 
nenid’ijato persuadebo c. Inf. J5T223, 



nt9gasig obedies <p 369, aor. Plc. ni- 
9gaag c. Hat. fretus, eonfisus. 
niS-oi, oav grosse irdene Krüge für 
Wein u. a, ip 305. ß 340, die in die 
Erde halb eingegraben waren, wie 
Abbild. S. 155. 

nixqö^, 6v (fein, ö 406); gv, äg ; 6v, 
ct scharf. Pfeile, Geschosse, A 118, 
auch von Geschmack A 846 u. Geruch 
ä 406, bitter A 27L verhasst g 448. 
niXvazai, ipf. nCXvaro (jtlXopat) ver- 
satur T92; vertebantur vatWien 
auf dem Boden V 368. 
xZXog m. pilus Filz K 265. 
nt/unXaverat impletur pivsog I 679 1. 
nCpnltipi, 3 pl. 7ti/inXäai, aor. 1. 

aav, atiav- aaaa — impleo 
xl Ä 35. ® 23; ri tivog womit P 573. 
E 93; nicht c. D. (denn 77 373 ist 1). 
der begleitenden Umstande = unter). 
— Med. ipf. TttfinXavto, aor. 1. 0. 3 pl. 
xXrjoaiäxo, aäpsvog , oi wie Activ 
5 112, meist mit reflex. Bezug (sibi, 
suum) aufs Subj. J 87, &vu6v sich 
sättigen^ x 198, Pass. aor. IxxXga&i], 
3 pl. nXga&tv u. dazu aor. 2. M. nXSj9' 
= TcXgxo, pl. TxXijvxo, impleri pevtog 
ira^ S 662, v 349. Sangvötpi ö 705; 
tpgivag in der Brust P 499. [X 402 
xitxvotvxo.) 

ntväxi TtxvHxä Klapptafel, wie eine 
hölzerne Schreihetafel zum Zuklappen 
Z 169, sonst nCvanag ngsiäv Platten 
_(Teller) mit Fleisch^ a 141. 
eniwaae ipf. (nivvaom, ntvvxdg) liat 
gewitzigt S 249 f, 

niPvTij, jjv Klugheit, Verstand 77 289, 
eigtl. fern, von 

nivvrög, ovg, ij, j {xtivvaam, nvia) 
prudens a 229. (Oo.) 
xivmv prs., Inf. tptvai-, ipf., iter. xr- 
viauev,^ fut. Plc. nlojisvog, aor. enijiv, 
xtiB, mov, TCito. niga^a, txijj; xtioi- 
pt, mot(tr); Txtsufv, nltiv, ntäv — 
bibere, olvov, vStog, alpa, yäXa, 
ogiiv, (pdgpa-xa A 262 portionem; 
auch c. Gen. parlit. 1 96 (Od.) ; leeren 
■xggx'ggag, xvnsXXa; auch D. loci wie 
franz. boire dam une fasse J 112. 
[r im aor., doch in arsi auch xtiipsv.] 
TCioflCll s. Tiivio. 
niorarov Sup. zu m'mv. 
nixzet, oxjat, aoi, <ov, opxoiv, ipf. 
tninxe, ov, 3rfwTt(»), ov , fut. 3 pl. 
Txtciovxai, aha&ai, aor. 2. i'TXse(tv), 
ov, 7xcac(v), ixtjv, ov; g(ai-v), xjxov, 
topiv, (oai; Ol. oisv; ftiv; töv, ovxog, 
oVt(a), ova{a), o'vrcs, pf. Ptc. nt- 
jitciörot, OS Synizese. {tlET) — ca- 
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rlere,per aera fern M 278, wohin? 
auch durch Localiv %ufiaC, neSlm (mit 
Iv N 205, ini ß 398, vn6 tl 378, 
ft-trä T 110. fga^s, xatiädis, alioJiff) 
iimfailen W 120. ft 410, im Kampf 
falien T 227. J 243, durch Jem. vno 
Tivos (iivt) A 158 petere aliquid m. 
Iv N 742; sich legen, v. Wind t 202. 
ix aus etw. fallen, &vtiov ex favore. 
Ttiaea nlr. pl. (JI?»;«) Auen T9. J124. 
Tclaan fern, («tx^o's) — pix A 277. 
itiOrdq, 6v, ä 8up. matozatoe fidus, 
verläs.sig c. Inf. Tl 147. znazd ywai^i 
mulieriims confidendum; oft ogxca 
foedus fidum. 

Ttiazdeo, aor. M. esttaTciaavrfo) = 
niazciaavxo, aor. P. 2 du. C. (o&ijzov, 
Inf. to^Tjvcci, Ptc. at&eig {mazot) — Pass. 
c^fidere <p 218, sich verhürgen fidem 
facere ogxm eidlich; Med. recipr. sich 
verpflichten Z 233. 

niovvoq, Ol (nn'&a>) confisus, fretusi 
Zivi E 205. A 9. 

xtav(fe^, Off äoi. quatuor s 70. 0 680. 
IhxS-evq, ^og K. in Troizen, V. der 
Aithre P 144 f. 

juTväq prs. Ptc., ipf. nizva pandere 
ausbreiten; ipf. M. Tzizvavzo flatterten 
X 402. 

Jllzveia St. in Mysien B 829 f. 
ntxiq, vaaiv D. pl. fern, pinus Fichte 
N 390. i 186. 

:tl(pavox£/iev , tov, ipf. nigiavoxs, ov. 
Med. mqxxvaxoficu, eai, szai; so; 
6/isvog (ni-qxxj^-axo) , qtäog) — leuch- 
ten lassen cpXöya, M 280 blitzen las- 
send seine Geschosse, dah. kund ge- 
llen, zu verstehen geben iztog ziav- 
ztaai, zC ZIVI, [in arsi t K 478.] 
niiov, ntovoq, i, a, cg, fern. ^teiQa, 
Tj, av, «s; Sup. nlözttzov (opimusl) 
iett, 1) von Zuchtvieh, feist ftijp?a, 
väza, Sqfidg Fetthaut. 2) von Fel- 
dern u ühh. Boden humus I 577. 
3) von Wohnstätten, Städten opxden- 
tus E 512. 

lli.ayxzai, äff ztizgag Prallfelsen an 
denen alles zerschellt, Fabel, viell. 
durch Localitäten bei Messina od. den 
liparischen Inseln veranlasst ft 61. 
1/1 327. 

jtXayxze Voc. (itXäfa>) enlw. toll (seil. 
ipgivag) oder besser Vagabund, so 
nach Ameis q> 363 f. 

TiXayxzoavzrqq, ztjg (irXoyKTOff) un- 
stetes Umherirren o 343 f. 

TtXdyx^ri s. TtXä^at. 

1. jrXäfco, ipf. 3tXd^(e) {iteXayog, plät- 
schern) bespülte <P 269. 



2. nlajüi. JtXä^oyai, tov, ipf. nXd^t, 
aor. TrXdyi(i) (xXrjaata) — verschlagen 
(vom Ziel) oft mit äiro, c. Inf. der 
Folge <n 307, iieya sehr beirren B 132, 
verwirren ß 396, auf die Seite drän- 
gend P 751. — P. M. nXd^Ofiai, sz(cu), 
ea&’ai, d/ievog, ov, oi, ipf. jtXäfst(o), 
fut. 7tXäy|o/tot, aor. xXdyy&q, &eig, 
^tvzcc, eg oberrare, vagari v 204, 
xarä c. Acc. o 312. it 151, ini Sripov 
4 43. y 252, herumgetriehen werden 
xvpazi auf der Woge collect, e 389; 
verschlagen werden a 2, äiro von — 
aberrare J 278, zurückprallen A 351. 
nxäxoq, fl, Berg über Theben, in 
Kilikien Z 396. 425. X 479. 
xXavtito, M. rtXävöatvzaL vagantur 
V pi f. 

nxdzaia St. in Boiotien B 504 f. 
nXdzävlaztp , f. Platanenbaum B 307. 
jtlÖTv's, TcXdzeoq, ei, s{a) breit H 86. 
N 588; ainöXia alymv weitzerstreute 
Ziegenheerden. 
nXieg, ag s. nXeitov. 
nXeioq, ov, oi; g, ai-, ov, ;rilcoi', 
mXeioig, Comp. nXeiozegg — plenus 
K 579. B 162 c. Gen. S 319. o 446. 
nXeiOzov , oi, ovg, g, gv, ai, ov, a 
(noXvg) plurimum, i O 616. ntr. als 
adv. maxime A 138. T 287. 
itletW, TcXetov, nXeoveg {nXieg), 
dvcov, dveaai (nXeioai), xXeovag (nXei- 
ovg, nXeag), ntr. xXeov, nXeiov(a), 
Comp, zu jtoXvff — plus, plures, ma- 
ior, mit ö, zd usf. ß 277. Ä 506. 
A 165 Mehrzahl, [o 247 Synizese = 
jiXfüvsff.] 

TtXexzoiq, gv Adj. verh. {nXexta) ge- 
flochten , gedreht % ^ 568. 

nXixeo, aor. ereXe^e flocht S 176; 
aor. M. xXe^cepevog x 168. 

TcXsvQal, mv, äff Kippen .d 4.37, Seite 
latera g 232. T 170 = TiXevod A 
468 t. 

nXevodtv, dvog St. in Aitolie B 639. 
N 217. S 116; Ew. nXevgdviog W635. 
TcXeico, arAetS'’ = nXeize, xXeieiv, 
nXecov, ovaa, aag, nXeiovzeg, ipf. 
fxXeov, eev, eopev, eov u. zzXeev, 
eofiev, TtXiov, fut. itXevaeaO'e {ziXefto) 
— navigo segeln; vygd xs'Xev&a die 
nassen Pfade befahren y 71. [icXetov 
Synizese a 183.] 

TcXitav, eov s. nXsitov. 
xXgyj, MXgygc, g, emv, gai(v), fern. 
^Xgaaco) — Sclilag, verbera mit Stock, 
Peitsche, Riemen O 17. 244; Aiög 

S 414 Blitzstrahl. 

TtXgd- — TtXgzo s. •xijiitXqfii. 
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jilijS-e s. nlrj9co. 

JcXij&og , D. :tX'^S'ei, ti P 330. V 639 
'I. JtXr/S^g, voi. vt, vv {nh^&a>) 

•muititudo, bes. im Gcgen.s. zu den 
Fübrern B 143. 278 (Verb im plur.). 
488. / 641. 

Jtlij&co. :tX7j9‘fi, ovai, cnai, ipf. 
voll werden, sein c. Gen., von Flüs- 
sen anschwellen il 389. l*lc. 7cXtj&av, 
ovTi, ovaav, otlaag plenus i 8, ange- 
schwollen E 87. 1 492, asX^vriv lu- 
nam plenam. 

nXriiddei die Pleiaden (Siebengestirn, 
im Sternbild des Stieres) v. nXico, da 
ihr Auf- u. Untergang Anfang u. Ende 
der SchiflTahrt bezeichnete, durch 
Volksetymologie als Tauben (nelna- 
dfs) gedeutet ^ 272. p 62. Vergiliae 
'Wendesterne’ bei den Römern. 
nXijxxV^eaB-ai (nXijaaca) depugnare 
<P 499 t. 

jiXtj/tvtj, ai fern. (äIij^o)) Nabe, 
itadbücbse in welcher (nach innen) die 
Speichen stecken E 726 f. 
:tXij-ftvifig fern. («lijV^irpis?) Voll- 
lliilli, Strömung i 486 t- 
nXrp-' {nXsov) c. Gen. praeter & 207 f. 
TiX^TO 1) von nipxXript implebantur. 

2) V. jtsXä^o). 

TtX'^Sa, e s. nXijaaoa. 

7iXri%-lxn(!> , ov {nX'gaaa) rossepeit- 
schend d. h. Rosse tummelnd B 104. 
TtXTjalov, du. iat, pl. ( 01 , tat (TtsXctg) 
propinquvs, vicinus. mit allo» Nach- 
iiar, Ameis Anh. 9 328; sonst Adj. 
c. Gen. u. Dat.; ntr. als Adv. prope 

fl 102. 

3tXt;a-i<fxiov {nXij&to, [axiov) segel- 
schwellenden ^ 7 11 . fl 149. 

^XrjBaio, aor. nX^^a, b usf, aor. 2. 
(B)nB7cXi]yov, Inf. nBnXriyipBv , pf. 
TifTtXrjymg, via {nXay-, plango) — 
schlagen, mit Hand, Kuss, Stab, 
Peitsche, Waffen n 791. o 57. v 17. 
X 90. treffen p 412. P. nXtiysig 0 12. 
V 694. O 117, xlijidi aufgeslossen 
qp 50; 264 xofov stampfend einen 

Reigen aufführen: treffen v. Verwun- 
dung K 489. n 332, ro. dopp. Acc. 
(an-) * 161. A 240. Med. aor. 2. ns- 
nXtjyBzo, ovTO reflei. se od. sua II 125. 
TtXiivo 1) V. TcipnXrjpi implebatur. 
2) V. nsXa^m. 

nXiaapvzo ipf. schritten aus f318f. 
^Xoxdftov^ ra. (xXbxco) Haarllechten 
S 176 t, 

nXöov m. (nXeca) navigationem y 
169 f. 

^XovToe. 010 , CO, ov {nXi^9co) divitiae 
A 171. 'n 596. i 206. 
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rcXoxfioi = nXdxauoi Haarllechten 
P 52 t. 

rtXüvol m. Waschgruben, in der Erde 
ausgemauerte grössere Wasserbecken 
S 40. 

xX^vco, xXvvovay > ipf- Her. 3 pl. 

nXvvBaxov, fut. Bovaa, at, aor. 3 pl. 
jrlöj>a», Ptc. ada (fluo, fleien) — aus- 
waschen, reinigen f 31. 59. 93. 
stXcoxy D. sg. {xXcoTog) schwimmend 
X 3 t. 

nXcliovac, oibv, biv, ipf. nXäov 
{nXöfcD V. xXbco) schwimmen * 240. 
0 302. 

nvf.vfiovi m. Lunge A 528. (II.) 
itviei, u. Tcvelfi , ovtb, Bg, ag, ovaa, 
av {xvifat) spirare athmeu, leben P 
447. o 131, duften ä 446, blasen ij 
119, schnauben pBvog % 203, pBVBu 
uuithbeseelte. — Med. pf. ninviaat, 
Inf. va9ai, pisq. tibxvvco Verstand. 
Besinnung haben x 495, klug sein St 
377. Ptc. pf. rcBnvvpBvog usf. prctdens 
r 203. a 213. S 206. 9 388. y 52. jj 38. 
nvoiji, r/g, p, tjv, ai, ijo(iJ'), äg fern. 
(xvBco) spiramen, Athem T 439, 
Schnauben V 380, Blasen des Feuers 
® 365, sonst des Windes f 20. x 507. 
noöa-XelQioq S. des Asklepios, Br. 
des jüachaon B 732. A 833. 
Ttodd-viTtxQa ntr. (vimco) Wasser 
zum Fusswaschen t 343 u. 604. 
noö-ÖQyri, eine Harpyie (Sturmwind), 
Mutter der Rosse des Achilleus 77 150. 
T 400. 

Jlöö-aQyoq Ross des Ilektor & 185, 
des Menelaos JF 295. 

TtocS-doxpci (dgxBco) schnellfüssig A 

121. (fl.) 

ITod-doxps S. des Iphiklos, Br. des 
ProtesUaos, Führer derer aus Phylake 
u. Pyraso.s B 704. JV 693. 
3tocf-fivtxi(a), Bg {ivBixco) auf die 
Küsse reichend K 24. O 646. 
no6-pveftoq {avspog) windschiiell B 
786. Iris. |I1.) 

Jlod^q, ovg S. des Eetion, fällt durch 
Menclaos P 575. 590. 

Ttocf-ooxslyai D. pl. fern. (o3xt!s) 
Schnellfüssigkeit B 792 f. 

Tcocf-oixtj^ , Bog, Bt, Ba, BBg, B*t, Bag 
(coHvg) schnellfüssig K 316. E 860. 
IP 249. 262. X 470. 637. 
noQ-etaxe s. no9ico. 

3tö9ev interr. Adv. unde? y 71. o 423. 
auch von der Herkunft icuiasj c. Gen. 
dväemv unde gentium 0 160. a 170. 
sioO'iv indehn. Adv. alicntnde <n 149, 
öfters mit bI. 
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TcoO-ew, isig, no&rhievcu Inf. prs. zu 
no^'tto, ipf. no&ti, sov, aor. jrd'8'f- 
aav, taai — desidero ß 375, xivcc 
A 492. X 196. 

7(o9-fi, ij, jjv (ao9teo) — desideriutn, 
rivög A 240. 9 414, a-q tui, auch: 
inopia Ermangelung « 505. ß 126. 
:tö8-l interr. Adv. uOt? a 170. <o 298. 
(Od.) 

7io9-i indeßn. Adv. alicubi v 114, alt- 
gua elwa T 273. a 348, bes. af «t 
■!to9i ob wol etwa, lenlaliv a 379. ß 
144. fl 215. * 252. q 51. 60. d 34, s. 
Verf. zu Nägelsb. A i_28. 
stö&og, m in. (no&ta>) desideriutn, 
cos tui; P 439. 

IIoiävTiog vi6g S. des Poia.s, Philo- 
kletes y 190 f. 

Tcoliot prs., ipf. snoiti, nolti, ttoltov, 
ful. notrjaeptv, aor. itioirjatv, aav, 
tioirjas, cav, aai usf. machen — Act. 
schaffen; tiSatXov, <pdog xivi, hauen, 
fertigen cdxos xavgtov aus Rindshäu- 
ten, ä&vguaxa ein Spiel treiben: c. 
Acc. u. Inf. tp 258 efficere. Pass. pf. 
nsttoirjxai ivvij rj 342, col aptct« 
optima tibi facta sunt per domum? 
2) zu etw. maclicn xivd xi (subst. 
oder adject.) äxottiv &vrjxw collocare 
mortali, äiaxov verschollen machen; 
oXßicc segnen, irl (pgsai eingeben. — 
Med. noitixai, ipf. wotsoftgr, f. not- 
jjaexat, aor. ttotj}aax(o), aavxo, aaa9ai 
sibi facere, comparare, xivä üloxov 
uxorem dueere, a*oCxt]v nübere, vi6v 
adoptare, grjtgrjv pacisci. 

Tcoirj, ijg, p, pv {nofCp papavcr, po- 
mum) gramen a 370. S 347. 
:xov>jevTog Gen., noipsv^ = noi- 
pivxa, ttoipeaaav {tiofipfsig, noip) 
graminosus B 503. S 337. 
ttoiJizolo, oiai[v), pp, pai, dg {tioiim) 
mit u. ohne iv wolgeferligt K 262. 
gebaut, nvtici fest gebaut oe 333. 
n:OixijijLe ipf. v. ttonsCXXm [noiniXog) 
kunstreich fertigen 2 590 f. 
:ioixiXfiaaiv , 
xoig n. (rcoisiXXto) 
bunte Stickereien 
Z 294 u. o 107; 
vgl. hieneben die 
Stickerin. 

TcoixlXo - (ipxpv 
Voc. ppxa {ppxig) 
cigtl. mit scliil- 
Icrndem Verstand, 
versatili ingenio, 
erfindungsreich s. 

Ameis X 01- Anh. 



noixiXov, p, OP. (a) (jnc-tusJ bunt, i 

gefleckt, von Thicrliäuten; buntge- 
stickt E 735. 0 293. X 441, kunst- 
reich. von Metall- u. Holzarbciten ^ 

226. X 501. 

noi/iaivoiv, o»'t(a) (noija.»)»') Ptc.'prs., 
ipf. iter. noiaai'vsatiev pascere (Hirte 
sein sn’ Siaai Z 25) fipXa i 188: P. 
ipf. noipaivovxo pascebantur A 245. ; 

noifipv, fvog, ivi, ivee; ivsg, taiv I 
{näv) — pastor, besonders von Klein- 
vieh; aber Xamv Hort der Mannen; 
Beiw. der Fürsten JS 243._ 

TtotfivpOiv , xatg [noippp] gregibus 
(tenetur) t 122 f. 

noipetrpiov , axa9p6v (noipvp) Vieh- 
stall ,_ -stand 470 f. ^ 

noivp, pg, pv (xofepp poena, purus) 
Reinigung d. ii. Sühne, Blntgeld, Rache 
xipög für Jem. 1 633, f. etw. s. Nä- 
gelsbach Hom. Theol. S. 291 f. 303, 
übh. Ersatz: f 290. E 266. P 207, 
äxtxoi unerlegt, dnsxipvxo Hess sich 
zahlen JI .398. 

noiov, Ol, oCp, p interr. pron. adj. 
qvalisl tlx’ dpvpipsp; wie wäret ihr 
gestimmt, gesinnt zu einer Vertheidi- 
gung? qp_ 195. xotop ot ftiog <pvyey 
tgnog Säöpxtop u. ä. Frage der Ent- i 
rüstung oder Verwunderung, s. Ameis | 
zu a 64 Anh. 168 Anh. 

Tcoijcvvovva , vovaai, ipf. (I)noi'- 
npvop, aor. Ptc. xoittpveapxi (red. v. 
ttpsto) cigentl. keuchen, schnaufen A 
600, übh. sich tummeln S 155, sich i 
sputen V 149, bes. von Aufwartenden 
± 421. 

Ttöxov, roV (Ttt'xo)) die abgeschorene 
Wolle, Schur, vellus M 451 f. 
noi-isq — noXXoi. _ 1 

Ttoktfipia ntr. (xoXsuog) {gya Kam- j 

pfesarbeit B 338. (otds versteht) ni. 
Sovpai Kampfesberuf, Heldenthum; j 

xsvxea Kampfrüstung. ^ | 

jtoX.e/uiS<o prs. u. ipf. xoXifiiSe, ov u. 
XToXepiSio, tip. top, fiit. ii,optP u. I 

noXspi^ofttp (xdXspog) — pugnare, 
nöXtpop pugnam, xipC contra aliguem 
= dpxa xtpog , spapxißiop, Gegens. 
phxd xioiv; impugnare S 258. , 

noXeftiazp^ , pp, d, Ott u. jixoXt- 
piaxp (noXcpi’^ai) bellator K 549. 
nöXefioq, 010, ov, g >, op, ot, eop, ovg 
u. JtTÖXspog, 010, ov, 0), OP, ovg (»t- 
Xspi^eo) — Kampfgctüminel, Schlacht- 
gewühl A 492. A 15, bes. im plur. 

J 225. X 16,2; auch umschreibend fe«, 
ptixog, qtvXoxig noXipoio Hitze, Ge- 
wühl des Kampfes. 7i[x)6Xfn6vds 
in den Kampf fH 400. 
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TioXsveiv (niltc&at) vcrsari, com- 
morari x 223 f. 

TtoXituv = noXlmv. 
siöi.'^ag , eg = nöXeig. 
noXi^co , aor. jioXioaaßtev u. pisq. P. 
nsnoXiaro condere H 453 u. T 217. 
xo^itjTccg y Tovg = TcoXirae cives 
806 t. 

:i6Xiv6{e) in urbm E 224. N 820 
“ 189. 

sro^to-fe^ora^ovg , zovs mit grauen 
Schläfen (xpotaqpos), altersgraue @ 
618 f. 

n:oÄiolOy dp, OL, jjV, ctg {niXXdg, 
pullus) canus von Haaren {capüli, 
pili), V. Eisen, vom Meere älcs (weiss- 
lich) schäumend s. Verf. zu A 350. 
JtöAeg, lOs [auch>s B 811. <P 567], 

fl, Iv, Ltg, Lcov, ieaai, tag [spr. lg, 

jcit'l s. Ameis Anh., Verf. Zus. ■»560] 
fts; JCTÖXtog J 5U usf., ivBlSOusf.; 
dann TioXrioq, r\'C V 50, ijrs, riag — 
urha, civitas neben Namen wie TQoirjv 
s. Ameis X 510, Anh. B 133; über 
Synon. f 178 aarv als befestigte 
Wohnstätte, noXig als bevölkerte 
Stadt, P 144 Stadt u. Gemeinde; 
Oberstadt, Burg. 

ncoXivat, ag m. (nöXig) cives n 131. 
O 558. 

TloXCxrn, “o 1) S. des Priamos B79I. 
iV 633. O 339. 260. 2) Gefährte 

des Odysseus x 224. 

7ioi.Xa.xi{c^ Adv. v. noXXög saepe viel- 
mals r 232. JV 666. X 76. 
xoi.kö^:3 öv s. TtoXvg, V. 
IloXv-ax/tovtcfijg, ao S. des Polyai- 
mon, Amopaon 0 276 f. 
ncoXv-ceavie) Voc. (atpog) vielgeprie- 
sener, "Oävaev I 673. A 430. 
7cokv-fc£§, ceixog (ctioam) vielstür- 
mend, näiiazog Ermattung vom Ge- 
tümmel E 811, sonst noXf/ioio viel- 
lummelnder Kampf A 165. 
!tokv-av9-eog (dv9og) viel, üppig- 
sprossend, treibend g 353 f. 
nroAv-ccoJjTog (ctgcco/iai) viel, heiss 
crileht 1 280 u. t .404. 

!tokv-a(fvc xä (-fagvi Lamm) läm- 
mcrreicli B 106 f. 

nokv-ßev^eog Gen. (ßiv&og) sehr 
lief A 432, sonst von der See. (Od.) 
nökv-ßog 1) S. des Antenor A 59. 
2) ein Aigypter S 126. 3) aus Ilhake. 
V. des Eurymachos o 519. 4) Phaiake 
^ 373. 6) ein Freier in Ithake » 
243. 284. 

stovkv-ßoTeiffij , av (ßdanco) viel er- 
nährend alma, nur von der Erde 



Z&opL, a Z 213. A 619; ausser J 770 
Axaitäa. 

Tiokv-ßovkoc; (ßovXjj) ’A&^vjj die sehr 
verständige E 260. jr 282. 
jtoXv-ßovTai (ßovg) rinderreich 1 154 
u. 296. 

7cokv-y?!&-eeg (y^'d'deo) 'Apart die viel- 
frohen (im ewigen Reigentanz ge- 
dacht) ® 460 f. 

xokv-tfaicfdko^ , ov, co, ov, oi per- 
quavi artificiosus von Sletall- u. llulz- 
arbeiten; von Menschen solertes nur 
W 743. 

TtoXv-öaxQvq, v u. -SaxQvov P 192, 
nur Beiw. von itdxrj, vafiiv?], agrjet 
viele Thränen verursachend, jam- 
mervoll r 132. 

xoXv-cfdxQVTOg, oio vielbeweint A 
620,_thränenreich ydoio. 
UoXv-tfafiva , Gattin des Aigyptiers 
®<DV ä 228^t- 

xoXv-dfiQadog Gen. v. -äetgttg (Ati- 
pij) vielgrätig OvXv/lxolo A 499. (II.) 
noX^ßivßqeov m. (StpSgov) baum- 
reich S 737. xp 139. 359. 
noXv-öia/iov Gen. (dfopdf) vielfach 
d. i. fest verbunden, Odysseus Floss 
f 33 u. 338. 

üoXv-öevxrig, Acc. ca Pollux, S. des 
Zeus u. der Leda, Br. des Kastor P 
237.^1 300. (decus.) 

TcoXv-dlxfnov ntr. {Sixpet) durstig, 
wasserarm, Argos im Inachoslhal 
A 171 t-, 

JloXv-cfiOifri , T. des Peleus, Gern, des 
Spercheios, M. des Mencstheus TT 
176 jf. 

moXv-cftuQog (iägov) reich ausgeslai- 
tet, s. Verf. Zus. zu Ameis Anh. « 277 
a. E.^Z 394. 

IloXv-öoiQog 1) jüngster S. des Pria- 
mos von der Laothoe T 419. 0 91. 
X 46, fällt durch Achilleus T 407. 
2) ein Grieche W 637. 

HoXv-eiöog f. L. A. statt IloXxj-iSog. 
aoAv-5vyo> (Joyöjr) mit vielen Ruder- 
silzen, daher gross B 293 -f. 
xoXv-^sQeeg (äysigca) zahlreich 
versammelt, Aristarch .4 564 t, s. 
La Roche. 

jroXxö-ijQävov , ca, ov (dgccpLcti) sehr 
geliebt, sehr erwünscht desideratus; 
rißt) liehliche Jugendblüthe, ©nön 
X 275. 

xoXv-i^xii-> *“ vielsingend, Nachtigall 
T 521, tosend A 422. 
xeoXv-B-aoaie vielwagend axtdax 
P 166. 

noXv-B-eoaetdrig , ao S. des Poly- 
therscs, Ktesippos z 287 f. 
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Ho).v-i6oq {J^iSos) 1) S. des Eury- 
il.’iinas, fällt durch Dinmedes E 148. 
■2) Seher v. Korinth, V. des Euchenor 
N 663. 666. 

7toi.v-utQel7iai(v) (fdpis) consilio 
in V^ielerfahrenheit ß 346 u. i/> 77. 
TioJiv-idifig, IV sehr schlau versutus, 
verschlafen o 468 u. V> 82. 
7ioXv-i:t:tov rossereich N 171 f. 
jioXTj-xayxia [xccyvavos) sehr trocken 
A 642 t- 

xoXv-xaQitoSt ov (xapnog} frugifer, 
fruetuosus ij 122 u. to 221. 
floXv-xdOTtj jüngste T. des Nestor 
y 464 j-. 

:zoXv-x£Qifeiyai {nigSos) asttUid <a 
166 t. 

noXv-xegdia Acc. m. (Higios) astu- 
tum V 255 j-. 

TioXv-xeaxoq (xs*ts<d) reich gestickt 

r 371 f. 

;ioilv-;() 2 (fä(ee) Acc. (x^doj) aerum- 
nosum, mühsalvoil t 37 u. 351. 
xoXv~xXrildi, lai (xltjis) mit vielen 
RiiderpHöcken, dah. vielruderig B 74. 
H 88. 

xoXv-xXxQmv G. pl. {xXgfos) loa*- 
jAetium | 211 f. 

noXv-xXrizoi (xaXfa>) in Menge geru- 
fen, aufgeliotene 438 u. A 420. 
xoXv-xXvorgt (xlvSa>) stark bran- 
dend S 354. (Od.) 

^oXv-x/uijTO^, OV, ov (xäfivat) — sehr 
bearbeitet, gut geschmiedet, v. Eisen 
Z 48; &dXafcos d 712 festgebaut. 
xoXv-xvt/ftov (xvjjfijj) scliliichtenreich 
B 497 f. 



TioXv-firixdviriv (/trjyai'j)) Erfindsam- 
keit '^1 321 f. 

xoXv-fiijxdvog , (t) (iiTixavrj) Beiw. 
des Odysseus; listenreich, der sich 
überall zu helfen weiss A 205. B 173. 

xoXv-fivijdxri , rjv Uivdofiai) vielum- 
worben S 770. (Od.) 

7toXv-fiv&oq , ov gesprächig F 214 
u. ß 200. 

JloXv^sixtiq S. des Oidipus. Br. des 
Eteokies, veranlasst den Erbfolge- 
krieg um Theben d 377 -b. 

IloXv-vtjoq V. des Amphialos, Pbaiake 
fl- 114 t. 

IloXv~§eivoq S. des Agasthenes, Füh- 
rer der Eleer B 623 t. , 

xoXv-nalxaXoi (xcunäXrj) gerieben, 
durchtrieben, abgefeimt o 418 -f-. 

;toAv-;Eä;uoi'og G. (xexa/iai) opuletUi 
^ 433 t- , 

xoXv-xfv&’eog Gen. ia, ig (nev&og) 
trauerreich i/) 16. J 563. 

noXv-itvi/iovldtiq erdichteter Name 
(’AtpsCSug der Verschwender, S. des 
VielbesiUers) m 305 f. 

noXv-nidaxoq, a Gen. auch -nlid- 
xov (niäa^) que.llreich T 59. 3 157. 

(II.)* 

TcoXv-TtiXQa als Adv. (xtxQog) gar 
bitter 5t 256 f. 

noXv - 7tXäYXTOio , (o, oiai, ovg 

(silafo)) weitver.schlagend A308, sonst 
viel umherirrend, schweifend. 

IIoXv-Tcoixriq, ao S. des Peirithoos, 
ein Lapithe S 740. Z 29. M 129. 182. 
fP 836 , 844. 



TtoXv-xoiQavltj fern, (xot'pavog) Viel- 
herrschaft B 204 -f. 

noXv-xx'tjfuov {xzrjfia) vielbesitzend, 
reich E 613 t- 

üoXv-xxoQldriq, ao S. des Polyktor, 
Peisandros a 299 t- 

HoXv-xxtad, ofog 1) erdichteter Name 
ß 397. 2) alter Heros v. Ithake p 207. 
3) des Peisandros Vater. 

jtoXv-Xil'l'oq (X^'Vov} saatcnrcich E 
613 t- 

xoXd-XXiaxov (Xt'aaofiai) sehr erlleht 
s 445 f. 

noXv-fiijXr] T. des Phylas, M. des 
Eudoro.s n 180 t. 

xoXv-/ttiXov Gen., ov (grjXa) reich 
an Schafen, heerdenreich B 605. 
705. Jll.) 

TloXv-furtXoq, S. des Argeas, Lykier, 
fällig durch Patroklos TI 417 t. 

TtoXv-fnqxiq , log (ftijtis) reich an An- 
schlägen, sehr klug, bes. Beiw. des 
‘Mysseus A 311, Hephaistos 355. 



xoXv-xxvxov G. {nzvaata) schluch 
tenreich & 411. (II.) 
noXv-nvQOq, ov, m, ov (nvfög) wei- 
zenreich o 405. A ’756. 

}zoXv-(f(f7ivoq l 256, dazu pl. -gQr/vtg 
{J-grjv, Sdgva) reich an Schafen 1 164 
n. 296. 

noXvq, 5toU5j', noXv neben den auch 
attischen Formen (doch nicht stolloö) 
hat Hora, auch xoX-ög N 705, novXvg, 
vv, v; noXtog [spr. xoXjos v 25], pl. 
noXhg, tig yl 707 ; xoXitov [zweisilh. 
n 655], dtov, Toiv, D. 5toli<r(, ssu<r(t), 
taa{i) P 236,^ Acc. stoltag La Hoche 
JV 734; novXvv fern. A 27. Auch xoX- 
Xdg; nlr. xoXXov; Comp. xXsTmv, oveg, 
oaiv, ovg, ov{a), nXetov, nXiov, nXi- 
oveg, övcov, 6vsaai{v), ovag. Superb 
TtXciazov, Ol, ovg, ij, tjv, ai, a {plus, 
viel, voll) — mtütus von Zahl, Kraft. 
Grösse, Zeit, amplus. noXXoi vulgus, 
plerique auch c. Gen., xd noXXd ple- 
riiqtie, zöaaov noXXöv eine so weite 
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Strecke T 178. Oft werden Adjj. mit 
■xaC, zi — x«i, Tf — Tf angereiht ß 
188 0 119 s. Verf. B 213. — ntr. zioXv 
h. Cnmp. rmdto ß 180. yi 169. A 162. 
S 467, I). Siiperl. longe^ A 581. A 51. 
H 162. S 442, mit ßovlofiai malo A 
112, b. (p9ävm N 815 u. a. Ausdrücken 
der Distanz La Roche T 178; ebenso 
nollöv Z 479. VP 587, Nägelsbach A 
91. J 39, ixtrStveeg-, h. Verbis £636. 
T 218. 742. T 113; xolXd multa, 

multum 0 401, saepe P 430. t 128, 
valde Z 458. 0 22; A 229 impense 
eindringlich, inständig £358, inbrün- 
."itig Nägclsb. A 35. y 267. S 133. 
xoJi.v-AxccQS'fioio {aucctgiD) vielsprin- 
gcnd, sprunggeübt, die Amazone 
Myrine B 814 f. 

xoXv-axsQeotv , sag (axsigio) viel- 
verbreitet^, Ameis l 364 Anb. 
xoXv-aräzpvXov traubenreich B 507 
u. 635. 

noXv-öTOvog, a (ffToros) seufzerreicb 
?niser z 118, sonst seufzererregend, 
.sc lim erzend O 451; anders Ameis 
Anb. z/ S. 7. 

xcoXvzXaq — xoXv-TXrfiatv (zXijvai) 
st.mdhaft, ausdauernd bes. Beiw. des 
Ody.sseus 0 97. e 171; H 152. <r 318. 
TioXv-rXritoi {zXijvai) aerumnosi, die 
viel erduldet haben X 38 f. 
xoXv-TQi^Qmva taubenreich B 502 
U. 582. 

TioXv-TQigTOiat (zgjjzog) löcherig a 
lll._(0d.) 

jtoXv-TQoxo^ j ov(zgsxoj) vielgewandt 
versutus oc 1 u. x 330. 
xoXv-<p«Qfidxov , Ol kräuterkundig 
n 28. X 276. 

IIoXv-(pel6m, sog S. des Mantios, 
Enkel des Melampus o 249 u. 252. _ 
xoXv-tprifjioq , ov {tprjtirj) liederreich 
X 376, vielstimmig, summend ß 150. 
UoXv-iprifioi, 1) S. des Poseidon, 
Kyklope a 70. i 407. 416. 2) Lapithe 
A 264. 

3toXv-<pXoiaßoio Gen. (<pXoicßog) 9a- 
Xa'aarjg (Versschluss) lauttosend A 34. 
» 85. 

ao Führer der Troer 
aus Askanien JV 791 f- 
JloXij-cpövTijq S. des Autophono.s, 
lallt durch Tvdeus vor Thelien A 
395 t. , ' 

jtoXv-tfOQßov , r,v (qpogßij) nalirung- 
spcndend alma 1 564. S 200. Ol l 
noXv-<pQOvoq, a {(pgsvsg) sehr klug, 
prudens Z 1Ö8. 9 297. 

3roAt5-x«Axog , oti, ov erzreich; ovga- 
v6g ganz eliern £ 504. y 2. 



TioXv-XQiffog , 010 , ov goldreich S 
289. y 305. 

xoXv-mTcgi (önri;) maschenreich z386t. 
no^nsvg nur pl. nopuirieq, ag [xop- 
jto's) cotnües Gcleiter y 325. v 71. (Od.) 
Tcöfixevov ipf. V. aopnsva {xofinsvg) 
comitata sum v 422 f . 
xofiTtij, rjg, Ä, Tjr (xspnco) Geleite 
7] 193. Z 171, Entsendung, Entlassung 
r 41. s 233. 

noftnoq, ov, ot, oiaiv {nspma) comes 
Geleiter N 416, auch fern, d 826. 
xovsofiai, C. novsoi/teS-a , 0. sotzo, 
Inf. sso9ai, P. svfisvog, ov, ipf. (i)- 
novsizo, Ttovsovzo, fut. ■gaopai, aor. 
nov^aaz{o), aditsvog, oi, plsq. xs- 
ndvTjzo (xovog) — beschäftigt sein, 
zi' mit etw., xsgi zi Si 444; von 
Kampfesarbeit; übh. arbeiten c. Dat. 
instr. ; elaborare eifrig fertigen Z 380. 
I 310. 

Ttövoq, oto, ov, ov, cov, oto(t) (xsvo- 
pai) labor, bes. Kampfesarbeit £ 84 
Am.; aemmna, B 291 ja warlich auch 
das ist eine Qual, missmuthig heim- 
kuhren zu müssen. 
irovvevq Phaiake ■8’ 113 t- 
7covTÖ9ev e mari S 395 -|-. tcöv- 
Tovde in mare i 498 u. x 48. 
Ilovrö-vooq Herold des Alkinoos jj 
182. 9 65. V 50. 53. 
Ttovxo-xoQOvariq {xogsai) u. -xoqbv- 
iftsvai, svcov die hohe See durch- 
fahren 111; * 277 f. 
jtovzo-TiOQOq , oto, oiai{v) meerdurch- 
segelnd H 72. (I 69, 
xövtoq, oto, ov, (p, ov (pons) — hohe 
See, I 285. A 350 Am. u. Verf. auch 
B 145; auch das tiefe Meer ä 508; 
mit Adj. V. Namen Qgiiituog, ’lnocgiog. 
d nÖTioi {naxai) Ausruf des Stau- 
nens, Unwillens, Zornes, Schmerzes; 
nur B 272 freudiger Ueberraschung; 
meist am Anf. des Verses die Rede 
beginnend, gefolgt von g pdXa Si} 
(^a) usf. s. Ameis v 383. 209 Nägelsb. 
II. Verl. A 254. 

{e):xoQov, (f)nog(sv^, aor. xoggai, 
x6gi^, Ufisv, atai, nagoi, övzsg {por- 
tio, tmpertio) — comparare schaffen Ä 
30, verschaffen A 353. T 21, verlei- 
hen V 71, schenken Z 218. U 185, 
milgehen Z 168, geben x 394, ge- 
währen a 202, c. Inf. 1 613, allg. 
verursachen z 612. Pass. perf. xs- 
xgcozai, es ist vom Schicksal beschie- 
den, Acc. c. Inf. Z 329, zivi zi P309; 
xsxgcousvov praehitum, debüum ver- 
fallen ai'ag II 441. O 209. 
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Trog Julis — Jioulus 



, los, i'fov, aucli jrupäolis, 
Paiilhcr, Panier ö 457. N 103. 

ÜOiiS-fvq, fl V. des üineus S 115 f. 

jiOQO-ei , ipf. {i)nöfi9tov {ntQ^’a) de- 
vastare S 115. | 265. 

:rO(f9-/u^tg pl. v. -ev's (ndfog) Fälir- 
mnnn v 187 ■]■. 

nogB-fuä, rrä (tco'^os) Sund S 671 u. 
o 29. 

TiÖQieq s. nöfTiof. 

■n6(jxri(i, in. (jtlfxoi?) eiserne Zwinge, 
Ring Z 320 u. 0 495, s. Aldi. S. 213. 

nöqov Acc.. pl. 01 , oij. ovt m. (jtftpa)) 
vadum, pl. Pfade, Bahnen i 267. 

jtÖQTiac, raff v. niiftiri {Tceigm) Span- 
gen, Schnallen £ 401 f, s. Abbild. 
S. 227. 

stogaäviovaa-, ipf. nÖQOvve, v. 
noffoaivto, avvat (noftiv) eigtl. ver- 
schalFen, If'jfos xal tvvqv Belte u. 
Lager theilen y_403. f 411. 

x:ÖQtäxi, t-g (ncgzis) vitulo, Kalb 
P 4 t. 

7tö(fTiog E 162, 3t6(fifq x 410 fern. 
iuvencae Färsen. 

x:otf(pvQeo^, <o, ov, oia(iv), ijv, ov, 
(a) (purpura)' purpurn, (undurch- 
sichtig) rolh schimmernd, in verschie- 
denen Ab.stufungen; v. Jleere.swellen 
s. Ameis ß 428, vom Kü.stenmeere TI 
391; &ctvaT 0 f vgl. „in purpurner Fin- 
slerniss“ E 83. 

x:OQ^i)(fy Coni. prs.. ipf. no'pqpvpc 
{q>vQa>) aufwallen v. VVogen S 16, 
sonst v. Herzensunruhc, Ameis J 427. 

Tiöae; qjtol II 422. 

Jloaeiddaiv Neptunus, S. des Kronos, 
Bruder des Zeus u. Aides, Gern, der 
Amphitrile, Herr des Meeres O 189, 
wohnt in Alyai, aber auch im Olym- 
pus; sendet Sturm oder günstigen 
Wind, Feind der Troer wegen Lao- 
medons <P 443 IT., des Odysseus we- 
gen Polyphcmos a 20; mit dem Drei- 
zack regt er das Meer auf u. schatfl 
Erdbeben ivoeix&mv, ivvoaiyaiot er 
,,der um die Länder seinen Wogen- 
gürlcl schlingt", yaiqoyog (doch s. 
auch Verf. Zus. zu Am. ^320), xvavo- 
XULza wie die Meerfarbe; ihm wer- 
den wie den Unterirdischen schwarze 
Stiere geopfert y 6, Eher u. Widder 
X 131. 

Tloaiöriiov Poseidons -Platz f 266, 
ulooff Hain B 606. 

1. nöaiq, tot, IV f. (äoto's) potio Trank 
A 469. X 176. 

2. xöaiq, tot, t'i, ft, IV, lag m. {Sta- 
jto'tijs, potens) Ehchcrr, Gatte H 
411. ä 137. 



xoaa-fifidii quot dies't Sl 657 f. 
xöozov Acc. quotum to 280 f. 
xoxafi6v-6e tn ftwnen $ 13. x 159. 
xoxafiöq, 010 . ov, ä, 6v, oi, ot, äv, 
ovg (dii-xexfog) ftumen, auch der 
Flussgolt Okeanos S 245. 
nozäofiai, xoxöövxai B 462, aber 
xoxeovxat a> 7, pf. xfxozqazat (wt- 
zofiai) volare fliegen, flattern, von 
Seelen 1 222. 

;r<>Te quando’t T 227. xoxi enkl. 
aliquando S 45, quondam B 547. 
Z 99, olim J 182. 

ROTfopai s. nozäofiai. 
xoxiffoiai wtris E 85 t. 
xox‘p zp (xezofiai) im Flu^e e, 337 f. 
xozjjt, xox^oq, za f. {«ozog) potio- 
nis S 788. T 306. 

noxjrxä, zd {nozdofiai) volucres /i 

62 -f. 

xozi u. nozi- s. ngög, ngoa-. 
xoxl-6iyfievo^ usf. Ptc. (Si^opai^ 
expectans, ziva, zC, cl ifi 91; onnöz 
dv H 415. 

xoxt-tt6()xiov zum Abendessen t 234 
U. 249. 

XfxliTat usf. Ptc. V. -nXivat. 

xoxi~viaaexai eingcht 1 381 -f-, von 
Gaben u. Schätzen. 

5tt jTtijofai , pf. Ptc. V. nz-qaeto — 

Xifievog nach dem Hafen — sich sen- 
kend V 98 f. 

— -xzvtaoljit&a s. ztgoa-ztzvaeopai. 
xoxi-xeQxexw {zignm) oblectato un- 
terhalte O 401 f. _ 

— -cficovijfit {tpcovi}) mit Sprache lic- 
g:d)l I 466 f. 

x6xftoq,ov m. (jrt'jtrro) das gefallene 
Loos, sors, böses Geschick, itpiivai 
zivt, {d'dvazov xal) n. imexfiv sein 
Todesloos erfüllen B_ 359. 
x6xvl(a), xozvä («döij Verf. A 356) 
Herrin 9-qQmv, hehre ■9'fa, gebietende, 
waltende pijxijp. 

xoxöv, 010 , (5, 6v ntr. [nivia) potio 
Trank A 470. '« 148. 

;toü tibi'! E 171, quol B 339, xoti 
encl. aliquando, etwa d. h. irgendwo, 
Ameis i 468, wol, etwa ..4 178. B 116. 
136.^7 23. Am. » 491, Anh. X 449; 
mit OS oder zig Anh. n 306. 
xovXi-ßoxsinxi , av r 89. 265 almae 
= tcoXvß. 

JlovXv-dcc/xag, avzog S. des Panthoos 
S 449. n 636, Troer: ntnvvp,ivog 
2 249, auch tapfer, vgl. S 453. O 
339. 618. 621. 

xovXv-xodoq, zov der Polyp (Tin- 
tenfisch) e 432 f. 
xovXtiq, d' 109 = noXvg. 
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xov's, !todÖ^, i, a. Oliv s. Am. z 444 
Anli., ts, «Sv, noa{a)i{v), ic6ätaai(v), 
«s — pes V. Mensclien, Tlüeren. auch 
Vögeln ungulae; neben zftp*« Ameis 
Anli. 477. Xä^ noSl mit il. F. slos- 
send; lg nöäag in mtpaXtlg oder ln 
X. lg ZI. S 353; auch f. Lauf pernici- 
tas N 325; radices montis T 59; 
Schoten, Segclstrick am unteren Theil 
des Segels, um es zu richten, s. Aineis 

E 260. 

UgecxTioi; Fl. in Troas, im N. v. Ahy- 
dos B 835 f. 

UffaftveZoq olvog, ein starker herber 
Rothwein x 235 m. Zus. v. Ameis. 
n(fä:ttda>v, Siaai{v) =■ qigtvsg 1 ) 
praecordia Zwerchfeil A 579 ; 2) Herz, 
hildl. X 43. 3) Verstand S 380. Ge- 
danken 1 } 92. 

nglnta hervorstechen ipf. eitQSTts äiä 
ndvztov M 104 f. 

ztQeaßä f. (nglaßvg) eigtl. alt, dann 
hehr, s. Verf. in Am. Anh. A S. 3. 
xQeaßijiov V. (ngtaßvg) Ehrenge- 
schenk 9 289 f. 

xQBaßv-yenjq erstgeboren A 249 f. 
jtdeaßvteQoq, oieiv Comp., -vzazog, 
ov, rj, T]v Sup. zu ngeaßvg fs. Verf. 
in Ara. Anh. A S. S) — senior O 204, 
natu (ytvsy) ‘masdmus Z 24. 
ztgr^^m, aor. (,e)3tjonoe , acu (prezno, 
presse) sprühen Ji 350 (mit ix ^ 481); 
ansprühen zivgi mit Feuer 9 217, 
auch ztvgög B 415. I 242. il 81. 
ztQyxf^Qa, x6v {ztgdaaco) Igycov Voll- 
bringer; pl. ^gsg Handelsleute O' 162. 

ea, leg, fig, tg (ztgo) — pro- 
nus vorwärts (Gegs. vztziog Sl 11) 
auf das Gesicht, praeceps Z 43. II 310. 

IV f. (zisjfda) Hurchführung, 
Förderung, ovzig zivi yCyvtzui, 
nelETO hilft nichts; Geschäft y 82. 
ztQzjaasc usf. prs., ipf. iter. zigria- 
atenov 9 259, fut. zrgjj^eig, ti, aor. 
i'ztgji^ag, zigij^ai, avza immer nach 
der Cäsur im IV. Fuss (zilgav) — durch- 
führen. zurückicgen nlXtv&ov V 501, 
idoio partit. Si, 264, y 476. o 47. 219; 
fut. u. aor.: fördern, Igyov, ovzi. 
ztqiaxo 3 sg. aor. (jtee<ix) emebat 
nzsttztaisiv um Schätze « 430 (Od.) 
H^lafiidisg, ao, s<o S. des Priamos 
B 817. r 77. ( 11 .) 

Hqtanog S. des Laomedon T 237, 
K. V. Troie, Gern, der Hekabe, von 
welcher er 19 unter seinen 50 Söh- 
nen halte; er war hochbetagt yigiov 
N 368, a 217. 777; Nachkomme des 
Dardanos r 303; Kinder v. ihm Rek- 



tor r 314, Helenos H 44, Echemmon, 
Cbromios E 169, Lykaon tP 34, 
Paris Z 512, Poiiles B 791, Gorgy- 
Ihion 9 303. Demokoon A 499, üei- 
phobos M 95, Isos, Antiphos A 102; 
Kassandre N 365. 4 421, Laodike 
r 124. 

xQiv (Comp. V. zcgd)^ A. Adverb: 
prius früher B 112, z6 zzgi'v yi E54, 
c. Ind. M 437, futur. Coni. potius 
A 29 Nägelsb. S 283. v 427, c. Opt. 
U. XE Ä 551. y 117. ztgiv y’ rj E 
288. X 266, dann od ztgiv (ys) oder 
ov ztdgog oder ov zcgöa&lv mit folg. 
ztgiv ye (od. all’ öztoz’ av äzj 27 62. 
* 340) E 218. g 9, s. Nägelsb. A 97. 
Ameis Anh. E 288. Hiebei ist es zugl. 
B. Coniunclion I. c. Inf. ohne zeill. 
II. modale Nebenbeziehung, bes. wenn 
die Nebenhandlung gar nicht verwirk- 
licht oder unmöglich ist; wenn sie 
eigenes Subj. hat, steht dies im Acc. 
Z 81, meist aor. Inf. bei bejahendem 
N 172 II. verneintem Haupts. A 98. 
T 423. 0 225. X 266. V 138. d 747; 
nach Opt. u. Potential Z 465. A 116. 
fl 245. d 668. 2 387. z 6-f- * 384; 
vgl. übli. E 218, 287. M 171. ß 127. 
d 264. II. bei negiertem Hauptsatz 

1) mit Hauptterap. — ztgiv c. Coni. 
wenn die Nebenhandlung zukünftig u. 
zugl. für die Haupthdlg. Bedingung ist 
X ‘235, s. Ameis x 175; ztgiv y’ oztöz’ 
av ß 374. d 477; auch nach imperat. 
Inf. fl 781, sogar nach praeter. X 
190 aus der directen Modusgebung. 

2) Hpts. ni. praeter. — ztgiv c. Opt. 
wenn die Nebeniidig. v. der Vorgang 
genh. aus zukünftig: $.580, ztgiv y’ 
oTE s. La Ruche 2 '489; Uebergang 
von n. II. 1 in L: ß 374. [jrpix; docli 
oft auch ztgiv d 32. 212. 668. B 344. 
354. 418 usf.j 

TCQiaxov (Auj. V. ztgim) IXicpavzog 
zersägtes Elfenbein o 196 u. z 564. 

TCQOt pro 1. Adv. vor: oxgavodi, 
’lXiö&i n. zeill. Tjrn^i s. Nägelsb. T’S; 
ztgo tfomaSt 22 188 ans Licht hervor. 
II. Praep. c. Gen. 1) räuml. pro, ante, 
coram z 435. fl 734, ztgö öSov des 
Weges fort, fürbass. 2) zeitl. ante 
0 524. 3) für pdxsad'ai, öllad'ai, 
ztgö o zov st. ö ztgö zov zmuspro altero 
K 224. ztgö qpo'ßoio von wegen der 
Flucht. 

TtQO-äXei D. sg. {dXXofiai?) abschüs- 
sig ^ 262 -j-. 

ztQO-ßaivio, pf. -ßißrjxai^, e, plsq. 
ptßzjKti u. Ptc. prs. -ßißag N 18, u. 
wie V. ßtßa’co: ßißävzog 22 609, zi 
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n(foßüXl(o — TcgoxaXi^so 



N 8Ü7. ta r 2J. — procedere, tivös 
antecedere, tivi aliqua re II 54. 
3t(fO-ßdXlü> nur aor. •ßäXövTtq, iter. 
ßdXfoxf — proicere »331. IgiSa ini- 
cere, inire. Sied. aor. -ßdXovTo .schüt- 
ten (vor sich) hin A i68; W 255 
fundatnerUa iecerunt, 0. -ßalolp-qv 
(mnite te lange) ^ antecellam. 
}t(/ö~ßäalv, ztjv, bona moventia, 
gehendes Gut. Vieh ß 76 f. 
3CQÖ~ßaT(a), rd (ngoßaivm) pecora 
S 124 u. 550. 

^QO-ßißovXa pf. (ßovXoiiat) praefero 
A 113 f. 

JtQO-ßißdg, -ßißäv s. Tigo-ßaivoa. 
:t(fO-ßXjjs, 0. ßXijTi, pl. ßXpreg, ag 
(ngoßaXXoa) vorspringend M 269. 
JtQO-ßXtüoxsiv , iptv, aor. -poXov, 
Imp. poX[e), Ptc. poXföv, ovaa prodire 
z 25. 468. 2: 382. <5 37. 

jtQO-ßodm Ptc. ßoiävTS (ßoTj) (vor 
andern) laut rufend M 277 f. 
TcQo-ßöXoi , zm m. (ßclXXw) Vorsprung 
p 261 f. 

x:^o-yeveaTegog j ot (y^vog) senior 
B 555. 

XQO-ylyvopui, &OT. yivovTO progressi 
sunt E 625; in tmesi bdov d 382 
kamen fflrhass des Weges. 
x.QO-yovoi ra. (yoVof) die Frflhiinge, 
älteren Schafe t 221 f. 

7tQO-6äelq Ptc. aor. [iSdnv) ante sen- 
hens 3 396 f- 

D. pl. f. (dtxopat) iv 
auf dem Anstand d 107 f. 

K(^o-öofup , z(ö m. {Söpog) Vorh.aus, 
die Säulenhalle vor dem Saale, s. 
Tafel II DD-, 67. 
xQO-isQye ipf. hielt vorne zurück c. 
Inf. A 569 t. 

^QO-erjxa, e s. ngo-i-qpt, 
n.QO-tiSov, C. l6<oai, Ptc. iSmv, oV 
Tss — praevidere, s 393 pro^ciens, 
iSmvzai V 155 prospicient. 
ngo-sipi, ^Qo fdvra praeterita A 70. 
XQO siTco/iev praediximus a 37 f. 
n(fo~e/iev Inf. a. v. ngo-irjpi. 
3too-e(fiaaa/eev, aaav, a. v. -tgiaam 
(igizpog) — appellere, durch Ruder 
vorwärts bringen A 435. i 73. v 279 
0 497. 

nqo-i(fvaasv aor. (cpvo>) Hess hin- 
ziehen, mit Tauen A 308. 

.T^d-6s Imp. aor. v. -iripi. 
ngo-sz", ^,aovxovaty , Ptc. OVZL, a, 
ovaiv , ovag, aag, ipf. xgoez(s) — 
vorspringen p 11. a> 82\ hochragend 
T 544. Med. ipf. ngovz^v'^a hatten 
vor sich, xgö tzovzo hielten vor sich. 



JtQO-Tixfa ntr. pl. (ijxjjs, äug) prae- 
acuta, scharfkantige p 205 f. 
!tQO-deXv/ivtu , ovg, a l&iXvuvov) 
samrat der Wurzel, N 130 über ein- 
ander geschichtet, von den Lagen des 
Schildes. 

TiQO-9-iovai s. rtgo-zl^ripi. 
ytffo-9-irjOi C., ipf. iier. &tsai(s prae- 
currere K 362. X 616. 

I^o-9-o-i}va>(f , ogog S. des Areilykos, 
Führer der Boioter S495. S? 460. 471. 
Uffö-Q-oog S. des Tenthredon, Führer 
der Magneten B 766. 758. 
stQoS-OQoav s. ngo-^goooita}, 
IIffO-9-ötov , mva Troer, fällt durch 
Teukros S 615 f. 

Jt^o-^galaxm aor. 9-OQtav prosüiens 
S 363. (II.) 

HQO-S-v/uinai, zalg Muth B 588 f. 
JtQÖ-S-voov, ov, 010 , oio(tv) Säu- 
lenhalle, an dem Hoflhor, s. Taf. 
II A, Thorweg a 103 Ameis y 493- 
vor der Saalthüre, Tafel II t Thür- 
weg. Am. ■9' 304. a 10. 

3tQO-taXXf{v) ipf. {CdXXco) entsandte 
© 365. 

^QO~ta7Szo>, fut. ZctzpEi, etv, a. laipev 
— entsenden A 3 s. Nägelsh. 
jtQO—Iript, Irjai, 3 pl. 1 * 101 , Imp. hi, 
ipf. ieiv, iug, isi, aor. ijx*, = rjue, 
STjxa, t{v), 3 pj. taav, Imp. *s, tzat, 
Inf. spev — emittere fortsenden zivd 
m. Inf. des Zwecks x 25; flsoi dem 
Gotte zu Ehren; a^uch von Geschos- 
sen: schleudern; v3tog strömen las- 
.sen, feos entlocken; xv3og verleihen; 
fallen, fahren lassen * 3t6. t 468 liess 
los, dass er hinsank. 
jiQO-ixvriq , -t) m. [Ixizng) mendicits 
g 352. (Ud.) 

xgot^, jiQotxöq fprocus, precor) Ge- 
schenk g 413; aber v 15, wenn ein 
einziger um einer Gabe sich Dank er- 
werlicn soll. 

TtQO-iatzjpi . aor. axiqaa(i dass ich 
dich vor die Ach. gestellt habe um 
zu kämpfen d 156 f. 

ÜQOlToq, K. der Argiver Z 157. 177, 
Gern, der Anteia Z 160. 
n(}0-xii9--tl^6vTatv G. pl. Ptc. (itm) 
vorwärts fliegend sich niederlassende 
B 463 t. 

nQO-xäXeaaaxo aor., C. saaszai, Imp. 
taaai (xalt'oi) — evocare H 39, zum 
Kampf z^Q(‘-V< paj'toao'frai II 218. 
nQO-x&Xil^eo Imp., ipf. xaXi'Stzo (xa- 
Xem) — evocare P 19, »*eci zum 
Faiislkanipf o 20, c. Inf. d 389. 

& 228 . 
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ngOKtti^sva- 

nQO-xeifitva Ptc. die Vorgesetzten 
Aineis a 149. 

ytod-xJLvra (xliico) ante auaita = ce- 
lebrata T 204 f. 

JliföxQK;, tSoe T. des Erechtheus in 
Athen 4 321 f- 

TtQO-XQÖaa«? f. pl. (xpooffai) stufen- 
weise, terrassenförmig S 35 f. 
7 t({ 0 -xüiLfv<feT«i P. {nvUvdaj) provol- 
vitur S? 18 t- 

itQO-liy<o pf. P. XeXeyfievoi ddectt 
N 689 f. 

jtQO-leinca, aor. Xiitetv, <ov, ovrsg, 
pf. liloinev — deserere y 314, de- 
ficere ß 279. 

Xifo-feaxi^e Imp. prs. u. ipf. (fioz«o>' 
pugnare xivi vor andern voraus T 
376 u. r 16 = xQO/iäx^O^'al xivog 
A 217 u. P 358. 

XQO-ftäxoqf 010, ov, oi, lov, oia(iv), 
ovg {nQO-iitttoiiai) propugnator Vor- 
kämpfer o 379. o» 526. (11.) 
IlQÖ-uäxtx; S. des Alegenor, boioti- 
scher Führer S 476. 482. 603. 
^QO-/4.Iy^ac aor. Inf. P. (pt'yvupt) 
vorher beiwohnen xivi I 452 f. 
noo-fivnorlvoi, ai (ngv/xv^?) hinter- 
einander 9 230 U. 1 232. 
n.QO-fi.oX<dv s. jxgo-ßltaaxm. 
jcQO/xoc, ov (Superl. v. wpo. wie pri- 
mus, frvma) Vorkämpfer H 75. 
jtQO-voriaav , riaai (voem) praesense- 
nmt S 526; awte excogitare t 364. 
Jloö-vooq Troer, fäilt durch Patrokios 
n 399 "f. 

jrpo'g, Ac. pl. itQÖxaq capreas Rehe 
Q 295 -f. 

nQO-7iaQOiS-s{v) Adv. pro, ante, porro, 
coram K 476. O 260, meist Praep. 
c. Gen. vor- _u. nachgestellt ante O 
66. r 22. •giovog vorn am Gestade. 
XQO-:idoaq, näv totas s. Ameis Anh. 
1 161. 

uffo-nipmo, aor. tJtepxps u. ngov- 
7t£(uV'“> E fort.senden A 442. g 54. 
s. -tpaCvat- 

xQO-7tea6vze^ aor. Plc. {nCnxoi) in- 
cumbentes sicii vorbeugend t 490 u. 
fl 194. 

' n:(fo-:xo<ft^atv (notig) vorwärtsschrei- 
tend JV 158 u. 806. 

3tQO-}iQtivea, eg (pronus) vorwärts 
geneigt r 218, gebückt % 98. 
nqo-nQo-xvXivööiievoq {oTl u. fort 
umgetrieben g 525; Aiög ad pedes 
Jovis provoltitus X 221. 
riQO-iiiet, gemv usf. prs. profluere 
Af 19. t 444. 

01 (J^giSja, gi^a) radi- 
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citMS sainrat der Wurzel A 157 u. 
S 415. 

TtQÖq, nrspr. tcqöxi, dann wpoti u. 
zur Vcriiieidung von Posilioiislänge 
(ausser o> 347) !tozl (ngö) — von 
Seiten I. Adv. insuper 8s E 307. K 
108. — II. Praepos. a) c. Gen. von — 
her ü' 29 (deutsch ott: nach — hin 
K 428. X 198. V HO. <p 347); Ur- 
sprung: A 160. 2.38 s. Nägclsb. Ai6g 
V. Zeus lier; Urheber: .4 339 Nägelsb. 
X 514. JI 85. 1 302. a 162, hören von 
.leiii. aUrjs unterthan Z 456; bei 
Schwören, Bitten: bei v 324. T 188. 

— b) c. Dat. praeter x 68, locat. wo? 

£ 434, auch 1 423; wohin? bei ßdl- 
Isiv tj 279, galeiv, xgexsa9tti S 403. 

— c) c. Acc. 1) räuml. nach — hin 
M 332, bei verbis eundi, movendi 
J 147; icendi A 108 an — u. prospi- 
ciendi, loguendi (| 331 zuschwören) 
r 155. A 643. 403. mutandi mit Jem. 
Z 236. contra; h. pugnare-, P98. 104. 
2) zeitl. sub vesperam g 191. 

x(fO0-dya>, aor. •^yays advehere xivi 
über J. bringen g 446 f. 
TxQoa-at^eiq, aor. Ptc. v. äiaam — 
advolans, adortus % 337. 342. 365. 
3tQO0-dXei<pev ipf. dXsitpco — illine- 
bat xivi X 392 f. 

nooxi-ditTO} (aptus) zufügeii, verlei- 
hen ß 110 _f. 

jiQoa-dQtiQÖxa ntr. pl. Ptc. pf. (apa- 
P?ox(d) enpnliegend E 725 t- 
jigoa-avSäm, Imp. avddxat, ipf. rjv- 
Stav, a, avSnxTiv, cov s. Am. x418*. 
V 254* (avSg) — alloqui M 353. IP 
208. <B 320, xivü A 192. X 1. 8 680, 
Inieaai o 440. ßsiUzioig P 431, inta 
nxegöevxa E 871. A_ 92. ß 362, c. Ptc. 
(P 367. * 435, cptovijaag A 20t. a 122; 

m. Ptc. als Suhj. P 33. | 79. O 114. 
Z 163. E 30. g> 192. 

TtQOa-ßairco, aor. eßv, eßav, ßag, 
aor. Med. fßrjaexo — adire, pervenire 

ad, assequi, xivd, ri B 48. 3* 117. 
nooa-ßdllo). ißaXXe ipf., aor. ßa- 

Ktiv, 6v in tmesi — protcerc wohin 
•nsxgpei i 284; «podpas scil. dttxioiv 
collustrabat H 421. jrpott-ßälisat 
Med. increpas E 879. 
nQoa-sdeQXSXo ipf. zu noxi-8egnsxai 
adspicit TI 10. 

Ttoxt-dsyfievo^ usf. Plc. prs.^ (dtJto- 
fiai) exspectans, xivä, xi, ei tp 91, 
önttöx' äv H 415. 

TCQÖö’Sifie, Plc. tovxi, a accedetiti, 
em E 682. (II.) _ ,. 

itQoa-ieiJte , ov, 0. ngoxi-smoi (ei- 
nov) alloqui ü 361. to 350, xov 8 
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avze A 20(>. et 178, sonst zivä A 441. 
S 542, c. lUc. A 105. r H86. f 56. 
p 405. fiv&oiai ilazu F 437. t 252 s. 
Aineis ä 484; npo'e tiva fiv9ov Aineis 
ä 803. 

TzQoo-eQsvyexui brandet an den Fels 
ntTgrjv O 621 -j-. 

7t(f6a9-s(v) Adv. (zzQÖ) vorne t 452, 
?Xfiv Vorhalten P 7. T 163 axegvozo; 
voran livai nvt, ßdXXstv incitare 
treiben. IP 639 (vermöge ihrer Ueber- 
zahl) mir vorfahrend: antea sonst, 
früher N 440, eher N 66. Sl 698; 
ot n. VordermSnner u. Vorfahren. 
J'raepos. c. Gen. (vor- u. nachtretend) 
ante I 473. M 445, rivbg iaxa<i9ai 
vor Jera. schützend treten, dah. pro 
= vjtfg 587. 9 524; local, auch 
temporal: HentzeZus. zu Aineis B 359; 
N 66 xoitv Gen. part. 

Tzqoa-exiiTO ipf. waren — angefügt 
.S 379 t. , 

^qoa-xijzfioq G. V. -jfijdiis (x^Jos) 
diligentis, liebevoll qp 35 f. 
^QOa-fxXive ipf., pf. P. noxi-xixUzai 
— aedinare c. Dat. qp 138; apposita 
CSt ei p 308. 

:zQO0-äXfXTO (Xfx-) accubuit iuxta 
(1 34 +. ^ 

n:qo0-:ifXaaae: aor. Ptc. v. jisXa^co 
appellere vga dxgg i 285 f. 
^TQOO-eniXvaTO ipf. {niXvafiui, iziXo- 
uai) appropinquavit v 95 j. 
:tqoa-jtl.ät^ov Ptc. prs., ipf. -inXaJ^s 
[aiXayos, plätschern) — ytvetep an- 
schlageml an — X 583 ii. M 285. 
Tzgoa -Tcxvaaofiai, 0. jtovi-TixvOOoi- 
/ie9-a, fut. ngoa-xxv^fxou, aor. -ztxv- 
IttTO, C. -jiTvIojitat sich anschmiegen, 
xivd amplecti 1 451; • freundlich be- 
handeln ■8- 478, hegrüssen; fiv9q> 
adire precibzis. 

rcQoaaoS'ev vor sich her W 593 f. 
ngöaaai s. Tzgöaai. 

TiQOO-aiiixcot aor. tOxtxe schritt hin- 
an V 73 f. 

:iqoa-zi9t]fu, aor. eSxixep apposuerat 
I 305 f. 

n(f6a-tpaa9-ai s. ngöa-tpruii. 
,Tpö<l-qp«rog Ä 757 ansprechbar, so 
dass er scheint ansprechen zu wollen, 
so unverändert (nicht entstellt od. 
verzerrter Miene); vgl. ztoxcqxovrfsis. 
^eqqa-qitiiii, aor. e<p?fv, rjs, g u. prs. 
ipoca9ai alloqui B 172. o 9, tnog 
zp 106, xivd H 405. N 46. v 49; 
dxaiieißöiiivos A 560. a 63. A 84. 130. 
f 214. a> 406; andre Ptc. A 148. 517. 
.364. 0 38. I 196. i 446. E 427. 



!tqoc-<f>vi{a) c. Dat. [ipvopai) ange- 
wachsen d. h. befestigt an — x 58 f, 
s. Abbild, n. 65. 

}tqoa-<fvq, <pvaa aor. Pte. [zpvoaai) 
festliangcnd p 433 u.^ fl 213. 
7tqoa-(pa)via> ipf. ezpzävee, sov (gnov^) 
alloqui e 159, xiva F 389. A 346. 464. 
X 355. o 194; h. Plc. F 413. a 25. 
0 292. F 389; in x 69 ist pcxsqimvit 
mit La Roche zu schreiben. 
xqö{a)0at (porro) vorw.lrts TI 265; 
in posterum A 343. 

xqoa-atiiov , a u. äxa, Dat. äat ntr. 
(öirioKa) Antlitz 2! 24. S 414. 
;i^o-rä;UCt>v aor. Plc. (xd/ivco) vor- 
schneidend 7 489; nach vorne schnei- 
dend ^ 196 Med. aor. 0. -xä{i,oig,j\v 
vor mir her zöge <r 375. 

XQOxeqoq, oto, m, ov, ca, oi, zov, 
oiai, ovs, z], V,' qv, gt (Comp, zu 
Ttgö) — prior F 140, auch statt prizts 
T 18.3. I 31, z/ 67, smior ytvf^ O 
166, maiores A 308; nöSsg antertores. 
zrqoxfqtu fürbass, weiter, st.1rker F 
400. Ä 469. e 417. 

TCQO-xsvxca, pf. P. xsxvx^cti facta 
esse n 60. (D.) 

HQOxl .s. Tigög; Tiqoxi- s. ngoa-. 
IJqoxläfuv , ovog V. des Astynoos, 
in llios O 455 f. 

nqoxt-siXsiv (ftX-) hindrängen noxi 
vzjag K 347 ■f 

:iQO-xt9riiit, 3 pl. ipf. -xl9ev, aor. 
7tgov9t]ziiv vorsetzen, Tische a 112, 
zum Frass fl 409; xgo-9tovai in A 
291 nach anderer Flexionsklasse (wie 
6iiq, SiSoaaoiigv , ipogqvcu) sl. ri- 
9saat vorsetzen, eingeben, gestalten. 
7tQOXi-/iv9^aaa9-cu alloqui jl 143 'f. 
Tcqoxi-öaaofiai , Imp. so, ipf. 6easx[o) 
ahnen; X 356 ich ahne dich wol er- 
kennend d. h. wie ich geahnt erkenne 
ich dich nun. 

itqü-xftriaiv, xijv (xifLvm) Nabelgegenil 
A 424 t. 

Tcqo-xövoiaiv , ovg pl. m. {rsivoa) 
Vordertaue, Stange vom Mast nach 
dem Vorderbug A 434. ß 425, s. Ali- 
bildung hei Zciggv u. das ägyptische 
Schiff S. 121 u. assyrische S._ 110. 
TCQO-xginm, 3_pl. ipf. M. XQtjcovxo, 
aor. 2. C. xgdzcgxai. 0. xgttztoCp.gv , 
inf. io9ai — se eonvertere ad inC xt, 
Izii xivog, axi'C Z 336. 
nqo-XQOxu6riv Adv. (xgizzoa) forlge- 
wendet II 304 f. 

Ttgo-xz/jzxai , a. ztQOvxvxpe, cev stürm- 
ten vor, ca 319 empor durch die Nase 
drang ihm hervor der scharfe Reiz. 
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:HQOv9^xe, s. TCQO-xiO'rjfiL. 
TCffOVTtefixpe , s. Tigo-Ttsfiitm. 
stQOvxovra, xo, %ovori usf. s. ngo- 

ngo-<paCva>, ipf. TtQOvqtatve , ov 
lüuclitele hervor t 145, olTenbarlen 
li 394; Med. ipf. xtgovtpaivsxo, pf. 
Tigonicpavxcu sichtbar .sein v 169. S 
332, aor. P. ngoq>avivxa, xt, tCaa 
sichtbar (geworden) P 487 mit «fs, 
iv, avä c. Acc. 0 378. 

3 iQÖ-<fäaiv , xijv vorgeblicli T 262 
U. 302. 

^(fO-ifjSQeOTSQog, ov, oi, ca u. Sup. 
-(psgeaxccxog {ngocpsgi^s) vorzügli- 
cher, xivös als Jem., xivc durch etw., 
an — (p 134, c. Inf. im Ziehen JC 352. 
:?c(fO-cpig<o, cpiQtjai, tofisv, oig, t, cov, 
ovaa, cu entrall'en v 64: darbringen 
I 323. P 121; xivl Igiia wetteifern 
J 92 ; ovfiStcc convitiari; iihog Muth 
zeigen. Meil. prs. C. -q>sgr]xai i'giSct 
lierausfordern ; Kampf beginnen ■9' 210. 
r 7; s. llenlze Zus. ^ 

!X^o-q)sv'y<o, aor. C. <pvy(t, 0. cpv- 
yoia&cc, Inf. (pvytiv, Plc. -dv, ovxa 
— effugere A 340, c. Acc. >l 107. 
jtpo-y^«<Tö(«) {..tpgaSios, cpgrjv) pro- 
penms; ernstlich x 386, getrost $ 500. 
TrQO-tpQWV,^ ovt, ovfg, Adv. -(pQO- 
ve<og, {(pgjjv) zum Verb, lubens oder 
lubenti animo, gerne; S 357. E 810 
getrost, i 54 gutherzig, ?t 257 freu- 
(lig; freundlich ß 230. 

:xQO-xtfi> profundit; P. -xiovxo 
ipf. effusi sunt ® 6. (II.) 

TxQÖ-xyv Adv. {yövv) kniclings I 570; 
(«7roXca9'oci jäh iP 460. 
nQO-xoißiiv) , äg fern, (zem) Mün- 
dung V 65. P 263. 

rxQÖ-xßßi’ 03, ov f. Schüpfkannc für 
Wein <? 397, s. Abbild. S. 70. 164; 
sonst für Waschwasser, das üb. Hände 
oder Füssc gegossen wurde, in den 
Kessel darunter, Abbild.^ S. 170. 
rxQvXteg, dav, f'sffa(i) (xgö, Xaot?) Käm- 
pfer zu Kuss A 49. M77. O 517. E 744 
grossarligc Ueberlreibung: passend 

für die Kämpfer von 100 Städten. 
IlQyfivevg, £o)g ein Phaiake 9 112 f. 
JXQVfixrxj, jjg puppis A 409. 2? 76. 447. 
3t(3vftv)i&-ev am Hinterbug, fassen 
O 716 t. 

rtovuvt}ai(,a), xd sc. nstOfiaxu SchilTs- 
llaltlaue, mit denen das Schiff vom 
Hinlerbu^ aus angebunden (xotrdij- 
accv, ävttxpai] wurde; daher llvauv 
=- wa»eg solverunt ß 418. 
rcffVfxvög, oio, ov, oiai, ijg, jj, ijv, 6v 
extreynus der oberste, wie der unterste 

Autekbisth, hom. Schulwartcrbuch. 



n 314. 124. 286. vgl. M 446. E 292. 
M 149; s. Ameis o 206; ntr. 9fvagog 
Ende der Handwurzel unterhalb der 
Finger; -drarov Sup. g 403 = 
summum. 

jtgvfiv-atQtlfi, xy (ogog) Fuss des 
(Jehirgs 3 307 f. 

Ilgvxävig, tog Lykier, fällt durch 
Odysseus E 678 _f. 
nQifiriv Adv. (ngd) nuper E 832. (11.) 
ngatÖ^i/ßai, ag m., f. t]v {gßti) }3ubes, 
mjen mannbar 0 518. a 431. 

;r^tüt Adv. (ngö) mane 0 630. o> 28 
praemature. 

st. ngtai^ce (ngäi) chegestern. 
s. Ameis B 303 f. 
ngaiiov mane O 470 i". 

Jtgoiv P 747; ngcöovtg, ag m. (ngö) 
Berggipfel, Kimme, Vorgebirg M 
282. (II.) 

ÜQtoQevg ein Phaiake 9 113 f. 
rcQtögTj AdJ. (ngo) vrjvg prora Vor- 
derschilT^ft 230 +. 

ngoiTsot-Xuoc S. des Iphikles, Füh- 
rer der Thessaler, der erste der Troie 
betrat u. fiel B 698. 706. O 705. N 
681. 77 286. 

nQOJTSvg V. der Eidothea, Diener Po- 
seidons, der dessen Robben im ägypt. 
Meer hütet; der weissagende Meer- 
greis 9 365. 385. 

nQoitiavog, a> Sup. zu ngüxog (mit 
nolv longe) primus: ntr. ngtixtaxov 
vor Vocal im 3. Fuss (Üd.) u. ngei- 
xia9’ X 168 = ngtöxiaxa, vor Con- 
sonanten im .3. Fuss = primum zu 
allererst, hauptsächlich 3 295. y 57. 
419. 1 224. 

nQOiTO-ydvcov erstgeborne, ctgväv 
A 102. (.11.) _ 

7iga3VO-n«yia , Acc. s. m., eig pl. 
(Tttnr/ya) neugefügl E 194 u. ß 267. 
ngatvo-nXdov (nXoog) Adj. zum er- 
stenmale segelnd ■9 36 f- 
ngtÜTog, co, ov, 03, oi, oioi{v), ovg, 
V’ VS> V< “S (Sup. V. ngo) — 

pn-imus, nach Ort (vorderste,^ oi n. 
propugnatores ; ^ 9vgat = n^dO'vpa), 
Zeit u. Rang (aö'la i/> 275). ntr. ngm- 
xov, ebenso ngäxa (dies nur vor 
Consou., im 1, V u. bes. III Fuss. 
nacii insi9ij, dig A 276) primwn: 
x6 ngdxov vor Vocalen, vor d. weibl. 
Ilauptcäsur, nach dg A 267, djtei9rj 
9 13; xd ngmxa nur vor Conson., im 
HI u. V Fuss; hinter d>g 9 268. vgl. 
A 6. Z 489. M 420. 9 663; hinter 
relat. Coniunctionen tibi primum. 
(In ca 28 besser ngät praemature s. 
Ameis.) 
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3iQO)TO-T6xoq (TtKroo) zum erstenmal 
gebärend P 5 t- 
ÜQiozo*, ovg Nereide S 43 f. 

Tlilfüovei S. TCfcaV. 

jctaifco, aor. e'jttäQev, iiiy’ niesele 
laut e B4l f. ^ 
md/ievoq, maxo s. jttto/iai. 
jtreilejjv, ai. «S Ulme. Rüster Z419. 

Jliiiteög 1) Hafenstadt der Achaier in 
Thessalien B 697. 2) Colonie der vo- 
rigen in Elis B 594. 
xrcQV7j<;, T7IS (golh. fatrena) Ferse 

Z 397 f. , , 

^cTfodevteg, t(k) {nrsgov) gellögelt, 
fliegend i) Pfeile, wegen der Federn 
am unteren Ende T 68. d 117. 2) 

Schilde laiariia, wegen des locker 
anhangenden Schurzes E 453, s. Ab- 
bild. S. 168. 172. 3) fjreo, s. Verf, zu 
Nagelsh. A 201. 

ä ntr. [itixojiai) Flügel (zer- 
raufte o 527). nvtivä ßäXleiv schnell 
schlagen; Symbol des Leichten T386 
u. Sclinellen n 36. Ruder damit ver- 
glichen l 125._ 

azifvi, stxeQvyoq, saai(v) (ntegor) 
— Filtig B 316. ... „ 

aor. Ttzij^s niederbeugen, a 
40 unächt; pf. P. nsnzjicig, äzeg sicli 
duckend, verkriechend 5 354. z 362. 
iizoifo) nur 3 pl. aor. P. extoitjO-fP 
pavebant % 298 f. 

nxoXefialOii S. des Peiraios, V. des 
Eurymedon /i 228 f. 
nxokeful^to } ‘ozjjg, pog usf. s. ztoXe- 
ui'tco usf. , „ . . 

nxoUB»QOv, a (xoXig] Stadt, immer 
c. Gen. nom. propr. ’IX/ov; Tgmeov 
s. Verf. zu A 163: eine St. der Troer 
(nicht Ilios), auch Ameis Anh. z. d. St. 
KZoXt-nooS-oq, q>, OV \1 . -JiÖqS'IOV 
(i 504. 530) in. f. («f'e^ai) — blädte- 
zerslörer, -Bezwinger, in B 728. a 
356. (0 116 V. Odysseus. (II.) 
xxöXiq s. »ölis. c 

xxöqS'Ov, zov surculum Sprössling 
S 128 t. 

xxvyfi{a), z6 Falle E 315 f. 
xxvxxdi Dat. {nzvoßto) zusammenge- 
le^t Z 169 t; , , > N 

«ttTg, xxvxi> «f. “S '• [■^zvaato) 
Schicht, Lage des Schildes 2 481, 
gewöhnlich die oberste, die kleinste, 
wie auf Achill s Schild Ahbild. n. 84; 
Schlucht, Gebirgslhal A 77. 
stxvo<fiv V, TO TCtvov \Ttxvay) Worf* 
schaufei N 588 f. 

stzvaata, aor. Plc. xxv%<zO<t zusam- 



menlallend, zusaramenlegend a 439. 
£111. P. ipf. ixzvaaovzo bogen sicbV 
N 134 (acht?). 

xxvovxa Plc. prs. (ätoo spw>) aus- 
werfend 697 t. , 
xx<ü%t änu ra. {nztoaoca) ttmtdus X 
310, Hase P 676. 

xxmaxa^ipiev Inf. («tooD zagen A 
372 t. , . , - 

xxotoatiq, ovai usf. prs., ipi. xzaa- 
aov <P 26 (jtiij’ffiTa). *TtüJ) sich ducken 
A 371, vn6 ZIVI vor H 129, payere; 
sich umherdrücken yazd S^povg 
vs(fta demWolkenbereich entfliehend. 

xxioxcvm, p, itv, ipf. iter. nra>Z*J’- 

*<jx(t), fut. svamv (itztozög) mendi- 
cari\ Irans, erbetteln p 11. 17. 

xxo>x^> V’ ovg (nztoaato) 

mendicus, mit u. ohne oj’jjp v 327. 
I 400. (üd.) 

Ilvyftaloi fabelhaftes Zwergvolk, 
„Fäustlinge" (xvypn) P 6 f. 
xvy-fiäxivi ’ ■'VS (’TfyP’j) Faust- 
kampf V 653 u. 665; von 
xvy-ftdxot m. {nvypij, 
pugnus) pugiles 9 246 f> 
vgl. die Abbildung. 
xvy/iy, zij (pugnus) im 
Fauslkampf IF 669 f. 
xvyovßtov Acc. m. (xvyoiv) 
eine Elle lang Ma xnl 
Ma in Länge u. Breite 
X 517 u. X 25. 
xveJioPt zjjv Fresstrog 
t 553 f. 

xv&idO-cii aor. Inf. von 

nwOavopai. 

xvO-fjüvi, a, tg m. (fun- 




dus) Boden, eines Gefässes, auch A 
635; von Bäumen: Stamm-Ende v 122. 
372. 

nv&m, fut. xvaet A 174 putrefaciel; 
P. opfvtov putrescere faulea 

A 395. p 46. 

J7üÖ«i, oös, Ol, CO u. IIv9züpa Ameis 
B 519; Pytho, ältester Name des 
apollinischen Orakels am Parnesos H 
80. I 405. B 519. Ilv^äSs nach P. 
7 581. 

xvxa Adv. dicht, fest crebro I 5ffl; 
mit cpQovsiv, z^tepetv verständig, 
sorgsam E 70. 

xvxdiotsv 0.. «V Inf. prs., aor. *»- 
xaac(v), ai, ag, daäaa, pf. P. Ptc. 
nsTcvuaapivog , a {nmicc) — dicht be- 
decken xffpij ; verhüllen,, w’omil. Bat. 
Sfpaza Wagen überzogen mit 
gättcaiv dpovg mit Lumpen um die 
Schultern; zivi cpgtvag Jemands Sinn 
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umfangt (Schmerz); X 320 ehe (die 
Milchhaare) — bedeckten. 
}rvxl-/iij<feoq G. {fiijSog) prudentis 
er 438 f- 

Tfvxlvög, ov, 6v, oi, otai{v), rj, rjs, 
fj, 7]v, a{, jf, cff, 6v, (ä) und 
Jtvxvop, oi, otaiv, OVS, ij, riv, ai, 
net, a (nyxtt) — eigenll. ipissus, 
frequens dicht, fest; nzsQoc schlugen 
die Flügel dicht hintereinander ^151; 
auch; dicht verschlossen zqXög, X6- 
%osi dicht belaubt o^og, äfvitog, 
^d/ivog, vXri; dann: gewaltig, Ver- 
blendung a 480, Schmerz JI 699; 
prudens B 65. ^ 216. S 294. Ä 282. 
A(l^v. jtyxivöv, d, nvnvöv, d und 
xvxlvdiq fest, dicht; dann /re^wenter 
T 95, T 312, prudenter 9 293. a 279. 
nvXtu-ftivrjq , tag K. der Paphlago- 
ner, Verbündeter der Troer B 851, 
fällt durch Menelaos £ 576. Sein S. 
Ilarpalion N 643, — N 668 erscheint 
P._ wieder. 

JIvicUog S. des Lethos, Führer der 
Pelasger B 842 f. ^ 

}TvX-€Cfftäo, xov (-dftjjg) Thorschlies- 
ser, Beiw. des Aides © 367. X 277. 
JlyX-ÜQTyq Troer, 1) verwundet durch 
Aias A 491. 2) durch Patroklos 

n 696. 

TfvXä-atQOvq, xovg (J^ofäv) Thorwarte 
530. (11.) 

3tvXai, dav, ne(i), txg fern. (xcXo/iui?) 
Thor. s. Ameis ß 809; von Städten, 
Lager, des Himmels, der Träume a 
809; der Sonne m 12, ’Aiiäo Pforten 
des Todes 1 312. 

JIvXri-yevqg s. IlvXoi-yevtjg. 

JIvXijvTi St. in Aitolie ß 639 f. 
niXXoi H 134. V 633. A 753. o 216 
Einw. von IlvXog. 

IlvXoi-yevnq inPylos geboren, Nestor 
ß 54; Pferde V 303. 

HvXövös nach Pylos A 760. ß 317. 
y 182 u. ö. und IlvXöB-ev n 223 
von P. 

UvXoq St. (in Triphylien südl. v. Al- 
pheios, A 671 IT.) in der Odyssee das 
messenische, gegenüb. dem Südende 
von Sphakteria; s. Ameis y 4, ijya- 
9tfi, Ctqqg; aber mit ijitaSdevzog, XI 
scheint das gan.’.e Reich bezeichnet 
zu sein. 

niXoiv, mvog Troer, fällt durch Po- 
l^poites M 187 f. 

itvßattp, ov, n, jjg, rjv, ag, ov, a 
— extremus, mimus tj 138. A 759, 
IF 373. ( 369. N 616 Nasenwurzel; 
ntr. adverbiell X 203. S 685. 



xw9-üvofiai, ipf. nvv»av6iitjv und 
XBV&o/iat, oia9-’ = o^aro 3 pl. ((., 
ee»ai, ee&co, öittyog Ipf. {i)xtv&fx(o\ 
oiit9{a), fut. ntveo(tai, etai, eexai, 
aofiBvog, ov, aor. inv9ovxo u. 1 sg. 
nvtofiriv, 3 d. da»ijv, rjai, rjzai, 
ija&e, ottitjv, Otto, oiaxo u. aor. red. 
xexv9‘qiax{o) , pf. ninvoftat, oaat, 
ozai, va9ui, plsq. (i)xixvazo, 3 du! 
ntnve&jiv — comperio; exploro ß 216, 
auch xivög P 408; meist audio, un- 
mittelb. vernehmen, zi * 147. n 412. 
O 379: comperio xivog de v 266. ä 
321, nur Z 465 ßoijg = audire, xi 
xtvog P 408 ex aliquo, auch fs xi- 
vog-, als Inhalt der Kunde: xivd c. 
Ptc. Z 50, A 135 vgl. E 702; xtvog 
c. Plc. A 257. T322; s. Ameis Z465. 
7tv§ Mv. Jpug-nus xvyfir]) fäustlings, 
mit der Faust r 237. & 103. 
atJStvov ntr. (nviog) aus Buchsbaum- 
hplz ß 269 t. 

XVQ, xvQog, i, d ffeuer) — ignis, 
auch m der Leuchtpfanne; als Sinn- 
bild der Gefahr K 206; pl. Wacht- 
feuer. 7tv(fog f-egdca s. Ameis p 23. 
xvQ-ityQ^v, xtjv (dyp*o>) Feuerzange 
y 434 u. £ 477. 

nvo-alxfiTjq Führer der Paioner, 
verbündet m. d.' Troern ß 848, fällt 
durch Patroklos II 287. 
xvoaxzito, ipf. ijivQdxxeov ich machte 
glühend t 328 f. 

nyQÜoog 1) e. Troer, verwundet v. 
Aias A 491. 2) St. in Thessalien ß 695. 
xvQvtiaov Adv. (nvqyog) — in ge- 
schlossener Schaar M 43. (II.) 
xvffyoe, ov, qt, ov, oi, tov, otg, ovg 
n IS derMauer, Burgmauer 
f 262;^ Bollwerk Azatmv von Aias 
A 556 Schirm der Ach.; geschlossene 
Schaar, A 334 Am. 

xvQyataav 3 pl. aor. (xvgydia) um- 
mauerten X 264 f. 
x^eröy, xov (ebrim X 31 f- 
stvQy, ng, -g, tjv, ai, rogus, Scheiter 
, häufen. 
aXsytivqg 

schmerzvollen 
für d. Hinter- 
bliebenen; *F 
110-177. 192 
—268. a 786 
-799. Vgl. die 
Abbildung. 

TtvQ-g-giögov 
s. nvgo-ipögog. 
xvgt-i^xstt 

Acc. {ocvq, -jj- - ^ 

xTjs) mit glühender Spitze t 387 f 
16* 






244 



jivfiKctvaros — 



TtvQl-xavßtoq (xatm) praeustus N 
564 •('. 

nvQiq, IV Lykier, fällt durch Patro- 
klus n 416 t. . , „ 

JIvQi-<pXeyiO^(ov Fluss der Unterwelt 
% 513 i". 

7 cvQ-xaii^, rii, vv (xaim) Brandstätte, 
rogus V 228. (II.) , , . . . 

xvQvov, cc ntr. {■ycvgog) Weizenbrod 
o 311. (OJ.) ^ . 

TtvQol, öiv, ovg — Weizen (korner) 
mehr für Vieh als für Menschen zur 
Nahrung gebräuchlich; doch t> 109. 
rtvQO-q/ÖQOio, Ol u. trygg-ipofov Wei- 
zen tragend JW 314. y 495. 
^iv^.xoXeovrag Ptc. rcolerej Feuer 
unterhaltend h 30 4. 
jivoßol m. («üp) Feuerzeichen, als 
Signale 2 211 f. , 

,TO> enklit. Adv. je, ov aio^nondum,- 
aber auch: neqtiaquam; ov na> nots 
nunquam v. Vergangen!!. ^ 
ncoUoiiai, xmXiieai), eftat, fvfisvos. 
ipf. ntohvfitiv, cit(o), Her. thoIsoxsto, 
fut. 5 ro)ljj<i£«t (nilofiai) — versart, 
freauentare oft wohin kommen siff, 
ItcC, attä rivag, Ssvgo t 189. S 384. 
fl 55. A 490. X 352. E 350. 
nötXoi, oiaiv, ovs comm. (pullus) 
Fohlen A 680. T 222. V> 246 
noofiiti ) 3 I), pl* » nlr. Deckel, an 
Kasten 11221, Krügen ß 353, auch 



am Köcher 116, wie an dem des 
HeraÜes in d. Abbildung. 




lieh p 98. 

:züis, quomodo? in fragendem Ausruf, 
Am eis Anh. x 337 ; mit äv wünschend 
Am. Anh. Z 281 M._, m. yäg wie denn? 
negativ A 123. yeeg Stj; öe-, Sri quo- 
tnodo tandem; vvv a 223; mit t aga 
igitur, 

Tcoiq enklit- irgendwie; of x*V nmg 
66 st gua ob etwa; ov fitv Jtoos 
nequaquam ä 158. 

ntotdoficu ipf. ÄHOTöit'to (jterojuai) — 
ferebantur, flogen M 287 f. 

7 CMV, tu, SOI (pa-scor) Heerde, öleov, 
firjtmv r 198. m 112. 



P. 



P als Abkürzung = II. XVII; g — Od. 
XVII. Viele mit g anfangende Wör- 
ter hatten ursprünglich doppelten An- 
laut, besond. /p, auch op; bei einigen 
ist der erste Consonant zweifelhaft. 
if’ s. aga. 

hdSöov, a>, otai m. (^s'wro?) Ruthe, 
Stab, bes. Zauberstab, des Hermes 
Si 343, der Kirke x 238, Athene v 
429; Angelruthe (*251; Stifte M'297- 
ääöäXöv alte Variante = $oSav6v 
S 576. 

'P(xöa~fiav3vq3 vof S. des Zeus, nr. 
des Minos S 322, »j 323, im Elysion 



fl 564. 

Aadtviiv (Ppttd-) schwank, Idegsam 
JP 583 t- 

oä(ydfuyYt<i fern. guUae, bes. Bluts- 
tropfen (mit Staub) A 536; Mvlgg 
Slaubklümpchen y 602. (II.) 

^alvia (aus ^aS^co) ipf. P. ^aivo^o, 
aor. A. Imp. flotooaxs, P. pf. £pp«- 



ädrai , plsq. ^ppofläto — compergere 
zi ZIVI A 282. V 150. M 431. 
iaiazgga Acc. m . f. TuaUeutn 2 477 j". 
gaico, C. ifahgOt, ipf. iggate, fut. 
gcueiiievai, aor. gaigig, ai — zer- 
schmettern vga, zivä scheitern las- 
sen J 326. s 221. — P. prs. $«*« 0 , 
ofidvov, aor. iggado^rj verspritzt wer- 
den * 459 xg6g ovSt'C auf den Boden ; 
scheitern S 326; zerspringen II 339. 
Iffdxog, ca, icov, toiv, ssoot ntr. 
(läxos Laken) Lumpen S 178. (Od.) 
^anröv, dg sartum geflickt m 228 u. 
229 von 

(fdxzsiv, ipf. 1 pl. pa«TO(tEv. aor. 
gdtpt, tpai — sarcio zusammennieten 
M 296; xaxä u. ä. rivi anzetteln y 
118. n 379. 

ifdaaaxe Imp. aor. v. galvto consper- 
gite. 

Xdwai, ai die Nahten x 186 t. _ 
Aaxiv fern. (Tirucki) Rückenstück 

1 208 t. 
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FPea einsilb. O 187, 'Pftijs S! 203 
{evfei}^s die breite Erde) T. des Ura- 
nos, Gern. II. Schw. des Kronos, M. 
des Zeus, Poseidon, Aides; der He- 
slia, Demeter, Here. 

(fia, einsilbig, facile, nur II., iiäXa 
T 101. (adle, bei Verbis rao- 

vendi 1 477 ; ^movzsg die selig leben- 
den s 122.^ 

^ieS-Qa, tä (geca) iindae Fluten, Strö- 
mung B 461. 5 317. 

prs- u. ipf., ipf. iter. geSeanov, 
fut. geito, ft, ofiev, etv, aor. igge^e, 
i'gs^a usf. ge^(e) 1 535. Pass. aor. Plc. 
ge%^iv, evrog (/pf)^'«> aus^ J-egyja 
wirken) — patrare handeln ev, nanüg 
zivtt an Jem. , beginnen T 90, voll- 
bringen ■ö’ 148, igyov, meist im schlim- 
men Sinn % 315, 1 647 scbnöde^bc- 
handeln; dann: legä, ^aXvaia, e%a- 
röfißTjv verrichten, sacra facere u. 
übh. sacrificare y 5. 1 635. 

Aed-coiv ntr. G.* pl. {Sgwiu) Glieder 
11 856 X68. 

qeia s. ge«. Psiri s. FPea. 
'PaiO-QOv Hafen in Ithake ot 186 f- 
Fgenco, ijjf. ftfixe e.s sank herab 
al'aiiiov jj/aag fatalis dies & 72. X 212. 
bfQVTUOfiäva s. gimäco. 
osx^ev, evza s. ge^io. 

(fiojv usf. (aus egefctt) prs., ipf. ^'ggte, 
fl, eov u. ^ff, ov, aor. gvrj F 455 
— fluere (Hessen, väati, atfiazi trie- 
fen; bildl. A 249; abfallen x 393. 
pQTiyftivoq, ivi, iva m. (gijyvvßi) 
Brandung T 229; nicht nur am Ufer. 
Fgijyvvai, ffTiyvvöi, ipf. iter. g>jyvv- 
Bxs, fiit. eiv, aor. iggri^lev) u. 

gij^iev) usf. — zerbrechen, zerreisseii, 
nvXag durchbrechen, ebenso die 
feindl. Reihen tpäXayyag, azt'xag. — 
Pass, prs., ipf. giiyvvzo, vvzo,^ Med. 
aor. egp^iavzo, gij^aab'ai, dfievog 
usf., G. gr/^öfie&a, sich brechen xv/ia 
X 67 , ausbrecben lassen T 55 ; zer- 
sprengen. 

Fff^yog, e'C, ea, eaei [gdxog Iahen) 
Decken y 349, Wollteppich S 38. g 73; 
Polster u. Decken in Belten u. über 
Sessel I 661. tj 336; vgl. Iiicneben 
den assyrischen u. griechischen ■O'pd- 
vog, mit 9gfjvvg. 

pQil&-evTi a 414. V 322, Ptc. aor. P. 
V. igm {elneiv) — über das klar aus- 
gesprochene Recht. 
ifrti6iri, lov, t(tt) T 265, ^Adv. -ISioag 
E 808. cp 92; Comp, gr/izegoi, Sup. 
giltzäz(a), §rjiaz7] — fadlüt S 665. 
cp 75. zivC auch c. Inf. X 258. 243. 

M 54 facilis transitu. 




fQtjxtdg Adi. verb. v. Fgijyvvfu — 
zerreissbar, verwundbar N 323 f. 

'P^zcij Nebenfrau des Üileus, M. des 
Medon B J28 f. 

b’^§-rivoQtiiv , zjj'v einstürmende Kraft 
I 217 t. von 

QTj%-i}vtog, tjvoffog, i, a Männerreihen 
durchbrechend, unwiderstehlich, Bei w. 
des Achilleus JP 228. d 5. 

'Pfl^-ijvwQ, ogog S. des Nausithoos, 
Br. des Alkinoos ij 63 u. 146. 

g^aig, G. fein, (igeiv) sermo 

<p 291 t- 

'P^aoq S. des Eioneus K 435, K. der 
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Threiker, erlegt von Odysseus u. 
Diomedes K 474. 519. 

i/T^aaovreq Ptc. prs. (^ijypvfu?) stam- 
pfend S 571 j-, 

TO» (ifciv) oratorem Spre- 
cher I 443 f. 

pQriztft (ifiiv) conducta bedungen 
<I> 445 t. 

pQijzQtiv, Ttjp (ifsip) Verabredung, 
Vertrag 1^393 t. 

pQfyedäv^ die schreckliche 

T 325 t. 

giyeca, fut. ^ly^aetv, aor. {gglyriae, 
eap u. Qiyria{t). pf. l^fTya, (s), C. 
igoiyrjai, plsq. iffiyst (Qtyot, frigus) 

— hotrere schaudern vor — ti J 148. 
O 34. s 116, I8<öp zl279. M 331. 208. 
n 119; pf. wie praes. c. Inf. r 353; 
mit 1 p 216 pertimuit, ne — . 

pQiyiov Comp. ($iyoe) frigiditis q 191 ; 
magis hotrendum, peius A 325. v 220. 
Sup. giyiata pessima E 873. 

'Plyfio^ S. des Peiroos, aus Thrake, 
Verbündeter der Troer T 486 f. 

Qiyog, TO frigus t 472 f. 

piyöa), fut. (ftymai/zev frigere 1 481 f. 

Gen., 5 , a», ai, täv, 50 t(») 
(fpidja) — radix ip 196; des Auges 
t 390. 

eiSoto, aor. SQoiSoxfe wurzeln ma- 
chen, pflanzte fest » 163, pf. P. 

S<oT<xi ist bepflanzt tj 122. 

blftq>ä iiurtig, rasch Z 511. '9' 193. 

0ip S. §ig. 

pQtvov, oö, ntr. corium K 155; in 
f 281 Schild, nach den Allen: Wolke, 
andre Lesart IqIpop was theils eben- 
so, theils weniger passend = igipsog 
erklärt wird. 

pQivöq, ov, m, 6p, ol, ois, ovs fern. 

— cutis, corium Haut, von Thieren 
K 262. T 276, u. Menschen E 308; 
hes. mit u. uline ßo&p Stierhaut d. h. 
Schild N 406. /I 447; H 636 ^ivov 
Leder ^ocöv Schilde. 

^£vo-TOQog (toQem) schilddurchboh- 
rend ® 392 -f-. 

^tov ntr. vom Olympos f> 25 Berg- 
spitze, y 295 Vorsprung, Vorgebirge. 

Qixij, 7)S, g fern, (ginrai) impetus 
Stoss, Wurf, Schwung, Wucht & 192. 
S 414. 0 12. 

'Pinri St. in Arkadien B 606 f. 

fQi,zzdS<ur Ptc. {glnxal) deiecturus 
S 257 t- 

Fginxa, ipf. iter. iflnzaaxov ^ fut. 
gCipoa, «, aor. ltQiipt(p) u. giipie) 
{fgiit- werfe) — schleudern; xl lisxä 
ripa Jem. etw. nachwerfen r 378. 



(fineaai fern, (scirpus) olevtpriai mit 
Weidenruthen viminibus s 256 -|-. 
^dävöv schwankend S 576 f. 
jPödioq s. 'Po'dos. 

'Podloq Fluss in Troas, vom Idege- 
birge Af 20 t. 

pQodo-ddxzvi.oi rosenfingerig, ‘Hoog, 
nach einer Naturerscheinung des Sü- 
dens 6 1 Ameis Zus. 

J-Qodoevzx D. {Pgödop rosa) nach Ro- 
sen duftend V 186 f. 

'Pdrfoc f. die bekannte Insel B 664 f. 
667, Ew. 'P68ioi B 554. 
ifoäatv, aff {ge<o) fluctus, Strö- 

mung ß'869. t 216. CO 11. 
böB'iov (göB’og) rauschend E 412 f. 
botai f. Granaten (Baum u. Frucht) 
7) 116 u. 1 689. 

(foißdijasiev ü. aor. v. goißdsco (^of- 
£os) einschlürfte i» 10_6 +. 
boKtjaev aor. v. ^ot^ico pfiff K 502 f . 
}fol^a>, OP f. Pfeifen, Geschwirr 17 
361;' vom Hirtenruf, Lockruf i 315 
Ameis. ^ 

^6oq, doto, OOP m. [ogoog, gim) Strö- 
mung, Fluthen 2 402. M 25, nag g. 
mit der Str., über die Sir. hin. * 327. 
pQÖxaXov, cp, (o). oicn ntr. (gsxco) 
Keule, Knüttel fusfis A 659. t 319. 
1 675. 

ifOxB-el prs., ipf. ^oxO'ei brauset /t 60 
u. E 402. 

bvazo s. ^vofiai. 

bvcfdv Adv. (^ia>) aqipetoio steinreich 
o 426 t. 

owij aor. zu ^bco. 

bv/udg, ov, <ö (igvco) temo Deichsel 
Z 40. Ä 605; vgl. Abbild, n. 91 u. 
über die Art der Befestigung am 
Wagenkasten das assyrische Exemplar 
hier u. n. 133 u. das ägyptische n. 14. 




gvo/iac (igvteB'ai) ^vezai usf. prs. 
(Inf. auch eöofl'oi) aor. mit aa, a u. 
^vaxo\ ipf. iter. pwOHEti ß 730 (servo) 
— tueor schirmen; 1) retten vnen. 



Ci; 
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•vito tivog aus, vor — P 645. 224. 
2) decken iV4 8. f 129. nur im aor., 
auch Qvato, docli pvaccfLjjv O 29. j 
iQvnäto, ^vxöto, oiavTu nlr. pl. — 
sordere ip 116. pf. P. ^egijcmiiiva 
f^59 (von gvTcom). 
ifvna, TO! sordes J 93 f. 

0vaaT(o) (/fvxeo)^ aor. retinebat ifi 
244 t; S. auch igvo/iai u. igv(0. 
ifvaai s. gyonai. 

^vai(a), TU (efvea) ilavpta&cci Vieh 
als Ersatz, für sich heimtreiben A 
G74 f. 

ifvai-TCXoki Z 305 Variante st. igvaC- 
nzoXi. 

ifvaxsv s. ^tiopat. 
ifvOal rugosae runzelig 1 603 f. 
(fvaxd^oPTaq Acc. pl. Ptc. prs., 
gvozäStaxev (igva) — herumzerren 
Sl 755; misshandeln ir 109. 
^vaxaxxvog, rye (^vtFTof^oo) Miss- 
handlung 0 224 f. 

I. (fvx^Qa, m. (fgv'ea) Spanner, des 
Bogens, Schütze <p 173. a 262. 

II. ^vxijQa, x6v custodem g 187 u. 223. 

III. ^vx’^qai, Toi's (egtloj) TI 475 sie 
liefen wieder gestreckt in den Zügeln 



(die vorher durch den Fall des Ne- 
benpferdes mit auf die Seite gerissen 
gewesen); Zugseile gab es nicht, aber 
Zügel oder Lenkseile. Vgl. Taf. I. 
'PSxiov St. in Krete B 648 f. 
bvxoZai (^ovoo) herbeigeschleifte J; 267 
u. I 10. 

^otyaXiov, e'ijv, iä £ 343 laceraiuB 
zerrissen, löcherig B 417. 
pQdiyiK (pijyvDpt) Risse d.h. Luken, 
oder Fenster, in der Hinlerwaod des 
Saales, links, um die dahinter lie- 
gende Treppe zu erleuchten % 143 (so 
mit L. Gerlach) s. Abbild. S. 177. 
^mo/iai, ipf. (t(f)^a»ovxo, aor. ig~ 
gmaavTO (ruere) — waren in eiliger 
Bewegung yovvaza, xvijftan laitat 
flatterten ; stürmten heran A 50, tum- 
melten sich m 69, tanzten Ä 616; 
£ 417 liefen nebenher (ein Wunder- 
werk). 

QotxriXa ntr. {gtözp) fruticeta Ge- 
strSuche ® 559. i 473. 

m- ( 90 >l) aiisgeri-isene Stelle, 
Vertiefung V 420 f. 
gait/), Acc. pl. fern, (gtxa) gar- 

menta, Reisig x 166. n 47. 



s. 



J: als Abkürzung <» II. XVIII, o = 
Od. XVIII. 

o’ = 1) at X 351. 2) aoC A 170 [aol 
oto3 kann hier geschrieben werden, s. 
Kägelsb.] <5 122, Ameis x 19. 3) o« 
a 356. 

Saxyaffioq, oio Fluss in Bithynien, 
Phrygien, mündet in den Pontus r 
187. n 719. 

oaivto (aus apatgm schwänzeln) aai- 
v(oa(i), ovTccs, ipf. aetivov wedeln 
mit dem Schweife, von Hunden n 6. 

ijaxia-xdkoq (näXlca) der Schild- 
sr.hwinger E 126 f- 

aäxog, eoe, *V; *a, sa(ff)i(p) ntr. der 
grosse Schild H 219, 222 vgl. Abbild, 
n. 85. 93. 136. 

Scii.äftiq Insel b. Athen B 657. H 199, 
wo Aias Telamons S. zu Hause. 

SuXfiatvevq, rjog S. des Aiolos, V. 
der Tyro 4 236 f. 

aäXjtiy^, ri Trompete S 219 -)•. 

<ialn(S(o, aor. aäXitiy&sv erdröhnte 
(P 388 t. 

TSafiti Insel b. Ithake i 24. x 249; 
Kephallcnia oder ein Theii davon. 



Sa/toq 1) = SdfLj] B 634. 2) Bgr/ixtrj 
Samothrake, Insel hei Thrake N 12. 
aävis, TSog, iiis, (Smv, TSsaeiv, Idtts 
fern. — Bretter, Bohlen bes. Thür- 
flügel, fores 1 583. X 275, u. Lager- 
brett, Bühne <p 51. 

aäos. Comp, aämxegoq magis salvus. 
oäo-tpQoavvtiq, rtjs, D. pl. got Be- 
sonnenheit ip 30. 13 betreten lassen, 
zur Vernunft bringen. 
aäö-<pgcov, opa verständig ä 158 u. 
* 462. 

aofo'oi, Imp. adat u. 3 sg. ipf. coiov aus 
009, oaos, fut. Ocuöaoi, aor. iaäiaact 
u. oo!090f usf. aadocai, P. aor. 3 pl. 
iadat&sp, dann [acozo) ozöovxeg , ip{. 
iter. omeoxov u. (v. aoda) C. aögtq, 
ao<p, a. L. A. oo'gs, g I 681. 424 s. 
La Roche; endl. oeaSotv s 490 (oaog, 
sedus) — servare, conservare I 78. 
V 230. Ameis Anh. O 290. % 372. 
{pQ-tPtnde neguaguamservaberisepSOd. 
OaxTizg s. ognoo. 

aKqdavuüv {calgtal) höhnisch n302-t‘. 
aaQXÖq, xgs, pB aagitss, eoot, oic 
Fleisch, fz. la chair i 293. o 76. 1 219. 
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SuQTdfiötöv , 6vos usf. auch ovto$, 
ovxi, Voc. 2agn^Sov S. des Zeus, 
Führer der Lykier, Bundesgenosse 
der Troer V 800. B 876. 668. M 394. 
n 464. £ 633, fsllt durch Palroklos 
n 480 ff., seine Bestattung n 667. 
Xaxviostq, tvxot VValdbach in Mysien 
Z_ 34. S 445. 0 87. 

Säxvtoq S. des Enops, verwundet v. 
Aias S 443 t. 

aavQiof^Qoq, xov {cavgos Schwanz) 
Speer-Schuh K 153 f eine stumpfere 
Spitze, s. Abbild. S. 26. 
aatpä Adv. («äiptjs) deutlich, be- 
stimmt eiTtov, tSutv g 106, B 192. 
oäftt, aacäaai usf. s. 0 ad<a. 
aaair£(fog s. edog. 
aßtpvvfu, aor. eoßeae, oßsoocp, aß^- 
aax(s), <tßeo((f)ca extinguere, seaare 
I 678, aor. 2. {aßg extinetus est I 
471; cessavü y 182. 

-at, wie -9s -wärts; utixlo'-, v^6-, 
adpxo-, 6fi6-, xi6-, usC-as. 
asßüaaaxo x6ys &vncö (aor. v. as- 
ßäSco. asßag) veritus hoc est in animo 
Z 167 u. 417. 

aißäq, x6 reverentia S 178; fi’ fjisi 
miror. 

aißeaB'e Imp. prs. (asßofiai) scliümt 
ihr euch d 242 f. 

OiQ-ev = aov, s. av. 
atHo) oder esv = aov s. av. 
aeiQ-^v, xijp, pl. «'s fern, (tfj® sero) 
Seil © 19. V 115. X 115. 

Seiffiipouv , ijpsg schönsingende Zau- 
berwesen, deren Gesang Odysseus 
glücklich entging, s. (i 39. 42. 44. 52. 
158. 167. 198. 326. Noch niclit als 

Mischgestalten gedacht wie später, 
z. B. auf dieser Abbildung einer an- 
tiken Gcmiiie. 




oelmv {afsi(oschmnge),ovxs, ipf.tfstov, 
aor. asCa{s), aaa — vibrare, schwin- 
gen, Speerc, Waffen O 321 concutere 



Cpulsare) fores 1 583; iugum y 486; 
P. M. prs. asiö/ispov, (a), ipf. asisx*. 
{i)aasiovx{o) , aor. asiaaxo concnti 
T 59 ; vibrata N 558 ; commovit cor- 
© 199. 

Sii-ayog, ov V. des Amphios aus 
Paisos E 612_ t- 

aii.äq, äi, x6 {afsX-; asigiog) Liclit- 
glanz, Schein vom Feuer © 609; für 
Feuer P 739, vom Blitzstrahl © 76, 
incendii O 600, von den Augen T 17 ; 
Wunderglanz T 379. S 214. 
oei./tv7}, Tjs, ji, jjp fern, (aslas) luna, 
nlLij9ovaav plenam 0 484; Symbol 
des Glanzes 9 45. 

2ei.riind6riq , ao, Euenos, S. des Se- 
lepios B 693 -)-. 

aiXivov, ov ntr. apium Eppich (Ge- 
schlecht der Petersilie) ß 776 u. s 72. 
Xei.X’i^siq, spxog m. Fluss 1) in Elis 
bei Ephyre B 659. O 531. 2) in Troas 
b. Arisbe B 839. M 97. 

XeXXoi Zeus -Priester in Dodone 71 
234 _t- 

Xefi.iX.ij T. des Kadmos, M. des Dio- 
nysos von Zeus S 323 u. 325. 
oio — asv =» aov s. av. 
aevtt aor. v. asvoa. 
asyto (av, afv scheuchenl Schwung) aor. 
eooevn, e, asvu, «(v', av, j, ag, P. 
pf. saavjiai, Ptc. iaavasvog, oi usf. 
= citus c. Gen. cufidus, Med. prs. 
asvovxat, ipf. iaasvsxo, ovxo, aor. 
asvax(o), iaasvavxo, asviovxai, aixo, 
aa&at, dftsvog, aor. 2 sync. iaavuriv, 
vo, vx{o) — schwingen manu vibrare 
A 147. S 413, protwrbare Z 1.32, fort- 
iagen S 89. | 35, hetzen A 292 ich 
habe wirklich beiden das Blut durch 
meinen Schuss fliessen gemacht. Med. 
oft wie Act., aber auch wie Pass. 
festinare r 448. Z 618, appetere 9 
416. N 630, aufjagen (II.) O 271, jagen 
r 26. A 416, evolare S 619. 
Orjxaa&ev 3 pl. aor. P. v. at]xdS<o 
(arjuds) inclusx fuissent © 131 f. 
orjxo-xöifov m. (ojjxo's, xogsm) Stall- 
knecht g 224 f. 

aijxüi, oi, &V, ov's m. (sepes) Hürde, 
Stall i 219. 319. Z 689. 

Crjfia, äxi, ax[a) auch aijfiä^’ vor a, 
ntr. Zeichen, Kennzeichen ili 188. 
IP 326. X 250, Merkmal auf einem 
Loose H 189, beim Pferd: Blässe W 
455, Welterzeichen (Donner, Blitz) 
413. N 244, prodigium AT 30, Grah- 
malhügel B 814. H 86, Schuss- oder 
Wurfmarke 'S- 195, eingcritzte Zei- 
chen, eine An Bilderschrift Z 168. 
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atjftaivft, ovatv, («), sra>, hv, <ov, 
ipf. aijfiaivs, fuL CTjftävioa, aor. oij- 
ftijK* (aiifia), bezeichnen rigfiara V 
358, gebieten A 289, ducere zivi K 
58. P 250, rivog S 85, Jjtt xivi über 
Jem. % 427. Meil. aor. iarjfiijvavto 
%Xfiqov suam sortem insignire H 175. 
anifidvzOQOq , 1, ff, ag m. {arjuaivto, 
ariiiävtaiQ) Gebieter, Fiilirer /d 431, 
Rosse-Lenker © 127, ßoüv pastor. 
Otj/ISQOV (ty yfiiga /lo-die hiü-takü) 
hodie A 431. 

aiixBtai pf. , atoriTie aor. P., C. 3 sg. 
aänyrj — pvdrescere B 135. T 27. (li.) 
Sigaüfioq St. in Papiilagonien B 853t. 
Sr^axög St. am Hellespont in Thra- 
kien, gegenüb. Abydos B 836 f- 
aO'fvaffp (ad'cvos) valida I 505 t- 
SS-evi-Xäot; S. des Ithaimencs, fällt 
durch Palroklos U 586 f. 

S9-ivsXog 1) S. des Kapaneus, Ne- 
stor’s Diener 0 114, Führer vor 
Theben u. Ilios E lll. 108. 241. 835. 
B 664. A 367. © 114. 1 48. V 511, 
2) S. des Perseus ii. der Andromeda, 
V. des Euryslheus T 116. 123. 
a9-ivog, SOS, i'C, ti (ata-) robur, vis 
flutninis, Oceani; ^Mulh P 212. 499; 
in Um.schreibung ISoiievrjos, 'Slgi- 
cavos, ’Hsticovos = der gewaitige; 
H 274 in concione = comultando 
vim assequemur, 

OtaXoio , ov, oiaiv, ovs (aig), avog 
usf.^ Slaslschwein 1 208. 

OtyäXösvTt, za nitido, a glänzend, 
schimmernd, Kleider X 164, Zügel 
E 226, Polster f 38, vnSQW'la n 449. 
aiyä (aj^iy-) schweige Imp. S 90. 
T 42. 

aiyxi Dat. v. y aiyrj silentio F 134. 
H 195. o 391. 

aldjjffeog, cp, ov, a, rj u. aicfiqffSlOg, 
ov, T], y, cti {aiSrjQOg) ferreus im 
eigtl. Sinn; Sgvpayiog vgl. d. eiserne 
Würfelspiel; ühertr. eisenfest, in- 
flexus X 357, intrepidus St 205, m- 
defessus p 280. 

aidriQOq, ov, cp, ov m. ferrwm, ai- 
&cavi röthlich; noXiöv, Cötvza veil- 
chenblau = dunkel oder stahlblau 
(vgl. I 391); Symbol der Festigkeit, 
Unbeweglichkeit z 494; ferramenta 
noXvxprjzog. 

SicfoviTi&ev Z 291 f aus £l6tüv, 
ävog St. in Phoinike v 285, Ew. XT- 
Sovtg V 743 noXvSaiSaXoi sollertes; 
U. XiSdvioi S 84. 618. o 118.' Z 290. 
oi^(s) ipf. V. (Tt'gco zischte t 394. 
Sixävlri Sikelia co 307 ; Einw. Xixe- 
Xol, jj V 383, CO 366. 389. 211. 



Xlxikuv, (Svog comm. St. (bei Korinth) 
Aganiemnons B 572. 299. 

Slfiöfiq kl. Fluss in Troie auf dem 
Ide entspringend, NW. von Ilios flirs- 
send in den Skamandros E 774. 777. 
M 22. J 475. Z 4. ® 307. S. Taf. VI. 
ln T 52 der Flussgolt. 

Siftofiaioq S. des Troers Anlhemion, 
fallt durch Aias A 474. 477. 488. 
oivszai, yai, oizo, ipf. it. aivtasovto 
— rapere, zC zivi, diripere J 6. 
{nocet im unächten Vs St 45.) 
ffivzTjq, Tjv, CU {aivszai) rapax reis- 
send, von wilden Thieren A 481. 
T 165 (II.) 

Sivzieg Bewohner v. Lemnos, aygto- 
cpmvovg & 294. A 594. 

StxvXoq Ausläufer des Tmolosgebirgs 
bei Magnesia an der lydischen Grenze 
St 615 t. 

Stawpoq {aoq>6g) S. des Aiolos, V. 
des Glaukos. Erbauer von ^Ephyre- 
Korinlh Z 153 f. -Kgazig’ aXysa 
ndaxeov im Hades X 593. 
aiziaxovzo ipf. iter. zu aizico (aC- 
zog) cetmbant co 209 t- 
Olzoq, 010 , ov, cp, ov m. frumentum 
bes. Weizen, Weizen-Brod i 9. s> 
Ameis oc 139; cibus St 602. T 300. 
alzo-cpuycp brolessend i 191 f. 
OccpXcdaeisv 0. {aicpXoco) male pes- 
sumdet S 142 t. 

alatjtäv Inf. prs., aor. ü., rjaai liif. 
silere g 513 u. V 568. 

OccoTty Dal. f. taente 1 190, v 309, 
dam S 310; äxrjv iyivovzo cs, ver- 
stummten in Schweigen. 
axal^cov, ovzs u. M. csKcc^ecs&ai — 
claudicare^ liinken z 47. co 134. (üd.> 
SxaialiTtvXai) Thor von Ilios nach 
dem griech. Lager hin, üli. die Ebene 

f ewährle sein Thurm die Aussicht. 

s lag in der Nähe von Batieia; s. 
Taf. VT. f. r 145. 149. 263. Z 2.37. 
307. 393. I 354. yl 170. II 712. H 
453. X 6. 360. 

axeuov, t], cöv scaevus, sinistra Ameis 
A 501 ; westlich y 295. 

OxalQOVOL, ovzsg saliunt x 412, tri- 
pudiantes £ 572. 

[axaXpoi die RudeiTager, s. Abbildung 
S. 83, e.) 

SxcifiävÖQioq 1) nsäioy Ebene des 
Skamandros, auclt Xiipcöv B 465. 467. 
2) Beiname des Astyanax Z 402. 3) 
Name von des Troers Strophios Sohn, 
fällt durcli Menelaos E 49. 
£xä/iKVÖQOq, auch SävQ'os der gelb- 
liche. der heutige Mendere-Su, der 
auf dem Ide entspringt M 21, sonst 
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aber von den Quellen X U7 ff. (bei 
d. heutigen Bunarbasclii, s. Taf. VI, !c) 
abgeleitet wird, welche unterirdi- 
schen Zufluss zu haben scheinen. 

Sxävdtta Hafen von Kythere K 268 f. 

Xxäffwtj Ort in Lokris, unfern Ther- 
mopylai B 532 f. 

ijxdeptdei fern. NSpfe i 223 +. 

ffxsädvvv/it, aor. ie)axidao(ep), Imp. 
axsiaaov (scindo) — zerstreuen; ver- 
scheuchen T 341, disperait H 330. 

■oxiddatv, Ttjv {axtSüvvvfu) dispersio, 
^tivat expellere a 116 u. v 225. 

<Txs'Ua>, uor. 0. axT^ktie exsiccaret 
V 19t t. 

cxiX.O(i, TO (xfvpvöv Ober-) Schenkel 

n 314 t. 

axixoQvov ntr. Schlichtbeil s 237 u. 
I 391, 

^xe.Toq ntr. {axinca) Schutz, gegen 
den Wind dvipoto, £ 210. (Od.) 

cxexäio, axeitöatat abwehren xvpa 
(dvcfKov die von Winden erzeugte, s. 
Aineis) r 99 -f. 

axsTcteo Imp. prs., ipf. cx*jttst(o), 
aor. axsipdfitvos (spedo, spähe, Specht) 
— sich Umsehen nach ptzd ziva, a[ 
xev ob wol c. C. P 652; cavebat 
n 361. 

4JXTi7cwvt<it ntr. (ox^ntpov) Stab N 59 
u. fl 247. 

axrjjir-ovxo^, ot, oiv (axrjrgov) stab- 
tragend, scepterfQhrend S 64. 

■aX'^XTQOV, OV, m, II 

ov, a (scapus, J 

scha/Q Stab,Stock, 
gewöhnlicher des 
Waiulerers u.Bett- 
Icrs; Scepter der 
Könige, Priester, 

Herolde, llicliter; 
vgl. Againeniuon 
auf d. Ahhildung. ^ 

Der .Sprechende in //Mj’j 

der Versammlung / 
bekam es, wahrend I 
er sprach, vom / 

Herold. Es ist / 

Symhol der_Kö-£ A!U/ 

nigsgewalt B 46, ' 

s. Ameis Anh. ß 37. X 91. 

efxTjjttö/ievoq , ov innixus ztvi sich 
auf den Stock stützend; sarkastisch 
S 467 =“ hasta transfixum. 

4ixriQlitxta9‘[ai) . ontvos »nmtip 196, 
contra nitens X 596. 

cxiday C. aor. {axid) obumbret 
232 t. 

«x(d<a, ipf. axiöatvTO obumbrabantur 



ß 3^, s. Ameis, der io A 157 auch 
oxiöcavza Schattenwerfende mit Ari- 
siarch^ schreibt. 

axidydtai, aa9(s), cca9ui, ipf. axiS- 
va&’ = axtävazo, pl. iaxiivavz(o) 
(scisddi, scheiden) — auseinander- 
gehen tzci, xazd, ngde zi, c. Inf. 
fl 2; vitoas in die Höhe spritzen, 
stieben; auseinander rieseln n 130. 
axlSQtß, o'v (oxid) opacus A 480 u. 
V 278. 

axly, ai unibra, X 206, von Abge- 
schiedenen: als Sch. X 495. 
axiöevva opaca schatlengebend, -spen- 
dend £ 525. a 365. (Der Südländer 
achtet auf diese Eigenschaft) Ameis 
schrieb A 157 mit Aristarch axiötavza 
V. ox(d<D, s. axiottivzo, 
axifzdto, 0. axiffxiiev {axaiga) da- 
iiinspringen T 226 u. 228. 
axoJiläi krumme d. h. falsche (Ge- 
gens. ih'vvzaza) U 387 f- 
axöhoxeg, eaai(v), at m. Pfahl zum 
Spiessen S 177; sonst zur Befesti- 
gung Pallisade O 344. 
axoTieXov, m, ov, ot, oiotv m. sco- 
ptdus Klippe £ 396. /i 73. 
OxoxlaCiftev , mv, ipf. iaxonia£ov 
(axoTtirf) speculari, X 40 explorare. 
axoxtiii, 5, 1JV, aC, df (oxoros) ^e- 
cula Warte auf Bergen, Felsen u. ä. 
X 145; ^eculari t 302. 

axojtö^, ov, Ov, oC m. {axenzoiiui) 
speculator Wächter, Spion, z die 
(Freier) halten einen der schärfer 
Acht gab, bei diesen spähete man 
besser; Aufseher 359. x 396. — 
.Schussziel X 3. dnö exonov gegen 
(unser) Absehen, Absicht 
axdxiov clandestinum Z 24 f. 
axöxo^, ov m. (oxvroe? schütz^.) te- 
nebrae, umbra z 389; bes. (II.) Todes- 
dunkel filv [Saas an den Augen) xd- 
Xml>s A 461, slXs E il. 
axvd/tatviftev [axv£oiiui) zürnen 
ztvC Sl 692 f. 

(txvl^ev Imp. j tab’ai, opsva. Tj, zjg 
(axvSgöi) zrasci, succensere zivi 
ip 209. 

axvXäxo^, saai, ag f. catulus junger 
Hund t 289. (Od.) 

XxvhXa u. tj T. der Kgazaiig, das 
Ungeheuer in der Felsgrotle gegen- 
über der Charybdis p 83. 235. 108. 
125. 223. tl> 328. 

axvfivovq, m. caltdos Junge (Löwen) 
X 319 t. 

SxvQOg Insel iro NW. v. Chios, ä 509. 
T 326. Xxvfobev T 332, die Stadl 
1 668 . 
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<TxÜTOg nir. (cutis, schütz) corium 
Leder | 34 f. 

<f3cvs:o-x6/tog Lederarbeiter, Riemer 
H 2-21 t. 

<Jxv<f>ov m. Trinkbecher | 112 f. 
a3C€ÜX7i% m. lumbricus Regenwurm 
N 654 f. 

«Txcöitog m. pdlus Spitzpfahl N 564 f . 
JSicäiXoq Ort in Hoiotie B 497 f. 
<rx<ü;x£$ m. Ohr- Eulen s 66 f. 
<f/ufCQäysl, aor. C. ijar] brausen, dröli- 
nen B 210. 0 199; wiederhallen 
B 463. 

<JftSQdaXeog, a, ov, ca, mv, tj, t)v, 
*'(“) — grässlich, von Aussehen l 
609. u 91; nlr. als Adv. iov (ia nur 
vor f u. nrvxdav} von Schrei u. 
Sciiall x 81 Ameis: vom Blick X 95. 
a/Jieqövii (mordeo,^ schmerzen, merzen) 
grässlich E 472; dv als Adv. hei ßoäv. 
Cfiijxto, ipf. ta/ZTixi detersit wischte 
ab f 226 t- 

OfjuxQyai parvis P 767 +. 

Sfiuv^v Voc. Apol- 
lon, A 39, nach den 
Alten als Vertilger 
der Feldmäuse aiiiv- 
'9'oc. (Diese als Sym- 
bol auch auf neben 
abgebildeter Telra- 
drachme von Meta- 
ponlkon.) 
aßVüXOtxo s. xarcc ativ^at. 

iiyyes f. vibex Stiieine B 
267 u. y_706. 

<rd^ s. aaöco. 
coio s. aöf. 

aökov, x6v Eisenscheibe V 826. 839. 
844 viell. Meteoreisenstein, weil avro- 
xöcovov. 

x:6i.vfzot lykischer Volksstamm Z 184. 
204. * 283. 

oöog, ov, 0(, Olt, ri, salvus, integer 
(Acc. e<Sv P 367) O 497. fl 382. In 
X 28 N. ocäs certus; s. Ameis Anh. 
A 117. 

aoQWi ,9*' 8 t Todlenurne. 

<fo(^, 17, o'v, etc. (od) tuus; neben 
no9os, no^fj desiderium = tui; ntr. 
cum patrimönio versans ß 369. 
Sovviov ntr. die Landspitze von At- 
tika y 298 t- 

ooipXiiq, T^s prudeniiae O 412 f. 
aöip^, <a s. aaim. 

Xxäifxig fein. Hauptst. von Lakonika, 
Sitz des Menelaos u. der Hciene, auf- 
gesucht vonTelemachos; tvgtCg 3460, 
xoXäiyvvcccxa v 412; B 582. /] 52. 
a 93. ß 214. 359. XnägtrjB'tp von 




Sp. ß 327, d 10. XndfTtivds nach Sp. 
a 285. 

axtzQxa, tÜ (aniifa) Taue B 135 -|-. 
andoa, aor. tCxäaev, andatv, Med. a. 
(^)cnrccoccr(o), onccaouijv, Imp. and- 
ooco6's, aadfitvos, P. aor. Plc. onot- 
o 6 '^vtos — extrahere A 468, mit ^x 
E 859; Med. suum aliquid extrahere 
seine Hand, sein Schwert usf. x 166 
ich riss mir (für mich) heraus. 
axeZo Imp. aor. v. ?jtofiai. 
a.xetoq »= anios specus. 

OxeiffOv, ov, a, tav ntr. (onilcto) 
Laken, bes. Leichentuch ß 102; vela 
t 318. f 269. 

öxsioai, aacxf s. anivdat, 

Sxtiiö e. Nereide 27 40 -|-. 
OxfvdtjaS-a C. prs. 2 sg., 17, aiv, 
ovt{a), tg, ag, ipf. iler. antvitattt, 
ov, aor. 3 pl. antiaav, C. 077$, oopsv, 
Inf. oai, P. eag, eavrtg, aor. iler. 
ausiaaaxe — Itbare (ungemischten) 
Wein spenden d. ii. fQr die Gottheit 
vor dem Trinken auf den Boden oder 
Altar (fl 362) ausgiessen olvov, xivC; 
doch vSati mit VV. u 363 im Fall der 
Noth ; Sinai e poculo. 
oxioq, antCovg t 68, ax^'i E 402, 
axiog aniCog e 194, axiaai a 15, 
amj fooi {exaj^ogt cavus) — antrum 
Grolle. 

axeQfta nlr. {axtiga) semen xvgog 
* 490 t. , 

XxtQx^i^öc Fl. in Thessalien, der Gott 
dess. V. des Menestheus 17 174. 176. 
V 144. 

axsQXtooiv C. prs., Med. 0. prs. axeg- 
Xoiax{o) u. öficvog, 010 , ovg, Tj — 
xmpetu ferri daherslQrmen = fahren, 
eilen, igttfioig schnell rudern v 22; 
Ptc. citus. 

axia9-ai Inf. aor. v. enofiai. 
axsvdovaiv , Imp. etov, iiv = i/i^, 
ayv, övTtaot, ova{a) usf., aor. 3 sg. 
oxsvat, G. aofitv, Imp. aare, M. fut. 
axevaoftai, aöfi^rog v 412 — sich 
sputen 27 273, eilen stg zi, ziva 
c. Plc. eilends i 260, xegi zivog sich 
tummeln um •“ für P121; maturare 
zi, ydfiov. 

axrii, oxijsaai s. axiog. 
axlöioq ampli, lati A 764 t (a. LA. 
äaxiSiog). 

axlliadee, taai(v) fern, scopuli Riffe 
e 401. 405. (Od.) 

a.xivS-^ffeq m. scintillae A 77 f. 
oxXäyxHa), <ov n. viscera Einge- 
weide, Vorspeise; näml. Herz, Le- 
ber, Lunge wurden zuerst geröstet 
u. verzehrt, während man die Opfer- 
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Stücke verbrannte, was gleichfalls vor 
dem eigcntliclien Mahle gescliah. S. 
d. Ausll. A 464: y 9. 
ö.Toyyfo, 0101 m. (aföii-yos fungus, 
su'am) Schwamm zum Reinigen der 
HSnde,£ 414, der Tische u.Stühlealll. 

Aschenhaufen e 488 f. 
a.rodov, m. Asche » 375 +. 
OTiovöni, at {ancväai) lihationes 
Weihegüsse, Spenden (ungemischten 
Weines) = foedus B 341 u. J 159. 
onov6ftq, fl fern, (studiumt) Mühe 9 
409. emo an. ex anivii sententia ira 
Ernste. anovSfi eifrig, hurtig v 279. 
o 299; nur mit .Mühe y 297. 

OtädiTi, iv (vafu'vg) ira Nalikampfe 
JV 314. H 241. 

ardSco, aor. örtt|(*), Imp. oict|ov 
instillare träufeln T 39. 348. 
OtäO-firj, tjv, fern, (or^oat) Sclimitze, 
Richtschnur, — l&vvtiv nacli 
der R. richten t 245, durch Relniuen, 
Aufstellen , Geradeziehen xdefgov 
<p i2l. 

axa9'fioiO, m, öv, oiXv, ot, div, 
otoi(j') , ovg (azaO'ijvai) — 1 ) statm- 
lum, Stall, ühh. Ilirtnngehöft T 377. 
Q 20, Viehstaml B 470. aza9jj,6vSc 
zum Stall. 2) postis Ständer, Pfosten, 
auch Thürgewand 3 167. a 333.- tj 89. 
3) das Gewicht einer Wage M 434. 
atdnsv(ai) Inf. a. = azijvai s. iazrgu. 
arclftivtaaiv , raig Streber, s. Ah- 
hildung S. 49, b. 
otav 3 pl. aor. 2^ tazTjfii. 
ozd^' aor. V. azä^m. 
azaq l’tc. aor. 2 v. lazrjui. 

«zreezög (lazrifu) eingestelltes Ross 
Z 506. o 263. 

ffravQOvg , oiatv (iOTa>>at)Standpfähle 
£i 453 II. I 11. 

ij, a(, fiat fern, (.ä-azutptg) 
uva Weintraube rj 121. 
attiqivXy, zp Bleiloth, iCaat schnur- 
gleich B 765 f. 

azüxvsaoiv V. 6 azd%vg {stachelt) 
aristis Aehren W 598 
aziug, ozeazog [2silbigJ ntr. [azrjvui] 
gestandenes P’eit, Talg 9 178 u. 183. 
azeißovztg ipf. azsißov (azt/icp, 
stampfen, -tupfen) — treten, Wä- 
sche t 92, auf etw. A 534. 
ateiJ.a(v) aor. v. azeXim. 
azeii-er^g , z^g (or^llto) Oehr, Stiel- 
ioch der Axt 9 422 -f. 
azeiXstöv ntr. {aziXXco) Stiel der 
Axt f 236 f. 

azeivog, si, et ntr. (azsvog) angustiae 
Enge M 66, öäov noiXrig fauces 
V 419. 



azeivoizo, opevog, ipf. azeivovzo 
{azeivog) — beengt werden S 34, 
t 219 waren gedrängt voll e. Gen.; 
gedämmt, aufgehallen ^ 220. t 445; 
zu enge sein o 386. 
ozetvmnög, 9, o'v Adj. (.azsivog) an- 
guüus gew. odo's fauces H 143, 
(«o'vTO«) fretum p 234. 
aztio/iev C. aor. 2. = azscoptv, s. 
fazjjpt. 

ozelgav Adj. fern, (orreto's) Sterilem 
unfruchtbare x 522. (Od.) 

OzsiQig fern, {azgvai, stiure) Vorder- 
kiel A 482. 428 Vorsteven Abbild. 

S. 80, e (f tpaXiug Binnensteven). 
azsixriai, tiv, tov, ovza, sg, ipf. 
laztixf, aztixsv, aor. iazixov (ozi%og, 
azt'xfg) — eigcntl. in einer Reihe 
gehen; incedere t 444; mit ^vqu^s u. 
Acc. m. jTOTt, ig, ävd übh. gehen, 
ziehen B 833; auch sonst 1 86; von 
der Sonne X 17. 

aziXXto, aziXJiOt/zi, ovza, ag prs., 
fut. azeXfa, aor. azsiXa, av — stel- 
len, in Ordnung A 294; zur Verfü- 
gung ß 287; senden; Cazla einreflen. 
Med. OTf'UtoO-s stellt euch bereit V 
285, 101(0! nicderstellen d. h. her- 
unterlassen, an den Raentauen (.Ab- 
bild. S. 146 am Mast parallel herab- 
bangend} A 433. 

aze/nfia, paz{a) ntr. (azcqpat) — t«- 
fula vittae, Priesterbinde, die Chryses 
in A 14 ($. Ameis) nur abgenommen 
hat als txezT]g; hier die Abbildung, 
welche die Binde um das Haupt ge- 
schlungen zeigt (nur sollten die Sei- 
tenbänder herablällen) u. darüber 
nochmals frei. 




ateveexsox’ = aztvdxsaxc s. azs- 
vdxto. 

azeväxl^fo, atv, Med. ipf. azcvaxi'ifzo 
— gemere, seufzen, stöhnen t 13. 
T 304, dröhnen B 95. 
ozevdxot, ovat, a>v usf., ipf. iter. 
azsvdxsazs T 132, Med. ipf. aztvd- 
xovzo {azdvai) — stöhnen II 489, seuf- 
zen ® 417, keuchen II 393, tosen 
n 391; zivd, zi bescufzen i 467. 
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T 301; mit ßagia 0 334, Jivxvä iiäla 
2 318, äSivä Sl 123, fuyala d 516. 
Med. wie Act. 

SzivTotQ, OQos e. Gricclie, der so 
laut wie fünfzig andere schrie E 785+. 
czivm, azivei T 169, ipf. lazsvc{v) 
stöhnen, seufzen, xijg im llcrzen X16, 
loste 9*' 230. 

<iTeQ8oiq, 7], fjßi. Comp, -smtt’eiy 
(Star 7') — hart Xi&og, initaat, xpa- 
dVij, steif ßotri. Adv. avegedig fest 
X 263. g 346, lialsstarrig sich wei- 
gern ’P 42. 

«repcai, aor. Inf. arsgiaai privare 
rivos V 262 +. 

axigvov, oio, mv, oiai{v) nlr. [stirn, 
eiofw/ii) — pectus B 479. A 842. 
V 365. 508. 

artgOTti^ , ^s, 7)V f. (äaTgdjtzoo) ful- 
men A 66. 184; splendor, fulgor T 
363. S 72. 

axegOTi-riyfQixd {iyetgca) Ztvg Blitz- 
erwecker, Donnerer II 298 +. 
<Jxtvxat, ipf. CTTfÖTO bezeich- 

net immer ein mit sinniiclier Geberde 
verbundenes Wollen u. hat (ausser 
Q 525 s. Ameis) immer Inf. fut. Vgl. 
Verf. zu Nägelsh. F 83 — Miene ma- 
chen, c. Plc. daslehen als Durstiger 
X 584, sonst wie franz. pretendre 
(avoir entendu g 526) sich anheischig 
machen, drolien, prahlen. 

0 xetfdvg, 7)s, )?»', «s fern. (ör£(p«»'Off) 
Rand-Einfassung, 1) Stirnband, als 
weibl. Schmuck: II 597. Abbild. S. 118 
u. 30. 2) Slirnschirm, Visier des Helms 
A 96, dann Schirmhelm selbst K 30. 
H 12 Abbild, n. 22. 88. 104. 106. 116. 
3)_Rajid eines Felsen N 1.38. 
■axizpävog in. (aziipm) corona Kranz, 
Ring N 736 +. 

zszftpavoto, P. pf. laze<p<xvazai , pisq. 
-TO (tttitpuvot) — rundum setzen; 
leövToe umgibt rings; rogyä darauf 
war (vom Centrum aus) in die Runde 
d. G. gesetzt; vizpog cingebat, rä t’ 
ovgavoe quibus circa obsitum est cae- 
lum; E 739 bildlich: um welche nach 
allen Seiten Flucht sich verbreitet. 
Cxizpsi (otfftqp-, Btipare, stopfen) — 
eilülll fzopqpp mit Anmuth 9 170; 
äiicpl azdtpB £ 205 circumdedit. 
attiOfiev, otq, azrjg C. a. v. lazafiai. 
ax^9-og, sog, s'C, sa, s<ov , saai{v), 
f. Gen. sa<pi, nlr. (azgvai) — pectus, 
sg. u. pl. für beide Gesclilechter hei 
Menschen u. Thieren B 218. S 51. 
I)a aber xrjg s 140, xgaSIg K 95, 
yzog A 189 in der Brust sitzen, so 
ist sie auch Sitz des &vg6g l 256 u. 



der Gefühle, Leidenschaften u. des 
Verstandes A 83. A 208. E 125. N 
732. 3 316. T 20, wie auch der 
Stimme A 430, des Alheuis I 610. 

OxigXij, riv , ag fern. 

(OTilloi) — columna 
Säule N 437, Ju’-s. 

Grabsäule 71457, wie 
auf der Abbildung; 

A7259. 

axigfievai Inf. aor. v. 

lOzanat. 

azgm'Sa, aor. (e)ax?}- 
Qigf, iect, M. aa&ai, 
plsq. lazijgixzo (ert- 
pto's starr) — he- 
fesligen A 28. sich feslslellen, auf- 
trelcn fi 434. 242 noaiv, nöSseaiv, 

xaxöv xaxm urgebatur TI 111; ovgavä 
xdgrj mit' d. II. anslossen am ll. 
A 443. , , ^ 

OxtßaQÖV, ä, Ol, oig, rjg, fat(v). 
Comp, -oizsgov, Adv. -me (azsißco) 
festgetrelen , fest, prall, derb, ge- 
ilrungen, von Körperlheilen u. Waffen 
E 400. 746. HI 454. 

axt'ßri f. {ozsißm) Reif, Morgenfrost 
f 467 11 . g 25. 

ßxiXßoiV , ovzag Plc. (vwdt. azsgOTzg) 
nitens schimmernd, strahlend, zivi 
von Oel 2? 596, durch Schönheit, 
Anmulh. 

axikxvai (azIXßca) leuchtende, Thau- 
Iropfen 3 351 +. 

örtxo's, *s, ag fern, (ozix-, azoixog) 
series, besonders ordines der Krieger; 
inl azlxag zu Reihen (prolcpt.) B 687. 
r 113; xazet az. reihenweise F 326 
Ameis. 

OTixdofiat , ipf. ioxi%6oivxo (azi'xsg) 
in Reihen ziehn agmine incedere od. 
vehi B 92. 616. F 266. 

Sxixiog Athenerfürsl, fällt durch 
Hektor N 195. O 329. 331. 

axu/i{a), azog, azi, az[a), tov — os, 
fauces v. Mensch u. Thier ß 489. Siä 
az. ayovzo = emittat, ävä az. sxtov 
im M. führen; dnl az. praeceps-, — 
Mündung von Flüssen, H.1fen, Ufern 
£ 441 1 O 389 an der Spitze. 

ßxoftdxoio, ov, ovg m. (axoga) guttur 
Kehle r 292. (II.) 

azovttxsco, aor. Inf. ßxm'äxvßat stöh- 
nen S 124 +. 

axovüx'q, Vit fit 90*. “’s Seufzen, 
Stöhnen B 356. £ 83. 

azovaxt'Sco s. azsvaxi'^a). 

axovöevxa, sg, saaa, av {azCvog) 
Plenum suspiriorum i 12, doidq 
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Trauergesang: ö 721, sonst jammer- 
reich (3. verursachend) 0 159. 
axövoq, ov m. («rttVa») Stöhnen, Rö- 
cheln # 20. rp 40. f 308. 
aTOfivvvfii, aor. eatOQeaev, eav, 
atögeaU), aav; aov, aat, aat, P. 

ft . tttTQtozo (stemere) — hinbreiten 
, Lager, Teppich 1 621. ip 171, 
disturbare 1 213; sedans aequavit 
V 158. 

SzQäTlii St. in Arkadien B 606 f. 
StQatioq S. des Nestor y 413 u. 439. 
OTQaTÖq, dq>iv, ov, tp, 6v, oi m. 
(aTQcävvvßi) — in II. das Schiflslager 
der Gn'echen s. Tafel III, im Ganzen 
1186 Schilfe, so dass das fzangäv 
atöpa sich auf 3200 Meter berechnet. 
K 65. Die Zelte standen parallel den 
Schiffen, abwechselnd. O 655 f. Die 
erste Mauer war kein Vertheidigungs- 
werk, Achilleus allein war der beste 
Schutz; erst als er sich grollend zu- 
rückzog, wurde auf Nestors Rath 
H 436— 4t eine neue festere Mauer 
mit Thurmthoren am linken Flügel 
(Al 118—23. A 597-;615) gebaut. — 
Ferner heisst argazos das Heer der 
Griechen oder Troer: Ameis ß 30. 
czgaz6op.ai, ipf. earpärötuvro (azga- 
tos) gelagert sein P 187. A 378 
ztgcs zti'xea öbsidere moenia. 
0x^gjtxoio f oi , oioi, 7j , oti (ozgiqico) 
— 1) getlochten; ytroJv Ringelpanzer 
etwa wie Abbild. S. 84. JE 113. 2) 
exorabilis lenkbar, umzustimmen 
ipgevts, &€oi; yläaoiz volubüis ge- 
läufig T 248. 

axfffvyBßS-ai (azgayyiD, engl.struffgle) 
— sich abkämpfen laborare O 512. 
(I 351. 

axQKpe-dlvvO'ev aor. P. 3 pl. (azgc- 
qtm, iiveoi) vertigine rotati sunt 
schwindelten 77 792 f. 
azgiqxo, ox(fi<psi, ipf. ^azgstpov, s, 
aor. azgiip(e), ccv, at, as, avza, tg, 
aor. iter. azgeipaaxov (zginm?) — 
Converters wenden; auch mit dem 
Gespann {innovs) in Schlacht u. 
Wettfahrt y 323, oder mit dem Pflug 
S 644. 646; oiv stg igsßog nach dem 
Dunkelreich kehren. — P. prs. azgs- 
tDSzai, öfita&a, G. czai M 42, ipf. 
iazgsq)sz(o) , fut. azgiipia9(at) , aor. 
azgeqt&sig, ivzog, zi, zc, sia(a) se 
Converters, converti iv9a *al iv9a 
huc illuc; vcaltfiitog mich fest wik- 
kelnd d. i. fest um mich wickelnd 
» 436. 

0x(fizf>aaxov s. azgiguo. 



OtQO/tßov zov ( azgitpto ) turbinevt 
Kreisel 3 413 f. 

axQovi^oio m. passeris B 311. (II.) 
oxoo<päityyi , zv (azgdwa}) vortici 
Wirbel^ 77 775 f. ' 

axQOzpciXVlieTf Imp. {azgotpuXiy^) 
drehet a 315 f. 

HxQOfpioq V. des Skamandros E 49 t- 
axQÖtpoq, 6 (azgtcpa)) funisSlrick {dog- 
zt]g als Tragband) v 438. (Od.) 
OxQiövyvfiz s. azogivvvpi. 
azgtotpdüa, OXQOjZfZÜaiv , äa{a) {azgf- 
— versare drehen, Spinnfäden 
■gXaxaza; M. äa9{ai), ipf. azga}q>äz(o) 
versari 7 463: N 557 tummelte sich 
unter ihnen. 

OxvyfQÖ^, ofo, ov , tä, öv, oi, ij, jjy. 

V- *1*'. “S Adv. -ms Xtazvyov) — m- 
visus verhasst V 79. X 201 miser. 
axvyäei, tovai, dp u.^ dpaiv, aor. 
iazvyov u. a. 1. 0. azv^aipii dieses: 
verhasst machen: d. a. Formen: odisse, 
abominari 0 370, v 400. 

SxvfuppXoq fern. St. in Arkadien 
B 608 f. 

£xv§, Ezvyog, Fluss ira Aides, der 
grausig:e Schwur der Götter, Nebll. 
Tilaresios u. Kokytos B 756. x 514; 

0 369. 3 271. O 37. 

Stvga, zd St. auf Euhoia B 539 t- 
OTv<peX(^exe, tiv, aor. {i)azvipd- 
Xl^i{v), p, at, P. prs. -opdvovg 
{azvqxo) — offendere stossen an E 
437. H 261. auf- A 305. wegstossen 
^xfiög) A 581; misshandeln o 416. 

»r 108. 

av (aus ZV, zfd) u. zvvp, Gen. ztoio 
0 37, ost(o) Z 464, aeo enkl. atv, 
ad9tv, Dat. xot enkl., zoi ys o 27, 
aoi, zstv A 201. J 619, Acc. ad enkl. 
u. orth. (du. <rqpm(t) u. pl. vfisig s. 
bes.) pr. pers. II Pers. — tu elc. öfters 
durch y« oder ndg verstärkt, auch 
ojlliotoniert neben Casus v. atiro's- 
av-^6aia ntr. , auch ßöatia gesclir. 
(ßo'atg) aväv Schweineheerde A 679. 

av-^<dxtiq, tm, p, pv, ßmza m. 
(jJooxm) — subutcus Schweinehirt 
oCog der lierrliclie S 640. (üd.) 
av-ye tu quidszn. 

avy~xäi.eaaq aor. Ptc. convocans B 
55 u. Ä 302. 

crvy-xaXu'jrrm s. avv xdXvipe. 
avy-uXgvdta, ipf. avv-exXövtov per- 
turbabant N 722 -f. 

Ovy-xvQOeiav aor. 0. v. xvpeo> con- 
currerent zusammenstossen V 435 t- i 
ayy-id(a, Imp. y,ti, ipf. -xn, aor. 
dxevi, av, Inf. xiüai (aus jeZ-at), 
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Ptc. z*ac. Med. 3 sg. aor. sync. -tyro 
— confundere verwirren &vii6v, voov, 
n 471 avyrvzo verwirrten sich; oq- 
Kia foeduslaedere J 269 ; ^ xafiatov, 
lovs wirkungslos machen; avSfa ent- 
kräften 9 139. 

ovxcn (<rvx^ m 246], iai, sag alles mit 
Synizese — ficus arbor ri 116. (üd.) 
cvxov , ffdxo) ntr. ficus fructus ri 181 f. 
evXdfo (st. «uvlä(o spolio), ipf. (e)avXä, 
owItjtjjv, fut. avltjasxs, ativ, atov, 
aor. avlrjaa, aooai, a$ie, aag — spo- 
liare tcvx^“ (äwo') xivog E 164. 
A 110. u. Ttvd, auch Tivd Ti N 201; 
demere näpa den Deckel vom Köcher 
A il&, promere (ix ytoQvzov) A 106. 
avJievetv ipf. iavXevov (auvXa) ^ — 
spoliare xivd E48; entziehen tivd ti 
a 436. 

avX-Xtya>, aor. -Xi^aq eolUgere, Med. 
fut. -Xi^opai u- aor. Xi^azo sibi oder 
sua colligere Z 413. ^ 292. _ 
avfi (öfter ivp) -ßdXXa, ßdXXsTOv, 
aor. avv ißäXov u. avpßäXov, Imp. 
at(f), apr. sync. 3 du. ivfißXtjzrjv, 
Inf. -ßXgfisvai, M. fut. cvp.ßXij(a)eai 
T 335, aor. <fvv ißdXopzo, aor. sync. 
^vfißXtjTO, TjVTo, C. rjTai s. Ameis 
Anti. 71 204, Plc. rjfitvog — miscere, 
committcre, aquas, arma, pumam; 
Ttvdg aneinander bringen zum Kampf 
T 56. r 70; tivi (feindlich II 565. 
® 578) Zusammentreffen, wie Med.; 
gew. begegnen, auch concurrere, 
pdxsa9ai M 377. 

Zvpin f- Insel an der karischen Köste, 
N. von Rhodos, Zvfiri9tv von S. 
B 671 t. 

av/i (Sop) -fidQipaq, aor. (pdgntai) 
comprehendens i 289; aber x 467 cow- 
cerpms. 

avfi (£vp) - /ifitidcecQ-ai consulere 
K 197 t. 

<Svfi-ftlayexai aor. 3 pl. avv Ipix^tv 
— confluere B 673, concurrere V6ST. 
avp-pvm, pf. avv /tifivxe haben sich 
geschlossen Sl 420 f. 
avfi (|vp) -xavrtq, tov, aai, ag u. a 
cvmctt, a B 567. rj 214. 
avp-Tttjyvvpt, aor. awext/^ev machte 
gerinnen E 902 f-, 

ovp-nixTO), aor. aiv sxeas, ov con- 
currit, rerunt e 295. H 256. 
av/l-xXätdvTjaev (nXdzayog) jftpfftV 
schlug die Hände zusammen W 102f. 
avfi-<psQTV N 237 f , wo dgezt} 
nochmals a's Prädikat zu denken ist: 
coniuncta. 

av/t-qifQca, Med. ipf. -<p(g6uea9'a, fut. 



-oiaops9a — concurrere paxv -d 736, 
TtzoXepövds & 400. 

avft-<PQdd fioveq pl. (^pafcv) Mitbe- 
ralher B^ 372 f. 

av/i-ipectSopoci, <pgdaaofiai, aor. 
mgdoaazo — secwm (B'vpä) meditari 
07f<og o 202; ziv( (ßovXdg) cum aliquo 
Consilia inire Raths pflegen A 537, 
nicht R. noch Thal gemein haben m. 
/ 374. 

avv aus §vv, das bei Positionsbedörf- 
niss eintritt (uoivög, cum) in Corapo- 
silis auch sonst — eigentl. imä, so 
oftmals wie K 224. x 42; avv rivi 
cum aliquo,^ unä cum P 57, ope ali- 
cuius avv 'A9^vfii bei Dingen wie 
cum E 220 Ivzioi, auch vrjC-, öfters 
bei Waffen, instrumental Ivzeai, zev- 
X^oi-, bei anizlaav .^161 gravi poenap 
avzn avv ntjXTjKi S 498 vgl. I 194. 

— Oefters auch nachgestellt « 332. 
V 303. 

avv (Sw) -aytiQOtv, aor. ivvdyetga 

— colligere, congregare, P. -ayeipd- 
ptvoi u. a. 2 Aled. sync. aygdpsvoi 
congregati; aor. M. ayeipar(o) sibi 
collegit S 323. 

<rv»> (Sw) -dyvviii, aor. e(f)a§e, av, 
ai tmes. — confringere v^ag, A Hi 
contrivit dentibus. W 467. 
avv (Sw) -dya, C. §wdyat/uev, ovaa; 
ovzeg, avv ayotpi, ipf. ^vvaynv, s 

— zusammenführen vrjöv ad templum 
convocare, 09 x 1 a; eonvehere tpogzov; 
dag. äpija, {gi8a dgjjog u. ä. pugnam 
committere, excitare E 861. n 764. 

avv-ae(ga>, aor. yeiffav hoben Jhn 
mit hinauf Sl 590; — dageg. ipf. »Jet- 
Qsv K 499, aor. C. O 680 

von ZFEP (efpo), aeigd) koppelte 
zusammen. 

avv-aivvto ipf. nahm zusammen 
502 t. 

avv-aiQiio-, aor. eile»', JT 740 absum- 
sit riss weg, v 95 complicans 

zusammenfassen. 

avv-avzda>, ipf. du. avTiqTTjv, M. aor. 
C. avfijaatvxai — zivC obviam fieri 
P 134 u. TT 333. 

avv-avxöfievoq ipf. ijvzezo, 3 du. 
avzia&T]v — obviam fieri zivi, ® 34 
occttrrere hostiliter. 

avv-agdaato, fut. dQd%o>, a. a 9 aS(sv), 
P. ägdx&ri immer in tmesi — colli- 
dere zerschmettern V 673. * 426. 
avv (Sw) -Seco, ipf. 3 pl. rfeov, aor. 
-idqaa, ^wsStjae, äijaai — colli^are 
A 399. j; 189; atpevSövr; mit der Binde 
verbinden N 599. 
avv-iÖQttiiov s. avv-Tftxa>, 



Digilized by Google 




25G 



ovvecQyca — 0 (pt 8 av 6 v 






avv-eieyco, ipf. (aus ff'fsg- 

yov), ilor. u. tfpyotfov — colUgare, 
g 72 cinxit, S 36 umscliliessen. 

{avv =) ^vv-seixoac ganze zwanzig 

4 93 t. 

1. avv-ciiii,^ ful. iaeaS-ai — Zusam- 
mensein, öi^vi versari in miseria 

V 270 f. 

2. UVV-, Ivv-sifii, (Ovr6g, <ov, otp, 
ipf. ivviaav, du. avvCrgv — coire, 
lies, congredi ntgl tgiäog, Igidi in 
Sireillusl. 

<Jvv (iw) -e^ccvvEig, egey, aor. 
^laa(t), eXdaaafitv, C. iläaaoficv, 
Inf. aacu — cogere zusammenireiben, 
praedam, öSövrag schlug zusammen 
ö 98, rivdg ?gtSi Jcni. zu Kampf, 
aneinandergeraliien lassen, nur X 129 
congredi. 

ötiv-tiloi' s. avv-aigito. 

avv-toxfiufi , m. (vehi) — Verbindung 

5 465 f. 

•dvy fffeiaeu aor. v. igiiäm — coni- 
primere il 426 t- 

ifOy-eoiß-og comm. Milarbeilerin J 32f. 
{aw) §vv-eatg ful. (trjgt) confluxus 
Vereinigung x 515 +. 

Ovv-sxii {•osxeg, ^tm) auch mit alci 
perpetuo; s. Anieis i 74 u. Zus. 
cvv (iw) -f'j;«», ixovot, ovieg, ovaav 
(imes.), ipf. 1%°^' — Zusammenhängen, 
-stossen ^ 133. T 415; pf. ojaxoTt 
zusammengebogen B 218. 
ovv-rifioavvag , rüg (awiegai) pacta 
Vergleich X 261 f. 

Ovv-'^OQOg (aaJ^iQ-; atigcc, tCgco) 
Sairi dem Mahle gesellt 9 99 f. 
ßvv-9'eaiai, dcov, f. (awzi'9r)fii) — 
cemditiones Vertrag B 339; alter E 319 
mandatorum. 

avv-9-evafxai f. (9ea>) gut ablaufen 

V 245 f. 

aw (iw) -Crpu, Imp. prs. ßvriet, 
3 pl. ipf. lov — isv, aor. erjxsv, a. 2. 
Imp. ivvsg, Med. a. 2 ^vvizo, C. aw- 
(öu.s9a paciscamur N 381 — commit- 
tere ^giSi fidxsa9at in Streitlust zum 
Kampfe aneinanderbrmgen 8; un- 
mittelbar vernelimen 05tc£, i'nos; auch 
Tivög Jemand B 63. etw. J 273, c. 
Plc. 8 76 u. so Med. 8 76. 
avv-iazTjjii, pf. fataÖTog entstanden 
coorti S 96 f. 
avv-oia6iie9a s. avg-(peg(o. 
ßvv OQivrjg, C. commoveas Sl 467; 

ogivögevai commotae A 332. 

(ayv) ^vv-ox^aiv , raCg (?z“>) — coti- 
iuncUo 6Sov Vereinigung des Hin- u. 
Rückwegs W 330 f. 



avv-zagäaaat . aor. ixÜQa^e, C. zu- 
gäijj — in Unordnung bringen 0 86, 
stören A 579. 

Ovp-zi9t]fii, aor. 9szo, Irap. 9so, 
9ea9(e) — (9vfnö) sentire waltrneh- 
men zi z 268. v 92; aufmerken o 317. 
ßöv-XQta ternos i 429 f. 

OW-zgeza>, aor. idgäpiov concurre- 
runt n 337 u. 335. 
avv-«ifts9-a s. aw-Li]fit. 
ovgiyi, apQiyyog, (ov, |i f. (ajag-) 
tibia 1) als Speer- Futteral T 387. 
2) als Hirtenpfeife Ä 13. 

SvQiTi f. fabelhafte Insel jens. Orlygia 
ganz im Westen o 403 f. 
av-ggijyvv,ui (fgtjyvvfit), pf. P. avv- 
iQQTlxxai fractus est 9 137 f. 

Ovg, avög, i, aw, avtg, <äv, ai(v), 
eaai(v), ag comm.^ — sus, Keiler, 
Sau 11 . Schwein, xofztpos Eber .4 293. 
M 146. E 783. 8 457 x 239. 
avzo = iaavzo s. atvea. 
avepetov X 389; avcpeöv 6 e, eotciv, 
tovg m. suile, hara Schweinstall, 
-kofen. (Qd.) _ 

ßv-tfOffßög, 6 v, e, äv m. (tpsgßat) — 
sumilctis natScc $ 282. (Od.) 
aep’ = ffqpe u. a<pC s. apelg. 
awä^ovßi, eiv, ipf. ^apa^ov, aor. 
tacpaiav,a(pd^(c), P. prs. ogiafdfievoi, 
<aji, pf. saiftty!j,tva — iugulum ape- 
rire, nur von Opferthieren, y 454 die 
Keliie anschneiden, um das Blut (auch 
bei geschlachteten y 449) aufzufan- 
gen; ,s, Verf. zu .,4 459 u. die Abbild. 




acpalqri, aqjatgav, f. — pila Ball 
S 100. (OJ.) oifuiQTidov Adv. wie 
einen Ball N 204. 

aq>dXla> (faUo), aor. a<p^X.s zu Falle 
bringen g 464; acp^Xui V 719. 
Czpaq&yevvxo 3 pl. ipf. v. atpaga- 
yeofiat [atpdgayog) — zischten t 390; 
strotzten 440. 
aqidg, aepi s. azpstg. 
a<fs<fdv 6 v Adv. (c(pa 8 di<o) vehementer 
A 165. (II.) 
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•otpsis (oJ-e-, SVO-) für dual.: D. 0qp(^»>), 
Acc. aipiag, a<p(s), ,s. auch aipmi; 
viel häufiger plur.: Gen. {ano a<pti<av) 
«^i<ov orlhot. u. enkl., aq>äv vor 
avxmp, D. <i(f){ai(v) 0. u. e., aip(iv) 
enkl.; Acc. atptixe o. u. e., nicht 
^tptius Ai^eis V 213 [einsilbig B 96 
u. s.], e<^ofg enkl. E 567 $. Ameis; 
auch 09(8) — pron. III. pers. a) re- 
flex. sui, stbi, se utco atpcitov. fitrd 
otflaiv 368, *uxd otpiag B 366 u. 
neben avxmp, ovg. h) gerade: eorum. 
eis usf. bes. aipi. Von Dingen t 70. 
X 366. 

■ctpiXdq, a nlr. Fussschemel, kurze 
massive Holzschwellen, vor den Sitzen 
der Männer a 393 u. p 231. 

4Jtpev<fövn, Ä 
Ti? (fitnaa)\ 

— Schien- ‘ 
derband, 
wie auf der 
Abbildung 
der Assyrer 
cs handhabt; 
in N 600 t 
aber zum 
Wunden- 
verband 
dienend. 

*j^sriQov , 
m, OP, Tiat, 
äav, (a) — 
pr. poss. III, 
pers. ihr, sui-, vgl. a 7; ad sua 
a 274. 

0(p7)xdc>>, plsq. P. eatfijxa>vto {aipijl) 
waren zusammengeschnürt P 62 f . 

S<pri>.os, oto S. des Bukolos, V. des 
lasos O 338 f. 

atp^Xe = liKprilt s. 0qporiUc9. 




auch 

269. 



aipijS, a<pyxee, toaiv vespae, : 
Hornissen crawones M 167 u. II 
Otpi, a<fiv s. atfsig. 
atpo^Qiüg Adv. (atftSupöp) [vehemen- 
ter, stuaiose p 124 f. 
a<povdv/.ioiV, xöv m. Wirbelknochen, 
vertebrae, Wirbelsäule spina dorsi 
T 482 f. 

0ipös(0.Foe, svo8=) suus aq>ov, aq>ove, 
acpijs, 0<P9, atfäs ß 237, 09m, 

ctpois S 231; immer auf eine Mehr- 
heit bezüglich. 

atpvoav, xijv malleum, Hammer y 
434 f. 

atpvQÖv , tt ntr. tahis Knöchel d 618. 
Z 117. 

c^to{i], m{p du. pron. III pers. ihrer 
beider, ihnen beiden A 8. 267. (S. 
auch 091V, oipias, aq>s unter aiptis.) 

Avtisbutb, bom. Schnlwörtatbach. 



o<p<üi u. 09» A 674, Gen. acpäiv, 
<f<pdv ä 62 dual. pron. II pers. ihr, 
euch beide. 

a<po)tte(fov pr. poss. II. pers. du. 
euer beider A 216 t. 
axe<fi‘>iq, v< echeit) Floss, 

kl. Schilf; bes. des Odysseus f 234 IT., 
dessen Abbildung hier (nach Dr. Brie- 
ger) steht, wo <») die Grundbalken 
für das füajpog {h) etwa 2' breit, 6) 
axaftivis Vs' dick, c) yö/ivoi. d) dg- 
poviat, e) inrjyKtviSsg, f] isgia 5 — 
7' hoch 1' breit , g) taxög bezeichnet. 




axe6Lrp> Adv. (fj;®) emninus im Nahe- 
kampf E 830 t> 

Sxeoloq 1) S. des Iphitos, Führer 
der Phoker B 517. P 306. 2) S. des 
Perimedes, Phoker, fällt durch Hektor 
O 615. 

axeifö9-£v (^Z®) aus der Nähe, dann 
in die Nähe {xivog x 447) ß 267. TI 
807. Versstelle s. Ameis v 221 Anh. 
ax^^öv Adv. habhaft, nahe. 

nriög necessarius x 441, in die (der) 
Nähe xivT, bei Verbis oft xivog, nie 
mit Präpos. s. Ameis Anh. PS. 75; 
tlvai auch praesto esse, suppetere 
N 268; M 63 der Graben (näml. sein 
jenseitiger Rand) ist nicht nahe. 
axeO-deiv s. fzo», aor. fazsB'ov. 
OXetv, axificv, exio s. T%ta. 

Svegiri f. das Phaickenland, das die 
Alten in Kerkyra zu linden meinten 
— während cs der Phantasie ange- 
hört. S. Ameis zu * 34 Anh. ? 8. 263, 
8, Ol, j) [spr. axexijt] oder 
axfx-h't] r 414], ai, (a) (v. Txa) 
eigentl. an-, aushallend, dann arg, 
schrecklich in übertreibendem K 
164 u. ernst gemeintem Sinn ; in letz- 
terem überall, wo Uebermuth oder 
Frevel im Spjele ist, auch ?gya ne- 
faria, sogar vnvog x 69 der schlimme. 
axito aor. M. v. lym. 

17i 17®(‘v) f. (0xiJ- scidi) 
Scheit A 462, Sgvog eichenes | 425. 
axoiav(p) ü. aor. v. Txopcti. 

17 
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axoi'vta — Tä/ivo) 



axoivip, t<3 ni. cullecl. iunci Binsen 
£ 463 f. 

Sxolvoa Sl. am gleichnam. Fl. b. The- 
ben in Boiotie B 497 t. 
axö/tfvoq Ptc. a. M. v. Ix<“- 
<X(i>e<7xo»’, s. aaooa. 

amxoq m. (amSaiv) Beller T 72 f. 
Xäixos S. des Hippasos, Troer A ■ 



427. 428. 441. 450. 456, fällt durch 
Odysseus A 447. 

aiüfta, tos, ti, t(o;) nlr. {aaöal hemd) 
corpm Leichnam, Aas H 79. l 53 s. 
Araeis. _ 

ötüg (aöos T 300) Acc. oo'ov, eäv A 
117. B 246. (aus Ottos, s. aaöa sa-lus) 
— salvus, incolumis X 332, certus 
£ 305. 



T. 



T als Abkürzung = II. XIX, t = 
Od. XIX. 

t’ 1) = t£. 2) = tot, oof tt 60. 347. 
3) = tot hinter \iiv s. fiiv II, 4. 
Wgelsb. B 243 _n. 

xäyoi pl. m. (ittooto) Führer IP 160 f. 
zaO'elg, xcc9ri aor. P. v. ziivco. 
TÖXä-SQyov, oV, oi [J^igyov) Arbeit 
ertragend, iasthar, Maulesel ä 636. 
V 666 . 

Täi.at-fiiv7ii Führer der Maioncr 
B 865 f.^ 

Tdi.äXovi6riq, ao S. des Talaos, Me- 
kjsteus, s. Ameis B 566. V 678. 
TuAavTOv, ttt ntr. [xlr^vai, tollo^, 

I) lanoea Wagschalen M 433, ZQ'»- 

o£itt, Aiog, Cgä auf welcher Zeus die 
Todesloose wägt (s. Abbild. S. 156, wo 
nur Hermes an seiner Stelle), s. N.ä- 
gelsb. Hom. Theol. S. 133. 2) ein 

Gewicht, etwa Pfund zfv<roCo I 122 
u. sonst. 

xäXä-meiQiog, OV, Ol {xILrjvat, ntiga) 

Prüfungen ertragend, vielgeprüft 

J) 24. e 84. (Od ) 

TäXä-xevB’ia Acc. (niv&oe) leiden- 
ertragend, ausdauernd £ 222 t- 
räXüifov, oioi m. (taJlttvtov) Körb- 
chen, silbernes für Wolle S 125, 
geflochtenes f. Früchte u. dgl. .^568. 
rdXäq nur Voc. xäXdv (talaoojj) 
frecher o 327 u. t 68. 
xäXäal-^QOvoq, a ausdauernd J ii\, 
bes. Odysseus. 
xaXdoOziq, T] s. tX^voci. 
xäXa-vQivov m., n. aus -J^fivov (fgi- 
vo's) s^ildtragend (am Tela/iciv Ab- 
bild. n. 76) überh. fortis, intrepidm 
streitbar neben "Agija, — jtols- 
jiuffii}«' E 289; ntr. als adv. tapfer 
H 239. (II.) 

xäXä-tpQova xaXaai-qigova aus- 
dauernd N 300 f. 

TaXB-i-ßioq Herold Agamemnons, 
H 276. A 320. F 118. A 192. T 196. 




250.267. iP897; 
nach einem ur- 
alten griecli. 

Marmorrelief 
auf nebenste- 
Imnder Abbild. 
xaXXa, xaHa , 
s. alias. , 
xä/iBf xa/iesiv, 
s. xa/ivat. 
xäfieal-XQoa , 
tts {xdiivo , 

2s<us) Corpus 
scindentem 
den Leih zer- 
schneidend. 

scharf 7 

s c li n e i d e n d 
Zttlnöv, 
tts JV340. (11.) 
xapurt, 17s, nv, 

ttt f. (xaiivai) 
eigentl. Vorschneiderin? Schaffne- 
rin y 392, mit u. ohne ywn} Z 390, 
äjicpJnoXog n 152. 

xafitriq m. (tapvio) Schaffner, Aus- 
theiler T44; moderatornoXe/ioio von 
Zeus: Waller des Kampfs .<:1 84, dve- 
fKov von Aiolos M 21. 
xduvta, xäftvxi, eit, a>v, ipf. Ixapvov 
(t)xd/ivs; Nebenf. xifiveiv u. xi/iet 
(Andere f. xtfiti)-, aor. xäfiB, ov, riaiv, 
cofiev, rjxe, ot, ieiv, eov, xa/iov^’ — 
6vxa, ovxeg — secare schneiden, 
Fleisch, zerschneiden ptXe'Caxi, sul- 
care durchfurchen vom Pflug N 707, 
u. Schiff, zpdtt eotpus, ogxia foedus 
imre Nägelsb. B 124. r 105, A 155 
dir zum Tode habe ich — ; schlach- 
ten; abhauen, schneiden zgl%ag, her- 
ausschneiden, die Zungen, einen Pfeil 
aus der Wunde; fällen. Bäume; be- 
schneiden igiveov ogxrjxas die Zweige 
des Wildfeigenbaums; behauen, Bal- 
ken; secemere xeiievos.— Med. Pass. 
xapvopivri , ovg, ipf. xdpvtxo, ot't(o). 



Digilizod by 1.^0 ; .de 




Tocvailxsi.' — Taqpiot 



259 



Med. a. Tctiite9'ai, pf. P. retnrntivov 
9 195 abgehauen: das Med. enthält 
ein Reflexivum sthi .T 528._ I 580. 
xäva-nxsi n. (ravads, äicTj) lang- 
schneidig, Lanze u. Schwert H 77. 
S 257. 

TÖväolo aus ravaj-oto (tenuis) longae 

589 t- 

vävav-jioöa [tavafäs) dünnbeinig 
t 464 t. 

T«r-tiieyiog (ravaas, alyos) langen 
Kummer enthaltend d. i. bereitend, 
langbetrauert, nur «•ava'roto ö 70. 
ß 100. l 171. 

TdvraXog S. des Zeus, König zu Si- 
pylos, V. des Pelops, Grossv. des 
Alreus; plauderte die Geheimnisse der 
Götter aus u. büsst daher im Aides 
l 582 IT. 

xäpv — Stamin von rävyg (tenuis), 
dünn, gedehnt, über diese Compo- 
sita s. V^erf. in Ameis Anh. F 228. 
xävv-yX<oaaot (yl5>eaa) schmaizQn- 
gige * 66 f. 

x«yv-yX<öxivag (yXa>xiv) mit schma- 
ler Spitze, sehr spitzige ® 297 i^. 
xdvv-rixiag , -Tinte, -ijxaotr (änr[) 
mit dünner Schneide oder Spitze: 
scharfschneidig aog; spitzig II 
768.^ 

xdvv-3tE3tXog, g>, t in feiner Gewan- 
dung, fein^gekieidet F 228. 9 .605. 
xäpv-3tx£Qvyi, ytact (nxigv^) breit 
geflügelt Al 237 u. T 350. 
xavvoi-sixEQOi (tavvai, nxtgov) flü- 
gelbreilend 6 65 u. z 468. 
xavvoxvog, xrje (xavvto) Sehnenspan- 
nung, am Bogen 9 112 f, wie sie 
Abbild. S. 99 zeigt. 
xecrvxac s, xavvm. 
xävv-<pXoiov mit dünner (zäher?) 
Rinde H 767 f. 

xävv-ifvXXog , ov langbiätterig v 102. 

(Od-) 

xävvtii, P. xavvxai eictenditur wird 
ausgespannt P 393 f. ^ 

xäwat, ovei, uv, atv, f. xavvovai 
<p 174, aor. (i)xdvv{a)at(v), xävvaaav, 
(0)0^, out, aaai, aaag, Pass. pf. xs- 
xavvaxtti, plsq. xtxavvcxo, a. 3 pl. 
xccvvo9tv, aS’tCg (xcev, xslvm) — ten- 
dere spannen, ausdehnen, ausbreiten, 
etw. langes oder breites steiien oder 
legen, Speere, Tische u. dgl.; beseh- 
nen, den Bogen; durchwerfen, das 
Webe-Rohr navova, Inxove in ge- 
streckten Lauf setzen : von Zeus u. a. 
Göttern: wie ein Netz, eine Schlitze, 
Ifi9a TtoXifioio, iiäxriv, xovov, tgi- 
9og xal TtoXifiov Tttigug in’ ägqpo- 



xtQoig jV 359, ausspannen. — Pass. 
extendi , patidi; n 175 die Wangen 
wurden wieder gespannt, voll. Med. 
ipf. xavvovxo, aor. xavoeadpsvog u. 
dazu aor. P. IT 475 liefen gestreckt, 
ühi tendere J Hi; i 298 sich hin- 
streckend. 

xaTifig, ijx«, Tjxmv, Tjffi, ijttte m. Tep- 
piche, Decken, über Sessel u. Lager- 
stellen X 12. 1 200, s. Abbild. S. 159 
u. 245. 

xaicQtöxa s. njioiixos. 
xdo aus xt 11 . aga s. Verf. zu Nägelsb. 
A 8. S. 11. , 

xägdaaco (xga%vg), aor. ixdQaße, 
xugairi, pf. ttxgrixvia, plsq. xtrgTixu 

— aufwühlen, stören, pf. unruhig 
sein B 95. H 346. 

xagßica, xaQßelß, ti, Imp. ti, ipf. 
xdgßti, aor. xdgßnatv, aav, eeitv. 
aag, cavxt (xdgßog) — pavere, vereri 
9vitä; aor. xivd u. xi (11.) expave- 
scere A 331. Z 469. 
xdoßog nlr. (tor-vus) terror Ä 152 
u. 181. 

xuQßoOvvTj, xß terrore e 342 ■)■. 
Tdqvri lydiscbe Stadt am Tmolos, 
später Sardes E 44 t. , 
xaQTtTßfiEvai , ßvai s. xegnco. 
xaoa&v, oot m. (xigaalvat torred) 
Darre, Ilorde i 219; Fussblatt A 377. 
388. 

Tdqxaqog m. Gefängniss der Unter- 
wdt ^eich weit unter als der Him- 
mel über der Erde, wo die Titanen 
bansen 0 13, 481.^ 

xaqvieq, iaiv, tag, tial, dg, i(a) 
(xgt(pco) frequentes, erebri dicht; 
ntr. auch als adv. frequenter, oft, 
dicht M 47. 

Tdqept] St. in Lokris B 533 t- 
xdqepeotv v. xd xdgcpog (xgtqxo) fru- 
ticetis Dickicht, Gebüsch E 655 u. 
O 606. 

xaqx'^dovßi f., a. C. aaai (xtgeuivta 
torreo?) comburere dann übh. condere 
bestatten, axqXf/ U 456, (11.) 
tavqtlv, Tjv (xavgog) rindsledern X 
258; (IL) 

xavqog, 010 , ov, ov, tov, oiei, ovg 

— mit u. ohne ^ove taurus A 728. 
P 389. 

xäeptitov ntr. adj. {xdcpog) q>ägog 
Grabgewand ß 99. (üd.) 

Taqpioi Ew. v. der Insel Ta<fog a 417, 
in der Nähe derselben auf dem 
Festland u. a. Inseln, wegen Seeraubs 
bekannt a 105, 181. 419. J 462. o 427. 
Ä 426. 

17* 
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TÜtpOS — TfiffO) 




1. TuifOf, TO (rc^rina) Staunen 

<p 122 . ( 0 ( 1 .) 

2 . ra^og, ov, m, ov m. ex- 

sequiae Beslaltung. Ttleaai vollbrin- 
gen, veranstalten^^ G60; Leichenmahl 
silicemium Satvvvai y 309. 

xätpQog, 010 , ov, m, ov fern, [^dntto) 
fosm Itinne q> 120,' Grahen, nes. zur 
Berestigung wie der um das Schifls- 
lager der Griechen S 179. 

tn(foiv aor. Plc. zu pf. ts'd-jjwor, s», 
.'>S, oztt, dros, pisq. drffl-ijarsa — 
demirari staunen, hetSubt sein zivä 
ir *sivo S 166. 168. 

Tt*x(.ä) Adv. V. raxvt cito, mox A 205. 
« 251. 

räxeatg cito V 365 f. 

Trtjfifffl'’ =— T(zj;tor(a) usf. s. Ta%vs. 

xaxog, ft ntr. (raxvs) celeritae. W 
t06.^(ll.) 

taxv-Jtot)LOq, av (jt(Slos) mit schnel- 
len Rossen. Beiw. v. Javaoi u. Mvf- 
fitäoveg V 6._ 

xäxvg, vv, V, CCS, eeaoi, «as; ft«/ 

f^ijs; c(a). Comp. &äaatov, ov«. 9äa- 
aov, Sup TccxK!i(a) tixxio&’ fl' 561 — 
dtus, pemix xoSoeg pedibus £ 2, 
sonst von Boten, Pfeilen, Reisigen, 
ndScg\ c. Inf. dftfi»' U 186, oltovoi 
I 133, KVVfS r 26, ikäqioto, aixftv. 
Comp. ntr. ocius s. Nägelsb. B 440. 
Ameis Anli. 152 fast = ovt rccxiora 
quam celerrime. 

xäxvTxixog, TU fein, pei-nicüatis, ve- 
locitatem. ^ 740 ii. e 315. 

xi (u'g, TCO, quis, que) enklitisch, 
Steilung wie -que (Ausnahmen: 
Xägelsliach B 136. F 33 n. Ameis 
Anli. ■8’ 540), I. verknüpft inner- 
lich und wesentlich Zusammenge- 
höriges 1) -que, zwisclien Einzel- 
liegrilfen A 5. 38. Z 476 u. Sätzen 
A 38. 192. 467. 2) wiederholt, et — 
et, A 167 Nägelsh. A 13. 157, im 
Haupt- u. Nebensatz A 218 Nägelsh., 
81. r 12. K 225. »P 845, nur im 
Hauptsatz A 218; tc — Sc H 418. F 
366. 3) TC — *at (s. Ameis n 249 
Anh. A 417; in caesura F 227 Anh.) 
ohne Gewicht des zweiten Gliedes; 
dabei auch tc wiederholt (y 413. 
Z 239. 310. A 264) oder xat (v 365) 
oder (Z 283. .>4 465) wechselnd unter 
sich, oder mit ■qäc A 400; tf iSc 
@ 604 Ameis. II. stützt Pronomina 
u. Partikeln (vgl. quisque, undique), 
indem cs das Aljgeineine, Feststehende 
hervorhebt (Ameis .Anh. a 50), 1) alle 
Relaliva ausser ooTig, A 86. 238. 279 
(doch weit öfter fehlend). 2) suhor- 



dinirende Gonjunctionen wie d>s, orc, 
cl' ncf, inci, s. Nägelsb. F 33 n., 
Ameis B 522 Anh. 3) coordinirende 
Conj. nai Tf A 621 , pev tc — de tc 
Nägehb.^ B 90 n. (od. dXXä tc, ovöc. 
Sc t\ov im^ zweiten Glied, oder: Sc, 
S' avTc, avTccg) oder ohne pev blos 
das zweite Glied Sc tc, ci/tlä tc (nach 
ejxcq T 164), drug^ tc A 484 (nach 
rj ga re); auch ovSc tc 1) noch auch. 
2) aber nicht; p tc aut doppelt A 
410. P 42 u. einfach quam n 216; 
ydg TC namque. 4) t’ dga mit Frage- 
wörtern s. Verf. zu Nägelsh. A 8, Am. 
B 522 Anh. 5) zig ze irgend einer, 
Ameis S 535. 6) ri tc E 201. A 362. 
632, K 450. u 138; in ov vv z’ ist 
TOI zu verstehen. 

Teysri Arkadische Stadt B 607 f. 
xeysoi pl. (Tf'yof) überdacht contecti 
Z 248 t. 

xiyeog, rov tecti x 559 vom Dache; 

Saal a 333. (Od.) , 
xeelo = aov v. av. 
xsS'aXvia j zi&rilc s. 9-dlla>. 
xeOxixa, ozeg s. zatfäv. 
xed-yaO-t, dpcv[ai), äai, ccig, ettdg, 
t]tdg, s. &vijaxm. 
xetv =■ aoi tibi. 

Tclvca, C. xeivxif aor. hetvc, zetvav, 
cic, ag, Pass. pf. TCTuzai, plsq. zc- 
zdzo, 3 du. Tczda&riv, 3 pl. reravTO, 
aor. rd&r], 9ci'g — tendo zö^ov, 
TlvCa dvTvyog s. Abbild. S. 37 an 
den Wagenkranz straff binden; oxevg 
Halteband; ivl Scapä in Fesseln span- 
nen ; ipdayavov war gespannt = de- 
pendebat; XaiXana einen Sturm ver- 
breiten, noXepov TCXog loov das Ziel 
des Kampfes gleich spannen, schwe- 
ben lassen; so peexq ixl laa; ixi 
Tivi pdxq TCzazai (vgl. ncigag) über 
Jem. breitet sich der Kampf aus; 
Sgopog ^xxoiat. die R. rannten in ge- 
strecktem Lauf; za9c{g hingestreckt 
porrectus. 
xetog s. Tcajg. 

Tetqealiqg, äo Seher in Boiotie, war 
schon vor dem troischen Kriege ge- 
storben. hatte aber in Orchomenos 
ein Heiligthum u. Orakel x 537. 1 50. 
89. 479. T), 251. x 524. X 32. 139. 151. 
p 267. zp 323. Er allein ist daher 
noch im Aides hei Bewusstsein ; braucht 
aber dennoch auch den Bluttrank zur 
Wiederbelebung. 

xeiQSa, zd sidera (t^^ois, dazqg) 
£ 485. 

xeiQot prs. ipf. (cTCigc, czo, sonst 
ohne Augm.) Act. u. Pass- — terere 
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aufreiben, eonficere, fatigare PHö. 
E 153, vexare N 251. Z 255. ä 369, 
cruciare O 61. 22 512. P. auch labo- 
rare Z 387. 

(pellere) Voc. Mauer- 
stürmer E 31 u. 455. 
tsiX^S“>, dTeix<<XtJavTO aor. M. stbi 
aedificaverunt H 449 f. 

TSix^öeaaav [xitxos) wolbefesligl, 
munitam B 559 Ameis. 646. 

TSixtov nlr. deiuin. v. tstxos murus 
n 168 U. 348. 

zeixois, st, sa, saaiv (deich) 

moenia urhis ä 308. P 558, yallwn 
{ducere iXavvsiv) M 4 noitjaavTO, 
H 436 ddstfiav. 
rslatq s. xiaig. 
zixe, Tfxeetv s. t 2 xtoj. 
xexftaldOfi{«i), «tot, aor. tsxfijjpoto, 
avTo (tixftoQ) — definire bestimmen 
Z 349, Tivi ZI 7j 317,^ auch in Ge- 
danken: zudenken, oXs&gov xox« 

22 70. 

Tix/zotQi z6 finis Ziel, Ende, IXCov 
eversio; A 526 Erfüllung. 
xixvov, Voc. tplXs T. X 84, a, mv, 
Voc. tpiXa zsKva K 192 (tixto)) — Kind 
S 73; aucli schmeichelnde Anrede 
K 192. Junges B 311. A 113. 
rixov s. ttxtto. 

vixo^, SOS. tl, dav, zsn{s)saaiv, ntr. 
(ttxTco) — Kind 0 229. E 71, auch 
schmeichelnd P 162. & 39. ■V' 5. S 68, 
Junges 0 298. 

zsnzaivonat, aor. xsxxijvaxo, atzo 
( tfxtco) — n'gziv schallen K 19; er- 
iinden, hauen E 62. 

Texxovtdfi^, äo S. desTekton (Schilfs- 
baumeister], Polynaos '9' 114 -i*. 
Tsxxoovvaatv fern. pl. Zimmerkunst 
{zSKZtBv) S 250 t. 

Tcxrto»’, o»os, ova, «s m. (t2xta>, 
zsvxetv) — faber Schöpfer, Ziramer- 
niann doi5po>it, vrjäv Z 315. xtgo- 
oiöog Hornarbeiter; ävdQsg N 390. 
Tixxotv, ovog V. des Phereklos E 69 f. 
xeJiäfuöv , ävog, i, a, s, tov m. (tol- 
tui-) Tragband, 1) Wehrgehenk für 
das Schwert (Abbild, n. 88), Schlacht- 
messer (Abbild. n. 43], den Schild (auf 
umstehender Abbildung), s. S 404, 
oft künstl. ausgelegt 1 610. 2) Rie- 
men, um einen Todten daran zu 
schleifen, wie P 290, genau wie Ab- 
bild. S. 51 zeigt, wo dem daliegenden 
Achilleus das Bein am Knöchel durch- 
bohrt ist. 




Te2.ußi(üv , ävog S. des Aiakus, Br. 
des Peleus, K. in Salamis, V. des 
Aias u. Teukros 0 283. N 177. P 284. 
293. X 553. 

Tekafiotvla^ri^, oo S. des Telamon, 
Aias der grös.scre N 709. 
Tekaficivios S. des Telamon, 1) Aias 
b fisyag, vtov A 663. 591. 2) Teukros 
N 170. O 462. 

xeXi&-ei, ovai, ovzsg (zsXXto) ist her- 
aufgezogen vv^ H 282. übh. sein 
ri 52. 2 441. 

xeXelmv G. pl. {ziXog) fehlerlos, von 
Opferthieren A 66; Sup. tsletötoto» 
den vollkommensten aszsijväv alitum 
O 247 = aquilam (Jovis alitem). 
xsXelsi, ipf. szsXsiov u. prs. P. siszai 
(t«2«o)) — conficere vollenden, er- 
füllen 2 466. O 593. g 160. z 305. 
561; fertigen 5 234. zl> 16 L 
xeXea-fpÖQOv slg ivtavzöv auf ein 
Reife bringendes d. i. volles Jahr 
P 32. (Od.) 

xei.evxä, fut. ■goto, sig, st o 523, ovai, 
siv, aor. zsXsvzgasv, aav, ato, agg, 
aai, eag, aor. P. zeXsoxri^gpat u. 
fut. M. jjass^ai in pass. Red. (zsXsoo) 
— conficere, erfüllen, dazu das 
Pass., vogftaza .2 328, ieXSioQ 9 200; 
übh. X 80. y 62, durchführen ß 
275. fpya, oqxov ableisten 3 280. 
r.cDibv gitoQ ziri Jeu). Unheil senden. 
xeXsvx}}, nv (ttle'co) /inis Ende, Aus- 
führung a 249, Ziel 2 625 yigavisa^ai 
erreicht zu werden. ^ 
xtJiiot , SSt, stoiisv, soisv, sovzsg, ipf. 
zsXsov, fut. ito, SSt, soyat, aor. izs- 
Xsaau, ag, s, cev u. t«1«o(«), aaav; 
(a)aa>, aa-gg, (a)arj, amai, acttg,t, osiag, 
asi[sv), aat/tsv, aov, (0)<rai. Pass, 
prs. «trat, ipf. izsXsiszo, pf. zszsXs- 
ozai, aiisvog, ov, a, plsq. zszsXsazo, 
aor. (J)t£ 1 «'o' 0 'ij, dazu fut. slzat, si- 
o#o(i u. ssa9ai (tJlos) — zum Ziele 
bringen, conficere 1) vollenden i2, 
c. Plc. vollends M 222. « 409. 2) 

vollziehen, erfüllen inog, fiv9ov 
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usf. s. La Roche T 107; rafs Sri vvv 
navToc ttXeitai ß 176; tö (Sc) xal 
tsttlsaiicrop (sonst: erfüllbar, hier: 
ausgefOhrt) ?atat s. Ameis Anh. n A40. 
3) praebere &iiuatas tributa 1 156. 
Tei-iiicaaq, xäg (rrlos] crfüllung- 
bringende, erfolgreiche S 352 Ameis. 
riAog, xiloaSt, xcXgeaai(v) nlr. 
(tcgfia, ziel) — jinis, summa, Völlig- 
keit, s._ Verf. zu NSgelsb. B 122 1) 
Ziel /ivBov; «olr'/iioio Sieg im Kampf 
incatv im Reden, vgl. Ameis^i 6. g 
476; 2) Erfüllung, vapoio, dgyaiv, 
B-apdroio völliger Tod, s. La Roche 
£553. 3) Vollständigkeit £378; 
/ivB’arv der Rede, des Gegenstandes. 

— 4) manipulus Heeresablheilung, 
Scliaar (11.) A 730. 

xiXaov ntr. (rt/loc) Grenzrain igov- 
gr]{ N 707. 

xififvoq, cvca nlr. (tefi^oa) abgeson- 
dertes Gut. Königsgul X 185, Goltes- 
land_ & 363. 

Tffiiatj f. St. mit Kupferbergwerken, 
in Kypros? a 184 +. 
rifivcu, TCfiei, zcfici s. xäfivio. 
Ttveifoq kl. Insel westl. v. Troas 
A .S8. A Gib. N 33. y 159. 
TfvO-Qti<fciv, 6vog Führer der Mag- 
neten aus Thessalien, V. des Prolhoos 
B 756 f. 

xivovts du., pl. reg, tag m. (xc(va) 

— Muskeln, cervices Nackenmuskcln 
K 456, mit aaxcpiovg y 450; aber 
JE 307 an der Hüfte. 

T£|c(g, caB'at s. tixxio. 
xio, TCO = xov, xov = xivog, Tivog 
S. tig 1. u. 2. 
xeolo — Tfo« tui s. av. 
xedg, xcm, xcop, tccö, tcoiatp; tsij, 
xc^g, xey, xc'^v, xt^g; xcop, xcoiaiv 
tuus fl 739. y 122. a 295. y 94. 
xäffä^, xcgdxa, daiv, dcaaii xcgaa 
(aaxrjg, s. xcigta) prodigium, por- 
tentum Vorzeichen durch eine Na- 
turerscheinung, Donner, Blitz, Regen- 
bogen; daher Atög, welche Zeus 
sendet rpatpci, xtgotpatvci, tgec für 
die Menschen, daher auch «vö'poJ- 
xttov, dageg. heisst Gorgo £ 742 Atog 
xegag; A 4 noXciioio xegag „Eris 
schüttelt — ihre Schlangen“? od. die 
Aigis mit dem Gorgonenhaupt? 
xeQfTQcp, a (xcigai) — terebrä Bohrer 
c 246 u. xlr 198. 

xigrjv, xigeva, nlr. xd^cv, xegcv(a) 
(vwdt. m. xciga teres) viell. blinkend, 
glänzend, gew. mit zart erklärt A 
2.37; Ameis n 332 perlende (Thräne); 
JV 180. 



xiQ/t(a), pl. xig^a^’ = xigiiux(a). 
Dir. (tcXoc) termrnus, Ziel bei Wett- 
spielen meta, W 309, älerkzeichen für 
den weitsten VVurf ■9’ 193. 
xfiffuöevta,^ oecaa (xtgfiig) um- 
s^äuml s. Ameis Anh. t 242. 

dam'g betroddelt 77 803; s. Abbildung 
S. 196.^ 

Tco;t7a<fi2g S. des Terpis, Phemios 
X 330 t. 

XfQxl-xi(favvog, cp, ov (xigneo) — 
tonitruans donnerfroii, Zeus 419. 
V 75. 

xioxeiv prs. u. ipf. (dies ln A. u. M. 
oft ohne Augra.), Med. fut. xcgxpoiiai, 
aor. xcgrlrdiitpog, a. 2 C, xagjtcoßs9a 
S 295^ aor. red._ xcxdgjicxo, C. xt- 
xafxa)iic(a)&a , 6/itPog, oi, aor. P. 
ittgcp&rixc, riaay, xegtp9tiri; 3 sg. 
xdgqr&g, 3 pl. xdgcpBtp-, aor. 2. 3 du. 
itagagxj]P ^ 300, pl. xdgxtnisv, rjoap, 
C. XQaneioftSv st. xagscatficp s. 
Nägelsb. r 441, Inf. xagmiftcvai u. 
xagrtgpai (tgeepea) — delecAare er- 
uicken, erfreuen xivd, O-vpdv, c. 
tc. cantando g 385. Das Med. u. P. 
sich sättigen, sich laben an elw. xi- 
vog Sl 513. 1 705. y 70, sich vergnü- 
gen, e^etzen xivC 8 481, c. Ptc. 
a 369. £ 781, Bviitß tc 26, (ivi) epgs- 
CLv (9* 368) T 19 Oller &vfi6p, cpgcpa 
T 23 usf., xguTcciofitp lass uns ver- 
gnügen, (ip)cpcX6xr]xi in Liebe, svvt]- 
9tpxt am Lager, poiprj^cvxeg am 
Schlafe; vgl. 1 337. XcrtxgovSc 9 292 
mit Stvgo elliptisch zu verbinden. 
xeox<u^,tjv, xtjp (xegjcot), delicias, 
Yvonne, Ergctzlicbkeit « 37 f. 
xtgaaipto, aor. xegOTivs (xsgaoiiat) 
detersit TI 629 ij. 

xigastai ipf. ixsgaexo, xcgaovxo, a. 2. 
xsgatj/ccvat u. vvai (torreo, tergo) — 
trocken werden oder sein, Wun- 
den, Trockenplatz; Saae Saxgvdtpip 
oculi lacrimis c 152. 
XfQX(n-ftßg6xov, xov (ßgoxög) men- 
sciienerireuend , Helios p 269 u. 274. 
xecufaga-ßoiov (ßovg) vier Rinder 
wertli V 706 +. 

xfaaäga-xovx{a) quadraginta B 524. 
<n 340. 

xiaoageg, ag quatuor B 618. ^ 22. 
xfxaycöv aor.Plc. (tango) — packend 
TtoSog am F. A 591 u. O 23. 
xixaxai usf. pf. P. v. xcivm. 
xexäQTisxo, orpc(a)Ba, dpevog s. 
xegTcio. 

xitajgxog, g>, ov, ojv, jj, jjj u. tf- 
Tipärog, ov (xcaaageg) — quatius 
w 301. 615; ntr. mit u. ohne x6 
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quartum zum vierten Male II 786. 
X 208. 

Tetäa9~ijv s. rsi'vco.^ 

€fTSV§eTat, rctcvxtttai, ctov s. 

ttvxai. 

rtvtvxnoS-cu Inf. pf. P. v. teuj-so) 
(T£ux«a) sidj zu wappnen x 10^ t- 
xixrixa S. r?jxa>. 

Tftiijptti, 2 du. xsxiTjaO-ov, rifisvos, 
97 , eil wie pf. Ptc. AcU xexttjöxi, 
ozsg (xiio) — bekümmert sein 0 447. 
A 654. jjzoif animo. 
xix^etÖ'i, airjv, äiiev, d/icrai, qäs 
usf. S. tXrjvcu. 
xtxfitiftivov s. tI/ip<ü. 
xixfiev, 3 pl. 0 »; 5 s aor. def. (Tspvm) 
invenire antrelTen Z 374, erreichen 
a 21 §. 

xexgit-yvoq (yvqs) vier Morgen gross 
9j 113; t6 -ov ein Landstück von 4 
Morgen a 374. 

xexQd-O’i/.v/tvov [&iXvtivov) von 4 
Lagen, vierfältig O 479 u. x 122. 
xezgaivm, apr. xixQ^vs {zslfio) per- 
foravit E 247. 
xexQaxtq quater t 306 -f-. 
xexQii-xvxXov, oi vierräderig, s. 
Ameis t 242 Zus. 

xexQ-äoQOi (ciaStQ-, asigä) zu vieren 
gespannt, Viergespann v 81 f. 
xerga-xi-y quadrifariam vierfacli 
A 128 t. 

xexQcixxo s. zQsnto. 
xexQatoq, ov s. rttaptos. 
rexga - q>di.ri- 
Qovvierkäm- 
inig, s. Verf. 
in Ameis Anh. 

E 743 u. die 
Abbildung. 

x£VQd-<fdX.ip, 
ovvierreifigi^ 

M 384 u. X 
315; s. Verf. 
in Ameis Anli. 

E 743 u. Ab- 
bildung n. 104 
auf nächster 
Spalte. 

xsrgdipaxo s. zeinm. 
xszgte-x^-d quadrifariam vierfach P 
363 u. I 71. 
xitQUve s. zezgaivio. 
xexQTixei, via s. zafaaeto. 
texQtyBi, via usf. s. zgi^to. 
xixgoipsv s. zqtifot. 
xixxä Voc. tdta Väterchen A 412 t- 
xetxiyeUßi, Totj «cadis Baumgrillen, 




Gleichniss für die auf dem Thorthurm 
schwatzenden Alten P löi f. 
xsxvyfttvUf zezvKtiv, co&ai, oipt^a, 
zszv^ai, zezvx^ai s. T«t!x<o. 
TCrvxJjxe s. zvyxäva. _ 
zev, zev = zivog, zivog. 
Tsv^Qävtdtjq S. des Teuthras Axylos 
Z 13 t- 

TsvO'Qaq, avzog 1) V. des Axylos. 
2) Grieche aus Magnesia, fällt durch 
Hektor E 705 f- 

Tevxgoq S. des Telamon N 170 u. 
der Hesione aus Salamis, Stiefbruder 
des Aias AI 371, der beste Bogen- 
si'liütze vor Ilios M 350. 372; Z 31. 
0 332. 273. O 484. 

Tcvxdfiidiiq y ao S. des Teutamias, 
Lethos B 843 f. 

rewxe(a), £<»»'. s(a)ai{v) ntr. Rüstzeug, 
Ruderwerk Jt 326. 360. o 218 sonst 
arma Rüstung, Waffen ® 301. 71 137. 
T£t)'x<o, Tei5xo«/Mtj (OV, ovarj, ovaat, 
ipf. izevxe[v), zsvxt, 3 d. izevxszov 
(v. 1. zezevx^rov s. La Roche Anh. 
N 346), M. t£Öxovt(o); A. ful. zsvi<o 
usf., aor. Izsv^a, (tv), av, ziv^(i), tj, 
titv usf., hiezu aor. red. zszvxtiv, 
M. ztzvxovzo, ztzvKOLpe&a, ta&ai 
(ztxvri) — fabricari fertigen, von 
allerlei Handarbeit 2 373, 

Bau- u. Holzwerk Z 314. S 280, be- 
reiten, Speise u. Trank .4 624. o77, 
dann allgem. A 110. 209. K 6, 

ZIVI il 409, ydpov usf., x 18. 
O 70. machen ßotjv x 118, reddere 
{sXtÖQia A i) V 397. — Das Med. nur 
von Mahlzeiten : sibi parare oder sich 
bereiten lassen öooxov, Saiza usf.— 
Pass, dazu fut. M. T£i!|£<7'üat; pf. 
t£T£oxo>S fl 423 u. pf. P. zi'zv^at, 
ztzvytzai, 3 pl. TEtsiJx“*“*, zfzvxB'co, 
ztzvx&at, zszvy/ievog, ov, a, ^plsq. 
(i)ztzvy/iqv, So, kzo, (i)ztzevxazo, 
aor. izvx^ny dazu fut. 3 zsztvSizai 
— als Pass, parari ä 392, confici, 
aus etw. T(v<>s {ztvl z 563); parata 
sunt S 53. ß 356; zczvypivog, arti- 
ficiosus wol gefertigt 71 226, alB'ov- 
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ayaiv durch Hallen wol^ebaul, wol- 
hestelll dypcg integer v6o{. Bes. oft 
wie fieri geschehen & 544, werden, 
sein TCTVKTai, o O 207. H 622. £ 
120. ^ 84. X 30. &■ 646 dvti tivog 
par est alicui; auch mit wspi wie 
tlvai superare P 279; dtxjj mos erat 
a 275. 

TiepQij fern, ftepere) Z 25. W 251 fa- 
vxlla , cinis. 

xsxväojjLUi, fut. rexyriaonat, aor. 
zt%vr\Qaxo, aaiTO, aä/icvog [ztZ^V) — 
maehinabor geschickt ins Werk setzen 
V 416; 1 613 wo (tj? auf ftrjd’ vor- 
bereitet: nicht möge der Verfertiger, 
ja nichts anderes fertigen. (Ud.) 
rixyriq Gen., rj. jjv, ag fern, [tiyitiv, 
Tttixo)) — ars r 61. 1. 614; (listiges) 
Mittel S 455. 529. » 327. 
xexvijfvtfq adv. -ivteag s 270, fern. 
zexriicaat aus -jjrffffat tozätv kunst- 
fertig im Weben, s. Aineis Anh. ij 110. 
zsxyijaat vielm. zixvtjaaat. s. tjj;- 
vgsvztg. 

zta>, ziatv =— zivi, zCvtav. 

Tf<ug [einsilbig x 348. o 231] ztCog 
n 370. T 42. T 189 avz69i z. s. La 
Koche (zijoe?) — tamdiu. St 658 nach 
trag T 42, S<pQa T 189, interea o 127. 
a 190, aliquantisper o 231. 

1. (alter Imp. st. zijih oder zd9‘i, 
Khf. zu zsiv(o; s. Verf. im Anh. zu 
Ameis r 228) strecke die Hand her 
= da, oft mit liuper. S 219. s 346. 

2. xii (weniger gut zfi, urspr. alter 
Dat.) Adv. 1) dem. hac, hie S 847, 
2) rel. auch m, neg wie, Ameis ■9' 610. 
d 565, u. rj pa wo M 118. 

zijSs s. oäe. 

xijS-fa ntr. ostrea Austern H 747 
Trjitvq, ilog T. des Uranos u. der 
Gaie. Gern, des Ükcanos, M. der 
Stromgötlcr S 302, aller Götter nacli 
Ä 201.^ 

XTixeöövi, zij (TT/xra) Abzehrung l 
201 t. ' 

T»jxa>, Imp. x^xe, &vpov noli come- 
dere animum härme dich nicht im 
Sinn z 264. — Med. zrjuoßevog , Tjg, 
ipf. Tjj'xtTo, pf. A. zezjjxa sich ab- 
härmen r 176, sich verzehren, vor 
Sehnsucht, Krankheit; schmelzen, 
Schnee z 207. 

x^Xe procul ferne p 312, fernhin K 
153. Z 395. T 482, c. Gen. ferne von 
p 250. X 445; dnö 3^ 880. AT 468. 
y 313, ix fernher von B 863. _ 
xiiXsöäxoq, rä, ofrav, räv (rqXe) — 
remotus <P 454; extraneus, peregrinus 
X 45. 



xfjXeQ'aovxaq , daxFoc, av, ai, ntr. 
aov, ötovza (9dtla>) sprossen von 
Pflanzen, Wald, Haaren; natäes 
X 423. 

xtiXe-xleixolo , 6v, oC, räv, d u. 
xJiVXÖq a 30 (xldm, xlfjrra) — 
weitberflhmt, bes. Beiw. der troi- 
schen Bundesgenossen I 233. E 491. 
T7]3L£-/iaxoq, 010 , ov usf. S. des Odys- 
seus u. der Penelopeie S 11. a 156; 
sucht seinen Vater mit Athene (=• 
Mentor) in Pylos y 1, dann in Sparte 
ä 1, seine Heimkehr o 1, hilft sei- 
nem Vater zur Erlegung der Freier 
92. 267. 284. 294. itp^ Xg T-oio 
mschreibung ß 409; ncTcvvfitvog a 
213. ra 510; iad9cog ipcig v 124. B 260. 
J 354. (Od.) 

TijXs/ioq S. des Eurymos, Seher b. 
den Kyklopen i 609. 

Tt]/,i-xvXoq St. der Laistrygonen 
X 82. 318. 

xtiXs-fpävijq ((patvoftai) fernhin sicht- 
bar ra 83 f. 

TtiXtepid'ijq, ao S. des Tclephos, 
Eurypylos l 519. 

XTjXtxoq, ov so alt, so-jung St 487, 

p 20. 

XTii-öO-ev (zTjXov) von ferne her f 312„ 
E 478. t 273. 

xtiXöS-t (xijloi) procul n 233. a 22, 
c. Gen. procul a A 30. 
xriXöae (tijlot;) fernhin jA 455 u. X 
407, s. Ameis t 59. 
xrjJiotaxeu Adv. am fernsten g 322 f. 
xi 3 >.ov procul B 479, c. Gen. procul a 
V 249. ip 68. 

xri^v-yetoq , m, ov, jjv (äzalog, zä- 
Xig, yiyaa) — in zartem Alter, pue~ 
rulus, adolescena, fern, puella ri75; 
sonst m. N 470. d 11. 
xnftoq Adv. tum da, alsdann, enlspr. 
rjjtog A 9, svzs v 95, 
xijriSQ S. zrj 2. 

Tt]Qfi?iq opog Berg in Mysien B 829 f.. 
Ttiv-ysxov das lakonische Gebirge 
zum Tainaron nach S. ziehend S 103-]-. 
xtjvatiiv fern. Acc. — irritam vergeb- 
lichc (weite?) Reise, Weg y 316 u. 
o 13. 

xieoxov s. zi'(o. 

xiij auch zC ^ (u. zi n) quidnam 
warum denn; im I- oder Hl-Fuss 
nach der weibl. Cäsur (ausser o 326) 
A 407. *r 421. Z 145. p 376 in Od. 
5 mal, in 11. 20 mal; mit äi S 264. 
Sij M 3_t0, hinter dild P 97. 
Ti9-aiß<öaaovat sie nisten v 106. 
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ri&TjiJU, tiO-rjOd-a , Jjot, 3 pl. xi9stat, 
Inf. zi^ijiievai, Plc. zt9tls, ivzeg, 
ipf. zi9ea«v, fut. 9>jaco, eig, n usl.. 
asfitvai, aor. t&j]Ka, ctg, (ev), 

— t'S'jjx«, nav u. d'ö^cc, x(cp), nav 
U. = d-rjut; fö'fOaj', 9iaav, 

Coni. &si(o, ug, rj, o/icv u. ‘O’ijt/g, r/. 
^catfitv, üpt. rjg, ij, 9ei/i£p, 

9ticp, Imp. &ig, Inf. &tipui, &t- 
ficp^cci ) , Plc. 'S’iVTfs, 9siaa — Med. 
prs. Imp. zi9s6&{(), Pic. zt9tjnspop, 
fut. &ijaopzcct, aor. &rjKazo, aor. 2 . 
i^sfiTiP, i9izo &izo, t^ca&e &sa9{e^, 
l9tPzo, C. &rjai, 0. &iizo, Imp. dso 
'S’ead'ta ■ 8 'S 0 'P(£), Inf. &ia&cu, Plc. 
9ifttpog, 7 j. Dazu wie von zi&sco 
prs. TiS-el (A. «■&£«), ipf. (i)zi9H 
(con-dere, thun) — setzen, lliun: 

I. Acl. 1 ) ponere, collocare seizen 
9eHcCXia M 29, wolijn?^ c. Local. 
(Dal.) u. ip, ini, öjiqn', apct, 

V7ZÖ, c. Acc. «fs, apct, vno; c. Gen. 
^Tti; ip (Hände. Arme) tm- 

dere s. Nägelsb. A 45. 441 ; gnl yov- 
vctcti. 2) Ueberlr. legen, verleiben 
zipi ip 9viiü, ip azij&saai, ip qigeat 
ans Herz (£®os, fiv&ov zilog n. a.) 
A 55. .3) proponere aufstelle u 

Kampfpreise, Weihgesebenke; com- 
ponere 3^83. 4) macben, stifleu, 
veranlassen «axä u. 3. U 263. O 721. 
igtp pizd ziai y 136. vgl. M 413. 
orjpä zipi geben © 171 ; bereiten 
alyscc A 110. U 96. aniSaaip = 
aKsSccppvpcu; zu elw. ^machen cclx- 
/tjjztjp A 190, tigeiap, aloxop, Xi9op 
V 156. m. Adj. reddere d 363. Z 132. 
4> 171. AT490. X 274. i/> 11 . — II. Med. 
1 ) sibi (sua) ponere für sich, von dem 
Seinigen elw. legen, setzen, äog sein 
Schwert; iv cpgeai sich einfallen las- 
sen; iXiyxtct zavta sich als Schimpf 
vorstellen cp 333, ocläcö ip azcj^ecrai 
N 121 . O 561. 661. 2 ) sibi facere, 

parare imyovpläa-, dettza, Sögnop 
La Roche 1 88 , pctxrjp, äyogijp, nöpov 
LR. ß 402. 9v[idp aygiop animutn 
suum efferare I 629; zipä yvpai'Ku 
uxorem ducere. 

Ttö'jjrjj, »js, exg fern. (■O'qoOai) nutrix 
Amme, Pllegerin Z 389. (II.) 
xliXi^aOrt s. zi&t]jii, 

TiS-tuvoq, 040 S. des Laomedon, von 
Eos enll'übrt T 237. A 1. t 1. 
zixzeo, xlxzei, ipf. izixzop, s{p), 
zinzs, fut. zi^sig, aor. (f)t£xoy, zs- 
xtg, (ep), optp-, 7], copt; ot, otip; 
eeip; cöp, overa, Med. fut. Ti'^soO'cti, 
aor. zettet’ = zixez(o), ea^ai (zi- 
xzoop Tfjf- ZSVX-) — ffignere u. parere 
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von Gottheit, Mensch u. Thier T413. 
Z 206. ir 34. n 119. 
ziXXca , ipf. xiX.X.s, OP, Med. rtiUf oO'ijv, 
ovTO — evellere ausraufen, Haare, 
M. sich ausraufen, zivd durch Haar- 
ausraufen betrauern ß 711. 
zicidco, XI fiel, äai, zlfia, töv, maai^ 
ipf. izificx, fut. ztiiijaovai, aor. zipij- 
Vc ijaofiip. zipTiaop, ijaai, rjoag, 
Med. fut. zifi^aect‘9ai, aur. iziuij- 
oao9{t), zifirjoapzo, pf. P. zcziiirjzcct, 
rj/ita&a, rja&ai (zcfiij) — ehren zipd 
ZIPI durch etw. ; pf. P. ziprjg werth 
gehalten werden 649 ; 1 608 videor 
mihi satis honorattis Jovis fato. 
xi/lij, r;s, j, i}P fein, (zi'co) — Scli3z- 
zung 1) Bussgeld poena («no)zlpup 
zipi dare poenas alicui, dgpva&ac 
Jem. Ersatz vcrsciialfen, .Ameis A 159, 
dann ultio | 70. 2) honor, dignitas, 
maiestas e 335. X 338. A 410. 
xi/iigjEiq, ziprjg, rjspzog, a u. upijpzcc, 
ziiitjtaaa, Coinp._ zipgiatsgog, Sup. 
ziggiazatop (zifig) — geschätzt 1) 
pretiosus X 327. ä 614. 2) honoratm 
a 161. 

zLfiXog (ziurj) — honoratus x 38 f- 
xivdaacov , opzug, ipf. zipecaßs , aor. 
izi'va^t(p), zipd^rj, P. prs. ztpdaaizca, 
ipf. ztvdcsaszo, aor. 3 pl. zipctx^ip, 
M. aor. 3 du. ztpa^dah'ijp (cioj — 
schwingen, schütteln, Waflen u. dgl.; 
r 385 zupfen ; &göpop erschüttern, 
dissipare s 368. Med. ß 151 schwan- 
gen ihre Flügel rasch. 
xtvvxai, va9ov, viispog {zico) — 
strafen zipd, Xcößgp für den SchimpT 
büssen lassend a> 326. 
xlveiv, COP, fut. ziaio, aor. izZa{sp), 
riaetav, Tiaov', ziacu etc. (cio) — 
büssen, ztfiijv zipi; zt für etwas x 
218 mit dem Leben; zahlen pendere, 
solvere Scodygea Lösegeld; belohnen 
S 166. Med. fut. ziaoficu, aor. izi- 
adßr]v, ziaaio, 3 pl. ziauCazo sicii 
zahlen bissen p 15; poenas sumere 
1) zipd ab aliquo r 28. B 743. 2) 
14 rei T 208. co 470. 3) zipd zivog 

y 206, zcpd zt o 236. 
xixxe auch zinz’ (zicp&’ vor spir. asp.) 
aus zi noze; quidnam warum doch: 
am Versanfang od. hinter Vocat. (im 
VFuss rt'jitf 0} ai XQ^co;). Mit ctvzs 
A 202. X 93, ovzcog d 24,3. (zöa'BOp) 
coSe (t 403) A 656; meist bei verbis 
eundi Z 2.54. O 90; bei Begrüssung 
£ 87; quid tandem Ameis Anb. X 474. 
TIqvvi;, p&og f. alte Residenz der 
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Könige von Argos, des Perseus, mil 
kyklopischen Mauern B 569 t. 

xie, rto, Ttv, riva, zivtf, tscav [ein- 
silb. f 119] Dir. xt; Cquis) — wer? 
pron. interr. xt; ä' ovtos s. Ameis 
Anh. V 380; _ ol8ev^ tl (x*) Am. Anh. 
ß 332 ; x*e nd&ev tig dvigtip wer bist 
du u. woher in der Well? Am. Anh. 
a 170; ig xl wie lange? xi fiot dgio- 
y^g was wird mir für die Hilfelei- 
slung? Mit äv Ausdruck eines Wun- 
sclies Am. Z 281 Anli. M. Auch in 
imlir. Frage o 423. xi; wie quid"! 
was? ”= warum? ^ 372. K 169. a 62, 
wozu? A 606. T 87. qp 333. 

rie, xi pron. iudef. enklitisch, x*ö, 
xeo, xivf x£oi xm, xivä, xi, xivi, xivdg 
iilr. aoaa x 218 = irgend wer, was, 
quidam, quoddam; mancher, jeder 
X 265 s. Mägelsb. B 389. 355; auch 
zur versteckten Bezeichnung Jemands 
A 289 NSgelsb. Audi zu ergSnzen zu 
cas. obl. Ameis Anh. a 392, bei Adj. 
wie quidam eine schwächende oder 
betonende Hervorhebung oder flber- 
iiaupt verallgemeinernd, aucli sar- 
knstiseb; s. Ameis Anh. a 382. Das 
neutr. xi wie aliquid etwas, einiger- 
iiiassen, dah. ov xi nequaquam, ovdi 
Tl u. gar nicht Am. y 184. 

ziatg, IV fein, (xim) — Ersatz ß 76; 
Strafe xtvog (Ix xivog von Jem. aus- 
gebend). 

zlzalveTOv, tov, ipf. ixixaive, aor. 
Ttxijvixf (xavvoa, xtivio) — tendo 
spannen den Bogen, pandere die 
llände, xgäntiav den platten Tisch 
binsetzen, xäluvxa die Wage auf- 
zielien; sonst trahere, currwii. — Med. 
Tixaivoixo , dfitvog, ixixaivito — 
arcuin suwn tendere; q> 259 beseh- 
nen; sich strecken im Lauf, bei An- 
strengung; Ttxtgvytaatv die Flügel 
strecken. 

Tirävoq, oio Ort in Tliessalien B 
735 t", 

Tltäifiiaioq Fluss in Thessalien am 
Olympos, sp. Europos. B 751 f. 

Tixijvsq, Ol Titanen, Se. des Uranos 
11 . der (laia, gestürztes Götterge- 
schlecht, die mit Kronos’ Hilfe durch 
Sturz ilires Vaters den Himmel re- 
gierten, bis der erstere sie in den 
Tartaros stürzt. Gaia bestimmt den 
Zeus zum Sturz des Kronos, der nun 
auch in den Tartaros eingeschlossen 
wird. S 279 vnoiagiägtoi; ovga- 
vieovig E 898. 

r?r« (ti'io) fgya iiltio Si 213 besser 
dvTtxa. 



xtxgmayito s. xgeia. 

Tizvöq S. der Gaia, der im Aides 9 
Plethreii Landes bedeckende Riese, 
dem Geier die Leber ausfressen, s. 
i 670. 576. 680. rj 324. 
xlxvoxetai, opzvog, oi, <ov, rj, at, 
ipf. xtxdiTxexo (xölovj xvxciv) — po- 
rare Jcvg, tTcnovg vn ojeoqpi an- 
schirren; meist: zielen mit Waffen 
(Dat.) avxa adversus, xivdg nach je- 
mand, qigioiv id egit; 9 556 eo tm- 
derUes. 

xi<p9-’ = xinxt. 

xl<o prs. u. ipf. A. M. [praes. t ausser 
/ 238. £ 84. o 543, 9 540; ipf. l aus- 
ser N 176. O 651. tt 432. x 247. V 
705 u. so auch xttavov, aber xitsntv 
N 461, xXiaxtxo d 46.], ful. xtato, 
aor. txlae, pf, P. xcxlpivog, ov etc. 

— schätzen aestimare iocoSeuäßoiov 
auf 12 Rinder an Werth; Iv uagog 
aiofi flocci facere. Ausserdem immer 
magni aestimare, ehren 9eöv <ag u. a. 

x).r,fi<ov, fiova, eg (xlxivai) — dul- 
dend, ausdauernd frech 4 430. 

(v. TAA, TEA tolero), fut. 
xlj] 00 fi(a(], aor. 1. ixüXaaaag, xaXda- 
p.^aor. ^nc. Ixlijv, rjg, t] = 
xXij, xXqpev, fxXTjxe, IxXav; xtai-qv, 
T]g, Jj, xXaiev, xXfi9i, xXijxm, tI^xj; 
pf. xexXtjKag, ev, l_pl. xexXafiev, xi- 
xXtt&i, axeo, airj, <»iitv{ai), xsxXrjöxi, 
eg, xexXjivia — tolero, perfero er- 
dulden, ausharren xi-, xtvd jem. be- 
stehen; Ptc. pf. constans, perseverans 
E873; aor. 1. animum inducere sich 
unterfangen O 164. N 829; es über 
sich gewinnen, wagen, mögen P166. 
c. Plc. s. Verf. zu Nägelsb. A 211 n. 
TX'^jtöXefioq, ov 1) S. des Herakles 
u. der Astyochia, nach einem unfrei- 
willigen Mord entwichen, König der 
Rhodier B 661. E 632. 648. 656. 660. 
668. B 653. 657. E 628. E 631. 2) S. 

des Damastor, fällt durch PatroUos 
n 416. 

xXrftöv (xXijvai) ausdauerjiden .0 49-}-. 
xpnyo), aor. P. 3 pl. xfiayev (re/iva) 

— discesserunt sich getrennt hatten 
n 374 f. 

xftiqötiy Adv. [xigveo) caesim schnei- 
dend H 262 j-. 

TfuöXoq Gebirge in Lydien hei Sardes 
B 866. T 385. 

x6 desshalb F 176 Nägelsb., H 238. 
M 8. •6- 330; nach La Roche auch 
H 239 xd goi faxt desshalb kann ich—. 
XÖ9-1 Adv. ibi o 239 f- 
1. xoi Nom.^plur. masc. v. Demonslr. 
0 u. relat. 5. 
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II. Tol = eoC tibi; auch familUrer Dal. 
(elhic.) wie r 699; s. av. 

III. xol (aus dem familiär. Dal. toi; 
Nägelsbach A 419 n.. Ameis n 187) 
enklit. Partikel, mit Pathos versi- 
chernd (auch in Verbindung mit Ne- 
gationen) zutraulich; glaub’ mir, 
traun 419. 426. o 72. jr 187 (^298), 
allectvoll: (doch) war lieh B 298. 
E 873. X 488. a 230 (B 361. T 65), 
zuversichtlich: gewiss, ja doch I 
664. N 115. O 45 {A 29. Z 335. a203). 
S. auch^^Toi, u. fiiv. (JV 267 gehört 
xai zu nicht naixoi.) 

IV. roiy^ (aus rä), darum denn, 
immer am Anfang, mit Bezug auf eine 
Aufforderung, mit iyä (Ameis Anh. 
g 192) a) vor Reden A 76. K 413. 
a 179. h) vor Handlungen S 612. 
Tj 28. 9 402. Ein zweites roi ist tibi, 
a 214. 

VOiOSt ov, OP, Ol, ovs, TOITI, T]V, ai, 
Tolov, roi(a) (to-) — talü entspr. 
rel. ofoe X lOS. « 267. & 346. 421. 
A 499 (auch öaoioe e 421 , of Ameis 
ß 286, onms n 208) xtvxfoi nach sei- 
nen Waffen, an Händen, c. Inf. 

befähigt; neben AdJ. so recht, so 
ganz a 209. 496. vgl. l 136. ß 286. 
ntr. Tolov so recht, .s. Anieis y 321. 
X 241. W 246 (sonst Od.). 

Totöotfs, oüd(s), 5 Ö(s), 6väe, äds — 
wie Totoff, talis, aber auf Nahes, vor 
Augen Stehendes verweisend, entspr. 
ofos, c. Acc. in Bezug auf, an — g 313; 
ntr. xoiopdc so gut, so schlechl; c. 
Inf. Z 463. 

TOiovtoq, ovxov, ovxov, ovxot, ov- 
ttov, xotavti], xoiavxa — wie xotos 
talis ä 650. 'A%aiäiv P643; tarn prae- 
stantes B 372. TI 847; tarn prava, 
nefaria W 494. j; 315. 
xolo6ea{a)i s. oSe. 
xoi%os, xoixov, to, ov, Ol, tov, ovs 
murus Mauer. Wand II 212. ^ 342. 
X 126, Scliiffswände ft 420. O 382. 
xoxätfeg fern, {x(huo) aves Mutier- 
schweine { 16 t- , 
xoxije du., pl. xonijes, rjoov, itov, tv~ 
ai{v), ijas {xinxto) — pareiites a 170. 
i* — etvai fl .387 ; patres Ahnen, s. 
Ameis S 896. jj 54. 

xöxoe, 010 , ov m. (xcnsiv) — 1) par- 
tus Gebären T 119. P 5. 2) proles, 
Nachkommenschaft 0151. Junge o 175. 
xoliiäto, ipf. ixöXfiag, a, x6l;ia>v, 
fut. roX/iTjasis, aor. xol^irjatv, aetiv, 
aavxa (xXrjvai tolero) — ausbarren, 
c. Ptc. <0 162, audacem esse K 232. 
E 670 audere 8 424. AI 61. 



xoXfiTget^, xjfvii (xoX/iti) audaci K 
206; perferens g 284. 
xoXvjievto , stv, aor. xoXvxsvaa, as[v) 
{xoXvnrj glomus) — anzetleln ddXovs; 
tolerare durchmachen m 95. fl 7. 
xofirip/, rtjv (xiptvto) sectionem d. i. 
truncum A 234 f. 

xo^ü^fai 2 sg. prs., ia9ai; oifit9(a), 
3 pl. oiaxo, fut. äaasxai, aor. 0. 
daoaixo (xo’iov) — mit dem Bogen 
schiessen, nach jem. xtvos 9 218. 
To|£urjjöt, rois (xogtooi) — sagitta- 
riis Schätzen IF 850 f. 
xoievtiv (rdgor) sagittas mittere 
scliiessen ¥ 856 f. 

xößov, ov, to, (tt), tov, otoi(v) 11 tr. 
(xtxvaxoftai W. xvx, xsv%, rey-) meist 
im pl. auch von einem Bogen (oder 
vom ganzen Schiessgerälhe 0 602; 
dali. auch sagittarum O 709), weil er 
aus zwei Hörnern (wilder Ziegen A 
109) mittels Metallbügcls zusammen- 
gehallcn war. Die Sehne vsvgtj war 
am einen Ende fesigehunden, in die 
andere ilornspitze musste man sie 
erst mittels der xogtävn einhängen, 
um flberli. scliiessen zu können (tv)- 
xavviiv: s. Abbild. S. 99.^ Die Art 
des Scliiessens xixatvsiv, (dv-)tXxeiv 
zeigen die Abbild, n. 23—25. 46. 126. 
Das Bogenfutteral ytogvio's, Abbild, 
n. 50. 51. 128. Die Bogenschützen wa- 
ren niclil bes. geachtet (im Vergleich 
zu den Ttgd/ittxoi) s. xtgcii dyXad A 
385, To|dra. — xd^tov auch arfts 
sagittariae La Roche B 718, vgl. 827. 
xo^oavvt}, TJ (to'gov) Scliiessferiig- 
keil N 314 t- 

xo^öxä Voc. V. dtrjs (tdgov) Schütze, 
verächtlich A 386 f. 
xo^o-tpÖQip, xg (tpigto) Bogenfüh- 
rende 0 483 t. 
xOXQiv s. ngtv, 
xoxg6a9sv s. Jtpds'ü'tv. 
xoxQtäxov s. ngtöxov. 
xogita? (xexgai'vto) exo^e aor. perfo- 
ravit A 236 t- 

xogydin, M. aor. xogvwaavto, C. rop- 
vtdacxai {xdgvos) — abzirkeln V 255. 
£ 249. 

rdg xoC s. 6 und og. 

Td«r(<x)o 5 , a{a]ov, xdaaoi, tov, ovs, 
’l; ’JS» ’J»’, rjoi, ^ xdaaets, tda{a)ov, 
xoa(aa), hiezu tdo(ö)o»’d'e, aar]vSi, 
aaaSe u. TO<T(o)oütov, TO<ravi(o) — 
tantus pl. tot; xplg xdaoi. Das cinf. 
ntr. soviel, soweit .,4 64. © 421, mit 
oaov 0 370, m. dllo: o 405; ähnlich 
die Formen mit -Ü£ Jf 41 u. • ovxov 
V 476. 
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Toaaccyu — zQißiiiBVtti 



Toaadxi tocoaj;’ vor spir. asp. (td- 
eos) — toties luil oaadtu qnoties 0 268. 

TÖaaog, Toaaovrov s. TÖa(a)og. 

TÖre tum, räv töte der damals Le- 
beuden; dann; da, bcs. im Nachs. 
xofl TOTE äq, ga, ?Tceira; bes. nach 
Vordersatz mit ozt, önozi, ijpof, 
inii, si u. 3. rote ftoi zdvot evgeia 
X^cöp ä 182. 

TOT« aus TOTE eigti. da, ein ander- 
mal .4 63, sonst T. fiiv — T. Si 
modo — modo. (Oil.) 

Toü = Gen. 1) von o. 2) von og. 
3) = TiVos. TOv enkl. = zivde- 

Tovvsxa = zov EVExa deshalb A 
291. y 15. 

zovvo/ia = z6 ovoßa. 

x6<pq€c (z6<pi-ga‘i t6 nigu't) Adv. — 
tamdiu^ im Nacbs. zu Scpga, sag, ozt. 
Ttgiv, tvze, mit Si id 221 (AmeisAnh. 
ß 166); bis dahin A 509; interim 
La^ Roche N 83. 

xQciyovq zovg Ziegenhöcke i 239 t. 

XQurze^a, j]g, rj, av, ai, ag (ttzgti- 
nsSja Vierfuss) — Tisch, Tafel, ^tvirj 
der gastliche T., symbolisch | 158; 
GSste bekamen in der Regel einen 
eigenen Tisch Ameis Anh. a 112, dah. 
die Freier diese als Schilde gebrau- 
chen; sie waren rechteckig u. niedrig 
Ameis Anh. % 84 S. 50 M. 

i\ag pl. V. -tvg, xvveg, 
Tischliunde IP 173. X 69. g 309. 

XQaxeiofiev C. aor. 2 P. v. -zigam. 

XQÜniovOt prs. (zgixco torcular) kel- 
tern ij 125 t- 

XQoq>ifisv , XQätftv s. zgitpat. 

xQaq>eQijv concretam, terram AieFesle 
IS 308 II. V 98. 

xgeig tres I 144. S 409; s. avvzgtig. 

XQf/ie ipf. tremebat, vno S’ izgtßt, 
ov subtus tremehant K 390. 

zgixca, Imp. XQtjte, ipf. zgint{v), a. 1. 
{i)zgi%l>t[v); iptit, ‘ipag, a. 2. (E)Tea- 
7 tE(v) (torqueo) — drehen, wenden 
z. B. xEqpal^v xgög zi v 29, Saat ig 
ZI N 7, djrd tivos II 645, naliv 
retro flectere Saat = wegsehen T439, 
iTinoyg umlenken ©432; lenken voov, 
9vßov %azä nXr)&vv gegen d. Menge; 
ößdat Al 24; c. Inf. M 32; ipvyaSt 
(tnnovg 0 157) sich zur Fl. wenden 
n 657; ztvä tlg tvvijv zu Belle lirin- 
gen. — Med. Pass. prs. xffixexat, 
aor. 1. zgtrpüßtvoi, a. 2. zgdnt^ =— 
(i)tgdxtz(o) , zgdnovzo, cavzai, pf. 
Plc. ztrgaßßivog, ov, oi, ai, Imp. 



ztzgaqjd’ca, pisq. zizgaxzo, 3 pl. zt- 
zgdq>a&’ = qiazo, aor. P. zgaqi&qvut- 
sich wenden 19-vg gerade aus; npö? 
{l&v) o[ gerade gegen ihn S 403, txd 
o[ iV 542; zu elw. ig Ti; ndliv zivds 
von jem. weg 2? 138. <P 468, fxa's 
zivog ferne von. äv' 'EHdSa versari 
per Gr.; sich ändern xgoig, vdog c. 
Inf. S 260. 

zgiqito, XQfipei ipf. izgtqiov, tg, e(v), 
zgiepov, t, ov, a. 1. i'&’gti/’t, S'giifi(tv), 
a. 2. irga<p(t), zgd<p(t) B 661 La Roche 
Anh., du. izgcc(pizt]v , Inf. zga<piptv, 
iransiliv nur 9'' 90; s. La Roche 0 
279; pf. zizgoqtt, inlr. aor. 1 .M. 9gi- 
yxtio, a. P. zgdipri (aber izgacpr/ptv 
V 84 corr.: zgd(poßiv ntg LR.) 3 pl. 
zgdtptv A 251. IP 348. (rE'pnia) — 
eigenll. füttern, laben, so von Thie- 
ren AT 69, Pllanzen;^ wachsen lassen 
Xaizqv, dloiq>qv, aygia, (pclgpaxa, 
gerinnen lassen ydXa; von Kindern; 
aul'ziehen, erzielien, nijßa ytvia&ai 
c. Dat. zum Unheil für jem. X 421; 
A 414 O’giipcuo tibi educares. — Pass, 
u. pf. aor. 2 Act- gerinnen, siel» an- 
hSngeii 237, edueari, adolescere 
E 555. S 201. 

xgexei, a. iler. &gi^aaxov, a. 2. fSga- 
ßov, (e) — laufen von lebenden 
Wesen; vom Bohrer » 386. 
zgico, xqbZ, ttz{t), ttv, ipf. TptE, a. 1. 
iigtat, aav u. tgiaat. aaav, cu, dv- 
za>v (zgngiov Trasimenus, terror) — 
in aor. fugere^^ ISS. E 256 zgtiv p’ 
ov* iä naUdg'A9rjvrji sonst pavere 
P 332 ' La Roche, u. expavescere c. 
Acc. A 554. P 663. 01 ) 

XQtjQOtva , tg, <oai {zgtiv) — pavidam, 
nur V. Tauben E 140. 

XQrtxoio, oi’at(i') v. Ttrpao» — perfo- 
ratus; der llalteslein, durch u. um 
welchen das Kabel geschlungen wird: 
Xtxitaai durclihrochene, um die Gurte 
duiclizuziehcn ß 720. 

TQTjxtv, iva St. in Thessalien B682t. 
TQrixoc, Ailolischer Kämpfer, fällt 
durcl» Heklor E 706 f. 

XQiaivav, zijv tricuspidem Dreizack, 
mit welchem Poseidon das Meer auf- 
rührl u. Erdbeben verursacht. 
xQißi/tevat Inf. prs., aor. zgiy>ai, 
P. prs. zgißta^’t {ztCgm, tero) — dre- 
schen, mit Uchsen nach orientalischer 
(auch ägyptischer; s. die umstehende 
Abbild.) Weise; herabdrücken i 333, 
s. Ameis Zus.; P. sich aufreihen 
*P 735. 
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Toi-yXfiva (yXijvr}) mit 
•Irei (Augäpfeln oder) 

Perlen, wie auf der 
lieigeselzlcn Abbild, einer 
allen Münze. 3 183 u. 
o 207. _ 

TQi-Yi,(öxivt Dat. (ylm- 
Xiv, yläata) drei- 
schneidig, Pfeil E 393 u. A 607. 
TQt-ercg nlr. als Adv. {Jitog, fros) — 
drei Jahre lang ß 106. (üd.) 
TQÜ^ovaai pf. TSTgiyrnTccg , via, viat, 
plsq. TStgiyei (stridere, strix) — 
zwilscliern B 314, schwirren, v. Vö- 
geln, Fledermäusen m 5. 7. 9 u. den 
Seelen der Abgeschiedenen; vom 
knackenden Rücken der Ringer stri- 
dere IP 714. 

TQiijxovta triginta B 616. (B.) 
TQitjxöoioi, xoaioiaiv, v.6ai(a) tre- 
eenti v 390 u. A 696. 

St. in Thessalien am Peneios 
B 729. d 202. 

TQi-i.Xiavoq (Xirouai) dreifach erfleht, 
lieissersehnt © 488 t. 

T(fi-3tXMcä, TI)»’ dreifachen .£480t. 

dreifach trifariam A 128 f. 
Tol-xokov (eolere) dreimal gepflügt 
2 542. f 127. 

ref-.TOg {X 164), tg{-7tovg, aoäog, Si, 
Sa, Stg, 6<ov — tripus Öreifiiss; ein 
dreifüssiger Kessel um 
Wasser zu wärmen 
V 702, Wein zu mi- 
schen u. dgl., auch 
zum Schmuck, dah. 

Ehrenpreis bei Kamp^ 
spielen. _ Den Delphi- 
schen, wie er gewöhn- 
lich auf Antiken an- 
deutungsweise er- 
scheint, zeigt die 
Abbildung, 

T(fl-x:vvxoi; aus drei Lagen A 353 t 
(nicht ganz klar). 

zQiq ter dreimal A 213. y 245; schon 




h 



bej Horn, heilige Zahl. cf. TgUUazog, 
rglg /läxaQsg dreimalselig f 154. 
T((ia~xai-<texä tredecim E 887; — 
xai-ffixazov, zn tertium decimum 
K 495. 

TQt-atoixi in drei Reihen K 473 f. 
Tffi-avoixoi dreireihige g 91 f- 
TQia-xii-lai tria milia T 221 f. 
TQlrnvoq, m, ov, oiai, rj, t], rtv ter- 
tius P 665. O 195. 

TpiTO-yevetaBeiw. der Athene, auch 
Name, ® 39. S 183. d 615, s. Ameis 
378; angebl. die am See Tritonis in 
.ihyen geborene. 

TQixoq, m, ov, (OV, jj, ijj terttws usf. 
JW 96; zo t(7tov tertium P 225 zum 
drittenmal; sonst drittens. 

TQtxü dreifach, in 3 Ablheilungen: 
zg. voxtös fijv nur noch ein Drittel 
der Nacht war übri^ (i 312. (Od.) 
TQlX-äixe<; ('8'f/|, at<saa>) — mit flie 
gendero Helmbusch z 177 f s. Ameis 
Anh. 

TQixS-a tnfariam B 668. i 71. 
TQoi^tjv, fivog f. St. am saron. Meer- 
busen in Argolis B 661 f. 

Tooi^iivoq S. des Keas, V. des Eu- 
pliemos B 847 f. 

TqoIij f. 1 ) das IroischeLand; s. Nglsb., 
A 129; hier Taf. VI. 2) die Hauptstadt, 
sonst "lUog, Nägelsb. B 237. [Die 
erste Silbe steht vom Landnamen in 
arsi des IFusses 5mal, in ihesi d. IF. 
10, II 53, III 9, IV lOmal, vom Stadt- 
namen in thesi des HF. lOmal, III 
4nial, wenn a 2, 1610 nicht zählen,] 
TQolti9’e[v) von Tr. © 492. y 257. 
TQolrtvd[e) nach Tr. H 390. Sl 764. 
y 268. 

zgofisio, TQOfteeiq, sovai, ipf. irpo'- 
piov, M. prs. Boiazo, bboB-ui, ipf. 
zgofiBovzo — tremo K 10. O 627, 
(pgBva animo pavere; zivä, zi expa- 
vescere it 446. v 215; ebenso äled. 
doch gigeveg, &vfiä. 

ZQÖftog m. (zgB/ico) Beben, Zittern 
r _34; angor oi 49. 

zgöiteov 3 pl. ipf. (zgiaai) — lenkten 
um S 224 T- 

xgoxai pl. f. {zgönog) nslioio o 404f 
die Bahnwendun^, wo Helios Abends 
sein Gespann wieder ostwärts wen- 
det, um über Nacht an den Aufgangs- 
punkl herumzufahren. 

Tpdzri;, TQÖxiog, iv f. (zgdnog) carina 
Schiflskiel t 130 (Od.); s. die um- 
stehende Abbildung, wo a den Kiel 
bezeichnet. 
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Tgo^ro? — TfCoiXos 




xQonös, TQOnoiq m. fTpinio) Strippen, 
Riemen vermittels oeren die Ruder 
um die ttXjjCits (s. 'Alibild. S. 83 d) 
beim Rudern sich drehten ä 782 u. 
•fr 53. Eine andere Art der Wider- 
lager hatte man spüter; siehe diese 
Abbildung und n. 95. 



1er durch den Bogen mit der Sehne 
in Bewegung seUien i 385 f. 

TQvmö (rprwjj , T£«'po>) — bohren fo~ 
rare t 384 +. 

TQvtpaXeut , rit, jj, av, ai, äv [xQvto, 
qpaios) mit gestepptem Reife, slepp- 
reifig, Helme rS76, s. Verf. in Ameis 
Anh. zu E S. 50; vgl. die nachstehd. 
Abbildungen und n. 3. 
xQvtpoq, TO (freuÄtm) Stück, abgeris- 
senes rupes, S 508 t. 

TQijXOvai, f. rei’Joi'ta, Pass. prs. 
rQvx<öfis9a , ofttvos (rpva) — confi- 
cere aufreiben a 288. x 177; verzeh- 
ren oIkov Vermögen. 

T(f€ttcU, Tgoäq s. Tgmös. 




xQotpito, ipf. M. TQOtpioPTO intumes- 
cebant y 290 i". 

ntr. zu Tpo'qp‘S {rgitpto) gewal- 
tige xvfta A 307 f. 

XQOtpöfvxa tumida, v. 1 . st. tpo- 

XQOfpoq, ov, 6v fern, (t^^qpeo) — 
nutrix Amme, Erzieherin 9 31. t 15. 
xgozdto, PtC. prs. xQOXÖtavxa (xpo- 
jfos) Spa una cursitantem 0 460 f- 
T 0020 S, xqoxovi 6v [xgiiai) — rota 
[auch xvxlos, a) Z 42; Töpferscheibe 
Z 600; Wachsscheibe p 173. w 178. 
xgvySto, 3 pl. XQvyöotßiv , 0 . xgv- 
yöatv — vindemiant ablesen ij 124. 
Z 566. 



x^v^rixe C. prs. 



vorschwatzen, 
ihren liegen I 811 t- 

XQV3tdv<p, xä ntr. (reojroai) 

bohrer, wie 
ihn Zimmer- 
leule durch 
Riemen, in 
uralter Zeit 
bei den Ae- 
gyptern (s. 
die Abbild.), 
wie bei uns 
auch Tisch- 



in den 
Drell- 





XQwyeiv depascere abfressen f 90 t- 
Toä>€Gf (O€ov, <oo( u. eooi{v), Einw*. 
von flios u. dei^ Landschaft Troie, 
Tgätttv noXis =• dagegen an- 

ders A 164 jttoiisfrpov; s. Verf. zu 
Kagelsb. A 163. 

TQonäq, a9og s. Tgattog. 

Toauxöq, *oV bes. xtf^ov die Iroi- 
sche Ebene, zwischen Ilios u. dem 
Meere; s. Tafel VI. P 724. X 11. 
TowlXoq S. des Priamos u. der He- 
kkbe fl 257 t. 
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TQtüxT}]^, at Dl. {Tooöyca'l S-z(/axxog 
drehen) Betrüger, Schelm g 289 u. 
o 415. 

Tiftpö^ Adj. 1) zu Tfmg, des Tros, 
S. des Erichthonios: J7 393, V 291. 
2) zu Tgätg troiscli; der Troer f. 
Tfaai, jfftji P 127. E 461; oft aber 
T(f<}}ai r 384. X 430. 67. Z 380. 
9 269 = TQ^ddsq Troerinnen Z 442, 
£ 118. 1 139. Sl 704; aus.ser v 263, 
wo es Adj. zu IjjWof. 

XQtonua), TQtajtwda (Tginw) tpmvnv 
vocem mutare den Gesang wechseln 
T 521. Med. tgatnäed'ai u. -ävro ipf. 
se (Mnvertere sältv retro, q>6ßovSe = 
qievyeiv. 

Tqws, <o6g 1) S. des Erichthonios, 
V. des Ilos, Assarakos, Ganymcdes 
E 265 f. T 230 f. 2) Alastors S„ 
flllt durch Achilleus T 463. 
XQWOeaSxu, zgmoing s. rgma. 
TQeurög, Adj. verb. v. zgm<a, ver- 
wundbar ® 568 -f-, 

Tgcaz<l<o, nur ipf. rgtoxcov 

(rgtxfo) — currvmt X 163. f 318. 
T9<DO), XQtöei {zogim) stimülat m 293; 
a. C. Tflaaop, jjTS vulnerare, fut. M. 
tgtäneovca vulnercdum tri. 
zvy Xavca, ipf. xvyxäve, fut. 
tavtii, aor. izvxeg, xvxe, toiii, j/g, 
riat, fl, ot/ii, oig, mv u. aor. 1. M- 
XVff{v), rvxriae, tjaag, pf. 

"“S, [xvn, zo^ov, ztn, zixfri} — 1) 
ziv6g treffen, a) mit Wallen: oft 
zvxdv, rjaag mit ßälXtiv, ovxa, vv^e 
wo der Acc. immer vom Verb, finit, 
abhingt; Hätte q> 13; auch ttazä c. 
Acc. — b) allg. es glücklich trefien, 
contingere 0 430. c) rivog invenire 
aliquem, aligttid, nancisci o 158. — 
2) zufällig sein A 116. (i 106, ze- 
zvxv»iög sich befindend P 748, x 88, 
ö. m. Ptc., das im Deutschen Verb, 
fin. wird u. „gerade, zufällig" als 
Adv. zu sich nimmt; izvxtjtrs ßalmv 
er hatte ihn eben (gerade) getroffen 
O 681, impers. contingit A 684. 
TwfeMi]e S. des Tvtfsve, ^og, eog, 
Acc. V- Dieser ist S. des K. Oineus E 
813 im aitol. Kalydon, V. des Dio- 
medes E 163. Z 96; wegen Tödtung 
seines Oheims flüchtig, in Argos bei 
Adrestos, heirathet dessen T. Dei- 
pyle ; mit Polyneikes vor Theben, wo 
er durch Mclanippos fällt A 399. 
xvxxör, ä, jj»>, fiat (zevxt») manu 
factus wol, gut gefertigt. däneSov 
wolgestampft, x«xöv von Natur aus 
ein Störenfried. 



xvfißgt, ov m. (tumülus) Grabhügel, 
der über der Aschenurne in Kegel- 
form aufgeschüttet wurde, mitunter 
von ungeheurer Grösse z. B. des Ai- 
syntes (jetzt Udschck Tepe 284' hoch)^ 
s. Taf. VI A 177. H 336. 
xv/i.ßo-xöfig, zijg Grabaufschüt- 
tung st. Grabhügel m 323 f (besser 
als zvfißoxo'ga^i) mit beispielloser 
Elision; s. La Roche.) 

TwtfaQtog aus Sparta vertrieben, bei 
Thestius in Aitolia, lieir. dessen T. 
Leda, durch Herakles wieder in Sparta 
eingesetzt. Kinder: Klytaimnestre a» 
199, Ka.stor u. Polydeukes I 298 f. 
(Helene T. des Zeus.) 

TÖptl = ffv. 

xvxyai, zaig (zvntai) ictibm Hiebe, 
Stösse E 887 f. 

zvtrzat, xvtixexe, ovai, s, tov, ipf. 
zvnzov, aor._ rtJi^(sv), iy, ov, ag, Pass, 
prs. zvnzofiivatv, pf. zezviiiievat, aor. 
fTi»*»;, zvneirig, elg — teere hauen, 
schlagen, stossen, verwunden, ttv«, 
(an etw. zi, Xuiftov, oder xatd ya- 
eziga) axeSiriv cominus; bildl. zov 
uxog tiazu tpgiv« zwpe ßa9eiav ihn 
traf Leid tief in der Seele T 126. 
zwirj c. acc. oaaa 
quot vulnera ac- 
cepit. Bes. ala 
zvnzov igezfioCg 
schlugen (takt- 
mässig gleich; s. 
diese Abbild, u. 
n. 96) die See mit 
den Rudern; IP 
764 trat in die Spuren (des Aias); 
IttiXani mit dem Sturm peitschend. 
zvgog, XVQOV, ä, ov, du. es, pl. äv 
m. — casetts, ai'yeiog Ziegenkäse 9 88. 
TvQoi, T. des Salmoneus, Gattin de» 
Krelheus ß 120. X 236, M. des Pelia» 
u. Neleus, deren V. Poseidon war. 
xvx9-6g, ov, ce — parvus, X 480 n. 
a 435 puerulum, mit Hiazpij^ag u. 
ttediaaiui (prolept.) klein, in Stück- 
chen hauen, spalten. Das ntr. als 
Adv. patUiduvt, local mit öniaaca, 
liezomaHev, iHevtiaey abfuit i 540; 
modal; Iziaev, tpd'iyyea&ai leise’ 
temporal nur T 336. 
xvtpXov caecum Z 139 f. 

Twptoevg, eog, h B 782 f. Das Un- 
gethüm, in welchem unterirdisches 
Feuer mit s. Wirkungen symbolisiert 
ist. 

xvxtjoag s. zvyxdvat. 




ec r -cogle 




Tt'xiog — viilis 



272 



TO/ioc (t£i5j;o)) aus liylai in Boiolie 
H 220 der dem Aias seinen Schild 
verfertigte. 

TO» (to») 1) dann a 239. y 2.58. -O- 4G7. 



2) darum ■9’ 226. 548. v 248. 331. 
I 67. 3T 445. « 141. T 259. (P 19». 
TOfg = ovzcas so B 330. P 415. 
T 234. 



T. 



T als Abkürzung = II. XX; n = 
Od. XX. 

^ 2 "«rf 5 g (tloi) die Regenslerne ira Kopfe 
des Stiers, deren Aufgang den Ein- 
tritt der Regenzeit bezeichnet 2^486 1. 
Die Volksetymologie (s. Verf. zu Na- 
gelsb. Anm. S. 94 n., 124) verstand 
hernach fälschlich das Wort als Ab- 
leitung von vg u. so nannten die 
Römer das Sternbild Sucitlae. 
växiv9’iv</) hyazinlhfarbig J 23 t u. 
158. [öj 

växivS-ov m. S348f Hyazinth; viell. 
unsere blaue Schwertlilie oder der 
riartenrillersporn. 

'Täfji-KoXui St. in Phokis am Kephisos 
B 521 +. 

vß-ßäXksiv s. vno-ßttllu>. 
vßQi^eig, lov, ovzeg (vßpig) — super- 
bum esse übermüthig handeln, freveln 
a 227; Irans, rixot insultanies nobis 
V 370; A 695. Xtt>ßr}v ira Uebermuth 
verüben. . , 

vßQic, log, st, tv f. (ojrtp) — super- 
bia; Frechheit; A 203. 214 Gewalt- 
thäligkeit. (üd.) 

vßQi0T(ti, ätov, vai m. {vßQi^to) — 
superbi, viblenti Frevler N 633. (Od.) 
■vyiiji (vegetus) salutifer, zttilis © 
52* t- 

vyQOv^ Tjv, ce — wnidus," auch h. 
vSeoQ d 458 flüssig; fluio» geschmei- 
dig S 59; xs'Xsv9a die nassen Pfade 
= Meer; vypyjv subst. Feuchte, Gegens. 
rpctgjsggv Ä 308, d 109, £ 45; nlr, 
Ö£rr£S umide flantes s 478._ 
vdiiro-T(fe<pe<ov G. pl. v. -yjg (rgsqpeo) 
am Wasser wachsend g 208 f. 

"Tdti St. am Tmolos in Lydien, später 
Sardes? T 385 f. , 

vSgaivo/iai, aor. Ptc. vdQijväfitVTi 
(vStog) Iota gewaschen, gebadet 
d 750. (Od.) 

idgevovto ipf. {.v^Scog) pflegten Was- 
ser zu holen, o9sv tj 131; Act. 
vSgsvovog x 105. 

vdgriXoi ' (väcog) irrigui bewässert, 
Xstfimvsg Auen i 133 f. 
vd(fov, tov (väcog) — hydrae \Nas- 
serschlange B 723 f. 



vdatQ , ctrgg, i, t(o) ntr. (udus,unda) 
— aqua, cdyvgöv salzige Fluth, Meer; 
/isXttv V. Quellen. Flössen, Meer: 
dunkel, wenn es bewegt ist, Ameis 
d 359; vygov flüssig; alsviovxa iu- 
ges\ V. x«l yaCa ysvoia9t H 99 in 
Staub zerfallen, [■u, in arsi ö. | 
vevöv, z6v (vco) — Regenschauer, 
imbrem M 133 f. 

vioq (sunus, söhn) Deel. v. St. T/O — 
oü, fö, 6v, £, ä>v, otffi ; v. St. T/- 
Gen. vlog; vl'C, via, du. vis; vlsg, 
vidat, vlag; St. TIET- Gen. vtsog, 
h, sa, ssg, sag, stg E 464 fiUus, 
Sohn im pl. vlsg ’Azaiciv == ’Azaioi. 
[vl6g, 6v, £ in thesi ö. vjög, 6v, i 
zu sprechen; Ameis A 473; Voc. vli 
mit langem s: Am. A .338.] 
vicovoq, 010, oi in. (vl6g) — nepos 
Enkel K 631. co ^514. 
vXayfjtdv, tov (vXuca) — latvatuvi Ge- 
bell ® 575 t. [ö] 

'TXäxidtii, Kaataig erdichteter Name, 
des Odysseus S 204 t. 
vXäxöfiooQoi (vXdco) im Bellen starke, 
lautbellende g 29 u. zt 4. [ö] 
vXäxtei, sov ipf. (ölttxtfo), i5lao>) 
latrare Z 686, xgaäiri (vor Ingrimm) 
V 13. 16. [u] 

iXccta, vXafi, ovai, ipf. vXaov — 
vXäovTO (ulularej — latrare, xivä 
anbellen n 5. (üd.) [d] _ 

vXri, 1JS, V> 

saJtus?) 1) silva Holz. i 2:44 gefäll- 
tes, franz. bois u. Gehölz £ 63, 
Wald oft; Gezweige | 35.3. 2) Mate- 
rial (Weidenruthen) £ 257. [ö] 

"TXti St. in Büiotie E 708. H 221. 
B 500. 

vX'qeiq, svti, xa = vXijsv9 , Tjsooa, 
Tjg, y, av (vXy) waldig « 186; als 
commune a 246, s. Ameis a 93. 
"TXXog Nebenfl. des Uermos in Lydien 
T 392 +. 

vXo-xöfioi, ovg (xoprj) holzfällend. 
Axt 114; Holzfäller V 123. [ö] 
vuflq, sCtov , vfisay mit Synizesc; 
v/iiv, vfuv (vftijv); vaiag zwei-illdg; 
Nchf. v/i/ieq, vp!i{iv), Acc. vftfts — 
vos, vestri etc. [v] 
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v/tivaioiTD. Hochzeitsang, Brautlieil, 
jtolvs vielfach S 493 f- ['>'] 

ov, ov, mv, piai(v), ovg; 
rjt, tj, riai, ov (*F 86 6v9e in euer 
Haus) — vester, ^elc. auch neben av- 
räv ipsorum, i%äatov cuiusque P 
226. p] 

VftftS, cs, I s. vncis. 
vfivoVf v6v (v^Tj) Weise, Melodie 
■9' 429 t. , , 

v/ios nur v/u^ N 815, v/ctjv E 489, 
viiä a 375 -r Vectra, am. [v] 
vit-äyov, c ipf., auch in tmesi 1F300, 
wie aor. V 294 ijyuycv — darunler- 
führen, Jvydv unter d. J. (auch ohne 
dies): einspannen, anschirren, s. 
Verf. zu Ameis Anh. E S. 49 E. u. 
oben ^vyov; A 163 iji — entrücken. 
vn-acid(o, nur vjtd äeidev u. aor. 
aciacv — sang dazu S 570, erklang 
davon 9 > 411. 
vxai s. vji6. 

vxaiS-a Adv. darunter weg, seitwärts 
O 620; rtvös seitwärts von jem. weg, 
jem. zur Seite 2 421. p] 
vx-ai§ei fut. (v. äiaeco) — tpgix’ = 
giprxorer wird hinaufschiessen zum 
Wellengekräusel (P 126; aor. P. ät^ag 
ßcoftov unter dem Altar hervorge- 
schossen B 310. 

vx-äxovtt aor. äxovasv, aai — dar- 
auf hören | ,485; erwiedert x 83. 
d 283; O i vxö anovov auscultabant ; 
n 10 noSmv vxo von Füssen her (rüh- 
rend) höre ich ein Geräusch = Fuss- 
tritte. , , , . 

■vx-äi-evä/ievo^ a. Ptc. (alcoeo) evi- 
tans o 275 f- 

■vx-äjiv§ig, IV f. (aiöffxcu) — effur 
gium Entrinnen X 270 u. V 287., 
vn-äXva%a>, aor. vxäXv%e{y), v^cii, 
ag (älsdro) — effugere entrinnen Krj- 
Qug; in tmesi N 396. 3.32; xQSimg 

sich seiner Verbindlichkeit entziehen 
^ 355. ^ . 

vx-avTiaffag Ptc. a. (dvTidai) obviam 
factus Z 17 -j-. 

vxäo ntr. Wesenheit, leibhaftige 
■Wirklichkeit t 547 u. v 00. [y] 
vn-dfxo>, aor. C. vxccffßy — initiwn 
Jecerit a 286 f. 

vx-aaxi6la ntr. pl. {danig) ,st. Adv. 
= vn’ danCdi unter dem Schilde, 
gedeckt ngoxoSil^aiv N 158 ngoßi- 
ßävTog II 609. 

vxäzoi, ov, c, g Sup. V. vnö — 
summus ngciovtaiv der Herrscher; 
litjaxojga Berather, 9cäv v, Zeus; 
nvg^ W 165,. 
vx-iaiJi s. vit-ci(ii. 

Autexuibth» hom. Schulwjrterbuch. 



vx-e{A)6tiaav s. vno-SciSio. 
vx-idexro s. vno-Sixoiiat. 
vx-eS'eQ/uuvO't] s. vno-^cgfiatvca. 
vx-ciKco, ixo-Pelxeiv , Imp. vxösixe, 
0. ffxoi, tmes. ipf. -ci*ov, fut. cl'^ta, 
o(tcv in A 62 kann auch aor. G. sein, 
aor. -ct^e, fut. M. -ciioitai, cai-, 
überall vno-p. ausser ixcij^ofiai p 117 
(weichen) — cedere, rivog von etw. 
welchen, tü it 42 vor ihm; zetpag 
effugere-, sonst xivC-. nachgehen 
A 62. T 266, c. Ptc. nachlassen c. D. 
commod. IF 602; O 211 verecundia 
tactus. 

vx-ciiii,^ 3 pl. vx-iaöi, ipf. vxrjaav, 
tmes. vx6 ijcv a 131 (stpO — dar- 
unter sein noaiv für die F.; xoXloiai 
,vieie hatten unter sich d 681,. 
vxelQ, u. vxng- s. vnig u. vxeg-. 
'TxtlQ-oxo^ Troer, fällt durch Odys- 
seus A 336 f. 

'TxeiQ-oxt^m S. des Hypeirochos, 

, Itymoneus A 673 t* 

'YxelQoyv, ova Troer, füllt durch 
,Diomedes E 144 f - , 
vx-ix vor Vocal: ixc^. Adv. unten 
hervor; oft mit Gen. wie N 89. P 
,681. £ 232. 

vx-ex-xQO-9'isi , S-eav, ovxa {&e<o) 

— praecurrit, xvx9-6v patdlo, xöaaov 
tantum; c. Acc. überholt I 506. 

vx-ex-XQO-iXvaav aor. v. Ivio — 
, schirrten aus, dngvr]g S 88 f. 
vx-ex-xQo-(fisi. iliesst aus der 'liefe 
,hervor dahin 87 f. , 
vx-sx-xQO-cpvyoifii, cav aor. [gicvyto) 

— fuga evadere v 43, Xdgvßäiv 
113., 

vntcaaoto, aor. vx~e%-eacui>ae v. 
oaöoj — entrückte ihn V 29,2 f. 
vxix-cpsQOV y 496 u. vrt-c^-itpcgov, g 

— hol) etwas weg 0 268; xivd no- 
le/ioio jem. aus dem Gefecht entrük- 
ken; entführen; y 496 enteilten; tme- 
sis O 628 (pcQovxai Pass. 

vx-ix-<pvyov , eg, e{v), g, ot, oiucv, 
cctv (gtevyio) — vn-e^-ccpvyov, ev 
(qpcvyco) subterfugere , aliguid xi TL 
,687; tmcsis Tii»ds,(ll.) N 89. 
vx-Bftvij/uvxe s. vx-rifiva. 
vx-äveQ^e(v) Gegens. xa&.vncgd'ev 
Adv. — infra darunter A 186; unten 
N 30, in der Unterwelt T 278; c. 
,Gen. unleriialb B 150. 
i5;rt§ s. vx-in. 

vx-e^-ayayoc u. tmes. aydytojisv 
T 300 — herausführen o 147. 
vx-e^-äXiaaS-ai a. Inf. (ältiSo)) — 
evitare O 180 t. 

13 
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v:t-e§-ävä-dvg aor. Ptc. ^-äyofiat) — 
auhauchend aus d.BI. ttlöfiV362t. 
vxfd, vitelo, nachgestelll vncp, su- 
per, über (vxö) — I. c. (Jen. 1) local: 

über weg O 382, ovdov; supra 

oberhalb, ya^ijs. Häuplen 

B 20; ultra xämqov. 2) modal: für, 
zum Besten fttnv n, H 449; per 
bei, um — willen, bei verbis pre- 
candi ß 466; wie utgC de über Z524. 

— II. c. Acc. 1) local: über — bin, 

— weg; E 852 ; 339 super cxtremum 
voilae (Handfläche). 2) modal: uZtra 
Ober — hinaus u. daher im Wider- 
spruch mit, wider alaav, itoigav, 
9t6v invito fato, deo s. Nägelsb. Hom. 
Theol. 139 f. a .34 Ameis. 

v:teQ-äii Dat. v. aijt ~ n>e- 

derbrausend A 297 f- 
vxeg-älXoyat , aor. -öAto, alptror 
(salio) — transilire avXijs E 138, 
atixag T 327. 

vxfg-ßaivm, aor. ßtj, 3 pl. ßSoav, 
C. aor. iß^ceto imes. y 63 — 

transcendere tp S8; 1 601 sich ver- 
gehen. 

vxfQ-ßäXXco, aor. ßäXs, tiiv, V 637 
ipf. vJcsie-ißaXov — über elw._(hin- 
aus, weg, hinüber-) werfen arj/iaza 
die Wurfmarken, Sxfov über den 
Kamm der Höhe; Gen. nur (P 847; 
rtvcc Sovf/ überlraf im Speerwurf — . 
vjteg-ßaaav 3 pl. a. v. -ßaivea. 
vxeg-ßäatriq , rj, riv, ai, ag (ßaiveo) 

— Uebertrelung, Vergehen, Frevel 
r 107. n 18. 

vxeg-ßvn aor. C. v. -ßaivto. 
vjiig-ßloq, ov, ov ^ß{a) — superbus 
übermüthig, frevlerisch a 368, vßgtv, 
9vii6g heftige Gemütsart o 212. ntr. 
insolenter ® 316. 

vneq~öeä st. Ssta, v. dsijs [Synizese 
AJä] (dsopot) — vel perexiguas co- 
pias ducentes P 330 f. 

'Txegeta f. 1) früherer Wohnsitz der 
Phaieken, bei der Kyklopeninsel f 4. 
2) Quelle im pelasg. Argos Z 467- 
B 734. 

vx-tgeiao), aor. riglxe — unten bra- 
chen zusammen W 691 f. 
vx-fQfxxe ipf. (Igimia) — novijjv 
TtoSoiiv spülte den Sand unter den 
F. weg ® 271 f. 
vxeg-taxeO'Ov aor. zu -ea;«i. 
rxeg-fxio, ipf. (vxsIq-) 
aor. faxt(B’t), xs, a^rj, a%oi. •— dar- 
über halten, ri, Ti^aiaxoio über d. 
Feuer; ■***'* tueri 

A 249. i 420; F 210 inter stantes 



— vntgoxXov 

eminebat umeris latis; aufgehen v. 
Sonne u. Gestirnen. 
vxiga^, xäg (ynfg) Raataue, 'Bras- 
sen’, Stelltaue, welche von den Raa- 
Enden nach dem Bord gehen, um das 
Segel danach stellen zu können s260f. 
S. d. Abbild. S. 110. 121, 
vxtQ-rivogitov, Tj^ogeovtoq , xeg, 
xatv, tas (jJvopSTj) — dominantes ty- 
rannisch handelnd, bes. die Freier 
der Penelopeie; auch superbi über- 
mflthige, frevelnde A 176. N 258. 
(Od.) 

'T'xeg-ijvmQ , ogog S. des Panthoos. 

fallt durch Bienelaos S 516. P 24. [v] 
'Yxegnatri f. St. in Achaia B 573. 
p 254. [v] 

vxsQu-ifaväovzei pl. Ptc. (qpaiVio) — 
superbientes , superbi A 694 f. 
vxeg&-s{v) Adv. (insg) desuper T 62, 
superne oben B 218. M bb. 
vxeg-9gcö<s*a> , fut. &-ogfOvxai, aor, 
&ogov — transsilire xi @ 179. 1 476. 
vxig-S-Vftoq, 010 , ov, ov, oi, oiai, 
ovg (&v/i6g) hochgemut, Beiw. v. Hel- 
den. Troern, Giganten E 376. 0 135. 
Z 111. ij 59. 

vxgg-S'vgiov ntr. (S’vgti) Ober- 
schwelle, Thflrsturz 90 t- 
vxeg-it]fii, fut. jjöet — Überwerfen 
(meine Wurfmarke) 9 198 f. 
vxeg-ixraivovzo ipf. übereilten 
sich 3 t. 

'OTxegloviöxi^, «o pt 176 u.'X'xegtotv, 
ovog Beiw. des Helios G 480. T 398. 
a S. /I 176 s. Ameis. 
■uxeg-xarä-ßaiva, fut. ßrioexai, c. 
Gen. transsiliet O 382; xsixog N 50. 
vxeg-x’Cdavraq Acc. pl. (xöBos) — 
glorreiche, hochberühmte A 66. 
71 s. La Roche. 

vxsg-fieviovvB^ (fifvof) — hoch- 
fahrende x 62 f. 

vxeg-iisvrjg , fiBvi'i, sa, iav (fiivog) 
— hoch sinnige (oder rauthvolle?) 
Kgoviatvi, AU, ßaoiXijav 0 236, 
intxovgatv P 362. 

vxsg-fiogov^ galt meist als Adj. (es 
ist vxlg fiogov wol besser: wider 
das Schicksal) Schicksals widrig; 
aber B 155_wirkl. Adj. -fioga als Adv. 
= vxig /togov s. Nägelsb, Hom. Th. 
S. 139 f. 

vxeg-oxXiiyai , xotig {vnegonXog) — 
Trotz A 205 f. 

vxsg-oxXioaatzo 0. aor. v. -ojtli- 
fopai— stürmen, einnehmen p268t. 
vxig-oxXov ntr. (nslia?) — über- 
mütbig finiiv O 186 u. P 170. 
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(t)jr*p-) i:ieio~oxov — eximium 
Z 208. (11.) 

vjttQ-nixoiiai. , aor. maxo — flog 
darüber JV 408; O 192. überflog die 
Zielmarken. 

vTi-SQifd'yri aor. v. vao-gQ^ypv/ii. 
intep-ffXU > s. vntg-iz“>- 
vxiQTäxoq, Sup. v. vnig — summus 
M 381 u. W 451. 

v.xeQveoixi, ry (vTxsgrtgos) — Ober- 
dach, Zelidec^e über einen Wagen 
f 70 t (nach andern eine Art Korb). 
v:te(fTe(fog, ov, a Comp. v. vTieg — 
Superior y 65 (Od.); praestans (11.) 
A 786. 

VKSQ-<fiäXoq, ov, Ol, (OV, oiai(v), 
ovg. Adv. «OS {v7teg-(pvijt) — Ober- 
wüchsig d. h. ferox kraftvoll, mu- 
thig E 881, aber auch in schlimmem 
Sion trotzig. Adv. alizusehr iV 293; 
insolenter S 663. 

vx-igxopai, aor. ojXvS'e, »flOste, 
e'lOg — subire c. Acc. f 476; hicessit 
Tgäag (yvta) rgopog H 215. 
v;t-eQWfnaav sprangen zurück & 122. 

, 

vjitQ-oiriv , xr\v (nug-tirj, orxs) pala- 
twn Gaumen X 495 f. 

■vxe(f-oiiov , Cm, «oücn u. vnigm{a) n. 
— Obergemach, über dem Prauen- 
saal: Aufenthalt u. besonders Schlaf- 
stelle der Frauen u. Mädchen (nicht 
Dienerinnen) JB 514. g 101. vntg- 
mtofhv vom Obergemach « 328. 
■vx-iavTiv s. v(p-Cazriiii Med. 

WÄ-fX«o, aor._£Ox*?'* hielt (darunter) 
hin H 188; vnoaxdv supponens unter- 
liegend s 269. 

v 7 f-r]livco, pf. t/ivijfivxe ist nieder- 
gebeugt (ndvTa in Bezug auf alles 
d. h. gänzlich) Jr.491 f. 
vx-'iiveixav aor. vno~(pigm. 

[imrlvr]) einen Bart be- 
kommend X 279 U..A 348. 
vns-Tiolot, olr\ (^<Ds) gegen Morgen 
rnatvAini Adj. st. Adv. 6> 530. S 656. 
vn-iaxviopai s. vn-Coxopai. 
vx-iOfOftai, ttcu, öptvai, ipf. soyeo, 
txo, oaxmitai, t]Tai, mvxai, to, iaitai, 
o'fitvoe, Ol (f^fo) — übernehmen piya 
igyov, versprechen xivC xi, c. Inf. 
Z 93. 274 u. 0 . fut. .Y 114; 9vyaxega 
despondere; vovere; mit Inf. u. Acc. 
& 347; B 112. I 19 kann auch Dat. 
mit Elision sein. 

VJtvog, 010 , ov, <p, ov m. (sopor) — 
somnus, der Gliederlösende, ambro- 
sische B 19, feste, ijd« 

A 131, palaxm K 2; vnvov dmxtis 



K 159, er wird ausgegossen über den 
Sterblichen; liegt auf den Augenlidern 
K 187. Personificiert "Tävos Bruder 
des Todes S 231, Beherrscher aller 
Götter u. Menschen S 233. _ 
vjtvaiovxaq Ptc. xovg (vTcvöm) — dor- 
ttii^es ß 344. £ 48. 
v;td urspr. Locat. vxai K 376 u. o. 
(vixai&a, sub) — I. Adv. 1) local: 
unten T 37. E 74. <P 270. H 6; 
darunter 364. A 635. oc 133, nieder 
A 434. r 217. JY491. 2) causal: da- 
durch, davon 0' 380. T 362 f. — 
II. Praepos. A) c. Acc. 1) der Bewe- 
gung, unter — hin b. Verbis eundi 
movendi A 279. l 155. 253. X 144. 
195. ß 174 unten um die Spitze des 
Deichselnagels: unter — hin bei 
Angabe von Wundenstellen u. dgl. 
E 67. N 388. 652 Ameis n 10. (wie 
c. Gen. H 11. A 578. N 412 u. ö.); 
in die Nähe, vor, an “iXtov B 216, 
TgoCrjv d 146. 2) des Ers trecke ns 
unter — hin x 362 Nägelsb. A 463. 
Ameis ß 181. T 259. rj 130. T 371. 
X 307 an den Hüften hinab. Auch 
bei zeitiiehera Erstrecken: wäh- 
rend n 202. AT 102. B) c. Dat. local 
1) Ruhe, unter B 766. 307. £ 533 
Ameis; submuris (5 277. ^Bl. 1^244 
(gew. Gen. b. Xvsiv & 543. J 39); 
bei Körpertheilen S 236. & 522. V 
.365. o 469. 2) Bewegung (eigentl. 

Locat. des Ziels) bes. xi&svai A 55. 
441. s. Nägelsb. A 8 aeXd^o), CgcCSm, 
xXCvm; IS 240. B 44. 3) instrumental 
causal: unter, durch B 784. r 13; 
ZlgoC (daiisCg U. ä. J3 860. V 67ö) 
m 97. O 289. N 816; SovgC A 479. 
N 820; axijnxgm Z 159; xivC N 668. 
g 262. n 490; fliehen vor E 93; bei 
xi'xxsiv von jem.; XaiXam u. ä. TL 
384. S 295. X 135. d 401 unter dem 
Hauch; x ^6 dominantibus procis, 
jj 68 domin. viris. C) c. Genet. 1) 
unter — ^beOndlich & 14. IJ 375. 
A 501 ix’ dv&tgsmvos unter dem 
Kinn fassend; auch bei Verbis vulne- 
randi A 106. JV412. 671. 177. 2) un- 
ten — hervor, darunter weg ©543, 
d 39. T 7. ri b. X 364. P 235. P 224. 
IS 319. fliehen vor ^ 22, (5 553. 
© 149. N 153. 3) causal B 465. S 

285. <5 318. B 268, durch i 66. Z134. 
X 78. bei verbis movendi, clamandi 
von n 277. r 61. Z 73. T498 unter 
den Händen des A., IV 27. Nägelsb. 
r 128. N 334. c. Ptep. A 423. M 74, 
vgl. n 690. für d. begleitende Ur- 
sache: unter X 492; vor K 376 

18 * 
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vnoßällm — vnontnTjjmtlg 



O 4 v«6 dciov^. ß 110. <a 146. [Oft 
in Anastrophe vjto nachgestellt.l 
vno-ßäUca, Inf. vß-ßäXJ^eiv, ipf. vn- 
ißaXXt — darunter legen * 363; un- 
terbrechen interpdlare T 80. 
vno-ßi.ii6riv Adv. (vnoßäXXm) inter- 
pellando A 292 f. 

VTtÖ-ßOVX« Acc. ((JpSZOj) «ÜftOf 

die Woge versetzte unter Wasser 
t 319 t. 

vx6 daZov ipf. (dato), daij) darunter 
anzünden 2! 347. 

vxO‘Säy,vrnit , M. 2 s. prs. 6dfiväaai 
beugst du dich y 214 u. w 95. 
■vno-6iy(tevoi s. vno-Si%oncu. 
vxo-SsiSm (aus Sjetdm), a. -sdeioav, 
Imp. SciauTt; aag, uaa, aviss, pf. 
ätlSia, plsq. sSttäidav — timere x 
296; cUiquem rivd Z 199. X 282; ri 
V 446. ß 66. 

vjio-öe&tri f. (Sixoiiai) — gastliche 
Aufnalime I 73 f. 

VJto-Ssxoiicci, f. öi^o/tai, tat, aor. 
sdagaTO, a. sj;nc. 2 sg. -säsio, 3 sg. 
däcKTO, Inf. ds'x'frat, Ptc. Sdy/iBvog — 
recipere I 480 ö. m. ngöipfmv Ubenter, 
oiiLtu ; xdlnra im Schoosse (des Mee- 
res,' als Meergöttin); ßiag suscipere, 
perferre; polliceri ^ 387. 
v;io dim, aor. edrjaaro — «offol . . 
ndSiXa band sich die Sohlen unter 
die Füsse B 44. 
vjco-6 firiQ-eiaa s. - Säfivrmi. 
vno-6fttöq {Sapviipi) — famülus Die- 
ner ä 386 t. . 

vxö~<f(fa (ägaKcav) finste r triste, tor- 
va, liciv B 245. äcivä O 13. 9 165. 
vTto-Sgäto, -ÖQiöitiOL — ministrant 
0 333 t- 

vjco-dQrjßz^Qsq, ot (vno-Sgäai) — 
ministrt o 330 f. 

vsto-ävo/iai , fut. dvosai, aor. eSv- 
OBTO u- -däv, bvaa, ivvre, imes. fdu- 
aav, dövtfSTO — untertauclien, unter 
xd a 140, schlüpfen 9äpvovg-, subire 
jem. auf die Schulter nehmen; jtäaiv 
■yoog incessit luctus; c. Gen. emergere 
sub, 9äpvB)v, xaxoiv aus dem Un- 
glück emporkommen, 
i.-td-ctxe usf. s. vn-tUco. 
vno-tsvyvvfii, fut. ^8v|<u — anschir- 
ren, anspannen o 81 t- 
vxo-9sgiiaiva> , a. P. eB-egpiävd'ri — 
calef actus est U 333 u. T 476. 
'‘l':to-9-^ßai St. in Boiotie B 505 f. 
VTtoB^fioavvriac , xaig (Ttd-jjftt) — 
Anweisungen iussis O 412 u. n 233. 
vxo-9a>grjaau, ipf. M. •eQ-moigoaovxo 
{9<ögri^) — rüsteten sich Z 513 f. 



vno sxafiipav aor. v. uäpTiTm, die 
Präp. gehört zu yXtöxivi, sie bogen 
unten um die Nagelspitze ß 2J4 f. 
vjto xflrai liegt darunter, vno ist 
Adv. ® 364 t. 

•i5;td xexädovTO s. -xd^ofiai. 
vxo tuvito, a. xivTgöavToq kein Com- 
positum; Zttpvgov vito durch den Z. 
bewegend 423 f. 
vjto-KUva, a. P, exXivB^ axodvm er 
legte sich in das Binsicht e 463 f. 
v7to~xXoveea9-ai (xlove'oi) ’AxiXijc 
sich fliehend drängen vor A. # 656 f. 
VTio-xXoxioiTO [yiXoxda, xXmjp) — 
darunter sich verberge, stecke x 382 f. 
vxo-XQivovrai aor. ugivairo, Iinp. 
xgtvai, Inf. — antworten rivi 

H 407; deuten oviigov, aiSs M 228 
vgl. o 170. T 635. E 150. 
vxo-*gvxTca, aor. P. -ex(fv(p9'^ war 
versteckt, verschwand im Schaum 
O 676 t. 

vxö-xvxXov unlen mit Rädern (xiJxla), 
herädert S 131 f. 

vxo-yivouai, a. Plc. xvaä/i4vij gra- 
vida (facta) Z 26; irüchlig, Stute 
r 225. 

vxö k'XXaßs mit rgöfiog kein Compo- 
situm; vxö adv. unten, oder davon 
(causal). 

vxo-Xiinto , ipf. fXeutov flhriglassen 
n 50, M. iXiinBTO, fut. XBiifiopat — 
remanere avzov p 276. 
vxo-XevxaivovTai P. (Ifvxdff) — 
subalbescunt werden weisslich E 502 f. 
vx’ öXl^oveg kein Compos., vx6 Adv. 
darunter, kleiner Z 619 f. 
vxo-Xvto, ipf. i’Xvsv V 513, a. dXvsa, 
dB (auch tmes.) aor. M. Blvdao, a. 2. 
bXvvzo — lösen unter elw., ausschir- 
ren aus dem .loch ä 39; lösen (dar- 
unter, inslrumenlal = damit) yvia 
n 805, yovvaza O 291, pdvog Z 27 
lähmen, durch Wunden, auch ö. = 
tödten, im Kampf; heimlich befreien 
A 401. 

vxo-iiBv<o, aor. i/tsiva, b{v), av, ai 
— remaneo c. Inf. bis inan ihn ken- 
nen lernte a 410; igarjv sustinere; 
zivd (II.) bestehen, Stand halten £ 
498. P 25. 

vxo-ptfivgdKat, fut. Plc. fivriaovGa, 
aor. BpvjidBv — ztvd ztvog monitura 
o 3, commonefacere a 321. 
vxo-fivdoiiat , ipf. i/ivdaoB-e — yo- 
vaixa habt gebuhlt um — z 38 f. 
vxo-vritov unter dem Ntj'iov liegend 
y 81 t. 

vxo~x€XTij(utei s. -nztjddca. 
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■v:to-xCQ»ci^ovaiv (Trefixvös) — sub- 
niffrescunt, uvae tj 126 f. 
v:to-:tXaxiy unter dem lUdyiog lie- 
gend, Gjßrj Z 397 f. 

v. -tö ittTuvw/ii, aor. Plc. xstdaaaq 
substemens a 130 f- 

vjto-ntT^aato , pf. Plc. Äf.ttJjttitEg — 
die sich darunler geduckt hallen, 
darunter stacken xiraXoig B 312 j-. 
vjt-ÖQvviti — aor. 2. utQOQe Movaa 
hub an to 62; dagegen a. iigae *P108 
excitavit, aor. 2. M. agxo ortus est 
(luctus)^ jt 215. 

vno-gg^yw/ii , a. QQayti (aus J^gayt]) 
— brach darunter hervor oi5#a»o'd'sv 
al9jjg n 300 = 0 558. 
i5;td-ß^j?vo»' (fgv^) — ein Lamm 
unter sich habend, säugend Ä216f. 
vxo-oaeiovot {asito, afc) infra tor- 
quent i 385 t: in S 285 gehört vno 
zu nodäv unter d. F. 
vxo~azaiti, atäg s. yqi-iatriiii. 
vxo-avaxvoizo (atäxvs) — in Aeh- 
ren schiessen, gedeihen v iVi f. 

w. TO-atevajjtfo), ipf. effreväx*?® — 
JU erdröhnte unter Zeus B 781 

vxo-aTOQivvvfit, aor. Oxoqiaai — 
unterbreiten v 139; vno latgtozo M. 
er liatte, sich unler^ebreitet givov, 
vxo-axQfqxo, ipf. eavQStpe, aor. C. 
argeipwai, 0. cias, Plc. ag, fut. M. 
ij!ea9ai, a. P. axgitp^sig — eonver- 
tere umlenken E 581. 505; sich wen- 
den, zur Flucht, M 71. A 446; Pass. 
converti, reverti a 23. A 567. 
v7co-axf^(o s. v7t-exai. 
vxo-öxioS'ai s. vn-£exoit,ai. 
vxo-axfoiriai, xcUs N 369 sonst 
vx6-ax^Oi^, IV B 349. 286 (■onto^o- 
licu) promissum. 

vxd xävvOOav a. v. xavvm breiteten 
darunter A 486 t- 

vxo-xaQßriaavxeq aor. Plc. (xagßsm, 
xdgtagos, terror) xovg hos timentes 
P 533 t. 

vxo-xaQxagiov^ die unten iu dem 
Tartaros S 279 t 

vxo-x£9rjfu, a. •8 '^ms tmes.; f. M. ■frij- 
cofiai, cai, trat, oiisd'a, a. ‘S’eff'd'ai., 
Imp. 9sv — darunter setzen, anbrin- 
gen £375: Med. suppeditare angeben 
ßovXrjv, {qyov, inog übh. con$ulere 
tv, Tcvruvmg prudenter ® 293. 
vxö [e)x(fi/ie infra tremebant K 390. 
X 527. 

v.TO-Tpf j[(o, aor. i^Qafie — unterlief, 
lief sieli bückend $ 68 u. x 323. 
vxo-xgtto, a. exQsaaq, aav, aai — 
refugio P 275; xivä vor jera. fliehen 
P 587. 



vxo-xffOfieovat , ipf. iter. igo/ietanov 
(xgsfito) — contremiseere AT241. T28. 
rgoptti vno (Adv.) Ä_95. 
vxo-x^oxoq, ov (rg tnto) — redux, 
zurückgekehrt Z 367. o 332. 
•ix-ovqdviov , Ctov {ovgavög) unter 
dem Tlimmel P 675, sonst weil u. 
breit auf Erden. 

vxo-ipa£vto, a. itptive — 9grjvvv x^- 
ntSrts einen Schemel unter dem Ti- 
sche hervorlangen p 409 t- 
vxo-tptgai, a. 3 pl. ijveixav — ent- 
führten E 885 t. 

vxo-tfevyeiv sttbierfugere X 200 ; aor. 
'cpvytöv vno entronnen (P 57. 
vxo-tp^xai, Ol (tpjjjii) — interpretes 
n 235 t. 

vxo-tp&'ävto , a. Ptc. <pO-ä^, M. tp9a- 
lisvog, 7) — praeoccupam zuvorkom- 
mend, eher H 144; xtvä o X7l. 
•ü,'to-z«fofKvi • a. red. xexädovxo — 
recessemnt dvSgög vor d. M. A 497. 
vno-xtiqioq unter die Hand o 447 f. 
V 7 to-xi(o, a. ixeve — breitete (schul- 
t^ete) darunter $ 49. A 843. 
vno n 47. 

vxo-xfnqsi ipf-, aor. x<^Qr]aav tmes. 
A 505 — recedere X 96. 
vx-ötf)ioq (oipig) — eontemptus dXXtov 
a eeteris P 42; s. Verf. ln Am. Anh. 
VTtxtoq, ov, Ol (vnö) resupinus rück- 
lings i 371. A 1J08. 

vn-aima, xd (<Sij>) — vültu im Ant- 
litz M 463 t-, ,. 

vx~(OQtitt^ xdg [ögog) — radices mon- 
tis T 218 t- 

•vx-ciqOQe s. vn-ogvviit. 
vjt-ioqöwiot [ogoipq) — unter dem 
Dach, Hausgenossen = Gaslfreunde 
I 636 f. 

'Tqifi f. Ort in Boiolie am Euripos 
B 496 t- 

'Tq/acvt] f. Hafenst. im nördl. Elis 
B 616 t. 

'Yoxantifriq, Ilyrtakos S., Asios B 
837 f. M 96. 110. 163. 

"Tqxäxoq, ov Troer, Gern, der Arisbe, 
JV 759 u. 771. 

"Toxloq S. des Gyrlios aus Mysien, 
fällt durch Aias S5li f. 

■5g, vog, vv, vtg, vsa<n(v), vag fem. 
(oög) — sus Schwein: wechselt mit 
avg nach Versbedürfniss. S 419. v 405. 
K 264. 

vOftivv, rjg, ■g> ’J*'- tvai, i'vag auch 
D. s. vdfiivi B 863 »■« ade u. vayii- 
vtjvd’ B 477 in adern; 4 417. 612; 
ades, Feldschlacht, Srtioxfjxog in der 
feindlichen Schlacht. (II.) 
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vazätiyoi (vexaxos) — novissimis 
O 634; nir. vaxüxiov postremum. 
■Sovdxo^, ov , Ol, ov, a, Sup. (vaxt- 
fog) — ultimus, novtssimus, postre- 
mua. B 281; vaxaxov als Adv. vUi- 
mum, mit nvpaxav X 203 zum aller- 
ktztenmal ; dafür (bes. im IV Fuss), 
vaxaxa, m. irv/iaxa i 685. 
vOTSQOq, ov, a 71 319 Comp, (vaxa- 
xog) - posterior, yivii natu minor, 
eev post te; ntr. postea K 450. T 127. 
wpaivei usf.^ prs. (C. tjat, 0. ot) u. 
ipf., iter. v^aivsaxs{v), o»; aor. 
vtptjvev, a, ov, ag, uaa ; v. Nbf. itpamr 
prs. vtpöoiai „ 

71 105 (iceban) ,-4 j 

— weben /Cl' j 

lazöv am ^ fl f“' T^lT' 
Websluhl (der J , A |j 

aufrecht stand, 1 / ’j^l\ j 

wie der römi- J Lj.4 i rM 
sehe in der — -J — ' 

beigefügten ii’ V' • [ 1 

AbbilHung od. ' V I j 

derägypliscbe : \'ii ' 1 I 

S. 142), auch 

übh. Gewebe; r tiiHli'i | 

Gewänder v - -i" 



mw 



v-<pOQß6q, dv, ol m. (os» <phßo>) — 
Schweinhirt, mit «vr^e; | 410. (Od.) 

,[«] 

V(p6a>0i s. itpaivfo. 

vip-äyÖQTiv , 7 ] ra. (vifn, dyoftvm) — 
grosssprechend ß 85. « 385. (Od.) 

ntr., u. -ti(ff<pioq l 582, 
*s, ta m. Synizes. S 757 (dfs<pa>) — 
hochgedeckt. 

VTpTiXög, ov, 010 , d, ov, oi, äv, 
oCai{v), ovg; j!, ijg, n, ijv, ai, ärnv, 
rjai, dg-, ov, d (vipog) — edtus hoch; 
von der Lage in B 855. 

'Xtp-ijvmQ, ofog 1) S. des Dolopion, 
fällt durch Eurypylos E 76. 2) S. 

des llippasos, fällt durch Deiphobos 
N 411. 

vrp’-^Qfipsq usf. s. vip-sttipig. 

V7p-7}xie?, sag fijj;fai) — hoch wie- 
hernde (mit erhobenem Kopfe) E 772 
u. V 27. 

VTpi Adv. (alter Locat.) 1) hoch (oben), 
in' svvdav öf/itSsiv S77 hochschwe- 
bend (die Schiffe) .auf den Ankersiei- 
nen auf die Rhede bringen; ßißdg 
hoch einher.schreitend. 2) empor 
n 374. P 723. N 140. 



108; bildl. do'lov, ovg dolum, insidias 
struere i 422, p^xiv Consilium texere 
9 678. 

VTtö yQtov nahmen unten weg B154; 
in anderen Fällen ist vtto' reines Adv., 
wie 07 450 VTtö 9iog rjosi 

unten (oder darob). 

vipapz^v {vepaivat) gewebt v 136 u, 
TT 231. 

v^dCfiaza, xd (vtpaiva) — telas 
Gewebe y 274 f. 

vtpdm s. vrpaivm. 

vw~eXxe ipf. (tlxto) — noSoiiv suchte 
ihn an den Füssen unten wegzuziehen 
S 477^ t. 

vq>-7iviOxog m. (ijvfoyos) — Wagen- 
lenker (dem Kämpfer untergeordnet) 
Z 19 f. 

tup-iTifu, fut. jjöct, aor. ^xsv (Ptc. 
vqievxeg A 434 mit Aristarch dq>iv- 
xsg) — supponere unterlegen t 309, 
darunter anbringen 9erivvv. 

vip-ioxaiiat, aor. vn-iazjiv, rig, tj, 
rifitv, iaxuv; ataCti; at^xm; axdg — 
— auf sich nehmen 0 273; verheis- 
sen xivC XI, vnöexsoiv c. Inf. I 445. 
T 195. 20. 7t 483; in B 286. E 715 

der Casus von ixuigaavx’ (i ? «?) 
zweifclh. I 160 fioi soll sich mir 
unterordnen. 



VTpi-ßQtfiizrig (ßtipa) — alte tonans 
in der Höhe donnernd A 354. 

vV'f-Cwyog (fttydv) — eigentl. auf ho- 
her Ruderbank, hoch am Ruder, hoch- 
waltend ^ 166. (II.) 

VTpl-xoQfivoi (Tto'pij) — hochwipfelig 
M 132 t. , , 

t>7pi-xsQ<uv, xov (xsQttg) — mit hohem 
Geweih x 158 f. 

VTpl-xöftoio , oiaiv, ov; (xöpri) — 
hochbelaubt S 398. p 357. 

vTpI-xezijetg X 308 u, ~niz7ig N 822 
(nixopai) — hochfliegend. 

vTpl-nizTjXov , a (nixrilov) — hoch- 
belauht N 437. l 687. 

'Y’ifii-nvXri Gattin des lason, M. des 
Euneos H 469 f- 

vipi-nvXov (nvJ.7]) — hoebthorig, mit 
Bez. auf die Thorthürme, Beiw. v. 
Troie n 698 u. dem hypoplakischen 
Thebe Z 416. (II.) 

VTpöS-sv Adv. {vipog) — aus der Höhe 
A 53; ixQspto du hiengst, schwebtest 
in der II. O 18. 

VTpoS'l Adv. {vrliog) — in der Höhe, 
hoch K 16. T 376. (II.) 

Vtp-OQÖipoiO , OV (ogoqii}) — mit 
hohem Dach ä2 192. 317. 

vTpdae Adv. (viliog) — in die Höhe, 
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hoch empor; im Versanfang oder V. bend auf der Rhede stellten sie es 
Fuss ausser # 269. 302. ^ jS 785. ^ 

v\f>ov Adv. {vTpoc) — alte A 486, iv va>, ipf.^ vs Ztvs — Hess regnen; 
vozim Tij» y’ ‘mQiitaav hochschwe- Pass, vofievog vollgeregnet S 131, 






^ als Abkürzung => il. XXI; q> = 
Üd. XXL 

<p€cavO-£v 3 pi. aor. P. v. ipai'vco, 
zpüdvraxo^ Superl. (v. ein. Adj. qsä- 
J^ag vgl. oftXac, yiyag v. cpaivat) — 
splendtdissimus der stralilenaste, 
hellste V 93 t- 
zfdyov = lipayov s. ia&tea. 

<pds aor. I 502 st. qpa/a (v. qpa'/of) — 
spl endebat, schien, fut. netpi^atTai 
P 155 wird erschienen sein. 
tpäaa s. fpäog. 

^äi9-ovaa T. des Helios u. der Ne- 
aira (Neumond) ft 132 f. Das masc. 
(päi^ttiv {(pafog s. g>ctg) — splendens 
Helios A 734. 

^di9'0)v ^ Pferd der Eos ip 246 Acc. 
9ai9‘ov&’ = ovra. 

qiäeivöq,^ ov, d, 6v, ä, mv, oiij; rj, 
VSj V’ “'s Wttpta-ivogj 

Comp, etvdttQOv — splenaidus u. ni- 
tens leuchtend, strahlend, glänzend 
qtolvitu, blinkend r4l9. M 151. <p 54. 
^aeivo}^ Conj., ij; ottv; q>ätive-, ojv 
((pasivog) — scheinen, v. der Sonne 
fl 383. 385; leuchtend o_343. 
<pä.eal-fißQOxoq , ov {<päfog, p6g-og) 

— mortalibus lucens Sonne x 138; 
Eos ß 785. 

^CCtOcg S. $at7)X8ff. 

<pai6lfi6evxs(i (ipaCStiiog) — die er- 
lauchten, Epeier N 686 f. 
^aldifioq, m, ov, (a) (,q>afiS-, (päog) 

— leuchtend, glänzend n»t»diis, Glie- 
der, candentes umeri X 128; meist 
von Personen; ülustris erlaucht. Aias 
Hektor; vtög Z 144. 

4>aitfi/iog K. der Sidonier ä 617. 
o 117. 

^alÖQti Gattin des Theseus X 321 t. 
^alnxee D. tjKtaaiv u. rj^tv rj 62, die 
glückseligen Einw. des fabelhaften 
Scheria, Repräsentanten des dolce far 
niente &■ 244 IT., früher nahe den Zy- 
klopen sesshaft; sie sind die Geleits- 
männer all ihrer Gäste, auf schnellen 
seihstlaufenden Schiffen bringen sie 
dieselben an die gewünschte Heimat. 
S. Ameis Anh. * 34. J 4. ■O 248. 111. 
tpatviaxexo u. -ofitxijgjtv s. cpalvaa. 



^aZvozp, ojroff S. des Asios aus Aby- 
dos, V. des Xanthos u. Thoon P 583. 
E 152. 

<palvoi> usf. prs. Inf. Imp. 

qpo’i»'{«), ipf. iputvt, apr. ttprivs, q»7j- 
vtoai, iit, {(päog) — leuch- 

ten oder (er)scheinen, sehen lassen; 
{tivZ intr. leuchten ij 102) xieara, 
arjuaza;^ prjgovg; ostendere 6S6v\ 
yovov, änoiziv bescheren; schildern 
laut werden oder erschallen 
lassen äoiStjv, äeixstag; P. pf. fiv- 
fl-ov ntcpaafitvov (s. Am. Anh. ■O 499) 
die verlautbarte Rede. — q>a{vopai 
intr. prs., ipf., iter. qpatvs'axsro, /ut. 
q>avsia9cu, a. 2. {i)q>ävt], iter. qpävc- 
«xs Ameis >l 587; 3 pl. qiävev, tpavij 
= jjn; TjO'i, ijr<a; ijftcvat = 

tCg, evzcc, siaa, a. 1. P. <poc- 
äv&ri, 3 pl. quaavOsv; pf. P. 3 sg. 
netpccvzcu, Ptc. s. o. — leuchten 
Tcvgä, oaae, 'Hcig, sichtbar sein, 
scheinen iiäxr], blos sein (an der Kehle 
X 324); sich erbieten, erscheinen 
K 236. to 448; aiieQSaXiog, zoZog, 
Ttäg; in ^ 278 sie erscheint ihm 
schwärzer als Pech, wenn sie daher- 
zieht über das Meer. 

^aiaxoq S. des Boros aus Tarne in 
Maionien, fällt durch Idomeneus E 
43 t. 

(paiaxds St. auf Krete bei Gortyn 
B 648. y 296. 

(pai.ayyri66v Adv. ((palay{) in Schaa- 
ren O 360. 

<päX.ayya, zjj’v, pl. fs, y|tv, «s — 
Schaaren, Schlachtreihen Z 6. .d 90. 
(jpäXaQ(a), zä (ipäXog) — eigentl. 
Glanzstücke d. i. Metallreife über 
dem Helm; s. Verf. in Ameis Anh. 
E S. 50. 

(pdXiiifiöatvxa Ptc. nlr. pl. v. -iä<a 
(q>äXaeog, a) — hellglänzende, schim- 
mernde 799 f. 

•PäXxtis Führer der Troer iV 791. 
ff 513 fällt durch Antilochos. 
tpdXov, zov pl. -oi(w (q>äe) — Rei- 
fen. Metallbogen unter dem Helm- 
busch, s. Abbild, n. 2, im engeren 
Sinn: metallener Wulst wie Abbild. 
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(päv — qisgai 



n. 3 um den Helmkegel zeigt Z 9. 
N 132. 

qiäv a. <pri(it. 

<pävev, Sans, jj'5, ■^fisvai s. (paivm. 
€päoq (aus cpäScas) u. tpoag, D. jpäet; 
A. qpttos, <p6ms, pl.^qptt’ea (.tpäs) — 
Jux Gegens. äzlvs: ijelioto; wöcoaSs 
ans Licht (in die Oberwelt); sv ipäsi 
am Tage; übertr. lumina Augen w 15; 
yXvnsgov q>. tni ocelle n 23; salus, 
Victoria Z 6. 

<pägiTQ‘^, rjs, rjv f. {<figa>) — 
Köcher A 46. tp 11; vgl. hie- V 
neben die Abbild, u. n. 23—25. X 
io{ St. in Lakonike, 
sfldl. y. Amyklai B 582 f. 

<pdif/iäxov , (a), ntr. — Heil- ^ 1 
krSuter, S 230, iibh. remedia 1 ff 
zJ 191. A 741, Zaubermittel, j 
Trank n 392, Gifltrank A" 94. j Ky 
a 261 dvSgo^ovov, ß 329. Iw 
<paQfiäaaiov Ptc. künstlich be- ^ 
handelnd, härtend t 393 f. 

<päifog, sl, s(a) ntr. (gje'eoj) — Ge- 
wand, grosses Stück Gewebe, wie 
Leicbentuch H 353, amiculum B 43. 
y 467, auch der Frauen * 230. 
^aQog die kleine Insel vor der Nil- 
njündung S 355 f. 

qpa'pfyl, q>äovYO^ f. guttur i 373. 
r 480. 

spdoyäpov, ov, cp, a [acpd^co) — gla- 
di^ £ 81. n 295. 

<pdaO-ai s. cprifii. 

cpciana), ipf. ller._ ewaoxoy, sg, sv, 
fü'’ = srs u. cpdan' = cpäan{sv) von 
cpgui — dictitaham X 306, promisi 
c. Inf. fut. s 135, putabam N 100. 

(parvfi, zg (nazsoiicu) — praesepi 
Krlppe^E 271. 

^uvatdöTi^ S. des Phausios, Apisaon 
A 578 t. 

^tai Sl. in Elis o 297 f. 
cpißot/iat, coiisba, sa9ai, ipf. (i)cps- 
ßovTO — fugari, fugere A 121; ^299. 
aliquem fugere E 232. (II.) 

^eid Sl. am lardanosil. in Nord-Elis 
H 136. 

Athener N 691 f. 

d>eid-txxos S. des Thessalos B 678|. 
cpsiäopcu, cpsidöfisvo^, a. cpsiaazio), 
aor. red. nscpiSoiiiriv, oizo, sa9ai, 
f. red. nscpcStjaszai — parcere c. Gen. 
I 277. T 464. 

cpeidai f. parsimonia n 316; H 409 
man darf bei Todten nicht sparen. 

f. {cpsCdogai) — parsimonia 
dovgcov X 244 f. 



dbtldoiv K. der Thesproter i 316. 
T 287. 

0SV- u. <pa-^ Wurzeln der Verbalfor- 
men (zu cpövog), a. red. ercecpvov, 
ZS, {sv), opsv, szs u. nig>vs{v], C. 
gg, g, Inf. spsv, Ptc. Pass. 

? f. nicpaziai), 3 pl. vzai, Inf. dadat, 
III. nscpgasai, astai — necare &d- 
vcczog 1 135. 

^tveog St. in Arkadien B 605 f. 
^SQal, äv, gg St. in Thessalien. 
Wohnung des Eumelos S 798; am 
See Boibeis B 711. 

^eoe-xJLog S. des Harmonides, Bau- 
meister des Schiffs, auf dem Paris die 
Helene entführte, fällt durch Merio- 
nes E 59 t. 

^SQgg, gzog S. des Krelheus u. der 
Tyro, V. des Admelos 1 259 f. 
cpeotOTov, s, Ol — cgptimum, bes. im 
Voc. Z 123. t 269. 

^eqovaa e. Nereide E 43 f. 
cfiQxäzog, (e), 01 , Superl. wie cpsgt- 
azog zu <fi(fze(fOg, ov, 01 , g, cu — 
praestantissimus u. -ior, beide mit 
noXv (Sup. auch psyct) tsfoiv zs 
ßigipi ZS, ßig; Comp. c. Inf. satius 
est A 169. n 109. 

•pigze = qpsgszs Imp. zu qisgca. 
cpeQZQ^, zm ntr. («peeo») — Trage, 
eine improvisierte für den Todten 
E 236 t- 

cpsgca, C. cpiggat z lll,_Imp. cpsgzs, 
Inf. cpsgsfisv. ipf. iter. cpsgsanov, nsv, 
hiezu fut. oiaco, cov. äled. f. oüaszcu, 
aöfisvog usf., a. 2. Imp. olas, aszco, 
aszs, Inf. asiisv{ai)i v. St. evex- a. 1. 
gvsinsv, nav u. svsinag, f(v), ausv, 
azs, av, C. Ivsinoo, g, 0. xoi, Imp. 
*at£, Inf. ivsinai oder 0. sinai, Ptc. 
ivsCnag, aor. 2. {gvsynsv v. 1. x ^93), 
Inf. ivsiKffisr — I. Act. 1) ferre, tra- 
gen zi, c. Dat. inslr. auch sv-\ yaazgl 
im Schoosse, auch von der terra fe- 
rax; bringen, a/ferre [&s6v addu- 
cere) Swga, zsv%sa, /ly&ov, dyys- 
Xigv, ^nsa z 565, cpoiog sdlutem; 
gga, {äpiv willfahren: xaxdv, «; 
(pövov, igiozgza, aXysa. 2 ) vekere 
fortschaffen , führen, zivd, zi Subj. 
Pferde, Thiere, dgpa, nsiiXce a 97, 
treiben xövzovSs u. ä. auch vom 
Winde: jagen nvg, novigv, entfüh- 
ren auferre davontragen, s. Ameis 
Anh. I 285; praedari, bes. m. oy*t»'. 
— Das Ptc. cpsgiov steht oft der An- 
schaulichkeit wegen s. Verf. bei Nä- 
gelsb. A 14 Note; der Inf. (auch Pass.) 
oft nachtretend final n 668. A 798 
oder consecutiv * 343, p 442. — 
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II. Pass, ferri, allg. , auch absichll. 
slüraen, hinschiessen gegen — 0 743, 
l^vt geradeaus T 172; unfreiwillig 
forlgetrieben, gerissen, geschleudert 
werden, La Roche A 692. — III. Med. 
sibi (au)ferre für sich davontragen, 
iieimfdhren, bes. von Sieg firya nfä- 
TOS JV486 u. Kampfpreisen, ri 

<pevy<u prs., Inf. u. ipf. 

u. iler. <pevyeaxev, fut. 
koiiat, ovTai, ta&ai, aor. 

hpvyts u. (fitiyov, s(v), iter. (pvytaxt, 
C. s{oi), 0. oijjn usf., Inf. isiv=tiP, 
Plc.; pf. nttptvyoi, Öres sonst xeq>v- 
^Ötcc ^ 6. l u. Ttttpvyfiivoi , ov 
(mit ennivai, tlvat, yevta&ai) (fvga) 
— fugere A 173. a 366. y 166. <a 64. 
A 327, vnö rivoe. Ix-; in exilium 
ire, exulare v 269. n 424, nazgiSa 
o 228; evitare tipct fi 157. M 322, 
effugere xipd, ri ^ 170. g, 260. x 131, 
Tcotop at f'jtos (pvygp ggxog i/lopztop ; 
welch ein Wort ist dem Zaun deiner 
Zähne enlfahren! nKpvygfpos , zl Z 
488, di>tl(op « 18 effugerat aerumnas. 

<fil — Iqpjj V. (prjiu’. 

tf^ sicut, s. Verf. bei Nägelsb. S 144 
u. Ameis. 

^riyevi; S. des Dares, Priester des 
Hephaistos in llios, fällt durch Dio- 
mcdes £ 11. 16. 

<ptjyivoq Adj. («pijyo's) faginus von 
Eichenholz, eichen £ 838 f. 

WY<j*s öv f. = /iigus Speis-Eiche, 
mit essbaren Früchten; eine solche 
stand in der Nähe von Troie s. Tafel 
VI, hH 22. 66. (II.) 

(gidpai) fama bes. be- 
deutungsvolles Wort, ometi v 100. 
ß 35 s. Ameis. 

<pjl/ui (<pa, tpatpco fari) ausser 2 sg. 
<pf,s das praes. enklitisch, <poc- 

y,tp, tpazi, qpao(lt'), C. (fg{oip) _u. 
(p^ri, 0 . qxtirjP, js, V, <pa£g,sp-, tpag, 
cpccpzes, ipf. {i)q>rjv) (t)<pija&a, {l)(prjs 
Aiueis Anh. n 239, {tjtpij Amci.s Anh. 
CO 470 {i)<pafitp, 3 pl. {f)ipii(aa)p, 
ohne Inf.; fut. g>rjati. Mc(i. gleich- 
bedeut. m. Act. prs. Imp. qpao, Inf. 
<päa9ai, Pie. qidittpos, rj, ipf. (I)«pa- 
grjp, (l)<päzo, 3 pl. (i)tpdpzo — kün- 
den, olfenbar machen. Ggs. xev9tip 
s. qo 194; (nog x' itpaz’ er Hess das 
Wort laut werden, verlauten r 398. 
Z 268. ß 302; IWos S 370, iptizo jiv- 
& 0 P als Versschlu.ss ® 393; miltheilen 
zi £ 17 ■, o 377 vor jem. sich ausspre- 
clien; laop igol <pcce9ai sich mir 
gleich zu dünken; Med. (ausser E 184 
dico meine) putare ä 664. y 31. 35. 



tradere f 42; mit oi5 negare, o 213; 
äg q>cizo, <ag ^<pa&’ u. ä. formelhaft 
s. Ameis Anh. v 54 S. 27 f. Die Con- 
struction ist regelm. c. Inf. Bei glei- 
chem Neben -Subject (ausser & 221, 
wo Acc. c. Inf.), mit Nomin. A 397; 
Acc. c. Inf. bei neuem Nebensubj., 
auch zu ergänzen A 361. 376. u 168. 
8 638. Inf. zu ergänzen I 329. S 126 

tlpai. 

Sänger in Ilhake a 154. 337. 
Q 263. X 331- S. des Terpios („Die 
Kinder der Lust“ Schill. Spazier^.). 

ip fern, fama (o 468 Sggoto 
Gemeindebesprechung) K 207. 
zfifP = l'qpjjj' s. iprjgi'. 
zfigyai, eit, 0. aor. v. tpaCpca. 

ai, fern. Seeadler y 372 u. 

n 217. 

Kpnoalv, zoig feris A 268; aber 
tfijQag die Kentauren B 743 Xaxpg- 
tpzeg die haarigen. 

^TlQui u. £ 643 St. in Messe- 

nien, damals lakonisch. I 161. 293. 
y 488. o^ 186. 

ao Sohn des Pheres 
= Euroelos B 763 u. V 376. 

<pfjg = lq»JS, ip^a&-a == Iqpij- 
ad'a s. vngi- 
(pO'dv s. <p&dpm. 

(f&dvei fut. gi&iiaorzai, a. lq>9rjg, jj 
u. qpB'q, 3 pl. qpO’dv, C. ip&ji(aip), 
cp&/i7], (p9etogep, ecaaip [als ip^jmgep, 
jäai zu lesen n^383. to 437], 0 . tf&'uiri, 
ohne Inf., ip&agepog Plc. a. M. ol71 
Ameis — zuvorkommen Ameis Anh. 
il 58, elw. zuvorlhun, zipd ® 262; 
mit Ptc. eher, zuvor zu übersetzen 
n 383, auch mit ^ wie l 58 ne^ög 
emp Du bist schneller zu Fusse her- 
gekommen; A 61 c. Gen. compar. sie 
waren viel {giy’) eher geordnet als 
die R.; ebenso Ptc. tp9dgepog selbst 
= zuvor, eher E 119. z 449. Auch 
mit nf{p n 322 zov iq>&ri aglp ovzd- 
aai kam zuvor ehe — . 

<p9eyyogai, C. qiO'eyyciueS'a , Imp. 
to, Ptc. ogt'pov, ipf. {e)<p9eyyopzo, 
aor. qpBly|at(o), C. qpO'fySo/i(at), Plc. 
^dgtpog, ov, T] — vocem (sonum) 
emitiere, A 603. x 228, K 457 wäh- 
rend noch seine Stimme schallte; 
oXiyg 6itC = zvzfföp leise sprechen; 
xuXevvztg sie riefen laut; über Syn- 
onyma s. Ameis x 229, Anh. a 199. 
tpB-siqovai perdunt g 246; P. ip9ti- 
psff©(*) perlte # 128. 

^9-eig(üv auch Sgog Berg 

ln Karlen B 868, s. La Roche Anh. 

ip9-ioi/iev , taiaiv s. ip&dvio. 
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<p9'^, (p^TjTi, tp^ijaiv s. q>9äv(o. 
4>9 -£ti, D. ^9£ti<pi T 323 IJ Haupt- 
stadt der Myrmidonen u. des Peleus 
B 683. 2) Landschaft derselben, Reich 
des Achilleus mit 'Elter; 1395. 1 496. 
9>9lriv6s nach Ph. A 169. T 330. 
<p9-lftevoq s. tp&ivca. 

ovai(v); a>; ipf. q>9£pv9ov 
u. iler. q)'9'ii>t!'&fr»x* — perdere, con- 
ficere aufreiben: sijp sein Herz = 
sich abhärmen {ntv 6övfiy,tvoi x 485 
ihr Jammern bricht mir d. H.) — con- 
fici sicli verzehren, hinschwinden 9 
530; perire Z 327. 

<f9lv<a, Nbf. ff9lto, C. ryö't'tJS ß 368; 
ipf. i(p9tev S 446; <f9fvov0i, itco, 
ovTos, ovTcov; Pass. Med. f. tp9iaov- 
Tai, sa9{ai), pf. {(p9tzai, plsq. i- 
tf9ifiriv, 3 pl. i<f9Ca9’ =• uTo, aor. 2 
sync. f<p9tt(o), C. aiiai, o/ita9a, 
0. tariv, ti(o), Inf. i<s9ai, Ptc. tßs- 
vos, ov, 010 , otai, a. P. 3 pl. {<p9i- 
9sv — 1. trans. nur f. <p9iatt, eiv, 
aor. 3 pl. q>9iaav, C. co/iev, Inf. laai 
— conficere, perdere aufreiben, ver- 
nichten n 461. V 67. Ä 428. — 2. in- 
trans. (die anderen Formen): confici, 
sich verzehren, hinschwinden, zu 
Grunde gehen xotxrJv olzov eines elen- 
den Todes sterben, firjrög, mv schwin- 
den, zu Ende gehen S 162. x 470. 
^9loi, av Ew. V. Phlhia N 686. 
693. 699. 

€f9ia-‘^voQa männerfressend no'ILsiiov 
B 833, (II.) 

<p9ial-/eßQOxo^ , ov (ßforög) — men- 
schentilgend tiaxv N 339 alyCSa % 297. 
^9oyy^q, ijv fern. (qj'&syyofiaO — 
voeis B 791. II 508. 

V9-6yy(p, ov ra. ((p9iYYo/t.cii) — vox; 
q>9oYym o 198 laut, näml. plaudernd. 
<p9ovi<a, iiig, eoi/ii, itiv, eova{a) 
(<p9£vta) — invidere missgönnen, ver- 
wehren zivC Tivog J 68, m. Inf. 1 381. 
T 348; Acc. c. Inf, a 346. a 16. 
q>iM Ueherrest mehrerer allen Casus- 
suflixa, mit dem Slammvocal der De- 
clin. I 7i<pi u. (aber iaxafotpi), 
II öqpi, III «orqpi (aber vavq>i), von 
Personen nur {iKj9tdtpi u. avrdqot; 
dient 1) als reiner Gen. nur 295, 
fl 45. bei Verbis A 350. JT 762, mit 
in! T 255 u. Siä. 2) eigenti. Dat. 
B 363, bei uTcUavTog, h. Verbis N 
700. r 3.38. 9 4. 3) Ahlat. «■ 279. 

s 152 u. bei und, ix, vnd, rt9do9e. 

4) Instrumentalis Saxgv6q>i m'iinXav- 
TO, © 290. A 699; Itpi = J-icpi vi, 

5) Locativ. nctldarjcpiv u. bei 



iv, ini, nuQÖc, dfiqii, ngdg i 432, 
vnd T 404. 6) zweifelhaft M 114. 

Z 510. O 267. Ar 107. 
eplal.t], 5, Tjv fern. g;ro.sse Schale, die 
man stürzen konnte V 270: Urne 
V 243. 

(piXai, qn'lcüTO s. tpilito. 
ipilim, qptAet u. iei, Inf. (pilsiv nur 
o 74 s. Ameis, Ptc. tvvrag, ipf. (J)- 
qDilci, sonst im prs. u. ipf. immer 
aufgelöst; C. irjai, 0. roi u. 0117, 
Inf. rjiievat, ipf. iler. tpiletaxs, f. Inf. 
Tjoettsv, aor. i(fCljjaa, s, av u. <pi- 
Ijjaa, a(f). — Pass. 3 pl. a. (i)<pilti~ 
9tv B 668 u. vom M. dazu f. 
osai — diligere u. amare rivd ntgt 
xrjQi sehr im H. , ix 9vtiov herzlich ; 
axirXia Igya; rivä nävzolriv (piXd- 
tt]ta in allerlei Gunst, itpiXT]9sv in 
^tdg a Jove dilecH sunt; auch colere 
aliquem, bes. tMspüem, pilegen, Ameis 
s 135; naq' afifti cptXqaeai acceptus 
gratusque nohis eris du sollst es gut 
haben bei uns. — Med. a. 1. {e)<pi- 
Xato, Imp. fpiXai diligere ntgi nav- 
zmv mehr als alle T 304. 
g>tX-riQiTfioiai[v) D. pl. {igerfidv) — 
ruderliebend, Taphier u. Phaieken 
a 181. * 386. (Od.) 

^IX-rjTOQidfiq S. des Philetor, De- 
muchos T 457 t- 

<9tX-olxioq Hirte des Odysseus v 
185. 254. q> 240. 388, tödlet den Pei- 
sandros x 268. 286 u. Ktesippos. 
X 359. 

<plXo-XtQXOflS Voc. (xf'pTOftOS) 

hohnliehender, spoltsüchliger % 287 -|-. 
<plXo-xxsuv<öxazs Voc. (xrtavoj») — 
habsüchtigster A 122 f. 

^IXo-xxiqyqq , ao S. des Poias aus 
Meliboia in Thessalien, y 190. « 219. 
B 718. 725. 

(piXo-fi/isidtjq (aus ofisiäijg, ahd. 
smielen) — gerne lächelnd, Aphro- 
dite r 424. « 362. (II.) 
•PiXo-fitiXeldije, ao K. in" Lesbos, 
der die Fremden zum Ringkarapfe 
nölhigte S 343 u. g 134. 

<plX6-£eivot — Gastfreunde liebend, 
gastfrei J 121. (Od.) 

<flXo-7ialy fjMvoq Gen. v. -g,mv [nal^ai'i 
— Scherz liebend, erheiternd zp 
134 t. 

rplXo-nxoXinmv , oiot(v) kampflie- 
liend, bellieosorum 77 65. (II.) 

(ptXoq, J], ov usf. Comp. qul7a>v z 351 
U. o> 268 u. (ptXzegog, ov, 01 , Sup. 
(pCXzatog, ov, e {<püza9’ = ate), 
ot, 17, at (vw. aipt, eg>irsgog?) — 
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«UM, sein eigen, so ditccTa, alävog 
u. bes. Körpertheile pl- **♦* 

die Eigenen, Angehörigen necessarii 
Verwandten (die Lieben ) Ameis d 476. 
dann, wie suavis {rjSvg H 387) von 
suus, lieb Tivl ioTi {eiri, yivoizo, 
fjtXeTo) c. Inf. ^ 372, vgl. zu A 106, 
flbh. oft günstig, lieb; in der Anrede 
auch qoAoe «301, u. <pi'Xe rexvov 
ß 363; amicus freundlich fitjSta, <piXa 
tpfovtiv ZIVI, slSevai hold gesinnt 
sein, am Versanfang, s. Ameis 

u. La Roche J 155.] 
ipiXoTt/g, özrjzot, zi, z{a) f. {qtiXog) 

— 1) amicitia Freunds c^haft zi&i- 

vai stiften; hatiov mit opxi« durch 
Zeugen: Freundes- u. Bundesopfer 
vollziehen; 2) hospitium Gast- 
freundschaft « 537. 55. 3) amor^ 
bes. mit 6/ia>&ijvai, fitya- 

Sovzo in Liehesgenuss sich einen; 
N 636. » 267. 

tplXoTi^Ota (qptildrijs) fpya Liebes- 
genuss X 246 f. 

<plX.o-^QO<fvvTi f. (-qppoa») Freund- 
lichkeit I 256 t. 

<pi).o-\(>ev6ii% (ipsväog) — LOgen- 
freund M 164 t- 
zpilzaTog, zegog s. fiXog. 

gerne s. Ameis z 461. 

-<piv s. <pi(v}. 

ffiTQwv, ovg ra. ((pizveog, ipizv) — 
truncus Holzklotz, Stamm, Scheit M 
29. II 11. (11.) 

tpXeyiS-fi, uvai, ovzi, Pass. 0. 3 pl. 
tpXeyc9oiazo (cpXtym) — ordere, tu- 
cere 0 358. £ 211; cremare P 738. 

zpXeyftä, zi [tfXiym) — Lohe, Glut- 
hitze 0 337 t. 

^Xeyvsq od. at RJubervolk in Thes- 
salien N 302 f. 

tpXtym, <pXiyei (flagrare) — cremat 
0 13, ipf. P. cpXfytzo flagrabant. 
qiXiip, <pXsßa, zjjv (flvß) — Haupt- 
Pulsader (Aorta) N 546 f. 
zpXi^ai, zaig — postibtis Thflrpfeiler 
0 221 f. 

tpXöyea nlr. pl. (qpld|) — fülgentia, 
funkelnd JE 745 u. 8 389. 
q>Xoiöv, z6v ßiher) — Bast, Rinde 
A 237 t- 

qiXoloßov u. 010 Gen. (<pXvt<o) Wo- 
gen, KatnpfgewQhl £ 322. (II.) 

yig, yl, y(«) fern, (qpl^yco) — 
flamma Lohe 9 135. 
zpoßtto, woßel, tize, sovat, aor. cpo- 
ßrjoa, fqioßrioag, (i)q?dßt]oe(v) , ijaai 

— scheuchen fugare zivä; Pass. pr. 
q>oßitzat, iovzai, ita9ai, iviitvog. 



ipf. qpoßcovzo, aor. 3 pl. (i)(poß)j9cv, 
9ci'g (ausser » 163 nur II.), pf. ne- 
<poßr)iiivog,^ oi, plsq. 3 pl. xtqioßifazo: 
fugere, vni zivog u. vno zivi-, f. M. 
cpoßtjaoitai zivä X 250. 
tpößoq, 010 , ov, ov m. (qiißoiiai) — 
fuga xQvievzog grausiger, fitjozcofa 
Erreger der Flucht / 2, xpo ipißoio 
aus Anlass der F.: ACavzi iv -tofoev 
erregte in A. die Flucht, den Gedan- 
ken an F. — (fößovifie) zur Fl. tpm- 
nüa9ai sich wenden, üitnovg 

lenke die R., äyo 9 *v*t»> auf Fl. hin- 
zielen £0 57. (II.) — ^ößoe Diener 
des Ares O 119, s. Sohn iv 299; J 
440. A 37. 

^otßo^ ((pojyog V. ipäPog) Lichtgotl, 
’AniXXmv T 68 vor-, sonst nachge- 
stellt, ^oft weggelassen «xEpaexd/tiis 
T.39, avaxzog I 560, dtpijzogog I 405. 
ixciigy og I 564, XQvaaogov E 509, 
tjis O 365, <p^Xs O 221: s. NSgelsb. 
Hom., Theol. S. 109; Ssivig n 788. 
(poiv^svxa (qpo'vos) — blutroth Sgä- 
xovza M 202 u. 220. 

0olvixse, Ew. V. 0oivixti d 83. | 
291, handeltreibend, seekundig u. ver- 
schmitzt o 415. 419, durch Künste 
wie durch Seeraub bekannt | 288. 
y 744. V 272. o 473. Hauptstadt Sidon. 
rpoivixöevxa , saauv , eaatu [Syniz. 
= ovoo] (cpotiuS) — purpurn, rolh 
9 116. V 717. 

ipoivixo-jtoQigov^ (nagsiä) — pur- 
urwangig (mit rothangestrichenen 
Orderseiten) X 123 u. zi> 271. 
0oivi§, ixog 1) V. derEurope S321. 
2) S. des Amynlor, Bcralher des 
Achilleus, zu dessen Vater er von 
seinem eigenen verwünscht geflohen 
war; Peleus macht ihn zum Herr- 
scher der Uoloper u. zum Erzieher 
seines Sohnes, den er nach Troie be- 
gleitet. 1 223. 427. 432. 621. 659. 690, 
di^qptlos I 168, dvz{9eov V 360. 
q>oivi% 1) zpolvlxoq f. Dattel -Pal me 
f 163 t. 2) (poivlxt purpura dessen 
Erfindung man den Phoinikern zu- 
schrieb: ^ 141, (fttsivig purpurstrah- 
lend. 3) Adj. rufus ein Fuchs (Pferd) 
V 454 t. 

(polviov {<pivog) — (blutig) roth 
£ 97 t- 

0oiviaaa (aus 0oivivju) ywrj eine 
Phoinikerin o 417. 

q>oiv6v =” tpiviov — roth II 159 f- 
tpoizttto, zfOixä, äa{i), ä>vzt, ipf. (^)- 
tpoCzatv, [i)q>oiza, 3 du. q>oiztjzriv, 
3 pl. (e)(poi'z(ov , aor. qioizijaaaa — 
frequentare, obire, amMare, trepi- 
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dare fl 533. E 528. O 686, tv»a xal ^ 
tvQ-a KUTCc axQciTÖv httc _ üluc per 
castra, i 401 kamen, navtöae ikT266. 
<foi.x6(i (falx, falcones) krummbeinig 
B 217 t. s. d. Ausll. 
qporiiJg, epovfioe, rjag m. (qpovog) — 
Todtscliläger, Mörder 2 335. m 433. 
fpovriOiv , Ttftg (tpsv~) — coedes Ge- 
metzel, Blutbad E521; übertr. Zer- 
reUsung O 633. 

<p6vo^, 010 , ov, 0 ), ov , ot ni. (qpfv-) 
— caedes Mord, niil_ x^pa B 352, 
ävSeoKzaeiai te ; bereiten 

E 652. ä 771, tpvtevei ß 165, peeiiri- 
ptjti molitwr, qpspti P 757; Anlass 
zum Tod n 144. T 391; = coest Er- 
schlagene K 298: Blut fl 610. x 316, 
atpatos das Mordblut, der zerrisse- 
nen Tliiere TI 162. 

tpo§6^ (<f><nyeiv) scliief gespitzt, vorn 
eingedrückt, hinten spitz B 219 t. s. 
Araeis. 

^öoßa^j avzog 1) K. v. Lesbos, V. 
der Diomede I 665. 2) ein reicher 

Troer, V. des llioneus S 490. 
<pooß^g, xfjg {(pigßat, herba) — pabuli 
E 202 u. A 561. 

cpoQtvg, pl. (pOQ^sq, Ol (ipdgoj) — 
Träger, der Trauben, Winzer E566t. 
q>opE<D, <poQiei^ usf. prs. immer auf- 
gelöst, C. tpai, Inf. dsiv, ausser U. 
oijj, Inf. nvat, nufvot; ipf. immer 
«flen (i)<poprt, (t)<pÖQeov [in x *56 
spr, -tvv'], iter. <f>ogieayis{v), aor. qpo- 
griasv, M- ipf- (pogeovro ((pegca) — 
portare u. gestare^^ ß 390.^ O 530. T 1 1 ; 
g 245 ßyictrag Sg qpogEEig dein hof- 
färtiges Gebaren; vehere, B 770. K 
323. 0 528. 

(fOQtifievat. , ipogfivai s. ipogim. 
^6(fxvvog hpjjv Phorkysbucht in 
Ilhake » 96 f, 

4>6(>xve, vv 1) Phrygischer Führer, 
S. des Phainops, fällt durch Aias B 
862. P 218. 312. 318. 2) 4>opxug, 

•ürog der Seegreis, V. der Thoosa 
a 72. V 96. 345. 

<poQfiuy% f lyyog, t, ß. eg fern, {fremo, 
brumme) — etwa Laute, ein Saiten- 
instrument mit Quer- r u,.ri 
liolz £uyo’v, Wirbeln 
xdlloncg, von den äoi- If , \\ 

Sol (Heroen, wie Acliil- 11 {l| jj 

leus I 186, wol nur \\ m // 
ausnahmsweise; aucli mll ! 

Apollo fl 63) zur Be-*®^V/.' 
gleitung ihres Vortrags ^ 

gespielt A 603, ■6' 67. 99. i ^ '' ^ 
An Gestalt wol ähnlich d. 

*i9agig hier. 



<poQ/ii^o>v — lautenschlagend E605; 
auch auf der xi&a^ig. (Od.) 
<pOQxl6oi, xgg (qiogxog) — Lastschill’ 
navis oneraria e 250 u. i 323; s. die 
Abbildung. 




epÖQvov, ov m. (qjEgo)) — onus La- 
dung, Fracht B' 163 u. S 296. ^ 
xpOQ’^vexo ipf.P. qjogvvto (aog-q>vg-(u) 
— wurde besudelt x t-, 

<poqv§ag Plc. aor. v. q>ogvee<o {nog- 
<pvg-m) nachdem er besudelt hatte 
<j 336 t. , 

<p6wg, ipocoaSs s. tpixog, 

(pgaSijg nur <pQa<fiog ((ppafm) 
vöow igy<x xexvxxtu lucida (prudenii) 
mente opus est, klaren Sinn brauchls 
hier fl 354 t- ^ 

tpodö/tatv {tpgaSrjg) — diligens ein 
aclitsamer II 638 t- 
g>gd^ca (st. (pgoeSjio)^ aor. tpqdos f a. 
red. nitpg&Sov (i)xe<pgaSe(v), netpgä- 
Soi, Sipev u. Seeiv; M. pr. qigdSeai, 
C. <apt(o)B(a), Imp. (pgce^eo u. fs«, 
Inf. tee9ai, ipf. it. ipgaiiaxexo, fut. 



qigaaexai, Imp. ipgaaai, P. a. sq>ga- 
oBijg (ipgadrjg) — deullicli machen, 
weisen, zeigen S 100. B- 68 wies 
ihm das Herabnehmen mit den Hän- 
den; anweisen, iubere K 127. V 
138;' (löBov die Sache kund machen. 
— Med. 1) cemere, dignoscere war- 
nehmen {voeiv sentire) ^ V 450; 
iadvxa, ö<p&aXpioiat , xivd c. Ptc.; 
X 129 dieses (Zuganges) warzuneh- 
men. 2) sich klar machen, conside- 
rare A 83. o 167. * 237. 257, mit 
abh. Sätzen el, oncog c. fut. od. Coni. 
u. x£v, (Sg xtv; ptj videre ne. 3) ex- 
cogitare aussinnen; xivC xt, k 624 er 
konnte mir keinen härteren ersinnen; 
auch: jemandem etw. zudenken, be- 
stimmen destinare V 75; verhängen 
über jem., v. Zeus. 

tpgdaam, aor. 3 sg. <fQa§£j Ptc. gav- 
xeg, Med. a. q>gägavxo, a. Pss. «ppa- 
^S-EvrEg ifarcio) — E 256 er ver- 
stopfte ihn durchaus mit Weiden- 
ruthen (zwisclien den Planken). Af263 
mit den rindsledernen Schildern die 
Mauer verzäunend; S6gv Sovgi Speer 
an Speer drängen; O 566 u. verzäun- 
ten ihre Schilfe mit eherner Wehr. 
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(fgiciQ, pl. ffQsiara ntr. Brunnen 
* 197 t- 

<p(ftjv K 45 'gjgsvdg, i f 65, a, ivfg, 
wv, eei(,v), ivag — zunSchst nur pl. 
praecordia Zwerchfell, welches die 
edleren Eingeweide, Herz u. Lungen, 
von den übrigen, auch der Leber, 
trennt n 481. K 10. 301; daher^ zu- 
nSciist die Ausdrücke: ngceSit], ijtoq, 
^vfiög ivl <pQtaiv u. diese selbst 
d/itpl iisXaivcu beiderseits (rings) um- 
düstert. — Der Ausdruck steht seihst 
auf der Mille zwischen der eigenll. 
u. übertragenen Bedeutung: 2) als 
Sitz des Denkens, Wollens, Fflhiens: 
Sinn, Geist, Herz, Bewusstsein x 
493, sogar Leben V 104, Q'cCvai h 
tpgtaCv ein^ehen. s. Verf. b. Nägelsb. 
A 55, fitza u. ivl <pgsa^v s. Ameis 
A 245; Verstand ia&Xai, äya&'^ai y 
266, ßXäaztiv oecaecare, IXtiv, 

Iszo privavit; Sinn als Wollen izgä- 
nezo; häußg vom^ Gefühl u. Leiden- 
schaften, auch (pgiva als Beziebungs- 
acc. La Roche T 23 ; sing. v. mehre- 
ren 9' 131; Kuzct qigsva xcd *azd 
9vii6v im Geist u. Gemülhe. Vgl. 
übh. NSgelsbach Horn. Theol. S. 384 (t 
<PQVTQlJj «ff, riqnv als Dat. f. (qppa- 
zrjg) — Sippe gern B 363. (11.) 

*PQi§> 9>e<xdff, t, q>gix’ = <pgtv.a — 
Aufschauern, Kräuseln hes. der Wel- 
lenfläche; H 63 über die Meerfläche 
im Schauern erzittert. 
zpolaaei, ovai, aor. Icpgi^sv, ^ag, 
pf. neipgiHuai, vicu — horrere 
H 62; aliquem schaudern vor A 383. 
Ä 776, vmzov, Xoqjiijv sind Acc. d. 
Bezieh, starren am R., an den Kamm- 
Lorstp. 

tpQOvito, tilg, C. trjdi, ipf. cpgövtov 
usf. prs. u. ipf. immer offen, {ipgijv) 
— Bewusstsein (Lehen X 59 in vita 
esse) haben; denken Z 79, nach- 
denken ooie äs ot cpgovsovzi, be- 
denken n 1^36, zt, OTu'äa; meinen f 
98. / 608, ri nsg gerade wie — , a zs 
«ep gerade das was — ; gedenken 
P 286. j; 51. zd q>govstov tva ea mente 
ut E 664;_ nvnivd verständig sein; 
dünken laöv zivi sich jem. gleich-; 
gesinnt sein ^ äy«'8'o! edel (« 43, u. 
V .306 slg dy. ist: Gutes ralhen), 
^ hold , xax« unhold X 264, 
«T«lo: heiler, ftsya cpgovicav hoch- 
gemuth n 258, oaaov quantopere su- 
perbiunt P 23; sv verständig, wol- 
gesinnl ij 74, xaxms Ameis a 168 Anh. 
tqirigsgia gemeinen Sinnes 85 Anh. 
Ameis. 



^QÖvIoq, loio V. des Noemon ß 386 
U. ä 630. 

<pgdvig, tpiföviv, ztjv (ipge'vsg) — Con- 
silium, ä 258 viele Sachkenntniss. 
^QÖVTig, läog Gern, des Panthoos. 
M des Euphorbos u. Polydamas P 
40 f. 

^Qovtiq, log S. des Onetor, Steuer- 
mann des älenelaos y 282 f. 
^Qvyeg, ag /C431. B 862. ri86. die 
Einw. V. ^Qvyirj P 401. J2 719. 2T291 
— ein Landstrich 
theils am Helle- 
spontos (Ka9vjtsg. 

9s Sl 646), theils 
am Sangarios. Die 
riech. Kunst hat 
.phry gische Mütze 
von ihnen entlehnt. 

DieAbbildiing zeigt 
einen phrygischen 
Schützen, nach ei- 
nem griech. Relief. 
tpv = ?tpv von cpvofiat. 
ipvyäö(s) zur Flucht in fugam 8 
157. (II.) 

ffvyii, T) fuga x 306 u. x 117. 
<pvyo-:tt6Xefioq kampfscheu ignavus 
I 213 t. 

zpv^a, av f. (aus (pvyja, fugio) — 
fuga eigtl. Bestürzung I 2; dann: 
wirre Flucht, spißdXXsiv. 

(fv^dxivyß , zaig pavidis N 102 f. 
(pvijv, zijv {(pvofiai) — natura an 
Wuchs, leihl. Bescnalfenheit B 58. 
■9- 134. 




pvxIoevTi Dat. v. dsig voll Tang, 

seegrasreich V 693 +. 

pvxog ntr. — fuem Tang, Seegras 



<fvxvd Adj. V. V. cpsvyca — nur ovksti 
— nsXovziu es gibt kein Entrinnen 
mehr non iam effugium est U 128 
9 299. 



zfvkaXTi, dg fern. {tpvXdaaca) 

— vigilatio, excubiae Wachen Jf 371 
qpvlaxäff fjjov in excubiis erant; 
Postjn K 416. 

^vlaxrj Sl. in Phlhiolis am Nordhang 
des Ollirys. im Gebiet des Protesi- 
laos 1 290. o 236. B 696. 700. N 696. 



O 335. 



9^vX.äxi6iqq S. des Phylakos, Iphiklos 
B^ 705. iV 698. 

q>vXaxovq, zovg (wvXdaaa) custodes 
Ä 666 t- 

^vXäxog 1) V. des Iphiklos o 231. 
2)^ Troer, fällt durch Leitos Z 35 t- 
tpvXaxtijQsq , ot v. -xtifp (cpvXdaaio) 
— custodes Wachen I 66. (11.) 
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9 viag, pl. tpv/LSacet;, <ov, eeai[v), as 
(qivXäaaco) — custodes, vigiliae Wäch- 
ter, Wachen, Wachtposten 1 467. (II.) 

avzog V. der Polymele. K. 
im thesprot. Ephyre. II 181 u. 191. 
>fvi.daa<o prs. (Irap. _<pvlaaaz, Inf. 
aaifievttt) u. ipf. (itpvXaaatv u. <pv- 
}.aaai), fut. Jto, ctg, a>v, aor. 

0. io/ifv. M. (pvXäaaovtai, cao/itvoiat 
— vigilare wachen, vvxta per noc- 
tem; excubias agere; bewachen 
axQazöv, Pass. K 309, im/ia 'hüten’, 
nicht verlassen, %6Xov nicht aufceben, 
consermre ß 350, fidem servare ogma-, 
belauern vöazov ztvd; Med. vvxza 
pervigilare; TzegivXayftsvog elvoci sei 
auf deiner Hut. 

d>vXei<f'iiq, tio u. ao S. des Phyleus, 
Meges E 72. O 519. 528. n 313. 
^vbevi, iog, tja S. des Augeias aus 
Elis, der ihn vertrieb, weil er zu 
Gunsten des Herakles entschieden 
hatte; s. S. Meges. ß 628. X 110. 175. 

0 530. 9 637. 

ipv/iltjS, zfjg wilder Oelbaum; oder 
Wegdorn * 477 t. 

tpvXXov (qpvliuv foUum), pl. (pvi.ba, 
atv, oiai{v) ntr. — folia Z 146. rj 116. 
^vXo-fiiöov 0 a Gern, des Areithoos 
H 10 t. 

ipvXov, g>vX(a), oig n. (qpvo/iat) — 
gens Volk üsXaayäv, Fiytivzoav; Ge- 
.schlecht, Familie, Ameis S 362 tri- 
bus; ßenus Klasse, Gattung &smv, 
dv9gm7tcov u. ä. fiviag T 30. 
ipvXojii^, tSog, iSa 1 313 u. iv fern. 
{cpvXov) — turma Kampf, Gfetüm- 
mel TtoXipoio l 314, auch neben 
«dlspog, Igyov, vstKog tpvXötiiSog 
T 141, coorta estpugna Z 171. 

^v3l<ü, ovg Dienerin der Helene d 125 
u. 133. 

tpv^tiXiv Acc. (9i5|ts) — timidum 
P 143 t. 

zpv^lfiov ntr. {’fivlig) — confugiutn 

1 359 t. 

tpv^iv, rgv (<pvyeiv) — fugam K 311. 
398. 447. 

tpvgio, ipf. ezpvQOVi fut. tpvgaca — 
madefacere benetzen idxgvaiv, atga- 
zog, P. pf. ttitfvgpivov , tj benetzt 
atfiuzi, ddxgvaiv g 103. ff 173. 
tpvoai;, zag (tzzvat) — /olles Blase- 
bälge Z 412. (iJ) 

gpvadai, ipvadiyzs^ prs. Ptc. , ipf. 
fipvgov — flare Z 470 u. 9 218. 



— gimg 

zpvaiöotvxai , zovg Plc. v. -taw 
(cpvca) — schnaubende d 227 u. 
n 506. 

(pikfi-Zoog (Satij) — Lebenspendend, 
ala r 243. 

tpvöiv, Tijv {(pvojiat) — naturam Be- 
schalfenheil x 303 t- 
tpvTÜXlijq, zijg (<pvz6v) — Pflanzung, 
von Wein oder Bäumen Z 195. (II.) 
tpvrevei, ovai, <ov, ipf. ipvztvev, a. 
iqivzcvottv, C. (pvztvaai, Inf. eveai 
(tpvTÖv) — plantare ff 359, aber auch 
moliri (Schlimmes) ersinnen, planen 
ß 165. S 668. La Roche O 134. 
tpvxöv, dv ntr. (qptJto) — Pflanzung 
coli. <o 227. 242, Gewächs. 

<pva>, fpvei, ipf. iftiiv, fut. tpvati, 
aor. ffvas (fui) — erzeugen, wach- 
sen^ lassen cpvXXa Z 148. A 235, 
«onj», zgl%ag; dagegen prs. M. «ptJ- 
ovzai, ipf. ffvovzo, apr. fyö», iepv 
= <pv, (pvvztg, pi. neqtmäei = tti- 
tpväai, C. titipvng, Plc. tiKpväzag, 
vvia, plsq. tzsipvxti — wachsen. 
Pflanzen d 484. S 288. tp 190 H 
6fi6&sv aus Einem Stamme, Hörner 
d 109; s. auch iptpvofiai. Nur Z 149 
9 vei — ipvszai. 

^atxftq, tjeov Ew. v. Phokis B 617. 
525. O 516. P 307. 

qxüseai, doav, tjai, ag fern., Robben, 
Seehunde S 4Ö4. 

(pmveto, aor. [ijqxiivijas , ijffctf, 
dotjg (<pa>vg) — die Stimme erheben; 
(poivtjaag mit lauter Stimme,^ laut, 
neben tzgoagväa, ttgoaitpn, atta^ei- 
ßBzo\ B 182 hängt otca v. iwetjxt 
ab; anders co 535; sonst: laut spre- 
chen, aussprechen. 

ipatvij, j, ijv, gaiv fern, («poos, 9“- 
vai) — VOX laute Stimme P 696, der 
Trompete Z 219, Geschrei P lli, 
auch von Thieren p 86. 
zpotoldfuäv , oiaiv pl. G. D. m. ( 9 <i>- 
gia>) — Truhe, Lade, Kasten Ä 228 
u. o 104. 

qpäg, tptozog ntr. s. <pdog. 

<p<öq, qpoiide, («), a, as, öy, ag 
m. (<p»o)) — Mann , oft mit iad&tog 
als Apposition , s. Ameis Anii. Zus. 
a 324, d 247 mehr das Aeussere be- 
zeichnend als dvijg, damit wechselnd 
P 98; 'HgaxXija s. Ameis Anh. q> 26. 
T 39. 
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X. 



X als Abkürzung = II. XXII, r = 
0,d. XXII. 

xä(fe, ettv s. 

xä^onai, 0. x«i<üfie{a)9-(a), Imp. £to, 
ipf. ixctSeto, ovt(o), fut. 

Xfiasovtat, aor. _ 2a(faar(o), aa&ai, 
äfitvog, pf. xExudovTO meist m. vttö 
s. La Roche ^ 497 — cedere, £ip, 
öiti'ato c. Gen. auch ix, bäo; J2 736 
er, Palroklos, wich nicht lange zurück 
von Hektor, s. La Roche; sonst ab* 
lassen von — Gen. Sovgog. — 

Hiezu wird auch gerechnet der aor. 
red. xexaifaiv A 334 ^v/iov, vita 
privans. 

XaCvat, aor. 0. Ptc- xavoav, 

pf. Ptc. xf;jjji>dta (Mare) — klaffen ; 
yaia, 2'^“*' d. Erde möge sich mir 
aufthun = mich verseil lingen; Plc. 
mit aufgesperrtem Munde, xgös xtipa 
fl 350 der Woge den Mund öOhen. 

Xatfffo usf. prs., ipf. (f)2“»e«(>'). Z“‘* 
gov, iter. ra/'jEOxE», xo», fut. 2“‘,e’J* 
aeiv, aor. fx“QV- ’lf***', u. lägrj, 
ttij, tvrtg, pf. Plc. xf 2 «pJjdtc(; M. a. 
yijVaTo; mit Redupl. fut. nexafvaefitv, 
Sl. ful. xc 2 «p> 7 nET(i!(, aor. xe 2 “povTO, 
o«TO, 3 pl. o(aro (matus) — laetari 
Ameis Anh. tp 32, (tr) 9vfiä, epgeaiv, 
vom; tpgiva Z 481; 2"f9o»' laetu3 s. 
Ameis S 93 u. Hentze t 46t Zus. ; 
auch als Subj. ijrop, x^p 
fitya Halde Constr. absolut, oder c. 
Dal. I 357. ß 249, auch mit dazulre- 
tendem Dat. Plcp. Obj. E^682., mit 
Nom. Subj. V 76; mit ovvexa, Sri 
mtod. Xaigs [freue dich, als Gruss 
Heil dir a 123. 408. 413, auch 

beim Abschied^ s 205; il 248 ob der 
Umarmung, ov 2 «> 0 > 7 <ie( dem soll es 
übel ergeben T 363. 

Xaifn, rjv, ai, ämv, ag fern. — coma, 
capilli K 15. S 175. V 141; iuha 
Z 509. 9 142. 282. 284. 

XaAct^a, 5. av fern. — grando K 6. 
O 170. (Od.) 

Xa).tnalvei , 01 , e, tiv. mv, ipf. 2«- 
Xixaive, aor. C. 2“^*®»?*'?/. Inf. ^vai 
(xaltxog) — böse sein tivi n 114. 
S 256. T 133, in\ i^Tj&tvTi dinaim 
über einen billigen Ausspruch; sae- 
vire von Wind u. Sturm S 399; es 
stürmt E 485. 

010 , m, dv , ot, mv, otai, 
ovg; jj, ^g, ijv, ai. ä. Comp. «urE- 
pov. Adv. mg — schlimm, gefährlich. 



bedenklich 2“^*’ro>' c. (Acc. u.) 
Inf. difficile est; auch persönl. constr- 
<5 482 ; T 80 molestum enim vel pe- 
rito (loquendi) ; _ sonst grame, mo- 
lestus, xegavvög schwerer Blitz- 
schlag; . o’vsfdi; arger Schimpf; von 
Personen: böse iratus. 

X«).ixTBi prs. {xaXtxdg) — irasdtur 
S 423 t; 

xäAfvovg, tovg — Gebiss am Zaume 
T 393 |. 

XäM~<fQOV(ovxa Plc. v. -im (-ippmv) 
— temerarium unbesonnen tp 13 f. 

xäXi-tp^oaiivai , a[ {-ipgmv) = lern- 
te animi Leichtsinn n 310 f. 

xäXi-(pQ<uv ( 2 <tlocm, (pgjjv) — unlie- 
sonnen 3 371 u. r 530. 

X(t).xso-9-aiQtix<ov ' G. pl. erzgepan- 
zerle A 448 u. ® 62. 

xäXxeoq, em, tov, tot, ta u. ^eeA- 
xeiov, m , mv, 1 ], fl, ag ( 2 «lxos) — 
aeneus u. aeratus xwXa Räder, 'Ag^g 
erzgewappncl, avyq Erzglanz; hildl. 
ehern e^Slimme o^; vnvog vom Tode 
A 241, ^top Sinn wie Erz._ 

XaXxeo-epaivtft , tm (qpmvij) — mit 
eherner Stimme £ 785 f. 

XaXxevq, ^sg m. ( 2 alxds) — faber 
(Erz-) Schmied, auch mit övijp 
( 391. A 187; Metallarbeiter i 391, 
Goldschmied y 432. 

xäXxsvov ipl. ( 2 a<lxEvc) — fabrica- 
har X 400 f. 

XaXxeeöva, zdv ( 2 <(ilxEv;) — Schmiede 
9 273 t. 

xaXxiiiov, la ( 2 « 1 xei;s) — Schmieds- 
Haus (7 328, Werkzeuge y 433. 

X«Xx~^Qiig, eog, Ei.', E(a), toiv, sag 
(äpijpm'c) — erzgefügt =■ erz be- 
schlagen von Waffen 0 544 (ausser 
Panzer). T 316. O 535. T 53. A 469. 
X 534. N 650. P 268. 

XaXxida, tij'v = »vfiivStv S 291 f. 

XaXxlg, i3og f. 1) St. auf Euboie am 
Eurlpos B 537. 2) St. in Aitolien an 
der Mündung des Euenos o 295. 

XaXxo-ßÜQiiq, ig (ßa'gog) — erz- 
schwer, von schwerem Erze O 465; 
dazu fern. v. ^«pvp: -ßäoeia A 96. 
2 259. 

XaXxo-ßatig (ßätog) — erzschwellig 
s. Ameis Anh. v 4. 

XaXxo-yXoixivog Gen. (yXmxiv) — 
mit Erzspilze X 226 f. 

XaXxo-xnjfiideg (xvrjfiig) — erzbe- 
schiente H 41 f. 
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XOClHOKOfVaT ^ — Xtil'Oe 



Xai.xo-xOQvat'i , ijv (xojD’cffco) — 
erzgewappnet £ 699. (11.) 
XajiKO-xä(fisov Gen. (jrapsta) — erz- 
wangig, vom Helm to 523. (II.) 
Xttjl.x6~x:o<f(e) Du. (jtoBs) — erzhulig 
(9 41 u. JV 23. 

Xa^ixög, 010 u. ov u. 6<pt, c5, o'v — 
aes Erz Z 48. <p 10, auch Erzgeräthe, 
wie ahenum Z 349, Klesser, Haken, 
Beile, Waffen aller Art ausser Schil- 
den u. Panzer; «p 434 telum; at9oni, 
vdfoni, vrjXi'C, zavwqxs'C , arstpijg; 
inthjXaxo war aufgenietet ; eherne 
(wie goldene) Geräthe u. Waffen 
dienten auch als Geschenke u. Löse- 
geld X 340, 50; s. Verf. zu Nägelsb. 
^ 13. ^ 1 

XteXxo-TVJCOvq (TVJtTO)) — mit Erz 
geschlagen T 25 f. 

XaXxo-xtroiVf^, mv, ag (x‘t<6v) — 
erzgepanzert 371. 
XaXxeodovriddtjs S. des Ghalkodon, 
K. der Abanten auf Euboia, Elephe- 
nor B 541 f- 

XdXxeov, covog Myrmidone, V. des 
Bathjkles 21 595 t. 
xdfiadtq Adv. (xofiai) — zu Boden, 
nieder Z 147. O 714. S 114. 

Xdßä^e Adv. (xanaC) — zu Buden, 
herab r 29, in die Erde 0 134. tp 136. 
xä(ial alter Locativ. v. — humi 
E 442 u. 0 .; auf den Boden, = x“- 
fiä^t mit ntas, ßdlKco, xövto ^ 482. 
E 688. ® 181. 

Xäfiai-evval pl. (evv}j) — humi cu~ 
bantes II 245 f. 

xäfiät-svvadeg pl. fern. (,evvdi<o) — 
avtg humi procuoarUes x 243 u, § 15. 
Xavädvo), ipf. sxdvdävov, ^civSave, 
fut. xtiaezai, aor. l'joA*, jjaös, istv, 
pf. Ptc. KCxavSoza, pisq. xstüvist 
(prehendo) — fassen capacem esse; 
oaov KBipalri jciAc ipeazog so viel der 
Kopf des Mannes fasste (vgl. 27 76 f.) 
= so_ laut er konnte.^ 

Xftvdöv Adv. ( 20 CVÖOCVO)) — hiantis 
instar gierig <p 294 f. 

Xdvoi s. 

X«QddQ7ii; Gen., pl. at (jrapatföo)) — 
fauces Schlucht, torrentes Wild-, 
Sturzbäche^ d 454 u. 21 390. 
xädelt}, x^ejl s. 

Xagicig, x^Qisv, epz(a), saaav, Comp. 
liazsQOv, Sup. liazazog, r; (japtg) — 
dulcis, gratus, acceptus lieblich, rei- 
zend, iiold A 39. ‘9' 167 anmuthige 
Gaben. 

XÖQl^eai, 10 , to9at, opevog, rj, ipf. 
Xagi^ezo, aor. ^^apiaairo, aaa9at 



(xdfig) — Gunst erweisen, gefällig 
sein Zivi, blandiri S 387. v 15 es ist 
hart, wenn ein einziger gegen eine 
Gabe sich Dank verdienen soll ; zi 
largiri reichlich spenden A 134, u. 
bes. nagsövztov a 140 gern gebend 
vom Vorrath. Pass. plsq. xsxttQioro 
war ihr lieb; pf. Ptc. xsxuQiapdvog. 
e, a = x“9teis acceptm, gratus; 
nlr. pl. pol — &tit]g mihi gratum 
feceris. 

XaQi^, IV, laiv fut. {jcaigio) — gratia 
1) Liebe, Gunst (ptgeiv zivi erwei- 
sen. 2) Dank öpsoÖ'at ernten Tpof- 
saci bei den Tr., dvegyemv für Wohl- 
thaten; ov zig Ijsv es brachte gar 
keinen D.; V 660 die Götter mögen 
hiefür dir nach Wunsch vergelten; 
läito hcibeam, xdgiv''Ev,zogog Hectoris 
gratiä. 3) venustas Anmuth, Heiz 
xaiUeV xal atiXßtov leuchtend 

von S. u. A.; auch von Dingen, Wor- 
ten, Handlungen o 320. 

Xdgiq, cigentl. dasselbe wie x“9‘s, 
personif. als Gern, des Hephaistos Z 
:182; pi. Xdffixeq, mv, taai die Gra- 
zien, Dienerinnen der Aphrodite E 
338. S 267. P 51. £ 18. « 194. _ 
XdQ/ia, aza £ 185, ntr. (raigm) — 
gaudium Wonne z 471, als Apposi- 
tion £ 185 zur Wonne für, auch von 
der Schadenfreude Z 82 Am. 
xdQ/itii, s fern, (zoppa?) — Kampf- 
lust Am. * 73. N 82. d 509 ne cesse- 
ritis ferocia Argivis; selbst von Thie- 
ren TI 823; auch pugna Kampf, npo- 
%aXeaaazo xdgpr; ad pugnam provo- 
caverat. 

X&Q-oxol — mit funkelnden Augen, 
funkeläugig 1 611 f. 

XdQoxoq K. auf Syme, V. des Nireus 
B 672 t. 

Xdgozp, oaa S. des Hippasos, Br. des 
Sokos, V. Odysseus verwundet .4426 t. 
XdgvßdKS, log, iv (j;c(padpai fein. 
Personifikation des Wasserschlunde.s 
gegenüber der 'Heulenden’ ZxvXXa 
'Tiefe’ p 113. V» 327 Seivijv, äia 
p 104. 235. 

XÜTiova[iv) u. Ptc. ioyai, tovaa 
{xdaum, riTjzog) — inhiare, y 48 
&eäv indigent; sonst desiderare o 
376. I 518. 

Xäxü^ttq, ei, mv (xazsm) — c. _Gen. 
1) indigere Z 392. P 221 seil, avzrjg - 
sonst 2) desiderare x 351. 
xei^t ’^V (z“®»«» hio) — Loch, Höhle 
X 93 u. 95. 

XeiXog. xeUec, ta, sa(a')i(v) (xtifi] — 
labium ^495; odd^sv xstisat tpvvzfg 
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sich in die Lippen heissend « 381; 
ora Rand des Grabens M 52, vgl. 
d 132. o 116. 

Xiifia, aroe nlr. — hiems tj 118. 
1 190; gelu | 487. (Od.) 

Xeifiä-QQOO^ (aus opoos, psm), -Q9V 
E 88, -Qtoi, oi>s — vom (schmelzen- 
den) Schnee fliessend, mit Schnee- 
wasser. 5toto(fidj N 138. 

Xet/tfßi«*, ov, y, ai.^vaiv (lti>a) 
— winterlich f 222; vomg Schnee- 
wasser V 420. 

xeiQ, z«pos, (Ol (“). (0. *ff. “*’• *««(»'). 
ag, dazu zspi, (Z*«- fassen, alU. 

hir) — manus Hand, Arm Z81. oc 238; 
Faust attßciQyaiv n 174; ivixtiv er- 
heben, zum Gebet v 355, xivC pre- 
cari Ameis Anh. f 318; der plur. ö. 
ganz allgemein, s. Ameis Anh. v 225; 
288 über *arigc^c streichelte ihn; 
Iv z^9°^ legte in die Hände, 

Arme, übergab: s. Verl. u. Ameis A 
441. y 51. Stellung mit noStg Ameis 
Anh. z 4:77. im pl. hildl. für Kraft; 
Ameis v 237. Z 602; neben iitvog, 
Svvaiiig, ßig. — initp^geiv, ig>iivcu, 
Idlltiv xivC adoriri; {.elg)xttgag 
[Kea9ai incidere in manus. 

XeiQiöag, xdg (x^ig) — Bindärmel, 
die man um die Hände statt Hand- 
schuhe üherband to 230 f. 

XeioöreQoq, oiaiv (z^p»?s) — deterior 
T 436 u. O 513. 

Xeigotv, ovog, i, a, tg (xhvt) — 
deterior geringer, schlechter Ö 641. 
l 621. P 149. q> 3^5. 

Xeiqoiv Kentauros, der Arznei u. 
Wahrsagung kundig, unterwies den 
Asklepios u. Achilleus, Smcuixccxog 
Kevxavgmv A 832. A 219. II 143. 
T 390. 

Xsiaerat s. z“*'^“*'“- 

Xeia9-ai s. z*“- 

xeXiSmv, x^^Idovi — hinmdini 
Schwalbe qj 411 u. z 240. 

xeqmfoq, x6 — Steingries, Geschiebe 
d> 319 t- 



xfqeiov s. 

XSQSiÖTSQoq, ov (xfQVs) — deterior 
B 248. M 270. 

xeqelatv, ovog, i, a ix^OVt) ~ dele- 
rior, geringer, schlechter, äiiiag an 
Bau, <pvtjv an Wuchs, ov xi z* 9 *tov 
c. Inf. g 176. xä causa 

deterior. _ 

ihns, z^p«“; xhnst, ntr. 

Xfgsia (zet'p Verf. zu Nägelsb. B 248) 
— schlecht, gering .4 80; m. Gen. als 
Comparaliv zu fassen A 400. S 382. 



AuTEiTBiSTB, liom. SchtilwOrterbach. 



xeQftdöiov, <p, a, otoi(v) ntr. (z*^p) 
— Feldstein, der in die Hand zum 
Wurfe passt,, E 302. II 774. 
XfQv^i? fern. (z«p) — '’on der Hand 
lebend, Lohnspinnerin M 433 f. 
xeQ-vIßov (xsig, vinia) — Wasch- 
becken ß 304 t- 

xeq-v(nxofiai nur a. -viqtavto wu- 
schen ihre Hände A 449 f. 
xiQ-ri'<t), Acc. vlßa Waschwasser für 
die Hände a 136. (Od.) 

XeQai-ödfia^ S. des Priamos, fällt 
durch Odysseus A 423 f- 
xiqoovde an das feste Land 238 1- 
XfQOov, ( 0 , ov fern. — Festland A 
425. f 95.' 

Xevcu, av^ i s. z*®- 
Xfv/ta, TO (z*®) — Guss 561 t. 
xico 1) Act. prs. u. ipf. zee(»'), Z'®”- 
M. ze®*'*(®) usf. immer offene formen 
ausser ;i;ei(r&ai x 518, fut. Z*®®,’ 3®''- 
fyjfv, tav, <^IlZ^c{tv), x^cafisv, 
(e)Xevav, C. xsvo/isv, a>ai, Imp. x^cov, 
civxmv, Inf. ze®“‘. Pt:®; X^cag, avxtg, 
ävxmv , aor. M. {i)xsvaxo. II) Pass, 
pf. nixvvxai., plsq. xtj:t>r(o), 

Z«vTo, aor. passiv. Bdtg. 

a. sync. (f')z®*®. (^)Xovxo, xc/isrij 
(xeJ-<o) — I. fundo, giessen, schütten 
Zevg vSoig pluit; M 281 ningit; 
a^pta ein Grabmal, xv/ißov Grabhügel 
errichten; z®'®*'^ *1®® Boden nie- 

derwerfen, fpaj* zu Boden fallen 
lassen; (ävt/i^va, strömen qoiovqi' tö- 
nen) lassen. Med. fundere z®')*’ einen 
Weiheguss, sonst mit reilez. Sinn: 
über sein Haupt streuen, schlang ihre 
Arme, sie schossen ihre Geschosse 
in Menge ab. — II. Pass, /undi, flies- 
sen, geschüttet werden; ndUv x»t® 
floss zurück; pf. geschüttet liegen; 
mit ix effundi; ifii auf mich zu x 
415; dpqpi' xivL amplecti. 

Xglo'g (xdoxm) xtjAoto, oö, ä, dv, oC, 
oieiv fern. — Truhe, Lade <f 51. 

n 228. 

XVfteii = xal gfisig B 238. Am. y 255. 
Xtjv, xS®{“)» ®*'> “P ti- (z“^* 

vo>?) unser Gans o 174. B 460. 
XtlQiXflOV, xov (jfdoxm) — Felsloch 
® 495 t. 

XVQwro aor. v. x«ip®. 

XijQsvst (z'lP’j) orha est = caret äv- 
Sgäv hotninibus i 124 f. 

XijqVj qv. ai (xalvco) — orba aov, 
viaua verwittwet B 289. 

X^QOKTag, s aor. (z'IP'j) — orbam 
fecisti P 36; veröden E 642. 
xgqataxai, of (xrjgdo)) — Hinterblie- 
bene, ferne Verwandte E 158. 

1 » 
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Xijttif — xoX6m 



%r{tti, n nlr. ▼. x^toe (*«t^oi) — 
desiderio xtvöt * 35. (jl.) 

X-9-a/iäJL^, cci. Comp. •tojcQov, Superl. 
-cBtflito»' (;jo|»a/) — humilis 1 193. 
p 101. N6B3. 

o*’» “ (Z'^^s) — hegtemus 
A 424; nlr. = heri T 195; X'O'tJa t* 
xal 7Cf<oit' gestern u. ehegestern (nur 
wenige Tage) waren es, als sich sam- 
melten (v. 305 — 7 Parenthese) B 303, 
s. Nägelsbach. 

xBxih', ovoe, i , tt — hutnus, tdlus, 
ini auf Erden, inl x^eva zu 

Boden; die Gegend v 352. 

XtüZ(a) mille H 471. ® 558. (II.) 
xt^aiga (j;fftapos) — capra Z 181 f. 
Xi/iaiqa f. furchtbares Unthier in 
Lykien, vorn Löwe, in der Mitte 
Ziege, hinten Schlange (wie die Ab- 
bildung zeigt), das Feuer spie. Bclle- 
rophontes erlegte sie Z 179 ff. J7 328. 




Xioq, 010 die Insel an der ionischen 
Küste Kleinasiens y 170. 172. 

Xixiüv, xtgdhfog, VI, v(a), vse, vmv, 
(5<fi, vag (semitischen Ursprungs, hebr. 
ketonet, Kattun, coton) — Leibrock 
X 695, wie unser Hemd, aber ärmel- 
los, weiss, von Wolle, darüber ein 
Gürtel I 72; hier Achilleus von Pe- 
leus Abschied nehmend, auf dieser 
Abbildung, u. vgl. noch n. 28. 73. 
Doch gab es auch lange, s. tlxex^- 
xavtg. Al.s Rüstungsstück: Koller 




oder Panzerrock B 416. A 100 vgl. 
Abbild, n. 22. 85. 88. 116. Idivor 
Sarkasmus statt: Steinigungstod. 

Xloivi o'»os, dvi — nix, Schnee f 44. 
M 278. 

xX-alntq, j, av, ai, ämv — ein Stück 
groben zottigen Tuches; doppelt od. 
einfach dmXn, dtnlana, imXotdug 
oft purpurfarbig: Mantel, Ueber- 
rock X 493. S 460. 478. 480. 488. 
500. 504. 516. 520. 529 woraus zu- 
gleich dessen Gebrauch als Zudecke 
beim Lager erhellt, v 4. 95. y 349. 
d 60. 

xHowitv, x6v (iv xkov tvvijv i'j'orra 
nach den Alten) — im Gras lagernd, 
Beiw. des Ebers avv, I 439 t- 

XX.(u(f}jtg f. (zAco^dg) blass, fahlgelb 
X 518 i". 

XX.wifig, läog T. des Amphion, K. in 
ürchomenos. Gern, des Neleus, M. 
des Nestor, Chromios, Pcriklymenos 
u. der Pero A 28i f. 

6v, oi, dg (xXo,Fegdg) — 
grünlichgelb, flavum /idXi ; iiog blasse 
Furcht, nach ihrer Erscheinung H 
479. A 43 s. 0 4; sonst viride frisch, 
grün i 379. 320. 

Xvöoq, d (xydo, xdvig) — Schaum 
dAog S 226 t. 

xoavoioiv ntr. (xia) — Schmelztiegel 
X 470 f. 

XortVj «s (z«“>) — Weiheguss, Todten- 
spende x 518 u. X 26. 

Zotv»|, xotvlxog fern. — Kornmass 
anxta9al xivog von Jemands Brod 
essen z 28 f. • 

xoioeia) ntr. (z®*eos) — vgea Fer- 
kel-Fleisch I 81 t. 

xoigog, xoiQtov m. — porcus Ferkel 
I 73 t. 

Xo2.a6f^ f. {xogStj haru-spex) — in- 
testina d 526 u. 181. 

XÖX.og, 010, ov, 0), ov {fei, galle) — 
Galle n 203; sonst Zorn Tn>ds Je- 
mands u. gegen Jeni., bei iicOipev, 
XrjosaOm Jemandem zu Gunsten xivi; 
X 94 rabies. 

XoXoai (zdAog) I. Act. f. xoi.o>aifiev, 
aor. dxöXtaasv, _aaxt, egg. II. Med. 
Pass. prs. xokovpai, ovxcci, f. oieeai, 
pf. xexöltoxat, cöaÖ’ai, miidvog usf., 
plsq. nexölcaao, caxo, 3 pl. daxo, 

1. lll. KsxoXciaopai, asai, asxai, aor. 
{i)XoXcieaxo, xoXmaaixo, odpsvog usf., 
a. P. (i)xoX<69g, xoXa>9gg, &eig — 

I. zornig machen A 78. X 111. 9 205. 
o 20. II. 51. Pass, zornig werden, 
irasci,9i^ä, ivl q>gtai,KTig69i,9vp6v, 
(pgcva, rjxrg im Sinne, Herzen; xivi 
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goXarotai — XP®**®® 



aut jem., xtvos we^en (auch in, *?- 
vFxtt» dfitp* uGTQccydXoict). 1 523. N 
203. P 710. 

XoHatToiOi D. pl. (xoJ.t<o) — iratts 
ingsaaiv J 241. x 26. 

XOQ<f'^t x»i»' (xoi“^Es) — chordam 
Darmsaite w 407 t- ^ , 

XOgoi-TvxiyOiv , tats (ttijttro) — 
tnpudio, Reigentanz ß 261 f. 
xooolo, <5, ov {6vSi zum R.), ol m. 
— Reigen 1) Platz p 318. 2) Tanz 
XOp<3 xotljj TI 180. 2 590. 
xöoim, oiaiv m. (hortus) — Gehäge 
A 774 u. a 640. 

aor. ■=» fi 9 cu<s(is, s{«i), 
taffi», sfr, tut. ijaei, Tiatficv, aor. 1. 
Xgaiaiirias, ijaai (xpijatpos) — immer 
negativ gebraucht; nützlich sein tiv{, 
in Bezug anf etw. ti, dah. helfen, 
iu/vare, u. aligttid arcere A 566. 689. 
A 117. 120. ® 193. 

XQceofiai- (xp^os) — Pl*'- 

3silb. 9^834 wann er dessen bedarf, 
pf. »(XQjj/ievog , tp, ov c. Gen. de«»- 
derans T 262 {ngocpaaiv dem Vor- 
wände nacli); als Adj. egentis g 347; 
plsq. «pptol y“P *«ZPV* ccya&^aiv 
mente enim sana utebatur. 

XQccvan aor. C. v. XP“«“ (zp“>^“. 
xgois) — laedere ritzen, streifen, 
leicht verwunden E 138 t. .dazu aor. 
i'xoäe, drt(rl anfallen riva, m. Inf. 
der Absicht <5 369. q> 69; aber toi, 
of dalfitov der Gott hat . . ein Leids 

x|da>, Ptc. xo®**“*' — Orakel gebend 
S' 79; M. f. xP>J«op**'OS- ®"S 
sich ein Orakel geben zu lassen •8’ 81. 
X 166. X 492. 
xgeto? s. zgiot. 

XQtltOV S. XP®S‘®' 

X^etw s. XP®“- 
Xqeiotq s- XP®°s- 

ipf. hinniebo/nt Td 51 i*. 
Xgio^ -O" 363. X 478, xP®f®*S ^ 355 
La Roche Ameis, sonst XP“'®«. xö — 
Bedürfniss Tstgeaiao xaxd d. h. um 
ihn zu befragen; sonst: Angelegen- 
heit, Noth ß 45. a 409; Schuld 
6(ptiXsiv dd)ere; als Schuldbezahlung 
■9' 363; d«ooT7)oa>Yxai recompensent 
sich heimzahlen lassen, heimfordern 
N 745 (diroxfciaviai sich abzahlen 
]3SS6Il)« 

xgev suhst. fern, [einsilbig; als Kürze 
A 606] (xp®°S. ZP“®!»“*) “ Bedürf- 
niss, optts, est taziv, ytyvsTai, tl36. 
* .322. d 634 cf. A 340. ä 634; / 197; 
C. Inf. V 308; xcvtt a 226. K 85 
C. Inf. E 406. J 707. # 322; Ttvd 



Tivos I 76. 607. K 43. 9 634. Nbf. 
Xgsioi Ixdvsi, etui, Tuet Noth tritt 
ein , Ttvä (xdaor so sehr) tiyos oK- 
guis indiget rei (P 322. 

Xgeiü/ievo^ s. xpo'®f®®!>- 
xgij suhst. = XP®“ seil. ?x«t , iativ, 
opus est — I 60; c. Inf* A 57. 77631. 
y 209. m 324; pers. Acc. u. Inf. 77 
331. V 644. t 27. <o 406 vgl. A 216. 
X 490. ov9g Ti {(sh) X9V mit folgen- 
dem (auch zu ergänzendem 77 721. 
T 133. X 600) Inf. 77 109. 3® 478. 
a 296. X 118; xivd tivog 77 109. a 124. 
Z 377. 

XQfi‘i^ei(;, o»«. o«“ prs- (ZP’J) 

— indigere rivog 1 568. A 834. 
XQnitäxtja) , aai ntr. (xgäopai) — Be- 
darf, Habe ß 78. | 285. « 316, (Od.) 
XgtpiTTm, aor. P. (schrum- 

pfent X9^°‘V — »r®^as nahehin dich 
duckend x 516 f. 

Xgta>, ipf. ®”- aor. fxP‘®®(*'). 

Xgiagv, aav, aov, aai — iXct(a> mit 
Uel bestreichen, salben d 252, auch 
Todte V 186; dpßgoairj Apollon den 
Sarpedon. Med. xpf®xa», ea9aii fut. 
ygiaopai, aor. aaiievai sich salben 
iXaitu, xdiUri; Coig (pagpateg) seine 
Pfeile mit Pflanzengift a 262. 
xgoiv, xy (xgtög) — superficies. Haut 
S 164 t- 

XQÖ/Jiadoq m. {xggpsxi^ca) — Knir- 
schen 9® 688 t- 

Xoo/iioq, 010 1) S. des Priamos, fällt 
durch Diomedes E 160. 2) S. des 
Neleus X 286. A 295. 3) Lykier, fällt 
durch Odysseus E 677. 4) Troer, 

fällt durch Teukros 0 275. 6) Füh- 
rer der Myser P 218. 494. 634. 
XgöfiKi, log wol derselbe mit Xgo- 
piog n. 5. B 858. 

Xgövtov Acc. (xQovog) — spät fX- 
&6vxa g 112 "|"- 

xgdvov, xtv (x®p-, XP“^*'“7) — Zeit, 
Dauer noXvv, 9rjg6v lange; x6aov so 
lange ß 670, öXiyov; gva x- ein für 
allemale; Ini auf eine Z. lang p 407. 
Xgoög, ot, 6a s. XP‘®P* 
XQva-üfinvxaq Acc. {äpnv^) — gold- 
reiflragende (um die Stirne) Pferde 
E 358. _(I1.) 

XQva-äÖQOv, ov (äog) — goldschwert- 
tragend, Apollo E 509 u. O 256. 
XQvaeog, ov, g>, ov , oi, oia(iv); ig, 
y], 7JY, ai, riaiv; eov, ga u. Nbf. 
XQvaeiov, (6, Ol, oig-, g, g, gv, ai, 
gg, ag-, (a) von XP®*®S — aureus 
golden, goldverziert; bes. bei allem 
was die Götter tragen oder haben; 
19* 
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’AcpeoSitTj S 14 die goldgeschiDÜckte; 
s. Abbild. S. 135; goldgelb {Q’ti.fai, 
viipia. 

XQtjOTi IlafeDsladl in Troas mit Apol- 
lontempel A 37. 100. 390. 431. 451. 

Xgvaijlg, iSos T.’des Chryses, Asty- 
nome A 111. 143. 182. 310. 369. 439. 

XQva-tjXaxäroe, ov, a (ijlaKatti) — 
goldpfeilfOhrenae, Artemis; s. Ameis 
Anh. d 122, 

XQva-i^vioq (^vis) — goldprangend 
Z 205 u. » 285. 

X(fvat]s, ao Voc. q Priester des Apol- 
lon Smintheus in Chryse, dessen T. 
Astynome dem Agamemnon als Beule 
zugelallen, von diesem auch gegen 
Lösegeld nicht freigegeben wird , bis 
die .vom Gott zur Strafe gesandte Pest 
ihn dazu nöthigt A 11. 370. 442. 450. 

XQvaö-S’Sfii^ T. des Agamemnon u. 
der Klytaimnestre I 145 u. 287. 

XQvaö-9-QOvoq, ov, ov (&-pSvoe) — 
goldllironend, auf goldenem Thron 
wie Aplirodite in Abbild. S. 135; 
Beiw. der Eos, Here, Artemis A 611. 
e 123. 

XQvao-ntSii.ov (nrdilov) — der gold- 
hcschuhten [1 604]. 

XQvaö-nxBQOv (Tcrtpov) — goldhe- 
schwingt & 398 u. A 185. 

XQvaö-(fQa:iri^ Voc. i (fgax-) — gold- 
stablragend, Hermes mit seinem Zau- 
herslab, x 277. 331. s 87. 

X^vcrdg, 010 , ov, &>, o'v — aurum, 
roh u. verarbeitet, rciXavTov ein 
Pfund; collectiv o 207. Ameis Anh. 
0 113 M._ 

XQvoo-xöov, rov — Gold- 

schmied y 425 f. 

Xffoig loro'e, öir(o:) u. Z 9 <>ög Gen., ot, 
occ (zpaj^os, OKffav-) — eigentlich die 
Fläche N 191; besonders Oberfläche 



■ ifisviog 

des Leibes, Haut, Ameis Anh. t 204 
a. E., d 750. (j)412; dann Hautfarbe 
Tfinezat wechselt; Körper, Leib, in 
Bezug auf die Haut, xaldc, irepl 
XQot X 191. 113. 

Xvftivilt s. z^a. 

XvCig. IV fern, (zto)) — Haufe strue» 
e 483. 487. t 443. 

XvzX.oiaaiTo 0. aor. M. v. zvtXoco (zv- 
tXog) — Bad u. Salbe gebrauchen 
J„80 t., 

XVTVr zjv (x*o>) — aufgeschütlet, yaia 
von Grabhügeln Z 464. y 258. 

XotJ^evotv (zcaXdg) — ciaudicans S 
411. 417. T 37. 

XtoAdg, 6v, 0.1 — claudiu, sTepov 
Tcd&a dttero pede B 217. 

Xoiexai, so, dfievog, oio usf., ipf. 
ZoiiTO, aor. (i)^tdaoTO, C. agrai, Ptc. 
adfievog, t] (xsö>) — eonfundi in Er- 
regung sein, x^p, (xatä) 9v(idv, 
ifQtaCv im Herzen, im Sinn; conti- 
rnuit A 380, lies, aber ira suffvmdi. 
irasci zürnen nvi, wegen etw. xivdg, 
aucli m. OTt & 238. 

Zogim (x<5poc), _fut. x*»QV<fovai, aor. 
Zoigtjaev, (e)ydg>i<rav, eciev, oavT(a), 
aavTsg — Platz machen, zurück- 
weichen cedere zivi vor ,jem. 2V324. 
Ttvdg vor_ etw. M 406. li 629. and 
N 724. To'offov soweit TI 592. ndXiv 
retro. 

X<ÖQ1J, Tig, r), ag (zägog) — locus 
Platz, Stelle W 349. n 352, medium 
•P 521, & 673 Wohnplätze sedes. 

XtOQle, Adv. (zvgog) — sep<>fo.tim ge- 
sondert, für sich, besonders H 470. 
1 221 f. 

XÖtQoq, ov, tp, ov (ztg-, fassen) — 
Spatium Raum, Platz r 315. 344. 
& 491 wo denn zwischen den Leichen 
ein Platz (der Boden) sichtbar war; 
Stelle, Gegend JV 473. <5 262. 






V als Abkürzung = 11. XXIII, V = 

od. pm. 

zpa/läBx>^, 010, ov, oi, ov, oi, oioi(v) 
fern, (tpafipog) — 'arena Sand im 
Fluss, am Meergestade. Sanddünen 
d 426 ; als Symbol der grossen Menge 
B800. 

zpäfifiip {. (sabulo) — Sand fi 243 t- 
ipäifzöv Gen., Acc. ip^gag m. — sturni 
Staare P 755 u. n 583. 
spavovat ipf. ipavov, a. 1. C. ipavori 
(-paj^m) — Streifen, an etw. ixiaaca- 



tgov, N 132. n 216 die Helme be- 
rührten mit ihren Reifen die Reifen 
der anderen, wenn sie (die Leute) 
nickten. 

jpsdvij {iptia>) — zerrieben, dünn rara 
B 219 t. 

zpevö-dyyekoq {tpBväog) — trügen 
meidend, Lügenbote O 159 t- 

zpsvdiaaiv , totg (V>evdjfs) — men- 
dacibus A 235 t. 

tpevdog, ea, taai{v) ntr. — fraus, men- 
dacium, ovvi tp. gar nicht als Lüge 
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(unwahr B 349), vollkommen wahr. 
T 203 er sagte viel Erdichtetes in 
seiner Erzählung. 

tpevdovrat , Imp. *(o), Ptc. djuevoc, 
fut. oofioti, aor. napsvoi, n (ipev- 
dog) — mentiri, Sputa den Vertrag 
hrechen; JC 634 werde ich (unfrei- 
willig) Falsches oder die Wahrheit 
sagen? täusche ich mich oder — ? 
j/tevortjafig fut. v. -t<a ('ificvattig) — 
du wirst (unfreiwillig) lügen, dich 
täuschen T 107 t. 

ot (tptvioiiat) — frauda- 
tores 261 f. 

if^Xatpötov Ptc. V. -lim — herum- 
tappen, tasten t 416 t* 

ipl^Qaq s. tpagciv. 

tfr^idfqß of (VW®t) — Kieselsteine 
<5 260 t. 

tplaifag, rag — guttas II 469 f. 
rftiJLÖVtrjv {tpärn) — ealvum kahl v437, 
ätfoaig bäum- u. strauchloses Acker- 
land; rtjv (vjja) ft 421 nackt, ohne 
Schiffswände. 

tf>oXöevTt, a (i^dlog; schwül) — 
schwefelig, Blitzstrahl tp 330 u. m 638. 
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Vvott] f. Inselchen zwischen Lesbos 
u. Chios y 171 f- 

VS, V, vv, “S ^ 

[tpvxm) — anitna, eigentl. Lebens- 
odem, als Substanz gedacht, Leben 
X 161. 1 322. y 74, das im Moment 
des Todes aus dem älund oder der 
VVunde entweicht, s. Verf. in Nägelsb. 
Horn. Theol. S- 381. 389. 404; auch 
von Thieren | 426, dann die Seele 
des Todten. ein etSmlov desselben 
(aber ohne Körper u. daher auch ohne 
q>piveg) daher sogar l 207 oxij etxs- 
iov (eCimXov) trotz ‘tpvri} 206. Nie- 
mals wird (las Wort für Vorgänge 
des seelischen Lebens gebraucht: es 
bezeichnet den Gegensatz zum Körper. 
ipviog, yrvx^oi, ntr. (ipiiz“*) — Kälte 
X 666 i". 

rpvxQtß, dv, ij, 5, al (tpvxog) — fri- 
gidus T 368. O 171. 
tpvxm, aor. Ptc. tfni&doa (arvm, spuo) 
— blasen, ^xa sanft T 440 t. 
rpatfioi, m. {‘tpärn) — Brocken, Bissen 
t 374 t- 



£l als Abkürzung = 11. XXIV, <d = 
Od. XXIV. 

tu Zeichen des Vocativ, auch zwischen 
Adj. u. Substant. s. Ameis S 206; in 
Synizese p 376. 

w Interjection des Staunens, heu, der 
Klage, vae £ fioi iym ittXög b 299. 
m TcoTiot s. Ameis v 209, Anh. v 383 
üb. d. Versstelle. 

’ßyvyiti fabelhafte Insel, der Kalypso 
a 85. J 172. 7j 244. 264. ft 448. 333. 

Die Alten hielten Gaudes j. Gozzo b. 
Malta dafür. 

<u<fe Adv. V. o8b: sie, so, für das 1) 
was der Anschauung vorliegt A 398. 
ß 28. t 447. A 141. r300; adeo yl26. 
E 897; b. Imper. = komme; « 182 
da eben vgl. S 169; auf eben Ge- 
schehenes od. Vernommenes bezogen 
ß 186. A 666; im weiteren Sinn Ge- 
genwärtiges B 268. p 687; so gewiss 
als £ 464; <p 196 gleichs. schon vor 
Augen: so; zurück weisend, seltener 
f 39. A 308; mit Exegese mg 0 523. 
y 221 : adeo K 70. Af 346. 2) auf 

das Folgende bezogen « 117, A 181. 
Sl 661. 6 416; mSs äi rtg BtitiaxBV 
8 769. B 271 ; — ydp i^tpim x 440 



Ameis. A 212; — As (not ippoviovrt) 
8oäaearo xip8iov slvat x 163. N 468. 
n 652. s 474; fp^ai s342; iititillo- 
ftat £ 289. A 766. 

luifte s. ol8im. 

tudtvtuv, ovaav Ptc. (av, 8 Ivti?) — 
sich winden oSvvjjai vor Schmer- 
zen, übertr. parturientem eine krei- 
sende A 269. ^ 

ladlvä^ rag (cdA^g, m8Ivm) — Wehen 
A 271 t. 

tuövaao, aro s. i8vaaoftai. 

liO'tT, ipf. m9ei, 'iter. co^saxs, aor. 
Imas, mea, ag, (sv), av, ■g.^aiptv, 
ai, iter. meaaxs, aor. 1. H. mear(o), 
äiiB9(a), avro, atr{o), aia9t, aa9ai 
{fo9im) — trudere, tundere, pellere 
stossen, treiben; I9vg räippoio ge- 
rade auf den Graben zu, 1 696 wälzte 
den Stein zur Höhe empor; xape^ 
stiess es bei Seite, vom Lande weg. 
Med. n 592 (vor sich) ^otruserunt, 
rivä (von sich) forttreiben, jagen, 
stossen. 

lulero, mta9sig s. öim. 

eSx(a) Adv. zu mxtlg: cito, rasch A 
364. .4 447. 

’jßxaXä« Ort in Boiolien b. Haliartos 
B 501 t. 
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ßxsavög, oio 1) der Wellstrom, der 
die Erde rings umslrömt (wie hie- 
neben anf Achilleus Schild der Kreis 
5.), aus welchem die Gestirne beim 
Aufgang emportauchen, in den sie 
beim Untergang hinabsinken, ausser 
der Bärin s. * 175 u. Verf. in Ameis 
Zus.; am SQdrande wohnen die Pyg- 
maien. Im Westen diesseits noch aber 
jenseit des Meeres ist das Elysion 
A 568; ienseits des Ok. beginnt die 
Unterwelt, der Hain der Persepho- 
neia, der Abgrund, in welchen die 
Wasser abstdrzen x 512 fll Dort ist 
der Eingang in des Aides Behausung. 
2) als Person der Flussgolt ük.. Gern, 
der Tethys, Vater aller Götter Ö568. 
X 139. S! 311. 201. 




äxiOTOq, a s. mxvg. 

s. olntilQta. 

<öxväi.oq, ov — schnellsegelnd, 
Scliiir O 705. II 182. 

’SixyäXos Phaieke 9' 111 f. 
<ixv-/AOQoq, to, et, <ov, Sup. mTcctog 
A 606 (ßöfog, mors) — rasch, bald 
sterbend S 95. A 417; io^ schnell- 
tödtend % 75. 

täxv~Tcixd du. {nizofiui, -netrjg) — 
rasch fliegende Rosse N 24 u. 

9 

wxv-TiOQOi, am, oiai{v) (xofog) — 
ctfo veüntes rasch segelnde 1 176. 
ö 708. A 421. 

€oxv-jto<fe^, mv, eaai (aOvg) — 
.schnellfüssige. Rosse £ 296. a263. 
(öxv-jtTfQO^ (wrspdx) — flOgelschnell 
N 62 f. 

<äxv~if6^ st. -ppdo> — schnell- 
strömend, raschfliessend E 598 u. 
H 133. 

ctixvg, i'C, vp, hg, eag, e«; tioit, 
V, ia, Superi. 
töxvtazov fl- 331, mniazog, nlr. ec, 
als Adv. citissime % 77. 133 (ocior) — 
schnell, von Menschen, Thieren, 
Dingen, nödug fussschnell, schnell- 



fdssig; das Adj. prädikativ = cito 
fl 374. V 880. 

üi-evlri xfzQTi olenischer Fels, Gipfel 
des Geb. Skollis, an der elischen* 
_ Grenze B 617. A 767. 
ißAevog f. St. in Aitolien am Arakyn- 
Ihos B 639 f. 

tiXeai-xaffxot (oUvfii) — fruchtab- 
siüssende, Weiden x 610 f. 
aiXxa (aus aj^loxcc v. fslxa>, tlxm) 

— suJetu Furche JV 707 u. a 375. 
(ö/i-iiaT^q, eti, jotK (eeiiög, ia»{ea) 

— rohfressend, cruddis, von Thie- 
ren; grausam dvi/p Sl 207. 

fötio-yenoiv («opds) — nicht gar d. Ii. 
nicht mürbe gewordener Greis, rü- 
stiger Greis W 791 f. 

ipf. , — -&szijaocp, aor. 
(töfiä, ^tipac) — rohe Fleiscbslück- 
chen (auf die mit der Netzhaut um- 
wickelten iiriQtei) zur Weihe für die 
Götter legen = weihelen Fleisch 
^461; |427, äled. liess Fl. weihen. 
oiftoq, 010, ov, m, ov, a>, otiv, ot, <av, 
oia{tv), ovg — umerus O 474. ß 3. 
tofiov Acc. m., n. ä, d (amarus) — 
cr^us roh, ^ungekocht, Gegs. dztro- 
itot [I 396; mfiov ßcßgcö9oig lebendig 
aufessen könntest; mga roh aufzu- 
fressen; yifpai immaturo in frühes 
Alter versetzte o 357. 

(äfio-wäyoi, oia(iv) — rohfressende 
d. h. fleischfressende, Raubthiere. 

E 782. H 256. (II.) 
cjiftcu^av, SV s. olnd^at. 
otvazo s. ovoficu. 
divtiaaq, as s. övivfjfii. 
fävTixii Adi. verb. (dvsoiiai) — emta 
S 202 t. 

rnvov, z6v {feavov, venum) — Kauf- 
preis, oSecimv Absatz der Fracht, 
o 445. 

(üvoadfiTjv s. Svoficci. 

^vo-xÖEi s. olvo-xoim. 
cft§e s. otyvviit. 
otQeaaiv s. Sag. 
ui(fexo s. ogvv[ii. 

«üqVj 17i »J». «». “S 0ahr) — 1) Jah- 
reszeit, Horen B 471. Z 148. *485, 
asgl i’ izganov sich umwendeten, 
inrjlv&ov herankamen x 469, da man 
sie als Mädchen im Reigentanz dachte; 
sictgog od. slccgivij vema; auch der 
Frühling £ 468. 2) übh. die rechte 
Zeit (xo(pds) iv, slg in tempore, ad 
tempus; xoizoio, ydpov usf. m. Inf. 
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(u. Acc. l 330} X 373. 428. 3) per- 

soni^ Uoren, Thürhüterinnen des 
Olytnpos, zugleich Göttinnen der 
Jahreszeiten, noXvyri^ifs ® 450; E 
740. 0 393. 433. 

’Siqtl-9-vta Nereide Z 48 t- 
<uQia, zä (ägti) — zu seiner Zeit, 
rechtzeitig t 131 t- 
öiQUfTOS aus 6 agiazog- 
'S2 qi<uv, atvos{öetg) der starke u. schöne 
JSger 1 572. 310. Z 486, noch in der 
Unterwelt jagend, Geliebter der Eos 
e 121. Sein Sternbild Z 488 ; s. Ameis 
Zus. zu e 274. 

WQOQe s. cgvvfu. 

’ßoog ein Grieche, fällt durch Hektor 
A 303 t. 

<ÖQae, TO, cSgeSgti s. ogvvfu. 

1. (üg Praep. c. Acc. zu zov onoiov g 
218 t s. Ameis Anh. 

2. tig alter Abi. des pron. jpg, eigenll. 
jtoz, daraus j<og, daher (ög in ana- 
strophe «Sg Positionslänge bewirkt, 
wie S’tdg mg, ovrg (sg, 37 mal |ii396; 
s. Ameis d 413. o 620. A 482 — wie. 
Daher A) Adr. modi: quomodo, qttam, 
ut vor einzelnen Wörtern, indem das 
Verb zu ergänzen, wie cög z6 nägog 
Ksg ^ 31. Ameis Anh. z 340, neben 
loixffig V 430 pleon. Besonders im 
relat. Salz 1) modal z.B. 

s. Ameis z Anh., av iym J-tinm 
nsi9miit9-a fi 213 Anh., wie qucde 
I 628, auch mit xJ, m. Opiat, zp 60 
von hier aus Uebergang zu B. (unten) 
— 2) comparativ. entspr. Tmg, äg, 
ovzm, zöaeov £ 441 Ann. Am. In 
Gleichnissen a) m. Ind. prs. u. aor. 
vgl. Ameis B 476, das fut. s 368. 
h) m. Coni. prs. u. aor. 1 323. E 161. 
X 93. £ 369, vgl. Ameis fl»; 523 Anh. 
B 476; so besonders ög oze immer 
(ausser A 326. A 130. 305. O 606. 
624. n 642} vor dem Haupts., 31 mal 
folgt mg B 147. E 698. {zoCot A 141], 
ög ov’ av lOmah A 269, £ 394. 
r 468; daher ög ot£ =■ velut (s. 
3g el) Am. Anh. X 368. — Mil fut. 
nach Opt. um die gewünschte Fol^e 
zu versichern: so gewiss, s. Ameis 
I 625, vgl. unter B 8}. — 3} excla- 
mativ n 364. m 194. B) Conianct. 
1) temporal: wie, als, ouom, immer^ 
V. Facta c. Ind. V 871 als (Teukros) 
noch zielte. 2) ^expHcaliv hinter 
z6yt y 346, =— ozi ovzmg s, Ameis 
Anh. A 167 M. u. ß 233. g 243. 3) 
fast final, s. Nägelsb. J 32 Note, 



Ameis v 402 ß 316 Anh.;^ auf der 
Mittelstufe steht noch a} ög c. Opt. 
u. XEX zp 135. m 632. ^62, u. «v 
V 402. o 638; oftmals b) c. Coni.^ s. 
Verf. zu Nägelsb. A 669 n. im Haupts. 
Imp. oder Inf. iuss. B 363. o 76, £ 
164 (x£v B 386. A 32. Z 143. z 317, 
z 321. z 1J7. T 161; m. äv n 168), 
Hpts. Coni. Z 259 (xfj- I 112. ß 76. 
a 87 ; dv d 672} Hpts. Opt. zu ergzn 
0 612; Hpts. Ind. fut. (xs'r ß 316. 
368. £ 144. a 205}, prs. H 295 (x£t' 
dp 469}, praeter. A 669. ß 337 {av m 
360. JT 84}; wirkliches Vorhaben c. 
Coni.: 0 182. II 83. — 4) Optative 
c. Opt. Z 107. X 286. of 47, mit *ev 
Z 281, (ijj o 359. 

1. (Sg statt ög wie, wenn es in ana> 
Strophe steht; s. ög 2. 

2. cSg (<Jg hinter oüd’ u. xal) Adv. 

sic, so. xal ög trotzdem, ovd’ ög 
ne sic quidem trotzdem nicht; 1) cog 
am Anfang — immer (ausg. x 28. 64} 
in arsi, zwei Sätze hinter einander 
beginnend « 184 f., fcpazo, tpäzo s. 
Ameis Anh. v 64, tfaftivn, tlnmv, 
(pmvtjaag Anh. v 429, mg ttpad'', o[ 
d’ aga zov o 220 Anh., mg 

fqpoiB’’, of d aga nävzcg asjjv iy. 
Anh. zt 393, mg of ylhv zoiavza «gog 
äXXzjX. dy. & 333 Anh. 2) corre- 
spondierend oxmg o 112, mg talis A 
319. A 762. X 416; A 612. S 294. 
T 16. T 424. 8} explicativ: so — 

denn. Am. Anh. A 167. epanalept. 
z 85. 300. ( 34^ so^ zum Beispiel 
£ 121. Ueber mg d’ advmg s. Ameis 
Anh. i 166 u. avrmg. 

ct>$ tl, ciasi nie durch ein Wort ge- 
trennt; wie wenn quasi Ameis Anh. 
t] 36. t 314; auch c. Ptc. £ 374 u. 
ohne Verb, vdzft Ameis ij 36. — vs 
£ 374. 

cSg 3ttQ, diaxsQ oft getrennt, ge- 
rade wie, wie eben, gleichwie; ög 
laszai nsg gerade wie es kommen 
wird, Nägelsb. A 211. t 312. mg neg 
av tCr] gerade wie es kommen möchte 
g 686. 

« 0 $ TS, (u<Tre (Adv. zu eg te) gleich- 
wie, wie ingleichen £23.381. o227. 
308; s. Ameis a 227; auch in Ver- 
gleichungssätzen c. Ind., Coni. B 476 
Note Nägelsb. , dann epexegetisch, 
conseculiv c. Inf. I 42. g 21. Vgl. 
Ameis Anh. g 21. S X22. 
eiveiAiig, zjv, imv, dg fern, (ovväv) 
— Wunde z 456. Z 351. 
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'Slxoq 1] der S. des Poseidon u. der 
Iphinoedeia X 308. £ 385 der Riese. 
2) der Kyllenier, Führer der Epeier, 
(Sill durch Polydamas O 618. 
futtütvra, töv, -aeis (rata) — mit Hen- 
keln, gehenkelter V 264 u. 513. 
«uvTÖg “ ö avto'c £ 396 f. 
oMfeiJLov, wqpilte s. dqpe/Xra. 



oix(fijtfavTa Plc. aor. t. ara (mzfoe) 
— blass geworden X 529 f. 
tuxQog m. — paXlor BlSsse r 35 f. 
mip nur tls <uxa ins Antlitz, Auge in 
Auge I9ie9ai\ leibhaftig hi%tv s. 
NSgelsbach f 158. Verf. zu A 187. 
^Slip, 'Slnos S. des Peisenor, V. der 
Eurykleia a 429. fi 347. v 148. 



Nachtrag. 

y \ ^ ^ , V . 26 . 

adxvQÖ^flJLog , rii-ov, ov (^Xo{)- mit silbernen NSgeln, Buckeln; Schwerter, 
^pövog; s. Amels Anh. B 45. 

xat(^ad<uv statt Ktufotaaäv inaigcoaatmv m. .synizese) mit vielen xarpot d. i. 
Fallenschlingen, welche die Kettenfäden (/iItoi) der Leinwand (69ovia>v) 
umfangen umschlungene Linnenfaden, ij 107 f. 
xv(f-xaiij , qs, ijv (xat'ra) Verbrennung, V 158, Brandstätte, bustum; auch 
H 428. 431 itvg%a'(fi sic legten die Todten in Haufen auf die Brandstätte. 
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Haus des Odysseus. 

(Nach L. Gerlach.) 



Taf. II. 




A ngo&VQOv 

B avl^S aC&ovaa f 678. Jt 342. v 176 
C avltj; ä 625 
D al'O'ovaa 
EE ngoSoiiog o 5. t» 1 
F iiiyagov 

G Fraucnsaal ; darüber das ^aegaiiov 
a Schatzkammer 
b Ehel. Schlafgemacli 
c Kammer der Eurykleia ß 348 
d Silz des Königs u. der Königin i 305 
ee anfingI.Sitz d. Odysseus als Bettler 
ff ItOToi U&oi 
g Ztvs igntiof 
h 6gao9vgt] 
i lavgt] 
k & 6 X 0 S 
l xltfial 
m gciyes 

n ezöfia Xavgtjg i » 137 

0 avXrjg itaXd * 

P vgl. X 459 f. 
q Platz des Arges in 9 297 
r xaXal fistfddjaat r 36. x 
SS Gitterwände 
t ngö9vgov a 10. 33. 102 

u Odysseus Schlafgemach ‘d* 190. 
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Taf. HI. 

Skamandro^ »-> 



Wftst 

S. »->■ N. 
Ujl 




1 


Boioloi 


1 60 


al 


Aspledon 


1 30 


3| 


Phokeis 


1 40 


4| 


Lokroi (Aias Oil.) 


1 40 


5| 


TlPhylake (Protesiiaos) 


1 40 


fil 


Alhenai (Menestheus) 


1 50 


7| 


Salamis {Aias Telam.) 


1 12 


8| 


Argos (Diomedes) 


I 80 


9| 


Mykenai (Agamemnon) 


1 100 


lü| 


>-< Lakedaimon (Menelaos) 


1 60 


11 1 


Pylos (Nestor) 


1 90 


12| 


Arkades 


1 60 


13 1 


lluprasiou 


1 40 


141 


liulichion (Meges) 


1 40 


15 1 


Ithakesioi (Odysseu.s) 


1 1‘2 


16 1 


Ailoloi (Thoas) 


1 40 


17| 


bKretes (Idomeneus) ^ 


1 80 


18| 


Rhodoi 


1 9 


19 1 


Syme 


I- 3 


20 1 


Nisyre 


i 30 


21 1 


Euhoia 


i 40 


221 


Myrmidones {Achilleus) 


1 50 


23 1 


Pherai 


1 11 


24 1 


Methone 


1 7 


251 


Trikke 


1 30 


26 1 


Ormenion 


1 40 


27 1 


Argissa 


1 40 


28 1 


KypTios 


i 22 


29 1 


Magnete.s 


1 40 



L ! Schiffs-Lager der Griechen. 

I FISchenraum c. 3,200,000 m^lrcs; Zahl 
der Schiffe (letzte Columne) 1186 — 

— Mannschaft ca. 110,000. Tiefe des 
Lagers c. 1000 m^tres. 



BB' Graben, Mauern, Thore, Thflrme 
CC der erste Wall 

D Zelt des Idomeneus 

E „ „ Meriones 

F „ „ Eurypylos 

O Schiff des Protesiiaos 
K ,•>,*' Odysseus 
IKD ayofjj mit AltSren 
E Grabhügel 
5-n vgl. Taf. Ui. 
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Taf. IV. 



Aufstellung der Troer (c. 10000 M.) und ihrer Hilfsvölker (B 811 fl.) 
[50000 M. im Ganzen & 562 f.J auf dem Hügel Batieia. 



1 


TROES (Hektor) 


2 


Dardanoi (Aineias) 


3 


Zeleia (Panclaros) 


4 




5 


Perkole (Asios) 


6 




7 


Thrakes 


Akamas 

Peiroos 


8 


Kikones (Euphemos) 


9 


Paiones (Pyraichmes) 


10 


Paphlagones (Pylaimenes) 


11 


Halizones jEp^ophos 


12 




13 




U 


ISipf 


15 


Kares ISs““"''"* 


16 


Lykioi 


Sarpedon I 

Glaukos 1 



mm ^ 

a_ ^ 
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V. 



Erklärungen zu der Karte (TFOLH) Taf. VI. 



Griech. Lager. 

A Ort der Leichenspiele V 111— fl 3. 
Graben, Mauer, Thore, Thflrme 
M 118 ff. 

CC Erster Schiffswall S 31 — 36. 
a (Wachtposten I 80. 

(Stand des Askalaphos u. lalmenos 
O 112. I 82. 



u/t Flucht der Griechen. 
fiit] Asios M 118 ff. 

JBS Angriffslinie der Troer M 197. 

(i.e Hektor u. Sarpedon Af-375. 

17 (im Lager) Poseidon u. Idomeneus 
N 210. 

gt] Hektors Weg JV 764. 
e Uektor u. Aiexandros N 789. 

Xv' Hektor verwundet zurück S 388 
—432. 



u ayoQj] , ßa/ioi. 

TI Grabhügel der Griechen. 

6 ßovXrj K 198. 

I (bei ri) Polypoites u. Leonteus am 
Thore. 

1 U 08 . 

c Seitenquellen des Skamandros AT147. 
c Igivgog. 
f Snaial tcvXoci, 
fdc afia^iTOg. 
cbalki Fusspfad. 

Ebene. 

ff Dolon t. 

■0 Rhesos t- 

f von Sigeion 14 Kilometer entfernt. 

gt I. Schlacht B 312. 

p Hektor u. Aias H 225. 

rg II. Schlacht © 1 — 488. 

lg Flucht der Griechen 0 213. 

fv Vordringen „ „ 

»qp Rückmarsch der Troer. 
g>Z Lager „ „ & 560. 

gßs III. Schlacht A 1 — 2: 242. 
u Centrum derselben A 497 ff. 
gse Flucht der Troer A 166—72. 
xj] (20. 11 im Lager) Machaon A 617 — 
42 (597—615). 

v' Patroklos u. Eurypylos A 806—9. 



gX Rückzug der Troer O 1 — 4. 
v'X Hektor dringt wieder vor O 280. 
Xß die Troer (Apollon) vordringend 
O 385. 

26—22 (Lager) Patroklos zu Achilleus 
zurück O 390 — 404. , 

5 (Lager) Aias gegen Hektor am Schiff 
des Protesilaos O 656 — 746. 
yd (bei A) Marsch der Myrmidonen. 
ß Patroklos JI 286. 
ßurd „ verfolgt die Troer TI 663 
— 56. 

de Automedon’s Flucht U 866. 
dmn Aias mit Patroklos Leiche P 730. 
ntp Rückzug der Troer 21 242. 

ff IV. Schlacht T 1 — ^ 68. 
gl Flucht der Troer ® 8. 

<sz Achilleus; z Lykaon fällt 0 124. 
z qn Achilleus verfolgt die Troer, 
n Agenors Lanzenwurf 0 590. 
nm Achill hinter Agenor-Apollon 
0 603. 

mhd Achill verfolgt den Hektor. 
dcbalkihd „ „ ,, „ 3 mal 

um die Stadt (= c. 6000 mütres) 
X 22—166. 

egz'^ffni Achill schleift Hektors 
Leichnam. 
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